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EDITORIS PROLEGOMEN 4 


I Rouaxonu PONTIFICUM perpetua cura fuit monumenta litterarum 
et artium conquirere , sedulo custodire; ab oblivione et interitu vindicare. Rei testis 
est vaticanum palatium , cuius bibliotheca codicum , signorum museum , tabularum 
pinacotheca, admiratione orbis terrarum commendantur. Dignum profecto studium 
vicariorum Dei qui quum pater scientiae omnis , humanitatis, et elegantiae sit, par 
est qui vicem eius gerunt , rerum harum patrocinium singulariter profiteri. lam 
Mdem si clavibus caelum reserant, id est aeternam hominibus felicitatem ducatu 
suo magisterioque conciliant; satis congruit , ut temporalis quoque vitae commo- 
ditatem valde adiuvent, quae multa est in his pacificis disciplinis , propter quas 
mites culique homines a barbams et ferinis longe differimns. Porro litterae an 
artes nobiliores sint, disceptare nil refert, praesertim apud homines qui de utris- 
que bene merentur. Sed tamen quia lectionum bonarum paulo latius fortasse, quam 
opificiorum, utilitas patet ( nam litterae artes continent) ideo librorum supellex tum 
multo antiquior in sacris palatiis est , tum ad religionis incrementum atque tute- 
lam certe aptior. Eruditi homines qui utilia et varia veterum scripta e codicibus 


pontificis exeusserunt, multi extitere; quorum nomina appellare non interest, quia 


prostant opera- Nos ut maiorum exempla sequamur, quamdiu vitae fruemur com- 
meatu, nullam nobis quietis partem impertiri decrevimus , excolendis iugiter eru- 
ditionis, pro nostra virium infirmitate, copiis , edendisque- praesertim auctorum cla- 
rorum lucubrationibus , siquae luce non solum indigae verum etiam dignae viden- 
tur. Áge vero quum superioribus annis scripta aliquot classica in vaticanis reperta 
codicibus seorsim ediderimus; obortum nobis subinde consilium est instruendae con- 
tinuae collectionis , cuius series mole sua specieque uniformis, scriptorum genere ac 
linguis temporibusque variaret: Quodnam autem initium musae facient? quum in ar- 
ce religionis versemur , et romanae ecclesiae bibliothecam multifariis opibus refer- 
tam administremus , religiosae in primis doctrinae litandum .videtur- Editis enim 
plurimis per doctos homines veterum patrum voluminibus , adhuc tamen ex codi- 
cum feraci arvo spicilegium christianae philosophiae ac prope messem colligere licet, 
quae cum in latinis nulla non est, tum in graecis et orientalibus multo potior: Quia 
tamen sie sacra diligimus, ut a saecularibus scriptis oculum non avertamus , ho- 
rum quoque flore aliquo collectionis nostrae vestibulum conspergendum curabimus : 
pleniore deinceps ut speramus manu profahae litteraturae copias deprompturi. Nunc 
cur aliquot interpretum opera, quae in divinis occupantur explicandis scripturis , 
vulganda susceperimus , breviter docere iuvat. Vetus doctrina est, rem religiosam 
fide niti , id est reverenti et pio mentis obsequio, tum more institutisque maiorum: 
quas siquis regulas spernat , paulatim ab eo religionem exui necesse sit. Quare et di- 
vus Hieronymus tot iam scriptis clarus et senex , cuius famae rumor diversa popu- 
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vi DE EUSEBIO 

lorum ora compleverat, diserte aiebat (1): semper habui studio audientibus loqui 
quod publice in ecclesia didiceram 5 nec philosophorum argumenta sectari , sed apo- 
stolorum simplicitati acquiescere, Nunc quoniam novi semper scriptores exsurgunt, qui 
sacra biblia non tam ritu maiorum , quam ingeniis suis et eruditione disserunt ; quia 
scilicet certius aliquid adlaturos se, et rudem vetustatem superaturos arte sua cre- 
dunt ; nihil fere opportunius fore putavi, quam si methodum illam explanandorum bi- 
bliorum a patribus frequentatam lectoribus meis ob oculos ponerem , a qua prudenti 
philologo longius certe recedere non conceditur« Aurea sane exoriantur ingenia, do- 
cirinae latins propagentur, linguae exoticae studiis acerrimis excolantur; in religio- 
ne quidem mutare nil licet : quod ne fiat , prisci hermeneuticae canones retinendi 
sunt: nam libertas procax interpretandi seminarium haereseon est: quare et gram- 
matici saepe doctissimi scripturam caelestem terrenis cogitationibus obscurare viden- 
tur, Haec dicimus non quia absurde philosophiam vel artem criticam ab herme- 
neuticae finibus submoveamus , sed quia de sacrae atque apostolicae traditionis the- 
sauro iure ac merito laboramus , dum totis adversus ecclesiam cuneis dimicatur. ll- 
los vix adloquimur qui scripturam interprete egere negant, sed eam vulgi manibus 
teri indifferenter volunt: quasi poétae quidem et oratores et historici explanatorem 
requirant , prophetarum oracula non item : et quasi opificia absque doctore disci non 
possint , solam scripturarum artem sibi omnes vindicare queant : cuius opinionis 
pertinaciam nos frustra convellere niteremur, nis eam iam satis Hieronymus gran- 
di epistula ( L1) refutavisset , in qua sermone verissimo disputat , neminem posse 
in scripturis sanctis sine praevio et monstrante callem incedere. Sed ne diu apud 
doctos , qui rem non verba desiderant, prohoemiemur, voluminis nostri materiam 
percenseamus, 
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1I. Eusebii caesariensis scripta inedita haec adfero: quaestiones viginti evange- 
licas cum supplementis, .ex eius tribus de hoc argumento conscriptis libris: item 
eiusdem fragmenta operis J«?a»da; ; nec non partem haud modicam commentarii 
in Lucam. De quaestionibus evangelicis ante quam dico, veterum de his testimonia 
recitare, atque in primis ipsius auctoris , utile videtur 

r, Eusebius demoustr. ev. lib. vir 3 : 7l. 4& Mg Tiv "Ine. uta^wyobew oi 
ispoi t0 uera; xai wp pÀ üvros TOU surüpo, Bur ML aUTOU, &AX AE ayiov TU - 
Toc wal Tüc plac wusÜireu » Grug Tt xa) aUTs À TOU xuplou pTwp d) vous xai críp- 
paro &medwiapuru; viva) Aafid , W TO epbre cj) wc T» neiaAcylay ToU cwrfüpos Ray 
Ewrmparup xa) Meus d'impéru » ia! ien. ToU Qiupabüs aecripenur: cur ipsius Jo- 
sephi genus sacri evangelistae describant , quamvis Servator noster ex eo natus 
non $it» sed. de Spirita sancto et sancta Firginai quove modo ipsa Domini mater 
de genere ac semine Davidis fuisse ostendatur in primo quaestionum et. solutio- 


(1) Epist. cxx. 12. 
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nuum de Servatoris nostri prosapia explicayimus, Illuc igitur rei studiosos aman- 
damus. E : 

2. S, Hieronymus de script. eccl cap. Lxxxi: Eusebius caesariensis etc- edi- 
dit de evangeliorum diaphonia. ( Nihil dico de testimonio Suidae im Eóné.; sunt 
enim ipsa Sophronii , qui Hieronymum interpretatus est, verba: Nihil item de Ho- 
norio augustudunensi ed. Fabr. p. 78, vel.de Trithemio cap. tvi, qui duo Hie- 
ronymum aeque sublegunt). Iterum. Hieronymus in comm, ad Matth. [. 16: super 
hoc et Jffricanus temporum scriptor et Euscbius caesariensis in. libris. diaguviac 
102554 plenius disputarunt. dem alibi quoque in commentario ad Matthaeum , sub 
initio et fine , usus est Eusebii quaestionibus; tum illis certe ad Marinum multo 
magis ac luculentius in epistula cxx. totis capitibus 3. 4. 5. 6. 7. 9. 

3. Ebediesu in librorum syrorum catalogo apud Assemanum bibl. or- tom: III. 
parte L p. 18: 

Eusebius caesariensis composuit librum solutionis contradictionum evangelii. 

4. Reapse in vaticano syriaco codice cin p. Joa. sqq. extant excerpta admo- 
dum brevia eius operis, ut iamdiu docuit Ássemanus in catalogo; cuius ego codicis 
specimen inter alias scripturas excudendum curavi, Sic autem ibi legitur: 

Eusebii caesariensis ex libro quaestionum ín evangelium. 

5. Nicephorus quoque Callixtus hist. L. 11. Eusebium inter alios satis innuit his 
verbis: ep] ràv d'oxcUray diageviav cóx Ddycr CíÉAouc Gas Vriduxay: circa apparentem 
dissonantiam non pauci libros integros composuerunt. 

6. Eusebii opus de evangelistarum discrepantia permulti miscelli codices memo- 
rant in bibliothecis; v. gr. anglicanus apud Fabric. Harl. bibl- gr. tom. VII. p. 4025 
vwenet. florent. paris. ibid. et apud Simonium hist. crit-. N. IT. eap. 6: idemque titu- 
lus in vaticanis quoque codicibus interdum conspicitur. 

7. Est tamen peculiari mentione dignus codex mazarinianus catenam amplissi- 
mam habens patrum prope Lx in priora duodecim Lucae capita (1). Ex hoc scili- 
cet graeco codice Combefisius (2) latine tantummodo edidit latum fragmentum euse- 
biani operis 4;«9avíag «0a tM , quod ferme totum nunc graece est apud me p. 
11 — 13. et. p. 146—153. 

8. Scriptores alii veteres titulum tantummodo ad Marinum recitant, qui fuit 
operis tertius liber. In his Anastasius sinaita quaest. vim. (3) cxtvim. crnr; Ma- 
carius Chrysocephalus in florilegio ; Georgius Hamartolus in chronico inedito , ex 
eoque Iohannes siculus item ineditus et Cedrenus , quos ego omnes in supple- 
mentis laudavi ; item auctor scholiorum ad l. reg. cap. 2« cant. Ánnae in sixtina 
graeca editione ; tum Possini catena in Marcum p. 343.364 ; Corderii catena in 
Iohannem p. 436 ; codices item romani , florentini , vidobonenses , moscuenses , 
et aliarum sine dubio bibliothecarum , excerpta continent eusebiani libri ad Ma- 


rinum. 
(1) Montfaucon. bibl. mss. p. 1509. (3) Ad bunc tamen locam quod adtinet , vi- 
(2) Bibl. concion- tom. vir. p. 15. desis emendationem meam p. 29. n. t. 
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9. Mitto neotericos de illustribus ecclesiae viris scriptores, qui opus eusebianum 
ex antiquoram traditione memorant. Hos inter Sixtus senensis est (1) itemque Cel- 
lierius (2) quorum prior falso censuit omnes locos evangeliorum , qui in speciem 
pugnare videntur, ad concordiam ab Eusebio perductos fuisse; alter item falso exi- 
stimavit fragmenta omnia eusebiana , quae in evangelioram explicatione versantur, 
ad illad quaestionum opus esse referenda. Nunc vero ex praefatiuncula ad Ma- 
rinum videmur agnoscere , Eusebium initia tantam finemque evangeliorum quaestio- 
nibus suis attigisse * intermedia vero fragmenta , quae in codicibus occurrunt , ex 
eius in evangelium commentario fuisse excerpta , exploratum fit. 

10: Sed tamen e neotericis quatuor omnino silere nefas est , propter accuratio- 
rem quam tradunt operis eusebiani notitiam. Latinus quidem Latinius (3) in epis- 
tula ad Andream Masium ait: Sirletas scire te vult , in Sicilia inventos essc li- 
bros tres. Eusebii caesariensis de evangeliorum diíaphonia , qui ut ipse sperat 
brevi in lucem. edentur. Gulielmus Cavaeus (4) inter. Eusebii opera deperdita re- 
censet ad. Stephauum de evangeliorum. dissonantia. Undenam vero Cavaeus Ti» 
morbum ad Stephanum moverit, mihi perinde atque Assemano et Cellierio ob- 
scurissimum est. Nam Possevinus atque Silburgius , qui mihi nominandi supere- 
rant, in graecorum palatinae bibliothecae codicum catalogo, qui ante captam Hei- 
delbergam translatosque Romam codices confectus fuit , verba haec tantummodo scri- 
bunt: Éusebii evangelicarum quaestionum libri duo , in quibus etiam caput ex Afri- 
cano de genealogia in sacris evangeliis. Cavaeus igitur notitiam a Silburgio Pos- 
sevinove non hausit : alioquin neque omisisset dicere operis fuisse Jibros duos , neque 
sponte addidisset ad Stephanum. Iam quod Silburgius, qui catalogi auctor credi- 
tur, ait Jibros duos , is falsus est primo et superficiario palatini codicis aspectu 
in quo tota pars ad Stephanum continua est, illa vero ad Marinum , titulo praefixo 
Seiuneta« Ceterum si praefatiuneulam ad Marinum Silburgius legisset , is tres ope- 
ris non duos libros novisset. Superest igitur ut. Cavaeus vel ex incognito nobis auc- 
tore, vel ex ore alicuius qui palatinum fortasse codicem accuratius inspexerit , opus 
hoc Stephano scriptum fuisse resciverit. 

11. Extremum deaique testimonium certitudine et auctoritate cum primo cer- 
tabit. Is est ipse palatinus Possevino olim fama tantum notus , a Silburgio autem 
leviter inspectus codex, mox in bibliotecam vaticanam delatus ,;et nunc tandem a 
ime descriptus typisque commendatus , Titulum eius in fronte. operis vides , nec 
non in specimine-cuso: Ejetfiou Lnrng&rauw xj Nóswwv ; prorsus ut ipse loquitur in pri- 
mo testimonio auctor. Reliqui autem testes titulum libri variaverunt ; id quod in 
chronicorum quoque eiusdem Eusebii titulo factitatum fuisse iam observavi in eius 
operis Mediolani ante hos annnos vulgati praefatione cap. xi. 


(1). Lib. ITIT. ed. Colon. p- 246- (4) Script. eccl. p. 115« ed. Colon: Allob. 
(2) Auct. sacr. tom. III, p- 555. MDCCXX- 
(3) Op. tom. II. p. 116. 
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IH. Palatinus, nunc vaticanus codex , qni nobis Eusebii quaestiones evangeli- 
cas partim saltem suppeditat,saeculi ferme decimi est , litteris speciosis admodum 
quamquam cursim, in octava forma maiores scriptus. Scholia tamen , qnorum co- 
pioso comitatu utitur, quadratis prope litteris ac multo pulchrioribus exarantur- 
Utriusque scripturae specimen in tabula exhibendum curavi« Codicis continentia haec 
1. Easebii epistula ad. Carpianum- 3. Eiusdem canones evangelici paginis octo or- 
natissime scripti. 3. Matthaei evangelium eum. uberrimis scholiis sen. perpetuis quae- 
stiunculis ac responsionibus. "Textus ipee evangelicus in minutas sectiones distingui- 
tur; in summo autem margine scribuntur summaria capitum , v» gr. «pi T&c prra- 
pioptóeuuc c8 mro crap oU dQeosree popia TáAavra. Matthaei capita Lxvin, mino- 
res sectiones cccrvin sunt (1). Post Matthaeum scribuntur continenter Eusebii quae- 
stiones, quae paginas occupant Lx xii 4. Sequitur Marcus, praeviis capitum. xLvitt 
summariis , constans ccxL1 sectionibus. Marcum perpauca comitantur scholia. 5. Tertius 
est Lucas, capitibus Lxxxit1, sectionibus cccxri constans , non sine perpetuo scho- 
liorum sea quaestiuncularuim ornatu. G. Quartus denique Iohannes, capitibus xvii, 
sectionibus ccxxxir digestus , perpetuis item et copiosis instructus quaestiunculis. 
Minores has atque anonymas codicis palatini quaestiones nunc certe edere super- 
sedeo. Et sane in Matthaeum graeci auctoris quaestiones latine olim. Venetiis edidit 
Serrarigius, qui liber ad manus meas numquam pervenit. Quaestiones in. Lucam 
Titi , ut creditur, bostrensis in patrum bibliotheca occurrunt , quibuscum hae pa- 
latinae satis congruunt, quamquam illae editae videntur latiores: In Iohannem quo- 
que quaestiunculae , Io- Clirysostomi nomine inscriptae, eduntur latine apud Ca- 
nisium (2), quas item cum graecis palatinis conspirare videbam. Nihil aio de Mar- 
co, quandoquidem pauciora huic substernuntur scholia , quae formam quaestionum 
non imitantur. Ergo his omnibus praetermissis , Eusebii tantum quaestiones e pa- 
latino codice edendas suscepi- Átque utinam ommes in eo essent superstites, et non 
potius delectae quaedam ! opus quidem (si fama vera fuit) integrum, in tres libros 
distinctum, in siculo codice extitisse iam. diximus: quod utinam, ut sperabat Sirle- 
tus , tunc fuisset vulgatum! Ecce enim vel possessoris socordia vel alia qualibet for- 
tunáe iniuria diutius suppressum , iam nusquam in orbe apparet Nam et Proser- 
piuam siculam ab Orco raptam ne Ceres quidem ad anras superas revocavit-quam- 
quam flammifera pinum succendit ab Aetna-. Nunc a prologi ad Marinum frag- 
mento tres fuisse libros ( non secus atque in siculo exemplari) confirmari vide- 
mus: quorum duo priores in evangeliorum primordiis toti. versati fuerant; tertius, 
praetermisso evangelii intermedio corpore, in explicandis extremitatibus. consumptus 
fucrat. lam palatius codex priores duos indistinetos posuit; tertium peculiari ti- 
tulo separavit. In. duobus prioribus primo quidem exordium operis totum amisi- 
mus ; quod merito dolendum est; quia ibi sine dubio Eusebius rationem operis 


(1) De sacrorum librorum stichometria ve- pho Caro, qui ex urbanis pervetustis codicibus 
tere legesis, «1 vacat, utilem librum Romae auno ordinem illum sedulo revocavit. 
MoCcrAssvin editum a studioso antiquario lue- (2) E4. Basnag. tom. I. p. 218. 
** 
dile €- 
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exposuerat, et causas eius atque institutum- Tum eclogarius ex quaestionibus cas 
delegit tantammodo quae sibi magis arriserunt , fecitque earum ut ait titalus bov- 
5» bv rvvróne , reiectis quibusdam partibus, veluti illas de Cyrenaeo crucem Do- 
minui baiulante, de hora qua lesus in crucem sublatus fuit, de Christi apparitio- 
nibus variis, de sancto Spiritu per flatum in apostolos immisso ; quas nos aliun- 
de corrasas ia supplementis posuimus. Nec quemquam fallat quod Eusebius in pro- 
logo ad Marinum dicat iperd; wegrcv, tum subiungatur quaestio de sero et mane 
sabbatorum: namque eclogarius post prologum dicti eius prope immemor, praeter- 
missis aliquot quaestionibus , ad eam quam diximus actutum transiliit- Nonne enim 
prior erat illa quaestio de hora crucifixionis quam nobis Corderii catena ser- 
vavit ? 

IIII. Ceteroqui quas quaestiones palatinus eclogarius vel totas vel certe partim 
suppresserit, nemo nos melius docet quam s» Ambrosius (1); cuius quoniam. nunc 
fontem deteximus, iam licet ju rivulo partes Eusebii desideratas discernere. Atque 
hoc primum cognoscimus, potissimam partem operis ab eclogario in codice palatino 
fuisse retentam ; id quod siquis Ambrosium attente eonsideret , facile sibi persuaderi 
patietur. Neque. vero est cur quisquam miretnr Ámbrosium , tacito auctoris nomine , 
tantam. operis alieni partem in suum usum convertisse- Quis enim eruditus nescit , in 
compilandis graecis auctoribus neminem Ambrosio sollertiorem. fuisse? Quod ut omni- 
bus palam fiat, satis est eius opera brevi studio evolvisse: i. Ecce. enim. hexaemeron 
Ambrosii siquis conferet cum homonyma Basilii lucubratione, is prope interpretem 
non auctorem audire sibi videbitur. Immo et Originem atque Hippolytum ( adde 
et Philonem) ab Ambrosio in hoc opere fuisse defloratos testatur Hieronymus ep. 
LXXXIIL 7: nuper sanctus /mbrosius sic hexaemeron Origenis compilavit , ut 
magis Hippolyti sententas Basiliique sequeretur. ( Nam et Hippolyti commentarios 
in genesim extitisse tum ex catenis, tum ex Leontio inedito, tum ex Hieronymo 
ep. XXXVI, 16 , Eusebioque hist. eccl. VI: 32, comperimus. ) Immo Ambrosii volumi- 
na Origene plena fuisse creduntur. 2. Rursus dicitur abs Hieronymo ( ep. CXII. 20. ) 
Ambrosius in psalmis interpretandis Origenem partim secutus ; et quidem simul 
ad Basilii par opus respexit. 4. Idem Ambrosius a Philone quoque iudaeo complu- 
res libros propemodum abstulit, ut de paradiso, de Caino et Abele, de arca et 
No. Rursus in allegoriis Philonem libenter sectatur ; item in libris de fnga sae- 
culi, de Abrahamo, de lacobo et vita beata. Quare et Mangeyus Philonis editor 
saepe direptum ab Ambrosio auctorem suum queritnr ; et Rufinus apol. II , nec non 
Ambrosii editores maurini monachi causam pro eo dicunt: quibus tamen maurinus 
alter Garnerius , Basilii editor, non acquiescit, et repetundarum litem persequitur. 
Barsus librum. de Elia et ieiunio , librum de Tobia, librum de Nabuthe, ex ali- 
quot Basilii homiliis sumit Ambrosius. Tres libros de Spiritu sancto a Didymo , Ba- 
silio , aliisque graecis matuatur. In libro de incarnationis sacramento utitur Átba- 
nasii epistula ad Epictetum. In commentario ad Lucam non solum latissime Eusc- 


(1). Comm. in Luc. lib. II. HI. X. 
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bium sed etiam. Origenem sequitur In. officiorum libris Ciceronem exprimit atque 
aemulatur, Ego vero denique demonstravi (1) libros quoque de rep. Ciceronis non 
semel Ambrosium fuisse imitatum. Denique suspicor priorem librom Ambrosii de 
excessu lratris Satyri ad imitationem tullianae consolationis fuisse conscriptum. 

V. Nunc si reliquos eusebiani huius operis imitatores recensere vellem , Hie- 
ronymus certe non esset omittendus, quod retro iam dixi p. VII: Utrum vero Au- 
gustinus quum libros de consensu evangelistarum scriberet , Eusebium. prae. oculis 
habuerit, difücile est definire ; nam et in nonnullis cum eo conspirat, ct tien sae- 
pius ab eo discedit, vel certe aliter loquitur : veluti qvacstionem. versans de hora 
tertia vel sexta qua lesus crucifixus fuit, Eusebio non vtitur; quamquam  aestuet 
Augustinus , cupiatque alias emergere solutiones credibiliores. Sane quaestionem de 
Chris genealogia cum Eusebius ab Africano sumpsit, twm ab ipso Eusebio vi- 
cissim posteri omnes eccersiverunt. Tum in iis quae apud Domini sepulchrum ac- 
ciderunt , Eusebii vestigi^ premunt Hesychius hierosol., et lohannes thessalons a 
Combefisio in auctario editi» nec non Severus antioch. quem Montfauconius e codici- 
bus coislinianis protulit Biblicarum sane quaestionum scriptores et ante Euscbium fe- 
runtur et postea plures. Princeps qui aevo christiano quaestiones biblicas scripserit, 
Philo iudaeus est, cuius quaestionum in genesim libri sex ab inedito Lcontio ci- 
tantur- ldem laudat illius in exodum libros quaestionum duos , quamquam ex aliis 
historicis comperimus quinque. Utrumque id opus quod graece , praeter fragmenta 
quaedam, deperditum est , edidit nuper latine Venetiis ex haicana lingua translatum 
vir cl. Ioh. B. Aucherius monachus mechitarista , in cuius tamen editione quatuor 
tantummodo libri quaestionum in genesin leguntur, reliquis adhuc desideratis. Ego 
vero graecas ipsas reliquias aliquot cum Leontio typis paro * nuper autem quaestiones 
Philonis septem in exodum graece ex. vaticano codice extuli (2). Quaestiones in levi- 
ticum atque in legem a vaticano Leontio commemorantur: Praeterea scriptorem sui 
temporis, qui biblicas repugnantias collegerat, ut Christianis negotium facesseret , 
memorat Lactantius inst. lib. V. 2. Insuper inclaruerunt, ut nonnullos obiter nomi- 
nem , Rhodon asisticus , Origenes, Africanus , Marcion , Tertullianus, Maximus 
confessor , "Theodorus mopsuestenus , "Theodoretus , losephus hypomnestici auctor , 
"Titus bostrensis , Hesychius hierosol., Victor , Isidorus pelus. , Isidorus hispal., Eu- 
cherius , Gregorius M. papa» Anastasius sinaita , pseudo-Atbanasius , psendo- Chry- 
sostomus, auctor quaestionum V. et N. T. , Antiochus monachus , Photius patriar- 
cha , Áleuinus, Beda , Bertharius, anonymi aliquot in codicibus vaticanis , syri etiam 
et arabes scriptores apud Assemanum sive in catalogo sive in orientali bibliotheca. 
Sed de his hactenus , ne. praeter meum propositum longius aberrem- 

VI- Easebium , ut has evangelicas lucabrationes conseriberet, controversia im- 
pulit multos ante annos inter pios impiosque versata de apparente evangeliorum dis- 
sensu, quae nullo témpore in ecclesia mon extitit: ita ut a. primis paedicati evange- 


(1) Pracf. ad. Cic- de rep. editionis secundae (2) Classic. Auct. T. IV. p. 430. 
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lii temporibus: vel certe a syri Tatiani aetate, usque ad hanc in qua scribimus, har- 
moniae evangelicae numquam construi desiverint. Itaque noster Eusebius sub initiis 
quoque historiae ecclesiasticae (1) evangeliorum. consensionem demonstrandam sibi 
putavit satis accurata disputatione , citato pro se Africani testimonio in litteris ad 
Aristidem de consensu evangelistarum in genealogia Christi narranda. Quo sane lo- 
co satis mirari nequeo Henricum Valesium doctissimum Eusebii interpretem , cui hoc 
auctoris consilium displicet , quasi ab eo plus mali quam boni fructus sub iis reli- 
gionis incunabilis sperandum fuisset : nollem , inquit , Eusebium nostrum. in vesti- 
bulo historiae suae mentionem huius rei fecisse. Satius profecto fuisset atque con- 
sultius hanc evangeliorum dissonantium silentio involvere , ne lectoribus a fide no- 
«tra. alienis , cuiusmodi tunc temporis erant quam plurimi , occasio subministrare- 
tur de evangeliorum veritate dubitandi. Quot verba, totidem ut puto errores ; nam 
quandoque bonus dormitat Homerus. Qui a fide nostra alieni erant, nonne etiam 
sine Eusebii disputatione de evangeliorum veritate dubitabant, vel potius eam per- 
negabant? Car vero Eusebius silentio involvisset quaestionem iam famigeratam et 
illusiissimam, quae in ipso evangelii vestibulo piorum aeque et impiorum incurre- 
bat in ocnlos ? Quid vero? nonne extabant doctorum ethnicorum volumina contra 
evangelicam veritatem? Z/aec replico , inquit Hieronymus ep. LViI. 9. , non ut evan- 
gelistas arguam falsitatiss hoc quippe impiorum est. Celsi, Porphyrii , et Iulia- 
ni. Sane venenata trium horum iacula noscere adhuc est in eorum fragmentis apud 
Origenem , Hieronymum , Cyrillum, aliosque aliquot patres , tum et alios plures 
( praeter illum a Lactautio memoratum ) Christi. rabidos hostes in hanc aleam des- 
cendisse scimus. Utique ipse Iulianus nonnisi post Eusebium. pugnavit ( sed armis 
tamen superiorum iustructus. Et quidem Eusebii nomen Iuliano. invisum fuisse , 
satis ipse prodit in fragmento apud Cyrillum (2) ubi ab eo appellatur à pexS»gàc 
Ebr(£c , nequam. ille Eusebius. 'Tantum itaque abest ut Eusebius in ventilandis 
cvangelicis his quaestionibus imprudenter importuneve se gesserit, ut. omnino vi- 
deatur historiam suam non potuisse , nisi hoc praeiacto fundamento , construere. 
Quod autem separato quoque opere argumentum hoc copiosius tractaverit , id eius 
erga religionem merita zelumque uberius commendat. 

VII. Quaestionibus editis evangelicis , coepi ego in vaticana bibliotheca conqui- 
rere , numquid praeterea eusebianum lateret. Et quia videbam abs Hieronymo eius- 
que interprete Sophronio atque a syro Ebediesu (ut suo loco p. 113. dixi) laudatos 
Eusebii nostri theophaniae libros ( quorum etiam fragmentum quoddam ex codice cois- 
liniano an* 1740. Gottingae editum narrat Harlesius bibl. gr. Fabr» T. VII. p. 498) 
huic operi vestigando curam impendi; cuius reapse fragmenta XVIII. in peram- 
plà ad Lucae evangelium graecorum patrum catena laetus offendi: quae quum pro- 
tinus graece exscripsissem , et eum illa deinde catena in Lucam, quam Balthasar Cor- 
derius latine tantummodo edidit comparassem , deprehendi equidem. nonnulla ex his 
Íragmenta ab eo latine fuisse divulgata; sed ab eodem in titulis ridicule esse pecca- 


(1) Lib. L 7. (2) Lib. VIL ed. Lips. p.222. 
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tum : ubi enim legendum fuerat Ecco & Supawdac, vel interdum zs; Sucpavuxi s 
ibi Corderius non intellectis numerorum graecorum notis , aut vocabulorum compen- 
diis scripsit Eusebius et. Theophanes : tum. vero de hoc conficto Theophane in suo 
patrum indice aestuavit , atque haec "Theophanis fragmenta alibi nusquam se vidis- 
se fassus est. Et quidem, ut unicum exemplum diserte referam , Corderius p. 5:2- 
fragmento, quod nobis est XV-, praeposuit simpliciter titalum Z'heophanes: at idem 
in codice vaticano p. 267- manifestissime inscribitur Eómwíou ta 0x c Svopavelac ds 
Eusebii ex quarto theophaniae evangelicae libro: Sane et in codice vaticano ali- 
quoties vocabulum Jw?zwix; non contracte solum ab amanuense sed corrupte scri- 
bitur, ita ut venia aliqua Corderius dignus sit, qui codice partim corrupto aut ab- 
scuro usus videtur: rei tamen veritas , quod nostri interest, ex vaticano codice nunc 
mire elucet, tum quia pro nota £ interdum 4iwz/g. scribitur, tum quia non semel 
ad Swpznixe adiungitur t02520ux9c : quibus veluti totidem veritatis radiis zc testi- 
moniis fictum nomen Zheophanis ab horum fragmentorum  possessu aeternaliter 
submovetur- Iamvero et quaenam fuerit euscbiani operis ratio quod in quinque di- 
stributum. volumina vidit Hieronymus , fragmenta nunc satis ut reor demonstrant: fuit 
videlicet historia quaedam Christi domini ex vaticiniis atque ex evangeliis. eonsar- 
cinata, cum uberrima doctrinae evangelicae explicatione: Cur. autem vaticanae cate- 
nae auctor secundo praecipuae theophaniae libro usus sit , eam causam licet opina- 
ri , quia fortasse Eusebius in hac praecipue parte operis evangelium Lucae ventilavit, 

VIlI- Postea. quam ego theophaniae Íragmenta ex vaticana in Lucam catena 
erui, male credo de Eusebio meritus essem , si cetera eius fragmenta multa atque 
praeclara, quae in ewplicando evangelio Lucae versantur, praetermissem« Catenae 
amplissimae auctor Nicetas saeculo Christi XI , Serarum in Macedonia episcopus. Ti- 
tulus autem vaticani codicis hic : TGw 4c T xarà Aoww2» iEn down ix duatopew ipus- 
vivr&», Mirus sane exegeticae doctrinae thesaurus, cuius editio ut aliquando fiat opto 
quidem , sed vix spero: certe latina Corderii catena ab hac graeca vaticana valde diilert- 
Ego interim quicquid eusebiannm , nempe ineditum , in ipsa reperi , impigre exscrip- 
si, et cum aliis duorum codicum vaticanorum fragmentis ordinatim contexui; adeo 
ut mediocris ad Lucam commentarius auctore Eusebio caesariensi mihi constiterit, 
Codicum , quos dixi , duorum minores Eusebii partes habentium alter est palatinus 
vetus bombycinus, alter chartaceus vaticanus. Accipis igitur a me, lector , trium 
Eusebii operum ineditorum partes, videlicet quaestionum evangelicarum , theopha- 
niae, et commentarii in. Lucam. Quaestiones latino etiam sermone donavi ; scripta 
tamen reliqua , festinationi consulens , non sum interim interpretatus: Áccipis in- 
super prolixum eusebinni amissi de paschate operis tractum a Niceta nobis in ca- 
tena sua conservatum : quod Eusebius paschale scriptum ad Constantinum imp. olim 
miserat, hic autem latine etiam conversum per orbem, terrarum spargi curaverat, 
deque eodem peronorificas litteras ad Eusebium auctorem scripserat , quae in magni 
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I. Queis amphilochianae tantam propemodum in sacris Photii scriptis , quan- 
tam eius bibliotheca in profanis , famam obtinent. Primus sacri operis ( sive id amphilo- 
chia , sive amphilochianas quaestiones dicere mavis ) notitiam vulgavit Leo Allatius (1) 
dixitque opus varium et multiplici eruditione plenum , theologis ac scfipturae inter- 
pretibus maxime necessarium : quod ego doctissimi Állatii de photiano scripto iudicium, 
neoterici critici malivolentiae valde antefero- Idem Allatius nos docuit de praeclaro 
amphilochiorum codice vaticano , qui Urbano VIII pontifice maximo e Lollini feltrini 
episcopi bibliotheca in vaticanam migravit. Existimabat autem Allatius unicum esse 
amphilochioram hunc codicem, dempto neapolitano , de quo mox dicemus , frag- 
mento. Postea tamen aliquot alii innotuerunt, veluti taurinensis regius xxxt (2); 
coislinianus cc,xx (3); colbertinus ccccxuimr priscus,, ut aiunt , saeculi xi, qui 
nunc est regius parisiacus mpxxvit (4) ; sevinianus recens. parisiacus , deinde et ipse 
regius (3). Mitto apographum e vaticano ab Árcudio olim expressum, de quo Al- 
latius loco praedicto : mitto item apographum a Camusato curatum e coisliniano 
quo Wolfius usus est (G): mitto denique miscellos diversaram  bibliothecarum co- 
dices, in quibus operis particulae aliquot insunt , veluti tilianns Combefisii (7) ; 
bavaricas a. Wolfio Andresioque commemoratus (?); vindobonensis xxvini (9), 
in quo est Photii synopsis categoriarum Aristotelis , quam noanulli ( quos. iater 
Cavaeus ) ab. amphilochiis immerito distinguunt : denique et vaticani nonmulli codices 
fragmenta aliquot amphilochioram fortuito continent in miscellis : de quibus omui- 
bus sive. longinquis sive etiam romanis parum mihi laborandum est, qui nulla 
horum ope egeo, quandoquidem vaticanum quem supra dixi plenissimum habeo. 
Est autem hic bombycinus in fol. saeculi ferme xir, graeca maau eleganter scri- 
ptus. Olim tamen hnic codici daimmna duo contigerant ; primum quod eius folia ab 
inscito bibliopego perturbata sus deque fuerant ; iterum quod eius indicem primum- 
que operis folium blattae aut mador partim corruperant : mox tamen doctus ali- 
quis materiae ordinem instauravit, in marginibus scribens qua quodque folium sede 
esset collocaudum: tum illi initio pessumdato , ope alterius exemplaris , supplemeu- 
tum fecit recenti manu, iu. vulgari charta scriptum » sic tamen ut veterum. quo- 
que foliorum lacinias seorsim in volumine conservandas curaverit, nec. quicquam 
veteris scripturae perire passus sit« Instaurati codicis meritum. Andresius (10) Ál- 
latio tribuit. Illud tamen falsissime a nescio quo relatore dictum Andresio fuit, 
recentia scilicet haec supplementa Allatium manu sua conscripsisse: est enim. mihi 
volgoque notissima Allatii manus, a cuius indole longe abest supplementorum 
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(1) De perp. cons. HH. 6. p. 526. (6) Praef. ad. cur. philolog. tom. III. p. 7. 
(2) Catalog. p. 198. (7) Bibl. conc. tom. I. pracf. p. 38. 
(3) Montfauc. bibl. coisl. p. 325. (8) Wolf, praef- p. 5; Andr. produm. ad mss. 
(4) Coteler, inonum. tom. Hl. p. 556, et cata- neap. p. Br- 
log. mss- reg. paris. gr. tom. 1l. p. 359 (9g) Lambee. T- vni. p- 146. 
(5) Moutfauc. bibl. mss. p. 1051. (1o) Prodrom. p 83. 
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scriptura, quae non librarium tantummodo diversum exhibet , verum etiem supi- 
num graeciqne sermonis prope ignarum: lgitur exscribenti mihi quaestionem pri- 
mam amphilochianam, ad vetera illa fragmenta respiciendum non semel fuit ( quae 
in volumine conservata iam dixi ) ut librarii novi mendis gravissimis medicinam 
facerem , meaque editione hanc labem excluderem. Codex ergo vaticanus plenis- 
simus quaestiones amphilochianas cccxi continet. Exin im codice seqmuntur alia 
Photii opera; nimirum 1:. Ineditus et acatholicus de Spiritus sancti a solo Patre pro- 
cessione liber, de quo nos infra loquemur. 2. Alius de eodem argumento Photii 
libellus, nempe ipsa secunda epistula, quae in Montacutii editione occurrit, heic 
autem novo titulo instruitur: érípa xor mipi ToU hy iou mrrilparoc buon iy 78 ma- 
Tpapylm urrà Thy vrivodow Tüc &Eoplac ; scriptus nimirum a Photio libellus post re- 
ditum ab exilio. 3. Extremi in codice sunt libri Photii quatuor adversus Manichaeos , 
quorum primnm Montfauconius e codice coisiliano (1) , tres reliquos Wolfius edidit 
(2) ex holsteniano codice, quem a vaticano nostro fuisse haustum suspicatur re- 
ctissime editor, ego vero nullus dubito, quandoquidem etiam clausula, quae Wol- 
fio imperfecta videtur , non alia in codice vaticano, quam in Wolfii editione est. 

1l. Quum plures igitur extarent. in Europae bibliothecis amplilochiorum coli- 
ces , primus. Franciscus "Turrianus S- I- e bavarico codice amphilochianas sex quae- 
stiones interpretatus est; easque Canisio anno wpcLxini in antiquarum lectionum 
sylloge latine tantum edendas concessit (!). Eae sunt in vaticano codice 18o. 181. 
182. 185. 186; nam Turriani primam in codice non invenio; quare et Basnagius 
quum anno Mpccxxv Canisium repeteret , et graecum ceterarum textum ederet (4) , 
primam latine tantummodo posuit , quia graece non habuit: Porro Turrianus alibi quo- 
que amphilochia memoraverat, nempe ad epist pout. p. 124. 165«, ad const. ap 
vin 6, de iur. ord. p. 155; quod eruditi iamdiu dixerunt Post Canisium auno 
wocxvi Petras Stewartius S. 1- prolixam Photii amphilochianam de Christi volunta- 
tibus gnomicis ( quae in cod. vat. est octogesima ) eodem Turriano interprete edidit 
(5); euius graecum deinde textum Basnagius suppeditavit (6). lam quia Canisius 
atque Stewartius quaestiones has sub Photii quidem, non tamen amphilochiorum , 
nomine ediderunt, hinc accidit ut. qui eruditi deiuceps de amphilochiis verba fe- 
cerunt, ii praedictarum septem editionem nescire videantur; quorum in numero 
sunt Combefisius , Allatius, Montfauconius, WolGus, Gallandius, Andresius , Scot- 
tus. Unus fortasse Fabricius in gr» bibliotheca lucubrationes illas ad amphilochio- 
rum syllogen pertinere suspicatus est. Petavium denique ipsum miror, qui quum in 
opere suo theologico (7) de monotbelitis tamdiu disserat , Pliotii tamen opusculum 
de voluntatibus Christi gnomicis, quod eius argumento commodissimum erat, pe- 
nitus ignoraverit, tot licet ante annos ab eius sodalibus et latinum factum et edi- 


(1) Bibl. coisl. p. 549- tq. (5) Auctar. p. 457. 
(2) Anecd. tom. I. et. li. (6) Tom. lI. part. LI. p. 459- 
(3) Ed. vet. tom. V. p. 188. sq. (7) De incarm.lib vui. 
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tum. Tertius amphilochioram editor Combefisius est, qui anno wpbcxrini e gallicano 
Tilii codice amphilochianam quaestionem protulit contra ubiquistas, quae in vati- 
cano codice trigesima octava est Graviter tamen erravit non intellecto codicis ti- 
tulo Combefisius, ita ut scriptam ad Amphilochium a Photio quaestionem, pro ÀAm- 
philochii scripto vulgaverit. Sed dein admonitus ab Allatio Combefisius. retracta- 
vit errorem , atque alteram ab eodem Allatio acceptam de Asteriis ( quae in. cod. 
vat. est 312-) edidit amphilochianam in auctario patrum p. 279; rem ceteroqui 
tam parum adhue edoctus , ut. scribere non erubuerit ambigere se quisnam hic Pho- 
tius fuerit , qui ad Amphilochium quaestiones miserit: Ignorabat scilicet Combefisius , 
quae Allatius in libro de consensu super amphilochiis scripserat ; quia nimirum co- 
dem anno xockLvin tum Combefisius auctarium , tum. Álla&ius. volumen sunm de 
consensu imprimebant , Quartus amphilochiorum editor Montfauconius est (1) , qui 
anno wmpccxv vulgavit quatuor, nempe de Hercule Amaliheae cürnu gestante , de 
Sibyllis , de caesariensis Eusebii haeresi, de Asteriis ( in vat- cod. 107- 150- 221. 
312.) Profecto Montfauconius de universo photiano opere bene meritus est, cuius 
integrum descripsit indicem , quaestionum scilicet octo et trecentarum: sed idem 
magnopere erravit» primum quia se dixit edere ex amphilochiis quaestiones illas , 
quae maioris momenti esse videbantur; quo iudicio nihil inconsideratius nihil fal- 
sus fieri potuit - Nem siquis amphilochia a me nunc edita, itemque illa a Scotto 
Wolfoque vulgata, cum his breviculis ac. valde levibus Montfauconii conferet, 
praeposteram hercle laudem praedicatam comperiet« Num ergo Montfauconius quem 
vulgavit indicem ab amanuensi aliquo accepit, ipse vero codicem vix aspexit ? 
Alioquin vix fieri poterat ut vir summus tot longissimas atque optimas lustrans 
quaestiones ; neglectis his» breviores illas ac levidenses eligeret, suoque praeconio 
atque honore typorum  mactaret- Sed en rursus Montfauconius peccavit dum has 
quaestiunculas ceu ineditas omnes vulgavit: Atqui de Asteriis quaestionem iam pu- 
blici iuris Combelisius fecerat: quaestiones de haeresi Eusebii et de. Hercule in 
Photii epistulis multo ante a. Montacutio editis occurrebant; id quod Wolfium cer- 
te non latuit (2) : superest igitur ut Montfauconius scriptiunculam de Sibyllis pri- 
mus protulerit« Utrum quintum amphilochiorum editorem Spierium dicam , haud 
satis scio ; et merito id dubito- Nam Theophilus quidem Harlesius semel et iterum 
ait (3) * lustum Spierium anno. Mpccxxsxvirr quodam in libro germanica lingua 
$» scripto dedisse adnotationes ad. Photii amphilochia, et in fine quaedam ex his 
$» amphilochiis nondum edita ,,* lam vero quid Spierius in eo germanico libro, 
quo careo posuerit, nescio: sed quoniam video germanum hominem eruditissimum 
Wolfium triennio post Spierii librum vix elapso amphilochianas quaestiones. depro- 
mere, nihilque de Spierii curis, in. praefatione ceteroquin curiosa, dicere , nescio 
inquam quid ego demum temporibus locoque distans de Spierii opere iudicem, 
quod aetate par et in limine versans. Wolfius non agnovit « Sequitur iam sextus mul- 


(1) Bibl. coisl. p. 346-548. (3) Supplem. ad. introd. hist. ling. ge. tom. IT. 
(2) Praef. ad. cur. T. lH. p. 7. p- 47 5 et addit, ad Fabr. bibl. gr. tom. xr. p. 96: 
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to praedictis copiosior amphilochiorum editor Wolfius, a quo in philologicis curis 
amphilochianae quaestiones quadraginta sex ( a Lxximn ad cxviin ) auno. MpccxLi- 
publicatae fuerunt; quae deinde anno woccuxxvimn jn gallandiana bibliotheca 
T. xir repetitae sunt, Et quidem adversus Gallandium  expostulare liceret » cur 
contra institutum suum minora patrum opera coacervandi, quaestiones a. Wolfio 
editas receperit, antiquius editas praetermiserit; nisi iam dixissem ignotas Gallandio 
Íuisse ceteras, id quod eius quoque praefatio satis demonstrat. - Inter eos qui de am- 
philochiis vulgandis sollici: fuerunt , proximas nobis aetate fuit ec^wierep Andre- 
sius, vir magnus meique dum vixit amantissimus , qui de anecdotis neapolitanae bi- 
bliotheceae prodromum scribens, amphilochiorum quoddam fragmentum diu com- 
mendavit , atque ut luce donaretur; magnopere auctor fuit» Quod autem fieri opta- 
vit Andresius, id mox magna cum laude praestitit vir illustrissimus Angelus Scot- 
tus, bibliothecae post Andresium praeses, et regiorum principum in litteris insti- 
tutor». Nimirum is, qui septimi editoris locum obtinet , amphilochia duodeviginti , 
praeter praefationem , cum sua interpretatione scholiisque Neapoli typis. excudit ; 
usus etiam vaticani codicis suppetiis aliquot, quas cl. noster Amatius ad eum submi- 
sit. Amphilochia igitur ante me sex edidit Canisius, Stewartius I, Combefisius II , 
Montíauconius I, Wolfius quadraginta sex breviora , Scottus duodeviginti. Summa 
itaque ante me editorum amphilochiorum , Lxxuir Octavus demum editor ego sum , 
qui viginti amphilochia hoc volumine exhibeo: quare centenarius iam. numerus 
propemodum expletur. Átqui codex vaticanus tredecim continet supra trecenta. Sed 
tamen scimus reliqua ex his complura inter epistulas a. Montacutio editas iamdiu 
extare, Insuper ego dedi operam ut amphilochia plerumque longissima , dilatis bre- 
vioribus , ad edendum deligerem. Quibus rite perpensis , dimidiam fere operis par- 
tem post me adhuc ineditam superesse iudico. 

III. Iam editionis meae ratio etsi simplex est, labore tamen ac difficultate non 
caruit Nam in primis tantam operis partem ex antiquo codice exscribere , apte 
digerere , orthographia pausisque interpungere,, mendis etiam aliquot perpurgare , 
non levissimum negotium fuit. Eo accessit latinae interpretationis elucubratio, qua 
Photium necessario declarandnm putavi, propter eos qui graece nesciunt vel qui 
graece se scire simulant, Sed tamen ut citior editor fierem , paulo inculüor inter- 
pres videri malui: igitur quicquid menti primum occurrit, id fere calamo pinxi , 
expoliri autem sermo non potest, nisi quem decens mora limaverit: Curavi tamen 
ubique,.ut graecam veritatem latina servaret translatio. Adnotationes raras subte- 
xui; his enim lectores carere facilius poterant: biblicarum autem auctoritatum , 
quae tot a Photio laudantor, sedes proprias in libri marginibus demonstravi 
Quaestiones ipsas, quae in codice continenter scribuntur, in articulos minores di- 
stinxi, quo scilicet perspicuitati sermonis consulerem , et iis qui locos citabunt rem 
commodam facerem* Ceteroqui ordinalem numerum, quo unaquaeque quaestio no- 
tatur in codice, idcirco servavi, ut ne tum quidem citandi ratio varietur, cum 
universum opus extabit. Illud verissime testari queo, me de codice vaticano am- 
philochia omnium ferme potissima decerpsisse; quae nimirum vel ipsa prolixitate 
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sua , vel argumento gravi et theologico , vel doctrinae altitudine, vel novitate ali- 
qua commendabantur, et quae neque cum amphilocbiis editis, neque rursus cum 
epistulis congruebant. Profecto in his tanta rei bonae copia est, ut quas de boc 
opere laudes Allatius, Wolfius, Andresius, Scottus aliique pleno ore praedicave- 
runt, eas nemo , ut spero, nimias iudicaturus sit. Mihi vero cogitanti permirum 
videri solet, qui fieri potuerit ut Photius in saecularibus curis muneribusque versa- 
tus usque ad episcopatum , ad quem laicus subito evectus fuit, tantam divinarum 
scripturarum atque abstrusioris theologiae notitiam facultatemque adeptus fuerit. 
Tres tamen in latinis occurrunt patribus, quos aequo iure Photii ingenio oppona- 
mus; hique sunt Cyprianus, Ambrosius , atque Áugustinus ; quorum primus a foro 
et honoribus ad sanctuarium subito transiit , et tamen in acutissimis ecclesiae theo- 
logis reputatur. Secundus a saeculari Liguriae praefectura ad. infulas repente raptus , 
niholominus tantam mox edidicit sacrae doctrinae copiam , quantam edita eius opera 
demonstrant ; praeter illa quae celeberrima olim ; nunc amissa querimur. Augusti- 
nus item profanis studiis usque ad adultam aetatem innutritus, brevi mox maximum 
omnis theologiae lumen inclaruit Iam. qui sacrae hermeneuticae canones cognoscere 
avet, is Photii primam quaestionem ; tum vigesimam , tum alias aliquot , tum denique 
ccLxmam adeat. Bibliorum locos qui repugnantium speciem habent , recte conci- 
liant complures ex his quaestiones, ut vi. xxi. etc: Nonne ipsa theologiae pe- 
netralia cernimus in quaestionibus de baptismo et de vitae termino? Utique et illae 
de personarum divinarum proprietatibus persubtiles perque accuratae sunt« Nonne 
demum componendis moribus prosunt illae de eucharistia, et de providentia , et de 
sempiternis scelerum poenis ? 

III. Age vero quia hoc opus ad Amphilochium scribi videmus , nemo exi- 
stimet , omne id quaesitis ab hoc homine forte propositis respondere. Est enim 
hic sollemnis zpos$eweórrs» mos ,ut ob captandam scribendi ansam , rem eiusmodi 
fiugant. Sic Eusebium simulavisse puto, dum ad Stephanum Marinumque scribe- 
ret. Sic "Theodorus mopsuestenus , teste. Ebediesu in catalogo , singula prope opera 
ad amicos misit, quasi ab iis rogatus fuisset : et sic ab aliis ecclesiae patribus , nec 
non a scriptoribus ethnicis factitatum scimus, Profecto Photii has quaestiones non 
ad unum missas fuisse vel inde patet, quod ex his complures iu epistulis ad va- 
rios mittuntur homines: tum etiam quod loci multi in commentariis biblicis a Pho- 
tio tractati, deinde in amphilochia translati fuerunt« Ergo ex his recte concluditur , 
Photium quum multa in epistulis , in commentationibus , in homiliis ; de sacra do- 
ctrina disseruisset , ad extremum praeclare et utiliter cogitavisse de universis scri- 
ptis his in unum corpus coacervandis; quod quum mitteret honoris ergo ad ami- 
cum Amphilochium , nomen inde subortum est, vel Photii ipsius vel posterorum 
voluntate , amphilochia. lamdiu quidem dubitavit Fabricius (1) num aucjores ca- 
tenarum evangelicarum locos Photii, quos idemtidem proferunt, ex amphilochiis 
mutoati sint, an potius ab eiusdem qui aliquando extiterint commentariis evange- 


(1) Bibl. gr. ed. oov. T. x1. p. 27- 
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licis Ego utrumque factum indico; neque solum abs catenarum auctoribns , ve- 
rum ab ipso Photio materiam eandem non uno in loco neque semel usurpatam exi- 
stimo- Nam et in catenis reapse plures loci photiani occurrunt, qui in amphilochiis 
quae nanc omnia novimus, non comparent. Et quidem scholiorum Photii ad Lu- 
cam ineditorum ego ipse in prima huius voluminis editione specimen exhibui post 
Apolinarium : plura daturus , nisi pleraque agnovissem in amphilochiis vel in epis- 
tulis prope ad verbum repeti. Quam rem ut lectoribus probem ; idoneis argu- 
mentis parcendum non est. 

1» Matthaei locum. XI. :7. quo aiunt pueri cecinimus vobis ctc« interpretatur 
jisdem verbis Photius tum in catena vaticana cod. 758. p- 285 tum in amphilochia- 
na quaestione 34. a Scotto edita. 

3. Lucae locus | 35. et tuam. ipsius animam pertransibit etc. illustratur a 
Photio tum in catena vaticana cod« 1933« p« G3 , tum etiam in amphilochiana quae- 
stione 176. 

3- Luc. XIIL. if. respondens archisynagogus. Verbi &eeeglrspas notiones va- 
riae enucleantur a Photio breviter in catena vat. :933- p« 368 , tam prolixius et 
doctius in amphilochiana a me edita 21. 

4. Luc: XVI. 26 de epulone et Lazaro Photii locus est in catena. vat» 759- p- 
66, qui scribitur in epistula edita 52- Porro et locus adversus Origenis errorem 
de poenis peccatorum miyime aeternis, qui ibidem paucis verbis in catena poni- 
tur, is inquam praetermittitur in epistula 52 , sed de co copiose in prima dis- 
seritur J 

5. Luc. XXII. 36. nunc qui habet sacculum etc«. Locum hunc tractat. Photius 
in catena. vat. 1934» p. 357 , itemque amplissime in amplilochiana prima quaestione 
iisdem fere verbis utens. | 

6. Luc. XXII. 4f- Locum de sudore Christi sanguineo, in candem sententiam 
iisdemque verbis explicat Photius tum in catenis vat 759* p- 211, et 1933. p. 
562, tum in epistula 138- 

7. Luc, XXIII. »5- Disserit Photius in catena vat: 758 p. 78. de Christi san- 
guine redemptionis pretio, quod ipsum iisdem fere verbis (it in amphilochiana 24- 

8 Luc: XXIIHL Ji- verba aperti sunt oculi. eorum. eodem modo explicantur a 
Photio in catena vat. 759. p. 233, atque in amphilochiana quaestione nondum 
edita 14. 

9. Lae- XXIIT. 5o De losepho ab Arimathaca narratio est apud Photium 
initio epistalae gr« Veram. eadem scribitur uberius in catena. vat: 759» p- 2//f- Atque 
ego vix dubito quin ex illà Photii oratione in Domini sepulinram , quam Com- 
befisius (1) in mazariniano codice vidit , sed quia carebat exordio edere noluit , vix in- 
quam dubito quin hoc Photii elegans 4escezepzri de Iosepho ab Arimathaea vatica- 
nus eclogaríàs decerpserit , quod speciminis loeo noh me piget exscribere: Pergit enim 
ad Pilatum losephus, eumque ut sibi Christi corpus concedat composita oratione 


(1) Auctar. nov. PP. p. 1605. 
**& 
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V. Iamvero ut a se ipso multa sumpsisse (1) Photium vidimus (nam plura no- 
bis persequi non vacabat) ita eum non pauca quoque ab aliis, pro re nata vel prout 
institutae suae scriptionis ratio poscebat , tacito licet auctorum norine sumpsisse com- 
perimus: In exordio quaestionis de voluntatibus gnomicis , ait Phoiius se idcirco hanc 
lucubrationem instruere, quia nemo e sanctis dignisque obsequio patribus eam ad 
liquidum perduxisset, vel quicquam frugi de hoc argumento dixisset , magno Ma- 
ximo excepto. Porro statim. Photius plane ad verbum expilare incipit s« Iohannis da- 
masceni opus de fide orthodoxa , suppresso auctoris operisque titulo: quam rem de- 
prehendere licet comparato Photii textu cum Damasceno Lequinii T. L. p. 187. sqq. 
Nequid de Anastasii sinaitae hodego dicam, cuius aeque definitiones clam Pho- 
rius sectari videtur« Utique Photius in amphilochiana quaestione xL anonymo au- 
ctore se uti dicit; quem Damascenum intelligendum esse tempestive monuit nos Pho- 
tii iaterpres cl. Scottus. Quaestionem amphilochianam amplissimam cxrvun de vi- 
tae termino universam nullo verbo commutato Photius e Germani patriarchae penu 
ad se clam transtulit, Item. quaestiunculam ctm de obscuritate s, scripturae tacite 
ad verbum sumpsit Photius e Polychronii prologo ad Iobum: quae brevis lucubra- 
tio , quia non extat cum ceteris Polychronii ad Iobum excerptis , a me libenter edita 
fuit. Denique quaestionem cLiv de variis bibliorum sacrorum editionibus tacite ad 
verbum exscripsit Photius ex edita pseudo- Athanasii quaestione , sive etiam ex Epi- 
phanii panario: id quod ego sentiens » seriptum praetermisi- Ceteroqui ne gravius accu- 
sare Photium videar, hoc quoque observandum est, Photium ipsum in suo amphilo- 
chiorum prohoemio , tum etiam quaestione I. cap: 10 (quo postremo loco de superiori- 
bus bibliorum interpretibus mira cum reverentia loquitur) manifeste dicere, se accep- 
tis ex illa vetustate seminibus , longe accuratiores contradictionum solutiones in me- 
dium proferre. Idque Photii dictum neque falsum , ut puto, neque arrogans est ; 
quandoquidem hae Photii quaestioues seu biblicae seu theologicae, etsi non omnes 
pari pondere ac dignitate sunt , tamen veterum multorum de simili re scriptionibus 


(5) Id. fatetur. ipse Photius prohoem. amphiloch: apnd cl. Scottum. 
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praestare videntur: et quidem, exempli gratia , caesariensis Eusebii quaestionibus 
evangelicis , quominus has photianas anteferam , nullus ambigo- 

VI- Vestiganti mihi in vaticanis pluteis Photii scripta , ignotum quoddam prae- 
ter spem se obtulit in codice vetere palimpsesto , breve equidem sed tamen non con- 
temnendum- Prior palimpsesti scriptura quadrata est, continetque partes sacrarum 
rerum Leontii, de qvo opere in alio volumine locuturus sum. Scriptura posterior , 
saeculi ferme xii , habet opus Eusebii de situ et nominibus hebraicorum locorum : et 
quidem ad normam huius rarissimi codicis, qui fuit olim cardinalis Sirleti , textum 
operis eusebiani fuisse refictum. docet Vallarsius in Hieronymi editione T. III. Se- 
quuntur in codice glossaria quaedam , tum de mensuris ponderibusque opuscula, 
nec non theologicae aliquot definitiones Exin Photii canonica responsa quinque, 
cum eo titulo quem in nostra editione graece scripsimus. Photium denique sub- 
sequuntur Gregorii theologi quaedam, et pauca anonyma- Profecto et ipse. palim- 
psestus in extremis codicis foliis a priore et maxima sui parte differt; habet enim 
actuum apostolicorum fragmenta , vetustioribus , quam Lveonitii opus , litteris exara- 
ta. Sed enim his interim omissis, de Photii seripto breviter mihi dicendum est, 
quod ad Leonem Calabriae archiepiscopum mittitur, Calabriae sedem episcopalem 
inter eas numeratam video, quae patriarchae byzantino parebant, in novella Leo- 
nis sapientis (1), qui Photii alumnus fuit: eique sedi honoris gradus iuter Mo- 
cissum Larissamque tribuitur Porro utrum Calabria intelligenda sit. Argivorum in- 
sula, in qua olim Demosthenes venenum hausit, an potius Italiae provincia , haud 
scio an merito dubitare liceat. Nam et Italiae Calabriam in ea novella p« 100 ap- 
pellari video , quo loco Severiuae calabrae sedi subiiciuntur episcopi callipolitanus , 
acerantinus , et. Castri. veteris. Tum apud Porphyrogenitam them. lib. II. 10. oppidu- 
lum S. Severinae prope Crotonem ponitur. Atque his in locis graecae ritum eccle- 
siae partim adhuc vigere docet Ughellius tom: vinti: p- [75- Profecto aetate. photia- 
na extremam illam Italiae partem in byzantini patriarchatus finibus fuisse compre- 
hensam , multis documentis comprobatum est ; et certe a. dicta iam imperatoris novella- 
Immo vero Leonem hunc Calabriae italicae archiepiscopum fuisse vix dubito, dum 
considero photiani cuiusdam inediti operis adversus Latinos ( de quo opere mox) 
locum , ubi enumeratis Italiae et occidentis variis populis qui Pontifici romano. pa- 
rebant, ab is Photius excipit Calabros, quos ait cum Graecis consentire Sed ta- 
men Leo certe Rhegii episcopus octavae synodo contra Photium celebratae subscri- 
psit (3): idemque in pseudo-synodo photiana apparuit (3)* quam rem Coletus in 
Ughellii (4) emendationibus sapienter notavit, atque ita Leonem non dubio ordine 
i rheginorum episcoporum serie constituit, Sed ecce in praedicta novella p» 100- 
rheginus episcopus a calabro satis distinguitur. Porro ego auctor sum ut de finibus 
byzantini patriarchatus legatur etiam perdoctus Bressius in Melitae. antiquitatibus 
(5), qui leoninae novellae auctoritatem post alios criticos ventilat- Ad rem nostram 

(1) Apud. Leunclavium de 1r. gr. rom. p.88. (4) Tom. vurr p. 3a4- 


(a) Hard. concil. T. V. p. gag. (5) Lib vi. 15. 
(3) Colet- conc. T. xvii. p. 374. 
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quod adünet, constat Leonem Calabriae archiepiscopum postulavisse a Photio pa- 
triarcha suo, atque a synodo quae apud ipsum celebrabatur, dubitationum quarum- 
dam solutiones : cai honestae petitioni occurrens Photius , capita quinque rescripsit : 
quae ego ut de re caaonica bene, ut spero, mererer, latina feci, scholiis ali- 
quot declaravi , et si cum amphilochiis in hoc volumine ederem , pretium operae 
Íore iudicavi. 

Vf. Superest iam ut ineditorum. adhuc Photii operum , non omnium quidem 
sed quorum nobis edendorum non remota copia est, notitiam scribam- Neque est 
quamobrem) magnopere abhorreamus a Photii vulgandis scriptis , dummodo haec 
idoneis refutationibus , ubi res postulat , instruantur Profecto videmus Leonem Al- 
latium catholicum. in primis hominem , et graecanici schismatis perpetuum oppu- 
gnatorem , proinisisse non semel in suis scriptis se Photii omnes epistulas editurum , 
quarum tamen secunda. contra Spiritus sancti processionem a Filio tota disputat. Quin 
immo idem Allatius omnium Photii operam colligendorum atque edendorum hor- 
tator fuit (:). "Tum etiam. Combefisius dominicani ordinis decus epistulam Photii 
graece edidit (2) ad. patriarcham aquileiensem, a. Baronio antea latine pullicatam , 
quae pariter sancti Spiritus a Filio processionem negat Baronius quoque ceclesiasti- 
cae historiae parens complures Photii litteras quamquam hostili animo scriptas vul- 
gare non dubitavit (3). Hlud vero insigue est, quod Clemens papa xt. photianam 
pseudo-synodum , fraudibus ut scimus plenissimam, e vaticano graeco codice de- 
scribi vulgarique iussit (f). Et quidem ipse nefarii Corani liber nonne ab Innocen- 
tiipapae XI. confessario. Maraccio editus fuit? His autem postremis annis duos vi- 
deo pientissim»s eeclesiae catholicae. sacerdotes , quorum nomina in litteris perillu- 
stria sunt, lobannem inquam. Andresium (5) et Iacobum. Morellium (6$) de valgan- 
dis omnibns Photii seriptis alterum. enpide, serio alterum. eogitavisse , quorum pos- 
fremus conspectum. quoque editionis iam concinnaverat. Utinam vero vir alius ita- 
lus, qui Photii lacabratiunculas aliquot calente. schisinate scriptas florentinis typis 
edidit (2), utinam. inquam romanis in quibus natus erat sacerdotiumque gerebat par- 
tibus, impousins. favisset, nec ea incaute in scholiis dixisset , quae interdum piis 
auribus piam placeut !: Sed age. ineditorum Photii operum. syllabum. expediamus- 

10 Ampilocliorum pars ferme adhuc dimidia in vaticano codice, de quo supra 
loentus sum, alibique superstes, editorem me vel. alium quemvis expectat. 

2. Photii odac tres suavi. carmine scriptae, medioeris prolixitatis , extant in ve- 
tere codice. Barberiaiorum cosryi ( itemque in eius recenti apographo) inter aliorum 
auctorum. bene multos multaeque. elegantiae graecos hymnos, quorum ii saltem qui 
morum honestati non obsuut, hand diutius in tenebris continendi videntur, neque 
sinendum ut Photii quoque musa cuim his invita silest- ( Immo. vero odas Photii 
novem in mss: collegii apud. Gallos claromontani extitisse ait Labbeus nov. bibl. mss. 


(Q2. In epistula apid Andresium prodrom. mss. (4). Colet, coneil. T. NVH. p. 574 
nea. p» xeit- (5) Prodrom. loc. cit. 

(2) Auctur. navis, PT. p.5a7. (6) Catalog. mss. veaet. p- 05- 

(5; Mist eccl. ed. Lucae T. XV. (7) Nov. dclic. erud. T. I.* 
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p. 139) Photii tresillae odae sub codicis barberiniani fine leguntur ; quarum prima est 
lx eporiertu Basso dwrirov ad Deum;in ea scilicet loquitur ipse Basilius. Altera ix ejc- 
murio Tü uxwrlac ric Baeuiey QiAypierov. asia ; ecclesia nimirum alloquitur impe- 
ratorem. Tertia ode bjxepiarrixh Wc Barluty viv. QBóxpiercy d'ucrórw, Notissimum est, 
Photium gratia apud Basilium imperatorem floruisse, cui etiam regiam coronam su- 
menti sacras preces praeivit; mox ab eodem in exilium actum fuisse. Utramque rem 
narrat etiam Hamartolus in vaticano codice ineditus pag. 202 b: à Basbwec lx T&c 
davreU xijaMe T erÍpua kpapwos díduxt Qurlg TG e«Tpiipyw xa] eieaed» ar Ww 
TÀ hole vpemi(n » kacoinrty tow r' airs - à Ji marpiapys T erippa. iEocny T Pa- 
eD«] (rididuxw xal rüw cusampuy ancóvrus be (Our) Verepw 6 MiyanA Ty Baciuev. Pa- 
trata deinde Michaélis imperatoris caede , pergit dicere Hamartolus p. 204. b: ro 
Basbaieu w 75 Wxxarig VSdyroc » xai Tho &ypiyrov Susiae prraMaCdy BovAwDivrog » à 
waTpiépiw Gemios vüc Diac mÜrbv 'amüpyt peraxi jueces fevdgopóvoy temroxaMy xal AweThw 
xa] T& lxpivruv purrwlav uvabuw' io' ol; Suue9wic à Barikuoc, We "Pápse rirxómove 
VSuiy maperxióast TÜuoy lripipenleuc ToU Tea , xab TOU atre Py ro Spóvsu TOUTCYy 
Mee » "1yv&riey 4À civ dv. dose exTpuapym mpotxuploaro 7b dirsgov. Utroque Ha- 
martoli loco utitur Zonaras XVI. 7. 8: et secundo quidem prope ad litteram: Hac 
vero super re legenda est Photii epistula XCVII, quae est gravis adversus Basi- 
lium expostulatio ab exilio missa. Denique moneo , alium esse Photium monachum 
melodum , cuius exigua er/x»& sunt in codice vaticano CCXVI. p. 6, et in palatino 
CXXXVIII. p. 6 —8. Porro ille rávv numquam fuit monachus : etsi iuvenem se a 
monastica vita non fuisse alienum., sed curis saecularibus praepeditum , narrat Pho- 
tius in epistula ad syncellum antiochenum , quam et graece editam scio , et ego in 
vetere codice lego (1). 

3. Liber de Spiritu sancto- Quamquam alia quaedam Photii scripta de Spiritu 
sancto extant, hic tamen liber luculentus et varius atque prolixus nondum lucem 
aspexit, etsi non uno in codice vaticano inest , atque in aliis etiam bibliothecis 
occurrit, Et in uno quidem ex vaticanis, scilicet ccxvr, Metrophani id opus tri- 
bui observavit Allatius (2); in quo codice libros quoque adversus Manichaeos ei- 
dem Metrophani smyrnensi episcopo (3) tribui, ego ipse vidi. Sed tamen hanc in- 
scriptionem quis non falsam agnoscit, quam tot alii codices refellunt? Si vero lo- 
cus operis consideretur, ubi de Iohanne papa sermo fit, nemo Photium auctorem 
esse dubitabit. Nunc ut operis conspectum exhibeam utar codice columnensi ;atica- 
no, quem sua vetustas emendatioque commendat. T'itulus operis : s*5j 78. lou x«i 
Quoaocü aviae. Quri6 da nO. Valexomos Kuvrravviovrinuee vias "Págs: Ti órmrá- 
« iMxwr&re Varxósp Bg (4) i xvpia xalpur. -- "Ev aoXAcic uiv dem oi Veyxor x. 


(1) Conf: ad amphiloch. exc. n. 1. (4) Supra Béfa scribitur wdAuv. Tum p. 500. 

(2) De consensu p.575. sqq. constat hunc Bedam fuisse ortbodoxum et 

(3) Metrophanem hunc Photii aequalem me- photianis partibus adversantem ; immo et tracta- 
morat s, Nicolaus papa epist. vit. p. 55. Et quidem tum de Spiritus sancti a Filio processione scrip- 
huius episcopi celebre satis nomen in illorum tem- aisse. 


porum historia est. 
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7. ^. llico Photius sophismata septem supra triginta pro suo errore de sancti Spi- 
ritus a solo Patre processione proponit ; quae iamdiu sophismata in Graecia Allatii 
orthodoxa nec non apud alios theologos refutata scimus: Exin trigesimo octavo ca- 
püulo obiicit sibi Photius Pauli effatum msit Deus Spiritum Filit sui , de quo di- 
cto raticionatar Photius usque ad quadragesimum tertium capitulum Exin latino- 
rum patrum Ambrosii , Augustini , aique Hieronymi verba sententiae suae repugnantia 
graece profert; quorum auctoritati ne acqniezcat, ridiculo et pernicioso argumento 
. utitur, nempe quod alü quoque ecclesiastici patres parum accurate de aliis rebus 
interdum locnti fuerint; quos inter ponit Clementem rom. , Dionysium alez., Me- 
thodium, Pantaenum , Clementem alex«, Picrium , Pamphilum, Theognostum , Ire- 
naeum, Hippolytum , Basilium : quasi vero hac sermonis ratione patrum prope 
nniversae auctoritati impune resistere non possimus, Porro non tres illos solum latinos 
paires , sed. permultos geaecos orthodoxae sententiae favere', cum aliunde exploratum 
$50 , tum magnus eorum numerus coacervatur in vaticanis codd- pcvt p- ao» sqq. , 
et mcxv» p. 46. sqq. Exin Photius a columnensis codicis pagina 3o4. incipit recen- 
sere romanos Pontifices , qui processionem Sp- sancti a Patre sine additamento Fi- 
lioque dixerunt, ( quod argumentum Allatius de cons. p« 583. vel hoc uno respon- 
s0 satis infirmat; quod hi non dixerint a solo Patre sed a. Patre ; et quidem ante 
natam hane controversiam sic ipsi tute loquebantur.) Sunt autem hi apud Photium 
Pontifices , Damasus , Caelestinus; Lco magnus, Vigilius, Agatho» Gregorius ma- 
fnus, Zacharias, Leo III, Beaedictus IIL, Iohannes VÍII , Hadrianus III. ( Ni- 
colaum I, Hadrianum II, et Marinum I , uipote sibi infensos reticet pravo nec 
prorsus tolerando artificio Photius, quum ea res tamen csset. notissima: Reapse prio- 
res duos reticeri a. photianis solitos queritur Allatius de cons. p. 59o- ) Illam etiam 
clypeorum romanorum famigeratam historiam, quibus symbolum inscriptum erat , 
auingit Photius p« 312» super qua legendas saltem. Allatius de cons p. 580o« 581; 
et contra [otting. p« 418- Post haec , paucis additis epichirematibus , finem libello 
Photius imponit. Quoniam vero Photius perhonorifice de his romanis Pontificibus , 
loquitur , placet eius verba carptim heic recitare: P. 304* à. 7gieóxGioc A&pasoc , 6 
vh» d'uur(paw cóvodty j Wc Tk cparx The oixtuuiom Ta déóyuara cripyousm » ikuphy : 
beatissimus Damasus ,qui secundam synodum , cuius decretis orbis universus obse- 
quitur , confirmavit. — Alu à plyac à Tac ipe cüc "Pium Qporridug ipuripag &ws- 
dufacs 6 vüc Terágrus erUMoe cwid'ov: Leo magnus qui sanctam. Romae pastorale 
curam , sanctiorem adhuc demonstravit , quique fuit quartae. synodi. columen 
P. 307. "Ewoscart vv óuíSgeroy voírO » xal i» défa» iorrásióv » iv xNuvby Biybuov 
T8 curry piv xal ajrüe Wpuerixu cwidw cixswptunale d xal ars xal wiluc Mpirux- 
ci Wvaumpóvrrxr cüroe OU» ofa di xax derapbyxwror, Toit àpS9oie aT. apuebónt- 
vot déyuaei x. 7. ^. : considerate etiam. sedis successorem , non minore gloria ful- 
gentem ». Figilium inclytum , qui et ipse synodo quintae praefuit , quae oecumeni- 
cis aeque sanctisque. decretis claruit. Hic. ceu regula. inculpabilis , rectis eius. sy- 
nodi sententiis consonans etc. Ibidem. "Id'or d" &y xai. riv wxXw ti. yay" AyaDu- 
va Tw. aUroe axPprya c inar: ceuvwrdpsver xal yp xx] abrus Tie deu CÓvoduy (einou- 
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ping di xui ajrs duOumu bear) mapby ei xa] pÀ cóuzTi, jvüps di xa) nien 
ewovf5  dik rüy ajreU rororagmrü» surugóru T raíTW x2] xatvyAuiLw : videsis etiam 
praeclarum J4gathonem » paribus recte gestis celebrem : nam et hic sextam syn- 
odum , quae oecumenico aeque honore fulget , etsi. non corpore praesens , men- 
te tamen omnique studio per suos legatos congregavit ac decoravit. Ibidem. rià« 
d" &y aapiA Soit ci ro0€ &pynplac "Pium Tproópiovy à xal Zaxaplay » &ydeac àprrà dia- 
epéjarras xal dudarxaMas Suscipe Tà molavev muyauDrayrzo vai dà xai SuavnaTwy 
mapieuasi dia), j—'O pi» pirk hv. (xw) cU m6XM4U puivror baxpásue xpivou 
Suis Teo dpioc, Zaxapiag dà à Sere, alyrt wal iZixorra xai ixavóv Vrrigoy Vr — OU- 
To £ 0090€ Zaxyaplac » $20 Tv T&v ivguv 2p2pp&ram TéU iegoU Tgngoplou » xz Tà6 bc i» d'in- 
2o Tvrouulyac u304isc 5 dik Tüc OORdog sic rv. olecupévn arises cáxm,0t (1) cur 
autem silentio premam Romae pontifices Gregorium et Zachariam , homines virtute 
fulgentes , qui doctrinis divina sapientia plenis gregem informaverunt , et miraculo- 
rum quoque gratia inclaruerunt? — Divus quidem Gregorius paulo post sextam syn- 
odum floruit ; admirabilis vero Zacharias centum sexaginta quinque post annos 
extitit. — Hic sapiens Zacharias , cum alta sancti Gregorii scripta , tum etiam utile 
illud opas dialogi forma praeditum , graeca tuba universo orbi proclamavit. P. 310. 
XO4e kai oru divripe ounQ (2) mupWADw Aíwy eiTyoc à empiivupoc» xai Saduaen (3) 
Vaaw der che WrwivóverS2i : nuper , nondum. altera. elapsa. aetate , vita. excessit 
Leo ille celeberiinus , qui prodigiis etiam inclaruit. P. 311. 'O vec xai. eriuxic 
xai ànerruee)s &yuem AyxyAallóutvos» 6 xMuybs Dtdxros » ó quy] derive ToU ApyipaTi- 
xeÜ Spórou d'i&doyoc : mitis ille et pius et asceticis cerlaminibus famigeratus , in- 
clytus. Benedictus , qui in supremam Leonis cathedram. successit. P. 31a. "Ori dà 
$ dp "Iedvrn, (Aube Àp rà Tt R)Ou, xai GrpcrAoy vüv Xa Vedere Tk Bpirwa) 
oUree Tolw) à "Imdwm; Bpirepoc» à Ti» veUv pv dodpiloc » xvf piece dà Tiv voci Etiny , &y- 
d'etioc dà pasiiy xa] xaraCaXMy adixlay e&cay nz] ducclÉtiay » xal cby iiie Saeusit pó- 
VOV » AA xai "UDMTIKCIE Vrapxüy d'uridutroQ » xal Th üraxTOP Mic TAE grrafAyo»uy* có- 
To Ó xtyaprmronlvos Tic "Póun "px pic Jk Rv abri) Oven errirwo xal mtpid él Ttmro- 
Trprrüw YlaAou wa] Ebaviou wa] Hlírpou TG» &pynplav wx ipie) Dew) v T x33" nuc 
euréd'u srapayeytvérav » loc 8 xaDouRR TOU Duiü UoOacis s vai ci ep) aürtU Tic "Popw. &gxit- 
puc» 3 ve mirreuc &redexéutroc óp Üchor 5 vaps xad sepriv ipae vüy derpivay mpipavuerá- 
Twy xal Davpaelus doy Gaby pacMio vt xal. irieggaslearo, Nal JV xai 6 utr" bedivov ispog 
"Adgiayie evyod'nir iyy aiereN (4) » Gasp VSroc oaov s avacrip aes Thy aUrhy tóriftiav 


(1) Eandem narrationem habes apud Phao- 
tium etiam in bibliotheca cod. cctr ; quo loco de 
utroque pontifiee perhonorifee loquitur; et gre- 
gorianum illud opus de vitis sanctorum perutile 
iudicat , nedum fidem ullam ei derogat. 

(2) Videtur heic Photius sequi illorum sen- 
tentiam qui «mud» aetatem. definiebant. triginta 
annorum periodum. Nam s. Lco IV. obiit auno 855, 
Photius scribebat haec sub Hadriano III, qui ponti- 
ficatum adiit anno 884. Confer Euseb. quaest. p. 4o. 


n. 7. liter, ut. pato, Photius in amph. cxcvimre 

(3) Narrantur haec in s. Leonis IV. vita pro- 
digia, quibus nunc commode accedit Photii suf- 
Íragium ac testimouium. 

(4) In editione card» Caraffae ingens lacuna 
est epistularum pontificiarum a Iohanne vii üs- 
que ad Leoncm 1x- annis fere ccxx. Quare et haec 
Hadriani III. ad. Photium , si vera est, epistola 
desideratur. Photius autem eius dicto abutitur , 
mon secus ac vetustiorum pontificum formulis, nt 


d d x 


——Q 
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di! ajrké yendpurzw . xxi Tó cUpa TOU crxzrpóc WO*oAóper WecptóteOs :— Johannes 
meus (hic enim. meus est, tum ob alias causas, tum quia res meas. praecipue 
cordi habuit ) hic , inquam » Johannes noster. virili mente virilique pietate prae- 
ditus , qui quodvis iniquitatis. impietatisve genus viriliter odit atque expulit 5 neque 
sacris tantummodo condendis legibus , verum etiam politica prudentia valuity 
atque ad. ordinem res turbatas revocavit 5 hic inquam gratiosus Romae pontifex 
per suos religiosissimos atque illustres legatos Paulum. Eugenium ac Petrum pon- 
tificali sacerdotalive dignitate fulgentes , qui ad synodum | nostram convenerunt , 
non secus ac ecclesia catholica eiusque decessores pontifices , fidei. symbolo re- 
cepto , mente lingua manibusque subscripsit , idemque confirmavit. Sane et. eius 
successor sacer Hadrianus , synodicam ad nos more vetere mittens. epistulam , 
eandem fidei rationem in ipsa ostendit , et. Spiritum a. Patre procedere censuit, 

Photii de lohanne octavo verba duplicem mihi suppeditant gratissimum fructum. 
Nam i. non de nihilo est, quod lohannem Photius virilem ter dicit: sine dubio 
enim respicit atque oblique refutat crimen animi imbellis, quod huic Papae vulgo 
iam impingebatur , quia Photium tcterrimuum hostem et tot antea anathematibus 
percussum , in byzantinam sedem reponi passus fuerat. Hinc orta Iohannae papis- 
sae fabula, de cuius origine quum multi rumores diditi fuerint , rem acu tetigisse 
nunc Baronium videmus ad an.879. cap. 5, qui idcirco hunc Papam dictitatum 
fuisse feminam existimavit, quia visus esset ob nimiam animi facilitatem et molli- 
tudinem , abiecta penitus omni virilitate, sacerdotalem constantiam amisisse : adeo- 
que non Papam , ut Nicolaum IL et Hadrianum 1[, sed papissam contumeliae loco 
dictum , utpote qui ne eunucho quidem restitisset ; qualem revera fuisse Photium 
fama tulit» Et. miror Allatium , qui in peculiari de Iohannae papissae fabula dis- 
sertatione quum nonnulla ex his Photii testimoniis circa romanos pontifices recita- 
verit, hoc circa lohannem praetermiserit, neque ex eodem facilem fabulae quam 
poterat, Baronio etiam duce, interpretationem fecerit: Hinc videmus Pagium quo- 
que in Baronii critica frustra sibi plausisse de huius fabulae origine a temporibus 
photianis exclusa , et ad soeculum XIIl. pertracta. 

Alter maior fractus est , quod quum Photius hoc loco glorietur de legatorum Pa- 
pae in. byzantino concilio facilitate nimia et adsensu , quem tamen Papae mittenti frus- 
ira tribuit ( Iohannes enim ut Photius tantummodo restitueretar in. maudatis dedit ; 
quicquid reliquum legati sui fecissent improbavit , ut ex cius epistulis demonstrat Bi- 
nius concil. ed. Coleti T-XVII. p. 366. sqq.; Photius autem omnia in synodo impotenter , 
fraudulenter superbeque gessit; qua de re legantur Baronius , nec non Natalis Alexan- 
der saec. 1X. diss: V. 27.) nihilominus spuriam eam Iohannis papae epistulam , quam in 
pandectis Beveregius edidit , et deinde in Coleti quoque conciliorum editionem p. 523. 
receptam video , nullo modo Photius commemorat. Atqui si illa epistula reapse ad Pho- 


iam diximus p. xxrv. Et quidem , ut recte ob- rei ipsi fidem adiungere teneantur- Atque ita adhuc 
servat. Lequinius diss: I. damase. cap. 39 , romana iatactam. Graeci quoque catholici symbolum re- 
ecclesia numquam Graecis diserte imperavit ut citant. Quid ergo mirum si Hadrianus IIl. ita for- 
symbolum ea particula augerent , quamquam hi tasse locutus est ? 


DE PHOT!90. xxvi 
tium missa fuisset , in qua disserte additio Filioque vetatur , eiusque auctores cum Iuda 
reputantur ; fleri nou poterat quin hoc loco Photius eam vel recitaret vel saltem 
disertis verbis appellaret: quod quum non faciat, sequitur hinc argumentum cer- 
tissimum contra eius epistulae veritatem ; quam primus sapienter acuteque negavit Ba- 
ronius ad an. 879. cap. 54-59 , et confictam a graeculo papae Iohannis nomine pro- 
nunciavit: Árgamentum hoc camulat idem Photius epistula ad patriarcham aquileien- 
sem supra memorata ( quae in multis cum praesenti opusculo congruit, parique 
pede pergit) in qua cap. XXV , de Iohannis octavi legatis qui suae synodo inter- 
fuerunt loquens , quos etiam symbolo secum subscripsisse ait, nullam tamen Iohan- 
nis. papae epistulam pro se citat; quae si ulla fuisset, sine dubio Photius eam ibi 
protulisset aut. memorasset ; id quod Baronius nec non Lequinius in dissertatione 
l- damascenica cap. XXII iamdiu observaverunt: idemque denuo Lequinius sapieu- 
ter notavit, confictam a Graecis videri epistulam , non abs lohanne papa scriptam 
siquidem diaconus ille, qui s« Gregorii vitam eidem Iohanni papae iuscripsits que- 
ritur de Graecis in praefatione, qui vocem Fi/ioque delere solerent. Atqui hanc que- 
relam diaconus apud Iohannem papam non cecinisset , si hic illud incrementum apo- 
stolicis diserte litteris improbavisset. 

Satis iam. dixisse videmur contra mendacem eius epistulae auctoritatem : sed 
tamen, ut in re seria et gravi , reliqua etiam quae suppetunt argumenta non 
reticebimus. 1. In apostolicae sedis archio secreto nulla antiquiora regesta sunt, , 
quam lohannis papae octavi , scripta litteris vulgo dictis beneventanis circa sae- 
culum decimum ; isque codex a casinatibus monachis apostolico Domino olim 
donatus fuit. Eius ego codicis cunctas epistulas quum semel et iterum perlustra- 
verim , calumniosae huius , de qua loquor, epistulae vestigium nullum neque la- 
tine neque graece inveni. 2. Ne in editione quidem epistularum Iohannis Papae , 
quam cardinalis Caraffa Romae curavit , mendax illa occurrit ; quamquam Ca- 
raffae editio ex illo codice archii non fuit expressa , ut multae diversitates compro- 
bant. 3- In. duabus, quae extant Iohannis ad Photium epistulis CCI- et. CCL- nulla 
quaestionis eius dogmaticae mentio fit: quin immo in ep. CCL. de Graecorum, 
praesertimque Photii, fallaciis falsisve scriptis diserte conqueritur Iohannes : miran- 
dum valde est cur multa , quae nos statueramus , aut. aliter habita , aut. muta- 
ta esse noscantur : et nescimus cuius studio vel neglectu varíata monstrentur« - ^ 
Quac pro causa tuae restitutionis synodali decreto Constantinopoli misericordi- 
ter acta. sunt , recipimus. Et si fortasse nostri legati in eadem synodo contra apo- 
stolicam praeceptionem egerunt , nos nec recipimus , nec iudicamus alicuius exi- 
stere firmitatis: De. dogmatica rursus quaestione altum silentium est in epistulis 
quoque CIC. et seqq. ad imperatores, et episcopos, atque legatos: quamquam sen- 
tio me quaestionem huiusmodi frustra persequi, quam iam Binius in praef: ad pseu- 
dosyn. satis tractavit. 4. Pseudosynodum photianam e vaticano codice editam su- 
pra dixi: eadem tamen non uno sed quinque vaticanis codicibus continetur , 11135. 
1147 1152* 1183. 1918 , quos omnes a me diligenter. inspectos, carere illa ca- 


lumniosa epistula comperi- Undenam igitur illa in lucem prodiit, vel quibusnam 
doe 
1 
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codicibus inest? Utique eam Beveregius protulit (1) ; exin in. conciliorum quoque 
editiones migravit (2). Ego vero hanc vidi in palatino codice CCCCIII. recentissimo , 
qui totus schismaticorum opusculis constat, itemque in aliquot aliis sed oppido re- 
centibus vaticanis; qui cum omnes e Graecia venerint , et schismaticorum manu sint 
conscripti , nil mirum est faventem illam schismati epistulam ibi contineri: Eadem 
inest in vallicelliano codice C. 29: p» 81 , uti egomet legens comperi; atque eius olim 
interpretationem a Metio suo accepit Baronius , qui et spuriam verissime et acutissi- 
me statim iudicavit (3) ; cui sententiae suffragatur etiam Lequinius in panoplia p. 171- 
Eadem denique epistula occurrit in mosquensi codice 324 » teste Mathaeio in catalogo : 
quae denique utrum alibi etiam sit, haud alacriter vestigabo , quandoquidem supposi- 
tam esse et sycophantiae plenam , mihi et omnibus bona mente praeditis exploratis- 
simum est. 

4« Quartum Photii scriptum ineditum non uno in codice occurrit, contra Fran- 
cos atque Latinos; breve oppido opusculum , constans accusationibus ad disciplinam 
plerumque perünentibus, quas furiosus ille ut haereses vel certe errores passim tra- 
dacit. Incipit: ó e&ec 'Páu»e Nam quod Fabricius ed- nov. T. XI- p ag: dicit 
incipere opusculum $7: à &Zwua» ea scilicet secunda accusatio-est: In praefatione 
Photius schisuaticum se et inimicum apostolicae sedi aperte prodit, quam iamdiu 
cum variis occidentis populis extra ecclesiae catholicae fines positam impudenter 
dicit- Iamvero qui Photii verba perhonorifce de sede apostolica et de romanis pon- 
tificibus dicta, sive in pseudo-synodo dum ejus restitutio fiebat, sive in supradi- 
cto opere de Spiritu sancto, quod post reconciliatam quoquo modo gratiam scripsit , 
cum his maledictis conferet, is Photium haud ulla veritatis specie commotum , sed 
ira et. schismatico animo sic loqui cognoscet. 

5. Photii praeterea, in vaticanis codicibus scripta occurrunt t. in cod. 143o , 
et in. aliis , cur evangelium Iohannis in capite ordinandi episcopi imponatur: 5. 
iu. cod. 1119: liturgia quaedam ; in aliis tamen exemplaribus Nicolao putriarchae tri- 
buta. 3- In. codice palatino 36:- p- 208. extant excerpta ex Nicephoro ct Photio pa- 
triarchis et 'Theodoro studita de /conomachis ; quae utrum sint ex amphilochiis an 
ex peculiari opere, difficile est iudicare, praesertim quia tres auctores permixti sunt (4)- 

6. Photii epistulas duas, nempe ad principem armenium Asutium et ad Za— 
chariam patriarcham. item armenium, memoratas video in catalogo interpretum ar- 
meniorum a doctis PP, Mechitaristis ante hos annos edito p. 33- Et quidem secunda 
epistula iamdiu asus erat Galanus (5); eamque ego et satis prolixam , et apud prae- : 
dictos Mechitaristas superstitem scio (6). 

7 Photii syntagma canonum , ineditum adhuc, mihi in manibus est; opus sane 
magnum et utile, atque a me sine dubio vulgandum. Interim moneo magnam esse 
in codicibus circa hoc opus confusionem , nam pro syntagmate inedito , haud raro no- 


(1). T. HI. part. H. p. 306. ad amphiloch. I. p. 47. n. 1. 
(2) Colet. T. xvi. p. 533. (5) Conciliat, part. I. p. 28. 116. 
(3) Ad ann. 879. cap. 54.59. (6) Samucl arm. chron. ed. Mediol. p- 65. n. 4. 


(4) De Photiano quidem opere videsis adnot. 


E 
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bis nomocanon editus obiicitur, quae res mihi quoque olim fucum fecit , ita ut syntag- 
ma in recensendis vaticanae bibliothecae codicibus aliquamdiu non agnoscerem. Sed 
de re tota plenius alibi disputabo- 

8. De lexico Photii quid dicam ?. ab Hermanno nuper in Germania editum et 
cum Porsonii novis curis in Anglia repetitum scimus (1). Atqui ego Hermanni exem- 
plar, quod diu expectatum denique ad me pervenit , cum romano angelicae biblio- 
thecae mss exemplari ( 3- À- a4. ) conferens , nihil simile esse cernebam * Exile est 
exemplar angelicum , vocabulis et auctorum nominibus differens ; nullumque aliud 
parentis sui Photii indicium prae se fert, nisi quod voc- wgóvec , peracta definitione , 
dicitur eüri $5 torioc à mavpiapyw. Iamvero in vaticano quoque perantiquo et nobili 
anonymi auctoris lexico voce xepeptxic scribitur locus Qwricu merpiiexev , qui ab her- 
manniana editione abest. Litem igitur hanc et ambiguitatem in medio relinquo. Illud 
philologis utile scitu est quod in amphilochiana quaestione XXI-a nobis edita dicit Pho- 
tius se lexicon suum iuvenilibus annis , adeoque multo ante patriarchatum , elaboravisse- 

9. Photii patriarchae commentarios iu. evangelia , et in S. Pauli epistulas laudat 
non semel T'urrianus; ego vero in vaticanis codicibus , qui catenas ad T. N. con- 
tinent, Photii plurima scholia lego 

Ad extremum coarguendi sunt nonnullorum auctorum circa Photii scripta 
errores , ne diutius studiosis historiae litterariae fraudi sint. i. Photii lucubra- 

.tionem in prophetas extare in bibliotheca vaticana dixerunt Colomesius utque Ca- 
waeus ( et post hos Harlesius ) Possevini auctoritate freti. Ego vero qui scirem 
nihil eiusmodi in vaticanis occurrere codicibus , Possevini locum appar- T. IIT. mss. 
bibl. p- 18- adii , statimque vidi turpiter lapsum- in Possevino legendo sive Colome- 
sium sive Cavaeum- Nam Possevinus scriptis trium operum Photii titulis» pergit 
dicere prophetarum liber cum. expositione. Iam quia typotheta vocabulum prophe- 
tarum maioribus typis non expressit ut alias solet , cum ad alium vel auctorem vel 
librum transitio fit ; idcirco contigit, ut is titulus , qui nihil aliud quam catenam 
quandam variorum auctorum in prophetas designat , ad significandum Photii opus per- 
tractus fuerit. 2- Fallitur Harlesius dum bibl: gr. Fabr« T. XI: p. 3o: inter Photii inedita 
scripta ponit symbolum fidei , quod quidem nihil aliud est quam pars epistulae ad 
Nicolaum papam, quae incipit 9r*& 7&c /tpaéxias , atque ab. Anthimo rhemnicensi 
graece edita fuit: Id symbolum quur in codicibus quoque vindobonensibus extet , 
a Kollario similiter iudicatam est ineditum. 3. Errat Moutfauconius bible mss: p» 123. 
dum ait extare in vaticano codice 3786. Photii scriptum de expulsione Ignatii ac 
restitutione. Immo vero nihil aliud id est , nisi narratio illa latina , quam in septima 
Nicolai papae epistula legimus (2): 4« E Photii anthologia fragnentum de decem orato- 
ribus recitatar in codice regio vaticano 131* p: 21* b. Nihil vero id aliud. est, quam 
iudicium de Choricio e Photii bibliotheca ( sub anthologiae nomine) cod. 160- petitum. 
Quare ita existimandum est de codice etiam parisiaco apud Fabric. Harl-T-XT.p.33, de- 
lendumque id demum ex ineditorum Photii scriptorum indiculo-De Photio hactenus. 


(1) Classical journal 1825.N.1:v.p.555.1v. p.58. (2) Ed. Caraf. T. LlI, p. 22. 
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DE POLYCHRONIO APAMENSI. 


l. Theodori mopsuesteni , celeberrimi in ecclesiasticis fastis viri, frater Poly- 
chronius fuit , teste Theodoreto in ecclesiasticae historiae extremo articulo- Est igitur 
aeque patria antiochenus , genere nobili , iisdem fere cum Theodoro studiis exercitus, 
iisdemque magistris usus. Magni quoque nomen apud Theodoretum habet (1) , qui 
et eiusdem virtutes multas atque. admirabiles narrat, Polychronius scilicet in. mona- 
sterio apud Cyrum ( cuius urbis episcopatam "Theodoretus rexit) mortalibus omis- 
sis rebus, sublimi meditationi deditus, caelestem. in terris vitam diu exegit- His 
animi dotibus adiungebat laborem corporis plurimum , spontaneas carnis adllictatio- 
nes, vigilias prope perpetuas , paupertatis evangelicae summum studium: Prae ceteris 
tamen Polychronii virtutibus commendat "Theodoretus insignem animi demissionem., 
qua omnem a se virtutis famam studiose amovebat , et a laicis quoque hominibus , 
ut pro se Deum orarent, postulabat. Prodigium quoque a Polychronio patratum Theo- 
doretus refert; eum denique ob eximiam sanctimoniae opinionem omnium laudibus 
celebratum tradit: Quonam anno ex. ascetica. solitudine ad apamenses in Syria secun- 
da infulas Polychronius transierit , mihi non constat- Theodoreti tamen historia ec- 
clestiastica explicit anno CCCCX XVII , [quo ipso anno ait historicus , TleAvpóvzog 
Th» 'Acrapiwy bocarizy Vrolpawo kpsTa : ergo is episcopus eo anno erat. Atqui anno 
CCCCXXXI habemus apamensem episcopum Alexandrum, qui hoc anno ephesinae 
synodo subscribebat: igitur hinc cognoscimus Polychronium intra hos temporis ter- 
minos vita excessisse. Certe. verbum &«oíuavw de vivente episcopo usurpat alibi Theo- 
doretus (2): quare Cavaeo (3) potius adsentior, qui adhuc vivum anno CCCCXXVII 
Polychronium existimat, quam Oadino (4), qui verbum brelpanv de vita functo in- 
telligit , adeoque praemortuum iudicat. Saxias autem in onomastico (5) Polychronium 
dicit apamensem episcopum ab anno CCCCX; sed plane fallitur; male, ut puto, 
interpungens Oudini narrationem, qui dicit Polychronium eo anno clarum, tum ad- 
dit factum. Ápamene episcopum. Porro quum Theodoretus diserte tradat, ut diximus, 
Polychronium Ápameae episcopum, nescio cur Lequinius (6) in eius urbis episco-. 
pis Polychronium non scribat, sed Alexandrum ponat Ágapeti successorem. 

II. Commentarios in universum propemodum testamentum vetus scripsisse vide- 
tur Polychronius $ 7» apamensis: eius enim auctoritates passim laudantur in cate- 
nis sive. editis sive adhue luce carentibus. ( Sed tamen Polychronii quoque diaconi 
fragmenta commentariorum ad ecclesiasten , ad cantica cantic., atque ad proverbia in 
mss, catenis occurrant.) Illae certe Polychronii nostri satis copiosae reliquiae sunt , quae 
in cateua ad Iobum a lunio editae lezuntur : quamquam illarum prologum partim 
desideravit Iunius, quem postea Gottingae cumulatum audio (7) Et quidem in an- 


(1) Hist. relig. cap. xxiv. (5) Tom, l. p. 476. 
(2) Hist. eccles, V. 35. (6) Or- christ. tom. Hl. p. grt. 
(G3) Art. de Polych. (7) Warl. ad. Fabric. tom- Vut. p. 661. not. 


(&) Tom. Il. p. g31- 


DE POLYCHROSNIGO. XXXI 
iiquissimo vaticano codice litteris unvialibus scripto, in quo graecorum patrum ad 
lobum scholia continentur , a catena iuniana plerumque saltem. non abhorrentia, 
*ub initiis extat is Polychronii locus de causis obscurorum bibliorum , quem non 
habuit lunius, neque tamen ignoravisse videtur Crusius (1) , olim vero sibi vin- 
dicavit Photius in ampbilochianis qui ex eo confecit quaestionem CLII, quam in 
nostra editione habes. Ceterum Polychronii copias plurimas exhibent vaticani duo 
codices, qui catenam amplissimam in maiores minoresque prophetas suppeditant. 
Primus codex pervetus membraneus in fol. speciose scriptus , arabicam prae se fert 
narrationem, qua docemur fuisse olim xz5ga Andronici palaeologi Michaéle geniti 
( docti caesaris qui anno MCCLX X XIII imperium auspicabatur ) * Inscriptionis ara- 
bicae auctor Athanasius llI. patriarcha. alexandrinuss qui reapse diu.Byzantii ver- 
sans consuetudine et gratia usus est supradicti caesaris , uti auctor Lequinius.est (2). 
ldem suum nomen graece sub arabica narratione scribit , "ASavásu ioufavd eic. 
Rursus alia in eodem codice recentior inscriptio graecis verbis exarata , auctore Ioa- 
chimo patriarcha item. alexandrino circa annum MDLXI , docet nos hunc codicem 
fuisse adfixum sedi alexandrinae divi Marei a. praedicto Athanasio ( Alexandriam 
demum Constantinopoli reverso , ut tradit idem. Lequinius) cum poena indissolu- 
bilis excommunicationis, siquis eum inde amoveret ; quam ipsemet Ioacimus poenam 
disertis verbis confirmat. Memorat etiam in codice suam loacimus peregrinationem 


ad Sinaim montem, cuins rei mentio qnoque est apud dictum Lequinium (3) Co- - 


dex hic ab Innocentio XIII: bibliothecae vaticanae addictus fuit, eumque novit 
Assemanus, quamquam paucis eum verbis dignatus est (4). Alter codex vaticanus, 
in partes duas divisus , immani mole praeditus, membraneus, nec recens, mihi val- 
de commodus fuit tum ad collationem atque ad emendandos superioris errores , 
tum multo magis ad quasdam partes supplendas quas in altero codice mador cor- 
ruperat. In tam ampla praedictorum codicum segete, omissis prophetis reliquis, 
Danielem selegi, cuius erudita explanatio propter historicam saepe notitiam mihi 
prae ceteris perplacebat Quia tamen mole rei deterrebar, Polychronium primo 
seorsim edendum selegi, qui prope sexaginta mihi latereula implebat. Deinde vero 
ampliato consilio catenam quoque in Danielem reliquam labore impigro exscripsi, 
typisque simul commendandam curavi. Sed de catena mox. 

HI. Polychronii in Danielem non integros commentarios edimus , sed copiosa 


m n 2 Poly chro- 
lantum excerpta; quae catenae eclogario eonservare libuit: Itaque deest universus — nii scholia 
prologus; tum. media complura intercepta fuerunt: quamquam tanta pars superest , i nte 
wt reliquos simul Danielis interpretes Polychronius. unus. exaequet. Genus. interpre- 
tandi doctum et grave, solidamque pietatem spirans. Syro exemplari syrus homo 

(1) Epist. p. 27. ad colligendas pro monasterio eleemosynas. Ipse 
(2) Or. christ. tom. Il. p. 493. sqq. loacimus appellat se margexgynv 'Alefavlgéuv xa: 
(3) Loc. cit. Quin adeo loacimi huius extat xpiTy» tip tixoUpdvng. 
ín cod. vat. 1147. p 211-212 encyclica graeca ad ^ (4) Bibl. or. toin. IL p. 5:13 , et tom. IIT. part. 
omnes christianos , qua commendat duos mona- Ip. 15. 0. 5- 
chos sinajtas, qui a suo hegumcno missi fuerant 
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saepenumero utitur, interdum etiam hebraico: (cuius sermonis peritum fuisse Po- 
lychronium cognoscere videmur ex amphilochiana CLIL.) praeter quam quod va- 
rietate graecarum iunterpretationum pro re nata utitur Verumtamen nihil magis me 
impulit, ut Polychronium publici iuris facerem , quam illa toto praesertim capi- 
tulo prophetae undecimo rerum syriaticarum ac regum sollers historia ; ita ut dehinc 
qui Seleucidarum fastibus studebunt , Polychronium cum ceteris historicis consulturi 
sint. Nam syrus homo in Syriae et Seleucidarum metropoli natus , iisque tempo- 
ribus scribens quibus adhuc patria monumenta incolumia erant, dignas profecto est 
cui fides plurima adhibeatur. Et quidem ex p. r1. sectatum. esse Polychronium Por- 
phyri historias constat, quas ut optimas chronographus quoque Eusebius in syro- 
rum regum rebus gestis prae oculis habuit. Sed tamen ex ipso Eusebio coniectare 
licet, Polychronium a Porphyrio interdum dissidere. Polychronii ad Danielem mss» 
scholiis usus interdum cum fructu est Flaminius Nobilius in criticis ad sixtina grae- 
ca biblia adnotationibus seu potius variis lectionibus; a Nabilio autem critici alii 
quos inter Drusius , prout res tulit , accersiverant. Tum etanglus Broughtonus anno 
MDLXXXXVII cum sua danielici vaticinii explanatione tenuem numerum scholio- 
rum Polychronii ex augustana catena delectum. coniunxit, testatus se optare admo- 
dum ut reliqua ederentur ante quam codex casu aliquo , ut fit, interiret- Verumtamen 
Polychronii particulae a Broughtono prolatae, prae his plurimis vaticanis , oppido 
minimae habendae sunt. 


DE CATENA PATRUM IN DANIELEM PROPHETAM. 


Cata vat: l. De veterum patrum ad illustranda biblia collatis symbolis, quas vulgo ca- 
a Danie- tenas dicimus , deque earum. numero partim iam editarum partim adhuc in biblio- 
i thecis mss. latentium , deque usu earumdem et de variis commoditatibus; non re- 
petam ea quae super hac re docti homines iamdiu satisque disputaverunt. Nota quip- 

pe est scholioram horam utilitas primum ad sacri textus criticen , deinde ad theo- 

logica interdum dogmata confirmanda , tum ad suadendam virtutem populo , deni- 

que ad varios sacrae simul et profanae philologiae fractus progiguendos. Sed lau- 

des hactenus ;. praeclaris enim facimus, si ineditorum scriptorum bonam copiam 
lectoribus mature suppeditemus , quam si his commendandis prolixiorem. operam 
insumamus, Patrum catenam in Danielem non in vaticanis tantummodo codicibus , 

verum etiam in aliis extare exploratum est: eamque Broughtono atque aliis aliquot 

philologis visam potius quam praelibatam scio: ego vero ut integram ederem prae- 

stantia eius et antiquitate perpulsus sum- Catenae eclogarius quisnam fuerit, conie- 

cura divinare non possum: constat autem ab eo non Danielem tantummodo sed 

prophetas universos commentariorum pari sylloge fuisse illustratos (1) ; neque ortho- 

doxos tantammodo patres, verum etiam haereticos fuisse compilatos ; ita tamen ut 

doctrinis pravis omissis, eas quae frugi essent. et utiles in suum usum eclogarius se- 


(1) Vide celogarii praefationem ad caten, 
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wocarit. Catena haec e sexdecim graecis patribus coacervatur; quorum duo Poly- 
chronius et Io. Chrysostomus a me seiuncti sunt ; quia priorem videlicet seorsum edi- 
di; posteriorem. inter cetera auctoris opera iamdiu legimus (1). Equidem in vati- 
cana catena non solum Chrysostomi varietates aliquot verum etiam incrementa quae- 
dam erant; sed ea vix tanti visa sunt; ut his librum meum satis iam fartum et 
plenum onerarem. Illud utiliter heic admonebo , nempe tum e vaticanis codicibus 
tum ex aliis quos vidi alibi, confirmari Chrysostomo auctori commentarium illum , 
de quo primus editor Cotelerius, magisque adeo Moutfauconius subdubitaverant. 
Nam compendiosum et hiulcum et strigosum dicendi genus in eo commentario non 
inde enatum. est , quia Chrysostomus , ut ineredibiliter ait Montfauconius , hasce no- 
tulas primum scripserit, at ampliores deinde explanationes adgrederetur ; sed con- 
trarium prorsus accidit ; nempe ut copiosa et diffluens Chrysostomi lucubratio ab eclo- 
gario nostro pro sui instituti ratione hic illic resecta aut contracta fuerit; ita ut 
multo rectius Cotelerius senserit , scholia haec epitomes et eclogarum speciem ha- 
bere. En igitur causa unica, ob quam criticis hie Chrysostomi commentarius su- 
spectus fait, iam satis depulsa est; qui saue in vaticanis catenis, et in aliis ut scio 
pluribus cum Chrysostomi nomine occurrit. Qaare et auctor illius codicis escoria- 
lensis , quo ad edendum Cotelerius usus fuit , sinc dubio hunc commentarium c catenis 
propter vel copiam vel praestantiam decerpserat » id quod a me nuper in Polychronio 
factum fuit. Nemini itaque fraudi sit Montfauconii dubitatio de Chrysosto mi hoc com- 
mentario : nam et alioqui satis inconsiderate circa id scriptum edendum Montfauconius 
se gessit- Nonne enim ignoravit ac praetermisit prologum huius commentarii , ab Hoc- 
schelio anno MDCII Augustae Vindel: editam? Nonae idem Montfauconius e danie- 
licis catenis, quas noverat , augere aliquantum atque emendare seriptum id debuis- 
set? vel certe ex multitudine exemplarium ; quae. Chrysostomi nomen gerunt, au- 
ctoritatem operis confirmare? Equidem aliquando probaturus sum , aliud quoque 
praestans opáüs, quod Chrysostomo testes antiqui tribuunt, Montfauconius negat 
meque sna editione complectitur, revera habere auctorem Chrysostomum , neque id 
in mss. codicibus desiderari « Sed de his hactenus, ac paene praeter propositum , 
quandoquidem Chrysostomi symbola a meo catenae danielicae volumine exulat. 

II. Detractis. Chrysostomi et Polychronii nominibus, reliqui in catona. sunt pa- 
tres XIIII- Quatuor ex his, Origenes nempe, Athanasius , Basilius , atque Cyrillus , 
wix semel aut iterum laudantur; cuius rei causa, tum etiam quia nomina eorum 
sunt illustrissima , nihil de his praefabor. Reliquorum notitiam: brevissime scribam. 

Amnosius presbyter alexandrinae ecclesiae et oeconomus fuit, uti se dicit in 
subscriptione épisulae quae a clero aegyptio missa est ad Leonem caesarem Mar- 
iani successorem pro concilio chalcedonensi (2): ex quo testimonio 'aetas quoque 
Ami cognoseitur , nempe quod iuclaruerit circa medium saeculum quintum: Am- 
monium vocat probatissimum i£r;rr3» ecclesiae alexandrinae Anastasius sinaita in ana- 
gogicis libris ad hexaemeron partim adhuc ineditis. 


(1) Chrysost: ed. Montíauc. T. VI. (2) Concil. ed. Labb. tom. IV. p- 1843. 
desesesdehe 
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AxoxYMUS, non ipse est eclogarius; nam p. 45. ipsius anonymi ab eclogario 
fiunt excerpta , omissis in medio particulis; quod in suo commentario praesente 
nemo faceret. Est homo antiquus et doctus, ut ceterorum huius catenae partici- 
pum societate dignus. : I 

ArorixAntus ille est celeberrimus laodicenus episcopus , quo magistro gloriatur 
Hieronymus ep. LXXXIIII. 4- Zfpolinarium laodicenum audivi "Antiochiae frequen- 
ter et colui ; et quum me in sanctis scripturis erudiret etc: Ab Apolinario com- 
mentarios ad uuiversa prope biblia fuisse exornata demonstrant passim catenae: Sed 
tamen nos docet Hieronymus (i1), Apolinafium ex iis triginta voluminibus quae ad- 
versus Porphyrium scripsit, vi gesimo sexto satis prolixo respondisse huic philoso- 
pho , qui duodecimo impii operis libro prophetam Danielem oppugnaverat- Ergo quae 
edimus Apolinarii ad Danielem scholia, utrum ex opere adversus Porphyrium , an 
ex biblico commentario dimanent, dubitare parumper liceret , nisi ea sparsim ines- 
sent, quae a polemico scripto longe recedunt» commentarii autem rationem appri- 
me retinent. Huius tanti viri fragmenta omnia colligere valde expediret. 

Evboxius philosophus occurrit in aliquot sacrorum bibliorum catenis tum. va- 
ticanis tum etiam aliis, v. gr. in Zephyri catena ad pentateuchum, et in illa Cor- 
deri. ad psalmos. Valde autem arbitrari licet hunc esse illum Eudoxium arianum , 
Germaniciae primo episcopum , tum Antiochiae , tum denique Constantinopoleos , 
medio saeculo quarto clarum. Fragmentum eius de incarnatione profert Lambecius (2) : 
eg? vero aliud prolixius ex antiqua sylloge inedita vulgaturus aliquando sume 

EUSEBIUS caesariensis ( cuius pauca ad hanc catenam scholia inseruntur ) 
utrum dedita opera Danielem interpretatus fuerit , nescio. Is sane tribus volamini- 
bus, teste Hieronymo (3), Porphyrii calumnias adversus Danielem retudit« Ergo 
ex his; vel etiam ex aliis operibus ( certe partim ex demonstratione evangelica ) 
pauci hi flosculi ab. eclogario carpi pre libito potuerunt. 

Hesvcumus presbyter , ille sine. dubio est  hierosolymitanus olim presbyter 
deinde piriarcha , de quo diligenter post alios historicos scripsit. Cavaeus , quique 
saeculo septimo inenute cognoscebatur. Saepe in aliis quoque catenis hic recurrit 
auctor. 

HiPPoLvTUs commentarios ad Danielis vaticinium, ut multi testes adfirmant , 
scripsit; sed nemo adhuc integros reperit. Qui partes eius variis temporibus do- 
cti homines vulgaverunt, eos ego in loco recensui (f) . In vaticanis codicibus pars 
adhuc mediocris erat inedita, quam libenter ad nodum ( omissis cognitis) propter 
tanti. doctoris et. martyris reverentiam luce impertivi, In codicibus plerisque omni- 
bus dicitur Hippolytus urbis Romae episcopus , quia nimirum Graeci portum urbis 
Romae cum ipsa urbe permutaverant. Quis enim umquam vidit in pontificum ma- 
ximorum albo Hippolytum ? Statua eius cum paschali cyclo operumque catalogo 


(1) Praef. ad. Dan. (G3) Praef. ad. Dan. 
(2) E4. Kollar. T. III. p. 418. (4) Caten. in Dan: p. 39. n. 1- 
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inseripto , prope Urbem in agro verano Marcelli card. Cervini auspiciis effossa , 
deinde a Pio IIIL. in bibliotheca vaticana , ubi adhuc adservatur, posita fuit. 

SgEvERUs patriarcha antiochenus saeculo sexto ineunte scriptis innumeris famam 
nactus est. Ceteroqui chronicum , quod ei codex quidam vaticanus obiter tribuit , 
a nemine illorum meriorari video, qui Severi scripta diligenter recensuerunt (1). 
Quae tamen scribuntur in danielica catena partes, eae non ex eius commentariis , 
sed ex epistulis sermonibusque plerumque manant. Locum Severi amplum de la- 
ronis crucifixi paradiso in vaticana ad Luca catena legisse me memini. Alia dein 
Severi fragmenta cum inedita sylloge edentur. 

Tirus ille bostrensis episcopus est, saeculo quarto illustris ; cuius opus ad- 
versus Manichaeos, nec non commentarius in Lucam , quamquam interpolatus , 
extant, 

Vicron antiochenus , Iohannis Chrysostomi aequalis , etsi multas interpretatio - 
nes ad sacros libros scripsit; tamen ex his nihil fere continuum legimus praeter 
eius editum. in Marcum commentarium, Nunc hae particulae , quae Danielem ex- 
planant, haud limis ocnlis aspiciendae sunt. 





In hac primi voluminis repetita editione praetermittuntur Theodorus mopsues- 
tenus , Leontius , et Anastasius sinaita , quia horum non iam partes sed integra 
scripta a me alibi vulganda sunt. Aristidis orationem cum classicis auctoribus T- IV- 
copulavi. Minora autem cetera diversorum opuscula vel fragmenta , meamque ip- 
sam sive spatiosae catenae sive aliarum minorum partium latinam interpretationem 
semel prima editione in lucem tulisse placet. Verumtamen his nunc omissis, alia 
ego substitui, quae sortem cum fenore reddunt , Eusebii nempe theophaniae frag- 
menta XVIII , eiusdemque ex tractatu. de paschate nobilem partem , et copiosissima 
commentariorum in Lucam incrementa : denique illa universa veterum scripta quae 
partem huius voluminis quartam constituunt. 





(1) Montfauc. bibl. coislin saepe, et Harl, ad. Fabric. bibl. gr. tom- x« p. 616. seq. 
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TABULAE PALAEOGRAPHICAE 


EXPLICATIO 


1. Codicis palatini olim , nune vaticani , p. 61, ex quo Eusebii quaestiones de- 
sumptae sunt, specimen. Est titulus operis, eiusque initium. Legesis prolegomena 
nostra p. vill. 

2, Eiusdem codicis vaticani p. 5o. particula cum evangelico Matthaei cap. xxii. 
21* textu , et cum quaestiunculis in margine ac scholiis, de quibus pariter in pro- 
legomenis p. ix. sermo est. 

3. Codicis syriatici estrangeli pervetusti ( p. 302.) specimen , qui est inter va- 
ticanos tertius supra centesimum , habetque inter alia Eusebii quoque quaestionum 
breviarium quoddam. Prolegom. p. vii. 

4. Fragmentum lingua et litteris moesogothicis scriptum. Scilicet in vaticano pa- 
limpsesto , ex quo ante hos annos Frontonis et M. Aurelii epistalae editae a me 
fuerunt , extant etiam folia tria , sive sex paginae, quibus tractatus cuiusdam dog- 
matici lingua illa , qua usus est in interpretandis bibliis Ulphilas , conscripti pars 
continetur. Eius tractatus pars alia maior superest in ambrosiano palimpsesto, ex 
quo item Fronto et M. Aurelius superioribus annis me editore Mediolani prodie- 
runt. Partis eius moesogothicae mediolanensis mediocre specimen divulgavi anno 
MbcccxiX. in libello qui futurae Ulphilae editionis prodromus quidam erat. Paginae 
vaticanae eandem plane latitudinem altitudinemque habent quam mediolanenses , 
duplicique laterculo constant. Scriptura item ipsissima est, ut cuilibet speciminibus 
collatis cognoscere licebit. Sed tamen ego particulam hanc vaticanam tres implen- 
tem in codice (p. 57. ) versus et paulo amplius, ad duos redegi , propter tabulae 
aeneae spatium coarctatum. Sic autem lego et interpretor: MrTH HATIZA AWDHOPUN 
VITHRA INS QUITHANDANS, IBAI JAH JUs: cum ira responderunt adversus eos » di- 
centes 5 num et. vos ? "Tractatus moesogothici auctor postremis tribus verbis citat 
locum Iohannis evang. vii. 47. pergitque usque ad totum versiculum 49, non sine 
duabus variis lectionibus ; namque ubi textus upsaliensis , seu editio iuniana , habet 
sijUTH , in palimpsesto vaticano legitur sivTH. Item v. 48. palimpsestus habet TRizE 
FAREISAIE , ubi textus upsaliensis tantum. FAREISAIE. 

5. Codicis antiquissimi vaticaui particula. Continet is codex prophetas maiores 
minoresque , adscriptis in margine varietatibus hexaplaribus. In eius codicis pagina 
testimonium legitur hominis, qui hunc codicem desumptum ait ab exemplari manu 
Pamphili et Eusebii caesariensis correcto , et Eusebii eiusdem scholiis illustrato. 

6. Titulus interpretationis Theodori mopsuesteni in Oseam prophetam ex co- 
dice vetere columnensi olim nunc vaticano. 

7. Specimen scripturae codicis antiqui , qui fuit Andronici palaeologi , ex quo 
codice Polychronium et catenam iaterpretum Danielis prophetae edidi. Prolegom. 
p. XXXI. 
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m - H as € -- 
cscoc azociomücÜdi 79 ryvikaüra zrapá rois moAAoic Expiv , 
. * ^- - , 
&ic &mwrübeioy woup)v cije 7répl aUToU üÀnÜsíac dvapavnc3- 
* 535 - , - , - 
[.£va* obroc b& mv Ó Tic Ew vexpGv dvacTücS0c aUTOU, 
^- » ^ - 
xal cic sic o)pavouc àvaAmwWscc, Tic TS Slc müvra Tv 
wogpoy óx üv mpi Aoyov soU biabpapovone tpi avToU 
, e ^- - * - , * uu * - 
Qnpnc 0 T6 Tlje TOY &£Üvov xAugcsoc, xaÜ' 0v xai al Osiai 
Ll AJ - 
QUTOU poval qEÀac &Aàp Bavov , TÀ TOV Trpo^jv cog ecoy QU- 
- " DL - - 
78 wal mpoppiescv bud Tie TOY mpaypüroy £v ácecc &vap- 
qGc TiGTOUevai. 
"m - , - - , ; 
C. Toic yo)v xa0' huüc raUTa TapabeZaptvow xoi 
di» bmp d»Üpwomov avro) qüciu ém&ywowOci» , &lworQc 
^ - ' 
cà c8 Morrà wal cà Tic *v$ scc TiGTO Eid 5paAo- 
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8 EUSEBII AD STEPHANUM 
- , . ' - 
e5ira:i mÀjv àAX ol Oavpácio: evayyeAio rai avo^ykaícc 
* , » , ^ 3 , *' - 
T6rE "apa loybaíoic v0» "loonp &yevaAóyovv avro» éxei- 
^ M - , - 5 ^ , MJ 
voy vOv. 7tupa 7c: Bocpevov ToU IncoU 7artpa* &! «ap 
M ' * , , * - 
TücTo maupsAÜOvrec, pmrpóUev avr0» &vyevsaAó-ovv, TrpOc TQ 
" ' - "ET. - » 
xai &mpemée slyou roUTO , wai cic TOv Üsíowv "ypaqov SUn- 
* ' , , * 
Osíac &àAMOTpiov , OTi nbeic TO TrpóTepo» £w "*yuvauwüc "ye. 
1 - L4 hl » Fr T. ' 
veaAo^nÜsic Iaopsiau , &6o&ey àv grarop Tic &lyai xai bug- 
' , - 1 3 ^ * 
4&viie Ó "yevéaAoyov|Levoc* ToUro b8 ox ÉqQm» ov puwpüc mv 
, ^ ' "] L1 * 
$vcgnpíac ópoU xal xarwyopíae* $i0 xpnoípoc 70v "Iecno 
' * ' ' H - , ^- 5 
&z5 Aa[jib b:&. iy» &rrobo0sicay alTíav "yeveaAovyoUyrec , £v 
- 1 v ' , P , M 
ravTQ xal 7i» Mapiap. £x. Aafllo "yeyovevai gvvlgvov , Sia 
- ^ * - - , , 
ToU pvnocipoc cO cije "yapkerije DToqaívovrec "y&voc* vojtov 
* , ' . ' E :! ' 
*&p Mec&cc $iayopsvovroc pu GAAo0cy. &&eivou poc "yàpiov 
, a 2 - , "- " "- 
Aau f ayeiy , ij &« TOU *Svouc oU olxeiov xal 7c ibíac Qvu- 
^- 3l 1.4 ' ^M ^ i] 
Aic , óc dv pm] repicTpsQorro ToU "y£vovc 6 xwAijpoc amo 
" " D , * * " ^ D! 
QuAIe ele quA, avrápwne jv à epi 78 dybpüc Gvo'ypagi 
* - "- - MJ AJ 365 
xal c] ^ywvaixa OnAGcdi vopixGx "ap Biovc ovó d&A- 
^ * - - ^ 5 ^- ^- 
Aoc» tu»üro Tm» "wvaixa , ;] TpGra uv ew cüc QuAIC 
- - , - e * *" € - 93 , L4 
Tie 7rüTpixüce aUTOU , QavTn be idv» 3 ToU lovoa: &£rmti- 
B " , - - - * 
7& £x ToU büpou xol cic aUTic ToTpide , avTm 56 m» h 
^ E ^ * *5 . ^ , 
ToU Aafjíb- roiaÜra ^p iv và ToU vopov TapevytAua- 
, E] ' ^ ' 
ra* Oct volvv» 0 "looiQ quA vyeyowuwe arobsixvvrai "Ioo- 
, » D ^- n E 5 5 e 1 
$a, xAnps T€ xci 7r&Tpiüc Aafib, Oc ovx &mtTOi ual 
- , - LE ^ 
Tj) Mapía &x vGv avrG» ópücOoi. 
» $1 , , ' - 
p. Ei 56 A&yorro bmGpyxsi» cvyysvie Tüc EMcáfler, 
? * , ^ 3.4 ! ^ 5 ' *, - 
avTic pt£v $cne £x QuAnc lsba, Tic ve EAwafer &w cic 
" x * D - ' V a , * € v *5 
T8 Ácvl, pu Üovpacye zy yap v0 isbaíoy £0voc &voc iiv 
, er L - 3, , - LÀ | € 
4£vsc , a1 T€ QuAai zücai &AMgAcv cvyysveic* &yÜsv xal ó 
Üsio« &mógToAoc cw'yysvsic avr8 Tüvrac Ovopa(si lsbaíuc , 


QUAESTIO L 9 
Afqyo» « nbyopm» yàp avà8cpo slvar bmrtp v6» dbeApGv us 
» TOv GwYyEvOw [i8 warü cüpxa orriy6ec elolv lopasNirai »* 
xal co: cw'yeveie: aDroU STU'yyXavov. póvor oi &x quic Be- 

$ $ n , t » ^ , , ' , ] 

wiapív* ovwoU» vawrac ümXGc rove && lopanA abeAqQouc 
xal cwyyeweic íavroU "poccimcy ó IlaUAoc ojro V ovy 
xai 7i» "EAMcáfler ovyysvíba mpoceimey 0 d'ryehoc 15. Ma- 
piàp. , bià 00 duo lepanMribac slycu*. xal dAÀue BE ci- 
xüc dm0 TÓmOv cvYyevíba «ic Mapíac xewNijo0a: i» "EAi- 
cáfr, bia D olwsi» &mi cic "loóba QuAüc àgp' ic cp- 
piro i Mapía* paprupsi *oUv Ó Aovxüc A&yov « dvac- 
» Tüco bs Mapiap £» vaic üp£paic raUTQuic , &mopsvSn 
» &lc civ Opsivi» uera c7rovbie &le 70A» "lobba , wal si- 
» GiAÓcy cic vv olwo» Zayxaopíov wal jemácoro Ti» "EN 
» cüfer »* ToU *üp Mootec vópov pid ápopícavroc cj 
vGw ispécv QuAT wAipo», Ori xvpioc Ó Üsoc pepe avTOv , 
$iarafauévs bà uera£u vOv Aorrü» QuAGw olwsiv avrOUc, 
ToU re Zaxapíou xal Tüc "EAwáfer móMw QuAic 'looba 
MQTOIXIIOGYTO , ap iie ópuüro Mapía, tluóc wal ravTnC 
Éyexty Tic airíac cwyytveic avrüc à» sipijcÜur ovx amti- 
xoc bé wal cic Ópoiorpomíae x&piw , bi dc dj.Qo Tijc c- 
«npís olxovopíac ü£ioUnca» , ? ui» rà» cwrüpa, ] 58 TOY 
7rpobpouov coU ctripoc vmobsbópeyai , £vóc c6 xai ToD 
avro) áyía mweüporOc peracyoUcar b)0 xal páAiora. jue 
7ijc xarà. Ücüy cvy'jeveíae uere yov. 

3. E! bt xeQaAl] Tic quvouxóc Twyxdw&i Ó Qv àyip 
xarà TOv Üsío» amócToÀov , xai Écovra: oí buo cic cáp- 
xa pía» xara 70v Mectoc vópoy , Àj v6 Uspynoreupévn 
à»bpi biapaproUca Loryíae war& 70 aUTO mip.opía» Drro- 
pív&i , Ox ijón ToU pymoTüpos cOpa "yevoué»wm , xal xepa- 

P.L I 
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10 EUSEBII AD STEPHANUM 
- 5, - - 
Am» Emrwypaxpopiéym 70» dybpa , mOc ovx] Tüc xepaAie 
^ * "- - ^ 
«&veaAovyovpévme , €mevai wal T0 cOa T] xepaAD cvva- 
- e * , * , -95 
pi8ueloUa: ; cere wal Tr» Mapíay ilón cvynppevnv 7i Io- 
e) , &xóroc cwvayrilap[9ayegSa: cie "yeveaAovíac , oTt 
p&Mora Tüc abrüc aUTQ QuA)s oU novo» dÀAÀ& xal bn- 
* ^ 3,3 , , * LÀ M] 5 
pov wai zaTpide drrobEbsiwra: "yevopsym wai dAMwe 66 Ey 
^ A] » '* LE , € ^ * 
TQ 7poc avr)» xpnpamicpap Sscmí(o» 0 lou pesa 
Tüy dAMov slppke « xo) bogei avr Ó Üeüc vOv Üpóvov 
t - ' 9 ^ - ' e - 
» Aaflb ToU tTaTpoc aproU »* gaQGc bibacwoy OT: TOU 
, 5 , , *5 € IT - ' 
$£ avri "*evvncopsys mpomarop J» 0 Aa zoc "yap 
&AMcc slx)c jv TaUra cj TaupStfwp qva: rov d'yysÀov, 
* - 5 - 5 ' ^ 4 
4 cvvopoAoyoUvra &w ToU Aag slvai; oU ^*yap av gum 
3 " L ; 14 H , 5 € * H 
£4 Aafjib vwYxavovan sipm«e: TO boct! avTQ Ó Üsoc OY 
0p5vov Aaflió coU craTpóc avroU' Troíov *üp TaTpoc sl- 
, "^ »" € , € ^- ' e v 
x?rwc àv mWpsvo ] 7apÜ£voc; OpoAoyoUca p.&v OTi dvbpa 
ov "yucgxo: , paÜoUca 58 Or: Ex Tw»sUpaTOc áylov cvÀ- 
, , WE I ' * t , M , 
Anpera: , &l pn or: caQne m» o Aovyoc mpoc Üvyarspa 
Aafib Aey»usvoc* &vÜcy elxórwc Qnolv Óó Aovxüc « dy&- 
» f $5 wai "Iosip &x Tic D aAiAaíac &x moAevc Na- 
» (QaptO sic «mv "Lovybaíav dmroypaxyac0ai elc móMv Aa- 
» ib Wc wxaAeirau Bn0Aey. , $ià TO slvai avro» &É 
» olxs xal vaTpide Aa cUy Mapía i pepynoazsvu.evn 
E] ^- w" 5 , 5 f JU 5 ' 5 
» QUTQ OUcQ &Yywug ». Ovxeri yap üugpifloAoe ayanyo- 
, * ^- , € - 3 , 
cópsÜa cQ» mapoUca» Aé&£i» cx Tic Mapíac ámoypáYa- 
^ * - 
cÜa. pàvne gvveAÜoDonce, GAA' óx wol avTüc cvv v lo- 
' 5 "m € Y € , ' 3 
c)p ££ olxs xal varpiüc Aaflib vmapyxovcnc, Tae ü0- 
eíÉeic Éxovrec cie oinUrne Éppnvsíac oU Aóyovy àx 
Gy mpoazrobebop.évow. AeberySa: Toys» caqóxe WyoUjci 
J - ' - 
Óri p p&rm» $ "loci &yeveaAoyeiro Tapa oic Üavpa- 
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, - - € oM , t e t , 

cíor: ToU coriüpoc WiGv» GmogTOAoi; , xa) OmOc ) Mapía 

3 , 53 - LH e ^ , 

£x cmépp.uroc ovca ToU Aafib cuvícraTQi , O T6 t6 av- 
- - M - - 
Tile vysysvwnutvoe "IncoUüc Ó xpioroc ToU Oso). 


* ^ -3 , 
II. Aià 7f ó p£v dvo0ev 0 18 "Afpa&p. ap£apevo: 
, .] , € * , LÀ , 3, 
waürdls: Tiv "ysveaAovyíav: 0 56 wüTOSty üveigi, wovx £i 
* ' * * 
40» 'Affpaàp. ioraroi , aAA. émi «0v "Abüp. xai vOv Üc5». 


A , ^- € M ^- ' ^- * 
a. To bsurepoy. Gv v70 gà 7poraSt£»rQy T8TO iv 
^ - * - 5 * * 
ó u£» Mar3aioc àx0 vo0 "AGpadj. warü'yei TQ» "yeveaAo- 
, € ^ - 1 5, , , » w 
yíav , ó be Aovxwüc mi» évavría» vovrov fabícac lp&£a- 
' 5 '* - 29 ' 35-7 X 3 3 ^ 3 * * 
TO |.» GO ToU loomnp, ava'ye: 58 &mi vov Abap xai 
1 ^ 4 , * * 
40» Üsüw b$ov, sls copova xa) gvyoba GÀA]Ao:c Énpa- 
ul * M , , , - 23 * * 
Qov, j| v0» Aovxüv aviQyra p£xpi oU Afpaap. crmvas , 
* as LI M ^ UJ - 
i T0» Mas3aoio» pi &zó ToU "Affpadu &AA' àm «oU 
^ ^ - 
^Abüp , sie 0v wartAnEs» 0 Aovxüc , amáp&£ac3a! cic 
, 1 a , 
sye»eaAowyíac. -- 'Pabía $5 xal moUTc» ij Abcic , wal ov- 
M - ^ , 
$& ToAAnc xaracwevic bsoutvm pía» dpQorépois 0b0y To- 
- D 1 , 1 H 
pevÜsigiv , &mel wal.rovc dvavTm wal OpÜiov mroptía» dvibv- 
* LÀ 1 M 5 , 5 " 
Gc, xal] rovc &pzrau» bia Tile GvTiS WaTi0vTOGC , OUM dy 
, ^ , , 5 
Tic Ér£pay qQaín BabíCew , puüc ap.Qor&poic &yusipiévne , 
"m EJ —- " ^- , ' - 
T0ic TE Qyi0UG! wal TOic xaTi0UO1 , píf9ov. 'Tov QUTOY "yoUv 
, 13 " - m *- , 
cpüTo» xal Emi clc Tw "ycvO» Uiaboyiic TrüpeGTiv" oUToc 
* ^5 € * , - 
$e móppeSsv Éfpaíor qíAoc m» Ó cpómoc, wal T&v Üsícv 
, —- E ^- , * ^ ^ 
cvvij32c *papàw: avríxa ^oüv £v p£v 7i BÍBAo «ic '"Pouo 
$3 "' - 95 , - M 
AAafib ü»wSs» amo ToU lovba vyevsaAoyerrdi bi& movTOY: 
7 , ' * ^ 
« xai abra: ai *ye»éctic Qapéc* ó 96 jw "Iobba coU dp- 
, e: ^ ^»! 1 E] ' 3 ' 
» XipiAou 7aic. Oaptc &ytvvmas 70v Ecpop , Ecpop. 
5 , Mi 5 , , MJ 5 f ' 3 
» &yévvnce cov Apap, wal Apap. &yevvnos TOv Apuva- 
I * 
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12 EUSEBII AD STEPHANUM , 
3 M *' 
» bàB, 'AuwobaB Pyévvnes 70» Naacco» , «ai Naaacov 
» &yévvuce c0» 'Qn5 , xal 'O8n5 i4évvcs TO "Iecoí , 
» "Iescai &yévwnos Tov Aafíó ». To)ro» $' oDv aUcov 
ví3&0:. wa] 6 Mar3aíoc 0v cpómov. 
B. 'H à& 46 mporn T&v BaciMeiy Éfiüe biobeEa- 
, ^ t * 1 UJ » "' ^ , L4 
utw] Tüc PouS cm» *paqu» , amo cGw waroÜc» dvei- 
civ , Og7rep oUv moie» Ó Aovxüc* TO» *oUv cac5pa 
^ 1 ^ - , 
TOU XapgsA v0» 'EAwavà "*eveaAoyoUca obe Qncí « xal 
, E 
» &ytvero GyÜporroc ££ " Apu. Xzegpeip £& ópsc "Egpaly., 
» wa) Óvoua ajrQ 'EAxavü, vioc "lepsyunA , vio "EA(a , 
» víoD OooU, víoU 2XoUp, &pparatoc ». AÀAÀG xal & 
cüic TapaAemronivoue ToTS by mo cw mpOTOoy Emi 
* ^ , , € , ^- ^- 
rovc waÜefic bsevrépovc mposigi» 0 Ao*yoc , ijj ToU Mar- 
$2.9 ^- * ^ LI ^ 
Saío? *papi TapamAnciec , ore be &ppep)c và Aov- 
wü 'yeveaAoyei* dxoucov ^yo0v wal vGv6c. « Aafíó qnciv 
ki [4 Ld r - * 
» i» víóc ( XoAopGw,) vioc XoAopóv» 'Pofoay , 'Afia 
a. : " Y M T 
» víoc avroU , Oc vic aUToU , "Imcaqür víoc dUTOU , 
» ' £r. 9. , - ' 5 x ^o e 
» lopap. víoc avzov , Oyo(n vioc avrov , leac vioc 
, - 5 , ^ , "- " e" P 
» GUToU, Apscíac (vloc avToU ) n* xal ovroc waÜcEic 
xüTsc: uíxpi ToU leyovía wal Tic tic BafvAGva aix- 
paAocíac , óc ó MacSaioc. 'QOc 58 6 Aovxüc, à avr) 
, LÀ 1 * uU - " 
m&Aiy &ysigt ^jpagr rov XapsugA "ysveaAoyoUca* qnal "yov 
« XapovjA vio) 'EAxa»ü , vioU 'Iepofoaj., viov 'HAujA, 
" - "E em - eom pO m 
» víoU Ooo), vio) XeQé , vioU "EAxovà , víoU 'IenA , viob 
, tow ^A ' ev - 
» 'A(apíov , víoU Xopovía, vloU Oaáp , víoU " Acclp, vio) 
" ' " "I - 
» 'Afiacap , vioU Kops , vlov "Iecaóp , vloU Kaà9 , víoU 
" -25 , (0 o». 1 e 
» Atvi, víoU lepanA »* xal Opa el pm dvriwpy TOv Op.oi- 
, , t - , » " 
ov TovTOic Lepípnro: vpozov 0 Asxüc* pupía 9 av wal 
a)TO0c SUpoic ToinUra, GQ dw» Acímerai ÓpoAoysiv , pnósy 
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Éeví(ov memomuéya: coUe ToU cwriüpoc nu» &vamysMoTac: 
ovx ópÜGx «yàp oleraí Tic avroUc biaqovsiy* Éwürepoc "yàp 
olwelq: Aoyipup viv. EuS8oiv mezroínrai Tie "ypagiie , 0. pày 
&m5 ToU '"Afpaap. ap£apevos bià iv oixovopíav coU map 
avrQ Aóyou , 0» ov waupüc vU» ÓppmvsUsiv: Ó b& xal Tv 
, ' [i 1 , Hi T " , 
Afpaaj. v-spfae , &mí v& TOv TpOrov üv3pw7ov avysA- 

, 1 ' , , ^ ' , * Li 
Sowv* wai unb6 pe&xpi rovrOU GTQOc, TOv Tü»TG b& Aowyoy 

1 1 ^- ^ 
&mi v0» Ss0y dvopricac, bik cijc &v XxpuTQ TaÀryyeys- 
cíac pvycThpiov avafiBate. 


III. IIàc ó uà» Maz3aioc &o oU Aafji$ xal XoAo- 
uOvoc biabóye» &mi "loxof) wai 'locnp cà *yivn xará- 
455 6 58 Asxüc &mo Aaflib xai Nà93av maubG» émi 'HAi 
xol "loco &vavríec *evsaAoyGv và Mar3aío. 


i] - , * , 
a. To cpírov và» mporaÜévcov waipoc &ricwipac3a:. 
5 ' * - , 3 - , , M € - 
Atyéc ovv Taie Aé&eciw avraic &mspsíco|ey Tijv. $avTOY 
, B * * € - " 3. € 
$iayoiay* lücpuey be Tí nol» 0 Aovxüc « xal avroc Ó 
- * , 5 - , ' 
» "IncoUc ü» apyop.tvoe wel &vGw TpiüMovrO , Ov vlog dc 
3 , P * - - 
» &vouí(ero ToU locnp, ro) 'HAí , vo9 MeAyí 5. AAN 
5 5€ E E] , - € , s - 3 1 
ovx oys MarÓaiocs $ypuncaro 71 ox £vopí(ero Qovir aAAa 
n ' Ned 1 , D ' 
Tí Qpncí ; Maz34av 55 £yt»vnos vOv laxo , 'lawof) 86 
» , ' * , w ' , , * "D 
£y£yvios TOY Ivcug: 4ÀÀo $s bprov soTl «0 vopíiQeiu , 
* * ^- ' 
dAÀo 5& biymrov T0 oUrwc Lx buafje(juuocS Qu 5i pv 
^ ^- , * , ^ ^ 
$j Tov Ma«3aíov S$:iafeBaiecapsvs vov locong viov si- 
D : - D] - M 
va: "laxof! xoi ro0 Mac3av, 6 Aovwxüc ópoíoc bucyv- 
' ' , si E - E r* 
pícaro c0» loci "eyovtvai: vió» ToU 'HAÍ xai ro0 MeA- 
- * D $- - 
xis &A^n3c pé&xn Tig i» xai zbAsuoc, xai mJ» vv bidu- 
$i " * n - $ 
TncóyroV avToic xpsía* v)» 58 ors voU Mar3aís Siafe- 
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Bauocautvou 6 Aovxüc Buxrefvero: , bóEav b& mapa oic 
mroÀAoic vevopicuéymy víÜnciv , oU civ rüp aUrTQ. wporoU- 
ca», olpa: pnbepíay. bmroAs(zsoSai Ciruauv. 

B. Auapópov *&p mapa iebaíoig DzroNIN/eny rep) 8 
xpicT8 wewpornpévow ,wal müvrov pév cuuqayoe &ml vov 
Aafl5 àvasyüvroy , Si& iic mpoc róv Aaflib oU 3600 &ma'y- 
4sMac , übu 58 vG» piv &mó Aaflib wai XoAopSvos wai 
v8 BacilioU *y&vec vreiopevov ÉcecÜni 0v ypioróy , Tw 
85 raro» uiv Qsvyovroy bi& v0 mrAcÍavmv £upépsaSai Ty 
BaciMevcüyroy warwyopíay , $i& v6 T0. éwwüpuwro» UT TU 
mpoQirov "Lepsuíou "yeyov$va: ov "Ieyovíav , «oi $:à 0 ei- 
plicÜa: pi dvaccTicscÜn: &E avroU créppa waÜnnsvoy &mi 
0póvs Aafb , bià bb oU» cabra , Érépay óbsvOvrow , wal 
&mb p£v Aaflib ópoAoyobvro?» , o0 pi» bià XoAopGwos, 
&AAà bi&à NáSav , 0c jw» ToU Aafhb moic qaci bb 0v 
Ná8a» xal mpopnreüca: xarà và £» Taic Bacie(ouc Qe- 
pópsva* ámó T& ToU NáOav binboycov mpocsAeUctoÜa: TOv 
Xpio Tov $iafefaisp.vcy , xai TOY ys "Ivocno &wsig9s» 0- 
ey "yeveaAoyobvrov , apóbpo dvoyxaíoc 6 Aswüc ilv ToU- 
qc» dyigGropGy $0fav , GÀAA' o) v3» avToD , mpoctÜn«s Tij 
xur avrov icTopíg v5 óc i£vouí(ero v Mor3aíq mapa- 
xepiicac pui 75 de &voul(ero igvopsiv , GÀX' óx clyev áAn- 
cac và «ie "svícec* abro piv o)» J mwporn ümóbocic. 

4. Ein 9. d» cic aj. &AAoc £y oic mpoweipévoie Aó*yoc. 
-MoOaioc p£v "áp ópoNovyeu&voc ci» &ycapwoy "yíveaiv Íp- 
vopGOw ToU xpicroU , xa] vOv "looiQ amobeifc: BsAopLe- 
voc üAj9Gc 6x Aafli , 63cv. Gypiiv «5 eloffoNg wCypmrai 
voU Aó*yov* vOv bà Aovxüy» Wyoüpau pà T» xarà cápua 
45»sci» ToU 'IncoU 4svsaAoyeiy i95Aovra vüv coUTO Ttt- 
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, *- * * " M , . 3 
eroimk&yai* TOUTO LEV "yap el ward "yvoynv &zpaTTS) , Ovx 
, , er » - , 5 , 5, ^ * ^M - 
gps or: Expmv TavTQv &x9t£cscSar &m6jb] B& vuv Tic 
* - 5 , , £x » € , 
$ia AovrpoU ava'ysvvncsoe psuymrai, víov avTOv» siga^jo» 
^ , € , € , - er ^ ^- 
StoU , BovuXera: cx &» v7obs(ypar: opagrücoi Ori bg 7rüc 
^- 3 , * LJ ^- ^ 
6 &» Sep avoyevwvopsvoc , wav GÀn3Gc vioc slva: dy9po- 
zov vouíQorro 5i Ww ep(wsvrar capa, aAA ovx ioTa- 
5 - x —- 
vaí *y& aur TQ Tij "ysv&cBwc tic roUc word cápxa "o- 
- 5€* ' -— 9 , , 
Sic, 0008 p.íxp: TOW ToU coporoc Tporacópoy qQS9av»sc 
x , ' * 1 1 " 
&AA' ei wal vouí(orro avSporwy siyui víoc bid civ ToU 
, , "i 5 * 5, 5 ' - —- ^ 
c'opLarOe "y£vsciv , Op.oc b. oUv oux GÀAÀ2TpIOC Tc TOU S6oU 
"] , € , E] * * *5 , ' ' » 95 
víoSscíac uqQsoTyksy* &m&ib] 5€ ouv oU xorG Tiv aurIy 
^ D 3 P , ' 
TG Mar3aí« 5iavoiay. &£&erí3ero cil» bilqymaiw , &luórcc vov 
1 * - ^. 
avróy Ewe(w xoipóy bmepfjüe &mi civ avavy&vynow 7v Sia 
^- n ^- * 35 , 
AsrpoU Tapayíverdi wai &vraU3a Tiv &vavríay &wriSerQu 
M L2 ' - s. 5, * ^- , 
Tw 'ys»Gy Siaboygpw* ÓpoU xal ayc'ycv amO0 TOY UcTÓÀTOY 
* ^ ^ ' , ^ * - 
&mi rà mpOra, ÓpoU wal vi» pvüpn» cGv mapàü ro Mar- 
- , - 5 , 
Saío bmaríov wal &gaproAGy aybpOv azocsióusvoc* &mei- 
^" - , , 
Oxmsp Ó mapá cQ sp üvoyeyevwmp.evoc , GAMóTpioc waO(- 
^- —- ^ 
cTaTOi Tijc Évgüpxe *evécsnc wal TOW xorü cápxa ajuap- 
^ , ' 3 ' ^- , 
TOÀ Oy T7üaTSpov , vlioc avropoivousvoe 3600 , wal müvroYy 
- ' LI , , , 
TOV WüTrd Ssoyv aygmiAmgTTOC Befioworov. 
- 5 . - € 35 , 
$. Ofo» óx &mi Tapabsí4paroc , IlaUAoc 0 amocco- 
* , - € 
Aoc &yéro p£v xarà capa Taurepa isbaioy Ovriva. Ge &i- 
E * ' E] * * 1 
x0c ü7i0TOv &y$To 5E xal ward Ss0v , oU xarü TOUC 
, 5»; 3 "5 , , 3. 13 , , 
Tporsc é£fjís* el b& ouv p&AÀer TÍc avTOv xarà capxa 
2». , ^ * , ^ 
-ysveaAovei» , vívoc &lwococ dv &pyno9n , i üvroc ToD 
^ M , 5 *5 , e ' 3 
TOU XxaTO cápxa zurpoc; 8) b av Mv £répoc Ti]» &v 
^ , 3 ^ L4 , , , "^ 1 , 
Xpi0TQ ^£vEc!V aUTOU ópÀovy &S&AÀor, Tívoc dv Tüv Lwn- 
"^ , ^- ^ * » '* 
pm» Ósín à» slwoórwc , i] müvrwc TOU xwura 950» avrov 


Gen, XV. 
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, , Ll - 3 ' " 3 ' 
&yayewucavroe ; OUro wal vp Afpa«op sipnrou. «c0 
* . , 1 * 
»-:58 amsAeUoQ "poc voUc Trartpac cov TpaQslc. &v ve 
^-^ 5e ! ' AN , , - » 
' pa xaÀQ »* ovbymoy TOoUCc Xürd cüpxa varspaé bn- 
^- ^- , ' - , 
Ao)vroc.TOoU AoOyou , s! pu. xal SeocsQsic A&yoiwro "ye- 
L D Yoc - ' ' ' - ,. "A 
*ov&va: , rOUc 5E £y Seg 7ar£pac bia T0]v ^ie evosfeíac 
J 5, , e 1 e 3 5 * 
OjLororpozíay alwrroptvov: ovre xal oi && '"Afpaayu , 
, - * ' UJ , , 1 i 
&cspsic, nca» pt» xara capxa oi viol Afpaay. , xaT 
' 1 LJ M , 
b& Ty mpOTOY , viol 2Xobójuev wol l'opóppac $10 A&*yeraui 
* ' , 
7p)c awTOUc , GXobDcarS Aóvyov wupíov üpxovrec Xobojuov , 
, , - * Pt € "5 , 
Tpoctyxsrs vo|.ov Sso00 Aaoc l'ouoppac cc aU Tay e$ 
" ' ^- a ^ 
Gv iüpsAAov viol 'Afpaaqt. "í4vsoSai ol yobv &E& &3yGv sic 
^ ^ , JU , 
v)» XpicTO» coU SsoU mremicTEUxÜTEC waüTO Gcápxa TüuTé- 
, , Li , 5 ^ 
pov &AAopuAcy Quvrec , vlol *yeyovapev  Afpaap , xpi- 
^ , ^ — - ^- 
cToU *J&»óp.svor vroibsc wai TOv wpigroU paSrOw* OxTS 
à ' *» , ' * 
xal bevrépay iip.üe &mwypüQpsc3o: ^y£voue biaboyi» 7roÀD 
, ^ M ' ^ ^ ' LI 
xpsírrova «ic worà cópxa Oià Ti» xaTà XpicTov avya- 
qevmow. 
*ul ^ | € - " U , 
s. Eiwoóroc ToryapoUv wai 0 Aovxüc, ars T0» ava- 
, " ^. ' $95 € ' " P 
4&vvnciw ÍoopG» , ov Ti» avryy Obevt: TQ Masr3aío , 
^ o€- — " ^ - * 4 d - 
oU TOU XioAopiówoc wal Tije ToU Ovupíov , ov Tie Qàá- 
^ Li - 9 , 1 .- 
pup, o0 Tüc 'Po)3 , o) ToU 'Iexovíov xai vG» usra- 
a 1 , ^ M , 3 
£v S$uiaBsfBBAnp.svov dyBpay TY 7GpQaSsgiy T&7z0ÍnTai , &À- 
' pro: , ' " " DU 1'2J - 
Aa b; £&v5pov ayemiAXNggTOY dvtici , wai On wal &w ToU 
1 , * M 
TpOQpnTS Ná8aw dvayeyevvnutvov sicd*y&r xai Ó p&£y ma. 
' - ' , , a 5 ' 
p& à MazOaío xara capxa "yeyevvnpevos, víoe iy Affpaap. 
3 ^ , , ' - 5 ' , 
£vrsUÉev ^s»saAoyovpsvoc, &meibimep TQ — Afpaaj. mporro 
- - ^ , 
j &mayysAía b£boro Tic TGw £ÜvGw sUAoyí(ac, ovx dAÀoc 
At - , ^ , 
» bid voU £x omépporoc aUTOU 7rpoctAsvcopévov "ysvnco- 
I ^ , , 
pene 6 52 Sp ÜsQ üvoysysvyvnpi$voc , $Tépsc TOTÉpuc roOUC 
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^ ^ 5 , 5€? , M 5, ^ 5 ' 
xara Üso» &mrwypaxpajLevoc , ovb avrovc aAnÜcc £oym«ox , 

, D] DJ - 0^ $ 
&AÀ' óx £vouíCero $i& civ TOY nÜGw Ópowrpomíay , üvei- 
1 ' 3 "- , M r ;, 
ci» &m) T0» GÀjSi TaTípa , pera müyrac xpnparícac 
vióc coU ÓO&oU. 


HII. 'AgpiavoU. 7spi 7ijc £v voíc íepoic: svoeyyeMoic 
ysevsaAoníac. 


M *5 v ^ 5 1 5 , 
Ol pev ovv mro: Tm» svayysAiuwm» Óocopíav myvonwo- 
^ " * * ' , , M 
ctc ] cuveivau pn SuynÜ&veee , bofoAoyovcg mÀ&»n mmy 
&yvocíay &müxvoca» simovrec Ori: bixaíce *évyovey d bia 
Qopoc abr] Gv Ovopüroy worapíÜunsíc vs wol Emuubia 
TGw c6 ÍeparixGw de olo» v& wol rG» BaciMuGw iva. Sery- 
- , € ^ , ' , 
05 bikaíoc Ó xpirOc íepsuc vs wal faciMeve "yevop.evoc* 
E , ^- a , , e" 
ctp Tivoc GméiDoUvroc ij Érépa» &cymwóroc &Xmíba* Ovi 
* * * M AJ 
XpicTóc aíbioc p£v apyxiepsUe TraTpóc , Tüc Wperépac mpoc 
9. $. t 5 , ' 5» € , "n 
avrov tvxac dyapspov , BaciAsve 9 vmepkogpioc , oUc 
^ , ' 
mAcvÜbpogs v&pov TQ "wsUpuTi, Guvépyoc sie «iv Sbua- 
LI , ". 
xócpnoiy TOV 0Àcy "yevojevoc* xaí o: d'yvosiy avTOUC oU 
€ , ^ - 
£pi» óx Éxartpa ví» woaTnpiÜp.nuévov TáÉic T0 ToU Aa- 
vw 020. 27 € - 9! 1 , ] 
Bib &sri *tvoc 5 ToU lovba QuAm faciMwm &l "yap mpo- 
T! 5 * * 2 
Qirnc ó Nà8av, aAA  Omoc wal ZoAopày 0 v6 ToUTOY 
* t€ ^, , ^- i] ^— 3, , ^ 
vrüTüp &xOTEpoU, Ex TO0ÀAQGV $s QuAcv &y£vovro TipoQii- 
- ' " ^ ES K 
cuu* Íepsie E ov bsivec Gv bobewa QuAGv, uÓvor b& Aevi- 
* , * 
vui pürn» üpa m&mAagroi c0 £pevopévov pi 5g wpa- 
- , , 5 , M - 
TOoÍn To100TO0€ Ao*yoc £y ExxAncía xpicToU xal coU 7a- 
, - ^- 
TÉpc» GxpigoUc aÀnÜsíuc , Ori wyeuboc cv'ywsirai eie ai- 
vov xai SoEoXowyía» xpic'o). 
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e" * 1 - 1 ^ , 34.7 
B. "Iva ovv wal ToUro jL£v coU &lpnworoc &AE^qSo- 
uU , * — , 
psv civ àpaÜíav , ma)cc[.e» 5& ToU unbéva bm dvoíac 
- * , ^- ^- r , , 
cxaybaAigÜnvai , cuv aAÀn35 o» ^yeyovorov ÍcTopíav &w- 
M ' - LÀ 3 ' 
Oncopci. "Emeiby "yàp và Ovopara cGw *ycvO» &» "lopanA 
E ' * F ' 
üpiÜueiro 1 qvos: d vou , voti p&v "vncíou oméppa- 
' , , 
v0c biabox/] , volup £ Érépov mraibomoiovp.vov tic Ovo- 
* * ! e! 1 2: 
pa T&AcvTücavroc dbeAQoU dr&xvov* ovbémO ^jàp aUrois 
* JU 
béboro &Amic dvagTücsux* Gq' J]c TY p5AAovyca» Pmoy- 
JeMa» dvacráüce: &pupoUvro Üvmrjr iva dvéxAerrTOy TO 
Óvou.a usívy ToU puernAMax Toc. '"Esrei o)v ol 7j *yevsa- 
H H Y - 
Aoyíg va)Ty &pqQepónsvoi , oí uv buebéZavro 7raic "a- 
, e M 
c£pa ^yvnaíce* oi $8 $vépoic p.ev &yevvüÜncav , &r&poic bà 
, B 
cpoceríÜnca» wMücei , üpporépow "yéyovey d pvüpm xai 
^- n ^- , 
cw '"yeyevvnworQy xal TG Oc ^eyevymuórov* oUTOG OUbE- 
"- 3 , , , , - 
TEpov TG Eva'yyeAíov wpevbera! wal Quciv dpiÜuoU» xal 
»ópov* &memAüxsi *yüp GAAQAoI Tü ^» Td T6 G7 Xo- 
" n " B o! 
Aop.Gvoc wal roU Nà8a» , dvagcrüct: Gr&xvcv wal Sevrepo- 
* , * 
qapíc:c wol avücrücsi oTépp.rov* (e bialoc coUe aU- 
w , ^ ' 
ToUc dÀÀorS &AAow vopí(scÜdr vOv £v bowoüvrov 7a- 
- * " ' ' 
vípav , TG» b& jmapyovrov wal apQorípac TG Duyyn- 
, , - LÀ * a. M 5 ' [ 4 
c&ic xupice aAnÜsic ovcac &mi TOv loongp oAÀvmAOwxoc 
^ - )' * 
pi» , GAA  àxpiflie- warsMOsiv. "Iva $8 capéc m v0 As- 
' 5 ' ^A - , 
45p&vov , Tip EmaÀAÀaymy TOY "*svGy Pumyncopuor d word 
Qoi» ^£vegic fov: MarÜaíov: ij werà vopov aváccacic 
L M ' * "- 
4&vovuc , Égriv ij ToU Askü. Mor0av 6 àmàó XoAouówoc, 
M 1 
£yévynae. vov "Taxe. Mara axoüavóvroc , MeAxi 6 amr 
" * ' 20: 1 P 
Ná8av £w cic avri "yvvauóc &y&vnos Oy 'HA£- ópo- 
pirpio, abeAqol , CHAP xal "laxo. "HA! &réwve arofa- 
5 * 
vóvroc , Ó "laxofü &víoTuosv avTQ cmépua, "ysvvucac T2v 
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^ ^- * ^ , 
"Ioeüp , «ara Quot utv favrQ , xara vouoy 92 à 'HA& 
obruc üpqporípow vióc "locng. 


V. Auà «í 6 MarOotoc 700 "Afpoàu TporüTTE! TY 
Acgis &y 7l TOU XpicToU "ysvsaAo"vía Qicac , BíB Aoc "In- 
coU xpicToU vioU Aaflib vio? 'Afpaap. 


, ' , t , - 5" 
Emsibn mporo xai gov 7o Aafió us0 opxs $ia- 
, , , ^ M , , ' 
BsBaicgsoc , £& avroU xarà cápxa uva Ó xpimróc &£Oc- 
, *5 , ^ ^ 
e7í(ero' *yt^pazTai! ovv « £x wapmoU Tljc woiMac cs Üj- 
5, M , * , 
» Gopua: &7l 70v Üpovo» cs wai mGMN, bieÜ£ pony $1a0n- 
- E - D - 
» wm» Toic &xAewroic uov* coca Aaflib v boUAo ps 
^ ^ , M] , 
s Ecc TOU aldvoc Éroiuàcco 0 cmÉppa cov, wal olxo- 
, B M ' M] , 

» Sopgco &ie ^*sv&a» xal) "svsay vOv Ópovov cov ». Kai 
* M ^ , , ^ ' —- * 
TG |£V Tie &mayysAíac TOU 7rpopnTsvoptvS , ToinÜTO mv 

- Lu , - , 
ToU b& ZXoAopovoc Tijc faciMeae ovx dinAoc Ó »xpóvoc 
Li M * E ' » , - 
Aeysra: b£ ovv &-l jiovoic &rEg:! TEGcapOwov»ra faciAsi- 
E ^ » LA ^- * , LE , * ^ , 
cai &mi T2» lopanA: zc ovy *y&vorr 4v aAn0ec sic av- 
, LY 3 , M ^ 
v0» dyaQepópevo» ^ro dvopÜogow cov Üpovov aUToU sic TOv 
^ , 5, , , ^ , 5 ^ - 
alj»a ; QAAX si Aé&yoi aíc mpl Tic 6&5 avro) Siaboyxic 
- - E 5 , e" L " 
&ipijcÜn: vara, ovx ayvonrtov OTi: u&ypic "lexovís wai 
E - € 25 8 Y . 
Tie slc BafivAGva alxpaAcocíac , wa) n aro Ao xai 
- ' - , ' 
ZoAopOvoc $iaboy 7e. BaciAeíac binpwnos , [inbevoc pera 
* ' - , 
10» "Iexovíav £i v0» Üpóvov ToU Aaflib xovücravroc Ota 
^ —- , ^ 
$& óx xal roUro 7postÜnks» id popmréía vrepl vo) Occ- 
, *. 3 5 " 
vu(optvov Qnuaaca* « &yo &copo! aUTQ Elec maTÉpa*- xal 
$3 » , 123 € t , , 
» avTOc &gTa: poi £c vioy ». Kai £y &répo "rav: « av- 
, , , ' LN 
» Tc &mixaAEgerai ue TraTUp p8 e] gU* wa'yo porOToKoy 
, ,» " 3 , » * [] 
» Üncojta: avTOy »* O7rep avoíxsioy ^j$vorr. &v ZoAou.ovi. 
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B. Yloapa0ertoy 58 và "pl avroU &v BaciAsíauc loco- 

psusva y T8Toic* « wal ó BacikeUc XoÀouü» Ww QuAovU- 

- ' 1 

» nc xal &Aafe "*yvvaixac aAAorpíac zoÀÀOc* xal civ 

, ' , 3, * 

» Üvyarepa Oapaco, poaíribac, wal appavíribae , xaj 

» ibsuaíac , copac , xsrraíac , wal üpoppaíac , &x àv 

, ^- * , "- , € 4 m d 5 ^ , 

» &Üvdv cw amsimsy wvpioc Ó Üsoc Toic vloic IopanA ovx 

* , , , *, , $7: * € 

» &losAsvcEcSs sic aUTB8C€ n. oic &mipsper e xal 8x mv 

, , € - ' - 5, - - 

» xapbía avro) TEÀAcia para xvplov OsoU avToD , xa3oe 

€ " - H 5 - " ' ! 

» iQ xapbía Aafjib c8 zaTpOc avT8 »* wal) uera. Bpaxv* 
^ -—- MJ 

« TÓTS quobounes XoAopGy DinÀó» cQ Xapoe slóoAp 

DL 3 - » 9 a ' , , ^ 

» Mea £v vQ Ops &mi mpoócw7ro» lepovycaAnps wol TQ 

» MoAyow sibó viv '"Appov , wal cj '"Acróprg fbe- 

» Awypar: cibcvícy* xal 8rc€ &moínos mügcic TOlc ^yuvau- 

» É£iv avr8 caiíc &A opi cuc , ai &Üv pony xal 8Üvov coíc el- 

s BóÀoic aUrOy* wal opyloUn wopioc &ri XoAopan , ovi &£&- 

» xAw& xapbíay aUToU dro wvpís Os8 "IopajA ». "Ei $& 
- ^ - ^- * 

v& ToigUra 78 XuaAÓp.ovoc wammpYopsiroi , mGx 8v &pappó- 

x» J - 60 3 5 T* M - » 

cic QUTQ 7G TOU OpXS8, &Q « &lonrd! 7rpoc TOic GAÀAÀoic 

xal T0 , &yO &cop.ai u)rQ &lc zravépa , wal avróc Écrai jor 

sic vióv ; GAAà yàp dyriwpuc ZoNop.avoc u$y. aAA rpit. aU- 
7 4" 9.4 34 3 ' "" 

ra* üvü'yovro 5. &y rri 0v &x amrepp.aroc Aa n&ew Üsorri- 

, H - ^ "5 , €x 
Copsyoy xpigrOv 78 Üs8 , 0c &x gzeppuaroc Aaflib avécrm. 


Vl. Aià «f. uera v0» Aafl5 ovx £mi ToUc ÉEie 
$1abóyovc ToU -*y&vovc wore , avarobxei: bb Emi Ty 
'"Afpaüp., &AM' ovx &mi T0» "Abüj, oUb  &q' ÉcepÓv cna 

- , ^ 3 ^- 
TG» TüÀai ÜcopiAQv avybpov. 


"Emeibh mpwro Tí» Tp "Afpaap cepi jc xAn- 
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- 306^ D *er P 1 1 - 
csuc Tüy &Ü»Gw biapopo: &bsbovro xpnepoí* mpo "yap cic 
, ' LET , » 
Moc£oc vojpoüscíac , wa) mp9 ToU lovbaioy &Üvovuc , oU 
M " * - ^ ' 
piv. &AÀà xai 7rpà iic rrepiropriie , àAAosQvie cv ó  Afpaog., 
" , P , 1 ' 
xal] Tic xaAbaíew ^ic Óppkopsvoc , aroAsímei p&y và 7a- 
- ' 1 
rrppa , Os» 5& *vovc vy &mi mürro» , uepaprUpmraü: ic 
* o, - - * , ? - 
dpa &mícTsvucs Td Üsijx* wol &Aoyíc0n avrd slc bixaioc- 
LI , J 
wmv* bixai0c vs wai ÜsoqiMige GoméQavra: , oU bid Tepi- 
1 , 3. D i €. f : [ "c 
TOL» GoxLaTOc, 85S Dia quAaxmv iupepac caBars, n Sop- 
^- -^ ^- 3er 5 w M M - 
TÀW , q vsSueviOy , ovóe "ye bi aAÀANc Tivoc mapa Mocei 
* - * 
qspopévne £0eAoÜpnawsíac , àAAa bi &mryvogsuc vo Emi 
, - E , M - 3 ' ? - , £* 
7TGvTOV Sss, £r Qayeras bs T8 Gp3&vroc avTo Wupi8* 8- 
TOc b& mv Ó WpsTepos cwrip, Ó 18 O8 AXyoc* bia 76 G&pi- 
vou xal &vapérs [lís* moUTO» b oov avTQ xaropÜoUvri Tij 
' " " mA 
Ssocefisíac v0» TpOmO» , jj) spi víy &ÜvGw» béboro tmaT- 
5 € ' ' ^ j^ 
4tMa , dx wal aUTOw 7075 xar Ty ToU Affpaap. QiAov 
Osocsfàv Ovrow , wal cüc Tonc Ti ÜsopiAsi wara&icÜnco- 
, , , T e , , NAE. *5 - ^ 
p.&vovy &UAoylac* cw» 8Tcc £y0vrov , GxoAsÜov qw Tiüc c0» 
, ^ , , LÀ * 5 ' € ^ - 
£ÜvOw xAgctoc TpozüTopa Ovra T0»  Áfjpaap , vTO cov 
"P - ' M t - 
eva'yysugT8 bsurepov srapaAngÜiiva: uerá rov. Aaflió" bvory 
' - - , , , ^ - 
*àp obruo» Emipoyüy dybpw mporev mEicuevov Tic TOU 
0sü &moyysMac Tepi v& Tljc T8 xpigTOU ^jev&cscx wal rrepi 
- , ^ * ^"- - LJ LI * - 
Tile KAjceoe T&v &ÜyGw , xpivai bipra 72 p8v Trepl Tie "js- 
- , - D " 
v&ctc T Trüyrcy GyÜpomrov corripoc rác vmocytotic &lÀn- 
Qóra , 7tporipnÜnvai 7j r&Es: 78 vüc Trepi ry £0vv émrary- 
* ^- , 
JsMac xarabe£apys* bsürspoy b& &v vj "ysveaAovía mapa- 
- * ^ ^- 5 , - 
AngÜOnva: TO» TOY &Üvow apymyov tiomep à BifBAoc "Inco? 
P 1 - 1 " P" 
Xpicr8 mpxr. pev. aváxeirai 19. xara cáp "Ino8 xpiecs 
. ^- M - —- 
mrporráxopi , Serepov 9$ vi xarà rrveUpa. "rapi m3» bà xpic- 
^ , € - ' € , Lr , 3 L4 
18 cc Üncopsvoy* iyeiro yap 0 aoQov Oy gctopeyoy $0yy. 


Gen. 
xísvut 


2 EUSEBI AD STEPHANUM 

VII. Ai& ví Tüc Odpap ovx] 56 xal trípac &m' 
&yaSoie xarop3cp.ac: pprupovpévne "yvvauxóc &pynpóvgv- 
ct» 6 MasÜaioc. 


* , , Ll 
a. Tuv OdGuap si mic cx mópyn» biaBaAAei Treipi- 
5 ^ * M , , , , , 
TO, GUTOU bug ToU Llovba &mauwovcarc Aéyoyroc « 9sbi- 
, , ^*^ 25 * Y oU , Li » 
» xaíorai Oapap d] &yo, ov &vsxsv ovx &bwxa avg» Zu- 
* ^- ^ * * 
» Ao cQ vip pov »* oU yap Oy] opvcosm mppo8suevn 
» m ' » - 1 ^ D 
&7l TOU TÉ£'YyoUc S070 , Àoywpup 96 ceo Toubozoilac xa- 
* 5 , ^ * 
pi» TOv 'loóbay Smpücoi* ovx donAoc $8 xol ij aivía* ó 
* * - "] 
p£v *&p abri vapaxsAsperai [L6veiy &T' Olxov , &c€ - 
, ' € £N E ^ € 504 ' 
ac *sevmrai Xo. 0 víoc avToU , cx avroc Ampop.svoc 
, 7 € ' 03 , L LÀ , , 
avTiv* ) bs EmsíÜero mpoÜvjuoc , d7auc pevsca wal xn- 
' - 9» , ^ 3 , € * 3 
pa, Traàc TOU lovuba capeyyvac £wbexoptvn cc b8 oux 
*, v e Hi , - , 
EmIMye Taíc &ma'yysMaue TEÀOc , coU Tpl zaibac 7030v 
- , M ^- , ^ 5 
TOÍc TÓrS dySpurroic bi ovrebüc G'yoptvs, wal] Tüc Grtx- 
Li -" M M , , 
víac &. &cxGr0ic waxoíc Tapa Tüci TOTS AsÀo'yicpEvne , 
, *o- - 1 , n 1 »0 8 
$imevoGievov av] cvwiboUca vOv loubav , xal] vàc aO 
^- M ^ , d 
coU Tuib0c &Xmíbac sic p.&rmv zrapaNnQpÜOsicac , abo Emi- 
, - 95 , E ' , , m—- 
ríSera: TÀ aybpí: ov mwmore vouov Moc£oc , ovbs "ys 
^ 3 , M , , ' - 
wpoQnrüy» , oube ér&épov Tiv0c a7ra'yopevovroc và ToinUTa" 
» , ' , 5 x M , 
xümsira copíCera: Tuv £5 avToU Toubomoiav: pn beífa- 
^ ' , *5 " ^ - 
ca '*yoU» ÉayTiU» Tíc vore qv , cuveAÜsi» avrQ pmyavarar 
- 4 ^- M - , i] , 
ópo) 70 góXpov TO éavTüc , xawsívou Tb üxportc ame- 
1 ^ ^ , 
A&yxovuca: | piv ^Op puxpoic Évegiw a)rQ 7si30p&wm , 
, í$0v , 3 M n ' , €x 
xnpa xal azaic bieuevev aGÀÀa wol zapóv "njnaaÓou &c&- 
, , ^ - 
pe, wai TÉMYOYV pnrépa &w Tivoc GÀÀ»yevoUc waracgilvai 
i - - - ' - 0p! 
dybpc , oU Toii TOUTO' Tijc Tüw 7rpo'y2vo» ToU lovba , 
* . ' ^ " ^ - 9 D 
'Afpaap wai 'lcaáw xal $i wai Tic ToU lopanA , cv7- 
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, ,' Li . , * * 

esvíac &qpieug£ym 0o be yxnpsvew Tuy Taiba waroMrmow , 

' 3 , ' , 3 

xa] wopm» ü7aiba £z) pawpouc ayaprücac xpovovc, OUX 
h *5 - - ^ ^ - 1 

oloc 7& v Mpaceiy ÉavroU LUeT&à TiY Tie "yuvaiwOc TSÀSU- 
" LÀ - 35 , * ^ 

Ti» GAÀ' ápa veAevurG " vo) lovba vuv] , ó be, unbe- 
^- - ^- , , , 

vóc TG« vopov TOv ToiGybe Gzreíp'yovroe (1), Trópynv b7o- 

' - 
AaBow «»» sipnutvm , WAgxero Tp)c avrie ov Díxuia 
y * - E! $t ' - 
TpüTTOy* Ori bi] TOil0UTOC C GvTOc TJy &mi pawporc Ére- 
, , UJ 5 ^- , 

c: Tüc ÜTocyictic &wbszapéym» Tüc avToU , QiA0cOQOY T6 

' E "» .olX 

wal ccxppova fíov &mibeberyuévmv ; azreGTÉpe: TOU 7repl iv 

vaibozoilav xaprrov. 

* * - L4 , 

B. Ta)ó*» ov» vov üvbpa jmobüca , &x mpocnc Óju- 
P RT * — , - 

Aíac bibopov *ovic && avroD "vera pump, TOUTOY aU- 

^- - - ' - 5 ^ , 

Tj ToU Ücoü xapzov cic ayaÜüc mpo8scsec &vexa bsbo- 
' ' 1 ' , P , 
pnpsvov: capo» *&p &AÀoi éavcgy d'yaysiy , xal értpoic 

, ' * , , ^ M 1 5, 
QAAopuAoic wai acspéci cvvagpOnvai , TOUTO £y oU Oie- 
, - M ^- ^- , , ^ ' 
vonÜn* ToU b& TGv StoQiAoy "y£vovc sux» Üspevm wara- 
^- * 5 , ' , 
EieSiyair , waízsp ouca aAA0QuAoc', T]» TocavTm» Gvv- 
, 5, , * t4 , » rf 
scwxcvacaro bpaj.aTepyíay* ou 7poTspo» be » Oapap &r0A- 
P D - ! - 
pa mapsiyai &ml TU» To) 'louba xomwwíay , 5] &wmoboy 
r UJ ' - , * - 
4£vcSai Til» Tporépaw avro) "apetüv* Tpo ToU Tav- 
, , * , 
7nc Üavaürov ovx ocio» Wyovév] T) Emwytípnpa* Epevs 
" - $ - "- P" ^ 
qo)» map é&avrj $» TQ olwp To) ToTpoc aUTic , waí- 
* ^" , , M 
sp oUca ürswvoc xüv p&yxpr T&£Aove ürrQuc bi&preysv , si 
* * ' * - , € , M ^ € w 
pn TOv xaipov &vrr cvuAAafieoÜai myngoro* $10 bij coc &pnv 
a " - , - - , 
0coU xara&ioUro: GuvEp'yoU , Oc &x puüc TOU lovba xoi- 


(1) Quod ait Eusebius nnlla fortas- — pore scortatio propudiosa luit et illici- 
se adhuc lege probibitum fuisse a scor- ^ ta. Neque id mirum , dicente Paulo I. 
tando Iudam , id intelligendum est de — Cor. vi- 18. qui fornicatur , ín corpus su- 
lege apud Paálaestinos publicá, quaé non- — um peccat ; quo super dicto legesis Greg. 
dum fortasse proposita fuerat. Ceteroqui nysseni orationem; 
apud plerasque gentes atque omni tem- 


Gen. 
Xxxxvitie 
23. 


24 EUSEBII AD STEPHANUM 
" r ? M EJ , 3 , , 
vavíac , vaíbov avTn brrrOw üSpocc &bopncaro wapmov* 
^ MJ - » LE 
OpoU 7p) cnv Tw Tuíboy ^&vsciy pycTTpiGbEic ÉTrvTEAG 
* , 5 «€ , M , 5 
oixoyopíac* 9i. ac wal olpa: paiova 70» Üavpaciov cvary- 
* * Li ^ - LÀ - ^- 
y&oTi» Tü]y Tüca» pynpgv aUrGv 7h TOU gocüpoc piov 
cvj.mEpiAofleiy ^eveaAovyígs bibupov "yàp maíboy &E avriic 
" - , " ' ' 
4evoutvo» , ToU T& Zapü xal ToU Oapic, oU và TvXOv- 
v& poi: boxe &£x cüe voUTOYy "yevégsuc Ó cic "page ai- 
, 1 - ^ ^ 
vírreg 0o! Aó*yoc* $10. wai &ppoiv pynpovysüca: v0» Mac- 
Üaio» Tic v6 rovTcov Lmrpoc &imóvra « '"Iojboc bà £év- 
1 - " , E »4 EH 3 
» vwnct T0y Zapaà &w Tüc Oapap »* bia TÍ *ap ovx &p- 
r , 5 , » ^ ji ^ 
«íc39 qao: , lojbac &y&vvnos v0» Qap&c , mapaArmrow 
40» Zapü , ómep mremoímeey &mi coU lowcfó; póvov "ap 
- 5 Mj 1 , L2 * ? - 
voU laxo) pyno3sle , amociemü TO» Hoa. 
4. XlpoczíÓnc: $8 wal &mó «voc pmrpóc Af*ycv &w 
^ - ' P 
«ic Oüpap: mapoxaAGy» &migwsvpacSai ci» mpl rürov Íc- 
, ^"- ^- 3 L2 , 
qopíay* *p&qsi y8y 6 Muwoiic &v jj *yev&cei A&vgoy* « &yt- 
^! € v f - * 5 M 
» vero 96 Wyíxa &£rwve Oapap, xal 7556 mv Síóvpa &v cj 
- «4 ^ 5 ^- * 
» ^JacTp) abTiüc* L*y&vero b& &» TQ cíwr&y auci , Ó sic 
, ' - ^ 1 x4 - M 3 
» mTpos&mveyxs vm» xsipo Aaf8ca $6 m paja, Ébncev émi 
» TW» XSipa aUT8 wOwwivov , A&'yeca , &roc mposEeAeoe- 
' ' " * * he 
» TOi TpOTEpoc* x b& Emicvvilya'ye 1v xsipa, suÜvc &ETA- 
» Oc» Ó übeAqc aUrB- d bà sims» TÍ bieuóm bià c& Qpay- 
à ^ , ^ , 1 
» póc* xo] &xüAecE c0 Ovopa avro) Gaptc* xai pera 
*- " ' 3. 3.5 " 
» ToUro &Éj]ASsv ó dbsAqóc avroU, EQ' d emi 7j xt 
- " E " - 
» pi avroU wOwwiyoy* xal &xáAece v0 Ovou.a avroU Zapü »* 
- - T 
ópüe ómóca TOv slpnpéwey iJ *tvecie Trépib yi ; cov E»&- 
^ i] ^- * * ^ , 
xa nfoüpai pag 7apacecio7UcÓQ: TQ. 7apQ TO Üavpacio 
euafTeMoT9 và &» coUTow aiví[para* Qnolv oov Ó iepüc 
j Y - " 
amócToAoc bisppm»sücoy à ep) Tov Qpaluo) Tüyx 70v 
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Yx , ' ^ * * ^ 
w£pi oU &lpnra: , ví biswomy bi& c& Qpaluoc , obs 7c 
- H , - * , 
&» Tj Tp0c &Qpscíouc &micTOM]" « aUr0c "yàp &cTi ]J &i- 
, ^9 M ^ 
» pnvn jpGv» Toulcae và üpQorspa Ev xo] TO pscÓTOi- 
^ ^ , * - 
» X0» ToU ppaljo) Avcac , Tiv ÉxÜpav £» vj capxi «U- 
^ ': , - - 
» TOU, TOv vÓuo» TG SvroAGw £v» bolj.aci waraplicac , 
e" MJ , , 3 € "- * " ^ LÀ 
» i1y& TOUC buo wTíc] £» tavrQ &ic Eva xwaivo» dy3po- 
* *, AAaÉ 1 5 , , 5 l , 
» 70», MQ| QQ^AG6y TOUC QpQporspouc &y £y! Goa 
^ TQ 3:9 n. 
$. Tovroic o)» Ti» 5iàvoiay ÉmicTICac , S&a irro- 
7& jj TOY bvoiv vGw slonutvow pía ^évecic , Q T5 T0 
* 5n , * € ^ , M * 
Qap&c bi Ov Digo» Qpalpoc , xal i] ToU 7pcorov LEV Tilly 
T * , 
xsipa mpoBáAAovroc , Sevrépov bà mposAÜovroc , alvírrera: 
, ^" €- 1 ^- - 
$50 fíow Tpomovc TOv nfioui»ov» Tic mapa TQ 9tQ le»- 
, EA € 1 ' ' , , € ' * LI 
wicscc* «v O0 p£v xara TO &yallseAov» , 0 $6 xar& TOV 
* M * , ^ 1 ' 
Moo£vc jm&ocün vópov dÀAd Y&p moUrGv Tpóvoc £v civ 
- , € ' ' 5 , 5 U - 
xtipa 7pofB£BAnro 0 xava cO sual*&Moy* ov p xal mpo- 
LI , ' " -— 
TOC Tpósigciy tlc qóx* UmogTt(Aae b& viv yxsipt , TQ xa- 
L] - ' 3! "ER; ' t -n 
rà Mooci $evrépo lovri 7poceAStiv &muirpémer Tpovrq* el 
' ^- ' ^ ' 
&Twc aUT0c TpGroc Ov, UcTaTOc Lísici , pera T8 Tp] Tiv 
m ^- ^- ' ^" * 
xsipy cup[jóAov coU prov a)r0y cvvicTOVTOC iv b Ó 
^ ' - - ' * - 
TGy Tpó Mwotec ÜsopiAGv d»bpdw fíoc Ó xarà c0 coU 
^- 5 , 
xpuToU svo'[&Aio» , wa9' Ov bixmpéxyoi pynptovsvovzau. oi 
3 : L] L] . 1 5 1 
&ppi 70v 'Afpaap , xai "leaàx , wal "awof , MeAyi- 
, $0.4" * , , ^ 
ctbEx TE , xai lof, wal voÀv TovTOYv 7poc&po: oí api 
L * , 
Nóe xa) Xup, xai /làps0 , "Evo € xal 0co: &AAo: 
- , 
TOUTOIC "y&y0vac: vrapamMnQcior bíxaior ^yoUv obe TüvT6C , 
xal] sUctfeic wal ÜsoqiAeie &! waí ciwec Evepor uaprvpn- 
*- * ' , , - 
Ü£vrsc , Tic u&v xarà Moota vopoÜscíac müpmay brp- 
, , ' ' * , 
xov &AAórpio 7poAafovrec 55 T0» xarà Mocta cpó- 
P. I. III 


Cep. 1t. 
14. 


26 EUSEBII AD STEPHANUM 
AM t , "- ' 1 ; , 
TOv , np» OpLoíoc c9 xara TO sva"y[tAiv QiMocoQpía 
Bi£Aapapay. 
^ * - ' ^ - 9 ^ 
se. 'O p&y oy mpOroc , bià ToU Zapü &bnAoDTo , 0c 
t , 5, , ' MJ 5 ^ - 
&pippmvevera: GvaToAm* Qoroc "yup &Uc&Beíac ai pro: Tüe 
avaroAje avlal, $i& vOv mporov &» dy9porvrow svctfn- 
, 3 ' 5» * M , E] 
c&vro» &&&AapNpav* olo: mep  mcay ol mpo Moctoc &w 
"püm]e üvÜpomrew cvcTücEwe StoqiAeis dmopavyOtvrec oi 
^- - , - * - 
bp xol cQ Zoapü mapamAnaícs , mpórroi uiv ilv xeipa mrpos- 
, ' ' , , , 1 1 "E , 
BaXovro. r0y vpawriwoy Boy &y5ei£apevor ov jim xai &xpa- 
- ^- M * 5 
TuvÉ *& ToUrow ToU b& wor aUToUc rpomOU £y» D70CTO- 
Aj l'evop.&vs* xai cxrmép Tivoc qpa/ypoU Siaxomrevroc , &&iüA- 
0c» 6 dbeAQOc abroU Ó wxor&ü Mocta fioc: 0v bi mecó- 
Mi , € , 3, , ' 
TOrxov Qpalpuoy wexAnkey 0 Savpacioe ampcToAoc* bi0. ai 
3 , Y ^ ^ - ^ 
&vop.&4c3n Oaptc, Tic ToU qpa'ypuoU Bixwomiüe &movvjtoc* 
', ^ - 
épunveverat loUv Qapec uepiguóc* ÉyÜcv wal papisodo: rap" 
$3 1 , D 
avToic biémperov , mapa TO uepí(siw wol axpopí(em &avrovc 
Tüc Ty ToÀÀOy &mwub(ae paxapioy p&v oDv xai Tr0ÀU 
- * ' Li ' ' ' ' 
xpsirrov ij» pup Diaxomijva: T0» Qpaypuoy , tva 58 aurov 
1387! " - » 7 ' - D - 
xai abigwo7oy peiyqi* coUTO 0 av "yelovev &l ri cm]v yei- 
pa mpofsBAnpévo mporo , cvyawoAov3icac Ó bsomspoc , 
M , '* , 3 , M M * , - 
TOy aUTOv TpOTOv &zOMvrEUGaTO* 7r0ÀV "yap rv BéXriov oic 
3 - ' ' , - , - 
&x Tpiropije 6! xara TO» fío» TO» 7poraAa: StoQpiAGy 
, , 3 , , e" ' * 
&v3porroy &rulxavoy 7rezoMrevpevor xal ovro lap jJ slc 
» [y - , " 
à qpalpóc , wal pía 7 olwobop] vw T& TpovrGv xal cv 
boTüTQV. 
LI ' MI ' ' - L4 , € 
«. Emeibn 56 gà TOv 7pOTo» wpomrücoi cpOTOy | 
- Li , - 
TGv Üsurtpcw cuvextpncsv ac9évsia , Diaxomie Sluorox 
- M ^-^ , ^- - 
ToU xarà Sc0» ppaluoU *evopévuc, r8 v6 uécoTolxoo ToU 
^ , , ^ * 
Qpaluo) mapaBAnSsvros , Ó mrüAai 7pGvroc Ti» epa" Trpo- 


QUAESTIO VI. 27 
, , *, ^ ^ ^- ^ - 
T&Ívac , bevrepoc &Écigiy sic Oc , Sia ToU corilpoc ljLOv 
^- - ^ i] , - 
"IncoU ypigToU coU Ov TaAaíroro? wol dpyaioy Qpal- 
Hi M 1 1 , 
Lv avaxrnca.tvov* bib wal qnclv sic avrov ij mrpopnreía 
' - A 
« wai xAnÜncn olobópoc ppalpGw »* coc bg wal v0 bn- 
* , * " " , ^ Li ^- 
» AwÜé» psgOTOrxov dysiÀ£y n* Oc wupioc cv xai T8 caf- 
- * , MJ V 
Bárov Toii và üuQórspa Ev war c0» Íepóv drrócTONOY 
&imóyra « aUr0c [áp £oviw jj sipiwm WpGw Ó mou]jcac T 
» üpuQórspa Ey , xa] TO pscórorxov T8 Qpalu8 Abcac »* 
. —- * 
wal ví v0 pscóroryo» biacaóy , &miAé[ei « 0v vopoy 
^- 5 ^- 3 , , , ^- 
» TOy É£yroÀQy £y b0luaci: waraplucac » &x mobcy pt- 
TacTQoüjiEvoc TO pecórorxov o0 Moctoc vópov , Ortp 
€ o^ 1 , , - - * ' , , 
ip.de TOUC &E £SyoQv , Tc xara S6t0y amipf: ti £vcefleíac , 
4 * ^ - 
$ià v0 pm $8 ffovyAopévoic Dvvacüv slya: 7üci voie É3veci 
* , , 
«xara Mota zoMrtvcac3a:. 
u" * , , - , " 
QC. "Qgmsp oU» cvvscTücajLey &» Taie tcvayyshuwaic 
3, * ' ' ] , " - , 
&mobe(Eegi , vi» xara TO tva'y[&Mov oic vüci Tposflá- 
^- , ^ , 
Aero 7oMiT£Íay , ToU 7porov «iüc &vcsfeílac TpoTrOV TE- 
* ' 
Asíay xal Aajumportpa» «1» lÉéveci mEmOmUévov , uera 
- ^" * 1 , ^ ^ 
TOU 7j xXsipl cuvemü'yec3oi TO p.aprUpi0v TOU Trpürroy aU- 
- M Ll , "- 
TO» *evovévau* Ó ^yoU» $i& ToU cowrnpíov sva'y[eMov mci 
- Li , * *? '* 5 *, e t 
T0ic £3vec: mapaboÜslc fíoc , ovToc avv0c d» &weivoc Ó 
$ 1 , DL] » " 1 dia 
xai 7po Mocéwc Ti» xsipa Tportivae , wal «iw mpüEiw 
$1d Tv Tporoy ÜcopiAGw d»bpdw &mibeberyp.évoc* obróc T6 
* ^- - 3 , " J 
obroc j» Ó Zapü «ic &»Üte moMreíae civ mrpÓrrmy &y dy- 
, , 
Opémoig dvaroNiv warafefAnuévos* ^ybyove T6 Ó abróc , 
^- * " Uu , 
GpxXJ) xal T&Àoc , mpóoc v& xal UgTaüTOc , dYOTOA] TE pii- 
1 . € Li , , , 3 , 5 , 
xpa wai vorQtn TüÀw sie vayrac £xAayxpaca. ayÜporrovc. 
^ * " , - , 5 " 
IlAj» àAAà wüwsivo mpociti: coic sipnpsvoig &miSeiyai , 
€ € - L 5 ^ P 3 5 1 *- 
cec m BíBAoc cüc "yev£ctoc IncoU xpicToU ovx amo ToU 
III * 


lai. 
LVII. 
12. 


Ad Eph. 
Il. 14. 


Lib. Y, 3. 


4d Gal. 
Hu. 5, 


Ps. 
svi. 
Á. vin. 
15. rv. 
30. LXX 
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^- " , , t - ^- * r 
Ty Dvoi» 7tpurS, A£^'w 5e ToU Zapà, TOV "yevytaAoov- 
, , * 2 9» LÀ , ^ , 
pevov Quyai &lcayei , GÀN GO TOU bsurEpov TOU Oaps&c* 
, * , 2 - - 
&mel *y&yov& worü cápxa £x qQuAjc xol cmépp.aroc TOU 
, 5 A A 
beurépov* oU pÓvov *yevvopLevoe &x ^yuvouxüc , GÀAÀa wal "ye- 
EH ' N 1 ' . 
vój.tvoc D7O0 vOpov , iva wal rovc b70 vópoy &É£ayopácm, 
1 ' *"» 9 , » .5 
xaT Ti] TOU GzocróÀs wal cep] rovrs paprupíav. 


VIII. Aià cí Tüc To) Obpíov ^vvaixóc &uvnc9m 
&ml Tüe *eveaAoyíac Ó &val'eMig lc. 


* * ^ , * ^ » 
a. Movovexi 9x 78 ava, AafiS 6 BaciNeve &y&v- 
E] - E] - - FS - Y 
vnos TOV ZioAopova tK TC TOU Ovpíov » TOIOUTOY TI! E0Ii- 
- ^ 5 —- ^ , 
xs bnAobv i$ BígAoc aUTu cüc lncoU xpicToU "*sv&osoc, 
M , Y M " , - T3 » 
Tüc Avraveíac wal vac [wecíac ToU Aaflib 0co» oUz m7po- 
, , , , , , - ^ * 
xepncsi &ie T&Àoc svayleMerar mepi&ysi "yoUy Tüv oi- 
E] - - " -- p a 
xovou.tay Inco? Xpic Tov TOU goTilpoc TOV OÀcy xai ia- 
^ 3 * , 3 1 *5 - * ^- * ' 
Tpov , bi ov poyov éAzic p» wal rà Aaf)jib ic aca TOv 
5 s] , - , 
Oupíay wal viv covrov "vvoixa &ápapríac &moAvOncso0o: , 
-.,95 ^ 
xal Tic £v rà Üav&rq xaÜsipEsoc &AsvÜnpoÜnssaÜar* rov- 
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uíav T& wo) vpvyGv alxpaMecia , Til» ToU AvrpuroU 
srapovcíay svoyyeAi(erou MarÜaios Ó Tiv "5veciv ToU vioU 
400 23500 , xai bj và» dAAMov UmouiTo» wal ápaproAGy 
dybpg» worayoyov: eic *àp mv wal ó aur Aóqoc , br 
9v xal jc roD Aafib spi iw ToU Ovpíov "vvaixa ma- 
pavopíae , Tüc 5 To) lobo copysíoc , cic 75 GAÀAo- 
QUAov xal poafíribos "PoU3 é&pvücÓm ó avrüc $6 Tvy- 
Xáv& xa0' 0» xai reAovaic xol ápaproAoic cvpiovra , 
xai alcyisTá "e o0 dvÜpoz» vmoutvovra , wal T£Àoc 
4a coíc xaxovpyoi gravpovpvoy a)rO» sigüyer m» V 
obroc 9 Aoyos xaÜ' 0» sipmrar ió8 Ó dpy0c ToU Oeo) ó 
alpov 4)» &papríav ToU wogpov* &xpiiv "yàp vo» u$AAov- 
7a waÜüpciov "yívenÜai có mráAau errore Tren AnpuieA qw 
ToY xal rG» ys uerü Tara "yewngoptvoy , avridjvyxov «6 
T&v. üyÜptrrivey xpvxGv , bià mrávrov Gy eipnuévoy SieA- 
Ori» , xdi ràc xarà vGv üpaproAc» xc) Gs)» Tipuo- 
pías abróv dvapüprnroy Dvra mopsivai , c àv mAnpoÜcln 
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^ i , 3 . 
eig avr0y và Osozíuara , và TS GÀÀo* wo) bi Oy. Qna 


€ 


Cap. , € " T JU € € " 
uu", 9 Oavpaácioc Hoafac « ovros rac apapríac iov alpei y 
n - E - $ * , ' * 
» xa) 7tpl Qj.Gw Obv»ürdi* avrOc &ErpavpLaTícUn bia cac 
^- , M * * , 
» Gpapríac mjGv , wal pegaAawicrou bid cac avouíac 
tox - , , - € 7 , , 
» lO TQ oem: avroU nmpeic mQvrec ia0nusv* » 
, i] , € , * -95 M - 
4. Ei 5s Aé"o 0 poQiirie 7epi 78. Iexovía 77 *yn , 
' E , , e ' *, ^ 
« *püxpov v0» dybpa v&cov Exwüpuxwroy, Ori 8 pu) avaci) 
E - , 5 x , 3 , 1 
» £x ToU c7EpjLaToc avToU xaÜnpsvoc &ml Opovov Aaflib, 
- , " 
» üpyxw» Eri: &» rQ losbo » oU müvroxc üyaipsi TO GTÍ- 
^ , ]H ' € ^ - 
cscÜa. aUTOU c7c£p[L& , G^ÀAa ToU BaciAsUca: TOU "Iov$aí- 
- , , - , ta 
cy ÉÜvovuc &« ToU cmépj.uroc avToU- 0 xal vyéyovev aÀn- 
LU , ^- , , » , € € T , w 
65e Aé£yei *yoUv mripoÓ8n Ilexovíac cx owsUoc ov ovx £c- 
Ll , ' ' 
vi» aUroU xpsía , bibr: Gmeppíon avroc' xal TO. oTrépe 
5 - * - "n ] "i " J ^- 
pa avrov sic viv i» ovx móc dyriwpuc Tqv BafvAcGvoc 
- J , , € , J , 
4i» OsamíQow mi» GAM 6 &A8cv wnpo&or alypaAorois 
& ' - - ' Á 
dpsci» , xal vüc TOY düjLupriGy Gc&ipde , TOY TE TüÀGi 
* ' , -- Ll JJ 
$10 T0y Ü&varo» memsbnp.tvcoy wjvyGv coUe T6 DscpoUc 
- 5 , 3/23 * , , *.! 
Ajücai aüzsoTOÀjJEvoc, &rmi Tl]V 7rüyTOY T8TOV ENIJÀvOsS co- 
P. CNL.— Tpp(ay* $5 Qpnciv 6 Aafi "r&pl QUTOU Osomí(o» « amé- 
20. 
^- , iJ ^- 
» GT£iÀS 7T)» Aoyo» avT8 , wol idcaro aUTOUC E Ty $iap- 
. " 5 €» , a - , ^ 5.7 , - 
» Üopóv avrov t&opoAoysicUs TQ wvpío rà &A&£m avro)U , 
» xal Üavjtácia avroU Toic vioie cO» a»ÜporrwY* Ori OWv-. 
, * * * , 
» £Tpnbs TUÀac xaÀxac , xal uoxAovc cibnpovc cuvs- 
(2 , ;x- 3 € - 3 , ;- 
» wÀaag xa) aüvreAafjero avTov && oboU avouíae avrov: 
, S. , " 
» &ramenoÜnga» , xal &£iyays» abvrovc &« gxórovc wai 
- , * U] ? - "5€ 
» cWiüc ÜavaTov , xal vovc bscuouc aurov» bieppn£s »* 
^- * ^ 3 - , ^ ^ 
TaUTG 'yüp Ttpl 7üc £X ToU Üavarou bia xpiccToU "yevo- 
, , P 
p$vne ümoÀvTpogece At'yeroi, de cuv»gber xai 0 Qücuoy 
1 XXV. À9 a t $ 04 EA . " EX NS 
n oyio» « xar&zisy O0 Üavaroc lcxvcac wal mGÀw apsi- 
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» A£&» ó Üsoc mày büxpyov GO vrayTOc TTpoGTOV ». Tn- 
pnr&ov bé ori p SiamímTei Ó xpnopós ó Qucac , oU m 
&vacTü &x ToU c7ípp.oros lexovíov xoÜnpevoc &-t Üpüvoy 
Aofib , dpyxwv Ér: £v và lojbg* ims unbsh &x ic ToU 
"Ioó$a quAje uerà "lexovíav vjc 78 Aafüb BaciMelue wam- 
&eTn lidboxoc* perà ^o)» ci» d&mxó DafvAGwoc aixpa- 
Acgíay , m0 Toic dpyxiepsUg: bier&Aege 0 "rü» &Üvoc dp- 
xoievoy pExpr Tie TOU corüpoc Wo» IncoD xpicToU Tap- 
ovcíac* cav ^yoUv xac. avrov reTpdpyoui ol mrépl Ov 'Hpco- 
bm» xai OíMTTOy , Wyspow TS lliAGrOG , xal &mi mci 
BaciAsUc., 


L] ES ^ 
XI. Ai& ví vaic &y vij "yeveaAony(o w&ypnrar vobia 
- 3-g, - , $ 3.9 ' 5 a4 Mi LI 
cToÀaic, p.n ójoU cvvavjac axo Afpaap. El vOv xpigTOv 
] , , Pu H D * E 
"*yevsac 7£00Gpawoyra buo , bigÀAoy. $6 Tac Diatoxac xoS3 
, 
oUc &É&Üero GQopiciovc. 


à 
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* M , , ^ bd ' , 
Aia Tac binpopouc waracTüctic ToU AÀao) Tdc &x 
icc y " , » ' i4 € * 33 
Tije Íoropíac vrapigrajL£yac* àAXg pév "yap qv 1 amo. Afpa- 
L " a " 
Gp. xal &mi Aaflib , xal züAw trépa j &mo Aafib, "cs 
L - * , € , *. 5 4 , , 
L&xpi T7nc alxpaAogíauc , cc TA m qmO TGOUTUC LEX! 
- - »09* 1 * , HL $5 ' , FH 
TOU XxpigToU* &m0 p£v yap Afpaap. &£zi TOv» Aafib ov 
* ^ ' e 
qaívovrai vo [aciMéac moÀwevoüpsvor üp£a» bi o5 
M , ^ H , , 
ÉOvovc uerà Moa xal "InsoUv oi &rikAnüsvrsc map. av- 
- * *5 Li ^ 
TOic wpirai- wal qv Tic Vüioc Tpómoc Tic ToUTC» xaürafa- 
, 3 5e" * € , - , 3e 46 
c&0c* GÀÀ ovbe và TepocoAvpa 7c cvveigTUksi , oUbt 
4S 6 £v awroic v&cx* Diómep Emíccnuoyoe Ó svaYyysMg IS 
DL 1 * , , " * 5 094 
pn cwyxtow cüv loropíav , u&xpi Aag dccn , rovc ao 
, 5 r 5 , * 
"Affpaa. Ibíce xarapiÜUncac: eir a) mM &rreibirmep. az 
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AaBib «aj u&xpr vic aix paAooíac olweloic wExprvrai fae 
- - 3. 4 n w" 9A! - 3 ^- U 
ciÀeUg: Toc TE &w0 Aaflib àpfaci wal. voc £v vj) biag- 
T&c&i TOU AaoÜ *yevou&vai* 40 v& E» cj lspoucaAmp, ie 
* , f ^ , 
pov &É &welvov wal u&yxpr cfc alypiaMNocías orgpxegty ,. &l- 
wSroc wal ToUTOvc züMv ibíwc üpopícac , óq' &va Gvi- 
, * ^ M - ; 
myaye apiÜuóv* dGoep oU» xal voUc G0 vijc a/ypaAo- 
, ^ ^ * ^"- 
cíuc u&xpi.ToU xpigToU , map oic ouxsT: [LEY ]) TOU Ad- 
1 M b , 
fib cvvsorm Bacikeía, pevamemTOWE: De TG. Tüe "yepovíac 
. ^ ^- p Ll , - 3' * L2 , , 
«mo Tic TOU lovba quAnJc &mi TO cd» isp&c» "y&voc , oj 
Dy *3 » € $05 " , , 3.4 1 
óy xal np$av avrdv. amo TOV Kopov xpovev wal £i iv 
TOU XpigroU ^5vsciv* 00s» xal covrovuc ibíec agopícas , 
,» (€ &o-N s , 3 , » 1 " 
xaÜ' éavrovc mpí3unosv ovx acvAMoyícroc ápa Tc Tp&ic 
memoínra: biacToAGe bià vüc doboÜcicas aicíac. 


XI. Aià «ví &mó vOv Aaflib xpóvew &m) "lexo- 
víay xal vy» elc BafjuAGva aiyxuaAocíay ÉmTà xal bia 
BaciAevcayroy , bsxor&ogapac elyai noi qeveac Ó evay- 
*yeMoris. 


* ' 5 , , M w" 
a. Ei u£» $:0b0x ac ava'ypapsiv auro p&xevro , wal 
* , , , € , ^ ^ , 
suAO*yoc víc £utpNparo cx mapexÜspevo Tav TOv BaciASoy 
, , * s 3 - 
$:&boxmv* &v "yap caic QaciAsíaie xal &v vaic TrapaAscmro- 
, ^ ^ 1 -5 ^ - 
psvaic cup.Quvoc psrà lopap. vOv ToU lecáper, piv 
^ s, u * , 
épsEge BaciAsvsavroy "Oxotía wal "lode wai '"Auecío , 
2 Ss S " ' " Y 
sira per  avroUc "O(ía xal loá0au: wai "Axa(, Ta«p- 
" HJ i ' m € , 4 H 
sAÜGw Tovc Tporépouc ToUc Tpsic Ó sva'yyeMiotüe , pera 
3 ' ^ (v 9 ' Cy» , $5: ; 
Icpap. TOv 700 leocopaür $£üe cvvamTEe: TOv Oqíav» xal 
L] 5 , 1 * LJ U , , * 
70v lodaÜap wai r0» "Axa(, rovc elpnu£vec péra&v mrap- 
- 1 "i ' ^ 
sAÜdcw «coUTo b ei mEmOu]ks: owomO» ÜGjsvoc Tiv có» fa- 
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- El , 
ciÀtoy biaboy» &wOÉcÜo: , xpi» dx Woprnuévmy &xÜsc- 
^ * * LI 5 iL] 
8a: vi» tap  a)rQ ^poqnw mtb] b& oU biaboxyae aÀÀG 
* ^- ^- a , 35 , 
»s»süc dpiÜjüo: mpovOsrc , rojo "yap ó Ao*yoc avvQ Bov- 
^" * "ON a E M , 
Aera: Qngavri « cücai ovy ai *yewcal] amo "Afpaap. pé- 
y , ' Hi S 7x 
» xp: Aafl$ , "yeveal bexoráccapse xai züAiy amo Aa- 
» già p&xpi "Iexovíou wai «jc perowmoíae DBafuAGvos , 
Y ' 3i. , " , 
» ^yev&a] bexarscaapsc » dGÀÀ ov Piaboxui bewartcca- 
p&€ , &lubcwc mone ümoÀ)or d» warwyopíocs &me) bua 
1 M ^ » - 523 - , ' 
7i jn S$:nboxace cvouacs, Tic b€ £v vaic BaciAeío:c xai 
;, 1 
vrapaAemroptyaic ioropíac bunboxüc QAM oU "yeveac icro- 
pojone , oUx dv ^ytvorro &vavríoua £x Tic dpuqorépov 
vrapaÜEcsuc. 
^ ' , 5 , ^ ^ , E LU 
B. Y'eveav yap »povov avOporre Cwijc 8x. olo» T6 &o7iv 
, , , , , ' ' 5 a 
Ovop.aQer , Ems) cupBaíve: 7oÀAAaxic ToUc pev &mi fpa- 
" " - " ' " 
x» BiGwoi , wal Üürrov d7ocflecOnva: xara Ti TOU TQu- 
" 1 M ^- , 
$0c WAua», Tovc bb uExpi voU péipaxíov Q3aco: , ToUc 
n » 1 " 
$8 &mi rv veuvíay TpposAÜsiv , roUc b& &mi TO» dybpa , rc 
* lod -- , 
$8 xa] &r Écyamov *üpoc maporéiva: 71 Qv" 7roíay oUv 
vi$ üpiÜ|Lno6r "yeveiv ; ei Ó u&y Q&pei uéyxpi bexürov Érec , 
^ ' M 
ó $2 p&xpic slxocroU , 0 bé p&ypic mrevanKonToD ,  dAÀÀoc 
^ , € - € ' 3$. c. ^ € ' , 
$6 pu£xpic &BbojmkonT8 , 0 b& wal rà &xavóy vrepBac ov 
, - e - - 3 ' 4 5€ 9- € 4 - 
povoy &mi v6» 7ràÀdic» aGÀÀa wal xaÜ nude Óópürai* TOC 
*5 * DL » ' ' ' , , , , 
oU» oloyrai Tuv OyÜporrou Com» 'yevsav Ovopatsw ; GÀAÀ 
?.* , - * ' ' ^ v 
ovbs p&xpi Tie TraiBomo:lac* oí pé» "ap mpo Gy slwogi 
^- hj H 
rà *üpavrec mremoubozroínvrar , of b& ov68 jmip rà cpía- 
xovra *yevousyor xal TG» icnA(wcow b& iboic dv Tovc piv 
: 1 ' * * , 
&£mi mporsc vi8c vrüyrac , 8c 58 &mi cerpa'yovíay &Aacay- 
^ ' , 
Tuc Éreg:, 8c uy Ewyovec ÜcacacÜo: , brépsc Se £y Éffbo- 
hi ^ , ^- *5 
pnwovra unbevoc a&ioOva: mr00b0c* mc 8» üpiÜmréov vüc 
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' , 5 ^ £2 € ^ 5 , . 
"€vsac ; Tr0TEpov £x TOv» p.awpofícw mn Gv OAryofÍov ; wai 
^ Y , om L f eA 
£x Trí» TOXV TTOuboTOII|L.SVO , ] TOY Bpab£wv ; xai iu 
$9 9 a ' » ' "^25 - 3 , 
TGy Eri Tporro:c víoic caAevgayrOv , 5] €x moy Er] mAsíoc: 
^ - L| 
$igboxaic ; Gw» &rcc &Énracpevoy Ó Ücioc evo'yyeMoTüc à 
' , $2 J 1 , " $05 
$iabox uc 7rpoSépievoc &imsiv , "ysveuc 58 xaÜ obc avroc 
, , , r - ' E] " 
imígraro Ao'ysc (1) &mapi3Sp.Sp.evoc , Tic [iev &» Taie Í[o-- 
" - T , D E , 
TOpíaie biabOxie iTTOV TrSQpOvrixe , TrocovT8c avaAap.fa- 
A 5 ' ^ 
v& &ic ci» "yevsaAo*ía» , Oco: amiüpxovy» avrQ sie &wmAn- 
^- ^ ^ - * 
pociv TOy bsxarsccüpow 'yeveGy* obvroc TE QUTQ Uc 
, * 5 — E] - ^ 
&moco(sra: ó Aóyoc, xai oubapOxc £va»ríoc vj Ow igTo- 
piov. ypap?. 


F 1 " 35 " 1 
XIII. Aix «í «và» perà "leyovíaw &mi v0» "lomo 
, ' ur » € $.* 1 
yevea Xo'yovug.£yooy uo wal Sexo Ovrcy , 0 suu yyeMorrnc oe- 
«ar£ccapac vüMv slvai Qnotv. 


* * 3.* , ' MJ * 

a. Aia 70v avvQy aivíay ov "ap biaboxue , "yeveac 

8b, óc Épnv , d;a'ypáqsi» £8Aero* cvy fafver 6 rroAAxic 
3 , ' 1 , - 

£v pawpoflíor, wal moAvErec: , Tüc pev "yeyovívai Gv y- 
m 1 1 * L] " - E] 1 , 

bpG» Tac Dioboxae , rov be TOv 'ysvsEQy &piÜuov a7robs- 

, 1 *5 - M * ' 

$ócÜo: mAünpm d bg ovv Aó*c £v coíc dm0 Tov Aoflb 

i 3.34 M * ; " 5 M , ' "à 

xdi &ml Tip aiypuaAcogía» TAs(ociw ovg: voy apiSj.0y TOÍC 

, - - L E ' » ' P 

€» 759 Üiaboxm qQepop£voic , OAryerspoi Gme6o00ncav ai 

' - 3 M ' 

4&veaí* &v "yàp binboxaic ay»bpGw &mTO xal b£xa , "ysvsal 

, ' ' ' 3 * ' * " 

Slpnwra: Óskartocaptc" wara TOv avTOv Aoyigpioy wal vUy 

&m^ dybpGyv Dinboxaic bobexo , al bexaréccapse d» &mAn- 


(1) Matthaeum: putat Eusebius ge- — sia inter veteres satis nota est, quam 
nerationis nomine certum et sollemnem — — ego ipse attigi in commentariis ad nova 
intelligere annorum numerum. Profecto — fragmenta Dionysii halic. cap. XIIT- n. 


de temporali 75 ?*^Zc spatio controver- 4. Coll. vat. T Il: p. 474 


QUAESTIO XII. ái 

- n ' , "m 

po)vro *y&veai , jioxpofiíew cx &iwoc oArypovicov | aura» 

* ^- , , , , , , 

bg TG» bobska "yeyevnpgevov , wal apkovvrov tlc avamAn- 
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pociv 7G» bexarecoapoy "evedv. Mía jy amobogic ToU 
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(nrn0fvroc ne. 

,» € ! ' UJ 

à B. Ka8" éc&pav 5& bivoray eüpoic àv awpiflocac xarà 
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7] ÍaTopíav bewaréccapae cwopacp.tvouc xal £y vp 7tap- 
, $ $ - * M "e $05 0 , 3 
ovcm $iabox , e) poc oic &xa cvvapiOmoeic dvTOV 

EL ^ M] M - ' 
Inco2» xpicTov viov To) 'locnp xpnparícavra* mpocÜsíns 
, * * ' - ^ 
7E TOUTOIC xai TOv exovíav vov &» vj DafluAGwi: "yevys- 
, n ' ' - E] - 
vnp£voy, ovx] TO» 7tpO cic pierouwnoíae £v cj '"Inpovca- 
' , , Y € , , » 
Aup BaciAsvcavra* bvo *y&p Op.cvupo:r "*eyovaci , loa- 
EJ , e , - - 23 , ' " ' 
«slip uera logía» , os avroU coU lcocíov vioc, oc uera 
^ » E] - € X € , - 
70UTOv £flacíAevugev &v 75 InpovcaAn|t, wol 0 vovcov. Trac 
e E] , * Y (23 , 5 , , 
£repoc Ioaxsíp* ovro: $8 xal Ieyovíai: &ypnjsavicay , ££8^- 
, - - ' - ? 
AmucÜ&vros avroic ToU Ovóp.aToc* Ó cívuv mpGroc "lonxelp. 
€ 5 n " ' ^ 
$ xal exovíae víoc cGw 'lecíov , vroíc mpo «lc aixpa- 
, - M - , 
Acocíac cwywareAeytoÓc "svsaie* Ó b& TovTov Taie Ó bsu- 
E a » t ; ni a P , 
7&poc loaxsi xal avroc lexavíac , víoc cw ToU Tporou 
5 - à , - D] * " 
Ioas , ToU $5 locíou £wyovoc , £v Toic uera Tov ai- 
XjiaMegíay xal sic v0y xpigvOv "ysysaAo*ovp.tvoie  ápiS- 
, , * , Xp " M 7 T P , ul 
poviLEvoc , T&Àciov Qurotoín ay TO» TOY bekaTEOOGQOy ^J 
^ 2 , 
v&cy GpiSpL.Oy. 
* ' ^- , , 3 
7. llepi $8 oU $vo,'yeyovsvar loawsiu , paprv- 
, € ^- LS ' M M , 
pnosi Q Tí» flaciAeiGy "pagi, voUroy Éxovca- TO» TpO- 
3 , ^ , M 5 * 
rv. « xal) éflacíAsuss Oapoc Neyac imi cv epa 
* LA , 5 E 
» T0» "EXaxeip. vióv "Iocía faciA£oc "lov$a , a»ri 'lo- 
, ^ * , ^- » f ' v , 
» Gía TOU 7üTpO0c aUTOU* xal &mtcTpsWs T0 Ovopa av- 
- €3- 23 , e * ' 
» TOU loawe(u »* olc éfnc &miA&'yer  « vioc eiwogimevrE 
5 - 5 5 " , $c 308 » 
» &TOY leaxcip &» cQ faciAeveiv avTOv* wal £ybewa Em 
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&facíAevcev &v 'InpscaAüp. »* ole [i60 &xepa. &riNevye , 
' * - , * , er 
xal ra Aorrà Gy» Aoyov loawelp , wal màvra 0ca 
, ' 54 , - 
&moínct» , oUx ibov "&ypaputva &ml BiBAiq: Aooy Tí» 
t ^ P - » , * , * 
muspGv oic fBaciAeUci» lov9a ; xal £woippün Ioa- 
' - ' 9 — € , , 5, 
xelu psv& TO? 7aT£pw» avroU , wc] &gacíAevcs» loa- 
: E - E x: 
xsip. víóc a)ToU dvr aUTOU* vic Oxrc) wol bexa £rOv 
, " , - , E i " T 4 
loawsip &v» vo faciAevtw avrov wai cpíunvov &fa- 
cíAevge» £v 'Inpov.caAnu* xal óvoua «5 pmrpi avro) 
» , E P? ' ' 3 , 1 , 
Ec8a* xal &zoínss c0 rovwnpo» &v oq0aApoic wvpíov 
' , 1 " - 
xarü Tyra Oca émoÍnce» Ó vraTüp aUcOU* "Ev vi xau- 
- , U E 
pQ &xeívo dvéfm Naflovyobovócop BaciAsUc BafluAGvoc 
eic "InpscaAnu* wai jAQsv à mM: £v mepioyoy wal sic. 
^ 4 ^ ^ L 
jA0c» ó faciAeue BafjuAQvoc £v «jj mÓAei , wai oi 
- 9 , ^ 1 
vaibec avro) EvoMpwovy aUriv* wol &ETnAOsv "oawelp. 
^ " - 
BaciAeUe "Ioboba £z1 BaciMéa BaflvAOvoc , avvoc xai 
oi aíbec ajroU , wal 5 uirnp , wal sUvoUXo: GUTOU' 
P 3 E J ^ - " 
xal rovc igXvpovc cic *üe GmWyoyev amoiecía» ££ 'Te- 
' $ t» T ' * 
povcaAjp. sic BafuAdva ». Oicoc bg oU» Ó bsorepoc 


"Iuaxslp. sic BafguNGva amax0sic , ovroc iv aUrüc Ó mpoc 
^ , 5 , , , 
TOU 'Lepsuíou 'lexovíae aGwop.agpévoc , &yyovos cw'yyüvov 


; 5 2 0553 ' Es 
ToU "locía, &AM' ovx! víoc* bi slwórwc àv cvvapiÜpoivo 


E 
£y 


- , ^ $ v , , - 
7D) Tpirn "yevsaAoyía cy amo lexovía u&xpi ToU ypi- 


^ - , ^- ' , ^ *5 - 
cToU *ys»ysGw bexareccapov* ToU vrüTpOc GUTOU, Oc Jv TOU 


5 a 1 - , " 5 1 - 
locía moie, cv» cQ 7aTpi £v Taic Gyor£po "yevsaic wa- 


Tapil|.ovptvou* xal ovroc iüpiv wai ó rw joTüTO» bexa- 
- * 
cecgüpoy ^y&veG» dpiÜuóe cvvíororai mAüpnc. 


QUAESTIO XII. 43 
. ^ e 
XIIII. Aià zi coU cékrovoc vióc Ó cwchp ü- 
LJ 5, , 5, 5 5 Mi 5, , 5 , 
pov &xpnpu&Tig£y , GÀX ov TivOc &mignpou xal) &vybobou 
aybpóc. 


E) 7 , ^ , 
Ov «jv &ÉyÜcoy avroU faciAsía» i£mibsíEcy EAnAvOev 
5 ^ H - ^ p 
&mel pij $6 qavnriGy xal &mibemerikGe Wi» mrapper d 56 
Ce 5 - ^ * , ' 3 f , , * 
0boc avTQ Tic &/c ovpavovuc apí&ewe &ml Tovro &yíyero , 
3$ 3.9 1 - 3 ' , ' * , 
€&p « T5 c0» cy GüyÜpomov fBíoy mspiaÜaporro , TOV &x 
- - 3 ' . 5 * - - 9 1 
4ljc TOv üvÜporrov» ay&Ance apo» ToU OcoU avrídpwyov wai 
, ;| , ^- ' * 
xaÜdápcio» jm&p Tüyroy iG» avroc ÉavrOy &miboUct iv 
*5 , * , M ' "m 
oU» Gmapuzobícrec Sic v&Àoc ayxÜsín voUro , và mAsicTa 
m E " , 3 4 ' 
Tüy aUroU ÜavjiXroy Gméxpumré TS wal &msowía(s , ToTÉ 
^ ^ ' , , M 5 5 ^ 
pv mapadivdy ju sic vüvrac &xqpépeiy rà bm avwroU TpuT- 
E] 1 L] E ' 3 - 
TO|Ltva , 7roT& b& vac épnpíac bio wal vüc &v Toic Üps- 
' ^ , 5e€* 
ci biarpifBde* xai Ti» &Üsov avroU perapopqogiy ovs Toic 
E e» ^ 5 
avroU uaÜnraice magi» , povoic b& cpicly , &mebeluvvmo- 
- , , , M 
avroic TE TOUTOIC grap£xeAsvsTo pnoeyl Qavai TO Opa.a 3 
e "* € 1 - 5 , 3 ^ 3 ^ , ^ 
&coc dy O vioc vroU dGy3puarrov Ex vexpov» &ysp35] ovx dy 
^5 ov € € ^ M , , ! £z! » 
$s £zaÜs» vm&p mnuGy và avayeypappsva , sj ola vic Ev- 
UJ , , 
$ofoc faciAeUc perà bopupopíae &»350v xal vapará&toc 
, , € ^ M 5 , , - € ^ 
émmer ópoU xal rac &vÜ£ovc £vep'yv zrapaSoEomoilac , ojoU 
B t5 D D , ' 5 
xal wpsírrova $avrüy EmibsrkyUc Trügnc Quctoxc* &lxoroc oUy 
* * 5 , € M 9 95 MJ , 
xüTQ TO» Q7OGTOÀO) , &avTOy £xtvocs Loppmv $ovÀov Aa- 
^ 5 ^ ' 5 , , 
Bow xal oU m&vmroc "loci vióc ovx &mmwmvaro xpnpa- 
1 * 3 ^ 3 , , - 
cíca: T» wal oUrwc &maAnÜsUcn cO Qucxov "pl avro) 
,F er , ^ 3 € - , , "u 
Aó*i0v « OTi T7rÀovgi0€ Cy , br mp.üc ÉETTOXEUGEV , ivQ 
s ^ 5 - P , 
» Hüpsíc vj avroU 7cCy&ín TÀOUTIGOE ». 


VE 


Philip. 
MW. 7. 


H. Co- 
rinth. 


VIII. 9. 
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XV. Ilóx &mi T0» Opóvo» A&yeroi Aaflib wexati- 
x&yai.. (1) 


- , , * 
&. Auaqpópos vosirai Ó Spóvoc Aaflib- xa3' fva u&v 
^ Mi , 
vpomoy , xaO" Ov eimo: dy vic buAoUcÓai 0v Ép' Q Exa3&- 
5 3. , 
(ero BaciAebov* r&xa T8 £& &AEpavyroc xal ÉüAcv merrou- 
^ L - , , 
p£voy , xpucQ c6 xai Aio BaciAuoic wewocp.tyov* xaO 
e UI 5 € M , ' * ' 4 M ^ M 
8vspov 56 waÓ Ov c)» Gpyuv» avrüv wal mrüv waro. TrayTOC 
^ , EJ - 
78 Z0vec W'yepovíav , Opóvov BaciNs(ac eiae GmrowaMeiv 
, ^ 1 * $ ' , ' , € 
Tpíroc à» capa 8c sipnitvec AexÜsím cpomsc , xaO Ov 
€ , , €: .4 - ^ - " , 3 
ó émmyyeAuevoe U70 ToU Üsov vQ Aafib Opovoc Ovopac- 
€ * * 
Osín d» abro) , oUX &p' 0» avr0c &wa0EcÓn , GAX' Oy tua 
- ' ^ " , , , 
vGw TpUc avTOv Ücompemów oi Ocio: Aó*yoi mrspi&yovai* y&- 
* E 5 -- 23 [ fe € v : 
^pa7zTo: "ap £v» OySonxocrQ OYy90o dpaAuo, « oc ouo- 
* ^ , er ^ .^ t€ , 
» c& Aaflib vp $ovÀ« pov, Ecc ToU alóvoc 8ToiLago 
* , ^ ' 
» 70 cTépp.a cov* wal olwobojuldw sie "ysy&&y wal vyevsay 
' , , ^ 
» TO» ÜpÓvov cov »* wol m&My « xal) Oncopa: eic TOv 
^ - ^- 3 , 7 M " 
» GlGva ToU aldvoc v0 cmép|.a «vroU , wal cy Spóvov 
E 1 ^ 5 M 
» QGUr8 Oc rüc fj£pac 78 ovpayoU »* wal müNw « Gmab 
^ ^^ "T r ' 
» Guoca t&v TQ &yío pov, €) cQ Aaflib wsvcopai, TO 
- ^ ^ 
» G7épj.a aUroU sic v0» aiGva pÉvei, wal Ó Spóvoc ai- 
- r 
» TOU Gc Ó ioc £vavríov pov , wal de » csA]ym warmp- 
1 ^ a , ^ , 
» TicuEyn elc àv alàva, wai ó püpruc &y &pavi TiUTÓG ». 
d ; , , [4 S € - 5 - 
B. "Ems voívu» Opovov cx cac WpEpac v8 8pav8 , wal 
€ * . t, , 5, ' ' ^- , 
cc TOV aiova biapévovra bocery &zmyyeNro $ia voy. elpnus- 
^ - UJ ' x f M - ^ 
xo» 6 Osóc rj Aafüib , moÀAQ £v mic m» bià cabra TQ 
mayTi "lovbaícv: &0vei rpocboxía. zepl coU $nAo0£yroc Opó- 


(1) Cum hac XV. quaestione confer Eusebium demonstr, evang. lib. VII. 
p. 333. 
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1 , - * , 
vou* fBpex)» 55 xpóvov ToU Aai5 Wyncaptvov ; xai Xo- 
^" , 3 * , ' 4 ^ ^ ' M 
Aop.Gywoc pier aUTOY , OU [jp GÀÀa wal cGy biaboyoy Tc 
^ * . ^ 
avrà» BaciAsíae sic "Ieyovíav wai viv eic BafvyAGva alx- 
; : 
uaMocía» waracTpsvpayroy , cx &E &weívou AeAUgÜai TOv 
€ 1 J - ^ 
Spóvo» 7üc faciAeíae AafHb , &bówe: và mic TOY Selov 
M - *5 3 ' ^ 
xpnopGw &ma'yysMac pi cvvícracÜn: ToUro o)» aUTO TQ 
, , € * ' ' , Is 
Osío Tysbpari TüAw Ó avr0c pape mpoayopsuer &$e 
- T ^- ^ *Q.! ' 
TOic "pomuparsÜsíc: At*ycw* « moU sic: rà &À£m gov TG 
5 E , "ow ^ , -)5 " 
» üpxaia xupis & dcjiocae TQ Aa s» vn aAn3eíg G8; » 
* , - " , ^ 1 ^- 

Kal civ *& waÜaípsciw «ic BaciAcíac avroD , wal Tüc bia 
- ^ *- [L! " * c6! 
boxe aUroU , ToU ÜpÓvov c6 Tiv wor&cTpoqilv bixppnón» 
€ , , € n^ * ' U ' 5 , H 
b7oconpatvye: 7&Àw é$ge 0i& TovTow « cv be amoco xai 
, , , , ' * , , 

» &£ovbeyocac wvpis , aveflaAou vOv XpicTOv cov , wars- 

' ^ ; 
» OTpsVac vm» biaÜgknv ToU SovAov cov , &ffeffnNocas eic 
' - ' - . ' 
» Tiv *qü» TO dü'yíaco aUTOD »* wai &mipéper, & TOV 
3 o7 ' - . 
» Üpóvov ajvTOU sic cüv "nv xarsppn&ac 5. 
" 1 1 - m 
q- TaUca mávra xarà 70 aUTO cuvd'y£i v0 Üsiov Trv6U- 
p, povovex]. QeAópevov ij.ác Sibáoi , Ori 8 mspl vie Ba- 
- - A - ^ , 
ciAelac Tic aicÜnric , 855 mspi 78 Üpóvs v8 ccp.ariaMOTEpOY 
, ' ' *5 3 , ' bj , 
vosueve ai 7poc Aafió qoa» &mayysMar ai pev "yap crepí 
* , , ' , - 
Tivoc aiwvíou Spóyov , amsixa(opévou JA wal ovpayo , 
, , H ^ , € , ^ 
$iapevovr0c-78 elc alova , mposÜeozitov* 1 $6 "ys coU. Aa- 
€ r] M ,' Li 5 * ' 
Bib BasiXeía m aigÜnry , xpovo AsÀvro ovw sic pawpov 
$75 ^ - , - M , 
&ixorcc Toryapo)v ToU Üpovov Tí aicOnrüe BaciAsíae Aa- 
3 , € , * $0v ' , , 
Bi «n» xaÜatpegiww veroypaxpae wal simow T0» Ópovov av- 
- ' - 5 2 - 3t - 
TOU Slc c1v "ynv xar&ppn&as , mpi TOU 9i& TOv Ücícov xpnc- 
- , , - 
p&vy EmmyyeNuévoy aiwwíoy xai o)pav(ov Opóvou &E£üe c» 
1 » , " * e 
sbym» roiirai A&^wyv* « ToU sic: và dpyoía wvpis , d 
^ - TX -2 , 1 X 
» Guocac TQ Aaflió &» cj &AnÜsía cov; » povovovyl ca 
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, , ^" 5» "7 , 35. , 3, 
&x[actic vv ps0  opwov biafBeBoucomecoe &mm'yyeNuLEvov. av» 
^ , » ^ 
TQ TéÀovc Tvyxsiv üfiGv. e 
^- * LEA! 3 2 " '" € | rd 
9. TobUroy o)» avTOv &xsivoy Ov cLocty 0 Ósoc bow 
- " , 1] € ^ € ^ , 7^ 
ct TQ Aaflib Opovov , v0» «c vac mjiépac ToU ovpavoU, 
SL PCM " - ' 
xal T0y cx Ó iioc &vayríoy coU ÜsoU , wal, TOv d ct- 
, Li ' ^ * , - ^ 
Aum» warnpricjLeym» slc vov» adowa , 7rayvOc &micTIVO: TOU 
LJ , , € ?, * ' ' 
£Üvovuc &vXoptvov , Óó pE'yac GyyeAoe l'afpi T0» Tap- 
, , LE : y 5 - , , 
0&vov svaYyysM(erau TQ €&5 avriüc ^svvnscop&w Do31goto- 
, ^ " * 
Sa! Ssemí(cw 510 qnol poc aUriw « xai waAEctic TO 
w , - 35 ^ Kd L4 , 3 € , 
» Ovopa «vroD Inco)Uw ovroc $ocTQi p&yac xal vioc vwpí- 
' " , 3 , € 1 L| ' 
» GT8 wAnÜycerai xal boce: avrQ xvpioc 0 Osoc vOv Üpo- 
" - * - *5 
» vov Aafüió voU TaüTpoc avroU. » "Emipépe: 9 oov &pe- 
^- ' , 5, * E u] 
Ege wal Aevti « xai BaciAcvcti Emi vOv olwov lawof) eic 
* ^ ^ * ^ 
» TOUCc alovac , wal cue flaciAsíac avroU oUX &cTOi! TÉ- 
r " 3.14 ^- - , 
» Àoc »* c)pQova coic GO TO» yxpncpóv Éppm»eucy* ó 
1 DL * * " ' 
p£v "yap 7poc cO» Aafji zepl Spovov BaciAsíae aiwvíov 
' ' 1, M] ^ 
xai ovpo»íou zrpobAeyev , 6 $8 dGoavrcoc TO» Ex Tije Tap- 
' DH " 
0fvov ^4&wwncópevoy AmecÓm: Qno] v0» Spóvovy Aa, 
' 1 - , , 1 , ' & 
TOvTEGT| T0» TQ Aaflió &mmyysNuEvov pev , ov pm wal 
* , D - 
$sbouévo» (1)' obroc 9^ qw 6 oupüwioc xal elc alGwa $ia- 
, *5 * - , 
pevow* jy oU» xal rovro cupz7épacpa peyíaroe 7poQpn- 
- " , ^- 
Tsíae vQ Aa[lib wsypneuévne , mpooboxwptyne T6 TQ 7ay- 
1 - DH Í - - - 
vl ÀAaQ, memAnpoptwue b8 &mi ToU coriüpoc muc» "IncoU 
- i| à! ^ * 
xpigToU , xarà a)» ToU lafpmA uaprupíav Qüucavroc 
UJ M M 
& xd) flaciAeUct) tlc vovc alüwae , wal) cüc flagiAs(ac 
"P , ' , s 1 
» QGUTrOU OUX ScrQi T&Àoc »* bió7ep wal avr0c Ó cocnp 
" - Ml '  ? M * ." 
xai wvpioc JjLOY 7rpOc TO» &pojLsvo» aUrQv &! abrOc sim Ó 
(1) Locus hic laudatur nominatim ex Eusebio in catena codicis palatini XX. 
p. 6. b. , eiusque apohraphi vau. MCMXXXIHI. p. :5. 


QUAESTIO XV. 43 
^- E , » 2 , , ' 
Tí» 'lovybaíey faciAevc , &mewpívaro: à Baciheía d &pm 
5 w" Ej ^ ' , 9e * UJ ' e'* 
oUX ÉgTIy EK TOU XOG|LOU TOUTOU* OUbEy "ydp SvmrOy ovbs 
, , 5 , 5 - € - , , M 55 
&míxcmuipoy t7mW'yero avrQ 0 Tic BaciAeíae Spo0voc* «AX m 
, ^- 5 t - kJ , ^ , A] , 
aAnÜdc xaS OAÀms cilc Qy3porroy oiwovp.8vie , Qoroc Siunv , 
E] : € € n € € , , A 
&xAáquroy ce 0 gyAioc xal oc ig csAmvm xaTüpricu.ey &ic 
1 Y^ ' ' , ' m " 
TÓy aidva, Nyvxac vospaüc xaravyaQo» bia Tie &yStov xal 
, , , - 
oupav(ou bibacxaMasc avrov. 
' , 5 ' » ' 
e. Ej 88 Aéworro mi v0w "laxo faciMevcsw , pn 
' 5 , , , - 95 U - 
TO 'lovybaíe» &3voc vopi(s $a ToU axo 9$nAobcÜar 6 
"- ^ M "- * * 
4o)» cara ÍcropaGv Aovxüc 0 svaYyysMigTüe perà ijv 
, 3 UJ P. ^- LÀ € ^ UU - 

&ie oupavove &vaàAmjiv ToU comnpos nuov c]v Tov la- 
' ^ , JU - ^ 3 * 
BpinA qvi olxsío mapabouc ^papr capoe mmíoraro vOv 

2 M , * E * - 

Inco)üv ovx. &-i v0 'lovbaíov £3voc rÓ» cwrüpa fefaci- 
f ?e* " U .- 5 x " T 
AsuxoTra , ovb6 &ic rovc alovac avrOv üpE5avra , cw "ys 

4 H , ? ' DU , 
xa) Tiv xar aGUTOU GUOXKEUgy, xal Tyv sic Savaro» &mi- 
* 5 - P" EJ ' 12 - 
BovAiw» axpife aropsi* xal ov póvov, GAAQ wal &» oic 
, - 5 , ' ^ ^ - 5 ^- 
7tpa£sgi: TG» Q7rOcTOÀcV TOC xüTG TG» TOU noo) pa3m- 
M E] , Ll b] *5 , , , 1 , 
TOV EmQyacTüCEic QUvTGY* OUX dy OUv &T QUTOvC faciAcu- 
' ' 1 ' - 1 a " 
ge TO» XpicTOy Tüv Qovi» ToU lapi vopgícac sipn«s- 
€ , ^ 5 * , ^ , ^ 
yd:, Qe GMj31] avrmv vapsAaupavey , el p vüvrac Tov 
iJ ^ , LÀ -— LÀ 3 , - 5 
$:« Tüe wAigsoc ToU GcoTrmpoc mn.gy £É ü&müyrov TOv &£9- 
- ' - , , , T. 
vGy sic cn» vOv dyíow vioSscíay slaToi0vj.6voc , olxov 'la- 
* , * , ^ L] -—- 
xo) iyncaro xara biàyoidy bnAoUgÜa: 038 wa) Ó Seioc 
5 , , , 
&mügroÀoc &migTüjkeyoc cap&crara , vapor] A&yow oU 
' E] - "- -.! 5 3e. 5 , - 

*&p &» TQ Qavspg loubuióc &gTiv , ovbt jj &€y TQ Qave- 
-5 1 ' - 9-3 - n 
po &v gapwi TSpiropun , GÀAÀ' 6 & rQ wpvrrQ lovbaioc , xai 
* , 5 , , , T €* 
7rpvropy wapbíae &» vy&vpaT: OU "jpitpip.ar: , Ov O £rrauyoc 

, , , 9.9 ^ ^- 
ovx && üavSpomwo» , GÀN $x ToU ScoU. 
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XVI. IIàc dm cic Bn3Aesp 6 piv Manr3aioc sic 
AlvyumTo» loropsi , Óó 5e Aovwüc sic "IepovcaAp. ,. waxsi- 
Ssy sic Na(apé3 mpóc cw "yov&ey qépsaOci 0v "Incobv. 


- D 1 . - - - - P 
Q. Asxüc Usv TOV waupov iOTODCOV Tis T8 gornpoc py 
, - , , ' e: 
"ev£c&cc ,. Tic Avwvyovcrov Bacisíac uvnpiovsvsi , xal jc 
5 * 3, ^M ' ' 
xuüT aro» G7o'YypaQiic* Qnoí cs pi) be &cxmévai aUroUc 
- M , , , 
&» 7n DnS9Asep warüAvpa , mAüS30vc cvvOvroc dx slwoc 
H ^ ' - 3 * , ^ 3, - f 
$» 7] Bn3Assp. rGy dm "ytvovc Aoflib cie aro'ypagiic &ve- 
* D D * ' 3 H , » e " 
w£y* O10 |ui 5€ olxov vOv loecng svropsiw 03s» r&woUcay 
" 1 , - 1 , "E , 
Qno! 79» Mapíav cemapyavGca: 70 fp&qpoc wal amo3&c3a: 
5 , E] ' D '* 1 ' , - 
£y Qarvp, bia TO [i] elvai: avroic TOTO» & TQ woTaAUD- 
, *5 L 1 ' 
pari xal eiwoc *& qv mÀsÍoTOV cvvüvroV bià qq0v amroypa- 
' DJ , " " 3 ' e" * 
Quv pm svmopsiv waroyoryiou* aXÀa wal] or&E., Qncl» , ai 
* , ^ - ' * - 
juépa: EmAna3ncav ToU Téprrepsiv aUTO» , xpn 96 coUro 
* 3 , M ' * , , M 
*(vsa0ai On50n uerà cuv GmórsEiv pipa, avmyonyo» TO 7rOu- 
, - 
Bío» eic 'IepocóAvua , wai r&AEcayrec &m ^ avTQ TU Vtyo- 
, 5 * , , JJ - ^ 
picp.eva , amíagiy eic NaQaptO* Tovrov mapa TQ Aovxg 
E] A , - 
wsiutyey 8bevoc pynpovevgcac ó MarSatoc , zragoxoptiaac 
M ^ ^ ' , e * , 
$5 TQ Aovxü và slpnusva, $Tspa avroc biyeiraur cíva. b6 
*5 ^ , * * —- , , ' , E 
]» raUra , GÀÀ m (1) rcv pavyov &m0 avaroAie dqi£ic ; 
* 5 * Ll - ^- ^- 
xivngü»rov pév GO cic olwsíac *qüc pa cQ "*Jev»m3ivai 
' - E ' Ben ^ - - , [ 
TOv 'InsoUv, doc&poc avroic Ti» "vGciy Tile "yEvviloscoe i0 
, M * , $ 
Qrvavroc, ovbmmou b& Tiv rocavTm» cT&iAaptyoy Tropsíay 
^ - , ' , 3 ' a ' 
xdcipQ fpayxsi* oU "yàp &v Wpépouc OwTco Tiv am avaro 
"e ' 34. , "I ON" ' E] " $5 - rH * 
AGy 650» eiwoc avcoíc ETi Tijv lovoaía» qmvücÓa:, cw TOv 
' ^- , 3 D - 
a)r0y vopícou slvai xoupÓv Tijc TE TóTcY GQíÉswe , xai cii 


(1) Ita codd, pro à2' & 3. Sic au- — vertit. Monfauconius praef. ad Euseb. 
tem scribere solitum. Eusebium animad- — comi, in ps. cap. ult, 
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700 comiüpoc Wa» "evégecc* sl! b& wal muvSavOpsyo Aí- 
v 


"- * a "- 
*ovci: , 70D &cTw» Ó c&xStic BaciAeuc c» iovbalov ; si- 
' ^ ' 3 ' ^ 
$ope» ^*àp aDroU cT)» GoTépa , xai iASoptv mpocwvvica: 


3 - , ' , , € LÀ € , 
avr, oU TOv güpepoy T&xS&vTa , cx dv Tic voAafor, 


xa3' 0» rara &mwySüvovro xpóvov bnAoUciw , QAAG cOv 
TÓTE *&vóptvov Ore avroíc Ó docT)p &mtqavt. 

B. Ilógoc 5& jv &voc Ó uera£U xpovoc , v8 v& Qav&v- 
TOC Toic [Lü^yoic rl Tijc T8 coripoc ijiGv ^yevégecc acTépoc , 
xai 7üc avTOv sic và 'lepocóAvpa mapscíae , avr0c cs bi- 
$a£e 0 svoyyeMomüc A&yoy* « TÓrS 'Hpobnce Aá0pa waA&- 
» Cac vàc psc, mwpíBeos map" avrGy T2» Xpovov coU 
» Qouvoptys ügTépos »* xai cx àv» axpifsac ap avrov , 
paSov 0cic jv Üroc , per 70 dyoyxcpijoa: Apa càc p.a- 
*ysc , ibov Om: &vemaíxÜn bm abr», &ÜvjoÜn Aa», xai 
&mocT&(Aac dyeiAS vüyrac 8c 7aibac &» Bn3Asby , wol & 
vtüc: Toic Ópíoic avriic , m0 bieroUc wal womoTÉpo, xorà 
Tbv xpóvov 0» mupíBwcs mapà cà» j.Aycw* ovwoU» ieri 
Xpóvoc im mapsAnAvSt: mo Tüc "IncoU "yevéto xoi &mi 
Ti» dqiEiw cóv eipnp£vov* o)x dpa Siapover 7& Tp TOic 
iepoic evayysMoraic, s! Ó u&v Aovxüc o*ybon mije "evtosuc 
iüpépa áv&ye a)rov pa oic *yoveUciv. &ic "IepovcaAnp. cic 
TGy vopíp.oy EwmrAnponscc Svewa , wüxsiSs» azrüyer emi iv 
Notapé3- ó 8à Mor3aioc psrà tueri Xpovov "yevop.évovc 
vüMy £v Bn3Actp üvaypápei , &vreUSe» T& ti6 AlYyum- 
vo» &ümeMyAvSéva: qnoi bi ci» ToU. BaciAéoe EmifovAt- 
xal jw &lx0e oU póvoy beUrepov GAAà wal vÀeiwTüwic Emi- 
qorrü» aUroUe T TóTQ , pyüpne ToU mupobofov xà- 
pu Selwyvrai "yoUv dvapqiBóMuc ovx! Ó avróc Gv xoi- 
poc &» d *vyeyévmro: xarà vv Aovxüv Ó cocrnp üuGw, 

P.I Vit 
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, T7 ' M - € 17 " 5 E] 
8» d» T€ xar&ü T0» Mac3aioy vmmVT)Ca» oi &b avaro- 
Adv páyoi. 
" * * *5 € 55 , - 3, 
q4- Oni $£ uj &lc jv 0 map apQporépois TOíc vay 
*qeMoralic xpóvoc , xal áAAwc &mri cuANo'yícagSai.  Aswüc 
1 1 * " » , 3 - , * 
Quo! p] evmopncoa: avuTSCc xaTa'yovyíou £y TU Bn3As&p- $10 
' "- - , ' ' ' 
xal v&xoUga» dycxAivoi cO Traubíoy £v Qaryn , bi& TO pi] 
- "9I - - 
slyai TÓTr0» £y TQ waraAvpri: , Ow ElwOc , Tis mro" ypa.piic 
e , , ^ 3 " ' - 
£yex£y 7rüyroy Tavrüyx03e» vGv-EE olus wal maTpide Aaib 
T. i] - 
cwvrpexOvrow &ie Ti» sipnpévm» mÓMw , bid vs cO TÀij3oc 
TOY &milevspEyoov aUTOS! p &UTT0p8 YTQY xara Av .a-oc* ó 
1 »- e - 
bi Mar3aíoc, « aw8cavrsc , enel» , oi pao T8 faci- 
; * 
» A&wc 'Hpoboy , émopsuSncay sic BnSActu* xal ibov 6 
5 ^ u 5 - 5 ^ - H * et T7 
» GcTyp Ov tlboy $y 7j] GvaTOM] 7poiy£» aUTOUC , E06 OU 
* ' , ' 4 - ' 5 ^- * 

» i TO 7adibioy pera Maopíac Tije pnvpoc avTOU* xai 7s- 
» GÓyr&c Tpocswüvyncay GUTQ »* GÀN oUx &v Qárym usi- 
* " , - 
psvov ojro: xaraAapávouc: 70 aibi» Ópioíoc moie TrOi- 

, , ,? w , , ^ - ' Rx 
[Lc ,. QÀÀX  &yboy &vy olwía uera Tüc Lnp9c avTO 3&o- 
- , ^- AI - LI 
pobc:* airo: Aovwüc Enos qup slvai vóTrO» aUToic £v Tj 
, ^ *5 Li - 3 - LJ , 
xaraAoLaTr TO o0» 0 Mar3aioc olxíay avroíc &popíCei ; 
EJ ' 5 n - ' ' - - Li * 
GÀ mtl] AswGc Oy waipov lgTopei cijc "Jev$G80€ , OUTOC 
* ^ 5 - , - [4 
5 m Ó cüc amoypagie, xa3' 0» vavbnusi cvvévpexov oí 
^ 5 - , , E] ^ ^ , [4 M 
TQ QUTQ 'yEv& Tpoci]woyrec £y 75 ToU Aafló moAÀ& , 0 56 
» ' i.f - m - 
Mar3aioc r& uer& $00 £v *xpóvec loropei , rocoUroc "ydp 
* € , " € , 1 - , 5 " 
"» 0 xpovoc ov Hpcobne apa Tov pavyov qwupígeosv dGgTE 
^ E] ^- H ' ' m 
cXoAic ojcone &» vj Dn3Assu. xarà 70v MacS3aiov evmó- 
' , ' ' of 
pouv wara'yorylou* 5:0 elceAS0vrec ol p.üyoir eic my olwíav, 
^ * -— * ^ 
elooy 70 muubíov pera. Mapíac cic unrpoc abvoU* xal T&- 
, , - 
cóvrEc Tpocswuvncay avr" xal abcrn piv » coU (mm. 
, 
S&yroc Abou. 
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Tae)rà co! ££ üpGv , ispovrovs üvàpow wel qiAomo- 

vorar& vi&.Xaáquve , "vnaíac vro. Séi^juava SiaSégeos , 
&voxeícSo. 


EYXEBIOT IIPOX MAPINON. (1) 


Tw» i» roic SsomysUcToi svayysMoi cepi Tiv. ap- 
xum Gmopovpivoy (mrnj.ároy wal Avcswy , bvo "reTOVuOX 
jón vpórepo» cwYy'yápuara, Tpeuu v)» , rà u£ca Tap- 
&ÀSov , Émtira TpO0c TQ TÉÀe) TO» aUTOV 7rüyrOTS oic 
vüci: (mrouusva" Táxa 70v Tijc TOU 9600 BovAiüc $ià TOv 
cGy &miroypüroy &ml ToUro Wptüc mrapopnoáüene , Mapive 
vi& miicroTé [ioi wal QiAoTOvGraTE* lporac bb TO TpOTOY. 


]. IIéx vapà u£v «o Mar3aío Oy cafff&rov Qaí- 
vera: &ymyepptvoc Ó coTüp , capa be vQ Mápwo poi 
7j i và» coagBárow. (2) 


r 
Fr , Yo wo € D H 1 ' ' 
a. ovrs buwrTI Qv Sin gy Aucic* O 6v "yap TO W&- 
M a - M ^- 
QGAcuoy aUTO Tip voUTO Qácxoucay Tspiomi» aSeràv , 
" 3 - 
Simo dy pi &» ümagiv avri» QépecSa: oic GyrvypiQoic 
- * , 1 - "m 
ToU xarà Mápwov svayyeMov: và *o)y apii] zo» üvri- 
Li , ^- ^ * 
*yp&pov T0 T&Àoc mtprypüger Tic xarà 70v Mápwov icro- 
píac i» oic Aóvyoic ToU OpSévroc veavícwov Taie "vvmubi 
(1) Legendus est divus Hieronymus (2) Legebat has Eusebii quaestiones 
epist. 59. et praesertim 120. qui Euse- — de tempore dominicae resurrectionis Fri- 
bii ad. Marinum quaestiones prorsus ex- dericus Matthaeius in codice moscuensi , 


pilat, quaeque eclogarius noster detra- — ut ipse ait comm. ad epist. ad Thessa- 
xit , apte compensat. lonic. p. atg. . 


VIL * 
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P 1 P " - Y 
xal elppwóroc abroic « qu qofieicÓe , "Incobv (nr&ire vov 

, * - € [M 3 , 5, 
» vüQapnyóv »* xai Toc ÉEie , olc &miAE*yer « wa) üxov- 
» caca: ÉQv*yov , xal ojbey] ábEy simov, &pofi8vro "áp ». 
"Ev TojTq *y&p cxsbóv £v ümaci voic üyrvypáQoic 78. xarà 
Mápwov svawyyeMou repryt*ypomTO: TO TíÀoc Tà b& &fÍic 
cmavíoe Év mici GAÀ' oUx &» müci: Qepóusva mepirrà dy 
sin, wal páMgca sizep &xoiy GyriNoy(ay Tl TU» Aormow 
eUayy&MovGv paprupíg: raUra p£» à» eimo: dv aic 7apau- 
' "A" 3 " $0» o! » 

TOULLEVOS xdi TrüyTT] QydipO 7pirrOy &porrnjua. (1). " AAAoc 
8 vic 00b. ÓrioU» roO» G3sreiv vGv ÜmccoUv &» vj vOv 

- , * 
sUaYyyeMow "papi qspopé»ev , BurAn» clvu Quoi mil» 
dy&'Yywogiy , dec wal & Érépoic 7roAÀoic , Éxarépay T6 TO- 

, € , * ^ * - , 3, 

pabexrtay v7üpxsiv, TQ Uy |iGÀAAov» (a) vavcmv &xclvnc , 


(4) Cod. aXXo»; fortasse pro dms. 


(1) Quae hic adnotari queunt de 
codicum graecorum et de veterum in- 
terpretum auctoritatibus, ea partim er- 
tant apud Millium atque Wetstenium , 
quibus adde posteriores clari nominis 
criticos Marci editores , Griesbachium , 

; Matthaeium , Alterum, Birchium, Mat- 
thaeius in primis prolixa animadversio- 
ne Marci hoc incrementum ex auctori- 
tate graecae ecclesiae invicte tuetur, Ác 
iamdiu quidem catholici critici, post tri- 
dentini concilii decretum , locum egre- 
gie propugnaverant. Rei certe antiqui- 
tatem satis abundeque confirmat vel unius 
Ulphilae auctoritas , qui Marci caput in- 
tegrum interpretatus est: quod gothi- 
cum testimonium haud scio an critici 
satis agnoverint vel pro dignitate aesti- 
maverint. Codex vaticanus, e quo Euse- 
bium producimus , post octavum versum 
habet quidem vocem óc, ut alibi in- 
terdum observatum fuit , sed tamen ibi- 
dem eadem manu subscribitur incremen- 


tum cum progredientibus sectionum no- 
tis. Iam quod Eusebius in praedicto vat, 
codice (aliisque nonnullis, teste scho- 
liasta apud Birchium) sectiones non ul- 
tra octavum versiculum in canone scrip- 
sit, is nunc demum videtur sententiam 
suam immutare, dum religionem eorum 
mox laudat , qui nihil ex evangelicis pa- 
ginis delere audent, Profecto verbis Eu- 
sebii mirifice confirmatur illorum opinio, 
qui Marci clausulam idcirco desideratam 
aiunt in tot veterum. exemplaribus , quia 
eam de industria multi deleverant ob 
apparentem ab aliis evangelistis discre- 
pantiam. Porro et prior illa adfirmatio 
Eusebii de codicibus accuratis, qui de- 
fectum huius pericopes prae se ferrent, 
commode infirmatur. in Victoris catena 
apud Matthaeium et Birchium et in cod. 
vat. 358. p. 170. b. , ubi immo accurata 
(&xpj£& ) exemplaria continere dicuntur 
universam hanc Marci clausulam. 
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^? , ' a » , , , 
m Ewtívynp) TüUTUe , "rapa Toic 7igTOÍc wa) EvAaféci» &YJ- 
xpiveg Sai. 
* * " - , , 
B. Kai bg ToUbs ToU pépovc cvyxcpovpevou elvai 
- 1 ^- ^ . 
&Àn3oÜc , 7pocixt: Tüy voU» Dueppmveber oU Gvo'yvoc- 
prroc* e) yo) BusAoípuw Tüv ToU Aóvyov Bidyoiay , oUx 
* a ^ , 
àv sUpoikev avri» &£vayría» oic mapà ToU MarSaíov 
», ' , , , M - , * ' 
ove cagBarov &ymryép3ar 70v corüpa AeAevpevoic* TO. yap 
J M - - ^ 
« avacrüc bs 7poi Th pi ToU coff)ürov » xara Toy 
' ^- * 
Mápxov, uera biagroAic Gvo^yvocópsÜa* xa) perü T0 àya- 
' ' € ; ' , 5 , ^ € 
cac $6, Umrogcí&opev* xal cm» $iavoiay. apopícop.ey mày é£ie 
&miAeyouéyow* &ira TO pív dyacTüc dv, ET] Ti] Tapa TQ 
Masz3aío O& caff&row Tórs *àp &ywyspro: T0 56 éEic 
€! " € ' ' ww 
£répac 0» Diavoíac U7ocTaTiXOv , gvvaNpojLey TOic &miÀs- 
í E 4 - - - D , 
*opévois* poi *&p Tj Li ToU caffarov &Qavn. Mopía 
7j MaybaAmvi* voUTo *oUv &bnAcos xal ó "Imdvvne poi 
* - - "- * * ^- 
xai avr0c Tj [iG ToU caffBarov dp3o abro» rj Mayba- 
- 1 ' - " 
Ang paprupücac* obroc oUv xa) Topà vj Mápxo poi 
3 ^4 , 45 ' , ' 1 , 
&paym avTü* ov poi avagcTüc , QÀÀa TOÀV TpoTepoy xa- 
* * 2 5, 1 ^ , 4 * , * 
7& T0y MarÜ8aiíov oxj& ToU cafgavov: TOTS "*ap avacrac 
&payn 7) Mapía, o0 Tóre GAMà mpwl* óc mopícracSo:! 
* * ^- 
£y TobTO:c xo.pouc boo* r0» [£v "üp Tije dvagTÓgEUS Tv 
34. - , Y Y - - - , : 
Ov ToU caffarov 0v 56 Tüc ToU coT»poc &mipavsí- 
* e" L] t , HAUT " Y 
ac , TO» "poi , Oy &vypavpev 6 Mapwoc shmov (0 wol 
- ' » 
perà biacToNjc ayaywocréo») Gvacrüc bé- slra Umocí- 
1 " t x - -» - 
£ayree , TO ÉEiüe Dnrtov , mpo! T? ju ToU cofürov 
^ - , 5 T 5 
épàyy Mapío «i MoyoaMpi, àp' ü]c 6wfsfAmwe: $mTÀ 
Saupóvia. 
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II. IIàc xarà 70v Mar3aioy ós$ caBfàrov 5. May- 

JU , ' 5 rr .| 3 ? , € 3 * 
$aMyi] re3eapévn mily. avàgraci , xarà c2v. Iodvynv ip avr 
écrOca xAaíe mrapk cQ uvnpsio 73 pid 78 coffre. (1) 


^et E , DL DL ^ 
a. Oub£v av (nvnÜsín xarà rovc vóTOUc , &i TO Owjé 
, M ^ € MJ eu ^ ^ M € , - 
cogarov pi Tí» &a7repivmv copay 71» uera Tiv npepay TOU 
, , 
cafBarov A&ysc3oi bmoA&foiuev, dx Tivec bmreiMI Qai" 
, * * * 3? ^ ^- ^ - * 1 , 
&AÀa 70 fabu wal Ove Tüc vvwrOc Tijc LeTrG 7O cafg- 
e" * 12 * ^- LU , , 
Barow ovTw "ap wai Ovp& cic cpac sloSape» Ae"vy&w , wol 
, ^ ^ LJ , * ^- , 1 t€ , 
OWj& ToU xaipoU , xal Ovp& «ic xpsíac oU «mv égmépay 
^ HP. ^ * 1 , 4 * 
bnÀoU»Tec , ovbs T0» per JA(ou bvcpac xpovov , TO b6 
,' , E " - ' e e 
cQoópa fpabio» voUTQ cnpaívovrec TQ TpOTQ* 03€» üo- 
, $.-* € * t ^ ^ ^ , ^ 
cp Bispp.m»sucy avroc Éavroy ó MacSaioc uera TO OWE 
, * 0! - 95 D , * , 
cafBarov , &mwyays «ijj &m:Qoowovon qncí: $nÀabn copo 
*- Hi D 3 , " 1 
T Aormroy ijón Ü7roQauvoUcy , wal &viocxovcm sic vU» xv- 
4 € , "u *5 5 ^ 1 5€ * * , 
piawm» mpépav , nric gy ONp8 wal. zroppo oro» £Àavvou- 
^ * i] ^ Li l] 
ca Ty cafBürow: A&Aewrdi $8 Op& ToU cafarov Trapa 
^ $, J , * ' ' 
ToU ÉppmveUcayroc Ti» "ypapiw Ó uy "yàp svayyshigTnüc 
- , ' ' , ^ 
Mac3aioc Éfpalt: ^Morrg vapébowe TO tvo'yyéAuov ó bi 
, 4 t , ki ' * * * * - 
£m Tug» &£ÀAÀgvovy Qovmy perafgaAcy avTO, TU &Tt1(OG WOU- 
n ; ' ' , 34.* ! : 
cav Gpay &le ci» xupidwiv jpépav , ovp& caflBgray Tpoc- 
- A , * * » ^ 
sizsy* dgTE T0» aGUTO0» cysbov vosic3o. waupov , i] TOv 
* Li p , - 
cQpóbpa &yy)c, Tapà coic svamyeMoTaic biapopoie Ovó- 


paci veTnpnpévoy* unbty T6 


(1) Quae in his quaestionibus post- 
hinc dicuntur de temporibus discrepan- 
tibus, et de pluribus Mariis diversisque 
augelis, ea. partim edita fuerunt à. Com- 
befisio in novo Patram auctario, et a 
Matthaeio in anecdotis moscuensibus , 
quamquam non sine varietatibus. Quip- 


&iapépsi». Mar3aiov cippuóra 


pe hae Eusebii lucnbratiunculae passim 
"occurrunt in codicibus , tum aliis tum 
vaticanis, ita ut eas olim latine quoque 
interpretatus fuerit Ambrosius mediola- 
nensis monachus casinas , teste Sixto. in 


bibliotheca. 
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* * M ^- * 
« OwN& 3e caffárov cj émipogxoUcr eic píav carey 
* , ^ , 
» »À3e Mapía $ MaybaAny) xa) j àAAg Mapía 3sw- 
- ' ^- ' ^ 
» pica: 79» váQov» » loàvvov Qncavroc « cj 56 juü 
- , M , 
» TG» cafBfarow Épyerai. Mapía à MaoybaAmm mpot sic 
^ E , - DH 
» TO Lynpsioy Éri! oDune Gworíac »* mÀaTiMGE "yüp tva 
" 1 3 o* - , , tr € 
xal T0» avTov $nÀoUc: (a) xpovov biapopoie pnpac:r Ó 
id » - " ' - 
pev MarSaioc DAP: , Qr ToU Bpábiov- xoi Ovps Tüc vuw- 
1 M , 
TOc Ovopácac mpol, 6 BuppmveUcy &miyyay& TO cxoríac 
v e Lu ^ LÀ , 3 Li , 
oUc"e , iva pn Tic TOv Op3pov Aewysew avro» vmoAa(or 
- ^ * * 
cc ka) ó MorÜaioc à ovj& cafflarov , tva. pn Til» Éarrepi- 
' ong , , 5 € ' 
vn» Gpay vopíctis vic A&^yenÓai , TrpocéÜnks v0 7j &rripogus- 
; AU ^ , 
cn sic uíay cafBfárov: &rel wal üwpifjic obroc caf Bárov 
' P , 
eim» Ti» Owjíav , p Tic Tilly éamépay bmoAdaflo: A&^jca0ou 
' 1 P 1 * 2.7 
Tiv u£r& iMov bucpüc , aAA caff)ürwov qnolv Owp&. 
M , - 
B. "ESoc $8 0Amv «nv éfbopaba caBfarov xaAsiv , 
" , ^ *, - 
xol 7ücac TGc Wüptpac oUToc OvopáQem. A&*yerai ^yoUv 
- - - - ^- * Ld 
rapa Toc eUaysMoraie 7h pug cGv caffarow £v be cf 
, , 1 
gvvtS3sía , bevrépa caBBarov , xal 7pízn cagfgarov , wai 
, , e * € - 1 3 
Terüpr] cof arow ovroc ov» 0 Ma3oiíoc TOv woipv 
* " - m - 
v0» &miQaDcKoyra sic iy 6G cic xvpiaxüe üpépac , cafl- 
, 3 ^ , , ' € , ^ , 
Bercy Ovj$ cvopacsw ovx sim» &g7epay ToU cafjQacvov, 
36' , , , 5 5 — € — - € , ^ 
ov6e ovy£ cafflarov: &mt&l) &yxpilv.mpac vn wpspa ToU cafg- 
B&rov perà üAv bvcpac Éíomépae "wopé»me dmormoí- 
r 3 f ' ' €. EJ -- 5 M 
(cc3ar* xal oUxeTi Ti» wvpiawgy npépay GyaAAigv , aAAG 
' € , ^ , " -99 93. qos 
Tj» &ég7r&pav ToU cafjfarov , sivmep ToUT &bnÀov O sva- 
* - 3 ' 
JeMeie GA ovy! &omtpac roU caffarov sib3ape» vüc 
, , 5 * * 5 , , ^ 
vner£íac waraAvS , GÀ 1 vuxroc &rikaflovonc avro Ls- 
. P 007 "E , rd "42 ^ B *" 
covuxTíq , wai q 7&pl aAswrOpov fBoac, wq api vov Op- 


(2) Cod. Buon 
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Spow óGcT& wai ££ avroU coU mpü'Yy|Luroc , wal 6&w Tic 
xexparmkvíac &y vaic &wwMnoíaic 700 S600 cvvnSslac , ov 
$id -* * , $ À , M * M € 
€ ToU OW& caffarov bnAovjisvoy waipov , jy 7" &o7ré- 
* e" 5, & , L] EM 3 '* 
pn» Gpay slvou , GàÀÀa cavcmv i» Mac3aioc avroc vrap- 
$0 ^ , 
écTnct» eimow cj &mipogwovcn eic uíav caffgürow oU- 
* * , a J , ^ 
$e yàp Aóyo» slxe xarà Tiv &ompav voU cafyfürov Toi- 
, * - ^ ^ 
ovroy Savuürov Gol T0 pynpsio» ToU ctTijpoc GoT&- 
1 : ' 1 " 
Aovpévoy , p] ovx] 7üvrac ToUc Tiv 70A olwobvrac pa- 
Sé cà quvÓpeva , wol cvwbpopn "y&yóver &mi 70 uvüpa , 
, ^5 ^ 
vüyrov &ypmyopóroy* àxüAovySo» bé i» dvuüTpuzévTOC TOU 
, ^- - * ' 
AiS3ov mapabófoc, mapoxpiüia c7reücai: voUc Qpovpo)c d 
mpayxS&vra buAGcai , Tüc Opac avroic &mwTDETTOUGmC" ol bà 
xal bib&cxovra: 7j DoTspaía Ómo Tv Gpyieptcw» bingne 
" " - * 
píca: elc müvrac , Or: oi paSmra) abroU vuxrüc B&ASÓv- 
v 3. 3 € - , " ^ , 5 
T&c ÉxAevjav avrov moy woniejLevoy* 0 by xowpav ovx si- 
, 3, * - € , 5 , ^ M 
Xs» mcÀaTTec30: aUTOUC &l cj &a7r&pa &vyilyspro* aAAa "yap 
ec us D , , , * ART 
iyyoUp.di: 91d. TovTcY Gmobeluvuc3ai: 70 7zapa 7p MarSaío 
M * * ^- 
Aeyópevoy ovj& caffürow , un civ Ovpiviy Gpav ToU caf- 
, " ' M ' Li ' ^ , , , 
Bavov enpaiver , pi b& vOv» &o7repivOv waipoy , &ÀAÀA — av- 
T0c 6 MarrÜoioc Emirya"yev Tiv &mipogwecay pay sic uíav 
^ 5 l. ;, M 1 
cofBacwv, Wric üv Tpol , $T: oxoríac oDcnc xarü TOv 
"Icávvmwr oUvo ^ap à cvpQovía cvbpápor v Tü» &vay- 
- - ^ * A ^ 
q6MWy quw óc xaipoU pi» $vóc $i! a)rüv cnjcivo- 
péívov , &vaAAaTTÓvrGY 56 "ap! ikücTov TOW TOU woipoU 
5 ^- ^ —- ^- " * ' 
popícoy» , &-s) wai pic xoi Tijc avTic Opac , xal Ti» üp- 
da " * 1 , 
xi &ccTi» &mivOlGG:, xo) TO [iéGOP , wGl TO TÉÀoc. 
- , ' * - "- 
y. Ovx àv qy8v Gpáproic Tà u£v mpOra "ic avaca- 
LÀ ^€- ^- ^ 3 - 
c£uc ToU cwriipoc i.v enpaívecSou eizoy vapor Iedvyn 
cap' o ») MaybaAnyy "pot fr: oüene cworíac xal mpGrov 


QUAESTIO Itl 5j 
*- - * ^» * ^ 
xal berspov &rigrüca 7G Lyle: , xal pij ebpoUca TO gO- 
^ ^- , , 
paco) cuwrüpoc , xAaís: bia v0 unbéva pm  Evvcox&vau 
" ^ ^ - ^ M , 
vrpi Tijc üvagTügecc aUTOU- Tijs avTijc be cGpac ptpoc el- 
bei à à có Mor3aío xp 3* à» pi: 
vai: bevrspoy TOv TapÀ roO Mac3aío xpovov, xa3 0v» Tpi- 
^ MJ x ^ " , 
T0» &miGcTüca. j avr] Moy$aAnm] Gua 7j dAÀm Mapío 
TQ php: , oUxeri wAaíci, de dv mapà TQ loüv»m cs- 
* * ' - ' 
Ssopív] vouc d*y&Aovc xal ajr0v TOv comic. TQ 'yap 
MJ ^- ^ * ^ , «€ e "^ " 
Tapa TQ Aovxü xai ro Mapxo £r&po» av el] bnAcmi- 
* ^- - 41 ' 
xa, TXp ole mAsíovc Gmavrügi» "yuvoiwsc &mi Ti» S5av 
* , A M 1 ^- 
Ti» 5& ys MaybaAmwü à paxpüv GAMQAcv DieorGgiy 
, L - , * 3 ,5 ^ ? 1 
acmwriQWeva: xaipoie vopi(s , GÀX  &y TQ avro wal xara 
1 *. 1 ^ ' , ' 
T0 aUT0 Tapaürvxsiv wal TO TrpOro» xal TO bebrepov cà 
' - MJ M ' , ' 
pev mpGro» , xa9' Éavri» póvmv 70 5& beUrepov , perd 
- ü 5 ' 
vic &AAne. Mapíac* obro 3 o)» à avv] Mapía à May- 
* ^ , Ll * M J 
$aAm xal và mopà TO MarÜaío £3süro wai và Tapà 
- 5 , 5 , ' M ^- MJ " - 
TQ leavwm ovx ameMiemravero 56 TOv Tapa Toic ToÀAOic 
' ^- ^ M 
Qva'yeypapLévoy* oU "yàp GmecTüTEi TOU TOTOV* TrGpij» DE 
* b] 1 
ai Tupé|.t»€y wacamemAnynév] pev và Ts9sapéya , 7r0- 
^- ji 1 " * , ^ 
SoUca 58 mpóc Toic Tporoic xoi bevrépew wal cpiGwv Üco- 
^ ^-^ T7 , M c 
qaveidy xarafioSv»ar cv &rwyxa»t» ueràü ravra biagó- 
* , - 5 * " , 
pes u£» mÀei0vow ^yuvaixdy &mi TO pynueioy dQuvoupi- 
yov , dAAore 9 dAÀoc avDroic ayyeAiwic Oxpsce mrapapau- 
Li - ^ , , 
von.yne , arie 8 &p' Éxáor] 35g maparwyxavoUcne* oU- 
TO:'y0Uv TOV Tupa TOÍC TÉccapciy eva yyeMoroic &yaye- 
, * 3 € , ' " H 
"*papievoy Üscpoc &yí^vero à MayoaAngymr $)0. kal 7rapa 
B - , , e ' (€ ' * 
TOÍc 7rüci» épyn|Loveu3m (1) ovuvc $5 xal o p£v xoupoc 
(1) Quaestio haec huc usque partim — eum sequuntur Aa» Suupalw etc. esse 
inest etiam in codice gr. mediceo , teste eiusdem Eusebii ; sunt enim Isidori Pelu- ' 


Bandinio tom. Ll. p. 159. Idem tamen siotae , ut apparet e codd. vaticanis, im- 
Írustra suspicatur» quae ibidem apud mo ex lsidori editione epist. lib, 1I. 21». 
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6 avr0c jv Ó Um To) lodvvov xai co0 MarSaíov map. 
ivrüpevoc* ToU b. aUToU wcipoU biáQopa Sino Tüpkora. Trap 
£kügTq ceTnpnuéva. 
' - 
$. Mi TOpüTTÉTO) $$ cs «vU A&vyto8n! Tap TQ 
" 3 os P ' , ^ 
Mar3aío gerà T0 £AStiv Tüc bUo Mapíac Sewprca 
L| , € LÀ UJ ^ 5 * 
v0» TGQoy « Ó dG&yyeAoc "yap wvpíov warafac && ovpa- 
- F1 , A] , E] ^- , , A] 
» VoU GrexuAigey TO» Aí30» &x Tije Jvupac »* ov 'yap 
A P" * 
xaT' aUciy Tiv Gpoy Trpocüws: vosiv TOv d'yyeAov drroxe- 
xvAiiydi cO» AÍSoy* TrGc "áp; Ó ór& TpoUTüpxsv mapa 
- *, ' 
TQ loá»n, map o ovx i Mopía uóvy QAAa xal bvo 
uoUnral siAnAoSaciy ele v0 pynpetoy: biomep &izroic dv TOY 
' - , , ' " 1 , 
mapa co Mar0aío Aowyov burynjsarixóy. elvai Gy 7p TOU- 
* 4 - 
Tov vyeyevnp&vov* jAS0v pv *àp xarà ToUTo» ai $00 Ma- 
; - ' 
píai Secpricai TOV TáQov , €Upov $8 avrOy dySoxy|L5vOV , 
&£meibimSp pO TovTOU Géigpoc Pyeyover péyac , wal 0 dy- 
5, , i] u L] * * , 
*&Aoc amoxewuA(wei v0» M3ov , Oc &mi0TOc , aU3ic &vory- 
, ' - e 1 * , , E 
*&Mera: TQüc "yuvaiwac* avv] pev oDv pía Avoic (a) av 
LE * * 
*Éívorro TOY wQTd TOY TOTOY arropoup.évov. 
&. AvSsín 9 dy xal dAAoc và mpowsipsya , el $c&- 
^ ^ ^ ^ 
pac p&£ rac mapa. ro Masrüaío Mapíac bmoAGflorc elvai , 
LI - ^ 
Értpay bà mi "ro. pa TQ odvvpr TÉccO.pac *o)v rdc Trácac 
- ^- ^ * - 
Mapíac 7opovcac 7Q Tá9& 78 gwüpos pera TG» dÀÀwv 
(yuvaixoy eupíawoj.ey (1) TpOTov pe oUy Ty» ÜsorOxov TV 
^- ^- ^ * 
QUTOU TOU goilpoc prépa bevrépay $i cm» rabTnc àbsA- 
Qn» Mapíav 7i» 78 KAorrü: era. pírmv Mapíav vw. May- 


(2) Cod. rig. pro Avec. 


(1) Quaestio haec de Mariarum —— hac re dissertatione; cui iam quicquam 
evangelicarum numero quanta fuerit ^ addere, haud scio an abutentis otio fu- 
apud veteres Patres novosque criticos» — turum sit. 
satis. docet Calmetus copiosa suh super 


E M Áo —— oa 2. aif — aea 5 


QUAESTIO Il. 5g 
t , M , 
$aAnvm» xol veTápTQY Ti» lawofov xai Iocnp unr&pa* 
xai Ty py vrporoy 7piOy Mopiy. &uynpóvevoty. "Iodvvnc 
Aívo» SToc* « sloTüksicav 56 zapà vrQ cTavpQ v8 Ino8 
- 2 5 - " 
» ij prop a)ro) , xal jj dbeAQn Tüc unrpoc avro) Ma- 
» pía j To) KAvomü, xa) Mapía $ MoybaAmWü »* mijc 
- M * 
$& ceráprne " Mapíac cüc pnrpoc "loawcofoov wai "Iecno ; 
oí Aorrol vpsic &uy»mpóvevcay svayyeMoTal, cvpmapaAa- 
Bóvrsc 75 MaybaMm xal avrp. MarSoioc £v ovrwc 
D * 12 » y I , 

£y « ngay 56 &xsi "yuvalwec 7r0ÀÀal avo pawpoOev 3&u- 
" e" , , LL 3 * *5 , 
» poUcai, arTivec maoAouÜnca» avTQ* &» oic mq» Mapía 

* * ^ 
» ij MaybóaAnm] , xai Mapía ; voU axofiov xal 'lo- 
» cip, o! &3sácayro TOv TÓTOy TOU rÍS6TQ) ». Kal ó Ae- 
xüc bE msp) vic áAAne Mapíac oUroc icropsi « ijcav 6 
» à) MaybaMyü Mapía xal "Ioáyva «al Mapa 1j "Inxo- 

» fov xal ai Aorrol civ aUrOic ». 
, *5 - , ^ ' ,' 
'.«. Tovro» o)» rà» T£ccapov MapiG» , &! rac 5vo 

- , ' , ^- 
Tüc "apa Tr MasrÜaío Ovyy8 caffarov T &mipouovon 
: , E] ' 5 1 2 n 1 
&lc uíay ca garov» &ASovcac &m) cO pvnpsioy , xai Oy 
" , € ! *5 Hi , ^ ^ 
«yyshov S3eacap.£vac , &rtpac &ivai &xAafloic Tapa amv 
^ ^- EJ , 

mpol 7j pug TG» cafBarov Eri cworíae oDonc GQixo- 


* Scholion recenti manu additum- OZyi aAX 
» xav dAdJua» TOU xopiouw  poirmp , aUe Aéyi- 


tuor enim suscepit. Josephus. liberos , lacobum , 
losem , Simonem, et Judam. Porro sicuti puta- 


Ta; Wai jpeg "loxwBou xai "lucu , rU» vopubopa- 
vuv diu» to) xvplou, vigr B ivrw» xara QU- 
ei vo "lucng daà vüe mporíQas (4) aUToU "yuvm- 
xóg Té XeJupmg rífrapag ydo dlyev vioU; d "lu- 
ew$,. Lmafo» xai "lucu xai Xipava xai "Loi 
Kai xaSu dvopi[eta Wb toU xugiov psieup "wv vo 
"locug, cóvug dvoni[tro xai ru» vli» aUTOU ptg. 
AMinime; sed ipsa vera Domini mater , eadem 
dicitur etiam. mater Jacobi et. Josis , qui. fra- 
tres Domini existimabantur ; filii aecandum na- 
turam losephi ex eius priore uxore Salome. Qua- 


(e) Vox sgorígus expungitur in codice ; 
quod tamen fit contra s. Epiphanii auctoritatem 


batur Domini mater uxor esse. Josephi , ita. et 
tiusdem filiorum habebatur mater. 

Sed enim de temere creditis Iosephi ex. prio- 
re conioge liberis , legendus est. Hieronymus cou- 
ta Helv. cap. XlHH, ubi haec apocryphorum 
deliramenta ridet, aitque fratres Domini non fi- 
lios losephi , sed consobrinos servatoris esse in- 
telligendos. Idem cap. XVIII. ait. praedictam 
plurium muptisrum opinionem a plerisque noa 
tam pia quam audaci temeritate fuisse confictam. 


jn ancorato cap. LX, nec non contra Hippolyti 
thebani chronicon. 


VIH * 
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' ' ^ *' 3 , E " $.324.. 5 
p&vpv ovn xara TO» loavywm» , a'yvooUcav cO Emi Tm» 
5! 1 ^ ^ , 3e* *^ PR. | 
adyagcTGCiy , Wai oid TOUTO WÀaíovcay , ovubey QYy cxoXi0y 
, 5 , , * ^ 
GTayTücsTQi , TTüOTIC «opíae wal (mTüucscc &w T7robOy àp- 
, 1353 1 , 1 ^5 L 
Stícnc* xai ovs pev caffarov , xara Ta Grobsbopueva , 
"- " - , , , 
msmpaYyptvov TOv &mi vQ Maor3aío cvyyeypapjiévowy mi 
, - ^ M ^ ^ - 
zapovucíg Gv bvo Mapiàv, mpofac 5€ 7j ju TG» cafl- 
" 1 ' A. ' 
Bárww» &vípac Mapíae vdc mapa Tp "loáv»p cs3eapé- 
- * ^ * A 
vac, GAnSsUscSaí v6 wüwsiva wai raUra , p] 56 avriAo- 
z * , , ' H ' 
qíav Tépi&xery TOUc TO7SCc, LilT€ Oc TOUC XpOv8e , [TTS 
* ' , M ^ 
xüTd Td "pco , LITE XüTG TOUC ÀO*youc. 
- A 5 5 - ; 
C. Ei $6 v0 iic. MavybaAnvije rpoowe(puevov & ajqo- 
- - * 
TÉpotc Toig sUoYyyehigTaic Ovopa cQ» bikyoiay TOpGTTÉI , 
5 ,55 ' ' , 2 LI ' - 
&ÀÀ 8 Tpocixs: v]v Seíav cv'yxsiv *ypapm» As£ewc puc d 
, * 
óvóp.aroc &vexey , 0 mroAAavic cup falyer al ward ypaqikoy 
" , M , * , * ^ 
mpocweic3d: cpaApa ij "yup b00 xol ra)pTac G70 puc 7r0- 
^ , ^- - ^ 
Asoc n wopne (1) vüe Mary$aAmviie óppüsOoi iynréov i 
" - 3 * ow " 
£m] juüc aUrGw mpocweicÜci: 0 7ijc MaryoaAnvic &rovvp.oy , 
e ^ , M * , M , e -] 5 
&mab T8 'ypapscoc xara cm] apxmy apaAevroc , ori && £uel- 
- * , 
vov TOY [eT QUTO» Tpüv« &mMOAOVSTKOTO) cQüALcTI 
5 ' 3 " 1 
voUro bé xai &p brépo cvufüy , cjuxpov UcTspoy émi- 
" , ,» tf 3 ' 3 - ' M 3 * 
OeíÉconey* GÀX Ggmep &ml oiov TO OpÜGc ward TU» py» 
d M A] ^- M ^ M 
mmyopsuro, xard cQüApa 56 Gv» perd raUra [u] dupi- 
D] ' ' 1 : 
Bobvrov cq uerafoA]» , cupBéfinus vwd. (nreic3ai , ovr 
^ , ^ ^ ^- '* ^ 
xal &ml vo) &mcwvpov 7íc ManybaAnvüc méprrrGX Emi puüc 
, , » ^ , T € , 
Mapíac wei£vou sizoic dv "yeyovévar oU DQaipe3evroc , 
- , ^ ' * 
mrépry&'ypozTO: 7Tügo (ürnCic , pnbsvOc pneri ward TOUG 
M M ^ 
vÓTOUc Gropsp.tvov* GÀAAd wal Ow6 caffürov , r8T Écw 


(1), Eusebius et Hieronymus de loc. hebr. Ma?42^& $uX&c "Ioa , Magdila 
in tribu Iuda. 


QUAESTIO 9 I. 61 
BaSelac wuwróc , TO» mopà và Mar3aíp mempo"yutvo» 
, ' - ^- - - , 
&opap.tve» vm0 Tic; Ma'ybaAnvüc wol Tüc dAAnc Mapíac: 
kal Tpwiae fr cworíac ojcnc, trépac Mapíac agixopu£- 
$ .. 1 ' : 
wn &mi Oy avTOv TÓTOY: wal TpÓT&poy [£v Gzropovcnc &i 
* ex e M "- ^ ^- . ^- 
TO ui) &)psiw TO ca ToU corijpoc UcTepov 58 wal aUTijc 
, , ,or7 , * Ly ' 1 , »- Pf 
avToTTO.U0)e GvTOw wGAÀMio» 06 TO uj 58 cQaAua airic- 
' * , , A '9 ^ , ' 
cacSoi xara TOUC TOTTOUC , buo $6 GAn3O«€ "yeyov&vai Tac 
* . "n * 
MaybaAmvde qacwew , óc xai r&vrapac ümebeíbapey vàc 
Mapíac* dw ovbiv dromo» &m) Tic avrüc MonybaAnvüc bvo 
Mapíac ópuàc30: A&vyew , pmb£v 6 Aorró» Gmopsi» , GÀX' 
írípay p&v slyoi Tmw O6 caffüro» mapa v Mar0aío 
* ' * : EH DB 
MaybaAnyiv , érépav $$ ab3ic xal avri». MaybaAnvmy 70v 
mapà rp lodwm mwpoíac &mi 75 uynpsioy £ASoUcay* TaU- 
M * ' - , , , 
7m» 58 eIyai 71». «al mapa c Mapwo $nAovjuévny xara Twva 
7Ày» üyrvypáqov (1) ap. je £xfeNpueir &rrà Soupóvias xai 
.' ' ü 
TajTQy &ikoc &lyou v0» üxobcacay pi pou ümTOv , GAÀ 
5 ^ ' - , M r * , uU 
ov 7p» "apa TQ Mar3aío: s! yap wal cà para wg- 
xiv ámo cic MaybaAnvüe ópuüro , 4A o) c Opoic, 
xai aprüe | Sei warmyopei "paqn. 


III. Ilóc xarà 70» Mar3aíov Ow$ cafBaárov 1) 
MaybaMy] uerà Tüé dAAne Mapíae dxjapéávm vG» mobóv 
TOU coripoc, à] avr] pol Tj pig ToU caf Grov awovti 
pa pov Gmrov xorà TO» lodüyvm. 


a. Ei p&v ov» uía xal ijj avri sig Mapía map. au- 
qorépoi voie sba^yeMorais, A&Gopey Ori fj avri) TroNAaauc 


(1) Capitis marciani vindicias , a nono nempe versiculo ad finem , superius 
attigi p. 52. n. t. 
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* a M $3 ' a^ ck , 3 1 T : * Y € wo 
&Ti TOy GUTOy QG7rvTO TOTO) , ÉTEib] ti AÀxsy GUTQV T] We 
- Li . , r "n 
mÀnÉie ToU spa ypLoroc wal fj &ml rd "y&yovori xapa* 7tpo» 
H ' , , J * ^- 
Tn TOÍvvy üzayTücaca wol Tpor) réStapiym 7& vrapü T 
' $ ^ * 5, , M 
"Ioáüvwm , &omevc.ewoc arme) Trpoc covc. üvocTOAOUC TO 
"- ^ ^ , LÀ 3 Li , 0 
vrpGrov , Tiv ToU pyup.aroe üvoi£iy amranyyeAAXovsa eT3. aua 
, , Ld 5 ^ 
Tiv dv&cvaciv cSsap.£vm , &bucQoper j7ovooDca npS3ou cO 
- - LE ' - , * , 
cGpa Tob Incoü 0 ToU pwüp.aroc , pn sibévo: v& OTOU 
, ,5 , , * , - , * - Lj 
T£3t/vrO* £lr &rravner beurspoy cv» avcoic zl cO pLvilp.a* coc 
$ » up , * , , » E] 
' émtocpeQov olxabe &xeivo: , àv tüAiv. &rroAeipSeiga. £v 
^M , "- M 
TQ TÓTQ , FxAoi&y ÉcrGca" clra ToU pyünparoc sloc ia- 
, 1 , , , 3 , v 1 3 ' 
wvNjaca , roue bvo «yy&Aovuc &Ssopsr &zEvTa wal avrov 
^ ' - e , 3 H , Lj 
óp& TOv GOTijpa* 0c , E7r&ibi wAaíovca &loTmxer , aySpcomí- 
* n1 ^" "^ , ^- 
woc 96 xad! ramtivGe óc dv wAamévroc copuoroc avroU bia- 
, 3: , , ^ - - M 
xeip.&y , &va&ia 76 7pl avroU qpovoUca , "rpOTOV |LSV 
» € * 3 ' 5 , $ — , , 
avrIP "yuvaíxa Ovop.aQer , EmtwTAWTTOY avTj wal Oysibí(cw 
' - , , 

TO "uvauwtioy müS0c* $10. roiv , "ova: a(. wAaíeic ; sica 
n 1 5 095 , ' - 2t ,; 0*5 t 
Qnclv 7poc avrm , Mapía: $i& oU Ovoparoc avTmv Éav- 

^ , ^ , * 2 p 
vic D7ropipvncxoy , xal TGw 7r&Àoci Trpoc avrTiw TS wol 
' ' M - 5 , - 
rovc Aorrovc paSmTàc Tepl Tic dvacTüc&coc aUTOU A^yov" 
, 3 € 1 - 
à 5 sie cvvalcSncw £ASoUca , wal dí ToTS iv dm Tile 
^ " ^ ^" , , ^ 
Quwüc xal Tic voÜ AoYyou $uvüuecc. EmiyvoUca , pafSBov- 
, u , D 
ví Qna , 0 pueS3eppnveverai SibagxaAe. 
' *- D 
B. Elv' £m&ibj óc bibacxüAo avrQ Er: xai ovx 
- ' - 5, re 
Gc. Sep mpociévai cpp.üro , dGvalyerai xal mapowrsirau 
1 , e * LU p* 
«vTiv , pü pov GmTOv Svnr& "yàp Pr: QpovoUca , ovx 
! *5 LS , ^ , , eV ^ *w 
ola T& l| Tij avroU Seoruroc Sí*tiw* ovbe "yap ü&iov 
* , * M 
jw» Tiv Er: wAaíovcay , xol xüTo» 7epi Trà pynpara xal 
' - LT . 
vüqouc ola vewpov (nroücav avTOv» , ruTtiVA TE wai dy- 
, * , ^- , ^ 3 ^ - 
Spera spi avro) SoBaQovcav , Tic &magne aUTOD woi- 


QUAESTIO ll. 63 
voyely* $i0. 7v. alríay dmüAeyxe» , pu "yàp avsAnAyOEvau 
oU7O Qna, oco» vO &m aUTüv, 7poc TO» mOTÉpG , Emi 
p ToDT &mícTEUgS» "yeyovytva: , vewpov $6 cov xweicSa: 
ajrb» dero 50 Qnoiv 7pc abri» , Uh pov ümTOU TO: 
abr Tic oDca wai ToixUTa epi &poU Aoyi(ouévm coi 
yàp 960c obmo memícrevpai col fmi wüTc slyai A&Ao- 
quc.ci* obro i» xAaíovca» xai Sofacav avro» slvai 
ai» wmiovphy , bi& uiv mo) uü pov ümroU GmicTpsQey 
emm TTOY Gvrj* de xal àuà ToU *Jvuvaika xaÀsiv , wal 
Qi&: 70D A&ver Tí xAaícic* T0 *àp wAaíe vy Q(Gvra , 
p&AAo» $28 Ti» (wq aUTiv , &cxürnc id» üpaSíae xol 
$ià ui» ToUrov &mtmAnrrey aUrip bid b& TOW ÍÉJe cU 
xa9' tayrov émaíbevc? SsoAoyíay d V mi TovToi Tà 
eaa. axpeAnp.evn » T&Ài G»oycpsi ToU pyil|iaTOc* TOU- 
TO bebrspow si &EerroUca c» dAAm Mapíg và cs3sa- 
péva Topd TQ loá»wm , imavpe: cv» abTP coUo cpi- 
Tov xal] r&y copd TQ Mar3aío pvynpovevoytvov S&o- 
pos &yíqwero o)wtri pÓvp, cU» b8 vj írépg Mapíg: uai 
oUxtr: &low TOU rüQov mapaxüTTOUCG Gc Tapd TQ lodv- 
v] ,«oU68 Boo GYyyéAouc , GÀAN' &va mpoe c MÓc waÜW- 
qevoy. pia. 

4. Eiv' &m| Tovroic aUTO» TüMy TÓy copa pL£- 
7& Tüc &AMnce Mapíae Üswpsi* coUro bsUrspov* wal oU- 
x5Ti: py dwover pL) Loy. üzrrov , roUvayríoy $8 xaípsiv vri 
TOU xAaísw Üm' avToU xsAeUsror GÀAG wal üzrec3ai aU- 
TOU cwYyxcp&irai , Emi wal Tpocxvvei aUr0y (x 350v* Ac- 
-&i ^o)» avraic 6 "IncoUc xaípsrs* oi $8 mpocsASoUca:, 
ixpürncav aUroU coc 7óbac xa) mpocexüvncay aUrQ* wol 
oUrcc Ga dÀnÜcoei va Íepa evo'yyéMa , xar. ovbEva A5- 
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^ 3 A i] , ^ . 
yov Siapovolvrat ci avrn» 56 Mapíuv v» MaybaAnm 
, * , ^ - 
sigd'yovra. xal ji dzro|.évm» pórspoy ToU corpor , Or& 
1 " " f 
£uAois wal imícrér wol &mToutym» aUroU , Oct Yaiptu 
3 , - ^ € - * ^ - 5 , Li 
&x&AeuETO* mpüvra b& Wyeic3a: rà rapa vo loavvp $nÀov- 
^ ^ ^ M - 
pea: 7G» mapa rà MacÜaío qspoutvov , wal bui cv 
7 - uu - E] - 
ÉumpocÜs» "yeyuu»acué»ovw uiv ward píxv TOv Exboxav 
* ^ 
srapsoTica|Ley , biagagpiicavrec Omoc &ipnrai rapa co Mar- 
^ A] ^ * - 
Oaío v0 Ow cafBarcy , o9 civ Écmspuvm» pay. bnAo)v- 
- , - , M M LÀ r, , 
TOC TOU &UQ/yysMTOU , &ÀAÀa TOv Émiavcwovra sie uíav 
, * , T , - M -5 , 
caffacow. m 9 ov-7oc bevuTtpoc ToU 7apa vo loayvm oc- 
- M * N 
$nAcpvovy. Kal caUra pv &ipicÓc , simip mic && ümav- 
' 1 , , - 
voc Ti» auciy &lvou Mapíav map' GpQortpor oic Evay- 
yeMoraic "Ioá»vy v& xal Mar6Ooío $ucyxvpí(owro. 
5. 1 NACL »*.A €! 
$. Ei $6 cwyxopnOs(n vo pu 70v avrmv. elvai, érépoy 
' 1 1 * * m &^ 
56 ci» OXj€ cafBürov xara v0v MaÜaiov era cic GAAnc 
* ^ 
Mapíae &mavrücaca» , xal &AMnv Tüv Tapa 7 lodvvg 
y ^- ^ ^ , v *w , , 5, - 
Trpo c» pad Toy ca aru &Ti-ovonc aworíac [xovny &X08- 
E] DE aí " , ^ E 1 1 
cay &vl v0 pynpéiov , vdca AvOsín av apqifoMa* T0 vac 
' , E] ' , , , " , 
p&v mporac ovpe cafBarov ügiwop.£vac , G6 azrebouortpac 
L , * ' "- 
xal TicTOTÉpac bmapyxovcac, xal v0 xaípeiy apad T8 Gu- 
LÀ , ^- ^ ' , ^" 
cüpoc dxoücai , xai Trpocxvvigdi , wal rovc 7r)bge QUTOU 
- - ' ' 1 - , , 
xpariügo: warafiwÜ0jvar cp» 56 Tapa TO loavym Mapíav 
* ,» 5 , M] 5 , 
écípay oca» Tap &weívac [Mpábiov p.&v dmavrmwEvai wol 
, , * ^ * * , 2 5 T , 
cpol* ravTmv 9 avro elvai xarà. coy Mapxoy àg ic &- 
' , ^ ' ^ 
BsBAfüwe: Émra boipóvias cipóbpa 96 cm» xpvym» msÜopv- 
^- 5 , € € ^- 4 
BiücOa: wal a&migcrorspay slyai c€ £oTGOGy wAaísw , xai 
M - ' € - 
bmoAauBaysw bodipsicUa: ToU uynpsíoy v0 cna ToU co- 
Ll , , - ' 
Tüpoc , wal.&£» &répa uerevmvexÜou "i.oUro b& cwyqweyxv- 


" ' LS € * 1 * ' , , ^ T" 
TO Jj wpvxn avrn, cx jp be Tovuc bvo ayy&Aouc rovc Eligo 





QUAESTIO Hil. 65 
^- t, 5 , *? - ^ * » 
TOD L»üpLcros opOsvrac abr] warüzAcyünvoa: , pn $5 aU- 
^ ^- ^- , 
TO» ^wopíco: opÜEvra abr] TO» coria , vopíca: 58 av- 
v0» &lydi cO» wmmovpóv. (1) 


TOT ATTOT. 
III. IIspi c0) TüQov xal Tie Soxobonc bia povías. 


- 1 ^ € wo 
Ile capa «v Maos8oío à Moy$a^mn Mopía ps- 
' - » , E] - , € t ' 
T& Tüjc üAÀnc Mapíac &£c ToU vnparoc Écopaxey TOv 
e v 3 r ^- - , 
€ya daYyyskov» &mixaSmusvo» TO AÍ3« ToU pvnpacoc* xal 
cc xarà TO» leávwwn» tla 00 pvüparos ayyéAovc bvo 
Sswpsi xaSnuévove à MawybaAnw Mapía: warà 52 Tv 
Aouxüv $00 dybpsc Em&eTQca» cuic "yvvai£iv* xorrü 98 ay 
Mápxov veavíoxoc ij» aUraic ó Ópopevoc woSüpsvoc & 
TOic befi0ie To) pvnuelov «à May$aAmn Mapa xai Ma- 
pía "laxofov xa) XaAoup. 
a. Tà ué£v map rj Mar3aío TpomyoUvrar 036v 
H " , , L1 LI LÀ 3 , " 1 
xa) aí $vo Mapía: àpri 70» à'yyeXov &micvavra wal: TOv 
"n 5 , E] , * * ^ - 5 , 
Aí3ov amoxvAicavra &S3sacavro' ra 56 mapa TQ loavwn 
er , 3 , M. , , , 
voctpoy ^[vero: , vo ayy&Aov sloc T0) pyuparoc op8£v- 
TG , Érípuy» B& üvrov» capa T0» &£o qQavévra wal &mi 
Tüv AíÜo» waÜsQópevo» , óc MarÜaios A&yer v0 bà mapa 
^ - , e , LÀ 2 3 ^ E) 
TQ ÁAovxü Aeyópsyo» , Or: buo dybpsec Ey £&oÜTi azTpa- 
, 5 , v ' € ' , 
TT0UcQ OpÜEvrec* Evi 58 xa) ó mapa Mapwo veavíowoc 
Aevi mrepifefiNnu&voe aoi , $s&ióe & GÀÀ' ovx. apigs- 
póc ópopevos , Ó và quubpà xal bsEià rate "yuvai£Iy eüary- 
(1) Quaestionem de Maria ad Domi- — tur Hieronymus epist. LIX. 4 » nec non 
ni pedes procidente exscribit vel imita- — Photius epist: CXXXVII- 
P. I. IX. 
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WE. mw Ow 
weMiópevoc , &vepor. GANiNGv dy eley wa) avrol , wal y 


- ! - - * , . 
dAAgyw T&w TXp& "roíc mpororc sva'yyeMgmaie Ae^fouévov* 


Ei * " " " , 
$0 oUb6 Gyy&^ouc avTOUvc oUro: ovopacay 6 5à Mapuoc 
- ^ , 1 
xa] ó Aovxüc oUb& 7€ vapà TQ loáv»p xa) MarÜaío 


^ "- - 5, -— 5 
&pynpóvevgay , A&*co bij r&v 8 ccrijpoc Ozracidy (1): GÀ- 


(1) In duobus eusebianis capitibus 
a Combefisio ut iam dixi editis, sicuti 
permulta ex his ad Marinum scriptis de- 
siderantur, ita quaedam diversa sunt , 
quaedam vero explicatiora videntur ; ve- 
luti hoe loco sic habet editio : 727c xpeíz- 
Tori  À xaO" (avrcóg MarSalu xai "Iozy- 
yw » &rt di lemorróhoic » Tk xpiírrova. 5pá- 
Quv xa] ieropty zrapawryupnéree » avroi di 
7k diórepa Juryodptyos y leyraverMiipouy và 
map! belts c*crymniva » & di dudrepa dv 
xaj uaxp Muemjutyr TüG Tüs cmpoTipuy icrü- 
plac curn TOU wyltu mXtUpaTog dutywuuny- 
T0; The mprmoócu, ixicru xai xaTaAAd- 
Acvc d'imydeue, Ai o0» sapk T&À Aouxd op- 
Sp £aS oc did prpioy Lu yv- 
vette eipturas & iratus Apüuara » iri- 
pus 4 ev Rv mugk 79 MarDale xal 
"uásww eÜ 5p àv (xor Aio» Tie TOcaUra. 
mpo9taszulyxe Maplac prs: crpürroy api 
pare Qipuy » lec uen Tiv &várrarm pi- 
ux wuiac düà dmopey i». érlpac divx) The 
expu TU AourR duhsvpivas T» mpéruy' 
ToUro diÀ xai aUrA, 9 r)xyynucTic irzopi 
Mur xai Bpipz Wy mapanextoh xal ciCfu- 
Toy Vrípuixt xarsxoMevO semi d nuvai- 
xt » airivec Sony cur sAUD vixi aUrQ ix TC 
Taxnaiac xax) à dEWe dde) duxvocw Cni 
irtas Roxy aUTur dub xal o] ioOdyrw ir 
ger bspyor mapx TtUp WgmperOw dj wh- 
píseus* córt yàg cicu iD pvnutiou Bray xa- 
vk Tbv 'leiyymv' oj5 kwi Tv DiOty xaSi- 
Upton, iw à mapa MarSalo &,50cr X- 
Ms Tt KÀ cUdi doles; aíroUq inipacty 
& AtwxRc s dio Ji Gdgac » mM V ieS- 
T erpemroóes » d TR fors ep Éo^a* 
xz) ej Ayo dÀ abrüv oi "pi The Duvai- 
xzc ididl over" xal yuyalzc d mrialovc Brev» 


€ — MÀ 


&X* oUx À expk T lezw;w póvw o0di ai 
exph T8 MarOaim do Maplzi, Tipi dà v8c 
prc Magíac The maph TÉ luáyvp "ripl riv 
Sp9pov » tns exorlac ccm, » brisrármc T$ 
pip ami » xai ideócw; viv 09er Mpivov ix 
TOU pYmudou ; W» Tta xmi MaydwwyRy 6 
t0a5tuoT»C ivopálzu » Qetrorz vic Urueip- 
xiTa4 loy 7. Man d'aNwiw tiva » undiv 
T&Ày Tai, duri Maplase dagapiver onácxov- 
cay' tj d uix xai 3 abri irm 3 map hggc- 
ríoort Tic tD159urTad, prnzoviwoukvx, apos- 
2dcSu) uyx)xs THP axph Tí "Ieávym ieTO- 
glav » T8; mapà rÀ MarOale nal T8» aó- 
Thy MadaYwiy 70 "rpürtv uóery. VA Orer ay 
TOU dio àyyÓevc tice TeU uyruero xa- 
Welogivove ifr para dÀ raUTa d'ówov 
imurEex) TÀ abr8 TÓr9 peràk cTüc 1X 
Maglac Tiv Veixa Speyer T8 MÀ iypeMoy 
ups ivai* rcóruv. di vüy d'voiv indoxZy Tiv 
esporipar nSrarripay Gvx; WycUnar iripac 
córm Tüc mapk 7 "Iodxyy Mapíac eph ric 
Taghà 79 MarOulp , x&v T0 VriSerov ajrà 
Th. MayduxmHo (rrp&greai, dóo Ltyru- 
iUy ec exc TÀY ieTb Tüc aUrC Mapdaln- 
Vie roór0U 2 d'oSdvyros müra &ugicÉsTn- 
ei 2uShosras » érlpav ply rap 78 MarSalo 
prrionvepl v oix ay» iie 4 omapk 
Tj "Iexwym » xa] érpou Gvroc xa] ToU 155 l- 
^w TOU bmi Thv ASup xaf[onivévs xai 
früguv và» dido iyw TG» rapi TG, "o&y- 
vw dew TOU uvÉpaTés QOMyTSY ; izígou dà 
x«i ToU wpávéu , irípuy di xal rw Mya » 
TOU T* lyOsu TOU Wei TOU Dou xxDa- 
Ueplrov » xai 3». aya r&v tiew TOU ule 
patroc SwgrSyruv, Kavà. d'à vàv Mapxoy Mav 
pei TÉ a TG» caCATwy wmipxcyra: vi 
Té u/Wu& » AvaTWMavrO; ToU Meu » idv 
Xe) maMy nüra: xa] v Irlpo roig» ei 


QUAESTIO ll. 65 
M - , HJ 
A& oic wpsírros:y MarrGoíq xal "Ioyyy à wpeírrova. (a) 
- J , * 5 
xur&Aumoy slTeiw* Gro] và bsorspa simóvréc , wal Qva- 
E 1 
vrAnpoüvrec và &xsívowc ceovqnu£va. 
B. "Ecrww o)» sims oUro€ , Ori TtOOÓpcy ÜyTcy 
L2 5 ^- * Le 
TOy svayysMiorGy» , icápiÜpor roUToic wal ai map. aUTOY 
3 - 
avaypapsico: Qaívoyra: Omracíar oír& waipol cíccapec , 
^» 0 ' E ' »f € 
xal) oí xaÜ  £xacTo» waipoy ogpOsvrsc ibiaQovTcc* Oi0- 
1 ' ^- ^ 
(ec b£ xai. o[ Oscpevai (b) «Ow» ^vvoixQ»  bi&popoi: 
* ^ 3 , , , ^ , 
xal oi Tapa TOv OpÓE£vrov Aovyo: Asyousvoi Trpoc av- 
1 ^- 5 - ^- 

Tüc TüpaÀAUTTOVTEc" Tc OU» PgTiv ToUTO ; TpÜTOc 0v 
, , ^ - , * Y 
xoipóc &gTi» 0 vap&ü TQ MarÜaío Os cafBürwy , O75 

* , M E ^ 
5? May$aAmu Mapía uer cic &AAnc &Éc o) pynpa- 
1.23! 1 [UU , 
TOC , OTE wdi &ySy&TO GticjLOc , Eva &lboy Afyovra STO, 
M - t - a er LÀ ^ ^ Li , 
ps QofsicÓs vusic olba *yap Ovi Ingoü» T0» $cTavpop.c- 
- , »" 67 » ! , - * F 
voy (nrsir&* oUx ÉcTiy cbe iyyepÜn 'yàp* bsUre , lose" v5 
' " ' - H 
Taüproc 95 xa] rsÀevraios 6 mapa vr Mápwo nAíov àva- 
T&ÍAayroc Qavele Ó veavíowoc ó 0QpÜslc raíc qvvai£ly 75 
, - - 4 - , 5 
Mapía 75 MaybaAn? xa) 7j Mapía 'axofov xa] Xa- 
, 3.3 , Li Li - LÀ 15 " 
Ae , al iier. apep.ureoy &XÜovaai. ijovcavy um &xOapeic- 
- *5 "- H " Ly 
0s, 'Inco)v (nreirs TO» vaQapmvov OY &cvovpoptvoy* ué- 
Y ^ ^- 3 , ' - ^ 1 , 
co: bé oi mapa Tj loáym wai vQ Aovxü xai ópOtvrec 
* ' Fs El , * ^ , ^ , *w 
xara wdipov ibiaCoyrec* &payn j.ev yap. oóvps caBarov d^- 
D] m" : ' 
«Soc sic &wrOc ToU pwyüpuroc* [:8O' o). wai avrOc. 0 co- 


(4) Tà xpeirrova commode suppletur ex alio codice vaticand. . (b) Cod. oí Srpevor. 


xxi (wav epic ixuTue» Tío Aui» ATrokuAi- 
eu Tiv AjDev jo xa) (rs dd'ov vimvigxov xa- 
Sátvov » bomep Vei vU Acwxg 5 dvPj« 


10A! cx Xypor cUTw xai YÜv. (Ux Aum . 


)9s üpóparrui , oÓdÀ &vips &x». vixyir- 
xépdere xal TaóTw) AQwpituÁ wm fiar TAY 


difyusiy , kal vüy ioOdvra Vrety, xai vac 
&Pneuíymo ADAmo ) wal Tày xatgly joie c 
&X^ov , ró» quà AÁMov uyuroAÁc Eadem 
rürsus narratio im vaticanis quoque co- 
dicibus aliquantulum variat , pro brevia- 
torum scilicet aut. excerpentium arbitrio. 


IX. * 
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^ ' - . 
hp: ÜpÜpou bà Ba8&or , Érspo: ol würd "rov Aovmüy buo 
LJ 4 r3 ^- , , ; , e 
d»bpsc uwop.acptvor ovx elgw oU joyipLcroc OpOEvrec" vo- 
1 i] P - 
v&poc &müvrow Ó veavícxoc wai "mp9 TOUTOV "Gl "rü» "ra- 
P s» à ES , 
pà cQ Aouxü oi 500 sic coU urüpuoroc. 
u MA ^- ^ U 
4- "Ori 6. Aovxüc pu. Atyé cÀy. cafifBarev OpÜpov 
- 1 
BaÜ£oc pépew üpcpera "yuvaiwae bvo Tüc dxoAovÜQcacas 
3 *5 M - , , 
avTQ s aiTivec cav aro Tie l'aMAaíae avvaxoAovOncaca: , 
"U » * a 5 - 3 4 - e" , 5 
0r& £Üarrrov avrov &AÜoDca: &rl v0 pyipa* oiTivec bvo ay- 
, 1 , - ' ^ ' - 
*y&Aovc &f5ov, ol xal elzroy , «í (nreirs 0v QÀvra era. vv 
vepav ; ovx Égriy dos ,'GÀX. iryépÜm urioOmnre dc &AaAnosv 
€ w ^ M € , e " P" ' AJ E , 
bpiv &£vi cy cvy Upiy Aeyoy , ori Sei zraÜeiv cov vioy avOpo- 
vrov* «al 7d. ÉEiic. 
$. "Omni "Iedvyne Af£48 «0 pig v» caffürov Ma- 
, uU ^ M M ^- 
píay ci» MarybaAnym póvp» 8pyeaÜai: mpóc 70 pyüpa cwo- 
, L] , *5 
Tíac Éri oDone , xal Bk&mei v0» AíÜov mppévoy wal Épys- 
M , 1 3 , " Li € ' 
TQi 7rpoc 2ípowa wol poc leoa»vu» wab A&yei, npuy TOv 
, $5 te " , ^ * E 
xvupioy» Q7O TOU pynueíou wal ovx olóa co) £Ünxa» av- 
, *5 * , » Li 3 M - 
T0»* jÀOev ojv llérpos xal Ioavvne &£ml TO pynpeioy* wol 
* - 
7G ÉÍÉHüc tira sioe: wAaíovcav c MoybaAnym* xal 7a- 
paxowpaca» ibsiv A&ye: b0o üyyéAouc waÜsQoptvovc &vu 
* ^ ^" - , 
poc Tij xsQaAT wol Sva 7rpóc oic Trogc( wol Aéyovcaiw 
€ , *5 M 
aU] , "jovat , ví wAaisic ; 3j b6 eme» , pav Ov wüpióv uou 
5, - 5 ? , * E 
xal oux oiba vroU &Ünwa» avcOv* elra &crpaQm sie «a Omi- 
LI ^3 - € L4 3, " e 5 ^- 
cu xal elóev «0v "IncoU» $ccTGca* wal ovx me OTi IncoUc 
5 t EI - , , , , , - 
&cty* 0 5€ IngoUc A&vei , tovat , ví wAaícic ;. aíva Crreis ; 
&. "Oc. amopoüci Tivec (x psie "pupa: wol mpsic 
, * ' M] - * 
vUxTEc 7ÀnpoUuvrQi , xaÜoc sbmev XpicTOc , ai Tic Qvac- 
, M 1 " 
Tücsoc* xal) Écruy &hreiy (1): of jv. Gmr0 ric mpoSocíac* oi 


(1) Expilavit hanc Eusebii quaestio- — cito auctoris nomine ; ideoque eiusdem 
nem [sidorus pelusiota ep. II. 212 , ta- solutio iamdiu nota erat. 
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$& Tm» mupacxevn» tic bvo oi00gi» , Eel vvE "j&^yoyev wai 
' e r 3 L4 , - € 4 - € LU , 
và Tiképo* Ev £xeívm vij "üptpa TOU jov cworicÓÜtvros 
xai ztdÀiy GyapAexS£vroc* sra. f) 00 cof )&rov npépa 0Àn 
£f M 3 v 16.7 ' ' Non 
xai à vvE avriüc oi 56 nipay pev c0 zrapacwevi oAm ual 
Ti» voxra avcijs , caf) Baroy 0Xov wal viv xvxra QUTOU' Tij 
L] ^ ^ EJ M € 7 - Ld [i 5 
Bé wupiaxije cn» üpyu sie fpépav perpoUgiv 0Àmv óc ap£a- 
, » , € ' 5! et - €- FK , 
p.twne Jóg v076 0 Xpiccoc myépÜm: ovro cpsic npspac A&- 
"ovciv* &msl wal &mi wewpOv xai &mi TGw üprvyevoy maí- 
- d ' ^ ^ 
$c» o)Druc erpsiv EÜoc Om» mnptpav , Ore T1» ümO Tijc 
bewóTne Gpac ap£opéym» "yévvnciy perpoU|ity , d 7m] amo 
7lis Gpxüc Tic Wpspac ap&apévm» *tvvnciv* Ópoíor: xoi imi 
vewpaw Tm] Tpírn» üpépa» xal mn» &v»drmv xa] rmv T£0- 
^ - 
capaxogry» 7€ vevopicptva Toi00v18c* OUX, OMmy cO» Tpí- 
' - 1 - ' 3 
Tn» ueTG 4j vuxrog aUTije* oUb6 OÀm» 7m» &vvürm» perd 
- * ^ ^- * *s , 
die olweíac vuwroc avi" oUb6 cT céccapuxooTü» Op.oíce 
H H " ^ - P 
OAm» perd wuxrOc aUTic* dÀAÀAd vOc dpyoec TOY T&Aevraow 
ip.epüw Ópüwrec &wr&AoUue» và TpuTrTÜLtva , OÀn» Éu£poy 
TaUrQ» xol perpoUwrec wol Aoyi(o|ievor. 

«. AAA Eme] Xpugrüc quor cpsic Wpépac xol p&ic 
xDxrac £y 7j wapbío cic "yc Écop.ai, favi bà olus simeiv- 
dpa 6l xpscern» £ranyyerMtpievov à oisi baverez]; pera 
apsic ipiépae mrAnpcogsi v0 xp&oc , Trpo "iic mpoSsopíac mAn- 
pocavra Ssacü.eyoi , óc Npevadpievoy wpryoUpey 5 T xic mTÀAS0y 
&AnSeUcavra; wal düAAce* s) Sürrov 5 (a) sIzrev , dvéomi , 
-mÀéoy 3i Suvaquc., wal EywAnua ovx Éxsi* 70 58 fipábioy , 
-bmrovjíac ^E fret wo xyeUSoc Ao*yí(erau "yiyvopuevov" xpeUSoc uv , 


(3) Deest. 3 in cod. quae tamen particula que ct nos superius p. 48. n. r. scriptom dixi- 


vix heie omitti posse videtur. Ceterum Mont- mus in codice vaticano dAX s$ pro dXX s 
fauconius praef. ad Euseb. comm. in psalm. cap. »; e quidem a prima manu baud scio an in 
wit. docet nos particulam s passim desiderari , codice fuerit dX qf pro &X* 5$, quod postremum 


sequente vocali, in Eusebii nostri scriptis. Ita- appinzit recentior manus. 


Matth. 
XH. fo, 
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Ov: mapijÀ3s»-Ó AexStlc Opoc. DzroTTOY bi , Ori: TGY .Qu- 
1 * ^" , * 

Adxev» dvoycpncüvroy , wAomü 0 mpü'yua £vouíc3n àv. 


EUSEBII 
QUAESTIONUM 4D MARINUM SUPPLEMENT 4. 


Ex chronicis ineditis Georgii Hamartoli et. lohannis siculi. (1) 


a. EUcéfloc &v voie mpóc Mapivov coidbe Qnoí. Koi 
qp ] TOU XpicToU &xxAnoía buo flíovc vop.oSersi uai apó- 
LU - 012 ^ 1 
Trovc* Ty pv bTepQvil xal "rij xorijc ay9 prrrivnc vtoMir&lac 
Emréxema , oU "yG[L0U6 , oU 7raiborroriae , oU "reprovoiuc Umrap- 
£i» rapabsyop.eyov , AA" GXoy bi OÀov cijc wonviic xal cuve 
, - ^ 5 , *, - d , 
n30uc TOv iwrikoy ay3porrov | &yovyic: zrapnXAaryjLgvoy ;, 
xai pow] Tj ToU. 3500 Sepamt(g mpocuwsiopévoy , waS 
€ ' E , ' , , i] 
v-spBoAnv &poroc oupawíou*.oL ^yap T0»56 peTiO0vTEC TOY 
^ ^ , x 
poco» céS»üvui boxoüvrec ; v0» Sv»mro» fiov wol qvo 
LÀ ^ , * ' 
póvow T0 cOpa cepipépovrec Emi ^ie , qpovnpori 88 Tiv 
* , , 
Apvxi» sic oUpawovc pierevmveypiévor , ol Tiv&6  oDpdyio: , 
- f ^ Y P * 
Tb» 7G» Gy9pomww £qpopüsi Bíow , jm&p ToU .TGyTüc ^á- 
^ , -€- 7 8 , 
vouc dQuépojLevor vd) em] 7&yrwv. Sedr ov. Bavvcíduc -xai 
u 36e' s r, v3 MJ , Li 
eipagiv , oUb& grovóaic wai xvíadic , &AÀa boyuaciy op- 
Soíc áAnSoUc sucsfe(oc. wai vpwyiie bin38061 wswaSappué- 
wnc, aj mpociru voic war dperi &p^jorc T& aal. Aóvyóic 
SE Ww E D ' € 3 ^ ar o'€€ H 
oc v0 Seiov &£&iNeovptevor , Tuv vrrep. auTO». xad Oy .O[10- 
^ ^ 1 j* * " ^. 
-yévàw ümorskoUgi fepoupylox* xol Ó pie -BvrEAUe xai mpG- 


^ ' ^ , , 
TOC; Tij6 WüTQ XpicTiOyic[LOv 7roÀwTSÍGe  TpOTTOCc , TOi00b6 


(1). Brevius fragmentum hoc habent Suidas voc. Eórtfuer ». et Cedrenus ed. 
paris p. 201. 


SUPPLEMEN T A vL 
xaStoTnwey Ó bà beUrspoc xal jmofefmxoc , dvSporrivo- 
T&poc , xul TQ porq Aíay acwywprroc Oc xal "yájovc 
cwyxariéva: cüxppogi: wal raubooiaue , olwovopíac c5 Tile 
xarà TO bíwaio» &mipeAsigSai , xal cTparsvoptvovc , xai 
Tà Tpaxréa UmoríSsecSu: , d'ypGw v& , wai &pmropíac , wal 
Tic dAAge moAwrixG Space üyovyüc , perü T0) Seocc[joUc 
QpovríCen* ole xal dowüotovw wcipol , paSmrelac v& wol rv 
Ssíey Aoyío» axpo&csec lüpépa: GpoplaSnoa» , xai bsbce- 
poc sücsfisíac &msvepi3u BaSyoc , xerüAAnAov TQ Toipbs - 
Bio mapbycv Ti» opéAeuav. 


E scholiaste graeco ad Marcum apud Rich. Simonium in historia 
critica interpretum novi testamenti cap. FT. 


B. "Tovro 10 mpogmrixóv Bnróv MaAoyov £oriv , ovx 
"Heafov (1) ^paqQéoc coru» &orl cQáA^pa , óx' Quoi» 
E$ctífioe ó Kuucapeíae £v cQ mpóc Mapivoy 7spl cic 5o- 
xovcTe &y voíc sUo^yyeMois "rep 7c dvacrácto Siapovíac. 


E Possini catena in Marcum p. 343. 
ubi de Cyrenaeo crucem Domini baiulante. 


4. O9 vàp.iv dEi0c mic £v vj mÓÀ&v lovbalcv , cx 
qnc:» Ejctfioc wepoA. vy (a) pos Mapivoy , 10. xarà 


(a) Notandus est vigilanter lectori hic nn- 


(1) Sermo est de prophetico loco 
apud Matth. III et Marc. I. parate 
viam I)omini rectas facite semitas eius. 
Eusebium vero nostrum legisse se decla- 
rat Hieronymus in comm. ad Matth.: 
quum testimonium de Malachia Isaia- 
que conteatum sit , quaerit Porphyrius 


merus , quo docemur quodammodo ( nisi est men- 


quomodo velut ab uno. Isaia exemplum 
putemus assumtum? cui ecclesiastici viri 
plenissime responderunt. INos autem no- 
men Isaiae putamus additum scripto- 
rum vitio, Eandem quaestionem versat 


Hieronymus epist: LVII. 9. 
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coU bixfjóÀou -pómQuov Ov cravpóv Bacrücar GÀAN 6 
&£ d'ypoü , Oc junb£y &eiexonicyiie 5 xarà XpigroU paau- 
Qovía (1). 

E Corderii catena in. Iohannem p. 436. 


$. Eücbfjioc 6 xoicopsvs 6 ILoppíAov zpoca'yopeuópe- 

voc , &» voie 7p0c Mapivo» émi «ob (a) ccrnpíow (b) 

' - , t , 123 L 
vrü3ouc wal cijc avaccücscc (nrüceg: xal &miÀUGEGO! , xal 

- LÀ * 35 a M Mi - 
ToUTO (2) "poUS3mwsv sic éEéragiw , TO «Ov |X&v Seiov 
5 i| , " er 5u 
svayyehioriv Mapxov simeiv , cav slvai: Tpírm» waS iw» 
5 ' A € M * € LS 1 M 
ScraupoUn Xpigroc Ó Üsoc wal ccTüp "pov: cov $& Oco- 
Aoqióyrarov "Ioáwvn» warà ci» Ewrn» dpa» "ypáwpau mpo- 
xaÜUecOnvo: vov lliA&rov &mi coU füparoc &» cj Mo- 
corpore ^ waüAovpéw , wal dyvcwpívew 0» "IngSv* wal 
Quoi *paqiub» &lydr 78co cQApa, mapopaÜEv mropü Ty 
&E üpyiUe Gmoypojapéva» cà &Uayy6Na* 78 pi» yàp 
yàpua crorxsíou ^i» pirm» cpav onpaívoyroc , v8 56 


dum xigaA. ey. prO xeigapsUg ) quanta pars ope- 
ris eusebiani ad Marinum nohis desit ante illas 
postremas de resurrectione quaestiones, Certe Eu- 
sebium hoe libro ad Marinum complexum fuisse 
quaestiones non solum cirea resurrectionem , ve- 
rum ctíam circa passionem , perspicue cognosci- 
maus et sequente corderianae catenae loco. Nisi 
forte suspicari placet, Eusebii istud de Cyrenaeo 
dictum obiter potius occurrisse in postrema qua- 
vis quaestione. Neque sane intelligere licet eo 
numero Marei capitulum, quod quidem in vete- 
re stichometria est CCVIIIÉ, im nova divisione 
est XV. Certe ubi in nostra. editione p. 5r. di- 


(1) Eusebii hunc locum exprimit 
Aimbrosius in comm. ad Luc, lib. X. 
107: non iudaeus est qui crucem por- 
tat , sed alienigena atque peregrinus. 

(2) Quaestionem hanc de tertia et 
sexta hora lego etiam in codice quodam 


cit Eusebius in libri exordio spérag 8i mwpímor, 
cavebit admodum eruditus lector me intelligat 
primam fuisse libri ad Marinum quaestionem il- 
lam quae sequitur de sero sabbatorum. Brevia- 
tor quippe, resecata, nt videtur, ingenti prio- 
re parte, ad postrema operis espita properavit. 

(a) Tam editio quam cod. vat. habent £i 
Tei; ToU, (b) Vocabulum cwrwpig apud Euse- 
bium nostrum non tam adiectivo sensu saluta- 
ris , quam substantivo obliquo servatoris plerum- 
que esse intelligendum , sapienter monet Mon- 
fauconius lce. cit. 


vaticano, olim card. Sirleti ; unde ali- 
quam emendationem accersivi ; quam- 
quam ne hic ipse quidem codex sine ullo 
mendo est Eadem quaestio legitur in 
parisiacis quoque codicibus , teste Harle- 
sio in Fabricii bibliotheca T, VII. p. foa. 
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3 , M e ' , , 3. 1! i 
émicULOU TU]y ExTU]y» , xai 7t0ÀÀmv &pipeptiay Ex vro Trpoc 
3 , , "- , AJ , M , 
&AAnAouc ToUTOV TOV WaGpaxrüpov , wora TÀaGyny TO ^yap- 
p& crorxsiov TO cc cpivnc opa bnAoriwO», wvproOeí- 
cnc Tic dvorerapuévnc sie pixoc suÜs(ac , eic Ti» oU 
&migüpou perayopioor cnjacíay , ToU cijc S$wrnc Gpac bn- 
AwmiwoU* Gv *üp TpiGy sUayysMcoTüy , vo0 vs Mas- 

- ^ , 

Oaíov xal Mápwou xa) coU Aovxü cvpQoyvoc Aeyóvroy 
dx GO ÉxT]c Gpac cxoóroc &yévero &Q OAmv iv *üv Ecc 
e 3 , , [i [4 , ^ 5 ^ 
€pac &yvGTnc (a), vrpobnAov cx 0 xvpioc xal Os0c IncoUc 
7p) 7ie. Éwrnc Gpac (D), mp0 coU *yevíc3o: T0 cuOTOc, 
3 , ' * ' , " € € ' 
&cravporo , bnAabn xara ci» cpí(rm» opav, coc ó Map- 
xoc ícTOpnot* xal oU '"Lodvvov 0» Opoiov pomo» cU» 
Gpav cpírnv slvai &micnppvopivoy , xol vOv aoypawpapé- 
yuy TO 'yüpja ueroÜEyrov tic TO émícnjov. 


Ex Possini catena in Marcum p. 364. 


e. "Egávn 7póàrov Mapía 75; MovySaAnvi* rabrny. Ev- 

, , * ' - €! ' : 1 

céfhoc &» oic mpoc Mapivo» &cépav A&*s: Mapíav mapa 

7» Üsacapévn» 0» veavícxov* 5 xa) üp.Qorepo: Ew c 
MowybaAnvüc nsa». ; 


Ex 4nastasio sinaita quaest. CLIII. 


«. Ejcefíov &x ví» mphc Mapivor (1). Tptíc ^o)v 
rdc -ücac Mapíac cà máÜe: coU XpigroU perà Gv dA- 
Acw *quvaixGy &üpícwopey mpormnv piv Ücorówoy , bcuré- 
pav $8 T" dbeAQnv a)Tüc Mapíav civ coU KAewmá , val 


(a) Male cod. d»azracsw; pro éwwsrmg. (b) Deest in cod. dgac. 


(1) Hanc quoque quaestiunculam cum codice columnensi , nunc vaticano uti- 
liter contuli. 


PLhc X 


Euseb. 
p. 58 
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a 3, 5 , 
mpírwv ci» MowbaAmwüw iwíc bà qaol» ££ awrGy boo 
, * * E ^ , a 
slyva« Mary5aAmác: uía» p&» , Tm» Ow6 caffaro» mapa 
t» * DL] -5 , E] 
r$ MaerÜaío* $rípa» be vm» mapà cQ locvvp mpolae &ri 
" - LI HJ , 
Tb pynpeiov &A00Uca» , raUTn]» 56 slvai 7» xal Mapxo 
M , * 
$nAovpévm , Gp üc &xBefAmwe: ímra Dboipüvir Oe yüp 
» $E , , - 3- f 
oucne xal] ér&pac, Qoi», ov coinUTnC MaybaAnrne , £7r- 
- ^ 1 ' , - ^ 
pnosy ó Mápwoc ToUro simG» , dvacTGc be , mpol 7h jud 
^ — ^ ^ 3 
TQy caffarav &pávn Mapía 7p&rov 7j May$aAmn, ao 
L4 5 LU € * , n , [D *5 ' 
qc ExfleBAnwer £mTGà boipovia* xal ravTmv (ccc eivai TIIV 
, , 1, e" 3 E] , ' ' ^ 
Gxovucaca», [pu] pov GzTOV , GÀM ov cm» zapa vo Mar- 
0 po E MJ * M LÀ 3 , $5 "' ^ M $ 
Qicq* €t "yap xai TG LaA^igTO XGMXELy QUO Tre ayoa- 
^ e" , 5, , LE.) * 2 t€ 
Amwjc cpparo , GÀM ov 7G Opo:n xa) avTüc ! Ücía wa- 
- ^ 1 
emyopsi *pagir si 6 uíoy xal ci» avri» Mao'yoaAnvi» (a) 
, , * e 5, , ^ 1 1 , , 
Quoei£y Tic , xai ovroc dÀnÜcvo: a» và Íepà svuayy&Ma , 
, 3e7 , ^ 1 3. ' 2 
xaT oub£ya Ayo» bixpovoDyra* Tq» avrygy 56 Mapíav 
' , - 
Tiv MaybaAnwü» slcüyovroi pij &mzopt»wmw mpórtpow coU 
xupíoy , Ore ExÀais wal imis xol ümTOUEvmv aUTOU 
" , HJ - » " € , - ' 
OrS Xaipe pera Tic dÀÀnc Mapíac vm avroU weAcue- 
MJ ' 3 
vQu* éméib] ^yüp c» Üsó» aUrü0v mpocsx)vmctv ÉcXxamov , 
;! 3» 2 € » € , er Lj 
xa] oUx cc dyÜpowrmoy , fc porepo» Or& ExAauE wai 
imríei. 


Ex eodem Anastasio ibidem. 


C. Evcsfíov &x vüv mpoc Mapivov. IIepl 5&- roU éma- 
Tope» 7r&Ài» Tc Topà p£y 7cQ MarÓaío sic ri» TaA- 
Aaía» dxpÜci 0» wopio» coic paÜmraic à» cQ Ópsi, mo- 
p& 5i TQ "lodwwp mopà i» ÜaAacca» c/c Tifepidbos , 
&poUpsy Or: o) póvov GmaÉ wal 8lc, GAA& wal moANx:C, 


(2) Deest in cod. columnensi MayBaAn»s». 


SUPPLEMEN T A 25 
LÀ LENA M , , * £F M 
cxpüdm avroy* Q0 T&rapTm» O7Tacíav ovx Gj.aproic mv 
^ ^ ' , 5, ' * , 
«apa TQ MarÜaío qneac slva: mv ov zapa cm» ÜaAac- 
t , ' - , 5 » 5 - 
cav Tüc Dl aAAaíac o8 Toic OmTavOptvoic , GQÀÀ' &y TQ 
- - , - 
pe: Toic &»bexa cremoujcÜn: G»&^paxysv 6 Marüaioc ci- 
JU 3 ot 3 , , * » * 
7rGy , ol 56 &ybewa paÜnral &mopsuÜncav tic v0 Opoc, ov 
- - * » ' , 
&ráfaro avroic Ó 'InsoUc xal ibóvrec avrov Trpocexuvn- 
- P H - , 
cay xal p6rü ToUTO OUM dy cQaAsíne simay ópnoU war 
$2 9*4 - f. E e 1 
auTO cuymyptvoic aUTOic Toic Éybewa paÓmraic Gpa wol 
- t€ , w » € ' , , LÀ 
7oíc £fjoopnwovra cpÜa) avrov 0 $6 amocToAoc xal &ci 
" " ' 1 D 
qQUroy TÀ&íocw» écpücÜai TOv wopiov perd Ti» dvücTa- 
"s * - » 1 
civ ÍgTopsi A&vyov , Ori &ymyepro: aj Tpíry üptpo ward 
' HJ - i€- , 
7c ^ypapac , xal oOn Knpü, Émsvra cóic bobswa, Emei- 
" 5 3 kK 35.9 «€ € om 
ca cGQpÜn &mawo T&vraxogíor absApoic €p ama£: opüc 
, " ' DJ " 
ócüxic xal 0coc dXpÜn usrü civ GvücTaciv; oUTO wai 
- , Li * , MJ * , - 
7oic £» lepovcaAnp. ,wpuzraQoptvoic 9i& vOv Qoflov TOY 
, , ^ , - 
lovubaíov , xal Tpó ^s müvrow d»bpGw» Xípcwi 7 llérpo , 
^- M as ^ e" * 
^o»cixGy $& caic app! ci» MoybaAnvüv* 0sv wal ó Aov- 
xüc qnoi « Bi jpspüv csgcapáwovra OmTavOsvoc xai 
, E * ^ , LI - 
» cuvavAi(ópsvoc avroíc à Tie BaciAcíac ToU ÜsoU ma- 
» psbíbou paÜ0npora. » 


Ex eodem 4nastasio quaest. CXLVTIT. 


, E ^ * » Fo. 
*». Evcsfííov &w coU mpoc Mapivov (a). Ka] 75 ui» 
' - 5 ' "» E 
jTO XpigToU FjuysvcÜEv TvsÜpa üyioy TOic dürOUTÓAONG , 
' ' * 
Avrixóv xal cv'yyxcpnrixov i» (b) v&one ápapríacs v5 56 
* , * M , , ' 5 € , 
&mmyyeMpevoy TO farricÜncsaÜo: avrovc &» (ylo Trycó- 
* - , 3 , - 
pari, wai peracxeiv byvüpecoe &vepyn.ürow , &vepynriiie 
(3) Verba ix roü mpi; Mapivoy desunt in co- gretseriana. Anastasii editione, quae sane maxi- 


dice columnensi. (b) Deest jv in eod. Sed enim mis mendis laborat. 
cetera. pleraque meliora sunt im codice quam in 


X* 


l, Cor. 
XV. £4. 


I. Cor. 
XIL 10. 


P. 
LNvit. 


12. 


76 QUAESTIONUM AD MARINUM 

pi» r&y utAAóvroyv 5! abrOv dmorsAsigÜni Üavpémroy , &y- 
cruTiWüc be xal] waprepixüc TO» psAAÓvrov abroic éma- 
víoracÓa: wuwbivoy: mp9 *üp TaUTUc Tile buvüp.soe wnpvc- 
vé)» üUTOUc TOig &Üveciw o)w éflovAero , &ÀN' ExbéyreoOnu 
xal 7spiut»ey aUrm» &É Uxyovuc ueracysiw oUTo bb wai 
6 &mócroAoc 79 xápicj.a Ióíec dpopí(ev à» Norrü» &vep- 
qeiy c8 d'yía mveUp.aToc £bíbagws Atwyev « üAMq bà Evsp- 
» nura buvdqt.6toy »*' xal m] erpopnreía Qno] « wÜpioc 
» bocs: Düpa oic suvcyysNiopvoic buvdprer TOÀN n* ic 
$vvüjeoe Ors LiT [LeTeix ov , Wpviücavro aurov oi mrüvr&c 
xol) &cwoybaA/cÜncay worà c0» woipóv oU TràÜovc* Ors b6 
pertcxov aUrüc , müwrec Di&mpeav Taie )mbp XpiToU 
poprupíaic v& wal ópoAoyíais avaxouví(ew "yàp cy dv- 
Opcrrov Ó wbpioc , xal iv aAese xpi» &x ToU £pipugn- 
paroc ToU Üso) , radcm» TrüAiv GmobiboUc , &vepbonoy sic 
7à TpóccTa r&y paÜnrüy A&yo» « Aáfers mvsUüp.a G^yiov. 


Ex Macarii Chrysocephali florilegio apud V'illoisonum 
anecdot. T. II. p. 24. 


? ^ ! oc , , ^ * - 3 
0. Evc£fiioc $$ 0 IIagqíAov & 7j poc Mapivov £zri- 
^- e" 3 - M M e , 
cToÀi oUrwc £&myeira: vÓ mporeÜty , Ori bidipéctie xa- 
$21 * M , ' - 
picp&roy tici wurü T0» ümOcTOÀOy , TO b5 auTO my&Üpa* 
xai müÀw , ÍxácTo bíborai ij qavépecic mpüc T0 cw- 
, T7 * * M E , Li 
Qépov* « i5» "ap 5ia TOU 7rv&u[LaTOc bíboroi Ao^yoc co- 
, w D , , * 1 3. *- 
Qíac, &AÀ« 58 Aoyoc ^vGoeoc xara TO avTO Try&Upa 
M , ^- - 
érípo 98 mícric &» TQ avrQ TvtupaTi: , Evep'npara bv- 
- * 
vápéoy , dAAq bà mpopnreiai, dAMq 5e biaxpígewc mvy&v- 
M. " , Y "m » 
p&roy , &cbpq 96 y&yn ^Moscwy- vráyra be cabra ivepyei 
" M M - AS ^- ^- € r7 M 
&v p£y wa] v0 avTO 7ysUjpia, DiaipoUu ibíg &xacTQ waÜoc 
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, - 1 ' - € 9' * - , - , 
BovAera:r caQoc *yap $ia ToU £voc xai TOU GUTOU "rv&v- 
iJ ' , , 
p.üroc, 7tolÀAae elvai map£arnos $uvageic , bia opov 7rpay- 
, *i ^ , , 
püToy &vep'ymrixae* Opa ovv» juymoc &vraUÜa é&ovcíay 
* 1 M , 3, - 5 
viy& jLspikiy wal xpiv Twevpuamux]y bébowe» avroic. ovx 
e ' 3 , " 3 , eu 
€x6€ vEMpouc &ysípsiy , wal buvapsie 7r0:8y , GÀM  coT6 
, , , ^ MJ , bd 
&Qpiévar ápaprüpara: biipopa 'yap Tà xapícuara ToU 
, H : , - J 
"ySUp.QTOc* 510 wal cuvümTE| A&^cv , dy Tivoy üpiyre vac 
H - * - Lj z 
&paprías, apíerra: avroic* wai và ÉÉije* bexvuc Ori ToU- 
N - ^ , 3 - EI 
TO TO &lboc TOv 7ytvparixGOy XapicpaurQy avroic Sbc- 
- ' LI ' ' EJ , » '* * - 
pnoaro* pera $8 T» avüAmvuiw avro 40 T7ySU|La waTsÀ- 
1 Y ^A , 1 , ; 

60» , xal cOw ocnpsíov wal mavroc ÉtTfpov xapícporoc 
^ * . , m. ' 3 ^ 
vGc bvyvüpéie 51 xai &vep'ysíac avroic Exopirynoe* $ià. roro 

El - ^ L4 L4 , - e 
&vraUÜa (£v dvev dpÜpov sims , Aaflers mvsUpa ayiov, 
- ^ Aa ? 
$nAdw Oci uspiwiy Tiva TOU 7rweUj.GTOC &vép'ysiny bíbwciy 

" Y E , 1 , 5 , 
avToic* 7rep) b& &weíyov qnoi, Ampsore bovapuy &meAM00v- 
- 2.3 ^ 
Toc ToU dyíou Twevporoc &p pde. (1) 


(1) Hactenus supplementa posui ex 
jis tantummodo locis , in quibus opus 
Eusebii nominatim ad Marinum lauda- 
tur. Ceteroquin quanta pars eusebiana- 
rum quaestionum tum ad Stephanum 
tum ad Marinum in commentario S. 
Ambrosii ad Lucae evangelium super- 
sit, item quanta in Hieronymi ad Mat- 
thaeum commentario occurrat , demon- 
stravi olim in prima huius operis editio- 
ne p. 106. sqq., prolatis latine praedicto- 
rum patrum tractibus, quos nunc repe- 
tere aequum non est, Legendus quoque 


Augustinus de conseusu evangelistarum 
et in quaestionibus cvaugelicis ; item 
anonymum opus quaestionum veteris et 
novi testamenti ; nec non seu falsus 
Chrysostomus seu Titus bostrensis ; tum 
et Hesychius hierosol., lohannes thessa- 
lonic. , in. quaestionibus aeque evangeli- 
Cis; qui auctores omnes eusebiano a fon- 
te multifariam hausisse videntur. Porro 
ab his veterum lucubrationibus medii 
quoque et infimi aevi interpretes suas 
gradatim solutiones derivaverunt. 


28 
QUAESTIONUM EFANGELICARUM EUSEBII 
IN COMPENDIUM REDACTARUM INTERPRETATIO. 





EXCERPTA BREVIATA EX EUSEBII AD STEPHANUM LIBRIS 
QUAESTIONUM EV ANGELICARUM-: 


I. Cur evangelistae losephi potias quam Mariae genus scribant. 


vt fit, ut Christum evangelistae tamquam a Davide genus ducentem narrent ? 
Prorsus propter Iosephum Davidis prosapia genitum. Atqui non abs Iosepho Christus 
est , sed a sancto spiritu et Maria , ut ait scriptura. Oportuit igitur Mariae genus enar- 
rari , siquidem Christi stemma non Iosephi contexebatur , ad quem Christi humana na- 
tura nihil pertinet , quia genitus ab eo non fuit. Tam vero si Iesus a Iosepho non ori- 
tir sed a Maria tantummodo , is ne a Davide quidem est : quandoquidem Mariam nul- 
la historia Davide oriundam demonstrat. 'T'emere igitur evangelistae Christum Davidis 
genere ortum celebrant , quum neque is Iosephi sit filius , neque Mariam in familia 
Davidis fuisse docuerint. Huiuscemodi erat quaestio prima , quae sic dissolvitur. 

1. Res lesu. Christi servatoris nostri partim clam habere oportebat illorum temporum 
hominibus; partim vero ad communem notitiam efferebantur , quaecumque-audienti- 
bus utilitatem erant allaturae. Veluti Iesus , ut aliquid exempli causa dicam ;» mortalis 
aetatis trigesimum annum agens stitit se publice ad Iohannis baptisma , atque hinc fe- 
cit initium magisterii sui ac prodigiorum : quid tamen citra trigesimum annum gesse- 
rit, nulla historia docet ; neque ex ulla divinae auctoritatis scriptura superiorem vi- 
tam eius discere licet. Sed enim postquam etiam nemini ignotus erat , alia quidem au- 
ülientibus omnibus praedicabat ; aliis autern , tamquam mysteriis , discipulos tantum- 
modo suos initiabat: ae modo prodigia ab se edita divulgari nolebat, modo sine ullo 
eiusmodi vetito miracula faciebat. Iam in iis, quae silentio premere placuit; miracu- 
lum eius nativitatis crat: ita ut illorum , «d mortali eius vitae interfuerunt , nemo , 
paucis exceptis » rei conscius fuerit, 

2- Dicit autem vir sanctus , nomine lgnatius , qui antiochenae ecclesiae secun- 
dus fait post apostolos episcopus , ipsum saeculi principem latuisse' Mariae virgi- 
nitatem , ac servatoris ex eo nativitatem. Sic enim ait: '** latuit principem huius 
5 saeculi virginitas Marise, eiusque partus, itemque Christi mors : mysteria tria 
.QClamosa , quae tamen sub divino silentio. peracta fuerunt ,, - Iam ipso mentis 
ratiocinio intelligere licet , haad fieri potuisse , ut mortales omnes , qui Dei unctum 
inter homines communi hominis forma versante cernebant , natum crederent c puel- 
la nnptiarnm ignara , patre nullo Neque porro expediebat , ut multi compertum habe- 
rent, Mariam haud ex Iosepho conceptum peperisse Iesum : prorsus enim pcenac fuis- 
set obnoxia de mosaicae legis mandato virgo , ceu si ante nuptiarum tempus virgini- 
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tatem violavisset, Quamobrem merito animadversum est , vigilanter admodum scriptu- 
ram dicere : ^ antequam ipsi convenirent , inventa est in utero habens ,, ; tamquam 
si aperte diceret, eam ante nuptias non concepisse , neque prius quam ad virum acce- 
deret : sed postquam cum losepho coniugata fuit , atque apud eum diversari coepit , et 
ab omnibus coniax eius appellari ; quum una habitarent , ac nuptiali consuetudine iam 
usuri viderentur , ipsa propemodum hora antequam convenirent , inventam esse in ute- 
ro habentem de sancto spiritu. Átque haec percommode ob vitandam vulgi notitiam cu- 
rata suut. Nam si Mariae a parentibus nondum digressae , gravidae fieri contigisset ; 
quia necesse erat rem palam famigerari , nempe quod ipsa haud ex designato viro suo 
concepisset , protinus supplicium ex forma iuris subiisset : si minus , certe stupri ma- 
cula non vacasset : neque enim ipsa sibi testis esse poterat , neque ad fidem facien- 
dam eorum quae sibi acciderant erat idonea : nec quisquam sibi ant angeli visum per- 
suaderi passus esset , aut illi narranti credidisset quae eidem a Gabriele dicta fuerant : 
neque eam iam praegnantem domi suae Iosephus recepisset , quem iustitiae publicum 
testimonium ornabat. Bene igitur non apud ipsos parentes , sed apud Iosephum gra- 
vida facta est , ac maritali propemodum more : antequam enim convenirent , ut scrip- 
tura testatur , in utero habens inventa est, 

3. Cui porro inventa est, misi losepho ? Cur autem et quomodo res losepho 
comperta fuerit, scriptura docet dum ait, a sancto spiritu patefactam esse Iose- 
pho iusto hornini ; qui ob hanc ipsam iustitiam suam nil mirum est si a divino 
spiritu adiutus coniugis mox futurae conceptiones intellexit , atque a maritali con- 
gressu abstimuit. llico igitur re cognita territus voluit occulte dimittere Mariam : 
quae acciderant maiora existimans , quam ut ipse cum ea posthinc versaretur. 
Atque haec causa fuit, quamobrem iustus quum esset , haud aequum indicavit 
eam diffamare: maluit autem occulte eandem dimittere. Profecto is, nisi sibi per- 
suasisset , eam de sancto spiritu concepisse ; quum probe simul sciret eandem a se 
viro uterum non gerere ; qui tandem fieri poterat, ut non, pro suae iustitiae mu- 
nere, ante nuptias corruptam publice ediceret , atque ob id magistratibus idoneis 
iudicandam traderet ac diffamandam ? Alioqui quomodo iustus esset , qui de re im- 
pia tegenda celandaque satageret? Certe Iosephum ita se gerentem , ab evangelista 
justum appellari , non erat consentaneum. Sed enim quia ipse diviniorem virginis 
de sancto spiritu conceptum novit ; et quia eandem augustiorem existimavit , 
quam ut sibi diutius liceret eum illa habitare; recte idcirco evangelista dicit , 
a losepho captum esse consilium clam sponsam dimittendi neque diffamatam a se 
neque obiectam vulgi sermonibus, Bene igitur ab evangelista dici videtur » quod 
eam diffamare noluerit Non enim ait '" nolens eam infamare , sed diffamare ,, ; 
quorum vocabulorum multa est diflerentia. Sicuti enim non idem siguificat scri- 
bere et proscribere , putare et imputare, rogare et abrogare ; sic neque diffa- 
mare et infamare : namque infamare facit ut cogitemus de publica hominis ma- 
lefici patefactione ac delatione ; diffamare autem patefaciendi tantummodo. notio- 
nem habet. ; 
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Á* Sed quia tamen fieri non poterat ut multos ea res lateret , etiamsi Mariam Tose- 
phus clam deseruisset ; commode angelus per somnium huic oblatus ait : « Iosephe Io- 
», sephe fili Davidis, ne timeas accipere Mariam coniugem tuam quod enim in ea na- 
, tum est , de spiritu sancto est ,. Et videsis ut a principio filium Davidis hunc appel- 
lat : scilicet eundem revocans ad progenitorem ope illius quem a Davidis genere omnes 
expectabant. Alioqui cur non eum Iacobi filium dixisset ? hic enim erat illius natura 
proximus pater , teste evangelista: ** Matthanus autem genuit Iacobum ; lacobus autem 
4 genuit Iosephum ,, . Nunc vero praetermissa patris mentione , progenitorem com- 
memorat ; propemodum significans , qui Davidi promissus faerat , hunc esse quem 
prodigiose et sine ullo eius o:icio Maria conceperat. Deinde eum iubet timorem , quo 
correptus erat , dimittere. Non enim in mediocri versabatnr formidine , dum reputaret 
haud ex viro gravidam esse Mariam. Exin eum docet non quod ignorabat , sed prae- 
coguiti causam, Ait igitur t '' quod in ea genitam est , de spiritu sancto est y 

5. Tale mihi tantumque consilium ex divinis litteris agitatum videtur propter occul- 
tandum incredulis conceptum virginis. Neque enim facile credituri erant , qui sermo- 
nem eiusmodi audirent de homine mira narrantem , quem aeque ac nos infirmo corpore 
naturaque haud dissimili praeditum viderent. Quid? etiamsi deinceps Iesus miracula 
edens , divinamque vim beneficam erga multos expromens perculit cernentium animos; 
nonne Moses , qui multa mira fecit , tamen communis nativitatis particeps fait? itemque 
Elias atque Elisaeuss atque prophetae singuli ? Nihil igitur proderat prodigiorura edi- 
tio» quominus lesus crederetur viro genitus. Reapse homines illius aetatis , nihil inso- 
litum de nativitate cius suspicantes , quamquam eiusdem facta aspiciebant , ita col- 
loquebantur : ** unde huic omnis sapientia haec et virtutes ? nonne hic est fabri fi- 
5» lius? nonne mater eius dicitur Maria ? et fratres eias Iacobus et Iosephus et Si- 
, mon et Tudas? itemque sorores eius nonne omnes apud nos sunt? ,, Rursus alias 
matre eius fratribusque extra concionem stantibus , cum eoque loqui volentibus , ait 
quidam : * en parens tua fratresque foris adsunt, teque visere cupiunt ,, « Nec mi- 
rum ; siquidem etiam discipuli atque apostoli rogati ab eo , quem se esse liomines 
dicerent » responderant : * aliis eurn videri lohannem , aliis Eliam , aliis Hieremiam , 
4 aliis alium de prophetis , Rursusque rogati quem et ipsi se esse putarent , sile- 
bant cuncti , nihil dicere habentes : unusque Petrus ait , eum esse Christum Dei vi- 
ventis filium. Quippe et buic uni , tamquam rei conscio , respondit Iesus: * beatus es , 
., Simon bar-lona , quia caro et sanguis non revelavit tibi , sed pater meus qui in 
, caelis est ,,. Testis itcm Maria, se cogitatn secreto apud se quae gesta fuerant 
continnisse. Ait enim scriptura : 4 Maria autem conservabat omnia verba haec con- 
4 ferens in. corde suo ,.. 

6. Igitur demonstratum. est , utiliter per id tempus conceptionem lesu de san- 
cto spiritu apud vulgus fuisse celatam. loscplius autem in parentis locum adsum- 
ptus est, ita ut merito tamquam pueri genitor in genealogia poneretur. Id nisi 
fiebat , nullo parente censeretar puer , cuius stemma ab illo non deduceretar : 


quae res in impietatem multos pertraxisset , si ob rei verae ignorantiam , de nata- 
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libus.eius haud honeste sentirent. Utiliter itaque et fabri filius , et appellatorum 
filiorum frater habitus est. Et quidem ipse Deus Verbum haud se hominem esse ne- 
gabat: immo discipulis praecipiebat , necui dicerent eum se esse, quem prophetae 
venturum cecinerant, unctum Dei: neque enim fidem plerique erant arrogaturi , 
qui eum humili indutum specie videbant. Sic in illa etiam montana transfiguratione 
rursum mandavit discipulis ut visum nemini dicerent , donec filius hominis a mor- 
tuis resurgeret. Pronum quippe erat ut multi de coaetaneis ne id quidem sibi per- 
suaderi paterentur. Quod si haec non putavit vulganda , multo magis oportuit nata- 
lia de virgine tunc in populo reticeri: quae commodo deinde tempore omnem de eo 
veritatem erant ostensura. Tempus autem commodum fatarum erat; cum ipse a mor- 
tuis resurgeret , et cum in caelum adsumeretur; et cum orbem terrarum fama eius 
tamquam Dei Verbi pervaderet ; cum denique gentes vocarentur , ac divina illius 
oracula exitum nanciscerentur , rerum scilicet eventu praesagiis eiusdem ac praedic- 
tionibus fidem perspicuam adiiciente. 

7. Atque apud nostrae quidem aetatis homines , qui rerum fidem a maioribus 
acceperunt , quique Christi conditioném plus quam mortalem fuisse sciunt, re- 
liqua quoque merito in confesso sunt , nedum nativitatis mysterium :* verumta- 
men inclyti evangelistae necessario tunc. Iosephum in genealogia posuerunt , qui vi- 
delicet ab omnibus Christi parens appellabatur. Quod si hac ratione neglecta , a 
.matre genus eius.ordinavissent ; praeter quam quod id indecorum erat , et divina- 
rum scripturarum simplicitate alienum , quia neminis antea per matrem genus descrip- 
tum fertur; is cuius genealogia texebatur , incerto patre nescio quis terraeque fi- 
lius visus esset. Id autem ; ut dixi, haud mediocri ignominiae et criminationi obno- 
xium erat. Commode igitur dum Iosephum praedictam ob causam a Davidis stirpe 
derivant , Mariam simul Davide oriundam comprobant , genere coniugis per sponsum 
demonstrato. Mosis quippe lege edicente , ut ne aliunde liceret nuptias sibi concilia- 
re quam ex genere proprio suaque tribu ; ne videlicet generis hereditas ex una in 
aliam tribum commoveretar ; satis erat viri descriptio ad coniugem demonstrandam : 
nam qui ad legis normam viveret , haud aliam sibi uxorem copulavisset , nisi quae 
primum esset ex eius patria tribu , Iudae videlicet ; deinde ex eadem gente famrnilia- 
que , nempe Davidis. lllatenus enim lex iubebat. Si Iosephus igitur de Iudae tribu de- 
que Davidis gente et familia fuisse demonstratur , cur non sequitur ut Maria ex iis- 
dem originibus prodire videatur ? 

8. Quod si eadem dicitur Elisabetae cognata ; quum tamen illa de tribu Iu- 
dae, Elisabeta de levitica fuerit ; ne mireris: universa quippe ludaeorum gens 
uno genere censebatur , cunctaeque tribus invicem cognatae erant. Hinc etiam 
divus apostolus Indaeos omnes appellat cognatos suos , dum ait: ** optabam ego 
» anathema esse pro fratribus meis, qui mihi secundum carneam naturam .cog- 
naü sunt , lsraélitis. Atqui. cognati eius soli revera erant Beniamitae : et tamen 
omnes Israélitas fratrum nominibus et cognatorum Paulus indigitat. Sic ergo ange- 
lus Elisabetam dixit Mariae cognatam , propterea quod ambae Israclitides essent, In- 
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super ex ipso loco satis decuit Elisabetam appellari Mariae cognatam » quia nimirum 
habitabat in Iudae tribu , unde genus traxit Maria. Rei testis Lucas , qui ait : * ex- 
» surgens autem his diebus Maria abiit in montana cum festinatione , in urbem Iu. 
» dae, et ingressa est domum Zachariae ac salutavit Elisabetam ;,. Etenim quum 
lex mosaica sacerdotali tribui possessiones non adsignavisset , quia dominus Deus pars 
eius est , mandavisset autem ut inter ceteras tribus incoleret ; cumque Zacharias et 
Elisabeta quadam in urbe tribus Iudae habitarent ; par fuit eas ob hanc causam cog- 
natas appellari : neque id rursus immerito propter morum similitudinem , quorum 
gratia utraque mulier mysterio salutis digna fuit ; et altera quidem servatorem , 
altera servatoris praecursorem sinibus suis receperunt; unius videlicet eiusdemque 
sancii spiritus gratia potitae. Atque hoc vel maxime nomine secundum Deum cog- 
natae fuerunt, 

9. Quod si caput mulieris vir est , de sententia apostoli ; duoque sunt in car- 
ne una ex mosaicae legis regula ; et si nupta viro , quae flagitium admiserit 5 
adulterii poenam ob'id ipsum subit; ceu quae iam sponsi corpus facta erat , sibi- 
que caput imposuerat virum ; cur si capitis genealogia scribatur , corpus cum ca- 
pite connumerari non sit consectaneum ? Quamobrem Maria losepho iam nupta; 
merito in eius genealogia intelligenda est; quum praesertim perspicue demonstra- 
tum sit non solum ex eius tribu fuisse, verum etiam geute et familia. Praeter quam 
quod etiam Gabriel in illo cum Maria colloquio vaticinans inter cetera ait : ** dabit 
illi Deus sedem Davidis patris eius ,,* aperte docens , eius qui ex ipsa naturus erat, 
Davidem esse progenitorem* Alioquin qui decuisset haec ab Angelo dici apud vir- 
ginem , nisi eandem de Davidis genere esáe confiteretur ? Neque sane feminae alie- 
nae a Davidis stirpe dictum fuisset : ** dabit illi Deus sedem Davidis patris eius j, . 
Quem enim narras patrem , virgo respondisset ( quae quidem fatebatur se virum nes- 
cire , intellexerat autem fore ut de spiritu sancto conciperet; ) nisi omnino is ser- 
mo apud Davidis filiam fieret? Hinc apte Lucas ait: ** ascendit autem Iosephus de 
5» Galilaea ex urbe Nazaretho in Iudaeam , ut nomen suum profiteretur in urbe Da- 
$» vidis , cui nomen Bethleemo , propterea quod esset de domo familiaque Davidis 
» cum Maria sibi desponsa praegnante ,,. Haud ergo ulterius cum perplexitate le- 
gemus hunc evangelii locum , ceu si Maria ad profitendum tantümmodo nomen ve- 
nisset : sed ipsam quoque putabimus, haud secus quam Iosephum , de domo fami- 
liaque Davidis esse : quam scripturam ut ita interpretemur , argumentis iis utimur 
quae hactenus protulimus. Ergo perspicue , ut opinor» demonstratum est, haud te- 
mere losephi genealogiam ab inclytis apostolis fuisse narratam , et Mariam de genere 
Davidis vere derivari , itemque eum , qui ex ipsa natus est , Iesum Dei unctum. 


II. Cur alter evangelista superne ab Abrahamo exorsus deducat genealogiam ; 
alter autem inferne subgrediatur; neque in Abrahamo sistat , sed ad Adamum ac 
Deum usque deveniat, 
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t. Quaestionum a te propositarum secunda haec fuit Genealogiam Matthaeus ex 
Abrahamo derivat: Lucas autem contrariam huic viam insistens incipit abs Iosepho , 
tenditque ad Adamum ac Deum. Atqui oportebat , siquidem hi consona et consen- 
tanea scribebant » vel Lucam adscendentem in Abrahamo consistere ; vel Matthaeum 
haud ex Abrahamo genealogiam ordiri , sed ex Adamo in quem Lucas desivit. — Fa- 
cilis est huius quoque quaestionis explicatio , neque multo sermonis artificio indiget : 
uterque enim evangelista una via graditur. Nam et illos qui prorsum sursumque , 
itemque illos qui advorsum eadem via incedunt , haud quisquam diceret diversa uti: 
quia scilicet una ab ascendentibus descendentibusque via teritur. Eadem ratio est in 
generis suecessionibus. Atque hic mos magnopere Hebraeis placuit , et in divinis scrip- 
turis sollemnis est. Revera in Ruthae libro genus Davidis superne a Iuda evolvitur sic : 
** hae sunt generationes Phares ;'( hic erat Iudae patriarchae filius ) Phares genuit 
s Esronem ; Esron genuit Áramum ; Áramus genuit Áminadabum ; Áminadabus ge- 
» nuit Naassonem ; Naasson genuit Salmonem ; Salmon genuit Boozum ; Boozus ge- 
» nuit Obedum ; Obedus genuit Iessaeum ; Iessaeus genuit Davidem ,, . Hunc igitur 
Matthaeus quoque morem sectatus est. 

2. At primus regum liber , qui Ruthae historiam subsequitur , inferne ascen- 
dit , ut fit apud Lucam: Quippe Helcanae, qui pater fuit Samuelis , genus re- 
censens , ait : " fuit vir ex Armatem Suphir e monte Ephraimi ; nomen eius 
» Helcana , filius Hieremielis , filii Eliae , fülii Thoi » epbrataeus ,, . Sed et in 
paralipomenis modo a superioribus ad posteros fluit sermo , modo aeque ac apud 
Lucam prosapiae scribuntur. Audi et haec : ** Davidis , inquit praedictus liber , filius 
$» €ràt Salomon ; huius filius Rhoboamus ; huius filius Abia ; huius filius Osa ; bu- 
$ ius filius Iosaphatus ; huius filius Ioramus ; huius filius Ochozias : huius filius Ioa- 
» su5 ; buius filius Amesias ,. Atque ita ex ordine descendit usque ad lechoniam 
atque ad babylonicam captivitatem , non secus atque Matthaeus. Contra , uti Lu- 
cas , eadem rursus ascendit scriptura dum Samuelis genus enarrat, Ait enim: ** Sa- 
» muelis filii Helcanae , filii Hieroboami , filii Helielis , filii Thoi , filii Suphi , fi- 
» lii Helcanae » filiis Ioélis , filii Azariae,, filii Sophoniae , filii Thaari; filii Asiri , 
, filii Abiasaris, filii Corae , filii Issaari , filii Caathi , filii Levini » filii Isratlis ,, - 
Porro vides ut plane hunc morem Lucas imitetur, Sexcenta eiusmodi exempla ipse- 
met invenies : unde sequitur ut fateamur , nihil insolitum fecisse servatoris nostri 
evangelistas : neque merito quisqnam putabit eos invicem dissidere. Uterque enim 
proprio calculo descriptionem instituit: alter ab. Abrahamo initium capiens , ob sui 
sermonis peculiarem rationem , quam in praesenti non vacat exponere : alter ipsum 
Abrahamum praetergressus , ad primum usque hominem venit : neque in hoc sistit , 
sed suam omnem historiam cum Deo nectit , dum eam videlicet per regenerationis in 
Christo mysterium in sublime evehit. 
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III. Quomodo Matthaeus a Davide eiusque successore Salomone ad Iacobum et 
Iosephum prosapias deducat : Lucas autem a Davide atque Nathane atque a liberis 
huius ad Helim et Iosephum , contrariam Matthaeo genealogiam scribens, 


1. Tertia iam quaestio consideranda est. Porro ipsis verbis acute. mentem nes- 
tram intendamus, Ágesis videamus quid Lucas dicat: * et ipse lesus erat incipiens 
» quasi annorum triginta , ut putabatur filius Iosephi » filii Heli » ilii Melchi ,,. Haud 
tamen Matthaeus usus est voce '** nt putabatur,,. Quid porro ait? Matthanus genuit Ia- 
cobum ; lacobus autem genuit Iosephum- Aliud vero est putare , aliud ceu res ita se 
habeat adfirmare. Si igitar Matthaeo adfirmante Iosephum filium esse Iacobi et Mat- 
thani , Lucas similiter contenderet filium esse Heli ac Melchi; vere pugna quaedam 
esset atque conflictus , atque opus esset arbitro qui evangelistas componeret. Nunc 
autem quum Matthaeus firmiter adseveret , Lucas vero ita scribat, ut opinionem 
tantummodo proferat apnd multos pervagatam , non quae apud se vigeret, nulla ut 
opinor quaestio superest. 

2. Nam quum variae de Christo famae inter ludaeos versarentur ; et cuncti 
quidem concorditer a Davide eum repeterent , propter Dei promissiones Davi- 
di significatas ; interim tamen alii a Davide et Salomone regioque stemmate pu- 
tarent Christum adfore ; alii ab hac linea recederent; propter multas regibus 
inustas criminationes , et propter proscriptum abs Hieremia propheta Iechoniam , 
cum ait non surrecturum ex eius stirpe qui in Davidis throno sederet , quuinque 
ob id alia via pergerent ; et quum in Davidis genere conspirarent , non tamen per 
Salomonem, sed per Nathanem Davidis item filium, deducerent ; ( qui idem. Nathan 
propheta fuisse dicitur secundum ea quae feruntur in regum libris ) atque ab hu- 
jus posteris venturum Christum adsererent ; ipsumque Iosephi genus inde usque re- 
peterent ; necessario Lucas qui illorum opiniones refert , non suam , adiecit narra- 
tioni * ut putabatar ,, Matthaeo permittens narrare non ut putabatur » sed uti revera 
se habebat origo generis. Atque haec prima esto responsio. 

3. "Tum et alio orationis genere de re proposita disputare licet. Matthaeus humanam 
Christi naturam diserte describens, vereque volens Iosephum Davide oriundum de- 
monstrare , eo quo par erat sermonis ingressu utitur ; Lucas autem , ut opinor , quia 
nollet carneam Christi naturam describere , ita nunc se gessit. Nam si hoc ei propo- 
situm fuisset , non ignorábat,opus esse naturam eiusmodi exponere. Sed quoniam eo 
evangelii loco regenerationis per lavacrum mentionem facit , Iesumque ut Dei filium 
exhibet ; idcirco hoc" veluti exemplo demonstrare nititur quemlibet hominem in Deo 
regeneratum , etiamsi vere filius hominum habeatur ob carnem qua indutus est , non 
tamen cum sua natura in carneis genitoribus sistere, neque non ultra corporis 
procreatores excurrere : verum etiamsi filius hominum videatur ob corporis nativita- 
tem. , nihilominus haud alienum a Dei adoptione censeri, Quandoquidem ergo Lucas 
haud secundum Matthaei mentem historiam suam scribit , consentaneum erat ut Mat- 
thaei tempora praetergressus , ad regenerationem per lavacrum veniret , ibique con- 
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trariam poneret prosapiarum successionem :'simul pergens a postremis ad initia , si- 
mulque memoriam sontium ac scelestorum qui sunt apud. Matthaeum hominum vi- 
tans? quia regeneratus apud Deum alienus fit a carnea natura , et a. peccatoribus 
secundum carnem patribus, Dei nimirum declaratus filius , et omnium qui secun- 
dum Deum sine culpa vixerunt. 

/4. Exempli gratia Paulus apostolus patrem secundum carnem habuit iudaeum , 
ut credibile est, a fide alienum : habuit quoque patrem secundum Deum, cuius 
videlicet vitae institatum amplexus est. Siquis ergo Panli secundum carnem genus 
narrare velit , quemnam merito patrem memorabit nisi carnalem ? Sin rursum 
aliquis Pauli in Christo nativitatem ostendere velit , cuiusnam potius mentionem 
parentis faciet , quam eius a quo secundum Deum regeneratus est ? Sic Abrahamo 
quoque dictum fuit: *tu vero abibis ad patres tnos bona saturatus senectute ,, . 
Qui profecto sermo haud carneos patres demonstrat , nisi hi forte pii quoque fuisse 
credantur ; sed de: patribus secundum Deum loquitur , propter pietatis similitudi- 
nem. Sic Abrahami sontes filii , huius quidem secuadum carnem filii erant » mori- 
bus antem Sodomorum filii atque Gomorrhae. Idcirco dicitar illis: ** audite serino- 
5» nem Domini principes Sodomorum , adtendite Dei legem popule Gomorrhae ,, : tam- 
quam rursus si ex his essent Abrahami filii proventuri, Qui igitur ex gentibus Chris- 
to Dei credidimus , quamquam infidelibus secundum carnem geniti patribus , in Abra- 
hami domum migravimus , Christi eiusque discipulorum nacti adoptionem : atque 
ita in aliam. nosmet inscripsimus generis successionem ; multo carnea meliorem prop- 
ter in Christo regenerationem. 

5. Merito igitur Lucas , cum de regeneratione loquatur , haud eadem qua Mat- 
thaeus semita pergit : nempe non Salomonis, non uxoris Uriae , uon Thama- 
rae , non Ruthae , non lechoniae » mec quorumvis praeter hos reorum inentio- 
nem facit: sed per alios reprehensione carentes graditur ; Christumque a prophe- 
ta Nathane progenitum exhibet: ita ut qui apud Matthaeum carnaliter giguitur , 
idem apud Lucam veluti Abrahami filius ponatur. Certe Abrahamo haud aliter. be- 
nedictio gentiam promissa fuit, quam quod ea futura erat ob gignendum de genere 
eius. Atque hic est, qui in Deo regeneratus, atque alios patres secundum Deum 
nactus, re tamen vera haud ipsos habet patres , sed ita credebatur propter morum 
similitudinem : qua videlicet ad parentem verum conscendit post omnes ' existens fi- 
lius Dei. 


III. Africani super genealogia quae in sacris evangeliis est. 


1. Nonnulli seu evangelicam historiam nescientes seu intelligere nequeuntes : lauda- 
tivo errore inscitiam cumulant dicentes , merito fieri differentem nominum recensio- 
nem , mixtionemque sacerdotalium cum regalibus; ut iure Christus sacerdos atque 
rex demonstretur : quasi aliquis de hoc dubitet , aut aliam spem habeat ; nempe quin 
Christus aeternus sit apud patrem pontifex , nostras ei preces exhibens : rex autem 
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supramundanus , quos liberavit pascens spiritu , socius effectus in omnium rerum gu- 
"hernatione, Átqui eos ignorare non oportebat, utrumque numeratorum ordinem ge- 
nus esse Davidis, seu Iudae regiam tribum, Namque ut forte propheta Nathan fue- 
rit, et quidem etiam Salomon et horam utriusque parens , atque ex multis tribu- 
bus prophetae ; certe sacerdotes haud quilibet erant de duodecim tribubus , sed so- 
li levitae. Frustra igitur compositum est mendacium ; neque praevalebit hic sermo in 
ecclesia. Christi et Dei contra accuratam veritatem ; ita ut falsa oratio consarcinetur 
in Christi laudem atque praeconium. Quare ut et ita loquentium coarguam inscitiam , 
el in posterum cavcam nequis in huiusmodi imperitiam incurrat , veram gestarum 
rerum historiam proferam. Scilicet apud Israélitas prosapiarum nomina aut natura nu- 
merabantur aut lege; natura , genuini generis successio ; lege , cum alius gignebat li- 
beros fratris nomine , qui prolis expers obiisset : nondum enim ipsis ostensa fuerat 
resurrectionis spes » unde futuram promissionem quodammodo exprimebant resurrec- 
tione mortali , ne defuncti nomen extingueretur, Áge vero quoniam ii , qui hac ge- 


nealogia continentur» partim germano traduce filius partem consecutus est , partim 


' ab aliis geniti , neque tamen naturali sed alienae appellationi addicti fuerunt ; utro- 


rumque facta est mentio , nempe et eorum qui genuerunt, et eorum item qui pro 
gignentibus habiti sunt. Ita. neutrum evangelium mentitur , dum naturam numerat 
atque legem: Implicabantur enim inter se genera salomonicum et nathanicum repa- 
ratione sterilium et secundis nuptiis et generis escitatione : ita ut merito iidem ho- 
mines aliás aliis patribus adscribantur , nempe et iis qui specie » et rursus iis qui 
reapse genitores suut : atque ambae narrationes apprime verae ad Iosephum varie 
quidem sed tamen adamussim deveniant, Ut autem. quod aio perspicuum fiat , per- 
mutationem generum patefaciam: Generatio naturalis est illa Matthaei : generis exci- 
tatio legalis est illa Lucae: Matthanus Salomone oriundus genuit Iacobum. Matthano 
defuncto , Melchi Nathane oriundus , e Matthani uxore Helim suscepit. Igitur ute- 
rini fratres Heli et Iacobus. Heli mortuo sine liberis, Iacobus excitavit ei sobolem 


genito Iosepho , suo naturaliter filio , ex legis autem forma Heli lio. Sic utriusque 
filius Iosephus. : 


V. Car Matthaeus ante Abrahamum ponat Davidem in Christi genealogia dicens: 
liber generationis lesu Christi , filii Davidis , filii Abrahami. 


1. Rei causa est quia primo solique Davidi vaticinium iure iurando confirmatum 
fuit; fore ut ex eo Christus humanitus nasceretur; scriptum est enim: ** de fructu 
» ventris tui. ponam super sedem tuam- Rursusque : posui testamentum electis meis; 
à iuravi Davidi servo meo , usque in eternum praeparabo semen tuum ; et aedificabo 
» in generationem et generationem sedem tuam ,,. Atque hae sunt propheticae pro- 
missiones. Regni autem salomonici spatium non est obscurum : dicitur enim quadra- 
ginta tantummodo annis Israélis sceptrum tenuisse: Qui ego feri potest ut. vere ad 
hunc referantur verba ^ erigam thronum eius in aeternum ? ,, Quod siquis dicat , 
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baec de regia illius successione Deum esse locutum ; non est ignorandum , usque tan- 
tummodo ad Iechoniam et babylonicam captivitatem , davidici ac salomonici regni suc- 
cessionem perseveravisse , nemine post lechoniam in regia Davidis sede constituto 
Et animadverte uti hoc etiam addiderit prophetia de promisso germine dicens : ^ ego 
$» tro illi in patrem , et. ipse erit mihi in filium. Rursusque alibi : ipse invocabit 
$» Ime ,pater meus est tu ; et ego primogenitum ponam illum ,,: quae incongruentia 
sunt Salomoni. 

2. Adiungenda sunt etiam quae de eodem in regum libris narrantur sic: *at- 
que rex Salomon mulierosus erat; duxitque feminas alienigenas multas ; filiam Pha- 
raonis , et moabitidas , ammonitidas , idumaeas , syras , chettaeas , amorthaeas : de 
gentibus scilicet , quibus interdixit Dominus filiis Israclis ne sociarentur eis ,,. Insu- 
per additur : * et tion. erat cor eius perfectum cum domino Deo suo , sicuti cor Da- 
$ vidis patris eius. Pauloque post : tunc aedificavit Salomon excelsum Chamoso idolo 
» Moabitarum in monte qui est e regione Hierosolymorum : itemque Molocho idolo 
» AÁmmonitarum , et Astartae impuritati Sidoniorum- Atque ita morem gessit cunctis 
5 feminis suis alienigenis, quae tura adolebant diis patriis et sacrificabant- Porro ira- 
» tus est Dominus Salomoni quod aversum esset cor eius a domino Deo Israelis. ,, En 
haec omnia ad Salomonis criminationem dicuntur. Quomodo ergo accommodabis ci 
iusiurandum , in quo praeter cetera dictum cst, et égo ero illi in. patrem , ipse erit 
mihi in filium ? Immo vero manifeste haec aliena a Salomone sunt: praeclare au- 
tem referuntur ad eum , cuius de genere Davidis praedictus fuerat adventus , quique 
reapse e davidico stemmate emersit. 


VI. Cur Matthaeus post Davidem ad consectaneos generis successores non veniat , 
s^d transiliat ad Abrahamum , non tamen ad Adamum , neque ad alium quemlibet ex 
antiquis Deo dilectis hominibus. 


1. Quia primo similiter Abrahamo varia edita fuerant de vocatione gentium oracu- 
la- Namque ante mosaicam legis lationem , atque ante ludaeorum ipsum genus , im- 
mo et ante circumcisionem ,alienigena fuit Abrahamus: qui regione chaldaica mi- 
grans, patria instituta deseruit, supremoque Deo agnito , testimonium retulit quod 
Deo crediderit ; idque illi reputatum est ad iustitiam- Iustus autem piusque visus est 
non ob corporis circumcisionem , neque ob sabbati observantiam aut festorum aut 
kalendarum , neque ob quaslibet a Mose invectas religiones ; sed ob summi Dei cog- 
nitionem , atque ob Domini , qui illi oblatus est , manifestationem ( qui quidem erat 
servator noster , Dei scilicet Verbum) et ob suam deuique sanctam ac virtutibus prae- 
ditam vitam. Huic igitur qui eiusmodi pietatis genus sectatus fuerat , facta promissio 
est de gentibus , veluti quae aliquando secundum Abrahami zelum piae faturac crant , 
paremque religioso patriarchae benedictionem consecuturae- Quae cum ita se habeant, 
consentaneum erat, ut Abrahamus vocatarum gentium princeps , ab evangelista ad- 
sumeretur secundus post Davidem, Namque hi duo fuerunt illustres viri , queis pri- 
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mis Deus Christi adventum gentiumque vocationem dignanter ante significavit. Par 
autem fuit , ut is cui nativitas servatoris omnium hominum promissa fuit , praepone- 
retur illi qui de vocandis gentibus promissiones accepit: secundus tamen in genea- 
logia scriberetur gentium ipsarum patriarcha. Quare liber lesu Christi capit.auspi- 
cia primum quidem ab eo qui fuit carnalis Iesu Christi progenitor ; deinde ab illo 
qui spiritu pater erat servandorum per Christum. Servator enim servatis gentibus 
praevertendus erat. 


VIL. Cur Thamarae facta mentione ; nullam praeterea mulierem commemorave- 
rit evangelista recte factorum laude illustrem. 


- 1. Thamarom siquis ceu meretricem traducerc studet , is audiat Iudam dicentem : 
** Thamara iustior me est , qui non eam tradidi Silomo filio meo ,, . Haud enim for- 
nicandi causa prostitit in. cella , sed pudico consilio et liberorum gratia Iudam vena- 
ta est: Neque rei causa latet. Huic quippe Iudas mandaverat domi ut maneret , do- 
nec Silomus adolesceret filius suus » qui eam deinde uxorem duceret. Ipsa vero ala- 
criter obtemperaverat , sterilitatis patiens atque viduitatis , Iudae sponsionibus freta, 
Sed enim cum hic promissa non faceret ; illa liberoram desiderio percita , quod .eo- 
rum temporum homines maxime urgebat , sterilitatem in summis malis vulgo ponere 
solitos ; seque a Iuda delusam sentiens , frustraque spem in eius filio collocatam ; ipsa 
sibi virum conciliat , nulla adhuc lege Mosis aut prophetarum aut cuiuslibet homi- 
nis id vetante. Tum sollerter excogitat quanam ratione ex ipso liberos suscipiat. Er- 
go celata conditione sua struit insidias ut cum eo rem habeat ; simul temperantiam 
suam atque illius incontinentiam coargutura. Namque ipsa dum multis annis illi ob- 
temperat, vidua sterilisque permanserat : cumque ei facultas esset nubendi alteri » 
matrique fieri liberorum ex quovis alienigena , non tulerat: sed Iudae maiorum , 
Abrahami nempe Isaaci atque Isralis , cognationes maluerat. Contra is qui filiam in 
viduitate reliquerat , sterilemque puellam in longum tempus distulerat , temperare 


* sibi non potuit post uxoris obitum, Nam statim ac Iudae uxor defuncta est ; is , nul- 


la fortasse lege rem eiusmodi prohibente (1), dum feminam meretricem esse existimat , 
ab ea , cui fuerat ininrius , deceptus est: qui tam lubrico ingenio praeditus puellam 
|10t jam annis promissionibus eius fidentem ; et solitariae temperantique vitae de- 
ditam , liberorum fructu. privabat. 

2. Maec igitur peractis nuptiis geminae statim prolis mater evasit ; hoc illi prae- 
mium boni propositi largiente Deo. Quae enim aliis se tradere potnerat » atque 
amasiis alienigenis. ethnicisque .frui ; nihil eiusmodi molita est: sed potius rogavit 
ut piorum hominum genere digna fieret- Et. quidem cum ipsa esset stirpe alieni- 
gena , talem tamque laudabilem personam sustinuit. Praeter quam quod Thama- 
xa haud prius ausa est rem habere cum luda , quam huius uxor obiit : qua 


(1) Becole dicta p. 25. n« t. 
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nondum extincta ; tale quid adgredi nefas esse putaverat. Mansisset itaque pa- 
tria in domo vel perpetuo liberorum expers, nisi occasionem sibi favere cognovis- 
set; ideoque , ut dixi , Deo usa est adiutore , qui ex uno cum [uda congressu ge- 
mellae prolis cumulatum ei largitus est fractum : simul in liberorum generatione ar- 
canam machinans providentiam : ob quam potissimum existimo ab inclyto evange- 
lista omnem huius rei mentionem in servatoris nostri genealogia fuisse comyrehen- 
sam: Gemellis enim e Thamara natis liberis Zara et Phares, non vulgares eventus 
videtur mihi ex horam generatione scriptura portendere. Atque idcirco Matthaeus am- 
borum cum matre meminit his verbis : ** Iudas genuit Phares et Zaram de Thamar ,,. 
Car enim ei non suffecit dicere, Iudas genuit Phares? praetermisso Zara ; quod fe- 
cit in Iacobo , quo uno memorato , Esavum reticuit. 

3. Addit etiam ex qua matre sint nati, nempe ex Thamara : quibus verbis 
hortatur quodammodo nos ad considerandam horum historiam: Age vero in genesi 
Moses haec ait: * cum iam esset paritura Thamara , gemelli erant in utero eius: 
4 dumque pareret , unus protulit manum , qua arrepta obstetrix illigavit ei coc- 
» Cinum dicens , hic prior exibit Sed enim eo retrahente manum , statim exi- 
5 it frater eius. Áitque mulier : cur divisa est propter te maceria? dixitque no- 
$ men eius Phares. Deinde egressus est frater eius , in cuius manu erat cocci- 
» num: vocavitque nomen eius Zaram , - Vides generatio praedictorum quanta 
contineat , quorum causa opinor nom esse silentio pressa quae apud inclytum 
evangelistam significantur ab his mysteria: Itaque sacer apostolus vocabulum ma- 
ceriae interpretans ( et quidem fortasse quo loco dictum est, cur divisa est prop- 
ter te maceria ?) sic ait in epistula ad Ephesios : ** ipse enim est pax. vestra qui fe- 
» Cit utraque unum , et medium parietem maceriae solvens , inimicitias in carne sua 
5» legem mandatorum decretis evacuans , ut duos condat in semet ipso in unum no- 
$» vum hominem; et reconciliet ambos in uno corpore Deo, - 

4. Iamvero his mentem intendens, videsis num forte duorum praedictorum coniunc- 
ta nativitas , nempe et Phares propter quem facta est divisio , et prioris qui manum 
protendit , posterior autem exiit , significet duarum vitarum genera , quibus usi sunt 
illi homines qui Deum patrem habere meruerunt ; partim in evangelio , partim in lege 
mosaica victitantes In his prior manum protulit vita evangelica; neque tamen eadem in 
lucem prior exiit; sed manu retracta, vitae mosaicae , quae posterior erat , permisit 
primae exire. Sic illa quae prior erat , ultima exiit , signo manui alligato , a quo 
prior ese comprobatur. Erat autem ante Mosem piorum hominum vita secundum 
Christi evangelium ; in qua excelluisse traduntur Abrahamus , Isaacus » Iacobus , 
Melchisedecus atque Iobus: et multo his priores Noachus , Semus atque laphetus 
et Enochus et quotquot his similes fuerunt. Iusti igitur hi omnes et pii ac Deo di- 
lecti; et quidem aliquot alii feruntur, quos a mocaica lege fuisse alienos in eonfes- 
s0 est. Nimirum hi praevertentes mosaicum morem , pari nobiscum philosophia evan- 
gelica splenduerunt. 

P. I. XII. 
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5. Et illa quidem prior vita a Zara portendebatur ; quem orientem interpreta- 
mur. Pietate enim lucentes primi orientis radii per eos qui primi inter homines 
religiosi fuere , emicuerunt * cuiusmodi erant ji qui ante Mosem iam inde & pri- 
ma hominum creatione sanctum Dei cultum prae se tulerunt. Atque hi non se- 
cus atque Zara primi manam protenderunt; sollertis vitae indicio facto, qua ta- 
men non sunt potiti, moribus eorum se retrahehtibus. Átque interim maeeria veluti 
divisa , exiit frater eius, vitae nimirum secundum Mosem genus , quod medium pa- 
rietem mirificus apostolus appellavit : quare et ille Phares vocatus fuit, nomine sumpto 
à maceriae divisione: Phares quippe explicatur partitio. Hinc et Pharisaei in Iudaeis 
excellebant , quia se per quandam factionem a multitudinis commixtione seiunxerant- 
Beatius igitur multoque melius fuisset non difindi maceriam , sed unum quid indi- 
visumque manere. Id autem accidisset , si ei qui prior manum extendit , subsequens 
alter eodem vitae genere vixisset. Multo enim erat melius si circumcisionis asseclae 
mores antiquorum Deo dilectorum hominum amplexi fuissent : nam sic una fuisset 
macerir, una aedificatio primorum et extremorum. 

6. Nunc quia primum morem perseverare non sivit secundorum infirmitas; divisio- 
ne merito facta maceriae quae secundum Deum est , medioque pariete maceriae inter- 
iecto , qui olim prior manum extenderat, posterior in lucem prodiit per servatorem 
nostrum Iesum Christum , qui antiquissimam et primitivam maceriam recuperavit, Qua- 
re et de illo prophetia dicit : ** et vocaberis aedificator maceriarum ,, « Hic etiam prae- 
dictum parietem medium abstulit ; quia cum sit sabbati quoque dominus , facit utra- 
que unum: sicuti ait sacer apostolus * ipse enim est pax nostra, qui fecit utraque 
» unum » et medium parietem maceriae solvit ,,. Et quidem medium parietem inter- 
pretans , subdit *legem mandatorum decretis evacuans ,, sublato legis mosaicae me- 
dio pariete ; qui nos ethnicis oriundos parentibus excludebat a Dei religione : quia 
ne si voluissent quidem , fieri poterat ut cunctae gentes ex mosaicae legis formula 
vitam agitarent, 

7: Deus igitur, ut in evangelica demonstratione iam adseruimus , evangelicam vitam 
cunctis proposuit, ita ut primigenium illud religionis genus perfectam atque illus- 
triorem originem redderet , dum manu praefert testimonium primatus sui- Quam- 
obrem vita per salutare evangelium cunctis gentibus tradita , eadem erat atque illa 
quae ante Mosem manum protenderat: cuius vitae exercitatio in primis illis Deo di- 
lectis hominibus perspecta est: eandemque figurabat hic Zara , qui primum divi- 
nae inter homines reip. ortum extulit: fuitque idem principium et finis , primus et 
ultimus ; ortus brevis qui postremo cunctis rursus effulsit hominibus. Sed enim et 
illad ante dictis addendum est, in libro generationis Iesu. Christi non a primo ex 
duobus , nempe Zara ,dici progenitum eum cuius texitur genealogia ; sed a secun- 
do, videlicet Phares. Nam reapse secundum carnem genitus fuit de gente et genere 
secundi t neque tantam natus e muliere , sed factus sub lege, ut et eos qui sub le- 
ge erant redimeret, secundum apostoli hac etiam. de re testimonium. 
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VIII- Cur uxoris Uriae meminerit in genealogia evangelista ? 


1. Liber generationis Iesu Christi dum ait; *David rex genuit Salomonem ex ea 
w quae fuit Uriae ,, declarare propemodum ac nunciare videtur, fore ut mox pre- 
ces Davidis ac supplicationes re optata potiantur, Continet enim liber incarnationem 
lesu Christi servatoris omnium et medici, cuius unius opera sperabat David se ab- 
solvendum esse a crimine circa Uriam ciusque uxorem , et a mortis calculo expe- 
diendum- De hoc igitur Iesu. Christo necem subeunte ( cuius beneficio anima quo- 
que Davidis liberanda erat) vaticinans in psalmis idem David, descensum servato- 
ris ad inferos suamque ipsius salutem significavit , dicens: * Domine eduxisti ex in- 
» feris animam meam ; servasti me a descendentibus in lacum, Item : qui exaltas me 
,» de portis mortis, [tem : non derelinques animam meam in inferno: Item : conver- 
$» sus vivificasti me ; et ex abyssis terrae iterum reduxisti me » Quis autem erat des- 
cendens reducensque eum ex abyssis? quis servans eum a descendentibua in lacum ? 
nisi hic , de quo librum generationis mirabilis evangelista conscribit : inter alia , 
bona quoque Davidis nobis nuncians. 

2. Existimo autem in id barathrum delapsum fuisse Davidem ob unius voculae 
noxam , quam in vigesimo nono psalmo sibi ait excidisse : ** ego dixi in abun- 
» dantia mea , non movebor in aete;num ,, . Namque animi elatio et talis elo- 
cütio, qua significabat nunquam se fore commovendum , sed firmum inlibatum- 
que mansurum in abundantia sua » arrogans erat atque superba ; neque similis 
huic: * nisi Dominus aedificaverit domum , in vanum laboraverunt qui aedificant 
$» eam. Nisi Dominus custodierit civitatem , frustra vigilavit qui custodit eam ,,. 
Itaque divinis beneficiis aflluens » magnisque virtutibus auctus , ausus erat dicere 
* non movebor in aeternum ,,* Quare et protinus destitutus fuit ab auctore bo- 
norum eius Domino , adhaesitque illi spiritus alienus, Ait ergo in eodem psalmo : 
* ego dixi in abundantia mea; non movebor in aeternum Tu autem avertisti fa- 
» Ciem tuam,et factus sum conturbatus. Domine in voluntate tua praestitisti decori 
» meo virtatem ,, . Nimirum docet , se qui antea dixisset non movebor in aeter- 
num , mox faciem avertente ob superbam eius vocem Deo , in gravem incidisse per- 
turbationem, Deinde his eruditus pristina sua recte facta haud iam sibi sed Deo tri- 
buit dicens : * Domine in voluntate tua praestitisti decori meo virtutem ,, . Cum e- 
mim avertisti , iaquit, faciem tuam, et ego factus sum conturbatus , tunc eundem 
te esse agnovi , qui olim quoque voluntate tua praestteras decori meo virtutem * 
Nam si quis fuit decor animae.meae ante peccatum ,is a tua gratia et munere di- 
manaverat. Haec autem post suae infirmitatis cognitionem fatetur. 

3. Ceterum cum venit ad eum Nathan propheta , quo tempore rem ipse habuerat 
cum Bersabea » piam illam vocem , quae in quinquagesimo psalmo est , emisit ** tibi soli 
peccavi , et malum coram te feci ,,. Dam vero ait tibi soli peccavi , non idcirco sic lo- 
quitur , quasi in solum Deum peccavisset : nam neque blasphemia neque periurio neque 
simili impietate se obatrinxerat, ut quisquam merito existimaret ab eo adversus Deum 
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faisse peccatum. Verum , si plane loqui licet , magnopere peccaverat in Bersabeam , 
maxime in Uriam » in primis vero contra suam animam: Cur ergo heic ait tibi so- 
li peccavi? Nempe existimo eum intelligere : tibi soli notam fuit peccatum meum- 
Manifestius igitur addit: et malum coram te feci. Hominum quippe nullus mihi ti- 
mor erat , nisi tuus ingruisset. Prosternens igitur humi faciem , haud ante snrrectu- 
rum se ait, quam gratiam consequatur, Et comprecantur ci quicumque favent fe- 
licitati eius , orantque ut voti compos fiat. Propterea dictum est in trigesimo primo 
psalmo supra centesimum: ** memento Domine Davidis et omnis mansuetudinis eius. 
» Sicut iuravit Domino , votum vovit Deo Iacob. Si introiero in tabernaeulum do- 
» mus meae , si ascendero in lectam strati mei;si dabo somnum oculis meis , et 
» palpebris meis dormiiationem 5 doaec inveniam locum Domino , tabernaculum Deo 
5» Iacob ,,- i 

4. Dum ille sic orat atque adfirmat se non ante ascensurum in lectum stra- 
ti sui , neque domum suam ingressurum , insuper se non daturum palpebris suis 
dormitationem , donec invenerit futurum Domini locum ; demonstrat ei Dominus 
Bethleemum. Propterea post eius precem ii qui secum orant sancti angeli Dei addunt.: 
* ecce audivimus eam in Ephratha,,. Porro Ephratha Bethleemus est , uti narrat 
Moses ubi ait: * mortua est Rachel , et sepulta est in via quae ducit Ephratham ; 
» ipsa est Bethleemus ,,. Sed et Michaeas Ephratham ait esse Bethleemum: ** et tu 
» Bethleem domus Ephrathae nequaquam minima es in principibus Iudae ,, . Deinde 
orat David non solum ut cognoscat Domini locum , sed etiam ubinam futurum sit 
tabernacalum eius, Tabernaculum vero suut exsuviae et corpus , quod sibi Dei Ver- 
bum adscivit. Et de loco quidem recte praenuntiaverunt dicentes : * ecce audivimus 
» cam in Ephratha, De tabernaculo autem. mox subiciunt: iuravit dominus Davidi 
y Veritatem; et non frustrabitar eam ; de fructu ventris tui ponam super sedem tuam ,,. 
Quibus verbis admonetur David fore ut destinatum Domino tabernaculum fructus sit 
ex eius stirpe gignendus. 


VIIIf- Cur Ruthae meminerit evangelista. 


1, Quid ni divus apostolus , qui alienigenarum gentium vocationem spiritu praevi- 
debat ob. evangelium suum futuram , quid ni , inquam , alienigenae feminae memi- 
nisse ? Alienigena sane erat Rutha , et quidem ex iis alienigenis quorum commercio 
Moses interdixerat , nempe moabitis, " Moabitae, inquit, et Ammonitae non intra- 
» bunt in Dei ecclesiam usque ad tertiam et quartam. generationem » immo in aeter- 
,» num , . Sed tamen haec ob suam erga Deum pietatem facta legi superior ingressa 
est in ecclesiam Dei: quoniam lex eos qui sub lege sunt alloquitur ; iusto autem non 
est constituta lex , sed iniustis et refractariis et impiis et peccatoribus. Rutha vero non 
erat eiusmodi , etiamsi gente alienigena t sed supergressa legis fines introivit eccle- 
siam Dei , et de genere habita est isratlitico ; atque in progenitores servatoris nostri 
dignanter adsumpta est propter moram , non corporis , nobilitatem : nobisque omni- 
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bus genere ethnico natis maximum obiectum est exemplum , fore ut si paria illius fa- 
ciamus , parem gratiam a Deo referamus. 

a2. Recte igitur qui alienigenarum vocationem atque adoptionem nunciaturus e- 
rat, hanc in genealogia mulierem posuit ; nos alienigenis ortos quodammodo per 
eam erudiens fore ut; si patrios mores deseramus , iure optimo consentanea 
meritis bona consequamur: neque enim diutius alienigenis adnumerabimur ; nc- 
que his oriundi appellabimur , sed e vero Isratle et populo qui est hereditas 
Domini. Rursus necessario Duthae meminit evangelista , dum in historia sua cau- 
sas tradit , quae legis tollebant interdictum eiusmodi :  Moabitae non intra- 
,» bunt in ecclesiam Dei ,,. Femina enim moabitis ad conditionem transiit Rache- 
lis et Liae , quarum utraque aedificavit domum Isratlis, Cur autem non decuis- 
set genealogiam servatoris nostri lesu. Christi mentio Ruthae ? de qua et illud dic- 
tum fuit * facere virtutem in Ephrata, erit nomen in Bethleem ,,. Prophetias essc 
has perspicuas quispiam dicet; videlicet e Bethleemo nomen Christi lesu, cuius ge- 
nealogiam texit Matthaeus , per universas gentes diffusum cernens » virtutemque 
Bethleemi patratam.: ob quam virtutem omnes gentes Christum Dei a Ruthae genere 
deductum agnoscentes , eiusdem causa a patriis ritibus aeque ac Rutha recesserunt , 
seque Deo Israelis , item ut illa , tradiderunt. Quas ob res haud imprudenter mihi 
videtur ad Christi genealogiam mentio Ruthae adiecta, 


X. Cur Ioacimum nomine Iechoniae appellaverit evangelista. 


1. Binominis hic erat. Sed quonizm apud Hieremiam prophetam is , qui Iechonias 
appellatur , maledicto appetitur his verbis : ** ludibrio habitus est Iechonias tamquam 
,» vàs cuius non est usus, Quamobrem abiectus est ipse et genus eius: terra terra , au- 
5; di sermonem Domini , pone hune virum proscriptum , quia non constituetur de ge- 
» nere eius super thronum Davidis , qui diutius in Iuda imperet; ,, et quoniam ho- 
rum causa praedicto regi contigit ut babylonicam cum populo captivitatem subiret , 
merito inclytus evangelista redemptoris omnium servatorisque scribens generationem, 
huius quoque meminit eontempti et proiecti eum sua stirpe in babylonicam terram , 
ideoque proscripti et captivi: hinc videlicet docens , qui ad praedicandam: captivis 
libertatem missus fuerat a patre , huno esse lesum Christam , de quo librum scribit , 
et ad quem spectat quod apud prophetam recitatur oraculum : * spiritus Domini su- 
», per me, eo quod unxerit me? ad annunciandum pauperibus misit me , praedican- 
» damque captivis libertatem ,,. De quo alio item loeo ait propheta : ** ipse aedi- 
» ficabit urbem meam ; atqne a captivitate populum meum revocubit ,, . 

2. "Tempestive igitur lechoniae atque huius animae , atque iis qui similem illi passi 
fuerant ignominiam et animarum captivitatem » redemptoris adventum nunciat Mat- 
thaeus , qui filii Dei genealogiam , itemque aliorum sontium peccatorumque hominum;, 
scribit. Unus enim idemque sermo et Davidis circa Uriae uxorem crimen, et ludae for- 
nicationem , et alienigenam seu moabitidem Rutham , memorat. Idem sermo Iesum cum 
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publicanis peccatoribusque viventem , et turpissima ab hominibus passum, et deni- 
que cum maleficis crucifixum exhibet. Erat vero is sermo quo dictum est : ** ecce 
» agnus Dei , qui tollit peecata mundi ,, . Oportebat enim eum , qui futurus .erat 
expiator veterum quorumvis criminum ac futurorum , quique animam positurus erat 
pro hominum animabus ; hunc, inquam , oportebat ea mala omnia obire , et pec- 
catorum impiorumque poenas ipsum innocuum sustinere , donec oracula de eo. dicta 
et reliqua exitum haberent. De eodem quoque mirificus ait Isaias : ** hic nostra pec- 
w Cata perfert, et pro nobis patitur: ipse vulneratus est propter iniquitates nostras, 
» attritus est propter scelera nostra , et livore eius sanati sumus ,,. 

3. Quod si propheta de Iechonia áit terrae: ** pone hunc virum proscriptum , quia 
» non surget de genere eius qui sedeat super thronum Davidis, regnetque in Iuda ,, : 
haud prorsus negat superfuturum huius genus , sed neminem ait regnaturum de stirpe 
eius in gente iudaica : quod revera ita se habuit. Itaque dicit : * ludibrio habitus est 
» Iechonias , ceu vas cuius nullus est usus. Quamobrem proiectus est ipse et genus eius 
» in incognitam sibi regionem ,,: quibus verbis perspicue babylonicam terram de- 
signat. Tamvero qui ad libertatem captivis nunciandam , et peccatorum catenas at- 
que animarum olim morte devinctarum solvenda vincula missus est , is sane ad ho- 
rum omnium salutem patrandam venit. Quare de ipso vaticinatur David : « misit 
$ verbum suum et sanavit eos ab interitionibus suis. Confitemini Domino misericor- 
5» dias eius , et mirabilia eius filiis hominum- Quia contrivit portas aereas» et vec- 
$, tes. ferreos conregit, Et suscepit eos de via iniquitatis eorum: Humiliati sunt : 
4; sed. eduxit eos de tenebris et umbra mortis, et vincula eorum disrupit , . Haec 
nimirum de redemptione a morte per Christum dicuntur , cui rei consonat aliud 
oraculum : ** devoravit mors práevalens,,. Rursusque : ** abstulit Deus omnem la- 
^ crimam ab omni facie ,,- Porro animadvertendum est, non excidere vaticinium 
quod ait: non surget de genere lechoniae qui sedeat super thronum Davidis , qui 
in luda imperet : quia nemo reapse de tribu Iudae post lechoniam davidici regni 
fuit successor. Etenim post babylonicam: captivitatem subdita fuit sacerdotibus uni- 
versa gens usque ad servatoris nostri lesu Christi adventum : quo in terris ver- 
sante , tetrarchae erant lerodes atque Philippus , praeses Pilatus , dominusque om- 
nium Caesar imperator, 


XL. Cur evangelista utatur. distinctionibus in genealogia , haud simul contexens 
generationes ab Abrahamo ad Christum quadraginta duas., sed dividens successio- 
nes per ea quae scribit segmenta- 


1. Hoc facit propter diversas populi constitationes , quae ex historia exploratac 
sunt. Alia quippe fuit constitutio ab Abrahamo ad Davidem ; rursusque alia.a Da- 
vide usque ad captivitatem ; quam subsequitur. tertia usque. ad Christum. Namque 
ab Abrahamo ad Davidem coristat Hebraeis. non fuisse reges , sed. genti imperavisse 
post Mosen eos , quos iudices appellabant et erat. quidam peculiaris mos horam suc- 
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cessionis. Sed neque fortasse Hierosolyma adhuc erant aedificata , neque certe ibi- 
dem templum. Quare sapienter evangelista sine historiae perturbatione in Davide 
substitit , dum. Abrahami posteros separatim enumeraret. Deinde rursus , quoniam a 
Davide usque ad captivitatem Hebraei propriis usi sunt regibus , partim Davidis suc- 
cessoribus , partim iis qui populi segregatae parti imperitaverunt ; quo tractu tem- 
poris Hierosolymis templum a conditu suo usque ad captivitatem perseveravit ; me- 
rito evangelista hos quoque separans sub peculiari classe conclusit. Iamvero quia post 
captivitatem usque ad Christum nullum iam erat Davidis regnum , sed a Iudae tri- 
bu in genus sacerdotale principatus deciderat , quae dominatio a Cyri temporibus 
ad Christi nativitatem mansit ; idcirco et hos successores separata in classe recen- 
suit. Atque hae causae fuerunt , propter quas haud temere evangelista tres fecit dis- 
tinctiones 


XII. Cur quum a Davidis temporibus usque ad Iechoniam seu ad babyloni- 
cam captivitatem septemdecim reges fuerint , generationes quatuordecim dicat evan- 
gelista. 


1. Si successiones scribere propositum Matthaeo fuisset , speciose hunc aliquis re- 
prehenderet , ceu qui regum seriem abrupisset. Constanti enim adfirmatione in re- 
gum libris et in paralipomenis post Ioramum Iosaphati filium tres continenter reg- 
nant Ochozias Ioasus et. Amesias *. quibus succedunt Ozias loathamus et. Achazus. 
Nihilominus , praetermissis evangelista tribus prioribus, Ioramo Iosaphati filio statim 
subnectit Oziam Iothamum atque Áchazum , intermedios illos praeteriens. ld si, in. 
quad, fecisset cum regum seriem texere decrevisset, scriptura eius mendosa quo- 
dammodo videretur. Nunc revera haud successiones sed generationes enumerare sibi 
proposuit: hoc enim significat sermo dicentis: omnes itaque generationes ab Abra- 
hamo usque ad Davidem , generationes quatuordecim * rursusque a Davide usque 
ad lechoniam seu ad babylonicam transmigrationem , generationes quatuordecim , 
non successiones quatuordecim. Merito igitur omni reprehensione carebit. Nunc. quia 
Matthaeus successionum nomine non est usus ; regum autem historia et paralipo- 
mena successiones narrant non generationes , nulla in horum comparatione pugna 
apparet* 

a Áge vero generationis nomine appellare non licet hominis aetatem , quoniam sae- 
pe accidit aliis quidem breviter vivere celeriterque extingui aetate infantili ; aliis usque 
ad pueritiam venire; aliis ad iuventam ; aliis ad virilem aetatem : aliis denique ad 
extremam usque senectam vitam producere. Quam vero aestimare licet generatio- 
nem? siquidem alius vivit usque ad deeimum annam , alius ad vicesimum , alius 
ad quinquagesimum , alius usque ad septuagesimum ; alius denique vel centesimum 
superavisse annum non apud veteres solum , verum etiam spud nos , conspicitur, 
Cur igitur existimant hominis vitam appellandam esse generationem ? Sed neque 
tempus usque ad prolem primo susceptam sic appellare licet : namque alii ante aeta- 
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tis annum vigesimum nubentes gignunt: alii ne post trigesimum quidem aetatis an- - 
num : et coaetaneos quoque videas, alios quidem in prima genitura adhuc consis- 
tentes , alios iam in quartam progressos : ita ut quinquagesimo anno alii nepotes vi- 
deant: alii vero ne septuaginta quidem annorum spatio prolem ullam nanciscantar, 
Quo pacto igitur numerandae essent generationes , a macrobiis an ab oligochroniis ? 
a mature, an a sero gignentibus? ab iis qui in prima genitura versantur, an ab 
jis quibus iam plures liberi sunt ? Quibus ita perpensis divus evangelista , haud suc- 
cessiones scribere studens , sed generationes secundum rationem sibi exploratam enu- 
merans, successionum historiam neglexit ; tot vero homines ad genealogiam adsum- 
psit, quot ei sufficiebant ad quatuordecim generationes explendas- Sic eius veridicus 
sermo est, neque omnino contrarius historiarum traditioni. 


XIII. Cur quum a Iechonia ad Iosephum duodecim in genealogia sint , evan- 
gelista quatuordecim rursus dicat. 


1« Rei causa eadem est: non enim ei successiones sed generationes , ut dixi , con- 
scribere cordi erat. Saepe vero contingit , ut in macrobiis atque longaevis , quicum- 
que fuerit succedentium namerus , nihilominus ipse generationum numerus plenus 
habeatur. Quam ob rem sicuti in classe patrumfamilias a Davide ad. captivitatem , 
áquum paulo maior succedentium numerus esset , pauciores tamen ab evangelista pro- 
ditae sunt generationes ; namque in septendecim virorum successionibus generationes 
quatuordecim dictae fuerunt ; eodem nunc quoque consilio in hominum successio- 
nibus duodecim , quatuordecim expletae dicuntur generationes : quia videlicet duo- 
decim illi , ut credere par est, macrobii fuerunt atque longaevi, ita ut suffagerint 
ad quatuordecim implendas generationes. Ád quaestionem haec prima responsio est. 

2. Sed enim alia quoque ratione inita invenies , si diligenter historiam considerave- 
ris, quataordecim in hac ipsa historia appellatos; si , praeter duodecim , numeraveris 
lesum Christum ipsum Iosephi filium existimatum ; hisque adiunxeris etiam Iecho- 
niam » illum scilicet qui Babylonem translatus fuit, non alterum qui ante babylo- 
nicam captivitatem Ilierosolymis imperavit. Duo quippe fuerunt homonymi ; Ioacimus- 
videlicet post Iosiam , qui fuit eiusdem Iosiae filius et Hierosolymis regni successor : 
rursum alter Toacimus praedicti homonymi filius. Hi Iechoniae quoque appellati fue- 
runt» nomine eorum ad graecam formam inclinato. Prior itaque Ioacimus , idem- 
que lechonias, filius Iosiae» in generationibus ante captivitatem concludatur. Huius 
autem filius , alter Ioacimus , idemque pariter Iechonias , prioris Ioacimi filius , Io- 
siae nepos, si cum iis recenseatur qui post captivitatem usque ad Christum fuerunt , 
plenus existet quatuordecim generationum numerus. ' 

3- Porro duos fuisse Ioacimos , librorum regiorum testatur scriptura his verbis: 
** regemque constituit Pharao Nechao Eliacimum Iosiae filium pro Iosia patre eius, ver- 
» itque nomen eius Ioacimum ,,. Quibus deinde addit: filius viginti quinque anno- 
» rum erat Loacimus , et annis undecim regnavit Hierosolymis ,,- Rursus deinceps prae- 
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dictus liber : '* reliqua antem sermonum Ioacimi et omnia quae fecit, nonne ecce scripta 
» unt in libro sermonum dierum regum Iudae? Et dormivit Ioacimus cum patribus 
» suis : regnavitque Ioacimus filius eius pro eo- Filius octodecim annorum erat loaci- 
$» mus cum regnare coepit , tribusque mensibus regnavit Hierosolymis. Nomen matris 
s eius Estha, Et fecit malum coram Domino , iuxta omnia quae fecerat pater eius. Tem- 
» pore illo venit Nabuchodonosorus rex Babylonis contra Hierosolyma, et urbs fuit ob- 
v» 56552, Áccessitque Nabuchodonosorus rex Babylonis ad civitatem , servique eius op- 
» pugnabant eam- Egressusque est Ioacimus rex Iudae ad regem Babylonis , ipse et 
5 Servi eius et inater et optimates ct eunuchi. Translataeque sunt bellicae regni 
$ vires Hirosolymis Babylonem captivae,,. Alter igitur hic est Ioacimus , qui Ba- 
bylonem deportatus fuit, Is idem erat , quem Iechoniam Hieremias appellat , Iosiae 
nepos non filius. [deirco is merito connumerabitur in tertia classe generationum qua- 
tuordecim ; quae a leehonia ad Christum excurrunt: interim dum pater eius , lo- 
sia genitus , cum suo parente in superioribus generationibus numeratur. Átque ita 
nobis etiam postremarum quatuordecim. generationum integer conficitur numerus. 


XIII. Car fabri filius Servator noster maluerit quam nobilis alicuius illustris- 


que viri videri. . 

Non ad suum divinum regnum ostentandum venit: ideoque nec gloriose nec pom- 
patice nobis adfuit. Porro iter illi in caelum fuit eiusmodi » ut vitam hominum ex- 
piaret , dum se ex hominum grege agnum Dei mort devotum et piacularem pro 
nobis omnibus traderet. Quamobrem ut sine ullo impedimento ad harc finem ten- 
deret , plurimam. prodigiorum suorum partem: celandam tenebrisque operiendam cu- 
rabat , modo vetans quominus res gestae suae in vulgi notitiam efferrentur , modo loca 
deserta sequens atque in montibus commorationes. Quin etiam divinam suam trans- 
figurationem ne cunctis quidem discipulis suis , sed tribus tantum ostendit ; hisque 
adeo mandavit , necui visum dicerent , donec filius hominis a mortuis resurgeret. 
Neque pro nobis ea passus esset , quae scripta sunt,si magnifici regis specie , di- 
vinoque cum comitatu aut exercitu adventavisset , simul divina prodigia edens, se- 
que universa natura potiorem demonstrans. Recte , igitur secundum apostolum , se ip- 
sum exinanivit ,- formam servi accipiens , pauperisque losephi non recusavit filius 
videri. Sic enim veridica apparet sententia de illo. loquens: * cum esset dives , prop- 
4, ter nos egenus factus est, ut illius inopia nos divites fieremus ,, - 


XV. Quonam. pacto dicatur lesus super Davidis thronum sedisse 


1» Multifariam intelligitur Davidis thronus. Uno quidem modo , veluti siquis sigui- 
ficari dicat illum; in quo rex residet , ebore puta lignisque compactum , auroque 
et regiis lapidibus exornatum. Alio modo, quo imperium ipsum atque universi. po- 
puli ducatum , thronurn regni solemus vocare; Tertius ,. praeter praedictos , modus 
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est, quo ille a Deo Davidi promissus thronus , dici potest thronus cius , non. in quó 
ipse sederit, sed quem per caelestia .ad eum vaticinia divinae literae continent. 
Scriptum est enim in octogesimo octavo psalmo : "iuravi Davidi servo meo ; us- 
» que in saeculum praeparabo semen tuum ; et thronum tuum aedificabo in ge- 
, nerationem et generationem. Et rursus : ponamque in saecilum saecali semen eius, 
5» €t thronum eius sicut dies caeli. Et. denuo : semel iuravi in sancto meo , si Da- 
» vidi mentiar; semen eius manet ia aeternum: "Thronus eius tamquam sol in con- 
» specta meo , €t sicut Juna perfecta in aeternum ;. et. testis in caelo fidelis ,,. 

2* Igitur quia thronum , tamquám dies caeli et tamquam solem et lunam ; in saecu- 
la duraturam promiserat Davidi verbis praedictis Deus , propterea. multa erat in uni- 
versa ludaeorum gente significati throni expectatio: Quumque brevi tempore prin- 
cipatum gessisset David , et post hunc Salomon , et reges horum successores in 
lechonia ac babylonica captivitate cessavissent ; ita ut post id tempus regius Da- 
vidis thronas subversus fuerit ; videbantür non sibi constare divinorum oraculorum 
promissiones. Quamobrem eodem divino spiritu rursum praedietus. psalmus , praeter 
ante dicta , sic loquitur : ** ubi sunt misericordiae tuae antiquae , Domine , sicut 
» lurasti Davidi iu veritate tua? ,, 'Tum etiam regni eius ac successionis excidium 
thronique eversionem aperte innuit in sequentibus : * tu vero repulisti et despexisti , 
» Domine ; distulisti Christum tuum ; evertisti testamentum servi tui ; profanasti 
5 in terra. sanctuarium eins ,, Additque ** et thronum eius in terram collisisti ,, . 

3. Haec omnia summatim colligit divinus spiritus , propemodum docere nos volens, 
haud visibile regnum Davidi fuisse promissum neque thronum corporaliter intelli- 
gendum- Illae quippe promissiones. thronom quendam: aeternum vaticinantur soli- et 
lunae. caeloque similem ,. quique perpetuus maueat« Atqui Davidis visibile regnum 
brevi tempore deletum est. Quamobrei. iure quam mox dixisset , thronum  davidici 
regni visibilis fuisse subversum ** thronum eius in terram collisisti ,, ; tum vero thro- 
ni eius gratia , quem divina oracula áeternum caelestemque aiunt , preces addit 
* ubi sunt misericordiae tuae antiquae , Domine , quas iurasti Davidi in veritate 
» t2 ,, ? quibus verbis petere videtur ut promissiones sacramento firmatae exitum 
nanciscantur, 

4 Hic nimirum thronus ille est , quem se. daturum Davidi Deus iuravit , tam- 
quam dies caeli et veluti solem in couspectu Dei: is est qui dicitur sicut luna per- 
fecta in aeternum , et quem gens universa firmari exoptabat. Átque hunc magnus 
angelus Gabriel virgini significat datum ei iri qui. ex ipsa nasceretur: Quare sic il- 
lam alloquitur: ** et vocabis nomen eius lesum: hic erit magnus et filius altissimi 
» vocabitur: et dabit illi dominus Deus sedem Davidis patris eius ,, . Mox quem thro- 
num intelligat pandit: ** et regnabit in domo Iacob in aeternum ; et regni eius non 
» erit finis, : quae Gabrielis dicta oraculis consonant. Olim quidem Davidi sedes 
aeterni regni ac caelestis promissa fuit; nunc angelus eum qui de virgine gignen- 
dus erat occnpaturum ait Davidis thronum ; nunciatam scilicet neque tamen datum: 
is autem caelestis erat et sine fine mansurus Erat igitar hic exitus maximi vatici- 
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nii Davidi editi omnique populo expectati , quodque Gabriel testatur in servatore 
nostro. lesu Christo veridicum evasisse ** regnabit in aeternum , et regni eius non 
» erit finis ,« Quare et ipse servator ac dominus noster-quum rogaretur , num ipse 
esset rex. Iudaeorum, respondit: regnum meum non est de hoc mundo- Nihil enim 
mortale aut temporale conferebat ei regni sedes: sed ipse erat in universo homi- 
num coetu lucis instar splendens , veluti sol et sicut luna perfecta in aeternum, ani- 
mas intellectuales illustrans per suam divinam caelestemque doctrinam- 

5. Quod si ait , et super Iacob regnabit ; cave putes , Iudaeorum gentem per Iacobum 
significari. Profecto qui haec narrat Lucas evangelista , quandoquidem post servatoris 
nostri in caelum adsumptiorem Gabrielis dicta scripturae suae commendavit, probe no- 
verat Iesum servatorem in ludaeorum gente nequaquam regnavisse , nednm fore ut ae- 
ternum imperium in eos exerceret ; quorum etiam adversus hunc molimina atque exi- 
tialia facinora narrat , neque solum in evangelio , verum etiam in act&bus aposto- 
lorum , hostiles Iudaeorum impetus contra lesu discipu]os scribit. Igitur cum existi- 
maret voce reapse Gabrielis significari , fore ut Christus regnaret super eos; id vere 
dici haud iudicavisset , nisi cunctos homines vocatione servatoris nostri ex omnibus 
gentibus in adoptionem adsumptos , per domum Iacobi demonstrari credidisset: Un- 
de et divus apostolus perspicue edoctus ait:'*non enim qui in manifesto , iudaeus 
,, €5t: neque quae in manifesto in carne est circumcisio ; sed qui in abscondito, 
, iudaeus est: et circumcisio cordis in spiritu ; non littera : cuius laus non ex ho- 
4, minibus sed ex Deo est. ,, 


XVI- Qui fit ut Bethleemo Matthaeus quidem in Aegyptum , Lucas autem Hie- 
rosolyma atque inde Nazarethum a parentibus delatum narret lesum, 


1* Lucas dum tempus notat, quo servator noster natus est , Augusti regnum me- 
znorat censumque sub eo descriptum. Ait autem caruisse eos Bethleemi diversorio , 
ob posterorum Davidis multitudinem Bethleemum , ut veri simile est , concurren- 
tem profitendorum nominum causa : quare ne hospitium quidem Iosephus nactus 
est: ita ut Maria ab eodem dicatur partum suum fasciis involvisse atque in prae- 
sepio reclinavisse » quia non erat eis locus in diversorio. Sane nil mirum est si ob 
confluentes ad censum turbas hospitio caruerunt. Addit Lucas: * postquam impleti 
,, sunt dies ut circumceideretur puer ( id autem fieri oportebat octavo post partum 
,, die) tulerunt illum Hierosolyma : peractisque circa eundem legitimis , abierunt 
5» Nazarefhum ,,. Horum apud Lucam scriptorum nihil memorat Matthaeus ; qui 
omnem id genus narrationem praedicto Lucae permisit , alia ipse persequutus- Quae- 
mam porro? nempe magorum ex oriente adventum digressorum a propria regione 
post Iesu nativitatem , sidere ipsis notitiam nati pueri significante , neque tamen bre- 
vi tempore tantum itineris absolventiàm- Haud enim credibile est intra dies octo ab 
oriente magos in Iudaeam usque venisse: ita ut circa idem tempus servatorem no- 
strum natum esse putemus quo isti supervenerunt. Quámquam autem interrogant 
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" ubi est qui natus. est rex Iudaeorum? vidimus enim stellam eius; et venimus ado- 
$» rare eum ,3 non tamen,» ut aliquis suspicabitur , nuper natum designant; circa 
tempus nimirum quo ipsi interrogant ; sed eum. qui tum natus fuerat cum ipsis si- 
dus apparuit. 7 

2. Quantum vero temporis spatium inter sidus a magis visum , servatore nos- 
tro nascente , atque horum Hierosolyma adventum fluxerit, idem te docebit evan- 
gelista dum ait: ' tunc Herodes clam vocatis magis , diligenter didicit ab eis 
$» tempus stellae quae apparuerat eis. ,, Quod quum adamussim ab 'iis rescivisset , 
quumque magi ab eo clam se subduxissent '* videns sé illusum iratus est valde; 
$ et mittens occidit omnes pueros, qui erant Bethleemi , atque in cunctis finibus 
» eius, a bimatu et infra; secundum tempus quod exquisiverat a magis ,,. Bien- 
nium ergo elapsum fuerat a Iesu nativitate ad magorum adventum- Neque dissident 
sacri evangelistae ; etiamsi Lucas octavo a nativitate die ducat eum cum parentibus 
Hierosolyma legitimorum causa explendorum , atque inde transferat. Nazarethum ; 
Matthaeus autem post biennium rursus Bethleemi versantes scribat ; atque hinc in 
Aegyptum secessisse propter regis insidias Credibile vero est, eos non secundo so- 
lum sed saepenumero rediisse ad eundem locum admirabilis illius eventus gratia . 
Indubitanter itaque demonstratum est non idem esse tempus, quo secundum Lu- 
cam natus est servator noster, atque illud quo secundum Matthaeum venerunt in 
conspectum Iesu magi ab oriente 

3. Quod autem non idem sit apud utrumque: evangelistam tempus , alia quo- 
que ratione colligitur. Lucas enim ait non invenisse eos hospitium Bethleemi : 
ideoque et a matre reclinatum puerum in praesepio , quia non erat eis locus 
in diversorio ; ut credibile est ; census causa , confluentibus undique ad dic- 
tam urbem gentilibus posterisque Davidis ; ideoque ob advenarum multitudi- 
nem copias hospitii negata. Matthaeus autem '* magi audito , inquit , Herode 
» rege abierunt Bethleemum. Et. eccé stella , quam viderant in oriente , antecedebat 
», €05, donec veniens staret supra ubi erat puer cum Maria matre eius. Et proci- 
» dentes adoraverunt eum ,,- Átqui non in praesepio his deprehenditur infans ut 
pastoribus , sed intra domum cum matre visitur, Porro Lucas dixerat non fuisse lo- 
cum eis in diversorio. Quomodo igitur Matthaeus domum illis attribuit ? Sed quo- 
niam Lucss tempus narrat nativitatis , quo nimirum census peragebatur » cunctique 
Davidis posteri catervatim ad eiusdem urbem concurrebant ; contra a Matthaeo 
res post biennium gestae scribuntur ( tantundem enim tempus fuit quod Herodes 
exquisiverat a magis); tum demum vacua iam peregrinis urbe, copiam iusta Mat- 
tbaeum diversorii nacti sunt. Quare ingressi domum magi invenerunt puerum 
cum Maria matre eius; et procidentes adoraverunt eum. Atque haec quaestionis so- 
lutio est. 

Haec a me tibi , hominum sanctissime et sollertissime fili Stephane , veri indi- 

cia amoris dicata sunto. 


101 


EUSEBII AD MARINUM. 


Ambiguarum quaestionum ac solutionum , quae circa divinorum evangeliorum 
initia occurrunt , quum iam duos scripserim libros, venio nunc , mediis praeter- 
missis , ad extrema quae semper apud omnes controversa fuerunt : divina fortasse 
voluntate per mandata tua nos ad id excitante , Marine fili mihi spectatissime et 
sollertissime. Rogas autem primum. 


L Quomodo apud Matthaeum videatur servator sero sabbatorum resurrexisse , 
apud Marcum autem rane una sabbatorum. 


m Queis huius duplex solutio est. Qui rei caput ipsum , id est sectionem 
in qua id narratur delet, dicet eam non in cunctis baberi exemplaribus evangelii 
secundum Marcum. Accurati enim codices historiam secundum Marcum in sermo-, 
ne iuvenis concludunt mulieribus visi , dicentisque ipsis nolite timere : Iesum quae- 
ritis nazarenum ; et cetera quae ibidem subicit : quibus illae auditis fugerunt , ne- 
mínique quicquam dixerunt timore correptae. Hoc enim loco in cunctis prope exem- 
plaribus evangelium Marci concluditur. Sequentia autem quae raro in aliquot , non 
in omnibus , occurrunt, supervacanea videntur , praesertim si repugnent ceterorum 
evangelistarum testimonio: Haec fortasse dicet aliquis detrectans atque omnino pe- 
rimeus vanam quaestionem. Alius vero quispiam nihil omnino delere audens eorum 
quae utcumque scripturae evangelicae commendata fuerunt , duplicem esse dicet 
lectionem , ut saepenumero alias; et utramque esse recipiendam ; quoniam creden- 
tium ac religiosorum iudicium haud huic potius quam illi accedit. 

2. Áge vero si rem ita se habere conceditur , lectionis modus ac significatus enu- 
cleandus est. Si igitur dividemus Marci sententiam , profecto haud comperiemus con- 
trariam iis quae dicuntur apud Matthaeum , nempe quod sero sabbatorum servator sur- 
rexerit. Nam Marci illud cum surrexisset autem mane una sabbati cum distinctione le- 
gemus, ita nt post cum surrexisset autem interpugnamus , separata sequente sententia: 
deinde illud cum surrexisset autem. ad. Matthaei verba. referemus sero sabbatorum ; 
tunc enim surrexerat. Sequentia vero, quae aliam sententiam continent , copulabi- 
mus cum iis quae adduntur: mane enim uma sabbati apparuit Mariae Magdalenae, 
Hoc declaravit etiam Iohannes, mane et ipse una sabbati apparuisse Iesum Mag- 
dalenae testificans. Sic igitur et apud Marcum mane illi apparuit ; non mane re- 
divivus, sed multo prius » secundum Matthaeum , sero scilicet. sabbatorum : quo 
quum tempore revixisset , Mariae non tunc sed mane se conspiciendum obtulit . 
Quare his verbis duo repraesentantur tempora ; unum resurrectionis , nempe sero 
sabbati ; alterum servatoris apparentis , nempe mane : de quo postremo loquitur 
Marcus: qui locus cum distinctione legendus est, videlicet cum. surrezisset. Hinc 
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facta interpunctione , reliqua dicenda sunt * una sabbati apparuit Mariae Magda- 
» lenae» de qua eiecerat septem daemonia ,, . 


II. Quomodo Magdalena , quae secundum Matthaeum sero sabbatorum resur- 
rectionem viderat, eadem secundum lohannem stans flebat apud monumentum una 
sabbati- 


1. Nulla erit his in locis quaestio , si sero sabbatorum. haud intelligemus dici ves- 
pertinum tempus post sabbati dien; ut quidam existimaverunt:, sed serotinum con- 
cubiumque noclis tempus post sabbatum. Sic enim et sero horae solemus dicere, 
et sero temporis, et serius quam rei usus postulavisset ; neque idcirco vesperam sig. 
nificamus , neque tempus post solis occasum , sed quod magnopere serum sit- Qua- 
re se ipsum veluti Matthaeus interpretans postquam dixit sero sabbatorum , ait quae 
illucescit , nempe hora quae deinceps suberat atque illucescebat in diem domini- 
cum; quae nempe iam sera erat et longius a sabbato elapsa, Id vero tempus a scrip- 
turae evangelicae interprete sero sabbati appellatum est, Namque ipse Matthaeus 
hebraica lingaa edidit evangelium ; ab eo autem qui in graecam transtulit , illuces- 
cens hora in diem dominicum , sero sabbatorum appellata fuit: ita ut idem fere 
tempus intelligatur» aut valde proximum , apud evangelistas diversis nominibus de- 
signatum : nihilque differat Matthaeus dicens * sero autem sabbatorum , quae lu- 
,, Cescit in unam sabbatorum , venit Maria Magdalene , et altera Maria videre se- 
s pulchram, , a Iohanne qui ait: * una autem sabbatorum venit Maria Magdale- 
» na mane ad monumentum , cum adhuc tenebrae essent ,,* Late enim unum idem- 
que signilicatur tempus variis nominibus. Matthaeo sero sabbatorum dicente pro 
tardius , et mane pro nocte serotina , interpres addidit cum adhuc tenebrae essent , 
nequis auroram dici ab illo putaret. Sicuti etiam Matthaeus verbis sero sabbatorum , 
nequis de vespertino tempore cogitaret , addidit quae lucescit in unam sabbatorum. 
Et quidem accurate is expressit seram horam » nequis vesperam opinaretur esse 
post solis occasum horam ; nempe ait sero sabbatorum. 

2, Consnetudo autem fuit ut universa hebdomada diceretur sabbatum , immo ut dies 
singuli sie appellarentur. Dicitur ergo apud evangelistas una sabbatorum. Et quidem in 
vulgari consuetudine secunda sabbatorum , tertia sabbatorum , quarta sabbatorum. 
Sic ergo Matthaeus tempus illucescens in diem dominicum sero sabbatorum vocitavit. 
Secus vero oporteret nos die sabbati post solis occasum , vespere facto , ieiunium pol- 
luere : neque die dominico jubilare , sed potius vespere sabbati ; siquidem ita intel- 
ligendus esset evangelista. Atqui non vespere sabbati solemus ieiunia polluere , sed 
nocte medium cursum iam tenente , aut circa gallicinium vel auroram : ita ut et 
facto ipso et inveterata in Dei ecclesiis consuetudine , ternpus significatum per ver- 
ba sero sabbatorum , haud vespertina hora sit , sed quam Matthaeus exhibet dum 
ait quae illucescit in unam sabbatorum, Neque enim commode accidissent vespere 
sabbati talia prodigia circa servatoris monumentum ; ne scilicet passim .urbis inco- 
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lae rem cognoscerent; fieretque concursus ad tumulum , vigilantibus omnibus: Con- 
sentaneum quippe erat:lapide prodigiose revoluto , statim convolare custodes , ho- 
ra id concedente , ad ea quae evenerant renuncianda. Et quidem hi docentur dic 
postero a sacerdotibus ut rumorem in vulgus serant; venisse noctu discipulos lesu 
ad furandum corpus dum ipsi somuo indulgerent ; id quod ab eis fingi haud opus 
fuisset , si vespere Iesus resurrexisset: [taque existimo ex his demonstrari , id. quod 
ait Matthaeus sero. sabbatorum haud significare serotinam sabbati horam neque tem- 
pus. vespertinum ; namque ipse Matthaeus addit hora quae lucescit in unam sab- 
batorum ; mane videlicet dum adhuc tenebrae essent , secundum Iohannem * Sic 
enim harmonia fiet evangelicarum vocum, veluti uno tempore ab ipsis significato , 
quod tamen in singulis mutatur scripulis , ita ut intra unam eandemque horam prin- 
cipium liceat cogitare , medium , ct finem. 

3- Haud igitur a veritate aberraveris , si a lohanne initium resurrectionis servatoris 
nostri dicas significari apud quem Magdalena mane, dum adhuc tenebrae essent, semel 
atque iterum ad monumentum progressa » servatoris corpore haud invento , flet: quia 
nemini adhuc resurrectio eius explorata erat Est autem eius horae pars altera tempus id 
de quo Matthaeus loquitur ; cum videlicet tertio veniens ad monumentum eadem Mag- 
dalena cum alia Maria , haud iam flet ; quippe quac , ut ait Iohannes , iam angelos vi- 
derat ipsumque servatorem- Nam quae dicuntur a Luca et Marco alia nos docent , 
apud qus nimirum plures veniunt observaturae mulieres. Porro autem Magdalenam 
temporibus haud magnopere inter se distantibus interfuisse puta , sed uno fere con- 
tinuo tempore , dum semel et iterum circa eum locum versaretur ; primum ipsa so- 
la; secundo cum alia Maria, Sic eadem Maria Magdalena et apud Matthaeum | spec- 
tat et apud [ohannem. Neque idcirco excludenda est a ceterorum evangelistarum 
narrationibus : non enim recedebat a loco , sed aderat perstabatque attonita visis, 
cupiensque post primam , secunda etiam tertiaque apparitione frui: id quod reapse 
consecuta est , dum multimodis complures mulieres ad tumulum veniunt , atque 
aliis aliter angelica visio se offert ; ipsa autem Magdalena singulis visionibus inte- 
rest. Àtque ita rerum apud quatuor evangelistas scriptarum spectatrix fuit Magda- 
lena : quare et huius apud omnes mentio fit. Sic etiam idem tempus erat:, quod 
abs Iohanne et a Matthaeo perhibetur : sed tamen huius temporis diversa interval- 
la apud singulos notantur. 

4. Neque te contarbet id quod a Matthaeo dicitur postquam duae Mariae ad 
visendum tumulum venerant ** angelus enim Domini caelo delapsus revolverat ab 
, ostio lapidem ,, ; neque enim putandum est ab angelo eadem illa hora re- 
volutaum fuisse lapidem, Nam quomodo illud praecederet apud Iohannem , quo 
narrante non Maria sola , sed et discipuli duo monumentum ingressi fuerant ? 
Quamobrem merito dices ;, Matthaei oratione narrari ea quae ante contige- 
rant: ita ut ex huius sententia duae quidem Mariae ad sepulchrum visendum ve- 
nerint , verumtamen id patefactum deprehenderint : quia scilicet. acciderat terrae 
motus ingens, lapidemque angelus revolverat : qui rursum. adstans, rei notitia mu- 
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lieres impertitur: Átque haec una erat e solutionibus ambigüitatum , quae circa 
hunc locum agitari solent. 

5. Licet autem et aliter propositam infringere difficultatem , si alias-esse pu- 
taveris Marias quae.apud Matthaeum , aliam rursus quae apud lohannem: Nam 
quatuor omnino Marias servatoris passioni cum aliis feminis praesentes comperi- 
mus. Primam ipsam Deiparam servatoris matrem : secundam huius sororem Ma- 
riam Cleopae: tertiam Mariam Magdalenam : quartam lacobi et Iosephi matrem. 
Priorum trium Mariarum meminit Iohannes his verbis : * stabant autem iuxta cru- 
$» cem lesu mater eius , et soror matris eius Maria Cleopae , et Maria Magdalena ,, . 
Quartae vero Mariae , matris losephi et Tacobi , reliqui tres meminerunt evange- 
listae , qui hanc Magdalenae addunt. Matthaeus quidem sic: '* erant autem ibi mu- 
» lieres multae procul spectantes , quae secutae eum fuerant a Galilaea , ministran- 
» tes ei: inter quas erat Maria Magdalena , et Maria Iacobi ac Iosephi ; quae :no- 
» taverunt locum in quo positus fuit. ,, Lucas vero de alia María sic loquitur : ** erant 
$» autem Maria Magdalena, et Iohanna , et Maria Iacobi, et ceterae quae cum eis 
$» erant. ,, 

6. Quum ergo sint quatuor Mariae » si duas illas , quae apud Matthaeum , 
dum dies illucesceret in unam sabbatorum , venerunt ad monumentum. angelumque 
viderunt , diversas esse putaveris ab illa quae mane una sabbatorum , dum adhuc 
tenebrae essent, venit sola secundum Iohannem , ignorans resurrectionem , ideoque 
flens , nihil tortuosum tibi occurret , omni iam: dubitatione ac quaestione remota. 
Igitur quod sero sabbatorum , sicuti retro tradidimus , perpetrata fuerint ea. quae 
apud Matthaeum scribuntur de interventu Mariarum duarum ; quodque maneruna 
sabbatorum aliae Mariae ea quae sunt apud Iohannem spectaverint ; omnia haec; 
inquam , vera sunt, nullaque repugnantia est vel locorum vel temporum vel per- 
sonarum vel denique narrationis, 

7. lam si forte Magdalenae nomen , quod apud utrum que evangelistam adi- 
icitur , sententiam conturbat ; enim vero haud aequum est divinam permis- 
ceri scripturam unius voculae nominisve causa , id quod saepe accidit errore 
librarii obtrudi. Aut enim duas has ex una urbe seu castello Magdala advenis- 
se putandum est ; aut alterutri ex bis temere fuisse adiectum Magdalenae cog- 
nomen , semel librario qui antiquitus scripsit in. errorem lapso ; quod deinceps 
mendum exscriptores reliqui retinuerunt. ld ipsum alias quoque accidisse paulo post 
demonstrabimus: Nempe quum in eiusmodi rebus a principio quidem dictatum recte 
fuerit , sed postea mendum obrepserit, neque tamen amanuenses scripturae muta- 
tionem agnoverint , nonnullae quaestiones exortae sunt. Atque ita circa Magdalenae 
cognomen , supervacue uni ex Mariis additum , contigisse dices: quo ablato , tol- 
litur omnis quaestio , nemine iam in his locis dubitante: Ergo et sero sabbatorum , 
id est profuuda nocte , ea , quae apud Matthaeum narrantur , visa fuerunt a Mag- 
dalena atque ab alia Maria: et mane , dum adhuc tehebrae essent , veuit alia Ma- 
ria in eundem locum ; quae primo quidem anxia erat, haud invento servatoris 
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corpore ; deinde et ipsa spectatrix eiusdem fuit. Laudabilius tamen fiet , si ne men- 
dum quidem in his locis esse causabimur , duasque potius Magdalenas censebimus,, 
sicuti iam quatuor demonstravimus fuisse Marias. Certe nulla absurditas vetat , quo- 
minus duas Marias ab eodem castello Magdala venisse dicamus: prorsus ut nulla 
iam perplexitas relinquatur , sed. altera sit illa quae sero sabbatorum apud Mat- 
thaeum , altera rursus et ipsa Magdalena quae apud lohannem mane ad monu- 
mentum accedit: quam postremam credibile sit a Marco quoque memorari , se- 
cundum aliquot exemplarium fidem ; de qua nimirum septem fuerant daemonia eiec- 
ta atque haec videtur cui dictum fuerit no/i me tangere , non illa quae apud Mat- 
thaeum : nam etsi forte et ipsa a Magdalo orianda erat, haud tamen eandem pari 
macula aspergit divina scriptura. 


III. Quomodo quae secundum Matthaeum sero sabbatorum Magdalena cum al- 
tera Maria tetigit servatoris pedes ; eadem mane una sabbati secundum Iohannem 
audivit no/í me tangere. 


1* Si quidem una eademque Maria esset apud utramque evangelistam , dicen- 
dum forct eandem saepe in eundem locum venisse ; quam scilicet attrahebat. admi- 
ratio rei gestae et successus gaudium. Prima igitur illuc profecta , primaque rerum , 
quas lohannes narrat , spectatrix , festinanter redibat ad apostolos; principio qui- 
dem sepulchri apertionem nüncians : deinde , quamquam resurrectionem viderat , 
angebatur nihilominus suspicione nequis potius Iesu. corpus e monumento abstulis- 
set, quod nesciebat quonam esset translatum: Exin secundo ibat cum apostolis ad 
ad monumentum. Postquam hi domum reversi sunt, sola rursus in loco relicta , 
flens ibi subsistebat, Deinde in monumentum introspiciens duos angelos vidit: de- 
nique ipsum oculis eius oblatum servatorem : quam ibi cum fletu haerentem , et 
ex humanae infirmitatis atque humilitatis instinctu furto ablatum corpus creden- 
tem , atque indigna de ipso sentientem , Iesus primo mulierem appellat , increpans 
atque exprobrans femineam animi aegritudinem : unde ait , mulier quid ploras ? 
Deinde addit , Maria ; ut illa nomine admonita ad mentem revocaretur , atque ut 
antiquarum sponsionum tum ipsi tum reliquis discipulis de Christi resurrectione fac- 
tarum recordaretur. llla animo ex aberratione recepto , vique vocis ac verborum 
agnita ; rabboni , inquit ; qua voce significatur magister. 

2. Mox ad illum adhuc ut magistrum , non ut Deum , accedere properat : qua ille 
prohibita et deterrita ait , noli me tangere. Nam quae humana adhuc sapiebat , non 
erat digna divinitatem eius attingere t neque par erst illam ; quae adhuc flebat , et Ie- 
sum inferne in monumentis sepu]chrisque quaerebat atque humiliter et infirme de illo 
sentiebat , haud inquam aequum erat contactus eius compotem fieri- Quamobrem Tesus 
causam quoque rei aperit , nondum se adscendisse ( quantum ad eam adtineret) ad. pa- 
trem dicens; quoniam ipsa rei gestae fidem nondum adhibebat , seque mortuum iace- 
re putabat : ideoque ait , noli me tangere , quum talis sis, talemque de me opinio- 
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nem geras : tibi enim Deus nondum credor , sed terrestris adhuc habeor- Sic is plo- 
rantem , et quae hortulanum ipsum credebat, his verbis no/í me tangere reiecit 
increpitans : unde et mulierem eandem vocitavit, aitque quid ploras? nam lugere 
viventem , immo ipsam vitam , extremae erat inscitiae: qua super re non pepercit 
obiurgationi. Tum in sequentibus divinam illi sui notitiam impertivit: quae his ver- 
bis magnopere erudita, denuo deseruit monumentum ; secundo videlicet. Exin nar- 
ratis Mariae alteri , quae vidisse eam narrat Iohannes , illuc cum cadem reversa 
est; tertio videlicet : ac tum eorum , quae memorat Mat:haeus , spectatrix fuit ; 
haud iam sola , sed cum altera Maria: neque iam introspicieus in sepulchrum , uti 
narrabat Iohannes ; neque iam duos angelos, sed unum lapidi insidentem , cernens. 

3. Post haec denuo videt , comite altera Maria , ipsum servatorem ; secundo videli- 
cet: neque iam audit noli me tangere ; immo gaudere , nedum flere, ab ipso iubetur : 
quin etiam hunc tangere sinitur , quem iam ut Deum venerabatur. Ait ergo his fe- 
minis lesus , gaudete- Illae vero accedentes tenuerunt pedes eius et adoraverunt. Et 
vera igitur narrant sacra evangelia, et nulla in parte iater se pugnant * quamquam 
eandem Mariam Magdalenam introducunt ét non tangentem primo servatorem dum 
flebat eratque incredula , et eum tangentem postquam gaudere iussa est.[am prio- 
ra esse existimanda quae sunt apud Iohannem iis quae apud Matthaeum ; in. dis- 
putatis retro secundum quandam explicationem comprobavimus , dum ostenderemus , 
ubi dicitur apud Matthaeum sero sabbatorum » non vespertinam horam siguificari 
ab evangelista , sed tempus illucescens in unam sabbatorum- Erat autem hoc tempus 
posterius illo, de quo lohannes loquitur. Atque haec dicta sunto » siquis omnino 
eandem Mariam apud utrumque evangelistam Iohannem atque Matthaeum esse con- 
tendat. 

4. Sin vero concedatur non eandem esse; sed aliam quae sero sabbatorum , 
comite alia Maria, venit ad monumentam ; aliam quae apud Iohannem mane una 
sabbatorum , dum adhuc tenebrae essent, sola ad idem monumentum accessit ; om- 
nis ambiguitas dissipabitur- Nimirum priores , quae sero sabbatorum venerunt; prop- 
ter suam sedulitatem atque credulitatem , iussas esse a Christo gaudere» eumque 
adoravisse , eiusque peles tenere dignas fuisse. Illam vero apud Iohannem Mariam , 
diversam a superioribus , serius , mane videlicet , supervenisse. Eandem hanc esse 
apud Marcum; de qua septem daemonia eiecta fuerant: quaeque vehementer ani- 
mo perterrita fuerit, et paulo incredulior; ideoque manserat ibi flens , et suspi- 
cans ne forte servatoris corpus de sepulchro fuisset sublatum , atque in alias ter- 
ras abactum. Átque adeo perturbatus fuerat illi animus , ut ne angelos quidem in- 


tra sepulchrum visos magnopere suspexerit, neque ipsum oculis oblatum servatorem 
agnoverit , sed potius hortulanum esse putaverit. 
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Quomodo apud Mattheum Maria Magdalena simul cum altera Maria extra mo- 
numentum viderit unum angelum insidentem lapidi monumenti- Et quomodo secun- 
dum Iobannem intra monumentum angelos duos spectaverit sedentes Maria Magda- 
lena.Secundum autem Lucam duo viri adstiterint mulieribus- Denique secundum Mar- 
cum iuvenis in dextro residens monumenti latere visus sit Mariae Magdalenae et Ma- 
riae Iacobi et Salomae. 

t. Priora sunt quae narrat Matthaeus : quare et duae Mariae viderunt angelum 
qui nuper illuc venerat lapidemque revolverat, Sequuntur illa apud Iohannem , nem- 
pe duo angeli intra monumentum visi, ab eo diversi qui extra conspectus fuerat 
lapidi insidens , uti narrat Matthaeus. Quod autem apud Lucam dicuntur duo viri 
in splendida veste visi ; insuper ille iuvenis apud Marcum stola candida amictus, 
et in dextra potius quam laeva parte visus; qui laeta ac fausta mulieribus nuncia- 
vit; hi, inquam , diversi inter se angeli erunt ; aliique ab iis qui apud priores 
:evangelistas commemorantur: quare Lucas et Marcus ne angelos quidem diserte 
hos vocant: immo iidem evangelistae ne illa quidem recitant quae lohannes atque 
Matthaeus, visiones dico servatoris ; sed potioribus se Matthaeo atque lobanni po- 
tiora dicere permittunt ; ipsi secunda narrant, supplentque siquid ab illis silentio 
premitur. 

2. Itaque dicendum est, uti quatuor evangelistae sunt » sic pari numero esse 
visiones apud eos descriptas: item tempora quatuor, nec non eos qui per singula 
tempora singillatim apparuerunt , similiter et feminas , quae viderunt , fuisse diver- 
$a5: itemque sermones eorum , qui visi sunt, discrepantes. Haec » inquam , quo- 
modo se habent? Primum tempus est Matthaei illud sero sabbatorum , cum Maria 
Magdalena non sine una comite extra. monumentum ( quo item tempore terrae mo- 
tus accidit) unum vidit sibi dicentem : * nolite timere ; scio enim a vobis lesum 
» qui crucifixus est quaeri ; non est hic ; surrexit ; venite et videte ,, « Quartum ex- 
tremumque tempus est Marci illad; cum orto iam sole; a iuvene oblato mulieribus 
Mariae Magdalenae et Mariae Iacobi et Salomae , quae cum aromatibus venerant; 
hae ipsae audierunt * nolite expavescere; lesum quaeritis nazarenum crucifixum ,, - 
Medii autem sunt angeli illi , qui apud Iohannem et Lucam apparent per intervalla 
singillatim. Apparuit enim sero sabbatorum angelus unus extra monumentum ; post 
quem ipse servator: mane autem iam adulto, alii duo apud Lucam viri appellati, 
haud intra monumentum visi: Extremus omnium ille iuvenis; et ante hunc , nec non 
ante viros a. Luca memoratos , duo illi intra monumentum. 

3, Lucas ait una sabbatorum mane perspicuo tulisse aromata mulieres duas , quae se- 
quutae fuerant lesum , Galilaea oriundas , quaeque deduxerant eius funus et venerant ad 
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monumentum: Hae duos angelos viderunt sibi dicentes : *« cur quaeritis viventem inter 
» mortuos? non est hic, sed surrexit, Recordamini quae vobis dixit dum vobiscum ver- 
» saretur, quod nempe oporteret filium hominis pati ,, ; et reliqua. 

4* Iohannes ait una sabbatorum Mariam Magdalenam solam accessisse ad monu- 
mentum cum adhuc tenebrae essent; vidisse lapidem sublatum ; venisse ad Simo- 
nem atque Iohannem , quibus ait: ** tulerunt Dominum de monumento , et nescio 
» ubi posuerunt eum. Venit ergo Petrus atque Iohannes ad monumentum ,, ; et re- 
liqua- Deinde Magdalenam flentem. exhibet evangelista ; quam semet inclinantem vi- 
disse 'ait duos angelos sedentes, unum ad caput, alterum ad, pedes ; sibique dicen- 
tes: " mulier quid ploras? quae ait: tulerunt Dorninum meum , et nescio ubi posue- 
» runteum,,* Mox conversa retrorsum vidit lesum stantem , neque tamen sciebat 
eum esse lesum, Dicit autem ei lesus: mulier, cor ploras? quem quaeris? 

5- Ambigunt nonnulli quonam pacto tres dies noctesque tres absolutae fuerint, 
uii praedixit Christus , ante faciendam resurrectionem. Porro respondere sic licet 
Alii a tempore, quo Iesus proditus fuit, numerant: alii parasceven in duo divi- 
dunt, quia nox fuit rursusque dies, quia scilicet illa die sol obscuratus » denuo re- 
luxit. Exin. est sabbati dies integra , eiusque nox- Alii supputant parasceven totam, 
diem noctemque ; sabbatum item totum eiusque noctem ; dominicae autem diei ini- 
tium , loco integrae diei metiuntur , qua incipiente Christus surrexit. Atque ita tres 
dies dieunt- Certe et in mortuis ac in recens natis pueris ita solemus totam diem 
metiri , sive nativitas contigerit hora decima sive die exordiente. Sic etiam mortuis 
tertia die et nona et quadragesima inferias legitimas ferimus , haud tota tertia cum 
sua mocte , neque Lota nona cum sua item nocte , neque tota quadragesima similiter 
cum sua nocte, sed initiis mortualium dierum spectatis , iusta absolvimus , idque 
tempus pro die integra habemus atque metimur. 

6. Sed quoniam Christus dixerat , tribus diebus tribusque noctibus se in corde ter- 
rae futurum , lubet ita disserere: siquis aere alieno obstrictus creditori suo recepisset, 
se tres post dies soluturum ; hunc, inquam , si ante condictam diem aes illud dis- 
solvere videremus , mendacem ne an multo veraciorem iudicaremus? Praeterea, si 


Christus ocius , quam spoponderat , resurrexit , maior hinc virtus elucescit , nedum 
locus reprehensioni est- Suspicio contra atque mendacium ex tarditate consequeban- 
tur : mendacium , quia condictus terminus fuisset elapsus ; suspicio , quia recedentibus 
custodibus , ea res furti fuisset insimulata- 
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m Eweius in opere ad Marinum ait sic: Duo constituta sunt in Christi eccle- 
sia vitarum genera ; unum quidem eximium , et communem hominum consuetudi- 
nem excedens, quod neque nuptiis neque liberis operam dat, neque opum retinet 
possessionem , totoque ut ita dicam caelo a communi et vulgari saecularium homi- 
num more dilfert , atque unice Dei famulatui vacat, eximio caelestium rerum amo- 
re impulsum. Reapse qui hoc vitae genus sectantur, veluti iam mortui , mortificatam 
vitam et tantum corpore praeditam in terra circumferentes , spiritu autem iam in cae. 
lum translato , caelicolarum instar humanas res spectant, quum sint ipsi pro commu- 
ni salute Deo consecrati ; neque cruentis victimis vel libamentis aut adipibus , sed 
rectis religionis verae dogmatibus animique habitu et operibus verbisque rectis puri- 
ficati: quibus rebus Deum sibi conciliantes , pro se et ceteris sacerdotio funguntur. At- 
que hoc perfectum primariumque est christianae vitae genus. Alterum porro vitae genus 
deterius est , atque humana fragilitate laborans , idque omnino cum superiore com- 
parari nequit : siquidem et modestis indulget nuptiis liberorumque procreationi , et 
rei familiaris cum aequitate curam gerit, et militibus officia imperat , et agricul- 
turam , mercaturam , ac cetera publica negotia nom sine pietate exercet. Hi cetero- 
quin homines certa habent religiosi cultus et eruditionis tempora , et divinorum e- 
Joquiorum auditioni vacant: atque his secundus adiributus est pietatis gradus , qui 
congruam huic vitae utilitatem praebet. 

2. Propheticum dictum hoc Malachiae est , non Isaiae. Mendum ergo librarii est , 
ut ait Eusebius caesariensis in libro ad Marinum de apparente in evangeliis dis- 
cordia circa resurrectionem. 

3. Neque enim Iudaeorum quisquam in urbe dignus erat , ut ait Eusebius capite 
xii ad Marinum , qui trophaeum de diabolo, crucem scilicet , ferret. Quare de- 
lectus ille est qui ex agro veniebat , neque ullo modo in Christi necem conspira- 
verat. 

4. Eusebius caesariensis , qui Pamphili appellatur, in quaestionibus ad Marinum 
de servatoris passione ac resurrectione ; hoc quoque expendit , quod divus scilicet 
evangelista Marcus ait , hora tertia Christum Deum ac servatorem cruct fuisse suf- 
fixum ; theologus autem summus Iohannes hora sexta ait Pilatum sedisse pro tribu- 
nali in loco qui appellabatur lithostrotos ad dicendam adversus lesum sententiam - Poz- 
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ro Eusebius contendit , amanuensis id esse erratum , quod ii qui principio evangelia 
exscripserunt haud senserint. Nam quum littera gamma (T) tertiam significet ho- 
ram ; episemon (7) autem sextam ; quumque hi characteres permultam habeant 
inter se similitudinem ; mendose elementum gamma , quo demonstratur hora ter- 
tia ( curvata, quae porrigebatur in extensum , recta ) ad episemi figuram redactum 
fuit, quod sextam indicat horam. Sane quum evangelistae tres , Matthaeus , Mar- 
cus atqve Lucas concorditer adfirment , ab hora sexta tenebras factas esse in uni- 
versa terra usque ad nonam; patet omnino , dominum ac Deum Iesum ante horam 
sextam , priusquam scilicet fierent tenebrae , in crucsm esse sublatum , nempe cir- 
ca horam tertiam , ut Marcus narrat Quare et Iohannes aeque terüam horam pro- 
didit; quamquam postea amanuenses gamma in episemon commutaverunt- 

5. Apparuit primo Mariae Magdalenae. Hanc Eusebius in opere ad Marinum di- 
versam esse ait Mariam ab illa quae iuvenem vidit: Vel etiam ambae Magdala oriun- 
dae erant. 

6. Eusebii ex opere ad Marinum, Tres igitur omnino Marias passioni Christi cum 
feminis aliis praesentes deprehendimus ; primam Deiparam, secundam huius soro- 
rem Mariam Cleopae , tertiam. Magdalenam. Quidam vero interpretes aiunt duas es- 
se Magdalenas , unam quae sero sabbatorum apud Matthaeum , alteram quae apud 
Iohannem mane ad monumentum venit. Eandem hanc esse, de qua 'et Marcus lo- 
quitur , et de qua daemonia septem eiecta fuerant. Namque aliam , inquit Euse- 
bius, non hanc, Magdalenam prae oculis habens Marcus ait: * quum autem surre- 
» Xisset , mane una sabbatorpm apparuit primo Mariae Magdalenae , de qua sep- 
$» tem daemonia eiecerat ,,. Átque haec videtur quae audiit , ne me tangas , non 
quae apud Matthaeum- Nam ut verissimum sit , illam quoque Magdala fuisse oriun- 
dam, haud tamen paria probra de ea narrat scriptura. Quod si unam eandemque 
Magdalenam quis dicat , adhuc tamen veridica sunt sacra evangelia , neque ullo 
modo inter se discrepant ; siquidem eandem exhibent Mariam Magdalenam et non 
tangentem primo lesum cum erat incredula , et deinde tangentemn statim ac iussa 
est gaudere cum alia Maria: Quippe illum postremo ut Deum adoravit , non homi- 
nis instar habuit , veluti initio cum flebat eratque incredula. 

7. Eusebii ex opere ad Marinum- lam quod ambigitur , quomodo Matthaeus visum 
narret discipulis Dominum in Galilaeae monte , Iohannes autem circa mare Tiberia- 
dis ; aio equidem , haud semel et iterum » sed multoties Tesum esse conspectum - 
Quare minime errabis si quartam visionem esse illam putaveris , quae apud Mat- 
thaeum fit: Hanc. quippe haud circa mare Galilaeae spectantibus eum , sed in monte 
undecim contigisse scribit Matthaeus : ** undecim autem discipuli perrexerunt in mon- 
» tem , prout. condixerat illis lesus , quem ibi eonspectumi adoraverunt ,, - Post haec 
sine errore dices, iisdem undecim discipulis congregatis , nec non aliis septuaginta , 
lesum apparuisse. Immo apostolus multo adhuc pluribus visum esse Dominum post 
resurrectionem his verbis narrat: * quia surrexit tertia die secundum scripturas , vi- 
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» susque Petro est , tum duodecim, et denique. plus quingentis fratribus simul ,,. Vi- 
den quoties et quot hominibus post resurrectionem conspectus sit? Sie enim appa- 
ruit latitantibus intra Hierosolyma propter metum a ludaeis; et primo virorum Si- 
moni Petro , feminarum autem Magdalenae: Quare et Lucas ait * per dies qua- 
$ draginta apparens eis cum iisque conversans doctrinam de regno Dei tradidit. 

8. Eusebii ex opere ad Marinum: Spiritus sanctus a. Christo in apostolos per fla- 
tum immissus, peccati omnis solvendi dimittendique vim habebat. Iam promissio , 
fore ut baptizarentur sancto spiritu , significabat compotes eos futuros facultatis re- 
rum gerendarum, cuius ope patraturi erant miracula, vimque etiam recepturi at- 
que constantiam adversus ea quae instabant pericula. ÁÀnte enim hanc acceptam vir- 
tutem noluit eos gentibus praedicare; sed praestolari iussit atque manere, donec 
eam ex alto reciperent. Donum hoc etiam apostolos satis a reliquis sancti spiritus 
operationibus discernere se significat dum ait * alii operationes virtutum ,,. Tum 
prophetia dicit ** Dominus dabit verbum evangelizantibus wirtute multa ,,. Qua vir- 
tute cum nondum erant potiti, negaverunt eum omnes,et scandalo passionis tem- 
pore lapsi sunt: illa autem impetrata , cuncti protinus confessionibus testimoniisque 
pro Christo edendis inclaruerunt. Renovat enim hominem Deus: ita ut quam gra- 
tiam homo amiserat, Dei olim inspirationi conlatam » eidem hanc rursus Deus attri- 
buerit, in faciem discipulorum inspirans his verbis ** accipite Spiritum sanctum. ,, 

9. Eusebias Pamphili in epistula ad Marinum quaestionem sic explicat , quod nem- 
pe divisiones gratiarum sunt , ut ait apostolus, idem autem spiritus. Rursusque , quod 
unicuique lumen prout opus fuerit adwribuitur; alii quidem sermo scientiae secun- 
dum eundem spiritum; alii fides in eodem spiritu , alii prodigiorum virtus, alii pro- 
phetia, alii discretio spirituum, alii linguarum multitudo : quae tamen omnia ope- 
ratur unus idemque spiritus , dividens singulis prout vult. Demonstrat enim apo- 
stolus unius eiusdemque spiritus multas esse virtutes , diversorum operum effectrices 
Cogita igitur utrum nunc Christus singularem aliquam gratiam discipulis contule- 
rit, haud quidem ad mortuos suscitandos prodigiaque eflicienda sed ad dimittenda 
peccata. Sunt enim , ut diximus , diversa spiritus dona- Quamobrem nunc addidit : 
quorum remiseritis peccata, remittuntur eis, etc. quibus verbis ostendit a se hoc 
genus gratiarum nunc illis esse conlatum. Post eiusdem vero ascensionem , spiritus 
superveniens miraculorum quoque et omnimodae gratiae vim virtutemque ipsis ad- 
tulit. Quare nunc rotunde ait, accipite spiritum sanctum ; significans, partem se 
quandam efficacis spiritus adtribuere. De ipso autem spiritu ait, accipietis virtutem. 
supervenientis in vos spiritus. 
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dogs» Eusebii chronicon ( quod graece utinam aliquando emergat!)) legebat , 
ut opinor » excerpebatque recentior quidam graecus chronographus » euius parva 
digestio temporum , ab orbe condito ad captam a Turcis Constantinopolim , extat 
Romae in codice 175 nobilissimae gentis Barberiniorum. En porro opusculi exor- 
dium , concessu amici praesidis a me descriptum , quo auctor evidenter compilat Eu- 
sebii (uti. eum. nunc habemus ab interprete armenio ) praefationem. primumque 
operis caput. Licebit itaque futuris. Eusebii editoribus graecas aliquot. pericopas 
ex hoc anonymo ad famigeratum illud chronicon iure postliminii revocare. 
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(1). Opinionem hanc suadet Antiochus sy ra- ta ad primos consules , anm ferme pcuxxv. 
cusanus apud Dionysium halic. 1. 35. (3) Haec quaque annorum cccux supputatio 
(2) Nempe Mosis uctate.Legesis Eusel.chion. a primas consulibus ad. lulii. principatum probe 


ed. Mediol. lib. 18, ubi a Mous ducati ad Tro- congruit cum Eusebii canone. 
jam captam rxcurrunt anni cccexxvsa Troia cap 
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I. EJcsBíoy &w bevrépov ij Ocopaveíace, (1) 


T: 4&p 'InsoUc iücswc xal cwrnpías zpocQuéc Óvopa 
d» slm copa ^o)» wal cwrnpiov 5 Éfpaíe» quy) «0v 
?Incoü» waAeiv &lo0cv. 


II. Evcsfíos B. cüc Osopavsíac. 


"Qemep pivro: bi& voU xpucoU v0 BaSumAovroy vOv 
üccupíe» mapicroro , oUTc bi c/c Aeaívne cO ceÜnÀv- 
pívoy abrüv wol xaüvov &bnAoUro: v0 bà fjpabU vOv Trtp- 
cv wai Sucuíymro» , bià cic doxov* mapbaAe: 56 TPTEDC- 
aj 70v "AAÉ£faybpov üpopofov , bi& vÓ Tüc Qücsoc o6 
xal eUxi»mrov' oUb OAoic "yoU» Évsci cpicl wal b£xa i» 
&pyiv &miporücac , Tiv olwovp&vm» &müM0ev Gmacov , 


(1) In. codice quinquies scribitur 
tian ur Üropaviius , alibi tantum 6ega- 
(six; , quam ego posteriorem lectionem 
praetuli, tum quia multo frequentior in 
codice est, tum quia sic legisse S. Hie- 
ronymum cognoscimus, ubi opera Euse- 
bii enumerat in libro.de viris illustribus 
cap LXXXIL 6eeawíar libri quinque. 
Atque ita simpliciter &te9artíac dicit et- 
iam syrus Ebedicsu in catalogo cap. XI. 
Attamen adiectivum €j25504x5« ( quod 


P. I. 


legitur etiam in codice vindob. apud 
Lambecium T. lll. p. 166. n. 4.) com- 
mode demonstrat, scripsisse Eusebium de 
primo seu evangelico Domini in orbém, 
terrarum adventu , non de secundo adhuc 
futuro ; id quod nostra quoque fragmen- 
ta perpetuo demonstrant, Porro huius 
desiderati operis proferuntur a me reli- 


: quiae librorum secundi, quarti, et al- 


terius vel plurium numerali nota caren- 
tium. 


XV 


P. 14. b. 


P. 53. 
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maroc Opy&ov Üürro» bidTTüc , Ejpórrmv ÓpioU wol 'Acíay, 
de pExpic aUroU pagar cwedvoU* opaior 9& poxebo- 
vac pi» Tic dpyiie daqpoupoüvrai , ÜUcraroy avrü» Qaci- 
A£a waÜeAóvrsc Ilepo&a* aUpouc 5& bmorürTovci 9ià IIop- 
pnfov xal l'afivís avparmryv (1), vüv v6 "Acíay éAovrec 
$i TG!Y avTOy, bmroxsípioy &moim]gavro* xal &mi 7rüci» UC- 
TáTrn» &müyroy KAeymürpav siAev Al^ovoroc , wpacücac 
AiyiTTov wal "AMcEaybpsíoc: &E. éxeívovy v8 ifón waÜU0Aov 
xporsiv üp£aro i v&ríprn BaciAe(a, dv 5 piv cic elwó- 
voc Oxpic gibnpüy "o»past» , cx Tràyra SapaQovcay xai 
Nemrivovcay , fj 56 coU 7pogilrov Opacic (gov qofispov xai 
Éu0ap fov wol lcxvpóv mepiccOc* paprupsi 68 m AOYyq aa 
Tie mpopplcsoc v&Am póva "8v j popaíov àpyu óp8 n- 
powparíac xal romapyíac và wal &Üvapyíac xaÜciÀe c&y &E 
al&voc p.axpü xa^ Exaccov &Üvoc jmO olwtíon dpysci vv- 
povep.£vcy* wal póvn wora züvrov ula» uóvopyxov iryepo- 
víay cuvegT]cuTO , 6Q' Je xal Xpiugróc *ysvvárai* 0c MÜoc 
D» Si cb "yeGbsc cua, repvop.eyoc dev xsip3v Sid cq» iu 
vrüpÜEvov "yívvmciy* o) ^àp £bénosv avrQ c7ropüc dyOpormí- 
vnc , &pavía Suváp.éuc cà xar" avrov olwovop.epévnc. 


Il]. Eo2osfíov B. «jc SsoQpavsíac. 


'O Ucraróc v& wal u&-qwroe Tpopnróv "loüvync wi- 
puÉ ópoU wai vp5bpouoc XpigToU "yeyovoc mpioe àmüv- 
TGy dGy»Epover wnpürrOY Ele müyrac wal ejeyyeMUpievoc 
i» ToU ÓcoU BaciAeíay o) bi "prov abt» üQ&vroc 
Ti» Quy, p&ravosiv c& 7rapaxsAsvop.tvov , AovTpQ TE 


(1) Confer Eusebii chronicon ed. Mediol. lib. I. cap. XL. p. i93. 
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Ttpociévei , xob-r&s wjpvyx&e GmowaÜaipscSo. vw Tporépey 
GmrAaxnperoy , qeibpóveg0aí c6 mapaiyoUyroe , wai Ta- 
M v L-] , " 
pacwsva(saÜd: &ml vv elcoboy «ic facike(uc , xal oUw&mi 
psv dpi và "IepocóAvpa ov. &mi rà ravT] cvvreAovpeva 
Muwcéoc vópipa cvYyxpóro)»roc , app] 55 5» "Lopba»mv 
* ^ , , 5 , ^ * «€ 
voraj.oy bia veae xal Éevi(ovone &mayyeMac Tüe $i. vba- 
Toc xaÜdpcewc 0v Tüvra Àeow» mpoxaAovj£yoy , ol. y 
- LC x 
dy&xoÜe» mpopnrüw Tüc Tp) TovTOw Trpoppnesie Dig pyli- 
- Lu *- 
pns Qépoyrec apyiepeic wal $ibagwaAo: , ol coU &£Üvovc 
, z M - : 
iovbaíew» xaÜmyobpsvo, vàüc dxouc &ml ci véq wnpyyparri 
, 3. * € , ' , , 
TÀmy&£vrec , avTOv verOTNUCGy &lya: vOv xa) maÀa)! av- 
" M - - 
oic üEem "rpocboxop.syov , wo» ToU TGw ü»Üporruy *- 
vovc ccTjpa , 'Heafoy mpopürov cupfláAAovrec Qovdc , 
üc à] óvopacTi «üc &pnpov wai roD wnpuyparoc xal bn 
* - 5 , Te! 3 , , ^ - 
xai. ToU lopbavou o& 7m] &pyspovsvcs A&"ov, Qevn Bocv- 
- 3 B $4 
TOS £v 4j épljo , troipágare Tijv Óboy xuplov , xa) à 
éEüc wal a)0.e , süppávÜnri &pnuoc brpOsra, ayaAMáo- 
c Epnpoc xoi dyÜsívc óx wpívov , xai &&avÜncei xal. àryaA- 
Méceroi và Épnja ToU "lopbávow oíc &mwcwvViyTTE. A£^yovv, 
icxbcoTs xsipee aveipéyor , xa yovvard mapa AeAvuéva- 
f - "m * , 
mapaxaAtgars oí OM] or. 78 biavolic, lex bcars , p 
qofisicÜs* bou ó.Qcoc. üpdw "wpíciv: avramobfoouiw avros 
e Y , € v , , y , 3 1 
nEei xdi cocer npe" Ore. GvorxÜugorrar o0pÜUaAnol Tv- 
Qd» , xai mra wopoy GxobcOvTO:* TÓTE-QAEVTOI C6 ÉÀQS 
OE - i , , ] 
Qo ó XoAoc ,. *ai gpayi Éaras "yAecga. uoyyiNa voy" 07i 
2t! 3 - »o! VoM 0€ , 5 a5 LE - 
&ppeyn & TI ppp: vóop , xal if Qapa'y£ v yp Bispox. 
v-— j , - e" 2? , , " 
Toixa ffo iepoic, co7t&p.E€ GriAauc meTuTU|tE»á 
"e 1 » Pow 3 à 
Tar Tap. áqurotc .Exoyrec;-oi/ waÜnyejovee ToU. lovbaícn 
- ^ - , Hs -€-O 5 
Éüvovc., Emir) lonvywne: aUrotc xnpurvtm tmi cüe- Épüpoy 
XV* 
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xal àpQi có» 'lopbdwmv vorapó» iWyy6AAeTO , TOlc "rpüy- 
pac: vüc Tpoppüctie cvpfüANovrec, abrà» elvai wai. oUx 
&AXo» 0» bià coU mpoQürov cnpcópsvo» UmeróTTCQy 
"üporov 7& ümocré(Aayree &i aUrüc &lm Ó Xpugmóc: Ó bà 
ph slvai piv oyuoAóyei, &msl umb qUr0c T wonov üTüy- 
vt» corjpiy*7rüpjvroc 58 jb oU Tpocbowopévov, Éav- 
0v slvai: 7rpóbpojnov , wi ql» EmÀ Tic épnp.ov Qoyi civ 
waro^yryeNriwi oU. cwrrnplov , avz0c &avrov slvai &bibacwe: 
wai voUro ij Üsía coU sUcyyéAÍou mapícrQc: "ypoqn' quio- 
Aóynce "áp qnouw Ori obw elpl ty. 6. Xpicroc , &AN Ey 
gori Bo&wroc £v cf pino, eü0jvare civ óbÓ» wvplov 
£yo Bowrito Dpüc &» Ubomi, poo $6 ÓpOv elorüwe: , 
8v jpsic oUw olbors. 

Kai -Aovxüc 98 «a óuoia diras » Orci TüyTOYy 
$:aAoyiCopevoy ép) "lovvov , pü r0r6 aUr0c cl] 6 
Xpigrüc ,. dzreuplvorro. ó "Iodyvne , &yo pi» )5ami Bam- 
víGm. Üpüc, Épysra: be Ó iwyvprspóc pov avr0c Dpae 
Bamríce: & mysUpuam: yi Wal mrupl* Tl 58 00 mUp; 3 
TOU 1ovpou bamáwn , wal à (6cic coU 7weUparoc* Tié 
&vTüs "Pxerai biavoíac xai 6 "Leave  A&vo» , oboe 
ilMOev. ele. Laprupíay ,. fva. uaprvptieg Sp) ToU Quoc , 
iva. TrüvrSc TroT&UGcO! Bí aDroU: oUx iv éweivoc TO 
Qóx , GAN iva paprupitey "pl. TOU qurróc: GÀN o)- 
TOC. píy d5& c] Umpnaeipyero ToU wnpwyporoc, óbo- 
Toi» ofa qcvü, de Tíw ü»Üpomrow xjvxàc sic jrroboyuv 
ToU cT&ÀcÍou Aó*yov* ÉvÜty slwórwc dmapyxiv ToU cümyye- 
Mov a)róv. slya: 6 Mápxoc &bíbagwey* bmeibg bà Bowoma 
pi» » Qüvy cà olxeia mAnpócasca uépn, cpuwpo Te ola 
QucQopp uri ràc zi» dyÜpomoy xorawyácaca. Siuxolas , 
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., 8*4 * ^ t * - - - Li 
aUrOc bn Aowmov Ó povovyevile wol TrpoGw ToU ÜcoD Aó*oc; 
bx capwóc cac olwé(ac &EEmeume paprupíac" &oalvero yap 
demep Qc rà ósM(vov- ópévy bid ^ ToU dvÜporrelov cc 
poroc 5 Ocía xüpic bravyátovca. voie Éxovc: ToU 0p- 
OaApuoUc cie wapbíac wewaÜapp£vouc* wal vore piv ovpa- 
, , , r, U - 3, , * t i3 
víowc Aó*oic &pcrri(e rdc cGvy  GyÜpormrov Nyvxde , vore B6 
» ' , 4f F-.. » — - ' , 4 
&p'yóié Tüc. &yÜ06ouc Suvapktic übToU TOlc TG copora xa- 
p»ovc: bià cGw lágscy Stpsiro*. ríe pi&v Toi 0v. "Ieod- 
wm» &ic Xpiro» oí ÓpOwrec apswvopitov: 


IIII. EvcsfBíov . . (1) vüc 0sopavsíac. 


"A£ioy Üaupácar v0 dmrAaoToy xal QiAaAnOcc $6, 
xal 7l uuauoquay TOU sia je roí MarÜaíow — ojroc 
(4p Tóv mpoTépov Bíov- oU dno "eepyde SunrpiBie  opp.a- 
70, bw bb cO» Gjipl Tüc TéNovÍas xal mAecove&(ac oXo- 
Aabovruwi: xai TOUTO TOY Abr BjayyeMiGr ovbeic 5j- 
Aow Qüpiy &molncty , ovx, Ó cwvemógToAoe abro) "Ivàvime, 
o0 56 qc Aovxüc, ovbé Mápxoc , ol Tüv. Aor». evo'j- 

; - 3 3 €. - , ' 
ysMov cwyypapsie aAX 0 ut» Aovxüc cvyxaNvmTOV TO 
óvoua , cj dpxdiorÉpa cpocmyopig warsxplicaTo* aUT0c 
$5. MorÜaioc vv éavToU eTnXieUov fMíov, wal woriyyo- 
poc éavroU "wópvoc , ÓvojaoT) aUr0c ÉavroD uspynpé- 
voc , &» TQ olweío cwyypüppor: rO»b igropsi T0» apó- 

LI ' 3 € 235 ^ v , 
7r0v* xai 7apow &wéiüsy. 0 - ImgoUc elóev dvÜporrov waÜn- 

53 hi , " - , E] , t 
psvoy. &ri ro ceNovioy , MarÜaiov Ovouar: , &Ne*yyov éav- 
T6U T0 cpaUpa , tva Üdvpácyce civ cTbyym» coU. lavpso- 
ca»roc* «al TOM. Trpoicy é£üc v0v . TS waTüAoyos TOY 


(1). Deest in codice libri nota. 


P. 88. b. 


r. 
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Aorrüv pa8nrüv i£apiüópevoc proc. $avri T0, TÀ réMe- 
vov 7pocTiUnciv Óvoua , br bmepfoAüv érieiwelas preis 
wpuzTOY T0» mpOTspov $avrü foy , xo) ápapreAoie éavrov 
cvyapiÜp.si , wal T8 cvvarogTóAs bebrepóv éavyrüy xoraAE- 
q&i* cvys(evyp£voe yoüv 79 Owpü, óc Ilévpoc 'Aybpéa , 
i "Idáxoflos "Ioawvp., O(Am0c «aj BopOoAopaioc , Tpo- 
TüTT&i ÉayTü 70v Qopüv , mporiiGy óc wpsírrova-móv dgróc- 
TOÀOY, TGY Aowrüy suüvyyehigrGy Tovvayr(oy vremoinmun. 


V. Evcefíov B. cic 0sopavsíac. 
Xgóbpa xaraAMüAce voie ÜxAoic xal mAj3e0w» Tiv 
' , , 1 € Li , "m ' 

mpcmm. éroigao. grapafoNia 0 Xpigr0c , ov coOic TOTE 
TTOpiGTOCIY avrQ 11.3906. »: 4M «d coic i&rà aird, cvv- 
eMeucopévois Em dxpoacti- cTOy  GUrOD Moy » füc bia- 
Qopaàc Üciwj OmAogae cpoqvogei , mpogpicas 7à vàc aicías 
- - - ' ^ 
TGw cic Xpiroc Tie Ücíac àmomscoupswow dpyi o5 ic 
^ $ € 1 (€ ' w 1 
"GpaBoAüc &gri» Ó cmopsue xdi i ovrov  &foboe poc 
voUc &Éc, | v& v0U c75pov. TTGgi6 , xal ai moUvov. 0UX 
ópoíec xarabeEGueva: XxOpar "psgTüpia 95 ToUra lvo 
Tile faciAeíac avrüc £paprüpsr 0 T6 'yüp c7opeUc dvu- 

487 : , e * $vV 3 , 
0ew &Ent&i xal worper Go7ep.ovv avTOc £bibagxe A&*t» ; 
* * EJ ^- ' 
&yu £x ToD murpoc &ÉiüASo» xol Hxw* GAAG wj 6x 

m : ; - , à! 5. € 0 
TOv olusío» cajieicv Tie avroU BaciM(ac ££ nei "poc nj.ae 
i £o "eyovórac 8& &wt(vov, €& oUmsp &E&flaAev Ó Ücoe 

' H , ' - , 

09 'Abàp. wal xo rqugey avro» üzréyavr: TOU rapstbeíaou 
TIS Tpugiie ó pii. yap &ró fusos $a, mv zapaxait qe 
40»coc , xal TOU mapabeícov BAnfeíc. So, và &x Tile Ey- 
bov yecp*íae ompj.ara azoAoAExei , würd Ty apgiá- 
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^ * M ' 5, " "Tw 3, 
ewwrü oU T7tuüTooc viov xal) «nw ovgíay mv &iAyQper Emi 
- ^- ^ « 
tic üAMobamie xópac tixnsmacÓnpcavra" 6 $6 QiAavÜpo- 
^ - " ' " 
la ToU mavayá8ov 7arpoc 8EUAÜcy , aUr0c Ov Ó cmsí- 
» 3 € ^ 4. »" 1 ? 
pé» , wal é£nA8e mpoc mpdc Tové  &Ew "yevoutvouc , Oi 
* er * i - * , 
oDb£y fcepov i TO o7eipai &» fiv cO» oUpayiov cTOpov 
, Y $ * $44 2 - - 3 ' , 
povoc be avroc &EiA0s» &vl TQ cripta, gms) wal p2yoc 
* - * M M ^ 
aUT)e jw» Ó c» ÜAcv cmopsUc moÀAÀo) ui» "yàp &EiAOov 
, - 3 , ^- ^- * J , 
£x "Oy ovpayicy SiaTpif Gy , wal wariAÓo» elc ayÜpermovc , 
, », , * - M 3 i * " 5 M 
QÀÀ oux &Tl TQ ocmipdi* ou "yàp dca» crropsie , aÀÀa 
Aswóvpyixà ce0para &ic Siawoyiay EuoreAAÓusva* Mo;- 
cic bà wal oí per  abrOy TpoQira: oU Td pvcTÜpia Tic 
- , "- , 2 , , , 
TG» oppa»o» faciAsiae d&yÜporroic watefjaAovro , virmiouc 
&T& caibuyovyoUyréc, xai dqpovac Tic ward Ti» waxiay 
, -. * - 
drreipYyovrec "tA&vie, Üspamrsüsi) avTOv crtipoJievoi ilv Tile 
, . - eie 
slbcXoAaTprae vócov , wal togTsp véoUvtsc avTOv xal ap- 
LJ ' ^ * 
obvrec "tüc xpjvxüc* qi9voé 68 Ó cO» OAov copsUe , Ó 
TOU Üto0 Mvyac, QuAavÜpomia ToU marpoc éEIAOS, wci- 
A , ^ , ' - , , , 
»a o7ttpiLa ta: wal (GaciAeiac ovupavoy pvomypia. evan yeMiov- 
- LÀ - » ^ - 
p.Svoc , voc T$ xaT OUpdy)w ToU ÜcoU Asrrovpyyoic T2 vw 
3 D , 2d 304 , 1 r »3 
&yÜporrov Gvyaxpo *yvoc* Em! TovTOi€ 0Uy pOvoc aUTOC 
] 8..* - - N. 3 - » il 
T"! Gm TG TüTpikGw BaciAéiGw Ezoieiro EEobov oi 5s 
' f. : - 
T& 7TOp' avro) cméppara xarabeEdgévor , rds Éo)róv Ypv- 
1 ' L - " - , 3 
xac ola 5g xopac "sop mapsixov cQ Ayo , wol tud 
TGy QxoGyw TO» ovpá»ioy DmsbEyovro compo. 


V]. Ebvcefíov B. «iic S9copavsíac. 


Qnci "yüp* zc , 0c dv ÓpoAXoynon &» pol, ópo- 
AoynÜncsrou $vvtioy TG» GyytAcw* Ge "ap Emi Wyeuóvoy 


V. 166. b. 


P. 035 
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xai BaciAEov ; ó rüc &püe Bacihsíac , ^vficioc. o'rparmico- 
nc "remappnoianópuéwoc. 7]v eie &p& zroieerau ÓpáAoyíav" 
obro xGyo TOY Toi0Drov djieioópievoc waTà TOY Tie Eple 
BaciNelae waipb» , püpruc -aUrQ mapagTicoju: Tic &VCS- 
Bobc ÓpoAoyíac , các &vcvüctic wo) «iv cappnaíav , wai 
cU» Ümopovü» , xol T0 Aci, Tic mpüc Ósó» d'yamTDc* 
TOU TE AormoUc üÜAoyc cic qiAoUtov crporsíae aUroU 
xaTOpiSpoUptyoc , wo] cijy Dmtp aUroU cuvmypopíay Troi- 
qoópsyoc. Emi coU "ruTpÓc Lov cO) 6 oUpqvoic* cOUTY 
qj.oiBi» &vréUOs» ibn mapéZsm émayy6AMopoi oic &poié 
ÓjtoAoYynraic wdi ppruci Toíc Emi rüyrow — GvÜporrow 
mTappnciacpívoc 7m» pj» dvdxnp?&aci. BaciAe(av" wai 
ví 5' dv *évovro jLüwapicorepov Tie. roin Emo y'yeMac ; 
ví 5' v» perro» xal &vbofüTspov ToU mp ToU Üeíou Qu- 
paroc aUT0» «Ov p.ovoyevü coU Oso) Ayo» dvobsEacÓan: 
vi» Umép uGv ÓuoAoyíav; Épye «& Tic paprupíae ci 
dpoiBiy Evbeí£acOni, &v ar] wvxy ToU peptupovpéyov 
qevoi.evov , wal üg7ep £v djío vad &» avrQ-waroikgov- 
va; ToUro b' oy EmiyyysNrai , oU mupépyoe &imo», ó|xo- 
Xovüac xgyo B» avrQ* oU "p. &Ec Tov cTwyxüvov ToU 
puprupovp.éyov , GAA. £y ajrqQ warou wai cic. ÜsoriTOS 
«)ró» mAnpGw cic &pie, bi avTüe Tie évepyeíac lw £v 
abTQ Toncopu ÓpoAoyíav. 


VII. Evcsfíov B.«iüc Osopavsíac. 
A&yeo» pévroi Ó wüpioc Or: mUp A00» faAeiy xai 


, - * 

ovwslpiwnv boüvdi, GÀAAG biapispicioy ,. &bíSague Sid. ToU- 
e" ' , 1 - - iJ 

TOY Ori pj T& QíAa pnbé ca cuvnÜn oic moAAOÍC wor 
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i56 Tapabuwouy» &A)Av0e v fo, GAAà Ta)ra à n 
mwpoc avroic ÉcecÜn:. wavoTiwOTSpa., rüsa» waxíay wol 
poxOnpía» Npvxiie deep àAAorpía» üÀm» worapAsEavra , 
xal] xpucoU bíxm» Aapmp)ovovra müca» wpvy» TG Ta- 
pabsEouívoy ajroD ci» buvapuv , bi We Ocov oUm piA- 
Aew paxaípae bíxn» Ofvrürnc Buoipsiy ToUc war "yévoc 
&AÀQAoi 7pocüxo»rac , Gor daqQopí(siw vloue "yov&ov , al 
Üvvyartpac pmrpüw , wai vop.as TOY xnbsoTpiGy , b7O TOU 
AoyivoU BéAovc xal cie Üsiwic poxaípaus ToU T& Ücíov 
xa) cownpíos rupóc Ow» &w dvÜpumrow wperrróvoy , &mi 
70v obpáwov 7080» &&omTOUívcv» , xal) pmwevi Oicy TE 
Qépsiy Til» qi8rG .TG» QabAcv» cvvovoíaw oov £tvOtvbe 
&lwóro T0» &pQUAiv avroic. avappimíQen0oi  aróAspov , 
marépow pi» qa)Awv vloic micTois PEmavigTauévov , pm- 
cépuy 58 aü&ev Üwyarpüci: coxppoci, wabecTpiOv. 78. o 
a)TUe Tüic ÉavrOY» vUpQuie* avroU TaÜT tvepyoUvroc. &y 
7i GTpuroAoyei» vüc TG üvÜpomro» wvyde;, wal rüc á£fac 
TOU ÜsoU BaciAelac. &xAe^feg0ai , Gopár« 5 wal Ociwi] bv- 
»ájci €» pégoie voUTOIc Gzaci biaxpívery* wol coUc piv 
GÉíovc Tile aUr0U xüprrüc T6 xul] wAüctoc  apigrívory 
&mofiàAAen , rovc 9$  dva&iouc Tie .ExAoyüc &gpopí(sw. 

c Tabra. mpoÀafhow $v3íq  mpoywogei DieorSAAeTO 
poe Touc. uaÜwrüc , paprvopoue»oc T0»: pEAAoyra cu 
eTícscÓqi. àupüXov «óAspov, bi coUe abro) Abyovc 
xal] 7Up &Ebáwpei, wa) püxaipa» EpaAei wa. olwouc., 
xo) worü cuwyyeveíag | avro) Duvojue , xcpiQovca py 
7íy émifAa[gGv "yovv. wal gvyyevov , avyamTOUCa 56 7 
cp , wo) 7j TO? o)pavàw fagie(g .fvoUca coUc dÉiouc 
aj«ije* &cscÜo: "p aMsigTm» Ocm» Diupopáv T€ xal ná- 

P. 1. XVI 
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^ ^ "- Mi a , LI 
Xm» TO» aUroU GcpOTiwTGY mpOc TOUe &vavríoc QOvras , 
» t - * * a 2 ; 
xaÜ' &£xacrov olxoy , TO TOUC [£v TOv GxOÀacTOy wal 
." ^- , , , L|) M M 
dOso» xal) $vcpevü psri&vou [Mov pozov , Tovc 98 TOV 
1 * : - U 
goxppova xal 0c pi0y xai &mi&n 5:0 y ExOpav ewm 
- 3 Li 
xal müAso» daomovboy £x rovrov gucTUCscÜG:. &Q ^ bxü- 
eTnc Gcvvyeve(ac. 


VIII. EvcsBíov B. vic OsoQavtíac. 


t , 1 , - ' € L , 
(Ymoypaps: "e pnv &»vraUüOa cmopéa avrov Ó wv- 
- 1.59 , ' ' , ^ * 
pi0c, wnmov b& Ovop.a(e: TOv wocjtov* alyvrTO[LEvOC 56 70v 
^ , , , , , 
& TQ cmópo bovapjuy Ómoía cíc sim , wowwq cuyvümEuc 
avrov TapafáAAs:, 0c vGv map dayÜpomo: Aóyoy , $A- 
- - "- ^ , M -- ^ 
Amviky 7€ xal BapBapiko , coy by copíav viva ToU aió- 
voc TobTOV "poicyXoptvov , cjuxporaroe slya: bows? wal 
EUrEAégTOTOc , bivapíy *6 uiv o) Ti» TUXoUcay £v tay- 
^ ^ M - Y - 
TQ Qép&r wai Écrw Ó avT0c , ciroc u&» , waÜ' 0 wyvyi» 
^ - * - ^ 
TpÓpiuóc &or: , wal cpoQiic Tile map TQ Üegp mapswri- 
xOc* wOxxoc bà cuvümsoc , xa 0 Bpay)TaToc piv ümáv- 
^- ^ ^ - 
Twy TV GTtppüTov* ovbe& "yàp cgTi» dAÀo Ty Emi "*üc 
, , , E , 
xaraBaAAonevov a7repp.üroy covTOU Tj GjuwpornT: cvyupí- 
, ' ' m 
vegÜa. $uvüpevov , bià 72 wGvrpq  &onkévai , wal cyeb0v 
»! 3 ; D H - 
&TOJL wal dpepei acopar:, Opuoc 5& &lc rocoUTOY p.E*ysÜoc 
émib(bng:y, dx my T0 TO» Aay&vo» waAUNjai "yévoc* 0 56 
* LEA! - 
xal avro Éxfaciw Épyoic awroic cüpqQovov £beifs aic 
, ^ - 
"poppicsciv abríxa "yoUv 0pÜaAnoie müpsor: mapaAau- 
, 
B&veiv cic Ó amrópoc Ó svayysMwc , arréipópieyoc uy , v 
, - EJ ^ * , € , - 3 , 
GpxaGic aGpavne qv, xal zavrov coc aAg0cc svrSAscTO- 
' , , - - 
TOc xai cjuwporaüroc Ao*ycy* Tpoicwv 5$ TocoUrov Emibé- 
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$oxty- ad£nc -T& xai ueyéÜovc , xm cUpTacay olxov- 
péymv  mrÀnpGgür  "y&yovev od» GAnOcc usí(o» cüe Tupà 
Tüci: oic BÜvegiy EAAnoí v6 xai BapBapoic copíac , 1v Aa- 
xavorc xara Mar8aiov zapafie BAn«e , TO ügÜsvéc wai 


QUopipaioy r&y ap  a»Üperror paÜnpürwy cbe alwEd-: 


pévoc* &mei wal &v Tpogiraic &A&Yyero ctp] aUTO» , (x 
Xóproc raxv amo&epayÜnaovrái:, xai ox Adxava xAónc ca- 
X? &momscSv»ccu coigUra b& và coQicTOw xal QiAocóQoy 
ua8np.ara xai moibeDp.ara , mpOc waiphy u&v xAoüQovra , 
xal vpoc OAi*ov dvÜ8vra , Sw &ic pawpo» be EwmimTOVTG , 
xa) ££ Éavrüv qOeipópevas dx &v &rpoic , xOprq bop.drov 
&popoi&y aUrà , 0c Tpó 8 &wo7ragÜnva: SEnpávOn. 
'AAAG TG pé» mapa oic coQoic ToU aiGvoe Tov- 
T0v ToinUTa , ücÜcyij xoi Acyxavebn , xci xoprq svSa- 
Asi mapsikacpéva pa0nuara* ó 55 fpayoraToc xa) 7à»- 
TOV TOY eréppuiro»y pirpoóraroc , T6 TOV oUpavay Ba- 
cielae watroyysNrix0e Aoc , Dpipoe ue» wal bewrixOC 
xaDünep TO cívwmmi , Opuo€ b& jmepavéfim wal -brepno£nos , 
wpsírro cie &v ayÜpamroic GmroberyÜcic cogpíac wai dx 
jxjo0sic mávra cómo» ixáÀvwpey , Óx wai béybpoy drors- 
AscÜiiva: pé^ya. £& avroD y xopmrixóv. mrersivGv oUpavoU xa- 
cGgwnvoUyroy 8» Toic xAaboic aUToU' mrüÀa: p£» jm Tic 
cwrnpíov 4c xuiAoie Dhpacu , $vÜ&) "ye Un» xai mpoio- 
cri buvdpsi mpponvsQoweirot. &x- b sie Épya Trpoxeyo- 
pnxev ij mpóywocis , elc aUÉnv v& mpoiA8e» 3 Qovn TóU 
Aóyov , oUx &aT: xav  abía» simsiw cocabDTmv "yo)v ó 
coTüpi0e G'rópos.tv roig pieTG TGUTQ "xpüvorc £ribébeux- 
vd: GpeTü» , coc T0 66. avTOU. Qu&v. bévbpoy , ToUTO b. dy 
sep j mavrdyoU "*üc fBpup.Eyn: aUroU. &wwAncía , rà mrüyro 
XVI * 


P. 20j. 
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"- e" "m ,? , *- ^ 
am Ànpuocai s cT &y Toíe xAàboic avTüc waragxnwocdr T 
^ - - * ^ 3* 
Tér&iy& TOU oUpavoU , Gyy&kovc bnAobn Befouc.wa) oupa- 
, ' " - as , . 
víac Svvdjieic , vüc cep] «iv aQavüe Dümrapévac , wpu- 
, , , 
Xàc T5 dylac wal pier&teporópovc , Pío wal qpornuami 
; P , M 3e* 
perapcíouc wai oupavyíovue" aUvuc "yap slvai wal ovó8 dA- 
- " - " , 
Aac Td mér5:vü ToU oUpavoD- d cowüpioc £v» moUToic mwÍ- 
, €« * U - - , ^ 
&aro mapaBoAn'. ce £pmaMw: bia Tije6 Tov c7O0pou Tc 
5 , ^- 5 14 3e! , € , 
£mifjouAovc vy ayÜporrwy» £buAov bvvajieic , Opeovupuooe "r8- 
1 - , * , ^- M 
v&iy& o)puyo) qiücac bmpmaxsvar v0» cupo» TO» 7rüpà 
1 
7i óbov jmobefapé»ov» avTOv. 


VIIII. Evesfíovy B. -üc O0&opovsíac. 


IlAn» vara Biürrero Ó- wpios , oUx Gyrivozo0s- 
T&y TQ Qücxovri mopà Moos, cíua 0v "répa cov 
xal Tüv prépa cov , vopu* fHefaiGv 52 wüxsivov wai 
émigppo'yi(óp.evoe. bi. «ije wpeírrovoc wal &rsAeUrépac &v- 
TOÀlc Tic 0» Ütó» 8E OAne wvyüc dyamüv biaxsAsvo- 
pévnce* murípa u&y yàp xol prépa Tipü» mavri Tq voju- 
x0y xarà Qigiu Ovroc 56 Érépov zapüc TOU xal rw "y6- 
vyevvnxüvcy wpsírrovoc, aUTOUC TS UTrocTUCOJLÉVOU , lv b6 
obroc ó avroc Ó coU OsoU Aóyoc, Ó và mpousipeva bua- 
vOTTÓUEYOC , OU Xpijai Qnol OmepfaAMew. cp QuMg. 706 
v0 cüpa eyerwmwórac: roU Ti» Aoyudy jmocrQcapévoy 
Aówov*. àÀA& xüxsívoic piv mpocpépsÜc) mipjy 73 Trey, 
biaÜéce: 8 cj TpocmWobcp, avrQ 56 DmrepBaAMóvroe TO 
"pOTov &movéusw céflac, bmspoyamü» r& wal: qiAsiv: ab- 
düy Ümép mávrüc , Ox. pip warowvery Dri  ajró» wal "yo- 
»écov dcefld» bulgragÜn: , wa) áÜEcw dbeAqGv ügopí(sr- 
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Oni, viovc v& Wai Üvyorépac &7ocTpsQsc30r , xai cj 
ToU Aó*yov vumrutorÓr] poxaípa roUTQY ümüyTOY TÀ QU-. 
cix& DraxomTSIy (Arpa, &l Epyroboy moTS "y$yorvro 7j 7te- 
pi abrOv evceflei biaSécer. 
Ai axpiBóe &v c MarÜaío Eon, 6 qiAGv. 7ractpa 
à unrépa ócp &p& , 8x Écri ps. d£ioc* xopa» piv yàp Sid 
várOy wal voie cQ *5»&i 7tpoci1Xec: biaÜEcsoe woreMpma- 
v&y , Umép a)r0» bb üw&T avroic CvuvEXcOps: mi.GoÓani , 856 
$ik T0» &ie TOv muürépa aibO, i] Tüc cexécmne Evewa, i] xd- 
pi» Tic "pc và QíNrara copie &&opyvaÜOni i». 018 Qi- 
Aíay , GÀ qiAeIv p.£y wGelvsc ,. cc wal T8 Tic Quo&uc vo- 
pov xal ToU Üsíov Aoyov voUro biayopsbovroe , u&xpi 58 
TocoUTOV QiÀeiy , p&xXpic Ore pnbev xarafAamTS: Jj Trepi 
avroUc bikÜecic Tiv poc TOv Üsov sUcétfinv: el bà píA- 
Aoity &pyroboy Tror& obo: ty[vecUni oic cic Ücoctfie(ac vo- 
poic , Tporipnréoe Ó TGy NpvxOw macüp* obroc bb W» av- 
T0c Ó ToU ÓÜsoU Aóvyoc.Ó raüra bixweAevOpevoc wal vojio- 
Ücrív , beiv roUc aUToU cTpoTiOTac bmbp Tüvrac TOU TO 
*$v& Tpocikovrac aDr0v d'yamüv, poe Tporui» Tic T6- 
p) abri» binÜEosoc QíArpa capxüv , i copre» cvYys- 
v&íac* cór& $5 wal 5 p&xaupa ToU ÜsoU |j pumice), 
TOoUc üvaLísc üm0 vi» ü£lov biawómTeca , bi£Ao: &y Sixai- 
cx , TGy p sUce9Ow "ov&cw coUc &UcefHsic apopi(ovca 
vloUe* dgabTowc cipnTíov xa) áyammr£ov vioUc wai Ovya- 
7Épac vopoic Qg&wc, o) piv GgÜ' Éveuty roUrcv ifap- 
vovc *[vecÜa: cic m&pi avTOv ÓpoAoyíac* ueyíarnc T8 Ti- 
pcopíae &reiXyrupy rpojkaro qoi emo» worà uiv Aov- 
xüy, o) büvaraí pov slva: paÜmrüc xarà 55 MasOaiov , 
ojx Écr: pov dfioc simep Ó TaUra A&yov, abrüc Exei- 


* 
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*5 t , E - ' LJ - , : $ * M 
voc qv O &» dpyxn jLovoyevuc oU ÜsoU Aowyoc* avroe ow 
t ' t ' ^ n * , ? ^- 
5 (on xa) j copía wal v0 qox wai v0 Tro» G'yaUow 
' ^ - , LP] "de e ^ * - 
mÀnpojLa* TO ^yoU» ovx &gTi i8 déioc , OjL0r0y. Qy €i TO, 
^ » * 5, ^M 
oUx üv *tvorro (uie à£ioc , ovb dAAov civOc GyaUoU. 
, "- c , " ^- 
"Emirsiyoy $8 vovc Tic Wpvyüe TOvovc, wai Tic dx 
^ ^ M 5 * li , 
àv» simo! Tic GTpaüTiCTiWüc xarà Üco» a»bpeíuc vüv foe 
EJ - Hi , e , , ^ 
pm» Gvatorvpdy, émiAe'ysi wal oc ov. Bacrate: 70v aTav- 
" s , ' 
pov abroU xal Épxero:! Ómíco pov, oU bovaro:! nov si- 
' 5e ' 
voi uoÜmnTüc o0 *üp Tarípoy qnoi ovbé qumrépuy ovs 
pm - , ' ' 
vidy o:5à Üvvyamrtpww uóvov mporip.GoÓoi rpocilwer civ. Gp 
, 5 ^ - , " , -- * 5 ^-^ e 
QiA(ay , GÀAÀa wal TOU GcpiaTOc aUTOU , Mai aUTIC OÀnc 
Tic Tpocxaipou (ce TO *oUv cp 0 epíxerrai vOv d) 
* ^ " M 
Wvxm, Gvacravpócoi Tpoci]xei, xol dep vexpov drrp- 
^ M n 
yàcagÜdi:, waÜnMcoca»rac aUroU cQ TáÜn xai dmovswpu- 
- ^ , 
cayrEc, Gc jnker: boxeiy (Ggay mrepipépeiv cápxa GAAG 
vevexpop.eym» , wal oic Üsoic mapo^yry&Apaci Te7'EQOYI- 
, * ^ *5 , ^ 
piv» , GoTep cn» wjvxm éÉrépac o)cav ovcíac Tic de 
, . * - , "- 
cep.GroU wal vospüc , Tp?mQi0» vuxnTüpioy xor EXSpOv 
: 1 , ' LÀ * 

&yeipovca , 0 cüpa- cravp2» Poxei» crepipéper , xal 
M ^ ^ 
vexpov grep Op'yavov &xÜnpopobcav £mtoÜq! 7 Aó- 
H 1 " - 

(«9 s» bíwn» -"yévvaíou ccpariorov cà fpafia cüc viwnc 

3 - , * 1 1 - 
xoT &xÜpdw &miwopa(op.tvov* si ^p pm Toro» TOv. TpÓ- 
» ! 
ov &xoAovÜmot: poí qnc: Ó &pol pafmnrevópusvoc, c0 Éav- 
^- ^- M "3. 
ToU c.a xal) cü]v cGpxa vsxpogac, wal oiov Tiva GTGV- 
M » , 5 ^ , , »" i3 
pov Gxpvxov r&piÜEj.Evoc , ovw Qv "&vorró pov dioc, Ov- 
' , LI 
$& $uvauro elvai paUnrüe* axpórmyTa 56 xal bid roUTOy 
n ' 1 d" ; 
QiAogóQov «pozo 7rapíorn rovs avrov uaÜnrac , ola cpa- 
à] ^ . 
TicTiKQUc dybpac &m' dxpov dperüe asUbe 7rpowaAoU- 
p.£vos- 
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X. Evcsfíou B. ic Ocopavsíac. 


Aid ToU TG» &ÀGw cuuflóAou «vm» bovopuv alvírré- 
vui TG» paÜnrOw a)roU- é&msl 4dp ol üAsc Tm» py oU- 
cíav &É Ubaroc xai mysUpoTOc cuvsoTüKOO:, CuxpOv 7i 
OU *5obouc pertxovrEc , Tic B8 vGv QÜaprü» coparov 
peucTüc quc&oe TvxweriO) mwYyXvovciy , cx wai T y£- 
wpà Siakparreiy coypuara. wpeirrovi bvvdper ,. elvóroc roUc aU- 
TQ paUnrevopévovc vj 7G» &Aüw vapafaAAe Quos! , &rei 
xai aUTol ££ Ubaroc wal vrysbp.aoc elol "yevyevvnpsévoi. 0Àoi 
c& TyEU|.aT: (Oyrec , aj oU xard cápxa fhüoüvrec, GAEc 
Tivéc diomep jmUpxow 40» qÜapriuxov Bío» Gy Emi 4c 
dyÜporro &migTp&qoyr&c wal mruwvoDvréc , Tip 76 würd üps- 
Ty Bío covc avroic mAnciaovrac n GpTUOvTEc xai xaÜn- 
$ovovrec* raUTn To: xal Mociic &vouoO£re: bid. cup 6A» 
TOUc üÀac TpocQépsr v ÓsQ, dé cm A&yav , xal müy 
$Gpov Üvcíac ouGv àA)| áMcÜOncerar &AM óuGc bi alc- 
Ünrdw copároy TraUT &£mwTEAei» £vopoUtrer Ó 56 TOv wai 
vüy aUE£vrne vopov ToUc GAac üpiv Tovc ÓsoqiAeis buap- 
phbnv &beíwvv , roUrovc slvou mapigcTde voUc QUAaxac TOY 
avToU mrapanyysNLarcoy* oíc wai sic mtpógcorroy EXevey , U- 
psie &gré 79 üac ic vie 


Xl. Ecsfíov B. ic Osopavsías. 
Oíbsi pé» cor mümroTE TpoQnrOw T0 wüpw'ypa Tijc 


-^- » ^- , - LÀ * , 

TGy ovpavov faciAe(ae "yuuyOe sie mavrae &umyysAigco* 
3 ? w LAENR »- D , ^ " - 
QÀÀ moscav pi» abro TpoQnra: 7üyTe6 , OU pm» xal To 


V. 203. b. 


P. 2:18. 
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iovybaíew Aad Topsbíboca» , bud vO vmmid(ew Tac Qpévac, 
xal &ÉacÜcyciv poc «0 pwsÜoc ToU wnpiwyj.aroc mp 
vov $5 'Iodyvov -nAÀavyGc wnpótavroc Wyyuévai T 
vGy o)pavav faciAe(a» , dpscív v& ápapriGv $ià. AovrpoU 
ma Meyyeveaíac waa ys(Aayroc dyÜpormroic , ol à. wnpiypari 
ÉavroUc £mibO»Téc , TépiápmaOTO» aUrüv &cXHKaciw , 66 
&wsivov Gy ispów ap£apevor , &E dw Ó "Ioavvne cov 
sep) aUrüc xamciyyeie Aovyow cà p£ "yap Meococ vó- 
pipa xol ci» iovbaiwi» Aacpeía» , waipó» Qrnor &oymévoi 
olxsiov* moUro» 56 creprypáoscUn: u&xpi Tic "Ioüwvov vrap- 
ovucíae* xal ToUc mpoQirac 98 péxpic "loáwvov lovbaío 
memOnjcÜa: cc mopaYyyeMae mpóc 70 QuA&TTED Tà Mo- 
céoc vójipna* TpGvrov 58 "Iodvvm» dpymyóv "yeyovévoi cijc 
xaivüe OiaÜmwne , GS Trpobponoy a)TOU "ysvOp.vov* aUTOU 
c& prov xai &£ avroU Tiv BaciAe(av Tüw oUpavow à- 
magi üyÜpomo:c sUmyyeMopévov, rovc a£íovc arie sic 
avri» fiá(ecÜa: voncopev , &miGTICQYTEG (x pé ac üryow 
vvyxvei voie Sci "ye dvÜporroi mpoc ci). &» ovpavoic 
dvobov* 40 *yàp &vÜpcmove üvroc xol cüpxa Üvyrm» Ttpi- 
BsBAnu&vous , Gv» qQuciwóv Opt&sew wpsírrove "y[vsoUnu 
jbovije TS wpacéiv wal vücnc alcypüc &miÜvpíac , wai v0 
&yreUOev ibn drojupeicUon: vOv d'yys)uxo» £O&Aem Boy , 
ógvE Aévyew Ópoíoc IlaóAq S0vacÜmi, lO» 56 v0 moM- 
vsup.a £y oUpavoic Ümüpyxti, Tre oU [Maiov; wal dx dv 
vic &lmor vrapà quoi xa) Umép Svvapuy sivo: boxei ; víc 
b£ ToUc cie Üsocefac dgwnrüc Óp&v pLovovovxi vewpoüv 
v?» $avrGv cüpxa, cc émaMpÜssovrac A&£vyew , XpicTO 
cvvegTaUpoLut , (GO 58 oUxér: &yo , oUw dv» ÓpjoAoyüceiey 
&AnÜdc fiaCecÜc: abroUc Tüv fjagiNela» Gv. oUpovaw ; ei 
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$'àmurüotió mie ÜavpaoT] mpoUtcti vOv yim» pep- 
, * ^ 5 *« * , , U ' 
TUpwy , Tc OoUX a» Sor fjiaéscÜn: avrovc mv :Baci- 
a 
Asíay. xard «mj Govrüpio» mpoa"yópeu ; 


, XH. EvcsBíov B.«üc Beoaveíac. 


Ta)jra cwyyevü Üvra coíc.mapà vj Masz0aío & 
vQ pei TG» EAdiGy mpüc ToUc üzrogTÓNovc Trsp) Gvvrt- 
Aeíac capabeboutvorc qépsrai. apa v Aovxü ox eipn- 
píva Tp2 Tie sloóbov avroD Tüc "lepovcaAnüp , &vbiampí- 
Bovri eraSo  Xopapsíac xa) laAAaíac* bibágwe: 56 bia 
vobTow (Li) bei» cvvapmá(scUd:, si cror& &miCTüyTOC TOU 
&vrrxpíorov Biarp&£yxo:r quum Trepi &vroU ; Ox To) Xpi- 
cToU Qavéyroc* 510. Qno] , £ü» A&ywciw piv  ibov 
de , n ibob éxsi, um &£éA0nre ume bupEgre" übv- 

' ^ ^ " Ei - , , 
voro» *yap Aorroy vo» Gma£ mh ^ne qavtvra , aw 
3, , ^ ^ ' ' * Hl 
£» *ovíaic *yne vac SiaTpifjac mromcoacOnr s! ov» Tíc &c- 

- M - 
Tür ds ij &wei ÜpuAAoUjLevoc , pj &E5pynoOs jusic, un- 
bé mi oTEUmTe Toíc Asyopíyoi* dAAoc "0p Bavai.Tíc oU- 
, € 3 * a * * M , 
Toc , xal ovy 0 &GAnÜngc XpigrOc , c) xpn pub. 7tpocey et 
TO "yap ué'Yyigrov cnjiioy Tijc bevrápac coU curüpoc JuGv 
müpovcíae , de àgrpamE gru: , ovx Ópoía aic moAAOic 
5 , - ' 5 4 , 3 , , 
xal £v L6pe£i .ToU 7rayTrOc Qei Qaivop.£ydic. , aÀAÀa Tic ibia- 
, Y , , , ' - 
Covca xal. £&£ym- Tóv. mrüvra ^ wocpioy | üÜpóce mAnpoUca 
$16 Qnci , dgrpüzTovca -Lw Tic Üm oUpay2» ele ci» Dm. 
ovpayóy Adjimer obTwc -00» ÉccTai Qnoiv Ó víóc ToU d»- 
Üpuyrou &mi mapoucíg avo oUxEr: "dp TepiBiéB Anisévos 
cápua -pUapriy. 5& atuamoc iol -óoréci cvyueipeym.: Ba- 
Mie: , oU. Emi *üc BabíQuv old Tic. Woivoc: dyBporroc. óQp- 
P. I. XVII 


p.255. b* 


P.245. bo 
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Ogcerar, dAA' gp exAüjoyei Okoc br ÜNe TO Qe Tüc GUTE 
Üsotnroc, Toc mGc: beiwvUc , Gr& QUTOC Cv TO qerrítor Ty- 

*" 5 , * 1 , e * 2. 

TG dyÜporrov &px5p.evov eic roy xocjLoy* 8rtoc 8v bsiv 7rpoobo- 
- 2$ , 0*5 ^ | AQ d ., 

xQv avTOv bibdowei" 6i 6 £m "nc A&*yorro Tic xal ax8orTO 
OpuAASpevoc wai qnuatopeyos Tupà roíc ToÀÀoic c aUTOc 
mupdy Ó XpigTóc xara ci]v 9evrépay avr8 mrapscíay , opeic 

M , * ? , - , 
nol pn 7i0Tevonve pnbe &&epxna0s «8. ib(s cov. 


XIII. Evcefíou B. «üc Osopavtíac. 


Kal raüra bà dyavyxaloe Ó cemüp Tois GVTOU pa- 
Ünraic mapsbibov , vócov üpyaAeorr&rm» Tic abTGv Nux, 
xawvóTrgyrà T& xal GAa(oveíav icpevoc , wal xwAücy TÓ 
psyüAavxov, de üv yimrore &mapüsity , pube v: uéva 
pnb& jmepüpavoy mepi Éavrüw» qpovucaisy* bibágwer à8 dv 

*S.* C5 " ^ " ^ * s ' 
Tikpuc &p mpiv weigÜa: v0 &lceAÜeiv n pu &ic vn» fBa- 
ciÀé(ay coU ÜsoU- el yàp warà vóv MaÜaiov crpap&vrtc 
qsvolusÜa de cà viria vj waxig vnmidüiovesc worà TOv 
&mócToAoy , xal & beyxoíueUa ci» BaciMelav dx &mAoU» 
xal améipóxaxo» Toubíov , wol s! v0 xaÜapov xal üpíaye 
TO» 7üc Tuibikic dAoKac (nAocoptv, sigsAeucópsÜa cic 
, , 1 »* 3 t «3 * ' 
auT]v dGÀAÀa xal &ay eUvovyícwusv &avrovc bia Tq» fa- 
ciÀAe(a» v» oUpavOw , obro "áp Tic Exrepo» cfc ÉavroU 
WVrvxile mü» v0 algxpóv xal axóAacrov máÜoc, &] wo) Tiv 
ToU goxiamoc Ada» mpofleBmwox sin dvnp, crpaQeie *6- 
* * [i ^ ' , , s 
vorr qv» cc Tuibíoy* &l b6 pgbev TovTov Tpa&auiey , urro- 
, ^" - € , * - 93 ' , 
Qacs: ToU cwripoc vrogAn3ucousÜa , uera oU amv aro- 
Qnvopéyou , Óvi el. pi mpáZoiper eabra , oyw Eoo: uto 
&lgirmróv gie civ. BaciAslay. 
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XHII. Evcefíov B. rüc 0sopavsíac. 


"Onoía $& mapa v MascÜalo weira mapafoNr. Gc- 
zép *$àp qnoi dyÜpovroc Gzrobnu&w &£x&Aece ToU ibíouc 
$obAovc , wal dq p» Ebwxe m&£yr6 rüÀavra , Q 6 0o, 
q.56 Ev &me) moÀAAR Tvyxáv&i rà xaplopara bikpopoí 
76€ TOU üyíou mveUparoc ai Digipégtic , ÍxügTq: 08 bíbo- 
Tür Tp)c v0 cupQépow ^y&orro dv Tore Ó ufv Tic ÉvOe 
píroxoc xopleparoc , Ó $8 Svoiv , Ó 5b mAcióvaw* oUToxc 
oby sípnro:, Tip p.bv bebocÜni: mívr6 TáAayra , rOcOUTOY 
Xapicp.üreyw bud ToU yov TvsUp.aroc a)rQ bebopnjuioy" 
£cípo b& ov Toca)TGa , GÀÀ' &y uóyov béborai , 0c TÀcÍ- 
proc TUXo: dw wamoxpícsec, 0r: Lgbé moAAd elÀupox dx 
&moxvica: cj TOV Ace» &pyagíg , oUb& coU Év)c cy 
apmoy &mopícgro , üpyov 08 avro QuAéZac, wal pij pe- 
cübouc Ívfpois , cTEplüOeTQ! xa) voUTOV XOTü Th GoTij- 
piov dmóqagi , &MPyxovros aUró» oU xpiro) bmi üpylg 
agi Owvnpla , xal Qoflspay &meiMd xal xpígiv dzrOOLOy 
x97 aUToU £xQépovzos* oi bà xal mAevw» oU ü"yíov 
mv&UjLoTOS depivo: xapicpHdro»y , &irG TOUTOY TÜv KGp- 
mo» bà 4e mpowriüe épyaciae maüAvmAaciügayTes , xa- 
7à zi» aGrmiv clie Gy Aoqyow -cuvapceec , bebide al 
yn8üc paprvpíae. rebGovrar év. 0M^yois "yap boxipagÓcy- 
muc voie xarü 0» £vecTOTG fío» , pei(ovoy a» xQrQ 
và» ;uéAÀovra aleva xal ovpd»íov &máÜMev warobitogu. 

"Tov 92 zrovnpóv xal oxynpóv b8Aov &A&-yEac &ri.vii mo- 
vnpía wal và Owv , TI Tpocnxo)gQ Tapaboce: bwp* Ox- 
»npóv piv «Ur» &hrüy bià «0 unbév £ÜcAico: TOv beov- 

XVII * 


P. a5. b. 
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, , * 1 ' M ^ , ^" 
TGy 6p'yacacÓai: , zovnpov $6 $a TO voÀUucQ: Quyai TQ 
$avroU xvpío , aDcTnpóc el &vÜpwmoc, wol và áErc* üme- 
AéyEac ^00» aüriw mpórepoy d &vayrioAoyoUvra , xal &x 
TOU crójaroc xarawpívas airov, Ori xaímsp aUrOv qUc- 
7np2v wol dGmapaírnro» wprriy &lya: Qucac, Ope waTs- 
Qpovnae» "e pnbey &ya05v OsAijca: Tp au » Sixauorü Qv 
ÉEoícei Tm» war! ajroU wyüpo» , cwórp 7apabovc abrOy 
3 , " € , , 3 ' 4 . * 3 * 3, 
&f£orüTq', Oc ov povoy Gpyóv wal o$mpoy, GÀAÀa xa) Cx- 
^ 4 * sh Ld , ja * , , 
peiov wal amoflAnro» $oUAow*«boSti quév oUy urrepi&pyce 
Ocov. Emi aj üxoAovÜía spi ToU .pnüev Bpyacapévov , 
GAAà &mowpodjayroc 70 vüÀayrov , oUT  sipicÓUar Eme 
86 co elc Wpüc iov Éfpaixoic xopmwrüpci  sUayysAn» 
Tl» &m&À]y oU word ToU dmoxpuwpawroc &mipyev , GÀAAd 

^ " UJ " 

xarà TOU dcoroc &nroc (1): pic "fàp SoUAove vtepisixs , 
v0y piv. xoraQaryovra Tiv Umap£iw ToU DsgmÓrOU usTà 
Top» xal aüAgrp(ooy, róy b& moAAamAGCiayTG Tiv Ép- 
qaoía» , v0y 58 woraxpovpayra v0 càÀGyrOv* bru. TO» LY 
3 ^ 1 Y ^" t ' M 
amobexÜijva: ; 0v $6. uep.pOrivai povov , v0 58 cv'ywAuc- 
- * 
Onva: Secpornpío. ^Eqíornja utrrors wara v0v Masai- 
o», p8r& ci» GvjumAnpoci» voU Aóvyov Tip Ward TOU p 
1 5, ! € € 3 , EJ à 3 
$e» &£pyacapévoy , ? é$nc émiAeyopevm. dme] , ov crepi 
aUro) GÀAQ pl ToU Trpovépou war  &mav&Amu A6AeMw- 
TOi TOU &cÜlovroc wol mrívovroc perü TG» psÜvOvrov. . 

To)ra ui» oüv oUTwc sipnro: vapà o0 Mar3o- 
íoy &ml coU Üpovc: rGw BAdiGw co) Gorüpoc voic aUTOU 
paÜnraic cvvüvroc wal T spl *üc GuvrsAeÍae mrpobiac- 

t a * , * , 

veAAouévou* Qv be mpowsiuswg» apafloAn» ^ povoc . Ó 


(1) Animadsyerte notitiam codicis evangelici hebraicis litteris , eiusque insignis 
hoc in loco lectionis. ' | : 
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Aovxüc. d7euynpóveucsy , dx vo)  cwmüpoc .sipnworoc 
3 ' 3, a , 3 € - M M , 
«Ur]» xa0 0v» xpovov &v 'Ieprxoi cuc SiwTpiBas : &roi- 
&iro* Biómép oUb8 i» auri» Exsívyp cabUrmv-elyor vmo- 
Ammráoy , ize) unb 7à 6v avroié Qspoueya Opou. rvy- 
, * - i] ^ r , , - El & ' 
xs $yraUÜa u£y ap b&xa A&'yovroi 5oUAo! , &wti bs 
o) TogoUror xal &vraU0a Ó waÜeic a»X uíav yvà» Aag- 


^ - * * 
Bdvsi , &wei bà Ó uéy cic. mévr6 TüÀAayra , Ó 56 bvo, Ó 

^ oc * ^ [] Li , U * 4 
$6 £y* wal £vravÜa à pev Tic bexamAaciacac cm» vay 


dxojst , sU boUÀs dyaÜU& xol) migT& , OTi &v &AayícTO 
ucT0c Py£vov , io: &Eovcíay Py» &müvo bina. mÓAsoy 
ó bi ci» píov m£vr& moi]cac Gwobsi, wal cU "(vou bmà- 
wc T&yr& T0Àecy* B bb 7j rU» raüAdüyvro» moOpafoAj éA&- 
«ero , sU boUAs ayaf& , Bml óMa "e TuoTOc , El Tro 
Ad» ce xaracrücc* slasAÓe sic viv xapd» ToU wupíoy cov. 

Tw» 45 uiv. eic. cim mapofoNiy $ppmveíay. &rirepvópe- 
voi papéy* bméAafóy vuv&c xor ci» mpormv coU coxiüpos 
"Gv mapovcía» «1» faciAslay avroU "yevncecÓa! , xal 
ToUro &vópi(oy ÉcscÓni. mopaxpiüpa TÓvs bmeiba» Bmigg 
"oic "IepocoA?|.o:c* ovrwc &&émAmrrov abroUc al Osoonpéta: 
bm  ajro) cuyreAoDutvar mpüc bi o)» TabTm Ti» UmÓ- 
void» Ó Gor)p. bibácwsi, pp. mpórepov avr0v Tap TOU 
TrOTpoc T1» BaciAelay GmoNipes0ni , 3» iv &mobnpíoy «riy 
&E avÜporoy mpoc vOv maTípa qrelkacÓQ: cobro 56 bid 
Tije TapafoAjc mapíserg A&qow* &vÜpowróc-tic sUvevüe &mo- 
psiOn sie xópa» quxxpi» , A«fei» bavró fuciAe(ay. wal 
Ü7ocrpéipau* | eU'yevü pé» Éavrüóy wuAO» bud do» xarà 
sápxo *&vegm && ^"Aflpaàp wal; "leaüx wal "laxof , Éx 
7€ Aaflb wal v&» Towrov buboyGv yeysvnpéynw* $10 wol 
dyÜporro» íavró» cwOp.a(e* Aéqow be &mopsoÜm tic xó- 
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* a » * ^- 3 * LÀ t -» EF 
pa» jLaxpa» , Tuv G0 *üc elc ovpavoy dvoboy $avToU 6c7- 
, ' dx E "m "- 
puvey* EmiQpépoy 9E v0 Aafeiv ÉavrQ BaciAc(ay wol vmros 
- 1 1 
c pivpai , ci» bevrépav avroU Üsopdveiay , «riv Évboboy xai 
D] , , * ' 1 D B , 
Baciliy , mapíorz GAÀa "yap xara Tm» AexÜsicay. aro- 
bnpio» coUc £v aUroU bovAovc p»üc Quolv siAnptvau aai 
2, , 3 ^ , - 3 LÀ 
elp'yüác0a: biapopue , &xÜpouc $8 rivac 7roAÍTae avroD- pa- 
csi» aü)r0v , wal bid rpscfs(ac vaparréicÜn: aDrOD TUM 
, * 1 * , . , 3.7 L 
BaciAsíaw covuc L6» oUv BovAouc , vüyrac &bnAov ToUc 
tlc abr0v m&mTicTEUMÜTOS , T» DE pnvdy Jv Trüciv £É icov 
bsbopévmv , *üv "yvOgiw ic TOv ovpavGv BaciAeé(ac* civ 
bE £pyacía» , Ti» ÍxücTq Tp2€ Tj "wt: xaropÜovuevny 
&y &yaUaic wpá&so: kapmopopíaw moÀirae 5e ÉavroU u- 
CoUvrac GUT , TOVC &W créptrOpic co» TQy. TrOMeÍoy 
bmojeívac , wo) Um TO» auTOv "jeyà»ox vopoy , &iworox 
moÀiryw Éavrüy aUrGv drm'yopsvcev: o| 9$ picoUvrEc. a.UTOv 
xoi ToU pícouc Efpya £vbei&ápsvor bid Tic war. aUToOU 
émifoAüc , oUx npxécÜnco» abrj, GÀAAG wai usrà viv 6&6 
&yÜpürruv &mobnuíav aUToU , oic xür  oUTOU üpoic xol 
0c mpoc vOv Üsüv &Uxaic aÜeroüvTEc aUTDY , xal iy Ue 
ToU flaciMeía» TaparroDpkeyoi , wal amevypevor TOUTO "ye- 
végÜg: (1): 0 58 wal pn BovNoutvow aDrüv mapaAnyern 
* 5, . , ^ "ES iJ , 
Tn» fBaciAeíay £mavEAÓcv ye qunv xaTa | cü0y -bsvrepay 
QUroU Qsopá&veuxy » TOv £y -aGioy arai .ayroU SouAuw (la- 
ciAebgér Wo) vovTew Ur» mp)rspov Tiv budxpiguy 7r307- 
^ ^ - 
v& , voUc .uby GrobeSüpevos. xol faciNwoie mipquoy. bo- 
psaic , &p' oic bumpaCavro xàropÜcop.agiw* iryoupévove: "yàp 
móNedm»  wül dpyovraé duroUc &cÉptoy warooTiRTEI TOUC 
i im^ aptyíg uepopápievoc., wai-ie ehowouv mrpórepay ier 


(1) Hae isünt ^dirae synagogarüm: iudaicargeü- 
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&cXm«évai: | uoípac ccépicér Touc 56 cvopacuéívouc au- 
ToU ToÀÍcae Tovc TüÀa: Üvrac &xÜpouc , xaj và bxÜpov 
w 3." , ^ ^ 5» , 
Épya sic airov ivbeifautvovuc , xa) uera caUra Omíco 
auroU mpecfsíav G&mscraAxÓrac wal mapaunoapéyovyc av- 
^ E] T7 , , , *- - *? - 
TOv , br. cv &loUeicav war  avToU croigicÜa) apGv , slc 
péco» dGxÜüvar wesüct: Trpo c0) faciMixoU «jc bolnc 
&jToU Üpivov , w&r&rra. bixarovn »prrnpi xpopevoc , 77) 
pormwovcn avrovc apobogs: bip. 


XV. Eucefíovy b. ic Osopawcíac. 


Kal óc: p£v á£io0&ara jw» müvra Tà Tic olwobopiic, 
, - L4 ^- - E * - 
TQ TE T]c QÀÀnc. xaracwtunc ToU auTO: vec , OnAoUci» 
ai ícropía beí^p.aroc 58 xpi» &laíri beUpo Asípava. ci- 
và T&piÀaxrdi , b) dw và lxyn woaraAapfüverdi TOv 
mríÀAq: xaracweuac[.üruy* T&vroy b&b Üavpacivrípa Twy- 
xAvu à Ücixi quy) Tüc ToU cwcüpoc jw "rpo'yvog&oc , 
6r: Ó pi» pQi Tó [ephv éfabu(sv , oi 9 avroU pan- 
TG) ToU TepigóAov  Tüc olxobouàc aUroU T8 TOU Í6- 
- ^ , * ' , € , , , 
pov TO jEveÜoc xai v0 waàAMoc j-spÜavpatovrec , &beíw- 
vvoy avrQgk Ó bà waraAAnMwe oic vüc olwobojde &xmt- 
1 3 , 3 , , , , ' 
TÀmypévoic &meprvaro, év ole &£Üavpatovro Toc, oU pu 
p.eíivn MÜos &ri. Mov àxaÜaípsroc" bey "yàp bià v& ToÀ- 
unÜncüpeva coic olwirops: vawreAü qOopà» xai &pmpuíoy 
T0» TÓTOy Umousivau , Gr& bij dosfjOv ay»bpw "ysvopevoy 
oiwnrüpioy* O7rwe bà cà ic Tpoppicswc elc Epya mrpoxs- 
X«»pnws» , 0 TS Trüe v&oc wal Ó repífoAoc, rà 8 E» aV- 
- M ^ - , , , , 
TQ OCS5jyà xai vepmaAAn (pupara Tyra Ao*yoy waÀvm- 
, Hi 3 , * ^ € , Ld 
Tovcay &pnpíqy &E &wcívQu wq) elc OeUpo imspsiwey* avEci 


P, 267. 


P- 5oo- 
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v& xarà Xpovovc xal Emi&peruu jj ToU Aoyov bvvajuc , 
de pn9$ lxvoc OsueMioy &y i01 qafvecOui ómom , 0. ÉÉcori 
TQ BovAouÉwo mapaAauBdysw Op8aNoic e? bà qaín mw 
Uépn cvwà Ér: cvvegT yc: , AAA wal. roUTGY YXpn 7rpoc- 
Boxü» T0» dpowephv, ócnutpui: cic &pnplac: avEovme , 
xal cijc &lpnpvnc vpopTaeox  &mopbfro "byvaper ecol 
&vep'yovone* ofa. b& vryev  dxovcac Íppnyeucdyroy civ Trpo- 
eipnp£vgy Qovily &répoc* qu "yàp Trepi vrávroy üm  oiwo- 
Bounp.ürow &ipigÓo: , dAAà mepí vivoc pépovc , 0 bij oi 
paUnrai avroD.Ó0avpQovrec. Emebeiuyvo» aUrQr war  Euti- 
voy *&p éE£evmvoxévo: abrüy civ TpÓppnow. 


XVI. Esvocsfíow &x vüc Ssopovsíac. (1) 


, * *? 04 , : "^ 3 9 * * ^ 
Tí o)» si TOoUTo:c AslmsrQ:! , d avro B] TO TOU 
M , 5 ^ , 
muyroc wepdAouoy óTmoíav Égyxsv alvíay &Eerméiv , Ato 
* m . sf m 
$E và moAvSpvAAmrO ToU iov. T&Aoc , wol voU müSovc 
* ^ 1 
TO» TpÓmOv , wai cüe perü T0» Savarov Q»afjicosoc av- 
^- 1 Li L ji "5 LÀ - ' M 
TOU TO p.Eya SaUpa* s) p£» ouv» GÀAcc vc uera TOC 
3 , , 1 3 & n L , , "org 
&» dySporoic biarpiflae- Gave "yeyovoe &&aíqyne amer 
M a 1, - 
jmoxAtvjac AáS3pa Éavrov wal c0 olwsioy dyaAua , Qu- 
b * ' , , ' 
qU T5» Sd»oro» bibpáva: cmovbücac , wümevrü mov. TO 
Svnróy auróc. bi Éavroü. p3op& wal. amoAsía cvvevyisas , 
QQcyugri.dy &cwer TOÍc Trüci ,. wal ovx dv apr0c avri 
và 7p&movra Diempáüfaro , (Gv &y Twyyüvcov wai S500 
Aüyoc xoi bovapic , oUTr dy &yrvoc3n Omn ToT6 iTÜpXt 
» ^" , r - M 
xcepücac , oUv 4v &miGTOS7 Toi pij mOptiAnp3siy , oUT. 
1 , 
dw Savürov mw: pucr». 8püyg wpsirrow , oUr. dv 70 Üvn- 


(1) Exin theophaniae librorum numerales notac praetermiWuntur in codice, 
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* - * er 
Tüy cije olwsíae QAsvSépou qvosoc , obr àv» xa93 OAnc 
^ !'s3 , , , , wo» w , 
Tije üy3porroy. olóvsevne meovo39 , o0r av Savarov xa- 
TOQpovsi» ToUc aUToOU p.a9mruc Emtictv , oT. d» vic uerà 
, ' -"- L4 - - 

S&varo» mapa Se Qwije roíc Tü]v avroD bibagwaMay uer- 
E ^" - ^ , 
10UCl TOp£oTicaTO ; oUT dy Gy aUTOU Aoc Tüc &rayeM ac 
&mAüpov , obr üv» ric mrpopnrixaic "ép avro "rpoppilceci 

, " MJ 
cUp.puva TopsiXs rà azorsAégpara , oUT dy TOv UgTOTOY 
€ , 3 - , T7 55 € ^ - , 
&TGyrOy Gyova SinÜAigker , ovroc 9 5v ó xara ToU SavaTOv. 
A0 bi «obrov £v»&xa müyro» Eme] BLypiv. $E 
" ' * 
Gmravroc TO 3y»nró» Üpyoyo» uer iv avrápwn biaxovioy 
hu ^ M , , , Li 
4» TQ S3&Q Aoyq Üumxowncaro T£Àovc SesompsmOUc TU- 
- , T ' - - 
Xt», raUTp "m avrQ xai ó Süvaroc qxovonsiro: bvoiv 
J ' - P T" "wo? , - 
*&p Acrmroj.&voe) T€ T&À&. , 7 Q3opà 1 .amoAsía mapaboU- 
" ' :) , ' ^ 
vui TO 7» , wai alexíorm ToilcacSu: Tiv ToU fíov wa- 
* ^ . "LZ 
cugTpoQi» , 1) Sa»&rov wpsirrova Éavrb» Qivar, Sciwn 
M 1 1 - 
$uvdj.ei 70. Snr0v üÜGvarov rapacendüjieyoy , 70 u$» mp3 
, Ue ' ' ' - 
v0» Gvoíxsio» cic &vu'yyeMac ov "ap Oi "upoc olwsiov 
* , eV M M , " 5e' ^ 
TO Wjvx&iv , ovbS Qor0c TO awoTiLsw , ovTO€ oUb6 Qoic 
n - 3. te wo af t , 3 
T0 SayaTrOUv , OUO& TOU S&0U Ao'*yovu TO TüpaAO^yvc Evtp- 
v - * 

«6iv* 7roio» oU» &lxy& Aowov «Ov érÉpoic (ov. &romyyeA Aó- 
evo» , TO olweioy Opyavo» qStipópevoy mapibely ; oUxoUv 
M , 3 * ae k1 , ' ' , l; 
TO bewrEpov avo'ywaioy m» , A&^w b& T0 Sayürov uptír- 

LI ^ * - ^ 
7Ova ÉavrOv Qva "Gc ov» EXpiiv ToUTo moigacSa; Aa- 
Spaíec dpa xal Aomipaícc ; m Toíc vrüciy dprmpemde wal 
1 A 
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Épyo. &miripi* roUrov. oU» xápiv xal c Zaxapía $i Epyov 
é&mer(unos , wal eic wopórhra xol &wvíay aUTOv mepiég - 
- * ^ , , 
TIOSy* &xpiiv 4p a)r0y Bid TOY 7rpor &pcoy mraibsvscSa., xai 
Tiv. TTpOc T0Uc vrarépac mud mraíbsevciy ibíay moiaacSo. 


Tí oUy Load mpi avr0» Ó dYyyskoc ; éyrého Qn- 


civ &migreic , 0c mapéarms. Seg ; xal OU "r0TSUEIC TQ 
&mocts(Aavr: , àAAd Trpoc Tü» ToU "pé'yoros dhvvapíay 
BA&me ; oUxoUv bià Tm» dmrwCTOV vG)TWy Qui» üQauipe- 
357 ijs quie Ecc ToU Tpáynaroc mAXnpuSEvroc , "youc 
xa) r0 cóv ü7igro» wal TO TOU Sto) BuvaTOv. 

.. Oe9e qnoi» ó. &vepyów , jur: app BaAMs s ó xai ci 
Qc: Téymoaeicr xal] acSsvoUcav  Empovvuc xa) Qc 
MüiYOTO[L.Gy Ore foUAerau. 


P. I. XIX 


v. 36. 


Cap. II. 


y. dd 


Cap. TI. 


v. 25. 
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Avorro 5 &v xai Érépoc ij S60r0x0€ cwvyvyevis elvat 
Tis "EXcáfer (1) oUonc &x QuNijc Asvi* mà» "yàp TO leu- 
Baíew É9voc bvbc i» "tvove , a1 v8 QuAa) müca: GÀMW- 
Awv cwyysvsie* &y3sy wal Ó Seloc ümócToAoe cvyysvéic 
m&yrac óvouá(ei lovybaíowc , xaí vo: &x QuAUe dv Devia- 
, ' M ^- 

piv oUr xai "EMcafer £6 cwyyevüs W» 7j Mopíg, 
$ià v0 dpgo icpanMmibae elvai, elpnrü: ajcp poc ToU 
&yytAov , bou 'EMcáfer à cwvyyevüc cov: siwoc 5» xal 
&mo TómOV cvyyswü Tüc Mapíoc xexAüc3o: 7i» "EMcá- 
Bev, $ià c5 olwsiy &mi cic "lovba QuAic , xo3. d uap- 

- - 35.23 Y € * , ^ ^ , 
vupsi Aovwüc , ap' me Gppuüro Mapía: vo) *àp Mowcéuc 

, -—- - , ^ - 
yOpoU ii dQopícawroc 7ji vy iepicy QvAQ wAiüpov , üri 
' € E " 5 v ! 1 H " 
xvpioc Ó Ss0c uepie avTOv , bigra&apevou 58 uera£ü Oy 
€ ^- - 1 ^ M 
Aowrüw qQuAGw olwsiv abroUc , ToU v& Zoxaplov wal cic 
"EXwafer móMw QuAds 'Io0ba xaroumoávroy , dp Jc 
- ^ " ^ 
doppüro | Mapía , sixóc wal cabcT]e Evextv ie alríac 
P ^" ' 1 ^^ 

cvy'yevsie aUrüe dvsipijo Sa: oUw Gzr&iwüc bà wol cüc Ópor- 
ovpoziac xp , Or "i» dpuqo ic cocnpíos olwovopíac 
5 , t ' Y € € ' M , v 
n£io9nca» , à ps» T0» comiüpa | 56 TOv "pObpouoy coU 
corijpoc óTobebüpsyar , Évóc v& xal coU yov mvsUua- 


. ^ * , ^ ^" ' ' 
TOC [LETRO X 0UGGi* $i0 wal) poMoca pic Tüc waTO Ss0oy 


" : 5 1 T" * e 3 , 
Cwyyeveíac persixo» GAAQ coUTO p&» oUTOC EmiÀvTÉOY. 
^ a M 

"Incoüe *&p Xpicvóc Ovoua cnpavruó» iepecivne 
&pa xai) flaciAe(ae "rapa muiclv éfpaie» àv ^"&vovro. 
"- - ii 
Ilepi $& roU 70v MarSaío» dyo3ty waráyev vàc bia- 
Boxdc, rüv $8 Aouxüv d»üzaAw memonmwévai (2) , iav 
MJ LEA! t«* , 5e* 3 Li 
xd) Tq» avTQ]; Obov cropsu3Svrac , oubsv &Erripep.pec3a: 


(1) Confer quaest. I- evang: p» 8. vit, vel eclogarius Nicetas ex illa quaes- 
Vel enim Eusebius sua partim repeti- tione sumpsit. (2) Confer quaest. II 


— ———Ó —P 
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-. 2 1 1 
Sei- iml wai ToUc üvüvrm wai. ÓpSio» cropsia» awibvrac , 
^ Li * EI  - ' , LÀ 
wal rovc Eja bia Tic aUTIC wüTi0yTOC , OUM Qy TIC 
, ^- - 
écspay qain Babi(er , pide apqorépoic xtipévnc oic 7€ 
, " pM - - P" 
«wioUci: xol Toic wamioUc: Tpiflov* TO» avrOy "yoU» TpÓTOy 
' ' - - e ^ , 
xol &mi cic cGw "evG» buaboyie müpscTi» , Or QiAoy &r 
3 , UJ ^ - ' * , 
&Éovciac bi& vGy avTOY , Toíc pi» waTcSsy Em] voUc TpÓ- 
, , e» * , * ^- v , 3, , 
go &wi£vydi , TOÍc b& GvO0 Gy üyoSt» mpomaropoy ap£apé- 
2.16 * € , , * ^ '"»t€ 
y0IC , &rri TO0UCc vVOTQüTOUC XOTQAI"y&iy* ovroc 96 xal Troppc36v 
€ , , "5 , * D . 
ÉBpatoie QiAos il Ó "poros , etc. ut in impresso a. nobis 
5 , » t" ' , 
p: 11-13. usque ad svaysMgrác. El 5 9r: i3. u&xpi 
- J - a L] 
ToU 'Afpadj. xai ó Aovxüc axi» Ecc] , umb ó Mar- 


- - * . 
Saioc dm co) 'Abap. füp£aro &q' 0» xar&AnEsv Ó Aov- 


" E , JU ' , , - * € rr, 
xüc , biapoveiy i6 avroUc A&vyoi, ovx OpSOc olera" &xa- 
H 5x " - * 
T&poc "yàp avrGw ohwsiq Aoywpp Tüv ExSeci» memOimTO: 
- *- € UU E] - 5 . 5 , € ' 
Tic *paQiie , ó p£» &x ToU Affpaau ap&£apsyoc, Ó b& 
1 1 , DJ t * UN ' - » 
xai r0v Aflpaau. wmepfac, £m! rS TOv póvov üvSporrov 
3 ^ M , , 1 . , ^ , 
&vsASouy* xai pnbe pExpi TovTOU GTC , TOV 7rüyra 96 Ào- 
M * , , MJ 5 , , 
«yo» &vi v0» S0» avapricac* coin ^yüp &v rOUTOIC LLOYD 5 
^ MI , Hi ' € - S -35 * 3» s 
s! cQ pu£» xpnoiuoc £pàyg jq cmo ToU Afpaap xol &ri 
1 B 3 - - 
TOUc Éfije ysvsaAowía , tik amv oiwovopía» coU map avrQ 
^ - , 
Aóyov, 0 b& bià TO Tic £v XpioTQ vaAvyysvsoíac pvc 
' - , 
piov , &vafiais: cv bid AovrpoU ^jeyevvnp.évoy , &méx&i- 
L4 , , , M e" 3-4 - , 
va acne "y£v&gsQe ; Type: ^yGp Ovi Oi. OÀov Tov Ao'yov 
^ ' ' » 
c&giovmTIME TO Tic "yevbgto Ovopa , dye 7& QavTO» QyG- 
(7 3 , 5 , *, ,5 ' 
4G» , wal igTQucw oux &mí cia üySporrov , GÀ &rl c0y 
bi , e" M ^ , 
vrüvrow S60» , jiovovovx] Tpocü"ew , ür& bm viov "yevo- 
pevoyv 7g arp. 
*5 1 —- * 5 , 
"Iva o?v wai rovro slpuwóroc ci» apaS3íay &A&"Go- 
* ^ , » 9 € 
p£» , mabcw|LEy b& coU pnbéva bm ayvoíae ópoíac cxav- 
XIX * 
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m wa $083 , - ^ Hu ' , 3 
$aAraSivoi, cQ» GÀn3] cGy "*yeyoyorcy iomopíay 'ExSiv0- 
' ^ 4 - - Uu ' 
pai. mp9rspov. 58 civ: TporaSsica» Ji» ^rporagtv wauipbv 
D "A $094 " ' " 
émickeNpaoSar 6...» MarSadioc Gm0 o0 '"Afpaa. émi 
' 4 " e $3 * - ' LU 
TOv. Aafib ; xai ovrcc £i TOv 2:0Àopuoya wal TOUC TOU- 
^ * * ^- 
TOv biaboxovc p£xp: ToU "loxofó, &£-o0 :locmp Ó ToU 
- ^ ' ^ 
XpioroU .Xpnporícac. vravhp , wür&civ ó 95. Aoyxüc vOv 
LI ' 3, 5 * ^-^ 35 ' ' € - 
Iecmp ovx amo ToU laxof elvat Quciv ox .Mac3aioc, 
- , " I - ' 
&AÀÀ' &mó 0) "HAÀe( (1) sPra dm ToU 'HAei dwigy &q. 
€ 7 "- * eV e 5 , € - 
Ér&povc xwpsi, cv oube oÀwc &ptynpovevcsy 0 Mar3aioc* 
' " , ' ^ w" , 5 LN 
«ai ovrQe TÀa'yíay viwvà bpa[ioy , £pxerai oUx £l v0y Z20- 
- ' ^ R E D ' n 
AouGva 70» ToU Aaflib, GAA' &mi Naà3a» T0» xal avrv 
ToU Aafli, Oops(Acv si bi mepl cile avric "yevsaAo*íac 6 
, * $34 ' " 5? " , , - 
?yoc. n» avroic , $i. TG» avrOv TQ Masr3aíq av£A3si», 
E ] " - - , 
à T0» Mar3ajov 5! dv Ó Aovxüc xwpica: ovop&roy* ol 
4 , x u^ - 
b£ oUrwc ov guvmtxSncav GAMQAoi , Gc TOv &va. elmsiv 
"- 1 1 ' £r. ^ " 
voU "laxo cov "leon slvai: vióy xal XoAonGwoc vio) 
' 1 ^ DJ E LJ - A 
Aaflió- róy b& Érepoy , pm To) laxo, aAAa Tob 'HAsi 
1 - * * 3 7 ' 
xal Nà9ay» vioU Aafjb: 5i d» &oíxaci TroÀMUv $1aovíay 


Tpóe GAAfüAovc TepiE xlv. 

Tí 5i o» sic vó mporaSt» Tovro mpófAnpa sci- 
TOi! d» Tic ; Qéps Tic wjvxic 9Siavoífavrec 70 Óp- 
uA , Gr£yQc aic Aéfscw- aUroic &mspsícwps» lv 
vordy , lbcpé» 76 ví Qnow Ó Aovxüc xai avr0c Ó 
cobc j» àpyópsvos dus érOv cpiüxovra Ow» vioc dc 
pí(ero ToU "Iocip , ToU 'HAe, ro) MeAxí- aAM 
0 ys Mar3aioc &xpücaro vj Gc &vouí(ero Qowp etc. ut 


pag- 13-14. usque ad $. *. voc. Maz3aioc. (2) 


E!n $' &v vic xa) áAAoc faS)c wai ámóppmroc & 


3 
0UX 


(1) Lege quaest. III. (2) In praedicta tamen p- 14. v. g. scribe Qvo dvrv 73v £é£av. 
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- ' , e ^ 1 , 
voie mpoxeip.eyoic: Ao^yoc (1). MarÜaioc uv ap ópoAovovjie- 
^ - - ^M * ^ 5 
voc i|» £vcapxov *j&vsgiy loropiy ToU XpicToU , xai 70v lo- 
^ 5 ^ , 5, & * '" 5 - L 
c5p amobsi&a: BouAópevoc üÀn30c 8x Aoflib , 035v Expilv 
- " - "a - , Se i , , 
7n sicBoAn ws&xpmrai: ToU Ao*yov , qncac BífgAoe "ysv&cscoc 
EJ ^- - * E , A] i] 
Ingo Xpivo) , wal c& ÉEiüc üxoAobS0c v8 Ti» OÀmv 
é&ic icropía» víS3mm: psrü vOv TOY mpomaropoy waraAo- 
* ^ * ' * ]J 
(0v. TOUC pO'yovuc , TUV "Hpdbov pavías , vm sic. Al^um- 
E m" H 1 ^» 0r * , , 
TOV Incobv Quyuv , Tüy» &xti3cy £mdvoboy , TOY Apxs- 
€ ' LÀ *" * * " 5 , 
Aaov xal cc pera TaUTG jon Aormroy &ic ávópac loavvnc 
E * LI *. Vr D $ 4. 
mpoflae uerà cpiawogTOy froc ci ngo 'yevscscc , c7 
- 2»! , , , , M 
Tij &pnpov xnpucos: Barrricpa. peravoíac , zrapsicí v6 pera 
- * - - , 
TÀy dAÀAc» xai Ó "IngoUc &» v lopbávy Bamric3noópevoc 
^ " , * * 3 , " 
$70 ToU lwvvov* xai bm cvvópa £v TovToic Uoc xal dxo- 
, - , m 3 " 
Aov3ía» Ícacmopikie Duyynoecc j» ó MavSaioc &xrí3ero: , 
, FEM! , i] * LU € - 
cupoc «dynp , TeMowne TOv fov , v5]v qvi &fpaioc. 
* ^- ' x - * LÀ 
"O $6 Aovxüc cO £y "y&voc dm tie Boopéve  Avrio- 
*5 5 T ^ e , ,' * »" ' 
xsíae mv, &y n 9n oí zraàvrec. Ao*yirraoi move "Ivvac 7poyo- 
5 ^ 5 M , * ^ - * , € ^ 
yvovc avxougi* oU py aAÀa 7poc TQ xard Quoiy £AAnvio 
-- , ^- » , , € - , t et 
TGV Qybpoy , EmIyerO Ti 7TrÀ&Ov O Aovywüc &v Mo'oi , dTS 
lod UJ ^- - - 
lovpiwije Ejmreipoc co» &rriornpune* Op.oc 5i] Ó moi0Uroc Tic TOU 
5, 2. 4 5 - * * M 
xaT avwroy Sva'y'yeMou ^ypaqQis apxoj.evoc , và [£v wav 
1 " à ' EI ' P - * 1 
T0» Zaxapía» xal cgv EMcafer lovopsi vpora* sirva 7m» 
* * , ^- * 5 , 
7pos Ti» Mapíav coU T'afpi &mipaveiny &mivvovja , 
^ , , € - 5 ^- 
Tüc 7rapabo&ove *evsosic &ETc- ví31ciw , ovbspidc pync3ele 
E ET 5, , 
yeveaAonyíac co) "lecgQ: Émsvra bwbsxaro» Proc ava^ypa- 
-29 - - , , 
Qc» ToU nucoU , oUm wal vOv "yceveaAo*íac pynpovsuer 
UJ LI J 3 , ^ , 
perà $6 ove Avyovcrov xpovovc , Tigepíov $iabs&apu£vou 


(1) Quae sequuntur sine dubio ex  , faerunt, quam ille a me editus brevia- 
integra Eusebii quaestione 1I1- desumpta tor eusebianus valde contrasit- 
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, ' , - 
Ti» Dopaíoy iryspovíuy , xarà TO TtvrexaibexaTOy QUTOD 
* ^- , 
éroc , Quoi Tóv "loü»wn» émi «üc £püpov wnpu&a: pera- 
, * : - * 3 
voíac Bárricia eie ápeciv &papri&yv bibagcxaMac v6 aU- 
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, - ^ , 
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' 1 - ' - 1 ' 
yOy , xal warafüvai: TO TYvsUp.a Gus] vrSpicTEpQy , xa] Que 
' .» e», ? ^- J Li "4 € , * 3 
yny €xsigey &EyE«S3mvau , gU eT 0 víoe pov O dyamMTOc Ey 
T 567 L] , eu 3 e * 
c) EUbownga* ÉvSa ^evopsvoc, Gozep e£ vrmvov bixymwjac, 
- , , M" B 
Tie *eveaAoyíac axaipes , dx àv olnS&(] Tic , p.ynpoveus 
M *5 , ^ ^- , 
A&yav , wal avroc j» Gpyxop.evoc ó "IngoUc x tro» Tpiü- 
-s L1] ^ € 5 , ^-^ 35 * - 3 * 
xovrü , Qv víoc cx &vouítsro ToU locnp, vov HAed, 
ToU MeAx), wal vrGw Aormàyv. 
, a ' » 7 5 ' 
"Tíc roryapoüy &y TovToic ovx &v aropnctisv; ei Mar- 
" D 7 E , 
Saíoc u.£» Aonov covra£iw. &rigrnuóvoc paíverai mremoimp.- 
* , - , ^ 
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, - B , € ^ fe 
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* , , , - - 
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1 ' , 1 1 m" HE 
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^- , , ^- 
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uU , 3 ^ 
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, , r1 ' M1 "u 
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' P m" ' 5 8: x 5» 
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- . ,; E ^» ^ , i 
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' 2t - 
ayyeMociüe, sims $' àv óc slwoc Seià viva wol qoQ& xoi 
€ P ' » 0! $096 iae - 
voU &» avTrQ Ssíou rvsvparoc &mafia* £o bà iyyoUpou 
$0€8 " DL 1 , - - 
avrov xal] Tiv xava capwa "ytveg:» coU "Inco) "yeveaAo- 
m 3E - " in 
vyeiv $36Aovra , vv coUro Temouktvai ToUrO "yàp sl xarà 


, , 3 , ^ 
qwopm» ÉmpaTT£y , oUXx iyvóet , Or& Expl» cabTm txSt- 


COMMENT. IN LUCAM CAP.III. IET! 
5 * a ^- ^- * - , , 
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* 5 * , - , € 5 t 
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, - er * - €» - 35 , 
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, , , , e , 5 1 "- 
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M ^ - ü 
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M -^- M ^ , 
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^ * - - 
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LI * , ^ 
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J J 3, , e , 3 , , [4 H 
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* " 3 - LU FA 
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, , 3 "* - , , , , 5 a 
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LJ ^- ^ *, ' ^- 
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' ' t€ - 5 , ' 5 ' "» , , 
yuvcurac wai aAisic qySporroy Trout avTOUC , iv qy3 
Y T 1 , , , , - ' »0* 
dy slxov Ouerucv , Aaffovrec ap aUToU Tüv GO 7a»- 
; ' - - - - 
voíoy ocv vopiwdy TS xal TpogQmTG» , TGV TS Tile Ev- 
, 3 - - , 
3tov $ibagzxaMac avro) mÀawsigay caymwm» tufáAAoety 
^ ' -" 93 , , 
eic cp» voU avSpwrrsiov Bíov S3aAaTTOv , acl "pila Aco- 
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e M e - 3 € ^ , , 
viv Ogovuc dy EUpoc: , mÀnpoUvrec 7& $GvTGy Aoi Civ- 
' , ^- - , 
TU& 7rüyTOC "y&8vouc Aowyikon ix3vov. 
3 M - M * - , , [21 ' 
AAXa ravra p.$y bu Qovije dxs^usva , pnporo xal 
, D , € - )J ^ 5» , ' ^ 
Vogo: xai mÀe5» vripysv sb&v Tic b £&£v368 bu»apsos 72 
LÀ * ' 9. a - M ' 
£pyov Sx tic paxpay mapsoTicaro: avra by raUTa TG Dia 
- , -* , ' *, 
Ty Ao*ywv Tpomyopsujéva Toíc Épyoie &mwvTSASGae , (ec £y 
- , * , , , , , 
Bpaxsí xpovo TY cvppracay ayOpovrov olw;vpuevmv , [zvpía 
, - , ^ LJ - LJ , , ^ 
mÀn]Ün rà» ca'vynvsvyS&yroy vm TOV ibierGy TovTov aybpay 
, - " ^- , , , 
xrijcagÜar, mÀnpo3ival c& ExxAgciOv Trüyra. 009. ÉAMND- 
Y " , ' , 5 P LI - e 
vo» v8 xal BapBapav $ia uíay exsíivm £rayyeMavy vie Oci- 
- - * T , , ^ - ' , 
wie Quvnc, b. Je ov $ibaEsiy c8c $avToD pa3nras , GÀ 
$ 't , *, ' € , , , 5 , e" , 
avT2€ TOulgéi» auTOUC GÀi&ac ayÜpormrovy &mysíNarot cac 
3 , ' w , ' , * * " 
ov T7p2£*y»o j.2vov ojT& 7ppo&Quos TO JLbÀÀoy , GÀÀa xai 
' ^—- , , , , , 
70umTUC TOU TÜüÀuoVTOU xaropÜcpaToc GmomEQayrai , eizS 
-- ! D , - , , 1 
TE TQ Ayo xal] mEmOÍ]«e TQ Épyo , Tüp£oTIGé. TE TO 
, ' ' 3 4$ ? *? , 
p&ÀXov bia cup.oAou wal siwovoc , wal bi .avciüc &vep- 
, M , - 1 , , 3 
*e(ac amomAnpogs* Toic "yàp T7üÀai TpoTepoy £v cworía 
1 , 1 - ' 5 
QuT0c GÀn3síae wal SsoU "voee &» vuwrl waramovy- 
d r ' " " * ' 
Ssigc: , wai p.nbsva ^"mpoc comnpíav S3npeugar bebuvnj.£vorc 
, , ' ^- , [4 * 

&miÀAGuNpae T9 éawvroU Q&yoc &» fuépg al Qoi "yevo- 
, , 5 - D" 5 , ^ M , 
p£voic TpogTüTTE. , OU 7D olwsía émiOTHI , TQ $6 QGv- 

^ er ^ 5 , ^- —- J 
ToU pnpar: Sopco)vrac , &miBaAAew TO Bv39 và biwrva: 
" LI o - , , ' t c! 
oí $6 roca)Dra cvuviryayow «Suc» cÀ]30 , ox $iappmyyv- 
1 ' 5 ov , M , 
c3o: £y và Snpsvriw& Opyava , vivbvysusiy 6 sic Bv- 
' - $4 - r D - , " LI --D 
Sov Xxpsiv «m2 700 Qóoprov TQ& TÀoia* £zSi b$ TOV3 
er * " , 
ovra 7pocrarróutva Ty llírvpo» sic &wmAnfiw wal qó- 
, ' , * , ' - P, * M 
Bo» ov 10» cTvxX0OvTraà iye? , GÀÀOG TaoUTG CE Quci 7poc 
' , , , ' L4 L 
aUT0y. Ó corp , pnmo &xmAmnrreTo* Trauibial ^yGp &TI TQ.U- 


- , , , , 
TG wai dAÀoyor , xal raUva cxaQn xal biwrva £5 GNyvxov 
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v, 0. 


160 .EUSEBIM .CAESARIENSIS 
" , 3 ? 5, - , ^ E 
UAÀnc waracwtuacp.tya* GÀÀ ov coinUTG TOUTOV TU Tü- 
, 4 e - 25 " » 
pobsi^ypLora* paixpov ^oUv voTspo» , [.XÀAÀo» 9s &£vreUOsy nón 
EJ 1 - - ^- ^ M 
xal a"0 ToU vUv avySpovrovc &oy (wypow* Tüc £v pox- 
^ , * € * 
Snpàc ravTü]c wal dywQpsAoUc amraAMayeie &Aisíae , Aovyi- 
- ' * . - ! ' 
xw Bb& wu (cev avri cGv GAÀovycy Ünpsvrie "wopievoc* 
n 5! E] 7. D , LI - € ^^ - 
xal over: €x fBuÜGy. Üakarrnc , £x b& cic üAjLupdc ToU 
, ' " 

Bíov. miwpíac , Ex eworío» T& LvyxOv aÜsóryroc xal xa- 
, - * a L 4 ' 
xíac ele qc vospóv wal waÜdpaw Tvoi» dyshxvgtic coUc 
£ - ,' - A 4 , 5 U MJ 
vTO coU Ünpsvycoputvouc , püAAov b6 Coypnósic avrovuc Sia 
" LH] E E 5 , P :: " Yoco € 
TOU Qon» aUToic GÀ ov Ü«varo» Tpo&sysiv* oi pv "yap 
5 , , ? , - , * ^ 
&x T&AÀayovc ixÜvec , &» cworo xal BvÜQ cporspov QGw- 

* - , 5 , 
q£6 , aUT(wa QoTOc xal voice ueraAaxovree amoAAvvea: , 
* 5 3, , € M ^ , , , 
oi. && da»Üpcmuy mo coU ÜnpsvÜnsousvoi , &w cwÜroUC 
* X 1 " E] 4, ' 
ayvolac-peraJáAAovrec &mi Qoi. EvUeoy dypsvÜijaovrar bio 
* L - $3.1 M - , 
wal -(o'ypov Een dz0 0) vOv ayÜpomovc. 
"- — , , J ^ 
Ta)va Otiwj Suas: spomyopsvctv Ó comnp , raU- 
-. XN J | 25 - 5» € »^' , 
T& coic fpYyoic 7i0TG ab aAnÜ;j £-£beifsv Ó avrOC , q- 
- 5 ' , - € € M € , . , H - 
*oUv aGppifoAeue &wsivoc , 0 GAisUC , O gupoc , :avri. rijc 
* 5. ,. , E , , E] , ' 

TOy ixÜviv» Onpac., 0cac. avÜporrov. £canymvevas pvpiabas., 
, € 5c! p» "2 , - , 
Ao^o . &rroppiyroy |. Snervoic Üeiwn Suvapuer mÀaxeiaiw , oux 
»" ^ - , )5-15 , * 
&criwv üpifp. vmepiAa fiery Suyaróv* Oxpic 8 GAAQgAOy , 7à 

; 4 ' RI - 3 ow - 
Qaiojeva '& "yàp Ó powpoc icy coU fov pO cic ToU 
2 , , 3, " , D - 
gwmüpoc Ücoipaysíae ovx iveywcv , à urs Muooiüc 5. TOv 
: ; " ' 1 , - - 
&Bpaíóv vopo8trne , uires oi uera Mota coU 0so0 mpo- 
" * ' 1 , a - 

Qro 7oÀÀ« xapovree bia TrücIC vuxTOG Tic &mipayeíac 
$ € , ! D] , ^ [4 a: 
&vToU xaruümpu5acÓn: pn Dsbvuvpyra: , vaUTO Ó "aAiAaiOC 

€ , € , M ^ » M 3 - € , 
0.-Evne 0 füapBapos Tu» Qcovm y , avroc &xsivoc.O Ilcrpoc 
B ' - H 3 ' ' 
xarempüEamro* beiyua. $6 vG». TÓr6 EmiTEAeOÜEyTOV poc 
r , ^- ,. » Md Ll 
Ilévpov ai elc $eüpo S$iaAajuzovga( &wwAnotou ,- TroÀU - GA- 
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LJ , ^ ^- , 
Aov r&y rOoTS CWaQOw» , AoymGy PxO0bov TAnÜjovcai , ola 
€ ^ ,r - , , -* € 7 à 
jp xara Kaicapsiay Tiüje llaAouccíyne vwyxavet , ota n eri 
LI M * , T - - 
' Avrioxsíac Tc xaT& T)» ZXupíay», oia à &mT avriüc cilc 
, , ' 3.81 
pepaíov mOÀeoc* rücbs "ap avróc 5 Ilévpoc vüc ixwAn- 
, ' , , $0 09* " 
cíoc , xa] ràc ajUqQ avrac ümücac cvorncüpsyoc pynjo- 
, , * *05 "n , ,05 ' 5, ' 
yevueTQu , wal] cuc Em AlywmTOv xaT avri» Tu» AAeEd»- 
, ' ' - ^ ' 
psi» TrüAiy avTOc , oU pi» bi abroU0 , bi& b& Máópuov 
- , » x- , »ot* ' ' , 
ToU paÜnrsuÜSvroc avrQ xarsoTücaTo': avTOc LEV "jap appli 
$a ca , 1 , 'o5 1 , P] , , 

T)» lraAía» wai zGv»ra và GpQi ravTo» &£Üyn &cyxoAaCe , 
A , , - ^ , - , € ' 
70y $' avro) Qorrurü»y Mapwov TG» xaT  Al^*vmTOv bibac- 

* ' Li | er » * e 
xaAoy wal ca'ymvevrn» armobsbsiysw* Opoim 0 dv &Upor Tic 
^- , * ^ 5 , ^ ^ - 
TQ Ilévpq c0» vo)» émiGTÜ]Gac , wal &ml vOv» Aomró» oU 
- ^ - a , , , 
cwrüpoc mjdw paUnrGy , oUc &ma'yysiAaLevoc Troulgeiy d- 
À PA 5, 0 , LÀ * Aó^ &bsiE E "2A ^- " 
iie ayÜpoxrow , Epyo 0y Aovyov &bsi&sv sigeci "yoUv. xoi 
- 1 P : » wo 0" 1 : 
vüv Ó aUTOc &vspysi wal coi8i , mrüyTOX 0D "ie Tupow wol 
- * D " D - E] - " 
mücay Ti» dyÜpocrroy oiwovp.evmy , TG» avroD AoyuxGy Dux- 
- * , - ^ , * 
TUcy TÀnpGv &x mavrOc "yévouc AoyixGy ixÜbwv xai Bap- 
, * (€ ' 5 - - - "m - 
Bapevw 7$ xai &£AXiyov , &yagTOy TOU Tüc waxíac Bv3oU, 
- - p—— * ^- 23 , 
xa] ToU 71e üÜsÓTnroc cxóTOvc TQüc TOW "üvÜpwmoy wpv- 
' , M 5 * 5 * - ^ € 2 3 - 
Xüs, Qy&Àxwy T& QG/Tüc Tl T0 Qc Tic bm avToU Ta- 
*, , , , " ' 13 , - ^- 
paboÜsícne &vÜSov ^ywcxecc* ovro 5£ xal leavvov coU vioU 
Zefsbaíovy , 0» &mi cic dMiíac , apa TO Tap) wal Tj 
- , ' , - 5 x- 
dbeApi xaraprí(ovra và bíwrva ÓÜsacüpsvoc , mic avi 
, , ^ -" s 
jÉiece wxAncsoe vs wol EmoyjeMac , a0" OÀnc Tile oiwov- 
' E , » " , J A. J 
p£vne £wAapme: ToUvop.a , xl oí Ao^yor rd€ TOV Gy3po- 
M - , - , 
cw» xpvxUe wacavya(ovci , bi& Tije avroU Trapabo0eícne 
- - , t€ - * 
ToU svayy&Mou "papi 7avroía ^Aorry EAMmu) c6 wai 
, 3. 259! , - , 
BapBápy psraAnÜsícne , eic tE&dwovgrov c6. mügi Toic 
, , 
Éüycgiy &q^ ÉxücTne Wüptpae wnpuTTOpiWns. , 
P. I. XXI 
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U ^- ^ , , 
Aià bg rovrov Tv dybpdw ij 7oÀv0soc mAÀüvm ju- 
' , , e - - P 
wpoy UcTepov G»erpéTeTO , ij TE TOU ÜcoU flaciAc(a Toic 
- ^ " , ^- *- .5 
Tüciy &xnporTero: bi0 xal avayxaíoc &xpiv npüc unb && 
3 ^ * * € 1 * , 
óvóp.aroc ayvonca: cívsc ioay oUror ij |£y OUY Trpo) 
*y f] 5 , 3 , 
cu(vyía Il&rpoc xal 'Aybp&ac , ovc &zpocÜsy sbnAovajey 
" .* A 3 , 
&Aisig Ovrac* 5seur£pa 58 'Iáxwfoc xal 'loá»vne , dpqo 
- ^ * * 
Zefisbaíou maibsc , wal ovo: üMiic* ÉÉTe 58 ovmoi mv 
- A Y. * 
QíAvmoc xal BapÜoXopaioc Tíc voTs b& 5v xal ojroc Ó 
, ' , , 
QíAvrTOS , loavwme Ó evayysAiwTie bibücuei , Qucac si- 
1 x "- ' " 
vai: aUrb» T9 Dnrcaiba £x cie mOAswc "Avbpéov wai IIé- 
T 4 - M € ld 5 * - 
Tpov* xai ó DapOoAoparoc 5t ámAoUc cic Gwnp , xal Tie 
"- "m , D , - , , 
TOV TO0ÀÀGy cvvtcscc T& wal 7iwpíae &loiwra: aAAOTpI0c* 
* Y - . 1 , 
xa) MaowrÜaioc bt Tw Trépi rovc TsÀovac T&Àoni mpoTs- 
, , ^- * - 
pov "oxoAnpévow ^y&yove&* moioUToÍ TivSc iav ol TIpOyTO! 
xüpuxec Tije ovpavíov flaciMsíae , ole Dmnpsroic wal bia- 
, ^ , ^ , . ^- ' 
x0voic Gy aUToU AoYycy Ó gwTüp &xpijo , vaüpicTüc QU- 
, LL , , 5 5 - 3 , 
1005» , dx Ociwg Ovvaj.éài GAX ov Üvnroic &rirnoevpact 
* v , 5 - - » bi ' , 
70 waropÜovutvo» auTO GuyrEAsiro: dAMoc pé» "yap cüxa 
- - ; , ' M 
Tic TO» ü»Üpcrrow olwovu&vnc vopo0trac wol biopÜcrüc , 
, , yr , 
svcefis(ac v& wlüpuwac mpoxeipi(op.evoe , mrüvrOc 70v bvva- 
* 5 , ' MI ,' ^- , 
TOUc £y Aoc wal Ép'yo poc cà jLE^yeÜoc ToU Tpa^yp.aroc 
? 1 3 , i 5 , 3." , 4 , 
&miboy , &vw&voncev dv , &mAeGaro b dv copía xal) gvvé- 
, ^ 
cei xexopn'ynpévovc àybpac, m 7Aovcíouc xal sucxmp.ovas , 
J , 
TOUc xal ypnpároy» $0080: Tporpswopuévovc , wal Aó*yo 
, ' * ^ » 
v&ícovrac" xal vc p.v "epi ÜsOw» bófac &micTnpÓvoc bis- 
, * ' ' ^ ^ ' 
A&y&ovrac , Tm» 96 T&pi TOU TüyTOy TOiTOU Tb xal bn- 
- - - ' - 
piovp'yoU. ÜsoU ^wOgir» T8 wal) svct(einy Aoyic|toic Grro- 
benerixoic vrapagTQcovrac* xol po ^y& müyvrov "po)vOnctv 
"^ , , ' 5 - Ll , , t€ , 
dv p&AÀov avrovuc &ml müv £Üvoc &wméymS) , Épum»toc 
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ajroíc vapacTüctoÓd: rOy Aóvycov , cx à» fxücror ESvEcI 
Tj aUTO» *Acmr9 Ópioie» , wal 7j Trüvrcw üxoj "vopi- 
pov Tpopéporvro v0 qOcyua* aAA o) moro) TCYy £bénos TO 
coriüpi Cor: pnb& dyÜpcmívoc &ml voUTo Gppa. 

"Opa ^oüv &mi ToU mapóvroc , &vo0s» ap&£aptvovc 
Tüc ToU Gccorüpoc bi&AÜsiv quvüc , xai cop aUroU Tüc 
BibacxaA/ae Gomép Tivae vüpove , bi dy dy mic TUX0i Tii 
o)pavíoy BaciAMs(asc , mapabé£acÜau xal un p exp TOU L.G- 
0c» cTüva: , &AMà wal $i Épyov pic: , óc à» pi 
&xmégoiksy TO» EmovyysApdroy* Ori oUxX Ev, Aog dj Baci- 
Acía ToU OsoU àAA' &» bvvüpei. 

IIAàw Tic vG» obpa»G» BaciAsíac &» moANoig a'ya- 
0G» cáyuacis Emivoovpívue , worà vb moAAal oval map 
cQ marpl, v0 mpGro» Ox d» timo: Tic fino wal ó mpà- 
coc dvioyroy BaÜpoc , 6 vOv $a Ocov TeTO'XSUOYTOY TVy- 
xàver cle» V dv obroi ol mü»rcw vOv ToU mapóvros fíov 
miioy xaroMryopücavrec , ol TTO'XSVOyTEc Tjj |LeTpi0Qppo- 
có»m , oi xal sic dwpo» &Aágovrec üxrnpocóvne bià Tijv 
xaT& Üsóv quAocoQíav , roU cwrnpíov paxapicp.oU aeb&oy- 
vd: vOioUTOUc 5& aUrobc TOUC TpüroUc QUTÓ p.a nrevoy- 
cac ümep'yüácaro: bi) wol eie a)rü» mpócwmo» xarà 0ü- 
TEpoy TOV eUayyelugré Spióreero Aévyov , panápuos oí 
sreryol Ori Óperípa &criv jj Qacieia coU ÜecoU- TD qp 
bpertpa beiveriscoe pos mupovrac iAeyero* lc a)robc 56 
xai TOUC Sp UaApoUe snips s xal Tp TOU Aóyov TQ iAa- 
po BAtupami mpoc Ti Sxpóasw e)robe &ptAxOnsyoc - oí 
$& mpoUUjLox eas aUroUc Ümmkóove voic Asyouévoig Tráp- 
exe SM pi» ov Babuoc TY gtornplu» Managua 
obroc üw 6 cvpfacihesw avrQ mapigrüe voUc Tl» br 
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' , , , ,' 
aUr0v TTOYsÍay , wai v0» üwpoc awrüpova QiAocoQóÓy T5 
. x , EJ , v ' , 
xai OsopiANg fov avabsbeyntvouc , myouv Touc Tamtiyo- 
Qpovac. 
* - Li , 
Aevrepo: oU» xal piro: &p' É£ije xoaraAEvyoyrai Tap 
- 3 - , - 3 
a)rQ paxapigpol , xal cérapro: wai &p . é&üc &£sivoi "yap 
* , ^ , 
&bíbacwe wa0' fva cw Tpo7to» Ty wacovopac|.evoy  Bíoy 
- - , ; " e , , 
xara£ioÜivar rOy &myyeNpuevov quXoriieioÜor , Gov. &lyai 
* - ^- ^- B M 
$vyar2» &» 7j ToU ÜsoD faciAela "evoutvovyc, s! wal ui] 
- ^ ' ' iJ - U 
cuuBaciAsUcai: XpigtQ war& TOUC TTOX0UC TQ TIY6U[LOTI , 
5 M ^ ^- » 23 * ' , t 
&ÀÀ& ^U» szapaxAnÜnwn & olc và 7poc Üavarov &ap- 
, , n 
Tücayrec &mévyÜncav , peravoío xal £&opoAoyües: wai fq 
, ^ - 
copo» $avroUc EmibsbowOTse" m cle &mWYyysMuivuc ^c 
- , , , - ^- ^- , 
TvXSiv , olkiropac v&€ wal moA(rac Tic dyc ToU ÜsoU m0- 
ind 4 
Asoc "yev&cOa! , Ttp&ovc xal aye£iwawovc &roberyOSvrac , 
"^ - , - 
j| mewücavrac à» TQ mapbvri BÍo , xal bnpüsavrac Tc 
, E " - L] ' , 
BixarogUv»ne vvysiy avcriüc wal wopscÜivo: wocü cO» EmWYy- 
, ^ E] MJ 2 - ^ LÀ , , , 
*ys^u£voy ailGva , &rav avTüc xaÜapüc Tijc ovcicbouc dps- 
- 3 , * * ^ a ^- - 
ci]c ü7oÀAaUcOIy, tVTIy DroGTaTiKIy ÓpGyrsc Ti» TOU ÜcoU 
UU M , ^ ^ 
Bikaiogc)vm» , xal aUTÜHV Ty copíay TOU ÓscoU0 , xal mv 
U M , * ^ Li "n 1 , 
Con» 7mnv alcwiov , xal TO NpvxGv QurmicTIxOy* & bn mQ»- 
- ^ * , , , k: ^- 
c& &miyoSirü: wüT& Tüc bvvmOpyovcac bvvüpéic TQ |L0vO- 
- ^- ^ , ji * 
ysvei ToU Oso) Aó^q* s! 5& dAAcc mwvée qiAayOporror xal 
J ^ * " M] ^ 
éXen]povec "yeyovac: , c0 cujuraÜse wai woivwvixüv poc 
J 1 
ToUé 7r&Àac &mIbsixvUpLevo: , müvTO» T&ícovra: olc &bpa- 


:ga», xaT &Aso» OsoU wal QiAavOporíay &AenÜ£vesc: : &AAo 


$& rOypa qyBvorr" dv cy war ci» EmayyeMav pawapíov , 
a ^ * , 1 
T) Gv» cü» wapbíay covrEcT: Tiv bikvoiady. xexaÜDapp.évoy* 
30v , ^ ^ Tf 1 , , 
xal] QAXo crGMiv cOy sSlonvomoigy* c» oi p£v rpoOT£poi "*Jé- 
' - LH UJ - - , eu 
pac Ambovrai: 47€ waÜapoTmnroc , «mn» ToU ÜsoU Ó&av , arc 
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bj ópÜaAuoic wwe wexaÜapuévorc abro» Owóoptvor ol 
$E Bsbrspo: viol ÓcoU yevücovra: , dx düvw Epyov Opoiov 
xaropÜwwxórsc* olov wa] Ó ToU ÜsoU vic sipmvomouac vd 
vrüyra bí! favrob rà cs &vl cije "ylc* dAA' obro: £y imi 
biapópore xaropSopuaci biapópuy cebEovrar mipGy E» jj 
xacn YysAu£vn. 76» oopaycy BaciAeía" oi "ys uiv avro cup- 
BaciXebgovrec TQ viQ ToU ÜsoU mpGro: uiv icay ol bn- 
AwÜtyrte Trrw0l TQ TwtUpaTi* bsorspor b8 ev Exeívovc 
oi ^evvaíio: coU ÜcoU p&prupec* mspl dw Eme £bíbacwe A&- 
ov , paxdapior of bebiovyp.évor Eveuey bikouociync* bi. ToU- 
TOY *üp ToU p&AAovrac jmeporyoví(eo0ai Tic BaciMeías , 
dx sUyswsic ÜcoU uTparicrac Spawapi(ew dvawaíoc xai 
avroíc Oc GbsApoic vOv» Tpouspawapicuevoy 7roXGy fpa- 
Bsia và» ÉmáÜXov ci» vGv ovpayüw faciAsíay bmi Xy0U- 
p£voc* Táft: BE ToANj wal dxoAovÜía coUToi persbíboy 
7üe aDroU flaciAe(uc , perà rovc TTUX0Uc Ti TYU|iori" 
Bi&wai "y&p bsi mpórspo» ÜsoqiAGc TO» vrüvra Yxpovov mijc 
(onc £v üwrüpow wol QiAog0Qu pozo DiyreAEgavrac , 
&l0' obroc &mi v0 ÜcoQiAEc v&Aoc &AUsiv: ol p&y oUv vpO- 
TO: Ti» üwpav üwrüpova uernpyovro ayovy]» oU fov, 
$ig T&cne aUTOy Tie (oic Toic Tie Operi dÜAoi iva- 
4cwi(opevor* o[ .beDmepor cic slc a)r0v paprupíac Evexev 


23 , L , ' " 
n^avv»ovro zroÀepouLevor wal puigovU[Lsevor GuxoQpayrovL.6vot 


- h ' , 
a8 wpeubéci $iaBoAaic, bi oUbEv Crspoy ] bi Tiv Sic Xpi- 
* L4 E ' 1 ' ^ r* , P 

eT0y ópoAov(av aAÀa "yap. rovc piev 7reravrac wal wAafoy- 

* MJ * 3 * , ' ^ ^ 
vac xal bid Xpigcov OveibiQol.£voue xol mapa TQ Aovxü 
5 , ^ ^ - "n ^ 3 Li ' * 
OwopusÜa , rovc b& Tpgsic wai ToUC tM polde xai. v0UC 
afopole Tj xapbía wal voUc. &lpmvozorouc Ó Mas3aios 
hpiv ele &EEraciw mrapotíOerau.. 


A pT-— 
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^ , * 
Kal] raj £Aeye» ómM(Qow wal "epippürTGY 0Uc 
1 . LI ' " 5 ' " P] 
p.aünrac sic c0» xara Gv Evayvríov voÀejuoy , Ov BpsAAovy 
- ' ^ , 
&ravomAeigÓ o xnpüTrOvTec TüyT| TÀ wOc[Lo , wai paprv- 
, ' € w 23 , - , , 
poi.evoi 7i» &vOc coU ml Tüyroy Oso BaciAc(íaw p&A- 
' ' * ' * 
Aovrac ^jàp avroUc bià. T) véoy wüpw'ypa Tpoc dmüvrov 
E] , 2 E 1 , 
&AavvégÜa: xal zroAsusicÜa: , 7poncpaAí(ero xal Tpot- 
^ ^- , T .N . 
Qparre poxapicuGy 78 nEíov* Orr 9j dAmmmTov fov mpo- 
, € * - 5 - , , 5 - 
BaAXAoutvor, c ppó8 voic &xÜpoie vpopactic xar avTOv 
E , * 
Ünpcp.£voic &popi.üe SiafdoAne Trapexsiv* O|LC0G $1. póvny 
' $ 1 , , - 3. , 
7i» sic a)vT0y OpoAoYyía» , wal TOv aÜTOU zrapaey're Nu. aro 
Évexey , biowecSai xal eroAep.eta 0 au [1.8 AÀoi&y ; $vcQpniLob- 
peor wal cácac bmoptvoyrsc Aoibopíac wol Uf)psic wal Ov&i- 
* , ^ ' * 
bicpioUe , oU bí olweíac mÀnupeMe(ae , bià B5 vo» évüpe- 
w *, , , $— -7 " 1 4 »* 
Tov xa) &xpov £v Oixarocuym fiov avTQw O bm xai avro 
M , , , , $9 -? 
xarà c)» Üscíav mpo.ieiay &ipnj.syov T&ÀoUv€ &TU'yxavty 
^ ^ ' - , ' * 
üAnÜoUc &» và per& raUra xpo»: mÀny aAAà Üspamsos: 
^ , , * , , P" 
TÓ Avrrnpov TOU ÀOyov , ]coríuovc avrove amoQaívoy coic 
t - " ' iH , " " 
züÀa: TOU ÜcoU mpoQirrauc* 910 xal xaípeiv wai a'yaAMay 
^ D» - Li ^ - 
&y mrüci Toc E£mi00ci Trap/ver , dc d» và OjL0iO TOÍC "rpO- 
E LU] m - 
Qüraic ceioptyouc , xol bnÀab) ópoícec avroic mic mapa 
" e P "Ai " 
7Q ÜsQ mue ü&ieOncop.evovc* ÉySev eluóroc IlaüAoc ToU- 
^- " , 
TOic &miÜappov &EAeye» , Elmep cvjuraexopev Tva xal qvy- 
" " D] D - - 
$ofacÜGpsw wal ovw d£ia và TaÜnuara ToU vU» woupoU 
1 * Li , * - € —- 1 
mpoc vm» p&AAovugav b$ofa» &xxaAvQOinva: clc üude wal 
^ M 5 - ^ 
o) Aóyoic ui» TaUra ÜAeyey., Épyoic b& apvoTspsi Ty 
i 3g 3 * . 3^1 , ^ € E 
AsAeyutvo» , àAÀa wal avraic vpabtci TOUC U7EQ EUOE- 
, L4 5 , " - , 
Beíac. dÜXovc £yebslwvuvo , ove. wal-waTnpiÜueiro. A&vyov , 
bio sUbowo £v dagÜsvcíaie , E» Uf)peci , wol T& é£Eiüc' wai 
^- ^ - i] * 
rubro Ui» Éri rà TGv üÜAcy mpofjim* c0 b6 cypTépat.a 
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TOU "rüyr0c &yOvoc avrQ £m) cTüc popaíey éreAcioUTO 
móAewc , ÉvÜa papruplo Ti» wspoaNi» àmerpnÜüm ó Ilé- 
cpoc 5& ápmayuó» 70v bià ccavpoU Üdyarow Pmoisiro bud 
Tüc corrnpiovc &Nrr(bac* "Iéxoóc TE OpLoícoc &ipa TV x$- 
QaAiv &y "IspocoAvp.oic amocépyerau* xai "eoà»vne viicov 
oiweiv Ilápov xarexpívero: xal &AMoc GAAcc T0 waÜaphy 
xai &mÀacTo» Tijc TG avTOU A^ywy bmaxoljc iybei& aqtevoi , 
bi&popoy bm&uswav ToU fíou reAsvriw xai raUT. 0) mupá 
^vopn» Émacyov , v&cnc 58 ibovüe ibo ciS&psyoi TY 
TÀv cwrnpíoy &mayysAii» &Nmíba* Emi ^yoUv Tror& GvuAAa- 
Bóvrsc aUroUc oi ToU loubaíov fÓvovc dpyxovrsc paccí^ov 
aixíaic óm&faAow , de jj mp) a)rGv icTopía paprupti , 
dx dpa mponscav ix ToU cuvebpíov xaípovrsc Ori waü- 
&icÜncav bmip ToU OvópaToc ToU XpiroU GriracOnvac 
Wk oUr Emparroy , a)roU mapüyyshua mAÀnpobUvrsc , 
&meibg xaípsw £b(bacwey bm5p abDroU cücyxovrac igorí- 
povc 5' avro)Uc voie TpoQirQis GméQouys , Af*yo» war 
Mans0atoy , ojrc "p &bwEay rovc mp) DpOw cx xol ró- 
TOY py OyTOY TppoQriTG» , Aermrop.éyoyy $5 xpóvo , &£icov- 
pévov s piv &welyoic bi i» ÓpoiomáSsiay* Ems] wduel- 
voy.0 pv vic dympsiro Éípsi, Ó bà AíÜoi , Ó b& A&ov- 
gi 7apsBáAAero: Ó $e £y Mix BopBGpov &£f&AAero* xoi 
dAAoc mpíow vb cjua worerSpvero: ol 5^ £y mwpóc wa- 
Bí» cvvexAsíovro: bib bg Oappsiv Ó cornp £v vh TOv 
bsmGy vmo|oy] Toiíc wor aUToU TupsxsAcvero ^ywpípLouc , 
xaTa xaip5y bmopymcac Qv ol coU ÜsoU TpopirTau T8TOV- 
Üacw Omcc bid 7üjc &xsvoy mapaÜGcsoc , xa) ajTrüc b"o- 
"p&wo:v avroíc &Xmíbac* Oray "yàp Qno: cvxopavrilcuoy 
jpüc, Xpmre* &meibi] xal ol mpogiyrai 79 avT0 UmtcTnCav. 


Cap. VIL 
Y. 10. 
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,»oc6 ^ E] , € " - [ 
Ms0' oenc uí» £Éovcíac id ToU corüpoc Tpocevü- 
^ € , * , 
vexrüi Qoi, ómócne v& TéTÀüporo buvüj.swe , 0gm» TP 
M , LI , * , ^ € Ei , , 
TO QiAdyÜporro» wal Tpoxsipov eic svep'yegíav , oo; && &roí- 
5 , MJ Ll , M 
pov &£mayysíAagÜüa: vQ]v aUroU Tapovcíav* olov bà wal TO 
^- - , 3 , , ^ ^ 
Oa)pa Tic sUspyecíac , oub &eri» fmabíec volar c0 
' ' ' e" , ET " " 
q«p iovov QOey5acOni , xal aja Aog mv lagiy TQ ToU 
, - * , 
£xaToyrüpyxou craibi mapacxsiv , wa] amaAAaEoi mapa 
- - e M à U LI , 
Xplpa ToU voceiv roy Tàpà Bpaxv TQ Üavaro waricXn- 
, - , ' , - 3 - ^ 
pívov, 7Gc ov Üsov àÀAnÜGc $ia Üvmrüc qcvüc QÜeyta- 
J ' 2 - 
pevov mapícrm ; oU TüpsgT: , xal dc zapow &veprysi* Aó- 
* ^- * 5e M ^ 5 
4€v *y&p ÜsoU wai &£pycv» oubev TO perabfu* xal oU pé- 
, ' - , 1 3 Y 
Xpi Aóvycy "yeyove cQ Éxarovrüpyco Ó Emaivoc , aÀAa xol 
* - - 39 * - : : 
v0» vocoUvra D'yuj Grébowey Em) Tie TíOTSO€ , wx) Aap-, 
* - ' * , ^ 1 ' B 
cp2v aUTQ TÀE£x&i TO» GcTíQuvoy sime *üp, wai vo Épr 
*, , E ^- *ctH * , - 
4»» ü«oAovÜnce paprvpoUv j| Tpopüncsr xai la0n à Trait 
, 5 , ' - - P *" iH 
avríwa* GÀA' si mpbc cobro cilc bvomíaTece xci bid mil 
- , A , , B 
ToU Üabparos jmepfloMIv , &ÀÀ' ovx Eri mtpoppioscc cxirm- 
"^ , , , 5 T , € ^ , * 
vOorro &v EUÀDyoc £p m" uéíQov 0 Tüc mpaá&sue &AeYyxoc 
, , ^ 3 -—- , € , * 7 
amoberxÜncerai , si Tic E» vg Aaflo , cc Tovs p&v sic 
€ - *5 € ^ - ^ , € J 
pepaioc Jd» O0 TQ comp: TpozsAnAuOcc xiMapyxosc* 0 y 
D , , ^ , V 
ps((ova wal svywojtovegépay coU. lovybaíov &Üvouc fvbei- 
e ' , ER] Li , [4 ? € ! ' 
£apsvoc Ti» &ie avrov OpoÀvyíaw 0 9 mpérepoc ,ocorup 
uU , *» € L7 1 ;5.. , 
voÀÀovc dyÜ voc £mscÜci! Tovc wav éxeivov. ueAMovrac 
^» , - ' . 2 - ' 
a)vrQ Tpociéyd: £x Ty T€ Tp)€ Ec wai ayavtoÀm» x^ipá- 
- J ' 1 ' , 
TQ) , TOV TE wdT& bvoptvov nv ohkovvrOY 0sení(si , 
e» , t ^ t , ' 
cO0Uc bià Tie 5ic avTOv Emwyvocsce TS wül ÓpoAoqíac , 
- m ' - - - € t 
Tic ione "rapa Üso Tipüe Toice Efpaíwev mpomaropci xaT- 
, e ' , , € , LT 
a£iÜncopsvoue Ori Dg xaxsívov O0 .pomQTOp , avTO2c 
JJ , , t , 
$m 6 foopsvoc '"Afpadp. &x morépov Opp.cgievoc bsicibou- 
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, , ^ ^ M , 
uovov uereBaAero TOv fov , Tie pi&v ToÀvS&£ov mAÀavnc 
E , e" 1 1 3 D ^ ' " 
ayüxcpucae , sva b& coy Emi züyTwy Üsoy &mwyvoUc Óbl- 
» *, - -" 9 ' 3 - ' ? 
xal oic avroU 7c) TQ lcaüx xai vQ laxo ópoíovc 
» , »,» tU - 3 , , 
ÉcecÜa: pupíouc xaÜ' oÀnc cüc olwovuévnc wal robToYv 
, i] * e v * MJ ' , e 
uaMcra TQ 7rpoc Ec &Üym , xal rovc xara bvousyoy- nÀiov 
-* , , , ' 
olxoüyrac T7hpoayopsvti* 7rpocrí3ngí v& ToUTOIc TO LLÉ'vyiGTOY 
- 3c! , " - Ll , , » 
Tije 7rpoppno&ce avrol lovybaio: rGyv ÜsopiAGy Exelycw» Gmó- 
' -] ' - " ' 1 ^ 
qovor , r0» 'Afpaaj. avyxoüvrcc xai rov loadx xal cv 
» i] ^ 1 * ' * * , * * *, , [3 
Iawcog $i& 7m» sic avrov aAoyía» v& wal amicTÍay , Cw 
"^ € ^ , ' *, , 3, ! a 
d» TOU Tije *yvo780€ Quoc areorepnjLtvo: amo Ayroi "ys- 
, * ' , M 3 , ' * 
wicovrai &ic TO Gxoroc TO &Ücmrepo» , Tiv ü'yvoiay aU- 
"» " * 5 ' , " ' 
TQy xai Tj» £cyxüTnv ajaSíay , voU TS GwTnpíov qQcTOc 
* , Tet , M , —- 
vi» ccépnoi» db& 7m] 7-poavaQovigae* £v3a y &mhiwcTICG: 
' ' L] P À 
voig GzorsAscjac: Tpocixei TO» voUv , opÜaAnoíc 6 av- 
- - » 1 "Am , 
voie capaAafisiv , cx lovybaio: p.v oi Gv» sipnj.tvwvw Seo- 
^- * ^ , T , " , 
QiÀAcw avbpow *y&vos slyoi csppvuvOpLevor ,. Ex Anon "yenyova- 
, - - ^ , , , ' 1 - - 
ciy oU T]c TOU ÜcoU faciAsíac povov, aAAa wal Tijc av- 
" - 1 - ! $ 4 8. 4 -- 
TO» Íspüc xai aciMiwüe purrpoztoAsoc* £m) b& E£vOc TOU 
, ^ ^ , , w , 
TaüÀO: TO GOTÜpi 7pocsAnAuSOTOc XiMaGpyxou &Qaroc dy- 
- ' , ^- " 5 , " 
$pdv apiÜ|.óc ££ &müvrov TOy &ÜyGw Opoloc Swelyp 7d 
- [4 * ' ^- , ^ , i] 
XpisTQ 7pogi0vrow , xai $i& Tie avrov bibacxaMac TOY 
- ? € , , E ^ , , 1 
TGy Tap É£fpaíoi Aapwpavrev avópow , erwyvovrov Os0v , 
- , - , 3 U ^ - 
Tijc lone avToíc &£wsívoic m&íowrai Tapa TO TaufaciAei 
^ *, ^- 
8o - auoific. 
€ , ' , D Qo€0 , 
Exacrspouc 5s TovTovc aiwirreTa: xal Ovay &y Tra- 
^ , - 2 , r , 
paBoAp A&ym cí opi» boxe? ; dy9po7roc mic slx& T&wva 
" 1 - ' , L t 
bvo* xa) mpocsAÜny TQ mpuoro siz6 , r&xyoy Uma'ye cU- 
, Hs 3 -9 - c & xe * 
pépov, &pyaQou &» vQ ajmSÀGwi pov* 0 56 azoxpiÜsle si- 
UI P 3 x ' 
£y , 8 ÜSAc* UcTspov» 5e uerapeAnÜcic azijAÓE* wai mpoc- 
P. I. XXII 
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^ ^ , Mi , * 
eAüc» cQ éÉrépu Ojtoloc simev* Ó b& amowpiSsle &lmey , 
$095 D n , 5 "E -" ' , "es 1 
£Yyc wvpi&* wai oux amuAÜg cíc £w TOV buo &moíncs TO 
0&Anpa coU müTp9c; A&*yovciy aUrQ, Ó mpGroc &£vraU0a 
* , ,' ^ , , x 
«4p 950 rüyuara TQ AóY« TupacTnod|Levoc , £y piv TO 
* ^ i] - ^ 
lcpanAwrikóy , Erepov 58 70 Gy» GAAopUAcy tOvà» Uià 
^ - ? " , , € , ' 
TGy T&ÀowGy OnAovp.tyov , Gjtpo 9vo cExva £yoc TraTpOC 
»! 3 ct à AS A , - A P 
cvop.aCev , &mei &E &voc ÜsoU rayrec , lovybaio: T& xai 
* 4 - 
&AÀmvec* xal 7porovc p£» &xáAece rovc && &ÜvGv , btv- 
, ' * 5 ^ 3, M ^ - 2 iJ 
T£pouc $8 oUuc £x "7prropLic , &zib] 7po ToU lcopouA 
^ MJ L - 
b-üpyxs Trü ZÜvy wol oic &Üvsci: poro: , pnmo pne 
27 El , $e f LI 
OvojLaroc Ovroc &» dyÜpomoic lepanAvriwoD , oi xpnojio 
- " 3 * , & D s 1 
mapsíxovro ToU Oso) xai aí Üsopuveimr 0 76 "yüp "Evo 
, * * * , "^ " »w ' ^- E] 
&Üvixoc gv amspírumTroe c» , Oc ézaÜAov eiÀAnps ce sva- 
, iJ 3 , , - 
psoTüccuc Ty» EE dyÜpamoy peraSsciv wa) NGe Síwouoc 
3 ^- *- LI ' ^ E 
£y Tj 'yev&Q avToU "ysyovoc , xpnop.O» Oso) xocrnbic0n, 
, ll 3, 9 ' V , 
ezepírunroc cv» xal avroc* xai MeMyicsbeu vraAai0TEpoc 
' - 95 - - ^ - - E 
*syovoc coU Ex cepvropLüc AaoU , iepeuc oU ÜcoU ToU Dwji- 
, "EJ * ' 15 ' 5 
cTov wexpnparme* wal Afpaap $6 xol leaax xal Ia- 
TN * - 35 1 - Ll , v 
xof9 7po To) lepanA xpncpów Oso)0 xacn£io3ncaw dy- 
4 LH * r " "T - 
cuxpuc 52 xal ó "log ibovpaloc cw» cGvw viov HcaU , 0so- 
, , , , * , 
csfeae &ybpaaOnjao: Di&Aapisps" TO "6 pi» Aorróv cO'y- 
- - " pm 
p& TÀy &Üvo» wsAevopsvov quoixoic voporc épyaáQsaOou 
, ^ ^ 55 ^ 1 
tic v0» üjpmsAóva , voUro b dv c0 ic Ücocsfeíuc cO 
E " "- , - 
moMcsvja , dvy&veucE wal ayreims vip mpooTO'y|.ari TQ) Tra- 
- , 1 , - 1 LENC , 
TpiXo , Tüyra TO» XpOvoy &ióoAoAarpoUy* 7rMgv &mi T&Àe: 
' € J 5 , * M H r L4 e * 
T]v DTüXOQ» $vsbsíGaTO' TO, b& iovbaiov &£Ovoc , oTSp iv 
, M UJ r ^ , 
v0 .beUTSpov éxyoy , |LeTO TI]? Gvüysvci TOU Trporépou 
' , ' »P 4 E , ^ , * - 
xAnüsv é&m) c]» avri» &pyacíav biu Moo&ec wa) Tw 
^ ' * , 
"popuroY , Aó*o uev cu» "poÜvpía» &vebeZawo: sizov 
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* e , , 3 , LÀ * - 
*9p OT: 7ra&yra 7rou]cop.ty xa) axovcójsÜa , Cpyo b& mv 
, ' , ^ 5 * 
ToUyayriow* $10 7wvÜGvexm TG» Gpyisp&co» Ó gwrnp , TíÍc 
- , ^ 
dpa Gv» buo ToUrov &moípgss T0 Ü&Anua coU uc ; 
H - , *5 
&weívoy $8 ÓnoAoynaüwro» Ori: Ó proc , míc ij» oUToc 
^- s» , - ' 
6 mp&oc $iacapsi A&yow , oi r&AdGwoi xal ab mÓpyoi xci 
Tüy» T0 TGy Gmícroy tÜvOw riga , TpoG"yovci» bpüe cie 
, ^ - - * ^ , 
Ti» Gy&mu» ToU ÜsoU- Dpüc $8 Tívac, i ToUc apyisp&ac 
; ' h " ? 5 5 o» 1 * ' 
xai 7TpscfuTspouc xai ztày aUTOV TO EÜyoc; v0 Og Ao*yo 
A] 5 , "- w * , , - 
pv &ma*ysAAousvoy Üsocs(ieiv , &pyoic $8 avrrmpüTTOV Tjj 
3 M ' - - 
&ma'yyeMa* bio ol pi» && &ÜvGv psraflaAóvrEc Tie Tpo- 
, 5 5 ' - , 
v&pac uoyxÜnpíac , wal waprovc eybei&apievor 71e. BaciAelac 
, 5 - e EE; * 
&£Íouc , r&e0Eoyrai aUe" bp.eic $8 ol Qacuovyrsc ÉavroUc 
E , ^ 
Oso) slvai T&£wva , Tic faciAeíae iwwAsicÜncscÓs OTi D- 
- H ^ ' - ^ "m ^ 
psic p&v oUx &miGTSUCOTS QGUTQ , OÍ bé cctÀGvoi xal ai 
' . " ' ' 
srópycu &víorevcay* 510 xal &bixaíoca» cO» Ücóy* Bíwouoc 
Y 20! ^04 » " 1 , 
«Gp paw &mi müciy ole &moínctv , Dpüc p&» cx amti- 
E , ^ * E] 
Üsic wol d'ywopovac azocajeyoc , &xsívovuc be ox svmei- 
- , 5 i] 
Ücic wal ewyvopovac &wAeEüjuevoe* wal oUx Eyxer& Aormov 
? 9 5 e : , . th E 
avrQ £yxaÀeiy , 0 xal Ó mpopimme Quol», Omoc y bi- 
- - , 
xaGiÜje &» oie AO*yoic cov. 
^ * , M € ^ 
E! u£» o)v oí paOnrsvopusvor piace v7rTmpyxo» 7hpooi- 
- ; ; » * , * » 
p£cswc , oubty &xpilv Siawpíveiw xà agopí(eiy rovrove am 
^- ^ , 
&ANQAoy* £meibi $8 capa müci» üvÜpomoi q] ToU avre- 
, 5 , , *w" v € - ' 
Sovcíou &xpar&i buvajuc , aAÀXo! 6€ GAÀcc &avroic wai 
^ e - ]H , , 
7$ xaraüfAn0t»r: vaic ipvyaie ovpavío Góp Wacaxt- 
" ; - , ' - ' 
xXpnvrou , &iorce oía Oeo) Aóvyoe «iw» "vOciw mpotiÀnpoc 
A B E D € 05 
TÀ? u&NAOvTOy , Óroia 7reígeroi sie ayÜporrove 0 cap qv- 
^" LJ ^- ^ ^ 
coU c7mopoe tregow , ÜsomiQsi mrogi» "yoU» ÜavpiacTOS civ 
^- , M , , , 
xaürafjoAy» Tv ovpayíow omsppare» Tnv 6e avÜpcmous 
XXII * 
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$ ; " ' , , - ' , 
exój.ug&* wai 5j bvo cü'yura TOY TOV c7r0pov xarabsfo- 
, , * ^- , 
pívov ÉcscÜni , bibacwsi mpOrepoy v0 TO» warabiovLé- 
Hi - , - , , 1 , Y 
vo» i$» ie xAQqosoc Tüc oupayíoy , bix poZsvíay b& 
p € , -- » 5 , , * 
xal pa8vpíay «Uc xaprroce amoMoÜaivovroy* bsucspov b& 
' - , M p », , " 
TO TOV ToÀvmÀaciaQOvTcV TOv G7r0poy &» a'yaSaic xap- 
á ^55 , , L] 
vropopíauc* psic be &» $xarépo c&ypmri bixpopae Tí(Ün- 
^ ' , , 
ciy* OÍ T€ yàp TO» G7r0po» QzoAAUyTEC OUX, O|iot0V l'-yOU- 
^ , , ' , f , * m E] 
ci Tij, GzAsíac vOv cpOTow oi 4 a) '"yscp'yoUyrsc au- 
* '* , , - , ' , » 
T0» , xal vOv s$£ avToU Tropi(ousvor wap7oy , oux lon» 
* " ' , * DL 
&7oQp£povroi ci» sUzopíay: Eri poc TOUTOIC xal cOc ai- 
- , - ^ ' , , 
víac cie domTOGSC0€ TÀy TO» GTOpoy GToÀÀUYTOV 7rpo- 
, "^v , ^ * ^ oc , 3 , 
»30&i Üsiwn mapícTuciw* 1 yap $i& paSvuíac apuAGwrovc 
' € ^- ^ 5 , * , 5 
TOc £QUTO) Wvxauc amoAwm0yrts , rà xarapBAg3tvra av- 
- , , 
TOÍC coripta eTépp.ara dmoMoAtwagi» , ápmacüyroy aU- 
' 05 "m 3 ' 1 4 , - " 
Tr& $W Tic aUTGY Dbiavoíac vE& xai pynjome , &£xÜpow mivGw 
ES - , " , - 
xai &mifovAGy iro: 7rvevpiG rey wal boipióvcoy ovp cv 
^ , »r - , , 
erepí^eio» DuimTajLEvo» epa, ip d»bpGw ^oirow wal ama- 
^^ ^ , 5 ^ , , " * * 3 
TnÀGy q Aoyov &vavríov 7m aAnÜsía , à 95 Tercia oU- 
- 57 "- , D , 
pavou owojLagsy* ; DOsucspov $i& QiAap'yupíay wal QiAnbo- 
, , ' ^ , y, " 1. 35.g 
»ía» , Sia T£ TOC TOU [jov QiAompa'yuocvvac , & y axay- 
2? H ' 3 39. , E - , 
Üac ameXaAsgcs , T0y 6v» avToic g7r0pov GrromYry]vai T6- 
, ul ^- MJ - 
voupkaciv* ] prov Drvy|.Gw wal spicTücSGY TOUC G'yO- 
, € M , - 
vac OUX UTopsívyayTSc , & 9) xal xavcova but Tic 7aG- 
bd - , , 4 L] - 
paBoAije soocsimsy , amnAevyxOnca» py warü áÜoc Tic 
2 - ^ M , 55€ ' 3 
avrOy Npvyie TOv c7r0pov &pfiQcpitvor , &AÀ' &E &mwTO- 
- " , Li ^. Li , ' T 
Aic xal p&£xpi ToU boweiv cc Tpüc Tiva wdipoy . dySéiv , 
xai Tjj TOv ToÀÀGv Qavracío armovbaíovc elvai vouí(ecÓau 
" . ^- , Li 23 ' ». 4 
ouc xai p.awpo  Aaovrac xpowp &miorae ümuAevyEsy Ó "rv- 
ME - , , M Y ' 
periwoc xal TG» ov ^wncic» SieXeywriOc woipüc , Oy 5i] 
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, 5 , [4 M * 1 , ' 
xavcoeya suÜvfoAcc O gonüp cvojLace* xdi TOUTOY |L5V 
-— T * H € , 5 , 
Tpsíc aurai biaQopal wai airía: cave arobebopeyai , 
, " - - - i 
$) d» amomímctw cwpflaíve: Tic ToU S50) faciAeíae uai 
^ , , ^- , ' — , 3 
Tie £v aUTQ jLaxdpiOTnTOC , vOUC TG Üsíoy c7r0pov a7ro- 
, "^ ' e "V E "- , c L 
AcAÀeworac* n "yap vTO Qpovribóoy ToU fov , cx sipmra , 
" - ' ^35 " - € rr ' 
xal cic Tspl] T& Lj dvo'yxaia grovblc , UTO TS TÀov- 
. - , a 5 AE ,' 
TOV XGi TpUQic , waTüyxovv»vyrec TOV Ev avTOic G7 0p0Y , 
; - € * 3 ^ , , "^ , 5 * , 
€oífxagi TOic v7O QxayS3oy amomwiyovciv mg ovx «mo fa- 
?T , ^ , , 
Oovc $iavoíac avrGv Tapabs&ausvo: , Üürrov amocfitvyvv- 
1 t ^ ' : o; 
TQ! , TpicTGgECc xaraAafovonc mq xara pir) aicíay 
" ^ , - 35 - 
aiio: Tie dztAsíae waÜícravra: ToU £v aUroic c7opov , 
* 5 M 5 * 5 , , - 3, ^ 5 , 
Tüc GUvTüc Qxoüc &wbibovrec d»&Tuoc oic &Bamarü» &Ü- 
À xa] opopmrü(sw TG £» Tj] aUrOV yvy BA 
ovc: xa] vpapzaGQew TG Ev T] avTOv wpvxU waragAn- 
, , 
0£vra c7m6ppara. 
* » m * - ^ 
Tac &» xjvxaic bapopac cày: vi $ibagwaMa» av- 
- , € , Mire 1 - 
ToU peAÀOvrGy vmobtxscÜa: &» voic p&TÓ. TOUTAO. ypOvOIC , 
* LÀ 5 4 € , * , - 
eU püÀa Ewyupyoi O wupioc wal vpía pe» Tü'ypara TOV 
, M , ^- * ^- 
oU *ywncíoc T0y c70pov Tic avro) OibacxaA(ac mapabsyxo- 
, E] ' i ' E] - 1 
p.8vcy. ÉgsoÜai mTpoa'yopsvsr psic dgavroc ayaUav Xxopovs 
ES 5, , , , ' 
TGy bíwpy suyeíov wopac ToAvuQopovvroy xai coXvmAÀa- 
, M , — * 5 , , ' 
ciaQOvToy cO» Ao'yow TOV pSy oUV QTOÀÀAUYTOY TO. «QTQ- 
BaAAóusva cj aUTOY wvyi cmt Iríac si j 
psva 7j avrOy wpvxm oméppara airíac slvai Qnci 
p "^ ^ € v - : - ' 
Tpsic* 5] 'yap i70 Qpovríócy» coU fíov , xai Tijc apa T 
' 5 x - , ' " s» 
pm G»owaia c7oUbijc , 070 c6 mÀoVTOU xal TpvQiic , xa- 
, 5 - 5, - 
TüXYywvyrec TO» &v avToic owrópov &oíuagi rOic D-) dxQy- 
L3 3 * , 3.4 , M 
Oíw amomvwi^ovs:i 5] ovx amo BaÜovc bixvoíac avcov 7a- 
, - 5 , , 
pabeSapevor , Üürrov amocflévrvvrai zépigrücSuc xaraAa- 
, hu UJ , , , 
Bovonc* m xwav& cpírmv aiTíaw alvio: amoAsíac xaÜ(cray- 
- Ep ' ' ^x , ' 3 ' 
TOi TOU ÉV GUTOÍc G7T0poU , TGc QGUTOV üxodc Ewbiboyrse 


v. 
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5t - , - »^n! € , Jj 3 
4y&r0c T0ic &ÉbazuTü» &Ü&Aovc: xal) vDQapmatsy a &v 
- 5 - M , , ^ M 5 
7] avTOv Wpvyxn xerafAnÜsvra omtppara* caUTa pBy OUYy 
1 , - -" , » ' ow e" 
xac Tpo^vcociv TO corUpi TpoA&Aewro* Toic b& Ép*yoic ou- 

E] , 
cuc Éxovra i &vüpryeux crapíornoi oUx &AAcc *àp &x- 
" " " " , , "1 » c - 
vízTOUCÍ TiVEC TOU Tc Üsocsfeíac Aonyov n] waÜ sva TOW 
- LJ f , UI ^- 
bm avTOU TpopjnÜtvroy pomo» dGcabroc 56 wal ToU 
, ^- , ^ , 
wpsírrro»oc Tü'yparoc 7G» Ttvboutyo» T1üc ovpavíov faci- 
Asíac vpsic elyci vcàÉeic mapíorn xarà MarÜatoy , màv- 
' 3 1 , ^ -- E " 
Twy [LEy bQ voc cToptcc & xal "yewp'o) maie avTOV 
- 3 ' - , , , - 

vpvxaic , ofa 55g xwpsiv swysíorc wol ayaÜaic , tva wai 
' * , , , ' 5, 
TOv ar)» UTrobsbey|évoy c'ropoy , "ysop'imcü»rcy» 58 av- 
* , ^ * 
70y xac buvajuy , zrohumAaciayrOy T£ OUX Ópoloe , GÀAG 
, € n , ' 5 3 "m , . 
mÀsíorm» Éxaücrov &£vbei£apéyow &» ayaÜoic Biapopay* &j 


".-^ 7 ' 3 - 3. €t , E 1 € 
$y síc pv m» &» 7üciv aucoic O0 g7r0poc , sic 96 wol O 


5 95 H 5 bj ^ 3 ; , ^ € (| 
aUTOc G7ropsuc , ov pu» TG &b émipeAeíac Ti]e ÉxügTOU 
" - 5 , iH H "- 
mpodip&csce , loa «oic Trüci» &mopiQero: 510 ovb& Ó iic 
* ' " ^- ^5 , , 
"eopíac xapmoe , OLLOI0€ vrüpa oic Tciv nv QGÀÀ oi 
, ^ ' , 5 
piv TpLOOYT OX OUV &xaprropopovy » oi 56 capa covrovc £bi- 
"P , - € , 
zÀacía(o» , oi 58 repfiaAXoyrec a3) quAomOvía Éxarovra- 
M * 5 3 - ' *5 5 » 
Xov» TO» xapmoy amsbíóogay* &wsivor [Ly oUv ovx GAAne 
- i] , "^ E] e - 
Tie xarà ÓÜsóv oT&povrdi wapmoQopíac , i waÜ' &va TU» 
M , 3 
AsAeypévay vpómv* oi b& &vavría &welvoic bvaxelpcenos xa- 
- - 1 , , M t, [1 , 
Üapà xpvxji xai zpooipece: "yvmaía 0v covrüpio» D7robeba- 
! * D E 5 ^ 
p£vor. avrópoy , T&v xara Ovvojuy Tic avTGYV Npvyfie Tro- 
* ^ -- , 
AvmAaci&(ovci: ToUc ÉavrGy wapmouc. 
- ' E 
Ei xa) rà p.&Mov&. Quoi oic. &&c bia. zrapatfloNijc ci- 
, u"u , ' , 
pneau Tü Aeyopsya , (va (fjA&movrec pn BAeTOwU: , uci 
*, , * - 1 * 3 " 32 5 1 2 
QXOUOVTSEC [LI] CUYLOGI $a cnv duricTiad» GUTOV , QGÀÀG TOÍiC 
55, ' LÀ - , Li M , »? 
q€ G&Éíoic cane &crai 7c Ao*yos* ovre *yap Avxyos &ri 
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^ J , 5, , US" 3 , ^ , 0 t * 
TQ LX Qaívew &EamTEerQi , ovb &mi TQ waAvTTEOÜG: bo 
, "^ , » ? ' LÀ ' , 
póbry mq xAwqs ovxtri wpuTTO» Écvdi Tàyr] AoyÜGvo» , 
« D » , e 4 1 " 
ex qi Ticl "yoUy ^vopítsrdi* ovroc xal cra Tije BaciAsÍac 
^- - ^ - , * . 
TGy o)pa»G» pvccnüpia ix vapafloNüc Asyójsva , e) wai 
* » " " ' , «^ E] 
Tovc &&o Tic TíaTSoc AavÜavei , 9i oUc wal &mIXSxaAvp- 
p.£voc elpnrai , GAA. oU coíc vrüciv üzóppmroy mspi&&er rov 
" - ^ , - , , 
voUy* A&£Aewrai *yoUv cx àv ji0vois oic a£íoie veopl(orro* 
biorep bDpieic oí £prol .aÜnrai xal BA&meTe wai Qxovers bia- 
- * , ' * »" - 
voíac 0pÜaAjLo/e xal cgi wewaÜappuévoic và p Toi mrüci 
- - M n 
xorüAnmra* Dpi» "&p Toic Éxovci 7i» slc $p8 mícTI xal 
^- - - * M , 
jj TGw &moppmroy mpocrsÜncsro: *vGcis moie b& ui mícTU 
- ^ ^ * 
Éxouci siMupivii , 7rpoozroiovpLevoic b& Eye , mpoc 70. pun- 
$£y aÀ&£ov £x ví» moupafoAGw "ucokecÜni: , xal crépnoic 
Écrai ToU boxobwroc avToic U7üpysi», &AevyÜslonc avTOv 
&v xoipip Tie rpogTronprov TíGTECC. 
' - 

"Oc: v0» Aeyóps»o» vüprapo» üfuccov Ssio:! Aoi 
xaAoUci. 

Auà cabra &yÜ&orc buvüpsc: Tovc avro) paS9nraüc 
€ ,' e" € ^ E] , ' H » 
ó wüpioc GmAu(s», de d» £v 7wporois và boipowixü ccí- 

" 1 ^ ' 

Qn xol rüc &xyÜpüc TGw- üvÜpavrsw wal moÀcguxac mapa- 
, " »" , , - 

cü5eic waÜaipoísy* Éxsrra voguwy wal mavroíov va0ov Üs- 
* - 

pomsüo:y coUc wurümovov|.tvouc* ^yvopíojora 58 cic wn- 

puTrouévne BagiAe(ae vrap&ycw» Opa» Gmaci» daySporoi* 

xpi» yàp vrapübo£o» wiüpwypa wara^rysAAovrac ESyov wai 

v£cv &ya0Gv &vapyii cnpsia crapExsiy oic ia nrevop.svoic 

jca» $' o)v àAnBcc Oso) aciMeíac beí4poara ai cepá- 

u * d ' 

cid: buvápeic , cà T6 Ümbpara xa) corüpior Npvxow xai 

copLüroy Üspamsiai: , cx mac Aóyoc Epyow Epnpoc , ob- 

» , , " " 
mor' à» loxbom ceicpa féfgauov &jmoidjcd: Toic dwpoo- 
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, M - 5 cw 5 , , , 
pévoic* b10 aic i Épeycy &mvreAovuEvauc "pasci Trígciy 
5 ^ po, ^ , - - € 
&yap'yü Trapsixov o wnpwynari 8b ^yoUy WuAoic. pnpaíoic 
- ^ ^ , 
xal Qoevaic &lwij mpopsponévaic OsoU.aciAsíay sic. mrav- 
, , - A , bul 
Tac &£flócy , warüAvciy T8 TOY maTpíoy ÜsQvy , cíc av 
r7 ' A , 307 1 
avroic aptos Toy voU»; Tíva b dy» Ema» Osov slvai 
' ^- , , 3 ^ 
TOv 'lncoU» wara^yytAMovrec , pnbepíav b& mícTIV Tn p.ap- 
, a , - -" 
Tupia TTpoca^yovsc ; $10 závra Aovyov Üsixaic mpoAap.Ga- 
' Ll ' , 
wy TpaàÉsci» Ó gwrüp , pra j£» Gysm:TQUbSUTOUG TV 
, E] - 3 M , 
vpbózo» , Aó*yc» c& wal copíac Üvmrüc dmsípouc ToUc aU- 
^ ' , - u . , 
vo) paÜnrüc £m) waropÜcose: Tic OÀnc olwovptwme Trpos- 
* ^ ^ , , 
xsipíCero" wümsira &AMsvraüc xpvxGv avÜpwmívew» moiJceu 
* ' $9 *' , - 
poQilgae aUroUc , srourie avTOc Eyívero cijc &muy'ysMac* 
er , Tr , , 5, -vN *, , 
00v zapabobc» ÜavuaToy» &pyuürac avroUc armeip'yatero , 
- - , B $- 
d^4xicTpa TaUTG wpvxG» corpi apabibouc avroic , dx 
"^ 5 , ^ , ' »! ^ - 
d» bí avrG» caynvevoitv xal ay&Àxoicy &w moD ic xa- 
- ^ ' , , * 
xíuc BuUoU v9 Üvwrov *£voc , my»eop.ara rovnpa qv'yabsvov- 
. - ' * * E 3 
v6C6 , xal vüga» vocov xal jnaAaw(a» iópievo: P7l ie Emu- 
^ ^ , - ' *5 ^ , 
Ta'üc cijc aUTOU* oU7t "yüp mv 7wvsUjLa. bsbop.Svoy. 
M ;| * a - - 
Kora p£v o)v vov MaÜaiov xpucob wal ap*yopov 
^ M ^- , - - 
xal xaÀxoU ci» xTüciv aUToic Gmmy»psvs Tpoywogsi ToU 
r , M * ' Li - 
píAAovroe* guvecopa ^y&p ce dpa oi r&c vocouc UT aUTOV 
à m" $c 
ÜspamsvÜnsopsvor wal cGw dGyidTC. ttm Manjnaopievoi mra 
- ? B , - -- 
0ów» , &ÜsAicovci wai müyrv aUToIc TOV UTGpyXOvTOY. £k- 
- M ^ 1 , Li 
xcpsiv* bio raUra poÀafow $isgréAASTO , jun wammAsbem 
' , * , M 5 - — ^ 
7)v Xupi» nos TuüTDcWeiy TQ. €x ÜcoU crapoiyGy Dopa- 
^ M ' ' r1 A] 3 '* - ' 5 
«ard $8 vovc Àorrouc wal TOv avro» Maa0aioy pj &mi- 
, 3 - , € , , ' € , 
vp£7ov avroic pmvs paf9bov pue 7r)pay , jure vrrobngpa- 
' , - , ' hob , , , 
7T& , pir& v0 XiTOYGc , GÀÀa |uyr dprov pnre ap^yupíoy 
3 , L4 * 25 5 ^- , 
emayecÜo: , u&AAovrac &m  üXAobagiüc cT&AAecÜo: , bovi- 
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HL - 3 «4 . ' n , $34-f : 
pA. Tie auTO TigTSOc T8 Wal poUvuíae tAapfaytv , «i 
, ' , 
mauporyeXÜEvrsc TOv üwpoc awrnuova fío» peri£yai , coc 
* - 9 , - , z 
pnbt vic &pnpépov vpogiic Tp3voray roisigÓon: , pnbe Dsv- 
, , LI ' , ^- 
v&pov &ma'yegÜoi xirGya , pnós vmobnuac: xpijoUo: , p$A- 
* r , - * 
Aoyree i» Gupzaga» &wmepivogTéi» oixovpétvm , pj QtU- 
M , ' * m 
yoiev à 7apa^jt^para* aAA. xai apiloypnp.órovc dQpoy- 
^ 4 - 3 ' x " 
díbac. TS TOU [fMíov bsiv avrovc slvai flouAOgsvoc cabra 
bisiapriparo cc.» TGy Ex ÜsoU Sop.arcoy TüUTI 7T] aU- 
"a , , 3 , - 
voíc boÜncopi»wy , &! wal avro] map &avrOy TO» xüTÀ- 
, , ^ ^- 
AnAo» fo» £máEio» cic T&v Üsíov X pig jaro WTIGEO 
LE , * 5 , 
mapagxsuaQorsv* "positiv "yap aioiBn» Tiva moicacÓa 
4 , , c , M ' - 
xa] ayvrixaraAAaEagÜo: , vmobeyop.£vouc p&£v Tapa coU 
- ' 3 , 
ÜsoU vac cwrnpíovue wal susp'jerixac a»Üpoxrow byvüjeie , 
. ^ 5 * ^- 3 —- 
dvribibovrec b& avrQ ÜTaxo]» TOv aUTOU TGpOyy6AILdTOY , 
. , , ' " 1 " 
mpoÜvpíav vs wai vpoaipsci» &AsvÜEpav Tic "poc va fiw- 
* , LÀ ' L ^ PL " 5 - 
TIX(L aviLTraBsí ac* QÀÀa xai TÀoUTOY ovpdyioy TOÍc GUTOYy 
Xpvxaic b7obexonvouc , Tic Te ToU ÜsoU faciAs(ac dppa- 
^ , - *, ^ m ^ 
Bóci» &QobiaQouévous , cw. emi ^c waraQpoveiw »piivau 
' * ! , , - 
bsiv «ero , wd) purs Xpucov pnTS xpnparo prs 7i TOY 
, , € - de 
Tap dy9pomoic Tipíoy &maóio» irycic3ai ToU Tapacxs- 
' * aT , , , 3 1 , 
O£vroc avroic oupavíou 7rÀovrow daÀÀ& wai cTpaTiwC TOC 
5 * - - b , , bl 5 , 
avToUc Tic ToU ÜsoU flagiAe(ae GzoTsÀcv &v(ovovc map- 
* 5 a. H ' U *, ' ' 
scxsba(ey &mi TOv TpOc TOUC GyrixSi£vovc vrüÀeuoyv bid 
- , ' ' - 
raüra dxrüjovae slvai: 7apm»si Tovc avTOU GrpQTiTOC , 
3 N , , , - - , 
&msl pnósle oTporsvOpLsvos 8porAewerai Taie ToU fov vpcy- 
ü ^ , » ! 
parsíaic , tya. 0 GevparoAoyngavri Gpect. 
' ' , bd 
Ilepippá£ac vov« paSnrüc Ó wbpioc &v0torc buyü- 
. - , 59 à 
peci xai Taie QiA0g0Qoic "apoivegegi , &uQcvouc ola ÜsoD 
' , , 5! 
Baciksíae ovparicTOe amep'yag cuevoc &&emeusps , Sibacuka- 
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3 - , 5. 22 
Aovc wal lavpovc , voic lovbaíoic pvpícy avroic &co|.&vovc 
, - ' , * ' - 3, : 
aya0dv mpo&tvouc xal wüpuwac* oi $6 wor raja &moí- 
LI , € M , , 
ovy , xal vravTOx0U Trpimscay , cx p.£y bibaocWaAo: sUcy- 
&T E 1 ' U 
qehop.evor , coc b8 iampol Sspozsvovrec , wol] rovc Aó- 
* - ^- , 
youc $i& «Gv» Epycv xal cGv ompsícoy TicTOUJLEVOL. 
E " - " - - ! ^ 
Emi «ie 7apovcíae coU cwrüpoc A&Avro £v» lov- 
, ' 1 € 2 , 
$aío:c ]óg Aorrov c& clc Ew vrpoyovoy flaciAsíac , AéAÀv- 
L ' - 5 . J , " 
70 b& cv& Tic avTovo|.íac wai &AÀevSspíac , TX TE Tilc £&y- 
, , ' M ' , 
Sfcpou íepccuvne xai of pv xara vopouc üpxovr&c ov- 
' *5 ro , HI " , 
x&T icav avroic, 'Hpobnc 55 xal oi rovrs raibec ^ Avypízr- 
^ , , , 
"Gc wol 'ApyxtAaoc , TO "y&voc &AAoQuAo: , vrapà poyp.aíc» 
MJ 9 * * M 5 Li , 
Thy xaT dqUTOY joa» GpxUv EYyWexsipicp.Evor* bimpnró TS 
* , 5 € , - 
eic rerpapyxíav 5 xwpa auTOv , T0 T6 Trü» ÉSvoc jmóQo- 
M ^ ' H 
pov xaSeiTiMNEl poop. aíoic ». TOV XIvco» xaT xspaAmn &i- 
, ^ * , ' 
vpo7Gy xarà woipoue &lgTpaTToUSyov cU» Xtipl] cvpario- 
^- * ^ - ^ , M , 
Tim" $10 71e ToU Sstov flaciAsíac cO wnpv^ru.a TpO?TOIC 
VEA , r ' : , ^ m 
avroic amayy&AAem Ó gorüp "oic avroU p.o3mroic mapa- 
, , , 5 ' 
xsAsucaptvoc , GmohoAóra mpoflara olxov 'lopagA a)- 
^ , ! 
TOUC GVO[LOCEY. 
' M 1 , ^ , - 
"Iexvpo» pé» vOv» waricybcavra TOU "*ytvovc vcG» üv- 
, , , * ' ^- M 
Spomow» tixBoAoy Aévyer abAm b& a)roU Ov crpí^eiov 
" - , € rn H , 8.-.us 45 
TOv SvynrOv TOTO UTGpxovra 06 7aGyra &weiva à bm &mi- 
- - A] - , , 
beí£ac TQ corpi 70TE ÉAeyey , raUTA CO! TrüyrO buco, 
^ 1 , e , - 6| - Y » 
&ay "rco 7rpocwuv]cne [ioi , OTS £» TQ viynAo Oper &Oci- 
5 * , - , * M , 5, 
£c» a)TQ Tüc BaciAe(ac ToU wocpov xal Ti» Sofa» av- 
^ E M , M] - 3 ^- 5c |! , , 
TOU: GÀÀa TGÀai [LEV raUTG GUTOU TQ UTGüpxovra 8» ti- 
* * El - 3 ' LI € 
plvm uv , unbsvoc «vroU agpaipovp.evov* ovt *& uiv Ó ic- 
'  - 3 * , $091 
Xvporspoc avToU EmSÀSo» xwaraTaAaícae TE avrO» bec- 
- , 1 3 - , 
pore Tépi&luAe , cór& xal Tiv TavomMay a)vroU apeíAs- 
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» 7 2? z * LÀ 
70, &Q mJ &meTOÍSE: , wal và cxvAa avToU üpmücae bi&- 
* ^- ^ - 
boxe* 7ravomrAay $6 avroU iy rGv boupóvoy vroAU360» 7rÀá- 
, "n ^ , ^- Ld 
vn» ní&oro: omAa "yap tuxfoAov oi savraxoU ^c ibpu- 
, L] E] ^ ^ ^ - » 
pevo baípovec guvepyoUvrec avroU Tj xarQ TG» Qy39puo- 
, ^53 Ld Ll 
"ov Tupayv[br gwóÀa b6 jcav a)ro) al rü» üvSpümov 
9 € * - " , , , 
WVvxal v-O Tis S:anBoMiwüe TavomrA(ac ailypaAoro) Gzmy- 
, 3 M ' ' ^ L4 ". , € ' 
pévai* GÀÀa cO» pé» bero» £weivyov TUpavvoy O xpicTOc 
: L " " 1 H 
$ecjLoie TrepigaAo» , rüca» "avroU biscwsbags Ti» 7ravo- 
H M " M n M , 357! 
7zÀía» , rovc baíuovac $nAaby xai ca TvySUpara 7G. Gxc- 
^ * 

Sapra , rds buváusic v8 vüc üGyrixeikévac* cà 58 cxoAa 
- * , ! ^ , - 
avroU cà T&Àc:! OsbovAcptva ch Tupa»víó: avroU L3ym 

* , , ^- - , , 
Qnpi zayra peracTncaptya Tic TraÀdidce DovAsíae bicbe- 
, - 5 5 ^ 
boxev olwsíore Wysuóc: xal dpyxovo: voie Ü avTOv cTpa- 
, ^ ^- 5 ^-^ . 5 , * 
TiCTOic Tic TOy OUpavGy faciAe(ac , azocTOAo:c OnAabn 
- , , * , "- 
xai Toic TOUTOQY DiabOxoic* Tspl cov cwvÀco» SavpacTOc 
- 3 , U "- 
TpoayeQoyeiro &» Tpopnrsía pacwovcy , ó flaciAevc vüy 
- - " , -- " ' 
$u»ajieoy ToU ü'yazwTOU , Tjj GppouOcmT: TOD olxov SieAec- 
, , * ^ 3 Ld - ^ ^ 
Sai cxvÀa* cewjnpia $6 caUra &vap'yi Tüc ToU SsoU fla- 
, : d , P 5 1 » 
ciAs(ac waSaipovcme xal -a7ivovcne T7rüca» Gpyxuv wai 
3 ' E , ^ 
£&ovcíay xai bovapuy , xal müga» Tiv 70ÀvS&0o» wal bau- 
' - Li n ^ , , 3 - 
powixmy cvpayvíóa , cGyw be &mi "c avSpomoy ETiwporrely 
3 , M ' ' M3 ^5 , ^- 
apxop.£vnc* $10 Qnoiv 6 cwrnp, e! b& &yo £y rvevpami soU 
Li , 1 * 3.23 ^ € 
&xfBaAAo va baipóvin , dpa Eq3accy £p vpüc " Baci- 
A&ía coU SsoU. 
* 5 " AJ M 
IIAq» émippocac avrovc &Xmíci» dyaSaic bia Tijc 
, * , * 5, 
vocaUTUe Ema'yysMac, EmwoTQBQE: T&NYy ToUc avrovc bi 
- , 2 , t5 Pur , 
a&me(Njc qofleperépac EmikE^owv OT: TOY üpymcQjievoy rrap- 
, 5, -- 3 
vücop.ci* ayovyxaíce 98 wal ruUTpv avroic EmauveTé(yaro 
M ki! ' , bd 3 * 
7i» GT&iÀA]» , cx v» pi) waraQpovycdiev Tre &le avrov 


XXIII * 
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s , * n ' - 
ópoAoyíac* ÉpmaM 6 OmOc Qpírrort? 7n» dpwmoiw ic 
- , * 5 - 5 
a)roU paprupíae bid civ &raxoAovSoUcoy avri miopíay , 
L7 * ' ' - - ^ €^ - e , 
Wric Üv TO 7rpüc TOU víoU ToU S3s0U apynS3ioi* OpLoroy 5 
*y a Mi , ^- * ^ . - 5 ^ € V 
&y sip v0 dpynÜivai j70. roD ^ra&Tpoc TQ dpyn3ivoi mo 
vis ToU Ss0U copíac , xal TO &wmecti» Tié (oc , wal 
TQ ccspnÜlva: ToU Qorüc , xal cQ vüvrov Ov G'ya90y 
3 P ' * » "- , " 50! " 
«rofAu39vou*. T0 9€ xal raUTO 7TüyTQG 7rQ3SiV &£Wvi0V TOU 
wOTpoc TOU £v Toíc o)pavoie , xa] &ml Gv GYysow puo- 
1 , 3 T -. , , 
vovovxi 7rap  avTolc Toíc Ssiíoic fnpag: waraxpi3evrac 
n , ^M - , , 
xai azroflATyrovc "jevop.svoue Tic QUTOU BacsiAs(ae , 7oíac 
^ 7 
oUx dv *y&vorro xsipoy Scxamme ciLopíos ; 
e m ' E * E] , A , 
Ovro bnra qpovnparoc avrovc £zÀnpov xak Sap- 
rH - !de 5, LI , ,' , r 
vovuc 9i& ToU p.s3sEsw avrove Se(ov mvsvpaTOc ETO"yysA- 
- - $n "5 
AscSar Bi abroU "Gp xai $vvapoUcSa: s'u)c m» avrobDc 
n *- * 3 " D " , 
xal Tc yàp oux E[LSAÀoy mapacTnjLaroe wal Sapcgouc wal 
, - - b] ' , 
mpoSvpuíac &umlpmAMaoS0: GYyoSTc; TG be pn ÜapcaAscc 
- » 3: € ^ ' , 
xopsi» &mi wysuovwixc wol BaciMika, bixacTupia , of zrpo- 
uspaUnkórec Ori qi] avro) slew ol u6AAovrec mreppovricjié- 
20v , - -" ' , "Am 
voc TOic düpxovoiv» GroAoysic3d:; &AÀÀg 58 Tic £v avroic 
, 

Év3soc bovapac , bi de xai Wysuociw &ysAAov axoramAEx- 
t F. " 3*5. - : ^. ' , 
TOC OpiÀeÍy wai avroic BaciAeUc:r wai caUTG bs AS&yov- 

^- , * * J 
T: 7i) bibagwXüMo , &xóAov3ov iv rovc paSnràüc alcrüx- 
, * , ,' 
TOX TigTEUEiy , KüTQ. Lnb£va T6 Tpo7toy GjipifóNcoe Ex&iy , 
' - , * - M ^ 
TpotiÀmporae TG» Aovyow civ 7eipav $i& cO» EpTppocÜEy 
' Y * 5 - 
EmyyysMgévov , à» vi» míGv: avToic Épyow TapsiMIQEi- 
" ^ 5 ^ Hi 
cav* oi *yoUv acÓÜcvoUvrac AO"yov buvdpei Ssíov povvovrec , 
, * * 5 5, 5 5 , , ^ ' 
voco» T£ "iv G»íaTo» &» QvÜpoxroic Aempav xal cà Aorra 
, ^- , -7 
Tà35 TOv cojuürov ümoxaÜaipew oloí ve , baíuo»ac T6 
- i 3 , 
Avpuvrixouc d»Spcxro» &Aa)0vew 00 Dià Tiyoc "répibp'yov 
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puyya»síac , bi& 58 povpe Tüc v7 aUTOU yopmynüsícn: 
aUroic &»9&ou xdüprroc, 7c oUx £p.sÀÀov xal Toiíc bsv- 
TÉpoic voie Trepi coU punbe» pspipyüv p&AMovrae bukacTo- 
píoic zrapserávoi , fryeuóci c& xol BaciAeUciy ÓjuAeiv Tic 
TSU&y ; Gc b& oUx &psAAo» &miSaposiv v] &mayyeMa 
TO) $o37copéívov avroic TvsU|iamOc ; 

Kal cabra coU wuplov üpüc $miSapcUvowroc , ui 
Xpüva: pl cpoqiis nb f»exsy cQ» c0) cóparoc xpsiüw 
pspiiyüv , xol oUx GAoyícroc mporp&Tovroc , GU» "rüpa- 
cráce: 58 Aoyuxi mapapvÜovpévov 71» bibacxaA(ay ma- 
pm»&i *àp Af-qcw, pi pspip»ücnre Tí Qaeymrs J cí EybU- 
cscÜe ovx d Wvym mÀsww &ccl cijc TpoQiie , wal T0 GG- 
pa T8 iybopaToc; xai mpOmoc piv oUroc cvAAoyIGULOC GUV- 
4o» Ori. pij 560: Tiy& 7r6pl $avroU pepip»yüy* cl ^jüp Tpo- 
Qüe. Tie Gm5 *üc qvopéwne psíQov wai wpsírrv , wal 
cipioTépa Tu'Yyx&ver d O»9povrov wpvyd Aoyud] ovca xoi 
vospü oUcía , rabTm» b& pi ovcay sic cO slvai Tapirya- 
q&v 6 Os0c, xal rabTnc üpiv pnbev pepiymoac: p.ertbonks , 
&ppUxove füc xai AoyuoDc dGmepyacápsvoce , Tí xp 
Qpovrí(siv vrepl coU xsípovoe , 9msp Écriw h vpoQn ; Ó "yp 
70 wpsirrO) bsbwwcx , ovx übwvaTüce: xal T) xpsiGbsc aU- 
TOU craüpacysiv xal &mi Tic ToU copLvroc apaoAne 5 
avrüc Aóyoc si *üp &vopoAóymroi TO ToU (oov copa, 
&mrapoSér cuywpícs: wpeirro» slydi ToU BZo3ev avro 
mEpiweiptvou güpuuroc , TO b OAÀov cOpa Qoi puerEX OY 
xol wjvyiis Ó bnpioupyoc avT)c cvveoThcOTO , TÍ Xpl d- 
yovid» p3 dpo dbvvarücn TO xsipovy müpacxSi» , voUTO 
$' mv vo £vbupa , Ó TÓ wpsirrov vTocTnOüjLSYOc ; OUTOC 
piv ov» Tpóvoc &zobeirix0e GuAAOYiC IC. 
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1 , x , 
Kai $evrépo wtxpmrar zrapabsl^y.ari A&^jov , &ufAs- 
, ' ' - - n 
Vars sic và veT&iyü T8 8poy8 , Ori 8 Greípsci , xal Ó mra- 
M € ^- € » 7 , 5 , , € - ^ , 
TIp UjLoY O0 8pQyi0€ Tp£Q&r avT&; 8X UpLelc p.GÀXoy. b1ap£- 
- ' * * , ^ 
pere ajrüw ; el qp Támoic Ow pp mrüTÜp TU'yX ver , raUTO 
*5 M M - , , ^- 2r ^- 
b' qw rà TeTs»& , Tijc aUTGQwovc TpoQije mpovvoncey Ó TOv 
U ^ M - ^ 5 
GTOVTOY wnoósp.ov wal zpovonrüe S&0c, boy TOV KüT £l- 
" , ' 1 , - ' 
x0ya Ti» avToU z&moimvov , bid Tiv Ev Dpiiv vospay wal 
1 , ^ - , 
Aou» oUcía» maTUp Tw'yyüvcv , 7rüc oU Tücacy Troujct- 
- - 1 , - , 
TQ: 7üc Qoije Qpovríóa ; xal Sp&ws: *s Dpc apspíyos , 
3 - , , ' ' ' 
ola zamThp víoic &£ &roíuov vap&yov c& Tpoc Tov xpsíav 
- a a - m - " 3 D 
L.GAÀov i] roic zreT&ivoic TOU oUpavoU , olc axomiüTOC üc- 
M ' 5 ^- 
"pra xal d»üpora và pc TpoQi» Tropí(erai , ToU Djie- 
, * "- ^ * 2x n * 
T£pov 7uTpOc , ÓpoU xal Qov avroic xal Tpopm» Swpov- 
, " 3 4 ^ - 5, - 
pévov* cqóbpa bà dwpiBc £mi mporpom? TG» avro) po- 
- ^- - ^ *7 , 3 , 
BITOY , 0X, &mAq mapabsí,yuar: rj TO» aÀoyo» &ypn- 
"P , - € - )e* , 3e* " 
caTO (ouv , ovwoUv &pm&TO» oub6 Snpíev , oUb6 wrmov» 
^et. ' * ' 5, , 5 E] 5e 2 , € - 
ovó& pg» ixÜvov suvnjovevgsy , &ÀÀ ovbs opy&cy d7Àcc 
' 1 ' » 1 L| - 
eim» , Emtibi wal roUTQY TG |LE? capwoQoysi , Td B6 "iv 
»- * 3 " i] ^- , 
cirSiTd: , TG DE &AAnAoparyei* $10 Tc» v&xpofopoy xal 
, MJ , ^ LS 
capxofiópeow daqpopícac cà c7spuopa'ya vOv ert» , wal 
^ , ^ - ^ 5 , 5e* 
TaUTa OnÀcocac bid v0U Qüvai oU crréípovciy ovbs Sepí- 
* ?e'* 5 , Li ' - 
Covci» oUbt cuv&yovciy Slc amoS)xac , wal Ó maTUp DjLGv 
* p, , » , 2 , , J 
Ó oUp&wi0c TpéQ&i GUrü* TobTGY T8 qGUTO» EpQvac cd 
^ ' M a». L] - 
DwpmAomeTij bid coU rpocsrrei» a)cQ oUpavo) réT&bü , 
' ^ * ' - 
rOUc GUTOU [.a9QrGc &mi ci» Opolociv lc TOUTGY TpO- 
- ^" r! ? ^ » 7 ^ , 
Qie vapcppa* ÓpoU xal &ml cü» dmobeibi» Tic TrüvTOY 
E4 , , ' ^ , , 
&pópou cpovoíac vrapamépmGy a)vroUe , Gc àv Téxpaips- 
, , —€ * et 3 —- 
c3ai bvvap.svouc &w ToU Traüpabsi^yuaroc OTi 7roÀv  [LGA Àov 
3, ^€- 3 ^-- - ^€- - ^- LI - 
avTrüy ij TOW meri» TOU oUpavoU Tic TpoQiüc qpovrisi 
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ó o)p&wi0c aUTGw TaTlp* mOTÉpo b& waAQw ovpavioy , boy- 
uo pywroy &É£emaíbsusy: Üvroc "yàp maTpóc cop.üroy ToU 
ilv cápxa cmsíptvros BwücTr , Óvroc be wal 7oTpoc oU- 
pavíov co) cim» Aowymdipy xal vospüy bovopuy £v üpiv bmo- 
crncauéyvov , ví Xpn uepiuvüv ; ovx] axpiBGe mremsicOo: , 
Ori TOÀ) Tpórtpov nd» Ó wor Qiciw wal wpeírrov Ta- 
lp 7povojcera: , i) TG TeTéiyG» coU oUpayob , à bid 
Tl» aUTOU mTp3voitv pÉxpi xai avra» £xrsivoptym» , TOC- 
avTnc ££ éroípov vpoQis sUTopsi , dx svrpaQij xal lc- 
Xvp& xai &ppopéva Twyx&vtiv; xorü b5 72» Aovxüy Aé- 
4€» Ó wüpioc xaravojcore ToUc wOpaxae , mÀsio» Ti &j- 
qaíver oic uy yàp a7eppoAóyoic TGy TrrIVOY Éroiprorépa 
&cTly vpoQpi* oic bE capwofópoic , wo7ep ol xpaxec , 
bucyxepsgrípa: àAA' Op.ec oUbs v& ToinÜra TpoQiis amo- 
psi 5i& civ TayrayoD &wrsraptymy mpovouny. 
Kal piro cvAAoywpp sie 7) a)r) &ypiyro A&*yov 
«íc bà é£ Üuóv pepuiyóv bovaroi mpocSsiva: Emi civ 
» Wa» avr Tiv» tva; &l ày Ure &Adyuor0v bovacOs , 
» TSpl ry» Aormü» Tí uspipvüre ; » GN si pnbele olxeig 
Qpovríbi ormors mpocSiTkm» favrQ v8 coaToc &meyOngt , 
GÀA' ovb& cj "poÜscuíg ToU Tic (wie Xxpovou uspiym- 
cac Tíc , olos v' à» slm mpüc Tj T&Àevrü ToU [jov *e- 
vóusvoc , ipépae pue bikomnp.a i| xdip)v fpayvraToY G- 
pac ÍavrQ "epivoljcni , Tí Xpif mréprrrGe pepipyü» , b&ov 


^ ^ - ^ , 
 &mmpbjavrae TQ Sep Ti» avroU fovAm» mepitvew ;. Bov- 


An9évroc *üp avro) aU&£sw Dpüc, abEouev , unb» pe- 
puyncayrec* xai fovAnÜtvroc npüc Qnv xal paxpofíovs 
slvai , (noópsÜa xal moAvereic yevncópsSa , pnbév pe- 
pibyiacayrec: pup BovAoutvoy $& avro) mOpapEVery ri). cy 
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- 1 * - H 
Bíc) , u&raia müca Qpoyvric a»Opcrrov. - Kai rajra piv 
^- , , ' * 5 , 
7p TpoQijs DierGTTSTO* ÓgaUTcc b& xal mspi £vbüj.ocroc 
, , . ^ , , 
müpn»ei A&*c» « woravoncars cà wpíva Gc avbüy&i w. 
, 3 LE A - , 
T. À. » mz&À wüyraUvSa usr&à cuAÀAOYyicUoU GuyQyet , 
- , 7$ - ^ $ o» 
m&Í3wy mpocboxü» cüvroc &ybujia vrapa ToU ÜsoU avroic 
, 4 ' , 3 , , 3 , 
80317030: 8i "yap Tic $cT] QuAOTI[Loc 7rap . aySporroic , 
, E 2 , , - , 
$c3iiri sroAvTSAei xal piAowoMa, 3seacagÜs Quoi roic 0p- 
e - ' J ' , 1 - 
ÜaApgoic , dc 0 ToU cruüvrOc Tourüc Üsoc p£yxpi: wal Tw 
^ ' , , ^ , 3 
Yyüc puopévoy dyÜ&c» cip vroÀvmolwiAo» aUroU copía» &x- 
, , , 
c&Ívac. vrayroíoe xpopací rs wai wocjunpac: waTSxoc[Lnce 
- s P ^ ' ". ^ , 
TüUTO , UerücXxnpoTicoc jL5v Uy 'yjv , wal «n» woywy 
9$ wv * LÀ , , uU , 
avTyv Ty» GWvxo», TO T€ raüVTUc usrafaoy cibos, à- 
, ' - , , 3 
Aovp'yíóoc v& xal xpucoU 7oÀU wpsírroc: Büppaci: , &v 
€ rn - 1 , , L] , , - , , E] 
vp.Eg: A&mTOic xai svavÜsci v0». Sb avToU wocpo» &v av- 
^M , € ' M , 5, 
T] waraÜsusvoc , cx pnósvoe TpuQnuAoU faciM&oe , nb 
, ^ —- ^ ' - - p 
avroU ZXoAonGvoc ToU 7rap& moie vraAcioíc &ml gopíg wai 
, " - , D e - , 
TÀovro wai vpvQpn fonOsvroc vocavTmv svpsÜn»a qiAo- 
, * ^ ' - , 
xaÀoy T&XYym» , c Évi cy dz2 "ic dpaícy ayOScv Ópoi0- 
, i , ^*5 ' ^ 
vu&rOy m&pífBAnpa xrüncacSa:r Tí o)» xp SavpaQsw , si 
€ H , -5 - L] ; ' T 
0 T0» XOprToY TOU G'ypoU TO» tic oUbey xpnciuov , ob T£- 
€ ' ' ^ - 
Aoc ij bia zupoc Sopa , roürov GuQiécac TOv TpOTÓY , 
€. 3 - , , , . " " » 
xa] vpi» avroic £ybv|.arov aic30ry &mi coU zapóvroc 
, 
Bíov Tpovorlcs: ; 
e" * € ' Hi a - 
Ovrcoc oU» ámavrov oAryopsiv , póvme 58 cüc fa- 
, - , i.) * ^ 
ciAsíac [.eraTOiSg3Q) poctraTTE" ju) ^yüp (mroUci Tiv 
Y , ^ , ^- 
BaciMe(a» pmbé aperüe mpovoia» zroiovpiévorc , oUbiy TG 
E , " , ^ -95 € , , 
e&mwyyeNMu&vov ferar poyoic be vaUT ££ ÉEroíuov zrap&í- 
- ^ ' - - 
cecÜai: Toic uepiyOm: TG. ToU Sto0 Ümwc d» Op£caue» aU- 


- * - * * , ^- 
Tq wdi TOic Tp) Tiv (Tuc TOY wpsiTTOvoy ij xo^n- 
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, ^- ' * "- ^ H , 
pevoic* qiepip-vongi "yap cà TG S£o QíAa avripiepipyitosiy 
' , 
TOv S£0v, 
^- * ^- 
OvcixGc "yap Tüc dySpcmoc "spl O0 c7rovbóQer bia- 
, - , 1 Ld La ' 
WSiTQi , KQMSi 7üyrQ TOV yoUy Ext. Ey3a xewric3ai TUV 
, , , ' - ^ M , - 
expEAeiay vevopuxe* bià ToUTO wa) v0» Aoyiwcpóv i£mrüeyei T8 
E] , ^ * . LI -» 
pn bei &ml «ic Sncavpí(sm* ei pt» *&p Tic Qnoiv v TO 
- , ' , ^ 
SwmrQ Bíq vac wrhctic wal mücav vmaop£w cvvciAmytv , 
, - - ^- 5 n . i] , ^- 
ayaprücac aUToU Tiv Tücav £Amíba ?mi và maupovra ToU 
, 3, LANA ' - , 
Bíov spayuara , ££ avavywne ola $y Psopoic cocoUTolc 
, , M] , Ll ' * - ^ 
vreTs6npevoc , 7üyrG TOV QGUTOD AoyigjLoy wai Tücay civ 
1 , .! ! m ' ^ " 
$i&voiny , i» bg xopbíay cvopacs, xürc 7roU TpOc TD 'yn 
, , - , - ^- 
xEXTü)rQi , Wüxsi QupsTai xal xaMiwvbtirQi , £yS9a wewrijo- 
' * - ^ , * - 2 
Sai! vov avToU Smcavpov vsvOopuusw* si $$ oic ovpavíoic 
E 1 , , ' 5 ^ ^ 
paSQpaciy &yrpaQsie vayra 7tpüTTOi., TOY QvTOÜ Gcuomov 
»" , ' 5 E C, FECI M 3 
&yc- 7pocavapT]Cac., xa) muy £Aíba póac Emi Tac ov- 
- ' ^, , ^ , 
pavíouc &manrysMac , oU pv cvya'yew éml "^ic ovbspíav 
, ' M ' , , 
7toi00j£voc Qpovríba , vq» dwpav bs Lericy Gwrn|ogUvm , 
P ' - 3 - 
xal oÀoc "uwóp.evoc Trpoc oic wpsírroci , £v oUpa»Q c6 
, a |] , ^ - D 
vüyra cuyüysi» , xdxei TOY GvToU TrÀoUcO» cajutvscSa!, 
. ^ * La 5 - , , B 
xai müca» T)» vmap£iv &wei Tpomtpwms0(y c70UbaQOV , si- 
, [1 ^ » $9 3 - ^ 3 - , ^ 
xOT(UC.0 TOi0UTOC OvoiT Xy EyTSUSEY Tic ü'yaS1]c EATíÍbOc, 
-— 3 - ' ' - - P: 
TQ Ti» bikvoray xal TOv Ao'yicjoy olweioU» avro oic 
B , » ' » ' 1 $5 i. id ' 
ovpayíoic* &v3a "yap &xXti Ov Sycavpov , &wei woi my» Oig- 
"P ' , * - - * Ld 
voiay &Ésr cx bowsiy ut» &mi "yüc Tapemibnusi» , wai cO 
, - 3 , ^ M ' AJ 
conor: pow cuveiyar GySpomro:c , cj bs Dbvyaue: rüc ov- 
v M , er " , - * 
pavíoue màn Siampifjac perievau* o8. yc Aemei si xod 
M , L4 e * 3 5, LÀ 
Tràc &Mmíbac 8&yti» , OTov xal] cov 3ncgavpov avTo) cuy- 
, 
eynoxsv. 
3 € 7 ^w 3 j ^ , , € 
Ev écépoic gón &bíoamEs meplrGw "yupnow smowv* copior- 
P. I. XXIV 
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^ - , , - " 3 , 
«3n à faciAe(a r&v» oUpavQ» G»3porm aciei , 0c &moí- 
Ll e 3 ^ *5 L4 ^ , 
nos '*&uovc TQ vig aUroU* cx oU» ion TOY "yajoy ^y&- 
' B 3 f 
qevnpívoy , xa] ToU cujumoGíoU TSÀecSEyroc , E&müveigiy Ó 
, 3 4 DJ 3 , , e 2 ' 3. , 
xüpioc £l rovc &ypmyoporace 5ouAovc , ol] &msibav aQíwn- 
, 1 - , , 
vui aUroc Ó vuppíoc i» mapaAmju Tüe vvpQre 7roucó- 
^ M —- ^- , , 
pévoc , wpovcavri aU0TQ civ Tüc Wpvxne Sopav , éroipó- 
" ' X 1s ' 
cara, U7axoUcouci xa] avoífovci , bi& mrayrOc Eypm'yoporse , 
xoi Ti» avroU zapovycíay &xbexopsvor tmiAever "yoUy* p.a- 
, - 3 e" 5 ' € | ^ 
x&piot oÍ bovAo: £weiyor , oUc EA30v spice: "ypmyopovy- 
" - ' , , , ' 3 
Tac* xai Tc *&p ov p.axapior oí rogaUTne p.EAAovyTSc üfio- 
M - - , * 
Sncec3o: mie ; &mópyvrai *oUv a)roic Qücwoy , duy 
, € e , 3, " , ^ 
A&yc bpiy , Or: 7epiQooeTrQ! xal avaxAiei avTovc , wal 
» 1 Y * 
"apsASOy biawovige: aUroic* vuwri be mapofjGAAey TOv Gy- 
Spomivov [Mov, óc aÀn3Gc cworouc xal a'yvoíac olweiov , 
&iapópoic QuAaxoic , moyrscTI Opouc xal waupore Tije vux- 
' M] ^ , - r , 2 T7 
T0c , TOv Tijc Qy3pu7ríw]e Qoije vapsika(er xpoyov* £y c 
^ ^ ' ^ 
vovc bid vrayroc &ypmyopórac $ià v0 dbnÀov cie ÉwacTOV 
^- , ^ " ^- 
vsÀevTije , paxopíoue azopaíver ravrne b& Tic Tporponmic 
, y , , M 
víc dw *y&vorro üycrépa; i vOv beozrócm» &mIyyeNrQi aU- 
v0» TOic bovuAo:c Diawovucsi , rovc 96 bovAouc GyuxAigm- 
E] - , 5 € , , 
ceg3oi &y 7n [jaciAe(g avwToU , rovT&GT: DiavarravcagSau* 
- ' * 1 $ 0€ E] , 5 
Tpoicv 96 a)03:€ TI» avryy &mwcQouyíGerai &mroyysMay 
- - ' -- " 
voice paSnrGic Abvoy* &yo 96 &» utc DgGw cl de ó 
" E E] ET » 
BixxovGw* Dueie b& &c& ol DiapeusymwoTec per BpoD Ev 
- - P. 4 H - 
voie cr&ipaciioie pov* xGyo DunríSeuai piv , xa3à bié- 
, , , , 
Seró po: Ó mamrüp Lov , BaciAe(av tva &o9ínre xal m- 
3 - , ^- , 
»yr& &mi Tic cTpomé(nc pov &» 7j BaciAsíg pov voix 
, - 
ne T&UÉOvro! paxopióTyTOs ol boUAo: , oUc &ASO» 0 w)- 
€ (7 ^- * ' M € 
pi0e &bpngti ^ywmyopoUvrac* xarà "yàp TOv Svmrov coUToOv 
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, e" wv v ,' ' , - 
Bíov , ars caibec Pri OvrEc xa) viyrior , wai pO TOÜ 
^" 3 ?, - M - e 
vup.pGvos n&iopiévor , Em dAAobamC 56 olwoUvrec , a6 
, ^ E] - 1 - 
£$vo: TO ÉvraUSa wal mapsmíbnpo: wal r0. vraubonyoryoic 
3 , 3 * M 
xal é&miTpOTO:c üvocTpeQópevor , ovx slo» TüyrOTG TOV 
, € - ' x J - 
vup.Qíow pe3 éavrOw $10 xal &vyoTtvov , wa3usc sity 
er , , , LI , , 
Ov: dpÜncero: ü- avr» Ó vupQíoc , xal vóTG vnoTtU- 
, ,5 , , ' 1 , 
covuGiv GAÀÀ' &mi T&Àe; avEücayrec avroUe wal T&ÀsiwÜEv- 
, , ' ' , - 
Séyrac mapaAQmpsoSai! &EmuyyíAAera: , xal sic TO» aUTOU 
, - er , , , ^ , 
cv»&igaü&eiy vup.óva* ors wal àvaxMyac avrovc biawovi- 
5 . H - 5 or , 
cs! aUTOic* oÍ b& guvüvrec aUTQ dsl, oUwéTi vnoTEUGOU- 
, * , ^- , - 3, 
civ , &ÀÀaà biayazavcajevo: TGy wap.dvOQY Tile ovpavíou 
^ EJ , 
TpuQne azoAaucovuci. 
' , , 1| 23 - 
Ai& mÀei0ycy vijpew xai &ypmyopsvai piv vrapaxs- 
, E] , L 1 3 ,' , od. v 
Asvsrai , ov pOvo» Sig. 7m» &Üpoav wal ampocbownro» üQi- 
- € n , , ' M ' ' * 
£w Tijc "p&pae wupíov , &ÀÀa wal big TO» wA&TTTY TOY 
' * ,' , 
Tdic xarà Üsb» mAovaíoic wal olwobscmOTO:c EpebpsUovrar 
* 3 ji - ^" 
oUroc b& &criv Ó woupüc clc &xücTov TsÀevTüe , 3] wai 
' , 
ó péAAcv ai» Éxücrov wpvyiw» capaAa aver | ^yyeNoc 
* * ^ , Mi *5 * ' 
xaTa waipoy ToU Üavarov* el j.$» ov motip.ey TOY waupoy 
— ^- ' , ^ E Li 
Tic ToU xAirrov 7apovcíac , Ti» Gpa» &xpiv &wei»wnv po- 
" 1 LI ^ 5 L - - 1 
vm» EmtwTUpSi» , 7rpOc TO ju] GQi&vai Diopvynvor fpnOy TOY 
Ei * A »" 3, * , , 3 t 
olwoy* &vsi $8 dónÀoc &gTly ovToc , 9encti as) &vypmyop&- 
' ^ r * 

»ui* oU *&p loge» ómoíg QuAaxj émwreÜgcerar $10  "ypn- 
, M M , ^- , ' 
^opnr&ov bia 7rayTOc , xal zücy QuAawn Tnper&ov cü]Y wap- 

1 ' ' 5 , ' , 
$íay xarà TOv 7rapoiiacTHy , wal G'ypyrYnT6ov 5:0 7raone 
^- ^ - * " , 
Tic ToU ÜvwmroD -Bíou vvwrOc , Ovwc dcvuAo: Dianpieveopuey , 
^ - ^ U ^ ^ , 
pi &Ovrec BPuopuyüvo: WpGw Tovc Tic wpvxie Üncavpoic 
- * 5 35 , eu , 
obro yap &croi jpiv &0 xar auQporepa , Ori! T8 GOQYy 
, , * t€ ^ e" e" ^ , € 
&pyAaEap.ey Tj» &avTG» vmapbiv , wal Ori TOY WUpioy TJ- 
XXIV * 
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"- ! 4 - - € oM * ' 
pí» &micTüyrG xol wpovcavrg Tic wpvxue üpü» vm» Ov- - 
po» , éroíp.oc bmrebs&apusÜa , moAAQ v Quri mrapsswsuac- 

m 1 E] ' 5. ' 
pévoi , xa) rüc OcQvac &wcp.evoi. 
1 * 5, ! ' 3 " , , 
IIpoc 4n» spornci» Il&vpov amowpívera: 9iba0 oy. a0- 
, ' , - ' ' 5 - M S 
pícvoc voc Tavra &lpijcÜo: và AsAeyusvo GÀ  &weiva 
1 à - * ^ , ' er - 
pev s!pnrai vrepl o0 iQ -rayvOc &'pmyoptvai Sy£wEv Tic 
- , - " - - 1 
700 xÀ&TTOV QuAaxü;c wal vic avroU zrapoucíac* zí 96 
-À - 3 " , 
Xpn 7püTrsu ^jpwyopoüvrae , vU» ava'ywaíce mpoccíOnci , 
- LH ' "- Ur " LI L] " - 
caüpdiyGy pij T9 &avrO» p9yo» cxoms» , GÀÀa wal ilc 
" ," * ' ' E y M 
Érépow cwrnpías Qpovr((ew* 75 p£» *vGp a»e(GoÜai Tac 
* * , " iU - LI ,; 
OgQbac , xal v2» Avxyov &viQÜ«i , vü» ajo) TivOc &lc 
« * 5 0! je. ! ' ' 1 ' 
&auTOy cXxp£Asiay &buÀovu* ^*vougsoc T€ "yàp Qoi $i& 7ay- 
M [p E - ' , 
Tóc waravya(scÜd: Gva'ywaroy , ccoQppocUyy] T& xal vrücn 
- ^- ^- * 5 ^ ^ 3 , 
dperi ToU Aoyigp.oU «iv OcQU» TepieQOgOar , &ypmyopevai 
' 1 & * , , J * 
T6 bid 7rayTOc wal rOy wA&mTQ»V biaQuAGTTSI , [p ÀaS3o» 
, 1 - ^. - E ' 3 3 
$iopuSeis 70 cie xpvyiic vapelo , GzocvAgcsi6 T6 Tà *Ev 
2, - , M * M ^- , , 
avTQ cuwmpyptyo Émi "ys LEV wai vOv ÉavroU wüpioy TrüyTO 
* - € , 3 , 3 M ' , , 
TOv 7üe Qoue xpovov &xb2yscÜar GAAG py pexpr rovTOY 
? , ! , , " € , * ^ 
&graydr apa3qwy» 5b cg7ep vmobe&aptvoue apa ToU 
L , * - , - 
faurGy beomÓTov Ti» TOW cv»boDAov mpow wnbepovíay , 
, * , M 
QuAarT& Tiv TícTiv TrpociWSi , oUTO T6 70TOUS "jEv5- 
* , € , 3 , 5 ' - 
c3e xai Qpovíj.ov cce piprors dxaípoc , acl $6 TQ Thpo- 
, - - € ; ^ 
cixovri Xüipq, oic ij.erepoic avybovAoic 79 aienpscioy bia- 
^ , ^ € , - 
»£peiy , pyTS 7rapopGvrac xal Urepri3su.5vouc , OT6- b6i , 
, , , , * E] MJ 
pirs ov Ssopsvoic Tap&xovrac &xaípeoc , a^Àa wal wai 
- - , J p. - - P - 
pQ TQ 7pogi]koyvri , wai [L] djLETQOC TOUTO Tr0:6iv* TOUTO 
Mi , M ', , , ^ , 
$$ cpürrtiv xara $u0 TpozOUC , Dia TS Tüc Aoyiovrepae 
5, , ' * 4 - Á ' - 
cpsAsíac Tac wpvxac avtG» [jsMrio0yrac TOjc bug TOY 


poSnp&roy TpoQoic , bi& v6 7g TG» alc9nróv bmapxov- 
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H - , - ' ' 
TQ» Tp2e ToUc &»bssic Gm:XOUDÍde* TaUTa 8 bid TauYyTOc 
- L] - * 
Syspysiv , tva ci vors d3pücc &migTdc Ó wopioc Wi Ty 
, - a ww ^ D 
zapáÀmiy mj.Gw 7ro:0iTO , topi» (v) Ta)Ta 7püTTovTac 
€ - E $ " - " " 
"pde, &ma'yjeMav ve TO xal raUTG xüTOp3oUyTi TOU TTpo- 
? , E os ' 1 -3 ' 
T£pou ToÀAamAacíova 9íbócciv* 87i piev "yap Tc) £'ypmyop&- 
^ v , 
ai , xai Ti» a)roU Did TraüyrOc 7repipéver "rapovcíay , 
5, , LENA - $5 * , 
avaxAíysiy Eriyyyseai xal Siawovijgdi avrOc 7epiCoaie- 
, - * ' , 1 - : 
voc" &mi b& cj TiT] wal ÉuQpow olwovouíg wal vj waa 
' - - - 5 
xaipo» Siavepinoe: Tic vpoQiie , TpigjLaxapíove aAn93e aro- 
qaíwsv» , oUx &mí Ti: pépoc GÀA' &mi müvrov vüv Dm-dp- 
, * * , 
XOvro» xaracTicsm Toy jLawapi(o|.evoy , j.er&. 7tpoaSmeane 
- 2 E] 
702 Gp &miGTOGGTO: Éy9sy wal b íep)c qzógToÀoe cps- 
* - '* 
Anpévoe voUc xard Stóy T&AcÍovc X Anpovop.ouc 3sou xai 
, toc VY Y. Arar. 
Gv'ywAnpovoj.ovc xpigroU &xaAÀsi , xal £Aeyev* sir Qoi] , eis 
-— - E , 
&v$gTOTG , Elre u&AAoyra , müyra pO» eivai DmTOpXOv- 
^ , - ^ , - , , 3 M "35 
Ta € avTOU TG: Ev 7» fBaciAe(a vonr&ov aya3a , & OQ- 
SaApóc ovx sibey. 
€ M ' , , , € 
O &» TicTOc xal Qpoviioe ToivToYy TevÉbsTai* Ó 
» 2 , M 
$' &vavríoc ToUTq Opylüc bsomOTov TsipaSngsrou , biyo- 
' 3 - - , - 
TO|.n3sic wai azroTSJLvÓ|LSyoc TOU coparoc TOY d'ya93y 
L1 ' ^- 
bojAcy» , xAüpov TE wal pepíóa Aapfláye» peTà TOv 
- ^ - ' " 
jmoxprrow ijj TGy GmícTOYW* Oy T0 TE£Àoc wAavSpoc xai 
Bpwyubc v&» 0bóyrowv* Oca "yàp oic Obotg: wacic3is wol 
eu , 5 , - 3 , 
Oca qL63ucxOpcvoc &mAnpptÀAs: , vaUTG GTOxkAavceTOu 
, M ^ * ^-^ 
Bíxyv Jv TpocQxoucay QiboUc Tic TS kOTG Tüy  Gvvybov- 
Acw capayopías , xol cic dxoAdgToU pvQlc , waraü- 
Li - M (d ' 
Qpovucswe c& Tic &lc vov Beg7morQv , Ov» dptoAO"yei kEy 
Y - | XN [i » , Lj E , 
pn a'yvosiy* xal ós: cce dpa wupiovy &£x&i , avajaA Aeg: 


(a) Ita cod. 


Cap. XII, 
Y. 20. 
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$E ajr0y Ti» wpícww sic pawpouc xpóvove DmoAap.uayov , 
$avrüy imrára. 

Tw» poc v0v Ócóv *v»Gciv v5 wol qiAMav, Ww oic 
a)roU cpo)£éysi paSmraic , civ c6 Tie wpvyiie Grapa- 
£íay , wai vo) AoyicpoU TO *aAXqvov wol cevcTaÜEc , moU- 
vov GmoxaAGw T0y TpómOw slpüvm.^yàüp Ovroc &weíy] &c- 
vl» , à «jj bixauocb»m TOU ScoU wol cUcefie[a cepvvvop.évn. 

Züpm) 7üv &mó ToU cTópov ceAeciowpyn3ticay bU- 
vapv ó corip OvopQe:, TO TvsUp.a 70 G^yi0v ToUTOV Qi- 
wiÉ£dp.evoe 0v vpOzoy* Ó *yoUv» Tijc o)pavíov BaciMsíae Aó- 
oc per& Ti» 7póTm» £v» obpavoic oc7opáüv av£n93sie wal 
xapm0y üzoboUc &vr&AU , ToU ü'ylov mrweUparoc Ti» &vi- 
xopn'yía» Toíe bi& à» Tpórw» cpsAnpévorc map&xsi , QU- 
pae Síxnv pipap.o. Cupovone* yvy b& carm , j| copía 78 
Ssob , sic dÀAsüpov cra cpía EvwpUTTEI* TOic "yoUy 7ropi- 
capévoic £x. 7ToAAije émipteNe(ac wal Tijc ToU c7rópov "y&cp- 
4íac , &Asópov cára cpía , bóypuara Ocio xal yvociv civ 
vspl vr&Tpüc xal vio) wal dyíou mwysüparoc , |j ToU ÜtoU 
copía c0 ayiov cveüpa xopmys* j 5 avr] xa9' érépay 
$i&vorny 7r&yra T0» TOU StoU dvSpwmo» &w coporoc wal 
WNyvXJie xai vyeUpLoroc cvvsg rra , 7j) &myopmylo vie Oslac 
&pmweUcswc (uuof , &ywpumTovca ci» &É aUrüc cpéAsiay 
slg dAsUpov cüra apa cà vevonpíva , &oc ob Qupo9] 
0Aow oUrco *yoU» Tj u£TOX]] Tie ovpavíov (Upme TroiOelc 
xal (up Üsic oUpávioc wal vrvevp.orixóe xpnporíce: dyOpo- 
voc , xal »&o» qUpapa , cc dy» pixpüc wpagswe "y&vopé- 
vne , Ty TpiG» GAÀeopov arrobsbouévuv , wa) Tie £» aU- 
oic &jumveUp.aTOe* wal bi véoc dproc wal mr»evj.aTIMOC "ye- 
vOp.tvor xara TO» Gz0cTOAo» Oc Qno», eic dpros wai tv 


PEN 
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^- , M * M , 
caja &gpév ol zroÀAo! , elwGva. wal ópofociy avaAmpousSa 
TOU (qo7oi0U TOY OÀwy üprov , 0c £x ToU oUpavoU xa- 
, € - , - , 
TaBsBnwe» , éavrQ mapamAucíovc wal juüc amspyacape- 
45 € ES : ^ " 
voc* &u 5& ^yuyaix| aqopoíegs civ copíay ToU SsoU £v 
, ' £ 3 m - : " 
TOUTOI Xpigmoc b& &oTiw ij ToU ÜsoU büvapuc wal StoU 
, , - m " 1 
copía xaraAAQ]Aoc rp Tic QUjmc Dmobe*paris GoTrep "yap 
5 - - - , * 
&ml Tije TapafloAüc ToU cm0pov , "yscp^íou Tpocu7rov wol 
, $; € , 
e7rop&cwe &lgiyev , oUx d» sUAóqcoc &v &wtívoic pynp.ovev- 
, 1 - n , * 
Seícnc *yuvaix0c , oUro xayraüÜa &zi Quunc Qupopévne eis 
, , , , , t ' 12 
«Asupou c&T& Tpía olksioryra 5» TapafoAn "yvvaii apro- 
, ' * » 
voivpÉym TO» £y éxeivoic cwo|.acpvoy c7ropéa rmeíxagtv. 
' , 1 wu ' , DL 
Kara p&v To: 70v. MarÜaioy wexpupievnv. Qupm. 71v 
, ^- , "- ' , €T 37 M 3 
BasiAsía» TOv ovpavyGy 7posvroy , bi ie &bnÀov TJ &ri- 
, - , * iN 
xopmyía» ToU á*yíov crweüparOc , wal iy cxqp&Aseuy Ti 
3 "' - , ^- , ^ - € at ^ 
GO TOU &Uayy6AixoU Aoyov , bia «Tüe &Ene mapafoMjc 
» ' ^ v hl 
7i» avri BaciAeay Bou£vou qnc) Sncavpóy cin 9 dv On- 


x , € J M 5 , E] , - 56r 
cavpoc p&yac 0 xara cac ovpavísc &mayyeMac coic a&íoic 


, " €. 5 ^ 
verapueupévoc , 0v 0 OpSaAuOc oUx clbsy , Oc coUC "r0À- 


í i] ^- , 
Aouc AaySüysr Ó 5& coUrov voncac , Gc TO war tlwova 


^- ^- , 5 € ^ € Li ^ € 
TOU ÜsoU ccQw» t£» $avTQ , Xaupüc EjymrA&OG ^yEy0vO6 , CX 


bI - 5 ^- * * * , * 
üv T0 TÉÀA&i0y TOY Q'ya9Oy eüpnxuc , T& omma 7rüvra 


$eürepa cíSerQu wal ToUro» dvriAapfüáver. woraAAn Aoc 
$E Sncavpóv xal aypov emo» , d»Üpomo» avrQ cuviüwjs 
Y t , e" , M 5 * , 
T0» &Upnxora* ovro bnÀogac TOv £v GQy3porQ 3s0Qi- 
Ai voDy. 
'H p£v oj» pn3sica abcm mapofoAi $:i& oU Üncav- 
poU oU xexpupiévov vüc oüpavíae Emo'yyeMac &biAov vc 
' ^ ^ Y 
bmepBeBnwvíac* moAAa) *àp uova) mopàü cQ 7arp), xai 
3 5 ^" " M »* ' , ^- t v 
T0» &» ÜsQj mAoUro» Smcavpov Ovra Tavroc GyafoU- m be 


*, 
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' , ' - , , , - 
pera TavT]» bia ToU papyapiroy , alvivrecÜaí toi Soxsi 
' D - ' , v *»" € ' 
TO TijLicozepOv TOU DnAcÜtvroc TÀovTov* ci 5b av m Oso- 
. '* - — , M 5 ^^ 5 
Tic GUT] TOU jLovo'ysyoUC , ij TrüyTQ? TOV Ev TQ G7r0b0- 
, LJ , , 
S£vri SncavpQ cerapícupé»ov mipacorépa , m» Ó wrnoape- 
^ ^ 
voc , Tije dyrürc) püwapiormroe mE(oror papyapírne 58 
»o! "I € " ' ' , |o€ 
cwopaoTai &iworoc O0 capxoÜtie S3&0c Aoyoc , &mtl wai O 
pupyapirme voin)roc £v capxi piv wol £v OgTpéq wal &v 
* , , - " - 
D^poic *&vvcuievoc , vípiov b& c: xpüpa , wal müyroy TOY 
- , LI ^ 
£y Wyporc ccp.&rov TipaAQ&grepoy* Eois ^"yoU» slvai ci 
, " ' ' Ly ' " 
Quos: cóp.a vypoy biav'yec wal Üsosibse qor0c wai Ty£b- 
puüToc ^&pow sim 9' à» wal ó capwwÜsic Aóyoc coi0UToc, 
- * M ^ * € ^ Li , , 
QoGc vospov 9$i& SvmroU wal vypoU couaroc ExAapwpav 
^ ' ' E - vw € " 
TOÀÀGy "y& piv xal &ÀÀcv papyapiróy oyrov G'ylov xal 
SsopiAGw , mpopnrGv v& wal bixaícv qybpü» , wal awrów 
1 , ' -l ^ , 
&» gapwi meziAnpé»ycy 9ià 0v Évycopwo» Oy avÜpomov 
, 5 1 e " , T * ^- * 
ftov , ovbsic &vepoc d L0voc &ie ovroc aÀnSoc |Lovoyevie 
1 1 1 , er € à123 
xai zoAvQeyyue wai zoAÀuTiLOe Supmnrai cc xal Hoata» 
, L4 * v. * ' 
Ssamíca: spl &uroU wal &imsiw , ibo) cíSnji &» Xu». M- 
- 29 * UN - " 
8ov ToÀvureAi &wAewro» awpoycviaiov &vrip.oy , wai Ó cri- 
» 3 * , 
cT£vGy &lc auTOv , ov waüroicxvvÜnosrdr 0 Dg ovy p£A- 
p ^ 5, - ^ - 
Àcov Tij BaciAeíac TOv ovpayGv wara£ioUcSa: , 7tpoc Quac 
' E , 3 4 , 
mapaf£gAwro: £uzOpqp &vópi QiAoWxaANo T) xol. QiAop.a- 
- 1 , ^" , " e * 
Sei wal ToiwÍAcy bowipagTn Aowyow , Oc Tepic» 7r0AAoUS 
pv Gycüpe papyapírac , mavroíove 6» dv3porroic d^ylovc* 
, ^ * , € [n € , , 
T&Àoc b& vOv ToÀUTIiLOV EUpcy , Oy 0 Ào*vyoc cropscTilcaTO , 
^ t d b - 
Táwro» TGw Tpórepoy aUTQ TemopicuÉvov. roUTOV dYTiXGT- 
* - , LE hl 
nÀAáÉato , ravTOY TO 7rpor&p« mpá&ac- xu) ToUTO QV 
* LI , M - - 
sin T&Àoc Tic üxpac p.axopioTmTOS TO wüTOWOcpnO vau TO 
, , e" " fe ' 
voÀvripiTQ  papyapier] , OnÀAabg TQ. Qocl: Tüc .SXeoTITOC 
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-- ^ ' 5 ' ' * , , 
TOU p.ovoyevoUc Ajyov: dpym pi» vp iv 9 cmopoc &iT 
, ^ - , 3 —"' 
&míbogic Tie To) círov waprzogopíac: wal apíro» ij Gm 
m , , , t , , , ^" 
TOV CiCavíov Dbi&xpicic* &Taproy ij &mi ji£^ya bévbpoy ToU 
, , , M D 
o7rópou Qum prO j bià coU dylov Tvsoparoc (Upuo- 
" 1 " , ^ ] 
cic* &xTo» Ó S5cavpóc cy ovpavíey &mayyeMOw: Efbop.ov 
, ^- ^ ^ - " Ld - 
à avToU wTijcic TOU S500 Aóqyov, &v Q müc xaraxocpei- 
€ - , - 5, —- w" 
Tru! 0 Tic faciAsíac vOv ovpavGy dfioc. 
^- ' ' - - 
Ta)ra 5& mp) r&v» Epycow d»sQovsiro* TpoA&^ovroc 
* , v - - " ' * , 3 
7T& L&ÀÀovra &cs03ai TOU coTupoc, à $y xai TrE&Àovc ovx 
1* i] * , 
&ic pawpo» &rU'yxave , dove uer. oU 7oÀU» xpovov opOaA- 
- fo - LÀ 1.3 , », c 3. 
p.oíe opüg3ai TOY fp'jov» cà GzoTrsAecUara* waÜ OÀnc ovv 
, 3 - - ' * 1 , 
&£ &xsívov Tije Gv dyÜpovrov olwovptvme , &x u£v &may- 
- , ^ * ^- ^- - , * 
TOY TOY £ÜvOv và Tile coU SsoU faciAsíac cuufloAa bia 
- - ? 4 3 "S » aret DL 
Ty &wxAncidy aUroU &Ssopsiro , pvpíov £v aUrojc xara 
' , , , - - 

T0 GoTUpiov &va^yytAioy Biobyroy , coiíc TE 7raAauoíc 7rpo- 
, * ? - - 9 1 3 ' " - 2 
Quraic xal avro ys 7o  Áfpaap xal Icaaw xol 7o Ia- 

^ , - - 
xc ópoíec Osocefleiv piAoripoupEycy , &mel xüweivor rpo- 
, - , ^ , - * * 
Aaflóvrte coíc xpovoic rovc Mocéoc vópovc cQ xarà TÓ 
, , , ' * , n - 1 ^ 
tvay'yeMoy ío cS wal vpomo bi&Aappav , Tüne pev &w 
, , , 1 , , 

TaGTÉpwy ixovcne sic avrove ToÀvS&ov mÀayne wareyvo- 
, ^ ^- * ^- 5 , 
xOr&c , TOU à Em] müvroY Stob civ "yv3gi» GvsiMnQorec* 
^ ' *- - * ^ Ll 
$:0 by 7G» &9v»Gv oi mToÀAÀo)] Gm dGvaroAG» xal Dvcj.Gv 
" v ' , , P ' ' 
n£sw &lpmvra: , xal igoriko: *yevngscSoi oic apQpl cov 

E J , 3 ' Fr) , 9»! 
Afpaap. paxapíoc avbpáci Sià iy lon» &xelvoic Qoilv*. ol 
, ? - 5 , 3.4 , ' , tod m" 

9$ avuccGv &xse(vwv amo'yovoí v& wai Siabox or , viol vije Ba- 

" * ' , * 
ciÀAeíae bu& ovc mpomüropac cowopacptvor bvváper "yap 
- * P^ - 3 
xa] avroic perovcía iv Ópoíec oic mpomropci Tije Ov- 
, , LU 5 , ^- 3 ^- , 
pavíou faciAe(ac , ome amofjAmro: vOv &mranyeMoy. ^yenyo- 
x 1 - , H , - " 
vagi Oeiypa &vopytc cic TOÀewc &pnuía , coU ÍepoU jJ 
P. I. ] XXV 
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, ' 3 € , M v * 
ToAiopuía , wai avTQy i] tlc vavra TG &Üyn SiacTopo , 
$€ € - 3 - H Ei , * , 
xai j vTO Toíc £xSpoic bouAsía , wal &ml ToUTOIC i] GTÉ- 
- * * , , - LÀ 
pnoic Tijc xara ca vOopipa avrov Üpncweíac , coU 7S Xpi- 
- ^ - , 3, 
cToU i$ Gywocía , wal vOv svayyshiwow» paOnpárov 5 am- 
- ' - ^ "^ 
aAAorpíccic caUra ^y&p ümavra cnpeia &uqavü elu dv 
^ * * , MJ 
ToU DiaAaflóvroc a)ToUc cwOTOVc , c» TrepimemTOwac: Di 
* ^- hl » * 
Tiv TOU GoTnpíou Qoroc &vavricciv. 
, * "m M , ^ ^ 
Av ob Soxsi por TO 4vopicpa Tüjc BaciAeíac aUe 
H , " * , E , ' - 
vropaíysw , ovi: 95 BaciAece &vrervmOQLEymv &lwova , ToU 
' " ' 
$nvapíou TO xpaypa cnpaíver  &mreibi] moivv» vrüvrac ToUC 
M - M ^ " 
&m] roy GumEAGya wal T0 Tije Üsocsfie(ac vroMrevp.a mrap- 
&A00vrac , pic 7S wal cic arie &p'yacíoc dxpapvove , 
Tic aUTüc BaciAe(ac ueracysi» jw íxaio» , voUTov Xxdà- 
, - - ^ ^ , X 
piv &Orcc coic müci Tic BaciAe(auc v0 mvpdoAov vO bmn- 
, 3 T7 ' E , 3 , 
vaápioy Qzro0í0cogiv , c oi [L6 £v veoTrmr: &xAnS3ucay , ol 
' * , ^- , ' ^ , * ' 
$5 cep) c0y [i£cov cije &yÜpwmov Qwile xpovov , oí 5e cov 
, * , à 
dybpa véAeio» Won xal brrepfefinkóra ayeiMIpoTse ,. oí $5 
' ' ' $3 * , ' 1 
xaTG TOy Tpsc(jvT]» avTOv» "yspaA&o: Aormoy wal mpl Sug- 
* v - , y, ? v £2 3 
[Lac &xovrsc ToU Mou: simo: b dy Tic xal &T&pwc é£n- 
, , ' M * ^ M , 
4ovptvoe Épapporré: TG bi& Tie TapafgoNue $u^ovpeva 
- , 3 , - , , 
vole avéwaÜsy &w mporne ToU fov cractcc uéypi cvvr&- 
, , ^ 3 , , LU e 
Asíac waraEiovptvoic Tie &vÜSov xAncsoc , domep üpa 
- , » * 
mpot wexAicÜo: A&*ew &ml vi» Scocefieíac &pyacíay coUe 
^ , ' ^ , , 
xarà Tij Gpyxuv To) fou mporouc SixaioÜtvrac* Sevré- 
' ' , 1 M , ' 1 T^* ' " UJ 
pouce 5& Tovc api T0» Evwox xai Ne covc spl Tiv 
, D E 3. 32 , J )L M e" 
Tpírmv , Tovc üj.pl 70v ^Afjpaáu* covc $6 zrepi vü]v &w- 
L] E] * ' "- - * 
i» , rovc üpQl vov Mocéa wol IncoUv» wai wprrác* ToUc 
' * , , ^ 3 - , P" 
5& mepl Tuv &wvüTm» , TOUC E» TOÍC )pOvoic Tw TrpoQn- 


^" ^ L] n * € , ' * L] , 
TGY* TOUC DE& 7rEp) Tiv &£y0sxQTm» , TOUC LeTO Ti]|]| GOT]- 
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, * , , ^ 
piov Üsopayeray* oUc bi] mrávrac xora&io0noecÜn: &voc wal 
^- LS ^- ^- ^ 3 , , 
ToU aUo) pucÜoU ToU xar&ü c0 Dm»apiov bsbnAcypiévov , 
e * ^ - LI , , , 
Op &ic civ TOU 0sov faciAe(av qy8Qp&peTo. 
, 3 1 1 D € L4 Li € ^- - 
Emeibm 55 xa) 7&pi ToU TOTT0v Pxpnctv O ToU ÜcoU 
, JU , - 
Ayos , qéps lbepus» rdc avro) Tp mToUTov Quvde* oU 
^- 1 ' ' 
Qépovrsc aUroU civ cspynv bibacwxaMa» , oUrs Tiv TtpÓD- 
^ 34 f " - . - 
pnciv xal) voUc &A&'yyovc ol và» lovbaíew» dpyxovrsc , Tic 
, 3 - E] , € 5 - - € 
vO0Àsoc üamaAAamyynvai £moíouy* 0 b avaxcpov TOv lepo- 
, , J - 
coup , Toidcbe "polxoro xara Tic mOAsuc ovas. 'Is- 
MJ € J , 3 , 5 " M 
povcaAnp. lepovcaAup. 7rocaxic j36Anca &micvvoryoryeiv rà 
, ' , 5 , " , € € 
TExy& gov xai ovx i3tÀgcare* ibov agpíera: vpiv O ol- 
^ 2-4 - M * * ^ 
xoc bj.Gv* ouxtri olo» SsoU TOv veow wal v0 Ev auTO 
€ rr , 3 5 0 - 5 , , 
ayíacua , &AX avrOv slvai: olwov Gvopmvap.evoc* paiacp.a- 
M ^ - * - , 
TOC "Up &wayoüc &» TQ pLerà caUrX xpóvo bpac3tyroc 
- ^ .*5 ' B ee H 
iT aUTOW , roUTO b mv cO ToAunÜs» avroic d'yjoc word 
- - , - , * , ^ -—^ , 

TOU GoTiüpoc , &Xxpiv Suzov p) [L0yoy TOUGC Tüj€ Tr0À6O€ 
, 3 ' 5 '* 3 os $2 3 vw , 3 v 
olwyropae , GÀÀa wal) avro 70 &£bapoc &p «c péya &ppo- 

, " * 

voy» Tüzíxtipa c» &bpaca» olxüropsc aS» , & bn xoi 

' , , - , 

ms75ySagiy oUx slc pawpov , Bopaícy EmeAS0vroy Tf 70- 
-— * , , 

À& , xal vGw olwmrópoy cToUc [£y TroAE[iov vop.o xara 

, 1 3 s , , , 1 ' 

cQa£avro» , rovc 9 ailxpaAorove ümayayovroy , vouc 56 

Aug biapSsipávroy , voUc b  ameAacáyrow wal elc mrávra 

* : - TAS! ' 

qóToy buagxsbacÜEwroy , civ b olwov aUTOY wal TOV VEO 
, , 

Spmpncüyroy , eic Écxarà vs &pnuíac mspigaAOvroy. 
1 , , - ' - ' 
"AAAa '*&p ToUTUY E» TOÍc LET TOÜTO XpOvoic ^j&- 
, ' € ' ' , b , 

vojeycy , 7poAaBev O0 cwrüp TO EÀÀAo» T] 7rpo^voce! 

4 ' , M , , * ^ 

oia Ss0c Aoyoc, va cupfncopueva 7poa'yopsue: Dig TO 
,. , ' - , 2 [A ' 

Tpoxsieyoy* T&xva 58 Tije vr0Àswc ovopo(e: vO lovbaíov 

- - 3 AL." , 
Tüy £9voc* olov 85 a)rGy üzoxaAsi v0v v&cy* slra pap- 
XXV * 
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^ ^- " lJ * 5, * 
cüpsra: Ori "rapi Ti» aUroU airíny rà cxvuSpomd avrovc 
FEAT * * 
psr&Asücerad: Umeibymsp aUr0c £y mroÀAGwie ETiGVYa'ya- 
- 3 € 1 , (08 ' - " n 
45i» avTQv rà TÉWyQa UTO TOv Ti) Jsocsfeíac Qvyov fle- 
- LI ' , - 
BobAnrai, ola &w coU maroc TpÓvoiny a)rOy TrETrOIm|LÉVOC , 
, * , ' 
$; íxacrov ci mpoQiou xal xa3' Éxügcm» ^evsüy &mic- 
, 5 UJ 1; , " M , v € 
Tp&Qov» avrovc xal avaxaAov[£vos , oi $5 ovx n]ÜsAoy v-a- 
- —- Uu T ' , ' - 
xoUcai Tj xAncer oo by Xp Tl» xar aUvüv amópa- 
ar * " " - 
ci» 7rposyikewroi &imGw , bou GQíerai piv Ó olwoc OpGy 
" , * * ^- , M , w L4 
£pnpoc* cQobpa 95 axpigcoe ov mv Mw &pnpov &ctcÓa: 
| ' »- ^ * 
Qe» , &AMAQA TD» Ev avcn oiwoy , $nAabi TÓv v&Ov*. Ov oU- 
^- ?e V - ^ 
x&v! ÉavroU GAA' oob& ToU Seo) olxo» fo)Aero: xpnpa- 
^" * o» L] ^93 
Tí(e , GAX' avTOv slyou Qnuoív* &pnpov 5$ avrov £ceoSa: 
) , "oc '* - 
Segmí(e: , oUx dAMcc q UmO Tic Tporspov EvigwoToUGnC 
, , 
evroy Tppovoíae wacaAsipSncopevov. 
' , , - 
Kai 5i Savpácai: &crl ToU Aoyov 7) dmorbAccua , 
e * ,? wv , , € , 3 , € 
Or: 9] unb GÀAÀore 7rUTOTE TOGGOVUTNV UTE[.EIVEy &pnpíay Ó 
$e5 €" M M € , * - 
qOT0c, oUb ort bia Tac U7epflaMAoucac avrov Svcos(jeíac 
, ' ^ ^- 
xal] &ibcAoAaTplac , Tüc T6 ward TG» mpoQpnrü» puaipo- 
€ 8 —^ LU € * - ^ 
»síac bro BafguAGwi nÀc* éBbopmwovraeruc yàp Ó müc Tic 
, ^ , , 
&pnjLdgsoe ToU TÓmOUV xpbvoc xoc  &xtívove &yeviSm i0 
, ^ y. f S ! 35 t£ € 
oux qv» Xupíoc &A&'Yyx3n avroic TOTE TO GQísru: viv Ó 
€ ^ - , ' , , ' - 
olxoc bpG» &pnpoc* ov dp apeí3m &rvxs b& &£mhiGkoTilc 
, 3 M , 5 w« , , " ^ 
pev ov ToÀvv Xpovov , «a3 Ov» av»a»eac&oc peí(ovoe J] 
' * , 5 , € - LI 
xarü T)» Tporépay J&Gio97 , Ó« Tposimow Tivée Tüw Trpo- 
- er ' L4 € , € " , € 2? , 
QnrGy» , 0c: bn &cro: j? bofa ToU olwov rovrov |] &cXd- 
€ 8 ' ' * ' ' - ^ - 
Tq UTÉp Tiv 7por&pav* per 98 Tly TOU cori) poc fp.ay 
* eu 3 e ^ - 
Qovn» , occ aGpsí3nga» , OT& olwoc avrGw slc Ecyarov 
E] , » - M , 3 , € » 
&pnpíac nÀacs , oic &ic rovc TOTOUC üQiuxvovuu£voic 0 Oxpic 
» 5 - , € * 
«vury ToU Aoyou p.XAÀÀoy» Seíuvugi TO aroréAecua , xal 6 
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Xpovoc bà moÀvsTic "eyo»oe wal pawpóe , ox pi uóvoy 
berAagíova sivc: Tie éfibopmxovraeroUc &pnpíac , «ie ri 
BaBvAàwvi *yeysvnpevne , 4AA& wal sepa Aacíova. vrepfaí- 
»& Ti» TOU curüpoc W.G» amópaci ThicTOUTGI. 

Aücoi «ap &xsivoi olc vÓr& mrapo» vrapoUc: bigAE^ye- 
TO , Üccyevo: avTOv per Tijc &vÜsov bóEne , wai cU» &y- 
*SMvv Sopupopía &pyópsvov &E ovpavGv , ópoAoyeiv dva'y- 
xacÓÜQcovra: avTOv &lyai 0» soMoynutvoy TO» ipyopsvov 
&v Ovópari xvpíos ToU ÉEavroU TaTpoc. 

" AAAorpía avr] |] mapafoAn "pàc TY TOpd TQ 
MasSaío (1) éxsi u£v yàp BaciAeUe , wal "yüpor vio) 
BaciAÉoe , wal wAiyropec ToÀÀol , xai oi wAnS9tvwrec ovx 
&mijÀS90» , dAAa wal rovc boüAovc Üfpicav wal Gmtxrti- 
vay , xai crpüTEvjLa wivoUpLeyov ward Gy üvnpmóroy TOUC 
$oüAouc , xal Óó bià ci» pvmapü» icTüra ExfaAAOpsvoc 
TOU 'yüj.ou* cs bE dyÜpomroc tigd'yerai NjiAOc , xal beim 
voy &mÀGc , xal ele iml ci» wisi &wmépmeTOi, wal oí 
xAnÜ£vrsc Tra. pouToUvrau póvov Ti] vAijgU , ücxoAiav cwm 
Tüj.éyoi* T) bb wepaAaubéoTspov , Ori &welym uiv iv TQ 
lepi AéAswro Trpoc ToUc dpyuspsic wal mpscfvrépovc coU 
AaoU , avrà bé &mi cüs laAiAaíac &v oluíg vwüc üpxov- 
TOC Qopigaíov* và» ^üp cvvavoxtiuévcw Tic dxobcac TO 
 paxápoc fon , 0r: obw Éxovgiv dvramoboUvrQ:! coi , dy- 
Ta70509]ceru: *àp co: £v vjj üvaarüce: Gv Dixaícy* cic 
&vagrüctoc wal Tüc faciAeíac ro) S500 pic wal Tije av- 
Tic voouptvne* mpüc ov» TOv» &ipnxora pLaxüpioc OgTic Qd- 
vera: áprov. & 7j BaciAe(g coU 3500 , ríc à» "&vorro ob- 
voc Ó pawüpioc bi cie mrapufloNiüc Ó ccrüp mapícrns: A- 


(1) Cap. xxn. 


Cap. XIV. 


vs 16. 
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" , El , - , , $5 ' 
*ov , GyÜpwmoc Tic EToíngs bsímyo» p&yo* Tay avroOc 
5 , 
Éavrb» &» coUo: ü»Üpuwmroy OvopáQov. 
, 1 , ^- - , , * *, ^ 
Mévya $8 abroU Dbsivvov voncsic , T&£c€ pv amiboy 
Hi .oc€ - , ' ' , " 
tic v0 xaÜ OoAÀnc Tüc olwovpeyne Ao'*iuxo» cuporOcioy TOY 
iepGw xal Ücíeyw cpopGv TOv mavray0U "nc bia cy Óvsom- 
- "m r 
ve0cTOY dGva'Yvoc|.üroy 7rügi oic E3vegi 7rapabebon.evoy* 
5 - ' ' - $c. D ' ^ 
&vreUOsy bs perafja cj biavoía &rr] vmv rpocbowop.evmy TOY 
LS a - , , 
o)payGy BaciAsíav" xal slc Évvoiay &A0& ToU TOvS ULe'jaÀov 
€ , ^ * , * , 3 , 4 
cc GÀnSoe Peízyov , €» «€ cvvayazavcovrai Q'yyeAoi wai 
- 5 5 ' , r - , 
vüic xav oupavov Seíaic bvvajLegiv ai cv paxapiov xpv- 
€ ^ , 
xdi, t» Qo cpoQricovrau TQ TO üYy&Àov dpro , TÀn- 
' , x - "- , , 
povj.svou wupíoc vov& wal) ÜcompsmOc ToU qQacxovroc Ào- 
, ^ 
yov, dpro» ayy&Acy Épayev üvÜpomroc* oU "yàp mroAvti- 
./, 
bie Écvai jj vÓTS vpoqm , obre übvc|uTOc oUTS Üxpcv beo- 
, » * , 3 ^ * ^ , 
p£vm , pro 56 gov a0avaro7roiQ xal Coe alevíov vap- 
- , 1 1 3 - ] , 
€wTixQ TpaQnaovrai ol xqr& c0» &vecrOTa fo» OpsNjav- 
Lj] ,, c , € à ow , D 
TEC , OUC GyOp.acty O cop O0 96 dproc zr&À &ly O0 wpv- 
^" LJ t] i] - , 
XS» xal ayy&Ac» wal vrGv xar oUpayoy AoyiGy TpO0Qi- 
, ^ ^ 3. * 3e * * 5 , € 
[Loc Aovyoc* moUTo 'yoU» aUTOc &bíba&sy simcy* &yo sli Ó 
»* ^ *, ^- - * * , - ' ' ' - 
&proc Tije Qoje* TOU 'yap £v üpyxi 7poe «vOv O59» ÜcoU 
^ c , , ^ 
Aóyou peraAiwpe: müca i Tw &yíov Aoyui Quocic Qco- 
—- M € 
TOi&irQ:* d Oy boxsi po: &w mporépoy jLa8nuárow mETOi- 
, E ^- , , 
$eup£voc Ó cvvavaxs(usvoc vi Ingo) slpnwévar paxapioc 
e , v" , - , - - je" ' 
ogric Qu'yerai dprov &v 7] BaciAeía ToU ÜsoU* ovós «ap 
- , Ei , * ' ' 
TOV TUXOVTOY Tic iv Ó cQaUTIV agpsic T) Qovm , QAAÀ' 
" ' ' P - 
dc ola: vGw cQobpa pusy&Aow» xal mapü TQ coTüp: Ti- 
" , ' ' . , - — 
pie g£wou&voy* $10. xal cvvavaxAÍvera. aUTQ , xal oic 
, ^ , ^ - 
«UToU Aü*yoic cuverüc 7pocsixsv , cx xal ci» flaciAeíav 
^ 3 ^ ' 3 e M - 
7G» oupavGy pm ayvosiv , "ywpíCei» b& wal vOv üprov Tijc 
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Coijc TOV Spem rixov vOv Tic BaciAeiae àEiow Tocavcüv 
v6 dci» mappncía» , coc &mi vo) cwipoc avoxieiv boy- 
parü , xol bí avTOv vj» mücay &lpnkévoi mapafdoAnv vOv 
cocüpa $ibácwovra , ríe à» *&vorro ovros Ó dAnÜGe pa- 
X&pioc , Oc qa'yera: dproy &v Tjj BaciAe(g coU Oso. 
IloAAoUe p£v oU» xexAjcÜo: A&ys: buy cie mGpa- 
BoNüe mi vb £y beímyov , xal vOv &» voUTQ btbopévoy 
dpro» , pij pij» Tobc Tüvrac Tije Xdpiroe Emwrw X üyenr 
&ocTépsicÜai ^üp aUrle OY wewAnjswowv coUc vrepi Evtpov 
DcXoAnuévouc* cépigcTü» "yàp wal dp&Awsuw Tic wAnotwc 
Tüc ToU Bou qpovríbac bibácxer ravTac bb clya: biagó- 
pove* i) *yàp Tspi xpupara wal dypovc ücyoAovptvo: TaU- 
TX Tic xAjcswc Tporeriikagiy , cwc TapouTicacSo: bid 
cabra Ti» wAücw , i] Spi rdc TOU fMíov mpaportíac xa- 
vorpifop.eyor , i| bec "yopiov wal zaiboy &umemAep£voi , 
Jj Tic]? dÀAoic TOL0UTOIC QpovrícLagiv &yno xoÀnp.&yoir* AA 
mspl ui» ovre» ümópacie &£evivewrai  Aé^fovca , Ai^ 
Üpi» OT: oUbslc Ow dybpcw Exel»wco» TOW wexAnue»ov , xai 
$i& rüc fiw rixae dcxoMas mapoirnsap.£voy. "ysüceral Lou 
TOU Dbeízyov* $c£povc 58 ávr' avrG» ümoAavoscÓdi ToU pa- 
xapíou beízvov Quei , TOUG p TOI0UTOIG Til "tpocbsbsu.8- 
youc , 7TUXoUc TiVüc xai ayazrMpovc* roroDro: DE ica» 7rd- 
Aa siboAoAaTpoUvrec ol ££ &£ÜvGw jm boipóvew Trovnpóv 
Tc Vpyvx ac AsMefinuivor oUc axoAov0oc Tij erasa 
mwpoobeEduevoc Ó &£cTi&rop , mücav ci» vóco» vOv NpvyOv 
avTG» , wai paAÀawíav mücav lacópevoc , Emcura Tc oi- 
xsíac avroic perobogti Tpam&Qnc gc cimsiv aUTOUC , 
ivroí[.ue &vomiüv pov cp&meQa» &£ &vavríac v&» Sufov- 
TG» p& xai dprov aUroic zapí£ei wal Ao'ymdl pog» 
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" - D * a8: 
&yreUOEv ion cTepeac fjpocsec puerabibouc avToic , xa) oí- 
^55 H , - - e" 5" m H 
wp be avrovc suppav»ei Aoyuox cor ay &lm8i» , wal) cO 
, , , ^- M , 
voTüpióv cov peÜvcxov ps Gs] wpürigcrow TaUra b& Trv- 
' 55 ^ ^ 5 3 ^ ' 
v& TOp£xti, rovc appajovac r&v o)pavíecv dyaSd» bua 
^- M , - , 
TU» xarà T5» Tap)vra fov xapicpürow a)Toic bopob- 
* ' * , 4 £f E] * * d e 
p.evoc* $uvaroy $8 xai xaS Ec&pavy £wboyxmw» siv&iv , OTi 
" " , 3 , 1 3:5 .23 
oí poro: Tile wAncsoc n&icpLevot . OoUTO. b Tmocay oi & 
- ^ -- Li * P" 

Tic Tspirouije Tpopücs: cic ep v) wpsivro» acxoMac 
' ^ ' 5 M M 5 
Ti» xAüciw Uffpucay* dx ^jüp Éxovrec aypo)c và Trap qv- 
- ^ , ^ 
voie dvo ywocp.aura , wal cx [oae dporilpoc wewrnjLevor voUc 
popirac , wal óc àv copíg vivi oia *vvard cupfliobv- 

M , J 5 ' , * »5 , 
TEC , Tü]y EUayysAiuxmv &&qvr&£Aigay xapiv* ol $£ pev Ewsí- 
5 - ' - , s " DL 
vouc &x TGy GÀAÀopoAcy» &ÜvGv xAnÜtvrec , oi mpiv «Oc 
, " ' € ng 1 . 
Siavoíac wcexpol xal TupAol , vpo3vp.coc vmIKovcavw 910 wai 
ToU paxapigpoU TsUÓovrai. 
, 1 ' ' ^ M 
AóÉsigy dv cic 70» avri elyau mapagoNm» 7n 7apa 
9 M 0 , É * p À , , , - - e^ 
To MasOaío , &v n BaciAsue tom: *yapovc 70:19) TQ vig 
, Ld , *, , ^ , 
GUToU , wal boíAouc amocT£AAw» waAtco:! ToUc wsuAnut- 
* iJ r - 
vouc* Ó b& pup vraptp'Yywe mpogtxcow Ti QGvaYywogsi, SUpOIEY 
hl El , € , , 
ày &miOTIOOS TDy voUv vavr&Taciv jÀAAorpioutym» TOUTTY 
3 ' 1 1 "- , "- , 
éxelvge* d p£y ap mapa vo Mac3aío mpürov &mravrov 
€ , - , - ' ' ' - 
Th BaciAs(ía TO» oupavGv mapt(jaAe và Aeyopsva* ToUTO 
1 ^ - 
$6 &raü3a ov A£Aswrar wüwei niv apopofos Tó» wAj- 
- - ' - 
copa BagiAei , &vraüUa b& xpiAov dySporro» siad yer wauet 
' " - - 
pv yapove TQ vío 6 faciAsbe &r&Aei , &vraüUa $8 moe 
- - *. ' ^ 
beimyov* wüxsi p&£» ToÀÀo! dmocTÉAAovrO: , fvraUSa bi 
' ' " d 
&lc póvoc &ml ci» wAijgiw cwm&ymSTO!* wQuei ol piv djie- 
, , 3 
A&gavrsc oUx amüvrGYy , oi 58 Aorrol rovc boUAovc Ufpi- 
, ^ 
cay wal améwrtivay* &vraU0a 5& uóyov cxümTOvTQ:! CX 0- 
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, ^ - "m , * 

Mía» maparrovj.evor 7ü» wAlcivw 8wst ma&Àw 6 aciAevc 

, - M ^ ' - 1 

cTpiTsU|La xivsi xarà TOv dwnpnxórov ToUc aUToU bov- 

, ^- * 5 3, ^ , 

Aouc* £vraUUa $& 6 dywÜporroc Op*icÜsic &mi vj mapaurm- 

- Li ' - P -- 1 

cti TGY xSxAnp.vy , oUbiy pv coioUTO» T7ro:8i , Tp O6 
- , * -] 

ÉavroU boUAg mpocTürrS: TTO'XoUC wai-avamüpoue wal Tv- 
M - ' 1 - - 
QÀouc sica'ya'eiv- 6 5i Em) rovc yüpovc ToU vioU cwy- 

- MJ , , 
xaAGyv BaciksUc , bobAoie mÀsíosiw D7repbrauc xpojuevoc , 
Li ' , , , , 5e ' 
oU 7rrTox0U€ xal ava7t0pous , qQÀAÀ ov5$ rupÀovc xal xo- 
U , 5 ' 5? wv 3. , , 
Aovc slcuysr &m&(bi [ino Empems» £z wÀncei "yapov fa- 
" - ' - ' 
ciMuoU ToiUTOUC Trüpsivau* wAnÜsvroy $5 ToOAAG? , Ov 
*. , E , € ^ - * LI 
avaóia "apovy &vbsbuutyov , 0 aciAeve mip.opsira: TO 6 
* iJ E , 
müyro» x&paAauubEgraToy , OTi jj n£v mrapà v MasÜaío 
' »" , Ll - , ' J *, 
zapafoAÀn, &vboy &v TQ Íspo AtAÀswro poc TOUc Gpyi&- 
, Y , E - , ^ 
p&as wai mpsc(jur&£povc ToU AaoU , biaAe'yoptvov TOU GC 
"- 1 * - - 1 - 

Tüpoc* ij b5 mapà và Aovxü &mi cic DaMAaíac &v olxíg 
^ ' - , 
Tiv0c Gpxovroc qapigaíou xpiÀov beimvyo» waracuwsvatei , 
, , , *, ^ ^ ^- , - LI 
$gTippUEvou Tap aUTOQ TOU GcOTipoe* TrpoÀ&'yer "yoUv Tile 
7poxsityne vapafloNüc ó Aovxüc ra)Ura* Ori sioijAOsy» sic 

^ , ^- , * 
olwov T1v0€ Qapicaiou &criaÜ vai & capfBaro , ol $6 7ap- 
- ».£r * t € ^ ? , 
ernpo)yro avrov &lza bisAÜcv cx vbpomiwo» &3tpamev- 

' ' , 2 - 
cS , xal dx &bíbabc: p vàc mporowMcíae &y voie bem 
, LI e ' * ' , 
»0ic ueTOaDicKEIy , pLnó6 waAsiy TOUC QvTiXGÀA&COVTOC , GÀ- 
* ^ 5 ^—- * , :] , e M , 
À& Tovc üyriboUvai pL] Ovvapsvovc , ETiQEpsi, OTi QXov- 
- ' 
cac Tle TÓ» cvvavaxtip.tvow Tyra , &im&* paxüpioc OcTiG 
, Li E - " € - € i , 
Qpaynru. üprow £v Tj BaziAe(g coU ÜcoU- O0 9& slmsv av- 
- , * 
TQ* üvSpwmóc Tic &moínse Oeimvo» péa* ovre 5€ Ó Aov- 
"m ' » ' » , € € 
xüc Ti]v 7porsÜsicav srapa[joAm» dvé*paxpev &pijaÜai vro 
- Ll i] ' , , " , 
TOU Goripoc Trpoc TOv &lomwora , p.awapioe OcTIC uU 'ymrau 
* 5 ^ —- ^ eu 5 , € 
dprow &» Tij BaciMé(n coU ÜcoU* ocT6 &£aravroe ópoAo- 
p. I. XXVI 


202 EUSEBI CAESARIENSIS 
F €! * , 1 1 , * " 1 B. 
(6iv &r&pay slvai cavUTIV TrüpG. TÀy "rpovruv* Eme) 6 oux 
, , 3e? ^ ^- LÀ 
&AAorpía Tw'Yyyx&ver ov$. avra Tijc. BaciNe(ac cGv oUpavoy , 
(7 E t - 5o! , , , 
cepi je mpiv O 7rüe &v&gT]xe Ao'oc, siócut» Tí BovAÀn- 
. 'o &!— , , - 
Tui xdi rà bia caUTmy DnÀovueva* 7G? cuvayaweiueyoy 
- c 5 ^- -—- , * 
TÍe và gorüp: &y 79 TOU Qapicaíos olwíg wai cuvscTiQ- 
^- , - , 
p£vov , &x vOv avToU AO^cy wivm3tle , paxopi(sr cv xa- 
, - 5 Ll ^ - 
vaÉicS5o0,.eyoy qa'yeíiv dprov &» vj] faciAs(a ToU SsoU- 
i] ^ , AJ M] ' ^^ 
of p.a $' avTOv TOUTO tipm«evar Did. TO Qàvau TOV OXOTlpa 
^- » ' ^- MJ 
TQ wSkAnwori GUTO» , Oray Troie dpicTOY , jh]] zrAovaíouc 
, ^ ' ,' " LI - s 
x&À& , GAÀAa 7rTC'XoUc , wal powapioc Ecm* vrpoc T8cOY ODY 
* , , ^ - F MJ ^ 
qnoi, d»Spom0c vic &oíncs beimyov uéya, wal «à ÉEic. 
5, M] M , 5 , , , 
Ez) v0 Aoyuov cupzOciov ovx aGm0vTQGGY , QiAmJ- 
- 4l , , bd - 
$oyo: p&AAov Ovrec i; quAóÓco: , xal cüc UAÀnc i oU 
. " ' 1 * ' 3-7 ' Y , 
Sso)* qiAmbovíac p&v "yap ósiyp.a "yuvm* a'ypoc 5s xal Cev- 
m D D * - 
4n Tc QiAoxpnjoc yne* T0ÀMouc pév ovy wekAno3at! Qn- 
E] L1 , F5 1 .* 30 ^» n ' 
gl &ml TO [.E'ya Seizyov xal rO «aS One «c0]c olwovupu&vnc 
D LJ ^" J ' 
Aoqyuóv cupprócio» TO» lep&» wal Ssícw ^ypapóv , um um» 
^- E] , » - * 
ToUc müytac Tljc Xpiroc &miTU'Yy&yeiy* amoccepeig3ai "yp 
- M n 5 , 
abre TOY wewAnpévow Tovc Trepi &repa. ilcxoAnp.evouc* 7r&- 
5 - , ' - 
piam» yap xal apéAxwety Tije xAiosue vàc ToU [Mov Qpov- 
" ' ' , » o. , "20v ' 
víbac bibácwer TavTac b sivo: DiaQpopovc* m "yap ep) Ta 
' , , ^ - , 
xTlüj.uro wal aypouc daxoAovpsvo: , TaUTG ic wAücscec 
, LÀ ' - 
mppoTETIJ.TKOCIV , de vapairicacSo: ToÀuijco: $ià TaUra 
LÀ 1 - 
Tl» xAücw , " cvtpl| rac ToU fov rpa'y|Lor&íae warapi- 
, ^ ^- , r 5, ' "^ 
Bopsvor , n beopo "yapo» wal maíbov &uemAewypLévor , n 
, E] , - 
qigly &AÀo:c moi0vTOIe Qppovríop.aoi nox oXnp&voi (1) aUa 
^- , ' , 
qap xa) rà TOlGUTO gr aye wai 7rSpi&AweIy tloSe coUe 


(1) Confer.p» 199. Nam pro diverso excerpentium arbitrio , modo variat modo 
conspirat Eusebius in catenis. 
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$:i& abra Til» xpi» vrapaureicSa: ToAjGyrOc , wal TOv 
xAfjropa, xal ró Tijc xaivie bioSwne cvprócioy , wal iv 
Aoyuclv cpogiv* à» ázüvrov $orépncav éavroUc" xor uv 
iy G7toboSsica» Éppm»sía» ol mporipicavrec Tie oUpaviov 
xAncsoc rà iota TOU mrupovroc iov , cAoUro» $nAob xal 
TpoYyparsíae wol *àpo», xai big vabra Tiv Xp 7rap- 
aur]oüp.eyor waürü O8 érépay &xboyu» ol vrparor cile xA 
ceoc ü£iopéyor , oDro: 5 jca» oi £x cprropije , oy n 
mpopücti Tüe 7rspl TO wpsirroy ücyoMac Ti» xAiüsw Uffpi- 
cay de *&p Éxovrec &ypobc cà ap  avroic duqiAaQii 
&vaywocpora , xol de [fjóue üporüpac wewrnuévoi ToUc 
T0p' avroic 7poQiürac , xa] de dv cogpíg mol ola 55 *yv- 
vail cuJuuryoUyrec , civ svayyshuwny &£svréMcay xpi. 

"Emsibi 58 Qoa» oUrc 7xsíc ci» wapbía» , &&vgaol- 
vei 7raüpafjoAi» &moypovroc Éxovcay sic srapabsi£iv cic Em 
a)roíc tcops»ne olwovopíac poc "yàp TO paxápios &on 
GmofAémov , wai mpoc v0 dvrazroboS]ceraí co: &y 7 ava- 
cTügcti 7Oy Pixaíowv ó cwvavaweíptvoc paxapí(e: vov p$À- 
Aovra worafiobcSo: roU &£v aj BaciAs(g dprov* oDToc 56 
j» 6 xarà ayramObogi» Tile Ele TOUC TTU'X0UC QiAaySpo- 
mzíac , i» «j| dvacrácci TO buxaíoy amobo3ncópevoc TQ 
paxapiQouswo , Tic avacrüceoc xal Tic ToU ÜsoD faci- 
Asíae puüc wal Tüc aDTije voovpéwnc* Tpüc oU» vOv &ipn- 
xóra paxápioc cric Qü'yerui dpro» &» Tj BaciAe(g mo 
soU , cvíc Gv *évorro obroc Ó paxópioc, bi& Tic 7apa- 
BoMüc ó cwrnhp maplerncw. 

^Emeibi] voívuv &xAiüncay T0AAol eic T0 müvTa. ÉrOi- 
pa Qépov Beimyo» (ie yàp BaciMelac a&íce Ó olwoberro- 
«nc 4 coi0UTÓv "roii beimyov) mapnrücavro 98 ci» Xd- 


XXVI * 


204 EUSEBII CAESARIENSIS 
1 3 , , , 
pi», pl p&£» ToUToY GmoQpugic &És»uvewra: 5j Quoaca , 
e 5 " - * - *, , ^- , * 
Or: ovbsic vrGw aybpay &xeíyo» TOv wsxAnpg£voy , wal bia 
' ' hi , ' , 
Tüc BiweTix«ac acxoMas TapairncojLévov , 'yeuceraí xov 
^- , a * * 
ToU Bsízyov* frípouc bà d»ri roUTOY» TOUC Lj] TépimemAe"- 
- ^- , , 
pévovc vais voU flou mpa'yuare(aue , xara&io0noscOo: Qn- 
- , , 3 
ci ToU p.axapíou DsímvoUu , TrrTwx0Uc Tivac wal TuQpAouc 
' , * ^ , - - 
xai] avamüpovc, rovc pnbap.ox vapaurnoapévoue Ti WAib- 
' M , * , , , , , 
civ , &i& TO pupr8 a'yopaCeu , [Lnre 7rimTDGOMEU , pijTS. "yü- 
, 39. 9 .»€4 ^ ' , 
Lo cxoAa(sw , pnÜ iQ ér&pwv» TivGv TOI0UTOY 7pi£À- 
^ 4 LI , 
xecÜai , mpoÜvjuoe $6 xal $roljuoc xarabtyscÜa: Tiv x&- 
, ^- ^ en , 
pi» oUc 6 xaA&cae , mpOov |.&y b^iSic waracTUct: , oloc 
a " - ' ^ , 
T€ Gy pgbíoe mücav vogoy xol mücav paAawíay Üspameo- 
» ' - 5, »- - , - P 
&y* Éx&rra Di& Tijc Tap avTQ cXoÀüc , a&love voU Deím- 
- - , - ; 
vov Tis BaciMe(ac mou]osi, wol cic olweíac ueraboct: vpa- 
,' " 5 - , * » f 
mé(ne , GcT. &hmeiy avToUc , iro[uacas £womiÓy Lov Tpà- 
, , - , i 
cs(a» , &Ecvayríae vOv» ÜMiBovrow p&* GÀÀà wai üprov 
2. ' n ' ' " N 
avroíc 7ap&£ei wal Aovyurp» 7popiy* &vreü8ev Jbm cceptüc 
' É U P ' 
Bpocscoc avroíc perabibouc « xal olwp 58 auroUc evppa- 
- - ei 3 " Z " L] P , 
vei Aoyio* voor Gy &hréiv , wai TO 7r0Tüpi0v cov jusÜv- 
1 , , 1 ^ 
cxov LS (tl wpárigTOv* Tyra bb vaUra TrapéÍsi , TOUc 
35€ - - , : , - ' - 
appafidvae rí» ovupavícy üyaÜ0Ov , big vOv xard TOy 7ra- 
, , - 
povra Bíow xapicj.&ro» aUroíc bcpoUjLevoc* dy ümüvrovy 
3 , t ^ , Ld 
£oTépngav &avrouc of vaparrncapyor , Tie lovbaíoy» cuv 
^- »*w 5 ^ € uU € , 
eoe ol apxovrec , ps3 0ovc m 7Mj3uc vmiMOUGEy 
€ , , ^ MJ , - 
«c rÀartídic T0ÀE0c Tl] xarà voj.ov 7roAiT&Í o. (Oca. 


Ll 


Táxa 55 bià robrow Tobc 6E i3vüv mírrero , T 
«uro AóYy« Tpocibva: péAAovrac* roioUTo: ' vmiüpyov ol 
"ply eiboAoAATpa: Dm baipóvow rovnpow cde Yyvxae As- 
Acfinpsvor , oUc axoAoUOcc jj &moyyeMa Vrobe£apuevoc ó 
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3 ' " * - , 
&gTiÀTOp , TrpOTG pL£v Güvc wal Uieic G7OKOTUCTÜUOS! , 
E m" 1 " 1 , " - 
avoí£ae vupÀG» opSaALoUc , zrücay T5 vogov xai müca» 
- ^ , ^ , ' 
pAawía» cy wpvxov avrGy lacajLsvoc &m&iTO TO 7yEU- 
Y - , - - ^ , 
parix0y avroic TapaSis& beizwov mpOroi p» o0» &xMj- 
^ ' , 

Snca» oi £x meprropüc , oi wai Ti» xdpw xoSvUfpicav: 
, 1 ,5 "T - , , 3 - 
bsurepo: b& per Ewsívovc oí &w TOv aAXopuAcy E3YGv , 

' LI * * 
oi zrply v&c biavoíac TwQAol xai dv&mvpor wal ycAol xal 
H " , £F » «4 , 
xcQpol , o! xai zpoÜvp«e vrmüxovca»* cley 0 av &£» mÀa- 
, D EM. A ' - 3 , fs , 
T&Íaic jLEV ol. vci» &Upuxpov cle dzoAsíac obov BabiQov- 
* ^ LÀ - , , ' c! 
T€c X&i fioUyrec , dysu bibaxmc wol Soyp.ürmoy* &» 56 pu- 
1 , , , 
pouc , ol. cua véAAovrse Til» xaxíay ota bymore mppopáci oí 
* À E ^, , $ 0* - fev N T n 
$e Aormoi , oi && &cya&Tov amo TO» 0bOv wal qpoypov 
, , $^. D " D fe. 
xaAovpevo: rpíro: , ai &» Qbou wpvyxaí* moAAal *ap óoi 
- * - * , A * 
.TGy &EeA00vrov 0v [Mov roUrov aic &wnpu&s nera Tuv 
3p - , t , , ' 3 9 
qz03e01v ToU gopoToc Óó goTüp* QiAavÜpozroc 55 avya"y- 
- LI ^- M * 
xm» 7tpocü'-J6& TOíc OUxtri avr&bovcíor* -oioUroy p&» Oi 
^ de e , ^- - , Li , a 
TO beiyoy» , Ofrtp &vraUSa oic Dbadirupociw mroíuacTdi 
^ , M * - 1 
xai TOi0UTOÍ Tiv£C OÍ waAovjievor , oi psv amtiSJeic , wai 
1 - E » - ' , 
bix moUTo G7op£vovrec. d'ycuo voi oí 56 &vmeiS8ie , wal bia 
^ , 
TOUTO "rpoAaj.Bavop.evoi. 
M ' -— , - ENT i] 
X) Bé. po! &vrsU3e» psrüfa cj Diavoía £i cv 
^ , —- * v 
pogbowwpévn» Gy» ovpa»yGy flaciAeíav , wal cic Evvo- 
M - , , € , - , 
idy &ASE& ToU -0TE pey&Aou Oc üGAn8ce Dsímvovu , £v 
T 3 , - i 
Q cvvavaxeícovra: ayy&Àoic ai 7G» paxopíov wpvydi , 
, LÀ ^- 3 , w , 
&» d paQügovra: TQ TG üyytko» dprq* TÀnpovjite 
* ^- , , 
vou wupíoc cÓrt wai Üsompemdc 0) qQaügxovroc Aoyov , 
» , , v » 0 "E i $: v" v. ^ € 
dproy ayysMev &qparysw dyÜpomoc 0 5 dproc sim d» o 
- ^- , , ' -- , 
vxo» xal Gyy&Aov wal vOv wor ovpayo» Aovyixov Tpo- 
- - » , J 9 9 5. 
QiiLoc AóYoc* ToUTO *yoUv aUTOc &bíbaSsy shrow , &vyc sipa 
t 
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€ » € 2» ^ , - HU " * LU - 
6 üproc Ó £x ToU ovpayoD xarafac wai Qwrv Sibovc coic 
EJ 0 LU! 01c* 4 1. H , * € » c nc Ó om - ' 
ayÜporroic* wai GA , &yc) eiui 0. Gproc Tijc Gore Tm "yap 
3 3, ^ M M M ^- , , ^€ € 
£y px 7rpoc 70v 3s0vy ÜsoU Aoyov usraMmpa , müca m 
" * , " , T" 
TGy dyío» Moyu Quoic QoorroirsirQu* pioxapior "yoUy. ol 
^ - ^- ' , e , 
vU» wripGyrse xal bnpGyrec c] PuxdiocUvm» , OTi TOTE 
^ ? - -)5 , 
xopracOnco»roi , ToU bsízvov voU (aciMoU &p.popovp.evoi 
* - "JN" * 00€ 3 
xa] peraAapfüavovrsc coU prov Tiüc Que , wal cic -6U- 
LI ^ * ^ , 5 - 
Qpac)vne voU xouvoO zoTnpíov: àv va cvpfoÀa &mireAGY 
H 7" , € ' 3 ^ , » 2.5 w 3 
vpo Tov 7ü3ouc O GoTüp , OU [LU] Tío &Qm. cT apri &w 
, ^ , " , ! e ^- t 
vobTOU TOÜ 'ysvüporoc vic djm&Àov &cc Tijc lpépac &xsí- 
e 5 ' , 5 € ^ * , - , 
vnc , Oray auTO 7íyc ps3  vjLov woiyoy £y «m fjaciAs(a 


M ^- ^ 5 LJ , 3 ^ , * , 
TOU 7rGTp0c £[|.0U* vÀmnpnc ayaSov cpümeQa , yc peraAmg- 


^ ' M * 
vyovrai ofc 7i» $iaSmpwny Si&Üero , bii ro uepsynutvon prev 
, - 5 de " , * 
aUToU £v oic "sipac|ioic , T»& &c9íwo: wal míwogiy mi 
^- , , LÀ ' E e 
Tije TpuüT&(nc avToU , dprq £y ovpavío wxpvxco» dyíov . 
^ ' , ' "m " 
SpemrixQ paQneopevor , olvou 5& ToU xacivoU ^jevüp.oroc 
M M , 1 ^ 
Tie GAnSivüe üjmíAov peram Vóps»oi, mv avróc Ó Gy 
' x ' ^ D] ' - : 
OÀcv Soc xal maTUp "yccp'ydy v0 waivov && avcijc "yevnua 
- , , 
J0íe vOr& ü&íoi mapt£ei. 
^ ^ , € , , *. 
IIAgv vaUvra bierüTTETO Ó xUpi0c ovx dayrivopo3e- 
^ " , ' - , ^ : 
TO» TQ Qücxovr: zapa Mocsi Típa T0» vaTípa cov wal 
^ , , - ' 3 - 
7ü]» punrépa cov vopup , fsgaig» $8 wüweivoy wal &micQ- 
D DU ^ $ 
pa'yifojevoe Si& ie wpsírrovoc wai &vreAscTépac &vro- 
^ M M 5 eu M 5 —- 
Aüje, vOv Ss0» £x OAnc wpvyiic ayamüv iakeAevop.Eyne 
, M ' 1 , , € 
TüTípa piv yop wal pnrépa ipd» , vOpiuoy xara QU- 
M , ' - ' ^ . 
ciy* üvroc be érípou cruürpoc ToU wai TOY "yeysyvmuócay 
5 ^ RI , *5 
xpsíerovoc , aUroUc 9& D7ocTücauévoy (i» $6 obroc aU- 
' € ^ Loi , € M , 
T0c O0 TOU Stou Ao*yoc O TG "poxeíueva BiaromTTO.Evoc )) 
, ^ € , ^- 1 ^ —- 
ov xpo: qnc] wrspfBaAAsw -7ü QiAMa Tovc TO cOa 
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, ^ ^ ' U , 
*eyevvmóvac , ToU ci» Aowyug» wpvxm» imocTQucajévov 
, 3 M , M , ^- , 
Ao*yov: aAAa wQwsivoic pL&v 7rpocQtpss3a) TipT TS 7C), 
, ^ , - ' * 
$iaSéce: c8 Tjj Tpocm«ovoi] avrQ b& jmepBaAAOvrTOC TO 
- 3, , , LÀ H - 
mpOrov azovéuer cé(jac* Umepa'yomüv v& wal QiAsi» av- 
* ' , a - 
T0y bmép 7rüyTGc , Gc pj] xacowyeiy b] avTOv wal "yovécv 
, ^- , ^- e 
acsBdv PSieracSu: xa) à3&cv» abeApGv agopí(sc3ar vi- 
, . , 3 ' " - " 
oUc T€ WGi Üvyarspac GmoorptQssÜo:, wai Tjj ToU Aovyov 
, , , * ^ 
TUnTUXOvTüTE paxaípa, rovroy GmüyrO» Tà Qucixd bia- 
' , , " " 
xoTTE&iy QíNrpa , el &pzrobow 7or& "y[voryro Tij "rep) av- 
D] , "A " 
TOv tUcsf)si O1aÜsosi. 
Ej » 5 JJ j| , 
AAA' &meibi voTpóc wal pmrpóc wol céwyoy oU .Ó- 
5, J & - , , m" - ' , - 
voy , dÀÀa xai TOU cco|LtTOC QUTOU 7pOTiLüv TIV QUTOU 
, ^ ' ^ L 
qiMay &bíbaÉsy , ívóc bE Aormó» Emi As(movroc ToU xai 
- , , M '5 ^ 
TOy coro dya'ywoiorépov , ToUro bg W» jJ wpvyxib, Emu- 
* , , , 
«£Íygy v0» AO*yov , wal vtp) caUTü]c TOiaUTQc TpovQÉpsTo 
1 e t ' " " ' € - * 5 , 
Qovac, Ori O ju) pico» xal Tü» &avTOU Wpvxmv, oU bv- 
1 ' & 
varaí pov slya: poSmTüc xarà b& v0y Mar3aiov , Ó &b- 
^ ' M 5, ^ , , * 3 1€ 5 , 
po» Tn» *bvym» avToU , aoA&cs: avTiv* wal 0 azoAécac 
3 * ^ ' - 
avri» Sext» &joU , sUpice: aUTiv' oU "yGp rep] Ow Sx- 
, P € , 3e'* ' , , 
T0c jio: Quoi» Ó Ao'oc , ovbs zrepl ^ov&oy wal T&£Wvov ; 
5 , €t " 5 ^- - , | - , ' 
q4ÀÀ ovbs epi avToU coU coparoe xal Tic &p3aprov 
, ' 7 ' »" , 
TüUTUÜC gapxoc , cy by &AarTOy Qpovrí(si 7rapaweAsvo- 
. 1 , " 5 05 1 , - 
pai , xai pO 7rüyrOV Tip.Qy TOU EjLoU€ Ao'youc Trapauya* 
5, 5 "n , , , € ' T El " 
QÀÀ Om&p EcTi TüVTOV TipiTEDO? ] Wpvxm, us oux dv 
- , , 5 , ^" 
z&vorró Ti wpsirrov ÉwücTq , xa] vavTü]c avUTije 6o: qv 
, | ^ - , , 
Ty TronmTiv ajTic "rporip.w* coc &l woupoc TroTE waAEGtIEY , 
E] - " ! 5 1 3-43 € 5 t , 
dQpeibco: wai maVTnG, a7oÀe(a T€ aVTIV , cc &» v7ro38- 
, * - € 5 , ^ ^ 
csi Ao*you simeiy , U7tp suctfisíae Oso) mapaboUvoi, xal 
^ , , ^ * ' € 
ToUrO Xpn vrpo8Ujc Dmonéver* Ori uóvq ed wal T» dx 


v. 26. 
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, , "d , $095 1 , , " 
jm59&csi amoAcAviay bi! avTOv vpvyulv avaxaAScacÓni xai 
- ^ - ^- * * ' 
d»supsi» buvarÓv* Ó yàp pnbapoU qunbaj.Oc oca» avr 
^ A ' 
mp3rspow» j7ooTncüjLevoc , wal £x ToU pij Ovroc elc cO el- 
* , " [9 e kd E , 3. 4 
yai 7rüpa^ya7yzy , oux «v elg dbvvaroc GmoAAupevny aUTmV 
5 , ' "us m - ^ , 5 »" *5 
&£ ay3pocw , xal £x ToU ÜynroU Bíov apavicÓcicav av- 
* - » * M M iu , , 
Sic &ic QGc zapaya'siw «v0 "yap qmoAoA2c ovx &le dvv- 
, , 5 ,? € , M (v , 
map&íay weycGpnwsy , aAA  vimGpysi pev wal &cvi xal jL£- 
Li jI ' , ^ , , 3 , 
v&r* xEwpurTQi 96 xal AayÜaver move. azroAcAsworac , aAA 
' * Li 3 , M eV ^ 2 5 
oUb& 0v &'yay Diabibpaxe: 0pSaAUu0y* $15 ovb&y dv GmÓ- 
7 M 3 , *» "^ P ' 
Asíy cücnc *yaüp &cxürne ümoAeíae "yávorr y xsipov TO 
3 - - 193 ^ $£-—3 - e^ ^ - 
£wmsGsiy ÜsoU , wai dpvwn3nva: v7r0 TOU víoU ToU ÜsoU* cí 
* , , € ' * , L4 , 
$6 xal vÀ&£ov &mopícaro , &£avTOv amaTicac , xal &upmnws- 
* t ^ * t ' e Ui A] , 
va: Ti» £avTOU wyvxm» vzoAafov , ort Qtvyw» rov Oa- 
1 * , do ^- M 3 , 
varo» , vov Üsoy» ipveíro; cpuwpoU 'yap Ovroc xal &mixaí- 
, , 3, DJ - - $0? » 
pov. Bíou , uer ov 7oÀvu Tüe Üvnvüce xai OoAryoxpovíov 
^- —- , a , ' 251 , 
Qe cTspnÜsic , wal vri ÓÜavarq 0v» Qsvywv To» Oso» np- 
- € * ^ ' ' , H , , 
vero v7ofAnÜcic , 7n pera T0» Üavarov alwvía woAagsi 
, 3 , 5, - ' € M * 
vapa$o3icsrQi ,  umoAEgae GÀnÜcc Tünv £avToU YVvxn , 
E € , € , € 9.7 [i ' * " ' 
jy &Upmxevoi vmeiAips: cc a»amaAi o $ia Tm Eic Sso» 
5 " € ' *, * " * € M ^ 5 
£Amíba &avrOv ayvovc , wal v)» &avToU Qv armapynÜOsls , 
er * 3 4 ^ t - , ' € - ^ E] 
Ogoy T& Eml.T» &avTOU 7rpoSscti Tip ÉQvTOU Mpvyxmv dmo- 
J , ' - , ^- ' ' 
AwAewoc , müvra T6 vaUra sUÜapcde brmo|sívac bià my 
L] ^ P ' 
&lc T)» 960v mícriww , Üappsiro cc pnbsy)c dmroAcAÓToc 
LET ' * og - T 1 
avrQ' oU yàp am)AwAe» 6 To)UTo0c , aGÀÀ' sÜps ijv Éav- 
*- ,' 1 E € E] € , F , * * 
TOU Wvxuwv si 'yoU» cx £v vmo0tctgi Aoyov Ovnry ovca 
m J - ' 3. ^. n 
&rUyXQv»€ , xai oià vs GÀnÜJc sle 2 up Ov xwopsi» , xai 
, , € E , 3 ' e" * . 
s! amoAAÀvro v0 dayÜpormov av»aipovpéym , Opkoc ovx sik 
, r, * * ' *, , ^ 
av&NzigTOy Xpm TO» vmép svcsBeíac a'yGya biaxaprspeiv 


, ' - - " * H - 
&-s1by TQ ÜsQ xal và &moMoAoóra wai TQ pnbapnmQ unba- 
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- v , 3 3, L4 LI - 
uGc Ovra , mapa*sww && ovx Ovrov wai Qoo7oieiv bvva- 
, H x H , , 5 DL , 3 
TOv bi0 xal TOv vopigÓtvra unweT: elyai , aÀAÀAa bi av- 
1 5 * , , , 3 " 5 / - , 3e, 
T0y &É ayÜpovrov azoMoA0Ta , ovx av avTQ *&vorro abu- 
5 ta - 
»vro» aU3ic D7occTicacSQ: , wa) ci» sUpsciv Tije dmo- 
- bd 3 2S. »-* , , 
AcAvíae xpvxie vo 9$: avrov avrq» GmoÀcAswoT: 7a- 
pacxsiv. 
' ^ ^ - , ' ' 
Au& ToU TG» &AGw cvpBóAov cm» buvapjuv alvírrs- 
^ Ll 5, ^ * ' e * A] , 
T7Qi TG pa2950TOY avrOoU* Et] yap ol aÀsc Tüv pev ov- 
5 ' 
cíay ££ Ubaroc wal zysUp.aroc cuvscTüwaci , G|uwpoy ct 
— , , - ' - ^- , 
TOU ^yscobovc psr&XovTsc , Tije b€ TOV QJaprOY cooroYv 
- , ,' , 3 
BsvocTüc quaosoc muw»urspo: Tw'yxGvovci , óc xal và v&- 
M - , , * 
xpà biaxpareiy copara wptírrow byuvüp.er , EiwóTOc TOUC 
3, - . , ^ 9 € € , , 
avro paOnrevousvouc , v? TOv GÀov mapafaAAe Quote 
3 1 , H * , , 
&mel wal] avro] ££ Ubaroc xai zvysUparoc dvaysyevynut- 
- ' 
yo: , 0Ào: TE TY»&Up.OTi: (GyT6c , xol oU xarG cápxa fi- 
^- ^ ^ M * 
oUvréc , GÀec Tiv&c Gump Uvmüpyxov , vov qÜaprov [iov 
LS 5 ^ 3, , r M - 
TO» &ml *üc avÜpormov &micTpEQovrec xal TvxvoUvrec , 7i 
^ * , MJ - , Li , 
TS xarà Gperiy fl Tovc avroic mAncia(ovrac aprvovrec 
, 
xai waÜOnbvvovrec. 
T - * - , 
'"EvraüÜa co)c &» mpoxom] *ysvopévovuc cwYyxopnri- 
1 " , , ,' Ln 
xovc &lvoi oic 7rraíovci: fovuAevau , Üepoamevov twi 
, - , 3 , 3 , * 
vócov £y aUTOlc ToÀÀdxie FpuQuope»m» , éxxoTTOY Ty 
xarà Ty TTOiÓvrTOY Gmoropíaw woremaipscÜai "yoUv elo 
, LA , , 
Oaps» , Óxc purs TapaxAücsic vOv npaprnxoToy , L]T8 
- ' 5 x , , 
TG» bmtp aurOv Tpsc[jevüyrew ixernpías crapabéysoOar 
pn 58 pw jmoAoyí(scÜn: Oca 5& xai avrol oi dyÜpc- 
J , - * E E 
70: 7rTüÍoyTEC , Ow'y'ywwpLne Tie 7rüpa oU p&yaAou wpi- 
- ! $! * DL ^ , —' 
ToU bsopsÜa: eloroc ovv mapa vr MarÜaío xal 75 7a- 
^ , x 3 T ? , 4$. € ' 
paBoAn x&xpmrai , £» n OgpsiAeTa! &icG'yovraüi , O [LEV 
P. I. |: XXVII 


v. 34. 
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uupía v&Aayra OpsíAw» , & xal àpeiÜn avrQ TrpocmE- 
cóvrr 6 b& Éxarb» bm»ápia , &Q' olc amemviqero mapa 
«oU áqsÜfvroc và moAAà &£weiva vüÀayra- bi je bibüc- 
xs, 90r: pi] GAMoc Tvxsi» buyarÓv Écri Tic flaciAeíac , 
^ ! ' ] ^ , ] " 

xü» ToÀAd Tic waropÜcom , p] TO» ayaUoy Oso» pupn- 
cápsvoc xarà c0 üapwymcíawoy &m&ibymep | BaciNeía wpí- 
cti ToUc àÉíovuc apabeyonuéyvn , voUC pU) cVYyytpnrixoUc 
xa) 70» dya0b» cGv OÀcw wpiriy xarà cobro pupovpé- 
voue , oU srapabéxerar o0 *yüp d» Exer Tic &imsiy To- 
ca)rü cwa memAnp4teMnwtvoi &ic $avrüv , Oca tp aU- 
vüc vy üyra pvo» vic avro) (wc mapa TO Bo)An- 
pa ToU ÜsoU mpaEac OpsiÀerne &oTí* mÓTs pi» yàp bud 
coU Aóqyov mrraíoue» , morE be bí alcxpov wal zownpoy 
é&miBvp.npdroy 7& xol mpáEscv: mi» Ojo TocaUra Traí- 
OvrEc , OUX GmroYymoOCWOUs» Tüc mapü TQ SsQ &Xmíbae , 
$& 0 QuAGyÜpomroy wol üvsÉ(wawov &Aenpoviwóv T8 wal 
cvyxcpmrux0v oU ÜcoU* ouxoU» EmerQ: TQ avrQ pbcpo, 
xai Wpüc perpsi» coíc &lc fpüc &paprayovcr pi 98 xa- 
T& c0» llévwpo» üwpifloAoyeic0g: 7j quAayÜpemía , wai 
péxpis Éfbópou üpiS1.00 oie eic Wpüc WLaprmuóg: cvy- 
xupsiv xarà bb TO» cujmaS7j wol &Aeüpova corüpa p- 
xp: ToU Éfbounwovrüxie ÉmTá*-00 máyrOc TÀ TosaUTG 7- 
piepyaQopívous &paprüLoTa , xal Ggmep Gva'ypagpiv aU- 
T&y Toi0vpávovc waS9 ÉxücTm» Quépav , £x 56 rovrov TO 
amspiópigrov bibagwopévouc* mvSopu&vov *&p co) Ilézpov 
£mi T0coic ToÍc slc Qopüc &papravou&voic cvyycopsiv Soi , 
xal dpiÜub» Ópícavroc T0» Ecc &fiboumwovrüwie &loiryaye 
xa0' 8v bei xal mpüc üqi£vai , sibórac wal memeicuévouc 
x Écra: xaipóc waÜ' à» cwvapÜlceroi: mpóc füuüc Abyoc 
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€ » , -* 8 " " ^ ^ 
jmO0 TOU cGyrG» xprroU T& xa) faciAécc , &meibüv oi 
müvrsc TmapacrOus» TQ Büpor: aUroU , OTE d pfTpo p8- 
vpobp.ey , üvriperpn3n]cera: Wpiv: Ó p£v "ap péyac Baci- 
Aebc &wrsUSey ibn müci» fiv coic xpewQpsiAeraic TroÀAGy 
cGüÀáyrUy waürü T0 mptmoO» uUroU vj QiAavÜpwmíg TO mrüv 
5 € , ' * € , 5 
awüxe xp&oc, bove üpsci ü&paprnparoy xal &£aAevac 
^- - ' 1 , 
T0 xa9' ju» xsipoypaqow Jpsie b& Emi Bpoytc: mraíc- 
Lag: Tobc GuyboUAove Gmomvwi^ous» , xal maüpawaAov[evor 
o) cwYyxcpobpsy va elc Wpüc &mroucpitva , uf EmipLeTQoUv- 
vac 7à& Ica olc mapà OcoU rervylxapiev moie üpeTépoic oi- 
x&raic* &UAOqc€ o0» dyauvüwrncis wa fjv iÉsveyxÜncs- 
' - € 2 DE B " , , 
v0: , wal.Ó civ mücav üuiv OpeiA» apelc becmÓTnc , oU- 
xéT üglce Du», GAX o uérpo peperpnxauey ücvpza- 
si wal) aveAeei wal &moTÓJio , &mieTpüce: piv wol TOv 
*, € ^ * ^ € , , " 3, € ^- 
&É hpG» xarà TOv Wüeripov cvvbobAcv 0po» xa9^ do» 
, , 5 , , t ^ , 5 - 3 , 
&maprücti &psupo: 58 Tic &avrQ p&Üobov ayaÜüe amopa- 
c&tc Tij ET ToU bixaiornpíou £Eevey3ucoptvnc , &l mrpo- 
Aafc» ^4&vovro qiA&yÜpomos xal vGy elc abro» áuapra- 
vopéyoy cvyyopnrixóc. 

Aubácwei bi& cobro , um 5eiv cvvapmá(ecSa: , el- 
mor& ETi0TüvTOS TOU. üvriypíorov buyTpéyxsi Quim repli 
ejTo) , Ge ToU xpicroU qovévroc 510 Qnol ; &àv At4o- 
civ Dpiv , I$oU ds ij ibo &xei, ph &E6A3mre pnbs buo- 

1 , ^ 
Enr& áb)voro» ^&p kormóv TO» GmaE imi 4üc qa»&vra , 
, ^ * H * 
müNy $y *owíaie ^füc vac DiyTpifBüe mroijcacSur ci ov 
Tic Écrai Gs i &xti ÜpuAMovpevoc , ii) £&&pymoOs pelis ; 
* a 
pu 88 miccEUmTE Toíc Aeyouéyoi* dAÀÀoc "yàp fora Tic 
. B ' 1 D , 
obroc , wai oUx Ó dGAnÜic xpicróe , à Xpm p Tpoct- 
Xt T0 yüp péyiro» cnusioy Tie bevrépac coU cuipos 
XXVII * 
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»" , , ,! ' t 
xa0 ove pupía m&zo0vÜs» avroc vs fÀacQnpovpevoc ó go- 
' L] - 5 ' , " 
Tip TapG Toic üyÜporroi , ij v8 EwxAncía avro0 xal ó 
, 5 , H , ^ ^ 
Ao*oc &Aavvousvoc wal ToAcjLovp.evoc* ef v6 mpoc TQ Tüy- 
, , 3, , ^ 
Tuv T&£Àsi xaÓ' 0 armobowipacÜQcsroi mma» &rof)AnÜsic 
» - ^- , - 
GO Tic Tü» dyÜpomO» "jsvtüc. 
er *J 5 M 
Obrw -oívw» dx sipnra: &wfüAnÜivroc bia Ti» dro- 
^ ' - 3, BN. ' ' 
cvaücíay coU Ao'you ToU tvanyeMixoD , xaTG Tiv Optoío- 
- , E ^ , 
civ Tüy &mi TOU xaTaükAvcpoU cupfsfnworov , Ó xara 
- 3, - v 3 , 
TGyw acefjow€ üÀsÜpoc &mioTücETQ: Qno(^ dA dx «Or& müv- 
* 5, , 5, * * 
Tüc |LEV QGTTOÀEgEV , OU jLu]y xal TOUC cvvmypuévouc Ga 
Tp Nós & «cj wifjorQ , ovro xal) &mi Tíjc avToU Taup- 
, ' , - * M ^ ^- 
ovcíac oi pi» ügsfleic xarà 0v wcupov cijc GTocTacíac 
- , 1 , * - - , - 
Tpwpaic xal u£Üaic wal ^&goic xal aic coU (líov Wbovuic 
xaraTpigopusvo: , Óp.oíoc oic &m) voU Nos warawhvcÜtv- 
, - [4 ' M ^- , , , " 
TEc QzÀoUyTQu* vp $5 ToU iL] iva vopíca: $i. vboroc 
* , , - i - 5 ' - 
xal covrovuc xaraxAvcÜncscÜa: , ava'ywaícoc Tq &Ti ToU 
^ , * 9. f£ , 5 
Aor x&yxpmroi Tapabsi^ynar: , waÜce &ytvero A&"wv &v 
m pP M LÀ v 3 ot * A 4: 
Taic npépouc Ac ,-io0io» &mivov wal ra ÉZiüe n bs nué- 
- ^ * ' - * 5 
pu &EüA0s Aor ümo Xobópwy» Éfps£e müp à 
; 2 , , * 1 5 ow "Y o4 , € * 
xal) amcAegs TüyTOc aüT& Td aüUTG &0TOI Jj "epa O vloc 
- , , ^c? ri 
v0) d»Üporrov &moxaAbmTeTQ:* cpóbpa amoppiürec xai qo- 
^ , e , 9s , - 
Bsp&x $ibagwoy Ori "upl xal Osío am ovpavoU waromsp- 
H * , € 2» ' D , 
copi» coUc Gcefjsic müvrac m Op'ym piereAevgeTQi* gQo- 
' , - EE. i - -- t ^ 5 , 
$pa $6 axpiBox wai £vrau3a &Tiüpngsv O guwTüUp oU 7poO- 


, - 
ovpayou 


Hi - ' 35 , " 4 1 E 

75pov T0 Up siwy Gm ovpavoU xai TO Ssiíov wareAn- 
" LI [ , T» ^ * * , 

Av0&vai émi vovc £y XobOpoi:c actfeic , n vov Ac &É6A- 
" , ? e" $5 4 " 

Sev», wal) xcpicOivo: £& aUrQw oUrc wal &Ti ToU wa- 

^" - T , , , 

TüxAvcpoU oU mpórepo» &vijÀ9sv obToc xal vrüvrac Gzro- 

^ * - - Nl H 9" - , 

Asgs ToUc xara "yw olxoUvrac , n vov Noe elosA3eiy sic 


v. a6: 
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7i» wiforóv wdrü và avrà Tolvu» wal &m] vic cuyeeMelac 
^ -- 5 - 

oU 7póT&pow Éctc3a! T0» xaraüwAvcpy Tic GmwAeÍae Gy 
ücsBv qnoi, it ovvaxBrvou &ie ví» &movpávwioy ToU ÓsoU 
* € Li , ^ 
wiforóv , wal $iaccÜnva: ToUc TOTE eopsÜncop.£vovc TOU 
^ » , ' ^ , * 5 LE - 
ScoU aySporvrovc , xara TO 7apaberyua TO &7] coU Noe: 


EUSEBH CAESARIENSIS 


D * ' * NEN 
oc wal AexÜncerai xara waipov vO 7rpopnriwov &xelyo (1) 
" »- , "A J 
BaSuie Aaóc pov, tlo&ASe sic v0 capieioy cov , wa) cà 
^ * 
é£üc, Ecc o mapéA3o: id Op wvplov* durep wal &mi 
^-^ , ' , LA ^ 
ToU Ao émoínsty , iva. pip ol Bíwoio: cvvamroAGvTO: TOÍC 
actBiíciv oUrwoc xai £ml Tüc GuvrSAs(ae ToU aidvoc oU 
ü * ^- 
"pórtpo» aUTm ZoTOi , j Trüyrac coUc Eml "*üc Duxalouc 
* B de "» , " " 
xal Ssocs(jeic apopicÜnva: vOv aosBGv, wal cvvoy3ipou 
tic ci» Emovpüvio» ToU SeoU suf rów ovrco "yàp pneri 
L * 
pnbsvóc Buxaíou &» avÜpomo:c sÓpicwouévov , müyrov 56 
a35ov» acsf)dv -Ow Um0 coU dvrrypiccTov "vyeyovóco» , cilc 
, ^ , 
v& Gmocracíac wa9' OAnc Tüc olwovpévnc wparncücns, J 
^- ^ , UJ * », - , 
700 S&oU Op" vovc acsfeic persAcucerau. (2) 


(1) Is. xxvi. 20. 

(2) Iam lectorem non semel admo- 
nui de diversis hominibus qui Eusebii 
commentarios ad Lucam excerpserunt, 
En igitur eundem Eusebii locum aliis 
saepe verbis, et fortasse verioribus, ex- 
pressum. "Evi reU xaraxAUru00 mAvTAe uw 
demáübariy, o0 uv xz] ToUQ CWr)plvout Gp 
TB Nàt b 7 xiBurü' oUTw xai bel TüCTR- 
[turae xpueréU , oj p» Ame xarà Tiv 
xmipü» Tc &morracit, TQuQaie x«l ducti 
xai Tai; ToU Éiou mdovaie wxraTpiÉdusves 
Quobee TO, kei TOU Nt, xarcxwcO vr 
wcMeUvras xa) cras Tie yruy RyDpé- 
ray xaSouxR uyrÜx , erudi» » &veula 
mw wO lec bri Te Nüt, xal à 59 Q9u- 
pü xai css95 àduwdac oí JÀ T Do 
&v9purit d'ixcuDnieorras cvray Syri sie viv 


kmrovpá&riy xifwrüy ToU DUeU ak Tàó Wwi 
TOU NGw mepxduyna' &^A' krud à 2axTa: 
mapk TÜ Mui. nmi Tl yV xai TOUQ 
iy aírh xarsAucnR &euMdocOwas y xy pras 
Ji à cerhp TE TOU xaTuEMwCuoU mapadt- 
pari» jah TOU ui Tw sveulrx: xaTukDuS- 
pv (rw3a, riy di üdarog pelo T Vui 
ToU N&, aya aloe d'wripo xiyerra: TG Vai 
TeéU Aür dud'ümwuwy viv rpirty sfera 
Bü». kaulac coódpa &roppiruc xai fof tpi 
Uri wuph &cr oüpavoU xaTaenucopive Tow 
Ace » ópyA perOaUetruat du) coe Tv 
BpÁguy usw erirr sve: eUyopivo accom , 
5 mrpotrr i Quy eravertlytras M2ourz , cóai 
oj beiDupcUrrW TRY Buépay xvplov: iva Ti j 
Üpiv «Urs iex) exóTOQ xai oU Ox, Üpipa 
exérove xai 2vipov , ulpa raNarmuplac xai 
apavisueU* eoidpa di xai raga axpi- 
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5 n ^ ^ , ^ * , 3 
Ezi ToU xarawAvcpoU Tüvrac pí» amOAsct» , oU 
* * , - T^ ^- - 
pü» wai Tovc gvvyyuevovc Gua T Nàe &» vp wifjoTG* 
e 3 - 1 - , I 
ovrc xal &mi Tic Tapovcíoc XpicToU. 'Tourcv 56 qQnci 
, » 3 ^ € , " "^ LÀ , - ' 
^ivop.évoy» &» £xev] 7? mnpuepa Oc àv &cTai ÉTl TOU Do- 
- 5 oO , ! * ' ' EH 
paroc wal] va &Eijc. Xnpaíve: 58 Big cobDTOy TOV warà 
- - , , Li 1 LÀ ^ - 
TGy Ssocs()Gw &ze»&xSmcOusvoy biwyuov bTO ToU vÍoU Tic 
, , € , * , , , Pe A] r * * 
«mcoAsíac ipepav b£ &xsiymy Ovop.a(er TOv xpovov «Oy 7p 
- LÀ " , ' 
Tie GuvrsAelae , &£» o qnol , Ó qsbyov ui &miTpspé- 
M * , ^ M * 
TO , pnb6 pupgme "ywec3o Tüc "uvaikoc Ac , imi uera 
' P ' - "- 
v0 Qu'yeiv xal &Écw ^*&vécÜai ic cobojuTOw xipac , orpa- 
^ 5» 5 , , , €. , 
Qeica sic ra Omíco ame»expoUn ccT)Àn Oc "evop.évm 
5 m ' , ' 3. d^, , , , ' 
aQsibsly "ap TOTE Tpocil«S: oVX. vTapxOvrov j10yoy , aAA 
Qe - - ^ ' E] , - 
xal cüc éavrOw (onc T€ xal) wpvyice Tovc &v pego Tic 
EJ ; , , , € 
&zogracíae woraAnpÜncop.evouc , piove BovAn3zvrec éav- 
- , 'N ' , € [1 - 
TGy Tpimougac3a) wpvuxm» xai qQsícacSQi clc &avTOYy 
- ^ U ' ' , 
ztpocxaípos (wc , cv» vavTp xal v]» alcwioy» Qo amo- 
, 1 , ' 
Aféctiay , vj Gmocracíg éavrovc Trapaboyréc* oUro "yáp 
P 5, , D 
pnwéri unbevóc buxaíoy &» avÜpomroi sbpicwoévov , 7ày- 
M 3e , £ ^" e ^ , Li ^ 
TOy € ü3&wv GmoÀÀuuEvON , TOY U7O TQ QGy3Jpo7TQ Tüc 
- ^ - , , , 
é&papríac , wal cQ vio Tic azoAsíac "eyoyorev , amocra- 


Bc Vrüpwry à cwrhp. eU mérwoy Wed Tà 
mUp &e' cüpavuv tri ToU, W Iodipen àm- 
Các fummus, hor» Ale Div xui xwpir- 
OSéyxns kx'abrv oUTw dA xal Vi TOU xa- 
TxxAusuoU » c) wpórepuw rwAD s eÜroc xal 
wáyrac km: ToU TÀV X olxeUvTu, » 
Tày N&« diei Oy die Ti» xiÉerór xaTà TaU- 
Ta Tolyyv xaj ri TC cuyTOniz, o0 mpórt- 
pev irwDus Tày xeTaxAvtgis Tc RmuMiar 
Tv àeÁüy Quis À cuax Dira dc TY 
TOU DaeU aiÉuróy Tcüc süpsOwroplévouc xav' 
xevoxaipoO Tü6 ToU N& duxaioróvm Adw- 
Ouéc códà VreexD ra) Tà mUp xara Tí 
Tér &riC Ry » &oTeUc Opolovs TÀ Adr xmpur- 


Süvar abrken ec uv ke 4 Mr rwy oic 
&n£Éíei, Oud iutroc oU. d'ixalou à. She oix. 
irs rA» xar! aUrV pysys nODav dà ad- 
TOU keoMiu, ÜewEád)u Tiv dias » Tva. 
p3 cuva mira: TOf, &uapruAsi xal Vrj ToU 
N& eepucreiec Py p pÀ cuvamiuamas 
TOR ihpcepruAci, xaTuxuDsic pá TTRYTUM y 
vuvá&ju abr wc TM xiCwriy" oUTU xc] Vel 
Tüc vcuvrOsiac ToU aive, o) erpé rigo» [^7] 
2 ocurra » h mávrac ToU; mi TRO ye Pu- 
xalou; xx) DueeiCU, ApepirD Ryu) 73 &mi- 
ÉGy xu] rwaxOwu de Tb" krovpavieP TOU 
Sol xi£wrüv, 
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" * ,» " LS LZ 5, , , 
gíkc TE WQ3 OÀnc cnc TOV GySpourOy olwovp.Evnc xara- 
' - - 3 * D , "m , 
xpaTn3&cne, i ToU S9soU Op*i] vovc actfjsic pereAevoerai. 
, » ^ , , 5 , 
Agsibei» ^s pu» vórS 7tpoci|kei , ovx, UTrapyxOvroy 
, , ^ - € ^ - * 5 , ^ 
povov , GÀÀà wal cic $avTOv Quilc TroUCc 89 p6£0Q TüC 
» , , , , ' 
aroccracioc xoa Nn pOnsop.evove , pumore BovAnS&vrec civ 
LÀ , MJ 5, , * ^ 
ÉavrGy TepumoicagÜd: Nyvxir , aroAscsiay Trpoc TT 7rpoc- 
, S LI 4 "ELI - 5 1 
xaípo xai civ alwwioy (omw» , Tjj dzrocracíg &avrovc 7a- 
, 
pabovrec. 
* H , , - 
To» xcepijo» &v covTo:c vrapícTuc:» cO» deylcv xal 
- - $4 - , - e ' 55 , 
3eopiAgy xpvxav &m0 TOv acsBOw iva "ap pn abiawpí- 
H ^- * * M 
TOic &meASoUca |j Opym copaxynra: (a) xoi Ov Vikafov , 
* € M e M * ,' ^- ^- 
mpoAafay» 0 Soc cc7ep TOv Acc mposbmyoys Tic TOV 
- " * - 5 
Xobój.wv xaracTpopii , oUrw xal 7p9 mic cuvreAeíac 
' - ' LI ^ 5 - * * 
mpi» &meA3siy 7]v warü TG ücs()Ov OpYym» , xopicpoc Bc- 
^ ^ ^ ^ , - 
vui TG» buxaíoy , iva p] cu» TQ wocpo xorawpiÜ coi , 
, Li , ' , * , e" 
GYyysAev avrovc biaycopicayroy xai crapaAmpope£voy* agre 
- - ' * Y 
& pui ccpopyn $50 xaraüxeiptvoy , wal bvoiv bp vi 
^ Mi ' ^ ^ 
piAcy! üXnSovcO» , v0v Liv ToU Seo ü&£iov mapaAap- 
, ' M et , € l4 - 
Baveg3o! , vov $8 Érepoy waraAsimécÜa: , «xc bio» Tijc 
, , ^ * E 3 - 
T0r€ WaraAÀmwWopevne Tovc agsfeic op*yis. 
^ M ^- 3 * 
Zpóbpa 8& SavuacTOc vov Tij GrmocTacíac wocipóv 
, ' - - - 1 
xa) Tiv ccípncoiw ToU vospoD AoyixoU Quroóc vUwra cvo- 
' , , - 
pace" vuwrüc "yàp xal cworovc xsípoy ij vOrS Gv dyÜpo- 
, L] L] 3 , * o - 
7T CV ÉcTO! xaTacgTOO!S , $i Tuy eri paria ao ay QGuToY 
» , , M , € , LÀ 
&yoidy T€ wal mÀaymv $i) Qnol A&*yo vpiv , Svo écovrai 
3 " , , , 
&ml wAivnc wal $vo emi puAÀcvoc, sic mapa Aa fayoj.evoc 
- 3 ow 9. 4 - - 
dx dAÀAoTpioc Tij Op'yüje , wai eie aQiépusvoc , doTS T]) Op'y] 
zapabo3ncóusvoc , Ó Sncavpícac Éavro Opyw &v üpépa 


(2) Hta cod. At in seq. pag. alius codex s xgaAwlieas. 
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- ^ : 1 * - , i 
Opyic* bi v mapíetuo: c0» Qopiuby TG» yov xol 
- - X » - 5 ^ Ld ' 1 
StopiAGy xpvxGv  v0v GO 0» üccOw tva ap un 
3 " ? 5 - € 25 1 - , 
abiawpír:e -.87T&ASoUca 1] Opyn xal vow Pixaíov -apa- 
- ^ , ^ ' ' 
Aiperui ,-mpoAafow. 6: Ssoc. Gump TOv Au mposEn- 
e^ 3 /' - 5-8 $01 ' " 
4a'ys cuc, 2lobüptcoy würacTpoQns ,.vov.GvuTOy  TpOTOV xal 
' ^ .5 - Yo* * ^" 
7pà. rüjc cuvreAsíae , ph  &meÀSciv Tiv worà TOv ü5&- 
€ '3 ' , 1 1 - , - , 
B&» opp , (và pi cv» TQ xOgpo. wovrüxpiSOci» ol bí- 
* ^ ^M ^- 
xaior, xopicuoe Soo! TG» 3s0QiAd» vx» , GyvyéAov 
3^. 4 , ? ^n , - 
avTGc bimycpiCoyro» xal ^apaAnvopnévovw* coTs é&v» pud 
- d V vg L! ' "- "- 
cTpojt»g bvuoi» woraxsi.syoy , £ya jL8y TOv TOU S50) üÉiov 
' 3 r5 " : 
mapaAapBávscÜa: , r0v 85 Evspoy waraAsizecÜa: dx üÉiov 
Tic TÓTE waGraüAmpopéyne ove dgefjeic Op'ync* wal &mi 
- £29 3 , , - € » Y , » 
TGOy vQ £vyl uvÀcw: aAgJ3ougcov , 0 aUTOCc Ào'yoc 8G«au* 
* ' M , ^ * 
&aAnSovgac bs cvópags cà TOv &UTEA] wol) vewxpov xal 
, , , , , E] ^ 
Écxarov &» ay3porroic biadyrAovcac fíow &ml wMync 96 
* H , ' "n , , - 
TOUCc 70» £AEUSspov wal &»erov (jov uerspxopi&vovc. "Tovro 
' ' € , ^ 5 Y rH , 
$& mapaoTuce! ? Moctoe pap &» m Qno Ó Aoyoc , 
* ' ' , . A ü ^ 
jÉs cüw Opym» GmO. TpcroroxoU CO upaco , wal Scc ic 
E , , 5 - , 4^ * » 
&AnÜovcne wal vr&ccovonce €» TO UAocwt-. TO "yap Gvwpa 
- - T) , - 3 , - 3 ^t 
T&v xaT ay3porovuc fuv , voU Ts £vbofov ToU afeppui- 
MJ , » 
pévov xal &cxürov , Bià roUTQy 0 Ao*oc map&cTQOtw* oU- 
5 a Bs «a - LI 
TUc 0Dy xal &yraU3a boo &mi wAlyne puc siowyays , roUc 
' * , L| , , Li 
Tl» &ÀeuSépa» (owm» ueri0vrac alvwi£Gp.evoc* Ó sc mapa- 
, - * — - ^ ^ ^ 
AnpS3mesra: , Ó dioc ic Gm ToU S0) SxAowyüc: Ó 6 
" , ^ 5 - " , 
€repoc apsOngsro: , bnÀovór: Ó ic Opqyüc olwsioc* dgav- 
, *.f ^ e. 2 3 , ' » / 
TG€ buo aÀnSovca! selev a» aí &v uv3po7o: TOv QTipLoy 
4 1 , - * , , 
xai z£wxpov fov perioDcdi Gv r&v d wpsizrov Tapa- 
, € UI € , , , 
Anp3ucera: , m bs érepa ape3icerat. 
—- - , - 
"Eperncáyrovy TGy pa3nTÀv , wUpis 7roU , wal fov- 
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An0tvrw» poSsiy voU xaraAcipÜncero: Ó Ércpoc Uv Ta- 
er * ^- M "" 
paMnpSévrey: Omov, Qnol, v0 cGUa , ] Tü vTOJLO Wü 
Mar3aiow (1) , &xsi. avvay3iücovrai xal oi &eroí* cep 
. , 1 " $0 
oleyoUc Tivac vewpoffopouc , «0Dc dpyxovrac ToU aiGvoc 
rovrov alwi£dj.syóe , ToUc vÓTE bicOvTGc TOUC dyÍovc OD 
Seo: dw &mi v) aUT0 OCUvaxÜsvrov , Exsí wai "ap. aU- 
- ^ - tg, 
oic cvvayxSi)cero: Ó avá&ioc vie mapaAinpecc: .aAnSovgac 
H - ^ , y 1 
$& cvópacs vüc EvrSAsic wal i» mevrypq. Bí vove 5& &mi 
, ' , , ' , T t Mi 
xA(yne, rovc &AevÜspav Quy» AoxOvrac c Opiorov TO [Lt0- 
DS "» Lei ' * ' ' , 
caixov £xsivo v0 Qücxov» üEsu viv Op'ylv dz TrpuroTÓxoy 
" - " 1 
Oapac , xal &cc Tijg GdÀnSovonc &v cQ pL0Acwi , TQ dpa 
^ M 3, ' ^ , , ' - 95 5c 
TGy warà ayÜporrove Bíev , roU ve £vbo&ov wai coU drreppi- 
, , , ' , , 5 ^ ' 
p6vov xal écx&rov , $ia rovrov alvi&dp.svoc" áerovc 56 wal 
Ld * 
Tovc Tic "epovcaAip. moMopwmrac Ó mpopnrixóc Aoc oxvo- 
€ e" * ^- , t t 5 * t€ 
p.acsv* coc Or& 7tpl rou Nafjovyobovocop A&vyti , 0 aerOc Ó 
péyac Ó peyakommrtpuyos* i sro) ai mijLcopnriad wai wo- 
: e ' ^ - 
Aacrixal $vvaptie , alc Tya pi vapabo3Gpuev É£üc Ó co- 
- - , ^- 
Tülp vrapduv6i eUxaic GxoAd(ew* &miwcUvüTTEL "00v xa) ma- 
, -- - - , , 1 ' "a 
po BoAiy TY vrép] ToU wpiroU Tic abiwíac , Trpoc TO beiy 
- ^ ' " *5 
cüvrOTE TpoctUXScSd: wol pi] Ewwaxsiw T0 b& eimeiv dpa 
3 ' t e^ ^- * , € (7r 4 , E ^ 
£ASoy 0 vioc rov day3porrov svprmoe: TU» 7ríGTiV B7] Ue 
qüc ; $xAsnpuw DnAoí 4c TíoTEGc , dc pnbeva vicTOy ED- 
à] , , ^ * pa 
pu3uosc3a: , 5 6l zov dpa omüxi0v Tiva wor& TOv Tijc 
$evrípas aDroU Ücopavsíac wpóvov Omep pa cexjinpiov 
- ^ - T »" 
cv'Yyxüvei ToU xwoipoU cie G7ocraGíae , &»  amüwi0c Bc- 
« € , ' , * ?e* " 1 
TOi Ó &UpsSmcopLevoc 7rigTOc* vüx« be oubs ele Écrar Sia 
1 * ^ a 
v0 rovc p£v TapaAnp3)cécÜa: , ToUc b» woraAcipOticec- 
Sai vole deroíc TrapaboSmncop.vouc* oUro 76 £É üyÜpomtov 


(1) Cap. xxii. 28. 
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* U - , $ '* * 5 , * 
£xA&vmrOUOTC Tie TríOTEG€ , QUTOc Aormóv &7igTIOETOL TI]V 
3 ^ ^- ^ 1 LI 
&xbiwneiv Troumoópsvoc Gv d'yíev aUTOD TOv UT TY QG6- 
- , k , ' LH 
B&w avnpujsvcyw* B» csi 58 moijot: Tiv Exbíwngi , bia 
LI - ' 93 * bi QUE M ^ ' 
TO fjog» poc avTOv vuxrOc xal mjispae* fog» $6 7poc 
E] ' - ^ - - ^ 
a)r0y &£bíbaZs bud cie mapafloNüc coU wprroU cie obuia. 
' 4 ' ^ 
"YméAaflov Twéc warà «ü]v mporm» Topovcíay 00 
- LU 4 , ^ , - $5 
cwmüpoc Tn» BaciAsíay avroU qQavncscÜar wal Tovro &v0- 
- M ^v ^ 
piov ÉcegÜa! mapayxpüua Tóre tceibay &mifj vw 'lepo- 
, er 5sf B D et HJ - , 
coÀvj.oy* ovToc &ÉEmÀnTTO) avTOUc aÍ v7 davTOU T6ÀOv- 
- M * * 
pea: Üsocnusidi mpóc o)» vaUTQv Ti» UmOvouxy Ó comp 
^ - M — 
$ibácxe , qu) vüv àÀAAG perémérra oUTO Trpocboxüy* cO 
* * .! UJ 
4&p &mopsó3m sic xopav [Lauwpa» , Ti» &ic o)pavovc dvo- 
5 ^ HU 3: f 5! ' ' $s 
$ov avroU psTO Ti)» QGy4craciy écipuy&* TO 98 Aafeiy 
€ ^- , 1 € , ^ , 3 — 
éavrq faciAs(ía» wai vmocTpENyd: , 7)» Devrépa» aurov 
, 1 r1 LI 
Ssopayeiay miY &yboEov xal BaciNiwmy erapícrno: wal $0)- 
* ^ , * » , A 
Aovc p£v avroU Tr&yrac ToUc &lc avrov memi OTEUKOTOS" [Ly 
4 - E] , ^ ^ ^- ^ 
$5 müciv && lcov bebouévm , Tiv "yvGci -ijc TOY ovpa- 
- , a 3 | 1 ^ 
vüy BaciAeíae , v1» &p'yacía» TQ]v $xücTq mpóc T "yvo- 
P 1 " m » 091 
cs. xaropÜovi.évmw 7oAírac be ÉavroU picoUvrac aUTOYy , 
, LÀ , ^ M 5 ^ 7 ^ 
ovx &AÀcc &lyai olprsov à coUuc &w 7rSpivropc , cy my 


Cap. XIX. 
von. 


; € € N $ Hi - ' 
voMwrsíay vzojLelvae , wal UzO T0y avTOv avroic "y&'yovox 


, , , Li * 5 ^ M , ' 
»opo» , Slxoroc ToÀívnv &dvTOy avTOv dym^yopsucty* oi be 
- 3 3 - "v 3 , * 
piucoU»rsc avTOv , xal voU pícovc EBp'ya &ybsi£apevor Sia 
A ^ ^ 3 , 
Tic wav  aUroU éEmifoUANc , oUx npwecÜncay &» ToUTOIC, 
, ' " . , 3 - ' 1 1 
«A^a xal mpsc Belav Ozíco aUTOU DicTTEjLTrOYTO pera Tüy 
3 , po ; 3 - - 5 3 W. Vlr x 
££ ayÜpomuwv ürobnpíav avroU , roic xaT avroU apaic 
- - ^ 1 ' 
xal uic Trpoc Üsov evxaic üSeroUvrec aUrO» , wal ilv 
3 ^ , EJ , M 5 , 
BaciAeíay aUroU rapavrovpuevor GÀXÀX oi pev ammvxovro 
^ , ' ' * , LEO 
TOoUvo "yevégÜar Ó 5&8 xai uu ovAop£vw» auTO» Tapa- 
XXVIII * 
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, ' , ^- ^ M 
Ainpera: c1» faciAeíay , A&^ovroc aUTQ TOU TüTQ0c , uà- 
^- " - * 
Oov £x befiQ» pov, Ewc dy ÜGÀ ove &xÜpovc cov bmo- 
' - - "a tg Rcg , i 
vr0910y TOY 7roócy gov' O0 xdi Ó a7OocToÀoc cnpaíve A£- 
T ' 5 ' , e , - * 3, 
(cv (1) 5s yap avrov BaciAsusiv , &oc ay Ün. cTovc &x- 
JU 5 - € , ^ ^ 3 - , ,. 
Spovc avroU vromob:0y TOv 7r0bGy GvroU* EvQüyeAÜowv "ys 
iH * ' , " - ' , 
piv xara cm beurépay avroU Üsopüyeiay , Gv i8» Gov 
, ^ , , * , 5 , 
xai aurov 9ovuAcv BaciAsugS! , wai TOUTUY QUTOY rpoT&- 
L , ' 1 3 , a 
pov ci» Sidwpiciw roijgerü: , ToUC jLEv dmobebopévoc xai 
À - , $ ^ uU $2 2 3 3, , , 
BaciMwg Tipigoy, bopsü , rove 56 &- apyío usuwope- 
voc , xal ie &bóxov» (2) mporspov p.er&xew bopeüc cTepil- 
uU ' , M 3, ^ ' A 
cuwy* rovc b£ ovopacp.tvovc pev avToU 7roÀ(Tac , và bà 
* - 1 ' . L 5 - 
&xÜpGv sic avro» &mibei&apévovc , &lc puécoy &xOiivar we- 
' - ^ ^- , , ^ , 
Asücci: mpO ToU faciMoU cije boEne avroU Üpóvov , xal 
- T , 
Th TpocmoUcg oct: bug. 
- ' ^ ^- A. 
Toco)ra $:x Tic mapafloAiüc bibacwópsSa , Tilly u6A- 
" ^ , - , E 
Aovycav avroU xal pnbém«Q mapoUca» BaciMe(ay , way aic- 
M ^ * - 
9mnrüv vaUTÜ]y Tivéc &QavrüQovro , Tiv amo *üc sic oupa- 
^ , , 122 ! ' , LÀ 
»ov ue£rücTaci» TS wal &GvaüAmnwjw , Tv 9evrepay wai £v5o- 
- , * * - , 
£ov avroU Üsopáveixty , Ti» xprrixi» wal ToU xaT abíay 
' D " " , - 
éxücTo SDiavspmriwg» &ÉEovcía» , ci» dw olwsíov avro 
" , , , DB - 1 
xai 7iGTGV SspazsvOvroy &vOox(pngty , cTUV TOV [LU TOIOU- 
* ^- - u 
TÜY XOT O^ [YQ » TY TOV T7TO0ÀITO TOU BaciAécec xaT 
^ ' MJ , 3 ^ 
avro) Gucxeviv , Ti|» pier&Aevcopévny avroUc &mabíoe ov 
- M [4 ^" , * Ll , 
£bpaca» bíwnv raUTa ^*àp OpoU 7Gyr& big TOY ExTaSti- 
- ^- ^- * 
cày Qovày &bgAov* wal mpGro» p&» dyÓpcrro» avroc éav- 
* * * , , ' * 
T0» cwOpa(e, bik Tiv xar cüpwa "&vwucu , Tiv wora 
(1) I. Cor. xv. 25. de re certa agitur , observante Montfau- 


(2) Aex verbum saepe otiosum conio cap. x. praef. ad comm. Euseb. 
apud Eusebium aliosque auctores, cum in ps 
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&»3pwmo» avTQ cucrücay Ém&vra svysvi dAM oUmo fa- 
ciÀAéa Éavróv PwáAsi , bià v0 ppbémO "7j Baci diio 
xard Ti» TpüTQny 350páveiu» xexpücSar cüc 0  tUyeveac 
avro) püprupse oi ToU "&vovuc xal cie Pw mpoyovev bua- 
boxe 7üv isropíav *paqi) 7apabsbwworsc d» Ó p£» Tis 
dl)» ward dy39porrovc sUyéveiay aUTOU TapigTc , £v9ev Bé 
703sy eUmyyeM (ero Atvyev , BíBXoc "evéosoc "Ingo? xpi- 
TOU vloD Aafjib , vioD 'Affpaáp* siI3' &Ele moUToi iv 
qeveaAoyíay bi! &mibnpow» d»bpGv wai bià BaciMuxoD yé- 
vouc &T  aiTO»y wQTüycoy igTuci Ó b6 civ üvorüTO xal 
pO Tüyrwy aicyov 8x ÜsoU "i»vwnew aUroU bibácwoy , 
aiv dÀnÜGx pony wai póvm» soycveixy Traüpebíbou Ato , 
£v üpxj d» Ó Aoyoc , xai Ó Aó*woc i» mp3c TO» Üchv , wol 
soc mW» Ó Aóvyoc màyra Oi apro) Cytvero GAÀG "yàp 
oUroc Ó mp2 müyvro»  alowwv soc Avyoc , "yevoptvoc 
&»Üporroc svyevne , wal 2» cv» davÜpcmoi busbsAQoy 
Bío» c0» é&uqQspousvov aic ep) avrob  sUa"yyeAixais 
*ypxpaie , perà ci» apà dyÜporoi avrüpx] Puarpi- 
Bü» , &mayvicw mpóc a0» ÉavroU morépa , €mopsv3m 
sic xcpa» paxpüy Aafei» tavrQ Bacie(ay wal bTogTpE- 
Wjai* xpo» $8 pawpü» Ti» dO "üc &ic oUpayóv dvoboy 
&bnAov Aafleiv «c civ Baciksía» avriv éxeiym Qni» , 
Ü» ó mpogpirne Ao»upA mwírrero Af» , xal iboD vióc 
&yÜpóvrov &mi weQeAGv tpyxopévoc jw* wal abrQ &503m ] 
ápyi xai ? Tipi wa) jj Bacike(o: 50 à wai v0 Aafeiv 
elpyrai Tüvroc "yàp ToU TüuTpbc ibóvroc &AapBavs* xara 
«5 , alryca: cap! époU xal bocw co! É3ym ci» xAnpo- 
vouíay gov & bn boüc»ra avrQ mapà ToU maÀci00 Ty 
Wuspóv VmobeZágevoc , aj0ic bmavnter $0 Qno] Aafkiv 


. I 
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" à DL 
$ovrQ aciAe(ay wal bmocTp5pau wal Omwc b& TrOulcérQu 
A! , , t » 3 , - , e" 
TJ» &müyoboy , Ó Ücioc «mocToAoc biagaQsi Mé^wwv, OTi 
* - , 
«Urüc Ó wüpioc &» wsAevcpam: , &y Qovp Gpxayysou wal 
5 , ^ , , MI , ^ € ' 3 
£v caüNmwYyyi 3600. arafincerai üzO ovpayoU* n o6 azrobg- 
" ER ^ ' 
pía , xal civ gaxpoSvpíay bnAoi* Eber b& avrov avawalcc 
&lc Ti» bnÀAcoSsicay papa xopay ocsíAacSa: , xauer 
xpóvov Sierpíspos vro. Évewa* óc. àv £y 1 perat) oi av- 
^ M -- MJ ' - 
TOU Sepámov»rsc Tije favrGw &p'yacíae viv Sow Soiev. 
5 , , ' ^- , ^ ^ U 
Eongans Toívuv $i1& v0» Aaffovrov vac pvàe ToUc 
€ - ' 3 * P D] 1 
&avroU paSnTac, olc ava píav pva» mapabove, lon» 76 
xal) Óuoía» mci» &yysipícae civ olwovouíav , mrparypLoreo- 
, v » , , - ^. 
cac3ai TapeutAeucaTo , 807 d» &may6ASn cic juawpae 
* L] " E] , * *, * 
aroonp.ace* n 5s Ttpa'yparsía. ovx 4AÀn cíc jv, GÀÀQ TO 
, ' ^ € : ? 
xüpwyuu TO Tpi Tüc aUroU aciAe(ac eic müyrac dyOpo- 
t€ * M , ^ , ^ ^ [4 3, , 
7TOUC UTO TO QUTOV GUTOU |LaS9mTO wüTWyy6Au&yoy* qÀÀ 
Li ' * Ed 3 n 1 , -^- , , 
$» Lv m]» TOUTO, ÉTEl uai uía cO TQGyrOY DibacxaAía , 
, ' "a , Li € V r 
xal uía Tícrie , wa) &v famTicpa wa) 0 a)vOc MOo'yoc: 
Y ' ^ - , 
$10 xai nía 5 uy»ü , bi&popoc à avroic ij &pyacía &yt- 
' , * 
v&rO , «aj jj Tpo'yaré(a Aapmpü , 0 v &m] abc TrOpoc 
' " " DI 4 t ' ' 
zÀobcioc* wu) caUra uev mv dw &vexa iy pawpa» Tro- 
, 3 * " 
peía» ó svyeyuc &ortAAero dy»Spwmoc 0Sc» EA&Yyero aUTO 
€ ^ ' , , - e ^» -- ' 
U7TO TOU 7rQTpO0c , wüSou &x bsbiOv pov , &wc à» ÜO vovc 
2 , - - ? 
&xÜpoUc cov bmomobio» TW 70b» cov* 7rolovc BE ef mic 
, - M ^ 
v)Sorro uaSeiy &36Acv &xSpoUe , 0 bià cic mapafioAijc 
, , ' * E 
$ibáEer Aovyoc* avpztoM ac sicáyv coU BaciMéce puco- 
Ld 3.59 ^ - 
Ü»r&üc aUTOy wal mapairovpuéyove &UTOU Ti» dpyilv , "yupyr 
^ - —- ' L1 Lj 
TE Tjj W£QaAj A&yo»vrae xa) üxaAiwp orÓpar: 00 S6Ao- 
^ , L. f 
pe» v0UTO» BdeiAcUs Eq fps àAN ol uày wal rep Ov- 
* : , 3 - c Vote v - ' 
T6c 7r0Ai7di , t0» BaciAsa jpyóDyro , 0 b& vzO TOU 7rüTDOC 
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5 , , , ^- sS "^.u ££. , ^ , 
QX0USi, xüSou £w beEiGv pov , &oc Gy vro zróbac T&ÜGcI»- 
Ll ? , ^ M 
ol &xSpoí , aov xal xaraxvpíeus £v uéc« vOv &xOpav cov. 
E] ' ^- " - , 
Eme $& ££apvor Tüc faciAeíac avroU é&wy&vovro ol 
^ - M * 
&XSpol avroU TroAiro: , slworcc Tpoc abvrovc éQacxsv , 
^- - ^ , 
ap3)cera: àp  opGy ij BaciAs(a ToU Oso) , xal boÜngs- 
- JU * »- : ' 3 1 
vui &Üvei or00vT: TOvc xapmovc avTiü* Troio» 56 "» TO 
b - b ' v 
&voc c0 cic Baciheíac dEiov , &bnÀou Ó show , airnca: 
25 ^ * , v. * 5 , 
zaüp &uoU xai $07 goi: &3vn Tyv xAnpovopíay cov* &by- 
1 , , ^ , - E € ! "5 
Aou 5$ roAírac &xÜpouc. avroU , ovx &T&povc ToU lou- 
, * ' ^- ^ - - , 
$aíev &3y»ovuc, ol 55] crpüroi ciüc coU corüpoc yxüpiroc 
, - ' P ^ 
n&iop.évor oic, £vayríoc avro» nu)vavro: b10 cepi aUTGv 
- * * 
poQnrixGe ÉAeys» , avreTebíbocáv jLor zrownpaü avri aya- 
- , ' ' 13 , ' * 
7üy uS , &vbi&BaAAOy pe , wai &moÀEuncav bopsav wai 
éAáAnca» xaT  &po) ^Mocon boÀíg , xal) Aóyoi uícovc 
* , LI 
&xUxAcgay , bi &» mpofláAAscSa: sibSaci war  avroU 
' E. - Y , 
BAacqQip.ov. Aó^yov , wortvxbusvoí ce avro) , wol povov 
3, 3 1 t "m »" 3 ' -- 
oux aUTOic A&'*ovrsc Toic Ep'yoic , oU OsAopey coUTov fa- 
- 3.5» € «^ * L] , ' ^ , 
giÀAsUca: &p npe: bi0 5m ou pgóvo» Tic Bacikeé(ac acm&- 
, E] '* : , ài 5» 5 - 5 
pn3ncovra: , &ÀÀ& xai v&ícovwra: 7Q& &mX&ipa Tie QUTOV 
* , * ^ ^ ^ ». 
Succe(jeíac ToAí(rac bs avrovuc bia 71e TapafoAnc ovo- 
eu N. S ^- 3 - € , 5 ^ 
pa(sv, Gre Og €x Tüje avri OppoLévovc avro cvYyevelac* 
*» ' ^- ^" ^ , * 
mE) xal avTO0c &x TOY aUrOw OpjLüro Tpomarópoy word 
' ^ , - 

vi» Évcapwov avroU ^&vecuy* wal &reírep iic vopípov ópoícc 
- ^ M * JU 
avroíc perns: moMr&íac: caUca p&» oUy vapacTarud. üy 
5 "- 5. - 3 E] Hi - ' 
ein Tic pone avroU aQpí£swe &ms) $8 caUra Ó cwrüp 
- 5 ' ' , , E] 5 , , 
ToUTOy &bíba£s Toy TpO7tO» , üxoAovuÜwc cn]» &mavoboy av- 

- 1 L4 ' , , 
TOU c]» Évybo£ov wal Baci» mapícry , paprvpopevoc 
1 , M ' t 
óToía» TÓTS ToulgerO! T]V wor TrüyrQy Dixouoxpicíay* 
M * b ^ ' , 
Toic piv yàp sU wal TigTOS TU jiva»y T0ÀvTÀaciGcact 
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^ , , * , * es S 09 ^" * 
TU» 7ptzovca» Qmobibovc Gporuv , cvvapysiv- avro xoi. 
. , , , - ' 5 w * € , 
cupuBaciAsusi» &mwTp&N,6i* 7o 5€ xar Oxvov xal paQuuíav 
-^- - , N ' 
mpeMnwoTi Tic T0) beccÓrov crapaxsAeUcsoc , apyíay T6 
' 3 , M , M ' [4 
xal cxoAn) yammx2Ti , pnb& fBovAnÜtvzi TOv rOvoOY- UTrO- 
» - " 5 3 1 , 
ueivau Tic pa'fuareíac , TriXpav &rapricei oim. 
- * * , , Y 
BaciAsiai ^&p arai Tp£zovucai 7poo'yoryal , Gpyxac 
5 , &..£ , s» , , »" - 
&ySpomoy» xol Wysuovíae TOW. dr6AegTSpoy  Éri Wpvyoic , 
5 1 ' , 
voie £» ÓAÁyo i» DBoxipiy» vapscynutvoic , &ma&íce Ó» 
HJ ' " $ 
émpaporsücayro xarà cO poro» fiov xapi(ópevau" pa- 
3 " " " , H ' à ' 
Soic 9 av vOv £lpnj.£voy bouAcy TO ^yvilgiov., wal TO TriG- 
^- , 3, - , 
Ty Ti]c mpa'yp.or&íac ,.Ep'yoic avroic mapaAaow ce sic 
^. LI ^- 35M € , ?»- . . ^ 
müca» Ti» 'yüv &&nA3e» o qÜo-'yoc avrG» , wal tic 7G 
- 1 ' 1 ! *- " 
mípora Tic olxovps»me và pnpara avrGy br avrQy "yap 
- - - n J - * 
&xsívov TG» ToU corüpoc Yywepíuoy» , xal bi& TO» perd 
" ^ er 3 , , , pas E] m 
TüUTO TOY Op.oi0» £x&ívoic &rravnpnuevoy QuAOv , £8 ümav- 
^" - * — ^- - , 
vv TG £ÜvOwv aQopicSsíca TQ StQ £xx«Ancía , &» OM- 
, ' " ' , , " 
(9 Xpovo Tünv cujpTaGcay olwovu£vn» EmÀnpov' wai xa3* 
' , ' , ' " ' , 
£«epov $8 TpoToy Ti] &p'yucía» Toucovroi oi TOv Gcomij- 
I , 1 , * , 5,» 
piov Ao^yov vOv suayyeMiwoy Tig TEUSEvTEC , Dr Ép'yov xai 
* ^ jJ ^ 
mpa eo» » Bíov v6 wai moMwrsíae SsompsmoUc , Tüc ToU 
Aótov bibacwaMae amomAnpoüvrec* d» ToUc uiv binqópoe 
, , - 
&pyacaptévouc , biaqópoics mipaie aueivperas Ó  bíxaioc wpi- 
, , 2 MJ - 
Tie, Gmoboccy ÉxügTo Tiv mpocijxovca» &» ayaÜoic djioi- 
' * .? 9 , ^ ' " ' , 
nw cà 5 Eywpuvpavri coUe. Aoyovuc xal xarabncayri Tap 
^ , , - , ^- 
éavrQ , pnbs» v& sipyacptwo 7ownpo $oUAq xal ówwmpo, 
vümíxsipa. Tic Townpíoc &moíce:. 
" LN 
To &Távw» béxa 5 mévre T0Àsov , dpymv» Tiva xol 
3 H - , - € or ^ot , 
&£ovcía» bnAoi $o9mncoptvm» Toíc ü'íoic ward UmobssgTé- 
puv xal ToU BicuSv»egSai a&íov. 
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5 * * ^- ^ , ^ , , 

AAAa "ap cG» £v avroÜ Sepamovroy» TOiavUTQY 
monjgerdi. iv Diüxpicuy TO» 8 pup Tic avric bovAsíac 

, * 1 - 5, - ' 
xarnbicLEvoy , dAMcwe $8 molirGOy avToU "yeysvmpevoy , 
- - r] ^ * DL 
&» &xS3pO» b& xal picovvroy» aUT0» xpo $avroUc xara- 
Ac£üávrow , mpscBslay v& GmtoroAwbrov ürapvovpévm» av- 
le 1 , ÉL e H , , , * 
ToU Tnv BaciAe(ay , Ómoio» &gTai cÉÀoc mapícrn bi cow 
&mayeAÜ0yra vov faciMéa wora ü» bevrípo» wal paci- 
* 5 - , * , , 5 , , 
Aun» avroU Üsopaveiay , qoflepa» dmoQaci» SEoíc&v war 
^- ' , 
avrOy mpo)Aeys ci» qQàcacav cÀiv ToUc &X3po)c Lov 
TOUTOUC X. T. À. 

Taba 7p Tic m0A&wc arie £Scomí(ero , iv OtoU 
zóAiy cwópaQo» oi lovybaío: big c2» i» abri ToU SsoU 
fbpup.évov vecw* amoxAaíera: Dira 7ü» cUjnmOcav TOM Ó 
qiAayÜpuwrroc , ovx, oUrc TG olwoboulp.ara oUb& voUboQoc 

5 * € * M ^ , * , M 3 , 
QUTO , «€ TOC vNpvxac vOv Trio: olwnropov xal Tiv qro- 
5 ^ «J M - 9 /- 

Aera» aUrOw EAtGw GAAG xa) à cie ipnuíae avTOv» Tap- 

E s E" "- 

íocno: A&yow , ti E4wwoc waí *& 60 £v Tj üpspg Tav- 

D " , 

TÜ TÓ Tpóc &lpilvnv cor onj.afver $8 cm» avToU srapovcíay 
^ , 5 * 

em slpiv] coU cUpgravroc wOc|Lov "&yevmp.tymv* avrOc "yap 

Jw» T&pi oU &!pyra:r , üyuTsAsi £» «aic üpépaic avTOU Bi- 

xaiocU» xa) wAjÜoc sipiwne , &AnAv0ei a& tie aUTÓ ToU- 

- 1 ; ROMEES , -. 
To wnpo£a: slpüwn» vole &'YyyUc xal oic jLowpay* oic T6 
1 " , 3 f "» , 

Opabexopévoic avrov qnoiv elpivmv apínpi vpiv , elpmmv 

7i» £pi» Bíbwja Div iv viva &ipi»m» &avroU xaÜ' OÀnc 

- ' $5 , » , 

7üc olwovyiEwme sie avro». mioTEUcGyTO 83Yn ra pebeSacro* 

L - t ^ * 

6 5& £x "epirop.c 'Aaóe- qu] 7icTEUGGc &ic QUTy , oUx 

» * ' "35 € - 1 E ij - * 

Éqy»c T& "pOc &lpm»wm» &uvTov , $10. «al &mriA&vyer , vOv 96 

S - ' J^. 
&xpofn «T... TG "yoU». &AXovra. airovc xara NINpea So: 
* v TP PPP MEE EE 
pikpb» -Üemepoy £». Tj wor! abrG» roXiopulg , bia TO pui) 
P. I. XXIX 
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Li , ^ ^ » - , - , 
vpogbé&agÜai avrovuc cm» "powaro'yjeMOsigay -avroic elpin- 
* - ^ ? - *, " ' * 
»m» , &xpüfln m3 TG» OQÜaAuGv avrOv Éwciyor [LEV OUY 
ES " 1 ^ ' ^ "6r 
7a)ra oU mposibov' aUr2c b a)ra bià cle Tpoppncewe 
üsorí(si captcrara , vi» i72 Dopaíov moMopxíay xara- 
- a * , ' , 
AafloUcà» a)roUc mpoonpavac , xal joypaxpac TO» TpO- 
^- - , * , 
T0» TOU xGT aQUTOY 'ewncoptvou zroASu.ov* orc b& &ri 
" - ^ - » , - 
mípac i93] raUra, vrüpscTi» GmO Tic locimov "*pagQiic 

3 , "n * , »» bi " "- , , - 

&vaAEEac30: , 0c bg lovbaíoc cv , wal Tüc 7ap avroic 
*, t M ' - , , * * H 
lovbaiwie QuATe "eye , TOy TS ETiCWHLOYy xal. &TiQà- 

- T ' - P E 

và» £y v ÉÜvsi xarà vovc xpovsc Tije TroMopwías , £xacva 
TGy "EmTpa*uEvov Ícrópncs , cvpQova Tie TpowsijLsyauc 
r 1 , ^ * 
"poppigsc: và dGmorsAtcuara TapacTücac Ori p£y oUY 
- e - ' 
tOic £W ToU voAépov cupQopaic meprmémTOwey d Glo wol 
Bixfonroc '"IspoucaAnp. , 68 avríy Évwegri T&v mpo'yuá- 
Té ibsiv. 
5 l " PL , 3 - 5 
Cap. XX. Avroc ps» Epya Üsiwnc Svvapeoc &mTEAOW , mepac- 

r1 . ! , , » 1 

TÍac wai mapaboEovc mpa&sic &ysbe(wvvro , &bíbacwt v8 ov- 
, , * »l- 3 DP P» "P DL! 
pawia pLaÜnuara* oi b  amoSav[.aCew Db&ov, "yvopíCew T& 
* ^ , - 
&x TG) Àvyow xal vrO» mpáLsco» , dc dpa avroc elm Ó 
' [4 € - —- , ^- UI 
XpicToc O0 UT TO» 7poQnrGw» wewnpwypevoe , ToUTO LEV 
*? -" 3 , , ^ * Ld 
ovx &mporTOy , &m Gyurpomi bé coU TAüÜouc &ricTÓvTEG 
*, , , , , a 
apicc , é&merí[.ov vruyÜayop.eyor £v toía &£ovcíga en TaU- 
LÀ ' M * . ' ^ 
TG Tr01QV , xal "rapa cívoc elÀnpii TÜV TOU Tü T0156 
, * ^- 
cpürr& absoe &Eovcía». 
, , , 3 58 , , 

d AysEixaxoe xal mpüwc avrove De5dpevos, Ó. wüpiroc 
5 - (3 , ^- ; ^- , , 
evepcrQ 7pi loàvvov coU fammi To) , ov v00sv ein au- 
H 5 H n * - 5$ , ' 34 7 
TO0c , GÀÀà m53ty TOv ToU fomrícj.aTOc vopoy siÀnpor 
' $7 XA 3X. -- is ' - 
TO p.£» "yap avTOv srepl bavToU paprupsiv , &rax ec iryeizo 

' 3. * , v 
xal aep vro Abnyoy* TO 5^ &ri. "Iedvvny dyaré pLmet) ," AsMn- 
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|o M "- 7. 
via» Tijv spi ÉavroU $ibacxaMay mepisixsy* cupoAo ymo 
MJ * ^ - - 
yap apa avr) và Aag leayyne && ovpavGy dppump.évoc* 
T , ^ 5 , —- - 
ojToc $8 avrovc &paprpei: TQ cori: mo0s» elm civ &E£ov- 
; , , [i ' 3,5 ? - M e , - 
cíay &iÀmpuc* oc "yap amyyskAoy avrQ Ti»£e ori. IncoUc 
IP , n T *, x» , , » 
BamríCei (1), amroxpiÜsle eie» avroic, o0 bUvarat dyÜporroc 
, 2? 3 5 - ^t ERI 1753 , 5 - 
AapBavsiw ap  &avroU ovbcy , &av p m bebopévov avTQ 
E] - , - 2 A : 
&x ToU oupavoU d»wÜsyw avro opsic paprupsirs por Ori 
; ' ' ' 
elmoy , oUx siul £y Ó Xpiróc , àÀAN Ori dereava Nu évoc 
Yo , H 1 , € w 3 Hd 
&iui &p.mpoo3ev &wslvou* wal mrGÀiy , 0 d»wÜev &pyopevos , 
, Hi , * - ^ £'. 
&müyo müvroy &ccí: xal a0Uic , Ó vrarhp dyamü vOv iov, 
4 ' - à - 
xal müyra B£bowsy i» Tj yip] aUroU* Ó cricTSUOy &ic 
* M v * ' .! , - 5» ' ^ 3 , 
T0» viov , Exci Cow» aicwiov* ovxoU» amo Tij lwavvov 
mp) aUTroU aprupíac boc iv &» moía £&ovcíg TaUva 
uU ^- JJ , 
Émparrey Ó ccmüp , xai zíc aüTQ bsbowe: Tiv coixUTIy 
, 
&&ovaíay. 
, LI d " ^ $5 E. 
Zwwmyuévoy» Qé» oU» &m) TO avTO &v oic 'lepogo- 
, - 3 , « s , " 1 ! ' 
Avpoic TGV GpxOvrov ToU: lovybaíov &3vovc , apyiepecv T$ 
, 3. ^ - - ^ 
xal vop.obibagkáAoy , £y avrQ cQ Íepg mroivpevoc à Sua- 
' ' , , ax , , ^ ^ 
TpiBac , và L&AÀovra avroíc war avToU ToApücÜa: , wol 
' 5 ^ , , , * v" 27 
TO» &Ti 7T) TOÀU» xaraAmpoj.svov avroUuc OAcÜpov &mtEc- 
, ^ ' , ' ^- ^ , 
xiacp.8voc.roUTOY TOv cpoTrov Sia iic Trapa goAiie mrpon'jopsu- 
" ' E " ' - 9 
usw Écri 5s jj mapafloAn cv'yysyne jj rapa vo Hoalo (2), 
T7 - * * 5 ' - 
map d ToUTO» Ext! cO» cvpómov üpmsÀow Eyewvi3n TO 
, , ' ' 
myoTMILEwq £y wépami, &» TOT Tíovr xol ppa'ypiy 7repi&e 
3 ' mU , ' , 3 , 
Ünxa. wal &xapáwuca, xai &porsuga , xoi TrUp/yoy cuxobopur- 
* ^ - ^ 
ca , xal 7poAtviov dpuEa , ai &p.era oU zroiijcot craQuAT, 
$ 3 325 Jj E ^c ' ' - ' H , 
&moínoe b&£ axavyÜac* GAN n pev mapa 7d 7popiTy TOv Oji- 
- ' " € , " ki , 
veÀcva $iaBeAnwuev: oy. wal nppumveugs cíc voTE lv , &lvrov 
(1) Ioh. HT. 26. (2) Cap. V. 1. 
XXIX * 
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, - , * 
ó 4àp apmsAow wvpíou ca[jac0 , ol«oc vo) "lopagA: i 56 
*» " * 1 z ; "^ 
ToU cowiüpoc mopafoAQ sipnro: i8» Ójnoíee &welv] , dc dv 
, - - " , 1 x " 
qvopicOsín voice mapoUci xai dxpocpiévoic* oU pv 7spl ToU 
" 1 ^ 
ajTeAGvoc A&Aewrai , Em&ibi Ó crpopilTUC Tüv "rep) ToU- 
vov mpóppuci mpoAafiow sipiwer Gmep 9$ TQ TpoQmr) ct- 
- ^- - » LI 
ciomQTO , raUTa avr0c E» Tj mapa[joAn víÓnci* A&^yo 58 
OS - " "- 15 
Tà 70i TOy "*&cp'yGv coU djureAGwoc ovro: b& mca» ol 
cpscfórspo: ToU AaoU wai o apyiepsic , dpyxovrec wal bi- 
bácxaAor oí Oz xal cQ mNjÓs: mrapaírior ^yeyovaci cic TOV 
^ ^- - ' 
vovnpü» wap &xqvie bí oUc wal ó apmSAo» waraAé- 
Aevrrai Épnpoc , ovrégT: TO maphv ard» E£Üvoc xal ó 
" PU " 
ToUToV xa95p£On qpaypóc , oí m&Aai bnÀobig coU EÜvovc 
- : L] - - 
"pop.cxoUvrsc , xal vüy Àaov QuAGTTOvTEC GU» GUTQ 7 
Y *, - , * 
TÓmq* 0 c6 i£» abTQ TUpyoc, aUr0c Ó vsax* wal jj Amvoc, 
* —- 
TO SvciacTüpioyw* raUTa Tü»ra üpbm» &x fa9pow fp9m, 
JU ' ^- ^ , ^ , 
bia cm» Gy "ysopycw paoirpovíay* ol 5n "TTpo TOUC $ovAovc 
, , , ' , ^ ' ' 
xal ósyr&povuc QG7ocTaÀ&vTac 7rpo0c aGvTOUc , bnÀaby covuc 
* - -- -^- , 
xuürà Xpóvouc Tpopmrac , dvsiÀov* uaprupsi TQ AOyo wol 
€ , , ^- M Li 5 , - ' 
i TGÀa: ^pagpn* xal mpopnrov 9s HAíae &» sux? Trpoc 
M A , , J r 3... 
T0y Ss0v Aé"ycv (1) wvpis voUc 7rpoQmnrac am&xwr&wav , 
E ^ 
xal cà SvyciacTüpia xarégxada» , wgyo bmreAsiop3mv uo- 
voc , xal (mroUc: Tlüv wjvxy» pov Aafeiv abrü]w caUra 
« - € , - vC 1 
yoUv Ó rpopnruc vw» dpxovrow coU lovybalcw &3vovc ia 
- ? v s ' 1 , C * - 
Tig EUXJc xarmyopsi* oí b& ju] apwscSévrec Tjj wara à 
^» E $3 7 
"popnrGv pgupovía , ÜcTépo» wo) aUro» TO» viov , oUM 
EH - , , *5 , , - , » 
&y»ooUvrec GÀÀ sv uaÀa wal axpifioc siborec , avTOv 
* 
&elya: 0» xAnpovojoy , ay&iAov. 


(1) HI. Reg- xvnu- :0. 
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- ^ot 1 ' 9 , $5 | € 
Ta)ra $6 Ó cwrnp 7p0 78 7à3ovc avTOc Tepi éav- 
- r 1 
v0U mvírireTO , poAapB&vev T0 LÉAAov xara rpoyyogiv" 
xc) A&ys cabra £» avrQ Duvrpíew TQ lspQ Toíc wor 
a)rüy *yécp^oic coU GjSAGvoc , Toic ToU AaoU mposc- 
A , ^ * ^ - , * , 
TOci* cQobpa capoc $i& Tüc vapafoAne avrovc xa3 
- M »* 
ÉavrGw ci» GmoQacu. S£ev&ywacSo: mapacwsva(ov , oUm 
^ - á- J ' 
cuviévrac Om: epi avTGy slpmTo: big ToUTO "yGp wol bio 
^ " e" , " ' - 5 ' e 
vrapafoAijc sipm«s» , fva aUrol TUv wyüqpoy £Éeve"wociv:. 0 
» * , " v ' ' 
T8 xai) &mi ToD Aaflib "yeyoye» ovs Expive Tmv vapafoAnv 
- d 5, ' * -" - , , 
ToU NaOav: &msibg $8 moÜovro TG» slpnutvoy , vOTS &cl- 
7roy ji) "y&vorro* roUro u&vroi ifón rp/rov zrapa MaszOaío (1) 
big TpiOv TapafloAGv» coU djzreAGvoc &pynpovevcey* GAAa 
HJ ^ - t , ' ;e! - 9" 
$ia £y Tüe TperTuc S;apopouc xAnosie &bnAov coy Emi 
* E] - 3 ^ , - 3 
T)» &pyací&v ToU ajureAGvoc mapeA3O0vrow* olc müciw && 
, * 1 ' P " 
Icov puc30» &vebfbovy cO P$gvüpiov 9ià 98 cie bevrbpac , 
E - , - * ' ^ 
$00 vid» xA; rmírrero ToU [£v dGp»ovutvov TQ Tpü- 
, , ' ' € A. , * sf 1 
TQ , £m) c&Àei 56 TI» UTmGxoU» &ybsixvupLEvOU , xai elc vOv 
, - , - ' ^ 
apmsAGya &pyofopévou vroU 58 cj &vavríg weypnpévov 
, L] 1 - ^- 
mrpocup&gsi* bia 58 clc crapo)Dcnc maupofoAüc , peráSsciv 
- ^ 5, - t , , 3 "* , 
vrüyrENij Tov GureAGvoc 0 Ao'yos Uibacwei: T0 Trpor&pov 
- 3 5. , DH " , ^. 
*yeopyov &mi bsvr&pouc' xal Tg» aivcía» onpaí»ve: Tüc us- 
I ' » - ^ 
TaÜÉcsuc* wüpuoi bowsi uerareÜsigÜn: piby m0 coU &may- 
, Mi , , - ' * w 3 , 
*e&apevov pv &pyacacÜo: vioU , p] ju Epyov &miS£v-. 
€ , , ' E *, 
TO0c TQ Aó^*«* bsbogÓoi! b& v Gpyncapéwo wor Gpyàc , 
LÀ ' , Li M] 5, hi Fl , 
&py« 58 em] c&Aer 0 &vmeiÜ8c. 8ybei£apiévo. 
, , 
Xag&evspoc 5' à» elm 6 Aó-qoc , &l «0 ÜcocefiEc ToM- 
' - '"- £ ou ' IJ 
T&v. TO Tülc 3600 faciAelac olwsio» , vv üjureAova. &lyai 
3 , , M 3 "- * , 5, - 
&xAaflorpev* vrpor&pove 56 avro) "yevp^youc ovX opÜcc wexpn- 
(1) Cap: xx. 1- &xi- 28: 33. 
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^ , 1 ' i4 ^ 
pévouc 7j &pyacíg , rovc mrpor&pov zrapa. lovbaíorc ije Selac 
- ' 1 j LA - - 
qvogsue warn£iopnévouc* roUc aUroUc Ovrac Evi TOY viov ad 
^ M ^ ^ , 
Siue An£vo* Bsvrépouc BE "swpryobc rovc vOv OpeirAojievov 
M ' ^ $9 , t 1 * 5 - M 
xapmoy xard waipoy azrobiboyrüe , rovc ££ &0yà» bia xpu- 
^ ' - - - ^ ' ' 
TOU 71» TOU ÜsoUD ^vogiv aveiMypóra« , TOUC QUTOUC Óy- 
^ ^ - ' ' ^- * 
Tuc TQ vo TQ v0 sUmsiÜEe wal ÜmüWoov TQ "rupi Ép*yoic 
x D M ' - - ^- » , 
&mibsbsiyjr&vo*. TO $6 alrioy ToU AngpSimvou vrap  &weíyov 
LÀ 5 LI * ^ - - 

T0» üpmSAGw»a , Eme) ui elpmro: bi& cic TOv víüw mapa- 
" " 4 " ' ? ? a 
BoMüc , avcoxyxaíoc bi& vie perü xsipas mapícruc:i ToUTO 

* * ' M a - ^ 
$' m» Tb Ui warü vov béovra wdupov azroboUvai TOUC xüp- 
z0)0c TQ olxobsczOTE wai oU ToUTO |LÓyO» , QÀAÀd xai TO 
5 L2 " * r, ECT , ^- ^ 
&mijouAeUcQ! Toic azSsOoTaA[LEvorc Evi Ame: vow wapmov 
" " ^ " 2 
$oUAoi&* xal o) cToUro uóvoy , GÀÀG xal TO vig Yxsipac 
5 - ^" " , , 3-4 M] 
&miflaAeiv ToAjLuca:r* Ov EmwyyOyTEC , wal avro. elya: TOV 
* - , , - 
vióy ToU olxobsomóroU ÓpoAoymcavrec , Opxoc dysiAoy üc&- 
e" ' - - Hi - - - 
Bei xpucapsvor. Aotyicior Gv 5$ TpiGy mapafoAGv. ToU 
^ LU 1 " E] - » rL 
üpmeAGwoc , T» p&v. pov Toíc avro)U paÜnroic mapé- 
2 ^M U * " , , 
Sero , & «5 YaAiAaía cUv avroic- zrorovj.evoe. Sia rpifBae* 
, 2 * , .» ^ [4 
$iómsp 7&vrac avÜporrouc &p'j&árac sigiyys Siaqópoirc copac 
: , * 
x&xAnpéyouc* ürawovobrüe T6 TOUC TTüVrO& wal picO0v Aap.- 
a , , ' M , 
Bá»ovrac TO» aóv5w civ bE Bsurépay Ev 'IepocoAUpooic "ye- 
vóptvoc , E»bov v8 i» avrQ TQ'ÍspQ Bibicwwv , toic àp- 
" " " " H , ^ " in 
yutpsüciw Emiyjs ,"x«l voie mp&oBwrépoie roD AaoU , uer 
- - : Ld , 1 
7r0ÀÀoU TOU TOpacTijLaTOC Xe ric Qncac ps GUTOUC ; 
" : - F3 . ' $058 *x H 
cc dpa oi r&Acmou xal ab vropyai rpod^yoiéy avrov &lc any 
, ^ , - 5 zi M - , - 
faciAsíay vv» ovpavGw* xdi cpírm» 56 moie avmoic ayay- 
* $ ANS] 5 
waícc Tpoptpe: vGc airíae mapióTüc , bi^ dc ÉpeAAey eie 
tr NM - - |. 5 m € 
érépovuc ueroTíüscÜar apoipovpéym &&£ avr» 54 faciAsla 
^- - " ' " 
Ty o)UpuvdGw* cpcic bt vac mrücac. arae warOAEvSU, Tpo- 
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Tn» uEv Ay Tp) ToU€ wapzoUc d^yvepiocUvmy: TOv "*&up- 
qGw o) yàp Émparrov xar&--Ta mapwyyehuévo avcoic , 
mapafürd: bi ErUyXavo» ToU boÜtwroc aUToic vOpiov* bsv- 
cépav bi. rip xaTa. cO» TpoQnrGw &migovAm oUTot yup 
lcu ài mpoazscraAui»o: To) StoU boUAor wal cpírm) , 
Tiv xarà coU víoU TOU olxobsozOTov jucipovíay , bi mv 
&xbixnÜncsro: &É aDrO» müv alga , dm) aiparoc "AfjeA 
TOU buxoíov p£xpic aiparoc Zayaplov. 

Taj)ra b: sic mpÓcwov Toíc dpyiepsUci xai msc fv- 
TÉpoic Aeyój.eva ov purpove qUroie TrupBixs» SA&vyxovc* bu) 
ToU gwriüpoc Üavp.acar-SaTi pera Gy dAÀcv wol yv &Eov- 
cíay ToU AXYyov jter& m2AMjc avÜsvrloac Gmopmapévov , xai 
WpiroU bixqy «ilv xar auTOv mipiopíav eic T0 avra mrpoccrrOY 
pera BaOvrürnc copíac &É£everyxovros* «jj apoucn ToU cw- 
aipoc i.d zrapafgoA cvvaber 1 apt à Hcalg , óc elpn- 
vOu* mA dii roU- vrpogirrov T0» üpreAGva, Siéué pero , 
TÀY "&cp'yGv iyi» ovbajLOe zremomp&ym Ó à qorip roUc 
*&cp'youc amiAeYyxs» tic vpoctero» S0«GrO€ wal mapoyrdc 
ovro: $' jcav oí dpyovrsc xai iyovpsvoi ToU AaoU* ole 
ój.oU wal idv coimgovra: xo  aUrOD CmiovAn» &bnÀov: 
xoi cx dpÜnesroi dx. ajrGw 5 djumsAo» , wal bo0nceroi 
Écépoie "sup^oic mpoUAsys biacapüv &peEiüe Tíc zors cin 
ó aure Ao» , xai bibügxoy Tm» facike(a» ToU ÜsoU sivc 
T0» üpzsAGva* 5 vic BaciAeía ÜsoU bia coU. ÜcagsfloUc 7ro- 
AwrsüpLaros cráAai TrpóT&pov «oic dpyoug: ToU Thporépov 
Aaob. &memíoTsvro: £mtibu qu] 58 «oc btovrac wapmoUc 
a7sbíoocay , Ttp0c 52 Tl TOU vop.ov mapa faost paupovtaue 
Éavroue mspi&zeipay , elwore ci» xar avray ó.cwrUp &Ée- 
»éywaro ümóqagiy , Simo. , bik voUro A&yc Djuv apÜncs- 
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5 3 € € ^- - 1 , 
Tui! üp po» n BaciNe(a coU ÜsoD , wal boOncerai &Ovei 
^- * U 
zrOi0ÜvT: TOUC. MOp7TOUC QUTijc. 
1 i] 
"Emeibn 52 sims» Ovi üm£wTEway , oUx&Ü d] üxoAov- 
- ^- ' 
0ía Tüc mapafloAüc Exsw bovara: abrOv slvai: cv mraps- 
, 3 * , *5 , - * 
cóp.evoy &mi mijtcpía , iv icav bíwaior Dzrogyeiv wawoi ^yecp- 
1 1 T * M -€ 
40! xal qovsic coU bsomOrow Ori b& aUT0c égTi , bijNov 
1 * 
aUTOc "yàp wpurüc. 
; ' - - 
Aíüoc 6 wopioc A&vyerai bid v0 "ysGbec copa Aígoc 
, LÀ ^- M * ' e * 1 
TEJLyO|LEyOc Gyev XtipGv xarà cq» Aawu]A Opagi , $i. v 
&x capÜtvov ^twvnciv ou 'yaàp &bénssy avTQ c7ropüc dv- 
, ' ' » 
Gpcrrívme , o)pa»íou Suvdpsce Tü war avro» olwovopou- 
, , LES , , M , 
pívue wal pürnp ovrQ amsipoyajuos wopm , w&ivov vpó7t0» 
- , , , r, , * , 
5j xaÜ' hpüc ££ dyíov mvevparoc wvovuca* Aígoc qw» , aAX" 
5, ^ 5,^e? w 96V , v e 
oU xpugoc ou9 dp'yupoe, ovbs BaciAevs vic &yboEoc , Ojz010€ 
M ] " D ' Ly " * 

Toc 9i& TOv cTOivbe cupo» Tapa v AayumA b$sbnAc- 
, E , jm 5, M | 5 ^t , 
p8yoic* aÀA« Tic "yupyoe wal eurEAne xai ameppi.iLevoc* 

$0 xal A0 ó | mé báAov d 
(0 xal Aígoc mpooxópuaroc , wg) rérpa cxaybaAov dm- 
, D Li x D ' , 1 
yópsurui Ó pi» o)» vic Qnoiv , ovr) À&*&i wvpioc , ibov 
' i ' 1 * " 
&yo &uf&AAw sic vOv ÜcpéMiov Xaów Aígovy moAvTSA] £u- 
i * 1 , , 9-1 
Aexroy üwpowycwiaioy Évripoyw* wai Ó vrigcTEUGYy £7 GUTOV, 
E] * - € * - » En 3 , 
oU pn wardicxvuvÜg 0 bs. Boà , AíXoc Ov amsbowíuacay 
^- * , * , , 
oí oixobouoUvrec* wai Aí8o» b& mpocwop.LarOe wExAnwaciy 
€ 5 M 3 - a , 5» * 7 
avrov. licafac $6 qovoApq , wal vOv wvpiov avTOv sti- 
, , , 
»üi Tóy Aí0oy bibügwei , cbe cm Secmí(ww* wUpiov aUTOY 
" )] As 3 3 
&yicaTe- xai QUTO0C &gau gau Qó oc: xay £T avTo 7TE- 
* , " * 3 * 
vroi8cx Je , Svo! co) elc &yíacja , wal ovx cx Aí3ou 
, 365 , , 
ppocxópjuaT: guvavTicEGSS , ovb dc "$Tpac 7TOUGTC Ó 
' E * 3 , 
$& olwoc "IopagA £v voy: wol &» woikacpami , ol xaÜn- 
5 € * ' LÀ 5 , 3 , T 
pevor & "IspovcaAnp: bia ToUTo übvvaTücovuGiw* ày3 ov 
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, € , , ^ 
capsorepoc ó XZwjkaxos üppLmyeuge , wopioy Gv Duvd4Leoy , 
* 4 , r ' -* *' 
avr0y &yidgaTS , xa) avroc Écrai Qo[loc Spy , xai xpa- 
, € : y "E Y , 
Taíoj.a vpow , wal &crai sic d'y(acpa* ele be Aíov vpoc- 
, ' - , 
wopLaroc wal sic mérpav cwaybaüAov Toic bvciv olwoic "lo- 
MJ ^- ^ 
punA , ele maíbac wal slc cwüybaAo» và olwoÜvri &y 'Ie- 
, 
povcaAnp: ÉvSa svópevoc &mícTUGO» Tíva TpÓmo» ajc)y 
- , - ' 

Tb» wopio» TOY DvvGj.sv oic pv £m aUTDv TreT000071v , 
£asc0o. slc &ylacu.a pnoiv , GA oíx, c Aí0ov mrpocwóp- 
1 t n ' H 
paToc oUbE dw TéTpay 7TOJLWTOS" Toic b& pj £m aQUrOv 

,' , , , 
memoiógi: AíÜo» mpocxóniaroc wal m£Tpay 7rTOJLOTOC "y6- 
viüoscÜai Sowsiv , bibaowsi xal cívsc obToi, mpoQmreUst ; 
- ' ' M ^- 
caQG« bnÀogac rovc ele v0v XpiaTóy &TioTÜCayTOC , TOY 
, - , ^ " " , , * € ' 
&x mepirope* Aíüoc $8 xal àAAcoc &xypniarigev O0 comp 
, ' ' - - - 
big T0 Üsp&Moc appuie xal msTpaioce vmofleBAüc0o: ch 
^ * ' " 
mác] oiwobopía cic ward Üsov moMr&(ac" ÜsuéAioy. dAAov 
1 - APER 2 3e , " ' H 
9nciy 6 Osíoc amOcToAoc ov9sic $ovarou Üeivou 7rOpO Ty 
, e E] 2 - L * € ' , 
xsípsvov , Oc &gTi» IncoUc XpigrOc* wal av0ic , n 9s m&- 
*5 , ^ D , 
7pa i» ó XpicrOc* Aí8oc coryapoUv wai m&Tpa wa) Scué- 
" * ' ' 55 5 * , 
Àioc ToU xara Üsov voMwcvpLaTOc , avTOCc iy* wai AíSoc 
, P EJ] ^ *" , ^- * 2-1 * 
«xpoYyewiaioc £xAewroc E£yrijLoc , pnósyva TOv Ele avTOY jA- 
1 ' , $9 , 
vuxóTOy wal cemiCTEUKOTOY GlcyUvo» óÓ 9 avroc AíSoc 
* 1 , , ' D] ' T 
Jv Tpocxopjuaroc wal mérpa cxaybaAov $ià vO 7àÜoc , d 
* ^- 
vrpocwomTE£iy TOUc üricTOUvrac cupfuaíver* wal Aíoc 9y arre- 
, - , 3 * 3 "m 
Soxíuacav ol olwoboj.oUyrsc* TavTQy avrOc ETQpurjlCerau 
* - - 5 ^ 
7ilv Éppmveíay bià Tij mapa[loAüe , GjsmsAGva wal *ecp- 
$5 , ' H 
*youe &laáyo SobAovc v& ameoTaAievove 7rporouc wal bsv- 
' ^- ^ , ^ 
qépovc bfpi(opévovc "poc TGy 'yecp'yoy* wal T&Àoc viov 
* ^ * * , v. M» 
dyammrov mo uiv ToU TüTpoc ExzrejumO|L6yOV , UTrO 56 dce- 
^" ^ r ,* «€ * E] ' 
Bw "ewp'yó» Gmowrewvupevov* ps8" iw mapa» &mip&- 
P. I. (007 XXX 


Cap. XXI. 
v.s 
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* —- 
p& , Tí &cri 0.,. A30» 9v dmebox(pacay ol olwobouoby- 
* 
q£6 , obTroc EysvnÜn sie weqaAm» "*ovíac. 
- k 4 , 
Aoríxa capapeira: Aocí0sov (1) pera rovc xpovove 
- - ^ ^ * , 
ToU coriüpoc "ysvo|ievov , avr2v &lvau vy bm) Mocéoc vrpo- 
, 5 , 
Qnrsvópevov TpoQlirmv ETeícÜncav , azaTnÜsvree c  av- 
*: € DH * $305 * , ' E ' 
TOU , Gc TOv XpicT2v avTOy &lyau. d&moQnvacÜar &AÀo( 5e 
^ - ^ , ' 
xarà ToUc Xpovouc vy dzocTÓAcv, Xípova vy paryov mv 
- ^ E ' , 
psy&áAn» ToU ÜsoU bovajuv GwüAowy , aUT)v» slvai vopícav- 
' ' " ' jJ " ' ' "ot 
T6c Tv XxpicT2vw xal xara T)» Opvyíay be Movravov &r&- 
- ' , " , 
pov üAAaxoU 98 müA» ÉTépove dÀÀo) vevópuxagi xal ov 
zavgovraí *& amaTsGvsc* mwpocbowüy "Y&p xpi wal mAsiovc 
, : - $./! - 
Toi00TOU€ ÉgtgÜar ££ Oy bg wol avrO» |j aAnÜsia TG» 
, ' , 
cocnpíevw Tpo]wosscoy ci paprupíay &íAmpev. 
* " -: P - - - 
Aix TOW mpowsiptvov onpsia bíboc: ToU woupoU Tile 
TOyTEAoUC &pnp.tae TOU TÜTOV* p.noeic yop » Qno: , 7rpocto- 
B n n 1 3 ' 
xüro per& ci» Ecopuévqy ToMopwíay , wal) vj» &£mi Tav- 
* 5 - ^- 
vn» "yevncopevm» épnpíay coU Tov , Értpav avTije Ecec- 
, . - , ^- - 
0o. dvav$cgi» , (c mi TÀy pow Kopou ToU Ttpcy 
r ' - 
BaciA&ce *&vov&* wai usra vaUra £m  Ayribyov &miQa- 
voUc* xal máMw 6mi llopzmiüWov: vroAAdxuc ^p ibn TroMop- 
, « ; go , 34e! ] - 
xíac vmopsívae 0 T)T0c, peiQovoc n&ic0mn uera ravra Ti- 
- E H - J , , - , 3 , Yos 
pie &AÀa vüv vq» &£oxüTm» Tüc T2Àso€ épnuíay wai Tv 
- 37 A] , , - ' 
mayrEÀij üpavicp.ov £rreAeveoÜai abr] "ywvcownre , Ereibay 
v LER Ep. Xx , ' , ! M 
Jónrs avTi» v7 cTpaTo7ébov 7oMopxovLEymw &pnp.cogiy 5€ 
- € ' H , LÀ - * J * 
Tic "IepovcaAmp. ovop.&(e: , 7oU ÍepoU vOv dQavic[Lov , xal 
- 5 5 - , ; , ^ i] 
Ty É» avrQ TüÀd: TpOTEpo» xarà 70v Moctoc vópoy &ri- 
, * ' * A ^ - 
T&Àovpévow civ xaÜaípssi Li ^y&p bi Tc vr0A&ce aUTijc 
E] ' ^- ^ 
&pnpíay vopi(e OnAoUcÓa: bid roUTOY , Ox pnbsyoc £y av- 


| (1) Lege 'Theodoretum fabul. haer. I. i1. 
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LI , , , , , * t - e 
Tij pksT: waroixmgovTOc* ETiÀ&ys: b ovv 6&üc Ori: war- 
' r * " 
ouxmÜncsra: | TOÀ , oU pt» v0 loybaío) GAA' bmo 
, - LEN U 9-9 3 - X 4 € 8 
£üvcw (1. $pupociv 5s avric GmoxaAsi TO [nnweTi v7 
^- ' , uU * ' , , 
TGw oixsiov , pnbE wara Tiv vopipnoy Aacpeía» cucTilGa- 
?-F " ' ' - , - et 
dÜci avTüv: OTwc b& wai TaUTra &TÀnpoUTOo , ovbsy Dei 
^- , , * , ^ 
voÀAGy Arycow* müpscTi "yàp om Owegiv Opá?, lovbaíouc 
LI " ' , 

p&v eic mávra và LÜ»g biecwebacptvouc , aANopUAovc 5E 
(2 3 "E - ' * c ^ 
xai aAÀÀoysyeie , olwuyropae Tüe aÀai £v IepovcaAnj. , 

- * ' - —- 4f "4 
vU» b& am0 ToU vroMopxnroU AiMovu 'AbpiavoU , AlMac 
* c - , ^- 
perovoj.agpeyne* 72 *yo0v zrapa3oEoy v50 Üsezícparoc coUT - 
dy 6m Ori zsp lovbaio: p.$v Que: abyuaMoricS1o0vra: 
" , ' ow "P - 585-4 "Rr ' 
sic Tüyra và &Üym mp) 36 TOv &Üvcv , wai lepovgaAnp. 
" , € * * - 5, ^ * 4 5, , 
£gTdi TaTov|LSy] vo £ÜvOy &wmrÀmnwrixoy b6 TO GmOT£- 
EJ - ^- ' 
Ascpa , &i "y& lovyóaio: mAnpovvrEc ilv cvjmacGy àyÜpo- 
, Mc , ^- 
ccv olwovptym» , cgT& wal uéxpie alÜioztey xopijco wal 
- ^ M ' ^ ^ , , L 
cxuÜG» , xal avTOv Tw TspaTov Tic 'yüc , £v po»m aj 
- , 3 - , 
«Ur» T0Às: Spnowsvoué»w cap  aUroic TOT , Ovx olo! 
, M *5 - 
T& siclp é&mifjaivsww* wal &l p.&» mv mavrcAGc fpnuoc ] 
, ^- * 
z0Aie wal üoíxnroc , wüv vmsv0ncé Tic ToUTO slvai TO 
airi)v* vy 5& j-0 GAMoyevO» xal aANopuAcy £3yGv ToD 
9 5 , 
TÓTOV waroiovpévou , pLovoic auToO c dfjoroc TV'yXGysi , dx 
,5 5 ,' , * ^ 3, Ll LÀ 
pn5 ££ avroms bvvacÜa! TO 7aTpQov avrov &bapoc Ücc- 
- a ^ " E , 1 , , , 
psv & bn voro» amorsréAscTQ! TOV TpOTO» üWoAoUSOS 
- - M , 
TQ Qiüca»ri xpucuo, xal 'I[epovcaAnp. Écrai 7aTov[.£yn 
€. V» ^- n * er " * , M t ).' 
b7r0 £ÜyGw* wal 6s1«vvc oTi oUTS GyagTICETQ! Àormoy O vac , 
, - 
obrs slc civ mporépay &mayn£ovciy lovbaio: 7oMreíay , 
us , - 5c! , € , 
mpogríÜng: Taie avro0U cpoppncso:, xpovov OpíQmv , &- 
" " DL] , € i 35 s AE 
xpi voe Ecvc: TepovycaAnp. zamovj£vym vmO éSvaw A&*y&i 
(1) Cap: eod: v: a£. 
XXX * 


336 
$' oóv, xpi mAnpoÜGgi: waipol &Üvüw* oUrcv cnp.&vae Tiv 
coU Bou cuvr&Aeiny , xoà 0v p&ypi cvvréAeig?  M^eoy 
Xxpóvow enpaíve: 6 xol vÓv pb Tij alxpaMocíac mÓAe- 
go» , &brów Éccai Y&p dw &mi cic ^üc , wal Op'yn 
pey&An &y TQ Aag roUTQ , xal mecoUyrQ: £y grOpaT: pia 
xzípac (1) caUra 58 Omwc xarà pépoc Emp&x93m , wai 
Oc à "wpomyopsuptva jm9 ToU corpos nó» v&Novc fru- 
Xs", &EÉcoriw &mb «ie lovopías "locimrov paÜ0siv (2). 0c 
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Hi 9» ^ - € ^ 5c 5 * 
xal Tic Quoücne roU corpos ma» Tpoppugsce , oval bn 
" x: ' ^5 ' 
Taie ÜnAa(oUco:c i» ixeívauc oic lpspauc, v0 azoréAecua 
- , e ' € ^ 
caQGc Tapícruc: , pynpoveUcac Ox "yvvaiwec 7à ÉéavrGy 
1 1 B ' ^ ' 
Bp£qn OTTIICGGO! Tupi , ix c1» bmepfoAm» ToU xaracx2v- 
^ ^ , ' ^- , 
T0€ Aio9 ci» TOÀ , Épa'yov cvvéfane 95 rara mpo- 
' ' U x , ' ' * , 
TSpov p.£v xara Tiro» xai OvscAaciavov pera b& Tou- 
' 5 MI ' € * , 3 
rovc xav&  Abpiavov , Tovc pcopaíov avroxparopac* && 
3 , M , € M , - € 
£xsíyou 06 xvuxAwÜsíone v0 cTparom&bóov «7c epovca- 
* » ' * ^ 5, 5 - ^ *, , 
Ayu , xal avr) v0 Gyíacpa TO £» avTj slc viv £oy TY 
Pi , - , , * 
spierpüzE &pnpíay* xal v0 [bíAvypua cüc £pnj.oece TO 
€ ^ ' ' - , " E] LÀ € , 
pns» 9g Aawnu]À coU TpoQnrov &ccm £» rQ yigg , 
M ^ *, Li ^ LÀ , 5 - 
7? XaÀw«sov Qngl amewowicpa TOU ToMopwnroU £v» avTO 
[4 ^ ^ 
uico TQ lepo fbpupévoy. 


T d . * * a 
ovTO) "yap quTOV TOY 


(1) Eandem narrationem | Eusebii 
contractiorem legebam in alio codice va- 
ticano sie. Ta9ra iEí£n bri ADuov "Adpia- 
voU » óc ma) TOU; oixTepaé Wuww » avri 
ievd'akey cuya,ab» uo mavrolav VRvOV, 
xal Tà Ti "wer Cont nirzÓaDey Vasyv- 
pov éxupoU mrercixt xa) dÉcTO) aUTN? icU- 
Jaluc vópu Wipy&czro wert wa) VE buivey 
tig duügo AoAcywür ySy diras müThy oikw- 
Tp, xa) we: nd» rok AP GemarK cikcU- 
uirm VridwnoUz: CapGagong Tk xa] On 


Jevmoóp.evoy &v 7i mOÀ& M- 


viva) aUrRv ÉaTWw nüvon dà Icud alor: aEa- 
TO)» &xoM DuC Toe TOU curRpor Durris- 
paci bv ole xa] Savpacig mprysácu vaU- 
T& xÜTà "rpotpierwnw til irras &e ayx,- 
x» pts xi Tue 2c» xai dpyR T9 Da$ 
oír xaj amwoUvra) b crópari uexalpacs 
xa aiypaberi O-Weoyras slg sr&yra và &Oyn* 
xai "IegeuraNhp. Vera araroupdyn iv ovi 
tirz üpoy iOMie 8e Ty VO abróD kar- 
oniicue s 3xpr nei we Sei etc. ut infra. 
(2) Bell. iud. vii. 8. 
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r MJ , - 3, L4 - 
pàv TpoÜscpncac 6 ccomüp , mupivei Toic avTOU pLaUnraic 
3 -€- , UJ , , M 
&y 7j psAAovc] xara lovySaíov ^evnossÜni TroMopwía ur 
€ 325 5 - , , e£ 4 - - 
$c &T ügQaAi Tomo» xa] QuAaTTOUEvOy U7O OU ÓsoU 
, 9? 4 ' , e , 1 
xaraQsv'ye &mi TQy 70M , OTep Tem0v3aciv oi 70ÀÀo!, 
3 3:9. ' , » , 1 ; ME 
&ÀÀ Etx&3tv [£v ayayopsiy , Qsv"yei» 56 eic ra Opm" xai 
^ - ik] ' 
TOUc £» p.£cQ Tic lovbaíac &wycpsiv sic ca EÜvm xal rovc 
^ - M 1 Y , 1 
&y Tj XoOpa pj xarapev*yer ce Em) Oyvpov ToTOy , pnb6 
, € - M * a ' , , M bul 
e7rovybaíay iysigÜdi c]v Ev) 70v TOM» &rrigTpoQny , «av aí 
, - ^" ' . ' ' D 
xpsía: waAGgiw Gpmaypa b& cí0scÜai ci» Qu'yiv» bià civ 
5 , , — 5 * ^ ES ^ , 
£ztÀsucojSym» &w ÜsoU Op'yn» TQ T6 vao xal v5 T0AÀer 
^ L) , , 3 , 
caUTa yàp ü»rixpuc xal Bíxa caone apqioMac Tapa- 
' " LU Ll gun dr , , 
craTixG 4» 6i] cüe airíae , i my vrapsXeAsueTO Qev"ysiy 
& 4 " 35 , E , 1 " 
&ml 7G ópn , xal pi &Ti97p6QEly &mi Tüc 7r0ÀE/c* bio Qno! , 
' 3 - , ' ' , 5. 9*5 e" 
xal 0: £v Taie xGpouc, pn elosA0eTegav sic avTUy OTi 
A | ^ ^ , MJ 
Wpépai &xbnkicece arai elg ToU mAnpoÜn»c müyra và 
, 5 - * , 
"yeypapqieva; € co. Aavm , áAicra. 
^ M *, - , Lu 
'AAAa wal có oval oic ÜnAa(ovcouc TÓTE , OT 
UJ ^ ' € ; -" 
T£Àouc Écvys warü 0» xdipo» -iüc TroMopxíac TOv 
, ' ? E] , 
"'IepocoAvj.ov , ixavoc mi0TcacÜai  OAGfioc loommroc , 
, ^ * * * 5 /* - - € - , 
üxpiBoc c0y pera Tüc üpüc TOU corpos pov T0Àc- 
P , ' 
pov Ícropücae" xal de émiwgcTüyTOY Dojaíoy xal Ti» T5- 
* LAE] 
Aw éAóyrow roMopwíg , pvpía p&v mAjÜn vo) iovyba- 
, , ] 
íc» E3vovc £y ccrópari paxaípac a»nptS3m , mAsíove 56 
LÀ LÀ ^- 1 3 
và» avnpnpé»f» TQ Mp bisp3Opncaw dn 58 wol và 
-- , - , - ', 
ÉavrG» fMp&n *vvaiwec OcTIüCacai! 7Upl, vpoQy x&xpv- 
- * M 
vu. bi bmspflàAAovcay» Evbeiay" cvyéflauve 9€. raUra mrpó- 
' ' * n , 1 ' ' 
T&pov p.t» warG "Tivov wal Ovsozaciavov , pera 6 
^3 ^ * € , , 
ToUTroUc war '"Abpiayóv , voUc fopaícv avrowpüropac , 
, "n M ^ ? * M , € , 
xaÜ' ovc aflaros 6v &c TO TayTEAÉc lovSaíoc o züTpioc 
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^5 - r : ' Sod * c 1 , 
aüTrGw WüTbOTQ] TOTOGC , "jt^ovc e "lepovcaAnp. zaroupévn 
4.3 3 - t t or t " DN , ^ 
vTO0 é3y»Gy , cc pnóe &cepauc &£xti» olwnropac moMirae " 
1|: 3 - B 5 !' 
uóvovuc dÀAopUAovc xai GÀAAoveveic , ueroiwov avroUi war- 
, 3 L - , * , 
onucÜEvrcw , avr) TG "porspo» olwnropuy* S5  &xsívov 
1 , ' - ' 
$8 wvwAwÜsíonc vm) oerparomtboy cic 'lepovcaAJp. etc. 
ow ' 5 $5 * , , M * , 
'Ta)ra p£» o)» amo pvpícov csÜsika Sia mv Ocíav 
* - - 13 D ' $? 4 €i - 
v0U corpo Gy TpAóppngr Tiv Qncagay , oval 56 aic 
- * 1 ' ^ 
On^a(oUcaic &v Ews(vaic maic üpepaic* eme) 58 xal ToUTo 
» 5 - - A] ,? 
uic Tpoppnosc: ToU ccriüpoc mpocWErTO:, TO , £grO!. Gya'y- 
E 4. " 4 ' *- " , ^ 
xn psyáÀn &mi cüc ^e wal Opyn TQ ÀaQ ToUTQ , iJ 
' " 
xarü T0» Ma3aiov (1) SAhjue ota ovbémOTS "y&vyovsy , 
- * - o. - , 5 ' 5 
&mawoUcdi xaAÀ2v coU ÍgTopiwoD TovTOY GUTOY TQ GTTOTE- 
' Ye! 2 " , à 5 
A&cpuara , Q8 Tm ÍcTopoUvrOe (29) « xaS&xagroy [i6v 8v 
* - 
» &msfitva: ai» vapavopía» avrGw , übovacoy GuvsÀÓv- 
, , P , , EL ^- , 
» TQ& b sim&iy , pre TOÀ GÀÀm» ToiaUTO. T7r&TTOVS Eva , 
, ' 3 ^ 
» jurs *ycevs&y && aidwoe "yeyovívai waxíac ^yovipiorrépav- 
* ' , 5» * , b] 
» T]? L6» TOÀ: dy£Tpejav avro) , popaíouc be dxov- 
4 - - 
» Tüc ivü'yxagav Emrypapivai cwvSporQ xaropScpari 
" ' ; , » ' 4 1 HE " 
» xal uoyov ovx StÀxvcav fpabüvov STi TOv vaüv TO TrUp' 
3, , , E] LÀ L ^ 
» GjLéAe: wdiójsyov €x Tüc dw 7rüÀsoc dQopovrec , oD- 
" " 3e 4! - * 
» T€ ilAyncay obv& &büwpuzav » * rara big TO , ÉcTO! 
* , 1 " B n * 
4€p 3Aipie neyüAm 0. $a xai Tpoppn3í» m0 coU cw- 
- , ' - " 
7ijpoc , p£uaprvpnrü: UTO TOU cvyypaQícoec ps9' 0Àa 
, ' ^ 
Érm ve0cGpáxovra , ward Tü» OvcamacioyBU popaíovw aU- 
, A^ , ' , t D 
TOoxparoplav vÀnpwoS36v eira peS3íoTnc: ToUvc Ao'yovc O0 xv- 
$ - , M * 1 D 
pio€ £m) T0» cle GuywréeAcÍac woupD» , xai qnoi, xai £g- 
v0: Gupsía 8v jo w. v. A. 


(1) Cap. xxi. at. (4) Dell. iud. vi. i1. 
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» ' - HJ * ' *, 
Xwqywex0o0ai bowsi và Tije xarà 10» A&iw awoAov- 
: D , , Y: 0-7 
Oíac , bix TO pj bise ra AD oa üpopicpsvoc Tà TS 7Epi Tij 
, - ' " ' * 0^ 
moMpuíac vo) vómov AsÀeyputva , wal va Trepi Tile cvv 
, - d * , ' - ' 
q&Àsíac ToU aiGvoc waT olwovoyíay 5$ dpa voU Üsís Tvscó- 
, ' * o, - - 
poroc d GcüQsix "ysyovs , wpomTovroc Eícnbee Tic TY 
- ^ * , e! * - ^ , 
TOÀÀüw ^qwoctcoc Tà £v» dmoppiroic D7O TOU CUTUpOC [L0- 
- ri - ' e LI 
voie Toíc avTroU pa9nraic mapabsbousva* ovro Tolvwv G- 
' - - - 1 
vavywoc^usSa , dc s! psrü biacToMle sipmro coUTov TOY 
, 1 * - ^- - , , 
Tpozov* 7spi p.v Tic guvTSAs(ae ToU aidyoe , BAEvEeTS pin 
t€ ' X ' ' ' * 04 - 9 
Ti6 vjgc TÀayyjgn , 73ÀÀ») yap sAsvcovrai &mi Tc Ovo- 
" * , ' . H - 
porí pou: xai và TOUTOc íTktva* Tp) 58 ie Troliop- 
» "- D - € , » wa , v * 
Wí(ac ToU TO7oU Te voTrüTUC , |LEÜ d» ovx &gT QU3uc 
* 85 *, , ^- - 95 w , , 
«vro dyoixobopn3)cec3a: 7rpocboxdv , TOUT EXx&iy OQsí- 
' ^: » " 1 - 

Aero 0 cnjeiov Ora» lbsre wvwAoupé»q» UT0 TOV cTpa- 
' ' € L] , - er 3 
Tom&boy ci» "IepoucaAup. , v)r€ "yvOrs Om: iy'yuev jd) pn- 

5 L , ^0! » M 
pogic avrüc, xai và ToUTOIc dxOÀovÜa roisive* rep) bi 
- ' ' , - . ^ Ll 
Tic xara Ti» GuvTéAeiany ToU aiGwoc mapovcíae T0) dyri- 
LIE "» , , , 
Xpícrov , ra03' bpiv Aéqw, Écra: ror& SAÍNuic ueyáüNr 
- ' *5 * ^ * * , , 
TaüUTG LEV OUy 7rtpi Ti]e kdTQ TOV TOTTOV vopuiQop.évne cvy- 
, 
xvc&uc. 
—- ' ^ , - ^ . 
Tmuxabra ap Tie cvvreAs(íac ToU ÜvnroU fiov qe- 
, ' ^ ^- , - , 
vop.£wne , 7rapsAS0vroc T& TOU OXIjiuTOC TOU xOgpov TOU- 
' a * E , .' , 3 ' 
TOV MüTQ TOY G7T0CTOÀOV, véoc aic» $iaMm eraut dvrl "yap 
, ^- LE , - * 
vrüyrwy TGy alo3]rOy Qoocipoy TOv ply QoriCovroy TOv 
^ , ,^ , , 1 $095 4 2 
7po TovTOV GiGva , &miMdpNper Aorrov avrOc wal &miQa- 
' € 1 £o 5 ' t DL 
wycero: O0 cvTUp njow , Gpxmy»e xai QocTup wal Baci- 
U - , ^ , , , 
Aeuc TOU v£ov aiQvoc waracTQcO|Leyoc* vO0OGUTQ b& Tic Ég- 
€ - , , - , € 25 ' 
TQ! jj Tüe ÜcoTryroc avroU Dbvvajuc, xal ij avvrépf Myroc 
2 - , [i * - e ' , 1 1 
avroU boÉa , Oc TO» vUv mA» xal ri» csÀmvm» xai TOUGC 
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lY 5 - - * ' - 
Aorrove £y o)pa»Q qQocTüpac bid Tv vo0U wpeírrovoc 7ra- 
, ^ ^ ^ , ^- 
pasci» armoxpufliva: wal waAvQOnva: 7j avroU bvvapti. 
Aí c0» mrportpoy aiGva biakovneap.evar Svvaqieic By 75 
, - , , - * - , 
gUcTEGE:! TOU "7rtportpov xogpov , Toile T6 aicÓÜnroic jLpe- 
- ' , 
ci TOU TGyT0c ETgTOUTICOGO!, TÓTE bi] ca.ÀAevSTIGOVTO! y. DG 
, , M * 
&y wp&írro»oc cUy0:6» cT&ctcc* rícc pi "yüp. boyAeUouci 
d J ^ Y - 
QOaproic ccpaci Bikwovoopeyar xara 58 voy v&ov aiówa 
, , , 05 ^- , - LÀ 
&AeuÜspoÜncovra: xal avral am Tij bovAs(ae Tijc Sopüc 
" ' 5 , - , - , - - 9 
tic Tuy &£AsevSepía» Tic $ó8nc TG TEwY0» TOU ÜsoU- &ri 
M ' - Lp ^- LE LE 
p&» yàp ToU Tap)vroc ccTsvü(er d wrícic ji qQÜopj àv 
- , ' B 1 , 
alcÜnríy ccpukrov $ovyAsvovca , wai cÓ» olweía» ccT&ciy 
, , ' - 
QuAGrrouca , &» ]? xartcTuce» aUrüv Ó ToU muyTÜc wU- 
, 1 1 D , ' E] " 
pioc* c076 56 xara Tiy compro» Üsopaveiay &AevÜspoÜsica 
- T " 1 ' 
Tic vU» GTácscc , &T] và wpsírro psro(mserou. 
M ' , , 
Tíva 5$ và é&mepyopeva , éppm»eosi cvv&TTOv* ai 
- *, ^- , ^- ' - 
4&p buvajieic TOY ovpavdy caAcuSQcovrar coU "Gp vioU 
^ ^- ' , . , ^- E] f 
T0U SsoU pera buvajusoe wai S0Énc ToANüe &miw0T»GO|LÉ- 
H M , - - 
vov , wai Tu» &S3so» wal usyaAavxoy cupavyvíóa ToU vio) 
^ -- ^- 5 " , 
ale &moAsíae warap'ysiv [L8 XNovroc Tij &mipaysía cic vrap- 
^ - , ^ , 4 
ovcíac a)TO0U , &yaA(cxti» TS TO TyEUüT! TOU cTÓp.aTOC 
aUroU , TO» c& EmOvpavícw TvevjLüTcv wal vOv Ssíov xoi 
^ ^- ^- ^ ' * ^- - 
&YyysMuGy Aevrovp'yGv oU StoU TOv viov ToU S350) DSopu- 
* a 5 /— L4 " , - 
Qopooyroy wal cvv avrQ zapscoptvo» , oí buvajeie Gy 
^ ' - ^ 
obpayGv caAsuSicovrar Óx TÓTS TÀnpoUc3oi TO (1) , dpa- 
, €0vy [2 . ' € 
T£ TVÀac oí dpyxovrsc vp» , wal eigeAsvoera: 0 flaci- 
' "- ' - LI ; , E! iH ' ,3^ 
Asuc c7ije 9o0&me* "oU 96 &lgEAeUgETO! , m Elec TOv v&£oy aio» 
" ' 1 ' 1 - P. ns 
va xai v] xocuvm» olxovuptvm»; wal 5n cO» Duvüjsoy TOY 
- 3 , 5 * t , 5 * 
apu»dy xal accparey , 9r Ov 0 copgrac oUpayoc Dioi- 


(1) Ps. xxur 7. 
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- "- LJ . 
xsirdi , Tic &£& alüvoe aTGc&cc mapaxivn3eugOy , wal aU- 
* T " , , 
Tóc Ó cbjyrac oUpavoe WAióc v6 wal gsA]vm xai agTépec 
, - 5 - -'3 3m 
vapeAeUgovro: , üvoryoptvou ToU ovpavo) wal rG» t& aide 
voc xSxMigpévoy avTOU TUAGv üvdzera»vupívoyv , de dy 
, 2 L] € , &i wr 2 .^ - - 
OpS3sitv ra jmovpavia , xai ] £5 aiGvoc ToU ScoU fa- 
, - - L] PI n , * 
giAsgía Qavn3eín TOÍc 7rüCiy , Tv 96 xai "pogsuxXsoSo! m 
, 5 - 9$. € * 5 , 3 ^ 
TüX0c &micTi»di , avTOc Ó gtT)p &bíbafe Asti £» cm 
- , E , € , 
Tpoctvxm 7rapaxeAevo|ievos , &ASevco n aciAeía cov, "ye- 
, ' 1 , € , E] - $^: ^ - 
»n39ro 70 StÀnpa cou oc €) oupaygQ wal) & Tüc. "ync* 
oro TS TOy Q9aprGv xal cwjuvriwGy "rapsA3Óyrov , và 
* $* 5, , e" € , , 
yonra xal) oupayia &migTüCETO:U* OTE xal gj acaAsvroc fa- 
, ^ , ^- 
ciAeía coU pmweri 7apsAevaoptvov aiyoc xaSmyücsro: , 
, , 1 ^ MJ 
xdivóc 76 wal) v&oc oUpayoc , "ytb TE wduivi] CUCTIÜOETO! Xü- 
M * , , ' * 
Tà c0y Qiücavra 7popüurm (1), Éerai: ovpavóc wauivoc 
M ' ' - , 
xal 5 "yn xaivij, Q &yo 70:G jievéeiv &ytmiDy phOU ,  AEAf6i 
, 
KUpioc. 
,' $! ^ M * ' , € , 
A&yei $6 TraÜra 7poc Tovc uaÜmrüc , oUX, (€ [L$À- 
x » ^ , r7 al ' - , L 
ovrüc avTovc (noscÜa: , wol mapapsver và [Bo peyxpi 
- , , , € € » , 5 - 
Tüc cuvT&Ae(dc , QÀÀ c &voc OyvOc cojLQTOC QGUTOV TE 
" " " DL - , - 
xal nud» , TrGv TS perü TaUTG LEXpi Tic cuyr&As(ac sic 
2 ' , 5 3 95 * * , 
«UTOV 787iGTSUMDTOV , Xd) Üi aUTOv wüTR TOV T7rüpOyTO 
' , - LJ , M 
Bíov c&razsivop.Syoy Tor6 "yoUv üoAaflóvrec cüc émanyye- 
, 2 3 s , , * , , 
Aíac &p ale nAmíQouev , dvaxvvpopev oi v0TS cvxexvQo- 
q£c , xal &mapoUps» cüc wspaAüc iGy ol mwáAci TETaG- 
n D , , € M € ' 3, 
sr&cp.evor* qp yap axoAvrpocic Hoy gy Tpogbowopé»n av- 
' - - ' 
7i| &xsíyn. Écrai , T» wai 5] müca wrícic mpoboxü Tij» ümo- 
n ^ 5 , 
oToAuy Si6acxaA(ay , d» xol IIaDAoc ürEWOEx OlLevOC OTE- 
- - , , ^5 
vac ei roic cuTnpíoic qQovaic SoyAevow* vrT8 b& Evite: 


(1) Is 1xvr. 22- 
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^ , H EJ 3 ' e ' , 
aroMoTpocie , awpifioc &bí6aEey eimoy , Ori coUTOY üpX0- 
' , LI ' , ,' 5 5 ww , 
p£vov. ^yíveg Ua: p "yap. apxopeyo» aÀX dn sic Bpya 
^ ».! * 
XepoU»ro» TOv Aeyoptwoy , oUxéri. Eyy(Qsw» slwüc iy 
, - M 3 
&moAUTpogi» , &AÀ' Épyoic EmvreAeiaÜai Ó 58 ürrücTOÀOe 
e ? - -€- , , , 12 , 
xa) oÀnc avTie Tie wTíosoc armoAvTpouiv wal EAcvSspíay 
' , ' ' 1 , " 5^ 
TOTE "ysynoscÜnu 9Oibacwei , bia TOv psÀAMovra wal auris 
3 M] " ^ 
*ivecÜai &mrl cO wpsirro» ueracymporiauóy* àpÜdprov "yàp 
^ r LI - * 
&màyro» wal üSavüroOy TOv Tíxvcv TOU ÜsoD 0v v&ov oi- 
, ^ ^ , ^ ' 3 * * 
xncüvroy alü»& , typi» Sgzov wai Tiv wríciy aUcY TY 
^ ^- - , , 5 
»Uv vj QÜapri uos: $ovAsvovcav , eic &qpÜaprov ovcíay 
- ^ , - 
psrafjaAef» , ic vrapovone waracTügsuc &AsvÜspoÜsicay* 
^ , ' ^ 
suxaípoc |LEvro: TQ, xol TórS OWovrai TOv vióy ToU Qy- 
, * , , 3 
Üpcrmrov épyojLevov &v vsp£An pierà. b6Enc , mrapaÜiesic Tiv 
- * , »- * D € £N - 3 , 
TOU Aawi mpogpnrsíay , 9: "c wai Ó vioc ToU dySpue 
, - ^ - 95 , 
oU , wal jj vepéAn , xol à TQ vi To) av»Üpomov $o97- 
, , , - 5, 1 ' LI t 
coutyn BaciAeía &Üscpeiro àÀAa cOTE U&v &lc mpogrmene 


. Osíq: mvebpiami ÜsopopobjLevoc v0 p6AÀov ÉcscÜni &Üsüco* 


xoTü 08 0v Tic cuvrsAc(uc waipbv müvr&c , x qnoi» ó 
corüp , aUrów Owovro: &pyópsvov &» vepéAg pera buyd- 
pec TroÀAle (oomoimmiws xol QoricTiEe ToU véov aiG- 
voc , xol uerü bófne ToAMHüc, cic müTpuüe bnAabn Ocó- 
TIITOC. x 

Ilóre 58 raUra &oroi; Orav mAnpoÜ0Gci woupol $0- 
vGw* vrepaicÜsíone "yàp ije Opicpiévme oic ÉÜvsi mpoStc- 
uíac , Éerqi onusia Tüjc ToU woc]ov cvvreAeÍae" moram 
$5 enpsia, v MarÜaíiq 5 Aovxüc mapsyópnosy éEermeiv: 
xpi» "yàp p£AAovroc coU peyüAov quoTüpoc , avro) 56 
TOU SsoÜ Aóyov u&rà bvvüjiee wol bó£ne coAMüc Ti» 
Bevrépay aUToU TroisicÓo: mapovcía» , omocréAAscÓa: wai 
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L4 " 1 e" M , MJ 3, , 
vTaGvaXcopsiv TOV n]Àiov , xal) cvm]» ceMuvm» wal vove agc&- 
M ^ - . . 
pac , iva dyrl vrüvroy aUTO0c Ó vióc ro) dvÜpurrov waca- 
, M , LÀ - , , 
Aapxpae Qoríon v0v v£ov aiGya , ToU Tportpov cymjaroc 
» , , MJ ^ * 
TOU wocpiov vrapsAÜOvToc warà Ti» GmocTOMwi puaprupíay 
* ' Ll ^ , 
Jy Qno: , vapa^ye: ^j&p 70 cxua ToU wocpiov ToUTOV* ETti- 
' *5 M M ^ , 
$&y o)» roUTo mapsAÓo: TO cxUpa , cv|yrapsAebcerat aU- 
^ E e: ' , , t 
TO «al 0 nMioc wai y ceA]vg wal ol acvépse* gworicÜg- 
3 oc t , 3 e ^ E 
c£rd: 56 O0 nMos TOTS , OUX GgcTE OrtpnÜivai coU olwsíoy 
3 3 A , Ll , 3 , 
QoTOc , GÀÀà Tapa3tcsi TOU wpsirrovos Gp.aUpovp[.evoc* 
E - - - "- F » 0v ' 
aoc oU» TOv a)ToU xapdroy xai avr0c TEvÉSTQO! , 
, ' 
émramAacío» ^evwmcópsvoc ij v6 csÀQym xol ajcy &cTO 
€ € t 1 t. , ' ^ [i , ' 3 
Ge 0 mnÀic* wal oi agctpsc be vie Op.oíac TsUÉovrau &mi 
' - ^ 3 r M , € 0 yv 
TO Wp&siTTOy uera foAilc* ap^yrmnoei $6 TOTE OÓ ijMi06 xai i] ce- 
, 5 5 3e'* L4 , v , , i] U 
Aijwm GÀXX ovbS acTpov víc &0TO! TOTE Xptía, vuwTOC [i] 
v 5 , * , . 75 , * ^" 
oUcnce* dvazaUgovrai: $6 wal avroi SAsvÜepoÜ£vrec cvv TO 
E - " Y oc 0! y^ 2 » » o! 
oUpdyo* ouTc C£ O vtoc aic» aviAic &orOü: wal ac&Amg- 
, ^ , ^ 1 
voc xa) ávacvpoc , jpépac coU üuerépou QorOc rüc a'yíac 
* , 
xaravy'yaQoUcne Nyvxac. 
' M 3 - , * ' 
Tíva ^e piv 7& &mepyopeva cp olwovuévy perü TO 
UJ - - :j ; , € 
TOUVC QocTiüpasc cworicÜnva: , xal 9:14 TÍ , wal Tr00&y | 
^ ^ M , € be^ , 
cvvoxi| Gy &Üvov Eorai , mapiovnoiv &Eije A&vyov, 6v aro- 
, 5 D , ^ , 3 ! , , t 
pía iryovone SaAaconc xal cüXov. amoxivxovrov ayÜporrov: 
- ^ , - . - 
xaí jLo: 9owsi Tije vÓTS ^jeynocop.éyne voU TrayrOc cpom]e Ti]v 
5, V " , $ * à "T - € ^ » 0, 
&pyxuv &osoÜoi bibuoueiy avro ExAélNpswe cilc v'ypde ovoíac: 
^ 3 yl * 
TaUTU]c "yüp mporne avamo0síone 3 amomaysícne , óx pn- 
EE , , t ^ ' " , 
x&r &lxov ÜaAGcone axovcscÜai , pnb8 TOv TOY wvparoy 
^ ' € , M 
aDrüc c&Aoy *(vsc0n: 9i avxov bmspfaAAovra , và Aoi- 
^ , , - , , 
TG pépn ToU xoouov pneri: Tic cvynÜove peraAap9avov- 
^- M 5 E , 
za. &yaOvpudoecc £x cie boypüc ovcíac avazreuzrop.evnc , vpo- 
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* ' 3 , 
zi xal perafloAn» meicerd:i óc £x TOUTOU "y£vücero: cm- 
- H t , ' ov , ' , ^ 
psia &» nA xal ceAiyn wai üovpoic* ayaxAnceoc 7& "yap 
- M , * € [1 
goU Tayrüc *&voptyne , wal cvvrEAs(ac T0U woctov , wai 
^ , , - ' 
mapü'yovroc ToU gGxlLoTOc ToUTOV TOU Quivopéyov , Tape- 
,' 1 i] "- "»5 " * , . 
Aeucsrai "jap vQ. 7rporQG iy ETigTÜ TQ Sevvspa , axo ÀovSoy 
*5 -^ ' ' 
jv xal ràv xaT oUpayov Qo iüpcov cpozi» Tiva. &c609a1. 
- hi - ^ 
Ta)Ura $8 £c] vc£Àes TOW Xp?vov £cvai , Tic G70- 
i] * LÀ 
ccacíac &»epyoupévme: psAAovone "yàp v& Tic Seopayxías 
, a ^ 5 , ^- ^- * " 
T&paT& xüraup'siv Tije &ziQaysíae ToU GoTipoc, TG 'ije 
, - ? 5 - " , E] - 1 
Op'yüc Tpooípia £x TGybs dp£srui , && avypudy bnAÀabn 
| 2B , v , E] , , ^- [ - 
xal amopías ixyov SaAacgne , &wAsivpene T& Tile v'ypac 
0; t );25 ' D , ! , 
ovucíae , c/c pnkev xov pnós caAoy axovsgc3o0! SaÀagc- 
T H , , HJ - » a4 - , 
cnc* ov fevopgevou &zaüwoAov3Ics! UUVOX!) TOV ET "y]e &3- 
- E , 5, ' 3^8 , " , 
v&y , GmoWvxovrov Qy3pomoy amo qQoflv wai 7pocboxíac 
^ 2 , ^- , ' J , 
TG» Emepxoptvov Ti olxovpivm cT(vabé cà EmEpxopsva , 
€ , , €T , ' , 
$punweUe: cuvazTOQy. £füc wal A&yow , al *ap Svvüpsic 
- , ^- , ^ MJ LE ^- ^- 
TOV OUpayQy gaAcu3ucovra: TOU "yüp vioU TOU SJ&0U [i6- 
' , 5 Li ' ,r E 
và boÉne émicTQCOUéVOU , xal civ peyaXavxov rupavvíóa 
- "- ^- - , Ll 
TOU vloU Tijc &japríac wacap'yelv u6ANovroc , cy v6 Urrsp- 
, , '2 $t 
oupavíov ca'yp.oroy Sopupopovyrov , aí && aiGvoc wewAsic- 
, ^ , - , , , 
pévai ToU oUpayoU 7r0Àa: dvamtrac3Qucovrai , Ox dv» OQ- 
' € , — - 
Ssí và Umspovpá»ia* oUTO) TG TG cxjLxTiXGy TrapsA30y- 
* * , 5 
TUy , TQ vOnT& Wal ovpdvia &micTÜGETO! , OTS Wd] jj üGü- 
ld , LJ 
Asevroc flaciAe(a coU pimwemi mupsAevaop.évov aioyoc xa9- 
, , , UN ^- 
mincerai , waióc v6 wal véoc oUpayüc , "yÜ] TS waivl] Gvu- 
, ' ' * - 
eTijgerui waüra T)v TpoQnr&íay v0rs wai Toic d£íois al go- 
, , E Ju ' " x 
Tipior &mory'y&Ma:  azobo3ucovrar $10 oic "TpoAexSeiciy 
* , € * 3 , ^ , 
&miÀ&ye): O0 cop , Gpyxopevoy 56 movTov "ylv&GSo: , àva- 
* € 
xUyart* xa) và &Eic. 
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Iloia rabra ^*wópsva , QAM ] cà mpoAeyópeva ; 
€ 1 - 4 
InpovycaAnp. varovj.£vny mà &0yG» , viv cujmAnpociy TOV 
, p 
^ LÀ - ' - ; 
xoipGy cGy £ÜyGw , roUc Tic dücocTacíny xpÓvouc , và £v 
TOic QogTilpci xal oic ücTpoic cnusia , Tüv ml *üc cuv»- 
[L! " - 1 v " AN - 
oxilv vGv BÜvGy , «ci» ÉxAenjiy wai &mopía» ToU ilyov 
- , - ' - e e , 
ToU GGÀov «rie ÜaAaccne* vraUva Qncl» &7zavra Ora ibn- 
v6 *vivóusya , "ivogxere Ori: Emi Übpaic &cviv à BaciAslo 
ToU Oso) , írépa ovca map cà mpoAsxÜtvra* T By 
' , * H ^- " 1 
4«p 7pooípia iv xai peAMovrow dyaÜücw» onpsia, de wai 
- - € 1 ' 1 ' E v ^ 
oÍ 7i]c cvuxi]c azraÀol wAabor wai TO. QvAAa cnp.eia ToU peA- 
' - ^- - E A 
Àovroc Sépovc cie TS TG» Mormó» qorrü» xal cTspp.& TOY» 
, 1 ' " " " 5 e 
xaproQpopíae* cà. 5 ToU p&ÀAovroe wol Tic &» avTQ Gv- 
, , E - " ' - 
c7)]co|tyne faciAe(ac ovpavGw crpooípia wai ocnpsia T 
, 5 [. - 
mpoÀexStvra iw abr] 58 i BaciAs(a wal) rà &» avr] oU- 
, , - - t 
wer! Aoc Taupaboría, oUb& SvmrGv dxoaic Aewrta: bió- 
EJ , -— , b] M , * 
Tp G707ic7TTEO) TGUTO* 0p3aAUOc "yàp ovx sloós xal ouc 
, » 5. , B D 5 M " 
ovx mxovce , wai &mi wapbíay &y3pormov ovx avt oca 
€ ' - 2 - 3 Jj ' e 1 
iríu.agey Ó 350c voíc d^yamáciv avrov (1) NI» Ggrep xarà 
' 3 - 4, , à , ' 
70v ÉvtoTOTO fov mic perà weipspíovc vpomac &£apoc 
5 , 1 $^ vt ' 30€ v ^ 
&wcTaj.6evou Seppap» d«riva fJaAAov , và vmO "lw wupum- 
- - , 
TOj.tva (womoisi oTéppara , TOU Tportpov psrafaAovra 
* * , ' 
cyXLaToc , veapà 5& qus wal cé3nAev , Gpaíay wal zro- 
^" s | ^ , 

Àvay3i Tuv cGy pri Quévroy BA&ccnv Trapex0p.sya , xa- 
* hi * ^ - ^ 
Tü TÜy avrOy cpóTOY wal j Évbo&oc coU povoysvoUc-ro€ 
" * -" * , 3^ 
SsoU dqiEic , quoc (woyóvorc üwrici «0» v&o» alGva 

* * » 
xarawvyücaga , rà üzoxpupSévra mráAo: xara 70v Gjompoc- 
- "- " , , 
9c» alàva , wol &» 7j vrayri wocj.« SiaowebacStvra cmép- 
iJ ^- , , , 
para, TovréGT: TOUC Ev "lc xopLami wexoippniLeyove wps(r- 


(1) I- Cor IT. g. 
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voci: cOp.agi» i. würà cQ Tpórépoy Seiórepo) T6 peTEO- 
xnpomicp.éyors &le Qe mpod&Zer wal coU Savürov warap- 
4n3&vroc , aUri] Aorróy 5 Qon) BaciAeUce: ToU y&ou alüvoc. 

Iloía qevys& , GAN m wo] wal vía , i» aUroc 
cuvegTIGOTO ; Tépl jc &» mrpopnréícic &lpnro , 'ypaqiro 
aUTn tie *c»sày írépav , wal Aaoc Ó wriopevoc alvécti 
vy wüpioy* xal váy , ayayyeAücerai TQ wupíq: *ysved Ti 
&pyxoptvm bibmep Denerixe sic ToUc ümocTÜAove aro , 
xal] T]» &É£ avrOv xa) bí! avTOv xaÜ' OAnc crc olwov- 
pévne cvorncop.éym» waivgy *&»eay cijc d&'yíac &wwAncíac a- 
ToU üpopGw» , ÉAeyev oU pij mapéAOn jj *evea abvm , Éuc 
d» míyra "tva: Diapcyei» "y&p qnoi xal bigpwecer Ov 
Àaov aUTOU xal) ci» &wxAncíay sic &Exeivo xaipoU ic OTE 
avToTTIOEI6 Trüyr& , wu vüc &wfàcsic TG» TOU Gcorripoc 
"tpoppnaswv opÜaAoic vrapaAafoi. 

Autyeips rovc paÜnrüc Emi v0 mrüvrore Écolpovc el- 
yai mupacxevatontvouc ele i» avroU vrapovgíay , £Q i» 
a)roc Wpüc vapopp.Qy move rüyrac Tije bibagxaMac &roiei- 
vo Aóyouc , wipe TE xa) &ypmyoptvai crapaweAeUerui , 
xal aypumveiy bid cnc Tic ToU S3vnroU Bíou vvwr0c , 
$.& có qunbey) "yvopip.ov 70v waupo» «ic cvvreAsíac bm- 
Gp Xu. 

"AAM Dui» ^e Quai QuAawrEoy c0 £vrsü3e» Bapoc , 
fva $uvgoncÜe vüper , pimrors &micTj alpvíbioc &p' Duc 
j hpépa &wsfvm Trepi üe wal Ó iepüóc ümücToNoc mrapmvei 
yp&Qov (1), dbeApol, olbars axpifoc Ori à. hpépa xv- 
píou de wAnmTDC &» vuwTi oUrOc Épysrai Oray 58 simO- 
ci» &lpüym xoi àcpüAea , Tór& alpvíbioe avroic &pícra- 


(1) I. Thess. V. 2. 
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* [i as 1 , E] * , , er € ^ € 

Tài OAÀsÜpoc* Dutic 8 ovx &EgT& E» cxOTEi , iva Uc m 
Li , € , , , M € - * 

mi$pa cc wAemrü]e waraAam vavree ap vjeie viol Qo- 

, " ki E , 

Tóc ÉcTs xai viol fépac* "ypmyopnréov ov» Qpiv ov pó- 

' ^ , , , , LE , *w 

vov $ia cuv dÜpoav wal dmpocbownrov ToU bec7rOTOU üQi- 

MJ * 

£y , GàAÀà xal bi& cO» wAWmTQV TOv &psbpsiovra- ó s 

xA&mTpe &cTlv Ó xouipóc cic íwücTov csÀsuric* 3) wal ó 

p£AMoy ci» Éwücrov Wyvyxiv mapaAaufvsiw d'yyeNoc* oe 

- , 1 , 

malc yap ] ToU «vpíou Tapoucía &msAsUgETO! Emi 7Tüy- 

- - i] *5 ^ , 

vac ToUc E» Tj "yi" oi pív oU» mpoctyxovrs Éavroíc Go- 

* 1 Jü , 

Covra: Gwrep bopxüc &£w poc» , wol du7ep Opvcov &x 

vo'yíbos* oi b& vp uéOn Qefapnpévor , wal sic Ü&varov vm- 
würTOYTEC , EwTmTOUGIV &lc übownrov wiybvyov. 

TOT AYTOT EYXEBIOT TIEPI TOY [IAXXA (i). 

Té&xo ovx dxoipoy à» slm xal a)0ic mtpi o0 müg- Cv Xt 
x2 bixAafeiv , d»wÜsv éfpaícw caiciv siwoviwcóe mapabe- 
$opévov* ómwvmvíxa ^o)» Éflpaion cwiàc pueAAÓvrov &mwTE- 

^ ^ ^- ^ * , , 
Aoüyréc , TpGro: Tily ToU qQacéw éopriy &réAowy , Op&tu- 

* , - 5, s. 5 , - * *5 3 
pa j£» avroic && ay&Nne &Aapflavero" ToUro. 5€ m» ap 
* "^ , , , E 5 € ^ LÀ w 
voc m 7pofarov slv avrol| voUTo bi &avrGv £Üvov xd- 
ct&ir& TQ ji» üipami: TpGTO» UmspÜvpa xal Mc Exac- 

- , L] 
Toc TOw lbíow war&ypio» olwoy* car] Tm ele dvacpomil 

- s EIS, ! - 
ONoÜpsuroU aíp.áccoyrec oU5oUe xal U.6Aa0pa* capfi $£ ToU 

, " , ; 1 - 
mpofárou Tpopi xppevor , xa) rac OcqUc Qo] 7tpi- 

, —" " 
bsbeuévoi , popiie 76 a(vp.ov dproy períaxovr&c , wai z0ac 

- , ' 
vrpíboy TrpogQspoEyor , TOTTOV &x cómOU Biéflauvoy , TOY 
5 ' - ^- i * "- ^ 
cro cic ai-wmTTÍoy ^c &ml vi» &pnjiov* caca ^yoUv aU- 

" "€. " , T» & " ' 
TOíc ÓpoU Tj ToU vpoflürou cQa-y) TS wal vpopmi TpaT- 


(1) De hoc insigni eusebiani tractatus , nunc deperditi , fragmento recole dicta 
in praef. p. XIII, fin, 
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, 
7&0» vevonoÜergro BvySe» j-4£ Alyomrov perüfaci, civ 
- , E - 5 [4 3 , , ,. 9 , 
TG» biaBaTnpíoy avroíc &movupía» &mrAnpou* aAA £utí- 
- "- 5 , M LÀ 
voic u&y TvTIXOC rara cvviflawey , Evypagon 5& 9r nuc 
xaí *& bispumveóe: IlaUAoc vGy maAdidv cup[óMcv Sia- 
, 1 ^ 
Qaívev civ aAfj0siay , 5 Ov Qnoí (1) , xal "áp «0 mác- 
^ » "- * 
xc üp3» &roUn xpicróc 70 5^ alriov ToU TuÜÉvo: avTOv , 
€ 1 , 2v « 5 * ^- - 
6 BamrigTne "7apícTnoiw timc» (2), T6s 0 apy0c ToU. Oso 
; 1 - 1 
6 alpov cm» ápupríav oU wocpov wal *àp cQ xa- 
xGw ámüyrwy üroTpomOi0) TÓ cpa 7O copio» TQ Sa- 
, ' , ^- ' - 
»&T« Trapsbíboro , 0 05 waSapcíou bíwm» oU avr0c GQei- 
ki - ^ 
As wócpou civ djnapríay. wEwparye "yoUv. nAav'yoc "Hoai- 
* M , - * L4 
ac (3), obroc c&c ápapríac lp» qéper, xal epi fud» 
Obvyvürai. 
* ^- ^ - , 
Tobrov 5j coU cwrnpíoy O)paroc ToU TQ ibo 
er M T 
aipari: TO Trüyroy GvyÜpomoy ^j£voc davacwcup.évou aic 
Aoyiaic capÉl *pepóusvor , pa8nuac: $nAabg xol Aóvyoic 
- " * 1 , 
BaciAstac oUpayay xacony'sMriwoie , Tl» xorü sov siwó- 
- M Y , S 
vw€ TpupGpey cpupi»* GAÀG xal mícTE: ToU aijgroc aU- 
M " ' , €" - € , 3 , 
TOU, 0 bn Àucpov vmép «Uc mperepae ayribebce cwnpías , 
MJ - - 
TOUc Npvyiie olxouc và coj.ara waracnjiouvopreyor , Try vye- 
, 5 , , € ^- *, , * 
voc baipovoy &mifjouAcy && &avrüw goeAavvopey* wol mv 
—- , € * , ^" , ^- 
TOV binfacnpiícv &oprm» &mvrSAoUvTEC , Diaflalver ueAero- 
3 M - c , - , , 
nr &zi cà Ücia, cc mai Tic AlyvyTTOv perafiefonkorsc 
emi Ti» Épnuow* caben ^00» wai üpLeic órpiBii Tiva. xal épn- 
pov TOÍc 7t0ÀAOic ereAMonaBo vropeíay , vraAauày (Up d- 
6tov mAáwne cüc aUrüc xpwyxme &£Ópiov moroDpt»or , xol 
D E. , 1 - - - , 
Tüc GÀnÜsic Tiwpibac bi cTTc Tuwpüe wal aXyewie biaíene 


(1) I- Cor. V. 7. (3) Is tiu £4. 
(2) Ioh. I- a9. 


——À —— 


EX TRACTATU DE PASCHATE. 249 
mrpocQspojeyor wal Ó wdipóc b& vije $oprie sÜxaipos, oUw 
&» pícp x&uGvoc Gpo mapmypévoc, oTwyvóc *àp obroc, 
GAÀ' ob &w pícq Ü&pe waráAAnAoc mv, wa" O |) mpo- 
Qh QAeyuaívouga , cQ» war üypovc cxoAatovrov Trepicu- 
psira: 70 wüAÀNoc mÀsovewTSi bb wal rà Ty GpOwv, oUW 
' &mapQorspíCovra cj icopoipíg* peromopov "Gp Tpomijs oUx 
&mirepmie | Ü£a, ympsvobone piv Tie Xxopac, TO» b' oi- 
tío wapmGw óc dy réxvcv azsgTepnpévnc fap bg Así- 
STO: T Quubpov Ó Bà oU vuyrüc brove xeQoAm mic ola 
coparoc iysirui, jov pe» bi dpri TÓ mpGmroy cjua 


- 


e , 
umTSUOvTOc , csMjvnc 5' ex mapaAMiAoU TMncipas) TO 
* ' - ' , n H 
Quri T0y Tüc vuxroc bpouov sic Aaympav pusÜappioCoj.éync 
^ * , , , 
lüpépav ToUTro Àosi pb» wrwmOY Xtiiepíoy qofinrpa , Avci 
H ' , , , 
$s paxpaü biacTüpara , cAnppopac U6arov ueraflaAAer 
v ' - , , ' n! , Y - 
jón $8 vsapdc &iÀapLmovone aiüpíac , 'yaMmwm p&v oic 
, ' , M 3! - 
ÜaAarrsbouci waÜícTuc: và TeÀd"yn , &Ubi0» 56 dépa moic 
UJ ^- € , LH , , 5 , , 
xaT *yn» Oborropois &ybíbccg:i xopaí 9 £v TOUTQ xaT 
5 , , * - - 

G'ypovc &Yywv|.ovec o spp.áTOv , wal wapzy crap^ovra Qu- 
^ - 5 ES , ' -» , * 
7 TOic £x ÜsoD bopoic d'yaAAÓjeya , "jecp'yoie Tr0vcy Tc 

1 
üp.oiBàc £y &UAo'y(aic Trap&ysi. 
* € - € ^ 1 *, , M » 
Ovroc Ó Tile &oprüc woupoc , ai^yuztvíoic pev 0ÀsÜpov 
- , , € , * € , ^- - 
TOic bdij0yoy QíAoic , &Bpaíoic $6 &opraCovci 7 Oso , xa- 
- 9 , 2f T * $0' $:.:— € ' " 
xGy &AevÜepíay mpov&tver ovroc iv avTOc &xeivoc Ó bn xai 
- , - * , , 
&rl Tije Trpcrne ToU Tayroc wocpiovyoveíac rernpnjséyoc , xa 
e [4 -235 , ,0€0 - 32 f, MJ - 
0v» 1 ^j £8Aac nct , «aU ov ol wcarnpec &y£vovro: xara. c0)- 
' ^ , * ^ 
70» xal Ó ccrip vo copizrayroc xogpov TO Tile olweíac 5op- 
- , , ' s| , 

Tic &Éer&Aei puo llpioy , wai 70v olwovptvmy Ó u£yac Quc- 
1 , , 5 - , D M , , 
7lp , £ucefieíac av'yaic warsNaumpvys* wai $n "sve Mov woc- 
€ i] , *" 2 , ' , L7 
i.ovy Ó xaipoc 7repi&xeiv &oitey* &AÀd wal SiuBarigpiov eipnmou* 

P. I. XXXII 
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J " Uu - 3, * 
üAAd xol mpofiarce cqaryiic aU. BoNov Épspevy* aAAa xal vpo 
- , ^ M5 M 
Qiie ü(Upj.oy dprov iwivrero sluóva* cabra 5& &ri viv ccvrüpi- 
^- * , * * 
ov Éoprijy &rravra cuyemAnpolro: T0-T6 ^j&p pófjaroy avcoe 
* E , 
jv wo" 0 mrepiéuerro. cGp.at adrüc. xal ioc brxaiogiyrne , Éa- 
T " - ' , 3 ' 
poc bia Ocíov wai cownpíou Tpomije GO x&ipóvoy é&ri vd 
wp&irro T0» TG» üyÜpcormov Bío» $ixAafgovone , al^vmrrícv 
p£v Bafuociy &lo£ri wai viv ÜstnAaro: pücrwyse waraméu- 
e: TUS "n 1 " 
voyrü: , Àaol bà mavrax 0D "yüc oloUvrec Tiv cQGw» EAev- 
Ospía» Ti» &w cic ToÀvmAayoUc üÜsóryroc Éoprü(ouci * 
vü» AaomAavGw» 5e crycv|.ároy memavpévoy , wal xeuiavoc 
xaxóv , wuiGyv xapmGv soQopía , buxpopoic xapiapuaciy 
&yíou Tw&UpurOc Tm» &wxAncíay ToU S00 cTsQavor xal 
€ - ^ , 5 , 5, * € , , 
&TÀG6 Ty "y&vos üyÜporro» Emi cO nperepoy uerafegAn- 
vou* xtopai b& mrücai Trpoc OU "yecp'yoU Aó*yov Tijc ward 
Vpvxum "yecp'yíae rvxoUco: và Ópaia c/c dpérüe dvÜn Be- 
[4 3 M ^ ^- Li ^- , 
BAaccnkagiy* aAA xal TOY TOU GWOTOUC WüXGy gAsvSspu- 
pvor , qurüc & fpa Oso! "vóosoc warnEioSnpev. 
Toiabra và wavà paSnpara áo: u£y Sià cup o- 
Acv &regiagpuéva , veoogri 58 elc c avawewaAvupévat wol 
' a E ' - - , , , 
5i xal njteic r0 wepaAaiov iic Éoprije wüxAov trepi0boic «a0 
£xacrov Éroc avaQwmrupoUuey , mpo&opra p&y , mpozapa- 
cwsvije &vexa vi] reccopaxovÜnpspov downoiw TrapaAapfá- 
voyrec xarà TO» TG d&yíov (QÀov Mocéoc xal 'HAíov , 
B * oc B » 9t 10x ^ , D ' 
7i» $8 Éopriw avrüv sic dÀmocrov aldwa avaysoDptyor Uv 
qoUv Tp)c v3v Oso» mopsíav cT&AAÓusvo: , rüc uiv ÓcQUc 
5 , - , , UJ UI ^ 
sU paÀa $scuo coQppogvv»ne Tépibovpue3a , va 58 cic Wpv- 
xi Babícuara £v ücpaAsía QuAArrOYTEC , Goep E» bmo- 
bgpac: b& cO» bpono» Tüc oupavíou xAü]csuc vrapacwsvá- 
4 ' , " 3 ? ' 1 
Qoj.ew Bawrnpíg $6 Ao*yov 3eíov €» svxcGw» bvvauei: Trpoc 
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v 5 *- , ^ , , , 
dpvyva» &xÜpov xpousvor , cvv maon TpoUupío SiaBaívo- 
M , 5 
psv 7i» &lc o)pavovc Qépouga» bi&jagiv , amebbovrec amo 
* " & ' - PECES, 
«Gv» Tjbs &mi rà oUpávia , wai dmO (uic Üvmriüe emi civ 
M - - ^ 
üÜüvarow ovre *q&p biabéEsro: "püc £vrsUS36» và buanfla- 
7üpia &0 wal] waAGc buaBefm«órac dAAm cíc psíQov &op- 
; , -. E P. 
Tl vevTmWocT]» abri» &míwAn» ífpaícv saibec ovop.aQou- 
- - , - , , 
ci, &lwova Qépovcay Tic TGv ovpavoy faciAsíac* A&"y&i 
409v Mwoic , apxop£vou gov bp&zavov £T dpurov , &TTG 
[1 , , , - , LÀ , , 
£fjbojLabac apiSpugei csavTQ wal v&oue dproUuc &w v&oy 
5! ' t» " »! ' » - 
apunrov TapaÜncsie TQ Üscgr &b]Aov $6 dpa popnrixo 
^- LI 71 * 
TvT« üpnrov [£y Tc» E£ÜvOv c] wAnciv , véovc 56 dp- 
J 1 - - ^ ^ 
TOovc Tüc big XpioroU TQ ÜsQ mpocevmveyptvac wpvxde , 
D E E " E] » $5 - € ^ "- 
vGüc 7€ &É &Üvày &wwAncíae , i&p' aic &oprn ueyíorn TO 
QiAavÜporro Üsq cuvreAsirur ol maie TGv ümogTÓAov Ào- 
^ixaic Bpsmvaic ÜspicÜEwrec , wal dsp tic Auc Tüc 
&mroayrüxoU "yüe &xAncíac cuvayxBevrec 0p. 8v , Ópoqavo 
q& buaO£cei mío T&ne cap.arrorroimÜeyrec , «al áAci moic QorO 
Tüy Üsím» Aóye» pa0npaciw &EaprvÜtvrec , bi bacc vc 
H * € 5 , 
«ai 7rupoc d'yíov "ryeup.aroc avanyevynÜEvrec , proi mpoQiptoi 
- 3 * - E - 
7tpogTveie wal dpegroi cQ 36&Q bid XpicToU mpocQspope3a. 
, - : - 
Taorp zn TG» 7apà Mocsi mpopmrixGv cvugo- 
Àwy &ie Épya ctpvorépoie oic üzoreAscyaci yopobvroy , 
E , ' , € JU 
aUroí ^e p» m» éoprü» qaubporépay d'yew TapsiMmpa- 
^ - - : " E 
p&x óc à» Wbn TQ corüpi cvvaynleppévor , wa) cije GU- 
—- , EJ , M 5 t - * 
ToU flaciAeíac amoAavowrsc: $10 obDuxéri "roveicÜni waa 
, J € 1 , - $. 3 * , 5 
T3vóe T0) &oprüyv cwvyxopovpusÜa , vic b &MmiQopt»ne &v 
, , ^ er 
obpavole dvaTaUctoc Tiv &lkóva Qépsiy bibacwop.eÜa* o0sv 
3e? 5 - , " , 3€? 3 , 
ovb é&y Tajc EUXaic "yovu xAMvouev , o)b aciuríaic xara- 
, ' ' ^- 
TOvoULsÜa* vovc "yàp Tljc xaTrü Ss)v avacráctoc jEiopé- 
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3 5» * [4 $5 4 ^ 3e * 
voUc , oux&T .GvÜu olov cs &wi ^ne míTTS:ww* ovbE TOU 
- € 2 ' - 

Tüy maÜGw iAevÜspojévouc v& loa ccs» coiíc warabs- 
,' * J * , Li * , 
$ovAcpévoi* bio ier TO vrücya Tyv TEvTQWOOTIV € Éfj- 

M , ' * , ^- 
boügiy Érrrà cTSÀsídic Éopra(opsv, vOv p.t mpócspov aio» 
- M ^ , ' , 

v& Tlüc 7pO0 TOU Tücxa TEccapaxov3mpépou Guvacwmcsue 
, b € , , , * ^ € € M 
&v E£ &fjbopaciw aybpicajsevor* 7rpoxriwm "yap 5 é&ac wal 
5 ? ' "m " € r [4 M , , 
£vep^mTiwi* $10 xal &£» 6E üpspaic 0 Üsoc Temoimkévoi Aé- 
* , ' , , 
*eraü: à cüjLTGyTO* TOUC b &y Exsí»m mÓvovc slkórcc fj 
* MJ 
$surípa $opri £v Éfibouáci» ETT biabéEerai , moAvmAa- 
* , €. - 3 ^ * ' , £t 
cia(op.Evme mpi» Tij avamavcswe, De ca cup.9oAa f é(9- 
* , 3 ' » , ^ 
boj.ae cnjuaíveiw SéAÀser oU pm» &mi ravTac Ó Tie TEVTD- 
^ '* * ' 
wocT)c àpiÜp0c ToraTar Umpaxovrícac 55 Tüc bmrG Éf- 
, , ^ M , € , MJ , 
$ouabac, Lovab: 7?) psrà TaVvTOC VoTüT] TTV TrTOy60pTOY 
€ , - ^- , , , , PN 4 
mp&pay Tic XpiurroU avaAppsoc &micQpa'yí(Cera: &iworoc 
B -" - L * r 
dpa &» caic Tic ü'Yyíac msy»Tqwoocüc Wpiépouc civ [LEAAOv- 
E D * , " 
cav ayüzavgi» bic ypaüqoyrec, cde Npvxae "yav»vps0a , xai 
^ ^ , y , ^- ' - 
T0 .cOp.o biavamravopev , Gc dy aurQ cvvovrsc jon TQ vup- 
D Jj * , 
Qío , xal vnorevsw p Ovvyaqrevoi. 
" " TANE 
IIAi» órt of íepoi. sua"yyeMavai 70 ccrüpiov zráDoc wa- 
Tà Tàc Wpépae ToU iovboixoU mücxa TGv Q(Up.cy laróprcay 
, " * EJ - 1 *5 ^ ^-^ 
"evov&vat , ovbsic dv ajipifláAor* roUro "yàp iiv ToU vopov ToU 
B " " " D , 3, DJ ' 
zapa Mooei ep! 00 caca Aeyoptvou alvioy* &meibi] "yap 
*" 8o * - - € r Ej * * 
&pgeAAev o ajivoc ToU soU ex srpoflarov &ri cay» d^yecOa: 
, - ' ^ ' ^- - 
map aUroic lovybaío: , wal roüro Tücysi» bmp Tie wouijc 
, E D * 3 E] ^ Yoo9 , 
vüyro» ayÜpormov ccrnpíac , ov dAXoTE 1] xara v0y bnÀov- 
4 * 4 , ' * 
uevov xoipov, TrpoAafio» vO j.&AXov Ó Ücoc bid. ovp. BÓ cry 
E , $03 3 ' ' 
slwowGv , xaT auTO» &xeivov TOv p&AAovra orb waTü 
' D , 4 $08 " 
Xpowew Tepi0bouc &TigTICSGÜG: woipov , Gjyov Tapa iov- 
; , Y ; " 2 
S$aíor algÜnro» &wtAeve 30scÜnr- aj roUro aUToOc wüT 
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E] 1 3 a£ 5 . " L] 
&xavrOy &reAeiro , Sox. ij aAmüsia dmomAnpoSsica , Oc 
' , , e 3 27, ex ' 
vaÀoige &iwovae crepi&"ypawbsy* o0sv GE &wslvov mapa pev 
- E ' - " 
Toic ÉOveci» à aÀn3le vG» pvocnpícy wexpürmkt» bopri, 
* ' ae s 3e? 5, ^- € U ^- , 
capa $6 lovbaío:c oUx&r: ov avrov n pynpn vOv» cv.Bo- 
, , ^ M J 
Awy QuAamrera: , Tepinpnp.evou aUTGY TOU TOTOV £9 Q TO 
aie Éoprüe T&AsicÓci vevo|ioÜergro* sixórwc dpa à Osía vv 
E " ' 1 ' - c^ * 
eva*yyeAMcv *paqn xara Tov xpovovy vGw lovbaiwo» aQopoov 
, * * ^- 5 * D , 
mrerovÜ vau Qnci c0» ccrijpa , &reibr] xai TÓTE (0€ po Barov 
5 . ' »" - - , - 
&ri cay my8n , vaic mpogneikaic dxoAov oc Qovaic. 
" ' ^ , e" - ' L4 
Kal oi uev xara Mocsa ama£ ToU Tavróc Érovc 
cpogarov ToU 7ü&cxa LÜvo» rsccapscwaibexaT] TOU TpO- 
^ ' M , L| ^- - 
TOU [Lm»0c, TO mpoc Écmépaw Wjiele b& ol rie wauvie bia- 
, , - , 1 - 
Ofnc &p' éxacTne xvpiawüe mnuépac v0 éavrGy mücXa cc- 
- 3 - ' - , 
AoUwrec , at) coU copLaroc. TOU gcrnpíow £j. popobusÜa. , 
i - ] - ' " 
&ci ToU aij.aToc ToU 7poBarov jieraAapüavopsv , del. rac 
- LI ^" ^- 3, ' 
0cpUc Tüc ÉavrGw wpvyiie aywsíg wai cuwQppocUwm Trepis- 
, , * , L , 
QocepsÜa , ds) rove m0bac TapsoweudopusÜam £v érowpacía 
- 3, 3 4 M 2 - 
TOU suaYyysAíou , at] rac Bawrnpíac Exopev &» calc wsp- 
- - 5 » 
ci, xal Tj fafbo 7» &w pl(ns "Ieccal zposA0ovon £ma- 
,' , ^ » ? , 9 * 
vazavopeÜ0a , ac) vic AlwvmTOUv GümraAMaTTOUsÜa , asl cmv 
p , , 5 * 
&pnpíay coU GvÜpwmeíov fov p.erabicwope» , a6) Tiv Trpoc 
' , & LN . 
sov mopsiay or&AMOpusÜa , asi và bunfBarüpia. &opráopev- 
^- 1 , E ^- , ^ 
7aUTa "dp Tüvra ovx ümo&5 TOU Prove TpüTTEw luc, 
3. . * ' , € , € , ' , , 
Gi $c wai ia Trucne njiepae o sva'y'y&Mwoc Aoyoc flov- 
' " » € rH , ' - , 
Aerdi $i0 xal waÜ é&xacTn» &fbouaba cv TOÜ TücXac 
- DL * ^ 1 ' 
70U lerépov Sopri» wacrü vi» coiüpioy xal xvpidwily npie- 
" ^ 9 ^ , , T 
po &mireAoU|.ey ToU GAÀnÜiwoU mpofarov , 91 ov &Avrpo- 
' , 3 ^" " * LI 
Snus» , và puvocTüpia GmoTAnpoUyrec" xal oUT€ TO GOL. 
, - ^ ^ ^ - 
cib)po Tépiré[ivopey , ic 98 xpvyc TQ cpm AOqyo 


2 54 EUSEPRI CAESARIENSIS 
"- ^" - 3»! , 
mrücay TépigipoUjLev waxíay* oUT8 coj.oriMOTC Qi UpL0IC xpa- 
- bd , , , 
usÜa , póvorc b& oic cic siAupiveíac wal aAnÜelac* 3) xa- 
pic "yap üpüc Tüc "*eynpawuíac &AevÜspocaca cuvn3eíac ; 
à ' 1 ' 
Tbv waivoy dvxÓpcmro» map&bwws» liv TOv ward 360v» wric- 
Osvro. , wai Ov wouvó» vO.ov , waivi» T6 TtEprTOJLI , xau 
vó» T& TrüCXQ wal TO» £v wpumTQ loybaiow oUrc wal TOv 
maÀociGyw waipów &AevÜEpouc mp.üe agis. 
IIAi» 700 3s0piAsovGrov BaciA£cc , pi6cov vic (ac 
H , € "v E Li 3 1 - 
cvvobov 7rpoxaÜeCoj.evov (1) , oc TX On sic j.egov 0 repl 700 
vàcxa (nvnpa, &A&-yero p.£v 6ga. wal &Aévero* &mAsovEwret 
56 TQ mAnOsi rGv &rriowomtoy fj rprmAacícv porpa vie OÀms oi- 
», " - E ^ - 
woup.evne ÉrépoSey dvrvrelvovga Toic ic GyaTOMic dpwraa 
' € " ^ DL " 1 B , e" v 
y«p OpoU xai uecnuBpia wai ca xara bvovra noy £3- 
vn Tj cvuQovía opa&üpsva , 7i» &vavríav àvÜsiAwe voie 
- J - 
Tije &cac Tiv vaAoidy bigkbiwoDo: GvvilÜtiay* &Aoc bà A5- 
4ov slÉaw oi àvaroAiuwol* xal ovro pía XpiroD "J&yovev 
[; - * - 
éopríü* xal ovrc TG |L£y xupioxrO»ow ümécTQUCQY , TOÍC 
6 Ópobófoi cv»üpOncaw 4 Qücic "yàp ÉAw& à Opoia 
* ' " - 
"poc 7G Oj.oia* si b& cic timo)! dc dpa "y&ypamroi , cj 
, € , ^ ^t , 
TpoT) Wispa TG» atv» TpocsA8ovrec oi paSmral slzov 
^- b ^ - ' 
TQ GoTipi,7r00 Ü&Aeic $roi.aopév cor qaryeiy TO "rác yxa, 
' - LJ 
6 B& 7pp0c cb» briva üm&cTeiAe , vraparyysíAae &imeiy mpoc 
^ - a ^- - , 
c& T01G TD TücXa, &poUpsy Ori roUTO TrGp'y'yeNa oUk 
»" , b , , , * i] 
&cTi» , GÀÀ [oropía mpayuaroc cup.Begnuoroc xara TOY 
E , !29 * x 
voU ccmnpíou müáÜovc waipow Ecepo» bé Eoi TO vr&AOudy 
- - ' ' - H - 
mpüEiv burysioÓn: , wal Érepov v0 vopoUsrsiv wal cole pie- 
- , 
Trà TaUTa TapayyeMac woraMpmáyeiw. 


(1) Dicit auctor de Constantino ma- — caesariensem heic loqui. Legesis eundem 
gno sedente ac disserentein nicaena syno- ^ Eusebium hist lib. III. 13-44. 
do. Hinc rursus cognoscimus Eusebium 
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, 1 M E] * . ' 
AAAÀa wal ó ccwwüp ov p.erü lovbaíev &merÉAscS TO 
, ^ a hi LI , 5 * e 
TGcX0 xara TO» xdipov TOU ibíov maÜovc* ov *yap oce E0- 
3 . * * 1 " 
vov éxeivoi.TO 7püflaro» , rÓTS wal aUT0c perd TOY aU- 
^- Ll * - MJ 
TOU p.aÜmrGy v0 &avToU iyays mücxa* oi pe» yop xara 
E T ' 1 - 
vi» Tapacxevm» £y m "&mOvÜsy Ó corp ToUT ÉmpurTOv 
* ^ ' 

00&v ovb& slgijAQo» eic v0 cmpavropiov ,. GAA' Ó IliAóroc 
' 5, ^ w" * 8 * 3 cd t€ , - ' 
"poc avTovc &&tigiv* auTOs b& pO OÀnc ipépac TD TÉji- 
cT» ToU cafjffàrov coic paÜnraic cvvavéwerro , wal cuvye- 
, 3, - w 3 , 5 , - ' , 
cÜícv avroic ÉAeysy , &miÜvuía &msÜvunca coUro cO md- 

a * . 
cxa paysiv ps0" ópaw Ópüc Omcc Ó cwrnp ov pera lov- 
* ' * - 
baíov v0 rcx loÜiev ; Emsibi wauvov mv &welvo xal Ée- 
r * 1 , n e * gy B » ^0! 
ví(ov vapa cà cvviÜn wal lovybaiwa &0m , avoxaíwc &m&- 
' ^- 
eT]08 &moy , &miÜvuía &meÜvpnea ToUro TÓ mücXa Qa- 
^- M - - 
«eiv ps0 pv mpo ToU pe TaÜsiy cO pv "yap maAcià 
P , ' UJ 
j0n Óvra wal memGAdiouíva , & by pera lovbaíov ijcOiev 
* * 4 bd ^ 
ovx j» &miÜvumrü* TO 58 woivbv pvcTüpioy Tic waive aUe 
*- , u ' n - t£ ^ - 3 
TOU biaÜnwnc, O0 $m perebíbou Toic &avToD paÜmraic, &mi- 
' * ^- ' ' "- ^- 
Ovunro» jw aUTQ slxOroc* &Ttl mroÀAo! 7tpÓ aUToU 7poQii- 
Y , " ' - 

vd: xai bíxauo: &reÜbunoay ibeiv rà Tijc véac SiaÜnwne pru- 
, 9.93 ' € , , ^- * ' 
cTypia* xal avroc 5e Ó Aowoc müvroTS Div 0v woimy 

L 3 T7 , 
ccTnpíay , pycTüpiov Trapsbibov , bi o0 mrüvrec dvÜporroi 
» € , 5 * - 5 € , 
£peAÀoy éopraQew , eziÜvupumTOYy ToUTO aUTQ slvai o»i0A0- 
r! 1 ' , , - » 
^nos* T0 u£» Moctoc mücXa ovx WppoQs müc: TOic TOTE 
- * t^. 
£Üvegr mre "üp; Ómóre 0p &va vómO» TOv &» vj) lepov- 
] " , M. o». -* 3 ' * 
caNyp. r&AeioUa: vevop.oUermnro: 510 ovx mv éviÜvunTOv: TO 
- ^ , ^ 
$8 cwrüpiov pycTüpiov «ic waive SiaÜnwne Trüci» ay0po- 
2? / - 5 ' *5 
voie ÓppoQov , elworoc avri &miÜvumTOv mv. 
E] 5 LA] 1 ' - - ' -. €t ^ 
AAA'awroc u£y pO ToU 7raÜciv , cvv Toic &£avToU 
m ^ 5 oct ' , , 
paUnraic Épaye 70 Tác, wal viv &opriv. &neréAegsv , o) 
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perà. r&y lovbaloy* Éoprácovroc b& auro) Scrrépas , ol apyie- 
- er ^- , 3 , 3 £7 .5 3. ^ 
psíc aj.a Td» 7poborü &ricTayTEc Em&fao» &m avrOy cüc 
- * * * ^ * 
xtipac* oU "y&üp lloÜrov aUroi warü civ &omtpoy TO vrücXa* T) 
' ^ ' ' * ,*'* bd , 
qap &v Tq» cxoNmv repli. avrov eIxov* xal 9iira cvAAafloveec 
, , ' , - - , 
&ziryoyov ele civ olxíav o9 Kaiáqa , £yOa biavvwrepsogay- 
Ttc , Gc pépa &y&vero gwviryÜnca» wai dvaxpívovcim avrov 


, ' - 3 , e - , v 3 
rpovepov* slra uera. ravra. ayacgTayrec opua mo 7ÀnOsi ivya- 


* i: 1 * 
"ov avrov arpoc IiNirov- xai cóvs Quolv i] ypaqil oi xal eig- 
- 4 ' ' e D * oc 3 ' € ' 
nA8ov sic TO Tpavrcpioy , iva. On pn vro oc&vymy £AÀmvuay 
H " - :€* 
siceASÓvr6c , dc ^y& Qovro pav OG: , waÜapol bs pelvayrec oi 
" ' ' 
mappaapoi $oztépac &mi0TÉcQe Qü'yoisv TO Tücxa , ol voy 
, * J , ^ 
wdycra SiuM(ovrsc , riv $6 wapnAoy xarazívovsec , ol cds 
Y , -» , LH " - 
Vvxas QGuTOICc Ggopagi xaTa TOU goTnpos piaupovía pe- 
M " - 
piop4Leyor , Ov Opogpoy tbebegca» jmtugeA3siv GAAÀ' ol 
' 3 14 - , ' Li M 
pi» xar aUrü» &xsíym» ToU TáÜovc cu» fiji$pay TO AÀv- 
' ^- ^- - A * 
payrix0» vije éavTGw wyvyxüe Épayov m&cxa , TO alpa TO 
' , t ' € —- 3 M , t€ bl , , 
cocTü]piov oUX vzSp éaurOy GÀÀa xaÜ &avrov £&auTmoaqte- 
€ , € , ^ 5, , Te P Y , , 
yo 0 9 nperepoc coTmp OU TOTE£, 7rpo qp epac $e Gy aMuel- 
' - - ' , M ^- 
psvoc pera TOv paÜnrGw , ci» &miÜvunTwV ÉavTQ bop- 
' 3 
Tiv Dyev. 
t - 6.2 3 t 1 DRE cow 
Opüc de &E &weivov , 0 u£v avrGy &xopl(ero xai rijc 
-"-- 5 , , H " M 
lovybaiwüe av&x psi piaupovíac , cvvirrevo 96 voie p.a3nraiíc , 
t $^ 1 3 1 ' - 
Gpa ajroie Tq» &miSvpnTOy $opri» raymyupl(cw ; oUWoUv 
| 65. ' , ' LÀ , - LI 
xai npiv v0 TücX& gUV XpigrQ Bporéovy , xa3dipoUci p.6y 
Lu 5, ^- ^ 
Tic &ayrGy Siavofac mrácay CUm» xaxíac xal mroynpías , a(o- 
3,25 D 
pov 9. aAn3eíac xai siNwpivelae &ymipmAagévoie ,— Éxavaiy 
3 H - 3 - M ' , ^ » 3 
&» &avToic Éyboy &» cm wpvx TOv &v wpurTO lovbaioy wai 
M 3 - ' ^" , * ^ 
7Tüv GÀqu3j.7tepiroui]y , wal TOU TUSSvyTOC bmnép ipLGy Trpo- 
r ^ "mt * - , ^ * 
Barov à aipam: ràc Tic Dinvoíae fiy Qide mrepryplov- 


-— 
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, 5 ' - *5 € - € ^- - 
viv &ie GmoTpoTüv ToU xa3 mde oAo3psvrov* xal ToUTO 
3 1 , ^ ' L] 5 ' . - n 
oU 7tpoc píay 7spíoboy ToU 7rayroc E&Tovuc , GAÀq wai bi 
, * - 
ÉB5opáboc dmüsne ropacwevn pi» mnpiv &oco vncréía , 
, - , - 
míySovc cp[loÀo» , vGy» mportpoy Wi» x&pm ájnaprnpu- 
, - , 
TOY , wal uyhüjne f»exa ToU ccocnpíov 7üSovc* lovybaíouc 
' a , ^ , , " HJ , 
ys ui» ££ üpyüe ümecpáASar ije aAÀn3s(ac Qnpl , &£ 
Y ? - 9 2 - , 1 - 
obmep a)rj Tj GAnSsíg EmijeBovAeUxac: , v0y Ao-ov iic 
^ - , , ^- ^- - 
Qwiüjc && Éfavrüw dGmsAa)vovrte* xal roUro caQGc à] TOV 
^- , - M MJ , 
lep3» &UayysMo» maplerno: "pair TQ L£» "yàp wvpío 
, " * , , ^ Li - 
émipaprupei v0 7ücxa BeBpowüvai cj por] TOv üQU- 
, - T , M 
powv* unb. , Oc Qnoiy 6. Aovxüc , & n &bei Ovsc0ai v0 mrá- 
€ , ' , , " , , , * 
cxa np&pa TO cvvnÜec avcoic Bsfpowxaci: mücxa , aAAa 
^ , " * - ' 59! 
7j per éxe(ym» Eie, Wric d» vOv utv GQUpo» bevrépa, 
1 D ^ T - - " 
c&AQvme 5& cevrexaibewüTQ , &v |] ToU ccoüpoc ijLGy» wpi- 
L € , , $^ , 1 , 
yop.tyou vu'7O ILAcTov , ovx sionASov sic cO TrpavrOpiOV , 
E » - D - *yf 5 T o* ' 
ovx dpa T] 7poT] TOv GQvpo» £» n £08 3vsc3ai, fe- 
» * M ' , *5 M "^ M - 
Bpowaciw avrO0 xarà TOY vO|Low 5] "yap à» per TOU GO- 
- i , ' , , E PEE) 9 5 
Tipoc xal avrol TO T&cxa& TtmOi]ksguy , GQÀÀ 6E Éwcí- 
- ^- ^ —- » ^ - 
vov Gpa Tj To) cwrüpoc Wc» &miflovAi poc «ic av- 
^ ' , , , 
TO TUDÀuS£vrec xaxíac , xal zracne aAn3síac £cpaáAncav- 
€ - 1 * , , , t0 - "v v 
npsic be cà avra pvcTüpia 0) CÀovu TOU ÉTOUC d'yoptv , 
* LI - - D H 3 
£y mayri £v mpocaffáro ToU cornpíov z&Üovc v1» &v&p- 
J , , 
vnor 7rot0Up.eyor bua. vno síac iv &vügTSvgcay dp3t£vroc Gm 
- ^ , *- . 7 ' 
aUrGy ToU vupQíov TOTE TpOTO» ol dmogToÀor bia "ráü- 
^ - , ^- , , L4 E 
cnc 5i wvpiaxüc üpnépac vi Wyicptwo copami ToU ajT0D 
, a ^- 
ccrnpíov vrácxa QeomoiD.evor , xal o Tipi aTpari av- 
^ * ' , 
T0U TGc Wjvxae xaracQpa'yitopevoi. 
EXPLICIT EUSEBII FRAGMENTUM EX TRACTATU DE PASCHATE INTER 
EIUSDEM EUSEBII COMMENTARIOS IN LUC. A NICETA CONSERVATUM. 


P. I. XXXIII 


Cap. NXII. 


Y. gn 


Cap. 


XS. 
v 55. 
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, v , , A , * 
Toiovro» Ecrc:! 7Ànpné ayaÜG» vpamsQa , ic uera- 
' * , , 
Ambovrai ofc civ $:a0mkmv $i60ero bic 70 pepevgkevau. pev 
avToU £v» Toic TtipacjLoice* 1va &cÜÍcgi wal míwgiy Emi cijc 
$ - - D » *- 
vpan&(ne avroU* dpr« p&v ovpavio wyvxG&v dvyíov Opsm- 
- ^ - ^ , Ll 
TiXGOc TpaQnoojsvoi , olyoy 5$ roU xauvoU *ev»mparoc Tie 
&AnÜiwiüe àjuméAov peram psvor d» avr0c Ó TG» ONocy 
' P ^ ' , ? , » ' 52: 
coc *ecp'jGv TO xdivov && avric "y£vynp.a. Toic T0v6 Obioic 
sape£si. 
4 * - - - 
"Opa $6 v0 QiA&AnÜsc ToU spay'ysMigToU , TOC oU 
,* — , , ' * , M - £6 » 
xara apíCerai To TIerpo , aAAa vo vaÜoc avroU cx Éyx&i 
Burysira: , Or: ol £y. GAAo: üzoMmOyrec T5» bibüowaAov 
^ - 
dx«ovro , Ó bE müyrov abTOw Trpoxewpipsvoe dm3gTOÀÓC T6 
* $095 3:2 € , ' ' 
xal paÜnrüc , avT2c E&xsivoc 9 Bowpevoc Ilevpoc , faca- 
' . 9$? - - 
ww» &xr)c xal üpxovrixis ümeiMije , apírov avr)» &Éc- 
p^caro. 
A] ' M M - - 
"Exewro p£» bi vewpoc avró0: , T5 ToU (Gvroc A5- 
s 351 ' ' 
yov Opyavow Aí8oc 9' amexAvs mapjieyéÜUnc v0 amiAauo , 
n ' ^5 ^- - - 
xai ToÀUc mH» &» cvovTq ^*yavpiGy ó Üavaroc , Gc dv ToU- 
* ^- * ^- LI , 
vov p.erG. Tv &É alGwoc ÉAcw Drroysipiov* aAA. oz cpit- 
, , a ^ , * 
pspoe mappe xpovoc, wai j] (wm Tài Éavrüv Égarve pe- 
' M 2 7 —- , L4 ' ' -- 
T& T0v GUTGpXn TOU Üavarov &Aevyxov: &l yap $n Üürrov 
2! D * " " 
av&gcvy QÜGcac, oUx àv ovbe rsÜvsoc £vopícÓm GAA' Occ 
Hi ^- - ^- , 
ys àAn8ÜGc jipoUro , xa) àAnÜGc &reÜviwei , &v xpóvq bà 
M ' ^- , . - 
T0yv Savarov dGÀnSGc Ümobtbswro , cOTS b] cTOTE Ó TOY 
[4 , M - ^ , UJ - 5, , 
eTüyrQv Qoo70i0c TOU ÜsoU Aowyoc Tgv müca» davÜpormoic 
, , E] M - ^ , - 
eoxeip.eyny &Amíba $i& Tije ToU TOTS ÜvnroU maAvnyysve- 
, 2 - - 
cíac &mebelwyuro* wol oU cüp.aroc aUTOD AnpÜEvroc mpbc 
^ ^ U , M 
Tüy ^wopíucv wal «5 posn«ouvcm 7apabo8tvroe Tag, 
- *5 5 , ^ LEN 4 * , $ 1 
Tpiraioe aUÜic ameAaufave roUTo avTOc* wal GM avrOc 
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€ UI y E] ai - M - 
éavTOv Évgapxov, &vowp.oy avTOv Pxsivov, oloc wal TO TpG- 
N 3 - , - , $03 2! 

TOV Jv , TOic ol«síoic p.aÜmraie Oeiwvuciv* oic wai &mi fpa- 
* n , ' P] e" 
X» ópiMncac , xaí viva. cuybiarpídpac xpovoy , dveigiv. 006v 

L ^- € ,» 5 MJ 3 - * , ' 
xai Tapiv , wm OopÜaAuovc avrOv Tm» &lc ovpavovc 7ro- 
, , , *5 | AES. , , 5 ' 
peíav ac&iAd|LEvoc* ví oUy Emi coUTOIC *ÍvETO! ; OUKETI E*jc) 
- , * , 
co: *evoíg.n» àv Ow Tempa'yutvcy bibacxaAoc oi $6 ToU- 
$ p ^ ' 335 ! , " 
TQy EmOTTGi , ley dv mávrov d&i?ypsor püprupec , oi bi 
e . - - , ^ L * 94 P 
aip.aroc xai xpvxrie vn O6g cov memparyp.evov nv. aAj8eiav 
, n ' ' , P 1 E 
TiGTOGGJLEVOL , xai Ti]y gvjiTGcay olwovp.evmv Tile 7rpOc qu- 
^- , , , 1 * - 
TOY WaTmWyysA|Levuc Osocsfeíac waramAncovrsc , o] 96 ^oUy» 
' , - 5 - " - 
T]» avToic 0pÜaAuoic xaraAnpÜsicav moAryysveoíav caic 
r1 "- ' *5 H " ' 
éavrOy 7ap£bcwav poprvpíaic* ovx n» "yàp avroic dxpi Ào- 
"- ' ' E E] " 
yov xal qovijc dxovopsya v& mpaTrousva , GÀAA' Won wai 
wv , - , - , - i] - ^- 
&p'jois. £Üscopsiro xal &ynAapüro "js awpife poc Tv Ta)- 
, ' 1 & , , . 2 " ' 
TG LL5jLapTrupnwoToy* bio 56 xal avrowíg xai aAnÜeía TO 
3 * , ^ - ' Led 
évap'yéc wareiMgQorsc , xai Tic xarà ToU Üaydrou víwnc 
D , ' 4 " - 
7G TpOmQia TtÜsauévo: , &lworoc EuaÜov waraQpoy»siv ToU 
, DL] D " DU 2É- D 
Sayürov* TavTO be xal rovc aUrO» Qorrmrdc £b(baguov, 
- E] ' " * " " $ , ES 
Tic üSavdrov (oic 7apa TOU ccTüpoe siAnporec Ta &- 
, 
x£Yva. 
"- 1 - , - 
Xapüc wal q&Àwroc cnpsia "vopícj.ara T8 Tie Go- 
" " * " " 
vnpíou avacTücswc Ópüw mop&yovre: wal $ià cic  Asvwilc 
- à - - MJ 
mtpiBoAie , GxcT& xai GT) ToU cx lli.amoc cupaAsiv Tac 
- ' ^ - * Jp, - Ld , 
qvvaixac TO Qaibpov cie E'y&psscc , xal cije TOU TücXü 
« - 1 - » , ' $$ 
fopTüle gv» moie Asvyxslpoci ayytAoi amap&acQGai. Mo- 
- * U * * , ! " 
cuc. uev. "yap mac al^yuzríoy p6AAov biawoveio3ai war- 
t 5 " ' * 9 - ' E] 
a&AXqÀoc &» QAoyi "vupoc Tov Evi Tüc Darov d"yyskov 
€! € €? $00 "E - - - 
$0pa, 0 b avroc poxÜnpoic avybpdgi vo|toSeray , 7rUp wa- 
' ^ -" * " 
ayaAíawoy TOv Ücov sivai EÀeysv , TipieopmrriwOv xal xoAÀa- 
XXXIII * 


Cap. 
XXIV. 
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1 ,*, * $0* » ' 1 5 ' 
cT]» avrOic &c&gÜai avrov alyrrrOjLevoc* 9:10 wal &y cTv- 
' € -: uu € , e - , , t 
À«q 7vp0e iryeiro avro» 0 Ü&coc* ovro Toic acsfjsc: "ycv&- 
cÜa: vo)c GYyy&Aovc vrupóc Aóvya &£bíbaey elmow , Ó mroiGy 
* ' , - A r , E] , , 
TOUC A&rrovp'yovuc avTov Tupoc QAoya* a^M o) coiovTOUc 
- ' ^ ' 
al *wvaiwec voUc slow ToU p.ynparoc Écpo» , YyaAmvovc 56 
* ^ "- * 
vivae xa) Qaubpouc , oiovc &xpij» &mi begmórov xapü wai 
' S. 4 4 ' " , - " 
'BaciAeia QaivssÜar* £ml u£v "yap TG TaÜc ToU corüpoc 
, , ^ ^ 
6 nMoc &&£&AvrS , GuwóToc TepijaAGy cd Tayri , Üpmivov 
^ ^ ^ 1 "» - 
v& xal m&yÜovc cpu[loAa oic cravpoUc: vv viov ToU toD 
HU *e 4 ' , - J ' ' 
bgryUc* wal ovbsle p.6v &paívero TOV G'yySÀAcv TO TlWi- 
" * -: T à *- 
xaUca de &h)e Toíc paSnraic , Ópoícoe wal aUTGy (56 xà- 
- , *«? v 1:23 € , - 
x&i biagwebacÜEvroy* s! $ aàpa wal ogÜivaí riva Sypiiv , 
, ' - , M 
rüxa TOU Ti» £vayría» oic Aevyxsíposiw dyÜpormrow iy 
, HJ 5 , , - , - , , LI 
avagToÀ]v avebeífaro' avríxa ^ov &mi cQ TüÜs: ovx m- 
À ' 3 ' 2AAÓ (€ ' - LÀ 
(0€ p0yov &gmxoTacsy , aQÀÀa xal 0 cwTüp Qovn peyaAn 
, » M - ^ , ^ - 
xpa&ac agij& TO T7weUpa , TO xaraTeTücUO TOU vaoU 
E) , ' 3 ' ,; M 
&cxíc0n slc boo , jLovovovyi Trepippn&ajné»oy» wal avrGv 
^ , ' 1 3 3 , 
TG» TüÀoci TO Íepüy &vorcobvrowY Gyy&Aow Trepippn& avrov 
M ' " v , 
TE TÜ Gepy0v Upacua , cc v "yupyoc wa) Épnpoc amo 
" - - ^ " , 
A&ipÜsic Tij QUTOY Qpovpac ó vOv àfldroy xal àbvTov 
, 3 BE E ' 
TOTOc , ErOiLoc &xSpoic xal ToAspíor: waracTals aAA 
^- * , ^- , , ^€ 
TüUTa L5» &ml TQ TüÜc: cvvsfhuiwsy* Emi b& cj) corDpÍc 
LÀ , ^ ^ LÀ , , 
GvacTügt: , Ox (oc dYyysio: xal ciüc avacTücsuc wnpu- 
* , T * ^ "m , 3 - 
WSc , TOv TOT» OU Éxevro TO cOj.a 7rpisimOy , && aic 
e - , ^ ^ , , ^ 3 
Gg7ep Tije &maQije voU vóTOU &yiccUYvnc wpcírrovoc ij war 
, * , " 5 , 5 LI 
aUroUc pera 0vyTS6 , xal qüje GvagTQOgeOC QUTOU MWOlYO- 
^" ' * ^M , ^ * 
voUvrece* 0:0 Qaubpa wal ucibiGyra poco"rG , CXlLa TÉ 
L4 ^- , ^ 
ccwnpíov &oprüe Tap6Qauyov AsvyeiLovoDyrec. 
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QUAESTIONUM AD MARINUM ADDITAMENTA: (1) 


]. To) qófov r&» lovbaíww &miweigévov oic ua3n- 
- - - E , 5 " 
Taie ToU cocDpoc, A&yei ^o)» Ó "edvvmne cx noav ÓpoU 
cuvmypévor oí pa99rol &» oluq í») TG» Üvpiv wexAeicpé- 
U a , -T , - € , 1|: € 
yov $ia TOv Qofov vOv lovbaíov , muc Ó Ilévpoc wai ó 
: 3 1 " " " 
"Iod»wvne &miüvrow &mi TO pyüpa; wal raUTa cTpoTiTiMIC 
^ , M , € x 35 
Qpovpüc QuAaTTovons T0v TOTOv , cx 0 MarÜaroc &papri- 
' , 3 , - 
pncsv* 5j yàp xovcTob(a cTpaiowOy &cT: rü'yua - "Epob- 
* - , ' 
ev bà mpoc raUTG ,..SapcaAEce ToUc düTro0TOAOvC üüVTI- 
An" , J - 
xtydi &mi TO pipa, vponsua3m«órac mapá Tü]c Mayba- 
^ ^ , * a 
Amüc unbéva cà» QuAaTTOyrOy TÓy TómOy avTÓ93: mapsi- 
" " *5 $306 - ' " 4 - 
yq: , OTrcc OnAov mv dO TOU TOv À(3ov n3pai coU pvn- 
* 1 , v ^ " 1 5 5 - X 
psíou* npro 5£ ovx &AAcoc, n vj T0y EB ovpavoU d'yys- 
5 , 1 t " " : » 04 E 
Àoy &£agcpax,ai 70v cTO7r0y 7T0ÀAG Qorí, xal avrov ao- 
i] - 1 , 
xvuAica: voy. AfSov , Qofüsa: v8 Trovc QuAaxac, cc pi 
" T" , - 5» 9* - , 1 
xpoU beiv xal d7oM3o37)va: avroUc TQ Qofco* xal peru. 
^ M - , , M 
vaüUra dx elxoc Qvyn xpücacOoi , óx pnbéva p£v mepi- 
"- ^5 , * * , - * 
AsipÜiva: avr» , cxoAa(sw $8 Ty rOTOy Toig £T Tiv 
, , ^ , - 
S5ay üQiwvovpévors 7ije cuwrvrnpíou avacTcscc* avTü "0)v 
5 , - 3 , - 
ü» pa&Mora 5 alría vüc &mipave(ac oU ayy6Aov ov *yàp 
^ - LÀ , , , * " 
b? Tüc Gvacrüctoc «api amewi»e: vov AíSov , oUb £yc- 
Ld -l , * 1 ^ 
xt» ToU Aí3oy moií0cbe dxp3n , aàAA' iva Tovc £v üme- 
, ' ^59 , 3 * , * 
Aàcp, Tàc be &pyopévac &ml vm» 36a» beEiogügevoc , Tiv 
» , - *5 
cvügcraciy aVroic xarayye(Acie cobro ovv püpruc Ó 
- , 3. ^1 ^ , ^ 
Mar3aioc A&ywv , amo ToU qóflov a)roU &csío3ncav 


(1) Habes, lector, in sequentibus — quaestionum quam cum breviatore pa- 
paginis nobilem sine compendio partem latino utiliter in hoc volumine conferez. 
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" - $5 € 1 ; 
oí Tnpo)vrec , xal &"£vovro ocgsl vexpaé s. O93áy&i piv 
' 1 ' 3 1 Y et 
*0p wal voy d''ysko» avagràc Ó comp , ovb6 epip.evei 
* 3 , ^ a * ^ 
v» GowuMgiy 700 Mov , GAÀà xai cobrov mpoc cj 
, , - - , ^- 
Ovpo wsipévov , wal roic cGw» dpyisptow cnpavrüpo: war- 
, - ^ , ' 
&cQpa'yicap.£vou , Gy 6 qQpoupdv wvwAo)Uyrw» T)» TÓ- 
, ' *5 ^ , ' , ^ » t 
70», QQavüue Jv TOU pynjLarOc , TI]V £W vew«poy ayacra- 
, - , ? «" e" 5 n Li 
civ 7ET0Imp.£voc Üeiwxn óvvaue: , waÓ iv pav ovbsic &me- 
, M *, ^" , - , 
su.nvaro 7Oy sva'YyysMocGy waipóv* Gor y simsiv swol- 
' ;, 523 3 ^ ^- ' M * ^ 
poc Tiv& xai ém avroD ToUTo D) T2 "epi Tile waSoAov 
, Y , - , 5 - 1 * - 
cuvr&Ae(ac TpOc avroU AeAeyutvoy £v TQ , "tpi O8 Tic 
, 3 ES - ^- - 
muépac ovbslc olbe» oUb5 oi d'jsAo: ToU ÜtoU* ovTc ^)» 
^- 3 1 , ^ — , , ]ON ' 
vpG&roc avrOc G7apyi Tie dyacTügste "yegovoc 6 corp, 
, « et E »" »5 , ' ' e" 
xaÜ 1» copay ovbsie £y» &ywyepro , ÀaÜcw Tovc ümav- 
2 - , Y. 
TGc , xal tWiyyepro ToU Aí(Uov pepevmoroc &mi oyip.aroc- 
, ^- M " 3 , - € w 5€'* 
«&ya3dQy 9r dyyskoc avSpuzo:c crapily 0 dG'yysoc , ovbtv 
^ ^ LÀ , J ^ *, ^ , , 
L£v Th Gvacrücti! Did Tile avToU Tapovcíae cvp.[BaAAoue- 
* , ' ^ - * , , 
voc , r& puey&ka 9e vj TOv avÜporrov biawovov[isvoc co- 
' pw DB ' - ^. 
Tnpío 519 xai &&mevpazTe Tv popQmy , xal zrpGmoc ilc 
3 , , 1 , » 
ccTnpíou &vacrücsoe ümapy^psvoc* wol Ggmep üAiov ava- 
M € M M *, L ' , e ' * , 
ToÀae EpmerG. u£v ioflola wai Ünpicv oca vuxTOc wal gw- 
*.2í , ' , ^ 
TOvc &lci QpíAa QeU^fei , &vbpec be ravroc ola Quoc cv- 
o , 1 * ' ' ^ 
^tveie p.erabicxoUg: , xorü T)v avTOv» bg Tp?mOv TOUC LEY 
- ; 1 - DU , ' " 
Tüc &AnÜsíac wal Cori &xÜpovc , Üavarov 5€ olxsíovc xai 
1 - - ' 3 - " , 
QiAovc , raüic ToU QoT2c auToU papp.apuyaic wxaracTpasr- 
, 2 ' - ' u 
TOv , lAavvs» 0 dyysAoc* oic bs TroÜoUc: Ti» cornpiov 
, , , ,* ' *, ar , - 
ávacTQOCi» , raUTIy SumyysM(ero , GxoAm» avroic SUTpE7I) 
^- ^ - , t , ^- 
bà Tie TGv Qpoupdv ameAacsoc mapexov: buo "yoUv "yvo- 
* - - $ * '*- B , " - " 
pícu.ara Toíc oiwsíoic srapsixsv opüy , riv arrowiyngw ToU. AÍ- 


- ' - , * v - , 
0s, wal Tüc Üvpac T8 [.ynpamoe TI]» üveciv , TC T€ QUAÀa- 
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' z n. n J * * 
xcv iy SícEiy à bij re0sap.évn à MorybaAnyi voie u.aUnrarc 
* EN. - 5 3 , : ' 
eril yysiAev* oí $$ raUTa ap avri pejaUnwores , ÓapcaAeoc 
^0! - 3 , P , * " 
avroy bpopoio:, pnósvoc avroic &p.mobcv xaSsgTOToc. 
* ^" , ' ' 
1l. Kai wGc cxoríae obonc xarà c)» tvavyyeNo Tiv 
3 , ' E. "- ' ' : 
Ioavvm» 7à &ícw co) pynpavoc $cpuov oi bvo uaOnraí; 
MJ * " ^ , 4 eov 
ó Y&p avroc xai Ti» Gpav» &mscnpnvero &imOw , pmi Emi 
, : * ' ^ * j E 
cworíac oDcnc , xai ToUc buo uaÜnrac và sicco &» Tj 
, - ' 1 ' 
p»npari TsÜsapé£vovc* slojA0o» ^p qnc! , xal &mícrsv- 
, ' . 5 1 ^. 1 ' 
cav. - 'Apxoptwnc p£» xar dpxac Tüc üpepae , Ei v) 
- a , ' , , *' 
pyüpo Suapropnos» 5 ^pagu &ri vOre Gworíay elyau* riy 
, ;» ov , *5 - LI ^ & o , " 
&AÀ ion pola Jv -oUTo 56 TO Tpoi £Ti cxoTíae oU- 
* '* NE | * - , * , * ^ 
cnc avr] xaÜ  £avrnv lboUca Mapía &maveici 7tpo€ TOvc 
, hÀ , P * ' * - 
pa8nrüc: sir  dYyysAoc avroic mapayíverai &y bi ovv TO 
, 1 D ' " ' ?- 
peraÉU xpowo pera Ti» TpOTQ» dqibiw ami0v0U]e GUTile 
* Li ' ' " , * * 
"pc ToUc ümogTO)Àovc xarà civ Gpay mpowowyai &lwoe Qv 
, * * ' , , , ^- 
xaxeí»cov TM Si TOY TàQ2Y GQpixyoUp.5yo , &Ti paA- 
^- * , , ^ , 
Aoy avÉncoi T2» xpÓvov , cx pmktri oworíay elvai , GÀX' 
» ' €! E * , 'on). , 
món xaÜapav nuepav, waÜ mv amavrücavree oi elpnjs&voi , 
* - ^ - - ;| 
xai ToU. pynpsíoy &wroc ÉcTOTEc , biopüy va. &lac weíu- 
3^5! , * r Y P. »" , 
va 000yvia oloí c6 gcav: wai voÀv püAÀov» &vboy "jsvops- 
*. ^ ', A - , , 
vor, v2 Aapmpüc Wiepae mon ToU TOTOoU XüTQV'JacpEvOU. 
- [| ^ 545f " , € - * - 
Aowsi b£ poi v& 000yia. &vboy weij.eva OpioU L6v wal Osi*y- 
, ^- ' ' ". , * M - " 
pa Tap£xsuw ToU p jz2 avÜpomoy» npÜci v9 copa, O- 
t , , * -" ' ES € 
zsp Mapía uz&Aafsv: ov "yap d» Ti»sc6 TO cOua vQau- 
, , ' LEA ^e € , ' 
poupevoi xaTeA(LTavoy và OJOyia* ovbS O xA&TTOV TOTÉ 
, eu e 5, , ' »?^f * , 
vrspi&jL&iv&y 8t0€ Or& üyaAvom Ta GÜOvia xai waraAafinrau 
- * * c , ^- , - , 
ópoU b& xal Tic £x vsxpüw ayacTücsuc TOU copaToc el- 
, M ' , ^ 
yai 7rapacTorixaü* Ó "ap ueracynporíCov vd copaa. Tc 
- * ' , ^ LJ 
rameivogéuc mna» Osoc sic vro eiva: cvp.popa TQ copa 
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- , ^ - * ' - € " de 
vic bone ToU Xpiuro) , vO pé» cOpa oc Opyayo» Tic 
E] 5 € ' , 3 , Li 
£y avTrQ xarouwrncacone Dvuvausoe mAAoíov , psragaAAovy 
' 4 L] , . * 1 , * L 
&mi v0 Üciórepoy , và 5& oÜ0wia dw Teprrràü wal aAAó- 
- ^ | - , ' 
vpix Tic coU cüparoc oUcíac ipíer $oxoüci 56 por xara 
1 ' , * * - , 
xaipov $ Ilévpoc wal ó 'Icáv»vnc &mi 70 L»npsiov amav- 
- 5 LÀ - €! ^- € "^ M 
Tüv &» Jón waÜapa np&pa xa) pori AaumpQ;, occ d» p 
, " » D] 
vuxr0c xal cxoríac &AÜovrec voUTo vTrovonSsic» O bm wai 
, 5 , " er A Ei r 
xaüreNpsvcavro auTOv ol apyxiepsic , Ori. vuwrOc &ABOvTEC 
»" 5! , , * 2. v 
ÉxAevpay avrov Dio7sp ou vwuwrOc amvrov -ol dybpse , 
kl * , 
GAÀA' o)b£ cworíac fa: oDone , àAMX' Wbn waravyaovone 
- € H j , ' , , Lj » 3 
Aajmpüe mp&pace* &) 58 A&'yor v0 eva'yy&Mov ox« pa moav 
- , * 1 * - 
6uoU cvvwmypuevor oi. p.a0nrai Sia. 0v Qófloy TOY lovybaíoy , 
' - , , ^ *5 
Siva mp0c ToUro üyÜvmoQépor víc At^ww,, mO€ oU» ol cvT- 
, ? 4 ? , - 
wexAeigp.tyor &poíroy El v0 pynpsio» £v Wpépg Suxv'yei ; 
is B ' ^ - - - 
&poUp.ev Ov: ToUc L8» E» vj mÓÀ&: pcovuc olwoUvrac cv 
' * A " ' D 3 
loybaío» , &iwoc 5» damowsuAsigÜa: ÓpoU ToUc Tüvrac Év 
, . ^5 1 - , ' 
olxe &v) cvvmyptvovc* oi b& &vi T) uva privovjLevoi 
- $73 " - - 
Tic vrüÀ&cc &wróc Üvrsc , pawpü» &rw'yyavoy xai ToU TG 
» H , c 2 » , , , - 
lovybaíov qofou , ce sm! &pnuí(ovra «OT» xal avbpow 
&cxoMnwóra TapibvrEe" v&xa 5& wal wpsirrove qoflov "ys- 
, - LÀ e , 5 , , 
voj.tyor TGv paÜUnrGOv o cs Ilérpoc wal loavvne ToAjinpo- 
er - - " M - 
vspov &ÜGpfov» poitvo: coU oluov , rGv &AMwv» pi ToU- 
, , " ' ' , e 2 
TO "p&TTSiy TOMLOVTOV* j poycy Ong ToUTOV , Ol wal &v 
- M 5 e r ^ MJ * ^. 
TOic dÀÀoie TrÀsÍovoe mBficpevoi Tipre rapa Tovc AoiuroUc 
, 
&zogTÓAouc , uep.aprüpmnvrou. 
5 M ^- * ^ ^ ^ 
IH. 'AAAa mGc 7apà u&» TQ leoa»vg vüc Mapíac 
5! " Ei , 5 M - 
«x8cavrec ol jaÜünral , xüzsvra &AÜOvrsc elc vO uvynperoy 
5 ' ' - M , 
&míortucay ; mapaü bi «7j Aovxd clpmrau Ori &pávncav 
5! 0 - * , - " 
&vormioy avTGy cos Ajpoc cà pnpara caUra , xal) mmrí- 
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, - « * ' - 5 , , - , 
crov» avTüic; - 'H u&v mapa v leav»n Mapía voic £w- 
, lod 3, , , .:5 , , € , Lid 
wpíroic àv amogroAo» Ilevpo wai .Icouvvn povoice cx an0p- 
t 5 , E] m ' , . ^ , 
pnrov &xQaí»vovca &£erme TO TtÜsap£vov* oi $$ aM Àa- 
,' 1 ' Ü ^4 1 
86»rsc Tovc Aorrovc paÜmrac póvoi dmivrow &mi TO uvn- 
psiov bpojaio: , Wal ibóvrec &míovcevucav* wai oUbí» "ys mv 
' ' ^ 
ÜavpacTóv voUc piv Ewwpírovyt cv dmocTÓAcy ibovrac ms- 
* * ^ - 
TiOTEUMÉyQi , TOUc 8 Aormo)vc olc ai quvaiwec GmWYyysA- 
' ' " , m 
Aov , Gre pi Owyer mrapaAafovrac , pu 7i0TEUGcQ) avraic: 
abrí«a 4o)» xal avroic ÓpoU cvymyp.Evoic TOÍlc LaS3mTaGic 
, - ^ * ' 3 , 4 
ópOtvroc oU cowrnüpoc warà 0» lodv»vm» , oi p&y ibovrec 
2 ! ^ ' 3 ' - L1 5 
&xapncd» , Ocvjide 5e , &mel pu vapüv pns sioe» , ovx 
E] » " ' * 5 m 3 , ^ 3 
é&msíÜsro: ei b& obroc mrícTS: TOic Gm00TOAO/c , GXOÀD 'y 
*^ , , - - e ' , -» 
c» LspparrO Tic TOÍG Aormoic Ori |inós7r TsÜso[i8yo: Taie 
* M , ^ 
quvai£ly ipríorovy* moAÀMgv 5& Bácavov xal axpífisiay Ty 
- * , 5 - : 
pa0nríy maplornow jj pagi , oUxX sUxspüx oic TOUTOY 
, 3 5 ' € 
Aóvoic. cvywariÜsuévoy , GÀX. Emeyovrov Tà TpoOTX , &lc- 
' , E - , ' 5, , "u- 
OTE€ TÀnpecrara xai &vapycc TGÀng36c EmwvyvOvrec &imeiy 
»" * 39559 - , , 

BuvnÜsisy Uorspov» O i» a7 dGpylc, 0 axnwoape» , 0 &o- 
, - 5 - € M " * , 4 
paáxapsy TOÍc O0pSaAuoic up , 0 £3sacapc3a , xai ai 
sipec DpiGy 5XpnAágncay mspi ToU A*yov Tüc Qoije. "Exo 

3 " , * * 
$' d» wai &cípav bikyoia» Ó TÓTroc* Simo: "yàp dv Tic Ori 
- D 30: - - 
TGÍc aüma'yysAAobcaue ^uvaiEl civ GvücTaci» ToU coTipoc, 
Lj , EJ M ^ , , * - , , LI * ' 
cx ££ axonc rüy OpÜEvrov avraic buo dybpiw xara TOY 
- , 3 5 ' 
Aovxdy , oUw &mícTEuca» ol E»bexa , Ev ole mcav wal ó 
, p- , M , * , ^ M 
Il2vpoc xal ó lcoavvme, jinb& avcol T70TEVwOTSc* 7j b6 
, * , * M 
Mapíg xarà v0v "Ioavwnv eimoUc9 Ov: Ppay v0» wUpiv ue 
^- , E. * , 
£x ToU pwüporoc, ou mpoTspov &mícTevcay ol bvo paOnrai 
- 5 * 155 ' -- E -. ' , 
7870 aqvTO TO ppÜo: vov coppa, "plv &A0eiv sic vOv vOTOY 
- -. - $^ * 
xai &p'yo 7810 TapaAafeiv Ors *8v &loiAÜov oUToO: tic TO 
P. I. XXXIV 
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- 1*3 3&.f Me" ?U 5 «wt » 3 - ' 
pyupa xai vr& 000yia sl6ov p2va , 2 66 cpu sbap8 , coTE 
£míorevgay" vÍw b& &míorsuco» , àAN i] v vic Mapíac Ao- 
, * ' , , b: , , Nl w" 
49 Qucavri ppav TOv wUpiov u8 ; bio &miAEver SEijc , So 
^ * ' P. * ^ - 
«yàp Tbsicavy cnv ^jpapirv Ori bei airov. £x vewpay avacTiyvou. 
M * LS , ' ^- - 
IV. Tó $j các $05 mapàü v lov] paÜmríw &A- 
' - J ' 
Sóvrov sic 7) pynpsiov , llérpou wai '"Io&»vov , 6 Aov- 
b , n , 
xüc Eva uÓvov qnoi» dzwYTDWEvar , ovTOC üv AvySsm cro- 
U * € ' . - , € , ' * 
Auc gv O0 llevpoc as] Tj mpoÜupía , cx p2vov Tapa ToUc 
- » me ' 
dro0TÓÀovc simsiv vip cüriüpi: , wü» bé ps civ col ao- 
P , , 3 , , , E] ^ 
Üavsiv , ov ju) cs amapyüccpar xal povoy 7GÀw &£rifi- 
vo: Toic wbpaciv afiGgor , wal pvo» ümowpívacSu: xoi 
deem DAE D] € * € m "m - ^ t» 
timsiv avTQ , gv sl 0 XpicTOc Ó vioc ToU Ss0U ToU QGv- 
L -- ^ , 
Toc* B1 xal voc TG» pua3yTGv daxovsi , paxapios sl 
- ^ - - " * 
Xíuoy Bap 'Iovà: $i) wal mpówroc vou slciévai &ic 0) 
m 1 e" €? - 8.3 € 0 - E] 
pyupeto» cv» TQ &vspo pa307) 0v» &píAs: 0 IncoUc &A- 
4 * L| , * MJ —- 

62» xarà T0» "loíüvvmw GAAÀa cOcS ji£v Tapa vüc Movy- 
- 5 * - -- , 35 94 - M 
$aAnwüc npÜa: c0 cOjia ToU wupíov &mO TOU jiynpeíou jie- 

* , Fi ^ , - bd ? , 
paÜnkce , amivra Gpa TQ érípo püÜnri* slra aysyopei 
' ^5 - M 54! ^- , , 
cU» QUTO , T& 0Ü0yia cloc ToU pynpoaroce csÜsapuevoc wal 
, MJ * LI ^ * 3 , 
vicTSUGGc* ara 68 Aovuxdy, vGy dAÀcy GmicTOUYTOYV [LO- 
- , *? * , - , - 
ÜnrGvw , póvoc aUT0c müMy TicTEUSi TGÍe Aeyovcaic Taic 
1 € , ' 3 , , , 3 ' , 
qvvai&iv écpaxévai: rovc OpÜsvrac aYy'&Aovc* ov "yap ami 
, M - ^ - - 
eTicace 5& Taie vOv "yvvaiGy paprupíaie , TraMybpop.aioc 
2 ' "m , *5 , 
Em) TO L»npeiov uvoc mrapa'yíverar wal aD0ic mrapoxvvpac 
, $.:9 1 * , 
BAém& cà 000wia uova Óc wal vo mpoórspov* slra ame, 
' * * Mi E - 1 
poc ÉavrO» Üavp.a(wv T) "yeyovoc* xal vüv r&v. arre: Oav- 
, * x 3 M ^ *5 - * 
pOCoy TO "*yeyovoc , &m&] be mo0Àvc m» cj 7rpoÜvpuía xai 
» ' ^ , . 
7Àeíova G7rovbiy rapa mrávrac &mebeuvuro omrevbov wal ms- 
' , ' *. - , si 
pirp&yov», xal z&vrn TO cowüpa TrepiaÜpoy dyew"yoci TOic 
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^- ^ v - * ^- * , 
Tic Npvxmue Oppaci: , mavrüxo0 $8 (nrGw xal TepiflAemo- 
, 3-97 - 2 , * 35-4 * - 
qp.evoc , oUX i/rUxncs cie &Avríboe , aAÀa wal avroc oSioD- 
- , - ' , M 
cQ: 7jc avro) Üsopavsíac* rovrov papruc Ó avr0c svay- 
^- ^- T -1 bd 
*8MaTüc Aovxüc ds 7r] "wpoic» Eie wal A&ywv Om: Óv- 
» i, € , -* " as ^ 
TOc &ytpÜn O0 wvpioe xa] pn 2ípgowi* cvppaprvpei $8 
3 e 3^ €... 3. * » ' z 
avrQ xai 0 Íepoc GzocToÀoc cs wopuvÜÍois "papov , ori 
- - € PI ' * , 
dpOUn Kspü, sira Toic &vbswo. Kepüc 6 avr0c m» Xi- 
' ^ , , 
po» 6 xai Ilérpoc , d wal po cGw» &vbexa qvos pvo 
" € Ly " D] , € , 5 *. 
expÜn ó cwTnp Tüe Tapa T7üyrac vrepBaAAovone avrov 
xupiv arovbijc. 
, - * ^ - 
V. "Ec (mrüosi d» Tic TO€ Tapà u£» vp Mar- 
^ * ^- 
8aío i MaybaAm Mapía uerà cic ópcvonov Éepaxt- 
^ ^ - 
vu: &xTO0c TOU uv»füparoc &mikaÜnpsyo) v AíÜq Eva póvov 
D 1 E 1 , " ^» ' 
&yysiov slpyra: , xarG b& v0y loavvm» sico «coU uv»npa- 
, , , so » * * LI 
Toc üayy£Aouc buo Üsopsi xaÜnpevovc «ara b6 TOv Aov- 
- , * , , - * ' hi ' ' 
xd» buo dybpsc ammYTOv Taie "*yvvaibi xara be voy Maáp- 
, * , - € £ M ' ^ - 
xoy vsovícxoc iv avroic Opop.svoc. - Ta pus» mapa TQ 
5 Li * H , hl , , € ^ 
Ioav»y «oai MazÜaío Avosoc àv TvX0oi roixUTUe* m'yoUpLoi 
" ta DJ DJ -5 , " 
yàp "7pomysicÜai £v 7m» apa TQ loav»vn iocopíay , Tij 
— M » ^ M - * 
rapà TQ MarÜaío , xal vi» ^ Ma*ybaAnvyy 70 7tpirov. £À- 
- Y H ^ , 
8oüca» Tovc bvo ayytAouc slcc ToU.uvwünoroc xaÜs(opt- 
E ' * ^ , , - - 5 - 
vouc ioeiv pera 06 TaUTa Dsurepoy £710cTdgQV TQ QGUTO 
* ^ 1 5 , ^- 
T0TQ pu£rG Tic dÀAAne Maopíac v0» &mivaÜnpevoy T AM Óq 
! " , " E: ' " 
dYyysAow £epaw&wor | T&xa &repoc pv Ó mapa Mar6aío 
" * ^ , € , -- ^- 
d'y'y&koc , &repoc be wal Ó xpovoc xal Ó 070€ ije TOÜ 
, , , e M LÀ Li ^ * ' 
&yy&Xou Ü£ac* ST&poi 66 xal ayyskor auToU ol poc TG« 
* ' E 5 , , N 
^uvdiwac* óca)roc 58 xal oi mapa TQ loàwm $vo dy- 
^ 3 , " * 
*sNot oi sícc! ToU ympLuroc OqOswrec &£T&por til Trapa 
' wv * ^- , 35 4 - , , ^ 
T0» É£c "po coU pynpamros mi TQ A(Ü« waÜsQousvov mapa 
XXXIV * 
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- ^ MJ ^ M * 
TG MarÓaío: e! uev *àp To0 MarÜaíov ow caBaürov 
, , E M - , ^ 
Slomworoc , xai Eva 7rp5 cijc Üvpac roU uynpsíou waÜnns- 
5, * ^ , " , , € , , ' 
vov Ei TQ AíÜ« ieroppkoTroc , QuAa&ac ó loeavwne vOv 
»0* ' 1 ' »* ' ..4 34,'* , 
«vTO» MWdipOv. wai TOv avT2» TOTO» &lpiue: Ows cafgfa- 
' - - " " 
TXYy , 7TpO Tic Üopac coU pwyüparoc &mi TQ A(Óq vo xa- 
, - * - , - * 
GsCopévoue ópücÜoi , qv aAnÜGc biapovíay airidcÜnr xai 
Li - Lj ' ' € , , , ' € e 
0-Mar3aioc ócavroc ci ópoíoc "Ioàvvg civ Tpoivnv cpav 
, " ^ , * 5» 1 , 
vnpigac sioc ToU pynparoe xal aquT2c oU bvo0 GyysAovc 
, 3 LJ E * 
QÀAÀ' &ya &pucs TtÜsoprno0a: , Tüyayría &£boÉe» d» stiwó- 
, , ' * . 
Toc GuYyypüpsi si! 5' dqopica» oi svo'y'ysMoToi wai TOUS 
1 4 "- 
Xp3vouc xal vobc TpOmovc xal Trà Tpócoma TOY. Stcpé- 
* ^- , , , , *" *$.7 
vy wal rovc TOGy üQ'yysAcvw Aoyouc, oux Gv Tic EUAO'yCXC 
, , ^ - , 
pipuxpauro Biaqovíay ic "ypapic , aAnÜsvovonc &xacTnc 
* ' Li A 
xarü TOy olwsíac ícropíac Aovyo» , biapópow TE mpamypa- 
&£ , , 3 1 4 i E 
TO» UQmnmynow 9$nAovconc «AA oi psv apa TOÍcÓS "TOiC 
, " ^ * '* 
evaYyysMugraic dyyskoi , wal coU cociüpoc ai pera civ 
1 , , Hd * 
dvácragiv Üsopvtiai , "apa poyore roUTOIC Ox Gy 7rapo 
3 - " " 30! t Y 
xps(rrogi wai aUTOU TOU GcTipoc auTOTTQOic T$ Wal GU- 
, , [D ' E 1 3 , : 
THxo0ie Qepojevau , TavTQv coXoisy qv TU» axoAovOíay oi 
M ' Ll - , * 5 , - , , 
$e vapa TQ Aouxd Svo dybpec £v» &c3iy: GcTpaTTOUCH 
, ' L] * - € ^ , € ' —- 
0p3&vrsc , bia Gà Tiüc &oprüc cvp.Boka* xal O0 map& TO 
* , 4:4 
Mápxo vsavícwoc Asvwiw mepifgefiAmptvoc wal avrüc cTo- 
An $ , 1AAS , , M € E Ld 
q» , befi0c T8 Q. ovx GpigTSpoc EcpajL£voc , TQ TE 
UJ ' e , , 
Qaibpa xal Se£ia aic "vvai£ly svayyeMQec0ni , Tay 
e " T , 3, , ' LI * 1 
£vrcpo: dv &ley wal avro) , aAAnAcv T6 xai TOv Tapa 
- , * 3e 3 , 3 * Lu 3 , 
TOic Ttporoic* $10 ovs ayy&Aovs avroUuc orbe ovopacay , 
^ - - - , , - 
&me] unbe vOv» coU corpos OmTacidy &pynpoyeucay cOic 
$ , 1 (? , * 
xpsirroor i xa0' favrovc MarOaío xai 'Ioayvm và wpsíc- 
-. , El * 
TOY "jpáQsiv xal igTopsi» vapaxexcpmxorec" auro) b& và 
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$s)Tepa buryoUjLevor, wal TQ xpoóvo TG perd Tiv TOW TrpO- 
To pyHpm» Uccépoy crempo'yp.tva , mapnscay uiv và Tap 
TOic aUróTTOuc &lpnpfva , üyravenAnpsv b5 và map! &usivoic 
cscwynpéva: à by bsorepa iw wal pawpo AermópLeva. Tijc TOY 
mporépov iccopíae, oUrc ToU á'yís m»eUp.uroc Dinvelp.avoc 
vüc TpsmovcOc ÍxücT« xa] xaraAMQAove burynosic. 

V]. A! yov 7opà rà Aovxü OpÜpov BaÓsoc imi T5 
pyiip.a £X8oUcot ^yyvaiwec xai &pscai & irro(p.aoay Gpo.a- 
70, Éctpoi d» sisy cÀv mapà vo MarÜaíc xai "Ioadwyy 9 
yàp à» Éxoi Ào*yov vüc TocaUra mpors3sapívac Mapías 
üpri mpóvo» Gpop.ara Qép& , pim Ti» dvücTOOiy TpOJLS- 
paOnkvíac* caps "yàp br àv qnoi Selxvvor Ovi xai ol Op- 
Ü£vrec, Érepo: zapü Tàc ÉumpogÜcy bsbnAcpvuc* xal Ó c0- 
voc ÉvÜa dxpÜncaw Évspoc* ve "yàp sicco T8 pyvfl.oroc iav 
cc. 6 "Imdvyne &bíba£ev, óv& &mi v9» Aí0ov woÜe(óysvor , dic 
ó mapà rj MarÜaío dyyekoc GAA' oUbb Mc c»ópact 
&yy&Asc ó Asxüc, buo $8 dybpae, mAiy aÀÀd xal ajrouc 
£y &cSijr: üovpazToUG] , bu& 7d Tic Éoprüs cupgoAa wai 
oi Aóvyoi b& a)rGy ol poc vüc "yvvaixac ibid(ovci xol ai 
-uvaiwec 58 mAsíovc ica» , GÀX. ovx fi mapa c MorÜaío 
$00 Mapía , aAM' &ma£ &mAGe al cvveAUoUco: abTQ Ex 
4je l'aAiAaíac: OA(ycpoi: 58 wal abro: , oUb66 ocaUTD 
£ybei£üuevar orovbily 0cn» aí bid vuxróc waprspncaca: wai 
mapap.sívaca: TQ [ympeío* paprvpei ^o)v 6 MarÜaioc cj 
MaybaAnyp xal vj dAAn Mapíg sUrovíav vroÀMI» xal ca- 
papovn» , A&yov perü T0 TüÜoc avro) cabra ij» bà &wei 
Mapía 4 MaybaAm xa) àAAn Mapía , xo0fpeva: ün&- 
yayr: ToU 7áQov GAM abra: u£v 7] "pfpg "üc TOpü- 
cxtyjc mapsxaÜmwro &»rmpy TOU Lyüjp.aroc* bio. wa) Üürrov 
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€ ^ . ' ^- 3, - v 3, 
Opcgi TpGrov [LEy 70v TG ü'yaS0y d'yychov , silva wal av- 
^ - , ji M - , ' 
T0» c0» Tije Quije Gpyxmyov d b& mapa TQ lea»vn , xai 
" ' ' E 1 , , I 5e , 
aUTü] TO |LEV 7rpOrOv TOUc ü'y'y&Aovc, pLera 56 covTOUC xa) 
EL] LI - e 3 * ,' 
a)r0y Oy copa Üwpsi* ov Li» Gpcpiora Épepov abra , 
56v 1 , , ' , 30» 8 
ovb& zrtpl raUTI» wür&Yyivovro T9» gczrovyOgjy ai 56 cmo 
- 5 ^ " E * 
7üc l'aAiAaíac axoAovÜQncaca: avTQ "yuvaiwsc moÀÀa) oU- 
' * ^ ^- M ^ , 
co: xara TO» Aovxdy» Tj |L$v Trüpacwsym U7OUTpEwN/aca! , 
, 302) jg; * * ' "- 
jroípaca» rà Gpojara , Grs bg pnbev pnbemo 7po[na0ov- 
' bod r, M , ^ , 5 
cai cpi Tije Gvacvücsuc* bi0 vavTOuc p&v bvo dybpec £y 
- . ' , à 5 
&cÜir: aerpamrovz] qaívovra: xa) Tl» àvügcraciv &va'y- 
, » ! LI 3 " € ' » er * 
y6MQovrdu* oux&ri 06 avraic O0 cornp dxp3n' cc7ep OUY 
n 1 TQ lod ] «ai à rp MarÜalo oGcrE 
Tj 7Tap& TQ loav»v] wal vraie mapa cQ MarÜalo wor 
"ur f£. ' ' , ' Y 1 
i&aQovcay iwyeicÜai 7pocike: üv [ocopíay xara 56 TOY 
, , & ^ "- "» , » 3 4 1 
Mapxo» Aía» poti vn pii 7G» cafgfaürov Epxovrau Evi vO 
- E - , T 
pynpeioy &voacs(Aayroc ToU iAioy &AÀoi TN aUTOI , wd 
? qr ^- , t v 4 € * , 
&» &r£pq waipo 7GÀ , o] xal &Aeyov poc &avrac TíÍc 
, , ' , 1v * 2 
«zoxvA(ce: v0y AíÜov ; wal &pyovrai xal supícwouciy arro- 
, - 
xexyMcp.£voy , wai elasA0oUcai eiboy veavíoxoy: £yÜa. mà- 
Ai» de &ml ToU Aovxü dvbpec dÀAA' ov d'yysAor , ovo wai 
^ , v »! , *. " , 
vU» ovx dy'ysAoc ovop.acra: GÀÀa veavíoxoc* cors xal rav- 
* , ^ , ' 
vm» àpopiguévm elvai civ. Burynoiv* xal vy 0pÜtvra &Ecs- 
* * , , * * 
pov , xal vüc dQixoptvac dÀÀac , xal vOv waipov Ópoíce 
1 3 "us 5, , " 1 " 1 - - 
70v per& jÀís ayaTOÀdüc* Oc &l L&y xal zapa Tq Asxü Te- 
, 34! »" MJ 5 5 - , LÀ , , 
TipnTO , &UÀO'*C6€ QV Ti€ TOUC 7Tüp aGvTQ bvo aybpac amm- 
1 U 5 U , 5 t€ - ' 3 t. 6 
78i , Wül voUC GvTOUC Ao'yec* s] b O Asxdc TOy "pO jAí8 
B - ' , , 4 1 
dvaToMije woipüv TpoUAafev , &ixOTwc wai ToUc TOTE 0pOEv- 
' " EI , , ' , e - 
Tac 9vo Gybpac , GÀÀ ov cOv vsavíowov icropsi. 
J " , ^3 ow *- , - , 
VII. Terrápov 5& Ovrov cÀv svayytMoTÓ» , icà- 
, 1 -- - 
piÜpo: rovrov xal ai poc avrü» dyo"ypaqeico: qaívovrai 
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ómracíaw oi v6 waipol céccapec , wal oi xa0^ £wacrov xci- 

p3» OpO&vrec , ibi&Qovrec* Ópoíec 98 xal ai Oscopievar , bià- 
"pt - , LN ER ' , 

qopor xal oí cGw» oQpO£vray avroic Aóyor , biaAAaTTOV- 

- LI M *5 * € M ^- , 3 ^ 

TSc* 7rpOToc pie» "yap m» waipoc ó 7apa 7 Mar0aío ovs 

, , , L1 Á € * 

cafBarcw Aeyojsvoc* T&TaüpTOoc 96 xal r&Aevraioc O0 apa 
^- , P * 

TO Mápxo iüMov avars(Aavroc locTopnÜsic* pico: 58 O0 T6 
^ - 9 D € * "- - 1 ^ ^ 
"ap& TQ leav»n xa) ó zapà TQ Aovxü* 9:0 xal oi oQ- 

' 1] Li * ' * , 
Otvrsc war woipóv i&i&Qovrec Oxp& pu&v "yàp caf iro» 
" - , E : 1 
&Yy'sioc síc &w coU pynparoe ps0 0v wai ajTO0c Ó co- 
' ' s " 
vüp* poi bs Ebr: cxoríac oUcne , Eligo coU uylüjaros dy- 
A] * 
eio: büo* usÜ' oc müMi Ó avrOc cowrüp: OpÜpov bà fla- 
^ ^ Li 
0&oc &vspo: wavü v0» Aovxü» boo dybpsc cwop.acjLsvor ovx 
" ^ , , 
elc coU pLvfüp.aroe OpÜOEvrec &iÜ' Ucrépov &mvroy Ó vsa- 
víaxos , ó aic jAMov d»areiÀayroc üqixopévaie reÜsap.e- 
' *5 * 
voc* &h pie» oUv Ey dacupov elpm«orec oi müvrtc wol TOv 
$0* B ' , J ^ $08 " e!7 
GUTO» dymypaxjavrec TOT» oU Tüc u)Tüc &mipavsíae Ebi- 
Ào xü £UAO t) » , , * l $ 3, , 
vr» , Wüv SUAovOC dy Tic S&ptpwparo* & GQopigay 
MJ , , , 
TOUc XpOvouc , &veíua» v6 waÜ' &£wacrov xpovov xal Tó- 
, 3 , A] * 
voy lbiaQovra , GxoAovÜcc 5& biapópouc xal vac OTTa- 
, o *4 - ^ z 
cíac ayt^paxjav , ox simep ica» puüc piv oi müyrec &mi- 
, , * *5 
Qaveíae pynpoysócayrec , xal Ea Qüvrec deyyskoy opÜai 
E , , ^5 ' . , ^ s ' , 
à 9vo gcvupQovwoc ayy&Aovuc &ipnworsc , ) aU 7ràüÀiy buo 
» E , e DJ ' , ^ 
&ybpac n veavígcwo» &va* &lva ove waipove DupAAaTTOV , i] 
1 ' , 1 *ef ' *5 P , 
pi ToUc avroUc &£b]Àov» TÓTOUC, iv à» xal oUTOe pE[i- 
^ 3 , 3 ' , 3 , 
wac3ar »)v 9' ó Aóvyoc üwpiflie péver xal abiiAnroc 
E] us , , E] , ' E] 
£mi weipoie Siadpopoie xal TOT0:€ £vaAAaTTOUOGC TQ6 OT- 
, * , ii , , 
TGgíae elga^ycv» , wal vac rovrov Üecpovc mr&Aiv Siapopouc 
, * M , , E! Y , ' 
Ér£pac p.&y rac bvo Tporac , vrapü Tü]» bevrépay* xal rac 
^ , ^ * 
7pírac b& dgavruc frípuc TU» Terüpruw aUríua b' ouv 
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* ' ^ " ] * - c 
[.erà Ti» TOU vsayigcwoU 7tpoc vüc T&ÀtuTaÍac ^yvuvaiwagc o- 
, * M Sur 5, 5, , , LÀ € , 
piMay, dy và Ovopara ovx Ep Qpspovrai , &riAe'ye: 6 Map- 
^ 3 ?e* 5 
xoc , xa) axovcacai Épvyov , wai ovbey) ovbty slo», &go- 
- * ' 1 
Boüvro *áp* abro: [£v oDv ToinU TO! xol Éuqoflor wai (av 
- ^- , * 5 
$siÀal , dx punb& creicÜHvou vi veavícwq Qàvri mp0c av- 
Tüc , UTüyert xai slzars Toic poÜnraic avroU wal TQ 
^ - , 
Ilérpq , iov 7ppo&'ye: pc sie 7i» DaMAaíaw oUTow 
H E , - ' , F , ' 
«p axovcagai TOy Ao^yov , rovvavríoy $iempa&avro: ai be 
- ^ Li - , r 
zOpà vQ Aovxü azocrpévpaco: amo coU pynparoc Gmiy- 
- , E D ' 
*sikay TaUTa Tüvrü cole £»bexa* Ópoíoc 58 wol i mapa 
-35 , »" M ' ' 5 L4 " 
TQ leav»p &pxsrai poc rovc pa0nrac amayy£AAovca & 
Mw , M 1 LI , - e , 
Écpaws* uovai $6 ai apa và Mapxo zacGw» vorara: &A- 
- E *- E o ^ * 
OoUcai: , xal aAnÜGc OxpicÓsicas , cx uerà avaroAQv jA(ovU 
- ;| - , - 
EÉmioTiüai, oUrS TOv ccTijpa OsacacÜUa: waratioDvrai , oUrE 
* ' 3 D ' uU , 
v0» d'yysÀoy vOv &&acTpürTOvTG , oUTE TOUC DUO TOUC tlgc 
^- , J , * * - LÀ 
ToU pwiüj.aroe , oUTE TOUCc jo Tovc TOpà TQ Aovxü dv- 
M , 
$pac* xpiAÓy 86 civa. veavíoxov &lSoy epifjefAnjisvoy co- 
* ^ , ^ - ^" 
Aij» Asvwiy , &vaAó*cc Tj Tie biavoíac abr» cjuwporimm 
L] , - - ' " * 
vi» Omracíav i6oUca:r wai roUTo» 56 Acvxsíuova cic éop- 
- , , € 
«je XGpi» Ücacüpievo: , Occ &Üavj.acÜncaw* coUo "yàp 
' , " , " " 
&papr(pncev avraic 6 Mápxoc: xaíro: "y& emi vy mport- 
^ ^- , 5, , * * 
po» jmbapov rov Üap.fove cvopacpevovs: ry» Mayb$aAnvnv 
* Lp L2 ' 
$e exoAa(ovcaw xal mpocxaprspoUcav, clwüc ov [.5vov rà 
, "] - - LN , L] ' , * 
mporae Oweic rsÜsücÜa: TGv avri pov OpÜOtvrov , GAAa 
x 1 * € D -" " 
xai 70v apa TQ Mapwo cac Aormaie ^vvoi£iv Éopap.é- 
a * ^v 
vov vsavícxow TavrOv b d» sizoic wal &mi Tie warü TOv 
L-) f , "^ M * » ^ - 
Aovxüv ÍcTopíac , 0c pera Tiv dQi£iv vcG» ToÀÀGv ^u- 
- HJ 1 L - 
vamGy , xol pera Tiv Ü&a» Ow OpÜEvrov avroic 500 à»- 
- 2 ' 3 P. *- 
bpdw tuyyeira: A&yov , wol GmocrTptxpaca: dc0 TOU pyn- 


E 


QUAEST. AD MARINDM. 273 

5 0! - ' PA , , , 

psíov amiyyyeiNa» cabra Tüvra oic &ybexa* olg &miQpií- 
s LI * x * 1 - , 

ps» üca» 98 d MaybaAmih Mapía , xai và $Eüc oox 
E ' * 1 4 Auge ' * ' , 
amsuoc p£y yap mw xal vU» zàNw c0» Ma'y$aAmiü ma- 
, * , 2. ^ - , 

Àai TtpoaQryptyny xai zapaueífvacay cvrovoc apa TQ piyil- 


pari sbpioÓdi , Orc moÀAo) &mO «ic laMAaíac cuveA- 


Oo)ca: "uvaiwec amlvrov &mi r0» rüQov Qépovüdi Td dpo- 
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7üc laAiAaíac, &ÀAAa mapa 70v Üakaccav Tije l'aAiAaíac 
- , 1 , - - , LED 1 
icTopsi. Tpíro» pu.£v aÀnÜGc rovro cvp.Qnpi xal avroc T0y 
de * : " L ' - 3 » 9* 
guwrüpa cxp3ar Toic pa3mraic TO jLEY TtpOrOY XüT GUTIUV 
- 3 , * " € 
71» üpípuv Tie dyagTacsoc, xa3 iv Mapía ij Mayba- 
' $* c(!1 , 1 1 ' E 
AÀmwn Tpolac avrov &cpowe* TOvTUY $e 7nv Tom O7T0- 
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, VOR - - , b! , € , 3, A9 
cía» xal Aouxüc ígropei* bsurepov 56 pe3 mpepac Owro , 

- . c , ^ *5 3, 
biAobi vh Ícépg xvpiuxa , wa3' i» aU3:c émipavele Ó co 
' M - ^- 5 , : , 5 - ' 
Tip Thy Owpü» «ic amicTÍae Sepamever , belGac avro civ 
1 - , H ' *5 9 4 
zÀsupiv xal rü€ ysipac* &mel $8 xsweAcvcuévor ngay &rri 
* , € 3 - LJ , A - 

Tiv l'aMiAaíav ópoU amavrQ» , &TpaTTOy TS UeTO TOV Àoi- 
-- LI ^ * " [i " , ^- E 
TO» oi Eyó£X« TO WEASUOSEtV , wdi O wag3eic auTOQYy ÉTi- 

D , - [; 5 , HJ 5 
cuvirySro , [Limo 7G» £vbexa m3poicp.Svoy , aAA Emi pis- 


^ * I| ^- 
Aówroy, TO Tpíroy capa Tn» S3aÀaccav Tüc l'aAiXaíac , 


5 "m er , 3 ^ [i t ^ - € i 3 : 
ov Toc &ybewa Qaívera: , GÀAAa povoic &mra TOlc UmO Io- , 


LE 1 ' : "- 
&yvou SebnAcu£voic* obro: $8 jcay llevpoc wai Ope xai 
» DI $ x , - 
Na3avagA , $900 T2 ol víoi Zsfisbaíou , wal dAAo! &x TG 
"— - D - ' * , 1 - 
pa3nrüy a)roU bvo* roUTO bj oUy Tpírov rovro; aAnÜc 
E - e , r EJ - , 
GkpÜm , oUm TG» fybsxa cuvmyptvow* biomep awpioe ovx 
P * 1 5 , ^ ^ - 
&mouÀeiev xai voc Aorrovc Ó "odüvwne Tij ToU ccripoc 
A ' , 5 
ózracíac, &mecnpyvaTo per Tiv TpoTQy wal Ssvrépay Om- 
, 'N " Li - 
vacíay , ci» cpírm» póvoic voie warcvopag|ivore Tre7oIij- 
3 * $34 € ' - , : 
cÜai a)rOv &ml vic ÜaAácone Tüc laMAaíac* oUx Gméi- 
^ ' J ^- , , 
x2; 98 pera TaUTa xal TéTrapTo» wal 7SjiTTOV xal dÀ- 
z , * ' ' ?e* , 
Àors xal moÀAdxic oxpÜai avTOv" $:b obe Teprypaüpe: ó 
- ^ * , "€T ' - 
"lodywne mücac ToU cwrüpoc rc mpábsi* Tpoicw» 5 É&üc 
H '0N ' 2 , € » ^ * - 
Quoi, xai &AÀa moÀÀa &zoíncsv 0 IncovUc* pera ^"yoUv 
* *5 Mi € -- , ' 

7) GQpÜa: avrày ToUTo Tpíroy Toic slpnp&vois &mTQ, TE- 
, E] , , * e rn H J - , 
vGprQ» OmTGcíay ovw d» Gp.aproie TQv Trapa TQ Mar3aígo 

2 ^" - L ^ 
Qucac slvai , iv &v cQ Ops: oic Eybexa memoic3a: üyé- 
. ^ ' 5 E 4 € - 1 
^paxps* xai pera TovTovc ovx dv gQaAsín ópoU xar& 
4 , - 7 - 
vaüyTOv guvmy|LBvorc jua oic Eybsxa wal roic éfbop.xovra 
»*41* * , Y - 
avróy cp3ar eimóv* ó 5& llaUAos xal fri robTow mÀsÍ- 
t - E - ' ' . * 
ogiy Écpüc3ai TOv ccTüpa pero Tm» G»acTaciy ÍoTopsi , 
^ $3 £f , d - 
roUTro Tap' írépov paÜcw oOo3) yàp one: Kspü, selva 
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Tig Ücbexd , Émerra mevraxócío , &mticd "lawofho , É- 
T&WrQ TOie dTOCTÓÀO!c Tüciy , Écyarow bé müvrow Qnoci 
xüj.oi* ópüc Ócdwic wai 0coic Gxp3m uerà T)» d»ácTaci ; 
oUrO) xai Toic £y 'lepovcaAnp. wpu7rrop.évoic opm wal po 
a)rGw Tolc wspi KAsóma» &mioUciy Bm "EpgiaoUv* wol 7mpó 
ys Tüvro» , dybpi» yi» Xipowi , *yuvaicGy 96 7j  Maj- 
$aAmW Év9s» Óó Aovwüc &v maie mpü&eci» &m&) moAAdxuc 
$avróv &befw»ww coic paSTraie , &mwrpei Afyoy , Oe dpa 
bí üpspüy rsgcopüxovra Ormravóusyoc a)roíc wol] cvvaAu- 
Qóusvoc , rà spl cic Bacie(ac voU ÜsoU mapsbioov pa- 
Sharan , mappvei v& Óppü» sic ch» 'IspovcaAJp. , axi 
wnpüTcem loybaíoic mpcvroic v0» Aó*ov* pnbé mrpórepov dva- 
xebsiv ie mÓA&e , GÀAà mépiévEry iy. Erra'yyeMay 00 
müTpóc , Trepi Jc puxpov UVocepov biaAmjópsSa. 

XII. Kal &mreibtyrép &v mpopnreíouc ava'ypámmoic le 
avro) 7póa«rroy elpmrai mpagirixós , alrnoai rap. &goU wol 
$eco cor éS»n Tüv xAnpovopiay cs , xai ri» xarücyecív 
cs 7& TÉpaTO Tis "lc, bià ToUTo dx dv Tijc mpogmrixijc 
poprupíac &pq« vüv mAnpwSsíone nci oic avroU pa3n- 
7üie , waràü pé» Tb» Mar3oio», &503m poi: müca £É£ov- 
cía óc à» oUpayQ xai &m) "yüc* xarà 96 T0» Aovwxü», 
Oc: $ei wnpvxÜivai &mi TQ Ovópari aUTOU perüvorg) wol 
pasci» &ápapriG» eic máyra 7à ÉSym c» pi» "yap xac. 
ojpayüv &E aivoc &mtixe Tm» BaciAe[ay , vG» 5 Emi «jc 
y» abri $sb0cÓd: Qno ilv apymr máAci pi» "yàp, dx 
Moi uapropei , &yyeAoi S600 46a» coUc Eml 'Yyüc &y- 
usytipmou&yor Divrparreíone 58 Tie üySpormóTmTO ET) civ 
zoAÓSsoy mÀdwm» , xal «Gv: SirigTOrOUvTOV G'yybAov, un- 
$iy mpóc ToUro Emiwovpsiv-buvapéyuy. aUr0c Oi) Norm» Ó 
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TG» ÜAoy-dGrhp bià cic a)roU Stopuvelac , usrà cm 
H - , 7 , e , 5 ' 
xarà ToU Sav&rov víxnv bibücxer, Ori pnwbe. aye Aor, 
, 3 * € ^ ^ L1 € " E] - 3 m , 
&AÀ' avrQ TpOc ToU Tarpoc ») TOv él "yüc &9»o» $&fov- 
Eía béBorar 51 Toig abroU pa8nroic oU mpórspov àAAd 
- - ^ MM 
»Üv 7opexsAsUcuro Tepi&NSei» wal paOmnreüga: crüpra "rà 
É3ym üyaywaíoc 5& mpoccíónc: TO pvocüpiov . ijs Grrowat 
Sápceécc* Expii» *àp rovc && 69vGy &miorpap£veuc , - Tray- 
TÓc qioÀvc[LoU xal pu&cparos bik ie oUroD Dvy»djusce 
amoxaÜaípscÜai £x ^ije Saipiovivije wal IteAoAGTQov TÀa- 
, * - 
wné, juácpací c& 7ayroíow £vicymnpévovyc, dpri TE TpO- 
vov &É. üoXáerov wai mapovópov Bíov uerafefAmuévovc* 
vobrouc b& wai bibücwei» capome? perà i» arowáSap- 
U ^ ^ 5 ^- ^ , M 
civ Ty» bia T]c a)ToU pvcTiWie BibacxaMac ov và lov- 
Baix capayyéApora o)0b$ và Tmapà Mocti vópiua , 
, 5; € $ ^. , " , - »*4* E: ' 
GÀÀ Oca avroic &£vert(Auro QuAaTTEI* TaUra b mv a bn 
, , M , , ^ ow 
cup.Qoyoc ol mavree £wTtEpiSA30yrec müvraü 7O &3yn 7ra- 
Li - » "v ^ rj , Hl 3 
pabebewag: Troie waÓ OAnc ve olwovpeyne &xwAnolaic* üyory- 
waícoc 5à aüroUc mporpémE! , wai TrpoSvpotpovc Grepyüs 
* $ 5. ^ - - ' , * ow 1 
(era! &m] 72 SmpsUcau 7rspisASsi» c& Tüyra cO £3»m , ai 
paS3rsüco: müv "y&voc àySpomrow , bi We merrolyrai- vrpoc 
1 bes ^ ' 
aor2)Uc bOcxic&oc &imo» , wal ibo0 &yo slui ps0" Dv 
* * E M ^- E , , * 
«era 58 Aoüxü» , TO 7iycUpa Ema'yysiNapevoct* covTq 56 
" - F] ; ' E 3 & "^ Y , 
TQ Tüe Emay'yeMoc Moo -£pyoy &ri3ele , Seíwn «s bvuva- 
pei ÉwdoTo cv»àw , cuumyÉcv «4b avroic xal cuvepyow. , 
émigrücaTo TO waüropSowpa , bibacxüAouc 75 avToUC Tü» 
iS3yOv &müvrow Tic bm aUToD rapubo3síone Seocsfe(ac 
amrobeiyvjLeyoc* raUrn ^yoUv &miÜapciicaveec fj &mayyeMa s 
» A 5. os 3 , * CEPS 
&py« Tovc avrov Xoyove &mÀnpav» , avríxa pne» vrrep- 
Sépevor:cvv TOO, mhpoSvpég msp/N9ov» xl 7l» c&» 83- 
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[! » - , .2 
vüy bibacxaMaw Zpyq p£v avro TapoAaflóvrec , wai oQ- 
; - LÀ - 1 * ^M , 
SdApuoic ÓpGwr&c (Gwru TOv TpO puxpoU Savóvra , wal Ov 
2 ' , M ' , ^ 3 
&&opocayro alvjoapsvor , $ia ra cupgefjnuora roUTOy aU- 
L1 - 2:4 
vOv &vapm&e wai avrompogorros zrapovra xal cvvilÜce mpoc- 
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buaAevyópevoy , Ema" yeAAOpeyóy c8 avroíc TG TpoAEAEypE- 
M , 
va* "oux Eyxowrec b& Oztox d» amocTiüccci Tic &mOyyeMac 
J ' * * * 
bux mi Üstopovuévmy Oxpiv* d "yap àv wai amowvnoay mpoc 
A 9. 5 3 , - J 
v0 &míra*ypa , Gnpoiíay &avrois wal Aoc» ibiwrsíay avy- 
, * , ij , .! 
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5 ' " n 
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pope» alvum» Tí xal mepcGw xai vv Morro» Bap- 
' E - ^ , v DL] " 
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ovx &Éi» avroic raUTA& Diavosig3a: , Gwovcaci Ley 350b 
^- , * - 3-9 -4 , t« - $t € 9 
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(wc Tapa ToU bibacxüAov Aagoyree cà SxE'yyva* TponA- 
' 5 - * a4 ' - ey E " : 
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xcwpsi , 0 s Aoyoc aUTOU-QGw, wol &vep'yGv was oAne 
^- P , H " € - e M - * LA 
vic oiwouptvne ópSaAuoic Ópürui, Gpa pnbe Ti Ow AO: 
z UJ : - 5, 
«o» mposuéwo ümigTSiw ob "yüp à Svvajuc QUco. xal. Eyepe 
- ^ - * , ^- n 
Yyüc Ópürai , ToUro» Gvüywi vrüca ToÀv cpórtpo» Cw ; 
- 1 » 3 » 1 " 5 ov P. 
xal S500 QoUv voUrO» &wreAsly , oU QGywrO 7G Ép'ya cUji- 
- E: - " ^^ ^ ' 
Qova Tuic Quvaie amobsixvvrar mrücay "yo0v Gom 7ray- 
Li € - , 
ToÍoy &9y3» oí aUToU Ayo: bujASov ueraflaAAOuevor xal 
, ^- , " 
pe3epponvevóp.evoi eic ayroíav *AGvra» É$AMmpwuxQy 76 wai 
' € 22! RM 1 P " 
BapBapow de &£awovcro» avroU m» bibagxaMay Trüc: 
- v * MJ 1 , 3 
voice É3veci "yevop.évny , slc émigTpoQir wa] perávoiny G'ya- 
- ^ , f 
civ popía mcNj9n víy mpórspo» &» oAvÜso mÀayy wal 
, ^- D , , 
ibo AoAompsíg mAnpjseAO xal dotjiwoe flioDvrow* oU TpÓ- 
M v , 5 ^ , ^ 
Tepov 56 dQeci» , silva perüvoiny* GÀÀa pierüvoiay Trpo 
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, 1 M , 
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* M 
bi  oUc wai v0» Sávarov aysbífaro , A)vpov &avrüy &m:- 
$ouc xol ayríjvxo» v» usAAÓvrov 5i aUroU co3iQct- 
^M ^ , 
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* ^- er - 
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P.orrr. v. 3. a fin. in Eusebii interpretatione lege. Quare nunc sine articulo 
(T^Üuz pro T mvtüna ) ait etc. ! ! 
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» wpis 'ApqiAóyiov pagosroAirlo Kuclxos Aóuv- itpfy TUAM yh, Gy 
& nrfpara d SOuías 2gagRe diaAberar dy wapodieuxeivtivau 10 Oicaorixüv 
Gwfivo mapdytAja TÓ Aeyor, p» Vers Corn (1) prs varodiipara pit 
mWeay dAAà vür O ixyav faAMárrio. dpárw Opolws x wüpay, X) rà ife. 

a. IL. 3f daopnpáray wpoxaracxeUHe dirai. x) T AbcW Umo- 
(tu xui Faioücay wpoxarasácise roiarms irüg olxovopias AbyoY , xav' 
iie dióLav xj ÓwAndur , x; 45 cüg cuvíaeue dadairti TÀ dgóTwRas Oiówup 
Cxiivo Qr; mwpouehDu], xj wpoAaGry «üà ráfiww cg páOwow, Ori ovy ca 
qaivopáry om06áAAs páxnr, dpi Xj T8 dAnOda ópürai payípdpm* mo^Aà 
piv yjà Quiverai soAMAXIS dAMIAoI drrimizrorra , oUx íci dé- ovd? yàp o00' 
durAGg Xj ü WrUysV * pudyw cuLicxe) , 00x C» AóyOI OX 6» wpiypacw. 
zo^Aüy 0i qiicáctey cuidipopy rabrle Gwyxporti x, suienciv x, 00x ip- 


PHOTII 


AMPIHILOCHIA 


sive ad Amplilochium, Cyzici metropolitam sacrorum sermonum collectio , 
in qua quaestioues de scriptura divina solvuntur. Princeps autem perpenditur 
illa Domini iussio dicentis , ne habeatis zonam, neque calceamenta , neque 
peram. Item , nunc vero qui habet crumenam , sumat. pariter et peram; et re- 
liqua. 


IP Doi: multae sunt , quae absque praevio sermone ac veluti prae- 
paratione dissolvi nequeunt, Rei ac dispensationis huiusmodi , prout certe qui- 
dam existimant atque credunt , tua quoque prudens inlerrogatio rationem scis- 
citatur. Quamobrem praefari oportet , sedemque futurae doctrinae antecapere ; 
non omnia videlicet quae pugnae speciem prae se ferunt , reapse pugnantia com- 
periri, Multa quippe saepe videntur sibi invicem adversari , quamquam ea mi- 
nimc ita se habent. Neque enim temere aut quomodocumque repugnantia existit 
sive in sermonibus sive in rebus gestis , verum ea e multarum circumstantia- 


(1) Hicronymus adv. lovin. lI. 6. aes in zona. Christi et apostolorum. Et quidem huius primae 


Zomu ergo dicitur pto cramena. Porro in codici- amphilochianae ingens tractus recitatur etiam io 
cibus vaticanis lat. 5740. et 4008. scripta pluri- catena inedita Nicetae ad Lucam. 
ma octurrugt circa quaestionem de pavpertatu 
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yor roUro curb: oó "yap Bao rà «raAaik quAOGOQUY x) rà jarópuy meár- 
Té» (yYuxagiw, oUx C» roíroig póvov *roAU x; Gutipoy ÜmoronQiv Tà diiágo- 
gov , Üesgor dxpiGiias Qixadobrne , Jfaqopüs doti9n O«bStpa- dAAA xj & aU. 
TÀ ye Tl xoOupiAnpin DU aoAADY wecu, moAAA ply dA. oUrug dxoU- 
vai Quivera: páxtca] , xpiSirror 5, cis cvpquriar 3. Méxn prriertoers (d 
Tw ojr rÀy piv &» v] drk xripa OpiMa qaiopérmr cáciv, 4 dAw9oU; pá- 
x»s ddiexáce -yrbps Maxpive, dqoplfa 5 x&v rois vàr quAmopor Xj prro- 
pz Bior dexovpéro và paxópMpa T Qewopivwr , Ey O4 4 Wpüg "ur 
QiAocoQias ov (QW) abrir dfecüis vípor, dAAà x xhà imimóAaiov drriAoylaY 
ti; damorüoy ixfiferai, oUr- x) xopig vir(Qo airinpára cvxoQávrlo iau— 
vüy x QaUAor xpirh» dzrogairti. 

B. Aírixa oür fra deà di T moAAUv cuynOrlas Épbupat, à qévQ. 
ajToig Xj moNirtÍue fov! QUAL, xj pócous OwóOtru- xj O8 x) "» dpwropia 
xécu OU» T móAu, xj ÜÉpis oUx VAarTOr Xj TO o)x CravrÓa raUra; Dri 
Qorrüav py odx VEeciv tUspyirnv , 009) sroAirwy tÜvovy v8 róAw , oU0' «| rw 
dvaíriog* moAéguoy 5 x; xaxoUpyoy X arpolórny dAXo« , dvÜixor vtOvarau- x; 
9» xj ? dAXorpiovc "yápus Diopórrorra , (x' aíropópa dAórra , xópiós VQw 
6 nümwpár(Qo x) T slampárridu Y Oixnv. (Eo. 5 T. uócov; Aafir , duxaciv 


rum concursu exsurgit atque creatur. Neque id cognitu difficile est : non solum 
enim qui veteres doctrinas profitendas et rhetoricas artes exercendas sibi sum- 
serunt , multam in his atque infinitam discordiam cernere sibi principio viden- 
tur , quae mox res diligenter perpensae ab omni contradictione absolvuntur ; 
verum etiam in ipso familiari vulgi usu hzxud pauca primo auditu videntur re- 
pugnare , quibus ad trutinam revocatis , conflictus in concordiam vertitur. Si- 
quis igitur rerum quotidianarum apparentem dissensum , incorrupto mentis iu- 
dicio , a vera differentia discernit; itemque in philosophicis disciplinis atque 
in rhetoricis , a discordibus in speciem pugnantia vere distinguit ; in sacra vero 
nostra doctrina eodem iure non agit ; sed vel superfieiariam quamlibet verborum 
pugnam ad insolubilem vertere nititur contradictionem ; hic inquam , quin opus 
accusatore sit , sycophantam se malumque iudicem esse prodit. 

2. Profecto ut a re satis communi erordiar , homicidium et reipublicae 1n- 
tela creditur apud vulgus , idemque nrateria sceleris. Tum mercatura decori si- 
mul civibus , simulque dedecori est. Quid ni igitur haec contraria sunt ? quia 
videlicet neque benemeritum occidere licet civem , neque urbis studiosum , nec 
quemvis innocuam : hostem vero et maleficum et praecipue proditorem, aequum 
est interfici. Praeterea qui alienos thalamos violat , si in faciaore deprehenda- 
tur, licet coniugi laeso poenas de illo sumere: si tamen aliunde facinus cog- 
noscatur , aliam iudicem causa postulat. Rursus homines obscuro vitae pene- 
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ri dediti , mercimoniis suis civitatis commoda augent : qui vero aut ordines mi- 
litares , aut civiles magistratus , aut similia munera gerunt , li si ad illa nego- 
tia se forte demittant , vitae suae dignitatem dedecorant. Nullus exemplorum 
finis erit , siquis omnia persequi velit. Viden ut multa speciem prae se ferunt 
contrarietatis , quae mox perpensa concordiam tuentur? lis igitur considera- 
tionibus in sacra quoque scriptura nostra uti oportct , cuius est. effatum illud 
quod tu mihi obiicis , et cuius gratia totum sermonis huius prohoemium ador- 
natum fuit. 


3. Legislator Moses (immo vero communis omnium creator et legislator * 


ore eius loquens) ait , non occides. Rursusque : accingite unusquisque latus 
euüse ; itote ac circumite castrorum portas ; occidant singuli fratrem. suum et 
necessarium ac proximum. Quid ni igitur dicta haec mutuas caedes lege sau- 
ciunt ? nisi quia intelligimus parcendum esse innoxio ; mortis autem reum , 
et qui patrias leges violavit, debitumque creatori obsequium ad idola trans- 
tülit, hunc inquam neci esse tradendum. Libenter omitto verba adulterium ue 
facito ; et , cape tibi feminam meretricem , ac liberos nothos crea : habent enim 
altiorem praesenti quaestione sensum : sed tamen heic quoque circumstantia 
facit, ut apparets pugna reapse non pugnet. Haud licet Dei prophetam nianu , 


(1) Videsis Theodori mopsuesteni interpretationem Oscae prophetae- 
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lingua , modo quolibet , violari. Rei testes illusores pueri , qui quum prophe- 
tam risui habuissent , convicia sua corporum suppliciis luerunt. Ceteroqui et 
alium invenies , qui quia prophetae faciem non verberavit , in extremum exi- 
tium incidit, Quodque magis difficultatem roborat, et illos qui iniurii fuerant 
fera laniavit, et eum similiter qui ab eo facto imitaudo caverat , alia fera in- 
vasit. Quid ergo ? nonne haec contraria sunt ? Minime gentium. Éteuim. quae- 
dam proprio iudicio iastrinctaque suscepta , prorsus non licent : verum ubi Deus 
iusserit , et sententia caelitus lata faerit , non solum verbo mon licet locus 
haud est , verum etiam inobsequentem poena acerba consequitur . Utrumque 
igitur sacrarum litterarum exemplum apparentem contrarietatem dispellit ; al- 
terum quidem noxii et iunoxii circumstantia ; alterum a divino decreto et homi- 
nis voluntate. 

4. Multa quoque alia quae aliter puguare videntur , perpensis recte cir- 
cumstantiis ,.ad consensum revocantur. Id vero accidit nunc loco , nouc. tem- 
pore, interdum quoque persona. Et sunt quidem in tempore differentiae non 
paucae , mullo autem in persona plures ; dominus et subditus ; dux et ductus ; 
initians et iüitiatus ; discipulus ct majister ; noxius et innoxius. Rursus com- 
wüunis est personae divisio , immutatio eiusdem. vel suppositio. Namque alia 





QUAESTIO L 5 
drspor máv rav dv9' irígou rtpov UrofáADanzar. 2lov iGaciMvaty 0 Cis 
? Xao)A, Xj máx dqdiav aír» X Bacsuiae Yrs Qe (1) mwpÁpui, xai 


Nutuü xaragpaquatrai , xj Mávti oeóvoy m» móA v areocOtopias uiros. 


7 wá9ow dmüparD» x; GAAx " pópm TW pérafoMj Y "Oür TÓ wpócw- 
sov papifós Apa, TE Aoyicpüy T gáciy xaAsi «pos DiáAvgw" rà ) T "Aa- 
iw pA Joüra: Oixmv $^ pocxowoüas Ürt rà LipQo chw- pertoymxórag Tig 
asris alrías idixadt. x; tls GAAas piv cir dvagipur alriae . xj vÀ dvrimi- 
mro CxtiOur curáytr sie v0. dxóAovOor dAA' obr ys xj n T mpociraruy irt- 
pórwe oU paxsóp dfgAóczdm Y Crarrieciv, 6i ys MáMga xj rà dAAa tpi 
aóró tt x; GE ajro0 AapCára T wpioüor dAA& ToAU ny xj p0AAaX OU 7 
Suas 2paplis T0 moixiAor d! C» rp wpocirm céicágtog X) woOAAR GR 
Ayroiav À xaxspylav ? QrepíparO- oix fxorra uágnr, &e pud acad 
qu pid lvrapóra gun quyias , wprcivna, 

. 'Ex T roioóroYy eryepalir dyrompároy à xaxoutyspéruy , QC rà ai 
Yxtre tim pure vuodspara uírt müpur, Q rà dAAà YU O fycv BaMárzioy 
dpáre ópoles x; müpayw x 6 p Vyev. moAicH rà inári aív00 x) dyys- 
pácd páxmipar , x comvrin meoGdAAovrai C payóuApx. Vya 'j oUmzu piv 
Ajo rà &AAm, dAX Cxrivo, me » Tj [mrav iib. x) xD gutyear cuv- 


** 


species consurgit mutato more , manente persona ; alia rursus cum uni rei alia 
supponitur. Veluti , regem fecit Deus Saulem , et vicissim cidem rceenim. ade- 
mit. Adhuc tres dies et. Ninive subvertetur : expectat autem urbs praestitu- 
tum tempus libera malo et illibata. Sexcenti alia sunt , quae per morum mu- 
tationem. persouam subdividentia , mentis tumultum ad quietem vocant. lam 
quod Áaroa poenas non dederit'con(lati vituli, quo tempore.allines eidem cri- 
mini gladius ulciscebatur , id ipsum inquam aliis causis imputare licet , atque 
eius rei repugnantiam ad aequitatem pertrahere. Itaque personarum . diversitas 
non mediocriter.ad conciliandas dissonantias valet; quandoquidem ct aliae. res 
circa personam praecipue'atque ab ea momentum accipiunt. Et quidem jn sa- 
cris litteris multa et [requeus est ob personae circumstanliam varietas. Com- 
plura item , quae dempta inscitia malitiave legentis , nihil. dissonum habeat , 
nihilominus ceu nullo elfugio consonantiam nancisci queant , obiiciuntur. 
. JD Ex huiusmodi ergo inscitia. vel malitia manat item quaestio illa , ne 
habeatis zonam neque calceamenta ueque peram : tnm etiam , nuac vero qui 
habet crumenam , sumat pariter et. peram : quas siquis non habet , vestimenta 
sua vendet gladiumque emet. Ego vero , aliis. interim. omissis , illud rogo , 
cuür nou ea quae ibi cousequenter dicuulur , contextusque structura , suflece- 
rint ad excludendam omuem repugnautiae opinionem ; immo vero non impu- 
(1). Terig pro samvagoovra hiabes ctiam apud Conzihationem quaudam  legesis. aped VAagusti- 


"Fheodorüim mopsuestenum corn, in lunam , el num de civ. D. XVII- 44. 
apnd pseudo — Cyrilli comam. aeqne. jm. lona, 
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lerint ad cxsquirendum altiusque vestigandum praecepti sensum arcanum? Nul- 
lo enim interiecto temporis spatio , neque subrepente oblivione , neque mentis 
inconstantia , neque vi aliqua ingruente , neque rumore quolibet rem diversam 
subiiciente , qui fieri poterat ut idem contraria approbans , eadem facere iu- 
beret , quae cavere imperaverat? Immo hominis prudentis erit hiuc sumere ex- 
plicandae rei argumentum. Illud etiam contradicentium levitati adversatur , quod 
diversa tempora diserte servator innuit ; cum enim , inquit , misi vos. Nunc au- 
tem dico vobis. Iam quod diversis temporibus diversa praecepta congruant , non 
solum uon est absurdum , verum etiam quandoque aptius , quam siquis eadem 
imperet , etiamsi diversitas temporis necessario diversam rem postulet. 

6. Quae quum ita se habeant , nonnulli ut propositam quaestionem sol- 
vant , aiunt communem Dominum discipulos olim erudientem atque in pauper- 
tatis curriculo exercentem , nulla eos re materiali atque humi deprimere solita 
sivisse abripi , ne illis forte fluxus hic mundus , qui ad interitum ducit , adhae- 
reret. Solet enim saepeuumero , praecipue imperfectioribus , victus necessarii 
cura , rerum quoque superiluarum quasque usus non postulat paulatim studium 
ingerere , multumque animae detrimentum adferre. Propterea , dicunt , serva- 
tor nuper initiatis discipulis interdicebat , quominus terrenis rebus corporeis- 
que distraherentur. Deinde autem agone iam honorifice peracto , documento- : 
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que satis edito quantopere carnalia spernerent , dominica insuper passione in- 
stante, post quam tentationibus innumeris athletae propemodum obruendi e- 
rant, atque intolerabili persequutionum angustiarumque procellae obiiciendi ; 
idcirco modicae rei familiaris possessum concedit, quo scilicet vita sustenta- 
retur. Namque avaritiae vitio ex apostolicis moribus vitaque funditus everso , 
persequutione autem. vehementer atque intolerandum in modum flante , aequum 
erat solamen aliquod ac tamquam viaticum circumferre vitae quaquaversus ca- 
lamitatibus appetitae. Neque alterutrum praeceptum ab altero prorsus laedi- 
tur. Veluti siquis militem post victorias atque trophaea bellicis certaminibus ali- 
quamdiu subducens , potu recrearet vel ceteris quae pace suppeditantur. Vel 
Siquis puerum dum in ludo magistri versatur certis quibusdam imbueret rudi- 
mentis, tum vero in ephebos productum gravioribus institutis celsioribusque 
doctrinis exerceret. Denique qui grex est , aliis ritibus atque praescriptis be- 
ne selnabet ; qui antem pastoris munere fungitar , noa eadem vitac semita com- 
mode utitur. 

7. Sic ergo nonnulli scripturarum varias sententias ad concordiam trahunt. 
Aliis vero quaedem alise, praeter praedictas , solutiones haud minus placent. 
Aiunt igitur , quo tempore discipuli primum erudiebantur ac tyronum ordi- 
nem tenebant , opus faisse ut mulli alii rei partem tribuere cogitationum per- 
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mitterentur ; ut nimirum ad ediscendam exercendamque servatoris doctrinam 
tota menle vacarent : praesertim quia magister ipse aderat , suppeditabatque 
ex tempore non solum ea sine quibus vita ruit, verum etiam manus eorum ita 
implebat , ut illaboratas epulas multis turbis impertiri possent. Sed enim qu- 
um iam ipsi imperfectorum rudimenta excessissent, atque a statu perfecto pro- 
pe abessent , magister autem praesentiam suam voluntaria salutarique nece pau- 
lo post ipsis erepturus esset ; Lum etiam praedicationem iisdem commissurus , 
atque ad magistrorum pastorumque praerogalivam promoturus; tunc eos admo- 
nui , minime esse vetitum quominus necessarium vitae viaticum secum ferrent : 
qni inos eo temporc inceptus , curac quoque asseclis impendendac ortum dedit ; 
id quod ex ipsis rebus deinde gestis cognoscere licet. Namque ante pedes apos- 
tolorum pretia domornm agrorumqae ajlata ponelaunt: vicissimque singnlis id 
quod usui esset suppeditabatur. 

8. Insuper aliud quoque praeclare considerandum exhibent. Creator ipse 
omnium rerum et conservator , dum omni cura terrestri discipulos possessuque 
arcebal , marsupium tamen habebat, et qui aliquid iniicerent non respuebat. 
Quare hoc quoque praecepto haud prorsus opibus interdicit , sed ne his si- 
mus obnoxii ac dediti : nam et ipse , ut diximus , non habendo habebat : nem- 
pe egentium tantummodo causa , et ob eorum solandas angustias , atque ad ne- 
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Qai aóvov , x) d icyárns tyav oapóSior ctroxmplae dAAà Jj x) mpi 
Toíro , MdAAov 5) po TQ sipmuévayv , Üray làye Qaci d! dxrw"Mocürm allAov 
& wrAoUrov, CaQíetpoy &y Édehcag cvykcn & oUx Wei dAAWAaY ádvaigs— 
Tixà, o0? J/gpdn erai » CoroAA T pA xexrhOu] eU sh fm pécroucav xix- 
TiBw, ày rà uiv GuvdmTHS ÜmAoYóri TQ ipmaOdi, m xrhci 3i coi. "P álus 
OuóSegor: mc yàp &r rà dpiAÁpyvpoy 4T "yyoiane wj T0 «i dxrnuogóvm, dvu: 
épCAxrov £g TÓ moAAaMwAAciY X; Oavaci»rtpoy iBAácayty àv x; ixapso- 
qóps 4! düsovsias rà dq9ovor, ei dfa' páxne dAAAcI; 9» Oixaia xriiaig x) 
à * éxrwpocUrm A&y(O- mpoitav; xX; ríe páprues Tie ) cxpasárws T M- 
ye; ajrós Ó xoiwóg "T yireg Grp x; dicmórmg, Üc roig Oi' a)róv AiwroUci 
wárra rà asrüy (xarorracAacioya AWsped army ciao 1; o008 uánei roó- 
ray T ixaS9Aov cEitopa ler, dAA' íi póe TÀ piov, xj o0!" Daóv ow 
. eimáiv utiQor, dÉaipa Xj UmtpriSngi- «hà -jà gj odpavüv facUsiav xAWpov 
ajroi; Umqie(. 
9. Toiaüra pv ob» xj oi M CEU- mpárus cup Qumtiy dAMAOK rà itpà 
xaraxiGváQorrtg Aóyias x; OnAov ü $martpa olpa Oià q XT và wpócorwoy 


cessitatis depulsionem quandam atque medelam. Sicuti ergo minime repugua- 
bat, ipsum ferre loculos , illis simul interdicere quominus quicquam retine- 
rent; ita non est.-contrarium , olim quidem eos ad asperum paupertatis ardu- 
umque culmen contendisse ; postea vero modica rei necessariae possessione mul- 
tis se sollicitudinibus expedivisse , ac summarum angustiarum solamen obti- 
nuisse. Sed praeter haec , immo vero in primis , quum videris , aiunt , pau- 
pertatis praemium divitias , tum demum cogitando clarius intelliges non esse 
haec invicem peremptoria , neque pugnare mandatum non posiidendi cum illo 
quod eius rei copiam facit : dummodo prius illud de homine pecunia pertur- 
bari solito dictum putes ; possessio autem rei familiaris vacuum te perturba- 
tione relinquat. Quomodo enim mentis liberalitas et paupertatis sublime stu- 
dium multiplicem opum mirabilemque copiam pareret ac germinaret , si forte 
confligereut inter. se iusta possessio et paupertatis doctrina ? Quinam vero est 
huius rei testis ? quis adeo sermonis auctor ? nimirum ipse communis hominum 
servator àc dominus , qui propria omnia propter eum deserentes , centaplicem 
fructum relaturos denunciavit : neque hactenus praenium circumscripsit , sed 
magis extulit et cumulavit, ita ut nihil maius dici queat : regni videlicet các- 
lestis hereditatem illis adiecit. 

9. Haec aiunt qui post illos priores daut operam , ut sacra oracula iater 
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mürcrücieg (Axügai Tb Aógiy CrrduvaploOn T dmoprpar(Qe Vrepzxi 'j wap 
$cov imiASouty Oófa: CÓx T ajrüw py VyyUc Cxtivaig dpoppàr Vaxor Y. xi- 
wnci* oUrt 5 T mwpoAaCoócais oUrt mic dXXíAoN rà aírà djgcuóeci rí)w* 
dm piv à 4! T mpocteroy írtpórnr(Qo , Xj ajraig Tà üaopoy Aüerai AM 
gem) 5 shà pi» mporipur irroAAv Wris (R) TÀs dxrnpocóvms eicíQupe vópor, 
790€ GÉr paSnràg Ge dAnSüc dpiBu, xüxtvon ipapuóluv póvos , xal 
soi; rà 4! quAocopÍas ivrovoy x; opa wWcioy &Avrov día! fiov páve* «ho 
5 Srípav oU8iy piv exar 7T wbé dw durmpocórvme roig dOAnraig 3i- 
Qoptvou vóuou, wpócwmor *j vrofáAA«r piv T paOmrüv, dg (rípsg ') TAY 
dyaQopày Vyev: dAA' ixarípg pr Oófn rà xowà péypi robrw* cylÓerai i 
TÓ Aorüy Ouripae m érípa- xj " piv mpígwcrov vwori9«gárm coy soi - 
xóv rt X "T nryád(Q. oUdiv dríy« , &rs OÀ wwpós peiora quAocoQiay Ouca- 
váyyuryüv v& x; Quciwiov* roUroig 'j dpa Owaryoptó Oioiovoptic Sai xj Y 3p 
psgiav xrhow , Xj d cb pa9nràs d9AoStrobose vopoStaías DS ipous 
Tobrovs dqimciv- » ^ Gtw lov0aiou dj paOnràv drrigáyovga, mpognrtiav 
slyai 4 d'éorpas rà Dipara dMfgrigeras WT. erarrbs T nyivovg , iris 15 mpUe 
fpyor éxBiÓnxev , Osa araciavyoU x; Tirou eig wroAMtopxiay «i "lepogoAópuy mó- 
At x2r&gáyruy , o] € raürnY woMpov vópa cgensásipor, payaieas ip- 
yor 7) lovdaioy i9v(Qo ixtÀdLaw vórt "yàp 33 rórt oh pdv *» xrüris ími- 


se consonent. Et sane exploratum est , partem utramque a personae circum- 
stantia ad conciliandam dubii solutionem vires colligere. Ceterae vero , quan- 
tum novimus , sententiae ex iisdem fere principiis manant ; neque tamen sive 
cum prioribus sive ipsae secum ad finem usque consentiunt. Nam et ipsae qui- 
dem a personarum diversitate quaestionem solvunt : ceteroqui prius praeceptum , 
quod paupertatis legcm sanciebat , discipulis revera aiunt traditum , hisque 
solis congruere , nec non iis hominibus qui religiosi instituti parem severita- 
tem insolubiliter per omnem vitam amplexi sunt. Altero autem. mandato haud 
infirmari aiunt latam perfectioribus illis paupertatis legem ; idque personam qui- 
dem praetendere discipulorum , verumtamen alios homines reapse spectare. Hac- 
tenus sententiae utrique commune aliquid inest. Deiude in diversa abeunt : ete- 
nim altera personam proponit ab omni quidem re politica ac populari abhor- 
rentem , ceteroqui sublimioris vitae haud capacem neque patientem : his , in- 
quam hominibus modicum rei familiaris possessum attribuit , eosdemque legis 
eius , quae discipulis coronata certamina indicit , immunes esse sinit, Altera 
vero sententia ludaeos discipulorum loco ponens , in posterioris mandati ver- 
bis vaticinium contra umversam gentem contineri ait: quod sane exitum nactum 
est , cum Vespasianus ac Titus Hierosolyma urbem obsidione cinxerunt ; qui 
post haac belli iure subactam , Iudaeos gladiis cousumendos tradiderunt. Tunc 


QUAESTIO l 11 
mÀÀ Tt, Xj Üca üAÀa xopicat fá3ia , TraUTA qiporri sig TàG imixera.THg 
"Iou3aíag móAus «! olxsíag dwérpeyov pwpouwóMee oi à &AAu$ mAobro fa- 
puvísApovi , 8 xai vici érípois rpózroug Coi npévor , obroi On zy mÓAn uávey 
cÉawairob4duo!, Lign xj paxaigas Q ràs &AAas moMpuixac navomAlac cEa- 
»wüdu guyaAaÓvoyro , "T «oXov erpós 7 mpüLw X; B9 GovAopávkg Vrarmyy- 
xái'orr(Qo" x, roUro Ó» roüro syn: Ó rà Ürworixüy mpoamctOÉgmIG: cópa , 
Uv 5 à fxev CaAárrior, dpára ópolog x; mpav' Ó BÀ fyuv. mwAWcH 
Tà ipárit aíroU xj d'opáca pdymipay roUro ^ dox Xj aencuois dveOtr 
mpoOnAoUGeg* cvyxolart rà üporga vpüw tie popQalas, X; rà Opiwava si 
c«popágus , T uou mpoxarayytAAoYr(Q. obrwe oU» Qaciv oU0apüg ná- 
xidu 10 à Vysy (ym pure vmxoüspara purs müpay, mpos TÓ YO»  ó 
iyev BaAárriov, dpárw Opoleg Xy wípay* ó 'j p» fxav, caca Tà ipá- 
Ti0Y aóT0U Xj dyopágs páycipar. 

i "AMAA st TOig obra T daopiar 5onAvopéroig dyriTéGEiTO4 pv lace av- 
Tà rà Ütgmorixà prpara' ürav 90 dwigaAa (pas Qugi- xj Yüv 'j Ay Opi 
ojx &A^oig dAA' Opiv aÜrois , oU x xspüccdv dwíctAa: logi vr w T mpo- 
Gárruy UvmaAAayh oU!tuiay tüpicxe xüpav dcoüoyie oj py dAAR x viva 
A&yor, moio» 5 cuvdfacáce sipuór 10, dAAk vür ó éymv faAávriov , dpáro 
X wrüpav, mpóe T 4 dwrmpocUyme CerOAWY; mG« j0 à» Ó dxrijuey BaAdv- 


Tiby Vyoi; Tiva ") mpognriar TO wrpogAaCtv TQ GaAavri xj mípav 45 7 


enim quorum possessio supellex erat et quidquid facile asportari poterat , id 
in alias extra Iadaeam urbes ferentes , a sua metropoli diffugiebant : dum alii 
interim divitiis gravati , aut quolibet modo detenti , dum urbanae stationis te- 
naces sunt , mucrones et enses atque alia arma bellica coémere festinabant , bel- 
lo ad id invitos urgente. Atque hanc rem nimirum dominico ore praedici ; nunc 
vero qui habet crumenam , sumat pariler et peram : quas siquis non habet , 
divenditis vestimentis gladium adquiret. Id ipsum antiquioribus quoque ora- 
culis significatum fuerat , propheta dicente : aratra vestra in gladios, et fal- 
ces iu lanceas cencidite. Sic igitur verba , ne habeatis zonam neque calcca- 
menta neque peram , negant pugnare cum his , nune qui habet crumenam , su- 
mat pariter et peram: qui vero non habet, vestimenta sua vendet, gladiumque 
coemet. 

10, Sed eniin his qui hac ratione controversiam dirimunt , ipsa fortasse do- 
minica verba coptradicunl : cum misi vos , inquit. Nunc autem dico vobis ; non 
alifs sed vobis ipsis, quos antea praedicatum misi. Quare locus recipiendae per- 
souavum mmntalion: nullus est. Immo vero quid consentaneum , vel quem nexum 
habent verba nunc qui habet crumenam , sumat pariler et peram , cum pau- 
pertatis mandato? Cur enim pauper crumenam haberet? Iam ipsa perae cum 
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iovdzlav cxoopáos xaragpogiis ; dAX' » roiaírn ply ipéura T Aoyicpir dàt- 
xág xpica x; d WumpocOtr daodedopéyuy Acyur ios Til Sfavolau iu— 
zo0ky àv eaim, Xj oUx ür Guyymencue T Abciw dyapaiaBnrwroy -mposAS dir 
rà jà aá&^ai piv roig jum Omraie dwoxeAUcai , Uctpor à PAmpia: 7 xrüi— 
civ: raíraig 5j T &»roAai müg üy ipexucOsm Guvagpíca. T0, dAAà vor Ó 
xsv BaAárrir, dpáre xj mipar; xj T0, 0 'j pA fxaw, wuMc TÓ ipá— 
viov aóroU € dyopáan páyaipar; ors 50 $j. raUra, ÜoSuin, «T mporípas &- 
ToAe ojüaj.Ge Üryiwbcxtrai TOig Aa(foUciy * QuAmxs' oU 38 àv xÓwav d- 
xt Tó BaAárrior xj » ddrípa 5 oUx apomiv sicáye püAAoy T xrícac- 
Sai, dAX faeygor *. pÀ QuA&Ea: Tà maóriQu* dAAA à GE ply itgoUg Cmdi- 
vs; üyüpac yav Ti aeter x; Ouáfdy X T& mpürms ÜXipoxe x 45 ejciGoó- 
cw; ywbpne Xj bri Y doyAv d sdwoplas Cxri9ww oi per' a/cbw ártüifarro, 
czípaura Aaffvr wj dwagyds dxpifscépuv EaAóatuv* xj TÓ 98 Tarípas 
ajcEr püANov mpiv ÉArypáQor, Xj rpopruo» jc duoQaivor xptócras , Üri 
* curróvois ajrüv fonGoAaie xj quAoTOVÍaig , tig xpov iciv lütiv rà arAdica 
vj iv yeappárev ? igyaciav áwtunpóra, xj pwÜnay dyvolag À du— 
QicGnríüce Tic) xaraAsAormóra, mpópaaiy. 

ia. Qaim à' dy ri lruc óOwyO rQ awviüuari xpjipO-, Occ x) vàc 
tignuirae AaÓAs Cmquytiv, i Tà piv moAAk vjd Quuvopéra» és rj Otia "yon- 
crumena assumtio , quodnam quaeso iudaici exitii vaticinium iunuit ? Saae haec 
opinionum indagatio si libero iudicio fiat , praedictarum quoque sententiarum 
nonnullis obstabit , neque sinet indubiam solutionem evadere. Namque olim in- 
terdixisse discipulis , deinde concessisse , opes ; his , iuquam , mandatis qui 
fieri potest ut accommodetur dictum illud , nunc qui habet crumenam , sumat 
et peram ? rursusque illud , qui autem non habet , divenditis vestibus gla- 
dium emet ? Neque vero , si vel haec concedantur , idcirco apparet prioris man- 
dati apud cos qui acceperant observantia ; alioqui nullus crumenae locus esset. 
Posterius autem mandatum nou tam possidendi copiam facit , quam superioris 
violationem coarguit. Quae quum ita se habeant , nihilominus sacros illos in- 
ierpretes propter sua priora tentimina piumque animum divinis praeconiis ef- 
ferre decet. Opum quippe hermeneuticarum initium inde traxerunt ii , qui illos 
consecuti sunt , interpretes , seminibus nimirum acceptis ac solutionum accu- 
ratiorum primitiis. Idque magis illis patrum ius erga nos adserit , nosque om- 
nis observantiae debitores demonstrat , quod nimirum acribus eorum conati- 
bus ac laboribus , nunc demum ad apicem videre licet sacrarum litterarum in- 
terpretationem provectam , nec cuipiam inscitiae aut dubitationis ansam iam esse 
relictam. 

11, Quod si forte aliquis saucti spiritus iastiactu dicat , praedictas offen- 
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QUAESTIO I. 13 
e$ páxsOt., epu Y yroar OY oxaxepylar T r0 faro (mifaAAóvror, 
óp9üe rt x) Üixalue fignra oj uiv jj oU Guvopüyrtg rà «icaTixk Ov Gv 
rà paxóplpa Ajrrav ob) xaxopmyaroUrrté , P deropiav xpartroudi aA 
dAAA "ys vüv *» do "T pocarroU epigagig oUditv péym Tü mapobcn Oewpia 
cupGáAMTa!, ary !) p&AAoy T ispüy "ygapspároy » dxoifis auviféranis oZ 
iavrüy facon dá tras (riOoAoUgar üyroiar Ti xaOapórnri 7 votpar(go xai 
poi: guvdfaaxóma TOig Aoyigpeoie Xj GuYaxoAoUS« TO Cyxsphjari mpüror piv 
6 QwmórnG oUx Urirárre CE paSnràg faAárrioy aipiy, dAA& Gb iycv- 
Ta6 , X) pay GuvémiQépuv dpimgi moU roiruy raUra dcÜpQuya, x; aue àv 
dAXuAoi peáyoiro ; pa9nr&g piv rowiy X) Dexvórai d dxTnpocUrns vopsotó- 
Aaxas. Gk nOnrwxóras 5) Gvyyupüv, xümi T Opokey Abey rÜ epócaypa- 
dpposfpar: ykp yws»pns xavuv dxpifilag dcüpqopov- x; à doUe roig mpoAa- 
Coüci 4! GAvycplas T VAryyor, ajrós dvawairifa "T vogo9irou T twi roi 
MÁAAovGi mpóvoiay* Guyycprirai pdv oüy (d iQmpev TOig xrmcapÁYOK T) fjm- 
Aárrioy Xj ^ müpa: & € CoUAa mpoaraQuyürai «! icopáms woMTtas Toig 
pÀ rà Q9ácarra currwpicagiy ó vpím(Qo* Convrior 5 r8 érroA, OU fe ci 
rísiDivris T. durnpocórny xavbpSuaar , oap áy voUro gvropa tin: pac 
wc GE aírüg dV AMjses xaGOugUe » Aócis mpoieytrai; piv dyü!t pni 
qbivevonpávoy wagéyouga, dAAà vüv Qndiv Ó Vyuy BaAávriv , deárw Opsolme 


xai Tüpav. 


siones declinandi causa , plerasque earum quae in divina scriptura videntur con- 
tradictiones , inscitia malitiave eorum fieri qui textus illos oppugnant ; id in- 
quam recte admodum iusteque dicetur. Etenim partim haud considerant cir- 
cumstantias quibus repugnantiae auferuntur , partim vero improbitate sua dif- 
ficultatem exaggerant. Attamen personarum circumstantia haud magnopere prae- 
senti argumento prodest , sed ipsarum potius sacrarum litterarum diligens con- 
sideratio , inscitiae sordes puritate sui sensus hinc eiiciet. Sequere me igitur co- 
gitatione tua , meamque operam comitare. Primo quidem Dominus haud iubet 
discipulos crumenam gerere , verum eos qui hanc haberent , peram quoque si- 
mul ferre sinit, Qui quaeso haec inter se dissonant , vel quomodo sibi adver» 
santur ? in discipulorum numero habere ac praedicare eos qui paupertatis man- 
datum curant; violatoribus autem indulgere , atque eius rei praeceptum an- 
tiquare. Etenim inlirmae menti severitas regulae inutilis est ; et qui superiore 
vita neglectum legis prae se tulit, is inhibet ulteriorem legislatoris providen- 
tiam. Conceditur ergo , ut diximus , habentibus crumenam etiam pera ; vel po- 
tius futurum vitae genus eorum, qui priora mandata minime observaverunt , 
praedicitur. Verum id profecto haud contrarium apparet mandato illi , cui per- 
fecti discipuli obsequentes , paupertatem sedulo retinuerunt. Viden ut ex ipsa 
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18. &ío ráfas yüv, 8 xj (wi mácmg Xue deir fípriv dvroAW , Gwio - 
eOyrai 0j py xaropOoUcw , oi ^j v apócayjun cpe[laivovai: coi jy xaT- 
wp9uxóci , X) T paóveY 0 TÓWQ. mictUtrai , roig O' iüpa-Oujanxoni , ovüiv 
&Ao fápQ- £mwiDerar dAAR £j Guyguuiras rà QOácar, va uà T) mày 
SÉ deoyvectug dmoMcuci iÜmks TOig punOwrade pmOiv xexriDu. oU0iy aJ. 
Toig gy) dravyxaiov imiMAo VE , OU paxpóv oU pé) oUx típov dqopuàv oU- 
OQruíay o00* airiav mAácai cxpaDáctee xj páprups aírOi T. pandutvüs dv dv- 
Osa vopopuAmxoUvrae xarüehvui p riY(D- "yág Quaw Uctpicart; oi OP oU- 
Qmóc iud ovv óporiuae piv " (yroAA düóOn, Oporipus 5) rà 4! aerias ag- 
Ooroy vmüpyer* dAA' ob piv o0 Oíov cuytmpigdy , BaAárrioy sIyov* oi 5 4 
ivroAi, icav' GE" piv Üurtpülyras rà wweógayne, üpa p Diyxar, &pa 5 
dquic QíosDw, T] "vpn, x; o0 cvyxMluy tig Clav &pa 5 d BoUAm xai 

mwpoavaQuYuy aürois « moMiTfías TÓ pÁMAOY , Ó Vycy Quoi (mAávriy , dgáro 
Gpoius xy wav: wpoartxüpuLt "yàp O cvpeDs o (QOac: mpáfas, X) rhe 
ivroAg dAoyHcas, oiav x, «EA T GugokyeY T iy TO páAAorri Qi&Oeciy Odi- 
Lu oro 5 xa9aibs damacapáyois rà meÓcaypa, v yvepre arüy duod 
Lá. à eupjv. xp rà xepáAaioy 7 xarop9upárar ty dyGr(Qo polpa. xa- 
giferai, 3) mpie TÀ 4 quAocoQiag xpoy olg tiodeyd dragíoa. 

locutione. peripicue solutio fluat , siue ullo vel labore vel subtili excogitatione , 
nunc vero qui habet crumenam , sumat pariter et peram ! 

12. Duos heic hominum ordines ( ut iu. alio. quovis iusso deprehendere li- 
cet ) videmus : alii scilicet mandatum curant , alii violant : recte agentibus ma- 
ioris quoque molis labor concreditur ; socordibus nullum insuper pondus adii- 
citur , immo et illud prius remittitur , ne omnia desperatione pessum dent. 
Mandavit discipulis nihil ut possiderent : nihil iis necessarium , sive id parvum 
esset sive magnum , defuit ; nullam occasionem causamve confingere potuerunt , 
cur obedientiam abiicerent. Quin ipsi testati sunt. nulla se egestate laboravisse 
dum ei praecepto obsequerentur. Numquid , ait , vobis defuit? responderunt , 
nihil. Quandoquidem isitur commune mandatum erat , communis quoque fuit 
victus copia. Veramtauen alii contra. officium crumenam habuerunt , alii man- 
dato adhaeserunt. Quare mandati violatores simul reprehendit , et simul suo 
quemque permittit arbitrio ferri , nullaque vi cogit. Simul autem , si ita pla- 
cet , praedicit illis futuram ipsorum vitam : qui habet, ait , crumenam , su- 
mat pariter et peram. Nam qui antea deliquit , mandato contempto , is satis por- 
tendit qualem postero quoque tempore in re simili animum gesturus sit. Contra 
eorum , qui accurate rem imperatam fecerunt , constans ingenium probans , sum- 
iam quoque perfectionem in agonis partem largitur , eosque ad religiosae vitae 
culinen monitis suis subvehit. 
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ry. Ai$ Qui rpüg ixarípug  Aiyov.cyifopéra, vüv 5 órt páNca 70 
TáS9(Q. Hun Tb dar, x) Ó xa9 (pr (rl péya xparüvera: mwoMp(Qo, xai 
woAAY íAryxov Ódcwci Aoyicpol- oig piv O « ivroAWe Aby(Qe oU0" obro 
xaArrü; üy oUx $quA&y Ow, robroi; dxoAovO9cu P T DaAavriou x; m t- 
giroingi, di zac" ol; à' dwwrígm vyt&cug di dSerícene Onmori9n, cÜroi 
x, T TÁA- obuior T apomyaviGuávuv Vari9iovar Xj che pir «1 üxeas Qi- 
Aogogías , x; dfa' voUro X) di dxrmciag xartvWWPypiroug. 9» T woAARY pí- 
pueva. x; 9 Qgorrlg vwodipiras oig MP o faAarríou x, » wen. x; $0a dv 
Tó imwiearor irirárrn P iov, o0 MfgMila di ÜxAov yuíuSuas TOig OC 
y* Tmecaciy iy amov2g x; móvoig rà dyyiwriGum, ixl roUTO Qunaiv (piv ó- 
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13. Quamobrem ait utrique ordifii , bipartito sermone: nunc cum maxime 
passio mea appropinquat, bellumque magnum contra vos ingravescit , multo- 
rum denique revelabuntur cogitationes. Etenim illos , a quibus superius man- 
datum , licet non ita arduum, violatum fuit , eos inquam post crumenam con- 
sequetur perae quoque adiectio : contra illi , quibus curae fuit ut ab inobe- 
dientia caverent , coronidem quoque idoneam prioribus actibus imponent. Hinc 
eos qui a sublimi philosophia ideoque etiam a paupertatis laude exciderunt , 
multarum rerum sollicitudo et cura excipiet : eosdemque praeter crumenam 
el peram , cetera etiam , quae vitae lautitia exigit , turmatim circumsistent, At 
vero illis qui sedulo et fortiter in proposito opere perseveraverunt , quoniam 
hoc, inquit, recte et diligenter a vobis peractum certamen est , ac pauperta- 
tis laborem ceu immobilem futurorum agonum columnam constituistis , supe- 
rest ut. nune apprime morti pro me obeundae parati sitis: nam et ego necem 
pro mundo mox subitnrus sum. Bene autem est , quod antea mundana omnia 
abiecistis : nihil ut. vos pelliciat eorum , quae impedi:e possent , quominus lac- 
tabundi ad summam rei veniatis , nempe ad caedem mei causa patiendam., Pro- 
num oppido vobis erit alacribus fieri , atque extremum amiculum tradere , et met 
gratia mortem cum vita commutare. Id enim commodissime omnium praedicta 
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verba significant , crumenam non habere , vestimenti venditio , gladius : veluti 
ne novissimo quidem amiculo perfectus paupertatis assecla parsurus sit, verum 
illad quoque cessurus , dum expedite currit ad gladium. Hinc non ait ven- 
dat aut emat; sed vendet et emet : quibus verbis neque legem neque ius- 
sum statuit ; et tamen rem futuram ante denuntiat. Seilicet haud mando in- 
quit, ut haec fiant , sed futuri praescius ante edico , fore ut praecepti custo- 
dia ad extremum quoque et insigne facinus viam vobis muniat : illa enim sua- 
debit vohis , ut necem quoque mei causa libenter adire velitis , omni cura sae- 
culari vacetis , nihil corporale sectemini, cuncta ad meum famulatum refera- 
tis. Quod autem haud alius rei gratia gladios memoret arcano dominicus ser- ' 
mo , iamdiu parabolis uti solitus , nisi ut cos suae ac discipulorum passionis 
symbolum faciat , manifeste enucleat in subsequentibus. Quum enim respondis- 
sent discipnli praesto esse gladios duos , nihil praeterea ab iis exquisivit , pu- 
ta vel ut. vestem divenderent , vel an ii , quibus esset crumena , peram quo- 
que sumpsissent , neque ad alias eos transtulit cogitationes ; sed satis est, 
ait: scilicet signis res quae portenditur circumscripta est ; atque haec adse- 
quendo scopo sulficiunt. Totum quippe negotium gladii duo oculis subiiciunt , 
et quid sibi velit symbolum patefaciunt. Alter enim gladius dominicae passio- 
nis imago erat , alter evangelii genuinorum et sine fuco discipulorum , qui cunc- 
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tis iufra Domini caritatem locatis , novissimum quoque amiculum exuunt , atque 
omni terrestri re, immo et ipsa natura , nudati, simul ac occasio atletas evo- 
cat , ad necem pro dilecto ovantes convolant.. 

14. Atque ita haec etiam quae in manibus est disputatio consonantiam dicto- 
rum demonstrat, haud equidem personarum difíferentià , quam divinae scriptu- 
rae locutio heic non patitur , sed consequentibus factis , et progrediente sermo- 
nis ordine symbolicam verborum significationem aperiens. Profecto licet non so- 
lum praedictis modis simulamentum pugnae cognoscere , sed aliis etiam multo 
iis, qui dicti sunt, pluribus , quorum expositio atque percensio , peculiaris cu- 
ijusdam , non praesentis , tractationis est, Nihil tamen vetat , quominus aliquot 
perstringamus , qui etiam nonnullis aliis dubitationibus tuis , siquis rem tecum 
considerabit , responsionem suppeditabunt. Nam multa eorum , quae minime in- 
ter se pugnant, si partim secundum oeconomiam dicantur , partim secundum 
nàturae ordinem , tuque ea minime discernas , contradictionis fucum facient. 
Oeconomia vero principaliter dicitur Verbi incarnatio supra omnem intelligeu- 
tiam admirabilis. Rursus alio modo oeconomia intelligitur severi iuris ad. cer- 
tum, tempus; remissio atque iustitium ; vel etiam immunium pensitatio prop- 
ter aegros recipientium animos praestita ; sic videlicet legislatore mandatum 


(1) De hoc sacro vocabulo multus est Suicerus iu thesauro , quem cum fructu adihis. 
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suum moderante. Existunt autem e priore oeconomia ( neque posterior ips» abhor- 
ret ) alii quoque modi plures. Exempli causa , servator iu agoria positus mortem 
deprecabatur. Atqui idem potestatem habebat deponendi animam , atque iterum 
sumendi eam. Constat , nisi quis prius illad oeconomiae adscribat , alterum ve- 
ro divinae potestati , ipsum se contradictionibus implicaturum. Et hoc loco qui- 
dem oeconomiae nomine intelligitur , ut diximus , incarnatio , quae praecipue 
primitusque ob dignitatem suam et efficientiam merito dicitur oeconomia. Ne- 
que tamez praedictum nomen in hac una notione consistit. Nam et ipsa notio 
interdum in duas scinditur; quarum altera magis , altera minus cum re intel- 
lecta congruit. Nam siquis agoniam mortisque deprecationem quatenus homo erat 
intelligere volet , is oeconomiam praeposito nomine maxime dignam habebit : sin 
agoniam pati et mortem deprecari , haud a Christi humauitate repetet; ( prop- 
terea quod multi martyres piique athletae spoute atque alacriter ad necem pro- 
peraverunt) verum idcirco positum esse in agonia Iesum et mortis fugam adpe- 
tivisse iudicabit , ut humanitatis suae fidem faceret , atque ut in antecessum eos 
refelleret , qui admirabile atque inopinum incarnationis opus phautasise adscrip- 
turi erant , qui , inquam , sic opinabitur , is oeconomiae vocabulum secunda- 
rio sensu ad repugnantiae conciliationem auxiliarium habebit : aeque tamen utrim- 
que simulata repugnantia expellitur. 
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15. Suut autem. praeter. has aliae qnoque et variae. vocabuli oecononiiae 
significationes , quae tamen ab eadem origine manant. Denique alia iunume- 
ra quae ad dubitandum trahunt , iudicio et discretione nominis quod princi- 
paliter incarnationem significat , declarationem perspicuam consequuntur. Lt 
hac quidem ratione , nihilo secius quam alia, solutionis compotes fieri licct . 
Veluti in hoc loco : cur me quaeritis interficere hominem qui veritatem locu- 
tus sum vobis ? Tum , ego et pater unum sumus. Stultis oppido hominibns lc- 
vique mente praeditis contraria haec dicta videntur : sed enim sapiens verita- 
tis sermo alterum quidem dictum ad imiortalem beatamque divinitatis natu- 
ram referens , alterum ad humanam quam Christus communem nolis substan- 
tiam sumpsit , universam proffigat ambiguitatem. Neque a iusta sententia. rece- 
det , siquis eodem consilio explicet etiam , pater maior me est. Nam cum sacei 
hic locus per se prudentes auditores postulat , tum multo etiam magis indi- 
get, ut supradicta vox, quae cum patre aequalitatem significat , adiungatur 
huic iuxtaque. ponatur. Nam si alis quoque patriis notionibus simulata ipso- 
rum pugna concordiam exhibet ; veluti quia vocabulum maior ad causam re- 
fertur ; unum autem naturae aequalitatem significat ; sequitur ut oecouomiac 
quoque sermo , qui in se recipit vocem maior , liberam errore comprobet per 


(1) De vocabulo afr» et de aliis Dei pa- gesis praeclaras ss. patrum. auctoritates apud l'e- 
tris nominibus et de toto hoc loco theologico le- tavium theol. dog. de trin. V. 5. x 
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vocem unum patris cum filio aequalitatem. Porro nihil prolibet , quominus 
ii sermones qui adhaerente sibi contentione laborant , diversis hanc propul- 
sent argumentis, Et quidem hoc ipsum , de quo nunc agimus , pater maior me 
est , aliis a me rationibus , quae mentem auditorum perviceruut , omni dubi- 
tatione expeditum fuit, cum probabili ut arbitror solutione. 

16. Praeter hactenus dicta , et. praeter necessitatem et immunitatem , ii 
qui difficultatem calumniose sermones clamitant , auctorum suorum sycophan- 
tiam. coarguunt. Quare et communis dominus et creator generis atque servator 
Davidem , qui panes oblationis comedit , de laeso iure absolvit. Nam utpote 
legislator , naturam legis vimque cognoscens , et quibus actibus moderandis lex 
sit posita probe sciens , iniurios equidem et qui per contemptum peccant , poe- 
na dignos saepe declaravit : verumtamen iis quibus amor et reverentia legum 
inest , sed. necessitas cum infirmitate coniuncta amorem reverentiamque labe- 
factat , veniam mollitudinis impertitur , neque in hos sine misericordiae adfecti- 
bus sententiam fert. Sicuti beatum quoque Davidem de laesis legibus absolvit ; 
iis qui panes abstulerant haud audacem legum contemptam exprobrans ; sed quia 
naturae robur non satis mentis proposito respondebat , id eis in defensionis lo- 
co ponens , absolutionem decernit clemens Iesus. Et aliae quidem controversiae 
multae ad liquidum hac ratione deducuntur. 
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17. Ceteras autem circumstantias recensere quid interest? Nam et ipse per 
se lectionis modus , si cuique sententiae proprium vocis sonum accommodet , 
aditum omni dubitationi obstruit : sin apta vocis ralio a siguificatu suo demu- 
tetur, res perspicua in obscuram vertitur. Ego vos clegi , ait servator disci- 
pulis. Itemque ,. non (a) ego elegi vos? Siquis igitur utramque ex his perio- 
dis eodem vocis tono figuret ; vel vice versa priorem interrogative , alleram ita 
eflerat ut priorem oporteret , rem manifestam ad perplexitatem trahet , et ea 
quae nulli criminationi obnoxia erant , in culpa ponet. Nam qui elegerat , quum 
electionis suae conscius esset , atque hanc discipulis in. mentem revocaret , ne 
antiquum scilicet benivolentiae erga se debitum oblivionis fluctibus abriperctur , 
atque ut eos promptiores mandatis curandis faceret ; hunc patet neque retrac- 
tare quod egerat neque negare , sed ipsa potius eonfirmare interrogatione , 
non ego , inquit , elegi vos ? Solemus enim in sermone ea beneficia interrogan- 
do commemorare , quae indubiam evidentiam habent , et quorum nemini bene 
his adfecto licet gratiam iuficiart. Sub eandem regulam cadit etiam illud : si 
ego mihi ipsi testimonium do , testimonium meum verax est. Item , si ego mihi 
ipsi testimonium do , testimonium meum non est verax? Quamquam enim alia 


(2) S5 nonne latine dieas , vim sententiae photiauae Wnfringes- 


1) Antiqua scilicet graecorum scriptura ca- euitatis gratia utimur. Reapse vix in codicibus 
) Antiq L4 P 
rebat mota illa interrogandi , qua nunc perspi- recentissimis praedicta nota conspicitur. 
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quoque consideratione quod heic videtur pugnare dirimitur , nemo tamen ol- 
iurgabiL dicamve impingel , siquis dicat non esse hoc negativum , testimonium 
meum non est verax ; sed eius qui retegit denudatque insitum ludaeis atque 
implicitum apestasiae et improbitatis ingenium. Siquis igitur adfirmationes eo- 
dem tenore quo negationes inter legendum pronuntiet , is enimvero pugna se 
ipsum ac perturbatione complebit ; etiamsi divini oraculi dignitas incursioni 
omni et contrarietiti superior esse videatur. Illud etiam pari cautela tractan- 
dum est dominicum testimonium , maior Iohanne baptista inter filios mulierum 
nemo surrexit. Deiule , qui autem minimus est in regno caelorum, hic. maior 
illo est. [uterrogative enim prolata voce , minimus autem in regno caelorum 
maior illo est ? neque praedictum testimonium perimitur , neque ullus cavil- 
lando locus superest. Quin adeo nulla praeterea sollertia opus erit ut. supra 
dicta verba inclarescant. Sed enim hic locus alibi quoque peculiarem nactus 
est lucubrationem. Huiusmodi erit etiam , dormitis iam et requiescitis? non euim 
pronuutiativa locutio est , sed etus qui interrogando socordiam oliargat. Cui 
sermoni subtexitur consectaneus alius et congruus : surgite , eamus hinc. Ne- 


(3) Terminatio gj indicativi aeque modi et. imperotivi apud Graecos propria est. Verumtamen im latiua lingua 
hue ambiguilati locus noa e»t: quare im vulgato biblioruun. astrorum textu islerrogere mon licet, 


(1) 1a amphilochiana quaestione IC , (2) Lege quaestionem amph. CXXiI, apud Wolfium. 
et in epistula Photii 18o. 
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que enim promplius aliter sermonis series ab omui contradictione felici calculo 
liberabitur , quam si dormitis iam et requiescitis interrogativam in legendo 
prae se ferat increpationem. Eius generis innumera sunt. 

18. Maligue aliquis eorum , quibus haec artificia familiaria sunt , versu- 
tiam suam cum *vausae perturbatione miscebit , dum ei locutioni , siquis te 
percusserit in dextra gena , praebe illi et alteram ; opponet Christi responsum , 
qui percussori ait, cur me caedis? Verum ubi perspicue patefactum fuerit cau- 
sam rei esse aliam , criminatio ilico refelletur. Etenim homini qui pecuniae aut 
aliarum opum aut corporis detrimentum passus fuerit , mandat pacis Deus ne 
repugnet, atque ut omnium iudici persequutionem iniuriae permittat. Verum 
euim vero ubi quispiam scelestas manus intulerit , nou ut alicui praedictarum 
rerum noceat, sed ut in oris contumelia rem praecipuam pessumdet , nempe 
religionem ; tunc demum haud aequo animo iniuriam pati iubemur ; ne pa» 
üentiae obtentu audaciorem impium reddamus , neu silentio augeamus hosti 
auimos , quo pietati petulantius insultet, Huic divus etiam Paulus, ceu since- 
rus evangelii discipulus , sapienter praecepto paruit. Idcirco etiam tribuno ro- 
manum incussit timorem , ne salutis propriae , quam facile consequi poterat , 


(Q) Quaestionem hanc aliis verbis versat Lactatius iust. V. 9. caput dicunt partem homi- 
Photius etiam in amphilochiana CLVII, quam nis sanctissimam. Photius autem anagoge nititur. 
Wolfius edidit. (Q) £Elymas vocabulum significat persam : 


(2) Cieera in or. post red. in sen. V, et ( Polychron. ad. Dan. cap. VIIL. 2.) magi autem 
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ultro proditor videretur , ac pietatis cederet inimico. Ideo denique uberrimis eos 
repressit refutationibus , qui religioni calumnias struebaut. Et quidem fortissimo- 
rum quoque martyrum egregius chorus adversus tyrannos ob eandem causam con- 
stanti lingua firmisque. oculis armabatur , pietatem oratioae tuens , ac supersti- 
tionis flagitium coarguens. Quoad enim tyrannus veram ipsam accusationem ma- 
liso animo dissimulat , aliis interim sycophantiis ceu quibusdam velitationibus 
athletam exercens , silere praestat. clementerque molestiam pati. Verum ubi au- 
laeo sublato , haud iam personatus contra religionem adgreditur fabulam , tum 
denique strenui viri est , et cum Deo gratum opus tum dominici facti aemulum , 
verbis adversantibus uti , neque per silentium malis histrionibus Dei cultum 
prodere ; immo vero hunc ab omni criminatione atque impetu vindicare , tum 
weridica scilicet oratione tum etiam animi; strenuitate, Nocet aliquis 'pecuniae , 
agris , vel contameliosam quoque manum corpari adfert ? patienter ferre decet , 
constantia mitigare iracundiae flammam , damnique contemptu insatiabilem ava- 
ritiae sitim inhibere. Ubi tamen piacularium átque impiorum instar , honesti 
horis asscclae religionisque praecones , ab harum virtutum hostibus traducen- 


genus hominum persarum. Photio nomen proprium p. 35g. ) Porphyrogeniti , ubi extat. epigramma de 
visum est Elymas, Ad hunc actuum apostolico- alio imago recentiore persa praedietioni evangelicae 
rum loeum respexisse arbitror Menandrum histo- obsisteate- 

ricwm ja excerptis a. me editis ( T. Il. coli. vat. 
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tur malisque irretientur , tunc haud taciti iniuriam perferemus ; sed quia ini- 
qua patimur pii,et quia evangelii sacrario vis infertur , mente linguaque au- 
debimus. Nam quum priore rerum conditione silentium mirae virtutis signifi- 
catio est , posteriore tamen si forte vocem contineamus , impietatis audaciam 
contra eyangelicum verbum exacuemus. 

19. Porro ad exemplum discriminis sistere licet Ananiam atque Sapphiram , 
qui apostolorum principi poenas dependerunt , itemque mandatum illud quo pec- 
cantibus indulgentiam septuagies septies impertiri iubemur. Sane hoc praecepto 
tum ipse Petrus tum nos de condonanudis multoties adversus nos peccatis admo- 
nemur: ceteroqui contumeliam adversus Deum neque nos dissimulare iubemur , 
neque ipse neglexit Deus ,a quo rei qui seposito sacro pretio , spiritui sancto men- 
titi fuerant , summo supplicio adfecti fuerunt. Profecto etiam principis socius, 
atque haud minoribus meritis inter alios discipulos praerogativa fulgens ( Pau- 
lum rursus dico mundi magistrum ) ; hic inquam divinus vir qui dixerat , be- 
nedicite persequentibus vos, benedicite et ne maledicatis ; idem cum postea 
sic : * Alexander aerarius multa mihi mala intulit: retribuat illi Dominus se- 
,, cundum opera eius ,, ; eodem effugio expedietur ab apparente contradictio- 
'ne. Namque ut imprecetur vindictam reo , contemptus atque oppugnatio evan- 
gelii in causa est, quorum reus Alexander : verum benedictionibus remune- 
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rari offensores , quatenus nosmet persequutione oppugnant , id demum prae- 
ceptum est, 

20. Non iguoro equidem negare nonnullos , ea quae divus Paulus de aera- 
rio dicit , dirarum vim habere ; sed vaticinium magis esse poenarum quae ipsnm 
denique correpturae erant , impium videlicet et qui religioni bellum con(labat : 
atque bas praeconem Paulum designare verbis illis atque praedicere ; dum una 
studet a tanto furore apostatam revocare , el suis pariter sociis laborum sola- 
men insinuare ; propterea quod maleficus omnino puniendus foret , neque omni- 
tuentem providentiae oculum facta eius laterent. Atque his locutionibus mul- 
torum demissos animos erigi a Paulo et ad fiduciam revocari videmus. Equi- 
dem si nusquam ceraerem sanctorum hominum contra dogmatis hostes iracun- 
diam vel invectionem , haud aliud effugiuaf simulatae huius repugnautiae quae- 
rerem quam vaticinium, Sed enim quum magus Elymas plenus omui dolo, ple- 
nus fillacia et diaboli filius dicatur , atque omnis iustitiae hostis ; quumque 
idem oculis acerbe multetur ; verba insuper paries. dealbatus ( sive is pontifi- 
catus insignia coram caeso apostolo gerebat , sive secns ) et quotquot paulo ante 
dicta sunt , et quae plura dictis iu sàcra passim scriptura feruntur ; haec , in- 
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quam , evidenter admodum mihi demonstrant , quam nec obvium neque tutum 
ad prophetiam perfugium sit. 

21. Sed enim haud. accurata interpretatio , sed exempla modo quaestio- 
num, cum solutionum tentamine , mihi nuac in manibus sunt. Nam et aliam 
novi praedictorum verborum declarationem , quae a diris simul vaticinioque de- 
clinans , uihil grave aut contumeliosum Alexandro imponit. Etenim a Domino , 
qui est omnis clemeutiae salutisque fons , hominem illum aiunt traditum ma- 
leficis , haud equidem puniendi causa creaturam suam neque in eam animad- 
vertendj , verum potius ut a malis operibus revocaret atque ad meliorem fru- 
gem traduceret. Qua in re quid oro dirarum est ? quid vaticinii poenam cla- 
mantis? Sed enim sicuti uni praedictarum sententiarum , ita mihi videntur etiam 
huic adversari quae sequuntur verba ** quem tu quoque cave, valde enim obsti- 
tit praedicationi nostrae. ,, Haec ,inquam , aliis fortasse sententiis adversantur; 
favent vero interpretibus iis qui locum ad diras referunt. 

22. Neque vero nobis. obstabit beatus Stephanus , martyrum primus , qui 
interfectores suos bonis verbis non diris remuneratus est ; neque ante hunc com- 
munis dominus , qui pro crucifixoribus patrem exoravit. Quamquam reapse ser- 
vatoris oratio, habet aliquid altius atque augustius , quam ut nunc iudagari 
pro dignitate queat. Triumphalis tamen martyr quid ni nobis patronus. causae 
adsit ? qui Iudaeos cernens ira inflammatos vecordiaque ebrios, seque caede 
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penitus impiantes , ipse iam in martyricae necis limine versans , et iam sup- 
plicio adhortationem quamlibet sibi eripiente , neque locum obiurgationi lar- 
giente , tum quia summi discriminis impendebat hora , tum quia nullus spe- 
rabatur fructus increpandi vel adhortandi homines ita percitos ; quod reli- 
quum erat , extremum athleta erga suos carnifices expromit officium , atque 
ut ne illis peccatum imputet , communem dominum deprecatur. Quis autem 
hic? nempe is qui longam nuper apud ludaeos recitaverat admonitionem at- 
que doctrinam : idem quum eos vidisset adversus hortamenta sua contumaces , 
atque ad scelus alacriores , iuste admodum repreheusionibus atque invectioni- 
bus onerans , incireumcisos corde durisque cervicibus , homicidas ac prodito- 
res, vocavit atque coarguit , et patrio crimine imbutos , prophetarum scilicet 
occisoribus genitos. Quare non solum nobis vir hic gratia et sapientia sancto- 
que spiritu ac virtute plenus non adversatur , verum etiam maxime favet ác 
patrocinatur . Quod si verissimus Domini discipulus , martyrumquc primus , 
sententiam nostram factis ipsis secutus est , satis hinc apparet in eodem in- 
stituto fuisse magistrum. Ne iam commemorem verba , vos ex patre diaboli es- 
tis ; et generatio praya ac adultera; et sezcenta alia ; quorum et reum esse 


(1) Cod. exAnponapliiovr. diaboli disputat im amph. quaest. LXXXVIII, 
(2) Vocabulum BiafléAcu regi a marpd; exi- apud Wolfüum , et prolixius in. quaest, XLVII. 
stimarunt nonnulli teste Photio, qui de patre €odicis vaticani. ' 
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iudaicum populum ; simulque coronae auctorem dominum in eodem secum ope- 
re doctrinaque versantem , seu praedicationis sinceritate seu fundendi sangui- 
nis alacritate , evidenter ac splendide coronatus noster ostendit : etiamsi dein- 
de bonis precibus atque venia , post ceteram omnem curae ac dilectionis ex- 
haustam rationem , servator generis auctores sibi per crucem necis prosequu- 
1us est. 

23. Verum haec fortasse longius a praesente proposito abeunt. Et qui- 
dem praeter hactenus dicta , nominis quoque ambiguitas haud raro fieri po- 
test ut sententiam conturbet. Veluti , non est malum quod non faciat Domi- 
nus ; rursusque , nullius mali auctor Dominus est. Quomodo haec , inquam , 
congruent , nisi ambiguum vocabuli sensum distinguas ? Mala scilicet prima- 
rio sensu dicuntur peccata , quorum Deus causa non est : mala praeterea sunt 
illa quae molestia adficiunt , nobisque invitis accidunt , morbus , paupertas , 
vulnera , locusta, bruchus , rubigo , eruca , grando , et quotquot alia saepe- 
numero reis immitti a divina providentia dicuntur atque creduntur , vel ut 
ruentes ad peccata mortales cohibeat , vel ut labes abluat : minime vero ut 
depravet humanum genus , neque ut peiorem conditionem creaturae suae fa- 
ciat Deus ; quod absit ; immo potius ut a vitiorum irritamentis abstrahat , at- 
que ut congrua laborantis cura , infirmam animi partem ad meliorem frugem 
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x9. Karà roUro ÓÀ rà cmpalroudpo» $9(9. iQ1' evpgAapGárit ros it- 


revocet , Huiusmodi erit etiam locutio: et tradidit eos servire militiae caeli . 
Et tradidit eos in passiones ignominiae. Et dedit eis spiritum compunctionis , 
ocules ne videint. Nam vocabuli homonymia heic quoque , nisi discernatur , 
absurdam sententiam parit. Quomodo enim aut quando animae oculum excae- 
cat Deus ? quomodo passionibus , ille qui harum purgator est , et impretati 
atque errori tradit ? Distinctis autem vocabuli notionibus , omui cavillatione 
expeditur sermo. Nam verbum tradidit significat sane alienae potestati dedi- 
dit , trausmisit , compulit : nihilominus , immo vero potissime secandum scrip- 
turae sensum , concessit , indulsit , permisit , ferri sivit impetu suo , arbitrium 
esse liberum passus est : iuxta quam aotionem verbo tradidit intellecto , nulla 
absurditas sequitur. Avocat enim Deus ingenito bouitatis providentiaeque suae 
more a passionibus ac peccatis homines: verumtamen ubi hi , superante ma- 
litia , frenos a divina beneficeatia gratiaque iniectos indignantur , noluntque 
retraheuti morem gerere , tum demum sinit cursu suo contumaces ferri ; at- 
que arbitrio abutendi copiam facit : ne si forte vehementius inhiberet ac siste- 
ret propensionem , liberae voluntatis facultatem pessumdare videretur : atque 
ita benefica eiusdem vis ac providentia vecordibus atque ingratis crimini ver- 
teretur. 

24. Hac igitur rattone solent scripturae nostrae verbis uti dedit et tra- 
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didit et borum similibus : id quod nullum probrum nullamque ansam vitupe- 
randi Dei bonitatem atque iustitiam , ut cuique exploratum est , parit . Sic 
rursum Deus dicitur iaduravisse cor Pharaonis : nou quod illud molle pridem 
suisque iussibus docile , ad duritiem , pertinaciam , contumaciamque conver- 
terit ; sed quia diu data opera ut cor illud ab inobedientia et refractario spi- 
ritu revocaret , postquam aegyptium nullo modo cedentem neque ad obedien- 
Liam reversum sensit, immo vero se totum in contraria repugnantique senten- 
tia obfirmantem ; Deus qui numquam liberi vim arbitrii laedit , sivit eum sua 
voluatate ferri , qui meliori consilio morem gerere recusabat. Neque erit ab- 
surdum , siquis hoc loco vocem nduravit sic fere intelligat , ut durum re- 
gis cor atque praefractum Deus editis prodigiis evidentius coarguerit , et con- 
tumaciam eius quasi triumpho ostentaverit , desperatumque et intractabile men- 
tis vuluus , nondum omnibus satis coguitam , manifesta luce impertiverit. Pro- 
digiorum sane magnitudo quum omnis adhortationis suasionisque fines exces- 
serit, neque tamen Pharaonis animum expugnaverit , nonne summam atque in- 
sanabilem cordis eius duritiam demonstravit ? Sic ergo locutiones, dedit Deus 
vel tradidit in passiones ignominiae ; itemque , et induravit cor Pharaonis , quas- 
libet calumniae insidias astumque frustrantur. 

25. lam quid opus est me cetera homonyma persequi ? siquidem vel quis 
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syllaba praeter distinctionis leges posita , non mediocrem perturbationem con- 
fusionemque ignaris harum legum creat. Quis euim , de qua nunc agimus , syl- 
laba. interrogationem significat. Tum vero cum ea quoque negatione construi- 
tur, quae vel apprime illi adversatur , cum vocabulo scilicet nemo. Alias au- 
tem indefinitam rem ostendit. Sed neque admirationis stuporisque vim recusat. 
Quin adeo ad raritatem quoque indicandam adhibetur , nec non ad obiurga- 
tionem ; interdum quoque ad perplexitatem atque dubitationem. Denique quia 
restrictio modestis hominibus familiaris est , ne humilitatem quidem ueque alia 
similia non significat. Plenae exemplorum sacrae litterae sunt : quas cireum- 
slantias nisi quis disceruat, et suum cuique voci officium tribuat , nihil atti- 
net dicere, quantis erroribus mentem suam inficiet, Átque id ipsa locutionum 
prolatione perspicuum fiet. Exempli gratia , quis est iste rex gloriae ? Et , quis 
es tu , ut respondeamus his qui nos miserunt? et quotquot similia vel iuter- 
rogationem significant , vel nullam quaestionem commovent. Quod siquis prop- 
ter vocabuli similitudinem , locutiones quoque , quis novit mentem Domini ? 
aut quis consiliarius eius fuit? et, quis ante dedit illi ut ei retiibuatur ? & , 
quis est homo qui vivet , nec mortem videbit? siquis , inquam , has locutio- 
nes proptcr eandem vocabuli formam , ad eandem notionem vi pertraliet , pro- 


(^) Nempe ojjsig wig, latine nemo quisquam, — (^) Cod. dmixpies responsionem, 
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cul admodum a veritate aberrabit. Quippe lae quum negandi vim habeant , in- 
terrogandi rationem non recipiunt. Nemo euim vel mentem Domini novit , vel 
eius consiliarius fuit ; neque est homo qui victurus sit , mortemque non vi- 
surus. Neque hae rursus cuiquam ex ante dictis locutionibus congruunt , etiamsi 
terminatio vocabuli nequaquam differt : neque item, homo 7 erat in regione 
Ausitide ; et homo ví; Hierosolymis Hicricuntem veniebat. Vox enim heic os- 
tendit indefinitum aliquid , atque a superioribus sententiis abludit. Veluti et 
illud , sunt 7»i« de hic praesentibus , qui non gustabunt mortem , donec vi- 
deant regnum Dei , restriclionis officium implet. Sufficit autem vel unius exem- 
pli mentio indicando vocabuli usui , nempe qui nulli superiorum congruit. 
26. Sane quid commune habent cum suprascriptis , quamquam vocis so- 
nus haud immutatur , locutiones hae ? videlicet , quis tibi nuuciavit te esse 
nudum ? quis te dominum constituit iudicemque nostrum ? quis es tu , qui 
* alienum servum iudicas? quis percussit Abimelechum Hieroboami filium ? quis 
est qui me sententiam celat ? Nimirum hae locutiones ad indignationem ob- 
iurgationemque spectant , nihil autem simile praedictarum exhibent. Quod si- 
quis eas ad interrogationis regulam traheret , nequid praeterea dicam , iguo- 
rantiam quoque in Deo coargueret ; neque ab eo reprehendi hac voce actiones 
lomiuum suaderet , verum operam dari ab eodem propter suam inscitiam ut 


(4) Col "Legax. 
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sciat aliquid , qui aliis facultatem agendi suppeditat. Utique et illud , quis sum 
ego? dominus meus, dominus. Et , quae est domus patris mei ? tanto magis 
haec diversitatem rei palam faciunt , quanto similiore voce dicuntur. Signifi- 
catur enim propriae vilitatis confessio , gratusque adversus Deam animus. Ne- 
que licet heic cogitare interrogationem , multoque minus obiurgationem aut in- 
dignationem , aut quemlibet e praedictis modum, E 

27. Iam etiam raritatem quam quod maxime hoc vocabulum designat. Nem- 
pe, quis sapiens , et custodiet haec? et , quis credidit auditui nostro? et , 
brachium Domini cui revelatum est? Nam si minus cuncti , certe aliquot cre- 
diderunt ; quibus sane conseryatricem , reciricem , dominamque omnium Dei 
vim tum e beneficiis in se mundumque totum collatis , tum etiam e providen- 
tia contueri dignauter concessum fuit : quorum luminum radiis collustrati , men- 
tis tenebras dispulerunt. Nonne vero admirationem stuporemque prodit is qui 
ait , quis est iste veniens ex Edom ? quis est hic, cui mare ventique obediunt? 
quem sane significatum , dictarum antea locutionum nulla prae se fert. Adde 
his , si lubet : quis dabit capiti meo aquam ? Quis me ponet iuxta mensem 
superiorum dierum ? Et , infelix ego homo ! quis me liberabit de corpore mor- 
tis huius ? Scilicet haec hominem in angustiis ad preces confugientem exhi- 
bent, cum sententiarum priorum nulla congruunt: et vota quidem pro malo- 
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X T9, ríe old'v si iricpi-lor; XP dfamwópnaiw sipsptva , ei obra apocAngÜsin , x 
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rum depulsione continent , non tamen vel interrogationem , vel modestiae si- 
gnificationem , vel indefinitum quid , vel aliquam increpationem ; neque rur* 
sus raritatem , neque graliarum actionem , neque admirationem vel stuporem. 

28. Praeterea istud etiam mecum considera, quis decipiet Achaabum ? 
et, quem mittam ? et , quis ibit ad populum ? Nonnullam haec quidem spe- 
ciem habent, fore ut sub aliquo e praecedentibus modis concludantur , re ta- 
men vera aditum illuc non inveniunt , sed provocandi potius , vel modi nescio 
cuius sententiam continent. lllud autem , quae enim fortitudo mea ut sustineam ? 
aut quodnam tempus meum ut perferam ? quid ni alium sensum sibi deposcet, 
ita ut consilium minime iniurium Deo sit ? Ille enim calamitatibus pressus , dum 
vitae brevitatem viriumque infirmitatem et paucitatem declarare studet , his 
quae dixi verbis et illa simul mala , et suum ob ea maestum defessumque aui- 
mum aperit. Insuper illad , numquis novit an eum deprehensurus sim ? et , 
quis novit , utrum sit reversurus ? haec , inquam , dubitanter dicta , si ita 
intelligantur , nequaquam sententiam obscurabunt, nullaque auditorem ambi- 
guitate irretient. Sia cadem a praedicta significatione recedent , perplexitas au- 
ditorem obruet , contraria prorsus illi perspicuitati , quae rectae intelligentiae 
fructus est. Atque huius vocabuli zx multas alias differentias a me praetermis- 
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$35 , qui scrutari sacros libros voluerit , profecto inveniet , quas ct aliis osten- 
dere non secus ac deprehendere , perfacile negotium est. 

29. Non solum autem unica interdum brevis dictio multiplici significatu 
praedita , siquando haud convenienter intelligatur , mentem etiam cordatorum 
hominum obscurat atque conturbat ; sed litterulae quoque aberratio , additio vel 
detractio , vel dirum quid aliquoties parit , vel certe absurdum solet eflicere. 


^ Atque ut celera interim omittam , siquis verbum ixr» longa syllaba praedi- 


tum , brevi scribat ( 5er; ) atque ita intelligat in ea locutione Dominus ixz»e 
( nempe creavit pro possedit ) me initium viarum suarum ad opera sua ; dein- 
de ad Arii sententiam inclinet ; is contra filii divinitatem linguam acuet. Sed 
Arii scaevitatem mullifariam insectari et coarguere pronum est : praesertim quia 
verbum $xzw, laud per iota litteram sed per eta pronunciandum siquis de- 
monstret , is loquacem haereticae éuperbiae audaciam ad silentium turpe com- 
pellet. Nam. verbam hoc longa littera. prolatum , nulle modo naturam immi- 
muit , neque intra minorem modulum coarctat , neque ad creaturae conditio- 
nem substantiam increatam redigit ; quod absit; sed necessitadinem potius et 
societatem communionemque unitae naturae patris filiique describit. Qui enim 


(5) Coi. $8». 


(1) Hine cognoscimus , Photium pronunciavis- si» disputautem Villoisonom prolog: ad. Homer. p- 
s»* wnico sono i tam cta quam iota: De re lege- ^ — 1V, ct auecdot. gr. tom. IL. p. 126. sqq. 
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distincte simul existit cum genito genitor , nihilque separatum aut divisam ab 
eius voluntate ac mente in creationis ac providentiae opere facit , hunc patet 
fore ut non sine coniuncto socioque filii consilio omnis preducat ac providen- 
tia dignetur. Quibus enim similis inest communisque dignitas , natura et po- 
testas , lis nimirum creare etiam et condere iuseparabile erit 2tque imdistinc- 
tum , neque ulla consilii dissensio accidet: id quod praesens etiam testatur lo- 
quutio. Nam sive in universi creatione , sive in lapsi uostri generis atque in per- 
niciem decidut renovatione ae redemptione , communem esse docet patri. filio- 
que creationem ac providentiam. Nam et universi ex nihilo exitus, et naturae 
nostrae deorsum per se ruentis instauratio ac reparatio , id omne inquam a pa- 
tris et filii et spiritus creatione procedit. Tum vero brevis aut longa scriptu- 
rae praedictae positio , ut id. exempli instar sit, ambiguitatem lioc modo dis- 
sipat. Similiter verbum ij£vvsev , si unias litterae » inscitia vel astu detrimen- 
tum patiatur , creatam naturam adserit. Verumtamen si quae ablata fuerat lit- 
tera resumatur , unita et consubstantialis natura. revocatur. Multa. alia sive in 
profanis scriptis sive in sacris nostris oraculis deprehendere licet , quae sub 
eandem considerationem caduut. 

3o. Neque vero unius tantummodo litterae adiectio. vel subductio , tet 


(1) Res notissima lexicographis, quos inter adi seu Cyrillum seu Philoponum.. 
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rerum subyersionem mutationemque facit , verum etiam accenluum usus iu- 
tempestivus facit ut aliud pro alio vocabulum sit, quamquam immota scriptu- 
ra maneat ; tum ad sententiam plane diversam mente abstracta , aut impium 
sensum aut ridiculas ineptias invehit. Sed cur litteras dico , quandoquidem in- 
terpunclio ( qui brevissimus omnium apex est) prava interdum aut neglecta , 
suoye loco demota , multiplices magnasque haereses peperit? Stultorum autem 
multo tempore mansere opiniones , piisque hominibus ut de impiclatis dogma- 
tibus triumpharent , diutarnorum certaminum causa fuerunt. Exempli causa ,ut 
cetera praelermittam , vir ille in caelum mortalis adhuc sublatus , et mundi 
doctor , magnus apostolus , in suis quibusdam litteris ( nempe in ea quae scrip- 
ta est ad Corinthios epistula ) sic ait: **in quibus Deus huius saeculi excae- 
» Cavit cogitationes incredulorum , quominus his illucesceret lumen evangelii 
» gloriae Christi ,, . Equidem qui ita locutus est, mirificam quandam voci- 
busque in caelo auditis digaam sententiam discipulis sapientiae suae imperti- 
tus est. At enim Manetis Marcionisque scelesti asseclae locutionem hanc ad 
sensum suum captivam quodammodo pertrahunt : qui videlicet dum inter Deus 
et Juzius saeculi interpunclionem fieri non sinunt, eo sceleris progressi sunt , 
ut non solum ipsi gravissime religionem laederent , verum etiam sacris litte- 
ris causam affingerent adversandi Deo: ita ut alter sit Deus , qui invisibilium 
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rerum ac spiritalium dominatum crealionis causa tenet ; alter autem ab ipsis 
praedicetur Deas praesentis saeculi , et earum rerum , quae huic cobaerent si- 
milesque sunt , creator. Sed enim insana circa dictum hoc cavillatio , alibi quo- 
que et saepenumero futilis demonstrata fuit : praecipue vero convincitur , quia 
non sinit iuterpunctionem statione sua quiescere. Tum denique quia praesens 
saeculum modo quidem temporis spatium , modo vero etiam ílagitiosos actus , 
qui per hanc vitam germinare solent , significat. Quare siquis etiam illam cir- 
ca interpunctionem malitiam impunem esse sinat , nihilo minus haereticorum 
sententiam funditus perimet. Malorum enim operum atque actuum quum sa- 
tor et incitator diabolus sit ; hunc si forte talium rerum dominum et aucto- 
rem et deum etiam dicamus, verbis inflexis maxime ad eorum opinionem qui il- 
lius malitiae morigerautur , nullum hinc apostatica improbitas lucrum faciet . 
Nam et gentium idola, casso sane nomine , sed tamen dicebantur dii. Et dia- 
bolus quidem creaturae alicuius vel rerum firmam certamque substantiam ha- 
bentium numquam deus dicetur vel existimabitur : ceteroqui ad pravos adfec- 
tus quod attinet et peccatum , quibus ipse et gaudet atque laetatur , et alios 
fraudulenter illicere numquam desinit ; quoad quidem ita se geret , nemo eum 
pernicioso hoc infelicique dominatu atque imperio pollere negabit. 

31. Et sacrum quidem Pauli dictum probe novi , non praedicta solum de- 
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mionstratione , apostatarum sensum vitare ; verum etiam omissa interpunctionis 
mentione , nihilo minus posse temeritatem illorum infringi. Nam sicuti verus 
Deus noster universi creator , Deus caeli terraeque , nihilo minus dicitur etiam 
Deus Abrahami et Isaaci atque lacobi , et Deus consolationis , et Deus pa- 
cis; neque tamen idcirco ceterarum similium eiusdemque ordinis rerum non.est 
Deus : immo potius quia dicitar praedictorum elementoram et hominum boni- 
taüsque Deus , aliarum quoque rerum Deus comprobatur; ita cum dicitur 
huius saeculi Deus, a parte simul intelligitur simulque praedicatur rerum om- 
nium Deus, sive quae ad spiritalium sive quae ad sensilium ordinem perti- 
nent. Quin adeo si latiore sensu dictum hoc intelligatur , facile id rursus ca- 
lumniatorum insidias evadet. Mentes nimirum incredulorum huius saeculi Deus 
excaecat; hoc est indignas iudicat defaccatarum rerum contemplatione , cuius 
ope contingeret eis evangelii lumine collustrari, Incrednlis enim huius. saeculi 
hominibus rebellare atque adversari domino suo creatorique permittitur ; ve- 
rumtamen iu futuro , cum omne genu flectetur illi caelestium terrestrium et in- 
fernorum , et omnis liugua confitebitur ei ; nullae iam ab iis apostasiae vel per- 
tinaciae vel iusciliae practendentur tencbrae , quominus Dei universalem domi- 
natum potentiamque aj'uoscant, 

32. Atqui , ut hactenus dictum est , interpunctionis observatio , uon so- 
hum in superne afllatis Pauli dictis malitiae errorique ansam praebet , quae ta- 
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men si recte fiat , fraudis technas dissipat ; verum etiam in dominicis ipsis su- 
premae auctoritatis vocibus , non mediocre utrique sententiae momentum con- 
fert interpuuctio. Namque iidem ipsi apostasiae asseclae , speciosum hoc admi- 
randumque dominicae creationis aedificium , aspectabilem dico pulchrumque 
mundum , dum creatoris opus esse negant , iucongruaeque alii origini tribue- 
re student , locutionem omnia per ipsum facta sunt , et síne ipso factum 
est nihil quod factum est , nolunt interpunctione finire ; sed copulata cum 
superioribus sequente etiam dictione iz ipso , tum demum periodum interpua- 
ctione coucludunt. Cur ? videlicet ut ea. quae sunt in ipso , tantummodo di- 
cant facta per ipsum ( quaecumque haec demum stulta mens illorum sibi esse 
confingit ; ) ceterarum autem rerum omnium , quae factae fuerunt , Verbo au- 
ferant originem et creationem. Hem res , qua nulla minor inveniri potest , quam 
absurdarum impiarumque opinionum scelestis hominibus ausam obtulerit ac per- 
fugium ! ] 

33. Non nescio aliis quoque sollicitationibus hanc ipsam locutionem do- 
minicam eadem de eausa obnoxiam fuisse. Sane communis et ingenua veritatis 
ratio post verba omnia per ipsum facta sunt , et sine ipso factum est nihil 
quod factum est , interpunctionem , ut iam diximus , ponit. Alii tamen inter- 
pungunt post nihil : tum veluti-ex alio initio proferentes quod. factum est in 
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ipso vita erat , sensum quidem idoneum nullum adferunt ; immo latam viam 
sternunt iis , qui sacrorum mysticum et augustum oraculorum nostrorum de- 
cus violare gestiunt. Cur enim quum liceat probata et pulcherrima interpre- 
latione esse contentis, cur, inquam , hae spreta , captanda est aliorum sen- 
suum gloriola , qui aequi ponderis nilil habent , novitati tantummodo velifi- 
cantur ? Neque adversus omnes suffragium fero , sed contra eos quorum doc- 
trina veram esse coarguit reprehensionem meam. Hanc viam primus ingressus 
est , nisi mea me memoria fallit ,' doctissimus ille neque minus errorum plenus 
Origenes. Excipit huius exemplum rancti spiritus oppugnátor ; quamquam su- 
am peculiarem haeresim ab eo non hausit. Neque enim Origines dum transfer- 
ret interpunctionem , haéresim quoque hac locutione tradebat. Interim tamen 
interpunctionis lectionisque novitatem aemulatus ille sancti spiritus oppugna- 
tor , impietatis suae organum fecit hanc lectionem. Nam quod factum est cum 
in ipso copulans , dictionemque illam a praecedente nexu abscindens , tum 
etiam a subsequente intervallo interpunctionem revellens , loco temere et im- 
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(2) Macedonius. 


(3) Ad hunc locum extat in vaticana evang. 
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pie adversus spiritum sauctum abusus est : rebusque factus ( quae dictioue fac- 
tum est indicantur ) creaturaeque conditionem habentibus , increatam naturam 
adnumeravit : quamquam neque verborum sequela eam fraudem pateretur , nec 
alia quaelibet causa ad hanc ei impietatem suffragaretur. Apolinarius autem 
Origenis exemplum pariter secutus, non tamen aeque sententiae imitator fuit. 
Etenim origeniana quamvis superflua est , nihilominus praeter quam quod nul- 
la absurditate laborat , ne perspicaitate quidem omnino caiet. Verum Apoli- 
uarius non solum commendabile nihil dicit , sed etiam in prolixa deliramenta 
ineptasque sententias labitur ; parumque abest quin proverbium illud fabam et 
sal occiuat. Quod si inclyto quoque Cyrillo huiusmodi placuit interpuuctionis 
positio , tameu*quantum ille ab haereticorum sententia abest , tantum ezplica- 


tio quoque huius loci ab illorum conatibus differre cognoscitur. 
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sc: quod factum est in ipso ; nempe per ipsum 
intelligentes. Atqui nonne stulte ageret evan- 
greióna , 2i hoc sibi décendum sumeret , quasi 
aliquid novi aut incognité homines edocturus? 
Licet enim cuique de quovis dicere : sine ipso 
factum est nihil, quod faetum est per ipsum. 
Quilibet , inquam , de quolibet id queat dice- 
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ate f'ueiit , neminem aliter dicturum , nisi se- 
rum per ipsum factarum , nullam sioe ipso fa- 
ctam. Quidam tamen aliter legerunt , et aine 
ipso factum est nihil Deinde: quod factum est 
in ipso vita erat. Multa enim vita carent , ut 
terra , ut montes. Est igitur repetitio quaedam 
et confirmatio prioris dicti ; immo et quaedam 
declaratio. Nam quum evangelista dixisset om- 
nia per ipsum lacta sunt, adiecit , et sine ipse 
nihil, quod faetum est. Id est , ut brevius di- 
vam Íactarum rerum nulla sine ipso facta fuit. 
Unus cum sancto spiritu pater ab illius factu- 
ra eximendus est: nam cum his semper exis- 
tens , iure meritogue in universi quoQue crea- 
tione socius eorundem fuit. Alia circa hunc ferc 
evangelii locum fragmeota Mopsuesteni legesid in 
catena ad loh. a Corderio edita . Confer item 
Combelis. biblioth. eoncion. T. I. p. 281. 

(1) Proverbium in eos qui simulant sé scire 
quod nesciunt. Nam vates oracula consuleptibus 
fabam et sal apponebant. Zenob. L 25. 
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34. Sed enim quod disputatione de non collidentibus , ut par est , inter se 
scripturis , utilior sit dubitatio discendi causa , multoque magis vestigatio at- 
que observatio earum quae circumstantiae dicuntur , et siqua est alia huiusce- 
modi exercitatio ; multis , ut probe scio , verbis tibi non est suadendum ; quem 
dum censeo ceterorum quoque esse magistrum , spe non fraudabor. Sed neque 
in liaec sola geuera tribuitur ea quae in sacris oraculis versari solet. simulata 
contradictio , sed insuper in alia plura quorum nondnm mentionem fecimus . 
Et quidem praedictarum controversiarum sollers cognitio non in his solum uti- 
litatem suam circumscribit , sed magnas vires roburque addit ad veritatem eli- 
ciendam discernendamque , et ad cetera eiusmodi. Nam quaecumque ob trans- 
lationem locutionum aut verborum aut nominum , aut ob horum defectum ac 
subductionem , vel conversionem ac metaphoram , ambiguam pugnantemque sen- 
tentiam faciunt , baec ille in praedictis solutionibus exercitus , explorationis acu- 
miue huc translato , haud aegre et confusa discernet , et rem ultro citroque 
iactatam , ja. veritatis lumine constabiliet. Nonne hinc scilicet facile est coar- 
guere id quod anthropomorphitis fucum fecit? Noster enim criticus facultatem 
adeptus differentias observandi quae in his tropis oecurrunt , et quod confusio 
multos errores parit , statim noverit atque distinguet , alium esse usum eorum 
quae cum metaphora dicuntur , alium eorum quae secundum dictionis proprie- 
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tatem : quorum quum nihil haereticis in mentem venisset , hi quaecumque cum 
tropo ac metaphora de Deo dicuntur , quum nollent tropi aut immutatae vocis 
aguoscere diversitatem ; simplicem et incomprehensibilem et sine fiyüra sub- 
stantiam Dei , quia manus et pedes et oculos et olfactum et os et. loquelam 
inaudierant , similem figurae nostrae , Deum scilicet homini , sacrilege ct fa- 
tue confiaxerunt. 

35. Atque ita quamlibet scripturarum sacrarum parlem haeretici vel con- 
tentiosi hominis studium ad haeresim vel quaestionem conabitur trahere , si 
secundum aliquid ex ante disputatis fraudem suam comminiscatur , statim hinc 
habebit contra se inevitabilem refutationem. Siu vero secundum aliquid prae- 
termissorum , haud difficile erit ex ante dictis par iudicium de re praesenti 
exercere , atque imitatores pari genere argumentorum refellere , quo superio- 
res illi vapulaverunt. Ob hanc aliasque causas haud cuncta singillatim. dubia 
percenseri a nobis necesse fuit : neque enim horum catalogum coacervare pro- 
misimus; neque ardua est, post praedicta , praetermissorum cognitio et dis- 
cretio: praesertim quia cetera non tam , ut haec , frequentia sunt neque tam 
multos occupant. Igitur illa, de quibus nuper ambigebas , secundum praesen- 
tem prioremque postulationem , satis manifestam perplexitatis suae solutionem. 
impetraverunt. 


Joh. X. R 
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&AAos aiptrixo, Xj rOjS tixovopdyoU Mya xaraQuyür: xzOoNxbr "ykp ró- 
wor woAAdxig "» Mpk Qurh Oxymparifouca , o0 xaOoMuAr derairüi 7 vvoiay 
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quis oi dwà Maeximv(D. w; d "yriror(Q Qparplas , Magia ri x; Cb G2Xu6 
ff Siob wpoQrrag, TÀ» waAciAy dfaOuixny avcxtohy tlvai Qvagnpobrrtg T. mo- 
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cO 2eórQ. Tüe Oegmorixüs waeovciae , dararivas x; mAávovg dwidnpe 7ü 
99 ts ch Oalpovag vmuARQUa: Y Oeozorudv raórmv dursppiQüas qurür , x&r 
de dos )npáruv oUx &y Wy Aoyicplv, x&v ópolee Qoorü pÀ crávrors T) xa- 
Soxxbr cySja dV qurüe Xj xaSoAmÀy irroiay. dasartiv , dAA" oby v buse- 
yéripor x; p» 4 (dayytuxtis Boves mpl. móda. slvai , Qwráear ajrG Oi- 
9uci T mpoupspávou ráLw Aafwiv: aeMw "ys Tà daóverow x; QucasfHis T Suo- 
paxoórrar Spác(Q. rà rUwQ « xa9oNxiis mpocartyorrs Quriis, «* olxeias 
SucciBeias dyayónoiy và xupiaxà vouidovdi Abyia. 

AQ. "Opoó» £à1 xj rb, márra D aíroU Vyirerot Xj Opolue rok mrt- 
paropdxon Üpyaror He Arme vuwoGáAMrac T arárruv à TÓ waváyior 


36. Quid porro si quis hanc etiam e vulgaribus quaestionibus poneret ? 
quae quidem tum aliis haereticis tum imaginum oppugnatoribus magnum per- 
fugium est. Nimirum universalem saepenumero formam sacrae litterae figuran- 
tes , haud universalem senteütiam, sibi tribui postulant ; sed intra terminos 
quosdam , qui iam praesumpti fuerunt , orationem suam coarclantes, partia- 
riam efferunt adfirmationem. Huiusmodi est : omnes quotquot ante me veue- 
runt , fures latronesque fuere. In hoc generali dictionis charactere concludunt 
Marcionitae , et prozima secta, Mosen ipsum aliosque Dei prophetas : atque 
ita velus testamentum mali genii malum opus esse calumniantur. Atqui ea ver- 
ba non adversus hos constat esse prolata , sed contra illos qui paulo ante Do- 
mini adventum deceptores et plani extiterunt, Nam si quis opiuctur contra dae- 
monas hanc iactam esse dominicam locutionem ; etiamsi id ad sacrilesum 
nullum impellit sensum ; etsi acque praesumit , laud. semper universale dic- 
tionis schema geueralem sibi seutentiam vindicare ; nihilominus exquisitior sub- 
tilitas , neque satis evangelico sensui congruens , secundum huic opinioni post 
praedictam illam locum dat. luterim. tamen vesana et sacrilega hostium Dei 
audacia , dum formae universalis dictionis adlaerel , sceleris sui tutamen in 
dominicis effatis habere se putat. 

35. lllud quoque simile est omnia per ipsum facta sunt: quod ae- 
que saucti spiritus oppugaateribus argumentum errandi est. Dum enim eb 


ntes — — z-— mE. m. 
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-"nÜpa Ja' rà xa9íAos di qurig o0x ifawpoLudpo! T ryoróruv, xj aírà 
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wárra paraiórwe oU0i 50 oU) » dptrà vy paralev, oU0 * copia oU3' * 
scita" xal, wárrs cEixAuvav, üpa, naeuoSncar: o00i yàp o0 oj epa 
Si xa9' ixáclo ley xj yfjsür xD maür x) Oaipórov xj rogáwrav. e«— 
qaviraa Qsxvó4dpor x) m0ÀAR üAAa roiaUra Kk! cxoMie ür rig Dteprcuee 
dextiv à' olpai x; r& «pertOupára: riis 99 tixovopay)xiig Maanc T. Di v 
xaxoupyiag raórmg duróvoiav, ju v! dAAne ajrüy QptrofAafoUs xaxoumra- 
vas, iiadórrag npiv Ag. $9piápCwwaty (1). "AMA" ri plv aroAAR T dmo- 
pnpáruy «poxaracxivHe Oürai, xj Üri rà cà «xpo rt qp wpoAaffórrov áv- 
Sgav d»ylov xz] spi» aUroig C«tiOiw xtiparyoupávow, Qusvxpireras , xal Uri rà 
aMiga Tj airiwv cap' & siwOs cupflairtr T9 üzopoy ixspiA-Soptv , à. Aó- 
yO- imiduLe x) Un iy ow dxpiÓdas márrev UrtAdppueSa, ox. àv galnptv, 
dri JE rüs airictes oUx lAarror ticwytymaAdp . 00x rv vatpsQáre» Acyav, 
JSixadoóans dAn9ilac , ovdeis x npe alriácurro (1). 


universale diclionis genus, sanctissimum spirilum a creatufarum universita- 
te non separant, ipsum blaxphemant. Sexcenta alia sacrae litterae universa- 
li schemate efferunt , quibus tamen nonnisi partiarium significatum tribuunt. 
Veluti , vanitas vanitatum et omuia vanitas: neque idcirco aut virtus aut 
sapientia aut religio in vanarum numero rerum sunt. Tum illud , omnes de- 
clinaveruat , simul inutiles facti sunt : neque tamen eiusmodi erant ii quos 
Deus in singulis aetatibus vitiorum et. daemonum et tyrannorum fecit esse 
victores. Multa huiusmodi licet cuique per otium observare : quamquam mi- 
hi hactenus dicta videntur sufficere. Certe et furorem oppugnantium imagi- 
nes , qui simili malitia vesaniaque laborant cum aliis fatuis eiusdem sectae ver- 
suis , peculiari scripto debellavimus. Iamque adeo quod multae quaestiones 
sermone praevio egeant , et quod tuae dubitationes ab antiquioribus sanctis vi- 
ris, atque a me, ducibus illis, dissipatae fuerint, et quod plurimas causas, 
unde oriri controversiae solent, percensuerim , sermo meus hactenus demon- 
stravit. Utrum vcro omnia accarate comprehenderim , nec ne , haud hercle ad- 
frmáverim : ceteroqui quod non pauciora postulatis in medium tulerim, id 
si forte adfirmem , nemo me, iudice veritate , superbe loqui causabitur. 


(1) Photii opos pro sanctarum imaginum et in amphilochianis CXCVI. CXCVII. CCV. 
cultu memorare videtar Éuthymius apud Lambec. (2) Consequentes Photii quaestiones alio vo- 
tom- [Hl. p. 422. Quamquam uihil aliud fortas- lumine a me vulgubuntur. Nunc cwm nonanlla« 
se intelligendum est, praeter illa quae pro eo sclectas edo, ad sextam tranailio. . 


deguate dicuntur a Photio imp prima epistola . 


Fecles; 
V. a. 


Ps. 
xn. 5. 


Matth. 
XXY. X. 


H. 9. 


Car. 
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QUAESTIO VI. 


Tí 835 mors Mucüe « o)pavüw oU pápyvuTO4 Gama , xal vo T. au- 
TüpO- &» roig sÓayysMoi Aajompü simórz(Q. dmó xarafjoMWe xócpou oig 
Qixaío raírwY froipao Osvaa (1). 


T 

a. IL v vowrür ó Ouiog Mach; mapHxe x) » Cacpuía 9: 
oípavüw xptirrova X; ? VeapLw x, ? dzóAavcw A xar! alaOncw yt Quoi 
yàp, & ópO9aApós oix slÓs xj oUg oUx ixoucs x; (m1 xaoOiav dvÜpirvwrov oUx 
dYéGn- o00iy otv Savpacir dcupárov Onpiovpylar Ovrápsay (2) pÀ értzeA- 
Sérra T Diówrwy Morir ja"? mayórwrá Tt xj dcOtrtay 7 dxpoaróv, pA 
5 4 Umie aíc9wow facias Py o)pavü» dutyncuw cg OiSu, xar' aicün- 
ei pAAor dá x? Otaplar Gioürri Aagr rà yàp vopiQew Tiàg TQ xarà Tür 
«apáducor dufWpari cupeiAafiy x, T Gacuwiay T oUparür, Wrig tig rav- 
Tür épyerai Tj Dacia ToU xpigoU, oUx àv dxpiÀe e eliLorro Aoyicpóc 
ramtüyór (3) yàg &r ein roUro aroAAG d Baciwlag vj) oUparQv- Opi T$ yàp 
6 wapádtc(g. xaraAwmrrós Fyeyóvti , X; moras ioyt Gb arperovyórovg" x; Tà 
xáAAMcov piv T «éxxocplar far, rÀe yüe O' Dues ppt xal QurOis piv 


Cur Moses regni caelorum nullam mentionem fecerit , quamquam servator 
in evangeliis manifeste dicat, a costitutione mundi illud esse iustis paratom. 


t Maus Moses intellectuales res silentio pressit : regnum autem cae- 
lorum tum natura sua tum etiam gaudiorum praestantia sensus exsuperat. Id 
euim rei genus, ut ait scriptura , neque oculus vidit neque auris audivit neque 
iu cor hominís ascendit. Nil ergo mirum est ,si quum Dei aspectu dignus Mo- 
ses incorporearum virtutum creationem non narraverit propter audientium cras- 
53 ingenia et infirmitatem , idemmet ne caelorum quidem regnum apud populum 
sensibus magis quam intellectu utentem commemoraverit. Nam quod nonnulli ac- 
bitrantur Mosem in paradisi mentione regnum quoque caelorum coaclusisse , 
quod est ipsum Christi regnum , hanc inquam opinionem accnratum ratiocinium 
uon recipit. Ille enim valde regno caclorum inferior videbitur : siquidem para- 
disus seusibus erat comprehensibilis , incolasque primos parentes habuit: et mun- 
danarum quidem rerum pulcherrima est, sed tamen terrae huius pars: et quam- 


(1) Conspirat in hanc sententiam Hieronymus no nom nominat. 
ir. cxxxviin. 5: mhi in evangelio promittuntur (2) Confer Photium in quaestione cit a Wal. 
regna caelorum, quae instrumentum vetus emni- fio edita. (5) Malim samtpwtiger. 
— a 
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quam pulcris arboribus floret ac limpidissimis rigatur fluviis , nihilominus nihil 
visibili vi sublimius habet , neque humanum intellectum excedens , ut reapse est 
regnum caelorum. Quantopere demum terra caelo differat , verbis declarari non 
potest. 

3. Quod si quia dicent latroni bono , memento mei Domine in regno tuo, 
servator paradisum promisit , idcirco regnum caelorum idem esse putat aliquis 
quod paradisi sedes ( neque enim consentaneum fuit aliud latronem petere, aliud 
a munifico Deo accipere); illud potius consideret , caelorum id est Christi reg- 
num latroni incognitum fuisse. Qui autem fieri poterat , ut id sibi deposce- 
ret , quod ipsum ratiocinii acumen effugiebat , mentisque humanae vires excede- 
bat? Igitur quidnam revera esset regnum caelorum latro omnino ignorabat , ne- 
aue ad certum aliquid notumque sibi mentem intendens preces illas effudit; sed 
boni alicuius beataeque voluptatis compotem se fieri postulavit. Iam quia bonis 
ceteris notior ei paradisus erat (quum enim hic Mosis magisterio iudaicae gen- 
ti exploratus esset, eius ne latronem quidem notitia latebat) idcirco paradisum illi 
Dominus spondet: neque aliud pro alio largitur , sed id omnino quod petenti 
erat concupitum. Is vero cupiebat ut sui memoria haberetur in. Christi regno , 
id est ut bonis atque beatis adnumeraretur. Reapse is deinde paradisi incolatu 


P. II. 7 


Luc. 
XXIMH. 42. 
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potitur, quem generis nostri auctores ante violatum praeceptum sortiti fuerant. 
Quod si quis paradisum latroni tamquam aliquod praeludtum. arrhabonenique 
regui caelorum datum dicat , neque eum praedicto regno. cariturum ; ista qui- 
dem opinio rationi minime repugnat: rem autem in communi omnium resurre- 
€tione ac iudicio actaeque vitae remuneratione accuratius cognoscemus, Iute- 
rim haec in iudicis mente latent. * 

3. Sed enim Mosi nulla necessitas scopusve aderat , cur caelorum regnum 
manifestaret. Porro multa, ut diximus, quae sensum excedebant , dum orbis 
initia scriberet, praetermisit. Iam si quis forte dicere velit, figurate nec siuc 
aenigmate ipsum quoque regnum caelorum a Mose innui , dam ait ** ia principio 
» fecit Deus caelum et terram ,, huic nos nequaquam adversabimur. Neque 
enim ullo modo adfirmamus Mosem , qui tanto. prodigio dignus fait ut Deum 
ipsum conspexerit , rem talem tantique negotii igaoravisse : verum ea , quae 
multi ferre nondum poterant , reticebat , vulgique auribus ineruditis valde par- 

(1) Paradisi intellectualis nomen a paradiso 
terrestri. derivatum fuisse , nemo inficias it. Ce- 


teroquin sanctarum ante Christum animarum quie- 
tas sedes a terrestri. paradiso Adaii distiaguen- 


(3) Quaestionem bane rersus tractat. Pho- 
tius in amphilochiana decima sexta , aliis qui- 
dem verbis, celeroquin iisdem saepe argumentis 
utens; quam rem nunciatam loma Neapolim an- 


das esse , satis docet seriptura eum ait Christuia ie hos annos fuisse video cl. Andresio prodrom, 
post obitum ad inferos descendisse, Quare et ad auécd. gr. p. 85. Sed. tamen ad huuc locum Pho- 
illa apud Lucam verba ad latronem recte mo- uus in decima sesta aliter iudicare videtor. Hoic 


neut sacri interpretes lerresteein. paradisum non 
esse. ibi intelligendum. 


enim opinioni nonnullorum propositae sic contra- 
dicit: dXXd roíro pd» odx Gv» pale; dwyumucR " 
(2) De hac Graecorum quoramdam opiuione dAsSua, $c re Mas ixfafincva , xai Óvi simu 
et nos ipsi alibi locuti sumus , et Muratorius singu- 
lari opere latissime disputavit. Et quidem contra 
Graecos suos. copiose disserit Eustratius ab Alla- 
tio editus. 


oUpawr oimcir, vei vH TUN oedgasé» Bacihaiae 
fo)e iouBa/ow, odbi» «rov dés 9o muavrr- 
Mk secum»: xai moXAS 4AA TQ; taUTW TW» 
Vednlor Vmivavriunic. 
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roi .ódnAorípor 5 x rtAnoripors amípuara xarafaAAur, vp UnAoripar 7i 
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dnÀnymé., X, T deípmyv xvupiórwrá Tí JfgAuÓkmy xal qücu rà Üb rüg qWbry fiov 
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» X; 95a ego; naOnpara ri X) puc fpis, x; Y TE oDpavv Cac- 
Adar dryscaro: iru xj rà RAAa, vopoOecia: Tí X) tÜatyytiai, dpai rt X; 
tUAOyiai , rà mujuaTiXOTEQOY VyoUGAi , WayrayoU. Tt! Macri c 5oAap6árorrai 
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Tt Xj xeovo xarapapaió4Ópa AuzyTOR, dAA' Uca Or aibw(Q. dertpárra wa- 
garüvopiray (xovg: T müpar 7 dXytàr. 

à. Ej 9» x dyavicigiov 3v 6 mapáducO- , 6p aóri yàp TÓ yupvámor 


cebat : interim. dum semina aliquot in sublimiores perfectioresque mentes im- 
mittebat , easque altioribus ac mirabilioribus contemplationibus fortasse initia- 
hat. Propterea , aiunt , dum sensibilis muudi creationem scribit , singillatim om- 
nia persequitur, quae ad eam rem perlinent : verumtamen cum caeli genesim 
narrat , quaecumque caelestia ad terrestrem mundum referuntur, ea pariter ac- 
curato sermone digerit, solis inquam et lunae stellarumque dominatum atque 
naturam : quae autem a terrestri fabrica ornamentove recedunt , quaeque pro- 
prie ad supernam stationem peitinent , haec haud aeque disserit, Quod si in 
his ita se gessit, mullo magis in iilis quae praedictis excelsiora sunt. Horum , 
inquam , sublimiorum perspicuam accuralamque enarrationem creatori domino- 
que omuium Christo Dev nostro reliquit: qui nobiscum terrae iucolis diversatus , 
eL caelestes. doctrinas ac diviua. mysteria impertieus , regnum quoque caelorum 
nos edocuit. Quamobrem aliae quoque leges et promissiones et minae ac bene- 
dicliones , quae corporeum quid sapiebant , ad Mosis partes semper pertinent : 
verum communis servator generis, qui sibi officium sumpsit omni errore ho- 
minem liberandi , caelestia nobis credentibus ac diviaa bona ,nunciavit : sicuti 
ctiam non credentibus demonstravit , fore ut illos haud temporalis vel aliquan- 
do cessatura poena excipiat , sed quae sensum potius doloris in infinitum ae- 
vum. extendat. 


4. Quod si praeterea paradisus certaminum praemium est; illic enim pri- 
-* 
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mo homini propositum virtutis exercitium fuit ; qui fieri potest ut idem homi- 
ni locus palma esset et stadium ? Sequitur ergo ut paradisus praeludium qui- 
dem regni caelorum fuerit , non tamen ipsum regnum. Et in eo quidem versari 
loco beatum ac desiderabile est ; multo tamen beatius atque optabilius est ad 
caelestes sedes illinc emitti. Et quidem lux illa primigenia , cuius effusio , an- 
te solem conditum , diem efficiebat, exemplo nobis est , ut intelligamus regnum 
caelorum vere esse caeleste habitaculum , multoque excelsius diviniusque , quam 
paradisus, in quo quidem caelesti habitaculo , hi qui eo digni fuerint , voti om- 
nis compotes fient. Prorsus videtur iusta ratione caeleste firmamentum eam 
analogiam erga regnum caelorum tueri , quam erga ipsum firmamentam tellus - 
haec enim caelesti, quem suspicimus, fornici vicem pavimenti praestare vide- 
tur. Rursus ipse caelestis fornex pavimenti instar erit iis qui caelorum regnum 
incolendi digni erunt. Ergo deinceps non erit ambigendum,, cur nam Christus , 
quo tempore inter homines salutariter versatus est, caeleste nobis promiserit 
nunciaveritque regnum ; eius vero famulus Moses vel nullo modo vel certe non 
sine aenigmate regni eiusdem mentionem fecerit. Neque denique est dubitandum 
wtrum idem sit an quid diversum , paradisus et regnum caelorum. 


-——— 
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rob (n) $6 dAyadóm Q üdóvaig xarariirdu] , rà (5) pwdtv rojoUrov wác- 
xiv woAAQ rivo, vGx ó Os cb 65 dpapriai , aci, piAAoyrac Y fiov 
xararpi ty arophyayt, rà xtisov & rà üpnvoy arpotAó dps ; 
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a. Q. piv oUy GéATioy 3v roig tlg yaMteuórnTA mTaMGáTOY $AnAa- 
xéci tà pad! Auc -ytféu, , abris Ó cure QM v rois tÓanyysMois iDida- 
Eev clari, xaAóy 3v adrQ €) ox Pymi9n. 6 drüper(O- CxfivD- dAA' "Ioí- 
Üa pir x; voie xar] aÜróv üpayoy Pv T oyrvéDus T0 pb ydus od qeny 3i 
dag" dAX' oU0P Oi djvoy- Derov s r2 piy tig dmóAauci yu "7$ Dy- 
TQ», xXj 4 Suías mpovolag x; Onpiovpyylas iariv ManyytNrixór 08/5 7 ürros 
&vaL Sezicor, uD TY pad» CxxaAbeTuv dV VertoguoUs copias T OroU, o0- 
JAé PE xaAGr riwüc prin sy Oórarai oUxoUr (vd rà ytréde T. uA yea 
xpüccor, G co:drai "T. p erac, Un rà. Odor sie Onpiovpylar dmidór p3 T 
xsíporQo- trkdu, , r0..01 xofirroy darsi ádtdary obrui ov oU02p de foy Din 
mpemor , der] sU eie và alyau ewpoaryeryls - T. iaopárav , € tie Tà gà by &y- 
xaráAu-i* «| Q và mpodórn &» vóng vaAariQopávey à QiAávOpwm(Q. qn 


Si in aeterna poena versari multo deterius est quam omnino vita non uti ( ni- 
hil enim pati multo melius est quam doloribus cruciatibusque divexari ) cur 
Deus homines illos qui in peccatis vitam. consumpturi erant , creavit ; rem peio- 
rem prae meliore eligens ? 


m uod sane melius fuisset nequaquam eos nasci , qui summis sceleri- 
bus semet obstricturi erant, ipse servator noster in evangelio docuit dicens : 
bonum erat ei si natas non fuisset homo ille. Profecto Iudae ac similibus eius 
melius erat non nasci: res tamen generatim non ita se liabet: nam Deo certe 
id melius. non est : siquidem nasci, ad existentiae possessionem perducit, di- 
vinaeque providentiae et crealiohis praedicatio est. Quod autem eaistentia ca- 
rel, praeter quam quod summam Dei saspientiam nullo modo praedicat , ne 
bona quidem ulla consequi potest. Igitur quia nasci melius est quam non na- 
sCi,et esse melius quam non esse, oportuit Deum de creatione cogitantem me- 
liora potius quam deteriora agere. Sic ergo Deum non decuit , omisso creandi 
consilio , rem hanc et illam increatam relinquere: quamvis de proditore clemens 


(«) Cod. ed, (5) Cod. oj. 


Mat th. 
XXVI. 
24. 
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sapieatia miserantium ritu dixerit , melius ei fuisse si natus non esset. Nam et 
alioqui iacundissimum peccatoribus foret , si pari loco cum innocentibus habe- 
rentur : quod timen Dei iustitiae neque tolerabile "neque decorim est; Tum 
poenas non dare reos , rursum his honum esset ; attamen id a iusto Dei consi- 
li» procul abest. Sezcenta huiusmodi dici queunt. 

a. Hoc eodem sanc^modo firmaqne ratiovinii sequela, futurorum hominum 
creatio et ipsis melior est et Deo convenientissima : quamquam uonnulli laben- 
te tempore, voluntario animi consilio meliora deterioribus. commulaturi sint ; 
mirumque ac salutare Dei opus; perniciosum sibi effecturi ; remque optimam 
studiose conversuri in pessimam .. Praeterea .si Deus^eteraus est atque. immu- 
tabilis firmisque finibus uatarae suae nixus, omne autem quod nativitate pro- 
cedit, iauumeris matationib s obioxium est ac varietatibus ;.si quis eéeliset eos 
qui peccaturi sunt, nod fuisse a. Deo creandos ; hic aut:nullas humayae na- 
turae leges ponendas (fuisse credit ;. aut. exm "immutabilem eveaadam eL sine 
varietate : hoc est vel uaiversum hpmaaurà géaus à €reatione: removet aut lio- 
minem cuf Dei natura [fiéri postulat*- quae res ütraque quia. i summam :in- 
sauiam impiotatemque: decidit, inde cognoscére 'licet legis tabulam. perstare 
indelebilem . [nsuper qued omnino, neque (áetuut iest: neque existit ;; id bonum 


- 
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esse nequit: qui autem in peccalis versatur , is bonus fieri potest. Bonum 
autem ab eo quod bonum non est , feliciter sine. dubio diílert. 

3. Verum et lis omissis; qui ait, propterea quod homines nonnulli lapsuri 
in peccatum erant, idcirco eos non fuisse creanlos, hic inquam nihil aliud 
adfirmat, nisi peccatum. nondum ipsum nitum Dei creationibus dominari. de- 
buisse. Nam si quia nonnulli peccaturi erant , idco Deus, quominus eos crea- 
ret, prohibendus fuit, sequitur ut peccati maior quam divinae efficaciae po- 
tentia sit. Adde quod peccare humauae voluutatis est atque arbitri, creatio 
autem factoris. Cur ergo quispiam omisso peccati reo, id in innocuum trans- 
ferre nititur? Neque vero ab hac insania absolvitur, si quis forte ait, pec- 
caturos tantummodo homines non oportuisse a creatore nauvitatem sortiri ne- 
que in luminis auras protrahi. Nam et liic videtur aegre ferre si quis, quia. est 
reus poenas dependat; studere antem ut qai peccato caret, is damnum ferat . 
Id enim reapse contigit si peccaturi nativitale et cxistentia. priventur , Deus 
autem a creando iinpediatur. Insuper datur opera ut divioae praescientiae cou- 
sa damnentur ii qui noxam contracturi sunt : rursusque at iidem , postquam pec- 
caverint , ab animadversione protepantur : quae res neque humano neque divino 
iure fieri creditur. Etenim ut a nemiae ante culpam reposcatur poena, commu- 
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nis hominum sententia est divinisque legibus consentanea. Tum vero de pertinaci 
peccato poenas sumere, id divinae nemeseos iustitiaeque demonstratio est. 
Cur ergo aliquis velit , quae cunctis recta videntur, his contraria facere? ea 
vero , quae Deum viudicem iustumque demonstrant , in pretio habere nolit ? 
Noune hic summae amentiae atque impietatis reum se facit ? Cur ais hominem 
oportere , quo poenam vilct, ad culpam minime nasci labilem ? Noune enim 
aperte dicis, etiamsi minime dicas, oportuisse hominem creari impeccabilem , 
ue scilicet coronis , quarum gralia fortes peccato superiores fiunt, donetur ? 
Sane si quis meutis suae compos , neque vehemens peccati amalor, et crucia- 
tuum timens ; si is ,inquam , e duobus alterutrum eligendi copiam haberet , nem- 
pe vel ( nequi forte peccantes poenam luerent ) coronas capitibus strennorum 
detrahendi ; vel ( propter eos qui iuste certaminum praemia referunt) ne pec- 
catum quidem sine poena esse sinendi ; nonne hic multo mallet fortes a- 
thletas coronis ornatos cernere, reosque simul meritis suppliciis tradi ? 

4. Sed praeter hactenus dicta, num te sola hominum creato perturbat ? 
an incerporearum quoque ac siue. materia naturarum et immortalitatis munere 
perfruentium , in eandem perplexitatem deiicit ? Nam et ex iis caelestibus or- 
dinibus beatoque fastigio sponte ille delapsus , princeps malitiae factus est dia- 
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boius : et simul quotquot mentem suam partibus illius applicuerunt , meliorem 
conditionem petore commutarunt. Reliqui autem ex iis immortalibus inclytisque 
choris in devotione debitaque modestia constantes, nihil de sua pulchritudine 
ac dignitate amiserunt : sed communi domino creatorique firmiter adhaerentes , 
neque fontem omnis boni substantiam fastidientes , non solum ipsi in bonitatis 
commuuione manserunt , verum etiam hominum generi, divinae pariter in hoc 
voluntati obsequentes , bonorum operum adiutores sociique evaserunt. Et ii 
sane qui exciderunt , ipsam quoque crucis imaginem , in eius instrumenti forma 
exhibitam quo servatoris passio peracta fuit, cum horrere extimescunt ac lon- 
gissime fugiunt: ceteri autem divinum solium circumstantes , beatae illius ac 
tremendae visionis, quantum creatae naturae licet , radios excipiunt. Illis ob ea 
quae agunt feceruntque , ignis exterior paratus est; hi qui liberum arbitrium 
suum iu melioribus progressibus gradibusque faciendis continuerunt et conti- 
nent, inenarrabilium gaudiorum atque aeternae beatitatis sortem. decreto di- 
vino obtinent. 

5. Porro dices, cur nam ille improbus creatus fuit , et quotquot cum eo 
ordines apostatici evaserunt? Decuisset 'enim Dei bonitati a rerum natura pri- 
mitus eximere has creaturas atque excludere, ld enim melius erat his quam 
inexorabili.crucistui deputare, Atqui vani buius ratiocinii sequela per ceteras 
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quoque res creatas te pariter deducet. Decuisset enim tellurem quoque crea- 
tam manere immobilem in statu suo et firmitate muniri: neque (ut ceteras 
eius passiones mulationesque praeteream) aquissi minus universam certe ma- 
ximam partem inundari; paulove minus quam cum invisibilis erat et informis , 
flactibus obrui. Aérem quoque decuisset purum esse atque omui hamiditate 
vacuum , hominibus ceterisque animantibus salutarem ; non autem ad pestilen- 
tem mortiferamque viventibus conditionem converti. Quod si haec ita generata 
sunt, uL natnram variare soleant; neque haec tantummodo sed alia eiusmodi ; 
satius erat , inquit aliquis , haec omnino non creari. Sic ergo iste universam 
naturam labefactans , sive quae in intellectualibus est sive quae in sensibilibus, 
et ne inanimis quidem rebus parcens , sed cuncta acerbe sic exaequanus , suique 
ratiocinii iudicio subiiciens; nihilque horum probans, quid demum agit? de 
hominis creatione , quod unum est e creatis generibus ambigit; vel Deum alium 
crealoremque quaerit ( o. Deus bone! ) quem dum ignarum rei melioris ea 
quae diximus fecisse ait , effronti vultu linguaque effreni omnia subsannat. Sed 
cur dixi Deum alium creatoremque ab eo quaeri? Ipse potius se in insaniae 
stultitiaeque fastigio collocans creationis emendatorem , omnem Dei notitiam ex 
animis hominum , quam de suo iam ezpulit, delere nititur. Sed hactenus ca- 
pitulatim disputata sufficiunt ad praetermissorum etiam , ut puto , refricandam 


QUAESTIO XII 5g 
x? Abyor xiQaAaiddn. ixavh oipai X 7 eDgAMiptvar tie Trroiay. dyyayéiv 
xj Gb drriMeynr mráAai Oeacvvopárous , x CoUg émiCn (1) vÀv mapoipdar , 
Tüica4 pérajsa D tv. 


QUAESTIO XXI. 


"Emi vírO-» eSaAauÜárera: cr Toi ipois nud Aoylor "» T Ant- 
KPIOH Qurí* aürü Tt xa] rà Qa raórW! Cw Tile aris CympariQóulya 
Milos. 


a. IL Üvrev quvàv woAwmHow, lors xj wpalpartiay GAóxAngov 
oUx GAiyos imiAOtr cb aírür cEnyácad(, oddiy dmtixóg üv tin o006 ri- 
va wapkyor duoplay roi&óras Quvàs Opt x&v roi iepoig Wjdd iroócas Ao- 
yiow: xj yàp wap' olg » drrixi amovdáQ tras yAaaa, có uóroy igiy tiptiv 
quràg XD cb ÉnÜnxrixoós Tt X lgopixoUe Tp Aóyuv rü woAUcnpor ipmoi- 
ovpávag , dAAk xj mie drrixtpévag dfavolag Y aürhv Qurir dzocyifopirav. 
Avrixa IlIA&ray pip daoyov T waeSérov Atyea , Xj Joxfi ri coQàr Af dv , oU- 
mu jÓ (wá. Ajyoug dAA' Ó aíróg Tt gáuv xj wroXAo: dAAO: TAY € Aófoig 
Brurípary ox Txorrtg ráfir , «ho avvioüguy dydpi erpig Afx(Qo axuairoum: 72 


memoriam ; atque ut ii qui olim contradicere audebant , tamquam si bos irru- 
pisset , ut. ait proverbium , dediscere non recusent. 


Quaenam in nostris sacris litteris subiecta notio sit vocabulo respondit ; 
tum ipsi videlicet , tum aliis ad huius similitudinem conformatis dictionibus. 


m uum malta sint multiplicis significationis vocabula , ita ut non pau- 
ci auctores integri operis argumentum de his elaborandum susceperint ; nil 
mirum erit, nedum aliqua controversia dignum , siquae eiusmodi voces in no- 
stris quoque sacris litteris contineantur. Nam et apud eos, qni attica lingua 
studiose utuntur, non solum occurrunt dictiones aliquot sive in epidictico si- 
ve in historico dicendi genere quae. multifariam significantiam habent , verum 
etiam quae in contrarios sensus unum idemque vocabulum dispertiuntur. Exem- 
pli gratia Plato 4o» appellat virginem , videturque sapiepter loqui , quia vo- 
cis eymologia feminam iunuit tori adhuc expertem. Sed tamen idem Plato, 


(1) Diog. prov. cent. Ill. 61: fes imiEm bos irrupit , de iis dicitur qui repente tacent. 
imi s» d[alqvs euemuvtw Tà dg deyépv fior Mtheniesium enim pecunia bove insignita fuit. 
E "ASnvaiuy. olov oi Qupoboxodjurvor EguiTw? : Silent autem donis corrupti. 
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Gópar. TláAw cogis» Gv dxoóütw (QR) vàe Aofmàe víyyas Qiüáaxoyra: Qeb- 
ripor 3b à rà Aexrixbv £O(Q. Pordaratraas x; rpiror e mie slo dv rois Aófois 
Qupradiary qp mAwngiagóvruv crgüc T Uxnprádovcar pir OitgOriemr. "AMA 5à 
x; TÓ eaSuphy od TÓ cácipov pívor, dAAà x) T0 ioyupir, xai Ouppór, xai 
óEÓ Gnjaivov süpigxerai. Kaj à x; rà QaUAor, oU TÓ xaxàv póvov, ov0i rà 
pox niv , o)00 10 dwperig: dAAa x) b uiym. x; à pixpÓr boabrus 5 x 
70 Bádior, xj rÓ dxwAoU» x dwórmpov, Xj Tà TUXxiF, x; TO daAUe «QELÍAnQI. 
Nal 0» x; rà cuyOávéDu] Ooxoüy mpg 1» drvaQéetiv , Sfamipur tgiv dzoquá- 
Suv jifa* wpoBá^Aerai "yàp ríre pavSárav, x; T0 igopriv, Xj. parv, xal 
roiaU9' repa. 'O 3i miAnrbg n AQ mia Tt cE disópou Suclai taririi- 
Sov wAoi: ÜmAoi xj (Q9 4X TO sópari artrmyóra dgpór: dAA& xal 0 
ómüd'e diáxguov areuwyós Té wj cEnpapávor, oiov xóppu, xy Tà Üpoim" xai 
ríraeroy (QW) üfoAor Ücov rois pgáwrtc,w (mS Qi0ó du] puc óe. Kal rà ópó- 
vt di cà (wíbónpa JysAO: piv 0 dEmarriae 5 7 T dpyalev neci fmiux- 
»uciv aUr0 rj dvr 7? cysDr. xy dvri 7 (yyÓs eXpgAapGavóplpov. OD pàr 
dAA& & và vür 0À, oU rà sapi» WÓm pÍvov , dA xal rà puxpbv (porpocOty 
yryoróe imoGdAAai. "Hàn Oi xj à xop-|r (a).tis moAAà ppidtrai anpai- 
vóadya: vÓ Tt jÓ pirpuyoy X; TÓ Teyyixóv. Tà Óà woAv9püAAmTOY 3 O' Bc, 


alique plures non inferioris subsellii auctores , eam quae viro societate tha- 
lami coniuncta est hoc vocabulo indigitant. Item sepe dicimus. tum. eum 
qui logicas disciplinas tradit, tum eliam qui dicendi artem profitetur , ter- 
tio denique illum qui scholasticum auditorum suorum exercitium ad fallacem 
contentionem vitiose traducere solet. Praeterea era9wiv , non solum stabile, ve- 
rum etiam validum et fervidum , et acre siguificare comperimus. Tum eai» 
non pravum tantummodo et improbum et indecorum , sed etiam magnum, 
immo et parvum ; itemque facile et simplex et innoxium et fortuitum quod- 
libet aut incogitatum denotat. Et quidem verbum quoque evSáwe3«; , quod 
unum sensum spectare videtur , complurium germinum radix est. Quandoque 
enim exprimit discere , et explorare, et sciscitari , et alia eiusmodi. Iam di- 
ctio ecAa»k valet. placentam ex farina sacrificiis idoneam : sed tamen valet e- 
tiam spumam circa os adhaerentem : nec non crassam lacrimam concretam at- 
que arefactam ceu gummi, et similia : quarto denique obolum, qui hariolis 
inercedis ergo porrigi solet. Porro égén adverbium significat ex adverso , quam- 
quam in usu veterum usurpatur etiam pro quasi et prope. Quin etiam viv non 
pro nunc solum sed etiam pro nuper facto ponitur. Iamvero et xou-ji» in mul- 
tas tribuitur significationes ; nam et perspicuum denotat et garrulum et ver- 


(*) De vecsbuli xopydv apal ipsum Photium íu bibliotheca siguifleationibus vacis diasermi egomet in praes 
woe ad novas Diomysil halie, partes ed. Mediol. praef, cap. XITH. 


» 
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^oxXp dy 9 &ylo, n ToU DlAéravr(Q. QuAoripas dAAA yàp 0 3» Q' bg, Owpalvtr 
piv &e imimay rà íQn O) obr(Q." dAAà x ró ign póvov, T cuvdécpou x; 7 
&p9pou wapiAxorr(Qo éeraUDa xüpav Uyórruv. & 3 cusdeapr ,. pÀ 5 &e- 
Soy. Gaspaivórray , dAAR 4i ÜAne qurlis pstày Urapyórray , mna ph dy 
girQ« p 3' dpiSpàr Orari! &r maptpoairir à Mj cE ob xj xa9cpürui 
TÀ À 0' && oU pnóvor (xi T OM. paOiAxósdpor. oiov Qu arn, dAAà xui 
pie wAWO(Q. dzi 4 ivudig Quvüs cErperóudpor cnpairü 3 xj TO iqaccv 
t 8) ox rà d qÍAQ JnAoi, oUzw waptysy iely dpomiciar KetrófjuAos* dA- E. oar 
;. Mà ToGaUra piv Thuc «»pgnAo) rà » 0 9. Tà 5 Av O' (yl x, Toi "yt Tr TO. 
Bpoiy cx»paricuir ixov, slg vpía rípvéTai raUrG. ie T8 TÜ igo 3 yl, x; 
sig Tó dme inv, bwtp ópoleg imi r& djpiva» cdooAapárovo: xj OuAur. 
i£. Kai rb. Sgárruy 0i, anpalyti ply 10 rapácgur X; TÓ CooyAiv. aupaivt i 
5. X T0 vóogty x; xivtiy: dAAR xj T0 Ovgewtidu|. xj rà Ugopüdu. Kal ys x 
Tà TtvráC ei süpicue XP dfgpópoy Vaoxepirvey Qupópdpor x; 5b árri 7 ewal- 
partótóu cogAap(árrrai, xj dyri T. oxtvuptidu , coartótdo| vt, X). dfe- 
vpiBsw , x; Qaovriftv &rióri*. ÉhigpsQlis 55 mpárrtv ci xj éntpytin x pir x 
2 cwovOád ur , Xj Driwrvoy «pe 9riyar Üpa 0i xj r& suuf9n Tabra oUyj piay 
5. ÜAorvra qwpadiar Gé.mrÜCCHy* ajríxa Q3 rà Üdixüg xj wl xéppme TO piv 


,o, Sutum et aptum ad persuadendum , ct denique artificiosum. Quid vero illud 
sollemne 3 4' &;, et 3» 7" 1$, qui Platonis ornatus est? 3 4" &» quidem per 
se omnino significat dixit hic : sed etiam dixit simpliciter ; ita ut copulativa 
particula et articnlus relativus hoc loco frustra sint: immo vero neque con- 
iunctiouis neque arliculi vice fungantur , sed integri vocabuli partes sint : 
quotiescumque haec dictio neque generis neque numeri rationem habet. Quare 
videre licet 3 4' && non solam femineo genere adhibitum , ita ut sonet disit 
ipsa, verum etiam ad multitudinem indicandam hoc singularis numeri voca- 
bulum aliquando conversum: nam dixeruut quoque significat. Porro utrum di- 
catur eliam pro o sodes, nondum satis credibile fecit Critobulus. Hactenus de 

T significationibus dictionis 3 4" &. Iam dictio 3» 4" $a» quae pari formae ratio- 
ne utitur, in tres notiones tribuitur; nempe dixi ego; et simpliciter dizi ; 

13, quod rursus tam masculinis quam femineis personis assumitur, Age vero et Sgár- 

7uy perturbare significat, et molestia adficere; vellicare item atque concute- 

re; nec non pudorem ingerere , et reyereri. Deinde et rwraZw» non sine sen- 
suum. varietate prolatum videbis: nam et pro satagere capitur, et pro moli- 
ri aliquid , et pro militare, et pro diversari , et quandoque pro curam gere- 
re, et pro sedulo aliquid agere atque effectum dare : nec nou pro officium 
exhibere et caenam apponere. Praeterea familiaria haec videsis quam non unum 
15. tvolvant significatum : exempli gratia irmxac et vei xéjix ; illud quidem et abun- 
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f rt rà ixayg x) pirgioe , Xj ele 18. detis FXyapidtrai, 1 06 n xóbpns 


TÓ XP xtQaAe rÜm Tim] cnpaiyt, x; pàv xa) Tó iw] qp cimyórer oU0i rà, 


Vnokwrrótdpoy 5 sie $y abrypagerai, dA x) ? CyaaripeidótDpov OnAoi , x; 
* 60nxrüudpor, x; T imi rOuurlis Corti upor, x; mpis robroig TO Coar— 
rioózdpoy- "Qugaórae di qj wroAvaWpuy (Qi x; v QvcuméiDuy ÜQopüdu, j2 
dzayyiAAM , Xj ró QoGridum] pe9" Ümorolas , xj 10 axvOparáfur $uor . 7T 
POaruxiy yAmocay cEaxgoórrev , 5 x; p» SQ drrv » xopdÓae (a), X 
dyri 7 aide] ? Qurhr c aAapÓdrouci *» pár roi cuskOra iml CT dee— 
Tiny Xj evpaxaMdiy xioenrai Kul ró Oiüpo 5 a "T axgalyüy Tó yt, xai 
T) ivrabOa, odi rà $$9i daocpiqirai, Zxórsi 0i x, T0 ofjovaior , Urs vóv 
Tt Guy) 8 OnAoi X) ? dyalór, dAA& xy P eye , x5 *. drüpriov , ox fAas- 
rov. "dox à' &y xj 1à áromov, có póvov "T xaxoU x; T poy9ngoU xarwyo- 
eoóudpov , dAAà xj MD T pÀ rówor íyorrQe* üromor yàp xaxsivo Aeyovainr 
Qro x) rÓ dyvmovómrov , olov 8 uà ígi rowüca: dAM iri mipiéyu xal rà 
Etov, x; aapádofov, xj Savpáciov, xai ys x) rà wapáAoyor. 'Emi Tobrow 
x rà dprópdpor mpóc Tt T0 xara^Aarrósdpov dmodid'orai , xj T &bimoiob- 
4)pov* auAapGároiro O' &y Um v ajrH, QuYHs Xj Ó QuAdtray (5). OU0 à 
dsi di Gbarócoirai 70 dpipigor, dAM x tig érarrías derooylf tras ppldas- 
cnpalyu piv [ap Tà dfgmarrüs, Ó x) wüyrts imagi" Onpairt 5j Xj TO drrixti- 


de valet et moderate et festive ; hoc autem et verberari in capite significat , 
et etiam in genis. Sed neque Vwexerrózwov unum significat, sed et firmiter 
menti infixum , et demonstratum , et quod a moriente mandatum est, et insu- 
pec quod adversatur. Pertinet ad. varii significatus vocabula etiam ZvewedeS«; : 
nam et revereri denotat, et metuere cum suscipione, et tetrico vultu esse. 
Quidam vero linguae graecae apprime periti , quamquam atticus minime lepos 
est, vocem hanc etiam pro pudore accipiunt. Et quidem vulgi consuetudo uti- 
tur hac voce ad supplicandum atque ad exorandum. Vox iie» , cum age signi- 
ficat et huc , tum ae ab adesdum quidem abhorret. Adde his ?9»«i», quod 
coguatum sonat, et bonum , et nobilem , et strenuum aeque. Similiter cernis 
&rvr; nou solum coarguere pravum ct improbum, sed etiam quod alienum 
loco est; nam et hoc areww dicitur; sicuti ctiam non provisum , ceu de quo 
suspicari non licuit : tum vero valet etiam peregrinum , inopinum, mirum et 
rationi non consentaneum. Insuper àpypw» de permutato dicitur et de acqui- 
sito : sub eadem vero voce concludere licet etiam $wirrav. Sed neque à non 
vult dividi; quin immo in contrarias scinditur partes: valet cnim , quod om- 
nes sciunt, semper: et tamen contrarium quoque denotat , id est usque ad 


(5) 5i vocabulum asia exiget ad regulom cognati gguspdy, tati varium vel. polius inerrium boe im la 
aigniüratum habebis, — (^) Odpei. T, 2 
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4Spor, oiov rà du ruUe , xj pine! Teóc. Kal ajrà D$ ys rà dac, mori py 
ipiapároy xpóvov Gérypágu , mori 'j ? aeycagi draprobptvor , 4& T xpó- 
vo» wp; rà dépicov e"barir Om, Kal pr x; rà ürrixpuc duroQutrui rórt 
dfapmiis, Q «90, Xj ix^ tóOiias , X) và loyupQs, Xj aoQue, x) 10 iQue 
dAAà xj vb dzAU xj dxpiKue, El 5 và rtA&oraioy dwofáAAn cópqurvbr, «i 
dexite T róvoy T ris dyaAapGárorros, X; rà xartrayri , C GEevarrlag dva- 
GAagárü. O£y ópàs x rü pa; o0 Aya 5 Ü róvov Ti Jfgrtpyti, xai tic 
jo pápn eNulenciy, dAM' 8 XD Y a/rhw weocoiar pvSpideras, xj mte 7o 
dfemopoósÁjuoy dfacáAAtrai mnpaivu pir curütGpoy vüY cvAMÍigixóY* onpaivt 
9i xj 7 O rórov ebamwnpeparixór eQgAapGánrai 5 €) dri Y de dont 


- 3) i Qaiverai "Ewigeómu ^ xal rà áreyyüe aéiompdpor, ücaig Jjevolaie 


Uaoríprtrar 78 7t yàp cwpacdia T dAnOUg x, T T aA. xa) rOMlue xai 
dióAue, x, pÀv xai rà T icyupoU x) xz OdcraL, wookexerat mn Ovrópdjov. 


. Efpou d' àv xj v rra Jfegópus mpoayóiduor: vür piv àp rà &rwa , vüy 


5j rà rá- dAAore OP rà & rox) RAAOTE TÓ orb Gnpaivéy $OiAo(, xal di 
TocaUra ^arajupilédw]. "Emi "j roig dlempévow x; 0 GoQà; roUro ÓÀ rà mpó- 
Xtipor, axjalvu piv ? partgywxóra copias mwóg dine 'j xj P Aoyixais Ti- 
Xyai mpocavaxipevoy: Vmsira, 0) xj Y con T dou reoiyovras iQ ci 
x Óy dprrai xocpriv iaagur dAAA "ys 0 x; Y Emrünor- xal wig 0 ri àv 
óppícn, Suwpobudpor Trouor" CE ov xj qaci cops Jv T xaxowoicai, xai 


certum tempus et quadantenus. Tum et $« quandoque definitum tempus cir- 
cumscribit; quaudoque terminos indignatus , sinit tempus in infinitum exten- 
di. Manant ex vrixpoc continuo directim , recta via , valide , sapienter, aper- 
te: nec non simpliciter et accurate. Quod si extremam reiiciat consonam , at- 
que accentus ab initio ad finem traiciatur (&vrx;9) tum ex se pignit e re- 
gione et ex adverso. Viden etiam vocabulum Ze«? non illad aio quod accen- 
tum distrahait atque in duas extendit partes, verum id quod eadem prosodia 
metimur , et quod a dubitativo distinguitur. Hoc itaque siguificat coniunctio- 
nem syllogisticam : exprimit etiam intensionem quandam expletivam : sumitur 


denique loco dictionis ut videtur, ut apparet. Considera etiam &r58« circum- 


flexum quot in sensus subdividatur. Significat enim vere, simpliciter , perfe- 
cte, sincere ; immo et valide et omnino. "Arra quoque varie explicatum inve- 
nies : modo enim scribitur pro quae, modo pro quae quidem: modo etiam 
pro aliquando , atque in similes abit significatus. Praeter hactenus dicta , hoc 
quoque notissimum vocabulum «?&, designat quidem eum quialiqua sapien- 
tia praeditus est: peculiariter tamen qui logicis doctrinis dat operam: item 
qui prudentia ceteris antecellit : item virtutibus exornatum : item rebus ge- 


rendis idoneum , et qui ad consequendum propositum bene instructus videtur : - 
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copi; deerir: ersA Div, Xvyrazydin d' &y ox. dmüixórog robro Q Tà Üeroi- 
mi0y* x; à X, roUro cmpaiva dv rà Sijor Gwpairü 5 x; T wpüor, dAAà 
x; rà Oavpágioy xj rà moAÓ. Kal rà xopuÓg OP e; v* rà Alav dfgiptirai x; 
ti rà. marrtAGe X) slAixpüg rt O3 Xj TOi, "AAA xj TO rime diapópus 
dfsvolas «iyu: Q à rárreras dr x; GS T ries TárTrai 5 x Vn! rop 
api: dAAk xj C T dug rivóg* ORAOD xj rà fà rocoUrorv. Kal ó dAácup 
ài owpaive piv dmAe ? oxaxoüpyov Gwualve ^ xj ? aéroxepla qóvoy tip- 
Qacpávor dAAd vs On x) 0 iuefiórra, robrou; à rà üAaca FacxowoUrros , 
x; GB eipyacpávoug siawpárrorra d'ixae* iv9tv cap! a/roig X à Ztóg dAá- 
wp. Eso: d dy x; rà mov slg vivre dfgipoójdpor awpauvó4Apa* elg rt às 
web 7 yáaawr(Q. paras T OnAGv dwoOXCopivas" x, tl ajrü TO fáAa- x; 
pr x) rig T0 perafitGAanxoe alpas xj d'À xj €ie Tb "yaMaxrüUH vypiy, Dat 
x; óbjór xaAoUci- rivls "5 mUor xaAoUci X rà véov ví» x 9*owG cuve niv fá- 
Aa. Olde 5 3; «à efr Qiágopa, awpalrvtv- x; "yàp e baAapGárirat ply x de- 
XÀ Aéyou cXeAauÜBáreras x Fàr xaraviÜcHos Tt 1X). QvyxaraOéctus oi 
3i cuAMaquGávorrig üpqu rà tlpnpéra , cvyxaráOtaiy rt QnAoUr adrb fobAor- 
72i V 6» TÀ Aóyg cponpnuywy , X; dpyÀ»w T paAMÓvTGy tipüdju dAAA xai 
drri T$ dye 0 78 Qurl xéypmyras TOR  cpgAapárera: xal X) T irai 
x; subimpa, Kal woAUgiyov ür rij dmapricw jiGAoy, ox iky wro9iv ràg mo- 


unde et illud effatum , sciens erat et male faciendi , et aeque virtutem exer- 
cendi. Cum his non absurde coacervabitur etiam Series», quod explicatur 
divipum , itemque mite et mirificum et copiosum, lam et «cu45 dividitur in 
valde, et prorsus , et manifeste, etuniversim , et perfecte. Tí» quoque com- 
plures significatus complectitur : nam ponitur pro interim, et pro pius, et 
pro usque dum , et pro in tantum. Alque aA&erzep significat quidem simplici- 
ter maleficum ; sed tamen significat etiam. qui manu propria caedem facit : 
insuper et eum qui huiusmodi scelestos persequitur, nempe qui in maleficia 
animadvertit, poenasque a reis reposcit : unde etiam luppiter ab ethnicis di- 
ctus &Aazrw, Ilóey quoque senties in quinque significatus abire: nempe-signi- 
ficat stillas papillarum ante lac expressas , lac ipsum , tum et sanguinem cor- 
ruptum , tam denique subviridem humorem lacteum quod serum vocant. lm- 
mo nonnulli z9e» appellant novum lac cum hesterno concoctum. Verbum quo- 
que s diversa significare solet: nam ct initium orationis est; et ad conces- 
sionem consensumque adhibetur. Nonnulli vero utrumque amplectentes prae- 
dictum siguificatum , voce hac et adprobationem ante dictorum in sermone 
demonstrari aiunt , et initium mox dicendorum. Utuntur hac voce etiam pro 
age vero. Quidam denique accipiunt etiam pro audio et pro intelligo. Amplum 
conficere liceret volumen , nou dico ob coacervandas undique varii significa- 
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tus voces( nam id opcrosum el prope impossibile) sed si quis vel usitatiores 
tantummodo congerere vellet , et quae in sermonem frequentius incurrunt ; cu- 
iusmodi opus a me ipso confectum fuit , ut scis, quo tempore e pueris ex- 
cedebam. Nunc tamen quae hactenus dixi , rei praesenti abunde sufficiunt. 
Immo ne tamdiu quidem sermonem produxissem (nam mihi ab insolentia ca- 
vendi mos perpetuus fuit) nisi saepenumero animadvertissem circa nonnullas 
ceteroqui probe exploratas voces, multos adhuc disputare , studiumque ad 
eas cognoscendas conferre. 

2. Age vero quum tanta sit significationum variarum copia in scriptis ve- 
terum , quorum. vitae curriculum in scientia praecipue deligendorum verbo- 
rum consumptum fuit; quid ni nostrae quoque scripturae sacrae , quarum ta- 
men finis est. salutarium operum magisterium et suasio , quid ni, inquam , 
verba notionibus aliis atque aliis praedita complectantur? Quare et &ewepífn, 
quod tibi vocabulum saepe dubitationem iniecisse ais, (ut nunc omittam sig- 
nificantiam , separatum est; et quas medici apprime callent , sudoribus dige- 
stum , el excretum , et. vasis effusum , et in hoc desivit) pro divinarum , in- 
quam, litterarum usu &swpíó» significat id , quod nemo nescit, responsum ad 
interrogationem, Saepe etiam expletivum. vocabulum est; interdum sermonis 


(1) Hinc cogaoscimus qua aetate lexicon Lipsiae an. 1808. G. Hermananus , noa sine tamen 
suum confecerit Photius ; quam lucubrationem gravi lacuna inter À. et E. 
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exordium est: tum etiam denotat eorum quae dicta fuerunt admissionem: item 
oravit, deprecatus est: tum denique interrogavit quoque significare compe- 
ries. lam eius significatus , quem omnes norunt, multa atque obvia testimo- 
nia sunt. Veluti, respondens Simon Petrus ait , tu es Christus filius Dei vivi. 
Nam domiaicae interrogationi quae praecesserat , vos autem quem me esse di- 
citis, suam et condiscipulorum sententiam princeps subdidit. Item in ea lo- 
cutione : respondit dicens, qui habet duas tunicas, impertiat illi qui caret ; 
idem sensus cognoscitur: erudit enim turbas , quae eum rogaverant quonam 
pacto salutem consequerentur. Sicuti etiam : respondiL eis Iohannes dicens, 
ego aqua baptizo ; medius autem vestrum est, quem vos nescitis. Namque 
verbum respondit eundem usum et hoc loco conservat. Sexcenta alia eiusmo- 
di sunt. Sed. enim locutionem : illo tempore respondens lesus dixit, confiteor 
tibi pater caeli et terrae ; hanc inquam constat a praecedente sententia di- 
seretam esse, atque initii locum tenere. Nam neque interrogatio praecesserat , 
neque cuiquam loquenti subiungebatur; verum ipse lesus sermonem ezor- 
diens gratias patri egit. Simile est etiam: respondens archisynagogus , stoma- 
chans quod sabbato medicinam fecisset Iesus. Item : respondens pontifex di- 
zit ei , adiuro te per Deum vivum, dic nobis num tu sis Christus Dei filius. 
Rursus sermonis initium continent verba haec: respondens lesus dixit, qui 
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receperil vos in nomine meo , me recipit. Et, qui me recipit , non me reci- 
pit sed eum qui misit me. 

3. Porro autem verba illa: respondens lesus dixit illi, o mulier , mag- 
ma est fides tua ; fiat ut vis ; ad nullum praedictorum usunum referuntur , 
sed praecedentis sermonis admissioMem sistunt. Nam quum Chananitis misera- 
biliter exposuisset filiae suae motbum , medelamque. petisset; quumque eadem 
asperiorem precum suarum repulsam patienter excepisset , dixissetque , utique 
Domine etiam catelli herilis mensae reliquiis vescuntur; hac admissa oratione 
subditur : tunc respondens lesus ait illi , magna fides tua; fiat tibi ut vis. 
Constat enim lesum bonae supplicisque feminae oratione: admissa , fidem eius 
laude mactavisse , medelamque largitum esse. Eiusdem sententiae sunt etiam 
liaec : respondens lesus dixit illi , beatus es Simon fili Ionae , quia caro et sanguis 
non revelabit tibi. Namque his verbis Petri confessionem admittens , qua eum 
et Christum et Dei viventis filium praedicaverat , beatum illum vicissim edi- 
eit. Eiusdem generisest: respondit ei Iohannes dicens , magister vidimus quen- 
dam in nomine tuo daemonia eiicientem , qui in eomitatu nostro non est. Et 
multa huiusmodi. lam in divinae transfigurationis historia, in qua Moses at- 
que. Helias cum. Domino loquentes. sistuntur , quo tempore Petrus^rogabat ut 


E (1) Vocabulum jsoAafuw pro respondens late, illestrat. Wetsténius ad:Luc.. X. 3o. 
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his tria tabernacula fierent , verbis illis respondens Petrus rogatio et pre- 
ces 'significantur. Rursus illis similiter : végpondens xu ga si tu es Do- 
mine , iube me ad te venire super aquas. Nam quum a timiditate con- 
silii discipulos revocaret, diceretque , bono animo estote ; ego sum, nolite 
timere ; Petrus hinc captata obsecrandi occasione , Domine si tu , inquit, es , 
iube me ad te venire super aquas. Satis enim patet verbo respondens de- 
notari hoc loco preces atque obsecrationem. Sicuti etiam ubi scriptura ait : 
respondens Petrus dixit , edissere nobis parabolam hanc: nam id etiam pre- 
cum ac postulationis vice fungitur. Cui vero non est exploratum , vocabulum 
respondit usurpari etiam pro annuit et assensus est? Nam quum servator duo 
praecipua legis praecepta proposuisset ,,scriba autem in hanc sententiam pe- 
dibus iret , Dominique iudicium confirmaret ; prudente lesus responso cogui- 
to, ait illi: non magnopere abes a regno Dei. Hinc prorsus patet, verbo 
illo respondit designari & sacris litteris deditionem animi scribae atque con- 
sensum. 

4. Insuper etiam redundans vox est respondit, veluti cum archisynago- 
gus, qui reliquerat filiam mortali morbo conflictantem , lesum rogabat ut 
puellam morte ereptum iret. Quum vero interim fama ad parentem esset. allata 
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de illius obitu , subdit evangelista : audita re lesus respondit illi , ne timeas , 
tantummodo crede. Constat enim , etiamsi verbum respondit minime fuisset in- 
terpositum , nihilominus reliqui sermonis eandem fore sententiam. Tale est et 
illud : respondens Petrus dixit ei, etiamsi omnes in te scandalizati fuerint , 
ego autem haudquaquam. Sane quod heic vox respondit redundet , Marcus 
apprime evangelista docet: namque in cadem narratione versans , in qua Mat- 
thaeus verbo respondit utitur , ipse huius vocis subsidio non invocato sic 
scribit: Petrus autem dixit ei , etsi omnes scandalizati fuerint , non tamen ego. 
Sic aperte demonstratur redundare hoc verbum in historia quoque rerum co- 
ram Pilato gestarum , quo tempore hic lesum Iudaeorum caedi subducere ni- 
tebatur. Nam duobus evangelistis non sine verbo respondit orationem suam con- 
struentibus, divus tamen Lucas eumdem actum conscribens , neque omnino 
verbo respondit utens, satis demonstravit ceteros reduündanter fuisse locutos. 
Ait quippe Lucas: rursus igitur Pilatus populum adlocutus est, dum lesum 
liberare satageret. Permulta sane eiusmodi erunt: sed enim nobis non est pro- 
positum multitudinem testimoniorum colligere, verum exemplo tantummedo , 
etiamsi id unum esset, significatus huius veritatem palam facere. Sane et ab 
ex locutione, quae curationem inclinatae mulieris consecuta est, respondens 
autem archisynagogus cum stomacho, si quis verbum respondens subtrahat , 
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reliqua. sermonis pars integram adbuc rctinebit sententiam suam. Atque ita 
perspicue demonstratum existimo , verbum respondens et initi vice saepe 
fungi , et admitientis praecedentem sermonem , et expletivae quoque dictio- 
nis; et denique deprecationi inservire. 

5. Quod vero etiam interrogandi vim habeat , evidenter cognoscitur e Pe- 
wi principis locutione. Nam cum sacra listoria Ananiae fata *et Sapphirae ex- 
ponit, poenamque mendacii mortem; mox attexit : et uxor eius evenlus ne- 
scia supervenit. Tum pergit dicere: responditque ei Petrus; dic mibi utrum 
lanüi agrum vendideritis? Nam quae nunc magis propria excogitari potest sig- 
nificatio verbi respondit , quam interrogavit ? Veluti etiam illud : respon- 
derunt. Iudaei , dixeruntque illi , quodnam signum ostendis , quia haec facis? 
Item. illad : respondit eis Iesus , nonne ego vos duodecim elegi? Lectionem 
utroque loco vim interrogandi habere exploratum est. Neque eatenus significa 
tiones verbi respondit pertiaguut ; verum id aliquando ad nullum prolatum orc 
verbum refertur, sed occultis hominum cogitationibus occurrit, Veluti , cer- 
nens pharisaeus qui lesum convivio exceperat, dixit intra se: hic si esset pro- 
.pheta, nosset utique quae quantaque mulier eum attingat; nempe peccatrix. 
Nanc certe , quamquam nalla interrogatio praecesserit , neque exordium con- 
secutae orationis fiat, neque alii cuipiam e praedictis modis locutio accommo- 
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detur , addit evangelista : et respondens lesus diiit illi; Simon habeo aliquid 
tibi dicere. Deinde interrogative prosequens , impias bominis cogitationes ca- 
stigavit , eumque ad|pietatem ac: fidem pro sua clementia direxit. Neque enim 
dubitare licet , quin verba respondens lesus dizit illi , eiusdem lesu quam di- 
Aimus expositioni praeposita , adversus animi arcanos motus intorqueantur. Pa- 
ris insuper formae illud est: respondens lesus legis peritis: quod item. pertur- 
batis seditiosisque illorum mentibus oppositum fuit, quo tempore hydropicum 
coram stantem viddflnt : qui quum ad misericordiam flecti deberent , non 
tamen de sua vesania quicquam remittebant. Eadem videretur significatio di- 
clionis : respondens lesus dixit illis, amen amen dico vobis , si fidem habue- 
ritis neque haesitaveritis , non solum ficus prodigium patrabitis ; verum etram 
si huic forte monti dixeritis , commigra in mare , commigrabit. Nam quod 
adtinet ad naturalem sermonis contextum, verbum sane respondens referretur 
ad mentis arcanam cogitationem , nisi divus Marcus qui locum hunc explica- 
tius edisserit, verbi significatum ad sermonis praevii admissionem exprimen- 
dam. traduceret. Etenim quum dixisset : recordatusque Petrus ait. illi ; magi- 
ster, en ficus cui male precatus es exaruit; facit lesum sermoni huic occur- 
rentem sic: babetote Dei fidem. Amen quippe dico vobis, qui huic monti 
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dixerit , tollere hinc et in mare proiicitor , si modo in corde suo non dubitet, 
sed id fore, quod ait , credat, fiet ei secundum suam locutionem. 

G. Quod si aliquando scripturae sacrae eaderh pericope non ad unius e prae- 
dictis modis exemplum sumitur, verum et ad initium et ad admissionem ser- 
monis trahi potest, fortasse etiam ad redundantiam ; non idcirco tamen signi- 
ficationum numerus arctior fiet, sed quantitatem suam conservabit. Nam ne 
numero quicquam detrahatur , sufficit ( etiamsi aliquot exempla sint , quae non 
ad uuum sed ad varios significatus referri queant ) sufficit , inquam , siquod in 
his omnino exemplum existat, quod unius rei significat(ja sibi vindicet. Non 
enim quia nonnullarum vocum variae siguificationes invicem incurrunt , idcirco 
perimitur harum numerus : nam neque ideo quia congruunt , sed quia diffe- 
1unt, characterem accipiunt. Ergo cuiasqne differentia spectanda est , et sua 
cuique species servanda: non autem idcirco quia alicubi congruunt , diversi- 
las abolenda. 

7. Sed enim variae significationes, ut sermo meus hactenus ostendit , non 
ex uno respondit verbo gignuntur ; verum etiam verbum rogavit duorum sal- 
tem siguificatuum ostris in scripturis sententiam tuetur; quorum alter profa- 
nis quoque auctoribus familiaris est , responsiomemque elicere solet; alter ve- 
ro a praedicto vehementer differt , denotat enim precatus estet postulavit. At- 
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que hic significatus haud minus altero in divinis oraculis frequens occurrit. Nam 
rogabat cleemosynam ; et rogaverunt eum, magister manduca ; et rogo te, habe 
me excusalum ; et rogabat eum quidam pharisaeus, ut secum cibum caperet ; et 
in plurimis aliis locis verbo huic notionem precandi subesse neminem latet. Im- 
mo vero rogavit sumitur etiam pro imperavit, in mandatis dedit , edixit. Con- 
Scensa , ait scriptura , lesus Simonis navicula , rogavit eum ut a terra paul- 
lum subduceret. Etenim id verbum haud heic responsionem poscit ; neque ora- 
vit significat ; sed mandati nutusque vice fungitur. Idque maxime ex iis , quae 
hanc locutionem praecedunt et quae subsequuntur , cognoscitur : non solum 
quia, dum magistrali sermone uteretur, dumque populum avide audientem 
haberet, sibique ut doctori honores debitos exhibentem , par erat servatorem 
cum dignitate loqui ; sed quia et paulo post, dum simili actione uti. Petrum 
iubere lesus , pro rogavit , evangelista ponit simili vi dixit. Etenim dixit, 
ait , Simoni reduc in altum , atque in. praedam retia vestra demittite. Scilicet 
utrumque verbum rogavit et dixit imperativam vim habent. Sed quae sum- 
malim hactenus dixi satis videntur necessitati tuae facere. Profecto enim te 
non latebit, dictorum huc usque memorem , quis qnibusnam sacrae seriptu- 
rae locis significatus verbi respondit idoneus futurus sit. Cetera autem vo- 
cabula , quorum varia significatione sacrae litterae utuntur , partim iam ora- 
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tione mea comprehensa fuerunt, partim vero , divina nos clementia mitius 
respiciente, mox fortasse exponentur. 


Quomodo et voluntaria et iavoluntaria patri mors Christi dici queat fa- 


isse. Et quomodo rursus accidat ut eadem mors diabolo voluntaria simulque 
involuntaria fuerit. 


m uaestio haec paulo altioris meditationis atque disceptationis orationem 
postulat. Neque argumenta desunt, quibus utraque dubitatio satis gravis de- 
monstrari potest. Ergo opus est, ut primum dubia haec suis singula momen- 
tis corroborata exponamus ; deinde ut convenienti ordine ad eorumdem solu- 
tionem adgrediamur. Sane quod patris voluntate crucem Christus pertulerit , 
ipse nos servator certiores facit, dum necem ab se deprecans ait , verumta- 
men non mea voluntas sed tua fiat : quo tempore scilicet ut humanae 'natu- 
rae veritatem confirmaret , mortem aversabatur sibique involuntariam aiebat. 
Neque tunc solum , sed etiam cum Petrum increpuit , Dei consilio mortem , 
quam sponte obiturus erat, decretam ait; diaboli autem molimine tunc pro- 
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hibitam , itemque a Petro , qui ob id diaboli nomine ad ignominiam notatus 
fuit. Neque tamen eodem animi instinctu uterque ciebatur ; sed intempestiva 
benivolentia Petrus ; salutis nostrae odio ac persecutione diabolus. Ceteroqui 
reapse eodem confluebant , quamquam diversa mente perciti , nempe ut ne 
Christus pateretur: cuius passio humanae naturae passionibus medicinam fecit. 
Nam quum cerneret princeps malitiae auctor inlibatum illud Deoque dignum 
corpus physicis , quae tamen dedecore omni carebant , passionibus obnoxium , 
insidias ei moliebatur, easque eífectas dare studebat. Rursus in eo observans 
divinae dignitatis splendorem per prodigia coruscantem , cohibebatur ac pe- 
dem referebat : ac modo dominicam volens mortem , modo eamdem nolens , a 
versutia sua ad consilii inopiam transibat. Sed denique timorem vesania su- 
peravit. Nam caedium auctorem suus magis mos delectavit ; quam timor in- 
de oriens absterruit. Sic igitur evidenter sacrae nostrae scripturae praedicant 
voluntariam patri mortem filii faisse , involuntariam autem diabolo. Et tamen 
quod idem diabolus crucis supplicium infligendum vel apprime curaverit , tum 
ex aliis-coniecturis tum ex hac indubia colligere licet , quia videlicet iudai- 
cam ipse gentem ad facinus concitavit , quo servatoris caedes peracta fuit. 
Atqui exploratum aeque est, filii passionem praeter patris voluntatem con- 
tigisse ; id quod progrediente oratione luculentius declarabitur. 


1o * 


Luc. 


xXXUL. 
5i. 


76 AD AMPRILOCHIUM 

xs C cxomtv , üe 6 x EA T aUroU croiynarÜO» rávarrin Mferai , 7T Oic- 
wroriwoU Quai Ourárow, dAA' od xD (G) aüróv rpómov dAAà v0 pir GE aj. 
ToU 7? wádOou, Ó mwémovyOt Atyrrai, 90 OP Cx P. Cnt enórog: TO pir » ix- 
CrEnxis dfe! T Sarárov , m cwrnpia T wirové ixi On d drOpámrur , xal 
4 "T dfeBóNou ruparid(Q. * xaSalpeuies Ó OsAoy Pro Dsxrróv T: TOS carpi 
wj édoxia, x; d! aíroU mpovolae Gujvrágwe MEX TO dvOpdmrivoy l'évog T0 xs- 
QáAaio»* roUro "j züx oUx tUOmAovy Üri xy rp (y OoQ dOtAwTÓv T$ x) lax rn 
mAmyh; rà páv ro) yt GQayiac D syai róv viür, Üwtp Wr» » Qià oU máSove 
wrpoioUga mpaLis, xa9' inuró piv oU rt x0 b warpi oU. rt tÜUmpócitxrov, 
dAA& x Aur OpyFg üfiov x; Oupoü: Gocip O» rà wovnpQ xara9ÜjdÓy ri 
X; wárrey ipacpilraroy vp rtgmvv. Jib x; ó quAárOparros n Gurip & 
Tówq paSoütev meoctuyHe Y &ouwv Tg ckvpinárcuy tig aüróv, arte qu- 
civ dQte mórois TÀ» dpagriay Taürlo* o0 yàp oiüacw vi oiUGir' oro py 
dSiAnroy T «aU; » cQay" TQ marpl, X) woAAN y T d'yarüxTéGU? dYaxivG- 
ca de xj avrWe Ofidu e Oníctee T nüsapárov , iQ o dfe! prrarolae xa- 
Sneapévous , p» OoUvai diixho cbr nümnxóras" xj 0x Goarrioy và Atv x; 
pÀ Ss T Dáreroy 7 vioü ? marípa: rà piv [àp, Xm T cmGsOnnóTOS xaT- 
op9üpuar(Q.- 10 3», cÉ aírüe vi mpoxarapyoóowe Afytrai mpáfeus. 

y. Kalámtp 9à €i ris arparn[s vor dpicéa QAtray QeyójDpoy rpaópara , xj 


2. Áge vero quaestionis iam statu proposito , sequitur ut mentis ratioci- 
nio et cousideratione noscamus, etiamsi forte circa eamdem rem , dominicam 
nempe mortem, contraria dicantur , haud haec tamen secundum modum eun- 
dem dici. Namque unum dicitur, quatenus aerumna est quam Christus pati- 
tur; alteram , quatenus fructus paritur. Fructus autem eius necis fuit , sa- 
lus humani generis reconciliata , diabolique tyrannis deleta. Hiac patet hanc 
rem fuisse patri placitam ac voluntariam , atque eius totius erga homines pro- 
videntiae summarium. Quid ni vero et illud perspicuum sit , Christi nimirum obi- 
tum ab inimici nostri voluntate alienum fuisse, cique cladem maximam intulisse ? 
Nam filii caedes , qui erat naturalis passionis effectus , per se quidem patri ne- 
que iucunda erat neque grata , immo indignationis apprime merens atque furo- 
ris; sicuti e contrario nihil erat ex diaboli sententia magis , nihil eidem carius 
aut amabilius. Quamobrem clemens servator illa precum suarum formula veniam 
às qui se laeserant curans; pater, ait condona illis hoc peccatum ; non enim 
animadvertuat quid agant. Adeo filii caedes contra patris voluntatem fiebat , ut 
multam huic iracundiam commoveret ; ac necesse fuerit laesum ipsum , deprecato- 
rem fieri , quo rei paenitentia expiati poenas evaderent. Neque repugnat , patrem 
filii necem voluisse pariter ac noluisse : nam quod eam vellet , fructus praestan- 
tia in causa erat; quod vero nollet , id facinus per se spectatum faciebat, 
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3. Nam veluti imperator si fortem militem cernat vulnera excipientem , 
vulneribusque hostium ordines consumentem , ipsomet belli duce prostrato ; 
laetatur equidem quod victoriam strenuus hic de adversariis referat, mne- 
que eius vulneribus , dum praeclarum facinus spectat, dolet ; sed tamen 
postea plagas ipsas per se considerans , atque. his commotus , cruentam vi- 
ctoriam haud laeto animo aspicit : sic pater quatenus gentis humanae lio- 
stem a filio suo acceptis in corpore vulneribus profligatum videbat , dignam 
Deo laetitiam capiebat , filiique fortitudine gloriabatur : quatenus vero ca- 
rissimus ille plagis atque vibicibus onerabatur , id per se, inquam, ae- 
quo animo non ferebat. Ceteroqui plus voluntatis in passione Christi , quam 
in proposito exemplo versatum est. Nam quod adtinct ad exemplum , dum 
vulnera quidem imponuntur , incerta adhuc victoria , tetrum imperatori 
spectaculum est, nondum hostibus inclinatis ; verum in Christi passione ipso 
vulnerum initio , immo priusquam cruenti illi servatorem plagis adficerent , 
splendidum coruscabat trophaeum : neque minore perspicuitate quam postea 
vjsum est , cum ii scelesti immane facinus iam perpetraverant. Quippe Deo 
futura quoque praesentium instar sunt, isque pari utriusque temporis scien- 
tia utitur : et scu quae adhuc eventura sunt, seu quae iamdiu practerierunt , 
seu denique quae in praesenti adsunt , aequali apud Deum conditione fruun- 
tur. Iam nullam itaque dubitationem patitur, quod filii obitus et voluntarius 
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patri fuerit et involuntarius. Rursus aeque indubitatum est , studiose id faci- 
nus ab autiquo naturae nostrae hoste fuisse curatum ; itemque acerbissimam 
omnium cladem , re effecta, diabolum suo sibi studio intulisse. Etenim his 
qui servatoris cruore gaudebat eique iuhiabat , gaudio suo visceribus nondum 
recepto , mortiferum vulnus atque ineluctabile exitium perpessus est. Contra 
páter, etsi sanguinis effusione ilico non est gsvisus , nihilominus rei exitum 
spectans summopere delectabatur , atque hunc cum ingenti laetitia expectabat : 
haud sane quod filii caedem per se ipsam expeteret; sed ob eius fructum , ut 
diximus , hanc amplectens atque in rei placitae loco ponens. 

4. Porro autem hiuc potes veteris quoque quaestionis dissolvendae occa- 
sionem ultroneam , si lubet , capere : quae sane quaestio quamquam sacrae 
scientiae studiosis , non est incognita , nunc tamen non sine fructu ad com- 
munem omnium notitiam proferetur. Si pretii loco servatoris sanguis datus fuit, 
qui nostri generis a captivitate redemptionem curaret , quis eius receptor est ? 
Patri certe haud. erat grata filii caedes: latroni autem et homicidae diabolo 
quid ni sit nefarium dominici sanguinis potestatem tribuere ? Aliae quidem 
multae quaestionis solutiones sunt, quas paulo post memorare non erit for- 


(1) Super hac quaestione celebratum postea tommemorat etiam Ephraemius a me editus in Cae- 
fait apud Graecos multorum episcoporum conci- saribus v. (742. sqq. Ipsos praedicti concilii ac- 
lium, sub Manucle imp. Comneno , quod accvrate tus ego brevi editurus sum. " 
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tasse intempestivum : sed haec sponte ex ante dictis fluit , quod nempe pa- 
ter filii sanguinem boni fructus studio suscepit ; diabolus atem quum furore 
et andacia ad accipiendum raperetur, tyrannidis suae vice versa perniciem 
retulit , atque inopinam et sine medela plagam : de qua pridem suspicans , 
parlim quidem ad cracem ruebat, partim retinebatar atque a sacrilego im- 
petu abstinebat. Atque adeo quaestio haec iam non poterit piorum auribus 
esse molesta. Ceteroqui nihil vetat , quominus nuper promissa faciamus. Re- 
demptionis pretium duplici sub notione considerare licet , nimirum ut captivo- 
rum redimias , atque ut captivorum domino donum. Christi sanguis quatenus 
redimiarum vice fungilur, sane pretium redemptionis dici potest ; verumtamen 
quatenus donum mangoni est , illo nomine uti nequit, Et quidem alia multa 
redemptionis proprie dicto pretio insunt , quae arcanae huic et inenarrabili 
oeconomiae non congruunt. Siquidem qui pretium dedit, quia rei cius dein- 
ceps dominus esse non potest, detrimentum necessarium patitur : contra qui 
accipit , lucro augetur, fitque rei dominus:, quae in eius potestate antea non 
erat. Nunc omne contra est. Qui pretium obtulit ( quandoquidem omnia in 
Dei potestate sunt , neque ipsius Abelis neque martyrum sanguis ab cius 
providentia dominioque abfuit) hic inquam nullum cepit detrimentum. Nam 
quis omnino dicere velit , ab eo qui famulorum suorum , et quorum sanguis 
exhaustus fuit, curam geriL, quique mortuorum ut viventium clamores audit ; 
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quis inquam dicat, salutarem et qui orbem vivificat sanguinem , in thesauris 
providentiae suae ab eo non fuisse iucolumem conservatum , atque ab omni cor- 
porea corruptione protectum ? Non igitur damnum pertulit qui pretium con- 
tulit: immo universi generis nostri clemens lesus salutem lucratus est. Qui ve- 
ro se accepturum putabat , dum de suo unice lucro cogitat, illam quoque 
amisit, cuius vires tantopere iactabat, tyrannidem. Quare dominicus salutaris 
sanguis pretium revera redemptionis est, quia nos captivitate expedivit : sed 
idem a redemptionis pretio differt , tum quia illi, qui naturam nostram írau- 
dulenter servitio oppressit, non est oblatus ; tum quia pretii quidem praecla- 
rum lucrum esse solet, nullo damno comite : attamen diabolo captivorum hero 
duplicatum potius summumque damnum evenit. Praeterea redemptionibus aliis 
pacifica verba praeeunt; heic dum pretium redemptionis persolvitur , iustum 
Dei iudicium , quam firmissime. olim decreverat in hostem. poenam , eam hoc 
polissimum tempore facinoribus eius inflixit. Denique iu ceteris. redemptioni- 
bus foedera quaedam vel ad longum vel ad breve tempus feriuntur ; in hac , 
de qua agimus, nihil tale suspicari licet. Atque eiusmodi aliae plurimae dif- 
ferentiae sunt. Quare fieri non potest ut oratio necessitatem prae se ferat , quem- 


(1) Notandus hic Photii loeus propter famosam de sanguine Cbristi fuso versatam ioter catholi- 
4e5 theologos quaestionem. 
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admodum eam obtendere potest, cum vox redimiae primario seusu intelligi- 
tur. Nam figurate hoc loco, si umquam alias, vox accipitur. 

5« Profecto constat non esse adnitendum ut ad ordinem metaphoricorum 
trabamus ea, quae prorsus sectari solent id quod appellatum fuit secundum 
primam vocis positionem. ( Nam me iam oportet ad generalem formam redi- 
gere id quod hactenus de proposito themate disputavi. Sic enim licebit et aliis 
multis, quae eandem perplexitatem creare possent, expedite et communiore 
ratione solutionem adhibere, atque obscuritatem avertere. ) Cave autem pu- 
tes , me verborum metaphoricorum usum interdicere: est enim. nobis horum 
innata familiaritas , non minus propemodum quam eorum quae proprio sen- 
su efferuntur, Ac si quis eius generis verba ex hoc ipso, qui in manibus est , 
tractatu, vel a scripturarum enarratione submoyeat , praesertim valde simi- 
lia ac proxima illis , quorum nullus tropus est; is haud multo secius arctis ad- 
modum finibus sermonis usum concludet. Quin adeo multae res sunt, quas 
ne nomine quidem appellare possumus , nisi proprietas nominum procul usu 
quotidiano submoveatur. Ergo non licet inutilitatis accusare nomina illa , quae 
a metaphora originem ducunt: sed vis potius cuiusque vocabuli cognoscenda 
est, sive proprie usurpati , sive cum aliqua translatione rebus impositi. At- 
que verbis utendum est prout consuetudo fert , non autem illorum significantiae; 
ad eandem naturam necessitate cogéndae et convolvendae sunt. Hinc enim 
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Tnagni orientur erróres , ac dubia passim emergeut ; quae quidem veram nullam 
perplexitatem exhibebunt, verumtamen ob obsurdum *ignificatuum usum , hi 
qui ita vocabula usurpant , non tam aliis quam sibi dubitationes creabunt. 
G. Exempli gratia testes ( martyres) vocitamus eos qui pro Christo certa- 
men subierunt, eosque sanguinem suum obtulisse Deo dicimus. Praeclare id 
quidem et merito: sed tamen siue metaphora neutra locutio est, Nam quia po- 
litica consuetudo testes appellat eos qui ad confirmandam quotidianarum rerum 
veritatem adsunt, fidemque quatenus sciunt suppeditant iudicio certantibus , 
horum inquam exemplo religionis quoque athletis testium nomen imposuimus. 
Etenim hi revera substantialem veritatem theologica oratione coram tyran- 
nis ac regibus testati sunt. Hosque obtulisse Christo sanguinem dicimus , me- 
taphora oblationis ex Abele iusto sumpta , qui arietum adipes; et ex Abra- 
hamo , qui divisas carnes ; nec non a Melchisedeco , qui Abrahamo panes et 
vinum obtulit; immo et ab hoc qui susceptarum rerum decimas Melchisedeco 
attribuit. Cernimus autem singulos hos rem a se ipsis diversam obtulisse , nihil 
molestum passos, nullisque suis membris amissis. Atqui Christi martyres nihil 
ab se alienum exhibuerunt , neque dum id sacrificium facerent ,incolumia cor- 
pora retinuerunt. Sed neque ab aliquo postulati testimonio dicendo adfuerunt , 
verum ipsi spontaneo consilio mirum illud theologicumque testimonium prae- 
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buerunt. Si quis igitur indistinctis vocabuli testis significatibus , alterutri id 
accommodabit quod alterius est , nonne aures imperitiorum quaestionibus one- 
rabit ? Neque minus ipse se fallet , dum se quaestionem in medium proferre iu- 
dicabit , quam reapse non rerum difficultas exhibet , sed ipsius imperita vo- 
cabulorum usurpatio. Dicet enim heic etiam , ut facile puto , si testes san- 
guinem offerunt , quis hunc recepit? Si Christus, quomodo dici potest cle- 
mens hic sanguinibus hominum delectari ? Si diabolus recepit , curnam ii vo- 
luissent suum hosti sanguinem libare ? Ubinam vero iudex , qui aequo iu- 
re cum disceptantibus agat ? Disceptantes autem , quorum alterutri testis ad 
victoriam testimonium dat, quinam sunt? 

7. lnnumera eiusmodi a forensibus testibus sumpta ad sacros transferet te- 
stes , quicunique inepto studio quaestionum tenetur, aut quem in re seria fa- 
bulas venditare aut iocari non pudet. Atqui perfacilis solutio est , si ad pri- 
mam dubilationum speciem dicamus , Christum quidem haud athletarum cruo- 
re sed mente delectatum , caedem eorum sanguinemque exhaustum recepisse. 
Neque facile minus dicas , caesos fuisse pro Christo testes et. sanguinem ef- 
fudisse ; id. enim proprie dicitur , non figurate. Verum dictiones obtulerunt 
et ófferebant et aliae eiusmodi , in verbis trayslatis numerandae sunt. Neque 
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igitur necessarium est exquirere cuinam obtulerint : sicuti nihil opus est 
quaerere, quonam ii pacto dici queant obtulisse , quorum corpora exhau- 
sto sanguine exanimata fuerunt. Quomodo enim offerrent, quum nihil a se di- 
stinctum  adferren , secus ac fit ab illis qui proprie offerunt ? Haec, in- 
quam , omnia tantopere absunt a forma dubitativa, ut negligere satius sit , ne 
forte tibi videamur non immerito reprehendendi , quia cum ludentibus dimi- 
cemus. Nam sicuti in re seria ludere insanum est, sic in ridiculis serio agere 
dignissimum risu est. Siquae vero locutiones absunt quidem a manifesta 'ab- 
surditate , neque semet ipsae refutant, sed tamen perturbationem coníusio- 
nemque multorum auribus creant , hominibus videlicet qui discernere nesciunt 
verba tropo carentia , ab iis quae troporum legibus figurantur ; facilius in- 
quam, est si differentiae earum considerentur , propulsare ac dissolvere um- 
bratilis controversiae subtilitatem. Deligendae igitur voces sunt , collocandae- 
que quo loco adhiberi solent. Scire etiam oportet utramque circumstantiam , 
ita ut distincti serventur significatus et proprietas. Hinc specimen esto. Fo- 
rensis testis dum uni e disceptantibus favet , alterum iniquum coarguit: at 
iudex interim aequam sententiam hominibus reddit. Verum in sacro teste ubi- 
nam.hic. rerum status ? vel undenam libera dicendi copia ? Rursus athleta 
adversarium manibus puguisque verberaus , ac denique superans , victoriae co- 
ronam impetrat : heic autem qui percutitur ac vulneratur , flammaque ant fer- 
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ro interficitur , vel aliis cruciatuum generibus , quae carnificum contra hu- 
manam naturam crudelitas ob enecandos homines excogitavit , bic inquam vi- 
cloriae corona insiguitur. Atque aliae praeterea innumerae differentiae sunt. 
Quid ni itaque sit absurdum , in utraque re significata easdem circumstan- 
tias exquirere ? et quae uni congruunt, easdem ad alteram vi pertrahere ? 

8. Multa igitur ex iis nominibus , quae diversis rebus imponuntur , ma- 
nifestissimam differentiam habent: quare nec ulli homines quamquam appri- 
me impudentes vel ingenio imbecillo praediti, sine pudore aut metu transfer- 
re solent ad rem alteram quod alterius proprium est. Multa tamen suboscu- 
ram diversitatem continent , ut testis, ut athleta , ut redimiae , ut trophaceum , 
ut inferorum regnum , ut alia plurima : in quibus facilius est ipsum falli qui 
quaestionem ingredietur , quam aliis fucum facere in re latente. Oportet ita- 
que ex iis quae manifestissimam transmutationem habent , atque omnino tfi- 
tam contradictionis suae solutionem , normam sumere * atque ad communem 
methodum illa quoque exigere , quae quia valde invicem propinqua sunt , er- 
roris speciem credibilioris suppeditant : atque ita ex his certam iudicium de 
alis quoque facere. Exemplo sit zr:95?:» ( pinnaculum ) templi. rirtgóyeov atti- 
cae linguae studiosi , alii aquilam , alii fastigium ( aquilae figura praeditum ) 
atque tectum esse aiunt sacrorum aedificiorum , cuius figura volantem avem 
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imitatur : quam aedificii partem nonnulli etiam. pinnam appellant. Alii dis- 
linguunt pinnam et pinnaculum sive aquilae sive fastigii. Aiunt enim his sig- 
nificari partem illam aedilicii lapideam , altiusque elatam , quae sacrarum 
aedium frons est. Si quis tamen pinnam seu pinnaculum inculcans , rogaret 
utrum id expanderetur in aére, commotumque avis volatui faveret? an po- 
tius contraheretur atque complicaretur , avisque quiescentis speciem eihibc- 
ret? credo equidem excitatum iri potius ab hoc risum, quam curatum ut 
quaestio solvatur. Fortasse etiam novo alio argumento utetur ,' nempe quod 
alierutrum. quis concedat , impossibilia. dicere deprehendetur. Nam neque ez- 
tensa pinna gravitatem corporis pondusque impositum sustinere potest , neque 
item cum est «complicata. Illud vero praecipuum , quod .adscensum in aéra 
uon patitur. Nonne qui talia in mediuin ferunt , nedum aliis dubitationes haud 
creaut, sed ipsos se multo citius ludibrio obiciunt? Eristimo enim quemvis 
facile sic dicturum x o boni , hae peracutae dubitationes cum aliis fortasse 
significatibus quaestionem conflabunt ; heic tamen neutrum dici potest , nul- 
laque ansa dubitandi hinc exsistit. Ex his igitur , quae tam exploratam dif- 
ferentiam habent, facilius est nulliusque laboris , eorüm etiam. qugrum diffe- 
rentia abstrusior est, communi regula adhibita , perplexitatem perducere ad 
liquidum. 
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9. Trophaeum est contra diabolum Christi crux excitatum ; et quidem 
splendidissimum , quandoquidem vel eius typus in aére impressum quamlibet 
cum illo potestatem fugat. Neque tamen altiore certandum est acumine , si 
quis forte de hoc vocabulo quaestionem aliquam conílandam susceperit : nam- 
que e superius dictis solutionem deprehendere perfacile est. Si crux , inquit 
aliquis , trophaeum est , quis id erexit ? nam si ipse victor, cur iam teme- 
re iudaico populo Christi caedes imputatur ? Quod si illud Iudaei statue- 
runt ( quod reapse extra aleam contentionis est ) quonam pacto Christus con- 
tra diabolum constituisse trophaeum dicitur ? ltem si quis de regno infero- 
rum sermonem iniiciens, pergat porro dicere: si est inferorum regnum , sine 
dubio intelligitur quoque rex. Et quidem ait Paulus veritatis praeco , reg- 
navisse mortem ab Adamo ad Mosem , non in eos solum quorum peccatum 
secundum Adami similitudinem erat, verum in eos quoque qui eius exem- 
ple peccaverunt. Quod si rex est, regi autem lege et subditorum suffra- 
gio dignitas attribuitur ; cui haec dignitas suppetit , quomodo consenta- 
neum sit, eum honoris loco perpeti iusti muueris abdicationem ? Nam utra- 
que locutio , et quidem ex eodem fortasse fonte, rem studiose pensantibus et 
dubitationem suppeditat et. explanationem. Praecipue vero ex ante dictis pro- 
na responsio manat. Est euim satis exploratum , trophaei nomine dici cru- 
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cem, a trophaeo bellico voce translata : siquidem Christus praeclare hostem 
vi propria superavit ; non autem quod ipse crucem constituerit : hanc enim 
sacrilega gens defixit ; neque uti trophaeum de hoste , verum ut communis 
servatoris supplicium. Sed tamen ille malitia eorum in victoriam de hoste ver- 
sa , cruce tamquam trophaeo usus est. Neque igitur ludaeorum impietas tro- 
phaeum statuit , neque rursus servator hominum crucem sibi defixit : sed quod 
illi lignum ad Domini supplicium defixerant , hic ad salutem naturae nostrae 
trophaei forma donavit. Item inferorum regnum dicitur , reginaque mors; non 
quod. decretis suffragioque subditorum dominatum jin eos impetraverit ; haec 
enim regis vocabulo proprie dicto conveuiunt ; sed quia quam rex terrenus li- 
beram potestatem in subditos suos exercet , eandem sibi mors peccati causa 
vindicavit : atque ob id et regina. mors et inferorum regnum translatis appel- 
litionibus dici possunt. Et sane mortis erat in nos aute crucem potentia iuvi- 
cla, omni spe resurrectionis praecisa el extincla : verum enimvero quum do- 
minica passio vim illius omnino abstulerit , iure meritoque dicimus regnum eius 
esse direptum. 

10. Ergo licet , ut arbitror , alacri animo confidentique lingua dicere , 
voluntariam simul et involuntariam patri accidisse filii necem : et id utrum- 
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que de hoste quoque diabolo pronuaciari posse videmus. Dicimus insuper 
cruci Christum pro nobis subiacuisse , suumque sanguinem clementiae instin- 
ciu profudisse : neque tamen cuiquam obtulisse : non enim ei propositum erat 
sanguinem offerre, sed passione sua quod perierat conservare. Non igitur ob- 
tulit: nisi forte cuipiam placet, passionem eius pro nobis, figurate oblatio- 
nem appellare. Nihil enim vetat ob vocabuli similitudinem , quominus eo uta- 
mur ex forma praedicti tropi: at vetilum contra est , propriae striclaevc ap- 
pellationis. characterem in eadem locutione exquirere. Sine dubio itaque neque 
offerebat neque obtulit Dei agnus, qui mundi peccatum abstulit , sanguinem 
snum salutarem nostrique generis purgatorem: quamquam pater , ob passionis 
utilitatem , lubenti laetoque animo filii sanguinem suscepisse dicitur. Iamvero 
etsi haec forte supra spem postulationis tuae paulo plenius disputata fuerunt, 
nihilominus eadem a summario dicendi genere non recedunt. Neque enim non 
recordor , tuam saepe virtutem per scholasticas de augustis nostris dogmatibus 
exercitationes , haec accurate digesta audivisse. Ést autem facilius, siquid o- 
blivio de cogitationibus nostris detrivit, ope eorum , quae coram sunt , prae- 
termissorum memoriam recuperare. 


(1) Hosti scilicet et mangoni generis huma- tuum ita inielligatur , pugaüa quodammodo flet 
mj wt in praecedentibus Photius dixit. «Nisi cum iis quae dicuntur a Paulo in ep. ad Hebr. 
P. II. 12 
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X; Qvomapádixroy éropifiro ópoAoytiy rt cwrüpa (QQ xpisüv x) páXiga viov 
S:09 x; Sir, wal roi Cxsivou méiSapyüiv couryyipany: 8 roy ddpay 


Curnam quum dominus et servator noster lesus Christus in uomine pa- 
tris et filii et sancti spiritus baptizare docuisset , apostoli atque horum disci- 
puli non sic, sed iu nomine domini Iesu baptizabant. 


[B iren patrum nonnullos video ita in lac quaestione versan- 
tes , ut non tam illa argumenta proferant , quibus controversia solvitur , sed 
ea potius quibus veniam impetrent iis qui mandato obtemperare non potue- 
runt , eosdemque crimine absolvant. Quippe fatentur , discipulos non illo mo- 
do quo eruditi fuerant baptizavisse , sed in nomine domini nostri Iesu Christi 
baptismum impertivisse , secundum oeconomiam quandam ac providentiam hac 
formula utentes: temporique et in primis instanti necessitati sententiam accom- 
modavisse, dum ex utilitate et placito neophytorum mysticum hunc sacrumque 
ritum administrabant. Nam quod prae ceteris cernebant in vulgi animis ante- 
stare , eorumque cogitationibus perturbationem iaiicere , hoc apprime procu- 
randum sibi studioseque praemuniendum putabant. Iamvero antestabat atque 
omnium dillicillima videbatur haec adfirmatio , servatorem scilicet esse Chri- 
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stum , praecipueque Dei filium et Deum eiusque maadatis esse obediendum. 
Quod itaque magis indigum magisterii videbant, id ceteris praevertebant, at- 
que ex huius norma initiandam sacris multitudinem proselytorum existimabant. 
Quare baptismum haud in patris et filii et. spiritus sancti nomine impertie- 
bant, verum domino lesu invocato , regenerationis lavacro lotos culpis pur- 
gabant : administrantes quidem cum Domini invocatione et appellatione sa- 
crum munus , simulque docentes qui digni hac purgatione fuissent , eos per 
illum adoptionem consequi : quippe filios Dei per gratiam eum tantummodo 
posse a,rogare, cui naturaliter atque ab aeterno filii atque Dei dignitas inest : 
qua ex re naturae quoque unitas patris et filii ac spiritus sancli. conspicitur 
atque patescit. lam qui adoptionem se per filium consecutos credebant , eos 
par erat de eius quoque divinitate, qui id donum contulerat , haud gravate ad- 
sentiri. Sic itaque nonnullis visum est controversiam hanc dirimere. 

2, Ego vero haud potis sum intelligere , quicquam aptius esse aliud , 
quod nedum nodum haud expediat , sed potius laqueum iniiciat , et quidem 
non infirmiorem , eo qui supra memoratus est, ad constringendam controver- 
siae dilficultatem. Immo vero demonstratio haec erit atque accusatio dissiden- 
tium a magistro discipulorum. Nam causa dissidendi , baud est equidem dis- 
sonantiae abrogatio , sed iudicium de re interpositum , et. proprii arbitrii do- 


(1) Nos Itali dicimus scusa peggiore della colpa. 
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minicae voluntati praemeditata praelatio. Quaenam autem gravior necessitas 
est, quam ut sacra scientia manifestetur, atque uL trinitatis natura una vise 
que una coniunctis nominibus reveletur? Et quidem discipuli haud recenter 
initiati fuerant , neque imperfecta adhuc conditione erant, neque voluntaria 
servatoris passio non fuerat peracta , neque tegi usque ad tempus idoneum sum- 
ma controversae doctrinae notitia iam postulabat: sed post crucem, post ne- 
cem, post sepulturam, post inferorum regnum direptum , post. gene'-& nostri 
hostem insolubilibus vinculis traditum , postquam Christus sepulcro evaserat, 
commuuisque resurrectionis auspicium dederat; tum demum terrestrium om- 
nium atque caelestium potestatem , is qui divina natura iam eam teuebat , 
humana quoque natura recipiens; tunc, iaquam, regalem hanc salutaremque 
legem haud in tabulis lapideis , sed in aliis terrenae materiae vilitatem exce- 
dentibus , nempe in apostolorum mentibus scripsit : edicto veluti quodam 
atque: programmate universo orbi. proposito , cuius verbis iuitiari el conse- 
crari oportebat quicumque ad religionem accederent : nam euates , inquit , 
docete omnes gentes, baptizantes eas in nomine patris ei filii et. sancti spi- 
ritus: erudientes ut omnia ( nempe in primis quod in praesenti mandave- 
rat) quaecumque praecepi vobis observent. 

3. Sane hoc sacro servatoris praecepto quidnam urgentius esse potest? 
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quonam autem iudicio hominum opus est , quandoquidem vox dominica doc- 
trinam hanc tradit, omnique sigillo tutiorem sententiam suam illi circampo- 
nit? Atqui si forte lex servatoris et discipulorum opiuio formula aliqua ne- 
cessaria ad pàr ac simile ollicium uteretur , neque illae duae sententiae in- 
ter se dissiderent, attamen ne tum quidem ferendum videretur , servilem lin- 
guam herili de re sacra doctrinae antepoui. Quod si reapse discipulorum dc- 
creto magistrale ipsum antiquatur, nonne haec gravis audacia est, quae ve- 
niae gratiam contumelia adficit? nempe si iudicium dominicum in rerum ne- 
cessariarum numero nequaquam habeatur; servorum autem excogitationes in 
necessariis reputentur: sique negligatur id, cuius neglectum sine vesania fa- 
teri non possumus, ametur autem atque anteponatur id, cuius electio dam- 
natio eligentis est. lam vero discipuli si talis tantique praecepti vim negle- 
xissent ac violavissent , quum se reapse contumaciae eius reos praestitissent , 
num sacrae doctrinae asseclas hortari poterant ut mandatis dominicis obedi- 
rent , ad eaque se couformarent, suamque vitam ex horum praescripto rege- 
rent? Nam qui per: ipsam praeceptorum violatiouem , obedientes mandatis 
homines facere nititur , idem sibi licentiam aufert postulandi ab aliis ne quod 
iam peccatüm fuerit peccent. Quo quidnam opportuuius inveniet hostis , unde 
et magisterium &dulterare ausit , et extremam ignominiam evangelio aspergere? 


En 
58. X. 48. 


det. 


xvi. 5. 
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4. Hae atque aliae huiusmodi a.piis profectae incorruptisque ingeniis 
contradictiones , quae itstam postulant solutionem , impellunt nos ad iidagan- 
dam aliam quaestionis explanationem , qua dubii asperitas ad intelligentiae 
laevitatem atque planitiem dilatetur, et ambiguitatum molestia dispellatur. 
Profecto quod sancti religionisque suasores divorum apostolorum actus bap- 
tismum in Christi nomine administratam dicant, nemo sana audiendi vi prae- 
ditus , negare audebit. Verumtamen quiaam horum verborum ac nominum sen- 
sus significatusque sit, haud aeque omnes intelligunt. Ait igitur princeps apo- 
stolorum Petras dum ludaeos ad. paenitentiam hortaretur , venismque iis pa- 
tratae caedis offerret : baptizetur unusquisque vestrum in nomine Iesu Christi 
in remissionem peccatorum. Rursumque:diviuo adílatu ad baptizandum cen- 
4urionem instinctus , Cornelium ipsum et qui cum eo. erant regeneratione di- 
gnatus est , donum eis remissionis in nomine: Domini impertiens. Praeterea Ephe- 
si quidam erant discipuli, qui Iohannis tantum baptismo. loti fueraut: atque 
hi post auditam Pauli praedicationem, quum iis piacnlares ab apostolo ma- 
nus in nomine domini Lesn Christi fuissent impositae , caeleste adoptionis do- 
mum execeperunt, et sanctissimi spiritus afllatum experti sunt. Saepenumero 
alias secundum hanc:formulam. baptismum administratum haud aegre invenies, 
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Verumtamen, uti iam dictum est , saepe facilis interpretatio in sacrae mentis 
sinibus condita , nisi eruditum iudicium ac meditationem nanciscatur , neque 
obscuritate neque apparente repugnantia libersbitur. Namque inconsultus ve- 
cibus ipsis adsensus, ac verborum proüt sonant admissio , et alias multas 
multoties absurditates peperit, et nunc etiam non in duos solos ritus veren- 
dum regenerationis mysterium divideret, sed alios multos e divisione pullu- 
lantes exhiberet: siquidem ex incremento primo originem alia traherent; ita ut 
in multitudinem diduceretur unica atque individua religio , et uniformis at- 
que unimoda sacrorum institutio : quae rituum varietas minime auferri potest , 
nisi prima invecta diversitas , quae divini praecepti praerogativam pessumde- 
dit, simul auferatur. 

5. Cerue autem sodes quot in partes dividat atque dispertiat divinam 
caelestemque adoptionis gratiam inconsiderata , ut diximus, verborum observan- 
tia, apud eos qui nolunt ad penetrale veritatis permeare. Quippe secundum 
eoram institatum , qui verba plus aequo suspiciunt , alter quidem ritus in 
uomine lesu Chrisü baptizat , alter tantummodo in nomine Domini. Quamnam 
igitur ex his formulis in sacri muneris ministratione usurpabimus? Neque enim 
alternis et pro libito his dictionibus uti. licet: et qui alterutram praedicta- 
rum abolet , is viam munit ad alias quoque abolitiones constabiliendas. At- 
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que ita ritus cunclos inter se quasi proelio committent ii qui baptismum ex 
dominica institutione celebrant. Quod si in mysticae adoptionis formulis li- 
bera sit. facultas hoc auferendi, illud adiiciendi; quis iam impediat , quomi- 
nus alii alias, praeler dictas, excogitent initiationes ? Quanto igitur iustius 
atque extra omuem controversiam est , eam stabiliter prae arbitrariis formu- 
lam retinere, quam ipsius veritatis lingua pronunciavit , atque huius verbis 
regenerationem | peragere ? 

6. Nondum tamen invictam protuli opinionis huius refutationem; nempe 
quod qui domiaiceum initiationis ritum deserere coeperint, ii vel inviti innu- 
merabiles unius adoptionis rationes procndent, gratiamque hanc ludibrio obi- 
icient. Baptizabunt enim haud iam sacerdote divinas praeeunte invocationes 
verum ipso neophyto , antequam inilietur, mystagogicum actum sibi vindican- 
te: ita ut haud alios sed ipse se lavacro regenerationis expiet. Etenim in 
sanclis ipsis apostolorum actibus Ananias ex discipulis unus, caelesti viso ius- 
sus in apostolerum coetum adscribere persecutorem illum acremque reli- 
gionis hostem , nondum Paulum effectum ; postea. quam corporeas tenebras 
manu imposita initiator initiato eripuit , tunc demum Ananias homini, qui 
mentis simul et oculorum visum receperat, quid moraris ait? .surge', bapti- 
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zare , et tuas culpas elue , nomen Domini invocans: tu, inquam, ipse in- 
vocans , non alius initians neque divinas invocationes praecinens. Quid ais ? 
tyro nondum initiatus, iam tamen mystagogus erat? regenerationis indigus , 
auctor fiebat regenerationis? qui sacerdotis manibus labiisque initiandus erat , 
ipse huius dignitatem invadens, consecrationem sibimet circumponebat ? Nam 
litterae superficies, qua freti dominicum praeceptum abrogant, sic eos sta- 
tuere , etsi. praeter voluntatem, cogit. Alius igitur hic est initiationis ritus, 
nullique superiorum similis. Quid vero cum priuceps apostolorum generales 
adhortationes dispersis ludaeis scribens, linguae cursu scripturaeque celeri- 
tate. manibus scilicet ambabus gubernans , baptismum conscientiae bonae nun- 
ciavit, haud sane fatidico insistens tripodi , sed adílato divimtus animo lo- 
quens? nonne tu hac protinus dictione arrepta , consecrationis alterius in- 
ventionem praedicabis, novum nempe lavacrum peccata expians, neque id in 
domini lesu nomine peragendum , neque alio quovis praedictorum modorum 
concelebrandum , sed quod couscientiae bonae in Deum interrogatio sit? Hem 
quantis se absurditatibus implicant hi , qui inconsultam verborum pronuncia- 
tionem veritati rerum anteponunt! Cur porro iam memorem exemplum aliud 
minus molestum , ne dicam omnium gravissimum? Clarissima sancti spiritus 


(a) Eleganter hoc utitur Photins ignoto mostris fortasse lexicogeaphis ronsulari verba ; quia sermo «it de ec- 
elesian supremo gubersature Petro, quasi christianae reip. consule, 
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Gig dA" ly. pr Eàyr. Cuetivo 3. Y. dario Abyor xápiv xj vioStaiay xapiópa- 


tuba Paulus, ille mortalis adhuc in caelum sublatus, valide perspicueque 
personuit , nos in Christi morte fuisse baptizatos. Audin homo? Atqui idem 
Paulus antea dixerat , quotquot in Christo baptizati sumus. Ergo duae iam sunt 
initiandi formulae , secundum eorum opinionem qui sine iudicio ullo vocabu- 
lis utendum esse. pronunciant. 

7. Quid ergo dicendum est? Profecto harum convictionum aequa consi- 
deratio nen solum coarguit eorum hominum indefinitam rationem , qui varias 
praeter dominicam initiandi formulas a discipulis traditas incredibiliter fin- 
guut; sed eadem quoque videtur inserere dominico eífato alias voces, quas 
indifferentiam erga illud haud satis tueri, non absurde causari licet. Átqui 
revera negotium non ita se habet: non enim voces illae quicquam fieri sta- 
tuunt , praeter dominicae locutionis terminos atque oraculum ; neque sibi prae- 
rogativam huius vindicant ; sed ipsae potius ad praedictam illam regeneratio- 
nis formulam referuntur, atque eandem tota suorum varielate verborum si- 
gnificant ac designant. Quid igitur dicendum est? quid , inquam , aliud prae- 
ter id quod iam dictum est? nimirum generali notione dicendum cst , omnia quae 
regenerationem significant nomina , vice fungi facularum quarumdam lucentium , 
quae in divinum illum et originalem et immortalem ac perennem ignem refundun- 
tur. Neque sane ipsae ignis ille purgatorius sunt , neque per ipsas regeneratio fit : 


(s) Num siribendum d — Baedtn ? 
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nam unus est qui inenarrabilem gratiam atque adoptionem confert ignis , illae 
autem facnlae hunc ostendunt, aliae quidem clarius, aliae paulo obscurius , 
ita tamen ut unam eandemque initiationem mystice alque arcane nobis signi- - 
ficent. Profecto considerandi studiosis , atque iis qui ad cognoscendum no- 
minum verborumque sensum gratia spiritus adiuvantur, cuncla quae supra 
singillatim dicta fuere, baptismum in patre ct filio et spiritu sancto prae- 
dicant. Verum ii qui in aurium tantummodo limine vocabuli sonum excipiunt , 
caeco autem interiore iudicio utuntur, innumeris circumferri. erroribus solent. 
8. Neque in hoc solum, quod nunc versamus, proposito multi re omis- 
sa uudis vocibus haerent: verum etiam aliàs saepissime : quo fit ut haereti- 
ca exoriantur zizania , quae nullum utilem fructum adferunt, immo vero exi- 
tialia venena generant. Aliter se gerit pietas , quae sane ubique spiritum po- 
tius quam litteram cousectatur, et religionis fructum. percipit, eiusque alimo- 
nia fruitur, sine ulla serpentini seminis insitione , immo draconis veteris ne ve- 
sügio quidem usquam obvio. Nam cur dicere liceat, baptizare in. Christo , 
aliam esse legem baptismi ? item cur alia lex sit, baptizare in Christi mor- 
te? Nam si utraque locutio lex initiandi est, profecto leges invicem repa- 
gnant. Porro quibus argumentis! alterutram. convellere. machinaberis , iisdem 
ieliquam. simul evertes. Similiter si hae locutiones vim latae legis haberent, 


13. * 


Ll Cor. 


100 AD AMPHILOCHIUM 

ia tie Tà wrépirrór i X; Rxpneov mapidUsro: xdxii m ái roUTOY dorár- 
rey dücwyWro 4d) Aawagorépag 4 doxó(Q. x; 7 dfioparOs T dralpsoir oU- 
xoUr X; dao 4| XAwmAa T moMAÁxig tipnpévay pnpáruy duocxtUá;adyu dA 
vi mors Xy Ó Afyn, d Or) dfe! ToUTO 4A cewpomyoó4iyov ipyor $9ípho à 
Gámrigua; iym pÀ TQ wAnOu rür GamriQopáray , Oózav ipavro aexdmrUy 
TOig Bacxáyoig Atytiv , 1) rà xáXuca vr QOóvo fáAMuy Gloy. morovpórom , 
wpógagi tl jfafoAd mapito , x; Y gwrwpiay T. dvaysrvupáyuy. xamaAsóuy 
Uralyoig idÍeis rà Opor T mrtüparO» &ovCpi(er- G A Dow 5 pupiey Tani ] 
cuvidr , üe * Qópa xj Óó twaw(Qe x) ^ rip Gnpaivtrai TQ OvósaTi. 

9. Kaj 3» Jfa! roírov m roiaórn Otupia, x; Ur" a)rà rà xaOixaga 
7 óvoparay dfaGalver à 08 7 ofggopcpr x) ? SfgeoAAv mowirui T moocó- 
zy Ej-yüy ply pipncw iv x Opoieciy T xarápLarros wpocdme pfe. 
rW(Qo paQaAowprmoUe daazyyiAAsi vüp ^j QuAaxHw x; uuripnaiv 7. eg ytA- 
páray Uroypápti raírn yàp xj sis ? Maciiv oi iaganAira Basrioadx, (1) ^t- 
yorrai* ojoy Caeivov puuotgdpor Y vypky qísi ai(owopoUrrte mociy dBeóyoie 
OáCncar Xj & mpáfees Wyspóra, sromaáulpoi, xj epos aUrüv opa» ÜAwy rÀv 
ixwida dyaOéUAuoi, T alyumsTiey di ÉdnjouNie teQÜncav xpirTse- x; oig aU- 
vul fekOpoi ov0i GN" wóüas Coorifovro , roUTOis Uofpuyious "ivopéroue Gb 


illa iam dominico ore pronunciata initiandi formula non immerito videretur 
inutilis ac supervacanea : vel potius haec ipsa praedictarum omnium pro sua 
luculentiore vi ac dignitate abrogationem inveheret. Quare formulae iam sae- 
pe memoratae invicem expungerent. Quid autem Pauli illud dictum ? se ni- 
mirum haud praecipuam dedisse operam ut baptizaret : ne, inquit , multi- 
tudine baptizatorum gloriam mihimet me quaerere dicerent invidi: neve iis 
calumniandi ansam praeberem , qui optima quaeque livore suo insectari solent: 
atque ita salutem renatorum lucro haberem, dum laudibus propriis adversus 
spiritus donum iüiurius fierem. Demum ex innumeris aliis locis cognoscere 
possumus , gloriam et laudem et honorem vocabulo nomen siguificari. 

9. Quin adeo doctrina huiusmodi per singula nomina hoc pacto deduci- 
tur. Etenim nomina apprime quidem personarum discrimen distinctionemque 
elliciunt: et modo quidem imitationem quandam similitudinemque denotant 
personae alicuius , quae facinus illustre adgreditur ; modo autem mandatorum 
curam atque observantiam significant. Sic enim et Israélitae in Mose bapti- 
zati dicuntur: quippe qui huius exemplo humidum elementum siccis pedibus 
permearunt: quem dum sequuntur ducem, dumque in eius respectu Spem 
omnem collocant , Aegyptiorum laqueis evaserunt: et quibus ipsi fluctibus 


(1) In concilio generali quinto ed. Colet. T. suestenum quia locutionem baptizari in. nomine 
IX. p. 209. quidam reprehendit Theodorum mop- Christi comparaverat cum hac baptizari in. More, 


QUAESTIO XxLit. 101 

Siówras igAsmow x; QurAais s0Qpocuraig corpóQuv, d T$ T SySpuv ca- 
Sófou wavuMOpias , x; c iüÁag Ümip Ayov cwurnplac" rolmÜrwG Tuüg dxoAx- 
Sías (yrrat, xj ap rhe oixoupáme ó JidágxaA(Q. Quoiv* coi tig xpigür 
iGamricSnpar, di 0 Oáraror aóroU iBamricSwnidp- Sfe' piv yàp 7 tie xpi- 
gór iGamriaOnpar , T0 xD T Cru pugaywyiar x, T cgüropárny tA 
drayyAMAa x; "pág Y drayirmcw ÜAeAehn dfg' y 7 aie * Üáraror déroU, 
Ox, Üri TÀ Aourpür 7! waAryytuGiag ré * OrgmorixoU Üayárs bmixANCH 7i- 
AuGioupyyoUudp* p3 "ytrorro: Eüvopir 58 rà dvopoio T) rOigUTOY éroAuÜn zra- 
parópnpa, (1): dAX' Uri oi. Gamrilópdpo: ele 0 Ütopa, T marte x; "T vioU xj 
7 dylov wvtüjsar(Qo , dx C» ispoig GujsBiAo., xj xpupiopócoig alviypaci Y 7T 
curipos CxpupsoUrrai Sáyarov, Xj turo)páqougi! xai dfaruzoUCi» üaip (xav 
Cwsivog Vatpunre T piv rpnipstooy C» To Ry Jarpienv GEsixoriCovrig vj Tei. 
mA3 xaraüócw Tj 0: jow ^iv dvadócu, Y uípspor dvácamy , Qi fv xj 3 
droxarágacis "niv 7? waAaiuOérros "Aükje xj ó dvaxawicpós cuusbuxorid t 
rai (zü Q ajrà rà de aeeór GamriftDu), x rà dig Y Oávaroy ajroU, x; 
ede iv capa, Xj tg rà Üvopa T xpigoU, Xj rà rolaUra. TO piv Cylpari T 
óvopáray x; jmpáray oj0iv Cmdxrura: Mía «xpaAAárrovras &, Oi Tjj Gw- 
pacia T vonparos, X) dfexolat Xy dmayyiMa "7 erpiyparoc, pyigny Sony 
? Jfapopky ipqariQovaw. 


ne pedum quidem tenus humectati sunt , iisdem obrutos persecutores suos vi- 
derunt: duplicique gaudio elati sunt , nempe et hoslium insperato exitio, et 
suae salutis miraculo. In hanc ferme sententiam conspirant etiam quae mundi 
doctor ait: quotquot in Christo baptizati fuimus, in eius morte sumus bap- 
tizati. Nam verbis in Christo baptizati sumus , utique docet , iuxta illius 
ritum. mandatamque initiandi formulam, a nobis fieri regenerationem. Verbis 
autem in eius morte , haud sane ait nos lotionem regenerationis cum domi- 
nicae mortis invocatione peragere; quod absit : namque anomoeus Eunomius 
hoc crimen ausus fuit: sed ait baptizatos in nomine patris ct filii ct spiritus 
sancti, quasi sacris symbolis arcanisque mysteriis dominicum obitum imitari; 
atque oculis subiicere et deformare quae ille sponte perpessus est: scilicet 
triduanam apud inferos moram triplici mersione repraesentare : rursusque to- 
tidem emersionibus resurrectionem tertia die peractam ; cuius beneficio red- 
integratio nobis veteris Adami renovatioque conficitur. Siquidem et locutio- 
nes in Christo baptizari, et in morte eius, et in uno corpore, et in no- 
mine Christi , et aliae huiusmodi , quod quidem adtinet ad nominum ver- 
borumque figuram , haud magnopere discrepare inter se videntur ; verumta- 

(1) Veterum auctorum testimonia , qui huius mine part. II. p. 64. sqq. Legatur etiam Hardoi- 


criminis Eunomium postulaverunt, profert Ur- nus in dissertatione item de baptismo in Ch. 
sos cardin, in dissert. de baptismo in Christi no- mom. thesaur, theolog. tom. X. part. L. p. ro&. 
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men sententiae vi, et ipsius rei definitione ac notatione, mirum quantum in- 
ter se. differunt. 

10. Quod autem alio etiam sensu nomen significet praedicationis vim , 
Pauli initiator Ananias manifeste docuit, quum ea se passurum timeret quae 
non temere ex Saulo expectanda erant. Divino enim recepto oraculo ut per- 
seculorem sacris imbueret; audivi, inquit, Domine a multis de viro hoc , 
quanta is mala sanctis tuis intulerit in urbe Hierosolymis. Tum addidy : et 
quidem huc etiam accepta a sacerdotibus potestate venit vinciendi omnes qui 
hoc nomeu iuvocant. Atqui fidelium nemini negotium studiumque erat , ut 
nudum Christi nomen iuclamaret , neque ut absque dogmatum rectitudine tra- 
ditaque ab illo fide , hanc labiorum tenus invocationem , salutiferi nuncii lo- 
co haberet. Sed reapse nomen Christi invocantes dicit illos, quos fides in eum 
ornabat, et qui evaugelicerum sacrorum studium prae se ferebant , quique 
ad pietatem summo conatu enitebantur. Hoc autem quid aliud erat praeter 
quam credere ac pracdicare servatorem nostrum Dei esse filium , patrique 
consubstantialem ? ( ego. enim , inquit, et pater unum sumus) nec non san- 
ctum spiritum a patre proccdentem , atque ab eius gloria ac divinitate mi- 


(1) Sic v. gr. apud. Livium nomen. latinum 
pro latina. rep. scu potentia. 

(2) Dum spiritum « patre procedere ait, ne- 
qoe a filio addit , oblique saltem heic quoque 
errorem suum de filii a solo patre processione 
Photius prodit , quem alibi plurimis verbis in- 
enleat, nempe ep. IL, seu libello eneyclieo. Le- 


£emda vero supt quae Montacutius copiose dis- 
potat contra illum Photii epistulam , nec non cl. 
A. Schottus ad amphiloch. quaest. XXVIIL Et 
quidem res satis ventilata fuit in (lorentino con- 
cilio, et a catholicis passim theologis ; quos. in- 
tec. vide certe. Allativm. 
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nime alienum ? Nam qui naturaliter , immo vero supernaturali maxime et ine- 
narrabili ratione a paterna substantia procedit, hunc oportet producentis glo-, 
riam et potestatem et vim secum deferre , atque inlibatum inenarrabilis sub- 
stantiae characterem retinere. Constat insuper , filium qui patris splendor est;- 
omnia secum ferre quibus gigaens pater per radios divinitatis formam ge- 
niti convenustavit , coniunctamque naturam patefecit. Hac igitur theologiea ini- 
tiatione multitudo credentium imbuebatur. Iure autem servatoris nomen di- 
cuntur invocavisse, quia doctrinae, cuius ipse antecessor erat, ralionem ve- 
ram hi retinebant. 

11. Sed enim progrediens sermo aliis quoque argumentis sententiae hu- 
ius probabilitatem adstruet. Quippe Christi oraculum , ut a metu atque con- 
steruatione initiatorem Pauli revocet; quem exhorres, ait, ac veluti inimi- 
cum salutaris praedicationis extimescis, is est mihi vas electionis. Addit : ut 
portet nomen meum coram gentibus et regibus atque Israilis filiis. Nempe di- 
cit non solum ab hostili exercitu eum transfugisse , verum etiam in prima 
acie vexatae fidei propugnatorem versari. Divinam , inquit , praedicationem ab 
impiis oppugnatam atque concussam sustinebit ipse atque firmabit immotam- 
que statuet. Ita. videlicet hoc loco vocabulum nomen. sonat veram fidem, pi- 
am sententiam , divinae doctrinae praedicationem , verbi incarnati mysterium. 
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Secus enim cur ardua fuisset , vel quibus adminiculis indiguisset simplex nec 
unius vocabuli fines excedens Domini appellatio? Certe et ipsi aliquando dae- 
mones cum aliquo etiam epitheto dominicum nomen pronunciaverunt. Sed pror- 
'sus exploratam est, nunc vocabulo momen, praedicandam a Paulo doctri- 
nam dici, devotumque Deo cultum , cuius gratia innumeras quotidie mor- 
tes is, qui antea persecutor fuerat , libenter perferebat , docendo, hortan- 
do, initiando, praedicaudo fidem , secundum quam servator sacra eum reli- 
gione imbuerat. Ego enim, inquit, ostendam illi, quanta ipsum oporteat mei 
nominis causa pati. 

12. Atque adeo vide sis perpetuum vocabuli nomen. usum. Cur autem? 
nempe ut constantia vocabuli, quod eandem rem multoties denotat atque osten- 
dit, vel ipso auditu menti insculpat religionis mysterium ; atque ut. id ceu 
regium signaculum pectore impressum ferentes , et ad hoc respicientes, lhaud- 
quaquam in vias multiplices varietate vocabulorum patefactas divertamus. Huius 
causa mysterii atque accuratae fidei. Paulus acerbissimas molestias pertulit : 
non enim nudo nomiae tenus, neque inlra brevem syllabarum compositio- 
nem, venerandum magnumque mysterium circumscribebat. Quare rursus au- 
dire expedit sacrorum magisterium verborum : nonne is est , qui vastabat Hie- 
rosolymis nomen. hoc? Quonam autem pacto dictio, quae brevi aéris per- 
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cussione finitur, vastitatem fecissel? dictio , inquam , quae nullum per se sen- 
sum continet , neque theologicam aliquam sententiam exprimit , neque in homi- 
num animis definitum aliquod dogma imprimere potest; quae denique exsis- 
tentiam haud longaeviorem nativitate habet. Perspicuum est itaque, nunc in 
vocabulo nomen haud consuetam illam pervulgatamque significantiam esse intel- 
ligendam , sed mysterium potius quo religio universa innuitur ac denotatur , 
nempe exquisitam evangelii scientiam quae ex omni nostra theologica disci- 
plina mauat, Hoc nomen, seu potius fidei summa , et mentibus nostris in- 
sculpitur, et fundamentis utitur pia credentium mente constantiaque senten- 
tiae firmatis. Hoc Saulus nomen^vastabat; atque idem postea Paulus coram 
gentibus regibusque portabat; insuperabile id atque invictum suis ipsis fa- 
cinoribus exhibens, multasque gentes ab impietate ad. veram religionem per- 
trahens , sacrisque imbueus. Igitur quotiescumque apud sacras litteras dicuntur 
discipuli baptizavisse in Christi nomine aut secundum aliam. locutionis similis 
formulam, id intelligendum est digne ac convenienter prout fert propositus 
tesserae typus , neque indignum aliquid contra discipulos suspicandum ; sed 
fatendum potius , iuxta doctrinam servatoris ac magisterium , apostolos sacram: 
regeneralionem perficere solitos , aliosque pariter ad id faciendum erudivisse; 
ita ut praeter dominicum praeceptum cogitarent , dicerent , facerentve nihil. 
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12. Sed fortasse aliquis ratiocinari pergens, ne dicam altercari , si. in 
nomine , iuquit, patris et filii et sancti spiritus baptizabant discipuli, curnam 
in nomine Christi aut aliis eiusmodi formulis baptizare dicuntur? Atqui huius 
vei nolio in supra dictis iam satis exposita est. Sufficit enim , complurium in- 
star, si haec controversia mori sacrarum litterarum imputetur ; et si is qui 
hanc sibi tractandam sumit, non tam curiose agere, quam veritati studere , 
velit. Nam et alia singula orationis genera pro sua quodque forma idiotismos 
habere compertum est: nemoque idiotismi gnarus, in alias vestigationes per- 
vagari mentem sinit: quae res non in divinis solum sermonibus usuvenit , ve- 
rum in iis etiam quos attica lingua studiose exornat. Nihil tamen vetat quo- 
minus hunc idiotismum paulo fusius exponamus. Quamquam hanc partem ne 
in superiore quidem oratione negleximus, in qua rerum causas evolvere non 
omisimus. Nimirum in locutione in nomine domini Jesu. Christi atque in aliis 
huiusmodi ( quarum etsi dissimilis sonus , non absimilis tamen neque multiplex sen- 
tentia est) iure meritoque intelligi fides potest qua Christus discipulos, atque 
hi vicissim mundum imbuerunt: nam haec a nomine denotari potest, quia Chri- 
stus ipse pietatis erga Deum auclor est; et quia in Iesu dominique mentione 
docemur contineri summatim conspicique verbi pro nobis incarnati. mysterium, 
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Porro pias quisque hoc duce mysterio tendere dirigique potest ad perfectam Dei 
cognitionem ; haud equidem contrahendo constringendoque intra brevem hanc vo- 
cem dogmatum sensu ( id enim fieret , si nuda vox proferretur ) immo potius di- 
latando ac perficiendo per fidem ac pietatis consummationem. Quod si denique 
et hoc audire libet , indivisus et inseparabilis filius a patre spirituque est , quia 
scilicet eiusdem incomprehensibilis substantiae et virtutis ac potestatis particeps 
est. Sed tamen visus fuit atque palpatus postquam carnem nostram assumpsit fi- 
lius, factus nimirum oculis nostris conspicabilis tactuque palpabilis : quod enim 
vidimus ait ( Iohannes ) et manus nostrae contrectaverunt de verbo vitae; et. vita 
appáruit. Quum igitur ab uno , qui nominatim nobis ob suae: charitatis infinitum 
pelagus cognoscendum se obtulit, quique ineflabilia nobis mysteria aperüit , a 
cornsubstantiali inquam filio , omnipotentis quoque trinitatis incompreherisibilità- 
tem atque unitatem edocti fuerimus , atque ad reliquam mysterii notitiam de- 
ducti, merito nos sane quotiescumque aliquid! secundum traditum dogma faci- 
mus, merito inquam ad auctorem dogmatis rem faetam referiinus. 

r4. Quánam: igitur ratione Paulus Iesu. nonied nunciaret,, et quanam no- 
mánis significantia, hactenus. patefactum: est« praesertim" vero: id. neminem ea- 
ram latuit;, quorati! cor sermonum illios: gratia tetigit. Modo etiim verieratidam 
et clemehtissimamr iacummationenr docébát; praedicandeque mionstkaliát : modo 
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theologica oratione trinitatem animosius adserebat , ceteram quoque mysterii 
vim ac divinitatem simul depraedicans. Sed nihil meligs de eo audiri potest, 
quam ** qui quum esset splendor gloriae et figura substantiae eius ( nempe filius 
splendor et figura patris ) non rapinam arbitratus est se esse aequalem Deo ,, . 
Non enim successione sortitus divinitatem erat , neque vi detractam alicui po- 
tentiam sibi circumposuerat: sed ab initio substantiae eiusdem naturaeque fuit, 
nullumque huius detrimentum pati poterat. Idcirco nihil molestum detrectans , 
exinanivit semet ipsum , formam sorvi accipiens. Et rursus: unus Deus et pater 
ex quo omnia : et unus Iesus Christus , per quem omnia : et unus spiritus san- 
ctus , in quo omnia. Sic omnino Paulus incarnationem praedicabat , trinitatis- 
que divinam notitiam confirmabat : dum scilicet unitatem nulli trium persona- 
rum detraheret , easdemque ad unum aequaliter referret; et dum haud aliam 
personam cunctis rebus , aliam vero nonnullis dominari et consulere diceret ; 
sed; tres personas omnium rerum creationem coniunctim aequaliterque curavis- 
se , iisdemque moderari ac providere. 

15. Viden ut ecclesiae doctor Christi nomen portaverit? Sed perge porro 
considerare. Paulus servus lesu Christi vocatus apostolus segregatus in evan- 
gelium Dei , quod promiserat per prophetas suos in scripturis sanctis , de filio 
Suo qui factus est ei ex genere David. Iterum heic praedicatur trinitas , Deus 
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et filius Dei et spiritus sanctus; nec non et verbi incarnatio simul praedicatur. 
Iam ubi Dei filium dixit, adiicit etiam quanam ratione distinguatur filius. Nam 
quum cognitas distinctusque iam esset aliis multis proprietatibus , quae prae- 
ter ipsum nemini iusunt ; tum vero, quod numquam antea contigerat , ipse auc- 
tor resurrectionis suae fuit. Item spiritus sanctus foetum obumbrando, dedit 
operam ut verbum consubstantiale ex Davidis genere nasceretur ; atque in ba- 
ptismate filiationi verae et consubstantiali divinitati testimonium dedit. Satieta- 
tem audientibus creem , nimiusque videar , si cunctas inclyti apostoli locutio- 
nes adscribere velim , quibus theologica oratione triuitatem nos docuit, et de 
incarnationis mysterio cerliores fecit, nomen Domini coram gentibus regibus- 
que portans, Quamobrem dictis contenti erimus ; praesertim quia cetera, si- 
quis volet, nullo negotio coacervare poterit. Atque hoc modo reliquus etiam 
discipulorum venerandus chorus praedicabat atque docebat, lam sicuti hi prae- 
dicabant, ita etiam baptizabant. Praedicabant autem sicuti ipsos hypostatica 
sapientia ad theologice loquendum praedicaudumque erudiverat. lam in his 
unum, et quidem nulli secundum , dogma erat , ut lavacrum regenerationis in 
patre et filio et spiritu sancto perageretur, atque ut baptizati homines cum 
harum personarum inwocatione ad regenerationem perducerentur. Sic apostolo- 
rum divinitus delectus chorus veniae donum initiatis impertiebst. Sic. Paulus 
baptizabat , quos quidem baptismo tingebat. Sic coram gentibus regibusque 


ct. 
Hi. a. 
sqq. 
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servaloris nomen cum fiducia deferebat: atque hac mente instinctus clamabat : 
rogo vos fratres per dominum lesum Christum , ut sermonis concordiam se- 
ctemini, 

16. Vin tibi principis quoque apostolici testimonium exhibeam? qui qui- 
dem etsi verborum sono haud videtur cum eeclesiae more actuque congruere : 
si tamen, scopum eius cum veritatis stndio diligenterque scrutabimur, nihilo is 
secius, immo vehementius, sacram hanc consuetudinem confirmare ac stabilire 
videbitur. Is enim. Iudaeam non minus prodigiis quam sacra doctrina pera- 
graus , hominem illum ad speciosam portam sedentem , cuius pedum bases at- 
que maileoli dissoluti erant, hunc inquam verbo instaurans , sanumque mira- 
biliter sistens ; in nomine , inquit, Iesu Christi surge et ambula, Et dictionis 
quidem formula ineffabili virtute sic fuit prolata : ipse vero princeps vim voca- 
buli explicans , notionemque nomini subiectam interpretaos , prodigio: attonitos 
admonebat quem ipsi aspernati fuerant, erucisque supplicio multaverent , hunc 
ipsum esse , cuius virtute insanabilis morbus curatus: faerat, Praeterea docuit, 
se vocabulo nomen. fidei summam oonfessionemque designare, Audi enim quae 
dicat: Deus Abraham ct Deus Isaac glorificawit filium suum: lesum. Atque ut 
magis animi sententiam declaret , additi: et in: file: nemiittig eius hune. quem vi- 
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detis et probe scitis confirmavit nomeu eius. Audi adhuc : immo fides, quae per 
eum est, integram huic sanitatem tribuit. Miraculum scilicet patraturus , a Ie- 
su Christi nomine causam eius medicinae repetit: deinde nomeu ad fidem trans- 
fert, quod est religionis mysterium. "Tum rursus nomen dicit pro fide in Ie- 
sum , quasi metuat , ne forte auditores obliti essent , nomen ab se fidei loco 
fuisse usurpatum. Mox pergit dicere: et fides per ipsum , id est ab eo praedi- 
cata. Viden ut nomen nunc fidem in Christum significet? fides autem , praedi- 
catam ab eo religionem ? quae quidem praedicatio bases claudicantis solidat. 
Quare etiamsi aliud. testimonium extaret nullum , vel hoc a. principe prolatum 
sufliceret , palam nt fieret quidnam sacrae litterae innuant, cum aiunt prose- 
lytos in Iesu. Christi nomine alüsque huiusmodi formulis baptizari. Sic ergo 
Petrus aiebat quum divinam eflicaciam monstraret: dilectus autem inter. disci- 
pulos sic item decernebat : Lucas subscribebat : Paulus docebat : quibus pa- 
ria reliquorum apostolorum coetus praedicabat : neque enim suspicari licet, mor- 
tiferis ipsos noxis se obstringere solitos. Constat igitur Christi nomen pro fide 
in Christum dici: fides vero in Christum nihil est. nisi tradita spectatoribus 
verbi atque administris sacra doctrina et incarnationis mysterium. 

17. lam vero siqua te cupiditas tenet in eodem proposito argnmentis plu- 
ribus abundandi, heic quoque scopum tuum adsequeris. Nam primo dubita- 
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lionis eius, quam initio scripsimus , nulla est praeter praedictam probabilior 
solutio , quae manifeste quaestionis explanationem tradit. Deinde quae ab.aliis 
excogitata fuit solutio , non caret reprehensione, eaque non paucas reapse vi- 
luperandi ansas dedit; et quidem tibi volenti plures praebebit. Nam si offen- 
debat primos illos proselytos vel ore tenus prolatum Christi nomen , cur iam 
necesse erat inler baptizandum id oggerere? Certe illud medelam perturbatio- 
nis nullam fecisset, quod uon sine ingrato sensu exhiberi poterat: quin adeo 
mentes efferavisset potius atque incendisset. Nam si molesta res est , silendo 
magis quam praedicando, eos qui abhorrent mitigare solemus. 'Tum ira gravius 
commota fuisset, si ii silentio pressi fuissent ac neglecti , qui multis Iudaeis 
comperti erant, paler nimirum et spiritus; obtrusa autem filii invocatio , cu- 
ius ne nomen quidem sine molestia auditu excipi poterat : quod sane ita pro- 
latum vehementius offendebat. Contra si nomen hoc cum aliis iam in honore 
habitis collocabatur , biíariam auditor.scindebatur, partim scilicet aegre ferens, 
partim gestiens : sola autem additamenti novitate conturbabatur. At vero si co- 
guiti iam et in honore habiti silentio praetermitterentur; unus autem, qui of- 
fendebat, praedicaretur ; quid ni expectandum erat , ut protinus ludaei aufu- 


(1) De notitia lii apud Hebraeos dicendum interim Eusebium caesariensem in opere theolo- 
nobis erit cum Theodori mopsue»teni cummenta- ico contra Marcellum I. 19. 
rium ad Zachariam prophetam edemus. Videsis (2) Cod. eiv mper xmv. 
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fugerent , aures occluderent , perculsi scilicet duplici immo multiplici novitate, 
teloque tristitiae acerbius asperiusque recepto : quo fiebat, ut ipsi magis irri- 
tarentur, et ab accessu ad evangelium omnino prohiberentur. 

18. Aiunt adversarii : non ferebat iudaicus populus Christum deum confi- 
teri: proptereaque apostolorum coetus in nomine eius baptizabat. Atqui non 
est rationi consentaneum , ut re acerba mitigemus , atque ut vulnere medici- 
nam faciamus, Quid ni potius contrarius sermo probabiliorem prudentiorémque 
sententiam praebeat? non baptizabant apostoli in Christi nomine : aegre enim 
ferebant initiati hanc appellationem. Nonne enim fugam potius baptismi suasis- 
sent, si ita baptizare inslituissent , ritu nimirum praedicationi propriae adver- 
sante? At enim , inquiunt , baptizabant apostoli pro suo libito, non uti do- 
cuerat Dominus: praevaluitqne sententia eorum , ita ut tempore et consncetu- 
dine dogma magistri antiquaretur. Verum eoim vero quis demum tanto rursus 
inflammatus zelo fuit tantaque vi praeditus , ut servatoris praeceptum oblivio- 
ni iam traditum instauraret ? Mehercule neminem huiusmodi neque nunc appel- 
lare queunt , neque umquam appellabunt. Quis enim huic homini auscultasset , 
postquam dominicum mandatam iam fuisset abolitum ? idque adeo non a vul- 
garibus hominibus , sed ab iis qui credendi iu. Christum magistri ceteris prae- 
conesque fuerant. Quis, inquam, alius in suum ordinem restituisset praeceptum 
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dominicum ? praesertim quum ille discipulorum cogitatus , ut adversariorum 
sermo adfirmat, iam toto orbe esset diffusus, atque apud omnes initiatos in 
more positus. Saae ante quam illa circa baptismum novitas vulgata esset , 
dominicam legem haud aegre firmare licuisset ; verum illa novitate ad orbis 
lerrarum terminos propagata, quisnam potuisset dominantem iam ritum expel- 
lere; illum autem , qui initio quidem traditus fuerat, sed deinde omnino su- 
pressus , revocare ? Nam si propter auditorum morosos animos dominico man- 
dato fon est locus inventus, quum nondum alia initiaudi formula illorum 
aures occupavisaet , nec mentibus inscripta fuisset atque impressa; num de- 
inde apud iam imbutos apostolico ritu atque initiatos , aditus priori ritui 
sperandus erat , adversante altero atque obsistente , qui iam insuperabiles 
vires obtinuerat ? Ut vides igitur demonstratum quaqua versus est , qui spec- 
tatores verbi fuissent verique administri, et quorum vitae curriculum eo ten- 
debat, ut vel ipsa nece suam erga Dominum charitatem testarentur , fieri 
inquam non posse quin hi eiusdem mandata integra atque inviolata esse cura- 
veriüt. 

19. Quid porro dices, vel quis te horror corripiet atque metus , cum de- 
cretorum apostolicorum districtam sententiam audies ? quam non unus et alter 
neque multi singillatim , sed universus discipulorum coetus scripsit , dominico 
praecepto haud antiquando, quod absit , sed stabiliendo intentus, Ubinam au-- 
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. evyüvácuaiw , dAMa Dk pude dyri sjj  rpióv (QR)  DumrriC s dor Tini, 


pAAoy 5 sims oixuórtpov suuTtAiGwGi , oU0' &y và py GA Tie ÉrrOMHG 
cxriMauay , tie ^ ? Sáraror T. xuplou Gumtiawcir, o0 uiv oiv 4 eiríac oux 
dumoAjorrai" rQ Ó' aór aEamimrOVO: €; wpipari X CyxAipari € fàp € rois 
ópolow mapáfacis T ónolav ripepiay ticmpárrtras xj yàp alone wrpüe Thy 
dOérnow dwroxMvouci 4! ciBacplou GrroASe x aoi xaO Értpóv riva. Toónov 
Gazrifav iríApwcar , x; Ücoi tQops vj CmmAWon 7 xpicoU, h T Üaráru ad- 
700, itpoupytiGt rÓ Gázrigpa. 


- tem tam horrendae minae sunt? Apostolorum scilicet 'audiendae sunt caele- 


sti suffragio latae leges, quae clarissima voce clamant: siquis episcopus aut 
presbyter ( andi homo ; quamquam singulari attentione non est opus , quo- 
niam nihil aliud quam dominicam traditionem sanciri ab his patet) siquis 
contra Domini mandatum , non baptizaverit in patre et filio et spiritu sancto, 
deponatur. Neque hactenus poenam statuunt: sed si etiam nomina nominibus 
commutare baptizantes ausi fuerint , licet trinitatis numerum non imminucerint , 
nihilominus quin parem poenam subeant, fieri non potest: aeque enim dominico 
dogmati iniurii sunt, Et si forte appellationes secundum traditionem retineant, 
rationem tamen in baptismo legitimam non simul usurpent, verum uniga pro 
tribus immersione baptizandum iuitient , seu ut aptius loquar perliciant ; item 
si reliquas praecepti partes curent, in Christi aulem morte baptizent , crimine 
non vacabunt; immo baud minora culpa noxaque semet irretient. Nam ae- 
que ad venerandi mandati violationem incumbunt tum qui alio ritu quolibet 
praeter legitimum baptizant, tum qui cum Christi aut mortis eiusdem appel- 
latione baptismum conficiunt. 


(1) Tum canones vulgo apostolicos tum con- etsi nullum mon est, vires tamen apostolicas 
stitutiones ( etsi scriptum utrumque pervetustum non habet. 
est) mentiri nomen apostolorum, nemo iam du- (2) Caman, apost. XLVHL XLVITIL. Ifem 
bitat. Quare Photii argumentum hinc petitum ,;, ; const. apost. lib. Vll. 33. 
15 * 


Hom. 
vi. 3 
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8 TopGtit, . 
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vifov ri xj dfgrumobudpoy: di xj ovy, dexAGe slmoy sig ? távaroy aór8 iGum- 
río9nudp, dAAR wporáZas rà Ücoi die xpigür iBamriaOnadp , oUrac Uriya- 


20. Àudin Paule ? Igitur te compara post coronas ad subeundos ago- 
nes: rursus ecclesiam vastas, rursus epistulas a iudaicis pontificibus refers : 
quum iam Paulus fueris, iterum in Saulum recidis. Nam cur qui talia do- 
cueris, nunc omnes iubes in Christi morte baptizari? Et modo cum aposto- 
lis laborumque sociis poenas ab iis reposcis, qui .cum qualibet ex his formis 
baptizare ausi fuerint ; modo ipse singillatim non solum in angulo dicis, sed 
et praedicas: nec solum praedicas , scribendo tamen abstinens, sed litteris 
et quidem ad Romanos scriptis praeconium commendans , summam tribuis auc- 
toritatem baptismo 1n Christi morte collato. Sed enim veritatis praeco eos qui 
baptismi novitatem invehunt , seque ipsum sententiae eorum adstipulari calum- 
niantur , sic fere refutabit. 

21. Equidem ego aio baptizatos baptismum in Christi morte recepisse: 
non tamen aio baptismum in eiusdem mortis invocatione conferri ; quod ab- 
Sit: sed dico remissionis hoc donum fieri , prout ipse servator tradidit , in no- 
mine patris et filii et spiritus sancti : id. vero esse symbolum mortis eius , quia 
tribus immersionibus totidemque emersionibus triduanam ipsius sepulturam re- 
surrectionemque deformat atque exprimit. Idcirco laud simpliciter dixi im morte 
eius baptizati sumus; sed quum antea dixissem , quotquot in Christo baptizati 
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sumus , deinde addidi, in morte eius baptizati fuimus : scilicet hac proxima 
differentium sententiarum ac nominum ddiectione satis docens , secundum nul- 
lam ex his formis baptismum confici. Alioquin contraria maxime et. sentire 
et dicere coarguerer. Sed revera cum dixi in Christo baptizati sumus, se- 
cundum eius iniliandi ritum baptizatos nos declaravi: cum autem dixi in mor- 
te eius baptizati fuimus , nihil aliud significavi, nisi quod baptismus a ser- 
vatore institutus typum prae se fert atque imaginem mortis eius, quae im- 
mortalitatis fontem nobis reseravit, Aliud autem omuino est sic loqui ut nos 
ediximus ; aliud est adfirmare ( quae damnata a nobis sententia est) regenera- 
tionis mysterium cum invocatione mortis Christi confieri solitum. Haud nos 
igitur mentem immutavimus, neque ad iudaicas epistulas iam a nobis im- 
probatas reversi sumus : qui videlicet caelestia dogmata non in lapideis, sed 
firmissimis et numquam frangendis animi tabulis inscripsimus. Illi potius Pa- 
ulum transformare in Saulum nituntur , atque in aliis eiusmodi obtrectant , 
quamquam id ipsum fateri eos pudet, quos perperam intelligere et calum- 
niari sermones meos iuvat. Ego sane communes meorum in apostolatu socio- 
rum sententias ipse quoque amplectens ac sanciens , homines illos qui alio quo- 
vis modo baptizare audent, quam fit in dominica iuitiandi formula ; etiam- 
si trinitatis tria nomina adhibeant, etiamsi nihil reliquorum omittant; si ta- 
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caQUs dirai mórs piv TÓ xüpioy aUrü xaO9' iavrü T0 Ovopa cnpalrti , córs 


men hi una immersione baptismum conficiant; et si ne id quidem commit- 
tant, sed vel in Christi invocatione baptizent , vel in eius morte , vel aliam 
quamlibet novitatem , praeter servatoris traditionem , excogitent ; ego hos nul- 
la venia dignabor; sed eum qui vel in uno e supradictis peccaverit vel in 
alio simili , sine dubio reum agam. Non enim quia nominum qualitas varia- 
tur, ideo leve crimen contrahitur; sed quia mandatum violatur , idcirco reus 
damnatione feritur. Haec Paulus ecclesiae orator , mori huius praxique pa- 
trocinans, servatoris praeceptum confirmans, os illorum occludens qui con- 
trarium factitare ausi essent, suorum autem in electione et apostolatu prae- 
cessorum decreta sigillo muniens. Tu vero quid iam ais? fieri ne potuit ut 
apostoli transgressionem aliis exprobrarent , ipsi magistri transgressionis essent ? 
atque ab aliis noxae penas reposcerent; ipsi impune peccaturos se crederent? 
quid quod , siquid alii peccabant, si tamen peccabant, ipsi ob id plectendi 
erant , quia causa criminis illis fuerant? Sed hactenus dicta sufficiant. 

22. Nunc uno intuitu videndum superest , quibusnam ex argumentis pro- 
positae ab initio quaestionis solutio dimanet. Haec primo a singulorum voca- 
huli nomen. significatuum distinctione, atque a eonfusiouis discriminatione de- 
ducitur: ita ut perspicue sciamus quandonam zomen. siguificatum . proprium 
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habeat; quando item gloriam honoremque nominati denotet ; rursus quando 
eiusdem doctrinam ac praedicationem. Favet praeterea solutioni si probe no-- 
scamus , haud adamussim congruere cum vocis typo sententiarum similitudi- 
nem. Nam neque locutiones in Christi morte, et in Christo baptizari , et in 
uno corpore, sub eodem vocis schemate eandem sententiam exhibent: sed quan4 
tum hae verborum ac nominum pronunciatione proximae invicem sunl et con- 
figuratae, tantundem inter se differunt sententiarum diversitate. Mis adde 
demonstrationes, quae ex consequentium absurdorum solutionibus manant. Prae- 
terei, quod si discipuli legi magistri novitatem suam supposuissent, lex po- 
stea illa instaurari aliunde non potuisset , verum huc usque abrogatio eius 
mansisset , neque postlimininm extitisset consuetudinis eius , quae nunc in ec- 
clesia divinitus viget. lusuper quod huius solutionis suffragatores sunt disci- 
pulorum principes Petrus et Paulus: quodque longe gravissimum tremendum- 
que est, synodica apostolorum et inexorabilis sententia percutit eos qui alio 
quovis modo , praeter quam a Domino mandatum fuit, baptisma conficiunt , 
et contra eius supremam potestatem decernunt. Quare toto orbe terrarum pro- 
pagata ecclesia, quae secundum actuum praeconiorumque apostolicorum tra- 
ditionem .baptizat.in nomine patris et filii et spiritus sancti , postquam bap- 
tizatos regeneratione purgavit , modulata claraque voce solet canere , quotquot 


T. Cor. 
XL 27. 
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Id vosréoy rà Óg à» ic9iy ? prov rovrov, x wiyy TÓ woTWpiov ToU 


xvpiu dyafios , (roy(Q. icai T coparQgs x; T alpar(e T xvpla x; ipis. 
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a. H piráAm die Y disemorixoU cápar(. Q aiparos rpopi ri oD- 
Gà Yoipk X ràg -juyixàs Duvápt drapuvvóugan, imt T Cw Muy Xj vá- 


in Christo baptizati estis, Christum induistis. Atque ita praedicare non du- 
bitat , sicuti nunc in patre et filio et spiritu sancto baptizatos suscepisse bap- 
tismum dicimus et Christum induisse; ita coetum apostolorum regenerationis 
lavacrum administrantem cum patris et filii et spiritus sancti invocatione , 
dictum olim fuisse baptizare in Christo , et in nomine Iesu Christi , et simili- 
bus formulis. ] 


Quomodo intelligenda sint verba illa qui manducaverit hunc panem et bi- 
berit calicem Domini indigne , reus erit corporis et sanguinis Domini. Et 
reliqua. 


m Doa corporis sanguinisque sumptio , quae est intellectualis quae- 
dam atque animae vires reficiens alimonia , quandoquidem animanti , quod cor- 


(1) Vide Graecorum euchologium cap. de 
baptisinate. 

(2) Photio ut scriberet luculentam banc de 
baptismi formula dissertationem , vix dubito quin 
causam obtulerit controversia per id tempus de- 
nuo commota, quam e celebri s. Nicolai l. papae 
responso ad Bulgaros satis cogaoscimus , de bap- 
tismo nimirum in s. trinitatis vel iu Christi no- 
mine administrato. Quod autem Photius neque lioc 
scripto neque illa epistula cneyclica , quae est se- 
cunda inter editas, contumeliaruim et criminatio- 
num in romanos Dulgarorum doctores plena , quic- 


quam huiusmodi Nicolao viventi obiecerit , id 
rursus comprobat inhumaniter et inique facere 
eos qui Nicolao maledicunt, cui vel acetbissimus 
hostis in hac parte obtrectare non est ausus. Ad 
rem ipsam quod attinet , quaestio sane historica 
potius est , utrum nempe apostoli peculiari ali- 
quo iure ab evangelica forma aliquando disces- 
serint , nec nc. Nam quod certe in praesenti aliis 
verbis baptizare nom liceat , nisi evangelicis et 
im ecclesia wniversa usitatis , nemo jam negat . 
Inter multos recentiores , qui controversiam cu- 
riose ventilarunt , theologos, Harduinus et Calme- 
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pore animaque constat , praebetur; idcirco per corpoream substantiam ipsa 
quoque spiritalem gratiam et sanctificationem confert. Quare per os in my- 
stica natarae humanae conclavia permeans, universum bene disponit atque san- 
ctificat animal , praecipue tamen animae ac menti gratiae sanctimoniaeque libe- 
raliter vim suppeditat. Itaque oportet eos, qui hoc sacro spiritalique cibo frui- 
turi sunt, minime nescire quaenam eius sit virtus, vel quodnam ab eo confe- 
ratur beneficium ac donum , quod sane vix ulla niente comprehendi potest: nem- 
pe quod ipsum sit ante saecula existens verbum , quod erat in principio , quod 
apud Deum erat, Deus ipse. Hic nostrae naturae auetor virgineo de sangui- 
ne carnem sibi adeptus, qui erst divinitate dives, homo fleri propter nos vo- 
luit, ac nobiscum diversatus est: et qui erat in forma Dei , formam seryi re- 
cepit , utriusque naturae terminos iu unica sua persona inconfusos inseparabi- 
lesque servans. Exinanivit ergo sine exinanilione se ipsum, ac similis nobis per 
omnia effectus absque peccato, non solum bene fecit infirmitati nostrae ac me- 
dicatus est; verum etsi blasphemiis appetitus , atque ingratos expertus ho- 
mines , nibilominus inenarrabilium donorum aflluentiam non compescuit : iniu- 
riasque et eonvicia ab iis qui eius beneficiis usi fuerant perpessus , ab inef- 


tus eminent atque Ursus. Et duo quidem prio- logum quendam sorbonicum decertandum fuit , 
res cum inedita Photii sententia ( quam cetero- et nunc gravior Photius post fata adversarius exo- 
qui non legerant) satis conspiraverunt: Urso au- ritur, Photio denique consonant Didymus de Sp. 
tem , copioso licet et docto , qui ab his dissi- S. cap. 24, et Theophylactus sub finem com- 
det , et tunc statim pro opinione 3ua contra tbeo- mentarii ad Lucam. 
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fabili benivolentia non destitit; sed crucem necemque pertulit , ut. inimicos 
suos morle et corruptione liberaret, atque ad immortalitatem et incorruptio- 
nem mortale hoc nostrum et corruptibile corpus per suam resurrectionem trans- 
ferret atque attolleret. 

2. Iam vero horum bonorum omnium arrhabonem ac fundamentum statuit 
proprii corporis sanguinisque sumptionem : ita ut huius participes effecti , cae- 
lestis atque immortalis vitae intra nos ipsos habere credamus primitias. Ete- 
nim substantialis ipsa veritas dicit : qui manducat meam carnem et bibit me- 
um sanguinem habet vitam aeternam. Nam per communionem immaculatae car- 
nis idem cum eo corpus eflecli, incorruptione quoque et immortalitate digni 
eflicimur. Qui ergo haec mente revolvit atque defigit, ac' beneficiorum copiam 
recolit, quotiescumque mystici huius inlibatique cibi particeps est futurus , 
bunc constat purum se pravisque operibus alienum praestare debere: quippe 
qui universalem regem ac dominum corpore ipso praesentem excepturus est, 
conclavibus animae ineflabili ratione et incomprehensibili clementia infusum , 
nostroque corpori immixtum. lam qui se ipsum maculis atque passionibus 
haud ante purgaverit, quaecumque animum eius corpusque impiapt ac foe- 
dant; sed sordida vita sordidaque mente ad mysticam , quae immortalitatem 
donat, mensam vescendi causa accesserit ; hic mehercule gratiae non fit par- 
ticeps: neque enim putre vas unguentum continere: potest ; neque margarita 
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sterquilinio commendatur : tum. quia violat ac. dehonestat rem non modo con- 
tumelia indignam , sed cui par honor adhiberi nuilus potest, is summi sce- 
leris semet ipsum reum constituit. Iniurius enim est in dominicum corpus, si- 
cuti adversus idem iniuriosa fuit olim Iudaeorum audacia , a qua cruci suífixum 
fuit. Quamobrem is qui urebatur quodammodo et aegrotobat propter cos qui 
fide labebautur et laborabant, dum huius peccati magnitudinem demonstrare 
studet, non satis habuit semel dixisse , eiusmodi hominem corporis ac sangui- 
nis Domini esse reum ; sed mox rursus testatus est, qui manducat panem bi- 
bitque calicem Domini indigne , hunc sibi iudicium manducare ac. bibere, 

3. Atque in lianc nimirum sententiam ipse rcrum invisibilium spectator et 
ineffabilium narrator atque magister reum esse dicit corporis et sanguinis Do- 
mini quicumque indigne manducare et bibere audet. Quid enim? Cum vacet 
purgare me ipsum maculasque paenitentia abstergere , atque ita ad purissi- 
mam rem, immo ad puritatis aflluentem prae quam cogitari potest fontem ac- 
cedere; ego contra nulla id cogitatione curave dignabor? atque ut purus spec- 
tantibus videar, dignusque hac gratia et rei usu , meam ipse contumelia salutem 
adficiam , neque illudere illi extimescam in quem angeli optant prospicere ? 
Profecto qui gloriam invicem aucupantur, hi neque eam quae a solo Dco est 


16 * 


IL. Cor. 
XL 29 


L Cor. 
XL. ag. 


loh. 
Hi. i8. 


LY M : AD AMPIILOCHIUM 

wwrigtbovci" à piy 30 QiAávSpumQ. nu rAucovpyàs, ávables ürras T omip 
Aóéyor Euge nis 5 roórur dLieOirvrig x; acGGpoi! Xj GUjMÁTOYO! a€M- 
pariQnr aíroU ( &ày dpa BuxspeSa , péplu x; xápv AaGórrte , xj «webs roc- 
ceUrov dyeAStiv dfiópar(Q. VQ. ) e pà xD mücar Gmov0À» xalapoUg íav- 
Gh cgoxtacópueOa , müs oUyi QimNis tróyov; duopalrosdo iauciir xara- 
xpictc ; pide piv, Uri TecaUrwy d'yaOüy DortpGoAAY ifóv xepüairav , daucá- 
ut9a, x) rwAabru daucii" pesas ri Xj Gwrwelac derteiplcasAu* roUro 
9à ajrb x; xupis iráous eiampáLeug , pue)ign xaraüixm lg x; 6 xópiQo ígn- 
ctv, à pÀ migtóny te T viov, Hàn. xixpirai , rovTígi Vxsi T. Dixnv- riva raó- 
Tho; aórà rà pÀ migtüGai die ajróv: irípus 5. üri * Oüpov xartpporáca- 
4p y ri 0 xpi vCplaapdio , T edepytrlo oEovSemioaudu* lo xoi roamíQn 
Tj pucu rpoQj xj cuccupsg Tpüc T daeáyru Güpar()s ajrOU co pgoxtua- 
Qoion, xartoencápgs9a* ox oby o/div üpvoy oi roroUro:  lovdmimv ÜOierí- 
Scar, oi rà Qpuerüv Cmivo X) drÜApumror tpov éróApmaar , TO (uomoiby ad 
pa aeieoU ÉmR' LUAou xprpácaryrtg , X; TÀü Abyyn * aipar(Qo CwxtvbGarrts 
Qiómep s0AÓye 6 QidcxaA(Q. di olxspárme ivóx ous dlyai GíU* roicÜruc "T d- 
Ber. x T aiparG- T xupls xart|ngianro. 


gloriam quaerunt, neque mysterii maguitudini credunt. Nam clemens quidem 
noster creator indignos nos ineffabili dignatus beneficio est : nos autem tan- 
to munere adfecti , nempe ut eius corporis participes simus ( si certe volue- 
rimus viribus acceptis et gratia ad tantae dignitatis culmen adscendere, ) 
nisi omni studio nosmet ipsi puros praebuerimws , nonne duplici damnatione 
nosmet reos esse ostendemus? una quidem , quia quum liceret tantam bono- 
rum copiam lucrari, renuerimus , nosque met tanto emolumento ac salute 
fraudaverimus. ( Quippe hoc ipsum absque alia animadversione, maxima dam- 
natio est , dicente Domino : qui non credit filio, iam iudicatus est; nempe 
Sententiam intra se gerit. Quamnam? netnpe quod ei non credidit.) Altera 
damnatio est, quod donum spreverimus , quod gratiae ininrii fuerimus , quod 
bene nobis facientem nullo pretio habuerimus: dum hac alimonia mystica , 
quae nos puri eius corporis facit participes , tamquam vulgari mensa abusi su- 
mus. Ergo eiusmodi homines haud meliores Iudaeis sunt , qui horrendum illud 
et immane facinus perpetrarunt , cum vivificum Christi corpus ligno suspende- 
runt, spiculoque sanguinem exhauserunt. Quamobrem apta locutione mundi doc- 
tor reos hos corporis et sanguinis Domini pronunciavit. 
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Quid sit magnes. 


1. M.os de quo me interrogas , dicitur lapis ferrum attrahens: quia 
maguesii homiues hunc lapidem gestitantes , rei inventores feruntur eiusque vim 
primi sensisse, Nam lapideis, ut credibile est, crepidis induti, dum tellure 
ferro abundante lente incederent, ponderitatem nescio quam motusque difli- 
culatem , haerentibus ferro lapillis , experti sunt. Rei miraculo commoti atque 
ad causae vestigationem impulsi, vim lapidi insitam esse cognoverunt. Neque 
magnes tantummodo hic lapis appellatur, verum etiam lydius et heraclius et 
siderites. Nam tibi de hoc vocabulo accurate inquirenti , aequum ést nos pari 
sedulitate respondere. Iam sideritae nomen a vi eius quam erga ferrum expro- 
mit dici constat: vel, si mavis , etiam ab eius specie : est enim eiusdem co- 
lor prope similis naturali nondumque defaecato ferro: tum etiam quia prin- 
cipio inventum fuisse tradunt ferri metallo concretum. Tum heraclius nonnul- 
lis dici videtur, ob attrahendi vim validam et vigorem. Sed enim aequius ap- 
pellationem sortitus videtur, quia circa Heracleam primo conspectus dicitur. 
Porro Heracleam alii Ponti tradunt, alii Samothraciae. Nonnulli existimant 
diversum esse & magnelo sideritin: quem postremum :splendidum et quaqua 
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versus lucentem aiunt; argenteisque radiis toto corporc insignitum, Denique 
et nomen lydius , vel a. longinqua illorum patria inditum est, qui virtutem eius 
deprehenderuut; vel de lac re quidvis aliud ex antiquae historiae vorticibus 
expiscari pro libito licet. 

2. Porro autem decet nos attrahentem lapidis huius virtutem. consideran- 
tes atque sympathiam ac veluti amorem natura eidem erga ferrum inditum, 
adinirationem nostram ad creationis optimum architectum Deum traasferre : 
pudere autem. ob rerum iasensibilium. nexum atque compaginem , dam nos 
interim qui ratione praeditos nos gloriamur, benivolentiae amorisque vincu- 
lum haud aeque servamus: et quidem diserte edocti , quamvis forte" genus 
omne virtutum complexi fuerimus, absque mutua charitate spiritalique hoc 
amore ac vinculo , fore ut nobis omnia eflluant ac dispereant. Ceteroqui alius 
nescio quis celebratur lapis contrariam praedicto vim sortitus, qui nondum li- 
pis ad meas manus venit. Hunc aiunt proximum ferrum repellere. Atque hic 
piriter usui nostro accommodatus est, Nam qui spiritalis charitatis vinculo ge- 
neris nostri consortibus copulari coniungique debemus , iidem interdum aver- 
sari illos debemus atque repellere: nempe cum ipsi scandalorum et offendicu- 


(1) Inter veteres. auctores satis erit. videre 
Plinium lib. XXVI. sect. 25. de magnete non si- 
ne copia. disserentem. INam recentiores Kirkerium , 
Salmasium , Gassendum, reique physicae hodier- 
nos magistros commemorare quid interest? Vim ta- 
men huius lapidis ignoravernnt praecipuam pri- 
sci auctores , quos inter Photius, demoastrand; 


seilicet. meridianam lineam, ideoque et arcticum 
polum: ex qua notitia res nautica incredibiles 
utilitates percepit, Ceterum Plinius probabilius 
dicit ferratas pastorum crepidas adhaesisee mag- 
neti, quam Photius ait magncticas crepidas co- 
haesisse cum solo ferrario. 
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lorum instar effecti , nobis in via pietatis impedimento sunt; vel cum virtutum 
subvertere ac detorquere gressus nituntur. Id enim dominico etiam effato prae- 
cipitur, nempe siquis vel amicissimus vel summa necessitudine iunctus, no- 
bisque in civilibus studiis ac negotiis , haud secus quam dexter oculus vel dex- 
tra manus , utilis fuerit ; nihilominus hunc quoque velis remisque esse devi- 
tandum. 


Quot anni initia arbitrari nos oporteat et quae? 


m uae ad extremos usque mundi fines spiculum suum Roma protenudit , 
propriaeque potentiae terminum orbis terrarum limitem fecit , sicuti tribus 
nominibus gloriari solet , sic etiam tria principia spatio annuo attribuit. Et 
Romae quidem nomina sunt mysticum, sacrum, politicom. Mysticum nomen 
est 'Ausp , nempe amor: sacrum Flora est, quod florentem significat : poli- 
ticum Roma , quod conversis litteris in mysticum nomen recidit. Et sacrum 


(a) Verbum 3yuAMtGS aa. anperndditar haud scio quam necessario, 


(1) Erythraeus apud Ortelium in geogr. ait: debitum , de quo vocabulum floralibus imposi- 
triplex urbi Bomae fuisse nomen proditum est ; tum; quod anthusam graece. Philadelphus in- 
unum hoc quo utimur pervulgatum ;. alterum terpretatur , a quo haec discimus. Id tu lati- 
quod arcanum fuit , unde Amaryllida suam , ne vel florentem , vel. aptius. fortasse Floram 
guae amorem proprie significat , in bucolicon aut Florentiam vertes. - Sub Amaryllidis nomi- 
carmen. Virgilius detorsit j. tertium aacrificiis ne «am Firgilium describere annotavit Servius» 


Ma tih. 
V. 29. 30. 
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quidem licebat ad vulgi etiam notitiam efferre : verum siquis sacerdos mysti- 
cum diyulgasset , poenae capitali fiebat obnoxius. Tribus igitur, ut diximus, 
ornata nominibus Roma , tria quoque initia tempori annuo se facere gloriaba- 
tur, quorum ipsa primum sacratum appellabat, alterum patrium , tertium 
politicum et cyclicum. Sacrum est, quum capricorno sol egrediens diei incre- 
menta facit. Hoc autem adamussim incidit in decembrem mensem : sed tamen 
id, Romanis praecipue, nonnisi ianuario mense sentitur. Initium vero patrium 
appellatum , in mensem martium incurrebat, quo tempore arma movere solent 
Romani et ad bellum iustrui. Septembri mense denique cyclico politicoque suf- 
fragio , de quo tu studiose rogas, initium anni statutum fuit. Et quam qui- 
dem graeca quoque lingua kewipser appellare novit , Romani autem indictionem , 
hanc olim quinquennalis cyclus reducebat : idque etiam lustrum proprio voca- 
bulo appellabant. Deinde quia Martem colebant , quem sui generis auctorem 
aiunt; et quia hoc sidus quindecim annis brevissimum cursum absolvens , suum 
cyclum perficit, pari intervallo tr»ígsz» sive indictionem fieri decreverunt. 
Verumtamen hanc causam , ut in eorum antiquitatibus fertur, theologica co- 
rumdem atque arcana ratio describit. Neque ab hac valde abludit sententia illa 


(1) De arcano Romae nomine loquuntur Ver- (2) Vide kalendarium constastindpolitanum 
rius apud Festum; Solinus cap. 1; Servius ad ad diem primam septembris , et quae ibi docte 
aen. L 277 disputat Stephanus Morcellius. 
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quae ait , Augustum. Romanorum imperatorem , quum rescivissel aequinoctia-. 
lem tempestatem a nonnullis in. quindecim partes dividi, anni quoque perio- 
dum eodem numero definiendam censuisse. Sed civilior est. sententia rem repe- 
tentium ab. Augusto qui totidem annis principatum in patria cum Antonio ges- 
serit , cum eoque reip. clavum tenuerit, tum adversus eum decertaverit , trium- 
phumque retulerit , atque Aegyptum mense septembri ineunte armis obtinue- 
rit. Singulis autem anni initiis peculiaria sacrificia ritusque peragebant , liono- 
ris ergo et placationis eorum quos ipsi putabant deos: praesertim vero mense 
septembri splendidiora haec sacra et accuratiora diis faciebant. 

2. lam ubi veteris Romae nóva sortem occupavit, communemque poten- 
tiam adepta , superstitionis errorem in piam Deoque dignam religionem con- 
vertit; tunc diabolica quoque mysteria ac sacrificia sanctis Deoque dignis cae- 
rimoniis commutavit. Idcirco prima septembris die litaniis publicis precibusque 
piacularibus Deum propitiare decrevit : pontificemque adesse rei sacrae , atque 
eum praeire pia et salutaria munera ac sacrificia. Porro annui cycli appella- 
tiv romano vocabulo significat indicium. Namque iuitium innuit periodum : 

,atque haec est illis indictio. Graecia quoque nomine rei congruo dixit tzíipner 
( distributionem. ) Non enim apud veteres tributis erat praefinitus certus atque 
(1) De bac universa re eonfer Petavium doctr. temp. tom. ll. p. 366—568. 
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QUAESTIO CXLVIIII. 
Tkpi tpou (ase. 


a. 'Ta piv aoc) "P dvOpuirou Ciou pereyÓrruv mAoUrTOS X) xTW- 
páruy Gézougim, vpupá Ts X, Dífng xocpixH ceipártia » apr. paxagiórns 
vopiftrai* x; raUra oU Toig GouAopéroi wwürrae mpocyiró4dpa , oU0ó dmAUe 
PU dgbvrar weAngoüvra T $Qncw, &AAon 5 AAAe; XP dfapópous airiae xal 
agóvous cupmimTorra , xy aí9is robro» dQigá,dpa , x; wpóg frípoug putrami- 


immobilis limes ; sed. pro fructuum proventu stipendia illis clementer impe- 
rabantur: ita ot in annonae caritate minuerentur , in ubertate non augerentur : 
quare sine tristitia quaestoribus iustum tributum persolvebatur: et quidem 
ubi opus esset: nulla enim instante necessitate , tributum prorsus non exige- 
bitur ; sed uni sibi quisque agricola laborabat. Itaque ab imperando singilla- 
tim subditis tributo nacta est nomen iewíp»er anni. periodus. Qui vero a victo- 
ria ad Actium indictionem confingunt, duram auditu et fide alienam vocabuli 
originem vi procudunt. Sed tamen haec, prout memoria mihi suppeditavit , ad 
tuam interrogationem dicta sint. Quod si tu ex tuo diutino historiae studio 
haustum aliquid mihi protuleris, dictisque meis addideris, id mihi iucundissi- 
mum.fore scilo. 


De vitae termino. 


1. P ars hominum maior divitias et rei familiaris copiam et luxum glo- 
riaeque mundanae pompam summae beatitatis loco habet : licet hae res neque pro 
libito prorsus illis aceidant, neque cupidorum vota satis expleant; sed his 
vel illis temere pro diversis causis atque temporibus oblingere soleant; rur- 
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sus ab his avolent , atque ad alios se conferant; fluctus instar qui adverso 
vento in contrarium facile vertitur , neque in eodem statu propter motum vc- 
hemeutemque veluti transitum permanet. Quum haec idcirco, si recte iusto- 
que iure ageremus, contemni ac despui deberent , eadem nihilominus iis, qui 
sensuum delectationem sectantur, imperitant atque in hominum vita dominan- 
tur. Quibus vero rationalis gratia efllorescit, ac pro suae originis conditione 
excellit natura intellectualibus viribus gubernata, his inquam sapientia in pri- 
mis cordi est, quae quidem exsurgit ex optimis disciplinis atque ex insita ad 
rectum propensione. Átque eadern recti studiosis opes hercle incorruptibiles ae- 
ternimque duraturas largitur , non fortuna neque casu sed labore frugi homi- 
nis coacervatas. Porro sapientia haud illa est, quae verborum pompam prac- 
tendit , bullasque vauis vociferationibus eructat, sed quae oratione decenter 
utitur, eamque mentis conceptibus subservire commode iubet : quae rerum 
causas exquirit, neque veritatem frustra vestigat; quae varias negotiorum na- 
turas ratiocinii ligone effodit; neque in horum superficie consistere patitur , 
sed ima quaestionum viscera rimans , inde veluti ramenta auriferae telluris , 
rerum colligit cognittones: ex quo luculenta veri conflatur notitia, quae mi- 
.rabiles facit possessores eius, famamque illis ac decus non brevi sed omni ae- 
vo conciliat. Hinc animae exercetur sensus ad tute discernendum a pravo ho- 
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nestum. Sapientia eadem rerum quoque minime necessariarum studium nobis 
suadet, videlicet ut harum comparatione meliorum illarum stabilitatem. de- 
monstret. Idcirco in litteris quoque profanis versamur , quarum etsi fabulas 
ac figmenta despicimus, venustatem tamen elocutionis atque artificium ample- 
ctimur, quo mentis cogitata evolvupt atque in publicam lucem educunt. Hu- 
ius vos sapientiae , o eruditissimi homines, quum proles nobilis germanaque 
sitis, maternamque imaginem sermonum potius characteribus quam corporis 
figura referatis ; ne primariae quidem sapientiae illi, nimirum quae de reli- 
gione tractat , perfunetoria opera studere vos ostenditis ; sed huius dogmata 
patrumque veterum traditiones explicari vobis accurate poscitis: caventes sci- 
licet ne rerum verisimilium specie abripiamini ; sed quod in his praecipuum 
solidumque est ad firmandam veritatis consensionem , id sequamini. 

2. Atque hinc vobis consilium exortum est hortandi nos, ut de quaestio- 
ne quadam, quae inter ecclesiasticos viros disceptatur loquamur , nostramque 
hac super re sententiam dicamus. Est autem quaestio, utrum credere nos 


(1) Puta quía vel pallio philosophico vel ec- 
clesiastica veste non utebantur. 

(2) Quaestio haec de vitae termino commu- 
nis dicitur et pervulgata etiam ab auctore quae- 
stionum ad Antiochum ( Q. CXIII. ) quac magno 
Athanasio inscribuntur. Anastasius etiam sinaita 
quaest. LXXXVIHI argumentum idem versat, 
ei Basilii effatum memorat. Photius autem hunc 
prolixum tractatum tacite sibi vindicavit e Ger- 
mani CL. fere annis ante se patriarchae constan- 


tinopolitani scriptis ; quod ego plagium ex anti. 
quo codice vaticano cognovi: quumque Photius 
extremam tractatus eius partem praetermisisset , 
id a me complementum in secundo vaticanae 
moeae collectionis volumine editum fuit p. 682: 
nunc autem eum voluminis primi editionem re- 
peto, tractatum diutiws hiare non sum passus. 
Attamen Photius suis quoque , ut reor, verbis 
rem hanc denuo tractavit in amphilochiana CCXL , 
quae quia propter brevitatem obscurigr est, ni- 
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oporteat, terminos a Deo singulorum vitae esse statulos , quos intra ut cu- 
iusque vita finiatur futurum sit, Id enim nobis suadet magni Basilii. doctri- 
ni; cuius nonnulli etsi. ellatum probant, sensum tamen huius altius eruere 
prae quam vulgo apparet nituntur ; atque interpretationem receptam impro- 
bant. Alii autem de iis tantummodo qui sua morte obeunt hoc patrem sen- 
sisse volunt ; ita ut qui ex insidiis aut ob aliquam esterni casus necessita- 
tem praesenti vita abeuut, hoc effato minime comprehendantur. Quidam de- 
nique hanc opinionem prorsus reiiciunt ; qui elsi magistrum reverentiae -cau- 
sa minime irrident, aperte tameu se huic sententiae nequaquam acquiescere 
confitentur. Qua super re paulo latius nos explicare orationem , pro nosti 
ingenii viribus , vestra , sapientissimi homines, familiaritas nos coégit. Quip- 
pe qui malumus inscitiam nostram obiicere posterorum criminationibus , si for- 


hilque novi adfert, a me praetermittitur, ita ta^ 


insudaverint , palmasque non inglorias retule- 
men ut cius exordium heic in adnotatione depo- 


rint , ii nihilominus (inepte non loquor) haud 
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invictam nobis victoriam. conspiciendam. dede- 
runt, Verumtamen a decessoribus nostris sanc- 
tís illis beatisque. viris argumenta non pauca 
decerpentes , et quae nobis divinae inspíratio- 
nis benignitas suppeditare non est dedignata , 
cum illis copulantes , optamus ut sedulitas 
spesque tua non sine gratiae fructu scientia- 
que , quae aliunde norma non egeat , discedat : 
gi minus, certe adluc brevissima mihi opus est 
emendatione, Jam. qui nulla re carentem ser- 
monem exquirit , is proleze scripturam dilatat : 
qui autem brevis esse laborat , multa quorum 
ratio habenda esset omittit. Ceteroquin. ego pro 
viribus mitar , tuis votis obsequens tractatum 
de termino paulo ulteríus provcehere. 
(1) Infra p. 141. 
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perbzure, d ys W mapas p» ipxópe9a pryaAovolac, Wrp quae Sic- 
pà» «xogxop xa9vÜpiczi, x; rà pm" ÜAce (AE, crovéiy C» rois dra'yxalois 
xartykaA( du; T ny j9 dcOui ic9' Urs xai cuwaraD rai pügor, n 9i 
mayraxoU xaraxolyéraa* QG Tà piv ab9a3Ue FhfdAAdr: iavróv rolg Vwip rà 
oixéim pírpz Avyou T$ x; Qld yam. dAaovilas daopiprrai fyxAnna* Tà 
5 oCmrixnr (Qo aiDeem, rois vpie QiAomoYiav mporpeuoptvoie s! Tjj dAmÜGr 
(nrüreoe X) xaravortctue, dfümawór ve Xj ippirSor x8 5 & 9. roiaórams 
P Aye (nrácta Ó OinAcyiÓe xapaxrüp püAAor Uzápysi xaráANIAoS , 6 
mAuóve; TQ wuxvp si drriOiciow AewrUvopywe di ipsóvng T wwpoxtipévoU, 
x; wpgiy T) ronUrOy £1Ó(Qo péraxegigtor T Aóyov, ? 7? O«V Aóyor airwca- 
pívoig duxaM ai niv 5 6» rovrou dAwOulag rà Qpórmpa , xal v Abye 
oüyai tUxpivH croiWcady roUrou T dvdwTuLI TÓ piv oby Tj maTpixj ma- 
gadócu capigáplpoy mpícamor, rà T üAQa cwpücócOo corio rà 'j roig 
v árrAsyóvrev (xix nplpsac: xoupor, xj Tks ms TO dvarptmsy T Abfuy 
dyriSiaus mcofzAAÍM Nov, vy ypaqu T Cra xapupaxrngigéa Ou. 

y. A. DAdeay "wi gpipur fg yore xeóvO- do! o0. 4 aüs i» QA 
oUx irüxoptr ópiMag: G« ti; d'opiav mpiv rà ris dfgrolag xuptiv, rie &pa. 
* roiaórné dwoAsijswe m airím Aoyifopávon* xj vOv Ó& at Opüwris Y T mpo- 
cwoy guyh 9" xarágcaciy ixGeOnxóra x; Lr TÓ xaTnQic Gurrtvtuxóro , dfm- 


te pitris profundum sensum minime adsecuti erimus, quam amicitiae legi in- 
iuriosa contumacia resistere, aut merito vituperari quod in his magni momen- 
ti rebus adlaborare minime voluerimus. Etenim infirmitati promptissime ignos- 
citur, contumacia usquequaque damnatur. Praeterea qui procaciter : praeter 
proprium modulum sermonibus doctrinisque se immiscet, is vanae arrogantiae 
iusimulari solet: qui vero morem gerit et obsequitur iis, quorum hortatu ad 
laborem atque ad veritatis vestigationem et intellectum impellitur, is laude 
dignus ac praemio est. Age vero quoniam in huius argumenti disquisitionibus 
dialogi forma magis idonea est, quia crebritate contradietionum propositam 
rem subtilius rimamur , nobis quoque genus eiusmodi disputationis usurpan- 
dum est; Dei Verbum invocantibus, ut veritatis sensum nobis revelet, atque 
ut huius explanationem verbis perspicuam adferamus. Ergo personam, quae 
patris ( Basilii) traditionem. tuetur , littera A significabimus: alteram vero , 
quae contradicentium argumentis utitur, quaeque contrariam oratiouem rcfutan- 
di gratia recitat, littera B. denotabimus. 

3. A. Permultorum diernm elapsum est intervallum ex quo tuis caremus , 
mi bone, colloquiis: quare iam nobis angebatur animus de tantae intercape- 
dinis causa cogitantibus. Nunc cum te videmus consueto vultus habitu immu- 
tato atque ad tristitiam inflexo , non modico metu quatimur,, nequid forte prae- 
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iav oó pixpàv eioüreyueSa, pÓ ri dpa. T Oucyspscipay & roiaózy ci Ddix- 
vus djaSíce roU ópmpáros. B. 'Aaodwpia piv mpüc imi riwa di] oU m0AAD 
GzoOsy hp» clay tx xdg "opm, 4! che duras Gurrvxiae" GÜp- 
zrapa, 5 Sarárou ddoxírue rw] Py iuwirnÜday faigür, rà dV Abcrme npiv 
épemolnc:es x; raírn de tixÓe Y T agocómoU iéwipáwuay OOwnxe A. OO 7 
Qioyr(O» cxràe rà 4 dy On0Ív(Q. Opiv, oU0i dixalov rà Avampóv: riva ^j üpa 
XP rà zpogavis » T Savárou íqod(Qo «Amos wpóqQuaiv; B. Karábjvr(Qo UAm 
Tà «bi uà Qápvyya xaraAa6o0ca alQridior xj wvrupárer circi? Umo- 
pálvaca awrypu ? ávüpa rQ Sarárg UmWwyáyiro. A. Oóx dcó nO: Tj QU- 
cu 10 Gur Tdpagiy OmOxélDu, TOioírO: , oU0) Levigpóe i$ Toig obra Gupai- 
vougiy Vasrai" dxàg j0 rà dmoAlcOsGai T üxpov d! dwa9iag & v * iu 
xarupépii xvAvdo0jdpoy , woAAals GürarraiqY maOOy oboyaie ré X dyriTu- 
wíai , péxpic &v tig roUdapOQ. di tig "ylv dmocpogsis xaravrictuy. D. OÀxav 
TUX"pà x; oO XD mpovolas xuftgrmciv Tà AAOK &AAwe GupmsimTO/ TG T xaT 
Tb cGpa dwapur ivrsUO:v cur&yirar GE Gy dyaxalauc Xj rà Tig TtMUwTIS 
rois dr9glomon ixaxoAovO6. A. Ila roUro Qj; B. "Ori o9 pias riv C" ai- 
Tíag Óm GujuarieGy dppeenpárwy Qaivopáywe 6másyty Toig dv9pómoi, ? 9á- 
yarOy, dAA& woAAGy X woixiAwY: voUro piy xarà ? dOiáqopor xpàcw Tp 
cupáray: roUro )) x; epa rà «d! dfgirws mpaerwpáror e crpóe Y T TptQo- 
pírou cpuar(Qe IDiórnras Ywera Xj xaT! (AA y moAAdxie 4i arpocnxoUne 
Éhupeag xa) Oipamiae À xaraqporoupérmg d p eUmopoupéyms ( oi piv 58 


ter morem molestius hac te facie esse coégerit. B. Pereerinatio quaedam suppli- 
candi causa ad sacram aedem haud longe dissitam suscepta, a tua nos consuctu- 
dine abstraxit: mortis autem casus uni e familiaribus inopinato ingruens , mae- 
rorem nobis creavit , qui hunc vultus ut par erat statum effecit. A. Non est 
absurda doloris vestri causa , neque vanus luctus. Sed, oro, quaenam ho- 
mini occasio mortis fuisse videtur ? B. Catarrhus occupato gutture, subitoque 
obstructis spiritibus , suffocatum hominem euecavit. A. Non est naturae inso- 
litum ut his casibus sit obnoxia , neque magnopere in his eventibus miran- 
dum est. Est enim consentaneum ut a valétudinis apice defluat , qui in hac vitae 
declivitate versatur , atque in multa incurrat incommodorum offendicula et ad- 
versitates , donec in. planum , id est in sibi homogeneam terrenam naturam re- 
cidat. B. Ergo fortuitum hinc cognoscitur , non providentia gubernatum , quic- 
quid corporibus molestiarum aliis aliter accidit; ex quo demum inter homines 
mortis ipsius necessitas sequitur. À. Quonam pacto id ais? B. Quia videlicet 
non una causa sed mulae ae variae corporeorum morborum mortem videntur 
hominibus creare; partim diversa temperie corporum; partim disetae genere, 
quod a conditione nutriti corporis alienum sit, partim idoneae vel cautelae 
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cw was 6» dwopig ToU Otpamtüovr(Qo "ylvovrai, oj di duseAégspoy Tepi rà 
Gurripnrixà. di eOslac Qikxtivras ). dváyysm vóaoug émiovpGaivtiy , CE Gy à. Sá- 
var(Qo. A. T&v vócur rohyuy taraxcAotUnpa. Oi9uc  Ü&varor; B. Kai Aar. 

8. A. OdxoUy dváyxa XP ci, wárra (QW) vorcürra darts rwsvrar (Q) 
Giov Yüv 5 ópü,Ap Tiwàs piv C owaviáxic, Üpus Xj Dixa T vostiy v Sa- 
várQ Ummyop&vove: Tivàg ') xy pryleo:e vocipagi Y Va] woAD mpogopuANcar- 
Tue, b x) epe. vp dapróvrav duvyriPDu] ajroig rà d Vyras, dwvey- 
xórras 4! dbpweiag im) püxigov to9' Dre 3 Cor e"oarüvai wwócoug à dr 
coi Emiüsizaipa qj) wAouciy ópoU wj T C» dpxais Quractiay Dyóvrur, mai- 
c"; piv Üang CoreüSer Poriatuias larpüy 1$ T dpiguy & T vócoig adrüv rt- 
Tuysxíras, oUBtv ri p&AAov T rtOvávas dfeguyórene; Xj ipmaNw cirmtas 
X; wrwyoUs vüvrroOtv Woopnpévouc, vícoi pl» Gapuráraig abeartortoxeyat , 
iwipiMdag 5 dmrpméis o0 piracyórrag, oU08 T Sfe' vj popóv cxpypuSiar 
mówopnkorug, mAWY "ys Uri wepüg Uysiav dyaüpamórrae, xj và 4* xaxdciue 
c3 aeoyiee dzofzAóvrTas; gi prt vois YocHpacir dumAU. x; YD mpurlo rá- 
Lv dvaniSirn apu. Y cw dloyss QdwbL» x 7 cüparQDs, uírt và di Cus 
jarpixais OGepamiaig x) T GAAaIS GopaTixcis rnpeAtiai Aoyi(eSt, dAA' ixá- 
vipov T5 7? xac' dpyàs avvüWcavr(O» BouMfcs x; GEovcia, xa9üe dv » dij 
dxaravolruY aUTOU xpipáray veuraVtUo! GoQia" Uysias piy à X; OdpvaToG tÜ- 
eueiar à ovcay cuyrwoGai: d dmtAOoUcay dyaxaMcadu, Tj impii vi (mi- 


defccta vel medelae , sive cum illa negligitur , sive cum haec desideratur: alii 
enim ob egestatem medico carent; alii in conservanda valetudine socordiores 
sunt: quare morbos contingere necesse est, ex quibus mors consequitur. A. 
Ergo sequelam morborum mortem esse concedis? B. Maxime. 

4. À. Atqui opus esset, te iudice, quemlibet nonnisi morbo affectum 
mori. Sel tamen nounullos cernimus, etsi rarius , sine ullo morbo in mortem 
incidere : alios autem maximis infirmitatibus diu confílictatos , ita ut a medi- 
cis quoque conclamarentur, nihilominus superata vi morbi , diutissime postea 
-vixisse, Quotnam porro tibi ostenderim vel divites vel etiam principes , qui ex- 
quisitissimam medicorum optimorum curam in morbis nacti, tamen mortem non 
vitaverunt? Contra vero pauperes ac mendici omni ope destituti , morbis cor- 
repli gravissunis , nullo medicinae oflicio adiuti, neque ciborum solatiis abun- 
dantes , incolumitatem recuperaverunt, satis cito aegritudine pulsa. Quare nec 
animae a corpore separatio morbis omnino aut praecipue tribuenda est: neque 
rursus vitae conservatio medicis curationibus aliive corporis cultui imputanda ; 
sed utrumque id potestati eius atque arbitrio , qui principio animam cum cor- 
.pore copulavit, prout arcanorum cius iudiciorum sapientia decreverit. Etenim 
valetudinem corporisque firmitatem vel praesentem retinere vel absentem re- 
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sp» Jolu àv oíx dmtixÍrwe, Üre p3À qucixsig drrimaOslag ipie poni 
dei 98 duobus 4 lagsuórruv GUvEyAgara Aryórrav" qia:me dyrisparroUGHS , 
mra xtyá* Qov 5 dvOpárzois Vbriptrplisui , pívou Cusivou Xov «Wa. o0 Qn- 
civ Ó wptgizue, woiy 4r xj ürOpuzor ix' ajrüg C DidoUg mYoÀr TQ Ac 
79 i'ajris, Xj wrüpa Toi wcroUcW córüY Gri dxoAcUlus cp T Aa- 
Bià drazDuras xel » 7 dioSirrO- xar! Govciar dpalpecigs dvraviAfig ydo 
Quai Tb aupa acra x; ÓxANlovei, xj ti Y. xoUr aírày touc cilovri pil! 
Wy xj À o xaraAvOdiwe TT cwsvous olaics dromcdog» xj dvégSwcie" cfamo- 
3f áp Quoi rà w€Wüpa coU Xj xriGO icoyras" yj dyaxaivitig T0 spógwrov 
* Jig xp voUro 5 *jeig cpacwuarrio dE draywalov, Üri vóco! moAMÁxie 
iráyorrai x; epa. 9io0, Xj o0 wárrOS xar! airíag cparixág à (mvripy- 
T(À. roig zraÍouci , à TQ "AGE rQ acr « 'leódia 6» vyipz za9irn 
T wod|» Y deSiruüav- bre xj mapoLórai AMytrai üy xÜpior x 3 Qnrícas 
aUrüv, dAA& (ricas Gbv- larpoUs, üw "y*ypwwrai | olxovouoUrros T Cw TO 
pá^Aorri aurnpiar dfz! v 6,» ri mapirn xaxomaOiae, Xj Mjorrog CoriUDey 
? JE dpaprmuároy Gooysr" xus (Qu xopwSiog à dzógoAQe, Jfe' rovro 
€ üpir woA^oi dcOtwsig xj ppueor Xj xoiuYzz4 ixcyob €) "yàp éaugEo" ix- 
giros , osx &rv CupwóptSat xpwóplpot 5 xà xuplov araidivóptO a, Tra p 
vÜy vQ xócpp naraxpiSulp ojxoUy rà piv ÁAA monxiADG Ti X; mo UTpÓ- 
we xD dfepíaoug aivizs Xj Ayous cuumiorrtr "uiv AoyiópsOas Carárov 5) 
vocare, id inquam arti medicae haud absurde concedi potest; nisi forte na- 
turale impedimentum obstet. Est enim sollemne medicorum effatum: contra 
naturam vanum esse niti, Sed tamen vitam hominibus dimetiri , eius est. unius 
de quo propleta ait: faciens terram et hominem in ca; dans alitum populo 
qui est in ea, spiritum calcantibus eam. Post id consequenter subdit David , 
ab eodem qui dedit , pro sua potestate subductionem fieri : auferes. spiritum 
eorum , et deficient , et in pulverem suum revertentur. Deinde memoratur etiam 
diruti aedificii instauratio atque excitatio : emittes spiritum tuuin , et creabun- 
tur , et renovabis faciem terrae. Insuper nobis necessario animadvertendum est , 
morbos saepe a. Deo infligi haud plane ob causas corpori insitas, sed quia vel 
peccatoribus irascitur ( sicuti Asae Iudae regi qui senex pedibus laboravit ; 
isque dicitur iram Domini commovisse , quia non hunc sed medicos implora- 
verit , ut in sacris litteris fertur: ) vel quia futuri aevi salutem praesente mo- 
lestia nobis conciliat; ideoque nozarum purgat reatum : sicuti Corinthiis aie- 
bat apostolus: idcirco inter vos multi debiles et infirmi sunt et dormiunt 
complures. Nam si nosmet ipsi iudicaremus , haud profecto iudicaremur : iu- 
dicati autem a Domino corripimur, ne cum mundo damnemur. Ergo ceteros 
sane casus varios atque multiplices a diversis causis rationibusque conlingere 
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dv9plomoig Pmárysdu uà GANG npiy vopigíor & X? T 7 urjáAov Bacitiou 
Abyoy T cogurárw, T Üpuv X! wis eAnpeÜGrrur, o; cE dpyiis de (xa- 
vov » Qixala "T «oU xpicis Vxnfe, móppuÜk và Wa! bxagor nj cupqigor 
mpocxosouptyov, 

&. B. Taurno] 4 vüp captymveypárme píctos T peyáAs BagiAsis , moAU; 
pir à Ab,» cba rois «Aoc ov oi py i vópoy durapáfaror rb dipn- 
pávoy xartyucw oi 5 aomlAzis dvribiasci àe arpàe roUro Gv)xaraltaue Dia- 
caMÜdy mtüparrar (nol 5j mphs cit" Otvripove pRAAOY Dems và «i xplatas, A. 
"Abiov piv mpoSícm ác rwvas Gic dvri9éats moodysDu pa! T Y marpi- 
xajs pA UwoxMvopéyery qurvaig Cle 0s qj) obra (xóvruY, pórigoY roUro 
Tí9tuai xarmyópnpa, rà p mtiOtdhu aücb roig Wyouptroig "Md x; Umti- 
xsv adroie, y qQuow ó OuQe duógoAQ. (1) X TbUroig, oj; O» páAica dii 
Glou xa9apirnra xal Qoypáray dxplfeiay W xa 0A CxxAncia. dmogoNxày 
dzoViui T0 ciae x; xar! cEalptroy roírq à TQ peyáAo xj rre rà Üria 
coQO* ob rw(Qo oi pix2oi rivtg (mai trat 000? (mi puxpoie ric: roUTOy Üaupá- 
oris dAAà TemyógiQo piv à 9i0A$, 8» 1j à woAUg 'Aüayáci(Q. d rios 
a oj gUAO x; * Qiád ge Umtguayor, oi Gi Pralrovs auvelporres (2): aoqías 


nobis putemus ; mortem autem adduci hominibus haud aliter credamus , nisi 
cum, ut sapientissimus Dasilius ait, vitae termini expleti fuerint , quos ini- 
tio iustum Dei iudicium cuique statuit, multo longe singulorum utilitates pro- 
spicientis. 

5. B. De praedicta Basilii sententia multus apud permultos sermo est, 
quoram alii instar legis districtae habent, alii variis contradictionibus assen- 
sum huic opinioni labefactare student. Meum vero ad hos postremos iudicium 
mentis devolvitar. A. Operae pretium erit proferre in medium quas habere 
dicis contradictiones eorum , qui patris nostri vocibus non obaudiunt. Ego 
interim adversus huiusmodi homines hanc potissimam querelam commoveo , 
quod hi ducibus nostris non obsequuntur neque obediunt; quum hos tamen 
praecipue propter vitae puritatem et dogmatum ius exactum catholica ecclesia 
haud secus quam apostolos veneretur; atque hunc apprime magnum vereque 
rerum divinarum scientem; cuius neque exigui laudatores sunt , neque ob res 
exiguas hunc admirantes : sed theologus Gregorius et magnus Athanasius, re- 
ligionis columina, propugnacula trinitatis , qui sententiam eius commendant. 


(1) Haec et. illa , quae sequitur , patrum at- silio dictae notissimae suat. Athanasium quoque 
quc ecclesiasticae traditionis commendatio, ca- Basilii praedicatorem videmus .in epistulis ad Io- 
tholicac methodo apprime favet , contra hetero- hannem et Palladium atque Ántiochum ed. Mau- 
doxorum solutiorem iudicii libertatem , quae (i- rin. tom. IL. p. 96.957. Nequid dicam de loco alio 
dei fundamenta paulatim subruit. epistulae secundae ad Castorem , quam Athana- 

(2) Gregorii theolog: laudes innumerae Da- sio imperite suppositam scimus, 
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Tiya& Ó CxxAmmiag e aiyirró4dp (Oo , Aóyor goqü» Quai dg và (üoixtirpa, xj i 
BRAoi memupaproi, o1. «be T curraypárur idéSncar Cx woipir(Qo ivóc: 


Porro exquisitae sapientiae argumentum est, laudum congeries et corollarum 
textus. D. Ut video, nunc pythagorica nos circumstat necessitas, qua cogi- 
mur in dubiorum solutionibus ad illud confugere ipse dixit. Atqui si dogma 
ambiguum est propter aliquam locutionem vel theoriam , quae veritatis studio- 
so vestigatori non erit impervia , reddatur sane rei ratio et explicetur, ut 
voluntarius sit discentis assensus non coactus. Sin quod dicitur nuda est af- 
firmatio, quae sibi contradici imperiosius vetat, haec ipsa provocat contradi- 
ctionem. À. Si ex humano corde, non ore Domini, ut ait scriptura , verba 
fiunt, equidem licebit, bona venia impetrata, exposcere ut ea quae dicun- 
tur, ab iis quae in confesso sunt, non abhorreaht. Sed enim hominibus qui 
spiritu Dei commoti mysteria loquuntur, nou est tutum contradicere: tum 
etiam humanis prorsus indulgere ratiociniis , nostrisque fidere perceptionibus , 
periculo non caret. Fide enim , non curiositate , divina scripturarum oracula 
accepimus: nec si forte horum vis intelligentiam nostram excedit , iis idcirco 
derogandum censemus. Ergo praecipuorum quoque magistrorum voces pari ob- 
sequio prosequamur : quas videlicet Ecclesiastes innuens ; sermones sapientium , 
inquit , ut stimuli, utclavi ignei ; qui omnes ex condicto ab uno pastore pro- 


(1) Poética sententia elegans ct notabilis ! sus subiiciunt; et de priscis patribus sine debi- 
(3) Rursus praeclara sententia adversus eos 1a reverentia iudicant. 
qui sacra biblia humanae criticae regulis pror- 
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deunt. Nam qui olim locutus est prophetis , idem apostolis gratiam indidit , 
et deinde etiam per sanctos patres nos docuit. Ipse enim posuit in ecclesia , 
ut Paulus clamat , primum apostolos , deinde prophetas , tertio doctores. Igi- 
tur si Pythagorae discipulis tanta inerat erga eiusdem , quam ipsi existima- 
bant, philosophiam reverentia, ut traditionem eius demonstrativa qualibet ora- 
lione potiorem ducerent; quid nobis fiet , si forte par obsequium divinitus af- 
flatis patribus non tribuerimus ? 

G. B. Atqui Basilius non eo, quem vos putatis, sensu elocutus est ; sed 
complementum terminorum dixit hominis reditum in pulverem. Tunc enim fi- 
nis est rei, quam initio Déus his verbis definivit: pulvis es et in pulverem 
reverteris. Non enim heic temporis terminus intelligendus est , ita ut temporali 
quoque limite vitam hominis Deus circumscripserit ; sed sicuti in evangeliis di- 
citur, tunc impletum est Isaiae prophetae effatum ; vel, ut impleretur alte- 
rius prophete dictum ; ita heic etiam de completis vitae terminis intelligenda 
locutio est, A. In duorum errorum alterutrum sine dubio incurritis ; nempe 
vel magistri doctrinam non recte intelligitis , vel vltro veritati illuditis. Nam 
Dei ab initio adversus hominem lata sententia, ut hic scilicet in eum , de quo 
sumptus est, pulverem resolvatur, unum generi hominum universo constitu- 


(1) Hac prorsus responsione utitur Anastasius ipoüpa» , Ür: wpesquzuóv à maruQ clt c» aia, 
quaest, LXXXVIII. m;ó; coU; 84 Qugovruq vv dmrópaciy Xiyovaws Uri ys d xai ilo yy» dmDauew. 
pyav Dasiuus mQcsQitpiv Quér Meorra , dnvo (2) Corrige *Ligapiou. ! 
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tum esse terminum monet, non plures qui ex siagulorum exitu cognoscantur. 
At vero doctoris vox non solum singulorum vitae praestitutos limites ait , ve- 
rum etiam quid cuique homini utile sit , hac ipsa re prospectum antea docet. 
Constat autem primae damnationis sententiam , unam eamdemque contra omnes 
homines esse. Aeque enim cuncti in pulverem revertimur , etsi genera mortis 
differunt. Quod vero alius alio citius moritur , id sollicitam utilitatum nostra- 
rum providentiam Dei demonstrat: qui alii ob emendanda prioris temporis 
errata diuturniorem dimetitur vitam; alium , ne in coenosum peccatorum bara- 
thrum demergatur , cilius abripit. Et quidem sic agit pro sua ineffabili sa- 
pientiae bonitatisque altitudine ( in. quam ne angelicae quidem menti intro- 
spicere licet , ) suaque futuri praescia vi , qua rerum exitam prospicit , atque 
his congruenter, iusto suo iudicio , fines praestituit. Ac nequis forte nos a pa- 
tris sensu aberrare putet , sapientissimum ipsum Basilium sententiae suae nar- 
ratorem audiamus in secunda de gratiis agendis oratione : * fac animo tuo re- 
y putes, a factore nostro atque animatore Deo , proprium cuique aniinae at- 
» tributum esse vitae curricnlum, atque aliis alios excedendi vita limites po- 
» suisse : et hunc diutius superesse in carne decrevit; illum celerius solvi vin- 


(1) Nempe in sermone qui volgo inscribitor de martyre lulitta cap. 5. 
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» Culis corporis statuit; secundum arcanas sapientiae suae iustitiaeque ratio- 
» nes. Sicuti ergo qui in carcerem coniiciuntur, partim tempore prolixiore cu- 
v Stodum saevitia iacluduatur , partim ociorem inveniunt poenae depulsionem ; 
» Sic et animae partim diutius in hac vita retinentur partim brevius, pro cu- 
» iusque merito : nostro scilicet creatore sapienter atque longissime , et. prae 
» omni humanae mentis acumine , res nostras singuloruui praevidente ,, . 

7. B. Ergo etiam brutis, te iudice, vitae terminos definitos dicemus ? 
À. Quid ita? B. Quia scriptum est: sicut mors huius, ita et mors illius ; 
unusque omnibus spiritus, Et quid homo praestat beluae? nihil. Etenim omnia 
eumdem in locum abeunt. Omnia de pulvere orta sunt, atque omnia in pulverem 
revertuntur. Á. Haec quidem ita sunt scripta : neque tamen eorum est , quem 
tu putas , sensus. Nam quae ibi sequuntur , quaeque tu reticuisti , veram scrip- 
turae sententiam produnt. Sunt autem haec : et quis novit utrum spiritus homi- 
nis sursus adscendat? et beluae spiritus feratur in terram ? Scilicet hominis 
spiritus , secundum ipsius Ecclesiastae effatum , ad Deum qui dedit ipsum re- 
vertitur; quum sit incorporea substantia intellectualis ; ideoque dicitur sursum 
adscendere. Bruti autem spiritus materialis est , substantiam suam de terra haud 


(1) Locus idoneus confirmandae sententiae de praedestinatione post praevisa merita, 
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secus quam corpus nactus, vimque habens movendi huius ; ideoque ut in pul- 
verem cum corpore resolvatur , natura comparatumr est. Ergo Ecclesiastes non 
suam sententiam proferens verba illa elocutus est, sed potius hominum , vitam 
corporeae voluptati deditam instituentium , nihilque supra sensum cogitantium. 
Idque apertius praecedente dictione testatus est : dixi in corde meo de sermun- 
culis filiorum hominis, fore ut diiudicet illos Deus: Atque ut ostendat cos in- 
star esse brutorum ; addit quinam sint sermunculi secundum quos iudicabun- 
tur,et quorum causa in beluarum numero reputandi erunt : quia eventus est , 
inquit , filiorum hominis, et eventus iumenti in ipsis. Sicuti mors huius , ita 
et mors illius. Et haec multorum opinio est ac persuasio. Qui autem propriam 
sententiam scribit , is ait paucorum esse sanum iudicium mente informare ; ita 
ut noscant , iumenti spiritum pulveri, unde constat, esse reddendum ; spi- 
ritum hominis ad Deum reversurum qui dederat , quique vitam ex semet ipso 
inspiraverat sumpto de terra corpori: quam animam intellectualem Deique 
imaginem ratio agnoscit , teste Gregorio theologo. Nam et vocabulum í; de re 
infrequenti dici solet in scriptura. Veluti, quis ascendet in montem Domi- 
ni? et quis est homo qui vult vitam? et quis fidelis prudensque vilicus? et 
similia. 
() cod. air$. 


(1) Coufer Billii editionem tom. Ll. or. XII. p. 198. 
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8. B. At enim qui fieri potest ut singulorum hominun vitae certos termi- 
nos esse credamus , siquidem terminus res pcr se definita est , quae neque 
additamentum patitur neque defectum ? quod ex dicto Dei ad Iobum de ma- 
ri colligere licet, Ait enim : constitui mari fines, claustris appositis ianuisque ; 
eique dixi, huc usque pertinges neque ultra progredieris. Nos autem in scri- 
pturis invenimus tum incrementa vitae a Deo bonis. hominibus fieri, tum tem- 
poris detractionem his qui prave vitam instituunt. Impossibile est igitur , si a 
priacipio Deus siagulorum vitae terminos posuit, hos ullo modo commoveri , 
sive bonorum maiore longaevitate , sive improborum breviore vita ; alioqui ter- 
mini iam non essent. À. Fare age in quibusnam scripturae locis haec deprehen- 
disti? B. Constat Ezeciae pietatis ergo quindecim annis vitam fuisse proroga- 
tam. Viri autem sanguinum et fallaciae uon attingent aetatis suae dimidium , 
inquit David. Tum Salomon: audi, (ili, sermones meos inquit, ut sibi au- 
geantur vitae anni. Et rursus, ne deílectas ad vias pravas, neque contumax 
fias , neque magaopere pecces , ne tempore non tuo moriaris. Praeterea : abri- 
piuntar intempestivae animae impiorum. Plura eiusmodi in sacris litteris sunt. 
Si ergo imminutionem et incrementum pro diverso morum genere vita humana 
recipit, nequaquam huic fines praefixi fuerunt. Nam quod fixum est , id im- 
mobile maneat necesse est : alioqui quomodo esset fixum ? 
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9. A. Quae vel ad peccatum inhibendum vel ad excilandam virtutem in 
divinis scripturis dicta fuerunt, ea necessario nobis Deus infert, ut omne os 
obstruatur , totusque mundus subditus Deo fiat: non quod ipse futura igno- 
ret, ut ait magnus Gregorius ; sed quia liberum arbitrium esse vult, idcirco 
fiunt hae admonitiones. Ipse enim ante hominum nativitatem omnia sciens , ab 
aeterno non nuperrime, neque e signis futura divinans, sed virtute Deo di- 
gua et ineffabili , posterorum temporum eventus adsequitur. Quumque oculis 
ut ita dicam futura prospectet , convenientia his visis sua quoque iudicia prae- 
destinat. Et homines quidem post rerum exitum idonea iudicia faciunt; Deus 
autem futurum praesentis instar spectat; atque ita quod cuiusque merito con- 
gruit, vel potius debitam cuique sortem , citra omnem transgressionem de- 
ceruit; sive de vita extendenda agatur, sive de brevitate eiusdem et contra- 
clione; quandoquidems eius praesensio errori non est obnoxia. Res enim ipse 
perfecte ocissimeque in semet spectat : quin hae potius accuratissime cogni- 
tae in eius virtute ineffabili continentur. Minatur itaque formidolosa, itemque 
iucunda pollicetur, ut illa a peccatis deterreant, haec docilibus virtutem sua- 
deant: quandoquidem homo liber utrimque ab omni coactione est. Atque ita 


(1) Sunt. ipsa Nazianzeni verba orat. xit, (2) Locus iterum insignis pro sententia theo- 
p. 696. , logica de praedestinatione post praevisa merita. 
P. II. 19 


Bou. 


I. :9- 


Kec. 


Hi. 4. 


Deuter. 


XXXL 16. 


1j: AD AMPHILOCH!UM 
Asuza" dyaOirmra pmBir davrüv WApuAovréva. Vol mperioav curwplav muóv- 
uv Íya volg XuraQooríügagi T G»raApárov X, Tj Üixaig aUTU d'yavaxrücH 
Uxa 9wropiros , 1b dyamoAsynror agocir xj fra. yrapfp Uri xal roi brigá- 
prog 70 riyQy drx9is, Üpwe wárra rà wpis ripa abrüv ipyáferaa, T 
olear izidüxyUs qiAarSinwiar , üxous vi Qua: TG paixapig "IeZtxiiA 0G 
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Deus usquequaque ostendit, nihil ab eius bonitate reliquum fieri, quod saluti 
nostrae prosit: ut mandatorum deinde contemptoribus , ideoque iustae eius irae 
Gbnosiis , excusatio nulla supersit. Atque ut nobis innotescat , Deum etsi quo- 
rumdam contumaciae praescium , nullum tamen praetermittere officium , quo 
suam erga nos clementiam significet, audi quid ipse beato Ezecieli prophe- 
tae : ** perge fili hominis ad Israélis quae me exasperat domum ; meosque apud 
, eam sermones eloquitor. Quia non ad populum profundi labii neque duri ser- 
» monis imnitteris , sed ad Israélis domum ; neque ad alienae linguae diversique 
» eloquii gravisque loquelae gentes , quarum non possis audire sermones. Quam- 
» quam si ad has te mitterem ,  exandireris utique ab eis. Verumtamen audire 
» te nolet Israélis domus, quia mihi ipsi morem gerere renuit ,, . Clarius 
adhuc id demonstratur ex iis etixm quae in deuteronomio dicuntur. Etenim 
post tot mandata quae Deus ipse populo per legislatorgm. vulganda curaverat , 
abstineudi scilicet omni idolorum superstitione , unique sibi cultum adhibendi , 
videsis sis quemadmodum magno illi Mosi locutus sit : ** en tu cum maioribus 
» tuis iam requiesces , populus autem hic fornicabitur post deos alienos terrae 
» eius quam ingredietur ,,. Deinde etiam persecuturam contumaces ipdignatio- 
nem subdit: ** irascar eis vehementer in illa die: deseram illos , meamque ab 


(2) Corrige BaguyMoeqor. 
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$n. d xj vonoOerü x vxoriDrTa) rà  wpóg dperiy imáyorra xj rà hà xa- 
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TáLai wipl 7T olxov Gov. dmoOar5 jÓ GU x, ov (6c cuvaySAcirai cv 7T 
Oóo rà Íripor, à p? wey Oa tpov 4 xpovixig raór6 ixáciq Quis, à rà 
br pA GEumür T Oan rovriei a ia gvrixal a rà d! rOMUTRG aíTQ 
ÉAelrai, xj cÜ TnyixsaUra Omórs Wen adr duoOanj cO xj o0 QWw. A. 
Kaj ví dea Qucoulp alriow yeyortvas T. Aga) (Qj Sir ? iüíav durógaaw; 
B. TÍ &AAo ys 4 bate aóróg rhwt TO CEfia Ó Qíe. Ürr diÜoy rà Üdxguo 
Gov X, Hxoucz 4! Quis cou, X; idoO wposiOnpi coi írw u; A, "Apa 5 ad- 


niu. 
Beg. XX. 
l vel B. 
XXXVItL. 
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5, €is faciem avertam: fient esca aliena , multisque malis atque cladibus atte-- | 


5» rentur ,,. Sic nimirum aperte Deus docet ; quamvis ipse leges coudat , nor- 
mamque virtutis tradat ac. vitii declinationem , nihilominns eius praescientiam 
non interverti; neque porro eum impediri quominus congruenter praevisis, 
commoda sapicatiae suae iustitiaeque decreta scribat: ita ut nobis quoque cum 
apostolo dicendum sit** quos praescivit et. praedestinavit ,, . 

10. R. Deus lux est , nec tenebrae in eo sunt ullae, ut divus Iohannes 
ait. Est autem lucis officium , quae vere existunt perspicua facere, atque ab 
omni obscuritate , id est errore, vindicare. Si ergo amator veritatis Dominus , 
immo veritas ipsa est, quomodo praeter veritatem loqui videtur? A. Ubinam 
vero id relatum demonstrare potes? B. Ezeciae deprehendimus a Deo prophe- 
tae ore dictum: dispone domui tuae , quia morieris tu nec amplius vives. Al- 
terutrum ergo collivitur, nempe vel terminos temporalis huius vitae cuique ho- 
müni non esse praefixos , vel Deum falsa elocutum. Nam certe quindecim de- 
mum post annos Ezeciae mors adfuit, non eo tempore quo dictum ei fuerat, 
morieris ta nec amplius vives. À. Age vero quaenam Deo causa fuit decretum 
suum abolendi? B. Illa scilicet quam ipse Deus Ezeciae significavit: quia la- 
crymas tuas vidi , tuamque vocem exaudivi , en tibi annorum quindecim incre- 
mentum do. A. Aa tu hoc ipsum divinae naturae non praevisum ais, Ezeciae 
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T rwpiAOUyoy figaciar Gy Ó xÜpiQo C» TÓ £iayyiMo iiDaLe, uWrt gou- 
Síor iy sórtAégaror, üg ip di Umowruie T ÜAwY Üorápyor mpovoías , ürtU 
roU 6» ovpavoi tiny cvutide, Dr 45 "ye, Wyovy Tj wrayid: ducimruYs Ti 
5 BobAerai DidlAanoy npas fe T spiOui du, Ayer às vplxas v xtQaMis; 


inquam lacrymas atque omnimodum conatum , quo nisus est clementiam Dei per- 
movere, ut mortis incursus cohiberetur , sibique vita prorogaretur? B. Quid 
porro absurdum hinc sequitur, si forte id Dei praescientiam latuisse dicamus ? 
A. Quid , inquam, nisi maximum impietatis crimen ? B. Quid ita? A. Quia 
sic accidet ut Deo detrahamus , nostrorum scaevitate ratiociniorum , eam quae 
praecipua est divinitatis praerogativam , et quod ipse verissimum supremae po- 
tentiae indicium per prophetam adfirmavit, omnium nempe quae eventura sunt 
cognitionem ac vaticinium. 

11. B. Ego vero non quod praesaga vis deesset , nec infirmitate naturae , 
aio Dei mentem latuisse res Ezeciae , sed quia res hae personam unam tantum- 
modo respiciebant , non generalem hominum gubernationem. A. Et quis demum 
patietur , si modo sacris doctrinis sit imbutus, haec te audentem dicere atque 
immensam divinae providentiae praestantiam limitibus circumscribentem ? quae 
ne irrationabilis quidem animantis idoneam curam negligit ; ut in evangelio Do- 
miuus docuit, cum vilissimum nullum passerculum , quasi procul generalis pro- 
videntiae respectu sit, sine patris caelestis nutu humi decidere vel laqueo ir- 
retiri dixit. Quid porro nobis suadet , cum capitis capillos numeratos ait? quid 


(1) Notabunt haec theologi scieatiae , vt aiunt, mediae propugnatores. 


QUAESTIO CXLVIII. 149 


Tí và cayóras UtroU p 5 aíóràg ifm «V aíroU dpiSpaicwes rdrar D A Gu XV 
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cum pluviae guttae sub Dei percensionem venire apud Iobum dicuntur? non- 
ne vis omnituens et indefatigabilis et inevitabilis divinae omnia couservantis 
potentiae denotatur? Et sane aequum est quae creare non est dedignatus , 
his ne vigilem quidem providentiam a Deo denegari. Nam summa Dei magni- 
tudo haudquaquam vilitate curatarum rerum gloriam sibi deteri sentit , sed 
dum potius universa conservat, prout singula naturam primitus sertita sunt, 
potentia eius rerum omnium parens vel maxime fit mirabilis. Id vero baud a- 
liunde adseritur quam quod cuncta opera sua contuetur. Igitur dicatur de 
Ezecia, immo vero de universa hominum natura , ante quam te crearem in ute- 
ro, novi te. Quod uni quondam Hieremiae dictum fuit , neque impossibile exi- 
stimatum , iam cunctis eiusdem naturae consortibus aeque dictum credatur. 
Itaque praevisus creatori fuit regis cum angore cordis et lacrymis ad eum cla- 
mor. Ergo ab aeterno , non nuperrime , annorum illud additamentum definitum 
fuit. Etenim cum rerum causis, res ipsas esse exploratas necesse est. Si ergo 
lacrymae causa fuerunt prorogandi vitae temporis , haeque Deo praevisae erant , 
necesse est coaetaneam in Deo fuisse rei praescientiam ciusque effectum. 

12. B. Ergo in alterum e supra dictis absurdis incurremus, nempe quod 
Deus rem ut se habet non eloquatur , sed aliam pro ea dicat. Nam quod Deus 


(4) Cod. Gxsfrov ; quad «orrigendum fait ex p. 145, v6. 
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mentiatur , id mihi dicere religio est. 4. Quae secundum prudentiam quandam 
vel dicuntur vel fiunt, ea neque meadacio neque simulationi vertenda suat : 
invicem quippe adversantur horum elfectus. Namque mendacium ex diabolo 
est, ut ait scriptura : qui autem prudenti consilio orationem suam conformat , 
id non siue Dei placito facit : qnae res diabolicis studiis contraria est. Sic 
enim neque Rahab mendacii accusatur, quamquam rem veram non dixit, sed 
veluti per fidem iüstificata laudatur , quia sermone prudenti constantem suam 
in Deum fidem testata est. Quin ipse Deus imperat Pharaoni ut israéliticum 
populum dimittat, non quasi demigraturum Aegypto, sed in deserto rem si- 
bi sacram facturum , et tridui itinere secessurum. Cur iam Samuelem proferam , 
qui se venturum dixerat ad sacrum Deo peragendum , venit autem post gestam 
a rege rem? Cur magnum apostolum qui iudaico ritu. semet sanctificavit , et 
sacrificia legitima obtulit: qui quum circumcisionem atque alias eiusmodi scri- 
pturae legalis observantias tamquam cassas post gratiam eliminasset , nihilomi- 
nus Timotheum circumcidit? Quin adeo Christas, id est ipsa veritas, pru- 
dentiae hoc genus neque verbis recusavit neque factis sequi ; sed toto humanae 
vitae tempore ita se gessisse facile cognoscitur. Quare et. psalmographus de eo 
diserte valiciuatur ** sermoues suos prudenter instruet ,,. Igitur ne id qui- 
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dem, quod Ezeciae dictum fuit, in mendacii culpam vocabitur, sed doctri- 
nae potius religioni conducentis laudem feret: quae doctrina auditores admo- 
net ut Deum noscant vitae arbitrum , atque ut huic uni venerabundis animis 
subesse velint. Praeterea verba , morieris tu et non vives, alioquin etiam vera 
sunt, si morbi ingruentis gravitatem respiciamus: is enim idoneus videbatur 
ad mortem aegroto sine dubio inferendam. Idque fortasse Deus innuens, mor- 
iem regi impendere dixit ; non autem quod ei nutaret in sua praescientia de- 
stiuatus Ezeciae vitae terminus. 

13. B. Quid ergo? num secundum praescientiae rationem terminos vitae 
singulis hominibus praestitui iudicas ? A. Omnino. B. Atqui res eadem non est 
terminus et praescieutia. A. Profecto utriusque rei haud eandem naturam cogi- 
lare licet : sed tamen post. praescientiam, ii qui iusto Dei probantur iudieio , 
vitae nostri termini constituuntur. B. Nonne hinc ergo ad aliam devolvimur , ut 
vere dicam , scurrilitatem ; nempe ut dicamus futurorum praescientiam causam 
fieri ac propemodum necessitatem ipsius exitus? A. Nego enim vero. B. At 
quo iure? A. Quia nos quoque non quia videmus quae coram sunt , idcirco 
herum efficiendorum causa sumus. Alioqui iu sententia tua Phinees, qui ma- 
dianitidem cum Zambri impudice versantem vidit , stupri corum causa iudican- 
dus esset; nempe is qui ob id ipsum uno ictu utrumque interfecit. Sed'enim 


(1) im codice sic: Sev a] Bé pa Qu» T3 gine quidzm corrigit sic: elpau erue dgeDui ypa- 
pis», xai vj» Óv' aór8 uéve algric3e, Sed in mar- qucSar Sióv ailBivas etc. 
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soXuxàr, dv to tüpiícodlp adrór Atyorra, obrws (1). 
i8. € "Eci 55 n mpóqaais (a) iv à "Ioárme Vygadjer obras: iirovr miá- 
» 04i adrby (5) x) od0tis iata r^ adrüy às xtigas (c), bri obra GuAG- 
5» 9457 pa ajroU* dira Graia iari éaipégas is piv cbr viós xj. Aby (De 
zv T owarpis , xaig)r oOx. elytv* adrós 30 T xaipr (d) Onpiovpyós: &rüew- 
$» 7Q. 5 yiópApQe 1X) oUro. Abyar, Otixvuciw ixáco Tg drSpirmav xpóror 
2» trai pspégnptror xj aeóvov od t XD. rÜxlu, Ug viris T. DXolrav vopior- 


quid opus est nostri iagenii infirmitate argumentum hoc diutius versare? quum 
liceat observantibus nobis quid hoc super problemate dixerit magnus Athana- 
sius in sermone de cruce , passione , ac resurrectione , illinc haurire pleniorem 
ac sapientiorem controversiae solutionem. Nam quanta apud homines rerum 
praesentium visio est, tanta apud Deum futurarum praescientia : neque rerum 
aliquot sed cunctarum : qui omnia , inquit scriptura, ante ipsorum creationem 
novit. Sed age huius, de quo nunc controversamur, dogmatis, nempe quod 
termini singulorum hominum vitae praefigi credendi sint , iustissimum iudi- 
cem eundem faciamus diviaum vereque apostolicum gratia afluentem. Athana- 
sium , evoluto eius de fuga propria apostolico volumine, ubi sic loquentem 
offendimus. 

14. '* Est autem causa quam Iohannes descripsit haec : quaerebant eum 
» comprehendere , nemo tamen ei manus iniecit, quia nondum venerat hora 
» eius. Deinde paucis interpositis pergit dicere : ut filius quidem et verbum 
$» patris, tempore carebat: ipse enim est temporum conditor : verumtamen 


íap quum homo factus haec dicat , satis demonstrat certum tempus singulis ho- 


(s) Jta etium codex amgl. apud Moni. (5) M. aut» miacw,. (c) M. tuv xHiQa. (4) M. iaterpoait zi. 
(1) Extat in editione Montfauconii tom. I. noscere licet quantopere editiones etiam optimae 
p. 327. cum varietatibus ; quarum ex copia cog. a mss. exemplaribus recesseript. 
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» minibus esse definitum. Idque adeo scriptum est atque omnibus exploratum. 
» Etsi enim obscurum, est, cunetosque homines latet, quomodo et quantum cui- 
» que decretum fuerit ; tamen quilibet novit , sicuti veris el aestatis et autum- 
w ni et hiemis esse tempora , ita. prout in scripturis fertur, tempus esse mo- 
» riendi et tempus vivendi. Et post modicum rursus ait: haec cum scripta sunt , 
$» tum etiam ratio demonstrat , sanctos homines scire tempus singulis esse deter 
» minatam, sed tamen neminem , scire temporis finem. Eius rei argumentum 
5 est, quod David aiebat : paucitatem dierum ineorum demonstra mili. Qnod 
» enim ignorabat, hoc scire volebat. Rursusque. paulo infra: Dominus qui- 
» dem , utpote Deus verumque patris verbum, sciens definitum ab illo tempus , 
» nec non probe conscius quali tempore se quoque pati decrevissel , postquam 
» nostri eausa homo factus est, diebus quidem tempus id. praecedentibus , ae- 
» que ut nos facimus, conquisitus latebat, persecutores fugiebat , insidiasque 
» declinans , sic praeteribat , ac. per. medium illorum ibat. Cum antem tempus 
5, illud praestitutum adfnit., quo ipse pati: corporaliter pro omnibus volebat, 
5, de lioc alloquitur his verbis : patéem.:: paler. yenit /hora ,. glorifica filium tuc 


(4) Deest ahieulus apud M. — 49) M. addit Gr. (c) Kai. rectius. fortptse alotat a M, | (4) Mo xad ir 
(e) M. bres. (f) Kai due t epud M. (y) Tra hec verha derupt apud M. — (4) Apud Mt pro SÍTéQ mule 
b M. (0) Ortes dent apsl M.— (7) Apud M. additur TOg WidL" ([) W. v. — (s) M.oryayo acHit. 
(a) Kaí habet etiam my. angl. apod M. — (s) M. TéUTOv. 
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5 márrore ididáanorro, mpi; plv GBir Qioxovras dy und ógdpo vopipuue ipu 
» yov, X) Qrroüjdpoi wap! a/rüy Cnpirrovro d'yyocUvrte 5 log &vSperroi T 
», ópiGOÉrros adroig cub d mpovolac xpóvou rà ríAor, oUx iGolAorro «rapí- 
» Xf (d) fauci" Onüirovg ámAus rois EnBovAsbovaiy ,.. 
i. B. OÀx óAkyae T «pg coU ArsySirrey x) suuey Sáyrv dfaaMUa 
Y GrGaiecy xj Y meo ajrà cuyxaráSicw dxoGáAMTai, dá vig oU mapíg- 
yes dAA (rupe oU. aóroy rà 6 7. Dtiaig "ypapals dvaxolivdev, dAAA xai 
XP ràs woXuarÜpirmous QOopás ve X; mavaÜpiag dvaliepriv ox. dprtaowro* 
olo» ràs iv zoA$juoig GQaryàs, Gbu- XD ràs dAdarg qj croAejiuY Qivovs, oU 
daxpidór wAuxicug À "yévemw ixraryopávovs, dAAk xarà wávrey ópoweg qj Tf 
droAtuid. x) vwarrarrov xopoUrrae , CEU" iy TOig Aowuixcig xaragipsagi qo- 
Auáyüpous Sarárous, GE" Ox T cacuMU | xacpárar "yhc aigrdiovs avyxdc- 
smQUé, à Ghi (y vauayioig xaramoyvricpioóg* GTiYag Ó BaciAei0g xoivág Tiyu6 
é9vàv & mAtov aAry&s Oiopiderai, T. x&axoU xoAafoísas Y dperpiav, xj tis 
? T Uxowaopivay coQpovigpüy "ywopárag: mü« Y" &y cuvapphocürm vois UmÀ 
XO coU JoyparicOrim rà XD 4! Aafià icoplas; Owmnrixa Tn ToU Aa dpiOpd- 
» um. Nec iam quaerentibus se subducebat , sed ab iis capi volens perstabat. 
» Tum aliquot interpositis , addit: is igitur ita se obtulit. pro omnibus, sicu- 
», ti. dixerat. Sancti autem homines hoc quoque exemplum a servatore mutuati 
» Sunt, Ex ipso enim et antea et semper et ubique didicerunt ; nempe ut cer» 
» tantes legitime adversus persecutores , fugerent; atque ab his conquisiti , lati- 
» tareut. Nam quia tempori sibi a providentia decreti , pro conditione humana , 
» terminum nesciebant , noluerunt temere in insidiatorum potestatem venire. 
, 15. B. Copiuse hactenus a te dictorum fundamenta haud mediocriter nu- 
tare sentiet, adsensumque his sustinebit, siquis non perfunctorie sed sedulo 
expendat, praeter eas, quas sacrae scripturae referuat, innumeras alias stra- 
ges exitiosissimas ; veluti in proeliis caedes, hostium in urbibus expugnandis 
occidiones sine ullo aetatum generisve discrimine perpetratas, cunctis prout 
hostili manui occurrunt trucidatis : praeterea in pestilentibus morbis acervata 
funera; subitas hominum et conglobatas in terrae motibus atque. hiatibus in- 
fossiones ; quas Basilius communes veluti populorum et urbium clades esse 
definit, quae vitiorum exuberantiam resecant , atque ob mortalium supersti- 
tum emendationem accidunt. Qui sane fieri potest ut sententiae tuae congruat 


(«) M. addi xUpiog. — (b) Male apud M. TQocWyt. — (c) M. 9; wpotiQntáe — (4) M. heic ponit dA. 
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historia Davidis , quo tempore populi censum subsecuta est. divina indignatio? 
quum trium calamitatum denunciatum esset decretum , permissa est puníen- 
do regi clectio eius quae levior esse videretur: praelatumque fuit triennali fa- 
mi, et trimestri calamitoso bello, triduanum exitium invisibili manu infligen- 
dum. Etenim si praestitutus singulis fuerat terminus mortem illa die oppeten- 
di, qua septuaginta. hominum milia trium horarum intervallo manu angeli in- 
terfecta fuerunt, cur regis arbitrio concedebatur, ut rem pro libito sibi de- 
ligeret , mortis. inquam tale genus, vel aliud ex his similiter denunciatum ? 
Nam si ad unum ex his reliquis respexisset David ,. iam ille praefixus termi- 
nus frustra omnino fuisset, Consideremus insuper.quae Mosi de colubro aeneo 
mandata fuerunt ; si forte hactenus dicta ad refutandam orationem tuam non- 
dum sufliciunt. Nam qui percussi a. colubris fuerant , si ad illud , inquit scrip- 
tura ,. respexissent- colubri aeneum opificium , necem venenato morsu afllatam 
declinabant. Si ergo, ut tu ais, vitae termini hominibus praefixi sunt, quos 
ultra citraque non licet consistere ( ulraqne enim ratione destruitur termini no- 
tio) fieri non poterat ut aliqui vitarent fatum sibi praefinitum , etiamsi ad ae- 
neum serpentem suspexissent: immo etiam absque serpentino morsu mortem 
hos adire necesse erat. Porro. quaenam erat utilitas novi illius spectaculi apud 
homines prorsus morituros? Quod si nondum iis aderat vitae terminus , niljilo 
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secius deprehenditur fuisse inntile consilium illud. Neque enim quisquam dice- 
re audeat, colubrorum morsu superari posse divinam voluntatem atque decre- 
tum. Si ergo ante statutum terminum impossibile crat hos vitam desinere , quan- 
tumlibet a colubris ut. diximus: percussi fuissent; non necessarium coarguitur 
aenei serpentis simulacrum, lamvero vana a nobis dici et non necessaria Dei 
decreta , revera vanum , immo iusanum potius et capitale est. Atqui ut in haec 
offendicula incidamus apprime necesse est, si vitae terminos hominibus prae- 
stitutos autumemus. Sin autem. indefinitum singulorum obitum arbitrabimur , 
facilem :et. minime obliquam insistemus viam ad divinas scripturas explicandas 
intelligendasque. Libenter denique a te audirem , quaenam sit commoda locu- 
tionis eius intelligentia, cum nounulli sanctorum dicuntur pleni dierum vita 
excessisse? rursus cum illi dicuntur ad actatis suae. dimidium non pervenisse, 
quorum mens caede impista fuit? Quomodo item David a Deo postulat, ne me 
abripias in dimidio dierum meorum ? Haec inquam omuia profligare mihi vi- 
dentur illoram opinionem, qui vitae humanae terminos praestitutos esse aiunt. 

16. A. Solet superficiaria sacrorum librorum notitia mentem ita suspende- 
re ut levi studio delibet scriptarum rerum intelligentiam. Nos vero Solomoni 
sapienti auscultantes , qui ait ** aures sapientitim. postulant intellectum, id és& 
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haud temere vocabuli sonitu permoventur, sed profundum dictorum sensum 
Scrutantur; nos inquam in primis de biblicarum locutionum interpretatione la- 
boremus , quae utilitatem potissimam studiosis sui suppeditat : deinde obiecto- 
rum dubiorum adgrediamur disquisitionem. Plenos itaque dierum non illos di- 
cimus , qui prolixam vitam spatiosumque aevum peregerunt , sed qui religione 
perfecta congruenter aelati suae splenduerunt ; quique debitae virtutis fructus 
prae se tulerunt , neque hos futiles aut tempestate corruptos , sed copiosos flo- 
ridosque , nempe dignam satione divini verbi segetem. Nam si aliter verba in- 
telligamus , ne illos quidem homines quibus haec dicta fuerunt , reapse tali 
re potitos comperiemus. Num quippe Abrahamum dierum plenum dicemus ; 
cui dictum fuil, tu vero abibis ad patres tuos pulclira. senectute nutritus ? vel 
huius filium Isaacum? vel quemvis huiusmodi? Nam quid de lacobo dicam, 
quum dies ipse suos paucos appellaverit atque malos? Sane horum vita, si 
cum longissimo superiorum hominum aevo comparetur , nequaquam plena vi- 
debitur , sed infra potius dimidium consistere. Itaque locutio dierum plenus 
etsi vulgari more de iis qui senes moriuntur dici putatur, tamen cum de san- 
ctorum. vita sermo est, significat absolutam sine defectu virtutem , perfectio- 
nemque debitae illorum temporihus iustitiae. Est enim - exploratum , homines 
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ante et post legem haud eandem cunctos habuisse vicloriae. metam , neque 
paribus insudavisse certaminibus : ideoque Noachum scriptura haud simplici- 
ter iustum appellavit, sed addidit in generatione sua. 

17. Quod autem is locutionis sensus sit, manifestius nobis innotescet hac 
super re sic disquirentibus. Dictum est.viros sanguinarios atque dolosos die- 
rum suorum dimidium non exaequaturos. Quomodo igitur in alio psalmo ap- 
pellantar quidam , quorum adversus homines nola erat iniquitas lauta ut ita 
dicam et invidenda ? Hoc enim significant , verba** exibit tamquam ex adipe 
» iniquitas eorum ,,. Adde illud columen. improborum , quos Deo maledicere 
et sceleribus indulgere iuvat, verba inquam, pleni dies invenientur in eis. 
Nam si pleni sunt dies, cur antea dictum est , fore ut improbi in horum di- 
midio subsistant? Sed enim constat plenitudinem dierum hoc loco dici pro vi- 
tae longaevitate propter Dei eximiam patientiam tolerantiamque erga impro- 
bos homines usque ad senium. Verba autem dies suos non dimidiabunt, bo- 
norum operum sterilitatem demonstrant, ceu si improbi a bonis actibus pe- 
nitus derelicti sint , nullamque horum partem attigerint. Itaque David utpote 
virtutis pielatisque fructibus minime carens, ne ante horum perfectionem ac 
veluti maturitatem vita excedat , deprecatur dicens , ne me in dimidio dierum 
meorum abripias: id est ne in caritate defectuque bonorum operum finiam. 
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Atque ita. psalmicorum dictorum repugnantia , qua dudum irretiri vilebamur , 
dispellitar. lusuper verba, abripiuntur intempestivae impiorum animae, ad 
eandem sententiam spectant. Non enim ea brevem impuberemque actatem no- 
bis sistunt, sed perfectae potius provectaeque in bonis moribus stabilitatis 
firmitudinisque penuriam. Nam siqui forte acerbam mortem oppetunt , hos id- 
Circo pravitatis arguere nefas est. Atque haec nobis hactenus considerata sunto. 

18. Reliquum est ut ad superiores dubitationes respondeamus. Sed tamen 
antea prudenter simul necessarioque postulamus, ut ratio nostra infirma esse 
credatur : deinde ut nos qui Dei iudicia eique soli cognitam rerum causam igno- 
rare fatemur , ne rebus incomprehensibilibus obganniamus,, sed ipsi uni suo- 
rum consiliorum iudiciorumque scientiam concedamus. Nam cum de iis quae 
nostrae mentis acumen fugiunt disceptatur, responsi instar silentium est : ita 
ut inscitiae in his confessio , scientiae verissimae documentum sit. lam vero 
quod attinet ad historiam Davidis haec dicere habemus. Quum vir propheta 
Deique spirità afllatus esset, non sine Dei suggestione plagam illam mortis 
praeoptavit. Ille autem qui stragem populi edebat angelus, quia vis intelle- 
ctualis erat ac scientissima, Deique primariae efficaciae lumine collustrata , cer- 
to ictu non autem passim geque fortuito aut indiscriminatim adversus omues 
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temere ensem illum iucorporalem vibrabat , sed divino consilio atque iudicio 
per summam scientiam intellectumque subserviens, illos leto dabat, quos Deus 
id pati decreverat secundum suam iocompreheusibilem sapientiam .ac delibe- 
rationem. Si enim sub Gedeone matutini roris in vellus descensus tam accu- 
rale creatoris mandato obtemperavit , ut videretur animatum quid et intel- 
lectuale ; idemque sedulo discrimine vim suam exprompsit, ita ut. neque tel- 
lurem vel una gutta asperserit , ne illa quidem quae proxima erat velleri , sed 
hoc unum imbuerit : e contrario vellus omnino siccum reliquerit , dum tellurem 
universam ros occuparet: quis iam ambigere audebit num forte manus ange- 
lica per saturam. quandam populo sit abusa; et non polius ii soli nominatim 
mcrüs fines attigeriot, quos Deus iamdiu decreverat eo tempore mori? Reapse 
ut iam diviuo decreto exitum consecuto , inhibetur gladii coniectus , revela- 
turque Davidi caedis auctor angelus : tum victima piacularis ad extremum si- 
stit Dei iram. Neque vero cum ignoratione futuri optiones illas Deus prophetae 
obtulerat, sed dedita opera et huius erga numen studium eliciebat, et suam 
simul benignitatem patefaciebat. Ergo non expectato definitorum dierum termi- 
no, bonitate sua. commotus plagam suppressit , post. illorum :scilicet necem, 
quorum finem inscrutabili iudicio praedestinaverat. Si enim ea res a Deo prae- 
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formata non fuisset , sed. indefinite passimque mors esset illata, profecto haud 
ante dierum definitum spatium populi strages fuisset cohibita. Sed patet an- 
gelum divinis iudiciis morigerantem gladio eos peremisse quorum vitae termini 
completi fuerant: Deumque populi partem reliquam morti subducere volentem, 
homicidam angelum regi mirabiliter ostendisse: quo viso eum provocavit ad 
praeclaram illam causae suae defensionem , qua revelantem Deum ad sistendam 
caedem orando flexit. 

19. Caveamus igitur ne tortuosorum laqueis syllogismorum irretiti , pias 
de Deo sententias abiiciamus , patrumque doctrinas nostris placitis posthabea- 
mus: sed ubique scopum intueamur, ad quem sapientia decreta conlineant. 
Etenim ad aeneum quoque serpentem quod attinet , haud temere oportet a coa- 
ceryatis paulo ante argumentis nos transversos rapi: sed sine dubio sciendum 
est , signum illud ob denotandum Christi mysterium fuisse curatum; non au- 
tem quod absque hoc signo haud posset Deus colubrorum damna ab isradliti- 
co populo propulsare. Qui enim rerum tam sublimium atque variarum, quae 
huic acciderunt , prodigiosam facultatem iam ostenderat ( quae quidem miracu- 
la singillatim recensere , quum sint notissima , supervacaneum intempestivum- 
que est) haud profecto laboraturus videbitur in exhibenda populo salubri cura. 
Interim vero incredulorum omnium corpora in desceitis locis occumbere ineffa- 
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bili sua iustitia decrevit. Non tamen uno mortis genere id evenisse concedemus , 
neque omnes simul periisse, neque uno tempore. Qnare etiamsi aliquos evade- 
re incolumnes a colubrorum morsibus Deus voluit , contraque alios ab his pe- 
rimi , non ideo tamen supervacue frustraque serpentis aenei simulacrum propo- 
situm dicemus. Sed tamen salus certe vulneratis sola Dei voluntate reddeba- 
tur. Nam quae spectati aeris utilitas erat, siquis rem per se ipsam naturaliter- 
que perpendat? Cur autem inanime simulacrum mortem inevitabili naturae de- 
creto adventantem retardare valuisset ? Sequitur ergo ut hoc potius quam alio 
modo data opera sit reconciliandae aegris saluti , quo mysticae imaginis effica- 
citas deformaretur. 

20. Sub eandem cadit considerationem legislatoris quoque manuum su- 
blatio , et Aaronis suílitus , quae utraque ad Christum referuntur. Namque 
Moses amalecitae populi excidio demonstravit invisibilium populi Dei sive to- 
tius humani generis hostium debilitatasa cruce vires; Aaron autem perspicue 
significavit spontaneam Christi passionem in odorem suavitatis Deo et patri obla- 
tam, à qua mors perniciosa cohibita fuit. "Tantum abest ut hic indefinita vel 
inexplorata ratio moritarorum colligi possit. Etenim a creatoris vi praescia haec 
omnia tum praevisa fuerunt, tum ad congruum finem directa. Sic ergo quasi 
in umbra typisque exilibus, magnificum ac splendidissimum gratiae mysterium 
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lis signis patefactum est. Absit ergo ut indefinitam humanae vitae mortisque 
ralionem dicamus: neque enim divina scientia tempore circumscribitur; neque 
in creando tantummodo rerum notitiam percipit; neque tum demum decernit 
quae creaturis agentibus commoda et cuiusque ollicio idonea futura suut. ld 
euim humanae tenuitalis proprium est , non divinae supremae amplitudinis : cui 
quidem testis iustar adest et arcauorum cordis notitia, et rerum omnium ante 
quam creenlur scientia. Tum et imperfectum nostrum divinis oculis veluti 
iam absolutum conspicitur , ut ait propheta : et omnia. plena esse Dco, divi- 
mitus inspirata doclrina tradit: et providentiam eius super omnia opera sua 
expansam veluti atque intentam sacris pariter oraculis edocemur. 

21. Harum igitur. religiosarum de Deo sententiarum acquabilitas et coliae- 
rentia certam admodum et offendiculo omui carentem , sacris litteris ducibus, 
ostendit viam quae ad veritatis sedem perducit: quod secus fit ab illorum opi- 
nionibus , qui mortem fortuito insilire hominibus aiunt caecis casibus circum« 
vectam. Hinc enim duorum absurdorum | alterutrum in optima natura dominari 
colligeretur, nempe vel circa hominem improvidentiam ac praestantissimae om- 
mium ereaturae- neglectum ; cuius causa extant ratio, lex, praphétae, ipsa 
Cliisti: passio , spiritus sancti donationes , aeternorum promissiones bonorum , 
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Xj subSian máyruc v2 piav Q Y aürhy XdGoAn» icy wárrag Gv vioUg T 
drOpbuay ? mAácarri,xarà póvag rüs xapÜiae aütüy OpoU X; xar' aUTOY 
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et quaecumque alia sunt. divinae bonitatis erga nostrum genus munera: aut 
ciusdem providentiae infirmitatem esse incusandam, ceu si speculabunda sua 
praesagaque vi naturae nostrae universae circumplectendae non sufficeret; ne- 
que actuum nostrorum et cogitatuum summae efficiendae , ut ait propheta ; ne- 
que terrae incolis circumspiciendis. Quam tamen prac Deo gentes omnes, te- 
ste Isaia, ut stilla cadi , ut lancis scrupulus, ut canna palustris reputentur. 
Porro lancis scrupulus saepe vel hordei grano vel etiam una drachma trahitur. 
Si ergo tam vilia sunt ac. prope nihilum humans omnia prae Dei incomprehen- 
sibili magnitudine , num ei laboriosum erit de una gutta cogitare? vel semi- 
tas pariter atque motus sive animi sive corporis omnium hominum non con- 
fertim sed singillatim praevidere ac discernere? quippe qui commodum cuique 
finem definit , omnia conservat, iustoque ordine creaturam universam guber- 
nat; non eam tantummodo quae visibilis est, sed multo magis invisibilem et 
supermundialem. Nonne tu adsentiris , uno eodemque actu cunctos homines a 
creatore cognosci, singillatim quidem corda eorum, et simul hoc ipso actu 
euncta illorum opera intelligi ? . 

22. B. Prorsus haud aegre adsentior. À Quod autem in terram passercu- 
lussine caelesti patre non decidat, verene dici putas? B. Cuinam vero id 
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ambiguum est? A. Si ergo in tanta orbis latitudine , innumerabilium. qui ca- 
piuntur passerum multitudo nullum intelligenti Deo exhibere laborem creditur , 
quominus singuli provida eiusdem cura contineantur; quauam eloquentiae co- 
pia damnationem propulsabimus nobis impendentem , qui pro nostrarum men- 
tium exiguitate, Deum ipsum coarctare putamus iotellectum suum circa ho- 
minum puta decem milia vel etiam décies centena milia viventium aut con- 
tra moritarorum ? ita ut horum singoli non secundum iusta ac sapientia 
Dei consilia exitum nanciscantur , sed irrationali fortunae caecoqne casui nu- 
merosae caedes tribuantur, et non exacto polius iudicio fieri putentur. At 
enim si haec secundum divi Basilii quod tu protulisti effatum , ad supersti- 
tum eruditionem curantur, necesse est ut divinae simul providentiae vires 
summas nullique labori obnoxias agnoscamus. Igitur sive numerosorum exer- 
cituum in proeliis cladem, sive navigiorum cum ipsis vectoribus submersio- 
nes, sive a terrae motibus vel hiatibus vel aliis eventibus illatas mortes con- 
Sideres , cave existimes haec praeter creatoris determinationem patientibus usu- 
venire: alioqui universalis quoque providentiae ac praesensionis divinae vim 
laborare dices. 

23. B. Minime vero providentiam auferimus, neque eam, quae univer- 
Sitatem hanc gübernat Vim & nostrorum negotiorum regimine ducatuque de- 
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pellimus : mortem tantummodo hominum a Deo.non esse praedestinatam. cen- 
semus : ne hinc videlicet. homicidis aut aliter bellum facientibus impunitatem 
nefariam conciliemus. Futurum est enim ut hi videantur ministri potius de- 
cretorum Dei, lande magis quam damnatione digni. Omnino si Abeli vitae 
terminus iam erat expletus , ea scilicel res Caini manibus hune ultro obiecit , 
cademque a crimine parricidii illum. absolvet. A. Equidem vix opüs esset 
tam putidae tamque levi contradictioni nos occurrere. Quis enim se nescire 
simulaverit, eos qui talia. perpetrant non ex rerum exitu , sed ex animi agen- 
tis studio , solere iudicari? Sed tamen vel in re mauifesta clariorem facere 
veritatis notitiam non gravabor. Ergo illi qui proximo suo caedem moliun- 
tur, si forte divinorum placitorum gnari, aut mandatorum caelestium. vio- 
latorum vindices ( sicuti videmus contra Ágagum a Samuele factitatum ). si 
has, inquam , ob causas homicidae fierent , haud absurde fortasse facinus il- 
lis laudi verteretur. Sin. potius odio victi, vel etiam divitiarum cupiditate ef- 
ferati , iraeque indulgeutes, vel alii cuilibet voluntati suae obsequentes , cae- 
dem patraverint ; quid ni iure hos cum illo oderimus ac damnaverimus , qui 
quum ab initio homicida esset , bomines edocuit similium sui sanguine imbui ? 
Noc vero quia. Deus sinit eos, ol coguitas sibi causas, scelestum | facinus 
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perpetrare, idcirco eisdem impunitatem largitur. Sed ipsi quidem viae suae 
fractus. edunt , suaque impietate replebuntur , ut ait scriptura ; solus autem 
Deus iudiciorum suorum aequitatem novit. Quod autem fit, id omne ad unti- 
litatem salutemque patientium spectat. Primus ergo Cainus homicidium a dia- 
bolo edoctus , iniustam invidiam parturiens, quum concepisset crudelitatis 
dolorem, iniquitatem homicidii peperit : atque ob id a divina obiurgatione 
condignam damnationem retulit. Qui autem maiorem, quam Cainus, hostiam 
obtulit, testimonium perhibente muneribus cius Deo , ut ait sacer apostolus, 
ob illam defunctus adhuc praedicatur ; videlicet ut. Dei carus, eiusque par- 
ticeps gloriae , beatus dicitur. 

24. Nunc , ut abundemus , propositam quaestionem ex iis quae de Christo 
creduntur , dissolramus. Scimus enim hunc gratia Dei pro mundo universo ne- 
cem pertulisse, seque hostiam pro nobis et oblationem Deo et patri in odo- 
rem suavitatis , ut ait apostolus obtulisse. Ait autem ipse servator, nemo au- 
fert animam meam a me. Haec a constitutione mundi definita fuisse a Deo et 
patre magnus Petrus, summus apostolorum vertex , docuit his verbis: non 
enim corruptibilibus auro vel argento redempti estis de vana vestra conver- 


(1) Hactenus in codice Photii vaticano pertin: supplevi ex. alio codice vatieauo sumptam , ut 
gebat haec quaestio. Beliquam partém vel a Pho- dixi p. 152. n. 2. 
tio vel ab aliquo amanuense praelerumissam ipse 
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satione paternae traditionis , sed pretioso sanguine quasi agni immaculati Chri- 
sti et incontaminati, praecogniti quidem ante mundi constitutionem , manife- 
stati autem novissimis temporibus propter nos, qui per ipsum Deo credi- 
mus. Sed et Paulus vas electionis , sapientiam quae per ipsum loquitur (ipsa 
autem est crucis dectrina) praefinitam ante saecula ait. Finis igitur mysterii 
absconditi a saeculis et aetatibus, ut verbis eiusdem rursus utamur apostoli , 
crux Christi et mors atque eiusdem resurrectio , quarum gratia contigit ho- 
mini salus , et prioris damnationis absolutio : quibus rebus eximia divini amo- 
ris erga nos magnitudo confirmata est. Sic enim Deus dilexit mundum , ut fi- 
lium suum unigenitum tradiderit, nequis credens periret. Denuoque divus apo- 
stelus de Deo ac patre exclamat , quod proprio filio non pepercerit, sed eum 
pro nobis omnibus tradiderit. Igitur si Christi passio praefinita fuit atque prae- 
cognita, eadem non sine patris placito peracta est. Quare et Christus Petrum 
hanc subire vetantem increpuit. 

a5. B. Superest ergo ut minister magnae huius voluntatis Iudas laude- 
tur, nedum ut proditor condemnetur, quantum quidem sermonis tui argu- 
meula adstruunt. lusuper omnes qui Christo necem moliti.sunt, haudquaquam 
caedis scelestissimae culpam sustiueant, sed praemiis potius donentur ceu si 
Christus ipsorum ope negotium absolverit, quod sibi a patre impositum fuis- 
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se testatur. À. Lmmo vero longe aliter se res habet, atque omnia contraria 
scelestis illis contigerunt, propter suae pravae voluntatis facinus. Sic ergo et 
de reliquis ratiocinemur , quod videlicet homicidae , Solomone teste malum 
sibi thesaurizant : infinita autem Dei sapientia ac bonitas, ad palientium uti- 
litatem fraudes convertit , ut pridem diximus: dum interim divinorum iudi- 
ciorum arcana veluti nebula nostris oeulis quaquaversus offunditur. Voluntas 
igitur propositumque mentis spectatur, et agentis finis vel coronam vel poe- 
nam promerelur. Itaque haud patiamur his quae nos subeunt cogitationibus , 
praestantium magistrorum oracula vel intercipi vel antiquari , neque humile 
quicquam de summa Dei sapientia ac virtute sentiamus : sed cum propheta 
dicamus Deo, in manibus tuis sortes meae: reputantesque nostra omnia ip- 
sius inscrutabili providentia regi, cui soli sunt praecognita , demus operam 
ut verbis opere ac mente puri coram illo nosmet sistamus , qui animi corpo- 
risque penetralia intima , nostrasque secretissimas cogitationes pervidet. Atque 
ita viventi et efficaci Verbo Dei filio , quaecumque nobis ceterisque hominibus 
acciderint , cum gratiarum actione laudem tribuamus , ipsi nimirum soli Dco; 
cui gloria et potentia nunc et semper et per saecula saeculorum , amen. 


(4) Cod, xpirixumatuv. 
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gogías , Crngor copiar: ti B3 crapobóvuadp Tó eye x püpem Aáfoiuer x- 


Cur sacrae litterae obscurae sint. 


M ultis de causis sacrae litterae obscuritate laborant. I. Quia omnis 
lingua in aliam conversa , positionem suam amittit. II. Quia synonymae He- 
braeorum voces non satis ab interpretibus intellectae fuerunt : veluti apud 
Graecos xa^, cuius pro diversitate*accentus significatio variat: item eg« , 
et similia. Nam xax oxytonum significat formosum , decentem , virtutis studio- 
sum , utilem. Ka»« paroxytonum rudentem navis significat. Rursus opx; paroxy- 
tonum vel est definitio alicuius rei , vel (px) collis celsusve locus: 'oxyto- 
num autem ógk pars aquosa lactis est. III. Nonnulla sunt hebraica vocabula , 
quae pro sua natura quum Graeci interpretari non possent , intacta relique- 
runt, cuiusmodi est apud Hieremiam carcer sinoch.IIIL. Interpunctio item 
saepe parit obscuritatem , ut: boni erunt incolae terrae ; nisi scilicet inter- 
pungamus post bomi. V. Accentus quoque varietatem facit: veluti 25x ecoíac 
initium sapientiae, quaere sapientiam; nisi scilicet. paroxytonum scribamus 
&px* (loco ve0 45y2) verbumque esse intelligamus. VI. Complura apud He- 


(1) Hanc quaestionem ex. inedita Polychronio xueró: G[uTénus Ó wQuaPeg xquerec 86 mqomr 
sumi tacite a Photio, dixi in prolegomenis. lam quomopdvug TO xUpióY Ovbun. 
scripturam Photianam cum antiquissimo Poly- (8) Scholion : à yg deyd magslóroo ui» 
*hronii eodiee collatam , inveni prorsus concot- fnpamixóy ici, ünMoUs và Üworaccu* dfvtovstpa- 
dem. vov Bi jvopacixó» Dmapyu cwpaivor ci» deywv M- 
(3) Scholion in aarzine apud Polychronium qu 8 om» seexairaofiv. 
apr su E E a ts s gt trm P at 
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QUAESTIO CLIII. 
Tó ajrü C«parrixerspoy (2). 


M. piv aivía 4 dcaptas £u vp waAmüY ypxppárur, vp  dxpomrüy 
Tàó OwpiGÓt x; paprepti DlauAos, rà aUrÓ xdAuppua Cm v drasyvócH che 


braeos unica terminatione singularem numerum pluralemque denotant, Deus 
et dii, VIL. Multa personas permutant; nam illud Abrahamo , nunc cognov; 
quod times Deum , pro cognoscis, dictum est, VIIL. Generibus quoque prae- 
postere utuntur Hebraei; lunam enim et mare masculino genere efferunt. 
VIII. Saepe aliquid deest , ut ascendunt montes et descendunt campi. De- 
sideratur nimirum particula sicuti, nempe ascendunt sicuti montes (nam 
de fluctibus sermo est) et subsidunt sicuti campi. X. Quum in captivitate 
cremati libri fuissent : ac deinde clam aliqua exemplaria mitterentur invicem 


' ab Hierosolymorum et Babylonis incolis, insidiis structis nescio qui libros 


diripiebant. Hebraei autem rursus per symbola, quae alienigenae non intelli- 
gerent, scribebant. Hinc orta obscuritas : donec denuo inspiratus Esdras bi- 
blia universa in memoriam revocavit scriptisque tradidit. 


De eodem argumento clarius. 


P rima quidem causa quamobrem scripturae veteres in obscuritate ver- 
santur a lectorum bruto ingenio repetenda est. Testaturque Paulus id ipsum 


(1) Notemus venustam loci psalmodici ex- tionem ex alieno scripto hauserat , idcirco pla- 
plicationem. cuit ei marte suo eandem reformare. 
(2) Quia scilicet Photius praecedentem quaes- 
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velamen a veteris testamenti lectione non fuisse remotum , quoniam idin Chri- 
sto evacuatur, Secunda causa est, quia quum Moses legislator velum in facie 
gesserit, congruenter etiam leges veli instar obscuritatem contrahebant. Neu- 
tri ex his culpa imputanda est, quam auditorum infirmitas sustinet. Nam et 
Moses idcirco caput obnubebat, quia gloriam vultus eius perferre nemo po- 
terat : legique item , veli loco, ob eandem causam obscuritas offusa fuit. Ete- 
nim in eo veluti thesauro condebantur perfectiora celsioraque dogmata , quae 
Christum scilicet eiusque testamentum portendebant. Sed enim Hebraeorum 
imperfectio et infirma mens quominus inde lucrum ipsi perciperent, impedie- 
bat: nobis autem ea res recondita servabatur, ut Christo praesente , per con- 
versionem ad eum, revelaretur thesaurus. Iam mecum considerate in quantam 
nos dignitatem Domini praesentia subvexerit : namque in ipso nos Mosis or- 
dine collocavit. Ceteroqui futurarum rerum vaticinium , etiamsi forte nullam 
aliud trahat obscuritatem , nihilominus numquam aeque est evidens, ut prae- 
sentium rerum narratio, Verum ubi prophetiae ad exitum perductae fuerint , 
tum demum obscuritas in lucem convertitur. Nam et cum verba illa, solvite 
templum hoc et ego tribus diebus excitabo illud , a servatore dicta fuerunt, 
non solum ceterorum ludaeorum pars incredula et vecors prophetiam neque 
sensit neque intellexit, sed ne illi quidem qui inter eos prudentiores erant, 
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et dominicae doctrinae auditores , discipulorum nempe coetus, quicquam in- 
tellexerunt , sed. rerum exitu indiguerunt ut vaticinii sensum perciperent. Qua- 
re nec reus traducendus est ludaeus, quia vaticinia de Christo ante huius 
adventum non intellexerit. Ideoque et servator aicbat : nisi ego venissem illis- 
que locutus essem , peccatum non laberent. Etsi enim oracula Christum 
praedicebant, haec tamen obscurabantur propter eius qui designabatur ab- 
sentiam : quo demum praesente , iam neutiquam tegmine obnubebantur : sola 
autem improbitas vecordiaque refractariorum , quominus is reciperetur , ob- 
stabat. Accedit ad obscuritatis causas quod vetus scriptura sermone graeco 
non fuit concepta , sed ex hebraico in illum manavit. Est autem natura com- 
paratum ut omnis lingua ,quae in peregrinam convertitur , obscuritatem abstru- 
sionemque contrahat. Iamvero principio mosaicae leges hebraicae linguae com- 
mendatae fuerunt: quare et tunc ludaei soli notitia Dei. potiebantur ; reli- 
quae gentes idolica insania iactabantur. Sed enim Christi quum appropinqua- 
ret adventus, mundique ad eum vocatio; quumque iam graeca lingua prae ce- 
teris in usam gentium recepta fuisset , tunc lebraeae litterae in graecas con- 
versae fuerunt , anno ante Christi adventum vix centesimo, Ptolemaeo in Ae- 
gypto regnante. Quippe decebat, ut quo sermone multitudo gentium ad Dei 


(1) Quo Ptolemaeo ? Nam philadelphum ( sub Pho'ius intelligere , inter cuius regnum Christi- 
quo creditur curata interpretatio ) non videtur que nativitatem intercedunt anni trecenti. 
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QUAESTIO CLXXII 
Igi 7povoius. 


a. E. panütis T djixoüvrew xai Aw dpapravóvray xarà xéipag eiye 
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cognitionem pertrahenda erat, eodem oracula quoque praenuntiarentur , quae 
de communi servatore vaticinabantur. Tam ipsa loquendi vis idcirco in plu- 
res dialectos versa cst, quia cum initio unicam a Deo accepisset homo, vesa- 
nia atque impietate elatus est. Quandoquidem ergo unica lingua homines abusi 
sunt, merito invecta fuit multitudo. Sed enim unius linguae emolumentum et 
usum , multo tempore post divisionem eiusdem atque dissidium , igneis linguis 
ora instructi. discipuli , magnalia Dei praedicando, tandem aliquando demon- 
straverunt atque cumularunt. 


De providentia. * 


1. S; iniustorum hominum planeque scelestorum neminem poena vindex 
persequeretur , et si cuncti virtutis asseclae vitam in calamitate traducerent , 
haud admodum absurde ratiocinium tuum circa providentiam claudicaret. Nunc 
quia multos sceleribus deditos suorum facinorum poenas dedisse scimus; ex 
iis autem. qui se virtuti. conformaverunt nulli non sunt beati, quid. ni fatua 
sit providentiae aceusatio? Quod si quia nom omnes manupretium suum re- 
ferunt, hoc te adversus providentiam irritat , sciendum tibi est, quibus ar- 
gumentis eam oppugnare putas, iisdem potius te sapientiam eius invictam 
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exaggerare. Nam si cuncti in praesente saeculo vel scelerum poenas luerent , 
vel quia meliorem sententiam amplexi sunt, praemium ac felicitatem conseque- 
rentur, iudicium illud supervacaneum esset, quod a suprema Dei sapientia 
providentiaque fiet ; pravi autem operis fuga violentum quid et involuntarium 
videretur; quum peccaturi citam poenam, ut par est, extimescerent. Quam- 
obrem non tam bonae sententiae studio quam vi timoris a sceleribus se con- 
tinerent. Atque ita virtutis exercitium mercenaria potius opera quam virtus 
esset ; sublato iam bonorum a pravis discrimine. Neque posthinc alii quidem 
caelestis regni consequendi causa, atque ut divina praecepta curarent, vir- 
tuti operam impenderent , in eaque studium suum collocarent, divino a- 
more perciti; dum interim alii praesentem vitam in deliciis ac beatitate agi- 
tarent, | 

3. lasuper facinus quoque pulcherrimum , marlyrium dico , cuius causa 
iusti. potissimum coronantur, omnino perimeretur, quia nemo vellet praesen- 
tis vitae laboribus atteri. Nondum dixi satis: superest enim argumentum ad 
rei demonstrationem nihilo praedictis infirmius : quia sic videlicet contra pec- 
catores poena augeretur atque ira vehementius inflammaretur: quae utraque 
Dei clementiae minime congruunt. Nam et coronas auferre, et acerbiorem me- 
racioremque vindictam excogitare, valde abhorret a benigna Dei guhernatio- 
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ne. Áge vero nonue acris et inevitabilis et usque ad fiecem haurienda maneret 
eos quodammodo poena, si quum forte tanta beneficiorum exuberantia esset, 
ut recte vitam instituentibus et heic felicitas et illic beatitudinis usura osten- 
deretur , ipsi tameu ne sic quidem virtutem vitio praeverterent ? Quare quod 
non omnes boai heic vitam feliciter degunt, neque omnes mali infeliciter, id 
summae inquam Dei erga homines clementiae indicium est. Vexantur igitur 
heic boni nounulli , ut coronis postea donentur; utque ipsorum erga Deum 
amor mirus quantus appareat, siquidem in adversis quoque viget: denique si 
lubct, ne forte , quod ait divus Paulus, extollantar, vel maiores specie sua 
a quibusnam existimentur. 

3. Tu vero mecum , si placet, etiam considera quantis quamque puris 
voluptatibus in virtute exercenda gaudeant perfluantque ; ideoque aequum es- 
se ut adversitazes quoque , veluti adstringeus quoddam compescensque phar- 
macum , experiantur. Et quod Dei gratia ex horum infirmitate magis illustre- 
tur mirabilisque evadat ; et quod summus diaboli pudor profligatioque conse- 
quatur , quoniam hi tentationum licet sudoribus diflluentes , neque virtutis vi- 
gorem remiserunt, neque in lucta cum hoste succubuerunt. Haud tamen iusti 
omnes tentationibus exercentur, ne forte infirmiorum mentes adversus provi- 


(*) Ma. interpungitur in. exdice, 
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dentiam permoveantur. lam et pravorum castigantur alii labis causa abstergen- 
dae, siqui non ultra mediocritatem peccaverunt: alii vero ut intelligant quan- 
to acerbior eos maneat in futuro saeculo vitae actae animadversio : atque ut 
stulti etiam , quanto Deus culpam odio prosequatur, sensu percipiant. Sed ne hi 
quidem cuncti puniuntur interim , nequa vel futilis occasio sit liberi arbitrii 
facultatem negandi : atque ut alieno dominatu immunis et integra demonstre- 
tur legum latarum utilitas: et quod cunctos maneat in futuro saeculo com- 
mune iudicium. Rursus complures iusti. beate vivunt, ut sui similibus oblec- 
tamento et solatio sint, ac veluti commune bonum proximis sui erpositi, ct 
"tamquam arrha futurae felicitatis ; denique ut omnituentem in praesentiarum 
quoque ocalum vigilare testentur. Non. tamen beati omnes , ne temporali mer- 
cede virtutis meritum videatur destrui : et ne gravissima et quodammodo im- 
modica delinquentibus confletur poena, quia iam peccatum sine ulla excusa- 
tione evaderet, Cur enim , quum liceret in utroque saeculo beate degere, 
cur tu, inquam, utrubique infelix esse malens , virtutem vitio commutasti ? 
Nihilne summa beatitas prae summo cruciatu valere visa est? 

4. Similiter iniquis quoque compluribus res praesentes prospere fluunt , 
ut siquod recte facti vestigium in iis forte fuerit, eius rei remunerationem hoc 


(a) Desiderantue hoc loeo particula fv in cod, ; sed tamen scribitur infra im hac ipsa pogims, 
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in saeculo referant, quandoquidem infirmus illorum actus in futuro merce- 
dem percipere non potis est: insuper ne malitiae suae praetextum obtendant 
infelicitatem. Attamen ad iniustos omnes prosperitas non pertingit, ne impro- 
bitatis via latius secta multos detrahat in barathrum : et ne obstinatiores fiant 
culpae studiosi, divinumve iudicium apud multos ludibrio sit. Sexcenta alia 
argumenta sunt, ex quibus providentiae bonitas et sapientia, omni hominum 
mudicio machinatione atque indagine potior cognoscitur, His et aliis eiusmodi 
considerationibus mentem tuam exercens, fac temet omni apparente praesentis 
vitae inconstantia et confusione expedias: nostraeque adversitates et tentatio- 
num assiduitas nequaquam te adversus providentiam arment. Sive enim , ut 
nos optamus , multis maculis perpurgamur ; hinc magis sapienlia summa et 
beuignitas providentiae patescit: sive ut tu credis, martyricum certamen 
sustinemus , cave nobis futurae vitae coronas invideas: immo providentiae in 
omni re bonitatem amplitudinemque magnopere admirans , cumulatius eam 
cognosce. Utinam vero mala nostra , Christo Deo nostro miserescente , alte- 
rutrum e praedictis sint! minime antem gravioris et sine solatio supplicii 
initium ! 

(1) Loquitur de suis calamitatibus Photius, (2) Scilicet Amphilocbius, blandorum ami- 
quibus omni fere tempore post acceptum episco corum more, Photio honori vertebat quas iile 
patum laboravit. Easdem innuit etiam jn calce studio partium nimio et ambitione e: fervidioris 
quaestipuis XXI. p. 74 : ingenii aestu sibi conflayerat adversitates- 
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Quare quum trinitatem homogeneam esse parique honore frui in confes- 
so sit, pater tamen per filium et per spiritum sanctum creare dicatur; non 
autem versa vice? 


m Aui nonnullos in perplexitate versari , curnam quum sanctissima 
trinitas eandem substantiam eundemque honoris gradum sortita sit , idque in 
primis perscipue divina scriptura doceat , nihilominus creandi laus ab eadem 
scriptura de filio potius quam de patre praedicetnr? nam etsi patrem quoque 
creatorem dici deprehendimus , multo tamen magis filium. Rursus curnam per 
filium dicatur creare pater , non autem e contrario per patrem filius; neque item 
spiritus per patrem sive per filium ? An per patrem quidem intelligere licet , 
auditu mirum, intellectu non. impervium? quia et filius ctiamsi spiritum 
minime creat, dum tamen ad alia opera hunc mittit, simul operatur. Cur 
ergo non est incredibile miraculum hoc? et quis fidem huic rei facit ? nemo 
quisquam, praeter patrem , qui scilicet ipse quoque mittitur. Àit enim pro- 
phetica utens Isaiae voce: audi me lacob et Lsraél, quem ego appello: ego 
Deus primus et ego novissimus , et praeter me nemo Deus est. Ego manu 
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mea telluris fundamenta ieci, spiritusque meus caelum firmavit. Viden ut 
creans, per filium spiritumque creet? Ego cunctis astris praecepi. Haec. ore 
prophetae ait omnium Deus , seque his dictis manifeste revelat , nempe quod 
verba haec a patre dicantur: nam deztera eius filins est; spiritus vero eius , 
spiritus sanctus. 

2. O verba recondita! immo potius sensus minime patens! qui si tamen 
explanetur , facilis intellecta est. Et nunc Dominus misit me et spiritus 
eius, Ergo spiritus , sicuti hunc filius , ita. et ipse patrem mittit. Nam reapse 
Dominus nunc filius dicitur, qui similiter a patre missus, nunc mittit pa- 
trem. Ait enim : et nunc Dominus misit me et spiritus eius. Ex his igitur 
constat paulo etiam obtusioribus , neque missione filium deprimi ad minorem 
vel naturae vel honoris gradum ; neque item spiritum ; quoniam et ipse pater 
mitti dicitur ab utroque. Mittit pater spiritam ; mittit et filius. Mittit filium 
etiam spiritus : spiritus enim Domini super me; quamobrem unxit me; evan- 
gelizare pauperibus misit me. Mittit etiam patrem. Non ergo imminuitur mis- 
sione spiritus. Neque tantummodo mittit, sed etiam ungit filium. Quomodo 
ergo missio spiritum deprimit? Non solum enim hanc ipsam retribuit spi- 
ritus filio , verum etiam addit unctionem. Profundus sermo ; sed quo pro- 
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fundior, eo magis haereticorum obstruit ora. Huc etiam mentem intende : 
manet in filio ; hunc a mortuis suscitat. Haec , inquam , nobilioris ne an de- 
terioris ordinis sunt quam mittere? Sed neque haec spiritum supra filium 
exaltant; neque missio ab aequalitate cum filio spiritum missum deprimit. 
3. At enim ungere, dices, et mittere et exsuscitare , post. sacram oeco- 
nomiam incarnitionemque fiunt: quae si praedicta quoque fuerunt, oraculis 
videlicet res futura praedicabatur. - Praeclare ais. Considera porro , missio- 
nem quoque spiritus a filio cum servator docuit , illumque a patre fuis- 
se missum et nihil a se ipso loqui , lunc missionem item spiritus sibi 
vindicavisse : cumque ipse missus est , tunc mittendi quoque facultatem 
accepisse. Viden ut haec omnia sacrae oeconomiae verba sint, non aucto- 
ritatis ? Specta igitur quod oeconomiae est , atque ab eo quicquid est 
auctoritatis , discerne. Missio non destruit consubstantialitatem : substan- 
tia homogenea non trahit ad differentiam. Cum exivit a patre venitque fi- 
lius , tunc mittit et spiritum. Neque in exitu fit distractio, neque in mis- 
sione separatio, Exivit manens , misitque retinens apud se. Suscitat Chri- 
stum spiritus; non quod infirmior in illo divinitas esset, sed ne vim acti- 
vam spiritus a divinitate filii alienam putares. Deinde spiritus quidem pa- 
trem mittit; non tamen saepenumero. lta propter hanc missionem uon exci- 
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dit spiritus, secus ac haeretici blaterant, ab aequalitate et divinitate. Quod 
autem non saepe mittit, id scilicet aceidit, ne in trinitate vim  causalem 
tribus communem existimemus. Idcirco pater quidem dicitur saepenumero per 
spiritum agere; similiter etiam per filium. Illud autem saepe fieri dicitur , 
ut patri causalis vis confirmetur : rarius autem agere per patrem spiritus di- 
citur vel filius , ne si saepe per patrem agere spiritus atque filius diceren- 
tur, malitiosa atque versnta haereticorum rabies minore ordine personam 
gloriamque patris collocaret ; sut quod magis obvium esset, causalitatem 
illi eriperet. Mittit pater spiritum atque filium. Mittit patrem etiam spiritus 
itemque filius: en naturae aequalitas. At enim saepius mittit pater: en cau- 
salitatis praerogativa. lta sime ulla diversitate substantiae patria proprietas 
elucet ; eademque simul elucere sinit illorum , qui a se procedunt , homoge- 
neitatem honorisque paritatem. 

4. Dicitur ergo pater per filium res creatas ex nihilo produxisse ; prae- 
terea veleris quoque testamenti legislatorem. eundem praedicat : divina nimi- 
rum providentia multo antea refutante funditusque evertente illorum insaniam, 
qui vetus novumque testamentum ad duo contraria principia referre audent. 
Nam si ecclesia diserte licet fatente , Christum oraculorum veterum veritatem 
demonstravisse , novique foederis eundem fuisse auctorem , quodque caput est 
creandae ex nihilo naturae vim suam; impendisse , nihilominus Christo Deo- 
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que infensi Manichaei itemque Marcion non verentur quominus alteri prin- 
cipio evangelium tribuant , alteri autem contrario mosaicas institutiones ; in 
quantum denique blasphemiae excessum venissent , si veterum quidem scriptu- 
rarum seorsum auctor praedicaretur pater , gratiae rursus seorsum filius ; Sed 
enim haec alius temporis diversique potius argumenti sunt. Revertendum igi- 
tur ad propositam initio dubitationem , quomodo pater per filium creet ; filius 
autem nequaquam per patrem. Tam hactenus prolata solutio sicuti dubii par- 
tem splendide illustrat, ita magis obscurat alteram . Sed enim praestat , non 
probabilibus tantummodo niti sermonis argumentis, verum etiam scripturarum 
usu ac magisterio rem confirmare. Nostra enim sancti spiritus oraculis freta 
argumenta, quanto fortiora evadunt , tanto calumniae superiora fiunt. 


Cur spiritum patris et spiritum filii theologico sermone dicamus; neque 
tamen patrem spiritus neque filium , conversa vice , fateamur ? 


Es. et eminens supremarum personarum divinitas plurima habet , 


(1) Photii amplum opus contra Manichaeos cimus non separantes legem et evangelium , ut 
editum a Montíauconio Wollioque legimus. De Marcion calumniatur , sed unum atque eumdem 
Marcione Hieronymus ep. CXXIII. 23: Aaec di- suscipientes Deum etc« 
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quae neque intellectu neque sermone comprehendi queunt ; non solum quod 
attinet ad naturae eius contemplationem, verum etiam propter incomprehen- 
sibilem reconditamque proprietatum obscuritatem : multo vero impossibilius 
est, ut earumdem causas mens terrestris explicare queat. Verumtamen splen- 
doris illius radiis ad nos clementer inde manantibus , tamquam speculo , pura 
nostra cupiditate fideique illustratione , notitiam nanciscimur . Nam quod est 
quaqua versus incomprehensibile , id ne amabile quidem est, neque erga id 
amoris scintillam ullam concipere possumus: quippe quod neque igniculos cupi- 
ditatis emittit, Reque sibi cuiusvis animum conciliandi vim habet. Est tamen 
haec res valde indiga superne flantis inspirationis , quae sublimiorem doctri- 
nam tradat; postulatque puram mentem, atque a vulpi intelligentia abhor- 
ret, lam vero quae caelestia nobis contueri naturae infirmitas non concedit , 
ea ut per familiares nobis res ad abstrusiorem contemplationem rapti intelli- 
gamus quodammodo , clemens Dei bonitas largitur ; atque ad patris et filii et 
spiritus sancti non incongruam phantasiam subvehit; nostrum denique erga 
Deum amorem analogia quadam fovet ac satiat, qui ceteroqui inscitiae an- 
gustiis undique coarctatur. Idcirco igitur ne patris quidem et filii sanctum spi- 
ritum dicere dubitamus, Namque in humanis quoque rebus tum patri tum fi- 
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QUAESTIO CXC. 


UM AU o me A EUR ; : t 2 
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a. Joe. pd» cÜy üy rig 1atg DtoAoyierípais (aro obsdp(Do Covolaus , 
xj &re9tr alyAne às dxrivag Umodiy siu, Di dT detrüy vsAtióTMTOS Ümi- 
Tüd'uórtpor éaurüy cxogcxágas, tie v-jnAortgar dvarmypárny Oupiar ?. ac- 
ToU xaráAn v ÉAüdpw: x; Avyor T neopnpávv dao0uct, iQ Bv oU páOioy 
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lio spiritum inesse et cernimus et confiteri solemus : quod autem spiritui filius 
sit vel pater, id neque dicere patimur neque mente percipimus. Sed tamen 
rerum , quae certae apud nos sunt , analogia ad theologice loquendum de inef- 
fabilibus atque eminentibus divinis personis ducti , non immerito spiritum pa- 
tris filiique dicere discimus ; patrem. vero vel filium spiritus, haud iam agno- 
$cere sustinemus. 


Curoam , quum pater et filius et sanctus spiritus consubstantiales paresque 
vi voluntate et potentia sint , tamen in numerando primum locum pater obtineat ? 


1. Aus fortasse nescio quis abstrusioris theologiae cogitatibus nixus , qui- 
que virtutum perfectarum meritis ad excipiendos caelestis luminis radios aptio- 
rem se reddiderit, is inquam mentis suae perceptionem: sublimiore theoria 
subvectam explicabit , rerumque ineffabilium causas evolvet; quod quidem ii 
nequaquam adgredi possunt, qui se negotiorum colluvie. nondum espedive- 
runt. Ego vero qui nihil excelsum in me esse scio, neque adhuc ab hac com- 
muni conversatione mentem abstraxi, siquid tamen e scripturarum medita- 
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tione et studio, caelesti favente ope , condidici , non gravabor apud eos qui 
mihi communi religione zeloque eiusdem coniuncti sunt , aequam symbolam in 
communem utilitatem conferre. Sunt igitur. homogenei pater filius et spiri- 
tus, neque voluntatis aut virtutis aut potestatis differentiam ullam in ipsis 
videre est; neque denique reliquorum sublimium et eximiorum nominum, 
quibus excelsa et omnium domina divina dignitas ttulatur. Sed tamen pa- 
ter vis causalis est ex. se dimanantium , unius quidem per generationem , al- 
terius per processionem; qui sine ad eum tamquam ad initium congenitum 
potentiaeque socium referuutur. Atqui haec ipsa relatio perbelle ostendit prae- 
ponendum esse procedentibus ab ipso patrem : non tamen eadem demonstrat 
praeponendum spiritui filium. Ergo ratio notior videbitur sermonis eius qui 
sanctissimae trinitatis numerationem eo ordine fecerit, quem singularum per- 
sonarum notitia designat. Primo enim hominum notioni occurrit pater , dein- 
de filius, et per filium spiritus sanctus. Et quidem a divinis mutuo perso- 
nis revelata fuit hominibus singularum notitia ; patre caelitus filium osten- 
dente; spiritu autem eumdem per adventum suum contestante ; filio rursus pa- 
trem honorificante , atque inlustriorem sacris suis sermonibus efficiente , spiri— 
tumque ad discipulos mittente; spiritu denique ipso filii auctoritatem pro- 


(4) Partieula &i desideratur it eodice- 
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ojx üüwAor 5e » piv T omarobs Quyà xoóvo mpórigoy dv9póvow imeyvíontn, 


Xj p&AAoy fartp n 3 uiàr OnAoUca curnOne dxoais iysyóvti (1): v 9$ fe ps- 
pa T omuópar(Qo, t xy nGAAor & orÀy Y uioU xXXcw *» Muocíog idiüzcxtr 
icopla , erANv odx Jv obra Ouyaróv torwip " * uio epocmyopia ? aj9v- 
mÓócaroy cuvmGayyá[uy dur üpspu (QR) powsr c qurüe dülagcpor iyobows imi 
Tt TE asOusogáruy QíptOw). x Và cy pápous rà Abyoy «V Omocáctox 
prietatemque firmante : nemo enini potest dicere dominum lesum , nisi in spi- 
rito. sancto. 

2. Ergo tum vicissim tum eliam ex una personarum harum manat cuiusli- 
bet earumdem mauifestatio atque comprehensio ;-ita ut per has' ad congeni- 
tam indifferentemque naturam mente pertingere feliciter possimus. Iam quibus 
pure atque perspicue unam ex his beatis creatricibusque personis cognoscere 
datum est, iisdem reliquarum quoque cognitio peracta est. Nam qui novit 
patrem , idem novit et filium : et qui filium pro possibili mortalibus cogni- 
lionis gradu novit, is ne pari quidem patris notitia caret. Similiter etiam 
spiritus, qui profunda Dei scrutatur atque hominibus sublimiora doctrinarum 

. arcana revelat: huius inquam siquis perspicua notitia imbutus fuerit, idem 
ne patris quidem theolegicam cognitionem desiderat, neque illius quae filii 
pariter notionem impertit. Sed enim quamquam hae doctrinae harmonica co- 
pula inter se cohaerent atque invicem illuminant, non tamen ignoramus , pa- 
tris vocabulum priore tempore hominibus innotuisse , frequentiusque aures 
circumsonuisse , quam filii nfmen. fam et spiritus vocabulum etsi evidentius 
quam filii mosaica historia docuit , id tamen mon tantis viribus pollebat , 
quantis filii appellatio, ad suadendam utriusque individuam subsistentiam. Vo- 


(1) Confer. s. Hippolyti dietam in scholiis ad phetis certe fuisse cognitum, copiose adfirmat Eu- 
Danielem p. $1- ltem. recole. Photium quaest. sebius hist. eccl. L. 2. 5. 4. 
XLI, p. 1:2. Sed tamen divinum Verbum pro- 
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cabuli enim spíritus ambiguitas tum ad ea quae per se subsistunt trahitur , 
tum ad ea quae vice quodammodo substantiae funguntur. Atque adeo impar 
erat appellatio haec exhibendae dignae spiritus notitiae, ut pars hominum 
non exigua eorum qui mosaicae legi adhaerebant, nequaquam vellet spiritus 
sancti personam confiteri; sicuti ne angelorum quidem naturam. Ita quicquid 
in mosaicis litteris ad nomen spiritus pertinebat, ludaeis ipsis in cassum erat. 
Quare ob id non solüm filio non est praeponendus spiritus, verum etiam quae- 
cumque in filii appellationem congeri possuat, quaeque eodem deducunt , prio- 
ris ordinis ius, si minus naturae, nanciscuntur. Quamobrem iudaeo nemini 
controversa fuerant haec, verbum nempe, dextera, virtus, et similia. Ne- 
mo quippe qui haec negaverit compertus est , aut qui patri impudenter ac- 
commodaverit ; quamvis filii persona , quae horum nominum scopus et sum- 
marium est, non aeque apud omnes in confesso fuerit. Idcirco itaque secun- 
dum in numerando ordinem filius obtinet , non spiritus. 

3. Est etiam alia rei causa, quia videlicet. post eam gratiam quae filii 
sacram nolitiam nobis impertivit , tum demum sffiritus perspicua doctrina pa- 
lam innotuit. Etenim quum igneis linguis caelitus missis multiplicis apostolos 


(1) Hinc magnus Lactantii error, teste Hie- vel filium , ct sanctificationem utriusque per- 
ronymo epist. LXXXIIIL 7: Lactantíus in libris s0nae sub eius nomíne demonstrari« Eundem 
suis, et maxime in epistulis ad Demetrianum , errorem Lactantio obiicit Hieronymus etiam im 
apiritus sancti omnimo negat substantiam ; et commentario epist. ad Gal. lib. II. cap. HITI. 6. 


errore iudaico dicit eum vel ad patrem referri 
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sermonis munere donavit spiritus , atque apud omnes gentes extemporales 
oratores fecit qui nuper illitterati erant , tunc potissime accidit liumano ge- 
neri, ut divinitatis eiusdem spiritus accuratiorem notitiam adipisceretur. Er- 
go quia vocabulum patris hominibus primum innotuit; et quia gratia deiu- 
de sacram filii notitiam detulit ; et quia postremo sancti spiritus divina 
dignitas per admirabilem erga apostolos operam semet revelavit; iure me- 
ritoque nomina haec eundem ordinem in numerando servant. Sic autem no- 
titiam hanc patefieri consultum fuit, ne homo idolico errori deditus , audita 
subito et manifeste personarum trinitate, aegrius ac difficilius ab idolorum 
superstitione abstraheretur. Nam si, trinitate licet. pedetemptim et per ac- 
nigmata atque transennas initio insinuata , vix tamen homines a. polytheismo 
discedebant ; si aperte, inquam, et subito trinitas nunciata fuisset , nonne 
illorum superstitio magisterium omne atque ad unius Dei cultum adhorta- 
tionem respuisset floccique fecisset, et sua exitiosa sacra praedicatae saluti 
antetulisset? Recte igitur patris primum sotitia vulgata fuit, deinde grada- 
tim filii ac spiritus. Atque hinc pro eo notitiae ordine, quo sacram atque 
pretiosam religionis suscepimus institutionem , in recensendo quoque eandem 
servamus congruenter praeropativam. 

4. Geteroqui patrem nostrum appellare Deum , neque indecorum est ne- 
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que auditu molestum ; immo id vulgo fidenterque facimus. Filium vero no- 
strum dicere vel ipsum filium vel sanctum. spiritum, ne mens quidem pati 
potest: immo absurditas impietate comite hanc appellationem subsequeretur. 
Patris ergo nomen sive quotidiana consuetudine sive naturali instiactu mens 
humana haud moleste adinittit. [am huius nominis praevia notio effecit ut 
sacrarum quoque scripturarum doctrina nexu quodam ex huius vocabuli con- 
suelo usu proveniens, haud aegre nobis inspiraret provisam iam supernatu- 
turalium rerum. disciplinam. Rursus si mavis, quoniam neque naturalis ratio , 
neque loqueadi consuetudo prorsus vult patrem a filio spirituve procedere, 
sed contrarium semper novit , atque ita fideles erudire non dubitat ; hinc fit , 
ut cum patrem filio et spiritui in recensendo praeponere solet, sacram doc- 
trinam uequaquam violet. Propterea filius dextera quoque dicitur et verbum 
et virlus et sapientia patris et similia: pater autem etiamsi naturam nullo 
modo ab eo differentem habet , tamen neque cogitatione neque sermone ad 
filit rationem trahi potest. Iam quia ad filium paternon trahitur, veluti 
adl priacipium aut causam vel ad quamlibet huius relativam proprietatem , 
hinc nos videlicet theologice dicimus patrem per filium operari vel etiam 
per spiritum quicquid beata natura agit: neque contrarium dicere pati- 
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mur: neque filiam aut spiritum per patrem operari in sacris nostris insti- 
tutionibus docemus. 

5. Verum his etiam praetermissis, non ludaeis tantummodo sed idolici quo- 
que erroris assechs dulce ac iucundum (uit patrem sibi vindicare Deum. 
Atque ut poétarum licentiam omittam , audire licet Aristonis filium cum alüs 
multis ethnicae philosophiae aeque studiosis , qui Deum patrem factoremque 
huius universi concelebrat: quem quidem et aegre intelligi , et. intellectum 
liaud vulgari universis posse censebat. Interim Iudaeis haec appellatio familia- 
ris erat et iucunda ac sumendae dignitatis occasio. Quare et adducto supercilio 
(quum potius pudere eos deceret mentisque tumorem ponere) nos, glorian- 
ti dictione aiebant, unum patrem habemus Deum. Viden ut dulce suave- 
que sit humanae naturae patrem sibi vocare Deum! Iam de filio et spiritu 
quis quicquam huiusmodi molietur impudenter dicere ? Idcirco initio haud fi- 
lium aeque facile fuit nunciare, ut patrem: sed aliis aequivalentibus voci- 
bus sacra eiusdem notitia ad aures non indignorum efferebatur ; vocabulis 
inquam brachii, dexterae , sapientiae , atque aliis consimilem vim habenti- 
bus; interim dum ipsum filii nomen intra silentii fines continebatur. Cur 
porro? quia filius et per se et actutum differentise personam invehit: quae 
res infirmiores animos atque morosos in polytheismum praecipites pertraxis- 


(1) Plato epist, VL et alibi. Nam Platonem Áristonis filium heic designari a Pholjo nemo non 
intelligit. 
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set. Vocabulum autem dextera et similia quaevis, quum in utramque par- 
tem ferme valeant, nempe et ad demonstrandam personarum distinctionem, 
et ad suadendam divinitatis unitatem , idololatriae studiosis nequaquam. paris 
detrimenti causa fuissent. 

6. lusuper spiritus quoque vocabulum quum pronunciari possit et de 
re per se subsistente et de re existente in substantia aliena , haud aeque ac 
filii appellatio nolentes impellit et cogit ad fafendam definitam per se per- 
sonam , sed eget adhuc ratiocinii argumentis et cousultationibus. Idcirco etsi 
spiritus rarius quam pater, frequentius vero quam filius, olim praedicatus 
fuit, non tamen hic ordo praedicationis eundem .in numeratione quoque gra- 
dum conservat. Nam pater et filius statim ac praedicantur , individuam sub- 
sistentiam prae se ferunt : spiritus autem vocabulum quamquam individuam 
pariter. subsistentiam denotare potest, uon tamen ad persouam tintummodo 
refertur ; ideoque praecedendi digaitatem non servat. Praeterea si per filium 
spiritus ad discipulos missus fuit, natura eius mittendo non imminuta sed 
slatum suum relinente , ordo quoque proprietates personales recensendi desig- 
nare pariter ac praedicare poterit immutabilitatem ac distinctionem. Adde- 
sis, quod theologicam spiritus notitiam a filio didicimus ; nempe illum a pa- 
tre procedere , et in pari ordine collocatum esse cum patre filioque, ct de- 
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nique perfectionum esse magistrum. Nam quae, propter humanam infirmita- 
tem nondum perfectiora capientem , discipulos servator non docuit , ea ipsis a 
paracleto demonstratum iri promisit. Ergo huius perspicuae circa spiritum theo- 
logiae, ad quam humanae vires non pertingebant, praesentem in orbe filium 
constat fuisse antesignanum. 

7. Igitur et quia prior est patris notitia ; et quia ex ipso filius spiritus- 
que procedunt ; et quia hi quidem ab illo manare dici queunt, iste ab his 
non item; et quia Dei patris nomen in hominum usu versatur , idque adeo 
usurpare gestimus; cetera duo ne mente quidem sibi quispiam vindicare po- 
test; et quia Dei patris nomen dulce gratumque est creaturae sibi id inscri- 
benti , illa vero aditum nullum patiuntnr; et denique propter alia iam dicta , 
hunc ecclesia ordinem in recensendis consubstantialibus homogeneisque per- 
sonis constanter admisit. Sed haec de numerando patre et filio sanctoque spi- 
ritu elementaria theoria hactenus :, namque absolutior accuratiorque tractatus 
peculiare sibi opus postulat atque exigit. 
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QUAESTIO CXCI. 


Auk Ti T yirug n dvópOucig o0 Oi rivos qjj dawprov Jurápany à v 
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Cur humani generis redemptio neque per aliquem ex incorporeis virtu- 
tibus genium , neque per simplicem hominem , sed per Verbi exinanitionem 
peracta fuerit. 


1. As eruditis nonnullis quaeri scio curnam communis culpae emenda- 
tio ab aliquo homine curata non fuerit ; quandoquidem homogenea natura pla- 
cando persuadendoque aptior est. Atqui hi facile, si minus antea , certe nunc 
eognoscent totam hanc rationem incarnatione. Verbi contineri : tum vero mi- 
rum illud , quod exinanitionem abunde explet, nusquam potuisse inveniri, si 
hominum quispiam ab humano genere universalem tyrannidem depellere voluis- 
set. Iam primum is qui rem tantam peragendam , communemque salutem sa- 
pientiae suae divitiis eximiaque bonitate proeurandam susciperet , haud ex 
eerum numero deligendus erat, qui aliunde servari ipsimet atque emendari 
deberent. Porro hominum universa natura peccato erat obnoxia, multamque 
curam desiderabat atque expiationem. Quomodo igitur fieri poterat, ut qui 


(1) Copiose versat hoc argumentum ctiam Eusebius in tricenn. Constantin. cap. XIII, sqq. 
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Qi& ciGaspióerTós Tt x) 9 dórnr(Qo moiwirai, cobro 3À obrm x; 7? ciuxóra 


in eadem medicinae egestate versabatur, is aliis purgationem. suppeditaret 
medelaeque auctorem se gereret? 

2. Deinde divinum Dei opus atque sub sole novum num humanarum vi- 
rium erat adgredi ? Quod siquis aemulari quodammodo remque impossibilem 
tentare voluisset , is potius malum illud vel in caput proprium convertisset , 
vel certe deterius fecisset. Etenim illi qui beneficio eius uterentur , partim 
haud magnopere se peccare putarent , si adversus paris uaturae hominem ingra- 
li existerent ; partim vero eo proruerent, ut quod Deo obsequium debent, 
id servatori suo exhiberent. Nam si Israélitae Mosem , contra quem saepe tu- 
multuati fuerant, ita ut caelestem. quoque curatam his ab eo salutem peiore 
conditione quam aegyptiacas calamitates haberent; si Mosem inquam post 
obitum, Dei instar venerari moliebantur , ul a mysticis sacrisque litteris di- 
scimus ; ( quam ob causam sepulcrum eius Iudaeorum oculis ad hanc usque diem 
invisibile incognitumque fuit. Mire enim versutus est.ad nocendum diabolus, 
armisque utitur tum dextris tum etiam sinistris ut humanum genüs. decipiat ) 
nonne hominem qui maiorem tyrannidem avertisset , etiamsi eiusdem natu- 
rae essé scirent, Dei loco coluissent? Mitto nunc Pauli exemplum , cui etlni- 
ci apotheosim decernebant. lllud certe exploratum est , haud futuram a lapsu 
resurrecionem., sed graviorem desperatioremque ruinam. Profecto debitorem 
se profiteri haud fortasse absurdum videretur, ita ut quod erga creatorem 
propter eximiam diguitatem divinitatemque :eius faciunt creaturae , idem pror- 
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Sus erga servatorem servati, erga instauratorem confracti , facerent. Atque 
haec causa est quamobrem ne angelorum quidem matura salutem generis no- 
stri reparandam susceperit; sed qui creator fuit, idem auctor quoque in- 
staurationis conspicitur. 

3. Alioqui neque servorum est neque creaturarum regia et doníinica man- 
data vel abrogare vel etiam maiore perfectione donare. Atqui homo Christus 
effectus , hocinter cetera beueficia , immo prae aliis multis, insigne fecit, pa- 
lrias nempe leges , quae temporum illorum Israélitis accommodatiores erant , 
meliorem ad conditionem promovit. Dictum quippe fuerat antiquis, non occi- 
des; ego vero dico vobis sic. Non moechaberis; ego vero sic. Oculum pro 
oculo; ego vero sic. Et alia plurima, quae quum olim pro audientium imper- 
fectione perlata fuissent, meliora dein a dominicis decretis facta esse videmus. 
Id autem quum ob alias permultas causas factitatum est, tum praecipue quia 
si priscae leges intactae prorsus wansissent, sacra quoque respublica neces- 
sario cum legibus conservanda fuisset; quae ceteroqui nulla vi pollebat ad 
recipienda supernaturalia quae postea effulserunt bona. Sicuti ne antea qui- 
dem, permultis licet eradientibus eam legumlatoribus, oratoribus, atque pro- 
phetis, aliisque pluribus sacris doctrinis , institutio tamen ad suum numquam 
apicem venit. Quamobrem si humana vita in iisdem ritibus permansisset, ser- 
vatoris studium et sollicitudines in cassum fuisse coarguerentur; quia huma- 
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nus conatus nihil grande conficere potest. Et quidem servili creaturae neque 
possibile est neque impune , creatoris ac domini leges in aliam formam per- 
vertere: sed ei demum quia sua clementia commotus creaturae salutem pro- 
curandam suscepit, dominicarum quoque legum reformatio convenit , domini- 
cam scilicet potestatem a suamet natura habent: eidemque perfacilis est et 
congrua publicorum sacrorum ad meliorem statum translatio. 

4. Talis insuper tantique amoris demonstratio, cuiusmodi in exinanitione 
eius qui exinaniri non potest. vidimus, qui fieri poterat ut in notitiam nostram 
veniret, vel ut providentiae erga nos magnitudinem cognosceremus , si Deus 
operam dedisset , ut ab alio, praeter se, quolibet communem generis salu- 
tem impetraremus ? Neque sane vel angelicae ipsi naturae concessum fuit, 
ut tam grande et universale mysterium sibi vindicaret. Nam etsi angeli fines 
gentium singuli singulos custodiendos sortiti sunt, minime tamen universi 
generis gubernatio vel instauratio concredita iisdem est. Multo vero minus 
simplici homini id facere licuit, quamvis virtutibus inter ceteros praefulpen- 
ti. Videmus enim vel ex his celeberrimos uni saepe genti, et quidem non 
maiimi numeri, regendae iustituendaeque fuisse praepositos; atque hoc ipso 
munere non sine defectu aliquo fuisse defunctos. Mosem licet cogites , vel huius 
successorem losuam, vel alium quemlibet ex iis qui gentis ducatum capes- 


(1) Kotanda est haec Photii de custodibus angelis doctrina. 
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siverunt. Praeter quam quod res quoque maxima, quotquot ex omni aevo 
mirae fuerunt, vereque plus quam mirabilis, satis vilis evasisset , nihilque 
habuisset quod merito suspiceremus. Nam si creatura cum creaturis versetur , 
eL si quisquam conservo suo faveat, nihil inde ineflabile sequitur , nec quod 
sua incomprehensibili ditique clementia admirationem pariat. Cur enim mi- 
rum, vel cur incompreheusibile sit, ab angelo naturam hominis adsumi? 
Uterque enim conservus est, uterque mutationis capax : quamquam alter ma- 
iore , alter minore adíicitur honore. Utrum vero uterque convertibilis sit, la- 
teret sane usque ad coniunctionem patratam ; nisi adversus praevalentem pars 
inferior eidem obnoxia lancem inclinaret ; vel nisi nobiliori parti praevaleret 
deterior. 

5. Sed enim parum abfuit quin obliviscerer causae 'potissimae , cur si an- 
gelus aut simplex homo recuperare nos a lapsu molitus esset , nequaquam sa- 
lute frui possemus: quippe quia pulcherrima et pretiosissima et ineffabili 
gloria humanum genus excideret. Quomodo id vel quam ob causam? quia 
scilicel ne. accedere quidem nedum pertingere ad illa bona liceret, quibus 
nunc, Verbo incarnato , abundamus atque perfruimur supra quam cogitari 
potest. Quando enim aut quomodo nostro generi concessum fuisset , si huma- 
ni natura aut angelica redemptionem nostram procurandam sumpsisset, in 
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Dei patrisque dextera collocari , superque omnes angelorum atque archan- 
gelorum choros exaltari , talique et tanta gloria frui, ut ipsae supernae vir- 
tutes quae Deum proxime circumsistunt, desiderarent quidem in nostram glo- 
riam, qua in carne frueremur, prospicere; sed rem tamen voto suo supe- 
riorem esse sentirent? Age vero hac beata et ineffabili supra quam cogitari 
potest sorte humanum genus si fuisset exclusum; nempe si caro nostra , pro- 
pter humanae angelicaeque naturae coniunctionem , gloriam illam qua nunc 
fulget non fuisset adepta, neque ad has vires atque robur honorisque cul- 
men nos essemus evecti; curnam diabolus audaciam suam in nos non expro- 
meret? quas machinas non moveret? quas adhuc spes non nutriret, fore ut 
iterum genus nostrum sibi subiiceret , veterique tyrannidi vindicaret ? quem 
non potentiae suae viribus adtemptaret? nonne superbiam priore maiorem su- 
meret? sane nec ipsi caelo insidiari temerarium sibi crederet* Ob haec et 
alia huiuscemodi plurima , sapientissime enimvero et convenientissime Dei Ver- 
bum et filius et Deus verus, non alius quispiam , carne sibi circumposita 
communem generis salutem operatus est. 
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Tí Amor xarà (Q) piMorra aldva xpirie uóvO* xaSierat à. viós ; 
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Cur in futuro saeculo solus iudex filius sedeat. 


1n pres omnis atque actio, quam exserere dicitur divinarum perso- 
narum una , commune opus ceterarum est, quia videlicet ad eandem provi- 
dentiam spectat, atque ex eodem potestatis, bonitatis atque consilii certo et 
unico fonte procedit. Ceterum filio futuri iudicii dignitas multes ob causas 
congruasque tribuitur, non tamen quia pater et spiritus a societate operis 
absint. Filius autem principatum huius operis tenet , primum quia creator ad- 
ministratorque dicitur creatarum rerum , quas initio e nihilo eduxit; item 
quia generis humani post lapsum renovandi instaurandique auctor extitit. Er- 
£o oportebat, qui creatorem se providentemque humanae naturae utroque ope- 
re exhibuerat , hunc ei iudicem quoque dari. Etenim creationi comes atque 
implicita est providentia : providentiam consequitur iudicatio exploratioque 
earum rerum quibus providetur. Quare apte iusteque cui creatio renovatio- 
que accepta fertur, ad eum iudicium quoque rei factae refertur. Deinde, si 
legislatoris officium est iudicare eos quibus secundum gratiam vivere manda- 
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tum fuit ( genus intellige humanum ); legislator autem novi foederis praeci 
puus filius est, etiamsi patris voluntas cum eo operatur , neque sancti spiri- 
tur societas deest, recte filias demandatarum rerum iudex constituitur. Insu- 
per quia humana carne sibi circumdata , experimentum humanae naturae ce- 
pit, duplicique gestarum rerum notitia se imbuit. Sic fere divus Paulus cla- 
mat, misericordiam eius erga nos propitiationemque pro nobis commendans : 
quoniam in iis, quae ipse passus est, tentatus, opem ferre tentatis potest. 
Ne haec quidem, inquam, ratio a pia consideratione abhorret. Sed ncque ea, 
quam addam, fortasse absurda cogitatu videbitur: nempe quia se filius ad 
tam ineffabilem inexplicabilemque humilitatem depressit , dum similem nostrae 
carnem sanguinemque adoptavit , idcirco universi orbis iudicium cidem tra- 
ditur, quo ex illa humilitate tanta exaltetur , ac divinitatis eius dignitas de- 
praedicetur. Praedictis denique causis haud sequiorem audi hanc : quandoqui- 
dem in universali resurrectione haud nudae animae sed corporibus suis copu- 
latae resurgent , atque ita tribunali iudicaturo sistentur , atque lioc. personae 
habitu sententiam iudicii referent; prorsus oportuit illarum quoque iudicem 
in hac figura ius dicere; ita ut iudicati homines iudicantem cernere possint ; 
ut per cognita illis verba iudicium exerceatur , sententiaeque notitia ad prae- 
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sentium aures mentesque clarissima deferatur. Porro figuram nostram nulli di- 
viuarum personarum, praeter quam filio, communem esse scimus. 


Hominis ethnicarum partium studiosi cum christiano dialogus; seu capita 
quaedám quibus Trinitas adseritur. 


Eru. uum te christiani dogmatis protectorem noverim ac propugnato- 
rem, nec non benignitate fulgentem , non verebor disquirendi gratia expone- 
re, si quidem tu annuis, antiqui praecipuique apud vos sermonis sententiam : 
quam quidem ego valde incredibilem esse video; et si forte credibilis fiat , 
nihilo tamen minus contradicendi vim habere, atque id ipsum evertendi quod 
pridem nisa erat adstruere. Cu. Quaenam vero tibi ratio sic cogitare loquique 
suasit? Sane quod tua opinio neque nos neque veritatem oppugnet , nil opus 
est dicere: quod autem ii qui caliginosis dogmatibus obscurantur, religionis 
rectae lumen non videant , id quoque facile intelligitur. Fare age tamen qui- 
busnam tu rationibus impulsus dicas , nostros de religione sermones, dum rem 
suadere student, eam potius incredibilem ac demonstratione carentem ostende- 
re. Ern. Fabor igitur non novos neque nuperos sermones , sed a priscis ad- 
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modum vestris patribus dictos. Isti. enim. dum filium atque spiritum. Deo 
adiungunt (est enim hoc vestrum , o christiani , dogma et magisteriam ) has 
fere loquendi argutias interrogativa forma contexunt, Deum minime carere ver- 
bo mentis ( ^5») dices. Hanc tu si blasphemiam caves, profecto dices ver- 
bum mentis habere Deum. Item si Deus non est exanimis, neque insensibi- 
lium rerum natura praeditus , spiritum habeat uecesse est, Ergo sermo de na- 
tura divina non absque trinitate celebrandus est. Alia quoque sophismata 
buiusmodi pergunt nectere. Non caret gignendi vi Deus; est ergo geniturae 
parens et genuit. Sed ueque sine spiritu est; rursus igitur ex his conficitur 
in trinitate Deus. Multa huiusmodi alia hi qui ritu somniantiam otiantur haud 
aegre colligent ; sibique , non aliis, hoc fallaci ratiocinio blandientur; nemi- 
nique hanc rem incredibilem , praeter quam inconsideratis , persuadebunt. Cn. 
Quae te nam ratio, immo vero quaenam audax insania ad hos eflutiendos ad- 
versus religionem sermones impulit? Erm. Nihil dicis nisi beniguitatis ac be- 
nivolentiae tuae primordia. Atqui si mihi non succenseres, nihil eorum quae 
te scire oporteret, quaeque simul consentanea sunt, reticerem. Cu. Loquere 
alacriter , nihil verens: neque enim asperiorem me deinceps quam initio inve- 
nies : ita tamen ut tu ipse, nisi sermonis necessitate coactus fueris, nequaquam 
ad convicium religioni faciendum linguam acuas, neque supercilium stulto- 
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rum more contrahas. Ec. De penu mea uihil insanum contumeliosumque pro- 
feram. Quod si forte illae quae apud vos videntur demonstrationes , insanum 
aliquid prae se ferunt, non ego id adfero, sed illarum auctores culpam. su- 
stinenL Cn. Fare igitur; nam veritatis exploratio errorem sine dubio de- 
prehendet. Ern. Non aliud dicam , praeter ea quae sermonis initio aiebam. 
Cu. Quaenam ea sunt? Erm. Qui Christum suadent Dei esse filium , rogare 
solent utrum Deus verbum mentis habeat, nec ue? Cn. Rogant sane ; haud 
scio tamen an eo modo quo tu interrogationem perverlis, Verum id interim 
ita esse sinamus , ne si una quaestione nondum instituta , aliam adgrediamur , 
sermonis tui ordinem pessum demus, atque universam obscuremus disputa- 
tionem, Equidem si me rogares quid ipse dicerem, satis certum te facerem 
tuamque hanc qnae in transversum rapitur mentem. Ern. Ego enimvero quo- 
tiescunque huiuscemodi interrogationem fieri audio, risu. disrumpor. Posci- 
mus aulem ab interrogante , utram. responsi pactem audire malit: nam mihi 
quidem alterutram dicere non est iniucundum. Sive enim mentis verbum Deo 
inesse dicam , iam. impedivi quominus verbum Deus sit : neque enim est ver- 
bum iu verbo : uisi forte ethaicorum contentiones provocare vultis de multi- 
plici natura deorum, Sin autem verbum inesse negavero , ilico concidit inter- 
rogatio, Sub. eandem cadunt refutationem locutiones quoque iam dictae , utrum 
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Deus sterilis sit an genitabilis? utrum ne spirans? et. quaelibet alia tamquam 
in scenam producuntur a vobis sophismata. Hac inquam non contumeliae sunt 
sed refutationes : hae commentum veritati ofliciens dispellunt , vestramque ma- 
litiam perspicue revelant. Cu. Bene est quod universum contra religionem 
virus diuturno tempore putrefactum vix nunc tandem aliquando vomuisti. Et 
sane cognosces , si modo meute resipiscens considerare volueris , quam id cor- 
rumpendis tibi visceribus validum esset. En. Quid ita? Cu. Haud arbitror 
te ignorare , ut iam dixi, haec quidem a piis dici , non eo tamen quo tu ais 
modo. Ern. Quaeso igitur quonam alio? Cn. Veteres illi. non ita profecto 
interrogant , sed alia ratione. Ecm. Rursus ego iusta accusatione gravique 
reprelieusione liberor, dum illa vitupero , quorum ne tu quidem patrocinium 
sumis. Nam quod tu ea praetermittis quae ego criminor', alia vero adfers , 
id quantum tibi adferenti auget virium , tantundem illis detrahit quos nos 
reprehendimus. Cm. Quis te iam benigno oculo aspiciat, aut hominem frugi 
appellet ? Quum enim eo decideris quo non oportebat; siquis te adlevat, 
non laetaris : immo expostulas , quia non ubi iacebas , relictus sis. Emu. Qui 
fieri potest ut. haec ita se habeant? Cit. Quia. nimirum priscis patribus ea vi- 
tio vertisti , quae nemo umquam dixit. Nunc autem quum te sentias accusa- 
tione exclusum , peccali veniam non postulas ; neque cogitas gratiam esse ha- 
bendam siquis te ab hac temeritate revocet, immo quia dum unum impe- 
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tis, aliud pro eo lacessis, idcirco tibi superbiendum esse putas: qua in- 
sania, quaenam gravior esse polest? Ern. Ante refutationem ne quaeso su- 
percilium attollas neque magnos spiritas geras. Nam eos qui ratione nitun- 
tur, eamque prae se tencuit, quis irridere ausit? Cn. Recte ais. Me igi- 
tur ratiocinio tuo sequere. Àio nostros non interrogare utrum Deus verbum 
mentis habeat. Era. Quid ergo aliud interrogant? Cu. Est ne Deus supra na- 
turam omnem locatus, creator et inspector, nec ne ? En. Nihil hoc ad ra- 
tionem meam adtinet. Nam neque quia cum divina natura facultates eius non 
copulo, idcirco sophistas calumniari videbor. Ca. Non id aio. Sed fac animum 
ad audiendum diligentius adtendas. Hoc numen ( mitto nunc laudationes eius ) 
RATIONALE ne dicis et SPIRITALE , an irrationale et inanime ? Audac- 
ter presseque responde. Eru. Utrum ex his dicam , nescio. Cn. Atqui alter- 
utrum ex his a priore convicio nondum te abducit? Nam sive numen dicas 
rationale ac spiritale, iam nos non coges dicere in verbo verbum esse , ne- 
que in spiritu spiritum. Sin dicas numen illud ratione ac vitali spiritu esse 
expertem , te ipsum non alios in impietatis barathrum deiicis. Neque tibi 
superest ut ethnicae impietatis polytheismum nobis obiicias; neque iam ver- 
bum neque item spiritus divinitate excluditur. Viden ut sententià eadem 
alis verbis recitata, perturbationis nebulas et confusionis, his qui sollertis 
tutaeque methodi igaari sunt, offundat? Cur siles? Nam si rem intellexi- 
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sti , non est intelligentia dissimulanda: si minus , nihil vetat , ut cernis , quin 
idem a me denuo dicatur. Ern. Miror quomodo. idem sermo aliter figura- 
tus multis generibus contradictionum patuerit; nunc autem a te prolatus , 
his omnibus manifeste careat. Neque id eatenus; nam quae tu dicis, per- 
suadendi quoque vim habent. Cm. Non in praedicta solum , o bone, dictio- 
ne cognoscere licet, sed etiam inaliis pluribus , hanc loquendi speciem. Pro- 
positio autem malitiose oblata, perplexitatem creat; recte exposita, suam 
incolumem diguitatem retinet. Eru. Ecquod habes rei exemplum? Cn. Omit- 
tamus, si vis, remota : illud dicamus, quod in supradicto sermone risui ha- 
bitum fuit. Erm. Quale id est? QCmu. Ego deinceps non interrogabo num 
Deus fecundus sit, nec ne; ne forte tu, cum gignendi vi, filium. quoque 
eripias ac divinitatem : vel si concedas, polytheismo nos irretias. Sed pro- 
positionem sic conformabo: utrum ne numen (mitto nunc ceteros titulos , 
qui beatae illi naturae debentur) utrum ne, inquam, namen est generans, 
an hac facultate caret? Tunc enim simplicitatis cogitatione non ad genc- 
rationis inopiam sed ad generationem reflexa, filium habemus: quem neque 
a divinitate submovemus, neque ad generandi proprietatem admittimus. 
Quippe illa propositio universam adíicit divinitatem , non unamquamque di- 
vinitatis eiusdem personam, 
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Cur liberis suis benedixisse Iacobus dicatur, quum nonnullis certe ma- 
ledixerit. 


m IN co: dirae neque benedictiones, immo vero vaticinia sunt patriar- 
chae sermones extremi. Adeste, inquit , ul certiores vos faciam quid cuique 
postremis temporibus eventurum sit. Tum facinorum quoque meminit, quae 
nonnulli patraverant; non quod patrum scelera vindicentur in filiis , sed quia 
diris ac benedictonibus orationem suam ob communem legentium utilitatem 
figurat. Iamvero Rubenio arrogantiam exprobat et ferociam patrisque thala- 
mum violatum : posterosque eius paucos praedicit: id enim innuunt verba, 
instar aquae mon ferveas, id est ad fecunditatem non incalescas. lrascitur 
quoque Simeoni atque Levinio, Sicimitarum iniustam necem deplorans; de- 
precatur autem quominus ipsemet ullam sceleris eius societatem attingat : 
tum maledicit adfectibus eorum improbis iraeque vindici. Et quidem cupi- 
ditatis nomine excandescentiam appellat : illinc quippe ducitur vocabuli excan- 
descentia ratio; ardet enim excandescens inimicum ulciscendi cupiditate . 
Atque haec ipsa ultio vaticinium erat. Dividam quippe eos in Iacob, di- 
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spergam in Isral. Reapse tamen Lesvini tribus summi honoris gratia disper- 
sa fuit: namque ut in singulis tribubus levitae essent ac sacerdotes, indi- 
demque utilitatem. perciperent , non est illis adsignata peculiaris possessio, 
sed in unaquaque tribu quaedam urbes attributae cum suburbaui soli defi- 
nito cubitorum numero. Tum ne Simeonis quidem tribus proprium agrum sor- 
tita est, sed ut patriarcha. praedixerat, inter alias tribus dispersa. 

2. Age vero Iudae plurimas laudes recitat. luda, laudent te fratres tui; 
manus tuae in cervicibus hostium tuorum; filii. patris tui. adorent te. Catu- 
lus leonis ludas ; ex. germine fili mi ascendas. Atqui nihil horum [undae con- 
gruit, sed ortae ex eo tribui, quae regalis evasit, Davide rege primo, 
deinde posteris eius. Haec omnium tribuum potentissima fuit : nam et cum 
rex David numerari populum iussit, quadringenta milia Iudaeorum reperit ; 
ex aliis vero cunctim tribubus nongenta milia. Immo et in deserto quum 
census ageretur, plures ludaei ceteris tribubus comperti sunt. Valicinii ta- 
men accurata ratio nacta est exitum in Christo domino, qui de Iudae ger- 
mine emersit, prout Iacobus patriarcha et Isaias propheta adfirmaverant : exiit 
virga de radice lessaei, et flos de radice ascendit. Christo praeterea verba 
congruunt * ut leo procumbens quievit, ut leonis catulus ,,. Nam sicuti 
leo cubaus terribilis est, ita mors dominica morti ac diabolo terrori fuit. 
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xaOiÜev ici qofitzüs , obrus ó Otamoribs Sáraros x) rà. Saráro xal rG 
dfaCiAg "yryimrar Morra 5j aürüv w; xópvoy Movros xéxAmxev dx Gaga 
x; Basis viv, 1X; Oüv x; S109 viór xj XD rà dvOpümriwor » ex T aad 
99 iBAáewae x) ux Dis wp T alevwr Cx T crarpüe VysvyXWOwe xj rà cis 
byrpri aírày, T áparov aíroU O:xwus, Quyapav: aíràe Jj Pavrüy drégnor X? 
? ajóroU moipbjncir. Aócaré Y ovxbr roUrov, x HAS. 

y. Upoumyopróni 5 x; c Émpavdas ajroU Y oxaipór oóx CxMbÁ|ju yàp 
&eyev GE 'loóün, x; ipe Guuiov jà ToUVro d! Y xupis zapovdiag caqéca- 
row dÉtumor $à vy iov0aimv ojy oi Baci póror dAAà Xj oj dpyitgtis x; 
oi wpoyhrai T [ko Guripos wj» píAAoYvros TixrtQu), dAAÓQuAO! aÜrOy ix- 
gárwGay Dacis , iva Ó alins dax95 aco * d iOrüw mpocüoxia- 
moy&p X; v "AGpak £j v» "lozàx X TOÀ "laxe vxicyero 0 Oe 6» TO 
cuipuari aírüy tüA»ylcur wárra rà Drm rig Ue ToUTO 5j x; érraUÓn ma- 
gadwA2w ó "laxi6 qual, o0x ixAti|4 üpyov, Q (phe oc, Xj adrüs mpocdo- 
xia iOvay x; lovüaiuv Gocárra Aaír Üicpusbuy mp üpjmrsAor Y vov aíroU 
qnoi, x rj (Anu & djcciAoU ? müAoy d Üvov aíroU* Üri 5 BpersAog ó "lo- 
paÀA dvopádero, márris piv oi mpoQirai O.0ágxoucr xj Aaflà qnoi, &part- 
Aov GE Aiyümsrou parüoag x) 6 xópi(Qe 7?) Ge roig tUm) tAlote , dyOpararós ris 
ipórevae? djwartAGya wor  (G) cE 69vAw óropáfu Aaiv, by dÜáparror 
Gyra. x; mtAoDánuymy oíx iaynxóra* voUro là x; Ó xjpiog Grifaro Toig dzo- 


Leonem ipsum catulumque leonis appellat, nempe ut regem regisque filium , 
Deumque Dei filium. Etenim ut homo, Davide ortus est; ut Deus, ante 
saecula a patre genitus. Iam verba quis suscitabit eum , maximas eius vires 
demonstrant: ipse enim semet prout praedixerat exsuscitavit : solvite tein- 
plum hoc; et reliqua. ' 

3. Pergit tempus etiam praedicere , quo ille venturus erat; non deficict 
princeps ex Iuda; et reliqua. Hoc enim indicium fait. Christi praesentis ex- 
ploratissimum : namque apud ludaeos defecerant non reges tantummodo sed 
etiam pontifices [atque prophetae. Etenim servatoris nostri instante" nativita- 
te, alienigenae reges dominabautur, ut rex aeternus manifestaretur, gen- 
tium expeclatio. Nam et Abrahamo et Liaaco et lacobo promiserat Deus, in 
semine eorum benediclurum se gentes terrae, Id. ipsum hoc loco declarans 
lacobus ait: non deficiet princeps; et reliqua , usque ad verba, et ipse erit 
expeclatio gentium : populumque iudaicum constituet. Alligans, inquit viti 
asinam. suam , vitis ramo pullam asinae suae. Quod quidem vitis nomine de- 
notetur Lsraél , passim prophetae docent. Utique David ait: vineam ex Ae- 
gypto transtulisti, Tum Dominus in evangeliis: homo quidam vineam plan- 
tavit, Pullum dicit ethüicorum populum, utpote adhuc indocilem et domito- 
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eíAok, wpogrrayóx de Y daitvayri xlpmy dari^Oriy xj joa Y. Doy T. Gd 
pámv xj (Qj raórws müAov, iQ' Üv qnoi ovd, dy9pómay éxá9imt* obrt "yàg 
warpiápyme, oUrt vopoSérE , oUre wpophrwe (1). « qj (vam iqgóvrie au- 
Tnplas* oi S60: dwócoAn mpogay Oii, paSnrióca: à. VÜm , VAucay piv 
riw Üvov, rovrígi gj drOpamuwyr ? qücw «hà Qiquaévho ? v dpapriag Gü- 
pai" dauca» 5 xXx; (QQ wéAor Q ex raórms OrBAnenkóra Aaór x; YASir- 
1$ aíór Tà ipária rà davrüv, rOUTÉgi rÀv xápuv He Vrvxov (ico) yàp sis 
xusür iBaxriaOncar, xpigór éetüUgarro ) Oirioy dziqmar (G) ddápaaror 
wüAoy, Q ixtxáSigar avri (&) Dirmórlo , xj weocidutcay abrir Tj dpt 
Ae, rovrigiw favroig: GE leÜaler 59 oi darógoAor oU pror 5 roig dmogó- 
Aou suv4QOnaray oi mémigtuxórté , dAAà x; roig vj dmogóAwv paOmraic x 
ToUro wpoopür ó warpiápyse iqm- Qicptóuv wgiy üjewtAor Y Üvoy aUToU, x; 
Tj (Ana d dpmíAou T wüAoy 4 vov móroU. 

à. Eira xj ro má9O- zpoMfs* mAwi £r olivo 7 $0AÀY ajrOU , Xj & 
aipari gaQuAdG hà qiajoAAY aíroU' xagomon]) oi ópS9aApol] aro) dm oi- 
vou: € Atvxol oi óüóvrtg aíroU- x; rà pàv Güpsm aüroU soAAv Ovoud(e rà 5 
apa, olv me» x; 7? pusixr olvov alpea. wixAnxny à Qtazórng (2): dxovo- 
ddp 35 xx 7 dal euec0 Didáoxorros Ge T gpxriórou Ti Abyy" vüLarros ad- 


re carentem. Hoc ipse Dominus innuit, cum mandavit discipulis ut in ad- 
versum castellum irent, vinctamque asinam solverent cum pullo eius, quem 
nemo adhuc, inquit , insederat. Nam neque patriarcha neque legislator ne- 
que propheta salutis ethnicorum curam gesserant. Divi autem apostoli erudi- 
re ethnicos iussi solverunt asinam , id est hominum naturam peccatorum loris 
»ntea devinctam : solverunt et pullum , germinantem scilicet ex ea populum : 
impositisque ei vestimentis suis, id est, quam acceperant, gratia ( nam quot- 
quot in Christo baptizati sunt , Christum induerunt) docilem effecerunt eum, 
qui erat antea» pullus indomitus, ipsique Dominum imposuerunt. Tum eum- 
dem viti alligaverunt, id est sibimet ipsis: nam ludaeis oriundi apostoli. 
Neque apostolis tantum , verum etiam horum discipulis devincti fideles sunt : 
id quod patriarcha praevidens ait: alligans viti asinam suam , ramoque vi- 
tis. pullum asinae suae. 

4. Exin passionem quoque praedicit : lavabit vino stolam suam, sangui- 
ne uyae pallium suum: hilares oculi eius a vino, candidi dentes. Corpus 
quidem eius stolae nomine indigitat , vini nomine sanguinem : nam consecra- 
ium quoque vinum sanguis est, teste servatoris sermone. Tum evangelistam 
docentem audimus , quod cum militis lancea latus eius effossum est , sanguis 


(1) Excipe tamen certe lonam ad ethnicos ^.— (2) Recole Photii quaestionem LXXIII. 
Nipivitas missum. 


* 


27 


Luc. 
XIX. 3o. 


Matth. 
XXVI. 25. 


— 


Mare. 
x. 


Jas. 
XIX. 45. 


212 AD AMPIHILOCHIUM 
ToU T zAtwpày, GERAO:v ala x; Ud'up: oUroi 'j oi xpouvoi Oi T Gópsarog 
xar&éUncay Quà ToUro xj Qnci, Auri C» olvo T oA aíroU, x; &» ai- 
pari gaquARS T abioAAw ajroU: rra Quxróg ? dumb T zá9ovg yiucopi- 
ym» sügpocórmy, xapocoio! Qwcly oj ógOaApo ajrOv dui olvov* eüpoocuvm 4à 


9i olxowpávmg Tà cwripiovy má9(Qe Uri obra TÓ má9(Q. Cxdimt, páprug 
aXrie Ó xüpiQe Atyuw «árt e| Quvarürv, maptAÜra rà morWpioY roUTO dm. 


ipo): obrw 1) role vicie i$m ZifsUmiou, Oíraa S: aoiiv rà marWpiov Ó iy» 
BÁN ifiy; rà rolYoy Xapomoiv jp OQ9aApOr, T uM? và má9(g.o wepo- 
cóvwy ÜwAoi* pérà *àp vó wa9oc X; T dvágaciy, tig müca» dmtgáAngay 
oixoupérny oj uaOnrci T Gwrnpiar crpocpiporrte rois vigtóovgi 4 dii fe 3i- 
Üacxaas rà Diidie x; rà dfatavis Awxorároig ódoUcw dortixace* Asvxol fap 
quaiv oi ó3óvrsg adroU ^ ydAa' rogaUra plv wpodpwxtr Ó warpiágyne sÜAO- 
y9v (Q) "Iobdar. 

*. ToU  ZafjouAlw arposiomxs Y crapá^ioy oixwcur v00 5 "Icáyap rÀv 
ynmoWay: 7? Aàkv, VD páy rivac , Tà oz0 7 XZap-urv yryrmptra" ex Taó- 
TW op Aw 45 QuASe mompiDpara: OP xp Ole xpiraies xai Mfg roUro quciv 
ign, Av xpi ? dauroU Aai» icu xj pin (1) QuAX és "lapasAe frio 6 pa- 
7 rà XP ? Aáiccar ? vüy Ilaviáda. xaAwpérlo mporayoptügui" cEamivne fao 
Tuis dzÀ rajrwé ÓppwMpoi di QuANG , raírn arpoaGaAÓrrts T mÓAn , (IAoy 76 


et aqua eruperit: quae scatebrae quum in corpus diflluerent , idcirco ait la- 
vabit vino stolam suani, uvae sanguine pallium suum. Deinde ostendens 
exorturum e passione gaudium , hilares , inquit, oculi eius a. vino: nam lae- 
titia orbis servatoris passio est. Quod autem hac figura passionem patriar- 
cha designaverit, testis. ipse Dominus dicens: pater, si fieri potest, tran- 
seat a me calix iste. Tum etiam Zebedaei filiis aiebat: potestis ne bibere 
calicem quem ego bibiturus sum? Ergo oculorum hilaritas consecutam e pas- 
sione laetitiam denotat. Namque post passionem missi sunt in universum or- 
bem discipuli salutem fidelibus adlaturi. Iam doctrinae puritatem claritatem- 
que candidissimis dentibus comparavit, Candidi, inquit, dentes eius prae 
lacte. Atque hactenus patriarcha. Iudam. commendavit. 

5. Age vero Zabulonis maritimum incolatum praedixit; Isachari agri- 
colandi studium; Danis denique, ut quidam autumant, quae Samsoni ac- 
ciderunt. Ex hac enim is tribu fait, idemque in iudicibus . connumeratur. 
Quapropter dicitur: Dan iudicabit populum suum, instar unius tribus in 
Israéle. Alii dicunt commemorari ea quae contigerunt Laissae nunc Paneadi 


(2) Mta habent LXX. interpretes ,. quos se- farragine. Textus tamen lat. vulgatus habet alia , 


quitur Photius ; neque ullam varietatem ego re- quia lecta fuit in. hebraico archetypo v'zes a 
peri in holmesiana diversarum lectionum magna pro quarta littera, 
0. mE 
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X? xpáros x; QxiaW , X, Y olea» ar moocmyopiav, éx&O «Gay. A&y fap av- 
Th» ÓáAecuy* [io  olpai và Üiov zvÜga cm: và pl "f mwrHpos "Hav. 
Ure Q mpi P dvripelgou d/s' T rafiápyou Cx raórms ÜmAoUr * 45 cpob- 
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yt o3) yemSíre Ay Opis io! GXoO xaSduApQ. imi vpiCov JLAxvuy arrig- 
vay ioow Xy wicWürai Ó imwiüg TÀV GoTWDiay dvapévwy xuplou' (ortidÀ "yàp 
dmáraig wavroüazais xrypnpv(D. "wttpürai Gh qrvaxidopévous dyptíus dig 
GAc9pov, ópui rivi. adrór dzaxá(a cg rim Tp QaADorri 1 rois mdpiE- 
ei Avjazivopévoy roov ^ olea xaMir ajry rà cwpa, tmiGarlo 5 * dv- 
Xi» T8 5j re roUmice aiGüv. rovrígiy Umriov xei9t ? Üárerov goi 
ToioUro "yàp gj rtOvesruy 10 GyUjua: dj! Jib rfe mrípyne rhv dzárm» WW- 
Lato (wuu8» che piv ifamarR , voip OP ayyaMewrous Üanípu  xoAácne 
Qi& 5 T VmmoU à aua iüLiro , o0 Qaxvopivou x; DiaQSuipoptrov , 9áya- 
TÜ- yia, che m PxxiRQe rois Umopárovgi xopiQuv xapmoóe xapuüs 0i 
€ ronnórue PAmiRo * urna. 

s. lleoAdfet TQ. TàÀ ràg icopíras ajrO cog T Ancrgixüw iQédoy ixi 
GovAás* ToUTO "yàp AWyti crüparpioy ceipurtón. aUTÓW arpoaropsósi Qi xj 3 
icopéymy adroU vlenv x; aírbe yáp Qnmi meparióct abrüy WD cóUag icaí- 


dictae. Repente enim nonnulli ea tribu oriundi urbem hanc adorti, vi captam 
ipsi incoluerunt , suumque ei nomen indiderunt , Dan scilicet vocitantes. Ego 
vero existimo divinum spiritum siculi res servatoris nostri, ita res quoque 
antichristi hoc vaticinio patefacere ; Dan scilicet, inquit, iudicabit. populum 
suum, instar unius tribus in Israéle. Sicuti. de Iudae tribu servator pullu- 
lans mundum servabit, ita de Danis tribu exitiosus anguis exsiliet. Id enim. 
verba innunt, fiat Dan serpens in via, proiectus in semita , mordens equi 
calcaneum : tum corruet eques , qui a Domino expectabit salutem. Quoniam 
antichristus omnimodis dolis utens illectos pertrahere nitetur in interitum , 
hunc colubro comparat iuxta semitam latitanti, viatoribusque exitium infe- 
renti. Equum dici a patriarcha corpus censeo ; equitem , auimam, Quod. au- 
tem retro decidit , id est supinus proiicitur, mors nimirum innuitur : hic est 
enim exanimatorum habitus. Calcaneo denique fraudem siguificat ; quia vi- 
delicet antichristus alios decipiet, alios accerbissimis suppliciis cruciabit, 
Equo, ut dixi corpus innuitur; quo laeso et corrupto , mors consequitur ; 
quae tamen fortibus spei fructum adfert: huius vero spei fructus, salus. 

6. Gado futuras a latronum incursionibus insidias ominatur. Id enim 
aiunt verba, direptio eum diripiet. Tum etiam victoriam spondet: ipse, in- 

LU 


* Cod. 
BnAds. 


ai4 : AD AMPHILOCHICM 
* ^ m 
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ci 4 xnüquoviag rerUynxae, d dig GbU- rytivmxóras Dspnmilas pir9or xo- 
pacá4dp ge: roUro "yàp Abysi irexty tüAoyiae pac Oy xal püTpag , tÜAOyias 
marpíg Gov X, pemrpós Gov: "ynpuxipMQ. "yàp T& warpóe cmovdaiog tytyóru 
Tà tig aürbv "rytrnpáva, xoià aüroü vt X d! parpix slvai Quai: TaUTMG 
yb àv dU xadruovíag xdxsi m. daríAavatr ej 3 Oürror ifSAO« r8. Blou- 
dra Urtóyras ajTQ *upáruar, Ge: ytédu] aórby exa wücs ialanpor 
jdPicyU0as yàp onciv ouip tüACylas Opisy poripeor x; Uinüupias Üvw mic- 
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quit, mox diripiet illum. Asero similiter frugiferum agrum praedicit ; Ne- 
p'ithalimo sobolis incrementum : sic enim intelliguntur verba , caudex emis- 
sus, ex se gignens pulchritudinis germen. Deinde infeusam losepho invidiam 
variasque pandens insidias, divinam celebrat providentiam , qua tectus ad- 
versarios suos superavit. Contriti sunt, inquit, arcus eorum ; dilapsi sunt 
nervi brachiorum manuumque eorum , per manum potentis Iacob. llliac qui 
te roborat lsra&l a Deo patris tui. Opitulatus est tibi Deus meus: bene- 
dixit tibi benedictione caeli. desuper, terraeque benedictione omnia continen- 
tis; et reliqua. Quibus omuibus verbis Deum suum celebravit, qui sefra- 
ti adversario superiorem reddidit: filiumque pariter suum, contra quem 
tanta fratrum turba coniuraverat. Hanc, inquit, tutelam nactus es propter 
tuum erga parentes studium. Sic enim intelligas verba: propter benedictio- 
nem uberum et vulvae, benedictionem patris matrisque tuae. Is enim senis 
patris sollicitam curam gessit: quicquid autem patri fecit, id utrique pa- 
renti commune dicitur: namque et mater eandem curam fuisset experta, nisi 
citius vita excessisset. Deinde precatur ei praeclaram famam, atque ut apud 
omnes inclarescat: exsuperaus , inquit , benedictiones montium immobilium , 
desideriumque clivorum aeternorum. Haec fient in capite losephi , in. vertice 
quorum ipse dux est fratrum. Haud vocabulum $5«; Aquila, sed ew: po- 
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suit. Sicuti ergo procul conspiciuntur seu colles seu montes, horum instar 
patriarcha optat conspieuum fieri Iosephum atque omnium illustrissimum. 

7. Denique Beniamimum dixit lupum rapacem propter eam quae con- 
tigit huic tribui cladem. Idcirco adiecit : mane comedet , vespere cibum dis- 
tribuet . Nam primo alteroque congressu superiores Beniamitae, ad extre- 
mum funditus deleti fuerunt , paucis admodum exceptis , quibus victores mi- 
sericordia commoti feminas quidem in matrimonium ob sacramenti religionem 
non tradiderunt, aliter tamen eis] nuptias conciliaverunt. Neque tamen ne- 
sciendum est, nonnullos hoc vaticinium ad divum Paulum traxisse : hic enim 
lupi ritu noxius ecclesiae fuit in domos irrumpens ; postea vero spiritalem es- 
cam orbi distribuit. Postquam liaec Iacobus dixisset , suumque obitum nuncia- 
visset , pergit dicere historicus : collectis in lectulo pedibus, animam egit, 
et ad populum suum appositus est. Id ipsum, Abrahamo quoque dixerat com- 
munis Deus: tu vero abibis ad patres tuos, boua seuectute, nutritus. Hinc 
etiam. Dominus Sadducaeorum; iucredulitatem coarguebat dicens: quod autem 
mortui surrecturi sint , nonne legistis , ego Deus Abrahami et Isaaci et Ia- 
cobi? Non est Deus, mortuorum Deus, sed viventium. Ipsi gloria in sae- 
cula , amen. 


(1) 1n. his est. Hierongmas ep. XXXVIIL 1, eis nomen iactat de benedictionibus lacob. 
et quaest. in genes, ncc non in opusculo quod " 


— — tl nlla oss ome cmm 


bul. 
XX. XXI. 


Gen- 
XV. 15. 
Marc. 
Xil. 26. 


216 
PHOTII 


RESPONSA CANONICA. 


TOI GEOS9IAEZTATOI OZIQOTATOI ZTAAEITOTPT(M AEONTI 
APXIEHIZKOIIQI KAAABPIAZ Q(TIOX APXIEIIZKOIIOZ 
KOQNZTANTINOTIIOAEQZ. 


T. zapk d ou SioquMas mpi "pác dyawipq9irra, xtgáAaus roig Dso— 
qieeároig PpAy imOcltrra. pergomoMrais (1) dj wap a0rüv Doxipaaüivra. 


3ow 


zb xj Gagayig Dira , oizórng íruys xpicsue Ti X UmAbctax. 


a. Ilepi diy jj. xetpovoviay itpuruciv pend? paiay Gyóvrav , Bamriapara 5 3i 
íaurüy r&MeGávrUY , rOloUrO» T) Üepigar. ce 6) piv 6» Wu Diem o 9) xei— 
siavüv zapjnolg irgkmy à eUmopig, T runírov xartróAangar Vy ytpipaz Oo , 
7 iepüy dfgxocpicsoy ri Q seoyspicuey ràr Oecpiv tig QaüAoy iOGatrol , 
páAAor 5 dAa(oXig iumopiwaásdpoi , apodptos GaripnÜevres Umip T in mAnj- 
piAnSirray , Q 4 MD cabra itparixiig spoxeupitus Qi ajró [e roUro dzug- 
y9/corrar ob yàp T Odou zrtónar(Qs xápw dmocuARca: S*MicavtG , xj 


RELIGIOSISSIMO ET SANCTISSIMO LEONI CALABRIAE AR- 
CHIEPISCOPO PHOTIUS ARCHIEPISCOPUS CONSTAN- 
TINOPOLITANUS. 


uae vestra pielas ad nos misit capitula , quum religiosissimis nostris me- 
tropolitis exhibita fuerint atque ab illis in examen vocata , eiusmodi  retu- 
lerunt iudicium ac. solutionem. 


L. Quod ad eos homines adtinet, qui nullo sacro ordine praediti , bap- 
tismum manu sua administraverunt , hoc definitum fuit. Siquidem hi libe- 
ra in regione et christiana pace sacerdotumque copia, eiusmodi actui ma- 
num admovere ausi fuerint, sacrarum constitutionum ac ministeriorum legem 
flocci facientes , immo vero superbia sua elati; hi, inquam, severe incre- 
piti, ob id quod hactenus perpetrarunt, a sacro etiam posthinc ministerio 
ob hanc noxam excludantur. Nam qui divini spiritus gratiam usurpare vo- 
luerunt , sibique honorem absque Dei vocatione vindicare , veluti divinae 


(1) Intellige patriarchalem synodum, cuius- Calabriae italicae archiepiscopo , ad quem haec 
modi permultas legimus apud Leunclavium in ca- responsa scribit Photius , dixi in prolegomenis 
nonicorum responsorum libris, De Leone autem p. XXL. 
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davrojs P riely , dAA* oU, Ua, SroU xaAoójdpo: fafgélarri , Ue T Dias 
dépit» .xaragporiral, raórw& iAvcbr dasgigncar Uv hp p 7? AaCüv 
xartQéóraar y obra X D v0, Aafiiy sixóreg xaragporücai 00 evpgaricor- 
rar Gbw di yr ap abTE DawriGÜvras, ojDapOs Dpnpivoug errióparos xá- 
e». wyobpaSa*. 3i. 0. 6) Ü0ari Barrio Arai, xj r9. dylo nuópp xpaSi- 
y&i, X) oUro. TUto Ova: Siopi Ápta- xü» ri! rol0UrOY xaraQpormTixx Tt 
érafioe wpodwerpiy 9n , imópdpoi roig dzogoNxois xaróci cqodpas Üonrippin 
chr gà Gamriforras clin boi vba. T dciay diparro fámrigpa , dx pi 
.Dyaxplrarras ispkas Aoduptuy (1): Ej à' € DacBapix) rivis gagoixoüyreg Son- 
xpartg, ka] kpiuy Éavumívrarv, Bázrigua. ispór imtrucar, GvyyYbpm Ti 
dyáyx", xj 10 pÀ dytógus d xápirQo ÜDià T ruparrida cbr raórnv iaridto- 
píárou; dmogpaghyai dà Gh. Gamricavras xà» üyxtu xüporoviag,. Variripu 
xcu oUx iOofes wpiv xaSumoGaAndr chr Oi jt BazrinSárras , dvapugicti- 


gratiae contemptores , hac ipsa semet orbaverunt. Quam enim ante accipien- 
dum spreverunt, eandem etiamsi postea acceperint, aspernari non dubita- 
bunt. lam eos qui ab ipsis baptizati fuerunt, nequaquam spiritus gratiam 
recepisse censemus : quare eos et aqua baptizari et sancto chrismate ungi 
atque ita consecrari decernimus. Nempe quum res eiusmodi contemptim et 
indigne antea peracta fuerit, sequimur apostolicos canones, qui magnopere 
obiurgant, siquis minime.baptizaverit eos, qui ab impiis baptismum recepe- 
rint, ceu qui falsos a veris sacerdotibus non discreverint, Át enim siqui in 
barbarica ditione degentes, in sacerdotum defectu baptismum administrave- 
rint, meretur veniam necessitas; ne videlicet , tyrannidis causa, vacui gra- 
tia dimittantur ii qui illa potiri postulant. Quare homines qui baptizaverunt 
etiamsi sacro ordine non insigniti fuissent, iudicio vindici subiicere visum 
non est. Baptizatos autem iterum chrismate ungi omnino definimus , etiamsi 
a praedictis uncti fuerint: atque ita prorsus divino unguento consecrari in 


(1) Canon est inter volgo apostolicos qua- de bapt. cap. XI- dicens: totam ferme Graeciam, 


dragesimus septimus ; quos sine dubio tribuisse 
apostolis auctoribus Photium , iam vidimus p. 115. 
Atqui nemo iam ambigit, quin hi canones auc- 
toritate atque aetate apostolica careant ; et qui- 
dem etiam propter errores , quos continent , cir- 
€a baptismum. Chrysostomi etiam (ut et hoc o- 
biter nofem ) scripta complura spuria recensuit 
inter genuina Pbotius haud satis hac in re 
acutus criticus , Íraude non agnita , mti nos 
admonet Monfauconius Chrysostomi editor in 
pracl [am mne miremur , Photium tantopere , 
et praeter vetam sententiam , urgere ut bap- 
tismus a laico collatus , aliquando saltem ha- 
beatur invalidus , audiendus est graecus Arcudius 


P. II. 


Hussiam , Moscowiam , et alias provincias ,quae 
in fide Christi ritu. graeco perseverant , in eo 
versari errore ac scrupulo , ut absente prese 
bytero malint. permittere ut infantes sine. bap- 
tismo € vita decedant , quam eos salutari lava- 
cro abluere; quod existiment sibi laicis ne in 
necessitate. quidem licere hoc munere fungi . 
Photii sententia sine dubio innotuit Arcudio, a 
quo cap. cit. inter. rebaptizantes ponitur Photius 
coryphaeus schismatis, lingua et calamo, ut ait, 
ad lacessendum homo promptissimus. Huiusmodi 
fere errorem , iam. inde a cyprianicis temporibas 
repetitum , passim arguunt latini theologi : quam 
obrem heic parcere verbis licet. 
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vai pir. zárrug QiopiópeSa. xày 6j za) aírüm iauple Onaar (vx) obrui dk 
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dri (3), Üpuue vj imet d mruraryías TpiídQo Xj TO mic oxowo T 
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auwÜaiÜ- cxomós, W s el ropavvixiis Porixpartíag mapipnrig, X) € T irwp- 
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dvásyxlo xpnaipae dwoütr Sirras xj c! ply robrov. ro0aóra. 


septenario dierum spatio : ceteroqui illum baptismum , qui urgente necessi- 
tate ministratus fuerat, non antiquari. Etsi enim is ritas imperfectus erat, 
tamen trinitatis invocatione, et pio invocantium fine, et recipientium fide, 
satis honoratus fuit. Quare nec iterum aqua baptizari eos qui: baptizati fue- 
rant, decernimus , ne scilicet. rebaptizare videamur. Nam et petentium fi- 
des, et initiantium pietatis studium , et tyrannicae auctoritatis contemptus , 
et impendentium periculorum propter Christum.neglectus, nec sancto spiritu 
expertem nec profanum videntur sinere peractum baptismum. Multos enim 
antiquitus ecclesia Dei comprobavit baptismos , propter temporum et locorum :' 
necessitatem ceu commode administratos. De hoe hactenus. 


(1) Arcudius cap. Ilil. de neograecorum er- 
roribus agens ait : sacramentum confirmationis 
aeque ac baptismum semel exhibitum veteres ite- 
rare nefas esse duechant ; recentes , 5i non ite- 
rarínt , canones conciliorum violasse existimant. 
Blastares apud eundein Arcud.cap XILprorsus cuin 
Photio conspirat dicens mon esse rebaptizandum , 
scd tamen conlrmationem repetendam. In eadem 
seuteulia est Zouaras cum Aristeao ad can apost. 
Rursusque Zonaras ad can. carth, Cypriani àpud 
Beveregium T. l. p. 567. Sed et chrismatis repe- 
titioaem refutat Arcudius l. c. Denique Zonaras 
cuim rebaptizantibus sentire videtur ad cau. earth. 


Aurelii T. l. p.575. De re universa legendus om- 
nino Blastares in. syntagm. ubi de bapt., apud Be- 
vereg. tom. ll. p. 38. sqq. 

(2) Intellige septenarinm numerum dierum , 
post quos Graeci solent puerum , qui in baptis- 
mo wnctus fuerat, iterum deferre ad ecclesiam 
vut abloatur. Areud. cap. XVIL, p. 55. 

(3) Nimirum ex sententia Graecorum qui bap- 
tismum non. sine conlirmatione conferunt. Sic er- 
po loquitur imprudenter etiam Simeon thesse'. 
apud Areudium cap. XIII: eux. dera Trag Tig 
BamnioSsiz , d ps d. pagos Brfagurvos. 
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Dei 5 79 -eeofuripov x; dfaxórov f Ox BagBapuis dAdowes ràs oi- 
xéag dvadiEapévoy fuvaixag, QUoakv c» roig Bapfápois Urogácas , Ex, dmAUr 
ópajdp Y vópar, dA wpüs às Oiapópous wobaAAó por woábie d piv D 
íxovciórwri «hé pOopày Umágncar, wayr] Tpów Gh ürpae robraw ispmpá- 
vovg Üvrag, À roruwv dU "yurauxty Omgirai, À CovAouévove raíraig GUTíi- 
yai; weraügcOai. s itpmoirue (^): obra piv el. ixovciórmri omácnoay 75 .qUo- 
p&* Tà ji oby. má OQ. eáAu ríprtrai £do Dot rà piy 9 aÜroU peprypyny 
xs cà T oxrayxacptvou GvyxaráSica 0 0i warrtAGe Ümápyu vdpns x 
cvysaralkesg DabSipor T. iatpsacttyrog olor si Mar ixaidi qíGo 3 pac- 
foy. rivi T cyuranear, BOX) Ue w'par d vipuplus dQeypéva: GEiOnxay 
favtàs sig QOopár: ovyyrópn; piv. cir cabra: águni , À ai mrpórtgor , dre 3 
BovAnSiicai ifppSasivai, Üctgoy 5 uà d dváryxns argie voUrO xaroMcÜn- 
cagai* o0 pr !j oU0i abrai Bfiai Tvyxárovaw itpwuávoig auvtivai dyd|páci 


Car. IH. 
De presbyteris et diaconis quorum uxores a barbaris violatae fuerunt. 


De presbyteris ac dixconis , qui ex barbarica captivitate uxores suas 
receperunt, contumeliam a barbaris passas, haud. simplex decretum. extare 
videmus , sed pro rerum gestarum diversitate varium. Nam si illae non in- 
vitae vitiatae fuerunt , omnino oportet viros earum sacris ordinibus praeditos 
aut huiusmodi feminas deserere , aut si illarum convictu uti velint, a. sacro 
ministerio cessare. Ita , inquam , si mulieres non invitae violatae fuerunt. Rur- 


sus eius stupri duo genera esse possunt; quorum alterum mixtum habet cum 


necessitate consensum; alterum voluntarium omnino est et consensionis ple- 
num , et iniuria liberum. Exemplum esto. Spe, timore verberum , nonnullae 
feminae , vel etiam cruciatuum experientia, vitiari se permiserunt. Hae qui- 
dem venia magis dignae sunt , quam illae quae antea quidem sponte stuprum 
passae sunt, postea vero necessitate id aduiiserunt. Has quoque , inquam, fe- 
minas indignum est cum sacerdotibus viris vitam agitare. Quippe ingens in- 
ter labis indulgentiam et puritatem intervallum est. Quare siqui sacerdotes his 


(1) Idem decernit etiam Michael patriarcha contra: sacerdotem qui adulteram uxorem retinere ve- 
lit. Leuncl. tom. L p. 263. 
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copulari volent, ipsi quoque sua dignitate excident. Superest involuntarium 
stupri genus, quod iu praedictorum societatem non venit. Exemplum esto. 
Siqua admotis cruciatibus, aut sine his, manus pedesque devincta , nihilo- 
minus custodire se pro viribus nisa fuerit; nihil ipsa in rem contulit, etiam- 
si vitiari visa est : nam vitio puram animam. revera: conservavisse iudicatur. 
Misce feminis siqui sacris praediti ordinibus cohabitare velint, nullam du- 
rioris divisionis necessitatem imponendam videmus. Optabile támen est atque 
laudabile si mutuo consensu ac voluntate convictum  dirimant: non quod 
inde macula aut labes sequatur, sed uti vulgi opinio ad virtutis admira 
tionem magis excitetur, atque ut eorum , qni alieno malo gaudent , ora pror- 
sus obstrnantur: ac denique testimonium evidens fiat, vi tantummodo iniu- 
riam mulieri contigisse. Quum enim huic liceat legitimo cum viro vivere , eà 
si adhaerere potius Deo optet, nonne barbaram contumeliam sine dubio invo- 
luntariam sibi atque inculpatam accidisse demonstrat? Hoc dicimus , si vir de 


(1) Cod. &L.— (9). Adlesdaum censui particulam jm. 


(1) Quippe apud Graecos sacerdotis uxor ma- risque ceteris liberantur. Et quidem ex caelibatu 
vau peculiari honore fruitur , ferme ut. veteres maiórem quoque virtutis admirationem creari in 
diaconissae ; eaque sanctior quodammodo habe- populo- confirmat hoc loco Photius. Quare et in 
tur , pudicitiae modestiae ac solitudini praecipne gracca ceclesia episcopi , nedum monachi , cacli- 
studens, candido velo distinguitur, et aequata pro- bem vitam degunt. Porro Graecorum maius fuisse 
pe cum sacerdote viro veneratione colitur. Qua ' obsequium erga sacerdotes caelibes quam erga u:'o 
de re lege Goarium in adnot. ad euchologium gr- ratos , testis est nazianzenus Gregorius in oratione 
p: 219. Geteroquin latini sacerdotes meliore con de baptismo , dum ait quosdam diRerre solitos bap- 
ditione sunt ( I. Cor. VII-58. ) qui , nuptiis omis- tismum , donec hunc aeciperent vel ab episcopo vel 
sis , omni hoc sanctificandae uxoris negotio cu- a sacerdote potius caelibe quam uxorato- 
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KE$. T. 


nw ToU 6| xpÀ BazrifeO, rà T capaxwvüv CpiQm &» Ty avrü» Dvra xdpa 
xal"de cb éavràv olxove. 


Tà 6 y« 4 capaxwvü» Cpágm arapà Pj pmripuv mpocmyóptra. (1), 
puüapüs dzogspsidu, ToU Ouiou Gawrisuar(O- Odoxipacas o00i yàp xixa- 
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resolvendo convictu adsentiatur:si minus coniugium haudquaquam reum agimus. 
Ca». IL 
Utrum baptizandi sint Saracenorum infantes in eorum regione ac domibus. 


Saracenorum infantes a malribus oblatos nequaquam a sacro baptismo 
arcendos decretum. fuit. Neque enim vetitum est ab ecclesia Dei, quominus 
tenerae adhuc mentes baptismi gratiam recipiant: etiamsi postea puberes facti 
partim bonam, partim improbam, vitam electuri sint. Nam quia futurum 
latet, absurdum sit nisi bona fundamenta praeoccupentur ab eo qui vitae 
aedificium arbitratu suo extollere potest. Quamquam vero barbarica institu- 
tio vanum baptismum redditura videtur, eius rei baptismus ipse culpam 
non sustinet, sed is polius qui baptismum inritavit, vel certe inritare mo- 


(1) Cogitare licet christianas mulieres in cap- 
tivitatem abductas, de quibus agit Photius in su- 
perioribus , nec mon sententia synodica infra ci- 
tanda. Porro et nostri theologi docent, ut. puer ex 
infidelibus parentibus genitus baptizari possit , suf- 
ficere alterutrius parentis consensum. Mirum tamen 
est quod in sententia synodica apud Leuaclavium 
tom. L, p. 226. dicitur, itemque apud Blastarem in 
Arcud. cap. XII , nempe alicubi Agarenorum nefa- 
riam superstitionem fuisse, ut non prius suos in- 


fantes circumciderent, quam qui in eorum ditione 
essent christiani sacerdotes, vel inviti eosdem bap- 
tizavissent. lamvero Saracenorum photianis tem- 
poribus in terras Christianorum crebras excen- 
siones ac rapinas et infnita damna cognoscere 
licet ex epistulis etiam papae synchroni Iohannis 
VIIL, qui de Christianorum tutela , ct de cala- 
mitate saracenica pro viribus avertenda plurimum 


laboravit. 
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KEQ. A. 


Dei Tod xph yr Qva: Opa (2) zoóe à dmoxouicai VyxexAtGpévOI 
Xeigimvoig Uu vj) czpaxnvam. 


[pl 0i ys Y ? xowwviav QiaxopiQovcOw "yuvaixüw roOig Ce Toi DaoGa- 


litas. est. Sicuti enim christianae fidei eruditio, licet hi qui erudiuntur male 
se geraul, irreprehensibilis est; ita etiam baptismus etiamsi. deinde bapti- 
zatorum vita improba evaserit atque incredula. Praestat igitur infantes bapti- 
zari, et fidei arrham interim accipere. Fortasse enim aliquando meminerint 
se Christum induisse, et gratia adiuti gratiam sequentur. Porro ubi spes 
ambigua est, bonum praestat eligere illique. adhaerére. Et sane oportet, 
etiamsi aliquis minime perficiatur, tameu initium boni facere. Tum quie 
mulieres optaverunt ut sui liberi fidei arrham reciperent, si voti compo- 
tes fiant, ad perficiendam quoque eruditionem alacriores erunt: sin re- 


pellantur, non libezorum tantummodo, sed sui quoque ipsarum curam for- 
tasse. abiicient. 


Ca». LIII. 


Utrum oporteat divina muaera mulieribus deferenda concedere 
ad Christianos Saracenorum vinculis detentos. 


Quod adtinet ad mulieres quae sacram communionem ad Christianos in 
barbarorum domibus conclusos deferunt, definitum fuit, ut hae bene mo- 


(1) Formula haec cantari solita a Graecis (2) Aga. vel Bjgev significare in ecclesiasti- 
post baptisma, Phot. amphiloch. XLitl. p. 119 , et Cis weriptis sacram eucharistism satis compertum 


apud Arcud. cap. XVI. p. 55. est, ex iis certe exemplis quae Suicerus profert. 
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ratae sint, prope ut virgines, vel decora: senectute ornatae, dipnaeque 
quae ad ministerium diaconissarumque gradum adsumantur. Quod si feminae 
eiusmodi desiderentur , tunc enimvero ne illae quidem vitandae sunt, quae 
etsi fide alienae, tamen ut christianis fratribus bene faciant, tantopere au- 
dent tantumque oneris non recusant. Harum quoque, inquam, manibus de- 
ferendam censemus divini boni communionem ad eos qui ne sub tyrannidis 
quidem iugo christianam fidem neglignnt. Non enim saactum polluitur, im- 
mo ipsum eos sanctificat qui se contingunt. Nisi forte suspectae quaedam 
persouae , quae rebus sacris illudere solent, officium illud sibi commissum 
simulent. 


Car. V. 


Utrum ad sacram communionem admittendi sin pueri quibus Sa- 
racenorum incontinentia vim attulit. 


Insuper decretum fuit, ne pueris quibus barbarorum impudicitia vi 


(1) Scilicet aetate Photii adhuc vigebant dia- 
conissae , quas duodecimo certe saeculo iam exo- 
levisse scribebat Balsamon ad XV. can. chalced. 
De diaconissis erudite scribit Blastares graecus 
in syntagmate apud Beveregium tom. ll. p. 70. 
sqq. Et quidem eas , excepto fortasse necessario 
càsu , sanctiora mysteria attigisse , negat cum 
Blastare Árcudius de ord. cap. X. Legendus quo- 





que Goarius ad euchol. p. 219. sq. nec non lo. 
Pinius in peculiari tractatu. De diaconissis de- 
nique brevia quaedam collectanea reliquit mas. 
losephus Regius vaticanae bibliothecae ante hos 
annos praefectus , quae non sine aliquo fructu 
leguntur. De diaconis qui in carceres ad marty- 
res submittebantur extat Natalis. Alexandri dis- 
sertatio in thesauro theol. tom, XI. p. 584- 
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stuprum obtulisset , habita ratione violeatiae et necessitatis, venia denege- 
tur, neve ii divina ac vivifica communione prohibeantur. Nisi forte volun- 
tarium peccatum perpeteaverunt : tunc enim , non secus ac illos qui sponte 
culpis eiusmodi semet irretiunt , poena merita pueros quoque decet. 

Atque hae faüerunt a tua pietate quaestiones propositae, consultatione 
prorius dignissimae, tuaeque sapientiae zelum satis demonstrantes. Maec item 
a religiosissimis metropolitis concordi suffragio lata sententia est, quam no- 
Stra mediocritas ratam habens atque confirmans ad religiosam tuam sancti- 
tatem mittit. Excipe igitur dubitationum tuarum , quas postulasti perspicuas 
solutiones , easque commodo in tempore pecsonisque idoneis. utens serva. Et 
necubi in his labaris, vel quia incuria... Valere te cupio , iugique sancti- 
tate ac iustilia sacrum vestrum regere gregem , atque a noxiis animae vitiis 
procul avertere. Finis capitulorum. 


(4) In. sequentibus laeanis vix tri woeibula amisimus , qaas legi neqaeunt io ellitterato eodice- 


(1) lta. modeste semet. appellare solent grae- mansuetudo , cum. graeca phrasi ferme conspi- 
ti patriarchae in synodorum actis apud Leuncla- rantes. 


vium. Latini antem saepe utuntur dictione nostra 
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KaSwrg Baesaig xai paSurr&, "Aaa Quis 
oi vür và WuvTm xaTixovTég , pumQó? UcTiQor dmi 
Ti» íriqu» xaracTiJO»Tas GygUr. 

Aubese vogía» roig vogoig. Xogoüg éxdAsg: Toüg 
tí» Sio» xixTmpuvoug Qogov diüorag curigev dgm 
voe TamaiDsvjuivous TOY "ipor, kai TU» mQoQutus 
mir ivapgv bmirrapáreus. 

xB. "Asixqupa ixdAara và mco dywucra Da. 
Sía M và Quwpà piv, ohému B4 baxpiSrns Du- 
wspava' jva simw xai Tj dvUmmor , Wai TOU P»vm- 
»iou Tr» Üiaragnerr, 

Té Qég psv advoU iari, "Amdrruy "ydo xai riv 

i» dgaxi xupdvu» dxeidn xéxruTas: Té» glace 
— "ÜTovrícri vi» dmuyrus (dcs iyu dw dass, 
oS Brépawog mag irígou vajra Aafiiv. 
. mq. Orig ví» maius jov. Tu» moyüruv dp- 
»5c9n, ba cjr dwSuy Baífn vob Das) mqiroraw 
xai dq oUx d» mors vajrm ioudajo: ÜmicToGa, ti 
ps cQg aüroUg drafioug vU Suag sipyssavto 
xspmee 

"On esQéa» , xai bvvajuv. Xopimw páv eb M- 


quo» hacdgaco o6 dwvmwoy queci» T3 tyre 
qi iavroU, 

xi. 'AxoAicmi reU, cogouy. OU mii ví» xaS' 
desti» ud»oy PuA/yS-, dAX S dggivrecas Gmaw xai 
ToUg ÀsiwoU; ifagwsam toU xivüUvov. 

xa. Eloweyaept td». Ami, dvo o9. Baeiueg, 
xai ibrrv aütü süquxm dolea. EüPwAew oÓv irriv 
évraüSa, dc d cvr3rea vw jupatu» oj xarà t3- 
Ew xiiras oU ue mporteo» iicwywyt t» Bxaacv, 
l3 obru vd» süpecus dmeyyua roo dyügég dd 
dxior dq dsroyrytihag , mQorra[arroc 10ü Batiuug, 
aiewyays ví» dvlga. 

xg. El brave: per domyyüAmn Paar des 
er» mii Tüv Umyroupi»us iTi xai yog or "e 
Gi xai mUTó; xarà toU; pobyoug T&v xaAÀBaiwv d. 
Tucno map! dno) paSd» à dwómvuv o qde 
iyu Mepur d) magi riv Ay Sncopisus aDeiitav 
mígTwcui: TW ToU darojjwrou Üewywriri. 

xb. Muerspor Bi aUró dxaAscav, dv deropjur 
Te Sunc qrociug Opolsysr xaxpugSor v Arv 
€0 Tevu» (mci và Toixüra sibba: icri DafvAe- 
wíar, xd» m» daga» Qc: muamwubepjuévor moQia. 

a-*. Toóró icri "O marrus ywaeteg Ded cU 
puivov vd ivUmwues ddwAwe: T6 Üncip, aXÀd xa( 
sie djesq niv alsias, aui coU facie; vd feo 
Müpara xai và ÜuySiw wpoAapev, Aéyn xai à 
we) vo) Üw»oo Duvox2n, iva ds 60 dpoXeys- 
pévou diwimwrrog vyévuras xai mipl viv dpgiBaDo- 

x3. 'AmexaMimwrw» pucr. Oürw cu — quoi 
Beewnepnivo , Bine civ ir dv dmiMiAmet , yyupi- 
Qu» cà meMAaio Üarrpo» dspsya qureaiz. 

X. Kai ipei cix i» goQia t5 o0c iv ipei. EI. 
mz drwSoupavog dayvoU và Saga, (wi Bí vóv Sav 
dwapépuw Toug Upwoug , Quoiv cóx olxoS9rw , cóÀ 
wap! dpavro8 iiüéwu TaUta avyS, «UE dp d» 
muülpa» 4e Ümryupioy cofíag tina. 

"AMM Éenxey ToU Td» cuyxpien 8 Bacoai vyvu- 
giam, Oudg ydo Quév, d cor Bud. rod. ivvmviou và 
mQuyparu Pufag, (poi tu» vob esque Sévrum mir 
vepurüa. dibuxr moocí)nxt Bi xai vü» cd» Pov- 
Juopetus to» riPucw, dp d» Dyng mpi UY Aeyo- 
pávus dvarrigpuros md» vci. 

AF'Qa d Sig va8 cépuveb faciear Pdexrv. 
Toccosruy vip oUx dv swmor: mrpieyfvov, uw ToU 
Ss m» dexür Qabexérog aUróo Dé xai oq ci- 
xiíoug dura: Témo/nxae UNO coU, — Aivirrópurvog 
dg ox d» mé» "louduía» xamiGyié , tb ge Ó Sed 
dxBoroug ilwxs voUg d»oixoUrTa4. 

Aw. O»pía vi depoU , xai srruva. ToUg O[tie 
xavd woAius» xa) Üwwerodg xai pepakésug Té c- 
pa Umira[é cor À Sedo, xai xuríernes xpo» mas- 
Tuv d»ri v0 oj pidwov coi vw dw v8 moXipus wi. 
xwv, dA xol Baaiu» iyapicuro ej» ifeucixv. 

A9. "Asmerscrta: Dacóuía ic5Qa Wvrwv cov. 
Oixévi ivraó3Sa drrova. ign, dXX xai T8 mQocUw- 

A * 
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á POLYCHRONII 


x» Té» jujdtur Duvarwréqur d»íQmw: vd» ifouciaw 
xupuéch "que müz»i Tür vg 0 vag Kopoo mA. 
Jà paifova ToÀ DafuAuwou Tu» deyw» ixruTaTo, 
xai meAAoU muMdpouc — T$ Dua cup. 
paxia. 

Baraón Tgive. Mawun qu dv  qaxibomixnv 
Wexsv yrugizu 04 ví "AXifosligov. 

p. Bassaín vrrdpre doyupd dq cib»poy. OU 
que péro» ví» Aor» mapaeyeyorer, GA xod Dép. 
vas. ixiraLor Oiyy và yero, wien, Dido df- 
Tigov Td TapiQarac raras xaSiu PvragTéiag Dum- 
TuW] oUv, d»ri voU dcOewtiq Toimcti. 

pa. Kai dzó se dw adr. Kai Bd ceiruv 
vh naxienxig dex$é in aqerosony Té vag d» 
aU), vusrírni và pis ré yup "AMifaxhqor dua. 
Sefavro. 

py. Xeppayrig écerrma d» ewipuari dySpauv. 
XonpiyrorSas vé cmépua [Qu mi» wgée GXASAeU; 
imiufias rw» pard "Alifasbos» Óu Tüg Pmvymudag 
alurréuavo; td rà vde drapauiySos odhiv Prev 
pou $ Tw dxpiS Guyyivnay xai tó d» cmég- 
pari d»Spómuv caQé; và tipspivow cmpaiwi dc. 
mig dxcAou3c» deri vd xai Ícorvra: mpocxoMMipr- 
vor dra] wgorzpov piv Bumgmpuvum TE» "ytvdy , Q'uv- 
aQ3ivra Bd dx r5; wd; dXAsAs s, imyulíns. 

p. "Avaucriru à 3rd Te) cüpavos facUaiex 
KaXi, vi dvasrücn, di cUcag niv viv dex, 
ej qamopivu, Bé dw ydp xai mQó Tür dvcoQnow 
xpero3 wagovciag * Saa quaw! vd oU» drucus- 
en, dwri To Üri[a movcU Tu» WQovoumY' oUbé «i- 
mir» d» vai; wpagmug Té» [agiMier Dxilvur dracrs- 
vira) BaziMUg od «ag xeenuew joy: Tdv Bac 
Asa», aL; Tt twv d[euciav aA" dwacTéen ó 
Suá; to) oUpawcó Baias, Buxrüg Tu» meQi xad; 
ToU SaoU oixovapins. 

Ei; vou; aisvag oU ÜiagSapeciTan x. T2 X 
Ela r6 üupogow t4. DacóuaixQ fayrng büxvÜg, 
wpéo rà iw jmSwisag quoiv, Sn rig ToU; al$- 
»z; oU ÜxQSaenceru , dg dxebw» dv amulAupd- 
xus, rum; Bi slg dmépavrow Tóv xgovo» prvonawé. 
— Tovricr;s, odirg doro: qat! abrir, Tug dico. 
Cíag ajroU mao9ucopivmg, dXX auri T: Duxurrdi, 
xai tà xpxtoQ dft dréMgTuto. —— OU advo» Qn- 
civ dpyn iEn, dA xal ry dsJicvapivuy daras- 
Té Teucros xai 6 oxuQog Aéyn, imi tajr? pov 
Tü Térga oixolouseu uev vd» ixAmcimy , xai mu- 
Aa Aou oj xaTidyUouciv aUT2G. 


KE? T. 


y. Eiarixucas inimor T3e tixdvog. "Avapdvav- 
mi ToU sporrTwynaTos TÀ Gu»Ünga] ToUro Mi d» 
Tj Tags 60 DamüMug maggeyüwuex  iwAwc: D 
Tí» cuwySéyvu) và miJoQ, [3yu nd» vdq xa] 
ixacTw» usvóws Sata; QuAS M reU xatd fga- 
px» GuvaySévrag Aueu B6 voUQ ix Dwegdpuv mae 


pies gaydiag cakzeyya, bó xai GUpeyyus xui 
xidaps: AMéym duigepa Gpyxas povcwas xui Gap 
fixng xai. Nartpioy alios BuAawiri Mya pyéeo. 
Amo: w. odk deAR; oUÀé dg irwye yswe Tei; 
GSoyyog , diÀa xara Twa uf» xai idguSuims 
deimiAows *à piMoy ders xmi iov» wd mapi- 
au» voi; daxosoumi. 

C. TWiareorres wéárrs oi an. "D! oi. piv. dyoín. 


ei muilig xatd cd» Muücéw; vigo» odimi xywgo- 
wore mpocxuvib» wiiour v6 pd» ydp acu cd» 
dQpuMouirmm dedlilosa» vip» , de Sud B4 mporxo- 
wai» wapwroüvre vd d» ydg 3» té» méwouca» Qu- 
Marróvru» réf v dà, m3e ve) Seoó Awtgwag 
Uragopsirram. 

9, Ei; vw; al$va; [59i Tovro Bupavon 
wpérup, Uv TQaypidrwv 7$ Dvra- 
erg roUro pd» [xu xohaxsag büul», vd &i 
dmdpavor QSóvov. 

d."Eem ydp S:ic dais dv odpasi, B oipuis 
Aaspríopas. "Ex pdy vi oÀ Seo) qeripmg mai ved 
Qurxnuv abrir alvus d» odpav, bmi ví» Pnpasopyds 
Tü» üAw» xtiguywycüc: Tür dacyorr: ded M e 
Aarptn, aür0U, waÀaub ÜSopaurwcxouc: Savua- 
Twy demi ydp Bae dx cc amb» dromíag 
Dyer iseipürro vob. Stc). vd» Bovapav , obrug oi 
deus, Pu tior ximo , xal Tür Tipi aÜTOQ yr- 
auvórus man, ví» dayrür xparivetr iBoiiawro M- 
yov o) ux» cag; aórS xal Aéyovci oU vdo Ó- 
BacwoMia: d» 6 xaxéo, dXX rüSusüs xai pictas 
Diaries piv ydo len vi par ifevsias Mur 
xenopávou, paveiiv vj xsipB vois Maeus. 

Awraró; iEodSer spds. "Hpsic jadiv odw yv- 
exopiv magus dg odbiy D oriidis Buvóv , vialens 
mücav umyuvu» 5g TOU Daoó movens ii Ó6 Qa 
xai Poxwudirni rolg Datvoig vias dxDoüvai, rocmUTwY 
mipb aürov xixTWjueSa. drydirmy , dora spe aipris- 
Ses paXAoy dso9ars par idiBalu. 4 [5 và» 
Seluv vdpam ixróc. 

"Esémicov iv dew. Ox dbmww elewASee , AA" 
Pxicov' Buxvóg dg và imwrarapd»oy 03$ Qvi; ev- 
Bi worin mui evweyden , o0BÀ $pysvoug meis 
dSiTy rodg vramigxove, maSdseQ dg tluSwiag Üac 
dmi Uv tueUru» elcwépmim QUov dAM dem ix 
ique vog mei; Té BaSo; Mwrooci ToUg Ful. 
Pas, de dU dpsAeyovperoy Sdraro». 

Kai sigusrirouy. OUy darhasg elerev Gjavouv, dA" 
$nomerareürrig Üpsewv xul diewróurs và mue. 
lolev ve) eyvopavou , cà «up puvev abrir ciy 9- 
Varo , dXXd xai medi ru» tU Mecyuów Adoos Umu- 
given Vi sq Be sti pem Pte deem: 
xis ToU mibqeu vi» dgavwcaó. 

Biopivt vérra. ElBivoa 8 Me, de eleog d óp- 
vot o) xiirau 4» voi; ifgaixoig 9 iv roig CUQiaxolc 
BiBMoio Meytas yup dad vüv siguué-» mapa n 


IN DANIELEM CAP. llI—IV. 5 


: pavé euism. evrridiieSua (1) Bóng ai. abrós 
xal 


mup tig xemóv dac. TOP Ümwxe dxidevaa 7d 
Béypa! imb "ép dpuAas xal qvyspiriy vv Suiv 
wowüpurre sip déuvaula» Poxemrow ví» ioolaiuv 
meoievdpavor , dq oi. ByrSévva ifapmigu vic m 
Muse yes voix ow miri cerwyuivg , mu 
gryyem ponen coo aUTüg xeyQueDas (upassw, 
dk advxs uaAs Pcovra; Bus dei T$ ÉAecgu- 
Mm, — Ajrà và webynara Quei wucm; Quvic 
Aapsmeorepoy iBóx mi» dAxSuav oí pd» wdg ma- 
pé và» Morrü» spockuvoUpurvo: 00 paire» Tv meoa- 
vio xnburan PEapmuzi c0 Dyravres , &3X* odBi vd 
Tuxdw wapbyuv à 8j xai vd müciw dyAmiero» xol 
im dpyos bmilnIn. 


KE* A 


€. "Axucueov viv ógamw, Od riv Bey Siimav Qn- 
ei vür ddr draard Motiv, xaSdmip dm modrigor 
dios ydg aórw dXXd co dpeAoyosnivng md» u- 
queniav. i» lop quo pn roro deoprirai tíq derosu- 
pírae deus. 

$w. Tlavre; oí mopoi od Daraus "HAéyy 920m 
Mé Quas marre eb dmi coQón Qpourróutwws cy Di 
Buvecs. , 6r) wreüpa Sao epos d» col vovtier 
xard Sra» dmoxoAuy A» , xaDu xai Tó Foorrov, 
murs AMoyac. 

ig. "Aemvui3n des! desv. piay. Tovriav dEe- 
mes iwi vu sapabófu Tí» DuySévram , xai cuv. 
voug iyévero. 

Kai oí halepecuai aüroU8 gurrTügacco. Tovr- 
derw aig QiBow xarícrm , Meptópaveg rod Praed. 
ov vd» Üvvajuv, xai wq o0Biv rUv dsSpumivev Qi- 
Basov, órav pd rov douSev iyu fomm. 

i. Td Bévlger 3 slüre. Ox. avro! vd fpócwros 


(1) Haec Polychronii verba. iamdiu prolata 
fuerunt a Flaminio Nobilio in schol. ad ed. gr. 
*&» LXX. Ceterum. quod syriaca interpretatio 
Polyehronio cognita hymno caruerit, id scilicet 
indicio 'est eam fuisse derivatam ex hebraico 
jam tum mutilato, uti nunc est. Sed tamen 
vwulgatus textus syriacus in polyglottis hym- 
num hunc complectitur, uti etiam arabicus. 
Armeniaca quoque et coptica biblia hymnum 
agnoscuut: in graecis autem habent eum Theo- 
dotio, LXX. interpretes € codice chísiano edi- 
t (cum syriaca eorundem versione quam cl. 
Bugatus evulgavit ) insignes duae editiones , 
Carafae sixtina, et complutensis ; item duo no- 
bilissimi orbis terrarum codices vaticanus et 
alexandrinus, Quod si Polychronius ab hym- 





Meyuv pdvov, dAÀa vw mca» BacUaiay aUtis D 
almav de vv Deoreruypuivur darawrus d» (urn i. 
Seugnjdvav , xai. cvjmAnpedrruy vri» Baciuxe» quv- 
Tagiav pmwUn Toirov và piv Bívlpov, aíTÓw vd d$ 
QUAE, riw mpi aívó» crparóv ría B ha ci 
disperse elvai dad ve ebrafín; xai v5; viv Aai- 
mü» wipuciag xapmiv BP coU gd» Bévüpoy Argn 
Td imvraou; wapd vív Ümuxóus mepmopdvag ópo- 
Meyías và Bé rd Óqum xai và Depím vpiprcDas, 
"6 wapd facwr volg *« deyovr: xal Tolo Tan 
paci xoeeycsuvov GireyTHQus aiitrrtas muros 
M xaDaT rode d» eia, de Ümigiycorras viv Aorriv 
Swpa Bi và gwortrayuadva [9v xad t6 03 gy 
$Tó va BbBpa xaronuiv, vd Bj d» rolg xAaPos xa- 
TucxwwoUr, TU Üwd roig aUToU vópoi; P5» Amwvtug 
mic. Hoc titnadvon Pg duiS9m yogmytio S2: 
mv dpSowuaw , de ví» iv iw aired vpetopuier , 

puoSóv ese Mireverlas XapBavivruv. tà Bi Buciari 
vopáe uti d T: dpmopómg xai Td Cura Aet 
mowupdsuv $ M mpopsreg Té» xaTd quos Pinyw- 
Ci mapüktv [owe iv de xui rücuvoTTov , aui jm- 
Juera vórt TÀv xivovjcivus, odieulus Bumysquav (u- 
drorodvTwe weh x» TÀ» OAwy xaravonmiV xai P»a MÓ 
Duy mxomio, t Rmepirn tüs xaT! aUr», cuQpo- 
wícripov ajróv wonjcus d» Bi wpóq toUro mapierd i 
tí» Acris dfxysca. 

19, "Oni Larga. Tovrieriy dei puxgos pd- 
eui Üyévoo, Bui vxo d» volg moMpQe vine rà PP 
iexurar, jr: odM perd vaUra Pcyi; dvricruco. 

Kai $ uryakoróvm cou dpryakivw. Teyréen 
Jguoi3ni ti» Baivoias , xai péxgi v9 Bromovou viv 
&Xuv dfévnva 3 Qpórmua. nryaommy piv ydp 
evi» dxuaXeca ci» diousiav và DP pays Siva 
Aya Bud có rs Meyirady Detigoyxov. 

Kai $4 xuqtía Gov el, rd mipaTx tzp yp. Tei- 
To BÍ Quei "yéyorrr , Gri marrxgo ric yog ixrtivas 
my deydw, ojx Porng dmi rà dus cA; QUctecs 

x. Kai ri alley à. Baeriadg cp. Ti pls de 
ierw (Spar MI" enpaiu Bb rà jypymwroy, xai 


no explanando abstinuit, alia tamen mens [uit 
Epiphanio in ancorato cap. 24. Didymo de 
trin. lib. L. 32. 1L. 6; tum vero Theodorcto ; 
Chrysostomo , et in vaticano quem nunc edo 
codice , Hippolyto, Hammonio, et euidam ano- 
nymo, quorum omnium scholia ad hymnum le- 
guntur. Eundem in italiea vetere extitisse con- 
stat; ct nunc eum authentica vulgata conser- 
wat sapienti tridcutini concilii decreto. commu- 
nitum. Tum e Sabatierio cognoscimus lectum 
eum passim in antiquis psalteris , laudatam- 
que ab Ambrosio, Augustino, Vigilio tapsensi, 
atque Fulgentio. Rufinus denique ait in invect. It. 
trium puerorum hymnus maxime diebus sollem- 
nibus in ecclesia Dei cantatur. 


6 POLYCHRONII 


deyiov hai xai seio wai, elo» ila mU 
mapa mavrag roug doXQumeUw xixTUQdyON Tuy QUauT. 

IDs ei» Qui. OÀ p» Qnco GAóxAmpor xart- 
Axa: Td» To) Bacidiug dune. 

Kai iv hepng cibwggS. Aid coUrou vóv TQiTov 
pomwun Tüg xxraÀrpopiveg aDTór cupopdg. 

Kai i» t xAow. 'E» Toujra iovai xaTacTX- 
cn écert xAiny cwrsig Sas xui c» para Supius da- 
wapervas Biostas. 

"Ewg oj ixrà xaqeí, Xwpaipu B irw wgía xai 
mjumu 739 xaipoy v tlg x ipaa 5 slg Sipog Aapfavo- 
pavov imtünsip xaJoAnd Tia Aíqw dq duo TajTa 
Vaugairss cà dro, ToU dapes xai qaarowwpou dv 
éxariQa vosTuv Meg TapuAapfavopd»ou imsimip xal 
deyn ví; dagórmrog , và pd» jag ToU Sépoug , T 
Bi gSwowugoy ro3 xtupumop curd» Bí r3 Umvys- 
cn, rjv if oguyoU xartÀSorra, ru» dmoDaci dío- 
Quan , à albo TAQ CuTnQlaQ , Td» DAziba vv 
icupdvuv, T6 Béfaeov , xai Tg CUpgopág tí» xed- 
»o» émavyu. 

xax. TeUro 5 cUyxeung aUrob aca xad2- 
» nn Meyp rd marta migiafdr, imuld xai avy- 
Touor iin Tu» hbacxaMay somoac as , TÉ» adv 
dsoAoywpévuy dqigraguavog , vüy B6 dpgigolw» Tv 
Mew. éxriSspeyog, 

Kai cvyxpuaa viplavou, Xüyapuua Bi Meg vr 
dguxvux» , Gmip Grwrie à Nafovyolevósog dq 
das cvyxpipuetog dig, d AMóyeg xai pupa dewíwv T 
imapurnjuas $ yap coi. tu» Ódev Büfas, yrepica; 
Ti aüri» Tolg dperucaci, xci vU» cujuricwi fü 
xixgujguirov Pouxav. 

"Q ig$aens. Tu ixBasieg tr buxSévier LJ 
doswrifinros Mey vo qd igSucir, drri vo3 Qa3- 
cu Aéyn, xard T6 llvpa T5$ yeapüc. 

xB. Kai para Sugiu» depu» lavas b xavenin 
vou, 9agi «qug aürís wig avia» migirQamUvou! oi 
bi xui Umi juiaeveg BwyAeupavov ciwixa oi mpi 
T3 Bacikum alcuni qu? Bacodug xardcra- 
Vi», TQorigov adv xaJiiglav, d d» pd sig mppoUm- 
To» PADe: 03 qeyeoé xai xeTüyos ecu gibus 
migi xal dAucici QuAdegovié, iip d Dacpg ToU 
eiispou pmvin! oU "dp dvSgumivn layuc Sexu wedc 
Tuaíry» d»jgumuu xaricfac; dmi woÀU pi» oív 
&pa»s Qpoupriv Üieyirucxov dg 0) md»ra dv Prjrt- 
ga Ti; pawíap, dvSpumu» Ti iyu; xai cibwpiou 
Ajwxpio , xui groax(Auw deysvwr éTivorz, TÓTÉ CUX 
igimva» pdvov, dui xui dy wppe gunanon 5 
parà vd» Smpiuv Duwyavyti. 

Kai xsQro» e. BoUv Wwjuoüei ci, Xagxoga- 
qo pá» que tux iSvwurw od ydg xai Tdv Tí» 9m. 
ga» Poyi Queis, xal Tüv Xaractadiv, TW. uavyidni 
tÀv TQuy? , xai TS aüÍnch TET DUyw» , xai T3 
Aa ayQirsns dxAespayn dió mj» aüriparoy dx 
qoi Avaliiopavms ngog gitoUjutyog. 

Kai isa vago SAAapicerraa, Tovréoviv djsti- 
eas 79 uespal ii qup 5 Tüs sAnuse dvaMAav 


pm miairray TU» xapaxrüpur viv bunogds ipyu- 
[era mus pnaAAes vig ra pede tà devenDac 
xai ó xarecaAmag Béo; veíre dbnpev do. 

"Ew; oj qwe; OU avr Bí coo dzwhuar 
xarrjujicuro d Sap o6 qe dpys tà mao; 
dmwyn , dA xebagarín spopmÜcupevog viv dimi 
Td xp(tro» jueraBoAd» , xai metu» Tür Aswpür 
araMAdrrü , óra» sivaUdie eie T oixriv diroxo- 
TacTécs abepua, — "la qup dq oühev vüv de. 
Seemivus PaBauor Gmavta R4 cup druDa» Pfovyciae 
Serntau. 

xb. 'H fev pov Fraud vo. "Emvwls Tuvur 
$uei Quioi dAM ox depiórumi rds Bmw simaiAn- 
qr» à Seco , Üafon. tuv dpaiy GupfouAd». 

"E» PAempocuraig Jurpucw., 'Exnbg up osbiva 
elxros mpóg roug alypadutoos Aapfd»ws , Apulie 
&saci» ixiyguro, de xai vous d» neyavuin xad mu- 
e» tgapirras dg3ovig si; olurpis xaraavoblon vi- 
Aeg, drayxaiwg xpaporuTa aUrS mupui, dg piv 
Tide dasrwro (i$ dpyur xmeovowg TO Saiev. 

"Lou; cras paxgéSopos. Oxwpasos deri Tiv 
mpopure, ómur oUTt dsdAwicror arg TY Vyadus 
für mQocloxíay émoincrv, dy d» ps dmoyvosq Gu; 
TÀc xaígovog *évorro poigui" cÜrt dravrigurow dg- 
qucsra. — MAX d pi» voü mpoguzou (uci cup- 
BouAd rore, dpxebea tdv immernpdvmy dwengos- 
CacUai hxwr, oíbi» bi djawoy Buri3m , xpairruv 
TéQ ToU sQoQurou cupfosAng wyrropa»og bmp xai 
à ép dwopdcaey alg wégag WxSu. 

xi. Taíza sávra ig3Saces, Tuv pév od» cupgo- 
gd» Quom smiling. 6 Sióp o) pd» wapd mélac d- 
quyi ci» Üemdr cu» süiQus, RAM dmaurós cu. 
Xépuem GAow, parawoiae Bou xao d B imu 
bu oUhi» vd» dmuAnSivrws dmi vüv dpyws dwQa, 
Tó Tapauríxz QoEor Tg Duong dxfaAé 4; 
ajr09 , Üiavootpaveg dard»vuv ru» xaropSupairws Tó 
piyt)ee mip Ó myopyTeI Cwjaaiaus Bovidpavos , 
oU voU xgovou puovo» dpompdriuciw, dÀXa mg wpa- 
[ue xai riv jupaes , móQ caperríQas Biacxa- 
Ma» T3, ToU Baciuug Duxsoinc. 

xg. Ezi v vag Té; Émcaa; Naé P6 fa 
miMdag ard xaMiTa) vd ÜaciMua murra BW $0 
impu vd rà Pnpócia oixolopspara xai 97m Tpor 
Baci dcxdiro Qavracias. 

xL. OUx aór» ivt) Bau ; Tovrieri sod al. 
ei» buivas ai dsopacu; ai xav lueó; moU v2 
Sio * mipupín  DhoU do mímwDa Puróv cU, 
dAAd vi» r& DafoAsva TaUw», ToUG wporégeug 3g 
deyss Pirhacag, Tua ad; Vioc , cUbiv Um ov- 
Bod; merosDug xai va Tt tug DvvacTtiag iQrBoaw- 
Sw, xai và r$; Pon; imi rj payaloQedariqoy xs- 
apépmxav , oUUmó; xeürbu BuymSevrog Da*yfas TW» 
iex. 

xn. "Eni ro) Aoysu x. v. À. Emi t5 puvymA-yo- 
la (Sue d rama»umis oU ToU mapxyeüpa pupa. 
To4 ivtxa ToOTGUTOY, üdG» T4 GÀwg Uvrpngarin; dX 
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isa BuxS cwpaiov Te) jepumroc, và xoXa[dptvor 
€pornpan. 

A. 'O Aéyog svrarria)m. Xurifme «4p asv8 
mara vd sriQnpdvra, "Og ue duarapdAura TÀ Dv. 
Ta, ermpalaro Bíxwy adbwAo» à dg dwi v) 2w- 
pulícragos icy: voü cupuevoq vd» xeTucTasw" vob 
pé» Meme) cupereo rie deiqus Du xatactdw. 
voc, v» i veu» dmi c dequittQov paraBAn- 
Sucür , xai cuv p voe iu deSgemivng QU. 
Cue, sig émibosrs iASdvrwv, 

M. Tode áqSe poss: pm sig vi» cópavóv dw. 
Àafer. Tu; java, Qnciv dralaryi;, xai tdv Ào- 
qiépa» pos Weruumdrruv , T00 gaparo; Tó Supus- 
Ja püv, xui Tel TaQoéci Wupe[traca; TU» wa- 
Maid» eUmppíu» , tu» Té mueTiqar f3Q Punoiag vi- 
Co», ru» Ts druDa» xopus Daimav dmiQacw, xal vde 
sipnpamuv vd mípas, y»oUg ví dy oUBlv v» d»Dge- 
wives Riga», dig üproy; érgdew» voü Becwórov, 

"On ifcucia axsTo) ifovcím aladwo;, Kai voUro 
$uriv imoiuga oUy dxAuq AX dE axrav Tür Tuy. 
parww uaSus de dibuw bym c» Qro, o0 beyo- 
quos 36 dexSs mi» parafolss xaSomso dsSgumor. 

"Emi c» Bacoaís» quew dxpermui)nv, Tovvé- 
vri» o9À] dró ro) xyeóven xai tüv patuiU «qeyeró- 
sw» ifAifes. — Ei ài bi, Quei , xai «à dai, 
aimiir, uaitows ri» dfovcías layo. 


KE E 


a. BaAtasae ó BacOaó; iwoiwrs laimyev. OÀy, 
alpexé; réavTHv ToU NaBovyelécop, imi td» BaA- 
Tasup prtépyrras Dei pube xara valo» vüv fac. 
Aud» Mepur aórü Tj» bald» moines roro 
Ts od mgohagav dgmy, ioropiyediqov fe a. 
Àà và Saupara dibacuaw xai vj» xaS0A0u 
duxwéras voU Ssoy deu voivus alg à sreoxtipavov 
abrg cupfaDAatu, rara xui DeyyciTas QarTm 
q9e perd vi» NaBovyolewscep, à Edu Mage- 
Bày Bacüasra xarà ru» 'Legeuiou Quwvdr, óg xai 
té» "liyowas vé» Berpáw dQwxe, i» vowUTw Cyw- 
pan xarmAnQ3ésta évi voU NaBoyclowicop Ay 
qug oUreq d mqoQwresg dw r6 [ru T2 Wy ve Na- 
Bovxolorórog dmwxirs NaBovaplds à deyiparytigos 
Té» iovBmiws Nyuyda Va. xui Pyísro iv 0j tQua- 
xocra xai iBionm Peng xui ronis Sivrog "Hozxelge 
BaeiMes Iovón, iAafev duse EdíaB Maqwlhdy 
Éac)Daé, BafuAdve; dv rà imqurP P dÜacOave: 
T i» "luaxsips Baciwg "lola" sl jud» oÀv 
ienties mpoixao esi: T4 TQepUrn , dreyxalag 
aóro» d» ty vgugs iridn park v» NafjovyoBowi- 
vog Pmíquo Bé oUcmo màe mQoDémuwe mapéAxoy dvd. 
pac: xai TaUva , cübnég iw" ajre0 Sauparovpym- 
Sévrec ha roíro cUhi abvoü voU Balrucag des» 
T9c Baciuing signis, iri vd spaypuata prriADey 
asse. 

Karévavri r4w yXMuv o alvec Tovrécri mos 


ví» deeyru» 9j dgSovín, puaDueta Bi oivov den t 
mpi à miam qUenpi, dye ieméqas Rave 
muparibéva: và cupsromtor, 

q. Kal dréySncas và exin" Tovrée i» ed. ui- 
Xp wpoeroynaro; Poems Tj» téÀpas, dXAd xai 
ilg deyov dEsveyxa. td. Boijuupas. 

Kai iswo» i» aíroig, "Iva. «iem eU med Ptilbn- 
Ew páros ixdpue: vd. 0xeín, dJÀÀ xai mos Ufgor. 

B. Kai jwca» vod Saoég "EBefe xg téÀpme 
Ti» mitíav dq ydg wu» vv [od»uv movruv foshuav 
wrgeytvopayuv xai aro) ToU Suo, ixrivosg jab» Po- 
vux: vd» xq, dig Dé ví» Ty Du» dfufperi dec. 
mor. 

t,CE» ase t8 Ópa. Avri ro (ti haAeysuivuv 
Ixalvuv wal. Sayualdvrus ví». Baipdvuv ti» Povapuv, 
wagd wóla à PAeyyor trépavos, puitova Tie wa- 
ga»opiue mapryn ni» aleSuaw. 

'"ElsASor BaxruAo. "Ocmto Baca: ripe T" 
ord vi tupéres ixgiprrroe Vigo. 

Kai 4 fBacieiz ISsdori. "Ecixe ydp. póvog éodv 
d wapdlofov de Uwe 4 dwi vo BaÀada rov 
derysbow. Sj pudo ydg xoni Pla siwaonpuSnror iw- 
oit: v0» Qoflor, dàAou dXX; d[myoupivou rà [évov 
mié Dnus 0) B6 adróv uivoy piv, paprogd v1 (o 
Sé; vr Ayus Dyuv pnBiva, pario vi vd Boc (lg- 
yufrro , xai vei Aorroig nauvopdvey Bófav aer 
av Üctepos E xal seti Pyvecew, (dp dmepinv 
Tí xóm xai TouPwyweyia» afukwwiuv ToUro yag 
olua: xai qwdvai fovAéu mo; d cvyypapusi, oUx 
sire $n Baciuie io, dA. iri idpn, fà apa- 
Teragdvey cwjualvwr To) yQovou" xai ag Th» adv mrs- 
cm decem d BarDasg Tó aUró B) wavrrg Ümri- 
ov mevovSacir dors jai Qarraciar vrd vous Ssvan, 
xai demere? maed vvog TiÀoupuvmY, — 'H "yag iri. 
Taeic ToU Beug sUXeluce tóv ypérx. — Tovricris 
six dlys mí Bovaiorras migi TUv Qarvopa»w», 

€. Kal wowera aíToU cuwixQoroUveo. Arixvymwy 
We cd xaSwgavo; 4 xaraxrXupéroo dwerog Prwyro, 
dAX (mé oí Peoug xadomiQ wd Qpóxwe Toig Cuvr- 
xSprec Gee daniero. 

Q. Kai ifénoe:m d famOas i» icyvu. KoAx 
06 dv dioysuc Pine sio t$c duysis tiv SopoBos. 

i Kai W acuesa. FMlap& masav cuvujnav 
Qaisirmi 4 BxeDuasca tlownibisuca neri pécoy rou 
Cojrociovy ew vyde xemevoüca T; CURMQoQde, TA 
SurdSov, sixocHÁae dushucaca, om! Dev ràv Tuv- 
Tu» slow, xatd. voov AaBogévn và ward vov To- 
qurm. 

Ms vetervirems €x o]. BixXoyimuot o. Más 
xaratica; Quciv Uro rob Üroog, pmbi iiy dmepíav 
xaSícramo , 4| voUrou4 deyvosurrag aÜpui Uv 


sm. "Econ drug. Ovxoüy dvarireóg Qna 5 vi» 
dmogovué»ws Ajci" Prrpoc ydg din miQgnym duiivus 
Tosrwy, B; o0 xarà cuni 9na» (uJe Aéyey td to 
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ig. Hoggogay dybien. IlogQugas ivluuy Utayydh- 
Arras, revté Ti xoamui» SQ DaciAtíme mipusuyd- 
wo» ài mrpiriSé a xQuceó» eupBchov vé; dex" 
sgítor 8i freoSua rh, Bacitiag Umoyvtivas, eout- 
fen gut! abróv xai Tu» BamiiBa. 

if. Tà Binara cou coi icvu, "ApacSov mowmco- 
pas tí» Üwtupidrus Té» Auge, davra par! dxer- 
Buac Duyun, 

im. O Saég Dperrog md» Daciam» PHuxt Na-. 
Bowyohesósog. Daeaía» pd» xaézue, aüThv Twv 
des», paryahorurgy Bé, và mipifDumrov TO diov- 
vías, ved» Bi rdv wagá mwurTuv sQocxUmmeis, io- 
Eu» Bí reU mÀoUroU Te» T*qeoucías, xai fuv TaQa 
wavru» ijppáaY vü Sed Bi raUcms dxéDmurw, Ba- 
xvü; wg oUdé spoyowixoig, dAA' olweíorg mai Toig 
wapa Sao BoSaie: xarcQSalpariy ixsivog dapavtvero. 

iS. laivrzg oi Aaoi, QuAa.. OV tW; eixwar Ta- 
Tolles Quei pnóver xanübyre, dAAd xai xata Tuv 
GÀ P3vü» d[érua cx» doymY xai dxo» dedvrag 
Toig; ajroU pavd Üfoug mQocrdwyjuem», oOÀÀb tuss- 
vix» oudevd; ÜouArusaguvou sumorr — lla»ra Qm- 
vi uur&. ifoucíag imgavriy. 

x. Kai ivt ibaiu à neglin aires, AA Spas 
Qmai» d si, dxgérarov r4, Bwacruag 4A», imn- 
B5 xarà voy 3i4o8 ví» GAav dAa[owrucaro, deoQs- 
cn Sg uarsmxiUddSm Tüg DaciMÍak. 

af. X) d uláq edsoS Beàrwewp. 'O pie qde di 
xà» Toig Aoumoig puyaAogpovav dQ9«, vw» yo» mt- 
Qi rà cxivm tüÀaDtuay dmilufaro cy B ome dAa- 
[ondas o0 xatÜumig xiv dmrofoAdv xe! xara 
ToUru» dx T3Q £ig Saóv maponiag volangég (Dirn- 
»a; Td; xripag, xai Tig Vaonéc Pay[as Tó QUew- 
pa izi tu quyovóra yup. 

xg. Mavi, ipirgnen. Tovríers deme uirpo 
Tni, dpi vo) mapdvTos xepovou, mv Cv [uiv mt- 
Ququriy rri que wap và Zayaein párgov ifud- 
Car» uoÀuBiou, iva pam tà fios TAG wupi ToU; 
dyaerxeo sta; puaxooSupiag , oÜrw x«i vüv demIQ 
párgu vwi migugícUa: My rU» xoaroUrrw» Tdv 
Rwvaeriiay TO "ap pavü uivgov epaivn. 

xt. Gri, irrd9n. d» Qeyg. "Eert aiv od» v6 
Sui eraSuó; BouAeraa Bd Prifar dq oUx dxQerov 
T5» xaT ajroó vpipor (Imvayxey d Sade, voómov B4 
cna dyrivoAanrripSaig d pvos T3c ae deyss raic 
meaitm, wirto xaDaAxocIDaig TE Poen Tí» duae- 
Topdrwy iva rim dy Du ag muQaveudae cux lioe 
diQgUwe ru» cavroU mapaviir facouiar, 

xn. juglg, Ümgstun Xapaiwa piv ej» tí a- 
gis aiio? Aeyei 8i dig oU vU» Bxwv f9€ xaTa 
ToU Sioó voAgmsq Aiong, dXX oUbé mapamipNus 
ai; Éxyórvou: tz» dus, ru TE» Tailuv eUlo[ipg t 
pipes, "Agi votvou Patn ó mQopyrat, cóxiri Bi 
xii vupBovAdr sowyscaro dg iwi vo) Nafouyolo- 
»5cop, dxcoAoudw» xaJoÀev T8 Sai ywupw im" dn- 
&ivou piv dms ToU Pvum»iou iugum PAmíla vd mQoc- 
cbzxv Tr& Baci xai dee 96 ajróv rUÀaag 


br 
d 
4 


mavrug rip tigorog *yiyowr 


sig rales dmdQami memruxóTA, Fupihkor 
Vugive igi. viv. mpommxóvtuv BiaioyerSan, 

x9, "Exiucar vív Aavii wupQupav. "Amogscue 
WU d»ono [mug 4 móre vera dmpuy9ecav clum 
Tébur rd» pd» dpueviu voU vypspuaTo; (vp TC 
vecti ojcw€ sipscSo: sued ToU) AawWk xai t$ 


mesruv TO 4 xxQuyga oj yeyecDm, 4X d» 
qedppam Darrrumdc9si uürcv -à )' joe» cóbére 
dsupmvov, paAAor bé wai serAmpupd vor T$ xQicn 
de vyeyovó; d icropioypaQos viDemey, 

"Ey aéTà v8 wxri dynpíSw. !EXeyySaiene qu 
T3; payyariac vU d» BafoAsm cop», xai Tob 
Bremorou xnQuySavrog, xavisuBave ví sapavopo» 
$4 Bxw. 

Aa. Kai Aapsio; $ üBog mapíAafr T5» Daci 
Adan, Zur: wég dv züry T xeqé, xai Up 
expue mi» dgumulas cler» do AawA, xmi Bafu- 
Jw dQnpión xb Baucusia, xai nüiu xaricycr 
Td» dxehw» deywy xai wpé; voUrw mrég eie jmBoug 
qnoi xai ságras pod riv doyxr uavrac Susi San , 
Queis d o ypupie dquvnin Angiior rir pilo 
Mórow wagumQérm: Ti» deysr imwyeyt, cwiq padv 
oUv ipacos de Aapios ÜUrapyoc d» vo) Balracuo, 
Uri, Bí d» mapd mavrag voUy Aorwos;, xai eQd- 
ga yruciug moóq ToUq adeweio cU» iouPmhes Da- 
»iipavoc, imeiSero dAnS3 alvan vd wapa vj hav 
signpéva! dg oÓv ra)va d mpoQurec dmepivaro , 
cüx ivbousgas magi v» slpuudvus, dwavru, d9ps- 
*& daivnee xard ve) Baciiwe wai vi» uiv ríe 
dexsc dEnAaqmr,; ajróg 56 mi» Bariuiss xarícye, 
sie pubovt iv ógysv paractscar. 


QR B g 


a. Xargamu; ixaró» sixoci. Tovrécri moMg 
ojens vüc (foucimg, iboxiuac: meos; rau Tovg 
xaS' indotn» TatQla doyorrag. 

B. Taxruxode mpeg. Tovriorv iQecta»as coi 
seyumgiy dxéMvcE TaxtikoU; "yup ixdAsc: TOUQ Tw 
ruyparuv wytpivag xai d» Mari elg PE mírés. 

"Oruc é Baca, px ivoyMitw. Tovriaviv do- 
Ta rà d»oyxmiorarm póva dwi vov BaeUum Pgyec. 
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Sar à Bi Aor BenuioSa: uqd voírwr  voiro 
Bi xal ixi Macios yryireru:, 

y. "Ori müpa mepirórigov. Tovrérri. ogwre- 
ot Heixvuro, xai xard fu» Diéxwcus imveeinote- 
qoc. oU pud»or vv tiiv dAÀd xai ToU ÀnuSov 
Sort PuySuvas mártuy Twv d» T3 BacOaím U-rpQt- 
Q3 tv Bnzuer, — Tluüpa dv ojv i»*aíSa Aéyn 
Td» cuvemw aórd», xai 4v Acycpam cf3g Nyvysc 
Té xivmpa, xai TW» Tipi vd Wecypaera dvrpéyeaY. 
6j ydg wtgi ToU w»wvpun og voU Awiou bm, Pri cre- 
qerod» d» dv aítE) o0 do oi Aouroi pariixor mei. 
paro;, ruis Bé docBslag dcar pátoyor colpa: nal 
Tíy wpoQurwr ivruü3a aivierecSas viv Siías page, 
d$ d. xai ni» xard Tu»rw» Ümrpoyd» dewymgvrov 
ilyav. 

'O Backs xarirrucey soror. "Og. iri. Quei 
bsAe», dg wuSeprvog Toig mag! mUroU ToU Aa*ni 
slgnjdvoic , xai. imexelgnas v8. iyu, xai. reripmus 
Tí» AanjA de ebewpuh olor im xai xard vóv 'ldf 
vxomésa, viq «Üpor weyoró,, — Touréztm ix và» 
Teeynatws xptirru» TÀ» Aesrér dp3aiq, Tív Oa 
mir itevsias iAafe wupd «96 BaiMinr. 

L. eique. xai sugérrepa. pique, pix M- 
pa B o6 xaiqer uiv, Spes Di Pywr Gpeguriy viva 
(mag wamwyopíme d» 8 Duo civ Umwxdwv wU- 
qoxero. 

"Oni murvés dy. Olovel vd vwyóv GmiQ ix te ge- 
Qi voUc mívuraq PÜsxrwro qeupwms qante Dwpolloxia 
twi 0d Bass dmaparoAde, pid dqasgodpaveg vod 
Uuopodc vos Biaiso, aleypes xéqhoue xapm vovréc- 
T: Ted ÜDuxiou xaí vüc dA-sSsamg cóbauA. d[urrd- 
parer. — lDairrecSa) qae» o6 amer dQdqaru 
qe émépaSa, ec P[rrsowec nj» xaroexavér yoe- 
qiodene rà Bb dpoAeyospavos ai xaTeybplas vpd- 
mu» mgocWxn. 

*. XAnew dpcpuór  Xynpari[ovrms cw gi 
ebri» aveo» , dg d» aóroi, Pyu T CuauQupa 
éri np magi cd Quoi haXíriue xai rg mai mv 
Éacaíinr ebwoíng , Sxepav dmi urbs cé» BouMdr] 
gÀalcrg bé c3 Swag xiyenyrai, Gavdv clBoveg vuv 
mele xal vi» Hpppéuy nMipas vis velo. — 
Ova xgivow «ig Boukd» T$ Bausüwn! xariumeY 
Iiucus ydo pl cuéjeue xoigov Bebonórec , Vuuasp- 
vovg, ToU cxomeU , TH; deomía, ToU mQoraJérro; 
móroSer Buxvopdvuc. 

"Omw, p dX))aw S93 tj Üoypga. Tovtérri vopp 
Bacduc dpiSisas vobro , dore dmngafaros clu 
Té mQypua à d[emirría fo) vopoSercürros. 

3. Tórs d. Baciavc. OU dp $Bu «9. exauign- 
pa, xai cv Sumsiay. HEaro. 

1, Kab AawsA swxm Pyme. KaXurra dQu ovi 
sexa Pyvwt dvsleífaro ydo aj mao ry magi Tw 
suécivyW» mpocoys oU vigou TiSéwro, dyguraTs 
de ydg deyüvoc xngdroo , 5 3C rip Suiv PyisSas 
sdeiÉsias , 8 vi» dsSpgumives QéPov ipzgorSrs 3ei- 


P. Ill. 


— 


wes Tg upl có xoÀdw dpprMía:, irértve cur 
exoobiv: dpauvor salvas agivuv 0). pav! dci siae dsro- 
Samir , 4 wapavépu, (9v ey deu. Mb twv mgo- 
Cwoyd» wonirmi , dA dmi c» "Lovcaüéa BA 
mur, Ümip allora vüg magi 3:0» QuMae TÀ vixh- 
qu» wagaby ero! ors "ydo dyrod tiv xuAvtixó» Sgov, 
diee; mgociixrra: mapd Td dosuiva, oÜTt "yrmi- 
cuu» imirabe, dvavriüras 0 wgorTaypaT! vd dv 
qug s» od qudSsos cà B) quinxisluros, Kai. pat 
SAiys. OÀ mapayuentíor oír dwSQumow ToU Sao 
»épey Bub vd» QdBow , dXÀa Seg xai pav xodv- 
vw? dxoXovySntíov. 

i. Odyi óprpdv Ivafat. TS [en xai vi» xi- 
Xeurras naxoupyip! sed pd» que ToU éyparos oí. 
vo WSefavro oU yeyermpévoy dvraüSa Bi xpi 
T Tüv veappuituy cv nina» , ajr8 T3 Dacoar 
xaSapd» wipidrouc, vo) vojuou Td» Duaeyepevmiv. 

5B. 'O BarOuas; TeAU dAvgwDw. Tovricvo dv 
dmoQu xuréicTn , curibér piv àv BóAov, oíx vila, 
dé Bon ompafn oír ydg dQuis9as ra dqni ópo- 
AoynSévra elys» , cüv! dyrixpog dato Deiw và» vv- 
pov Asus, 

"Meyaviguvo vo6. lEuioSaun adróv. 'Emngáro Qu- 
ei» Peíge mimi Asyon deroxpoucae Sas cx» xata 
Teó Duxalou deipov xai deg wpéq Pvcpal WM 
seyuvilrro v8. i[ouoSss adróv. o). *à wpsypa pé- 
»or dÀÀd xal d ypévog ÜBufs cuv epi viv Binauov 
djvwa» v] Bacdws;. 

sg. Térs à Bandasg elm. "ESoc. Quciv deyaicr 
mwagnxoAoU3mgs xavd qméva rQómow vos Éaciu- 
xodg magaSBaucie: wópov; dpa Bi Avo» Duchm 
Prager, 8 rdv Aa» cWravrs inar roig Aereo 
mwapaDdsae: Prsi , S Tuv Tiv vouam doy», dx 
toj vópou Ypigor ógíco. xat! ajToU. 

Kai igi d Baciad, và AavmA, "Ahó viv mpo- 
Tépur olpaas mrmwudropdvoc d Baume, deine 
mqneri: magi roO Dunmov PAafr, xad dp Ux Du 
ev» ajró» wupogOdrar Deyilevo ydo Pri xai rdc 
upgi "Avavías v08 mupéq ([ngrasas , clot ci doni 
xai cp Tüs Degus GuétwTe; d[sastm c5» Bi 
xau07, 
i. Kal degeayícuro i Bamiave. 'EXzicag cw- 
DaoSon vi» BÍxasor , povvónosy Ómuc pm rive dei- 
ea» émBovAd» (repairy xai dcqaMcapgreer Tuv 
Aexxoy , CwjuavrQa éwijwxrw oUy davToU jaóvov dÀ- 
Ad xai tds i» rin , dg dv pu abris GmorrivSs 
Bon3ui» và Buxaiw. xai teUto kavd Dex dqivero 
eopw3ua» , Iva ped doSgumi m cvppayip. Quruci 
SÜAafs Buguaiens vív Bxaiv oÜTw ydg xai dei 
vod xupíou iévaTos Pxorous]» QUAmxac bodd»nn t$ 
pipa, fem qaxrs xAemUs ToU vixQoÜU xaTwysQu- 
Tweí xai o] ixSgel , peerupa Tq dÀwDaime ni- 
vavrus. 

v". "Exoqau3n diemwoc, TioXAd» mi» sup viv 
Aixmuos Qgovríla Puxvü ToU faciMue, ÜmoU "ya o0 
mig vuvéSeu; pvo» dwicyero Tgogüc , «DÀS xal 
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durvov xQuirruv dqéwero , Ówó ToU TaQuAOyoy Té» 
exciwquSévruv eie dpyaviay xaracvoc. 

x. EfBdus: Quy lexoeg. Tu» mé à moGypa 
imSupday Ibe[s mie Quric d vcro! xai od, daa, 
alwew , 2$ dow9w] oU que (lys Qao TÀ mQdqpar 
6A. al ó Sed ca dBvrz9n dfaprasai, ó fue Tapd 
v9 Depumiíng dfvprveg dab rd B4, al dburi3n 
dtoucSa. c« dmó crópatog rE» Micvruv , ip. dalrti 
We SAmir pd» m1 magaloloy descdas megi adrór, 
mamie D xoi pj dorc Qaa, rg dsDQmivag QU- 
Ctwg 0d GuyXxagoUen; tà moy. 

xB.'O S«óg pou dmícrua vd» deyysÀov, On 
ilem $n (6, edP Pn dejar , SAM dmi vv 
Sióv dww»eyxa td wapabofoy xai oíy dau, slmev 
4 Sq dvippa[e mi» Ducvru» vd cripmra , dÀÀ* 
$n dmicruMa có» depyhov mívoU sroMeiv avro 
mi» dfoucía» cwjacdvuv,, ai Tu» Diaxovwv v0 diio- 
microv, : 

"Or. xarévavri agToU x. T. À. Tovyrig TU) dowo 
tic ynipne T6 dp9ov xai (xag d», o0 cuvpya- 
qna& aS» rà» obi dlxuxdra. 

Kai iwmwow B4 coy, "AAA ojx d» Toig Saiosc 
qoi pvo» dpapirrog , GM xai d» c9 mupi vd 
meoriuSévra. Buaxovía. xaSagós Fyxnpuiru» mequqa- 
par Émubé ydo uiros haBaAAorras layer , sdx 
ürrrayn T$ Üoypari vov, BovAopsrog Bfar dg eU 
Hala» memoiyrrui vuv xaT! aUToU xuTreyoplar, xai 
Tüc Tug vd» facda rvoins dpxür3w" drea; 
Toig Wap huis JuySaioi Paucíg dri paxgrüqav 
Tà "peypara. 

xy. IloXd syaSuv9n ix? adr9, Tourer: pritova 
mv Tipi adróv doy: Budeco. 

Kai wása ÜupSopd ody sipéSw. "Iva "ydg um 
mi vonícw xarx vua TÓyve» pups» cupateg Tu- 
geyryericSu! cE» Üuolu» vó» mpofurev , xaDapiv 
vgauparuv xai Acres DíapSopag edycUa: aUviv 
iQn, dc d»awrijbevo: b sap voy Dios Bow3ee 
$gSuin. 

x3, Kai oUx Lg9asar cie và fhagoc, Mauer 
mq vevroU, deus vi? Dugiuv iiufe r$ Saüpa 
AapmQóriQew" e| pdv edo xixopicjui»a vd Dwgla ou 
mwgoséBaAs: rj meéQwrs , Por Pri cUP' dv rovTu» 
Wipyaw ot bwaibà 8i TocaóTs T3 xatd Toyvwv yq. 
vuvro jpp5, xai vaürm oUy' évóg oU4 üevrégou tod 
dpBAnSérrog, dXAd mXiSoog gclAoU , pav. ydg wo- 
vauxüv xoi mould , Doy dq daerwoyoenrow vd Sad- 
pax seyivuran, 

xt. Tóre Aapiiog 0 Basis Pyoade mimi voie 
Aaoig. Üewap à NaflewysBowóéep perd và Sasua- 
va Tüci ÜubyyrkÀe co Dec àv Üdrapuv , oír 
xal à Aagiiog. 

Elgurm ui» mÀuSueSrim. Touricts d» scru- 
Soícn và Baciaia Buyer Duapeairs Quoi so- 
eu; dermüe évróg , si róv dao ToU Aa» ciBd- 
parvos Sad» mwadit. 

xg."Or aéré; Sag Dv. 'Avei o8 draAera- 


sov [ym vd» Quam, süre ygéop rà ilem Aafis 
Ur: wpóg cucTaci» ávápov daopavoQ. — Oóx ixu 
bati de 9 fü» dyDgdmwy. dps. — OUr (nci 
Bwavog dcvi: mag! During vt c)v xvbvay. ifagma- 
(us vos; dw" asrü wewoidórag , xai maQulo[a Tos 
ai» i» Tj opa» xai d» TW YT. 

xn. Kai AawA xarwuJuxe, Tovrienw odn dmi 
TovtoU pvo , dAÀd xai imi Kupou Aapumpóg xai 
weilolor dnig eyirmras. 


KE* Z 


&.CE» r8 ate Pru BaAraceg. Ori d ai Ba- 
vua. abvas rwpilovrus ud va dxsivu xui TuM- 
7n; TW; ÓTTagia , ÜÀcY oU po» To: xaSoÀou TW» 
dpoioryra bxovcm 

Kai ví iwémuow Pygadev dox» Aeyw asTod. 
Tovréer! fü» xaJ' juvrév dex» imonmavo , dw 
shàey iwi veü BaAwacug dc Tu» d) mqotrQy Ma- 
Aeypavuv , js im aíri» dxaQegopivus , dAX dmi 
ToUg BaPwumiur Bacivis. 

B. El; ni» SaAarcer rdv neyau. GaAaccas 
pár xau ó» Bío», dq-SoguBov partüv xai TzQa- 
X9 duipovs li víccagag ix ToU odqavo0 dq Qr- 
eopt»out , tds. dytiuxág pd» Bvrapaig rdg igerrn- 
Ruíag Toig TéTGapdiv d3reci , afuAuvios , pubes , 
mággsug , paxibocs và D dw? odgxvoU spoil, 
fra Baífn ré» doyeyium elg odgesots émieragias xa- 
Td Ju qwpu» "quvopdvmv vodcouro Eod» nw 76 
oi rícsupis drauci, dvri voU ix TU» TecGUQuy xju- 
pátuv monu ydg dxápcu; Tà xMpare Arn, 

q. Kmá víesaQa Sngía. Taccaga páv 3ngia M- 
qi rác dlqnpdvac récaagas Bamiailas , alg ipuara- 
xecar Duvapuig Dru và Dd, dei ayer dx Tp Sa- 
Aaecn;, Iva a1 dy 19 Bip Hlaixvovro ryaha V4, 
iva Pufn dp ixke m Bacóaím Qofaga ví d», au- 
T5 xaJ izvrév iferafopiva! jAatroUro Ud inactu 
Té irga. xarm nS rUTo ép grvnu Tó Dafdger- 
*a aXXa [ws frm , dxdcroo quv Smpgiov Dac 
d» xarzzAnxrurd, oU pv dormvra Quir aly: vd» 
-Od.]Oed Mama. Té yap. Baciuidivaror vr 3u- 
giuv slum. Qowap imi vie alxóvog vóv xucd» , aie 
ti» Baur PAafas doyds, dq tur Mumiv oM 
tapuairepoy , oÓvug xui bmi rür Supiuv tà dgyuuw- 
Tego» , lAaBey alg riv tiv. BafuAuwam Ap». 

"ES«dgovt. Gavjaur Quei» &vtriq iugur wpóc 


Td Sugiov , mai i» vocostp ifAamor adroó Tüv £i 


f$ dwarríss parrafohdy cür que mapuv d xoCRHAc 

dgupnro' od ydg ales Afejpun ,. d) dfe iva 

xara Sio dmópaco mi» xaxa c6; DBafuw- 
Kai iimgdv9u. Tourícte évaaumdoets adv, 

3» Bé Gpac, xal e suvTükdg cu dewMna c xwT- 

sAaBor. . 

Kaplia dsSpuoo iió9w aprg. Merrog piv iiis 
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wi xQumeg, dhSgusou 4 và ps Quero pps Teü 
Supiov m»xea gi» Qi» dxgevour DBafuMwiwis , drav 
vulp Umoreraypdvos qofBigsi Bro! bd xavicTw- 
.Cuv, «lg uxioug fue deysi paTamTacw; xaTd «00 

4&.]Tga mupà d» té CTépans asT3Q, Eni 
.emxpar xgnqupavo; kaTigTQG. Ty» agyur cuv 
spup , d» tà evopam, (nei và y mpg mvrigyd 
TEC dcyeAovuavmg BacOaiag vió; CapkoQarav hà 
dmaBows aér v Qorudr oi dpévug , drácra Qd- 
vong. 

$. Kai aíri mrigà rícqaga. "Eni pi» v93 us- 
Éou rpía m)auga iqn, imi Dé vovroU mraQS rícoa- 
qa irnb) para uxibuy xai BaBawuv xai aiqus- 
Ts, kai "iv wapcuy xaricyiv Ó pd» yug Aagrog 
dfe 4c dawto? xagóc ilys rm» Tligzila d B6 mpg 
Ta4ry Xai Tdq Aourdg mocixTWGaTo xai jm" ixu- 
wou pd» uiro» dv tj GTópaT: (uciv ai mOaupar" dv- 
vep9a Pi xai wevuvo alma» abun] xai sarnvoU 
pé», dy oM xwv jmapava ÓP, bid xà xixog- 
pese: jwó rus QorrTwypáruY GU vyAQ xaTuCTQU- 
Nuparos aIyev. 

Kai víccmeig xeQaÀal. "a aimes d» vérsaqni 
vasta, BasDasug Pyrweilrro" soTuUTE "yup w ixa- 
erou i9vopg curta , dert dox» mpós Bacilalar 
ojre dà murra» xavuyay dg puiapiar (yortu» dc- 
xr lu voro xeQuAdg pdv dev , Ton Td» dvor 
dex dvvapi» wywupicw im' aüróv j4 Gxagégovto , 
dmubg-xava Ti» aüroy Dobwrwr Buimovro. - 

"Efowsía dió9m avrS. Teuré*v er T$ Sw- 
9. ira alus t) Kugy! odx alme Bá dfovgiar io- 
acm, dAX dds3n, mi» drwSrr cuppangias "(vapiLur 
dmubé que Saar iowbaioyg T€ dquwn alg civ 
dawrí» xugar, xai xapiLec Dos tà Cxiyw Td iiQa- 
trà, ToU v: vaOU T$» cixoboumr xiArUro qiacSai, 
dmadi ra imitare y Tdv (i$ Saó» eUcifnue) , Dag 
eÜré cuMaywda; , XQNrtov TEX dyTITITOy jl YU 


(C. Aàoà $ngéo» cévaqrov. Man vór "AMfav- 
Bgov dmii xod dmi ToU dvlawTog , cibuQel adró» 
dmuixacr xai chr ini dgpnsevoos d. mpoquirne , 
em yí ques 4 cime; rua xai jauatn 
murra, eUre savra Mrtvrii xai Kapacw Di mo- 
t9 xai dwrauja Jug uà» WapéjaAaus , dxoÀoUswg 
Toig wQorégow , ia Ti» Damiuiey cnpavy omó i 
mhi baqepA; vó gg ac view, M Enigevov 
pm. 

gii sepl iiio Ani d und maio- 
veg figiooTing fetis, inen Miei nue 
m xava Zoupor drww». | 

Kai iri hapiqe merit. Olhuía. queis 
ewyspiaig oig Aeimoig mpós ToUro dw dabanm We 
Prec doldpavog d 'AMfaslgos darà eo Maxelo- 
víac dxqi- vis Tlagoidoz xui- Alumrov Bídpnqur" eU- 
Biv salope jmd vie vu» dvSicragdsur icyuog -da- 
x"xége exomü M inenr, rec dyqé ER jade 


vw» "i9edearo ud» tí» Bamdus cd» Daloys» pa- 
Td "wer mapioumimq" Td Di parl vaUra- GWevra. vÀY 
Meyos Dyu qurreivovta. alg td» Anc». 

7. "ldoj xépag irepovy puxpóv dwéfm iv pémw as- 
Té». Aeyn gud» ví» dmipavs "Avríoyev dvihaxare; 
qée ejros dsó "AXafosligev. Beviares Bà aimi» &ni 
Sespaierei ps và. pirate , irsqo moqulalirip 
dQaireso d3géov 3p dríqu xéqa. paxgóv , alva xa- 
7d jdpoc aüfavépavew , ico0Uro Tolg Aouroi tà 
le drifaiver ira Bufn cuv i(ovsiar vv nara gé- 
of WQocymipimy xai wqoc9 xeura mou s ig- 
xar» dau xaxiag v6 ÓÓ dw pdácw aUrés Óayti. 
90x i» exugrn Óri ràw bixa Baciiws xQaTaUvtuv 
Bacoasra qoo , SAM dva dai dn or Fan- 
Aaa cuxicrwen; vie paxilowxsüe ópUuceru:s od- 
vof, voUg Saee xaxim UssQBaAopavog oUTw "yup 
xài qéyemv. Ux sUdUg tiq Tuv desi» meoceAduy 
du9uxts iovbaioug 3 yeiqurru , e| xai mpóg Àu- 
wixóv vomov jurraSéirai: Td Wps*rpara Wjovlaro dÀ- 
Ad:rob MastAoou móc Tí» "lagoram Üaywricapivoy 
mpi re lagomuyms, Tageyug vt da roUTou Gupnfa- 
aw , Üxica, magi vd» Da à "Avsioyog, aiyumipus 
xaracTpHpepavog , oU judvor xaxd BuJuxa Tr» Te- 
uv , dÀÀa xui eig SXaadr xapaxrüqu penqipi- 


"Ber lcbuioug imupérro, 


Teía. xigava. tuv fpmrgoc9er advoü illie. 
Tovríer: rui Bacodur dAXus xaSé[ut 05€ 430 
'Acíns doloe, «Da máqaas, olustiouc, lovbaisuc 
xai BiMfaro dw Xéuuxo», xaticyt Qi eUrog Te 
"Avíac xmi sero 4$ mv Maxxafaés BifAes 
$3iv iqui i Saupalu , ürwe mpéc córe cugu. ic- 
topla» dsSigmdpavog d "AseDuveuog , aig ruv nod 
d»rpyQicvoy maopovcias PAxav fas[etwu 76. jnpata. 
— 'MAa Egiobwr v» vmó geó jwSibmu» dum- 
vain», IlcAuyedwe, NHogpugiou Iquaey elvai 03 ua- 
voadipgorei 


f. 
'1doU .dQSsApaoi, Tuv. jd». tv Aotüv ioyvv dv 


augaAaip miquDaf: và Bé xard devÜaieus , Paemiv 


pai dapifsíag d[wysiras , oí Tdg meufur nive 
Aeyur Tol 'Avriiyov:, dAAg xai iv qvum, dp) 
Sg dmi viv maQavopóav PAxAaxi deSaAuol ys; 
qme, desi éq3aMasi deSpdtov' "5c cvrw3tias qn- 
vi» ixeóq rà mugd rovro mparrdpuva, dg "yup «j 
xerà Quos ieri xipag épSaluoUg [xum -dv9Qe- 
mov, oórw; oui dxSpumboy AoyiguaU vedaurm d- 
pórnr xard voU dpoquAsV xpucacia:. 

Xena Aii» paywa. "Avr vo) Ümipiqana, 
xal Mysuc xard Jio daowrifopáveug wig od ro 
tfyv dayreü Quos (gvyrioxortos d» fix, GAS coU 
Supiion xai. oix. avSquavoy xax vnpivov Aysgues. 

Kai 4voin, goDapov mpág deiovs. Tovrégvs wp; 
louBaíur vou; aUAafisararovs. 

3. "ESeaqouy de drou Spies ivi9ugas. OU 74 
bud nives BAimu, SAP xai rd» druSa» doopdvny 
A9 Aa8 BoxSuar. 

Kai maAauóg papa, Tla)ani» Bb ospapdv Mae 
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vd» Seóv! vovtiovws dildo» vd ví» dervuw fecwo. 
fu» , fd dihor Dyorra mé» Quam , kai dweeprv 
miyTW) Tuy arovra. 

TlaAzó, wpaeés dxaJero. "lea vi mpéwov à 
Sula. Quen QuAdEn. 

To iwhvga aívo0 drei uiv Adbuór, "Iv eC 
quam expavm và devyxQrev uva dà dg dmi 
Amacreeos cyngarilu , od vüc QUctWg puóvov 76 
dxomurwrov Bibgcxu» , SAX xai vüc xQicewg TÓ ka- 
Sapór gapirrin, 

Oi mgexoi adros wüp QAéyov. "Exi nipunpin de 
dgixro. 

1, WMovapde sopóg «Douv. OJ «ua sóvou Privaa 
meóe deaipaiy mà» vmiu Usu» , dÀXd jac aüxoMag 
&warra Bamporrem. | 

"Exsopevoputrog lampocSev abro). Aid pd» vív 
mgorípes TÀ vc QUrae; dfaiqerow umen ba Bi 
ToUTws, té» xard murrus Dacwóruw yupilw! cde 
yàg dying Moni Bvrápen. 

Mopis: pupiilse rapnovixtaus, Ody. dc vmiv 
xaS1aSévruv , biles qp de Sei d ngiuv" drraó- 
Sa xqeiqior Myn cri» vob Binaarngiou navadxavss 
vé b dxdDouv, deri vo) wütpericÓn. Kai per 
dMiya' oi B Jarrovgyoüvrag alqm» ponga rmm dj- 
suiyorro xpuav wpég vt tioawweyd» vd» Ümauou- 
pivem , xai xéhacy cis ÜmruDérw , xad vpaqpr 
für wQurropd*uv b) Duo de de (mi. Bnaornpiou 
exnpati(u, vir xpirdv, vod maperrirag, ved; Pn- 
piowc, vodg tuyvypsqeug, vede xonopdvouc, dq dv 
dvi v6 payaMopuicregos dfaqui viv ivrvyxavdvruv 
t*ür woOv. 

Bífie: dwsiy uctus. Ka9' Nou cu[ws tiv aixó- 
wa, Gcwrg dwé ví» DuAlus Ayn c» à mupavo- 
pie» vU» xaxd» DdyyroDuu. 

im. "Eug dwmpgé3u à Smgiov. 'Euquvr dq d piv 
dan (migngaríac para? dw rocoíru Bí vórt và 
xqvmüqu» dwuaxgordw , xmi ix vv dewyvecpouv 
deópacw iimy9n, od xerd vo) wiparo; póvou, 
dXAd xai xard wavró; v08 Supísv* oU "ydp pudor 
6 "Awríeyog dmwharo, dXXd xai 9 paxslovixs) deysi 
màca xard. 

Té eXpa aüroó ibSw elg wwíews mopóc. OU 
f$ alPo vc Tuipaplag pavén, dXXd vd cQolgdv 
chi dmoQpuere xai qde P3op T& Sag weapa vüp 
Mens iv Bxnr. dq cd Íriae wüp iv adrodq, xai 
oix alfov «d» SDuov. 

iB. Tí» Xourde Swplev 3 dpys. Tovréei cic 
Maier , mic dexrou , fe TaphiAne e , patd vo 
mapnwyudvou Swpisu xai QoB«os, dmep bowpave 
fdq wponenpdrac Bacalac, "Est pnhí ti vv dx- 
Seuerus Bias , dA replay mv elg. rodvarrior 
Udpavor paruBoAs». 

Kai paxgórat (5c d0d9- esto Pet xao. 
Tajra bí Qucm dorm) on dw) Georigou 4 Bwyef- 
qeu 3 Prou Bacgeg dm] mÓwicov yug xpovov 
laraBdcrrsa do uaxtboruc? dexs, vd Pug waioü 


mpocidwus , fra alww oóx al Tóv dww»Ta aiéUa 
Vapxírn, nripaqmiscirai B 0d tiuvraior. 

vy. "ESniovs d» ógdipati. "Ev Sew. £noi. và h- 
zacrWpur iSidpoor, kai mode TÀ wapslo[or dxiy- 
vor Ti» quvopudvus , fd» duiQer, vv Mew, ví T- 
qurrou mi» deaigesur , alos. Quoiv Frigov dosSqgumivp 
eyruan oí Bdivr lórra, iri Bd edv vepuhde iod. 
pavo , xai od wpi reU Bnumcrmelou evirta, das- 
Míre; B ds! adis dxoyva vds xiu, Ó cp d»w- 
Térw Tug 8o xaSéernxe od. dir Bi niv trap-- 
eveim» alla» , Tra uv va diio vob (gSdvTos , xal 
Ti» dE oóqavoU dqilrr pam. 

9. Adeg H9. d. dex. Tovrieri sica d ol- 
xougirw o) wdg iv qwrig r5 TlaAarrórmg dg £w- 
ci Muijcst xavicytr, dAÀ. Ówd mádrrus seocuvrii- 
Tu d[ovuría aldwiog. OÀ và vówy , Dd xa 4 
xpie TS; doge WagéseaC. 0) néyi9ey — Td 
driuiryTos cp nuase Dibdlaxuv. 

ut, "Egpste 0d. mriüpá pov. Tovríerr el; qéfov 


' warieras , xal niv uyd» ivmyínoc yéyera. deve 


pov xai tév poppu» diaysürm. — Tovríetw iv 
dsopla per viv ógSérruv, odu lywr ví» dpupdvuv 
Tiv yvéeo, 

ag. Kal mpocsASor ivl. Tovrieriy bi vb An. 
toveyoUvrur , xai vd» dxolBnas i[drovr up" as- 
toU "E pd» wert momen cUx iróAua Dub vj T9Q 
qUew, dfaipero» xai ví» óqupdrum vi» QUBov 5 
A (nSvpía sqoriives abrir dvi viv. Daxovoupavem 
mapsaasalr qs B dg dvripoie msc vd evj- 
Qéqo» diavra [buiuvoro, 

Kal ali ji tiv dupifias. Tovrérri e mpi 
Tür Àoywr» mapicy: po: caQrivmuns, od8iv vv dero- 
goupí»uv novodumdv. dvstérauavos, 

if. Tabra vd Dwpía rd neysha "Opa TQ xai 
vóv wipi vé» faciéur oí xatd pégog Brwyeirus od 
qe mpl BaBuluviam xal usur 4 megré» 9$ paxs- 
Bóruv. av3dves lBoviate dXX imb od olov c 
mürdv vd xard 'Avrioyor uaSiiv , usb masc» civ 
dxoXooSÍas byvuxóra, dxayxaiu xdxwvuv te» Pow 
Brixvociv, 

m. "Aries dipierou. Tovréerm oi. imi vv. ype- 
ero» movriovrig cbr vi» dyaJü» xomwrWcevci 
vj ógBévrr. và od» trapadeiorru, vovréowm iv dero- 
Aaden [covrar iie:p cupmdryopsr xatd vÓv na- 
xdquy Tlaiov , Ivn. xai cvylotacSdjv. 

wy. Tó Smeíow» vd Tíragros Üacaía vrrdotn 
lovas. Oóéxéri xomiz DaXioyera: igi voírou dg xai 
spl viv Aoeris , Ad. perd. dupdeing Ayer. xnl 
ed supi "Avriyov pudvor , dul. xoi epi "AXe[ei- 
Bgou sQóriQov, iirovv tSp paxebowxsg deyses dael- 
wa de dw xai * vo "Avméxou deyw Pd oUBi 
api voUTov udvoo BuMiyrrar , GAAS gupi suecue 
eit Éacüaier. 

"Hr irepéfe Tourícr: xard iaXds civ omi. 
quur» muipuorms! dvapyícrava B4 navaQurpetuu 
povosovyl yap iuter sévov , dp 19 iroipmv. óp- 
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prra vgopuv, odinióc derierüvas voAudrroc, — Tác 
d[eveiag Buxvuci cv srígiovería, 

x3, Td Bíxa xéqara. adroü, "Eyniqité joi Queis, 
s xard laloysr lauri Bína vv dpiSpds oi npa- 
ToUrTHe. 

"O« émigoízn xaxoU; muvrac. Tovríeri» dmuo: 
Tw, Aemoi «dg xaxía» Cwyxpivópavog , paibum dQ- 
Seer. 

Kai tei; Baias, vumnmicu. Tovrden eipic- 
tas gun , se lpmporSes alguna. 

xi. A Pyeog mpdo tí» DQacter Aasien, "La ai- 
zw» GAalorréertus xavd coU J«oü. 

To; dwioe, Ujéerou mwÀavWcu. 'Avri veU dig 
TaÀaumwear xaTaerqca iovjaioe; Toc vde dmi 
Sidv dMri[evtug xal v08 vópov QuAmxa QuivtaSas 


BovAepdrovc , roUTou; BuiSuxe vd xuipurva. 


"Isowowcui voó diÓuuPTo: xaipoUé. Cnicivos Q- 
vi ewoubi» óc parafleJuiv mv iovBaixdv rürufiaw" 
weupów Bé Aéyu vóv lovdmixóv d» d muquaiyo» Tdv 
sad» kal Scias iréhour. 

Kaí »ópev. Tü; worWag tiv xaTdcradw , dv 
3 xai eic Iegureiag s vi[ie dxpivero, 

AoSdeerm) dw xpi méroU. Odx dwSes quei 
xwMoct abreé, Saóq dd cd» deyu» mapeSaie , 
wapiM)órra ps mies xad sQé3acuy dÓÀd cwy- 
xuqre piv abris rd» iavroU islufacSas quipnv 
o6 pu» aÜrós aio Td wavriMQ djmaQorü» Toip 
deo ddr và Üà Do3uearen , mv rà agd Seed 
vvyxeques Bhcxa , xal cà» doaDey xaT adco 
dwuxSucopives Tiupiny xad» b Mey có d[G- 
pmvov, 

x[.'H faeaóan x. v. À. Odxéns papxw Bac- 
Aim, dÀX jsoxavw marrÓ; 05 oUQuvoU , D» * Wwà- 
va xrície von39. — 'O ài Seiq Quoi» rura sour, 
mávruy Dwrmitn, córe dad Bialoyst ir viv ifov- 
viav WurTwv que Tuvyaru Dmpuovpyóg; cór: éripoie 
fave; Tapsyepür dile: yup deri civ Quaw. — 
Towel] 8í qui vi» Baciuiar ajvà. tà. TedryuaTa. 

x". Eu; die rd míQag ToU Aoyov. "Ayqi voUruy 
pos Quciv Squxvauca» d depyshog và Bi xard cóv 
viér vo8 deSqwmou , Gc imi mí» raqaAdw dgyspuvoc 
&p3n, elseiv osx. ui BovAnSw. 

Oi BhaAencuei pos cvutdparcos jus. Boeysg- 
Sag Quay xai. buDurizopasvoq vv óQXavvuv vd. a- 
qeio[ov, xai dmeg mwcovtas oi iovBaio: , dv d9u- 
pig xaSéaros. 

'H papQw uev wAAeuSw, Tocavrs M Quo: rà 
&Supía xartcyi3mv , deve pos xai vus ÓYs» Top 
cwparo dAAowDror (Soc qup toig Duudow oi. 
xno0c9a, ro mÀxJov rdg Cvjupogac. 

Ti jua d» 0$ xaQia pow cuncuQucx. OUx 
dimyryuha Qum: vabta *4À Àa$ , dq 4v px xatG- 
fAeyórtiQ vd dcópava deorQaüo: modo vuv d»o- 
doYv xai rq dial; axToi; Podecwe , d$Sahoxuxw- 
vavfig paivudie imi T4Q dÜDrQlac. 
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&. Mars civ óg3eitav jai tdv dpywv. Tovrier: 
paS* do aliov dw và srqdro [rui mo. BaAeaeag. 

B. Elio i» degoparri. Eljoy 8 quoi i» 7i lpac- 
oU Teyysruv clue , i» dÜnpalums i» oc owiqeum 
xem. Alu wpéyovos meprü». "EXwpalor yug of 
mépris xaAoUvrar doma Bi ody ded obre rómov 
ojr« vi xwpac oíra coU cixoU pyuporsócm. Kai 
prr ys. Ka9* davróv o0» d spepimes hop, 
xai QuUiSeog dr, xai drupavos imi vais natryos- 
vm a)rodc cupgepai , ele md» moria» ivra- 
eiav , iv 3 ipaSe dg yaiperra sraicorras oi óps- 
quier dv Bà rosvoi rupydruy Hiro al3i« dxpifilg 
paSi» vd pad vaüta , xal vij den tív wpwy- 
péiruv 5 xavderamo, ir eto Tara mecortas, — 
Tovrícr; td» dxpiá vüv speyparuv xavracTaci 
lpaSor cd ydg ior dori vod. dapift ipaSor Iev 
$$ xard Qavracías ilbow vd icópewa , dA; To 
Sio. dsroxaDupaero,. 

Kai Sum» bmi ro OUBaA. "Eléxows (mci mQéc 
mapajpéorni Pan Pevdrus al! d3gévs deihgs moj- 
pe3e duque sQéo oU merapob xiv eU xaT TdY 
Tí» Aoerds cuvj3nam , xépara B6 Pyovra ivo gaí- 
[ova $ xatd npe QUaw' uvóni BP ndo ilu xad 

y. T6 Py odemAiragov 08. eigo. Odzn Tea. pa- 
qi39n queis órra. wpórigos leye mir tpóq iavra 
Wupopdw dAAS vd dw d» rino , vd B dm ju- 
xQoU delapavos ivivero. pallov udo: pd» yup xai 
mégras (Üdxouv xavd avri» Soycw, agros xai 
Kugov cwysyiribs Bvrur, xai oslepiav spit dÓÀnAovc 
doywxórus payumv à BÓ Kogop xai pard Aagutu 
Tiavré» ÉacÓader , neifeva d» doys» xactxrW- 
Caro, Tepic v apre, xai vd» pwÜer MaRuv. 

&. Keióv sagavi[orra, Ol. ivvaG9a. Smgngivug 
mipb v4» xtpuruv Ducu"yrros , dA komüg miel red 
xpuU^ Penis) ydo xard nudo dau» Bempnpiver, xa- 
mín M co mppavos de algnesá pin M oóv tiv 
mieerupr deysv Qaiwerms eo 8 ot: Kupoo dmd»rnuy 
xariGywxug , xe voi; paT' Uti» djemyo» md» Ba- 
ciAelny mapelour. 

Yldvra fà D-gía oU crWcerus. "AÁvri fe citi» 
vv i9vde lesjjomor aívoó din c» Prag. — 
Tovríeni xgardjen BrBoduc, obra xavdl squruw reoc- 
Bohr deriaresivss tnde. loy vorrog. 

"Esoinc: xard và Sémpa advoU. Tovrécro d» 
edil Spagro , dXX. ale sialovor 3A9e Bifme v5- 
ewvros; Daly oou abvà imiXriy cvrifw! re ye 
wapd Svo cuppusylae diwSalg, dornri à vinae 
Jesro , xai mé nia» Baciaias vi9uci tv pibe 
xai Tj» wéprwv Ó» xai pai[ewa dq imepweprvov 
t$ pxÜw. ojroc BP dv Kupog qarrà "Amrosywy và7 
mmwor decr xai Umigau[nSrig, Aapiiow B4 vov 
sv» ajTé xpaTscav TE v» BafuMaviuv, Deve xa- 
Asbei: Koafaems Seiov mveÜ. 
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t Kai dq mew cvruh. Tourérri raUTa Quci* 
épd» deacwómou» ti mor: dea foUhtraa gua» 
Pag dmi ví» wqoriquy xod sip ví» muQUrTuw qus 
[n dwtoiv. 

"4256 asd aiyen. Man uiv dvraója cv 
paxibowxsy dexm' dad Jd, 4 , Da amp amo 
ToU »órov' »oruTíQm vue d. Moxelovla. 

Tà rpdvu xégag Seugnzóv. Tóy '"Matarlpos jm- 
»utr t6 Bi Saugurós dvti vU UNvoAdv xai migiga- 
ig rpayog óv: wíog d paxil "AMEavigo: ag! oj 
xal dASw si; và xaScAnd» 5 Daciae * paxido- 
mum" v Xai ÜmAei xdpac Jueyuv Saepurüv parafu 
ruv igSaAudv aóvo3 , imparü Baciuía , dq fv ps- 
vov vd xfga4. 

$."Elpmus móc aüróv d» óppm. OU vp m 
miggou aig c» Maxalovíav *y:vopdwou vd» vixwv vga- 
To, dÀÀ' aüróg Toig vo mipeou imifde Témoi xa- 
Sila tdv Aagiiov moApoUrTa, 

(. Eljo» ajtó» Q3dvorra iw ToU xioU. "Egu- 
B4 qp dq djussprvog udTü» , crQarta» GUYayu- 
qus, mivsca xard KOuxíny , ms)aiow: T$ épn 
xgnoapueo; xai cgolps & Svup moMioU. pdv rüi 
cixiag crpmrHag xarécQatt voUg Ó4 olxnovdtoU; 
Daly, eig quysiv érgeja rv. Aagttos. 

Xowirgja dpgorga tà xépara ajv0U. Towg vi 
que vrQaTmyode adroU xÜw mporigow imi vóv 'EA- 
Xsexovros dwigaAuy dw r5 mQéc "ADafavipor py", 
xai vü» c» GTgamiav àmuMcas, né; Bacsa; 
Pimacr và olv ox dw jexUg Tovtéto eU dva- 
paxicucSas ew» rra» wüvyu gw. — "bes almm te- 
Auc» PrgomaraTU vovTéC TW kaTd Sog» aUróv ifov- 
vías xatécy4v. — lovrigvis odbspía. cupquayía vip- 
xict mà d»ricradiw ToU quxsDevog Diacxe Di 
raUra "lacnsoc bas TW» Dar (pos 3. de- 
aiearpiag. 

mw. Xeverpípm vd xipag aüToU. "Dua imy da. 
rwv xaricXmxé; Ó "AMifavhgog xavicrprjr àv 
Bio». 

"Anis ira xdqara víccapa. Toóg pav! aütór 
fasDaycavra, fy pari uo vi» toUr0U Sdsaror 
TiroAejsalo; jud» xarécye» AbysmTov, Zupíag 86 xai 
BaBuAdvo; XíMeuxog,Tüg B6 "Acíag xad "EXAwcwOr- 
roy "Avrisyovog, Kacasbgoc 44. MauslBorias, 

S. 'Ex ro hg ajrüs. Tós 'Avtíoyov awpadva, 

Tigág vd» voro» x. v. A. Néro» mw AlvyvwTO 
dudas , doarohs» dé douBaiou , de Joxucarta; 
moMAdxie Ty TOU Suo Cupquayia, 

i. ]ByayaMuv)n (uq mie Üuvcpieg TOU oUpuvoU. 
Touríer, xut Sav dAaloncarw mocóóns vd; 
rà de To oUgavoU , Tra cwuro Umiqediíxe v 
óynav, " 
"Emacs bmi viv yu» dzó $i DwvGuaeg cU ow- 

pavoU,'O eWpo; vó dà ri; Pursgawe , cUx bye 
9 ddenx dedesdul dv qurd rà xpatüca! 
ad:ó» woXAd» , [AacQsua Ti (upara xard o0 
Sasd QSiyfacSa, minia: Ümó ré» Maxxafanr 


müUreug de dowign, ixsAac: Ruà mkv deem và 
Bi cuvemaruca» ari» , Addake cu» xard xQdroc 


vint. 

16s "Eug oU doyurpormyos.. "Agyiarpaimwyor xa- 
Md ví» dqacrüra và iDvur deyyther. 

DBuría ivapdySu. Tovzicrs ix cQ voUroU ai- 
Tíag, d api vd» iapocurvms ebrafin dqgavicSuri- 
Tai, mwÀsicTw» tiq wapuvoniaur ixxArvuyTuv. 

- Karmals3n. Üuaspiferas $i rabra imi miuic- 


vov, To9 DioU ciryymgoUvrvor. 


Tó dyww» égnumeSnerrm Eig rocmórw* Bi ma- 
pavopia» Wfa, dert xai vo Dqoü TÓr vtuv peu. 
wav. aig dibwMxai; Sucía. Ade yàp dAoumios 
saniheeey lepóv sronigus viv v8 Soi vadr, 

iB. "Elo3w dmi wd» 9usise dgapría, Tovrirr: 
PSa dije ré Püo» PapamesesDu. , xai weg aiiu- 
Aeg re made mocigegor, —  Xowu Bi Quir 
&» imo nu, dq Émaca d TU» vopipam Buirafig 


-DuduAvro" sUbnAer "yug dc ToU vaoü Baroü Tolg ix- 


Sqoig qeyopavov , oJ eaBBavou d» quiEx$, eU. ic- 
govpyíag vabig. od ts iepéw» Aim, 9 rà» dRuc- 
paru» ai maparnpécug , 009 Prrpo» eUBiv , dv à 
véuor prrà dxpiBelag Buvafwto. 

"Exoinmt xal wxtevu0uSu. Toyréerw dyyngs- 
ce; *a)ra Durpdfaro, odia mi» dppis Bie- 
xedq- Biemv. D 

ry. "Hxouca. (vd; "doyiou AaAobrros, Tara piv 
düpuv oéx lorn BP píéypr vovstou c4 m Sine, 
dAX ibjwous ivà épás GeyysAoY toUrov vdo dw 
xai, de mdowe tis d9-Sowmirog Suryigeías denA- 
Aayjdyov, — nnus brun deri» dyyém itu 
[US 

33. "Euc iui xai wpui. Myn gi» oj» T9» 
xeiver xa9* Óv cunDwcitas cuc tignpivu. Kai ua 
frega. Ayn qur Pen gin Xai prat BE naSé[n 
tí» 'Avrioyov dpiSpaivar B. d. ygóvos mata vóv cu- 
Awwiaxdw xUxov' oírw "dp QiÀo» dpguicig Tode xeó- 
»owe despaiv ó ydp px» (ymo djspas xy" dq ny- 
»cSai muga, To) dwuxgroD Tq cÓpápae nU tpi 
mÀamalojuva: Pi sowüUcir jufpdr deiSuds aEÉ al, 
mwpocSrréov xai và vírapros vo0 iwinyroó Umio Td» 
TQuiv pemruw , Pyborxowra wa dxTi wgudpag, "pivos- 
vw ai ücor spdgur apv adm wuXo Hari. 
[dva monbni vàt. Br spdent quai ydg iomienc 
xal Seul, d»ti ro spaperd Soy" e oUtue épuÀor- 
ru» dpi» doy Tài Br pdQac  Cuvtivrraa 
que Us dmoQderer $ yedvoro. wüxTÓQ Sip vudpuc 
Aeplopivag d P$ xai 9 ei vac Pfopíng deifov- 
T6 deyovris vois vopor- iedpavo, viv »data ric 
vjdQa» Aoywldpurvon, viv ygovov WpiS peter, 

KaSapgisSwrevas 0á sdeyiov, "Emi romero» ygc- 
*ov (uai voU "Avrwéyou Ta^ mone nudva Braves 
vod; foubaióve , pcd Li beg txips $ val; 
deo pet. 

ii. "Eyéyoro d» v] Peri gan. Th ev (vei 
signpdva ilüov o0 pe» curicw rà» Mryondrus cw 
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Movayuiv, d3)* dv imSupio navicrov v6 ipamiiag 
tí» SuxSivtuv, 

"Elwvow» cvvwezi. Tlpsrzomoupave Bí quoi Quei 
ig d» adqaDiim vU daopovpdvey mapiyw» Td» Md. 
aiv, orlboy a3góos d» delpóg yuan: maptcTüTa, 
— 'Oggs imwwreyuara deryDam xai deyeyyüum 
piutur icwe bvvapug driQa. — 'AAX $ pdv Quei 
aievuxas [roc Mí oce uqi rà dlop irric ind 
- ví» WapiorUra, óvopami l'afgeiA mpecayogesuv" 

xai mapulaUero rà» [urovpdvuv mapéyns Tj» do- 
pennas, — 'O 8i aítixa Quei» Uminourt, xai dam 
yp dpoU, ixrdcuy T) Tpoctuy Div. 

iD. CE» 0$ dar adróv iSapBuSm. Tovtécro 
myuaUwv ró xaMÓog voU dpSaros, xai wenvng bmi 
vo», ixmAoyiig mpig và wagalofor và; Síag. 

Xóng vii dsSguou, "Avri roU léfas rà» Aeyo- 
pivur» mé» cuveciv. 

"En qde dg xao) mipag  Oqamu. "Ecvar B 
quei T $nSérta xpóvog (rregor , rvíxa dv à xa 
£9; à mpougnadrog maqmusSuy xai» Bi Mens dv 
T7( Bassuimg pwbu» miQrüv, xai paxalónov , xai 
ví» Xumü» BaciMww mi» haboyws. 

m. "Ev vd Aajuis avro». Toóro émavaAwQi; mic 
deni toU mpopjmSévtos BouMeTun qde eim» dg Ux 
dpa wpéc móvi» dqixevo xarieisiv , dÀN. d» r$ 
dr[acBa. adróv Aryn». 

"Eerscé ga ixi voUq mélag "AM nee Quoi 
mapiuSaerusty Pyelpag xilpavov. 

"Eyé qvepe cu. "Hxe quoi PnAUsms cod 
SvpÜscirxs và Aa Là cé» toU DeeU dpysv P". 
quéi dq obra Uxd doSeweng struSumortas , oir 
"Avrioyo: mpiecig Duvdguee wiguícra) aAAA ro 
Saeó Bíxac ajrod, sirwpalaudvou Té TaQxvopuiag. 

x.'"O xqde Ó» (Be Kgu» nd» Aéynü mis Ba- 
vialav vd Bi xéparm, dpqeriqeus. Kugor viv mip- 
ew xai-Aaptios v)v jaslov' ort yap xaS' QAoo Bini- 
qurto , bre avramtovro maduy Di Giov dA niv piv 
BaSshawiar Dacisias Re Iaro 5 pwuiuY dxoatn 
Wi one o meprileg d Kupoy Tourou Bà riMauTNCavTog, 
puríerm iig mégeag 5 doys. 

xa. 'O vpwyog vOv alvyüv. Ajró; ieri fasiude 
Ó mpProg pmrun B có» AMfasBgoy c6 pd» de 
paxiboa d dexse wow; v$* dpdné» o] Baci 
Qaoravrié vuv Bé Mormüv weUroQ J» 6 ADafaslper. 

xB. Téccupee aciei ix t5 dSvovs aro 
dvagtygovrau, OUx rimr» df uór;0 , GA! dar) voU 
PSyoug, iva. iDre cue aaxilornoie dgyss. 

xQ[. "Exojos3mv xai égaMaxizSws, Tocoóro ya 
€nci Qdfa; xarécyrv dmró viv BuySévruv , dore 
pnli dpgavos BavsSsyai vi» Ur paxod; deSiviiag 
aatia ran. 

"Aven xai imoiow» Tà deya 98 BacÓdur. 
Tovrieri cd Pyxrynipicpiva. ír Qnow» tgówoy iti- 
Moy, dwsipaveg iiv dmi voig Bug Simi , oUx dx- 
Quy Bi elg Eripoug ii que xai qux d» mroig voi; 
Eaciaieig ineyyasts dy, dc d» toi; famporSy Bé 


ünukrai, GA  oÓ» icu. dé v4 wQotépas sUmpa- 
pac ^ d» dm ro$ Nafevyolesócep ixixruro , poi- 
ga» vod bouscng PyxuytüQro quAerTMY f: xai 
T4v ToU Tad; (cToOUNaxoro; vo BaAracap, xal 
paurra xai izubw d» roig TQeyonxeig xaToQSu- 
paci dQgéwn peyakat Kd voro gürt ma»o qu 
Qus Ineyysu adn» d deg. dre cU Um! ad- 
To) meexupirSade aq dpyd», pabvac Bé dmi twee 
Ruvacriag dmó rüg wporépag curas; 
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B. Xuvixa i» raig BifAag viv dpibudy vi» dvi», 
"Esai voiwu» à Maóg mpóg viv alvneiv má imavolou 
po Pypgeyspü . aótóQ vd ro aos clenecapnes, 
myenriera 3, Aanferer dqogus? ci nirécuas 
ví» djsSudy rv (rà. 

Eig evusiiqen dgnpaireus. OÀ 3o. amis ini 
Ashng3n , dX al; cupshsipero, ómto yr Li 
GujziTÀnpecÓs: cnualvti, — Xeites figi TÀ» Àaóy 
laxuparos Qaivivas à mooprrue, oix. ix rd» mcj- 
gnSívruv póvor, dA xui ix viv wapóvruv dq yd 
diga Misi» evparAugovjavoy v» dpirSévra. 13; aly- 
puauciag xpénv , lovhaiu; Bé cóbwaimy Vyovtag 
amovjq» mQó; td» dvoBo» odüé purtevovra; vóv Sii», 
quomncu, dq rü; meoSujdae muetkSoUcne, xui tU» 
migl r$$ iravotou ib pd sAnguSuciv, aj- 
Si iviquy dpoppsiv ol mapdropsi MiVorrai vig xa- 
và 3eó BAarenuíag, dy Vrmupivos xai d dua- 
qunyevros Tóy adv, müvóg riy ixtmíus Prout» xu 
viv, Ümip dwavruv mworoUpurvog Tx» mpocuvym, 

2. "Hpaereger , nBixirapiv , sdjoiBscajss , xai 
deicrnurr, xal. iErxMvapay. 'Apagríay ji» "yàp Ar- 
qi r98 Bíov ed Biagogoy , ddixiay d viv xatd od Àn- 
ein gAontias driBnay N rdv di; tiv Spo , nig 
Ixgivevo d» t3 vv ribdAuy Sonexumt v0 Bi dfeM- 
vapav, ipgavrnubrgov ipmrai, dg voD Seo wgec- 
xaAougdviu , dxrivus Bà Quvyd»vuy bvroAag B xai 
xpjuxra Mon và vipapa! dvreAds piv dq mqocvavy- 
pata, xolpara BP dg Ümaheg xiarva. 

$. Ox slanxovaupar. O) "3o prov spxícSng 
Qnri Sos; vd» »óuor ba Muüc$u; , xal momcug 
7d Saura] ofi Porwg pgs ToU Bolvas mv rnv 
qo dXX dzuià de xp. wagapXnpavrag ví» 
»^pipam Th» Lixvafv, ovg Te wQoqreg dmictn- 
Aag yn» dmi td iow W»p&g Bavar; AX cos 
eroe ieniponig mig td Mydumra, dXX deup- 
de rj quim mig yripeveg qrydvspar qium. 

D. Aiíiemupas aírsdc. "Eyraidrac npac quei, 
iie Bagogous donxíug ripas xai «i BovAni wpés 
spe xqiSrmaa , dpSeine dv adróg Bxsiog , paie 
aleyurver éQUicopav , ME aürür Tàv pyw» mucec 

5$, Tà xuplo Sed ripa oi elxriguol. "AM vov- 
e» Quei obrec Dxdvruv, im vév Cu xarapUye | 


un» qua Spuriar, duckeyeüvrie và obuia mraic- 
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gura, pmi oírt vw vopipam iQuidIagav, obi ma- 
uvoíc: reip mpopsrm dmiDapyscaurv oübrpias 
*oivyy devrez VmroUcuy ÜrxaueAoion, oU qoUg dvx- 
puvopas olxtiguovg. 

ia. "EmiA9er dq) dpud d natae. Doa xardpa 
arn ; BouAecta docyrwjary axriv ; dd» jx Aargedaw- 
c: xopip TU S4 spas Quei, Heafu i$! dpi; iSvog 
dyaslig" oix dxcvan; vit Qurit aive" xai Icasóe iv 
dps pex roUro vov adrd bucvrag ol rpiic 
mail: , xal Suxvusras àq Pul và» lpyuy aíri» i[i- 
Én v3 nie xoMdrauee dior xad aüroi mpó; óv Sed» 
dfspoMowyoupuaro: wigi fUv xénüv djsaprojuiruy PAa- 
qo. mapiurag pg rip jigag iySpév drpwm, 
dxSirruv, deoavarüv, xai và i[9c. 

iB. Kaxd geyaAa. Tim Q6 vajra ; pwtipte, 
mailer derícavrs xal roro ajTó poit. pdv Maé- 
eng Bixvumi Bi ixfafuxdg "lagepíag" d uiv vag qu- 
qw ón 4 dxaÀé xa] W ceupepd , 36 ox PAafa 
Tipus Ó goUQ asrüe Dmipdrvas (wi r6 [Üagos bud 
Tiv dsaAórwra xai Td» TQugóreTa , dipens Tapa- 
vwiuou fami[u:, xal vr Uxyów» dxoyiscira: UY 
éavrüg d M '"Lgepíag avró roUro ÜmAxv, óri é[s- 
Bn, PDaryr zalgeg syuvaixds olxrippdsus qiyarro và 
Tixvm eure». . 

vy. Ox. Hüri3npav o8 mpocwsou xugíov, 'AX* 
$pug Qnri xai vovru» qrytrnpvruy , ovbiv djsivovs 
bavi9ngss Ur ijrrigus duadfnudruy. 

ij. Kai Pypeyéguaer ó xéqg. OÓly Quo ti» 
xax» ripmópavo; d Sep, dAM nés Ti (v xai 
xaSagds Tóv *tóm», sporiivas avri» Boveptrvos , 
arurxto vndc epatuivertas, 

it, "Oc dios ív Mad» 200, *AO7 Gu €m- 
ei voUrww oÜrwg ixdvrum Bécmora , imnbéxiQ xai 
uua onuis dvasSorav! dmwAafac v9Q AlyUmTOV 
BesMlar , od pd» dim Üvrww paeropa» yog 
xai róre , 3ÀX dxaSórumi clum, pompm 7i de 
fTpóo ToU; Waré;ac imayyéMag Tí» jpew» Tpizov 
xai vür v5 coró2u QuarSQumióg xtyenjdwog GVy- 
yru3i spaprmwoci , xai paDucva dwab3mag dict 
mpaySnjer Bins. 

ig "Amo 36 moAn cov "LgeucaAs. 'Esnis 
ToU; doSpwoou; mipuASus , oóbéva iuga Duvapavos 
Vae mosca: và» Sav, og và oixolonsjuaTa kx- 
vaguuyui, xai vd guy asy» mQofolDuca: , xai 
fü» ignuíar aüT5g sporüvaToi , xad dw TOUTOUIS XG- 
TaÀUcaQ Tj» Aóyor, Duw td» Sad» imweinctv. 

if. Nr eieuixougor, Tovricri Bifas r3 Bee 
pou và pupa. 

ww. TA»nfor ToU; óp3SaMuss; Kai Stacapgamec 
Quoi vw» ci Spatípar vaAsimwQéar , xai vüg TU- 
Aue Th» dpuparo , dw Wmsp Gepéréqóv cU) voUQ 
Üpvoue dyewipmopr , Ureyiniexortig c« Béomora alc 
míga; Geuyii? the Ducias. 

Odx imi ra; Bunocvvas. OUx dQ' d» mear- 
Toga» , TAsd e: eric) BovAipsSa , dXX. o Iuror 
imi val; Cupgegui; AaSai» dSiAojav. — Tovrioni 


pm deem ixerriortag. — "Avri toU CuyyaQurer 
fà mraicuata, — Tovyrérri Siaema dv olg d[era- 
Üépa9a xaxoig. — Tà b vuyec Quoi hà cn» cw 
dyaSérora mupdcyou. — "Qere Quai và.cóv ive- 
pa dvouailiziaas , xa pd Dt walpar toUQ mat"- 
opi» BouAopd»sug và cu; Dvscipasug. 

x. "Eni um Aaoüvreg. OU Bwmpaprow Quoi vj 
Cxowo), oóid dxiruyo. ixrradam vór Dev haAayo- 
pá»ou pov cj» vd mQonugupdva , xai dpoMeyobvtot 
Td dpaerWpata djavroU xai voU wÀnJovc, xci TW 
toU Sr QuiasSouria vd» cwrnpiar airoyrror » dmrs- 
eras» mei pa Seyekog SroU demas M meropéve, 
o6 ép (ir cydpat roUro Miu, cóx iva BhaIn 
mra Pyur Tí? devyelor, d)A iym spàc Büaf., 
4g Tayrlas «ici» ai dvw Üuvapuug mede Tuv Duaxo- 
wía» v4» Uró SioU mpocratTOpd Tus. 

xa. "Dos dwig TaBgmA. "Lea imm óq QS" 
poi d» và vob weed xad eU Tpeyos dedew dc 
xai (ppsvavcer d» voi, tórt decluyDaici tà doe- 
uipava. 

"Dow! Gpav Svcía; Tovréerm» d xatà riv xma- 
Qi» xaJ! i» dfgntai, 8 xa$' d» eléjua» tdp 3v- 
Cíag xxrd Tiv icmépz» ixzAsQoUs t Sab, dvixa 
7d levlalur curar tiki, 

xy. Xon dv vf ówramia. Tovréeri goócexs. voie 
Aeyopdvoig TE v4. — Tovrécri Aeyutai oiw» Siu 
Su, Ger: Ayysu) dmocraM$wn cw Óbirxolos 
Tí» dugwBnrovjéww». 

x8, 'EBsousxorra iBBopaliq qvvetuxincas, "Evti- 
bi ydp hd vü» weoriQur Ómraguy Prints dp xu- 
Quota maicovrui uavd vu» dvolo», «ig dSupiav xa- 
facrd; ixeree và Sidv qu qaórov cuolg Fupu- 
Cxiiw wi» d»olor , dXd xai murra Td X&TS jOU- 
Baíeug arg Büfas [hor ydp (cri ré» mQeypatuy 
iS AapÉsrnr cur dcopdvev vv quom hà 
ToUro xui d Sag dmulg pauca ToU »mob dgeru- 
pó»uvciv , dwavra aíro) Drxruc: vd java ToUTa, 
$n cd d»uaucoyras , xai iv wdcw xpóvp và vÀ 
oixolous; iere: voü »aoW' md; olg bibexu wv 
fÜrrwpía» tj; TOMwg, xai pdyp: moU crWCiTas TÀ 
levbaiuv dq dv eiBaim óri si xai vd iovbaiwv xa- 
SaigiSain , dXX? ody oix imi tovto PEn cáeg 3 
icifna. Kai muur, Tovricri vy Prn sigüaAum- 
vai, dygig ürou d Aug; v9 oixaiag Do[m ixmicei- 
tx, xal x müMg xaXasprcSgcrtas xguirrorog ÜuAo- 
»óri xavacTdciw, vyivopudvog, did T» ToU puryaÀe- 
Wdpou S«oU xdew abra. Dd qu. dp viv xpivor 
xaSoMakg Tw) viJeua Aeyw| i Toig dgafE. Dunxpi- 
B3v tà xaSinactor. 

To) cwrrüac Sven dpapriny. "Avv v9U , Qupes 
aüroU; fug 4i; icyarov dpaeria, ihacouci, "nmi 
dwarov exüci vdv vócov. 

"Amaia tdg dwopias. 0 Pu mapéicysw piv 
Bd r8; oU AevrQeU waArpyrciaQ, xai lxauecu- 
vu "piv Taptyn. 

Xpgmyim Gaew. Avri ToU maQuuícoa Tà TU» 
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wpopurüs épduukra dard vv Qucu»rar, vd eipnpa- 
vm ewpuxivam | 

Xelass Geyvow depiuw, "Avri vod , ToU yeispaTog 
sir peraloUuras deyev dd dep igu dp UmspBad- 
wovrog voUrow Td» Tagd iculaiou, bud voU xyQicua- 
Toc dewadpir $ Pa aUrUr ypurró» cuudym , xpi. 
excSa! aíri» Quaxn TS Góp mapars D ToUto 
quo qur 4 AaBB iygus ea à Dio ces PAaum 
dem)Jussiu mupd vod; Aesrodg [qw ToUro dvraü- 
Sa deua deum indacr! oU TE CuvdDn Pais yQd- 
pror vo) Ss0, dAAS Pfaére Duyuami oU muuv- 
partos oix cler dolus doyiuv, aAA. drpyioy dol , ad- 
Tóv Gmjuaivuy Tj» ypigvóv , vd» doyvacpua qux duc- 
pares, dO! deiacuad yopeyiv de Stiv, ypiaSivra. 
d b cuv oixovopáar. 

me "Ax didiou Asysu voü daroxgiddru. Avus 
mE mQocWXA xai m9 v o (Évoualag dedii», 
re)ríor, tà vy [rw dori o8 enpasiigas dg oj ip- 
Eom Ajyn. dmoxonépavo: mos niv dpdruew dw 
Bé mqüro» ivoq Aagtiou vo9 peiiov Moy Dd td 
d». wq d» aíTü (michuwyaro X Séím ypapé, reU 
parà BaAracap faBaciavadro; dg Gibuxrai. — Toà 
oixoloyeica: "lepoucmAwps , xai wg puce Wyov- 
pé iBSspale; [D mqénatas Quoi bdo Baar riv 
axpivos Tug TOU v»aoU oixoDogs. , xxi Ov Pug TÀG 
XQerroU Gapougime dvrtüde» dg tis Quer» Aa- 
pan .dygie oU. migauSi) vo vaoü 9j oixoloud , xai 
vignru irm nS aíreó dr ydg toU Magos Prao- 
Tí» b víSmcu» ó wpeQuTeg juovor, Dub ToO AMiyun 
fra db vec Pacsaíag aUo và vip iy yrtmn 
diy cix ürros Devriqov. Uu rostro dvi f09 Dalrdzap 
oy paier igheuro và qui iv vj mpérp vq ev 
quy Pen BaAragap Bacoau; yaliaiur (mov pud» ydg 
1üpi Beívagov , dvarxaiug mpüror alme. óvou 44 6n- 
Trpo oUx de. dppdleogu» Tu» T00 d»g (De Adr 
3i ydg Due dv rip aires, dg Maücis TU» mreu- 
tmv Sjdqur s ndxr xéxAoxiv d ydg cüre Uca» vüv 
Amer wpcQur. pav dqu Tu» d» Gpym qevopdvuY 
T Rb dqulé: pypuuseucu;. Prurépa» aírWv dzo- 
Aeudé; ips àcmap ydg tauro; (Ux 0j7"Q . pám 
dai dauAairo, ox byouza Td» wQo Jxivy» cuv. 
dpuay ewrag éréqac wapaySlce, . cüe peres 
Papas niv Pimevupias. Pyouca Tüp recu vd 
moa. Azyileras rebus TeU Aepuss à mpopu- 
tup Üros dr và Bd edSU, d» dgyy xeiaDan 6v T mur 
dra» vagattiro jambéva! dq ydg UnibopSotpevos v8; 
Quvis 12 diuagopos , mgocé9nxa v6, dy dre bo gal 
Vii và dxgiBi s «imaiv dgpmveyur 3 dóvkgopgor ris M- 
[og duin ixi voU aAragag signxg «év r8 sure 
irs DaAracap, eUxiri mwQorijwxer dw drn bs dmi 
Bi vo Amquiou, imudy wx» vob vig oUx WxicTa- 
TO , Tuyéw; T3 morSgxm ToU dvi; dgajygnce vd 
fpóe aüóroU fu3év. Kugov i Que: holifarSas v» 
piv. 6. dro riv ypwaxir Qaiuitas Bacsurag 
irn X paW ó» KapBosn; üxru) paS' i» o| pamm 
dio diegei inavtór córu yap "lurwro; vi9umw i» 


P. nil 





vj divhadrn advo) iaropis- esc iovlaixse deyamAo- 
qies paY obs vis "Leraewen Aagtios àeibufar fa- 
qUáx d! oU ro vasü olxoPopns qryífrmras , dola- 
pm pdv vi Biurégu Pen, xal xarà cjv viv xpgon- 
xü» cwjuaTiav, xxl xatd Tdv TOU TpoQwitoU Zayapicu 
qui», vAnpuDrica 0 xard cds irvarey. 110; 108 ad- 
To) Áaproy xard ví "lécwmoy culey[rrea voi- 
»vr ctu Td jS irn' xai Quca; TU oixoBepsg Tdv 
Aéro» , Mey xai ümus vd» iuc ToU puero! magou- 
ciag dwapiSai» Dai degno Bi obrw; , xai iBlona- 
Vas CB , xol Iimeregéspu. xai oixolouznSnaermi tÀa- 
Tí xai magértiyoc, xai PxrrruSco»ras o] xaapot 
pau» Qurív doiSuncoy EB. iSioualas Smie qivtras 
irm vM, dg! od d» maria xal pryiotn 5 mou; 
qévurai ix tug toU vae TepifoAd;. Au voUTo xau 
dapiBdg ign , xai imerpiui xal. olxolonSumeras 
wÀarüa xai Tepítuyoe , TOUTéCTEY *pb TOM cO di 
dmargripa , Dy aTarn ri puer opórov 126 ToU vaoó 
sixcloasg rà Thi wojaug dyspSurrras vei w" xai yup 
eUre; qwifa , iwi piv "dp Kügso Td SucixaTHQuy 
dxoloas3m uror, ixi Óé Amrou d vag PAafe mi- 
gue "Agrafiotou li rej paxpéyupo: UmxAnSivrog 
aporag Üeregor "rvopivou , dp oU Neraíag jrnct 
xard 1ó WixogTó» ivo; e». aTo9 RacUuíag oixolo- 
prui và ribyn 3g muse, xai imrgamris imepai- 
wci a)fa xat TÀ DB xai À iro; vus a/TO0 faci 
Aag xai umvUn vabrm * v2 Ec3pa "paw ToUro 
M oírwc Dyev xal ded riw pir vipirni vig dv, 
idw dupfg axowoUprveg dvrrüDa» mí Vyeqi[ev ded 
Tí» wenuudo rüpnen UAR irn mipascupava xutd Tó 
AB irey mig Éacoaiag "Hesiov uywcfiig "dg rA: 
mexupivuo [mrspíug d» Tol; xpenxoi; EdesBues . 
Tíjag: xatà Tu» Ty dinpmuNa , Üryrípou irouQ 
Tc uy SÀuamimbor, r3 AB iro; mg "Apratsptov 
BacDaiag Quei BP rd» "Houbuy BiBamiauxivas pug 
SAvumush , xatd và À Prog 46 aUTS (Asp misiog 
dmi cuvyrras Pew Vs rd Bí Üsoherra AB irm dye- 
quario» vív ypdvuv màs BacOniae 'Hodiev aS. a 
Pecwórn; vgurrÀ; T0 xxE capxm ciyÜeig Quirevant 
fd py 453p marra itn iBasDaven "Hoing AP. qaui- 
wrrau B6 xad r AB Proc 3p adro9 Baeiaiag rey- 
Suy cjre que xai  EjcsÜe Cusen v» ypévov] 
vouru» vous cürw; DyGvrur, CxomTTéow Àorzdw vdy 
Óifur, Smau cupQamor rd». Írrcuxv Iyovci volg pu- 
Soo. 

Toà elxotopsrss "lapsugsJolg. Tovréri vpéxti- 
as iieri» v» jqdvor T oixolopdag ToU vaoU, üTx 
dari Íen dypi vob. sAnguSsvas aírdv olxcbopodyavor, 

"Ew; xpo seyeupévou. Toyricri xai dzà r5 
oixoBopus; ToU vacó ma)uv «imii» qoi PoUAopai Tiv 
quive Íug vod apio! mapsugias aírór "yap xyper- 
qí» w*yospavor iucDuci xQurIó? dg xaypicpuvow xa- 
Séq spoigny. Syespsvoy Hi dis lvesotovra vi» dvor" 
Tu», 
"Effepaheg hrru. Tovríerm cobro d xów; r5 
sinsdopua;, irm n3 , dc Galerxras. 


C 
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Kai iülousle; (Idea bdo. Tourevri vB ire 
desSpairas jagypi TU o0 xpurtoü wagoucíaq , 9 
tignraa, —— "Ari v00. dpiSusirorraa vara. và irn , pesi 
4g od dmexoloun9n d »aé; , &AÀ' dQ' oU d» vd rdi- 
xS6 yérmtas vào mOMes Bd rovro Quciv imevgi- 
Nea, rovrérri xeévon Bi Gerapos tà viMaeew Cyspux 
dszehm dera: *b mor. 

"ExxrvuSwrorra: oi xmpor, Tore «quo Qni dva- 
AwÜwesrra: o! xxapol oÓror oi wpompnjsivor' vovtíG- 
tw dori» oÀB drü» xQéros pa3' od, mürixa xpicvés 
fap b di3gusci; moniru Darpifa. 

xg. 'EfoAoSpruSweira ypicpa. Tovrérri wáca 
4 iovlaiwg xararracu; dpavnc99crras plcna piv 
q9p Aryn ví» hpía vÓw xrypucpavov, de qo Maui- 
vía xai vüv vduov , dmó Tob viSivrog và Tid» 
ewuaivuv, oUtw xal yqicju ó» yoirróv [agin, dei 
TOV juTiycpi»ou TÀv prfyovra q»epituv' d oos 
ifgaior xai d cvpos ca$ég ifohoSpruSwoeras xyQi- 
T; Ayr, T pospm Tog Dapéeg cuycup» vd; Su- 
via; — XunÜnsrra Bà Qwci: TaUra i0Uaioig OU 
djum roU mA*puSSpas ToUg xaucoU; oU; dypt v; TOU 
Auro wagouciag ópioSvzaz, GIA. micare, Dn 
Tegov Eram, — "Iva. mv xard icubaivr Bid rdq au- 
T&v wapxropia, iurm deyy rog dv oiv dara" 
pira mraifarta.. il€ fUQ (Yayyróag muaiwkid, 
v;omo» bi cwrapgia; TÀ oixcupuvn AygiTEACTRQOY Srag- 
dÜexe. C 

Keim odx fctt» d» avr, Ávri roD, Üxacthpin 
xai VSpor xal voor mig muera fu» Bac)uxur d 
ra[im» Btxvugiw xai T4 Sojuruev xarGcTuciY. 

"Exxomgcostas iv xavaxÀvsu4). Ouhév v5 Durand: 
faMAarrus vopilu! cà; mpeQutadr Qevüc vd» voÜ 
xupiou darópadiv üt ydo mpopurue ixxomieorrai Qu- 
vi , wrejpdlor adrü» deuinav ÜwAev xai d xupeg 
po party AiSos dei AiSoy deep rivato , và» xatà zxpd- 
voj v» woAsuius Dihacxay loxiv,— Osrug ydg ad- 
Té» xatd xgarog o] moAijuo: sapiérovras dott as) 08 
dila; aüroi; dvaxruciu, ÜroArtreg Sar vó ydg £uc 
TíÀeug, noi md» mavriÀe dealMuas. r6 B6 dqgana- 
ped , rd pu B6 urnpéruyov ajrüv dpdcSu: Tóc fed- 
fio» rdnputplanc. 

xb Awvmasmu Duamwrwr. "Axpiflécvavor B4 ali 
fó Peace Pwnig mw;à vüg aÜToU mapoucimg dv 
isayyéMumag wv rd dyaDs raPta o» Qui» esr 
mapoymóuavo; BaÜouxvas xai Dovga wp dmi Tol me 
roig vu)ua» deqaAd; Tr xal jexwQ, wap" oObr- 
vég soda usus pb Purapdvu , oU 3 Arjeudrm qur 
tafeA m. 


(1) Notabilis adimodum lec do. haec prion . 
pro terüo ut habeat vulgati textus; , exceptis LXX 
interpretibus pridem € codice ishisiano editis, 
cwm corumdem versiont syriati ca. ambrosiana. 
Lectio autem primo extat jn utraque codice va- 
ticano Palychroati scholia habente» Respse Theo- 
dorelas quorumdam veterum tes gaonium profert 


RONII 


"E» 0j duíon cic Honec. Tóc xqerow Mq 
dy iori à xpurréo Bibaaxws haria vosobrov nav 
abriv quoa, , Gro iveléyero seoQurivorra simi 
baden pd Jdem mds omapd v6 Jac «lp d»Sga- 
mov; cuSwxwv veUro ydp Ie; v Deig pud. ec 
"Iegapiog Jpn, ido8. baSwoopas Gul» haSuxwr alu- 
wa» xuivw.— lourw» ydp Qums yreopá»rur , Beau 
Serra: d xqurre0 Pmwyyia , d gredo müvta r3 
P9yn' Purp cemoimety $ xpeeréo d» tà dica T9; 
iBopaDe;, adróg vt mugeryevopavog , wai voUq olxti- 
sug dxJiputeog vépeug, xai vd» mio du» GmocTag 
Sdvaror , xai maícag viv duapriar , xai xaqira- 
pavoe fu» dracTaci», xai BoUq xpi» tv uiÀÀdvruv 
dya3üs vi» djjaBura. — KübwAor di rob xpurroó 
AMéyn tiv gard diSpmuv Buvyueydr , d» € rode deo- 
eréov; Kd Faro , xai Dux lovbaiou, vi xai Bi 
Durus dxavra; voUQ AouroUg Tu TéÀnoTATNS rUTI- 
Bua. 


KE I. 


a. 'E» irn gpóro (1) Kogto Baciudwc, eonutas 
pi» «r$ và mapd ToU deyeyiey qeupiciévra im- 
quoauc9ar yprra: E xmi ward v$ wapé» T) ilu 
pan TÓ ypequs cU ydg eorapov ró xatd pdpog 
Men, mpiv 9 d» xeQaluin sipOuEn vüv um vr 
vov oÀ ydp ju c deraaAs9w , dA ím Aover 
Bourrov viue Toidpavo T4» TeeypaTwy Tj» dj" 
n, 

'Awi3o6; door. Tovriorm oU. Qavracias 7i- 
Síurm , dAX aíeür té» Wpaypairur Td» aÀuSnas, 

Avvapug paeysAon xai evveric. OU póvov fue cà 
é$9ivra Xv wapabo[a, DAS xai d dxenevyüOuy cà 
meoypuata , d» qoBigos xai o0 dy Hiury3n mi» de- 
ai» BfacDus vo6 Baduyopévoo «v djuMav , ai pui 
xuproc Tuyus pai[ovog xj xard doSqwwor exec 
Teóg à» TÀR Aoyur dapómom. 

B. "E» tuii dpdgaag dxelvaig. AnAavóri svixa ov- 
Belg vob» iÉzDuro oU DuapSeigua vi» adv, iri t3 
Basan; adiri. dpgydr MaBovew; xai Bisuirn; depo 
Mas. 

Tav34» vé; dBjopale, Tovrértm vacrman . 
"ESog wdp wol; ioBaíog wd» wmertju» , wivSog xa 
Jud», xai d» vy sépe dewyéyosmras BsAer 06 
den vneriiou igeI3g us iTxomi uad vipdpac, edd 
pues rpoqsie parati paraAafui, oUbé ri vv xata vvv 
m3ua» rro xa. ToUTO de pevun TÀ Peg twv 
iBbonsihar sprpüv rboqdo xm3) duas bemnpigryuw 





qui putabant mendose scriptum tertío pru primo 
in graecis textibus; hique satis probabili witebau- 
iur argumento , quia videlicet cap- V. 21. dicit 
sacer historicus. Danielem permansisse usque ad 
Cyri annum primum. Addatur igiur hex»aplis 
Moutfauconianis wpwrs (pro rgieu ) apud LXX. 
gn e s)r. cum duobus eodd. gr. vatic. 


IN DANIELEM CAP. X. 19 


dv ej ruetiin , nura civ demiqar 3cSur , oli d» 
vurÜsi: Powdpavor , xai mos AnpSag và Sa 
fé)e , curjmT: rd; Wpdqaé tpomov ed xpivac , pn 
trgórago» vpogiic paraDaBaiv dypsg od vis dvwSev dfue- 
San éjpaMins. 

T. Meng oóx. Sepa, Mwvénr dz 00 jadvor 
Téi CurW)ou; dmicyrro vpogég dAÀ' o93' iragóv €i 
tà» xard murs na» mrwoiwuy Hoc yip dr vodq iy 
fie Tür mrecuv xalXAamitury rd» xóanr , GA vi 
vun, xui dAoiQ, 8 [rw xui vüs maed mipraue dd 
evi» aiv hai roivur ri cUli pavacvá, v9; afa, 
dA imi cd» dpoiuv uyyavus , odBi» Tür xavd .qvv- 
minas wiwoiwaiY dp wde wAricre aüspapin Umi Aa- 
griou yeyorie xai paugva prrd và iwi roig Aiov- 
e: sapaloLow , iparuw dmi v3 (ew; mipxg xai dmi 
Kupeo. 

"Ens mAnparaug rquiv [Bopaibwr sagi. AxpiBéa- 
varz ró» xmapd» Pmichpaivtraa xaJ» 3» éTaCicY 
mimoinrau. Kal gar! Guiya."Ixarsouv v» Ssdv ti» 04 
voor ictlaioi xatd Tu» Ürécyecis Tapucydir, kal 
yregícas pos dxpilag và dai "Arrisyou wpay 9wzoparva 
dei hé cs» tiqnpavdy Ünheróri Tü cya oUx me 
silr sui 3p Dyd Aqu Is vule dpiau eso dQ- 
piv vnaresn loudaioi o) Siug ; obrog Gà dudpac 
ra o9beró; Gag prrilapa xai mo3a» PuAos Quei 


$n ejras ai x osjadqua xal pia , Kar Tug W5Adpag 


ví dlupam scar, 4E dr iIrey óri virago xai ai- 
xad rou jemvog oU wputov xud TOW "yi TÓ wucya 
ti; pia» xd aixocTE» TiMaUtE Geycoaros ydp dei 
Té; Terder"g xai Érare; ToU wes pcr, rir 
[ sipáqas doprimarri; ili xm dearrícw dAM Gua; 
xui TupeXSdvrog TOU Tau, ipsva» cütOS vxCTIUMM" 
molopire: "ap dero rg "yo jeéQae ToU mpuroU, (Ira. 
xai wÀmpuca, vd» viccmQacxaubexaTu» , wupsA D: xad 
pit! ium éora xal Tplio Spdger Tu; oUr CUX dvu- 
4i; oi paagol ioubaior , vUv deris Ixcivuy oüdi» tdv 
voivuTMY voudja QuAarTOvTu» dmi Tq; GAAOTQaRg . 
&rci vouvavTic? moiou di TOS Quievtxiay xad dg 

s. "lMpa. vov; ógSajav;. lleocsuyoparó; uiri xai 
d» duwxawg xaSecTag . üvov Tag Prix! dei rocoL- 
T6» Tgocivyópevo OUAIS pudg irvyor dmspigWug 
&wornivaQ và Gpuum, albos riva d» debi; Cy"pani, 
disMAaypidvaw dcS«ra zai us Tv doliawY TU»- 
xz?nm» zagacpéo Balàv xaó dcn piv o» Anu 
dspalxw! igporuerua dé maps pd» rà» 0 Bucenor , 
"AxvÀa; 8j diedgrrov Aryri. 

"H Cogoc adrob migulezpivn d» youmws wal. 
Aqu 4; xd [urs toà dplivréq Ü» cia ds yévrTo $ 
ix xqucioy xxJagcó xaTigxivmGpuym" xard Bj voóg 
» $n Tj Àwwov cEpa sagaloiw vei deSán. mup- 
É:EXxpivo; , iga ti xal Quivopavor azor iAisr xa- 
Sagé Quri mapamAncior, 

$.'Ücw Spam dorgamu; Tovtieni paxopaipor 
-* xai DOamgor, xai olo» dgtfpafm ni dxotwíAs 
a$óxh coU mpocufoy. - ASA. Mgr)» ameQu? TQOTUY 


7rd vgdc viv igumviiav voü dgSévroc o0 ydo disi, 
Bevysivar , GXAd Toig supalesypnac: vó Tepelo[or 
regius. — "Avri voü muvra d» wagulofa, vi iv. 
lupa , rd srgowmy , oi d$SaApo! , 6 cp rà Ar- 
mv X» Bé ques mgéc roig Mosroig xac X Quyó rg 
GuynSaiag xgeirruy iioxti yd oUy dy wap ivog dgio" 
Sa , XX o mAeiSou BiavovSoguzorrog xai mpó; 
dAAsAev; Buuvyopdrou , jaRADov B4. Bourros xai mu- 
ealo[ós tra rdv dyor ixmiparovros. ! 

Od. Eles (qd Anne péreo AdAeg irriv d Ma- 
wu eU pvo; mowodpavo, Td» ixrcia» , dX. cwvip- 
qu xai Peipsug Aafaw. 9 eU; plo wailag . wal 
dripou; mÀnova: oU; dusppovu; dmicTaT Jp xai dy 
des imi vy dmopla cs; vod. Nafovyolorécop éytuc, 
tit xai rosTou; gvjrpdvrostug dw TA wpociuyS . 
leoupsvous bà Gase toU mQoxuudvoU" Did jos xad ja0- 
xeé Üoxri rà magalofos dpüv. 

*. Els mw ómraciaw cy» paysAus, Oi iv yag 
Aenroi Quai ale Qupd» irpdrucar , by À6 né» 
Tài mapaiofos vare; Sag reriywxa.—— Oj pev 
$uei sipxera mois rd» Séay aAA Umró vo Biovg dxAe- 
voüems. — Tovricv: roó sqocwzos pou à yede per- 
48A«3» , 8 vig aig Áo xaJirTauéve; pura 
vupDaivti , Urà voj QUou xai fOU dyüvo, Umovor- 
ToUrrog Toug ro) alparor, xai wypd» ToU GW- 
pare; xarm5apcrasorrog d» bmipavrumw, — Ej; Tau- 
Tu» Quoi» wAuSdg cr xerwcracóo , xs€or auTO 
balryopivou. —"Ira alan md veü Qoos àv: ejr: 
dravigas iroMawv , dÀAS mimi mau» i»rwv» xeu. 

&Cllyngé pa. MapauShto Quei tó Mew à óg- 
Salis , xai drierm ToD mrupuwog. — Tovro iso 
Ti 3:o8 Geamspuvi xai woÀAdr mei vv Aaí» Pyuv 
mir Dai — Tovriero dyaeraz WpocTys TOig Àr- 
quuirug rd» wodv aig rocoUro» Bi Bao; xaTactWvai 
miró» gwuiyupnct? d Sidq. dg dv px Vwé TOU pa 
qv» cv fasvopavas qucm3s tiv pupuxr. 

ix, Nuv dwacraAmr mpi; ci. Has yap Quoi ou 
maj (pavré, 3MAÀ mags Seo) dmocraAtig — Tó piv 
oU» xiMrusS i» Qmciv izparrov xai Davirtauwy eob 
wraparo; , o6 pu» diwAarTdum» vo) Daove, — llco 
To$ Meyo. apxasSiiras , (mo m4 Xy Tagatto- 
parxs. 

iB. "Ad rip ompstus pipa Mà Sayuacn; p 
di, ii pasd rocavTag pipes dgixopm», viv dxv- 
goupásar muerfu» vuv yrumv oU yag dxifauro Sieg 
atixa "dp paa Diaxovuaopavey Tolg Sapa dou Sio- 
mígpasiy dricraXxiy dp! dori mu [wTougdvrus ce 
mapacy:i» T$» Libacxaimy, 

vy. O ápyuv Bacosin; maprus, "Es olg 9 Aa- 
m" wpiov, xai 4 wyav6; eyyros Umip aso v» 
TagacraCu» Ümouiro, dvtitukTO xai Ó goveoó; , vai; 
d&aagrimg rod "epa izyogilcpurvog (is Td xarag- 
xirS9s avró» Ure mapu £i rwoydg dr drDpwmy xa- 
x6». TuUTo dxtivà Duvapag Üud xard porou dxvtob, 
Awwmuu» cUx divas ré deyotni ToU xocpoo Quriv 


xus dryita: d voU xoGpóU deye» , xai dys dw 


(t 


20 POLYCHRONII 


lpoi eühiv voUro ór: paiewy Psevoiv , Ey cibi» aig 
Büvajuy tig deyorra Dacicus wiQauv Baiuovieni» 
foa Mysoci Quaw, qqóloa vi; dAnSsíaq xar ipé 
hapaprrerrie od qug ixacro i9voc dqertdoa; yn 
dvrixegaévag Duvoenig! 3 ydg dv cobi» xps Tap 
cddtvi iniyxenr al yup Baipove, piv équrrami , xa7 
1d 8i prim &xuvra gpueroom , Besievras H xgwo- 
Tí ojNi» , eÜUmAov dr oUnK mi mu» Uxwxswr impa- 
Em dw ri xara vous, dxtivuv xm! d[ovcims dwydvvum 
ti xai Qugovru» rd wpwynarz dÀAeg ti wg dv dl- 
ou» aüroUg iqecTusui; miraper oixeim yuépm, 5 
To Dicó; xai mq dA rb pd» voU SaoU, xal mu 
9dx óéqéc: à drowov , iÍmrp toparnbi Baxiuseur 03 
daSgumiva mapalibuxs See, GAA dp PawGv , xai 
mg oj wovode Üsóg PAavAs ou; rod; dofpumoUe xafi- 
iofh mie Duiruy Boyaariíac , Kal pay irrga. Ed. 
ÜgÀsv roivuy dq degyovra meprüv , GeyyéMix ws Dyva- 
piv Dayun iesimup xai ixácrs divas xal dsBpdww 
deyshog Quivevas dQuarig vr xal magilpruuY xara 
rà Umj vo Muüciw; ipnuufrov ierwrO pia. viv 
xatd deiSuór deyyt)uoy S100, — Kai. a3 Írepa. OUx. 
silere dpargnaaró ui , dAX claves diexasohoyeivo mpóg 
dps" dq odn «Inaav &£ios oi loudalos rye mipzd» dita 
Aayüw SeuAtlas" sdesBoUrras padv ydp sruvruv silva 
mguitrov; , divomoy cdi» , dg AuxwA xci oi mugl 
qÓv "Asaviap "yeyévavras , xal oj. voUruv wpomatopte 
Tc aiyornuav2o dxuAAeyéets ÜssAsn , xai tüY 
i» TlaXugríon mavru» xurimynxórig mapavouoüvrag 
Mí oris Bixsuog Esuqiatras Myoc ; dÀX odyl và Pv 
»agun rwv xpuroUvTw» Bwcri xgivtcUns tuv doyw* ; 
ToUTuv Toiv cÜTug iyüvrwv , cxsTUu:» Td xaT 
pter: delopóoso pis qq evo ie Dating , dmn 
eraAas ded yvupisw» coi, a T3$ miQré» DovMuiag 
dxaXaico»rzx: oi louBaio dyga-M ro vU brtgog 
deryihoc, $e rv migriy riv imeoraciay iyxryctique- 
vei ei veis dpi fypíeoro Basishoyia , vin dlieus 
eu; ebpysmiag deogaituv iovbaiour. 

"Mes MuoyasA. CAAM deyes quoi MuyasA ci» 
Agxoytan fva. cuviixuaieierotarvds ami r8 meds i- 
xiivow dvuvriooyig oi pé» vyso vB Deip motu 
pmi dxgdrouv, Bé vuiQ lovBaixalg iva medli- 
ei, ixdnigi 8i 0$ Salo Dypürro vópsr vo *ap 6rd 
vüciBoUr: vi xa! paTayimiexcUCI) Üvtcycoudroy vu» 
dwolow , xgaréiv Bi» dQacxs T) mwoócrwypat ox 
dfe; B eu; suTmQlag , dA uiv» dmi dXWo- 


"HA3« BonSáraa poi, "Ewudi voivur qmaiv. edgé- 
S4 n à rug Umi dpév yonzópavog Acysig . vx 
T mgorray Div elg pae diu». 

ig. "Hoa Tí ctóua nov xai iAaAnca. "Üpo- 


Meyaca Quai rd» deSi»uav' od y&Q clos T« dem 


dwaxoüccu Tür Tob dryey/Aou Awywv, ToU wQocTiCUr- 
To; Bou ed pdvow dqrAonívou vv Meyopudvuw Td» 
vvvadm , dAÀa xai wüca» pci tüv xatdcTago TQé- 
mo» Tiv rig toUravrioy "para aA ovrog. 

49, Eknivn cow. Tovricto oU Tpde Tuampínr xw 


cos bynig sig soXojy mis rede Sadv majfnríay rri- 
ev» Bi oni» Aryopírus , vd» ap. (poU cos Biepd- 
Twyjum pücai mv dcSévtiar. — O91». Qnoiv oj. nd- 
»o» cUx imrtpdorm» voUg Ayo; , dAXd mal ixértvov 
dacóras d» us Paxovgetpavog Arpa, 

x, El olbag T» ví JASov; Tovréeri :Mund 
và» Aeyoudvu» , btubymip deyvosig, xai. Boule dxoi- 
ve rd jcópave, —"lo9: Quoiv dq dAs99 74 $24 
morto» geóe dpo8 denpiva, dg à ri miQri» de- 
xuv dySísvaro, 

'O deyer ràv "EXdrey Soy ero. 'AMÀ xdxiivor 
quoi wagikÜu» rÜpuuxos mum deDicreguavoy td» 
my DOvivuv deyovra! doa» ydo eU jaóvov i» Tiegei- 
By dmanucuavor , dA xai xavá vé» ' EANaPan dxaa- 
oMeyoüvro «do Qni mpóg jut , dy od Blxauns riciw 
imasiMbais, t3; adv mooSempía; xaAosene vuv Imd- 
volley , Dxeivus 8 odx. imiSuposvruv. 

xa, 'AXX $ drwyytA con "ANN pue euci v6 
prrà dAwSaíng ma»te; dopavor saw cos dmavy- 


Odx. Toviv ili. QU yàg rioicxeraí ric iy và 3a 
ixtrabuy vóv Sad» Tuyiis 3g dvjÜou , xai Dh AQ 
peravolag cupsQurruv' dAÀAd cuviQawTPTai uoi Qu- 
eh d Moya voUrw» payopiivuv, dert tomó» nv- 
»à xai dwovrag mü; clypowerias cüroUo dave 
T. 


KE^* IA. 


&. CE» irn mds Küpov. Taírz M Quei ip 
wtro xav TÀ Toüro» iro; Kügou oU sepcu» dp- 
Favre; vórt ydp dub s ixprva p wpórepor tgo- 
qe pataMafais, el js) mpérigay r5 ómraciag afu- 
34^ xai Érwyow vüv alpeuévuv odxoUv sÜiwAov de 
68 xafd tj zjeow Íeoc Kupou. dAAZ xai xard có 
mpére md» Órvacíar dlÓn. 

B. 'Axj3 nor drwy*iNI. Tourírri r5; fegallurw- 
vog Td» alrías Qurac d dampieg Umicyitó poi ua- 
Td dAwSiíag d» Srwra mj» cw rp». 

"Eri spei; Baciaig, "Ie91. euciv d tele Feos- 
Ta: perd voUrov Ain BÀ Kügor xai. Kaufen xai 
cbr uus deysiv. 

q. Avaerérttn  Bamaég Bwvavón Xungeweg 
dgasuv viv 'AMfavbgor , Ov tpdrro aptnagiy lp- 
mpocSa» d» và ómTucia. 

Tlomes: xarà rà Simp adTeU, "Awwvra yop 
$26: Baspiiern xatd BesAwnw iB. 

3. Sovrpifrimevas " Apa. ví ^io xarictucuto vüv 
Bas)aiar , mésruxt, xai à Bacouin Bnpidu. — 
"Arti vo , oU qud tOauTé» aUroV Pn ydo [àv 
Bhérngs fj» RarOaia. xüroü dig véccapaq deydg. 
— "Asti vod, oUx dig aürós vd» Bacievra Bófa 
AEn imd qui B6 yévs mrporuxovres dras ajrg. — 
Tevríero dqaneSwerru; , o08| al ieysrouc adven 
augen. 


! IN DANIELEM CAP. XI. 21 


xw vou di óé ojreg B ixgdrno c3 "Acíar 
sei Xuoi 


El; ed» deydveuv. Tovrieriw ded vüv dpydvtes 


Kogerien xoptiam so3Xois. Ileic ydo 8 Abyór- 
T9 xai Td» "Aciav xarécyr, xxi Td» "ADufavdgeu 
Basan. 

Mevé vd. irs adeo conpepicurra. Xeisong & 


prpíou , mipiag mpdo vi» DesAspaior «lg viv AÍ- 
qurror, UmeyaspHeqesey ades dfiov. 

"H Soyarwe BazÜusc ToU vérov. Ove, d Uv. 
vipog aTvoa. Boxai llroAspaiog , d quAatAgog óvopac- 
Suig, à và faa rà» (Xa gureryarydv , xai và 
ifesiuy pav voírus, óQ T4» Suyaréqa Bagowixuw 
ixüilecw 'Avrioys rà Xupag Bacrd, nior d» 
ézé Xüavxcy ToU wrxsvogo; ór Pyeyspnxn piv Nao- 
Bíxw, xal mousbewoni Tó» YXuuxc» vf xui 'Avtiyo- 
»o» 4E avri; i» faAAaxibo; B6 té. TaUTwY jeyn- 
xévu) Qucuc, ysus vir Dipowrwy syyabytro xorramdv 
Té Bamaia. x Ód imeyapia sedo vd» vob Mlro- 
Japuaiou xardmaycis Pyiviro, — Baca voco Ito- 
Aagaior Mur vei M Bejjà viv "AMarkqer i» ydg 
"Arrioxela: ixaSd[ero" Iva. oo alma $ri xaraepymiaei 
"MDatarhee llroAsgaiog viv davTo Swyaripa. 

Te) moe GuvDwkar aUToU . "Emus que 
xrriÀm Uxé AmuwrQiou ToU  XeAmixou , a»ruarys- 
varo üi vu» drra» uar ci» dusvoy TéMvTU*, xol 
Té» ded»ruv ixpérnt dg dv ajrD xai xavd cw 
Pzawragdwm dxavaywuncro; Bara pavor, 
Ti» mgéQ Té» alyUrruo davrg lprecrióTaTo Cey- 


qui ix Kaordrpa; drocmrai ydp (P aso). wal 
&iore Anputpe iqüpnerno adré "d Dassdig. 
— 'O ép irsupalos óc o0 "ADaaplpos d» xa- 
Meere, Bw narii ris Bariuiar de iv ydg 
mpóp QUa» xai yauBpi» dqaeirs d» indere di 
wOui tjv "Ala[drlpou wapuis, Qpoupd» (auTO xat- 
aMperaav: lyduvems Bd. vuv syndpms el; Avniiyuay 
dieiASuv, 

"H wenie xai d xuriryhe adrív. "Ayr vo), 
vaóreg WP mrgeytroparmog sel sir és. 16b pani 
iexéerra và» "AMfaslgoy zaSaugueti, 

'E» voi xaupoij. Zmpmivm và jurTÀ góvov vaUrn 


3 S 


QC. cArurnietras ix v0 dsÜovg, Ta)ru 36 Qu- 
e: Bhazpdferus Ó Jiroaumiog deó vàv xard tW? 
Seyariw dwSo; ydo jiüfws aíré. AByn, hd rv 
weós dDAsAsue diua» dmé vüv vydpur. 

"Exi 46 Proqaaciue wÜToD. Àvri ve deró tuv 
mpi vv Ixdocw wapgasxtosg dq vioürig v3 fo0'AAG 
do»heou xwleíp. TIroAepaiog suiera» cuv mepi f0sc 
quusu; wupacxiudv (mibipars dI d» xai miei 
sivoíag mapacyóueves, vq Barinas HiuAac: viv 
!Axigaslgo, 

"Hla apis viv Bórapuv. Tovríevis. à Tleohepaior 
xard BoAov dgiferzi mode cde ToU "AXipaybpov By- 
wen; ojvw yup xai vü» wihruw PxpxtuCiY. 

Tipég t8 Üworrnpiypara vob BacUdug t$ Boj- 
P3. moe npeyuara cu» Dacia wOus ix3uen 
'Avridyuay , gru dmavra co» v: Éom)uxó» mwAoj- 
Tov xal Tdg Üwupuug d» oaírü (yc dg qup vài 
dAAag moMug ÜuASd», uev BéAoy during Pmiha- 
Bero. Virejupalor, Beíregos BixBugas mageeriSero , dq 
xa] wie "Aeíar xpari» de dpyws d AMEavlgoc" 
(mg dei ch Kouxiag Pyvunde à ADafavbpog , ad- 
Tó3i qdo Prvys BuerpiBus , omedbn imi viv Tiro- 
Aapaior, xai pae irroSeie, Quyds eie "Ajafim: 
Pinto, — lolo suo rd» dxod» rapsyPDei; d AM 
FovBgoc, Dgunamv sig Xaov, — "Fovréavis ó Wire- 
Aupuaio; wis ug ydo vóv "AXéfoslgov, duces Twv 
xard mra» icywxrv dpyw. 

w. Todg Suo; adrü» xarucrpiju. "Oca "ydp 
d» ripam xepwMa, 9 PD» bog deoxnrra, 9 dg 
Bacóui riSneavpiopérz , 156 Darius xaracy de 
4 llroJupaioc, &xavtra Jafdy sig Alyumrov beturs. 

S3, "Ayaarpisni ilg mir y3v adro9. Tovrizri v6 
"Muláslgou. TeiQur vig "Avríoyay viv voü "Auaab- 
Bgou muibs dig Tj» Dacia» xaracTéTaQ; xatd 
Tie m) margéy PteAdg, copfaMis rj Auparpis, 
quydia memoimxiv. 

1 Kai oi wioi a$r00 cuvdPooci $yAov. 'Avri 
ToU ei mpi vU» "Avrioy ov xai Tgufuva' Sragapatvog 
qe à Tougas Pri vd. esparómios mornoüe migl vàv 
Anposrpiov Biaxaipavoy , rgóg adróv igraciagt, cv»- 
evyarpi» Bvraguig, t? vt "Ayrisyos iBaciuumt xai 
isurrgériuss và Anpentoiw, — Tovrieri grrá stÀ- 
Ade vü; éppeke irt Ami ri» AwnwrQu, xai Perm 
ebrp qoBgdc. 

XupmeortÀaxgritau, Tourieriw dguóprvoi eup- 
mÀaxugovra; aüTU, xui vrT9CuvTéQ xaSífeuc) Tm» 
To) maro; "AJufdwBpeu Éacihtín», 

"Euc cp iGyuoc wírcD. Tovrigis cuv wuücn 
Bodas aóroS , ros der sücuv rdv Dwapjy aU- 
To8 xrvücii. 

sa. "AypiavSiorras amare vU. vérov. Obros 
M ien maeéQ Axpwtpw To yspavrog KXromd- 
vpxy viv TiroJupaioy ud Svyatipa , yraiza M os- 

TW 6 Mu téelpeu , xal Biafsfaufvou ToUru» vdq Éa- 
eXuíac à ruvvs, Quai, Anpitqis d Xiketxoo HE: 
Aaisrras xai foMascn pari "AXifd»üeoy TO Cae 
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eàíer rei BejjB pé dp rei yip cb e 
warpa $ AMQavigor, PwoMipmg: pari Ampmtpior 
v6 warpói judw Awpimreiou, vioó B4 Yahewxov' xai 
*rrsÉai; d 'AMa»hee: iquy€ sab pari và duro. 
Say vóv Aunt , dvarpéyn ai; mi» &gysv ad- 
vos $ "AXifarlüpo; xai duayor wipmuly ni» Bav 
Xia, obtu Aaufarn vd» Svystips Ichepaion eig 
yuralxa. 

TleAsgegeti gera ToU Baciuds; «e$ Éoppa. Tovt- 
den Áxpsrper pardo moMA»: Tür TapugxfUse di 
mGhagoy xarRuCdTWCi. 

Ermeu ye so. Tovrégr d byMeg "Ma- 
Ez»üpou sapaliborui i» xri Ampuurplow de vued- 
guyroc, xai vov" AMEassgos ifeAauravroz vis xugos. 

iB. Aspatas $xAov, Tovric rs Pyxparug wavruv 
marron, 

"TjuSwcetai *» xagln ajro5. To»ricri peya- 

. Àa $goeca dmi or vim. 

Os xancyucu. Towrícr. à Aspire xai jat- 
T4 Té» rix" OD xadifu TW» deywy pura "do Té 
szeynáaSaa "AMiBdvlpou , xai. imAaÉtoSa: v dp- 
X5s TrMuTR oU eX. faerac Spdpmo. 

vy. "Emovgis d Baeiavg, Eig vr» deys» yde 
xzractaSéi; $ AMfarNpés, muvafac ÜUvaju» eM 
Adr, dganct xard coU Anpureos . T0) Ange. 
pios viod , fariuUcartog qutd mW? T6 mar;ér 
vOavTNY. 

Eig tà téAeg Us xssés. Tovrécr: pata cx» 
Ámpnreiou ToU XéUxou TéMUTEr , Aupurpeeg 6 
vóUT0U Uidg Guvayayu» Büvapuv Geuxct xaT ToU 
"Matavlooy, 

Ioui idmaacrecosTas (xi Dacia TOU »TOV. 
Tovríeri vos; mpi JavaSa» roUQ uaxxaEaiov; mo- 
Üugseavrag Ampeutpis TE LXrArjxoo, Óoyngucarni 
aroU woMopxéca: para và ÜacUu)car xard ydo 
dxsivor rà» xxipd» "louda; Té 0 jaxxxaZalog dme. 
Sacs goXAd, piv dOAag wixag xatugSurxdi, D» i 
T8 mei Daxyióws xai "Alxquos pays TiMuTSCag 
pu 6» "luvaSag v4» dps» fauscs;, vM c 
ti» juoQuAw (mupdgS9 xaxia. 

Oi uioi rà» Aou», Yiío; Mapur T60; i» à 
Azé Toraced Aymt ours c] cysQ tvouivuv , dg 
tios» xata voUs nupeTxvra vOv urd3a» rà wpey- 
para, 5d»atov xavecxivalor vóv losaSa», ed $i. 
govrac t9) deógog td» rUmpagiav, 

Kai dc$maroum. OU que xaIücn ijTév 4 
qt 

ii. O1 gxgiorz; r09 Bai iw; voU (rov. leur- 
jen vo) Amwnutiss ai Üwwduag gd yu. te 
dxiivou trkeuTév , vo "AMaIdylpou "yryirucw., 

Qv erdcorra,, Tovréarw odii Dy: à 'ANizav- 
Ago Tí» dirivimrovta. 

ip. igi dw iexun mucac cà; Dama: 
sutoU, Mita cj» M-peytplov TOU Xrhejxou Savaro, 
vwovlabogive, mucne vàg dgys: aUTo0 P» xaSdfa 
quacSas, 


Eó3sa muwta uat! andre GonyTen TovricT! xa- 
fd woj» Amuvra Mxvpetrevu, Ámpeetpéou yup tod 
Xeusnhv xaJarbivro:, ve» wgég MleoAsuaior gw»- 
Sium inigeretr. 

Ovyariga bcn abr, 'Avri vo d MiroAapaio, 
deoíuuc Biferoau cr mugd "A efasleou mpeofiaías , 
xe xeraeywécn erg vir PTS Suyamíps. 

m. Eíg vd; wécovg, Nue» d; maemuo» obra» 
Tiv Kouxíav irduerr. — 'Amihriceras Quoi ad- 
o3. uavà moMÀd xaropSuparr xparéca; ydp ToU 
Anjerrgioo, xal vxv Aonrriv xavacvucwjamos dpysv, 
xai feBawcausrog vaírw» T$ weér DieoAsuaior Qu- 
Aim, é; Sero , obruc eopucz imi KOuxiag , ma- 

Katamaucn dpyevra; ovuluspos. llaocag ya 
ToU; éwulicarra; aírg d» ixi AwpwrQiss foU a- 
Aaiseo derer, dpinemy: dg vi wupeien dolquip nei- 
an mdr mQoAaBoocm Üvrnpuapiar. 

"Qralinpé; adco) Iairvosloes advs, "AX al xai 
Kouxag Qnciv 9morafu 4 AXafaslpog d»nilivarrag 
esré, 02 jd» Daqrüferas aíróg ToUrow Té» vni 
péóv isi yap Drouuaiou xaSweéi3w xard vv xaa- 
gió» ixuiver , maro: i cu "AMafashees Baci. 
Jaíac, xai à wpokafs» iquv Dawpulapuiros. 

13, "Emotion x. 0. A. Wei 098. airoU 'AXs- 
favüges Myac dxovces dp órs DlroAruaiog Go mu»- 
Sagóg adrod dv "Ayriox sia: yavépavog Umiafero avroo- 
rie doyse, oU; xDuxas dagac, Imi v5 'Arnoyrin ia- 
mivci» de soAsuwcws TE liroeuais. — Ov gno 
qne mupuiotas oU TiroAapauiou, dAÀ' jrrwv aUroU 
al lexv» óp3elo, Quydq va xaractaSse Tm: , xai 
dpyos v9 dvíQou evkcires Dipl. 

x. liapaSigatuv, Tapra lí Que: worjon, wapa 
Té Ü(xauor wpurTwv , xai TapurmOrÜUe rdg wpé; nds 
'AAitarligor ausSwxas, imiSvjn rol xararydi» Tu» 
asto8 Bacósiar. xai al; T» davroU xai $ixrüvow 
pirate czovia[u» Bofa». 

EorsgiBgoera, "AAX. odbév Quai dmtri-xorro dv 
x/gbo; toU doÀev oUÀP ydp imfuen Toi; xerop- 
Supr. dX pat! od woÀs xa ajTOy weTacTQi- 
Vea mi» Lio» — 'AAM daSawéitas Query ovx dv 
mapatiia] o0 (qyue i» moupe sÀeyas TavtR, 
da sicds ix To9 iwemOu xai GuvrQifsig, eiua: 
&xoSruxa. 

xa, "EfoujwaPa. Tlepi roy ViroAsgaeou Aiyti. 
"Hés yap dxariqus r&v BacÓaum Abymtus xai 
"Aeía Imiviphas vopiluw , aeta uv "ADaia»lpou 
fOavrs» xaracTgrVes cü» Bos, cbé xdphes TX 
zonapla; dmiveyxdpavet. 

Üéx ijerar iw" aris iéfa» Beca. Ka 
ebre («ci xataAwTat td» Díor, oUx dawhaverr de 
Pvopact üdtne , vaccéug ri Usine dolus v xpioc. 

OHie o ríiem. Tewrirn dmoveri Ixxripus 
TU» Üaciiuy xpaTice , Te o4 'Ajfavlpeu. xai 
WMleoMigeniou , 00 peayemi s6À wevdvar dpydo 
quaBqé; HreMuaaisy voU vq "Aen; xd Alqumrew 
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xgurisa»reg Bamsía:, érnggAMs pav vd» Tiro. 
Aqusion Tühwrés , xai Pympardg dyérro ixetépas 
Baeoaias. 

. «B. Begayíoves vU xarsaM[ovroc. Tovréero 4 
leyér veí Hrseumiou iw tejrov $ovar xavsxAj- 
[ovra rdg dxsivov. inam, dq dgbu td» "Aatdv-- 
dgou xaSwAdwra deyww xaraxÀucSuzorra: od», dv- 
ti re) xaSífe ojreo v» liesAraaiss deydr, de 
Duivog vuv "AMEdolgov. 

KaronAboSysorra: dzd mpordmou ajro). Tevr- 
icu gard Qépou wavri ajré ümaxo)corrai. " 

"eyoipavog Babsixnc. Tóv vo) uaxxaÉaiou "lovi 
Sas Aiyn, de dpyorra vo Aacó, xai ivi cüeiBeiav 
avró à wAs3oc xrqapeyoorra! Mn Bb Ón or9e 
dey9« MaBousvos à Anprireiog BouJudorras xai v03- 
ro» 3g deys; xajaiv. 

xy. 'E» GAive i3vn. Oi dp rpmyDue! dyler 
vi wapa "LuvuSou wwpQSavrez , Bulsxa pupuilag d»- 
Hé» ré» dmavacTórrus tà Awpurplw cmaxtuvxs dv 
Avrioysía, 

x. "E» ri9wsa. KaraJSajjyen Quei» j Awus- 
Tpe ix mi» qivopnisus xai gniocw Pmi|sraa ya- 
qos, dpa ri» roppaiyur viv icy dy Ssmaspavos. 

Wlowjee: d osUx dmoincu» oi watipre asrob. Ta- 
qubolor ydp órig rix perisse, niv vivos dgavr 
^ que xai sohéuou GveTu/nw "rrondvou wuAAe! 
»eveesina mv, dA -edyl nai qrpatómilor araciibor 
dynigicarro, 8 srmoinxs Anpeirgioc, vapaloforipa 
ri» víxuw slpymcupavos t€ dy 

Tigovous» xai cxUÀa. lloAAd dé mci wai icu- 
lale im ví» Aaguper Mijortan. 

Kai ie Aiqweeror Aeyaivos. Touru» Quei» iva- 
vacrdyruy miel v); dgdon Bacitiac el; Udo xat- 
davas cp 8) Abyímros viv lyrnpóvivetr, mui 
xdxelvm; ixpdrec: perd viv Drokiaaíos Sd»wrov. 

"Ew waipoü, Touvísw xal círo; dewoSuwaitmn 
Buleas iv Oxiyov. 

ar. "EfeyepSroeran 9j imyUQ aUreU xmi 5 xae- 
día. advoó, Tóv 'Avrioyov Aes vd» "AuEdrügon visv. 

"Emi fBaciMéa vob «bvow. Baci vétov "Avrio- 
x9» viv Myu vé» "Mufdsloou vióv sS[e Bé arri 
Tek T6 xn): xara Awuerpiou Ain. 

Xov sóhMapov, XupfaAu» "do *$ AwpsrQlu 
d'Avtíoyor petra Tedquvog, eic Quyrv adtiy Ironie. 

Aosioüvras is^ abróy Aeyirgoss. Wie! "Avríoyor 

^yn' Ó que Teíqur Bacitirag ajTóv, Cucxrva- 
cupro; mürd» dwmipii, xai td» Bacaíss (ig da. 
i» quS ioi. 

xg. Vwyorta *u Lío»vta aíro). Taura Bí Qui 
Jampdfrran, Ümwoxgeeópuavog Td» Teig aUTÓ QuAJa», 
xei obi rd jpsluarros d»rpamtí. 

Xorrghjeos:m adtów. Tovrértm olxeuiotros 720 
erQaromélov d wA49o;, xí ví» xav' advo) leya- 
qiu) Qévov, 

Vlezoórraa rgpypatizi "E» 78 xcd t3; "Avrid- 
8e drmgieur. 


nl. Vevhi Amicum. Teyrien XaÀgcn gigi 
que Toépevos Mum (ribs: cvricBiuy r3 'Avnii- 
ws xai cwyagori» würd v3 cupQuryía wi» fari- 
Maias Ümwryvovpavor , dfuMixvus dmumcóv aviihav, 

O9 xarmSuri. Od gi» Que: devicrras t9 xig- 
Bo; im rg Voss) crasTee yrs perd ydp ri 
Geokrébus vds "Ávrinyor xui xpaviemi v3 fmm 
Aríag, wmDu» xu! muro waUnpi9e TX dpywi, vui 
"Ayridyov foU víoU Awumrelco dyaipeSeíg. 

aw. Eewrphpn cde ondsoysy adbmd dw Umaetn 
oA. CH. sreel "Avrioyoo Nrqer 09 Ánpwteisu xeu- 
*erurro; "36 deyss, xai nam Dfeg dpyopdvov d 
wwei Teuquwoc, óvs v)» vid» "Axufdrlgoy tov "As- 
víoxor dvi, Gvéaroeles oiualt. 

'H xaplím aíro) iwi DaDxw» día». Magi rod 
Tegugurog Apu , dnérrog piv vd» "hwvd3o* wp 
v8 BuzDuüca , xtqurra ÓÓ para cd» facóuía 
WaSévres vív Xa» dwi Xipame; vo) GhAge] "Du- 
»iSov, 

"Env. Tovriowrs dvri vo) à Teéquy dvi- 
Juv có» "luvdSaw tiq tu» 4» wéToU ivevWIn joa 
iim osx. AmiBrireton. vüv "lagocoAdpav. 

xÀ, Eig viv maugóv (mie rpini. Merá 0j» "Tuva- 
Se» Sdwarov oj mgórrgo» ydo dmíorn , yi ol 
T» xav! adrob qwdpmy imnipucav dq yap rlàr) ni 
Tc Clovhalag iyxgarse yrrícDas od Bóvmrm, equ 
[mc riv "lovaSav, (wi tjv davroU Dywguer y dpav. 

"Hin i» cR vévw. "Avri voj di; Tu» Éavto) Üa- 
eias, 

Kai oóx jetz dq d Qu» xai w dcoydta. O 
qoos, xai moyen de vd wpóra xai Td lcyura 
rovréc riy d BdAu yeuciTas xaTd "Avriiyov , ToUTs 
xal xard "DuvaSou, 

À. Oi. ixmropeucjummi xíirior, "Emi Tosgura quei» 
Sour oi xivior duy Bd "Avridyoo ro). Anpmrplov" 
síro. vovv quri perd. vo) adr» Bazdur, doa» 
Mi mpi sov popidlieq Paliexa: dyboüv , tagaratdjrvos 
drmupojdi: v)» Tosgeva. 

"Eswrrgfyrs xai SupuSdrerus iwi iau z- 
Q6. Vavteycó Td Toj Xeej cvnwAfen imm 
toUruy ivixa xai c» Aorwüv pdpvuran Aiyn Bi rwr 
mpi "Avridyou oU. Ánperrplov, — Tovréeri vixicu 
toV; "APyumtiowg d '"Avríoyec imm win Aéya 
wgirrpov vv alvi», d? ve Dev Toig Supeig riy 
vd "LegoréAopa bzardnu, róv mdvra Tpdmov T6U "A»- 
néysu Dag. 

Xovicn igi odq xataliimorra: Tiafmxus arius. 
"Avrioyo; yup r4; deu; AaÉdurvec , Minpati TW» 
Xtra mong», licen cé» doywpervrey ihocs 
ewr»cu oj» , Tourí Tri sQoca[e rei; dvocTirmig 
vj» veu». 

Aa. Bgayíorie xai üTignata d[ adr25. Tovróc- 
mw dx vp v5 DBaedug Fmitqomde icyopoi wars 
tv JporSvós xui risfeiv BauAotvuv ci mapsvojci 
qumeovean. 

Bifwuersuc: tj dyíaepa nÁQ Pacis; ba 
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vim» xa aro» Tí vwadv voU Buwstoó Sas Rorvv 
mwa drolufovs) T8 Wap duvruv usiQpevig" BiBn- 
Ae» ví 6éüx ifaiqro» Afyti, aAA Guolag TO mimi 
mpoknipavey' de-7À eUx. iiri BéfnAo: éerd ew» 
xüex pem. 

Maragrocooni viv Mass 'Ásó vue cc 
myeuenaiérn; aivíag à "Avríoyos tr» word vüs iov. 
Buiws dwitWivuy qumwía» , xmi Oe GorjDng Svsia. 
ior: mpiepépamSa. vj 3e; C 

Mi, Aaóg qyivirxovrat Seg». adroU. "edge. puuxxa- 
Baicus Maga. xorirgetum Tür iySedv aüri»' c ovde 
xai cu; Preyxovrug Bota DadusSar, aAX orn 
Te) Seo) cupuayia duaieso ve) Avmiyou arniei- 
vac Té» vi oDujav daoAaDOrvTRo , xai TÀ H[Qu cw 
füxocuday dmolidwxoreg. 

Ay. Oi cuveroi cTéU Amev. Sensele xai veUg 
tà» Séiov xexTEjéivoug (uev olog qupon à Mare 
Sías xai oi civ abri , prymcupavor jdv v8. fami 
Jux ports: , mv Bà im inue Basta» nar 
asüciRiag dusivu xpgénavrag m3 dv Bacihaitug vguQsc. 

"Aaderiesoniy i» jopqaía, Taüra àí qnc: oru 
maps T&v Ükaw dmi t&v dgys» adva» Pulavrey 
c» moleríay doque 'Avrioyog mita xaT! avri» 
Bovassirai , Gers toU pd mpl, ToUg Bi [ique 
d»)ui», rou; Bi dmonucoi T» dvayxoucWQ mMicTu. 
Bi xai mepi vàg drag dgysceros. 

M. WonSwróytas on3av puxody, Tovruv bi Qu- 
ei» Urà Avtidyou olru vyrvopdvuv, rivForras vio map. 
TO) Suo cupias c6 M puxpdw, dyri vo dpbw- 
Tx: aüroig fawSai d Saóg  amiwivrevaa Bi ToU "loUfa 
Ti» xurá "AwoXavicu mqurav vixmr, dg! 3e qoftgés 
Ti TOig Àoszroig xuTéCTW. xai TOU; Jenroic dmavigTS- 
pávsog isgomdcaro. 

IlgoeriSueertas is! adredc. "O ydp MarSíag xai 
'[o93a; i» v5 aeocTas hOazo»tt; Td» Guy, wol. 
Aoug d; (driBea. dwjperas Avys xai vagaxiecet 
&gri bi óva xai xoAa[es ToU; waQavopovi d Mar- 
Síag vo9; Aomrosg ideae» Sréyunter. 

"Ev GucSvijanci. "Avri voU. ix. vàv ducSncavruv 
xai i$ dcifnay dxrpazívruv. 

Aa. "ro và» avriévtuv. "Tourézvo oi piv Bixai 
visPovtus T4 TOU Saoí BowSaiag! olàr ydg moXXove 
xai gacouiwou; wÀsicvm , vd; daielag Td» dxobo- 
ei volg deywug Déovtas Aéyn Di ro4; órlg le3o- 
Turo; deoSasestag, oi ricus oi magi vüv "LOumlagor 
xai oi ixrd diskgol dpa Tü pmrQi. 

"Ex xaigoü mipaé. Touréz ri xQaréGcu7) 8i alg 
vocoUtow ol mupi vd» "Avríoyov, xai vaUTa Tipi v)» 
vaév mojrowmi, dypis oU Suus 6 ypérig. d» 0n 


* spérngu ima rx» giam tguaociws fiutQus, — 
"Ecrua $ó Qus raüTa xgóvoug Üctigov dixaro; "up 


dró 'AjajasBgou Ó 'Avríoyog, dg biinxron. 
M.'O Bacdads OuSrairas Tovrizri xarageo- 
voce abywmtur xai Tg iare Ducibaaorias. 
MayzAuSuairaa dmi mwavra iov, ToyriTRs xai 
xat' aUroU ToU D:gworéu dAalortuciTus miQuempud- 


vog" ydg oig ju3elen. naropDuinei, xui ipd 
lapóv ai iADéi» xacariAumcerv , Weyeupdroó. roo Ma- 
»Üuw' xal ccm à hd xnpyus cr, xai Sa. 
Arras sig Tu dAXgrar qurtkctucus wtas dco. 
Suis» ci Qurvalépswos, xai oyües t6 demora 
mapumncior, - 

c KantuSuni. Tovréan: xai vabra Tonjdu;, cóli» 
mücirasr " : . 

Méygis od. currilagS93 9 des. Torieri xai ix. 
TUE v6U DacU paxpoSupíac, ed pevafAnSrcrtas rd» 
quip, dyes oU. sioryaig Um vo$ Saod , áxwv ópeo- 
Meysas Óx dgreiro Sermirm, émryrdpau T3 davTou 
da Sersídg yevópaevos, 

Eigeydp cuvrüa» xoi ewovbi ier! Towr- 
4crw Gra» Bolas mura xaroQÜwxivas , TOTa Dxww 
licut vore 8i xai ewovbir 3$ vexoc. 

AL. 'Ezi mdvrag Seo, v4» watiqury müroU, Ta» 
Ln aiii mid TernpoykéTum Tí» víXOY, iTi 
xai goiv mAoUro» dx tUv dsaDwpuacur cUTÓDi xdi 
Sai , edrós ve prog riv ct mln mop5gcus , xai 
tá» vaóv rü» dvorruw xrvigeu Dwvysigucwy. 

"Esi sa»ra Saw oU qurgcu. Tovrérzni rd» Tmpd 
em T» yere dg Sei» évopalopérms ( oix ) 

" oUy 6" oU fonce xerepeéreer , d 
6n ievfiias Qarrasüeic, xavsQQóra mavróg ovrivo- 
aui Aeyeuivoy 3o, — Tovrier od. Sewnasvis , 
mou ** xai aüvoU Toü Deo) xatifQort: TO) mavTwY 
xuglov, 

Aw. Giór. Mauulv. "layvgó» enis BoUiwzas 
Àj aissis, iri Towras Sedo vds dsavtuv nugis, xa9* 
$» oni» qyMera» sxérper AnQ3uig ydg &popurag 
raig diymüómi, xui smpocór! voU douarog wicuv, 
xai cxxhexa» ipu TÓ Cpu , xai üocwüme ip- 
mue; xaJacrdg , ec xai Bap ymécSBe cec 
mpesryyibouwnw , Pv»wu xai aw» Tí» deuotw» xu- 
pov avajipara «eUwr go cgripyag ei; apou- 
vuÀip , sov Díwmw mig aUros yeécDos mé 
ToU Aueó mpi v» Paw, — 'O «de icoDeia» Qa»- 
TacSiig, oU ToU QporipuaTos xarsAD: prov , dA 
xai Td; Té» mariQuv dgiBua; dwicTu , Tajuvplia» 
deas. : 

AS, Tloniou. voie Oxvpupunqs. Touréavi amuceras 
prrd iovbxius Quas, icyopé» avri qaxirtuv , b 
T) Éxi Sió» xarapuyny. — Tovréer, ha uel; [n 
ieubaiovg Té xai vd iaQów "papse yag ripas v6 
$3vo$, xai vd» adrüv pavebluxer ópévouas. 

"Yworazn aüroiQ moAAcu;. loyrigr) WauTa TCU 
xar «sui woipsvs. 

Tv $uA d» Bugs. Touridr) Gwyxugsou as. 
toig vd» duwrs» Dwrxiir yu» , xai Üwpoig TUY vadv 
Tiumcat, 

p-CE» xaugos mípari TouticT! kai raUTA Term- 
vag dmoSawiui, Mxmw mu» mexySívrws Um" abro) 
siempax Sui. 

Xeyetparic3uceras para To BaciMéwg vo$ ve- 
T9. X. T. À. Tovrécrs Puvapav d3poicu. imevea- 
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vajcn mbyvmTiw. —  Tovrétm xarà ToU Ties 
padou 3 "Avrioyog imDameras , g)aiarmy davrs avv- 
eysyd» vui» Buvapus, — Tovrizri dig t» Abyom- 
vo» $ "Avmoyor gavd wAiSewg córw vue Qaivrrai 
SvpBaJun. — Tovréeri vicimus Ümorrpiler )a- 
v4 ydp v6 dpys« vó» HroMepatov, 

pé. Eig ci» yu» oU Xafas. "Arti voü sig v 
qu vob caBampios SeoU" buriSes yàg Umorrpélyas, 
xard iopjmiws djmcty. 

Kai woXioi doSewsrmoumi. Yén ydp vj wn 
dmwrri; d 'Avrísyog , Tode pd» olxuregag i3Aude , 
cu Bi vo iegoU mti Anfuv, yero, xal vóv vadv 
tp Raps Porno: xad dipoMurt. 

pB. "Exvavai viv xeipa advo. x. *. À. Tovréen 
weXAude dwsagnori, nai rj» Aadv cowGW, — TaU- 
va Bí Quoc Favon, imndds xavacroblynras i» AI- 
quivov. — Tosruy Quoi xatecymul nv ijv, 
&wa»va mürüv ví» mAoUror eijarus. 

p. "Àxoai xai gmoola! rapafeuci ajróv. Tru- 
pw mi» d» cj lovhaia vyevenévzy vapeywv ÜTó 
eic aic aou, Qorasía: "Idzovog xai Mevihaav, 
dxodcw, ydo va)ra prrà Gwovbeg Urierpeer. — 
Baíxvogur óvi sagi r3 Bec dps vywriagw xami- 
xt: 3e xai ms Mageibeg d» fopjd» Aqu. 

"Hie i» Sup m9. Tevricr [uv r$ Sup 
4$ Avrísyor, dmo vé Abyérres di; tuv loudaiu» 
dpiterad. 

Too dgavícms. Tloyyuv yop ajvos; dschigai 
dBoviuiraro, 

Iife: vd cxwvuv ajroU 'Aqabavs, Tó d» 'AQa- 
dasé cómos Myu! Salarcas H6 paraqopade T0 vÀ3- 
Sog Ie ej» sim, Om. bmi Tu» "lepocoAUpuam "ytvd- 
pav, prralü voü wwSoog adec2ecerm, sor- 
deyS4ig Um Uv Tà aívoó Qpovosvtuv du yep 
vobro xai exuyor (lue , ien pd ajró9: ui- 
cw cea. qup TU» raér, (ig Tuy 'Avnéyuar 
Vamiriv. 

Odx lavas d jospavog adróv. Tovyricri cvyyw- 
quon Sag, rodruw "yrropisus, 00. mapayoSpa dir. 
mgarrópgveg aüró. d» Dix. 


KE 1B. 


a. "AvacTceras Mayan, Kai pm» noQ de 
Sav vous jose , oi adv deifscarreg aicyuw- 
Swcorrus , oi BP dbyxagriguTavtio T Umig ToU vo^ 
pau, Wajprim Xapmgoi mui migipAeumros Quyose- 
03, &c ngeiuurar (xui $ ro) dyyiAou Bonds 
puOacra inue iv roig moe , olg xarwgSu- 
ci» loshag ó paxwalaio; i» roig zig Tovg 'Ávrio- 
x) grQatmyods. 

"Estas xoigdg SAjwv x, v. À. Tovrirwv obire 
mwap' aiwyurvios; TowwUra mirovJarr vocaUTm "yuQ 
d» 4 Bagire. 4c xad wüpQur d« To macroó 
die3oUeu Spmui», xai wáca» Wins dy Sgmw«g 
aieas xar d; Av p don deriv Sasg tU» yrépens 


P. II. 


ví» va siciBosrTw» xaí mupxrouoUrTQ? , Teo ToU 
TíÀoU, xaÀdg immyn, 

Za94eersa d Xa cos Gg. Tevtécres ócow 
elís Saé, Kxuieug, oUre: Buxpdvoumiv dv pissd 
xaí uupis wocmag d 'Avrioyog , mórü» od wipi- 
dctus. 

B. TloXXoí và». xaSsuBóvsuv. £v "pis xdnam i- 
viirmes, Ollauss dg moXAa! mpl rà; dracra- 
viu Tuüra APysucy B6 B pd tU Teoyilpe meoci- 
t, dXX re dAnSiíng mavrayod Qeorrit uv olà 
vé 5 year moXAdus vaxqoís rog iy alg padacin 
xadaiv i, xal "Haafac Aeyn'! dracvgcorras ol vixgot 
xai lyioSwororras ol ly sic prnpaiong" xai v3 iP8c 

y. Od cwndersz ixAapspoucu. Xuriérraz yàg daa 
Aii vog sUcrÜscavrac, xai T3 QuAax3 tU» vOpa 
Uyxagripirarras r$ BP mapahiypam: vj hdpoey 
uürü» xxi wipigavi; dpwructv. 

'f of devípe si; ToU; alPvao , xai du "Àc-. 
TíQu; fuu» xerd rU Tug yQegu; Híepa rod; Aap- 
wu xa! mipigaxiig dnmAecrv iva olv elem ni oi 
aürifgrav eg mg) Tüc mapavopíag v Ükmw met 
pmxóvac , disaeurroy liouci tdv cipis bii ravtó; 
voU Bíov và Bj xai Ini, Iptern bn in drdai- 
faro Pets aürE» 4 Tie. 

À, Egesyurw v0 BiAiov. Tovrieri xai "gain; 
faros d» dqawT vd do ciqspuro cmpaivu voUra 
olgat , r6 job Pei adtd cuQ8 vyeaqivar. 

"Eu; xmigoü gwtíMéag "Aypug eU d xoupóc 
hers xaSt jw siqeieldwas vasta Pen dara d 
TE» Tavyporwv dswyegSa) dmi vx» Tí» Meyopdvrus 
dAi3nax. 

"Eus büsyS6c: melon Deo "M yuQ c9omi- 
gi ri» wpeyparuy cuviQepiy 5j dryroia , dera ps 
quBu aóred; xaracysSévraz ISahonaxstas mpdc ev 
d»olev pav BP tW» ixBaco , Meade d aigue. 

IDwm3wS3 5 rii." Ori piv oiv tigac iyu và 
aignpiva vc roU meopuros dxoxaMrpawe , «GUnAev 
xai wei ri» irigou Acyuy Tara Li zoctiÀnta. 
cjy dXX; . GAX Pmubi vd revd ví» Maj» dxgc 
Bs; daossa; à Aa», xai ín xaíiqeos cui. 
eura. m3 "A»vrijyoo , Dev: xaAejea cca» Td» 
muTeérr aírog imareySeimar copgogar , d$ div- 
píur xarimeci, xui Ub! iguris olo, ve dv, à Sec 
cUx dauoapü9nro» abTóY xaraAuiuma»er , de? ToU 
agio driwe: vA; Qearribos xai dm ToU deyyAou 
708 mgocliaAeyouévou , de viriAxóTO; ToU 754 Du" 
xOvíag Aéyou , oiyopdvou TÉ xai TÓ» Worapud» pa- 
cacavros , Jaixvooy uiri ivigous Buo derytÀous levü- 
sag éxaréquDrv TOU TóTauoU , xal SurSuycpé»oU. 
Tig d xqéroc vé» jmSévruv oi pady yup ToU iqeris 
ew alo» mdi» Piosciay $ B4 dre dqyu» à» v 
eyyéen , xai rd xixgupuéva. dildo , dewyyslduvr 
5 fows deavra icy npaitero eóg td MyerriMdg xai 
dhüiarxaMa» vo teopriroo. 

C. Ee; sórt fd fiqaé ; Touréeri và» ew. 
sopdvuv vj i3wn,—— Qd viv xQérvow pivov xaS àv 


D 
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cupÜscera: rd algnpisa , dRosAg3m Tiv mQoQpure 
düafas do Pyyiko: , dOÀub xai murTGacOss magi 
tic dAwS4img vv Aeyepdvuy Bud voüro medi wÀw- 
goQogiav dvartivag tlc odpavi» tdg xdigac, üpuu v8 
xard Jwoü wicroUTsa Tipi TU» Aayopdvus, 

QCE» r9 ewear94-a Dasxogmepnpóv. Mera 
Td Bev Qnci ví» Air maSév , xai rg bveyxov- 
cue quvíaSas Quydlac vog wd Suoü seyusspárous , 
ima»ta mau9scera có Tü» mugavouuv xai OP TW 
asücafri, dv ditm Bwdfougr xai vao; ví sémov 
deoieras my jaa. 

v."lHxousa xai curixa. Tovriari» ÜmopynaSaig 
té» Wim feSévra. , Pyme aj dÀu99 d Aeyépava. 

Ti vd jcyara vore , ASA$ den» à AansA 
(mé moÀAN; tue Qi TO Sao» ÓmiSugío: murra d33- 
Muy gasSartv dxgiBég vd perd rajra, 

S. Asigo AawisA, Touricr, wuügui QiomsogTÀY 
mipauréqu Tüv ju3Sivruv daaguie wyde Duisoug roU; 
Aoyow; sivas mpocwxwi , xai dmejjnresg pau ma- 
qd 9i yg rhe rÀw xiv» ixBdcte; — Tà dra- 
que rU algupdvuy aivirrousvog. 

1. "Exiueyéeai x. 1. , Tosouroy udvo» 1o3: de soo- 
ra rd xaAuera, ward vd» TOÀ yQiroU Dota wap. 
evcíaw d[xdyncar we oí dmócrokor ixkisxaivor- 
vm Bi oi xaSegopavos , xui TÀ Dawricpan TÀ 
dyip QuriGpavor ugoürra: B4 ol Baxipoi , Dial r3 
micrieg yeyrópavos Sovipoi. 

"Avouscouti dxouoi, Td. dy oU» mie! 00 xpia- 
ToU lora) vara Po3. B6 dq dcowral nag oi rori 
muioryy d» dcífnav djmbufortaes Aéyn 846 vo; 
map ví» Qvo oU xeurroU csrucuvtag dopictue 
di Meri, rara vr xdxelya mavrdmam xgimru Duy- 
wx; de guy cw» ri vU joyjaius drefoAwr cv 
rr rÀv d9vdv xAAcw. 

Od cuvücouci wdvri, dvo, TloXAoi Quoi» oda 
alcorra: Bacwóruw td» muQmyivopuvoy, alvirrevos Bi 
louüaioug xai rose wap! vOv "Houlw» xai ILAdrow 
tpi d» xab Ó paxsprg Tak; Awyn, el ydo Py- 
vwudav , cx d» td» xUpiov t5; Üofws draspuca, 

Ol vosipuovez eurieouci. 'AXÀd xai roUrw» TaW- 
vw» imbnfapivus Tr» vuínmv , ci sipr e» rüci- 
Énav deSoi mvrridocucr voüro piv ds rg qupai- 
w» ÜDucwmo)prvor, voUro Dé dwó và» v0 ypioTod 
wo rü» mooQpnrü» won Davruw i xal dxfavtuv, 

se. "Àmó xsipoü mwapaAAafee ToU dyliAaryigpod, 
"E»xbrMeyimpadw puéw oí» xau m» xaÜwpurQerrs D 
ciav wm bé md» waparomus, dm) ToU wa- 
pauvre da: xui dig rd iyavri paSiotasiun 

Te) Boden v6 Bügweyua. Tóv Bendv ó» imi xen 
Suipért: 08 vacü xai ria oU JAsusriow Aude do- 
memi BosMeraa oí» alwais Urs pat vd r9v magare- 
po* Spuoxtius mipi td» vaó» vécu: , xai Ón- 
và foU; jaeQuAcug red; code waSaiv de agr , 
delrrad nip alvo peraBoA tic ixeivus ednpeselas, 

"Haga: yiMas ad, "Ami voivys Dxtívou v9 xai- 
Q9) xaS' jv pardmrrucig ve ivo imi và ivuvriov , 


Té» i» PucxoMimug ud» d[ttalopasuv , parus bi 
dsoAauBobt moy olntiay xardavacw , lerra: sipa- 
en xam ed. 

iB. Maxspos 6 Umopdrwv kai Q3arac alc dui- 
qas aris. Maxaeie voísty vog Duvoig mig và 
sdasBeiag dyxapreqeirarras xa! lwvuxórat ór wp9- 
ager xquror , Mee Mi rír aci prgür d» al; ir 
dppifoNos d» dà và» vóckBUv mrpós eot trapavópovs 
bagopx xai QUamw»ri rip vÓ€ xeivos ív pra 
sipapiv' dv alo Amis prd my xarà v0) "Avridy ou 
view , hapspd Ti Tob Dro Pleixvuvo d fow3wa 
xai paxapurroi ol dmi vóy Seóv. drixórig adgoai- 
vovro oUxéri d» Meyeig, ti» druSe» Dyorrig jomin , 
AX ioi vív lpyuy BuySirrtg dpaívov v vv a7 
Qe» épur xoi Seg dooxtipua-e Dub cus «desfaay 
Semi ydp rd sQüvtgor parrawgim bmi ri» mperyud- 
Tu» xupuwur , xai vn; upipopd: Pmewernpévug roig 
gssBéory , Pyuupiuv 01 Sagamtótv civ. Baciüuxes 
dfoucia» fouhcausi, oUvw perd Hv vikwv TY Ti- 
ei ív "losBe» , oro. vi. paxapurpoó divi dgaí- 
»orro , xgdxilwo: cde aíToUg d3Aieo, ivopalov. 

vy. Ed beügo xai. dvatrasoy, Tovrérvi vajra. Ppu- 
xd , droDDupya D: TQ Pporribog, püd» mos ti 
tignpévur teMrrQaypuovar. 

"Em yop njetpas, Kai ^pa ypovos; ürrsgoy dava: 
Tà jnSívra. 

'Avasadrn. "Avi o0 , cU B6 prraAAaing tów 
Bio». 

"Aysarorm ili tov xA$gor Gov. "Ia9; Bí Quaw, 
ay màcz ToU Bíou xavdcvaci; aüre mayS9cetas, 
xai irctus wovrus descvamip, iv 3 và» BrBnspaivur 
ixarro; P[n Tug doipar. TO Turuxaíra Àj xai ad- 
Té vuv Up dperü; món Amm vd imaSAa. 


KE? IT. 


a.'O Bara; "Acridysc. "rorreene ds n 
dx t3» xniparuv viv "Aarusrysy untur. BiBasDavxi- 
wo ard Tj» Aaorlov. bye B4 ody cbrug d ydp àv 
$ wgoper; dprnporruers iv soig vivi. xaractacn 
dw voi; voUTou *q4yoxt xQUwog, 8 xai imi c)v Mor 
mU» Quinta) mimompxdg FUQec Tour d» fi ToUTG 
dzoMdbuxóra vd» mpoQwrmv roi; lpspor3ey rleuyd- 
vow! Qurac wee dv v dpuwwim TA vpaph 79 
iwi ro Bardcap (wi voü toiyou PeySalwe. de 
magxAsierrua pubes vuv Baciuiar xai wéQrai, dg 
xard rajtwv pd» dofdrru» Aapeíou vi r$ piov 
xai Kupou ToU mípcov , prracteceuéva; M4 dquv 
ojbévs Tic deysc eig méprac dg dw voi; lpmQo- 
dry ripntua! pvujatvaUTag Toiruv 60 Aapríou , dy 
MualiEauéviy iy BaXedeug, ly aieg up Quei «3 
woxri dws9aws BaArdeue j BacDad;, xai mapila- 
Be Ampilog d jexPec nd» Bameias aüroU, xci «V- 
S; imvndpac rdg Ómracia, dxurob, de I» v1 và 
mer irn rod DaArdcap iéedaaro, xai iv v8 vg(- 
fw , xaj ux» d» cir» aro) BrfaeOavxéro; Aa- 
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guíou , xai do allev d» cà sodro fruc Küpou Tod 
Bacóée, iruhi wi» dppis eite ve Kupe ein 
ign, dXX dmi, iv rj meíTp ien els val xai vd, 
7d DUOuiros r$ ypxp? dwohlos, ljw vé» piv 'Ac- 
vowyw: riri enum , BePamiovxiva i róv Ku- 
goY 3» 8i cobro d "Aevoeyne Baciad; jd» mepriv, 
wumwo; à vo Kopev, dp aj iAsnxaé hdacxowni 
qenQui, à; rey Siva. dvauiv éBavAn3m à Bi Kugo 
vuS1; mpeg Sup vo doxes imaErro , xada- 
Mus riv "Aoroayns, Nó» odv viv. piv Aerowyvog ti- 
Javriy ig o6 86 Kugov vd» gy» Buxvóg md» dr 
S5 qgapur, niv ixi Balrasag DeySdca», v a 
toic seprucw. xai ürr ó Seóg xwlopavog o6 ani, 
cu[w» ajri» héysu! rd» ft müroü meojpuco dig Td- 
udeigldeds e gedelon lon iniri 

Srolov xapilépavog ai dà s ypeaqri prrá viv Aagii- 
e» rà» Kupes éQm Bafmciuuxivma, oU [emrriov. ad- 
Beas qip di vi runzasra vornqyins ai Baenain 
drwyxavov xai d vi» wagru» Baciaim woMw i$- 


EI TON 
EPMHNEIAI 


To hXwyéer mpl me xard AawjA dppmeias 
levogía. 


xem Sajje , t8 xai rog xar! dpd deSimig dv 
lwrasusirn deys» wuciuas ric wponniuóvuc Biiun 
foU Semmicióy Aum mqopmriae , ry» avr» TÀ- 
[o vai wgor$pase tU» wpoparé» [anAes xai iwi 
TajTn QuÀarran xai bud và supavypaper róv vod» 
duxaMixTas rü» raUry» dieymcapivey yd B, xa- 
Sd xai vi» sporiuv üg Saomxiucros "yeagui Fi- 
fuv deyópavos simo» , tdv ivrwygawovra vjbt v8 
Ei qurdaxum $i dx soMA sornpatuv Grpier xal 
ég3olopuv rariger oU d dA xai dionpan dfn- 
vuróv , nai vág sus alqerade uapag tvyxarórtu 
ai Wapeypxpas Pyxayvas , ixQevyovcas Td dmalov- 
Ta Ud; xAssuar i$; Wapajócaw; Bvyuara Ur$ 
Tü» aljerixd» iiqmad»a xai ToUro Bé 0Ux aUToOvipg 
mrroigxa, 3AÀ' dacÀoulgcas TS dywraTs djur fra- 
vir TS T8; "7Malaxbgou gooxpiaven panyaAogoAdag 
dex exéoy KopoXw Quaavri dv r8 meds EdAoyuov 
dmicTOÀX GU mura Oca Asyvocu oi eierinel gu 
yer xai mwapaitélgDos xew' mwoAAa "yup OjcMwyoümi 
D» xai $piig ópoAoyoipav drayxalcy bi gdjwy xai 
ToUro wgocDalwa: tüÀs T$ wpooiuip ToU; Quviqumy 
xai Capuunay TOR; ivrvyxdsouci icruca ydg wg 
o4 pvo» Duapogeg érmy9ncav P» roig vosuadi TU 
Suomraietou ygaQu; oi raurqv dgumuvxért; , aÀÀa 
iw xai aür G jupara T3s aUT)i Sua eaqui 
09x icwg Ducruavro, xai ojrw TW» dguw»Xiia» imi- 


F| 


»ür deyouda , buxpógeut Dyer xard rd mons ToÀ( 
Éaciuavorras dn trip dr s damuplav Baciuín , 
xai iriqa $ umhuv, xai dv BafoManiuy, xai ivi- 
qu s migouy tixéq oU tí» pd» Augeiov, uwhuv do- 
[ar ápdpoo Bà Pbvou; vóv harwrymo , xai. Defaytvor 
mb» Aaeríou deyw» Kopsv , d $eovoUvra xat! aj- 
toU xaSiAi» viv "Acvvorymy. Tobro ydg euayimarto 
mp Ixova ono d» cy Saím Qugopívu. "pats , xai if 
d» dx róv DOerixir irogiiv. ibaaxcuiSa, 

'H» A«»m supÉwm; vob Éemrideg. Tovrirri 
s d Antw xai Kogou supsAafórro; dv buivou 


B. "Estote sip msrrag vod; (iAoug axToU, TInv- 

mayo Qaiwras v ved mpopurs rie discum à 

peviarus cà» mupi aóToü sresrouxv To 

Seo. bi Xov Beifeu. QhoriaoUjutvog" roro wd duo 

Maargós iduixvo. viv wpoperm, xai vois Aoi mQo- 

gems payícrw di deer» xaJicrato guéQ cv r3 
doSpéru» Qarramím» xryyvécw. 


AANIHA 


AIAOQOPQON. 


Bera à dv qde mAsous , d 4 drrows Gu(ycuc 
wpoSipuavos , mis HEsynowr isorcarro' xai ix TtU- 
vou Boxeígis oi doiSpo! oi roig xsQaAaio Pmwwxel- 
pavor, d»xyouribr» Tode Td lhagog dvsymicxorrag 
sig v wpécw Baia xeu od» iv xai Bwvigoy xai 
gírov xegoDuusy vod dlapove mic errías yeaqss dva- 
quréckuv , wai oüre de ixupávas dganvtíias , iva 


quvorta Ücvau volg PvTwyyayouc: Td vospustu, 


'Avasdpou freoAoyot rl, Ti xatd EZecuvna» 
ineympa, 


Ox HpiXer olpn oU8B| rds "yuvaixir QUAS yu- 
pls ómobnypnaro; ví» i» và vpp , wQég Ti vae. 
quaxdy dryiüva deloiLerSar dA" dem: dslpec sivri- 
vavro miro: xmi xaJucro: fadi» mpoxaS,crÀv- 
Trpo Té Ümip ypuroó eror , rd» adrów iin có 
mo» xai quvalxag dp9yvas npo, ÜmcDuigoUcur 
váy xard vivos mpie (Uk cieiiaio xal dperiy 
xai bjra vi» uiv "EzShip ópárzs Baciuxdy xavareV- 
qeiTaca vou xai aUToD ys Savarov , Ürip vo ci- 
vus f yfvog dlixor xaTedenpieSdy Savarev. són Bi 
"douj43 * yrwaia xai cuQpu» xui d»lpac micros 
maprayxobca Qporion xai imaraitin iSdv , xui ydo 
mov icwrr Om» , xai vid» ixrivos Tí» mipipers 
i xai ayigvor , xal gorpicus vopaug , (dues Bi mads- 
tai Po xvÜUvon , xui puidn Qgoruswes , coQi- 
capiva rj» BapHapm , xai wavr' a)T€ uj iXmija 
T4 xarà tn; fuÀneg xrnAnupiva Duae; dvnma- 
parnicaca wpó; ajTal; Bé xai x v)v lejyscis T€ 


D* 
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Aa seenpéra cujporuvme P"xa xai dslpua; 
xui dAmibog vmi rig 3rov d» Pvxes mpég Bvo twvag 
mpiaDoripous drépus xpirdg xaraqTavra4 d» TÀ TÀY 
leuBaius Aag vi» éyiva ómiovo , vni Ti» 'Heaxjdoug 
iriyyig wapoiuiay wixsrara (1) al vic iv vi yu mir 
paxaginy Xugsvray ,clàty d. Aiyu, xai dig aür9 Sa- 
wero» uà dAopdyn cupro: 9 Vuyur , avra 
Wevripe d9ero co cuggecurs» Quies , xai p 
spuicUsa paW OmexMva: vü» dachacTev uie Gmur- 
Ae ríg ydp épucm mpéc Tdv oUrwe Épdyuxov oTw- 
Xm m; dortüo , GUx cvyusuires mpojupas ; xai 5 
éri roig ard xal iripois voU xaAoU pdpeci Bpa- 
guirxi yrmaíeg ; xaTuQuas momcupévm Tóv sus" 
Spivra edv, xa] wéovng deqeiswu; de huiver u- 
vipag fespav Nespou ei Bí "yovaixas oUTw xpi Dus- 
sariterSus i ix sapalynaret myuxovroy , GyeNd y 
à» GA m owpoSupumSuran oi xar! drbpa [0 diuvr 
Tip, d» cog xard xpurrdv dewwirpusair Gor ürgoua 
qursixag oív Sasgüuig xai qrrvaiag Quwuti papea7 
tiov, xal d»üpag wapasAncisg d»üpaci dDws dy 
ed» i Üoulwurro djuuBivecaw xai Tj» TaÍm , xai 
pei T yirm. QuAoxpurt ruga», xor 9 dU n3áa- 
Serxs xal vd QmoboypaTm , xai xonór mwuvtiQ xci 
Wücai vív xaTR ToU (ySpod moAsuor draiptiaSucav" 
izii xai xom$ màn xai pim à purée xepaub dy- 
ARexes xal quvapi» , de dvég oír. paper) mupuaroc 
xai aüró; xajdntz. dyupotigorg Tóig "istcis d3AÀo- 
Síro;, vip xarà viv diia» vd yága , xai criQa- 
»üv payaAoTpesi. vou; Uzip a0Tiprime xai qwego- 
qvysg dvlpuug Üimyuvicpvous. 


ZQZANNHE IXTOPiA. 


& Os adr8 "losxip. "Augamioy mpeefio- 
vígov. OUros Basis dv sod Iova lAug3n alypa- 
Awrog sig BaSusra vmà NafouysBovócep. 

t. Of PBéxovv xvBspeieo. "Apqeuvioy, Kaduig «Ies và 
iiawcuv ipaivovro ydg xufepvürmi, xal &'g vausyum 
irwiou» ipstTei» vào Vyayde t» aUToig TtiÜogulvwy. 

g. Vpocaxaprigous i» vÀ olia. "Apquiou. Aud 
Tó TquRc Ua: mapd vé» jouBaiwv, cÜx dgicravto Toü 
aixou xaJ9d Tweg deyovrag xocyuxoi. 

m. ESaspour adr». 'Apquuviov, "ig dp wpscBu- 
sípoug W cuMpu» oux ÜTicTÜDUTO. 

it, "Ori. xaüpa. dy. "Amoduvapiap, "Asmcoyriras à 
mpopurns deip vü; Xaca»vu; , ín cwwxopirm Umó 
oU xxüparoc, x3rA»cs AousacSai, xai o0 Bi diu- 
Ev Bomap maplopiyu! msi Ursolpog 3v dg Bugea- 
Ési* mapSévyow "ydo cóx iopcy dxozAovopárn» , dg ai 
Aaginou mwapaciros Sibdaxoumw., (3) 


(1) Zenob. prov. V. £9. OU8i 'HoaxAse meéc 
Wo, ne Hercules quidem contra duos. Lege re- 
liqua loco citato. 

(2) Lampetii massaliani lascivia notatur apud 
Photium ex libro synodice , cod. LI. col. 41. Ibi- 


x9, Owyaripa Xeno 4 ien wur "lusxaigs ; 
"Aupaníoy, Kai sig sravvrac desityurroUrriz , xai vir 
e)Pofov mapu iouBa/o; dwipa cé» "luomsijs xai T» 
Bíxsuov XsÀxíay Bcupow, Uri alg jadvu» cbr vr 
piveai, d ud» dp Dyws voasT-Y qurmixa , Ó M S- 
yariga. 

X." HASav x, v. A ' Apauaviov, Ad oUro ravrec de 
Sov fr. uaprupicurw óvi. cóbirers. imioyog Ayer 
djjin epi Euauirvnv, . 

AB. 'Exiiuucav dvoxaAugtdvas adtiv. 'Augusiou, 
E eve» cé» Xecavwa dwoSawü» oU ore; al- 
xo» maucacSa, và; monas , ciduiomooürrt, ad- 
T4» dv dasroi; Gmov yr d» Ppahhor (xloUrms dig 9d. 
»atov , oUx deregüvpéQovro , dAAd xai mÀrim imrpad- 
wevro dv aUt$.— 'ESagpu si vóv Seóv, de cvvnilóg 
Íxoura xaSapoy ixas dé Buknécm vé» Saverov , 
xà» paprupiou cipa»oug aT wpoU[évn và mpirypum. 
— Ore; I3o; vois duBopaproms rj din9iin der- 
Beg. dvapuryrien Té« daoÀouSíag deusroscue émí vüe 
TonUTwY CynpaTwy, uxT€ TOi; dv dÀnSag ArySeies 
fee v» Baaenb , DO mire de dei 
iyny.— Eb xal px Pvravrae perros wd aipeixol 
qvÀAaBé» , dAAd rodg mroU; dedpa; maTéyovrEg , 
Bia. mapalibónzwr sig Savaro. 

pa. "Emícviorty abtolg 9 cvrayerys, 'Appamiog. 
"Emi vu» TorvrorpóTuv fó TOU ÀaoU xpijum oi weyeu- 
parra VmoQépsscuy $»)a quDucrd dens xixpupgiva 
pocrüpm xai BaSén, dep d. doyshaiog ox imíera- 
tai Aa. eóru; di dapsg bwtura»y Tdv Aie GYavpé- 
exi vóv "Lucoüs v4; Bofug xupew, APyovra; oix [a- 
ti» oro; d xpioróz à mpoctoxüpevo , 3A dy Beii- 
[Bos ixBaXXun rd. Baupuvis xal dc elioar ados 
dapBi; vdg vpaQee wuioSele sipuprey. 

pt. "E£ryeipey d S2dq.  Apspamrion, Viveügun sv doysow 
doy AandA, Ümrp xim3iv aíti muprrxivarir ad- 
Té» AaMseurt vd duroxpévou cw» xpicie , xad OT2UGs 
yum BmacrnQos, reU xaSicss Barry xai zpi- 
ve vaQür cà wagd vie uapripem Duyéura , xai 
pei dede maíSec3n) woe AMeyonieow) dw qp Top 
mpoAaHoócw aoi xpvtul cw» xeb nagropté xai 
Mey và dEuaqurov wASSo PoTwoam xprtde" xad ad- 
vel viv vU» qoxprüpus dferiAoury va[w ojrug xai oi 
mpi Koisfuw aro! xpirai Óvrts xad popropss Da. 
yr 8i bn palam lyopay paprüpur , aírol xai sipsig 
quei duodovret, xul uapropoüpuv $i Bharpopsi d 
"Iucoig Aiyar dauris Seir. 

pL. Tig d Aoyog obrog ; "Appamioy "Qe d£ im- 
wev deasrd-ó Axóg iAshous vuürw wed; viv Àa- 
wm. Aibürusi dg mpoprruc 9 AnvriA ud td ad- 
tj Üvomend» jmohypan xal bei 99 xpo), 


dem memoratur alius eiusdem liber, inscriptus 
testamentum ; contra quem librum seripsit Se- 
werus antiochenus, ut cognoscimus ex biblioth. 
€aislin. p- 54. et 76. 


IN DANIELEM CAP. Í. 2g 


xai dhaxprrug mnSdpos moiQ Weyevpivovs , xad xa- 
taxpiui vív xopro alg Suvavoy dAX dapiBeg [e 
vü» dri rU ypuQév xai dmà rüv qeyoritaw i| ad- 
és dev d qure d omporloxspavos , xai. [nroov- 
ri 4l copuveomi volg lgyoi el Aoyoi, 

v. Xoi Hama» ó Dràq và wqecHsioy. "Apgurwos. 
Ej xai elqursuoparwos moUro iov oi rosa oreges dic 
mua» aüri» Bua vpovreg , GJX olv ojus alyev i 
dàsu3ua , xard ó AeySiw , dwri ví» matiQuv qo 
demeem9ued» cw vis alg xai $ xsqueg ala moi; 
lovBaici; , Dri oi visi UuE» oi murrcavrag i6 
ipi, ieerras pdm xqrrai,—"Q Basso; xprmág od. 
meg Dégetm rod Duo pdpropur, oUy dua eU, buo 
Aahegrrag , Gwsg. Fwoingar oi mweeafiriqei, ix. Guje- 
qu»ia; va. xal tír abri» aimivreg Joyas. — Ol ydo 
b» di igesQerii Pyeropoürrm gedrey xai yu 
proUwra: TóQ dixo, xai vórt éq deme: YeAol 
mwagallormu v3 yurrm , fra p Sexy oU mev- 
pate xdow cuvoBpil iom) roig dwaliog davrode 
mewazs! vo ToU Sioü Bugeds oUrw xai à xu 
i» orbeyyiMug amar cru xai Pwi vàw meorum 
qim Bxaerngls, — Yiyérigos Ó &aris Jada 
tir aleygór nai uumigévus metaBuriquy ixaivuv dg 
aiwórru» divic: piv aór8Q , cüroy paMar TÀ 
wpeyua (xaMegm , 9 ien Avyo; si diga BiaÀuo- 
pavog vo)ro Bé dev Gmromnpairuy $ri. Nuls nai 
deverare; d và» wagavogwt V»yoj. 

vi, " Edom. " Apsaevio, 'O piv spoqurne slmev, 
$n iwearo ábiAor Bi dv vo$ro véuQ voip Aaelg 
ejrwc vag iic deywucTa Toig soXoi; rd mQof"r 
Tas, lw; Rec! fd; dxDace: tév eaynanwy oj 
doSgemos , xai vórt vooüci CuQég Td mQopnrroSiv- 
Tu. —'O "legas diris mí Bua QuAas và yivag vó 
süuc3er «ig alfeAsAatQuay Clovbag Bí x quA 
"lovla xai Brwapiv , Gwou ó vwaóq xal ai xard vó- 
po» Mergras mxid» Pyourss riv paAMivtuv doyadev, 
xai ej»opog ToAiTta , Xai ó cuQQur Diog , xai al 
xard r&v wagaBaruv viusqun , PD Uv quandrqui 
ty Xocavsas, —" lva. sAnqu35 rà signpévov, à ógoc- 
vu» BóSpor r$ mÀucioy ajro) , sl; adriv ipsucui- 
Tun llgoséyti oj» óQuopav vàcs deamwrol , 
qoRoupavos ping i» vmi mapamnipan: xgarn3sig , 
eiéréi 5g aíro0 dyse P»oxog iru! quucxov- 
vp Un Éxhuo, d Sad wapl mavrum qyiatas, aórdg 
d» Gies dgSaAudc. AasSare, Mb moror riv D» xdc- 
pa marrouiws oóhiv hà dab (ypryepus xagliag 
xai dw$eéreg Bioüvrag td» Xecuwa» papncwpi3a. 

Uy. Xéhxíag xai d vri abo) jwazas tí» Dav, 
Os Aà v)ro iydohcas üri oóx dsidawe , 4X 


(1) S. Hyppolyti in Danielem scholia nom 
omnia a me eduntur, quae in vaticano codice 
occurrunt , sed ea delecta tantummodo quae non- 
dum vulgata fuerunt. Quippe ante me partem 
edidit insignem Combefisius , nempe ad Susannae 
historiam, Particula item quaedam recitata fuerat 


iri ody, tigi9n moiaaca 1) deific mena, xa 
m^ynÀar aürog oj merefsripor c6 yag eseiSn 
bexos xal deiSasev , Dysipoy uiMoy odro "ydo Iv 
fÀ páXMovr iin oí Rywua do/ereg và Pha rívva 
elg voU wUgó; ÉaJAdjuva morapiv, dg deiBis [n- 
vuvra , 0À pivow Óri oU sragaxalcómi: ró» Sii» daro- 
Ascm. aüTodQ, MÀÀd xai alvobcu müri» dq Dixxi- 
€» wpituy doaigoupdvww "ue TU» d» xpiv max» , 
dxazro; f8 Daais xaipu , ux mpocivoyMUewg ini 
fai; Vuyaig v4; CupadPiag: Tác adwxQirou SuÀ- 
Mig. 

"Appanioo, "Exe. piv d; [yu tà tà ioropiaz 
Buyxsróv Bà xai vpowuAsyn9üva: mà» Dacxivi» ro 
qtéppatos; iganniseras ol» Xahxíag liaaveogd Sid, 
€ alc Sao. Xecvwa , yaed aürü» , € xgivov 
drorrohnsv 'luaxeia xupico irtipacuA, 9 xUgiou 
alvei Aud xoicig SaoU , o xQivus Sad rav 
oU» * xaQd ré» iwugévus Wuyis r)g ixxAesíag 9 
lai và xgívo» rà Gwosrohuaóv , ed «dA; doDog, 
*omwreuavux adela , 4 Svysreg 60 XumAxéos , 
paSoóra wapd vür iàiu» marius moAiTUg Sa: xa" 
td ni» ré» spopurüs wagaloss, (mig deni eTgo- 
Qu xai xAsger ToU "DcgawA , cuyag 23 TÀ TYsjaa- 
tud vunpie xr , O ienv "nail , à frivpa- 
made r5; dxxAmgíng wunQios , À (roiudgag vd vo 
páXAevreg alévo; dyaSd volg mücrTolé , xad x»pU- 
Lac Bascainr oiqasd» , xal mreparot dyiou Tus 
wcag yrc3a: patóyoug oU mirToUg , d dv uin- 
véc slg voUg alPvag dusv vírt Dwípyovra: uürà oi 
uparopus vo) Aao8 xpirad xal dd» xj BuvnSdei fia- 
$3uipms aíri; rdv ends d» Toig dewyoptondvorg 
Üéyuas: xa) Savatücsi aüTd», voUro "dp Wuysc 
Séyaros, vórs s$ dpa sugalibónci vj dAeyp xui 
diaxprp wÀn3e ado cQayWv xai &[ nd» cuyyupi 
$ Saóg mad rd» vüpqmr , wiperiDwcis adr v» 
TOU jémprupiou GréQavov 4| M xal jürrras aürs» 
dx opngóg ix Spir , xai mur mia aíriy xav sÀu- 
cis» aüroU el Bà imfovAworra: xal Di r5 Uxai- 
mé toU Jaoü xpíceug , ümw1p mwmoimxry À Amy, 
S; iguurieras xpieig S108" ol 8E resafiiragos div 
vupgoi slew , dq d movewe à mwapd vj Aowxà 
td» dAxwjufvon Aalopor ux xaTÜuawca,. 


KE9* A. 
AANIIIA. 


u Desa ato Nati Suns Souit 
tov. (1) Taüra p» ode 5 "ygagsi Beyyiitan, iva. rd» 


ab Anastasio sinaita quaest. XLVIIL; alia rursus 
à Syncello cd. par. 218. Quin adeo frustum quod- 
dam profertur etiam a Conlerio caten. in. ps. tom- 
HI. p. 951 ; quae omnia fragmenta collegit in sua 
Hippolyti editione Fabricius. Praeter quam quod 
monnvulia etiam , quae in Hippolyti opere de an- 
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qepmpáyas bevtipas alyualaerias vo Maeó cwpd- 
wn, "xa prrwxig$n 9 vi leaxsla xai oi CU» Gi. 
TB Tgüg muideg dua v8 Aaw3A (Amador. 

B. Kai iBuxt xUguog x. t. A. "lv ge up d 
molpudwy Pvrwyydvav v8 Ein , icysi mr Aafios- 
Tus imwtgépme Tu» Mwjas xai drovím ToU sroicra- 


" udvon, Tó ihuxt viSucr xaX, Bí xai deri nigou 


cuCoswiadoroy de d» x droyays , cóx drorruci 
mavri ToU $wov , iva uw quarafasig v5 aivíag 
yim. 

"AmoAmaeios. Xogturézs Bé dg co» Clexxria 
x«i à cx) pda FQw alÀspSm ved vo) BaoBa- 
oo , meobuAsu Tuyydrovro; ix Td» ieroQu , de 
mOsicrou; dmsxioey 3AX Pmudd ud lorogsiy wood- 
Sero, riísuy pdvuv iuynuóveums vi». cupSaMopdvav 
ejrg mpio Td» Évyncus Tv dIAQ Td ndv cxrod», 
imubg magi rv xars BaAracao Sj AéyuY voU 
iPCluaxtje PenPy Biss dBoUArto vd» iio ma 
Bua» PDOsydr, re) vt ant xal róv To) am 
Juxsü vivoug Priyyxvov Üvrrg, xal xard voüro» té» 
xai» alynaAwror yeyoraci, Biüdrxn d v)» dQe- 
Phe 5mynei. — Og Ó magahosg cup doeféni 
té» Aadv Bi niv dropísy ol Bi mageAauÉdrovric 
c)x oilacw , dAÀd xai vd cxeiw vd [iod volg dau- 
và» ibo drari$íaci, cv xdQm (uinum Mey 
Üéperr xal Sag qeu pxxQoSugAw cóens map! 
aUTÀ vào huxacro xai üofuc, xg» Wapd Toig 
dovesüciv doS;dmoig od tuum. — OU Puga 
Toig tibdAc mapalíluxr» , 3AAR Üeicac tr» dm 
mapas, d» dageig dmidaro , i» olg Prpul nidi» 
và AngSéírra. 

Eui»fív. O/x «JAafsa olpas roUro mpemoUon 
simomrv, DÀAd xard mia» TOU, Wap! ajToig C- 
Bopdvou. Saoü , deavai Adgoga vol Seoó , và» ifipnio 
meocxopéluv, de vj Tag zn vuppexyla rdv vi- 
aw» Axfev. 

[.EmiSwua» a)roig MSN "Asoduvaeioo, "O 
qug Vhéw den cU» Bemmorüs i09. duaifns cü» 
xtnSévru» vdg meocwyopiae, memoima' bui murum 
T» ijoucíay "yrupiLuv. 

wo Kai 3er AaxeA d» 8 xaphlm aíroU. w- 
moÀUtov. " guaxepíu» Tiv BaSxxwv Té» Tatiur 
$uhalXies , xa( dv hà Muüsiug BoSívra vépor 
pd magalarrev , dAAd tí» By aíroU xmpurtipivo 
Sad» qofnSéru! crar alypaAurs ivo diDorpio 
Üzdgyovres, oU. figujsami sromiAoig rati nuTav, cUBÍ 
civoy slovaig ilovAuSncav, oUBi Don Bacüuxs ibe- 
JaeSnsas desewivra; dtüoncar L6 0 daerus dy. 
wj» xai xaSapgiv cropa , 9Wwg xadagóg Ayo; dx 
cropdruv xaSaQU» weoiASm, xai dwvprü bí adré» 
Tóv iwougg»ioy furipa, 
tichristo et fiae mundi scribuntur , cum eius 
commentariis in. Daniclem. congrount. Alia olim 
fragmenta divulzaverat Broughtonus. Locum prae- 
terea. quendam ex. Hippolyto in Dan. recitat Eus- 
tratius apud. Allat. in operc de purgat. p. 492. Deni- 


mi» Wuxu» adré8 vecttas d» $ Bao 
Bud mb» puris cp Anne d 
den! xai vd dcropepdwn iz! Dxivew, douócn xai 


dmi voüro» MeproSus qud ydp xavacrücuM xai 
Tüc aUrüe diee dyqorior, de xaMicBms av. 
Tee Aa», 


diste de 9d Reksis iiyua n v wut- 


mew maihes dapidaroy xai QéBovy S:o8 dyrrd- 


pou x»pucgopdvp Moyn mirrtÜTuGT. 

"Ascoiuvagiou, Ts» maiBrugiy oUx darmyogauogedenr 
(ws ToU vópou mpocivrar wv Bé vQoQuv c» die 
loys», xrxaMopávms (wo oí vópou maparroüvrar 
lod. cd xovuslas Potir ti; xoMaluv voamiznc ifog- 
xn M one oyepso Ó Annio. 

vy. "Amoismeiou, 'Üg wouer quidem» Dunitu 
Box3nas sapdiofos Ümig ToU mQdPyparro,, xui rvy- 
xde] yuS4: oÓ» dperig cwngyis 4 sig 3e» dA. 
mig, xal wapalófws airía mpavypuiruv. 

'"Qod9meus ai làm aUmP» deaSai. "Lewohirov. 
Oóre qi» oir eru xai üiari pive vpepóprra, rà 
Ievopavin copia xocpsépasvor loyov ydp sapd was- 
Ta fd uibépa Td Cuvwuxa adtUv. 

iF. "Es wdow qpapquwruxs, Edjokíou, NUv vpau- 
parue» od vraírew map! IAAna: Meyni Qoriuoupd- 
ve», dÀÀd mj» wap xaABaiws Pas qup wap aó- 
mele mponcwyeyid va DBüsypara $6 xdpv xal 
»j» alvías ol devpovoniav BevAsuevon, pia» wpeytu- 
perpoümis, de od Burdpavos. imflsDuy Ixsíivosg roi 
évdpinm: xal fujuaci wQd xavovuy roig imavariAAov- 
vi roig deorxómor. 

"AoAmapies, Oi *dp TocaUte? cii sieiBelng 
Td» (mpm mosüpavor , dore umbd Boupamus 
&hapópue prraMap[arus, mérí d» ducyovro al 
yonrWagc d9wcu xai Suvai; iy 0 qoivneiw 6 
Sade Phuxrv. 

AavwejA cvv dw muon ópáru xai dvwmWOW. 
"Augurvíov, Vpousagpuveiras amoxaAwlaie vue Saiag 
xal vd imam d eie xnl derypélere de stopi- 
Té xal psi spósvts tí Dia yaplruata, xard vi» 
xaraydscarra T Üacwonikd» TüÀmvTOY, 

19. Kai oy sügé3uca» ix wavrws abTé: Guowe 
davis. "IswoAirov, Tourou; qud» 4» scm copóm 
que aetate nostra v. cl. de Magistris partem novam 
scholiorum Hippolyti c chisiano famigerato codice 
cum LXX, virorum Danielis interpretatione excita- 
wit. Movissimus ego tanti doctoris et martyris 
scriptorum particulas vindicare in lucem gaudeo. 
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4 Miyog spoiyt, pagrupac murrosc iv BaBoAdn Iux- 
»upivous fra bí aírü» rU» fafuMwww» v3 cifac- 
para xaruicyur)5, xxi NaBovyolovocep Üwü rpum 
maubus vrTwOS, xal Dub rojru» iere «3 b» xa- 
piv wüp quyabuS i, xai vr deipam sqezfuriquy 
paraiw; * émiSonia DeyyS3. 

x. "Efurnew sae! a)rév à BacUavs. Eulotisv. Ao- 
xiuAcu, mUroU, Dd morrm, xai paDumTS dv cofín, 
dy Miroopyeio xavicrnos, laXauay vd» olxsiuv stiu- 
gr xai ud Saupdens vinos ydp ixgdru mapd yaÀ- 
Vaio, un mqorepov dqamricDas mo mQUTeE dey9c 
T)» piXevta Baciuavam, s px Rd raura; ÉASei 
Tép vopíag D Ds xai oi uayw DuxsUytag cuv 
dxaivou cogíav, ugurri iMeyovro , dÀÀ' ed xaÀ- 
Baier dg a» QéBou Twyyarevrog (m! dxsbwos c3 
xaMlaiur xexqreSa: qyAuirrn, — Qi má vguiv itv 
Tajra Ay, dÀAa cu» pd» mporipa» Doxipaciay 
qmci qyinoSa. mpi; Tod; cuvmÜuxurag vol Duxad- 
oi , dv olg dquivovro xgsirrovg para 8 viv poen, 
mori» dg ifirazry vüv seeyadirus dyórrur dpo- 
vigovi , ToU; vs Üxaiov(, xai Todg TS pays xa- 
xeepév tj xaMairy, Halte Spgpetéquv ei 
dapepev' oi piv ydg dra Uo Sang xaperog dvep- 
Qquuprea, tug Gmucy izrÜaAAe», xui Tuv daüpuy 
ixovrag vd ríe ci Bé wv T8Q Curi3ew, dara- 
fu$ Üzparro» oU8é». 

"AMeou, Eibees ü dq X tí» PÜRagxxovta dp- 
pota ToUg payoug xai rod; dmuciboU, , coQicTdg 
Aépu xab QUoséQoug [aug rody mpi c» t4» dc. 
Tpuv Saepia» deyoevpdwoug Cwpumivouca. sire Dd 
voUrowé amu: Twp, iva dxaivoug , sir djsgorigouc , 
da mavruy Dexrursa sw mapi ToU Dxmdou Sala yapw. 

xa. CEyívero Aa»eA dug (vovg ive Kupov Tod 
BaeiMiu;. Eslotícs. El péxp éviq (roug , Kupou às 
Basoaia;, de irrad9a Quai» * ypaps, yeyorer 5 
Qui ro mpopurev, mug sUpicxrToa pard TajTa jv 
tB ocpire irn rie Kügou Baaiaiag wpoguriuur Tis 
vebro dgeiyav ini opas spíyes da ris rdv gp 
qérru» djsAaiag magi viv ypivos, tO iwóg d»ri vo 
dwvaTov, Torcd»tuy xai ToUTO ilów caque, Hoya 
td rAcgSura vü» dvreypdQew [wr$ces Saeruan 
sipiru yug i» airois deri vob i»óg ytyQujgudvoy 

drsdrow ai Bé vojro vis pi. wepabiteuro , obi oó- 
ta dxopncni» ó Àyog ee düíag ieysos pd; dmi. 
Auc oU [uvoupdvov Gems "yup iv deys voU fu- 
BMov, xai xard mapaAijuy v) parra) "yiropdvuy , 
ox GAiywr rwr, o0ld iv GAiyp Qvo mpay S ivruv , 
quit ro) xedrov; , dg Sin QSaruvre, sqonernixa- 
pu , oUrw xd»rmüSa xard sueuAnjiw vU» (x TOÀ 
mpyyparog »otig Das ópsiiovrws, "yé»yovrtv d evraqua 
sim Bi vó wxqeAipSé» s mpi cüc dwaywysr ToU 
Aaes Qeovrig voU wpoQwrov, &Q xg Bí xai rd Ta- 
Auwraios imiSépavog t bucrt , Prvyr Ue xaT 
mi» Prayeydv ómracias cóxeü» oüreg dxkwmTéor và 
jutv Pe xai Pyiveto AawejÀ Qgexri[uv maqi m 
dwayeyue ToU ÀaoU, due drove dvóq Kspov toi Ba- 


vides P» D xai dsikocé Ksgog parà moMAug ti. 
py dx nip alypajwsias voUg foulaisui, xa) Aa- 
wmÀ iwavcaro r3q Tei ToUtTwv Qporrileg. 

"Eyéwo x, v. ÀS "Appumiou, "EyrrüSay Poi 
$n map à críMoQ co dieu fou ^ cuviypuiy 
4 As vüW GmeoQuruxy» TauTey  xGi loropnes 
Big», 

*AXog Bí quow' oliva. dyraigus iri oclpos , dc 
d» xtgaAaiu To) mavró [uBMoU vv ypévow vi3umsw 
4$ levepeoygdger, xai Quca; rào mene Umoticra; 
mipu. AupEasrrss Tg dxcAouSíag ví» Acyuv dQ- 
Xxopims Up xav T) Üaaey ÜDowysTres i» o) itu 
T8 Üwrígu rà; Baciala; NaBovyoloseog , ivyt- 
»acS9- Nafouysrécop ÓvwisXicr. 


KE* B. 


q. "EvemnaoSw», "ImwoAurou, Tó piv eb» iws- 
»iow fà Üwó voU ws lepmpivov , oix X» iei- 
que, iva Ósó ré» ve) xéTpou Cope igummio93, 
AX d» imouparior, xutd Sao ÉovMdv xai wporoixy 
fog xao; wAwpgoUpurov xai Bid voro Sangudn 
piv dmé cé» vd imwhyna qp evesvrev doSpuimuo, ba 
Tel, vd iwoupd»wua ([wvoüci, và imsvpania pycTs- 
qux dmoxaAug3g xai yug i» AlyumsTP dmi ro6 da- 
Qué xai vo) "lusyp vd Ópeur yeyiruTn. 

B. EjXofíow. XaABaio £Ow3na», xai cupitti 
AaÀsük: và qus. dx mpooipium Tdv deyvoray óuoho- 
Tun isubi qie 5 xaMaius iEnrávo eopía, igv- 
so» xai vd» diUmguv vo RuTT"C TpoaTOAoycUpunot 
$xig r$ Ayvoíar, dw olg patqupur dlóxsws xxt 
Tiv h 
Xi aimo à ivémmev, Edfolíou. Oswu dg cuv- 
Ska» caQUg ti Cor (musDavito airür à DacOaus 
dAX deovro Duaqumiy wouicDas qaxapoü Gvróg 7:0 
égSivros. 

£.^]O Ayos dx! ipoj dmicrm. d[moAsrew. Aid 
ToUro dmaxguÜm Tó éqapa dró roD BacOuae, ia d 
vmó Jae DOwysg AangA mqopsrus d» dsiiny 5s) 
$ea ydo dzà pud» iviqur dzwxixQumTS , Umo dri- 
gov bi qawrgüUrai, lE. drsyxms mgupirme dmolnis- 
vuramé d Afyuv. 

Eódotíow. Touríer:i rdv pnvWums» 09 Q3iveu; 
oUx byw, o0Bà Pme Sas Dvsapau, 

"Edw ped yvugicwré poi. Edofíov. "Exattga. Qu- 
civ aird, vd v« dgSiv eimiiv pág, xai roUro Dia- 
xpbas vog «de iwi cofía ueydAa QpoUrras , xai 
m» wQUg T Dejo» djuM» aUyoUraq, TQoT"xe jv 
ví» Qawugé» uovov wouicDa: Té» dieyuews , 34 
xai vü» dxopbwrur Tj» yvücu xexTÜc Dun. 

"Appaov. Porn -Aengpua dre robro, ej xad 
maed ró cuvjdeg ri 0 pp Puvapavog sibívma, ci 
alie xar' jvap, ojrs dd» dxoscm tà vag ÜUvaTas 
ajr Ajwar 1üo$ ydo d» r$ éneTR pru iles 
aürsig té ivumwo» voU Bivügou. xai odx iluvSncu» 
ajró Augus, 
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Aegionras Beírigor. Eobotíov. "Ev dwspíg 
xarscTGwt(Q, TÀ GUTÓ Mu oUx nCyUvOvTO, 

v. Ago5uvagíou, Aso» Quel» icri, dg v) dg- 
quBsXAGpuaver pe rignxórig , oUhiv irre» vUv Bov- 
Awrer$cs, s dzanégos CupQuse Tn qrpw d Bi 
vwQog drarrt us Dyn. 

S, T»daopcn üri cx» aveyxgiaw dosoyysa?ri, Ed- 
bolísv. 'AXX deoBuf; uos yevécSDu. c96 xplotwg v 
feum 90 Óveigarer. 

1 Kal Aéyoumis, ox icri» doSQeto; '[mmoAU- 
Tow. "Essi oU» divrmvos íqacav Um doSpuwou Toí- 
vo ArySwwan à Umó ToU GaciAdu; [mroujavov , dmrá- 
Befsw aéro; d Sii, óri rd mapd a»Speroi, dio- 
vara, rabra Üuvard ilvau maga Sas. 

"Aezuvapioy. "Üg oix x» eopucrü» xai QUocó- 
Quy 9| rtiaurw "yvücio , dA wpeyrernii, Sv oi ua 
qi mpugyalorras, 

"Apguriou, "Ocor amd ToU Tgoysipou (dwümavro 
ei paye $ qp Aa» &vSquwag xal dmi yo 4» 
Fyw ro)ro, 4 xad Tagd r0U (400 direxaAUqUn adTy. 

llà; BacUuó; xai dgywv Tó füps ToUTó GUXx 
dgtQurg, 'Appuviov, "Osou «lgiv oi. Baci; xai oi 
dgyevric , rivopía deriv. Gmov vugarroi, Bí xpatei 
xai tà ájxoY xal oj Bei cw BaciMa órra róv db- 
xóv ToUrow aiwalr Jveyov. 

"Emaoibóv , pawyov , xai xaABalow 'Apgwviou. 
"Emanbig (rw $ Bb WaSuperuadw A&ywr md moe 
aiv, olo algiv ol róv dpeur (maciboi paroi ol bl 
coPwdr nw» dzarócas Bysdgrvos xaAlalos ol Be 
&argovouiag Umanryidpavos Maiy murra, palucva 
dé và icopnrva, 

4B. "Aguiy T9 deyuaytipp. "ImmoNirov. "ewe 
et d payuges murra Td (a dva! xal pawyti- 
piu, oórw xgxdiwo; v aÓrg rom. xa] o! doyov- 
TM TOÀ kícuoU dwmigobs: voUq do9Qusoue, dq dAo- 
"qu [Sa paynpisorras arose. 

"Mov. "Agyuadytsos uui tív igi tip qéwv 
tcTavypdvoy. 

v. "Eysipers 8 'Apuiy và fijan «ji Aanih. Ed. 
Bofiov. "Ope dq cuvsprii qoi ó Aóyog mei; Ti» mu- 
quriqngmi voü xgüvov mwoióv dti vd Vwutapov [voc ; 
$vt Nafsofaghds S» puyngog TuwxaÜra xui Üre 
Ts "Lovbxias draace xod (rs Tog d! Abyvmrov 
dmwysyav círog Bé Pro; xQivoQ xad aT! (xeivev. 

ag. Hipiwsav due xgovoy 6à, "Appaiov, Og sric- 
TéQ Ómeryiro Mou» tà jvap, Mapfaru» mapd ToU 
Sw vd» bid mQoctuy d, xui ixecing xdpev, 

ww. Toà Sao vo) oUpavos, 'AmcAuvaeiov. "Ori oi 
Vavlarupe: Suoó di «Uh xab magi "ymv. 

xa. KaSurrg. Bagiuag, "Asmohuvagioy, "Eovi yag 
» cfoxsAw jas cpi vada. xaxpér T3 0 Bu 
$eeo Xxporo , jrragracmus br Bacidw» xaTa- 
cvucuex. 

xy. Gui; td» watipu» vp. "Amsouvagics, Tj 
aerwpon Tur Secyórw» cijwUseTSs , o4 OTs xui d» 
alyuaedi QuAecGiTas wg ToU WaTípay Pmwy- 


quM oby iari vd eijavic «o8. 9nd Mryitéjuvos , 
PDXAd volg margen 

"Om cogías xai Bvapus iBuxdg uou. "awohurrou, 
Aa oj» weis uh. ww oí Dac adtmaeyyvimr, 
wu roig dio xai QoBovupdwor; ajróv vwyíwg dwe- 
xaAmrn xal Qewegoi , deowAnpé» rdc v: Üewcwg 
xal vd airwara axrü», dq d wpopyrug Ayw vig 
goqé;, xai cvrien vaüra; xai. dr3gumos mvriTÓ;, 
xai yréctras raja; 

Xogíos x. v. A. "Amouvagíov, Tà xomiv vie Bem- 
qurses Pici, xal và Th» cq GaexaMasc, sx 
eUx aürie oves loyvcas. 

xe. Edenxa delga ix rdv uli» 3g alypaDweaing. 
"Apparriou, "Exsivog piv ug (psuvaAizus víy Aavs, 
&ixpaMeroy ajri» dvópuscev al Bd oi map" ifoaum 
mieroi emuxeUror doa» dq xmraAznfawn? nucrs- 
po, kd» aíriad; düixooe alus mad voip dw 
aei, Tí xgu mors sapi rdv iwwTRperotiQurs SrQo- 
enr. 

Esdofiou. "AyurégSerog dv 5j elomyerd, xal ta- 
qóes e] drpós upra iMiyersy có ydg rai 
dguÀavrrvo, v00 wéSou rd» Td[e dQasimuvTs,. 

xL. Ox deni cogüv pasryuv, "LarwoNiroy. Magn 
Tí» faciém pd mwapd dvSpumuw Pmeysüus và iwou- 
gdnia pooripias imitari dese ipd0a Moi xawois 
Uwà Sio (miriMioSas. 

xn. "Eevs Sé, dv cdpzvg. "Ajquviov, 'Avdrpit vds 
woUv voU facie, d AawdA de ví» yuiwuw dmi 
td ojpdna, mwpó dAn34 asris uw» Syeyrecim, 
6 nai. égale. voe. 

TeÀ dyisw Xefiniou dard Mov if. "E9og v9 Sud 
Todg dv wAdym BaSaíg mwyydrorag, M6 mürEQ Uu 
mere sud yay vedo dv dAsDnos, xai cuv. 
amoxéygucdcs TOUTOI ol; wporexér9amw, ede TU» 
tí» xpetrópuv Qarípenw doin hd rg mb» Pu- 
guru dpuuwiíag adiri vóv dAn9à Sav brreybucxav 
xal $ ui» Dey magi vo) luci , pe eóquropav 
doSgemo» vowUrov , q iyu mweÜpa Seo) dv a)rj; 
$ Bb omqég vi» AawA ifm, iw dAmSwimo à Xadg 
pi» advé der: Saág St, xal xupeg ví» Bae 
Aéwr xai và d[$ü cdi qup Bapfapok d; iqur do- 
Seésoi vópoy Biüórua 3 mqoQuras drocriAuas dibv- 
»aro Buemiibé, Ixcvmi, nai mipi vd; ilusg tiv drui- 
quuarwv dg ig» wryolupávou! dXAd b! adrhg Ti 
euvnSsíac , 4 mposareviunsos, róv cwiY95ga. abrois 
TP omAeSríag dvxuim. 

'O. ásoxc)wmrauy uuerdgux. "Amojuvaeiou. Ilesen- 
qaigri ru» eékeus émoreü uw dg magi TowUTeV 
eués , ieipn mporfilazes xal ri» deibà rj wei 
Síoü «rame! xai mures pd» doSpumws copíu» ma- 
Soigsi. umi ivraüSa icyUcucar, — 'Emi vi» dAn- 
Vuviv Ded» diwya 0«0G "pai ui» Tuo» ieri 00 map" 
spud» pocxovoupdveu , óg od puta deSpdmu» [yn 
ip elxwm» , dxoneemros Di wpéq savage iyho nv 
$Urw, ví» dmajpirur tW» ynucw mupfyim. — Oi. 
"eq qoUv oj Td Wagérra 5 rà guDun "pryr misa 


IN DANIELEM CAP. Il. 33 


Bias wemcinxev, dAYa. rà yrraadqara dip yim dpa 
qoa rod épSlvrog. 

Ai égdeng ri; xapeAse mov. Ioa. claw rdc xe- 
Quam. sow Qqovrlmo xui bwayQurw: pagipvag. 

x9. X4 Bassa oci Aeywrpei cuu. "iwmoAurou. 
Te) qàg Bacdug xgarécavrog ni» m6 yr AL. 
quaro, vd» Bi "lovbaius yaqav wapahafévre,, xal 
vé» Andr prrwxecarró; , Baeyitero imi mij xoirue 
d», ci. dqa lera: perd vaüru! à i td xueva wdv- 
vw» imurapavo: xmi voUg DsAoyigpusug vüv xaplióv 
dqrurio , dewniDurtv adri bd t; eindves vd doo- 
pra dmemevija BP map advo) Té ÜQmpa, iva gu 
és) ví» coQUr BafouAdve td ve) S«u6 Baulwvparm 
dguwvsuSvau BurnS8,, dAX (wd ved jaxapiou Aun 
&ri wgopire; roü Seo) vd mrágiy deroxriovpquiva qa- 
ve. 

A. "E»sxzw vo8 td» mUyxpens t  fauM oupi- 
vx. "Appguvios, Aldsxn à AawsA in bà cà wn- 
wopihig vo) wocusv xai d NaBovyolevésog «lis rà 
ivimmos, xai d AawmjA Pywe c» (ikscw avrov 
oru qéyor: xai Imi roU Paga xai roS "luzw! óca 
éd» ps Davi» iwuquAm rs xem? Pnaipsra, TeUTU 
o5 bi sqocsx tiv, odii [uriiy roírw» Avv wagd dma- 
varus deDgamwr rÀ yup VvyeQehé adruv vàv deriun 
iari Xsetv, 

Aa. '13od afar juias jaeopaden. "Iwoorov. Ilug oj» 
93 jai voxewuv và malas BafuMin Uv) AangA wpo- 
quriopié»n, xal vir iri i» noTHw wAnpotpms 8 "yug 
alza sj xav! Dalver vi» xeapóv Bery Shia và NaBov- 
xsbewérig, vvmUs mequriys coU marii xéruov dv 
ei; xaupoi, iBmsirvor vore warTw» oi ÉafuDumitr, 
d; xrQaAs xpucü vac (xivog Uopyerrus Dm un 
ejrsóe iwpurucas wiprxs iwi dr Gypa. dp Dnxws- 
war voUroug Tí» devyugov' dxgeuaas Bí xai Ds; 
Seiapavos daré "AAaps»lgou oU paxrhevo, di irn 
rrnxkomuy dig alvas ToUTOU; TÓv yaAxéY pavd TOU. 
Tout Pepamim, Krüpan WubQui TQ find»es Üxapyov- 
t, lexupol ivre. die Gíbngos! [mnn 5sxTuo: mo- 
du» $ergaxo» aad miimpor, iva dnyS4er ai Puueo- 
xeurias ai aaAAooqas sias Sua lgounsvas sii Tode 
1 bawruao; T3. rinde, iv olg Pera) singer d»a- 
pepaypdvos và icTpuxw, 

"ESsweng x. v. À. "Awohavagioo, "RSAerav, xad 
dex drhqds ile d» qup reine di ompép rv dpdv- 
a oUy üwoxejuivós v) dÀX poéemri Qurouim n 
di xad wed» Dyu hec d» lavvs dots oix óvruc 
iHe. m5Àd; 4 delgada buivog tU yup mac» Bac 
Au ilyr» dvaxsQaAanersy xai sjebna ajTo0 Tr- 
grow bud ruv Bdfav riv Éagiuwr xai 4$ popQu aj- 


(Q) Fst iu deperditis bic Eusebii liber. E 
viginis euin , decem Lantummodo. priores extant, 
Quo fit. pretiosius hoc deeimi quinti fraginentum; 
ad quod sine dubio respexit Theodoretus in sua 
von dissimil: daniclici huius loci interpretatione. 
Neque fere abludit. liieronyimus , quem alioqui 


P. Ut. 


vo) gofspi Bud r4» dfovcimw. EvmiBeos d Mapgilon 
xal 'ImroMro; d dyuivavo; imicxowo; "Panne den- 
xdlooz: td» spoxtiud»ms ToU Nafovyolovóceg $pa- 
vi» T ToU weogurou AawnA ómracim dmi Eun. 
Qdeuc vu» mQuxupiyes Saugíay ifíAaBoy oí. raire» 
dgumviéetavrag , dvarxaloy dAywrausv Eórifiov rod 
Kaigugsía; vo) PminAm llapgiloo wagaSicSas Qu- 
vd (dqupiírag d» mavtexculexeTy TOR TQ gUseyyé- 
JYaxsg dolsiEeug (1) odvoc sp mracuv IxSiunoq viv 
$qemw ojreg Quai. — "Hyosnus va)ra pubis Ba- 
ign» nig reU mpbpures Srupíay 4 ydo jo mpepu- 
Tw SuMaegas dpa quanyAwr , tre d Baca; 
fixova muAAwy xb gae d; d mQopure /uga 6 
Sepia , &mip  dgumwevww  gatiBaAm Gd; 38 fam 
Juía; , etus d Dacus: td; Bub vo xevcoU xai 
dorupou xai yaÀxoU x«i gibWpou , víTCaQzo Bum 
Adag wetter] xad eji dg d weopüreg v9» Toó 
Üerarou Smpiou xepdru» Bíxm Haier diu, xoi 
Tpíx x4para Ug! hd; currpiBapuran xai 6 Baias; 
éeuórw; vi fuv TrAroTmdwY TUQ MixÜvég pipog ví mi- 
Pupo» xai jipoc dTQaxuvo» d3euQrés xui dmi vov. 
Toig do d moopsrec pari md» ru» vigrapav Baci. 
Aui» üpacus duQm vijw dsSqumou Ter xatd Tdvtw» 
doys» xai ifevriay xai BaciAsuav magtiAngera,, oü- 
TwQ xx( d Üaesad: ASor cuvtilerta cd» rinóva 
wügsav xai "usparey al; Bgor pda xai mAngols Sa- 
Marsus dióxes qi» xai dixjrus impe ydo t8 piv 
sra nui»e wapl mi» toU Dos qavracius Baciui, 
xai vj» ri» aleSwrü» ola yownpdrus domórura , 
imwypaph: d»uxnpdvu; Savndfoym , riwón  peysAn 
tóv .mavtuy doSgémws danaupe Bev ców 58 wg 
uiru» vd» moÀUv xai dea» caXov vob Biou ryuAn 
Saxiers mupxBaXun xai TS gdv Bacon: T; 
Tap drÜgume oÀvriAPi; vyrvopnévag ÜXag xeu- 
CwU xxi deyupou yaÀxo) vs xmi cibwgeu Savualov- 
mi, Tdj xevd yosvou; dv v3 fim v» diSqumwr im 
xparro Damitía, raUTaa; SQoporU» Tal; ÜMarg, fà 
dà mpm d» uoppaio Suglus rdg aírd; Baciaía: 
xataÀÀsAe; f$ CQ dex? tQUTs Baygderc Das xui 
malo t9 judi» Baciuni peya de eixóz dq! davti Qgo- 
voürr: xxi dAa(orebepive imi rj "W mQeydu Da- 
vain, d ví mQaypuarwy peraBohd Bukyyrai, xai 
mi» Pei nie Baciuaido và riot, tiq xaSalgron vov 
d» adTÀ vugos, xai pi; rà uwRév dics Fafnus 
tà d» doBquae; , 4 pvo fà dmi Tavrw cies 
T3 Tob Seo DacOdíasg dcrtr3u) wdo pati cx» 
mparoy dacugiuv deysv. s» à xeucór srifaro, &- 
Tpay Ty» TU» Sipcuv . Tu» Dub ToU deyugou Pra. 
Aidvuv. [mura vQirus Té» paaxalvuv, Sv 0 axe 


mon iufrequcotem Eusebii asseclam esse scimus. 
Deniqve ne Chrysostomus quidem Euscbii hunc 
locam nescivisse videtur. Ceteram ex. Euscbii 
seholiis in hae catena occurrentibus, ea fere omit. 
tenda euravi, quae iu editis iam extabant, 


E 
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ipa» paW dy vrraoro DaliTacta: vi» upaiur, 
xgaraxiwrégaw oco» rí» mQU aUrü; lij xai cibuQw 
mseiDDDars! rignto yovv xal magi ajrür, xai Ba- 
mua rrraors (oui loyogs di eilugog $r vgisov 
4 giiwqer emrrurit xai bapaLu mara, cÜrug wa». 
fa Aersuon xai Dapacu! xai pita rdg Hg"pdvac 
dxzueag vb» vu) Des0 Bacouiss Did ToO currpidos- 
tog Tu» Sca» (ixUva Aijou wapiüTupdYuY xai d 
wgopura; ToUrwy dacAouJu; T4» dx) ÜMs ToO TÀY 
wv Sioü Éaciurim» od wgóriqo» Saugul, 9 vÀg ci- 
(njdra; récgugaz Dwvasriag Duappdyas viv Aree 
Aud rÀr raccuQur Dupiuv roUtuw 6 vi» vicvaQuy 
Éncilné pivuv xai oUbi iriqus seysüpai d$ óqa- 
cug xui T) Dacia xai TU mgogurn Diluy Sai, Ud 
Tj vasraug xatxÜcuMeDqexs T6 [ovPaiwv d3rog dro 
Td» toU TQopurou xQovav. 

AB, Ein» S; x xipaXé guriss xaJapu. EU. 
Vofísu. "Omig d» Üosg wpuaóg, voUro dv pagtmi xe- 
qae drag cw» derupis Baciiny veycupdvev xal 
mQwriiovca» huxrpcw! rquguASE rt yup dear ol de- 
vuoi, xai qaaAAeY xeigorrag moÀvriMim , wai od 
xatd TipTa; dxrgtQópavor Pavriqa» dd purs Dxairos 
Fac» Bad ToU dgyupos cwpai»n , Ümenjdvav 
xard ign, xarà crégsó» Té xxi Xyupag" xai dv vG- 
(6 mSirtg prpüs Daurtgiiorra , xai iv mug fà 
dwrapriovra Dexcpuvov Aeyugos quo Berapeg d» 
Vn, vquco8 críqra ti xai Bguyiowig Bevráqa cuv- 
orig parà xigaAqy mij» od» xtgaAis dccvgisug iAa- 
qi» xal. aíróy vv émienuóraroy Éxcilda riv dcgu- 
Que o0 wdg "eyimsas i abro) d»Bopóregog dv 
dexW dÀX pag tv toUroU xa€uipeüc:i Kupog xai 
Aagtior, o8x à Dairigoc dAN. d sodvigoc, Baciais 
Tigodv üvrag xaÀlBuisw xai dccupiuy' dg d» Beyra- 
Qouasi xai i» juga ru; fDacikrag, xal md ive 
Vyracsé» migiiAmpguira;, xard vd» doysv vàe dva- 
Vut r9s Bacüuíac, eladrog xai qrigra, xai üuo 
Femxiccis, xai payqi ejTeu , deyvpoy ala mw 
vovrw» Bialoyw» xaSaipoUci axilovg, kai d dmo 
ti EXAxPe. Hamas. "AXifavügor, xaAxé» ti Ta- 
piBrPAmqasog xai zadaiyiuror dAxiy, xai Tj Quv$ 
Té» Xu paa Qpeuie, mov ydg mucu; Ane 
Ws d xaÀxé; aqwpaiw i xai ru» pupaiw» faci 
Auov Bid vo cibmgou, lcyuQdw va xavd tóv ciw- 
qu» Uca», xa! wxdcav xa] xQucoü ri» mwoAvTiAMi 
&r, xxi deyupou Td» MapzpóruTa, xai xaÀxoU vd» 
Wanraeb quvav s Puacrue) ydg UA4r rwyyaen, 
[a qiyor xad xj rà penas» Barcdaíx xai xard 
1d» doy ixgdtnca mracur rd bi viÀw vaUro; UTo- 
Awyovra? mQóg adt9 tp ríÀn dig DcTqaxov GareAw- 
quo Sa oi BaxruÀo! cw Toivuv $ege Tuv dy 
dEacSivoücas, rocoUTu xapaloxri im: Dupaug và Té- 
Mos! tien. Quoi dg ioyuoórigos dqSn à ASog azi- 
Fépevos d» xgurn , dcnéme T9; BacOaín dei 
Tod wóhag reUg icyugoUs , xal Tori ToUy ictqu- 
xévus i» dmm Oni xebato pd» d Mi9og d tuw- 
Su dui rà» cibequ» robe, mugauéru O6 dug 


cd xai tó orrQaxo» Acwruxiv oUreo vraies c» 
uyreifv ric alxdrog moicujavoc, xai xarà và de- 
queo» &ui xatd td» ygucó», xai mücag currQityac , 
m»ruw xparücu, rUv dslpemivuy piSirrauivuy , 
xai tu» Dau» dmipovravuv muro» de XQ ju. 
pau» (mwuxparocuv deyde oí Serisi paSntai 
alza  quaxebócws dwwgyovro xas  abyuyT(o — xai 
TW» Éac/avouraw ajrév vou doxes Bars. 
im; UmwoUrro" (Ir. pertice tl; míQrar xai de. 
vuploug xai wáv i3veg imWeyevro réavraior B4 
dlcsral üre Àeumóv paracTaci wacuQ qiias 026 
Bacüuia;, imubé xai 8g so THag xai T3; Xara- 
avaciwg elg Ügoc yuropvn , dirt Dy rob suxróg xgu- 
ToUcu, Jamrunti và ücTQaxor, Tj» gilngov, vó» xaÀ- 
xóv, Ti» dgyugn», tó» xQuéóY xai "nort: dca 
xemopróg dxó dAwvog Suiebé. — "Ion. iion , ve 
pia» màcs mi Bassa: Pyfrevro , wq xómg dwó 
Guvog Sapueysg muiaüta "ydp Td rà» ciu» TiÀw. 
3v. Oi miles. "Inzchórou, T iv 8 égscu v0 
mQofuros : x4gara vd uda [oer3un, 

M. "ESssgug 6u$ o0 drun3n AiSoc. "ImvoAvreu. 
"ESseu; (cwn) ranSéa Mos oó B yugUv, 
xai SAspavra tí» delquirra dmi oq mola. aÜTow 
dpagicrus ^99 dpapis9n dm rho Suae Baciuiag 
5 dy3gutivn' mpóg voUro ol» rà domni vu»S6rra 
5» Hi siwpi xard n» réMursius pd» *irirai, dw 
ujrsig Bi mi» GXoy famiMtiay cuvirpiBa viv Emi yis. 

Aide; if Goeu; dws) xriquv. Xifspou dorà Ad- 
qov EC. Teorésriv dvto. asiQuaro xal cvrspytiac 
dhgée, É« vu maQ3éuu üs Sad» Aeyo» cuqxov- 
pavor, 

"Exdratt, " JAov, Ilgas vis jn3iivas Baeiui- 
a& wqujn v$ map! avroü Dvvepen i xad d[ovcig. 
— Adr» vevréori vv dolguavra , Da eium ug 
mgoriqas BasDuiag i» rQdmor Quei» i» dum ego- 
lRgórm 790 drépeu sixiAwg drajpspquévos xo0r , od- 
Te; deSeaig mig Ti» ToU Quyucopéros Durajuv 
loorras suvri; oi xatd và. madaudv, ci xni egolpa 
Tipifaxsio yeyiravras, 

'Hevxiow wprBurégov. TlóBag vd» tà» pupaiww 
Baeiains d; laydruv eiingode Bi de loyvgdw xai 
ÜmoraxTud» dioTwy TU'yxar0UgEY, 

Ag. Toórd devi và dvwvmwrow. Tírov. "Apa Toig 
Mem TO) wqoQurov dxeMduBare Tx» pnipem» Tod 
ériigareg d daoiuv xai véyorrw xj xod dysurumeig 
T Séag. do i uuróv xai diimero; à opnreve» 
xard Td» iwoyyiia» aüroü ToU óveiparoc. 

Mf.'AXat. Bagdad Bà Basdduv d riv draw. 
vw» dwuidvos tà xgaroy luymportyCt dp vo) pa- 
qug crie ripe, Pnbé v9 Sap doariSév paA- 
)a mi dfowmíag và xgdrog" &mp "yup ailu» dieix- 
»vro 5 nud , rocoUro wüfasero dj mipi adris ToU 
Seoó Quonipiat odx. eiat ods daAiy d. jnSiv, 07 
dede, do d Sróg roü. oUpavol xgarreds Bariaias 
xai leyogd» Ühuxv xai vd i3. 

A3. Barvuiía ieéqa crruv vov, "ÀAMou, Tus tà» 


IN DANIELEM Car. Il. 35 


phu pxvuws ÉacOuaiav dera BP hà ví né dx 
woes Td» xard murrus AaBe» dfowrinv , dAMC 
d dg! évolumy yug! i» adr "yap Quoi «5 voxei 
driSan Balrisze d BaciAróg , xai mapiafs Aa- 
quoc mi» BacOuías e)reU d n3los. 

pa. Kai uépog. "AXAou, Xnpawréuy ivraüSa de 
eUxív: iav GÀmv gg, de dv voi; lpsQorSev, dXX 
OUx dyivru» quwumwTéiGUa: "rwpitw» Bud rovrov, dé 
oU v)» üperow vpówov ÜuaPoyw nri doro Baratos, 
dg dmi ví» TporéQuY aivirrivai: Bé ug uaTd tdv 
té» Alifashgey "yrronivag Bacisimg voVreu "de 
deroSavórro;, ei vérmaQas tdg SASm ajroU 5 de- 
aU. — Tara Qwci hd ró wpó GXASAsU; payer- 
Sai Todg tiv Pxtiyou DalsFapayouz doysiv, dg iviun 
piv vondivruy dviuy 3i. despair. 

pB. "Amsavapioy. Tó hapreis T5$ Baria'ac, 
igi v9 cupptpiySu: dE leyvpdv xai dcSrir d[n- 
qum, xai mb vo0 dx Dagóqus yas qavdv v 5i 
euvrpifiouimw v3; Bariaía , oi pic aloi Bani- 
Duis, cis d ioyare; dvugii. 

py. "AMapariou, Aens)ci vrvà pd» vu» xtqurwY 
Éyus zpóQ (avToU Qa», dAX cU» oíx tÜrcoUcdwY 
oír: wpdg davToU;. : 

pà. 'Avagrésu d Sale vob ojgavos Pacüaíms. 
Xafnquu ix es; meos 'Appaumor qyoXaerixó» imiero- 
Ad; (1). Tasrnv vu». facias ioyata; nalgas ci 
à ddeyqiaor xegutavris ixaleras Td wjdpar f 
Éasóuiag ypurroU, xal tr» motn» T eDavyyt- 
Aue» , paS! xv dréqa mera xpurop OUy Py 
Toro qup igT6, xai d Dacaía aür) Aag drfpu 
vUx UmshngSncrrar Ütxyurwzas ruv» iovPaio xai 
DAsrag irigar BaeDaias 5 moMa» imupargra- 
cay 4AAw» Specxaiaw alcwpyovrci meo TW; ToU ad- 
voé GuvggMíac, xai trt Naucra; dsopaivovg: voUe 
démocTOASu; , iw! (cyrus suapüy xxgUlavTag dÀm- 
AuS dran ygurwós. 

B4. Kai dÀnSud» vd iwmwov, "Immro)wreu. "Iva 
s)» uwnug BucmieTSem imi eig signpdvog ri dpa 
deri 8 o0, imtaQqariaty ó mpopurns Meurs, nai 
dAnSoj» vo ix/Triov , xai micTg 9 CUyxQiTI; aitov! 
s) Pmpagro ivo o6 pXévrog ipumoiig. 

"Amó Sou; dvgm3n AdX3ogy "AMAew. OUx alzi 
longnin, émig dv currvyias dAX dzrrad9m, ómeQ 
3» drpytins. — Mein à d3Qós xai mapabo[o 
T2 "yivopuvou., 

Bíxrugog. 7H. r2 yap ix sagSévou yérneig , mig 
Que xai 5 Erucié, wagaleFog ü31v xai uvaTHQieY 
xara, OUy dq deyvooUpayov dAÀ' dg vUliri xaTa- 
An$55xn 3vyapavov xai 5 dud cvavQoü ài oixovo- 
pia Umipfaós xavixAmja» drdgemi y mag oma 
Süv iouct, xai à dsvSawiy Uyugt , xai à. Ufpi- 
Seg retiptxa , nai d mrauquSiig xarapao i[wQra- 


(1) Alind fragmentum huius epistulae estat 
graece apud Montíaucon. bibl, coislin. p. 77; 


vi, Kal pav! Gia, xarà M meíro» Aoyov vi M- 
So; dmirpsin riu xtiqép, pnvoti ruv dx gupSdvoy 
yirmaw. Bpo; piv "ydg xarà prrapogds xaMui mv 
dsSqueiyns quei «| ydg xai Bidgogo: xard Ti» 000 
mpocumoy iérnra, dAM' ov Py lapav xatd 79 d]- 
Voc JdiSor Bi xaDal asróv Dii jv deragyriy cvi» vpa- 
Tígm'! dum Bi yngir và vops Quan riy vai xa- 
Td coxa xpwrrów Aeg Bà ded dgoug ci yuQ xai 
wapdlo[os à véxo;, dAX oU od Fiaqéquy xpi» xarà 
Tó Qaivépur»ov! bid voro xal xarü Tr» qyivvuciw To 
Xie), rà pv dev) xard vd» QUgw , rd Li jrig 
vi» QUow'! xard qQUciv pd» Did rd Td Nostra maria 
TapsxoAouS5gssi, Cxagyaxuci», dvarpoQuv, yaAax- 
ToTgogiav , mpoxoss» SAndag; Umig Qucw M và ix 
mepSévou raySuvac Pme xai maed Tog (ySpe 
36 dAnSalag dzucriitui, oU piv Tap! Spir volg vüv 
mpürey dySpusro» disi yi; yryemioSos albómiv odii 
quà Oui mapareica: Puvaró» Aóyg , xui ToUTs 
xgrirrov deSqwmivwv Aoyigcpuy, 

"EXérrwys v ücrQaxo». "Asowmoíou. "Amó ToU 
érrQdxou deyerm! xal ToU Gibwpou, xa" d» do mÀw- 
y, 8» olg vd spériQa mara, xai Gu rd di3qi- 
mua Ayeran, 

'O. Sig. Pyruiqurs. " AXIou. Vavo. Saopamris pa- 
và Tb» ré» drojjdrus DüacxaAiav dmi vé» Sir 
dvagiqu ri; Dyptw; và magaloFos, — Taüra Q»ei» 
iori vd dpSévra , xul oUy iriga' oU *aQ tois Ào- 
que dxd. draruca, 

pg. Tórs à Bacoud; Nafowyoberérog Pmiciw 
dmi mpórwmoy. "Imsohurou. Touru» daxoUcag Nafiou- 
xobovórog , ÜmoprucSiig voü d»umrisu , igPyra üri 
xai rà MiaAwpnudva jzà voU AavrA Dorv dAwSw. 
— Ilézo» iayün zig S120, dryasuroi , iva. tdv trpó 
puxpoü gujAovra dwnugücja: gard tí» dmMoimun 
ec$ür» BafuAAvo;, to)to» Ó BaciArUg pmxéri dq dr- 
Sgesov dAX dq Sióv mqorxvvden. — Mawad xai 
iÜwBíag dw: cmáca: adr. xui quo TaÀzi r8 Mu- 
e tà Gperw ÜmwepyiXaro d xópog Meus, làod. 54- 
duxd cii; Daóv Té apaw ira Là vÀv Cujatiev 
fü» Um! aíro) «quonivar d» «5 ASyémTOU pmxin 
Mus; dySguzo; vopic93 , dXA dg Sido Und. ví» 
Alumtius mpogxyvaSs. 

Es] dA-Dadag d Seóg Ópüw, "AXXa. "AxcAsuSa 
Qalveras Ju 6 Bacoude xai v voU. lixaioy qup- 
ÉovA$ xal cü rÀr mQeypatus dA«Daip] xai tà yu. 
Qquvéva qyobr oUx drípu, rà B Sad drari9ew) d. 
Ti)Sev olpas od3P Quivtras Pucyrpdvas d Nani, 
4. ózig nb» quew Tenpmpirg iiwig dere c3 
wrpm rara BumQdrrevo d  Nafevyolowósop , ox 
d» mors xwcyaro vi» D4 éoév xai Tog povyour 
DayySivra; , xai và» ilias qawicss riv dei- 
Buav, xai ti» Toà Dio Drcworiia» doaxtpuxSui- 
Ta», xai rX» aUToU Tid» Hg Défa» dragugojdomy 


aliud. syriace in codice tcrtio vaticano Ássemani , 
cuius videsis bibliothecam orient. tom. L. p. 607. 
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vob 3:6 , PMiaro tà Aeyfsavm , xai davyias dmi 
mro dew] üPwAor ydo Quew d; oUx de vor d- 
BuvnSm algas, qas vív dÀn99 ciu Sidv, c xard 
marru» Dyur viv dougixv, dmuvra deir, xai 
quuei[n. và. iv dpanii xiipmar mà oy ior» adv» 
xai viadr di Sed», mal d; Bxusoy Sapa o v6 
pd» q4o igr: Quaerorreg vi pror , TÀ Dé r&v 
mpaypdtu» dyvosüvro; tuv Quam, — "Àrri 06 TpoT- 
wxeUcs vernsxes di , kei wAourou magícytr wt. 
quoucíav odx d» vara Drhwxdy «i dg Saóv tema 
xe ($3no» od ix vw rgujivuv dg d Bxarg 5 
Sein xdgm Baule, xal d. Basiirig ebiBirri- 
gog dx civ cupÉasruy xaricro, — "Edufe rj» ee 
quouTíx» Tug dfaeTias cU vu povov vír Pmweyugiuv 
iluxe xgarriv, dUXa xai rd» Mord dvds vv Üui- 
xen. — "Ivx aluo , marry dr omgoxqitaig, voie dp- 
que viv Boxikaciar Dow; — GOavparróg xal xard 
ToUro d weoqurn; Gp oix iwiAd3:ro vUv CUpSET- 
raxdrus d» m «Uy xAow yug dg; eU36 Pues d- 
xugSÜweaw Gri v3 Aa» dsixsAoq9" nóru., TüC 
ajrüw iiy (qysr xgirartig 7) "jryospdvoy , xai à 
Éíxmue; xowwvoUg aíroU; T9g tD)olimg iÀafev, 

"Apguav(ou, "Eri dxoniy»car aürà d» wu; 
muuparmwe; , dua ri» Sai» waoaxaAicxvréo mgl 
füg TOU dvumwioo "ynéciso, Bixasow Puer $ AaxuA 
xomwvoó, aUTU «erécSa: vg mig Tog epi "Àva- 
»av cvy dg d»rmutugdveu; T3g xocuned. Boine, 
4AX iva mupuümAacn rà P9vye HQ 4v dAn958 94e. 
eiBuar, éodvrag v6. SvomiBic tyéro; mapa S100 xai 
d»Sguru» Baciiuy Tipaiprvov, 

pm. Kai igarysXxuvev 6 Éacihadg tí» AerigA. "Iv- 
goMireu. "Emily ydg aüró; favróv dcuixgust , xai 
dAdywrros wagd warvraQ d»Spumoug slwws Geeprva- 
v0, uÜfsen aórdv Ó DaÓc, xai xaritTuCi» aüTÓw 
4 Baca, eyerra muen; 5; xwQar BaBuMwc 
$» rgówer (moines val $ 9apas ti» "lucug, Tére 
xararróca; aürír doyorrm mwdew; vüg Ablyowrev. 

n3, Kai Aavnii crécaro, "lmroAdrov, 'Esnby 
de mre i» t9 morruyd cureyopuravro vÀ ÁAa- 
wm4À pág ró» Sed» iva rà Ópapa aUr deoxaAvg- 
S5, xai ajvi; Bail diiar ries Mad map roü 
Bacodus dress vodrus , dvaP4uivo. T8 Bacowi 
tj degyos vü Üm aürüv qeyrempdvov, fva. xad adrol 
tips vuvóg diuSariw dy coppüara: xal Seocifaig 
dolpre airucajtvo: yup rà Éwovgdrin magi xvgiov, 
iruyos xai vé» (meytiwv mag Toà Bacidur. 


KE* T. 


a," Eroug éxruxaubaxairov."IssoArov, Xeovou uiv 
ei» ixavoU Bualoajué vro, xal imwyrvouivoy GxTuxcu 
Aexaroo Prev , éropyno ui, à Bacosíg tod dvvm- 
Wioy aUroo , imoincev tixóva peus» , và. uiv dio; 
mexruv E, x6 0i abgos mun» dD mud ydo d 
pass Aw i» và curuiw aíró» Tí d:umwuv 
dwugiUs T€ Bacgi Aepa, qd alos saga 4 


xum mis rixvop , d» vsu TU Aye QumuMug 
4 Baciade xai r5 xaglin ivapSBei; , dvriruwer vau- 
Tu sixóva. imoinarr, iva. do Sióg Umi mavtav mreoc- 
xuys tau. 

"AXAos, Tü» jwd reU AaxwjÀ memwyyeiD irte 
$ NaZevyshewósog ixilaSépavog xal parma iig 
TW» Lavoixw , dq oU pidvo» T&P Àormwer dvd Xaver 
xpamicas , dAAd xai abro) vob Uwó ví» iovdaíus 
Twpuepidvou Seoü miprytvopavoc , xdvreóSev laoSafas 
queaeS4d; . dvhpubva xaracxrsdcuo xatd Té» 
PuxSamar $qus qégeyta mode adve) ysouxTépmg . 
wapd muvru» sposruwicDas WÜUov hd robo wai 
xeurár róv dshouivma memoimurs , Pond xai 6 a- 
wr vóv xguró» aírév WgnsrrwCÉ. xai CÓ xard Cvr- 
w3uas ToU xatagxruxCSórTO, Tà qadysyog sipyd- 
Cur) , dÀÀa só ui» Udo iiéxerta giyiw» , 6 
Bé adeo; meus dP[. dvaleyoürra và nryiDes vo 
deySérrop d oyéo Pa quais aírie Uwrptiese. 

'Aupamios, Males gard ig (vn reb dyymvio 
TÀe tixovos. 

^E» wil» Arngi. ]AXAow, Edo mupavérraver 
BsAoróri róvo» , dQ À muvraq ToUQ wocxvvDDrtag 
iles xmrobuAss, , xxi o6 dvavrisvudvoug WwuDuv 
poi AavSaeev, 

B."AXAov, "Evaros; , re); map! ajro9 riam Si»- 
Taj. CTQaTmq00:, oUr mE CtQuruerüT TPyoujaivotg 
TowAeya, , vou; xar [3vog Byvaqrevovrag seyeupd- 
wou$ , TOU; xard SoAeuo» doletioug , xai meXÀwr 
Vyorrag ivriüSvy migiBoAiv voc. doyovrag , vovr- 
den má»rag toU D» tín) TUyydvorrug. 

'Amojuvuglou, Aid mí; vé» irpunüv olyua- 
Auecing wokAd mpéQ cu» (mwrgopds Ti» dSub» qi- 
wwvar , f56 dAwSoU; Suireroc /» ajroig Bnxvvnd- 
»neüomgür» pni» Ub Bà np nipaveU moolpscreg 
tp dx Aena Seres Bé Nb rào 5» xapivw cu- 
Tupixo té» pud» galbuv bSa xai 4 ràr Dg 
Sici Saupasri mod; Sévaroy Blau» xai m- 
xpév mupurafagévuY dpa oU» wai à icpaWA Do[w- 
[trai , xai ra i9rn Ses yuisie; Apogude Vapfa- 
»s miép Tà desoAóynrov dowyriptrm Bí xal d 
lex ig m mé. rdv Sióv meque B xui paf- 
Taux x pueysAmeyopix ToU dvlpiwro; wpég ixsAmtir , 
f» -é dipoyo» seorxuym 9 oi imipevérries M6 
mQég TÀ xa» vayíe; drwyxfoyras Bud ow» dim 
quvuav i» rai warmealo Bacieimis xl moAuSif- 
sup ders xaDXaoy dvriüSsv và. dqaxig" airo B3 voU 
Baie; mórn tío 9 riyiQna , mque piv riv Se- 
4» roà isQasÀ Bofdcxyro; o) novo» dAAd xui vóv 
Srpdmowa wpocxuymma»res , xai dy Saw Sapame- 
Very xgivavrog vis bi wpocxivnpa diuyor levivroc , 
xai aürodg Üxtivoug meocxuri» drwyxdTovro toc- 
aur ví» Ümwgiyorvtuv * Ad)» Ad rdv epi cd 
oA» Gusyuglav. — Vigoexuvoge: 8i psi. usjvimavrag. 
mgorxu»oüc: Bà d» 9ioü rdin ví» dmoxtilvaa Byvd- 
pavor , xai dwaeüvra , oi Sad» oix. alBérag. 

D. Visrovre; oi aoi, "IuwoXirou, Trvig adv ad- 
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ví» ví» Baca qofodpavor ol di mavrtg (uM. 
Teu yróprmroi , Umixou 73 jugar 18 Uvd Ban 
Mus mpecTirusyudvu, 

1B. Eiei» dvbgeg lovlalo "AD, &jcavrsg ci 
weóoraypa , ixxaÀUmTeud: rr» olxtinv yvupuv — 
"louBaio , faci» , vri; , xxi vajra alypaAere, 
wai 3g dwwrdre myderi ruo. xad ré» vp ma- 
pilos dmrpgomu» wap cos Giimogsos doBgec o9; 
xai vé Downs xusüUmev dxrág demas Pón, de- 
wap oUÀ) xatwxon: r3 Üacoaiag quréptvor , xate- 
Turadu» nd» voUQ "opouQ , éeseiiber B r$ cei 
meoereyperos ojre rods marQíoué dj uri 
Tip Seodg , oUrt m» maed co) drafDeTa» rixéa 
mgocxree upra. 

"Apqamios, Tojro zai éwoinzr& mri viv 
36r , Pri xaSagoi jr; d» Doxipow; dwig Tode 
Sob. 

wy. Nafovyelovésog i» Sun xal éer3. Eélotíov. 
là; yug odx [paa Umó riiv ditrépavo: dg dero 
dobgusréhes , nmi. soítuv alyueiuivur , xai dy ad- 
To) tuam Sévruv ; 

"Amwuvapios . Guuojra Bà TW» xarafQórm- 
qw, xai byxal vara amig xovceY oDy ópp Bi 
Spes Pi npapiar , dA Teoriiva ei» deefuav , 
rb Piyomro , iy! iAmih re) oj xoXacfypas cwiu- 
Uni ydp sj mornela guremimmaracUs ro) meoxatU- 
Anppivov,. 

u.CEd» B6 nd mgomxuvmwTs. ESGIóv. Te 
Tiv dícdBnas BP dcíaiag diDicraras PdmwavwtTuua- 
»o( T8 ürru; 3rd, dq dvi vi Nyrvdwriparr Sii di- 
Wq $n hà Sev dmuSoicir adry. 

ig. Koi dgrxgiSngay Xeleay , Miady ,"ABbrvasgu. 
"Imrouirov. OÍ 8i veri; maie; Üadfuyua màn dv- 
Spémoig moro; yerópaves , elvis ox. $yAov ca- 
fparwv iQofu3uca» , oM rà voU Baile, P*ua- 
va dxo)cavreQ diuAiacur , ojhé vd wp T6 xupi- 
»ev xaijuévo, aliórig imrubas , dd srd»ruy dv 
Seémw» xai Aes v) xézuos xareQgérmcas , rdv 
$éBov ToU Seo quvev md dpSaAuue drynxo- 
Tj! ToUToU; Aur paxeóJes dog xai CuemUY 
Sajje» (üibarxr paw wyór aéreos yaiQuv Bi 
xai ajrég iwi c8 Tore? quapropím, dvepür vulg 
Talla, uiAXsvra, xaTd luafohou criQavoUcOa. 

Od xetías Decgav, "Aejuvagicu. Tod; pud» và 
mgorxwraiv $ qb , dmixgivavro oíli» , Ümweogér- 
Tr ív dux magi P6 c3 ToU 3408 vvajrug 
qiocogoUriw o) yesqu Qaci» d Sad hp dptigae 
Cvroyooíss , doxii ydg 9 xtimi; wnguta: vóv bnpuou- 
gro" xxi r&»* doupiram B wagly , Sóvntai fagx- 
Pales dx magi dpé. myevoiu; mi» iuvtoó Tapaeri- 
ex Uresottía, 

im. Tousróy iore ew! Baciles, " AQÀoo, Tie 
Tivporwysein dÉAaBG,, xal Qusiv, c) Meyer Bii, 
4AX deyow , GP o8 yeujom jd o8 Sgaend; AX 
Sp rtaSiérou,. 

'Astiuvagiov. "Amie vpizorra; i 6i» viv, dsa- 


»evovrig dg d sQoraSivra aívoi; dmi xai Zga- 
aer oU qup Mii Aéyuy và irri pic demi xai mi- 
uaqnrixóv' Baca 06 muxwüg xaÀoÓch , Sspamtuti- 
x4 uMws q oTeeofustdg , Pmuuxd: 9 Spacósc 
U quo wapofurai Bii dO jam qolnSvan. 

(3, Kai «Imo Ixxaürws civ xag» (mTotÀw 
eisi. "ImmoAirov, Kopuvo» st (iln mappeyiSn. AP 
qu Paxalewa Pmvamacis, wdvru; d; 4i" Uv aj- 
vé» sirrugavos, dv. uiv oUy vol; Urrpiinig mt(ieyu- 
ew 3 Bardas; d» BP r3 wiern 0$ tqé; Dav Ómi- 
gimgvrm cb rg; malós.— Eiré ae NaDowys- 
Bovoroo tin Aéys Delapdvoug xiadng. BAnSooms cie 
Té wÀp ; u9ww; quywcuy , n ArÀupivos voi; meciv 
7$ wüp xaracBicounw | dAX cod c di j raíta 
dgyalóurvog dAX Prigeg b» eoi rojta bwgyi. 

"BerrasAaciu;, "Mou. Tó vo$ Supos Voy xa: 4 
mporiqa «yag Sgxei QE rods doaipaem ri» vtae, — 
"Avri roD ri; vd dxgéraror Té QÀoya doayrtil X 
pei(ova vyemézSss oU cle» vr dxovipeuro &à rodr9 
map S100 , éott rt rà PAeyóehmi ToU Grupdg , 
gere c8 dYügemiru Qu)ep MepeSswn tj Saga , 
SX và Sida Nue xpi$qoma rà qndotvov. 

x. "Avlges layvgod; almi," AXAav, Vavraiou; Twv 
pium mqosiraie dy S4 ara géjac mipidaAdo 
TOi mori, xai Urs wpÓQ duwAnas fijas i r5» 
xajai vov, 

xa. Xd» wol; capafepow. Esfetiou. Td ix adx- 
xou xarmscXréabourva Sug' aoi; TpoTwyopidttu: , 
ri» Beius Exorra rufrr, xai pngsbivai mpostic- 
posuoa rubra Bà éqégpuur dy dmi": xab cac 
reuzas vuapag Bé owuDuv dq TeiíTO: PqGpovy , "yup 
vew oix dvryojurvos Berxvivon. xeqorv. 

"AXou, Avri vo cU» voi; Ümciynamr capafara 
Bi clpas Mepty v9» mrooqei rtv xoMales qMirrs cw- 
pain bi ré» spi rd cx£Am deS4ra , 3» vei 
Aowrvos [miywpiug rd "yopyd ro) caparo; xpuettv 
dléSacs) nwd Ub cags/Üoqa digixam: td pé» va- 
pàon mor Aryégavm panua , mwapk Dd voli fÀ- 
Mars dvafugilt, fporeyoerudyava. 

xB. Té Pápa 93 fece: dmigimyums, "AÀ- 
Av. Xnpaive dg mea oixTe qugopavm drrécrm- 
vu» tà Éamui, Savndbovreg viv maiiuv Tj» dv 
Beer , xai rüs wavgiuy vopars mew QUA» dX 
Té jüpa Quel reU Racer Vmipicyuma, xai vtvi- 
amr vév SapxxoAoveraw cuv [xeriíny, 

xy. Vegurarouy b». pep vi; qAvysr, EUBotiov. 
Oix dq favrü», oxy mé muQis , dA ajtopa- 
Te; ix xao: TU» ecu» dAUevrO, xai mipura- 
vows (lg páeor v8 rupi , pgiAoriusdpavor v3 753 
Sioü xapiri , xai odbi ierarmi dorysprvs, wposr- 
Edmrovreg tiv QAéya , domiQ i» BaXaviin , Seguo- 
rigow ví» déga wowbcm: Beuápuarvos , xad Baeuerig 
vé Saüpa mapulioEor. 

EsAeyoürrig vd» xwpiv. EdBetíw. Toyricri , 
euam xopob morpruuuvo: , pyour Tv Dac», on 
"Aegiow ris. bic delegir. 
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xb. 'Avo(fa; và crópa, Eülolinu. Kouompemüg 
wgum»iuré vó yeyeynpadvoy. (ruby "yap iSo; volg i» 
Tuswpiar Taur"v Déyopdvoi xaxdó» demabu» vóv 
xam», d; pu xarà pdQog € QAü[ mporojuAcuca 
Tog CXuam:, xahevutipu» Tuv divrm» Tugdayoi, 
T9 [ov vo yeyrvnpivou magazrücws BouAspioog 
Quciv , d»oifag 7d ctópa adroU , tLIrev' Iv poU và 
Tí» maius vw» dilgia» eupuivm xad voy Saob mw 
durapuv mapaorSgu.— Kai imi pi» vo BaciMder 
pit majfusia: avri dpSiyyowrs c€ di d$n 
ajywr dvagpipic9ai , vaQev irngour. 

xg. EUAvymtis. Eddsiou. "Tuvuw «ap :l dfe 
vu Qnciv, d b tovg TariQu; vO xparrQov dxAa- 
Papavo: "vog xai Pofalu» cs Bx , (wumeg 
subi xgóve qnQdcxus cou xb Pvvapagt 3»; 8 negó 
Th; xvimiw; , xad Üumpavaig d aUtoy Toig dmi ci 
mimoi$ógi T4; aüToU dfougiag apíyur rdg dzo- 
Bog ug. 

^L "Ori Kxauog; "AX, Aser và veórua- 
73, 4; dia» rà» mÀwqaAnpuarur Dru» UyicTm- 
pa», Ux3 Toig dySgeig qudpaver dÀwS8 8i dea 
qnoi xai và man qeyrvnpdva imi tüv mwariQur 
qs» , ru Te xu Alywrtoy xaó xarà Tm SaÀac- 
Cu» , xai oca i» Tü v5 vài ÜmweyyüMag ime. 
Sm ad 4p dw almag dxaiwa 3» dU , vocauTeg 
xarà tó aQgdy imeepíag mwapd coU TrTVgsXa-uY 
— Tovsíeno và mug co quépra dwumwszta. 
— Tà 6; osa. Quod qeyeepáva , Dale; Pxge 
»aj 100; vao rip cd üfgícustaq cuggoragTiQoug 
Taj, cupQogaig slgoydau. — Ovbslg ^oi qnaiv iyu 
pippastaa esed Tí» yepeenpidrur aig "i&g , 00 
Tív ii; v» wA» "ysvopdvww , oÀ vÀv 4ig TÓ» va- 
ov iwiürg Qévuv pdw mi» moÀm iyamhssagurv , d» 
BPovai güüuAw» , aUro| Ó4 dayteUg v jiiQuta 
Vu Suxagaty. — Oílsníiar *ydg (nay Dyopey qvyyrd- 
per. Hg deydeo» mapxropin? xupngavttg , xai 
7005 seopura; byovrig dvscvraQ , xai TocaUTU; 
maps co) Tuxévrig dxibixaxins; — Tovricri pera 
mom: QUriaía; T) xaxd» ÜDeralupiSat móc 
yuQ Tug wi" mapalépuc alg pe: yryirmpávoig xai 
pagSé» UzoTyépavog Tc T» vüparm aUmTM D tias , Srag* 
vuv o)x dxesc?mg — 'Axpfs; quem dub, 
c3 Té map gk» veynmpáva , t8 Té Wd» duy- 
Sia , dqugDiim d» ca toU GQnu üg Yepov. — 
'Aàuxo» d» Gív dxaMigw» , dq cu» vo Deo de- 
macwvra Tipis, wormporavov Ó4 eg xunvUv Tiva TQG- 
mo» Tov&olag Ty» TipsQiar xara Td» cÜÀÍ iem 
xórw Pgrugoyta. 

Mey. "Apqkwstoy M *aQ veUto d 3ii6 TuQmy- 
qu xpi xaMemouis, a xai ràs dvixppdorwr 
Wa; dlabcs xaAdw,— Tovrícri od bvwipsSa maj- 
fnrucarTas Pmi vog n vyeyeenpdvuis Saspamw! 
5» yág cupgeqd dgaigriras T4» dmi Toig yryrmpa- 
»w$ wapnviav 35) xcd Orndilépusvos Agri Bapu- 
vojaty, —'" AXX. ciampatapavos sipds quai Gixas, mu- 
euros DAeoy,— Ei XQ xad aüTét uris oUx Afi 


Tuxd» c3; mapd coU xw"hapovía, , dAM' cbr be 
m» mpog rod. maréQag irayyiliar, paralela mra- 
qurxou Té» xarryóvru» Duwuv dxpfie wap dmi 
erdyavo: rd pati rajta , igagiSpouc tug devpoe 
xal v mupaAig pue roUg ixtivur darwyovoUe UTiG- 
Xov mociruv, — Tavra wudw Quoi» sig vd ivavric» 
prraBépAmvas xai oürs xatd tu» Uxé co ópe. 
buioas tali lyspty Bariua! o6 mrivuropdgo: mae" 
Spi» vd pé Aue. oU rdv TQayustur Fyur Tiv 
Buoixnoiy cdy fenis Toig GÀoxauTajaugi "yvwgibuw 
Ty DemornarY *ox Srig dpaernaarauy pepe 
Sucía; , c) yugaigu» irigess moi Bugog , oU TW 
4Usiig Tuv ÓpuAepivms d»ramipmw» mipmy. 

Aw. Oi Porn d» rj xe rwTp dex a 
mpogrirus xal sryospavos. Evsotiou, Karadmqizorra 
ToU "LüexsA , driaafoudi ró» AarX SV cx 
deri Q(molv dgyuv xai mqopurug xai Wyodpavo và 
éavroü moni» , vd iSvog cuvaawii» ice , xad 
ToUTO Cu'yxgorii» Buymurvog , xui d» Xuvaig diuo. 
prvileoSas" aXX. Exacrog iv alypodwsig dct iva 
i4 rd ijehóra ví» xou» dQSaera Gaudve. 

pa. NU» dfaxoAouSoUpga» xui ÜntoUpa» và TQó- 
Cwmi» cov, "Appanieu, "Eruig T xaraxcAsuSuy 
agis , tixiru; xai vüs mporumos páprerau 4 v 
xag xuraxoAovSwgus; , xai sqoriirou disirai — 
Ej3ieg qup x Sa ToU coó mqocuzcs idqgaivn 
Td mpUcuwa Ti» Tóv Seu» , dAA' oU xaTuiGjUvti, 
— Tovrégvi op Dapdoruparv hp ri c4 dw, 
did cvreSw; và cuvroó QiavSQumia Tu» xndw. 
ww» i[dgracos , xal wagalófes DuvStqueos và» 
xarixdyru» Ünvav, "av: dru»rag sig süpupiar yw 
Qicm , dg oÓx dgéívro; i» Duvoi; oU iwi coi 
semoSéra; — 'Ex Bi ru» dvavriu» Qmci voUq ime 
teiBovra; spi» vd; vupQopd; , buspagrü» Tue dv 
doSqdmosg majjusiao moimro» , xal parus d» tA 
mapoUcn Üuwacrig dqSriv. 

p. "Evreamsínzav. Ediotíov, "Emuiysig ix vau- 
Tu( imyQ9nca» gio Sionayíay , xarmyuvrSiim- 
ca» ix Té ÜvvagTilag , bw maucwrTas TUI Das 
pay ias. 

^H Urgds aírv eurrgiÉein. Estoiov. OU ag ixi- 
»ero ÜmocTWQvyua xócpou diÀd xara$Soeu xócpau. 

pt. Vrireras óri ei :1 xogrog. EUfofiov, "erra 
&wavra; éE eürüv Tdv gpeypuaTwy TuibtuDspe: dg 
dxórazov plv xj tiv alla» Seuextia' cu 8i a] à viv 
Gum xUQiog , dzavra xard Tj AyciTEAdg DiamQar- 
Tépgyoq , xai xguiTTOUQ Té» xolUry ToU; d*Y Coi 
zimoidorag monui», 

pg. OU Baro adrovg cl lp rH. Ed- 
Solis. Toüro ToU gocrayuarog ilg: 760 Daci- 
AuxeU imniü quo iunono imwramAacis; dxxau- 
Sara) tiv wapavov , oUk dgxécUeru» Api toU fi- 
Yen coUg aiia. Toto mossUrrio , Aa xal pavo 
Tajra puifova sipyabovro vuv QMeya *3 wQoc wx 
086 Uns. 

pl. Kai Suytito 9 QAcE. "ImroAuroy. "EXagSv 
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ve Quei v6 müg iowDe ím) ro deyéAwe yd 
diiBÀuemv éqür: még aUTó vd Tüp QQUnjev Üxug* 
xu, Ureyonioxoy xal acAa[or vos; airievg Tüv piv 
qoe Pour rod. SsoU o)! Sixro, voi; 64 dsierovg 
xai d3iou, vi» xaAÀlaiw» xartQMeynTiY xai oi piv 
ice Pete; dw r$ xapis x3 To) deyyskow dügoci- 
(ors oi Bi Powober Pie cur xapnivew duáqiuvoi 
icrdww , $m foU Tugd, córo« Buguadeusar Tod 
doleas vov; d»hafaMAerta; ToU; maibag bmUQu- 
vi» 4 QASE , xvaAuSa» olpas aüpoüsm med viv 
bicudw aírüv rd» wailu» yupérarra;. 

pm. "Eyrmóguae» oóg ebgs. "Axrajuvagiou " Aevirau 
v» foU Dacikéug Du rUv Um*gstUw v xoAnmcH. 

B3. 0. Bí dyes xogíov mwyxatifn. ElcEisv. 
70 cip peysAus BosAs; dyyro d»e vi v xai xd- 
Tw Tapis guvyxuTSH , xeria» pmvouy , o xivmcus 
daqaiur d dd Fyyiko; xupisv xai o)x clwuv d- 
yos xopion , dXX! dperpivos xai xav lieydv jen- 
vvspaver 03 vio d» derytheie Burdusug , c08À Au- 
TOvpyuds imyvog vaUca Apéy 0$ piv yug xwAsny 
T& Cupara xauSd4wn ti» fupi QpuAourrww, 00 xaJ" 
&ear dpmpyarov ded pd» ydg raura vd» Trgarti- 
a» xara vé GÍvtaro» TiÀsuaivu , kai up Tolg 
Tn rag Peeyü; ajruw vüuTdy T6 Bé xai pa- 
taba» vj» rob mugóe dass dig Doocor xai GÀmww 
PP OU ravrixr lgyasasSai, Quriugyos d» dpn- 
Bu» và tüQ Quom. Üuvapdvov xai T iwwytm dq 
lwoinss và pico» vüg xapivu dy mvrüpm Bporoo 
bacwpitiy , Pbuie dg áp: gd» dvbew elus vi 
Süg, Bouksen B4 cixeim dprpe md» vodrov loyuv. 

Eée:rBis Kamera; jmvos wpexnjadvou , Quvs 
xupíou Buaxémrovrog QAéya Zupd;. Auxómw piv dv 
Tj BafBuAén 4 QAé[ vo) mupig Duxomiia T) moc- 
tsypami toU Drop, Vaparo iv adr silicem drac- 
v»vé» xai dvaVvysv , demep P» cuià ved Quis d 
ilgnixé xatasraca, mapryopirn ol wuuiciv ded- 
viro "ydo Quoi desi viUa Boro Buevgitov. 

"AXwv, OU xard rwa (uri currvías rq Tu- 
Thplac érvyov, dAAd xerd Je) mpocraziaY Syyt- 
Aes rig Bow3na» dsosraMadig , dwquxroy xaT! aU- 
füv Toj mwgóg xatiTraG: mé» Pvipyuay ócm Bo. 
xt» muuuaTog Cgobporarou QaQa» uacolafoücay 
ToU mugár Té» QUmiv , rUQuydpías dpyaQtoSon roig 
sasciv e) de puévov oUx dxiSavor , dAX od dx 
mp mÀwcudcavrig als)wcw dAspfasov cx alma 
$i mreGpa lpérov Duzugi[or , dA do mveüju' ouT- 
den rwastm tí; alcSweug Fyivevor oos Bg. 61 xai 
d» orü dmi voÜg dmocriNou; xaSóhe voU wvw/paros 
ivrrdoSn , mod dera» hÜacxaMay ro) muga- 
Bsfcu , dq d» ad puyms rii tíyyn Bifecw Sv- 


(19) Memoratur haec epistola etiam in bi- 
bliotheca coisliniana pp. 56- 263. et lortasse alibi. 
(2) Hunc hymnum agnoscunt etiam biblia 
syríaca teste Ebediesu in catalogo apud Assema- 
num bibl. or. tom. IIl. part. I. p: 6. Legesis ibidem 


SigócSas vir nbi , 9 Ayo UmuBie , cla qu 
Jui vyivscSaa sqóQ doravu» tà» Saundsu» Uvé Tüv 
Savparowoidr, 

v. 'Appaviou, Tà quvicrixó» dama voU moQóg 
TÀ6 xajd»ou , fü xauCcTIXÓv (xcipaqtY. 

"Oc ripas Bpicov, Yifwgso ix 3e Tpóp Maqu- 
va évigxosoy dmirroMis (1)." Hg penc ví mia và 
Bgósco Daevgi[os , xarà vi qeygujspuávo» , Tode dv 
qeyi xai od navragiayogdyoug naviVyuy rs d3)mriq. 
CurnSAÀu ydp aüroig x rüv aJ3Xw» wóSemig , [owe 
4 ve) SeoG Aoyor , Ó dvevSpuméTac Si, , Og xai 
d» dolgdg alBni oig veris dy v3 ugl guvty dotum 
d xai rdv Nafeuyolovórog mgoAémcm» xai Tpca- 
vapanii» vó pucTHQuy , xai. qrxur ivapyos , Xni 
53 épmeig ToU terdereu dpoía vig SeoU, — Tovrie riy 
oóié rej vuyérrog Mutrugod DAafes miipus, dX s 
dí vonqdvos iaiXSóvrag odrug (iiv dxtQuisus , 

sf. EdMeynréz el xuqu. "AXAov. "Tusus. dfi 6 
psi hagS3ugas viv mpéo redo maria, PmwyyrMius 
dXX Dasoug ri BÜufapner xai do vejg (xysroug 
mj» ajro) mapamipomuv imwovgíay, — Aubdmxti v» 
mgl Sid». ilpov ^ món , xai óri dili Vyuv tdv 
qr , xai medo và rÜrpyrriiy Proipog Tix »uy , 
Üpwu» i] dfi, — Eixórug Quei co madvris voc 
Üpvoog dwatéumovem , immi i[aigeroy maQd tav- 
Tag m QUowm xeeruudveg , Buxyutig Dew vis ion 
w omemoUea Pófa, dp! Jv wagi vou; coi mocwRov- 
vag dgysln. — AX odv mi yt toroUro» Ümriputipavog 
T» d»Spemivuv , wapopüg mv dpaviqus süriAnas , 
EAAd vj» xard murrws gosig WeocruciaY T6 6 
xaS9wuavog imi xigevBip , dwri vo Famwoluv xai 
Té» dogsrur Duvxuia» , xa] moyra TQ CAo Wyev 
dinppdva xniruorias. — Goóvoy Bacduiag vüv tà» 
odgavór Myti , xarà rà ÜmÀ oj TgoQuroo tigngi- 
vov d eUgavóg po: Sgóvoc , € Bb ys Uromobuor ré» 
sohU uou. — Atpatdpyós (1 vd» deavruy , xai voü- 
to» v» Quardpavor oUQuvó» P[umAwcus. 

vy. E» và »a& tü; dwía; Bófng cov. Eofo[íov. 
Tovrírviy by 08 dim v c3 orb Bb d mod xal 
adv syodrmwyWMA iy oUgarió» ÉBmQog , vadw t5; TA 
Baexais; , od oi coi mpécmsAm ivhaerüvra 

v. EJAoquit: rd»ra vd Rpya xvgiov vd» xpi (2). 
"Auguesiov, "Iu; 4a» mig Tuv dpudrur dxcüra; rau- 
m6 ore PofoAoyíug , yen Tod; daíoug voUreug 
xal Seomwevrrou; d»9pémou; Meyur , Óri td uiv 
aimaiv siNeysirs dorythos xugiou , xai Duydpais xu- 
íou , xal uloi tdv dySqamw» , xal legrig avQiou , 
xai DoUor xuQiou , xai mripatu , xai Vyvyai h- 
xaiu» , xai ücioi , xa) TuiG| Tj xaplía TO» wU- 


Assemani adnotationem. Quid ergo dicendum de 
contrario Polychronii testimonio p. 5. nempe quod. 
is diversam editionem sequeretur. Itaque. ne sy- 
rus quidem Ephraemus in hunc hymnum est com- 
méntatus, 
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quov , dxoXouSoy' tà Bà eimeiy adayrire odpavoi xal 
qU xsi Ciara , kal và i» airoio, dAÀéxoros , ofer 
Wuog , devQm , Dóvpa" dAsym de icra roUra xal 
dYvxa xal drairSmra' oU quo P4 mwuiSisDus volg 
Mysusiv (voa và avorysia. Fpuya xal Aoymd , 
x&v sp TOUR dpuya vóv mé mÜrà Aoyer dme" 
euxyTo e| mqoqyrus xong wdo mede vd Avymd xad 
rà dÀcya Bixjdeyorrau , Ja^yorrez , sdAzoytive odqavoi 
x&l aUMoyüir: AeyiAor med 0 Daxréos, iv cu mis 
idis rufe quÀdege à xticRara, aUAOyfU AM. 
quem vd» Sio id» Bi magrpiMm và dapi pov, 
Bex mg épyxv UTeTnpaivtr SaeU oÜre; xai vüv 
*ó wup oUx ioTw iwi T3; Dag vale; , Pu Td» 
xard rü» fafuAwriwr dpysv (b xa (mi GwtTnpig "i- 
yov: oc» Tgur deyóws waiiuy djiwo xaí dmi vob 
Xagsv4A d» xeapS Sgen, wirtós ad veqéAca ma- 
Qd ni» ldiar curiJuinr xaraywyobra: icijsaras 1v 
dmaiguivsy xard 23 (aqasA éppiv' xai ópote; rav 
v! Gupf5 vonÜUrew , BJudci oi d»Sguso. dq de- 
qà6 Amacupavng! émyovras od» ol &yios curi rode 
iBíou; xavóva; td croxyeim Bid vao toUTOU juu»- 
Savwopis ri ó Saóg addarrgn Gaiy cé novo d 
dei r4» dÀéyuw voüro Xaxriow , dAÀA xaí dmi c5; 
Xoymd xtícieg ra» ydo à do9gwwo QuAmccw r9» 
oinWar vifo , Tj dxaxo» , vd :jDi, , üx:p cy 
dx mQures Ünproupyiné , xai Tur TOÀ deiou TYiu- 
paro; xdQ , kaÀZ; xai íUAeyri ví» Sav? Guoéeg 
Mi kai ei doyyior dd» bi maparpamas: ro xaAo0, 
eG SoxoUci» twrysiy tór Div Rud xai d xtgrog M- 
qo 90 mg d Aiyur puni xvpir xupun, sicaMueiTA 
ti; T5 PazDaiar, dAX d moni» và SyAwg ToU 
marpgó pov ópolwg xai oi pararQamirri deyytioi 
sig kuxíu» , xa *yovirég Üaipowg , OUx dave. 
vaí eli , xi» mQocsitTum: vü 'Incoó dy 3:8, xai 
uid» ajró» Ayer: ToU SaoW dud ydg cv xal 
agri» dpyus Dayow vaüra (facaw[orro ydg do- 
gurug Qd xal Pryor, dADe; mQé xaqoó Bacawi- 
qx npás, 

mul]Orn dfeéAero xao d düow, xai icwce 
x ix y tigde Sanirou" Au. Món» xai ziiga Sa- 
varoy Té» xapuvov ixaAicaY dg "ydg oUy cie» vi 
den rb» tapévta dwacrarta coi; avSgwmivog dg- 
qms xgnrauc 9a: Aygug e8 Sad Piin, cürw oUvi xa- 
7w ev$gurivm dxoAouSia» iwiorpéro ToU; dg Te. 
vuyrms QAóyx ppivrag (n» rt xai aíkai ua. 
paie. us TQ Siíog magit: dTavta TQóg TÓ Tu- 
eoiozor (yat opivus, 

m$. "EfopoAeqiieSi. "Alheu. Testa torrur 
Amarra; xaT TayT)? CVWCANOPTU; , SDyWpigTTicUE 
a3 dwamégmt» Üuvsug . Meylpepfrou: eq v0Dhg 
yeso: pnus asTeU fü» £dq deSpemee; qiasvpw- 
xix — Ei diacwaAóm» ToU mAsSos6 xiveo"vTus 
Toig Aeyéw] mpocwxe yde Dua Quac. Pcnígmg 
dimovrw» XxOue Té TO yryretuios , o dmoTtLYGn 
pis c5: Ade, (yen9as B6 or36 deafieiac LA. 
quem, voy djarríQew bliewirey rdv dicm x«i 


dc dzurrww xguog naSérrmiao , ai xai fO4Q wupd 
voig dori (oq. elalv vevopamévon Suoí, 

Tór 3a££ vv Sew». Eódofisv. "va xai &m.cvor 
xarvxxcócuc: , de Sedg doius ieri» Ó Sao, xai oi 
wurroi xaraxsvsudc: , de Srwrss moÀuSafg mj ob 
3e. izixgavuin. 

da. Od] delgas veris Bsp ;  Arouvagiov. 
OU à) éréqur parSdra , dA aüíróg [liv ériqoig 
drsyyiMAn, — "Qr ai; dwopía» xemícrw v0 wa- 
eaólfov Buimwep xai mpl r3» duokoynpdvuv mUv- 
Sávcrai, 

Eélotiow."Osw qp &c mapaÜaierro: dewra 
Bixar , obe; ixi v apaloLo qyucÀn. 

"AXAov, Aud roíro dxorogw3- px dpBAsSDueas 
tí» Auri vg gpl , dy dw us vonicue: BafuAs- 
wo! $n Du vir voU Due adrís Spocwyopinv Ww 
ixiduxer aíré d Bacüau; , vá wp ody Same, 
xai Darm93 ví Sepa Quei qde perd vis voi 
drugvisu dpweyscus Gmayrig róv dinner d Nafou- 
xsborósop , dj ripém aUróv Baisse deipact, 
fo) Sap! aüToig TipuudvOU Daoü ruv mpoTwySQia» 
aivà. Sipsros. 

"EdaAojav. Edlofíov. Kevomou và PyxAepas viv , 
inis wéírruxs rd QqOrmpa Qva QUyn r4» ajyu- 
vov, — llaed màc: Queiv djsAy utm: , vives t6 oi 
dpÉAniwrtrg xai wécor dAM ópeg o3 vd sagasYu- 
via vU» Qaiwarar révaupac piv yap deri! tiir dpi 
maguiolo: Bi voU vrTmgrou m» Sé vid ydg Seo2 
eü xard tüaixv q»urw Égn. de d» c siuSeówe 
$mov wt odi oí dxicToÀo: mpi r9( drmcvacsw; o9 
Xprroó dxgiBüg ximirruvro: vlóv ov (Tera. Seov, «3 
xarà queues (InAAarypdvor fibsaxu, 

AjB. Kai $ pari toà reTaeTsw dpeoín vi Siev. 
"ImeoAurou, Eimé po: NaÉovyolevorop , wórs. «les, 
vió» Sio , iw uii» 9eoü mojrow dpoMeysews ; rp 
di Ó rdv xapÜi cou xatarU[G. , Üwu TorUTe» ju- 
pa dwopgSsyEn ; soisig Bà épSsApois FiuriSwg vos- 
vo t) QU; b»omtpivar Des ; hd rí Bé coi uvm xal 


. eD8svi. Uv. Dum cargamuv Pmibxy3m; XY i-n- 


Bd vyeypaupdyor deti, xapbs Bac; i yup 
Sícü , aürw x oU Dro rig , mpl dq d Assyee tév 
xaphix» TovTOU xaTdyo[tr, im PmweyweUe vojro d» 
và xap(»p , eldaw' Aui voUro Hi oim deyi» vi df 
ssd». »ewespdvov imag qup PpaMkor ei wioi CÀe- 
pas rà» uió» toU Sio ibovri d» nicum, au mw 
Tabu» , mpoumiinis sx pap On paAssovm cu 
P9rm wobroy P»cugxos [mvyimioxa, ó» füÀa: àcap- 
xov ia» (wy dv xau d NaBowyolowépop , xai 
uiór vob alvau veUTor SuoMeyncer. 

'Opsia vi& See). 'Azwivagiss, NoncSu "pir 
fumo; Toj ulog ToU Sis 6 &evylec, Tob cvyxa- 
Tafdvro: doSpemo ai dos. Qempulos olm: Sa. 
»uroy , xai Toig ÜrraicTaTei; xai aUTOU T4 GYtu. 
düivsu Savdru xai dxaracyíroU , ndxaivmi; xee- 
eaguivou, 

"Mov, "lerío» a; oi doi fqassivzas uii 


—— —————A— rác al ———T 


IN DANIELEM Car. IV. Át 


Sedy iiquxucus, "AxuAat B6 uloü Sactt d Bi viv o 
dgnuwein. doyyiAon S09. Mejti, 

iy. TlgseiASe. NafleuyoBMvorog. "AJav. Gavpai- 
qm doriv Gmug d» vog d»wtiw d niv QXOE Dua- 
Rgapoüra ro); müppeSew dran, viv 4 mrpocióvra 
Ti» Baciim od xavrafAasru oürw ÜmAovof: dwavra 
magi oU 3409 daoréuwTo xard qudw ví» CvcufUa-. 
Cupív» ToU; bixaiou; Wreyxe Td» Doo, xavd Di 
v39 NaBovyoliosóog eJ qurrywenos ró fuQutAnmwY 
quésSaé sároy jd» dri SBu. adróv sdoywipova dad- 
pavo pir Te» vob cwpeiou mexIo! reta $n s 
T9) Bacode: Bdrabs xai TodQ Aonrosg W'ytv dg 
Énipueo Sis2, 

Kai ilIgry, Xilody , Mick, 'ABBevari. "Imro- 
Aurww, Kai rà» pi» tQuiv d jvópaa dxcDacaY vo 
Bi verserou ody^ Dev PPnmv cvlÓmw ydo dw ix 
Tg WxpDdvoy qyeyr npdvog à "Inaoüg. 

ij3, Xuydyovrms o] GarQitas 'Appavioy. 'Os é- 
qirris aUa maoalloros cvvirpry ov aysldy ydg voU- 
To uri[o» d» v9U ix wex gi» dwuetü»or Ühoxoy» 3o 
xal aUroU ToU Savarou mxaraxixparwXivGi, dg dy d- 
Sayaroi, Üvreg eupaumi nal dedero, mig oix dv 
boydo Sysrog jvrig cwpaco igvyo? vm BiagSo- 
div, piri rtiqullivreg và quvoNoy rà v6 mupds Üigums. 

"Ocps supic. "ASavaciov, Md Bi dw vog vpua- 
Tuis Drbupiami yivíoSu. boys mopó; reU NaBovyo- 
Bovórog" oirrmag tiei QSagrol Aoyispol 190 BiaBoAov 
si xarag avvio paavon, 

"XX, Tlgóg PybaDor 03; peryoXus Burspaeg o8 
91e algri, Bibarxuv d; mojjurára rà; QAcy)g Twy- 
garormig, 008! alo Soror rà; Pryéruto maptiyorro, 

ijr. "Napaiviav, Ta. ewqsia. Ürayeyixa dao fld 
e9 Dai yvuewg (bas merég d dx exis mnc. 
Seg $9 d xwpeg Days oie asa, Dprig du- 
quxsr: xai imicrazTaT paxsQus oi a ÜRdrree xal 
meorugavrer. 

"AX)su, OUx dram (nci td yryrmpdva , dX 
din94; Quwar dfe à Üpársqog Geomórmc, óerig 6- 
Rae ri» daureü DUvapu» d» voip evTtder Qaivevas 
dà dxdrigos SaupdTuv, xal ri» mailen d» Pwrra- 
Civ, xai voü Pictrórüu tmv t4 Dvvapuy xal Qulav- 
Spusíay (imi oi piv rocajvay mpi Tdv aDei Bruns 
iix avro ce iÜ»oinv , GT: pn84 qos Savarou 
dacrüvas ve ai, Sad» Sqnexiíag cí» M Sid» ón 
voTavTev vigas Uie aüróv geEouudvoig Tu» pom», 
Scr: xai (fagmalu» xoduvuv. 

Kai Inv iiMoynrós à Saó; vob. Xabpdx, "Asro- 
Juvagiou. GroD "yrüci ci SasomiBig Bi dayrív aig 
moSgumeu; (geom , di xa] (f ajtév yrepiterSan 
xai jvopaiagoa víy Üicv Grip 1E dis 6m "ABgaap 
xal 'leadx xai 'lax4f «éyca , Tí» mowtu» ToU 
Secifos; iSvou Py d BP dpyl[wwo , dmi mor 
Savpalu d Baciasg córu xai parrtg oi Bid edv 
Seyilépavos $$ xDavalorris, Saupdaovras (gavérng 
4 denÀwTig Tüg alxovo; sgocxUvuciv dois duao- 
, Mei, geráBariy obear deà voü Ded sporwuvs- 
P. Ill. 


Cre xai Aures ed Saugd[eu» M5 mjv mqocuv- 
vy» xaj Matptia» dxcimivurov eücaw éripe avri. 

de. Kari rej Seo Xehgdx. "Awwuraoioy. "Es* 
»éparos. nu» dyiuw drhgüs xwqurTn Tv Sé» Ux 
yw írápas yvàmi advo! vipagriras 81 Cgortipari 
Bacsiuxs rds desfeürraz ox eibi; Gri paxpd Bixn 
mácu 5 5S diSgéma» iw cifra] Eid xai oí xo- 
Adfu Seg ejreg , €f p mQÀc xaugd» dmi ToU vé- 
peo, gxPpovictixd; (Ux drrafolorund. pnaxpa. ydg 
dvramolócieg Db owQg vuv xcMamw viv $:j» ÉAac- 
$mpcóvrus S feras aln paxpss coyxgicn B ocu 
wee TÀ Mgys» mQocridne: rd» Sajw dzkrruv Sa, 
dg Pru» pd» xa (tiQuv, eU jud xui tortüroY Dv. 
vapid»ruv Urs decl» , óvi Sag 3ecb udDAe» odhu; 
dev, d; oUdé lo3pewo; do3pésos per dySgu- 
Top Té À6 Duvaró? xai iexupdy Sad dev $em 
208i PuvatwrtQog SioU Sioy iyvpór 9 iBgaiuv qga- 
Q9 xvgisAyri róv Sav xai d vi; Bivapi; detw , 
dy d prinxaras d mariQ d ioyoQi;, oix [gar ha- 
Qop3» sQói vios xar' leyUr, dXAd xard và doyw. 
xó» xai quvrurixdy uiod, | 

dr. Tóm d ÉacOugé; xarauBuu, "ImmoAdrev. 
'"Ücs:e ue adri» vív Saóv dÜspavas iavreég T 
Sovsro gagalórre , oÜrw maDu» xai aíroi OU n- 
yo» 03 Diod , dAAd xai UmS voU Dacide; iio[dc- 
Sncay. xai rà dJIguAas xai BagBaga I9rn vóv Suv 
vifa itilafuv. 

"AXov, Tourist oj vov ajroig ivügnei» d» 
dixo» diíav, dXXd xai müfuca rd» EeSilcav m$. 
Trpo» pd» tug guivovras Aiyu» viviv mQosrüTÉ; , 
vv» à ovv dacrtxyo) Üidauxes oye Zors ad pé. 
»o» tà rà» dÀÀoguAEv ajrGU; Üuziiv,aAAd xal rd 
và» BaBuwviwy, 


KE A 


&, EóSnvé» Spur. " Mov, Mrrripivos lgoi Bo- 
xr Td xar Ályysioy yoópirva , xui TX jurTR Tav. 
Ta, — "Tovréeri sapidiiorra: alDyov sí» sXotro». — 
Ejgpecweng Wpx» (emAesg dg Gjcyor yw» t3Q fa- 
ciau; Tó xpdroj, 

B. "Eragay Suv. "AJAov. 'Avri v00. Hfesaiymy 08 
Bín xaracy:di4. — "Ogacw TAQ rigpoAÀ4. Ajn 
To) bumwios cd» Dav , Bab Td» caQgüwua ToD 
DuySerog iva abmn , yéyo puso 8 S3íx dran 
iegwysqdts oro 3o BesArrar paco ÓAiyn xs 
qux , des ToU rd Ümrixó» Gm) TOU Pexegadov Qi- 
geaSan. 

B. Td» cvyxgeny oUx Üysdpirav, "Av. Tovz- 
cti» oUx imi volg mporipow simüpuau» pnvow à Dai- 
x5 My dmairosptvor , dAAd xd» voUrw, dQ' 4 
Tag; WMyyS9ncav , de cU8i rà si; isiexnloy mQo- 
xilpava Biaxgivtiy Byrajatvos. 

t. Kara *ó Üvoga ToU 3roU pov. " AAAov. Saivt- 
mma pd» Ümó ri» Saugdru» £i cwyxara Samy) Tg 
mporéga; cumDtiag dpirripnop QA Ini xai iri. 


F 
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eowe woni(ur Suod; , magi Tí» 3Am3üg ivra] xal 
pamwia roüro và xatd Tó Üvop TOU S400 aro! M- 
4p alos jv srpocmyogíar voU Mixaioy' od wyde dv 
irigow Sev ivopueav , elei mv. GxpiBearái quy yoá- 
ev boys sugi o Seo, 

g. BaArarap d dgyur tüv bmuoiBov. "Appaviov. 
"EMyyti 000€ aaryoug 8 NafiouyoBoróso pmi eibo- 
Taj ' xal imi voU dvaígou msg sixóvog Wruieig wpo- 
BaXop£vous Aeyouc dv rà Moni, d BamiMede eima- 
Tw TÀ ivímvioy voi; muiciy ajToU, xai Tx» CUyxQi- 
viv dvsypiAoUgav adToU' iod ue vUr dxoUcavti, 
73 Óvag, oUx fAuTa» ajfU. 

9. Kapgmi; ajrej oM. "Apuavíow Aid civ 
imzpurecarus diBuAoMarQeior , 4| xai muÀUg dA- 
X o0 sAuxve! o3 ydg aLDrty edmpttias adv dperoioür- 
fx, 0d rgéQovra Bé và Aoyuóv, dAÀG voüg xTm- 
welicriQou; ToiauTm "yup w $[e gaben , miuM5e 
xarà vj Qaivopawov Boxcüca, xard Bé và voouputvov 
douquee hd à dAoya xai dypia xal Suguiby vàv 
dySgdsruv qivn ivavewautro! od psv ó icpariA 3, deri 
»oUg dpü» Suów, &AX oU eagumó». 

1, "AX, Tà Bí dip óUBiv Pregor xj Pyemyogds 
xal éypgumwdv dgumuviras — Tó dxpiBég và» ivo- 
pabas Bibacxuv di piv yug tí» tà xuQvyna TG 
deoQuciwg moimmupavor Aiyut dieu Bà va) và 
Bilgor ixrzpsis wQorrxySévra dmi yup 4 pd» 
Seyea ci» xarà o8 divRgeu Wespov Qob Bi ovd 
gor va Si» itihouy, Saupdauvrag ivi «à wapalótu 
Tüy icopdvuv. kai jg Td» spsvipay dprimeraujtvor 
x»üeporin» , xai deuiprens adv dmi col; WhpaevíQoug 
xaxsij, siojutvos 8 a mur iwi v curnpla" ivu- 
bí qp pei mv darógamriy xuAjaw olor và duy. olxé- 
Tui ydg Joa» mede ru» Aurovpyixs eUyvupovis du. 
guy Bi d; ov. sari, d Bü srixSn, dXX dv nic 
diri qwrnpia; Tw» jipus pavoucav de crüpyorrag 
Tbv wjrégas Quaww, ví dgizadvo» xgivo» dfujmi 
paSdiv: d 8i od cir rdv ggdruv pdvos Meyu. miplolor, 
dà xai rU» ropa vun toj» al rias Biüdzun, — Esui- 
Bs yap imi c) cQolep rh; dropares dfeiLorro ol 
Ayyrkn, T) xijio; v99 (copdvou Biixrxnt pd yag 
Ta Qnzi Saupd[eri dmi rà "uon! Tora. yuQ dq 
any ri» Gp" Ares olusuvran Laras DiBarxaMa! Sau- 
paras Àé ier vus de dvi Baciuxcó Baarngiou 
enun viv Apa! ra) piv Bum; dropowvo- 
qpirvow, vo8 i ci» Mamie syewnévu crpaTMaTÉN 
BayycAovrog T meüzrwyux' ni» Bi Íoyo deyivruv 
rà xüuucS4v. (rub) yup Urà rj; dyar dfoucimg, 
xai ro) dyxguv (gu fuv Baciaiar, «i; icxyaroy 
dAxfoxnag xarimemrv, oj jadvov T Q3) rÓv Dux. 
Siva», SAXMd xai rÀ CynaaTCAÁ TeppoicreQor 
ajrór ipyatieus. 

wy. Está xaiol dMpsaorrat "Auuaniot Toía 
duco Erw oi ydo sípras (up ra; vos cd» Á5yyeurós aig 
Su» Buugsdir , al; gpl xal Séjog 19 lao xnipudn 
eol reprirras xai v8 Sig 03 aerómuper. —' Avri vo 
fig ol d deyquhov sigpetivaugur oi Bi Aoiol Pygueyapos. 


1. "EfovBónsa. dySgusws. "AXAov. Muries pir 
dg Um) r&v Tuxovruv Deurn3G6crras d DagOaa, 
cÀx dexourruv elg rocaUrq» imovacíny mpoypatuv 
toUro "dp cwjuaivn rà dfouSivmpa ag ydg vocoU- 
TOv xavaÀaÉdvrog xaxod , eixóg voUg pd» i» vila 
mépi xU Tra Sea, vpümwv Td xarà dx9pumov; Àomi- 
quuivour , ag a)Té» Tr xaTucTüMu xa] mdcm 
wig cd» ru» üÀu» Dolmmw code B4 vawripiQerrag 
Pwipxpa]w voi wesyuac , oi TAS pi» tÜraliar 
Culogivng , oUli» wpóg Tó xod» vuvriMUvrA, Üg- 
S»o2. 

T$ evyxpiua. iImos. EGsoEicv, "Ex Bapérpou ixa- 
eric AErug alus md» dme. 

su. "AM. Tovrécni puatà dagajuía; tdv d[- 
eno mimoónpan. 

ig. Eüfofiou, "Aswwiéwras oU y»ümw TU» daogou- 
guvuv (ntis , dAAd spowov mQocWkovra Tj uwrUTti 
tí» gxuSpuU», 

"Ecru và d»umneov voUro voi pacoóm e. Ej- 
Wefíow. Qux deopi Qmci mQóg mv Jpummíaw , dA" 
daxísAwyuas v6 qoDepoy và; Giptwg , xai iBotAsaxY 
sig vuv x:paye Us gd» (ySgü» tgamümu T) Üu- 
si», xai ToU; foA4aie0; fü, Dacikeag miipxs TZ» 
xaxiv Aafaiv, 

"AsoAivapiou. Oixip t3 Aoye $ naXkn Adquy 
Buarideras oru xivoUvro; voU wri)pamoé, fva Cup. 
müzyuv Qaivurx xui a Ppnücaves Dij xad Aeyur 
parà voü derópac3a. A yn, à Drupog Tolg pucto- 
vi ci. 

xy. 'H Baacain aoi piva. 'hppanisu "Elog tes- 
$unxov roüro , dxoróaw; pd» Mert» fà cuuÜuco- 
pava Bev, yenrvd; Bi dNrilas Üeogairtw volg pa- 
vawosüce , dp P» dIovcía xnpdve; vs deDpuruv 
1396 dxÉaciug. i 

xh. 'Ágapríag cou i» dAanocUraw Asrpucar. 
"Assuragiov. Mayr 8i d ric QUafqumías iv voj- 
tp wapicrarxi Dévapug , xard Tu» ToU wpopuros , 
quépm , 2i xai à dovrpdvor, dusraxirn toy süpigxs- 
Tar xal roUro Bi Gvalexyutas , órs oU pu vüv d[i- 
Maggi: dui» mori , dg xztaxplcwwg "uvopiveg , 
xaé uo) o0rw; [xcimg Ümip xai aUróg À xUprog dmri- 
BuEe mapereg reas tà moripior airueuurvos, el xal 
meoiimev adr] émiuyc)prvoy xaMi» "ydp d» eÜyaig 
(rra xai dà Tür Dawgs xaraAmufdrer9ns ota 
que xai d mra aUrü» dwaxr "verto , xai fpa. 
la» dmipaponiruv, xai tXyic) Sauvruv, xai Wai. 
Trpo» wpogQsgopévur , xui sig eyaSó» parafaQAo- 
piruv , 6i xal füyal ody ore; Dyouv , dAAa mpi 
TavnuAI) dxosrgogu; ToU XaxoU" oisvti Tóv imvpdv 
ixevióos vig evi xadniv adróv, à 0i deri v3c xasawg 
Qapuaxe cold voucasto woXAnxis H xai d map 
aimo OÀug Tur dpcpdvur (ayUce» , dQ dmi vou 
"Efaíou d Sdwaro; maQuASe, xai ro: mQoQutao Si 
xai imi woivirUY gaepirroy Bé, ped Dean ypirac- 
Sa póvv , Sd xal deaSospyóm , xal 75 Te 
fo); büui; QuarSQumíR mi» slg dmuroe imma. 
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ewaSe/ xard vó, paxspes ol PAedporte , 6m ad- 
Toi DumSysorrar xxi P xai qU xpujPe; doas Ta- 
qi ví» 9) sÀwgodprwoy Gpov , dd» ai^ ueTd rajTa 
Been; xal mpafu; luu Qarüci evyyepécws d. 
quoTo ysp maed Sia d puzuéva xard rà» mQori- 
qur Fpyuv, oU xard vd» Ücrigoy Ürjcsuv xo]. pavu- 
void», :| xui vciq dxououci» oUx derxaAumTrTO TOU- 
vo yreciuuwe sig QBov imrrQumrixov, 

xi. "Opeyivout. Xipfokov 3» cobre; à. NaBovyo- 
levosoe foU RiaficAou toU daro Srdcurro; davró, ToU 
xai vj» xaxía» olxcBonsravrog cjro; iIirbuny Sm 
drà ví» drSqémww, Bub cüp mwapouciag ToU xUpíou 
xaraeyucuvro; vé» duaoria» xai xaruÀUCTuvTO; Tw 
diBuAoAaTQuay dxlunySwcrraa Bi cíleow dwéó rv 
dvSpwmuw, xai jmoprui và d[9; d» c paM Woven 
Tagoucig. 

"Ass, Kaí wmpaypHua Bid ví» rUqo» xad TÓY 
rU» jepaivwv ximo» v Tv Qpuvé» (ncTacu xam. 
Vaa[eres obra; xa» tadta xai ró» BifmxoTa Ao- 
qicpóv dmocQuAm) 00 Béovro,. 

xg. Emi và vas v4; Barinas adtoU. EUlofiov. 
Ms daMg véjul« ivraü9u vai» r$; Bacoalag M- 
Qq:55 , RAM deni Seomonis davróv WwiPpvo, 
vad» lavr$ Baciuin; xartzxrUaer, ivionpaaiveraa 
que de xai và cumin vu Prey Svr. i£ "Tegovcaip. 
i» voUru TS vaé xatidrTo, 

x[. Ody ajr» icri Bafgui» ; Edfstov. "AUré- 
Asie: dv, odiryl sqogSeryspavoc, dAXÀ. 05 dAaLo- 
viia d; mwapoUcW mpocAaMum. 

x", "Eri $20 Ayo d» 0 evipati ti. Baeiies. 
EóBoliou. Tourézt: miu; iAwqu và dgriÀmSévra, 
xai dripu Bíbormi ifoottvupévy dsSgume, iv à ol- 
xw Cov' xai rojro 04 dig xaJSadrcs 5g d» [oxi 
payahawyíag cou, vo Um) ToU doSrwueraroy ixfaA- 
JacSas, xal sig "riciy re SHag dfouria; r3; oU 
xatd luvxju» d»Sgumivms imwriAoUGW, d ovAera 
mra Óà tà dÜm clqnpad?a aUré Umó Tob G'eyíAow 
xatd vei; Ümvov ljm xai vóv dX vérs piv dy 
dmuAedprva, vv BP dg dig ie dxfaivóvruy. àv 
bofavrwy. 

À. "Appanisu. "Oc magafperucas yup ifiEAg3n 
mi; deyse. 

AB. 'Ev "$i Burda r9 oÓpavoG x. v. À. "Augaw- 
wiou. 'E» Toig dwysÀm; xui d» roig dvSpsmeig. 

Ay, Meyalocum sipisrgoriga meoretión joi. Eo- 
tofísv, "Hjeny yag Quoi épavroU cogurigos imavi- 
Sd», xai qvobg dq cU dux. icyUer Pgyor d fame 
Aaía , dA -SeeU Éuonpa yap cUs meQuTTOTiQa 
mpociríUw poi, TovrécT? pad vy»ucieo Dwvacvum 


mapovca. 
MÀ. "Ajsuericu, 'Q; 1 imagodpios vamuimuStiq al- 
mai voUro , Bj dv imus vouSaré» vov axcuorrak. 
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m. Karévavri tà» ziUUuv à clro;, "AM. "ESsc 
TobTO aíToig, wcTs ixucTov ilia» Dyuw tQomalav. 

B. Elges iv cj quien v0 olyov, "Av. Auayv- 
Sai; Td» Daveer de a e rpupuc xa) ToU wÀs- 
Sov; vü» riis, dquew9n viv ynipory xai mU Du- 
eU, xai wgocirals vd (gd quein ivry Sdvaa , o)8i vo0 
marpóg allsSalg vv igi vaUra ijs nar xai dv 
TouT9i Pmuva cU» voi pryieTog xai wuAAaxaig 
aired, 

KuplAeu, Toro M d» repo» oóbiv , wÀnv $5 
pryuAawyib xatu rc Bóng ToU Dac xactodQtc- 
Saj Tr vo moa EXóro, T» P[ "lopawA , dg nas 
penbéva vgdso» óvica. Deburnpdvey vóv lli». Any. 

'Apqueiou, "H si; dxgov veU BaAracap dciA- 
qua, xal v oivosocia ti; ToTuUrW» aüró» (Axuc: 
É^acpspiav meas ydp Toi dxoAaeros 06 QW. 
Pevov &ewig vé ai dprrad Dygerras XeDan, o- 
Te xci a xaxims dxchoSoUcm dmotaif. 

$. Oi cvliepo: tüe dequo; DuAMvro. "AXav, 
Tovríeris oUrt. aive. sBuraro , dXX dz mapruudivec 
dSpóug xarimwrti! và aUTó xai o] Barrupavi, grmos- 
Saew , slg Sópufov dwdvra» xaraardvruv , o0 hi 
Té mugalofor dvor , dAAd xai Bui vuv T90 Éaci- 
Mus rapaywr. 

(."AXMAsu, "Exan ücov; daro cuvereve alemr, 
Tiv xaÀlaixé» wrraibropévovg qoqíar, — Odliv ii; 
emovbjy sapaAugSqrai BouAópavog ómd vd» xAnSiv- 
Suv, quaSóv ric dgumvtlag ÜÓmiryriiras rà Asgoyri , 
xai roUTo» oj T» Tvyóvra. 

m. Ox. dBvvavro civ ypaquv dassyvüves, "Aupa- 
viov. yop wi non aig siia ToU; 
paysu; Aa, dry oübi» $üreav GAsSd died, 
Tégouc Bid vo ux PuyuSqeus yvapua , ori riis xav" 
$vap à NaBouyole»ósog iwi vüq aixóvoy Bud eU 
dxcücui tÀ ToU Bivhgou ivímwwios, xal ped BvyuSoivns 


»épiva vypduuara dw woci» oU fDumovrtg, mu drr-s 


garavovro , Meyovrig ógdv rà iccpava ; Ómig iavi o- 
»ou Seoü iv, 

"AXÀov, "H. roUruv diopía jusilova ví» quBov sig- 
quU, denn rS aria? imraD4vm 0 Bor. 

ia, Kai d arg aov, " AAAov. "Iva ydg ja dare 
sidieriSas bito pis dyepeyias reà Bates 
iprucSn xai tup 4i; müróv qeyrmmpiveg vs ToU 
Beaius npe , sire ro. Naffevyolovésog. — Xa- 
dierapor ign »ov. & seiafebsn. drtaro, — OS 
Toivu» Quei Üém moves , dÀX duos almas 
wpoerakow, ajvixa vdo i[ug vob dpgufimrovpudvou 
eds Moo, 

ay. X6 al Auri ; Assuvagíos, Oiti Sla vi» 
voQó» à dAal[wv od «dp Ümriiras ví deaSÓv ei 
TU» xdrw Tapd mj» year vertuxóran" $3uv Bud vd» 
mjspyerui» xai Pyníchu xal qmicxitan mv deywr. 

F* 


feu 


4Á COMMENTARII VARIORUM 


— Oluis xarogSuparra xgius d ToU mutgóc, xai 
imi voUroi; Qoorü» pryaAa, 

18, Tgnyognang x. 7. A. "AsroDuvagiov. Tà vnQd- 
Jus» vus Dravolag cures B4 cw» api tí» mQoxu- 
pávuv dapi Garxejon moqíay BP misa mis i 
milia, xard cUyxpicur THp Té payyws Ümigoy ss. 

ig. Vloggpuy. vium. "Ascjuvaeiov. ura. Bami- 
Juxóv và xgtierov Bud voUro oUx dewabrra: và fa- 
ciuxd, dAAd wpocayeras ajry ivrTijenTo padv ov 
xal spócOev shyspovnes rip, vüv 8i dim xad fla- 
eixg. 

m. 'O Sióg d Ddneroc. "Amrousagios, Tó» Uda- 
ero Yyn meis à dweywyi tiv dre mobrra 
Sacs; mQà Ü4 vd dvwpeceeg xai dmweses vÀv iy- 
quyenppiéruv r6 Toiyg , Tdv alría lüacxn, i dr 
airíuv iqpuQu' cürw "yp d» DuAyro mdr o [mToU- 

. — OU) savreg xarà Sii» , o0 "ydg Dmxalw; , 
69e» xai xpivovras Demi, Pmug dxgucavro 75 
Baciuia r8 $o3eiew] Rjorra: Bé xai soi pod xa- 
Mis dgyourw iii v6 dqÉos xuAdg Tolg dySpisoie 
eix ior». — Ox lewggorigSug qnoi margins xai 
clxsiw mapgaltyuati , iid xalruriga d xéAam. 

xB. OU savra rara fqvws ; "Appaviov, AMixru- 
viv aüróv woÀU decis, dg dv abüdcu mraiovra, 

xy. Of od. Blouci, "Axoragiou, El ydg rna 
livapav ilg» més d»Spumoug , mQórigov d» i» ad- 
Toig «Urug éQaiwero, vovréeri dv Toig sibaAoN a- 
fUv d» voUrOi, Ód oUx alc 9n o) "rümg Qairivas. 

Té» Ui Sad. 'AmeArvapíov, Tàw ünpaougryóv xai 
seovoneir lpgasiTn , iv À. Cup di; £nei IlajMog, 
xai sopra xai dmg». 

"Asriavaln devgoryaloz y1igóc. 'Asojurapíov. s 
dmi BacOdu; Bub voveo 4v Üuxxsram dxsipmovToy 
7) Boypa. 

xt. 'H *papu à ivrerapavo, '"AreAnvagios, "Eu- 
qarradirars sura! rovricTs degaMés deus vd 
d» Seg vypag Pyudpava, xai xav! eUbva vQó- 
sov uarxfoAsv Diyerxi vd deogavSivra, 

"Apqüniou, Ei à dvapuog mivuw clvov NauAór dv 
6i; Wyracudvoi CxiUtG) , TOuaUTmg ÜTvyt Gross , 
Gcr: xai BacÓaíag ixmicéi» xal dwzipi3svan , mi- 
ew; fus nipwgías eimiv , ol dvaliug mivovreg vóv 
pumrikdy olyo» , vóv avíafovra xai ajrà Td Tljua 
vxmm ; wpég ydg và Pxricóis xad adTÉo TÀQ T 
ojpavdy Bacaíac , xai d dxardmaycro; avro)c &a- 
Bryemui Sdsarog, td rà; ytirras daBerrov üg! oU- 
Tw ydQ à iwi viv BaXracag vUwog Mbugi voci». 

A. "Ev aírS rà vuxri dympé3m Badracap. Eube- 
iov. Ovx. d» adr mavruc và vuxrl. dxAwmréo» dvn- 
gsc3as Tóv BaArdcap, dAAd dBaexe ga d Ayer 
dx xai dg dxopacuc , wostng olbev oUrw yag coi 
xxi Magxeg rgirm» jgar Jwyni ictaupüeDaa Tv xU- 
qu», xaí voi T$ fxrn. dog Pri paorryovpdvov! dÀX' 
sg mhi dmopdcneg rà rpírn qm PeXummi. 

Aa. Àapsiog d pxjo; mapélaBr mi» BaciMiar. 
Eddfíow, Kai 4 peg mQecri$umi: xai vv xgóro 


My, Tra nj rois Aagalu» vyivopdvav xai Bago- 
Qui, wipb rd» dpaojay huxrqaley cjror piv ydg 
xard To9$ ifwSe» ierogioypagous od Aagniog mQos- 


.aysgróeman dAX dragóg mw] Pmícrayras B xai ci 


Pie3a» devoqeypago: Suepégous Aapuow x yug 
magoi» gy beiqueees igi irm 0À, xaSmipuica Uso 
Aagtíou v8 "Apruptvov, '"Aifaslgos à paaxeldv viv 
xaSaigigiy imonjcars! mQdripos piv xvruSvrwY aU- 
reU rür ergarwyüs bri l'avis sorapsr i» 'Icop e5i 
KiAouas oA (ira vovToU Quysog quvopdyou, uai 
eva güévros xai dvaigtÜévrog , xai toU "AMtfavhoou 
Té; BafuAanías imaxparscartoy xai dy piv aíróg 
Aagrog à imum Sale véSeg irwgog waAs à "Iovs- 
exe», ig! od d vag. dixslopsi3n. 
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3," Ae. "Agshaxnjs 6 ded v5; liu3er ing- 
ytías. 

1. "Apaeviov. "O. ixvedg eyoptvos , diuimor Io- 
varus foU DioU oÓru xai 4 "Ava * roÀ XapeviA 
prireP xaTtvuuó GTàcu ToU DroU, drugs Td c9 
lnruug. — 'O xn ilg dr riv i» Iagaíla Bvra- 
T» , rpivo» müg spupag dwouiro ndr ru mÜySe Au- 
toupyslas, Iva. xpi; oU; deyoUs xaraxpivm px os 
tüvra; fà Ópoww £i BÀ dirogucu tig Aeyws wüg Pu. 
aign rà» i» sQdypaci jrru , xai roig Damals 
dwagtQiopurvov , muvreQ oui» ToUTO XaJ' Sudpav 
dwvioru; xai mwupafareg vpiTwv, ixrw», dyvatus, 
Jaxrior ni 9j 5» Apps droit de sida, órt oix 
dr Boves» xa! olxov dauASaiv, 9 ra. i»ryuqni Aoi- 
mv dgas ixru». (moii oU [drag Te TUG fxTWE meo. 
suxis , PAP xai rdg mio reírus dy Dypuievm 
Tonjoas DupaTixÉ;. 

Ed&cbíos. Bacuuxog dv xai rhodoylae Teig 
D xaipoUg dgisdvoug nic ITE &e3go» drm 
fàs xXivug dfa»icraTo, mpi» T» wouradm dQolpa- 
g9as mQuypuirur necnaÉpar svwxs mau» dzotwa- 
dpavog và» yov ré» moDuerxm mparypiTuY, TpoT- 
wuxalgs dautÜ Bid voüro sv aaspimTwrog , xad 
mÀnpudAmjum oy rüpicxero , imus deydi xpirou 
xai pica xai víÀ» siyalg dwrriSaro, 

1B. Aó'ypa peribus xal sripeür. "Awoduvapiov, Mu- 
Rav xa) mapour quciv diee, ixui$mw pm 4» 5 
dei vire dpqeriqer dvarrijera uri và Mifus- 
Ta, xab oUx drüiyaran vv wapuÉdrra god Doyvas 
Díxwv d; qdp xpatvwouivmg aürà r4, BarUuia c 
QéÀp tÀv jznuxéwy , cóx düi[aro jidvos rà jui», 
SX xai dBeBaiecs tà Pyaa, — OUxy dzxAé; ed 
xatd ví» Bxaio» Aéysuciv, dAÀA pdqernvtaa xai T8g 
vupQepar xal d; aiyuaMeros rd» Bafuksa oixdw 
royxd»ru , Iva. paitóvus magopyicuci: viv Bacóda , 
Poye mv dOAorpíar oum , xai Td» i» BafuAun 
yay dsohasus, rupavrixóv xíaTuTSA TÓ Qpirnmpa. 

"Appaniov, "Ort fud ri moryécteg laxo dv 
$32) bréyoQu, vor: Emoigravro xal rdv xaTPyOeíar. 


-oo- CÓ Rs 
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ig. " Jàov. Odx leyoré qnoi» Ini wo) pays- 
€S9ui, 3A dp, Bítac px cultu» fva, r$ mone 
deysc ixmisor xai voUro 5i xard vv toU Deed iyi- 
»ero wpopx3uav , d; d» dqp3iim Ampmporiga * ToU 
3203. BoxiSun. 

ut. "Eegeayiaaro, " AAXov. "Iva. uxric aüràv deo- 
xtiirp, dX Dexia dv Moves. 

"Apgariov, "Emivnle; ales 0 À c Aargrong 
debouyüs, ia Ben 3n b Seocifuar ipagrven- 
C1, xai ri rovro SHtca» gravi; 9r cvveig iidiro 
toU 3.ey de* d» airin» xal iwifeyavTm. 

xy. "On isíeriori 08 9«g. "Hovyico mqroBuri- 
qv. Touréeris iyu. d Sii; , Uri ovs Bofne imiSo- 
pia cire iríqag ÜmoxQlrwwe vi» mpociuy» iQupev. 

'Apyavisu. Àürn tÜWMia mOutHa, iapurtry 
vg Pep iv mícvu xal dgerh, mdr xai dpiptros 
sbaa Fapà dySpumow. 

xB. "EnSA3nco» adroi, "Apqaviou. Toüto yéyo- 
wi fteóc qoBov v» mode , iva. rj roig deyioig imig- 
xuvrac md. aixdg xai xaesrn cürewq , dg dxmo- 

"Bís qeyosóros v9 dyrilqAou. adtiv. 


xg. "Asouvagiov. 'O. ji» Malo iv dlolín , 5 u 


ToU SioU Po[a Bub mí» dvavriuv xwgUrTtTOa , Tra. 
qaivmra: B duuró» Ó Mad, mamoyDu, d mízuviuvl 
eUru ydg cUx Pcrw simi» Ómi Té» dayroU Aaóv oU 
Dibórmras xaracyiiv, óou xal rà dÓÀa i9ym wpóc 
Ti» Üovjuím» ajTo) mpoccyevcs paxspo; B4 d Aa- 
wA Bud roUro víiveTaa dg xad Sajv vovroU Tdv Sav 
édvopaliaSai, xaSamp 100 "Afpaap. 

A/ré; ydp icr: d Sadg Du. "AseAnvagiov. 'Ev 
ToUrp xaSasui rd £iÜuAa dq oU QrTa. 
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&.CE» 08 squrp [ruo BaXracag. "AMv. Ves- 
xaT! iw aüfy Mey» dg adró; des jmraciag 
páprntos Bà To) xaqoU oUy dzAse , dAAd ruv al. 
Tia» BouAdpavóg ca Üibafai, d mg Uv paAAcrruv 
düifaro mi» trc! ib ydg airA rà bumnoy dri, 
Mtis mrgodxeiro , Üvrarós v xal ixTóQ xQórow To). 
TO Soncas cu»rfaDUuato qug moo capra» n 
Aryopávuv d xeuvog cübiv dAA' dewip dmi vi» Àoi- 
Wüv meof"Tü» oi ypovo: wporsrTOvtui , MTTE "uvas 
spuds coUe xaupous xa3' odg rdg mpogurtiag dmo- 
vurro, Iva. và» rearpaitus Pujar Üvrav , ewipay vo 
Saod mi» sip vosg dv3Sgumous olxovouias , xai tdv 
mgopurüs Tv mpd; oU wapaxéncug fvcrmew oi- 
Tw; ivraüSa Tür xaipóv Ümmpaiveraa , doyuv rijg 
dxi ev dxpiBs ví» Meopiívur cupu»snuay oUB) yap 
4 3d ees tdg GmoxsAw pug mouit , SÀÀ! 3 
Tév dwopoupdvuv cj» Aci mapryuv, Kal pat! dMi- 
Qm. oM» voírus v» migi ToU AaoU iyu» Qgorri- 
Ja, xai d» deyarog abrir ópdv , ad3u «ig d9v- 
pua» xarécr» , XtiQova auToO TricicÓau xai cy 
Td pari rura SQocücxdy d» ToUTO« Tolvuv Dori, 
zai dwupévp mig vü» dpopuiav , xai. ixiSuptUvmi 


Td wav! ajvoU; Duvyrivan , Beixvumi Saóg tj mpodu- 
T" áruvra TÀ paTd vajTa. 

Aux Dumweov alie. EdPofíow. Movovouyi A4- 
qure ToU Saiso , dq Tóra venysqé rà Sa, ór 
Sens và diSqdmwa] dug piv d» Bye mouvypdruw 
*» AawsA, i» adrü Tà Tü; xao; vno TRDATO, 
i» Éoupo; Qarü i asÀs ToU fagidug , xai pm- 
led hwigos d» cogoig tay95" dg d dxiiva pv, 
dxyaquerig BaciMug deyik wapilioro , mpocrysis 
Ti 3» d fog xai UmpaNis xai gurattQagguévog GÀoz 
med; luvrór, W»íxa xarifgord?m maQd d»JQwmw», 
dis[io?ro mwagd SreU xai dpiMag aUró» Giu Sad; 
màs By évugávav, jv. d» mesoiuloig Bid mirar. itu 
Tuv CvvacxwCag Tóv dolQa , par DAiyov uüri 
dian xal Séa; xQnrróvw» xaJ' Ümwag Omracus. 
— oSérsue oüow; v wgopurn émirton riv ivi 
mci coq» hioixmgiv vo0 Si90, oU fn» TU xgivuv 
muudires cuvaqruxv, AAA md» rÜv mpmyparuv Cvy- 
qivtay wpó Bà Tora» dxiivos gu "niox , Órt 
vivax Üun;evoa cà uv ÓwTacu» c gepurM 
x&i vo ümrazin Ds Qvnugurar; aigi dvo B6 EU 
deyyXu» (mQarxia; xai ab pd» dci Üzae, ai ii 
vag. . 
Kai rà Durnor Pypaes, "ImmoAuzou, "Ocu. piv 
e)» ümá vo) mwiüparo, bi. Opapuirwv di 9n 
TP paxapip wpoQurn , raUTa xai iripoig dgSowug 
Ümeuearo , iva ua póvov aUróg (aTE wQoQurtvay 
fd uéMVvim Qarj , dUÀd xai irégoi Toig BouAo- 
pávog dguvd» và; Saíae vypaqpde , wqopurng dao- 
Bux$3. 

Ejíofics. Kai t9 *ygdporri Mu» , xai cui 
mgocliaMeyopavog de magiri, xai Pypmyoqora cr 
mío Tuv dxgdadur Uv Acqyw» xuAZv iva us dg G- 
mówri mpocopuAXw, diBgoig TOig Myoig Tpociym, 
dAX dg xard mwagiugía» vrTad o, , Tdv alcO5cs 
Guvriveg xci Tj» Üidvonav, 

B. Kal iod oi ricaagsg dapes. "ImroAgrou. Tov 
TfTpxTiQaTOY kTidiv CYjamivti. 

Téccazt; dvsuoi ToU oUpavob, Eüfofíov. Ilavra- 
Axo3ev muiorreg mQorolag Meyuig , xai xocuu ijBaA- 
Devug Pra» y5e BacOaó; ép. tuv ms ÓpR , xai 
Bévüpor ix "3 ^ xai wuvra và Quvywvta CTaOua 
TÀ qde dggoni d ri» Queysvtuw Quyi d; dadiavros 
pórm vopibrzas và 8i cog Ghüprrov xal xXovoU- 
qavor $c xag aivíag oU qd d3Àd 3uMaccaw ópà 
4 mopóc. 

Ty. Kad vígvaQa Sepia uryxAa, "IvmoAurov. 
"Essi oiv Biigopa Sugia £sebeiy 9n v8 paxapip Aa- 
wmjÀ, xai rara dXX» Dupigoyta , Eri vowcus 
ws , 6n. oU supl Smpius Teu» 4 G3 Aa- 
AMeyras . 8AM d» rump xab dv cixón Brixvuci 
vd; d» à xóTue TOUT& dwavacráTag facie. 
jag &ewag Supía Biagéjovra rri» dsSqumórura ri» 
que Saaccas ri» paysAw» có» cUpavTA xócQov 
Myti. 

V. Tó spáros deti Mara, Eslof iov. "Ovmsp vgc- 
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soy imi và aixérog cm» seytuovíay lys egal xal 
xpusis, eUrug P» voi; [wow C decupiuy doys Bo 
Éaciuxoi; pagrciv dxocgrivos Asa 496 3r. o6 
Bacsuxór rüv virpamóÀuy xai mrépd drvoD, Ofvra- 
to» tà faciuxdv dv mwrwwolg cU Afovra ii elou- 
ye Maivas Bid ví squgpMv r9 Bvracttiag" 
tiSvAouívor ydp dacupios iy Buyasrtia" xal paeruc 
vw Xephedmulof srpd Bb derob, fk patd cc 
éiurero dmiey S5 d smoAvypéne: T3. dpysg ba. 
peri. — 'ESadeour adt5c Quo: 0 tiAog xad vie 
Cwrixuact à woopirne T] aíro0 Paci da; cd 
dgngidm rd BacOuxd wripi, tovricrs» 4 Dacus 
Rafa] xad imi mobór [rou deruS9- eóxins i95 
Quipére xard muvrwy , dAA' Dmorurrouívm dy ds- 
Sumo; —- Kaphim d»Spumos dÜj9w aüry gura 
vÀp wQés và dySqumirigos paramroégri , degoaigé- 
vu T dexoo; xul Pow. 

Tísov, "Eynig Dui spcós, dBe Maivav. yguadv 
di vd tgupuAiy xai mÀownuov , Arama» Bj hd sd 
Suhuxóv xal yuvamdürg, — Tiripd An cív magi 
BaziMa xéspov $ "up Ert ixi ví» Opiww mi- 
pecus , voUro im] rdv xparoUvruv xj erQixtiaéym Qav- 
TXCin] ri voUr ip diéAo: xad ToU deym» "yuwvasord- 
rou GgnSoq sd mrspá, süguon ajrós ed Tyóvri eU- 
xtipuroy Tí» Üpoiow BÀ vQomoy xai imi v» d»9gu- 
muy |» roig Ürorrravyuivor deri» ideis qw» deymw 
eirr.ydp Bamiud; d» tívorro. vv Ürmxcuv ixvz , 
ore ergarmyde, oUx. Pvruv và» Üsortrayptruv. dÀ- 
Ad Morr piv mapífaAs Bii vi xqaviiv , davà Bi 
dud và mne (rioos OfUripoy uv Bamiuiav xarog- 
Süsar va t3 ui» mripd ov abrd d éfeucím , wí- 
quen Bid mpnaíprros erparéz xai hid. vi dAafo- 
vixdw xui ÜmiQoyxov TOU QpovWparo, vU» docupiuv, 
dird wapuxdln vovrw» civ BagDainx, 

"Eu; oj dfereAm cà mriQd adhnc. ImwwoAurov. 
Toro ydp Í»rug dmi v60 Nafovyclwwórep cusifm, 
xaSu i» T5 wpó vaUrue BifAs cwcipavTos xai 
aórd sj3u, roUro cÓrw im! ajr «tymürOo: uae- 
opi, dg d[rhunySm ix oco Baciaíag, xai dgo- 
gi3w dm" airo) * Pofa aüToU » xol W peysMerUm 
3» daíxTnro Tó wQérigov, Kai. uev! Giga. To od» di- 
mé» dmi mol» deSqumov dera$9- , xa] xapha ds- 
Spuimou dij3m aUrÀ, voUro PmAe: $c: Tamtwegporn- 
ex; NaBowyslerócop xai iwwymU; davrór 8n d» 
Spumoc ieriv Óxo Tv reU Saoü P[evcím» xelpeveg , 
Prw9ai vol xupisu. Pvvys TÀQ Tap' aUToD rcmÀa- 
3pias, xai maur alg mi» dayros Baciaiay xai 85- 
iz» dgoxaracTaDs s. 

1, Üngiov Piorrpov Gpeies dgxu. "IcwroAseoo, "Iva 
i» vore Dun vd» Tüv waprü» Baciuiíav, 

Kai vía mavpa. "Lmwourov. Tgía Bi wAubgd 
xzMi vd vpía ÜÀvw" Afri cUv, Sgyey adr. và Su- 
go, of douv bos, decipi, xai. Baftuiuino, 

Kai oüre PDAeyo» aór?' dwdcrnsi, Qevyw. "Iewo- 
Aurww, Oi yag mgri imavacrdvrao dw Toig vOv: 
axaigsig TW fca? ywQas mpupcay , xai moAAoUQ 


Tí» dsÜqumwr jeoleDuo, davreig sonicwrtey Dug- 
Sugar. demip ydg 0d. Sngior i dgxos juwagóv iov 


' (gov xai sapxofopes , cxapuemos Óvo[v xai óbos- 


vv, córug lyrei3n xal dj ri» migeüv Bandai, ei 
voee Buxgdrnoay iml irn oA. 

Títov. "Exe? dpyopog , ivtaí9a dgwwog bud v5 
feci. 

'AmoAivaeiov, "Oc capxoBógey icri» 5 dexroc 
[iov , xai và $3oc duóraror , xai oUruz Queiv Duy- 
55» adr, d»dara3i Quos mapxac sois. 

"AMAou, Tà Dwyer dg advo) ToU Sreü b des 
Jur evpsqérrevros xvin, — 'Üüc dmornti mu; (i- 
xni ieepárne" d» aír ydp Quoi: r8 vuxti dyngidm 
BaArécug $ Baciwr. 

Eig pipog 3» jova9-. Tirov. Tovrésrw oj w»- 
Mgcig xarupBurt vd» Bamriar. dAX airorwti rdv 
merus dixpirucev imabà ydo xard Saímr dmopacw 
Papárure cà6 BafuXwwiw» deys; , oUx dÜey3- xa- 
párov » dAX ópo8 ré im$AS. nai (Da i» BoAra- 
Cap xai tW» dem» elg imvrós paríovwety, 

Tea siaiqo, 'Asoluvagicu xai EUlofiov. Ta DUM 
muUo Myr mods teris TaxTiMoUg" Frigo: Bi usfoug. 
xai aiqumriowg xai BafuAwvicug oi Bi, pavá uxbuv 
xai BafuXusiuy , dccupiow; Spero» Bi viSd»ca h» 
mperépav rg Bruvipag Bofav decupe: ud» yug wa- 
Jas xaSnpéSecar, $rixa Ó Xiwyuerlp (morparw- 
ca; voi; "IepovoAupoig Bio» MéBuxe v3; TOÀame 8 
W aMuvno: cona: ixi ToU "huciou , wevixwxe 
ri» pagar sr oir lexved i abyervios dpys , xai 
ipw , ab xai uw xaSóÀou ÜuyacTIVoUSu xxi Gvv- 
errixyia , Aw o0. NaBovyclovocop. 

€. Kai ibo Smpiov irepor deii mielshar. "I- 
soAvrov. Vighah sj» ivonacag Td» ri» Oc 
Bacaiss ewpaivni , Dv SptErv "AMipanlgor à paxt- 
duy dQwnolur: M aüroU maglia Did vd yeyevs- 
v39s aíroUg diég xal woÀuuwydroug iv volg Avywr- 
pois xal mxgoo i» c9 xaglóm 8» rgéwor xai T$ 
[jor mexiioy faci v ép . GIU Dé ig vé xano- 
somma: xal alna dySpumou dxmuiv. . 

Ehefiov. 'Évraü9s aiceyn cos wuphe!uv ovx 
dvopamuc cor mpéripos djjeva sj Ssiav paroypairm 
qup 3» d roà d9ov; xarderacw! xmi wori piv Wj- 
peosro de ósAirne "AMEavlpos, mori 3i iSuAUwTS 
dr DOepuxo; xal dv d3og nepryuivor . oUx cbtwg 
Tü icyus dq TE Tdy& xpaTüY c4 T€ O[órofs Ted 
Bev, iEixDuri o0. waSovg ey mrüpay o0 yao niu 
Tee Tuoyovci, xaupós BouAd(. aUvoig owAmsaciv 
dgerrapavog. 

Kai aíry tried. víorapx, Eüfotíov. Eye & xai 
cjre voü mwpoAafóvrog Supíou odbév iAavwss wrepsi 
Cwramudbovra' xai voUrou coi srígviy dvaporie odi 
5 ijuSoy laropín, GN v oóreg müg mtmIGTIUjAdY* 
map cy Diím erpapy Pyérero quo Que: para và ma- 
safe "AMipasdpoy Aaqriow vj» Bacida wipcü» xai 
ples, xal parà vaUrs eydmuct và wuibueua d 
CyuxrpaQérra aírü . xai xaríaTOUIY aUTOUg Basi. 


IN DANIELEM Car. VII. 


M'g'xai deuv ol d» xyeigeri uv avrixrgugévrie advi. 

Téreaqu; xeQaÀai. Eóbo[iow. T3 vap toU mQu- 
ros Baeiiw; tüuuTS , ríccaers dx 5c pads dni- 
qT»gTa» xiQaAai —— 'AXAA vd; ÜwacrüsQ xavu- 
Jus, vd l9yn. ürémmovBa. imonjzato. 

Tíroy. Elea. Quoi wuphaiu; , "AXi[aslpos 6 su» 
paxtlórs Bacon); mss» hard, niv oixoupdvmr 
ili» de ToUrou wopyorapos oórs dIvtiqov qéyo- 
wi», dAXd egoloóre, d» xai dfug xaSumip toto 
t$ Sugíos. 

Téreapi; xipaXai và Supiy, "ImroVorov, Mrd 
y 0) pe54nu ni BarÜaíns "Aouafdsbgeu xai 
aófnSdra: xai al; marta Tí» kécjcT ÓropacSSran, 
Bapagia9n d$ Baciuin abre) si; víveapas dgyar 
Tiutüs "de d 'AXitarlros Buiav ajroig toig vv»- 
Tp$for Tolg ix ro) qivou; niv Barduiar ticraprm 
dySpdmon Xing , Anpeurgiw ^ IIshepaíp, xai &à- 
Mey! xal imíSrrro mávri; oóros liaBspuera, xaSdg. 
AawiiÀ voUro spoumruni , xxi i» r5 pura vÀv Max- 
xafBaius Seyéypenras. 

"AMAov, KaSoAor di; riv rà» Bamiuir laloydy 
dxcAou9wz: vU wporipé ivumwip 4 magica Due 
dui ydp pari viv Apyopoy yaludy dye, loupe 
Tigev dra coU deyupov xg»raójm waglhaAs perd 
Th» Goarov, dg [UraToy parta Td morie» Smpiov 
4 nd» ydo Amqiiog mívu» ixTüQ xal pam Ürvuci 
Tiv deywy ri meg is wiggag oà mixoapmxw; 
Xa yuo.dv Küpow xgaroüvro; sgéc Bi rog Ane 
moU; p xapum" scwacarro ydo Tdv ToUtu» Bu»s- 
eríav d 8b Kügog dg woXAZ» órru» Ti» dsSeTra- 
párav woo vd pyra. xavigSugis. 

Tírov. "Exéi yaAxós , irrag3Sa maplaNs» diora- 
tov n» Degiuv img "AMéfaslgor d paxild» G[u- 
Terz im$AD: viv dsaroAs» , ruplaAn mapifAn9w) 
Dat plv zoDxdg Bid vd amyov rà; DAalor, irrai- 
Sa M osaphag hd rà divraros 5. dolio. 

Tírov. "Esuibi yàp oi BaBujuivior d» iSvog Umri- 

, moro! Bi voie tírt xcugoi; Üiixovr mdvtuv xv- 
quay , lixaiu; Mavar aüroó; drduactv, dg (ov 
poroubé; ápoiu; Bi xai el mipras dy iSvog aic, 
jermqé pi» , sii» Gpépwesor là voire xai de- 
xrp aUroj; dpolwTtY éoayréQ xai TOU (AÀmvag 
mulam ale ob ydp wars DOopag Gmàpxov 
wusi Bi và vU» xpavoyr nois» odx Paw i» dÜvog, 
dX dx wacüw yAuccu» xai ix wavtóQ "6o; d»- 
Spéru» cwvayu dapTR xai mapucxisabn ÜUvapuv 
1i; fapdraio moipau ci muvreo pdv jupalos xa- 
Aadpavn , ge Uri Bd o[ muri; ix paxo xdqast 
&crt xaMé; d sgoQureg xaramAaytio xai Sawguv 
1d pav , oUx weóuars moramór à» TÀ Dugiov, 
dÀÀ dSadpasiv. 

PF. Kai idoà Supiw viraprov. "IgwoAurov, "Or 
pivtel» pari cá» Ur ÜOser Baciaías, iria 
oix iywyiprus GÀm BazrOuín, «| neos xQaroUca 
viv Üerwxe, xoa ToUro wi wgodulor jew $r« d- 
dMérrai uiv Iyti cibupod , ha. 7à mu»ra; Üapale 
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xai Aewróvny v3 Ui loyuu, dcm yt $ aiiugo 
vd Bi imiXosm voi; foci CurvmATL, Lid T) jew xa- 
TaAémuGSa. íriga» acsi) ir uir avrov 
AX d[ ajeée vaUTug xqara Üixa dyaguscien. 

"I3oó. Sugiov vérueros. Tírov. OUM aIerv imuvo- 
páx» , iva xar icyU» dawyxpeo» ajróv Bei. — 
"Emi yap PpaMAe capio yiyvíc3aa c8 c3. GS 
$uttac xupiov dwi fupaduv aDrdr, iva ux vPpe 
735 4 Barinas, duogor xataleTdss 9 Supiov. 
— "Arti uerd. ghaiovog mapiouciag Bagciuuchn, vu- 
cui Amo diste» à xard mua» druwv, 

Kai xipara Bixa nurg. 'UmmoAureu. "owe "yag 
imi v4; wapbias; Touimi? moque. Óns récca- 
$$ xtpaÀai và Sugar xai jqivero Q xai dpipicín 
5 Baca "Matasleoo (i4 tíeraQa; dpydi, ceUrw 
xai vüy mporüoxar Pu, Peg avafusiras Dixa xrpata. 
if a3; vaursi, $04» d Agivoi vod Smpisu mÀw- 
Qu33 , xal và puxpi» xépug UmrQ dorm d woriype- 
To dw ajro; alpndog dwapavs, xai x Bucuerwra 
ix Tü vyus doSd . xai do wap xócueg t; DuvriDaiay 
may Gcr) o) weoAuudavty pag Bü ord» roU Sic 
Bou», dAÀa paxpoSupais xad BacgSai, iva pet ele 
TOijyToU; xpovous ipmicupaY oUTi un» dmigiiv ig 
pi psa quir)as £6 ydp tà oUTa Doa geoti- 
m» si mwpepdrxe , oUx Pyirio , pejrt vam TWeoc- 
Boxir si dd Dxaiva Éqivosro xxrd xaiode iss ,xa- 
Süg mpoipnrxu, mavtug xai tuUra tORaCDWcÓras. 

"Aou, Ayü qd» coU; Üíxa Qacddig, veu 
xarà Baboyd» pard vv "ADafavüpor Saciucavtag 
Axps 'Avnoyow cnpuwréow Bi d; oix PQu d[ ac- 
To) Bir QUrm aapara , XAX d£ ajrü alas 8i 
xipara' ia vi ydo 5 paxibonv Barsuin , rdi xai 
Ampi3u rdi mora: 5 dgyw' xai i» purà ToU 
"Mifarhpou vod; Üsxa doidpabarw, oUru "yàp ix vv 
axporxés ien», "AXifavüpos mQíror' per! adr» "Ày- 
Téywoy Íznra Awxgaros», XíArxo» cís vixdvogn 
Tiraprov míumroy v0» "Avrioyo», ví» cupa imixa- 
AesnrvoY dxro» imiwupov vourg , d udo iwixAwY 
iBüons» Xüuvxss Tl xaMKgwxcY! Gqüosv Xihaure» 
rb» xipawoy a3! óv Iearog 'Avrisyeg à peyas 
aix hxaro; Xéuxo à QuiAowdrup sU feurríov Ü4 
4| xarà vauróv cà Üixa xipava iDixceT o) ydp 
ira gwpuxry xaSuüg Tug Éouhovras Üéxm xarà TÓY 
aurü» xeivow QawücSa) Bassus GAX imb có 
Ti» xaJixacTo) td; Tale; Büdcxus ats TQoU- 
xuro , à Éi xxr 'Avrioyor giro» Aser , üoomrp 
sexi dmi uiv ferias TS dp3u jaovsv , pevédn 5i 
ixi toi 0$ meii TÀ xard Tóv Ani» caguvit uv. 

'Ojerri; aíro cilwgsi. Eslofíow. Xiimgol dv 
dà vs dmyür, prpyxn Bi ld à aixaranpuniarov. 
— Auixvocm d. 9j | daSévnmr Ümotaynzovtaa 
aürg oi xrrüpiooi, dAÀ  ajró; ud payeSog Pvva- 
prwo, musta» c Aocrür magucras Meyu Di ovd 
pd» ajriv igSíaw , và Md cupmariüw ia Mi» ec 
ToU; dv daSigrapdvou; Ümoratu' dcovra: Bé roug 
el xai wQj v4 dQobou c» Uvotxyd» éaoXvysbe: 
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t. llgocnóuy Tolg xipaec. "ImreMiroy. Tovri- 
qr drei Pupuv mQég và Depícv , xai dJaunalor 
pavà vü» Mud» dsavruv xal tdv xigdruv viv dpiS- 
pv PEeXayuivn de mapd rd» fU Mord» Dmgiuv 
qni dv d oroírov Srugín, 

S.'ESidqouy. Pug od Spóvor iriSncav, Xrfinpou 
ix rÀv xurd "ADafavigow, Tiv pi» qd Sicmécun 
Aa oía Py wpopurw dq d» vUmon xai abiy- 
pari xad dpdani spogurixü Aiyorra Urgev sepi «iov 
i3idpous fq Grou Sgóvoe iri9uma» , xal mami; 
mpapew ixd9sro dpiAn xal tà» Tpiys uíre Qu. 
ci» ila 3p xtQaAse dori iQ» xaSagóv cÓta TU- 
mop ce vd deupavov , Umoyosqas Ud cuparmdr 
dieu riw dewpuaror xal diho» , tóv eiwóvra d 
drégou srpopritov, Pd dgdeus imviSura xai Iv yte- 
ei mpognrüv duoiiSoy. 

'O Sgóvec adrob, qAGE ugó;. Eufefisv. 'O "ap 
Sade vjdy müg xuravaAizxos, Qwripoy rods dtiov;, 
deaAigxo» voUg waTéQSanppdvous, 

Oi sgoyo! aüre). Eülofíow. "Eq' ápuaro; qdg 
Qainivai dg xal rà "hls Tdz 4$  Sgóvog ded 
reoxode fva emn xai md» dxmrow diíav, Bm 
Bi xai tdv Üargíyoucas mQovouav. 

1 BípAe dedySusa KugilAoy, "Ore wdg iv 
iia qéyot TB xaJ" nnde ó powyemo , 9T xal 
BifAsus dwíufr» i marhp xai dvxa pd» ToU wqíwr- 
c9s rode d»óxoo duaprimg, iQzxs Bé vole dye 
Lopísoig 79. FyygdpioSai và xal. ivagiSpiioSas Au- 
wi» on áew xopei, xai [v prum siia. 

Baciiou imuimsu. Tí dAAo $mAobem wb 74 
deaxeirir9ai ds 0S syrnonuxü c» dr9gdma» ToUQ 
ipi cuv muspeypivuv rUmoug , alg Td pymporiüniY 
dxscros vjv iav , Da BAimuprs B0 d xeAabé- 
pias 

vy. "ow! ulóg dySgdwrou. EdaifBiou Karapeíag. 
XaQüg WvoUuus PmAeUsScs vu» xa9jAow weímw, 
ürsomuvreg ob dE aire dySQumos TagacTycorTui 
v8 Éxpani ro xqurreU gard Bi md» T» teríMev- 
enxóruv dexfiuci, al pata vv xavd wavruv xel- 
vu, d bugapdvos TB AavijA ulóc dySgdmey dswrrs- 
metn dmi vrQeAUs viv xac wuvrurs T» Aad xai 
QquÀgy (md vo mwarpéQ Ppouciuy iv xal faciam 
depiga xai driairurov magaAnipgrrog dg xai ad- 
vé 6 corde xpXv wipi davroü hüdexn Ajyuv! Orr 
Bb IAS» d ovi; m dsSgdsso iv v8 Min aórW, 
xal mé»; oi deyyíhor par! nívoD , vírs xaSÓcs 
iei Sgdvou Ing advoU, xal curxySdctrai lpmQuc- 
Si» aro) wax td [Sym] xai cà dÍuy cuvgde 
quw raura val d» xrpri» pagrupíaig vse voü Aa- 
wn mpopring xa SrTkOsxras , xai [Üoy gard 
ré» weQrAZ ví) oUpxveU dg uj; d»3qumso Jeys- 
pavai Jw xad duc voU maAzuo v» dpapur ipXacer 
xai wQosmwíxy9w aUTÀ , xal düó3m adr 5 deyu 
xal $ rad xai & Bariuix xai và iP5g. 

"Eu; toU muDanos v» wusgís ÉQ39act. "mmoAU- 
T2. TIaXaidv puiv Uy sipsagin od, irigov Moni, AX 


3 ord» dedwruw xpuov xai Sad xai BemPórme , àv 
xal ajto ypere) , td» maÀaiüvra TdQ Wudgas , 
xai vü» üwó yeóvuv Wpuagüv pu maAaudpevov. 

KugDAes. Kai ví ier» dug To) guAasS Tüv 
Spagév lgSacir ; dpa. vomixic ; e1tu mig voro odx 
spaSi;, jvi ux dv vómu ví Saiov, mÀwgoi de vd 
müvras ví oj» dos và jug o moDuuo8 t» Surge 
igSaciv; alg vd» ida» teU marQó PbuAovir: igSa- 
cr» d vio xai wd3rs ToDre dew Dhaiv, ipu wa- 
Xv abro igatos. adra d2ó9n d cip nal Barwix 
Sever dp voU Targi; Meyovtog , xaSou ix hd 
peu, Fe; d» S vos, ixSqoUs vou Ümoroboy v» 
moldv vov. 

1B Arg dÓ53w b deys. EícrBiou. Od qv» 
Td» ro) vic) d»Spumeu Üacüuías d wpofirni 3«c- 
miln, d3Àd xal giiova , tiel dv Quei. 

'H dfcucia ajüro) dfoocim aiwmog. "IxmoAuezy. 
T$ oÀy 'Bis vig à mariQ mvra Ümorufag Tu Tt 
d» vohg odpuvo, xal rd iwi e5g 456, b mavrev 
drílufer aóri» mpwrdvoxov dx Seoü, iva para ToU 
murio; vio; «oU d» dmrolrry3u mqd dy» , Tra 
xal dwyyilam wupieg Qavy mwriroxov ix wuptévov, 
iva ró» mqurómAxctoy "Alda d» ajrg dramdrew» 
WuyS93 wqucóroxos d« vwexpl», ivu dwuQys vg "pr- 
Típug dvacracwug aUróg "yrru33. 

"Hr eU mapeuiorras "ImroAirov. Tov Hfovciay 
süray edv vaQi ro] wargiy Brbopivws TÀ vi) UmY- 
Bury, 8; Ercgaviuv xal /mvytiuy xal. xaroySoviuv 
Baesaó: xal xqvrde muvruv daslijuxrar irovpa- 
vuv uiv, jr Ayog ix xaphias werQiQ pé wevtuy 
quyempévos dy. (ovp 6 , 6r dsSpemoc dySqui- 
meg Pymei3n , dvamAdocsus Bs aíroU Tóv "Alma 
xaraySoriuy Bà , Órs xaí d» wexQoig xaTioyim Sm , 
fOwyytuldprvoe val, ru» deiwr Vwyalg, Bid Sava- 
voy Sü»arov vixdv, 

m. Téecaot; Dacia: doS9wcorrat, "Ay, Xe- 
punutrfov Dé dg do Aenrdo ÉaciMmg xaScipsio Ss 
Aeyu, BípoSm Bi ty» Bacalas od cd» dmi rÀw 
vepuAdv ÜyoUpavov , dilwg ydg veU xpurTo d fa- 
qiia, dA roUq driou órt ydp d xypioró; dÀv- 
S; Émcüu)en , o)Bmé; dvo dmnereypévo! o6 
reU DafcAes , viuit) yug oU cg duapriag , 
dwdgerai "yu! oU voü Sa»drov , mwimaytai "yup xad 
$ paxdpiog exci Tajior Gray mupasd e» Baciuiav 
TE 3i) xab marg! , dq mauSwcopívuv pu» deovruy 
Td» gati tn» v0U 'Aldp mapaxen» qiyopd wv dgo- 
xaracra9«copdpu» B$ tüs wuvrw» (ip tà deyaior , 
i» ol; map d» rà gu»m mi U96 dpagríag có B4 
Sy Viplorou , dauxsl odx dmi esc 56 , XA! dv 
eUparé Tüy Diairg Tí» drDQutus dconivny. 

Ai dp*wcorrwn, '"hewoAóroo. Tüv yde vpuiw Sm- 
qur Ss Duabpanóvrur xaé puTugTdvTwy , xui ToU 
divé; dxper be dvemrürug , dd» xai voUTo paTom SR, 
mabrras Aourós vd Üwiytin, Ggysras Aowróv và imou- 
pdnm, Iva và mí» deu» GxaTgAuTO? xa alüwiw 
Bucihuor BuySd xai 6 Éaciude osgdric Teopavuc 
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Tro imhuyS5 , puxét Dui «IReo; dq d» dgdani 
Bheripnoc , prs iv ous apis dti xopuQui 
&pou, droxaluTTOu vé: , GAZ govd Dugpruv xaf 
vrparue Wyyrkxdm ivcagxo; Sade, xai d9Qemer 
vlág Sec , xai vióg dsSpumou, dw! cipasi» xQvrd 
TÉ x0cpa Wupanrvopavos. 

Kal wapeAxdevrar c4 Éaesaíxs. Edctfisv 
Karaptig. Xvnfamievri; ÜeÀafg xai aürol và 
Sap oria, Fdw dew círer, 3b ai xAmQuvouc: Toi 
Sao9, ewysXngorsuor Bi sppioreU ; olo xul Pmrtpi- 
quu, tu DacOufay Tiv oUpasés, Baciuiar iviTER- 
eouivm ri» evà vicoapao Dacia, rdg rÀ tgo 
uirn dupapévag , mupi dw d dv Bgayiro doriug 
Busagapay deréüSsw clpca cgàw ded» deícroAow 
MlajÀev dgio 9m epi t5; Prvtéqac dile ToU 
apirroo qexqpu. rà ron6 $n ajró Ó xüpeg dv 
x)uüeuati i» Qus deyayyou xxb dw coXmvyn 
3.58 xuwraÜwcetas dat cvpmeeU xai Tu dis; P 
müri dzücroAo, xai td» Ücratw» t0) drriygicTou 
dp mir xad daiuiuz» , xal-iwi Txüre Tür T6) 
vurüpor npud» Pvlofov wapoucía» dxoAouSug t3 TQo- 
Quriía wugioruci Myuy uem UA. Plaramien 
xatà u»biva vpomov vi ddw usb PAD*w * deorracia 
muro» , xai daoxeAuQS4 $ dvSpemos m5 dua. 
Tíac, d vido rà; amwdiae, d drrixelpavog xal Ümt- 
Qupiune; dmi md»ra Aeponra Dad» » ciBacua, 
ers aürd» aig víw vad» ToU Sao xaSise , deo- 
Buxyivra dayrów es Foi Sas od uvnpovevert óni 
in àv spi; üpà vaUra Dwyov piv,xai rd i[9c 
voveóra d Saungaciog ümvcroAe; i» volg tpi Gvv- 
TÜuiag vod Bíoy but9AS: Aegis, vd Did ve) spo. 
qirew AawdA mii reU dvrwyeícrou , xai TAe ToU 
vwrüpe: xp» iiofos Daviuia; viPicmITRuÓ a Tu. 
erodurvog. 

4$. Kai i[drov» mipi r08. Snpíoy ToU titderov. 
"UvgoAiros, KaSug Q3aeavrag Tr» reruptuY eimopuy 
Bacsaius , ravrns (niu» eme] d» dripa dAAR gal- 
Lu» xai rwxvrm BarDuin imi vu; "ls odx eyseyse- 
fas, 4E 3$ ui dragutaSas Bíxn xipara , xai 
pagis Suaivas aii Béxa. Bialspuava! xai dv avvio irs- 
go» puxgi» xégag dvufscwrmi, (map i2: v6 To dv- 
Tixpictov. xai ixpi picti pia rd» lpzpos9rr avro 
TouTióT: ToU; veri, Bamiui; dysui, Aiyumros , A- 
Buwr e, xai. AiSidmun, ÉouASpavo; danti mrgeoni- 
cSwi edv màgav Damisinv $omip xgxrqca; tüv Aoi 
mi» xipüruv imd, doyiTu: Aorwó» Umi ToU abT dÀ- 
Aergísu xai sovmpoü mwauparog QumiueSelg woMgaov 
deuigus xurd vüv dyüem, xai wavrag WuvrayoU bui. 
xu» , BovAdpsvog ómó mavruv DofuzicSa: xai wpog- 
xvrücJa: dq Se. 

xf. "Eu A3». "ImmoMrou, Tlxgayiopésou. Aei- 
wj» ded óUqavoU xpo) Tiv xperív xxi toO Baci 
Xiwg vüv BaciMiws , Óp patagTucu Tec» Td» ToU 
d»yrixtipiífvou deysv xai Dévapuv , xai xatuQRii 
muvrac aluwim up! xod[ev voi; Bà ÉoUAm«g abroU 
xai TOig mwQopuras xai papruc: xai vci Toig Qo- 


P. Ill. 


Beupivoig adróv Bivai 02 aldrios Baciaits. — Teor- 
ien drüujrwro» Pfouc, rv deaSd» T3» dgvAav- 
e. 
xi."Ewg xoupoU, xai woupén , xai TpicU xaupoU. 
"IezoAurov, "Oxip cwaíws vpía (en xad Wsmm. 

'"A-eXmeagiou, Kaugó» Qmciv imayróv Pw xau- 
puóe duo dew zjacu weupes qvas FP" xmiqedo Bi 
»aipó» dv; xmgosg PD, reutíctO didpma 
dg meXumAaciafoufvoug roUg $E imi PE ime 
pyvag Act xad duco xawoU Ain npvag vpng. dg 
ToU; Tuvra riQmuidreut A9, of yivovto: vavrig irn 
Tpíx xai uere TpriQ ToetüroQ "ye ypovoq euwvoyr- 
cx dp) oj à "Ave(exes xaxa DuSmeus ToU isubai- 
€u$ , dygue ed ai vu» mesréQav oU 340 Aatpiav 
$ Aaó; xuíc rw] xai Üallojugv xaugóv voürov mipau- 
eUpivov , qmixa Td» doiSpóv àv WuTu topmvriny 
di. 

xg. "AsuMiama dug viles, "Appavicy, EUSUe "ae 
parra rh» Ayrüygumtro) vi tíos xal paro» mÀgw- 
va) ei louBalo: Aiovrt , Óri paMAouci yin Pn 
xgaréü» cU» T& drrygícw Tem Wpsmw vov if» 
páAAovtog aíT0U xaT&cyfiv. 
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w."Opgamis DgS9n meis pa. Esbolisu. Oóxini iv 
épsparri vg voxvd; , dAX $gacig dpSn por i» mpo- 
womal; qiwipavog, xal ard rdg lv Ümvor; ópiMas 
xai Ti; xa9' Üvag d[isUptver. 

Mrrà mdp ópSricav nos xar! dpys». EOBofíou, 
"Elhiy9Sura» qd pe (uri tà jeSivra ojy (map 
dAXd xard voUQ Ütvou;. 

B. 'Emi v8 oUfiaA, EdJofioy. "H xard reU; 4A- 
Acus lpumwivtdg (mi 00 odAai8 , rovTETT! TuÀ*r 
dui yíguga» v0U morapoU xtpiruy voUro ydg Óer- 
povuauirxn Kat ga ya CE»taüSa xad cd» je 
dpà, reU Sao Buxvüvre, dq Tüg aDTUr iarciag Üta- 
xéjca tdv T€ dvolow advo; yaglleras , xaí patd 
taíTz Tacycvra; xaxüv lapin cU» Pü-w. — 
"Emudbg t8 meuliuSévra dw c5 wQé ravTw; dedcn 
ilg paxceUQ aiia; fpÜOa rüGmeugyticSni , xal 
dd4 mene rio tipa dquxwls Dan , iva ped dm vo 
xauon r3; mpofetióag , py: Ea TC TQofurtiac 
CwufipxTGrus , WoÀACU ToU alieo; TeOxevtet o. 
xai umHó quTaQO cyryrmpivwu , qum O6 nia 
mígni wagéywrmi , Ts pius PxBaem cTív xx- 
Td ce) 5o; cynonivue doixAórarx mvora: 
4 Xéyo; TS SmpoQern . mic» dmeri$wwa co; 
tle Ücrnov qnophos cum iov Ürriqev wt 
, Wicr» Tug Pti curé TU» gustu 
. — Té osjAai8 «d adrd dari Ti cUfa- 
AevAd perà wqocSsxw; fed cmpaiway xard doa- 
ToÀd;. 

q- Té d» idenAdregeo soU Prégou. "Jos. OS pni 
queo les d» dppinqa, Sarges MP irígoy mcg. 


ain. 
G 





5o COMMENTARII VARIORUM 


"Apgeswioo, Aui viU ueiboug alvas i» dig ToUg 
migcaQ fü» pojhwv. 

Oz drrogrvog Tü; yc. "Aciuvagiou, 'Avri vod 
qu» njx:Mg Tama; rg wxag xxtuQSuv, ÜmüTriQos 
tpówoy T»d Duatpdyuv vd» oixcupé mr. 

Sg. 'Elgaps mQó; aíró» d» deu. '"AmoAnsaeíov. 
Tó dyügeiow laieyug 00 "AAs[aoBigou xai và iv rag 
pdyai IU od ydg xard cxois $n, X dX. dE 
isWMeous; dza»tag alg» Toig dxuvrüciv x» Qofi- 
Qé ÜnAoi di ro)ro xai vdv [uv và maQaltiyuara" 
Tw pv "o mípüwY Axpros xpub WapijeMy , dg 
xuSpéragov ró» Bi "AjuQuslgoy vgoye , d; ol» b 
Tai mpa[ecuv. 

Edicíss. X«gai»wn d; igu» T» miQris xai TU» 
paxiléns deyww «ywepitts dd v)» Aaqriow vv mip- 
ew xal 'AXifaslgoy «i» axelósa" cÓrog eov mov vd» 
erige» iia Bagiaiay , yaS2Adv adriv viv luvacvtia», 

vy. ViXposi, Edfotiou, Td» iSpaiav gumdv víSni- 
xi QéaovL , dyri 160 eie» vg mpogQiMo Tit), TÀ 
dpecrón xar! dpoyd». 0B sajra Duxvvrn 

"Eug mort w Ggami Grncitan EUjepev. Mya 
di jn voUrus quropivuv , sls sivà. ievüra, xai 6ri- 
e» dgurürta mico» ygüvov [oTaà TvUruv , 5v Ümrp 
72 fy o3; Susías vauSdaerms 6 Ó) doifrig md». 
rag UrighaAcpavo; xearwzu. $ 8b vas: fató; do. 
Tw) Tolg saQavópoig, wai Ó Aag mrícivas và SrQo- 
Mafóvra de ép eU néxQus dms; lerapévuy viv 
BuySírruv , oux ilg ixituplay Dyunato , dAMÀ vdv 
xeévov uve» dsraurii ruens xa v mia; fn d 
eof insita. 

xx, Td xigu; rà piym, EdBofiev. Movxgyim m- 
pnSeig, xal povoxipuri magafAnSul; , xai o0 xatd 
Queue» dazAouSia» Üwvacriigas. 

xf. Kai v9 cuvrpifévrog. EdSofíos, Euvergifm 
quem3 dasAsuSik muimrwxé; , oUy Üzó Tokaiww 
dvaupeSaig. 

Ox d» r8 lexUi ajrov. EuSofíov. "Esnis um- 
aig uíóg müroU dxovs waQ To9 arQidpyou Afyov- 
T. "Poufi» spuréroxóg pov iex; pov meóg 7d 
mAsSo; bi rà» TQd eUroü BeBacikruxóruv , vóv "Av- 
tloxer Ücrage» óvopalti , ox dg xaTa TavTWP Tt- 
Aruraio» «evápavey deyboog "ydg d» pati "A ifa 
dgor du Bi np dpyüg vüv paxelóvuy Baciain; dye 
Tü; Éacsuiag "Arriiyov , rpiaxovva xai Qvo Diabo- 
ak mula ody inía Murds Gmiaiorro Galoyal , 
Meyt iz daxdruv rà; Bacduiag vo)ürov pais *ji- 
sigan, —— "E» qp voUrug Prw[ero xai roD Trrr- 
Asvrmxorog s ifoucim" xai oUx iv v4 leyU( aüroW" 
vovrécris OU waila; avroU vé» Baciaías labifov- 
tw) , dXX (ragur oUx Éxycsos adr dxirou , mocu- 
xovtig Bé vé yer 

xy. Ev icxydrp vüQ [aciaéa, ar». Euto- 
Eau. Xgóvoig B4 Quoi» Uarepor 3$ AlsEdvlgou Ba- 
auia , rixa «iQ dryarov maemvepiu; DAdrovcw 
€i ievialo! émwrxa xa] devyymera raw, 
iswrogorras vx» dredey Bixmy. 


Bac/uüg d»abwg fgocuwu. Esdolów. To: 
€n7: xépx» ([u x xav aUrü» Umà toU "Avrigyen 
Spacirn; córw yup ajrór Depafu, ó; i[martias 
da:upevo rj Durmomm. 

Xuwd» mpoÜAspara, Edielísw. Towrécrw ims 
vwoías sÓpicxw» xaTd TOÀ ÀaoU. 

xÀ Kpatmu sj ioyü; aUToU. Eüloliou. 'Apayor 
m (uci Qaxiirzi ajro0 x Dyvapag. 

Qüx iv v5 ivxUi aíTo). EüBofiew. Teytíero , 
tig godoUro» Bé Qmgwv «Qn Dvvapre; , oUk dS. 
m" Bugs, aa D rb» Tod Ded Cwyysenen, 3 
tup det hd v4; TeU Aooü magavopiag. 

Ozoparri BapSüpm. Esdofícs. Tovríer và 
mapuiofa voU wws) d»acTacA! T) fu»ixajTa qde v9» 
*io»ads izuAwGÓ" xai dziiura Tür dis Pyégra- 
em. W 

Kai xario8yrn. ExfoEiov. Tovricviy &xavra dxc- 
Mire; Buacquiut ixi que oi mgeorépons waropDal. 
paci pryuka Georg» , ToMasocóripor Toig Üvviguig 
PygsQd xab BagpSrgu. — 'E»r9s Quei wav. 
Xwpiv, xai Tai; xar vo Amob izaprici hag- 
Saigui. 

Xx. "O Éwyi; v90 xAoo0 aUr() watruSure. Ed- 
Wolóow. Tourícryv dmxvras Üzor3la! dxucroy Dub 
có» mpiAafóvra ipo müTojudrus UTiixtvTOS T3 (xii- 
vou lsgmoreig, 

Aches i» xul edroU. Ediafiou. Tu» «praem dv- 
vaüJa bafzxxXu ép yug QUo; douSdr, và dy. 
Sgàv BuíSwxs. ioulaíous. 

MavyaXosSyastas, EgdoFiou, Tourieri piifora 8 
xard dvSpuro» Qgoréce xai vo) Diod. 

Adhw Buxp3agei soAAoU;, Edlofiou, OU »ydg mav- 
tuv Dawycyrro vv *ynujamr, dAAd moMAoég vu» cU. 
meoVvtuv xarirQale. — sovidcua Quei dme 
d[daijus. 

"Ex" dpyorra deyévrav CYwGavus EíReliov. Lot 
iion 06 9e) enyuitar -doyorra yap ví doycvrus 
auré» vós Sag Ajyunn 

"Amojuvagiov. Ileóg Ssóv mov Spacymiiras, xai 
xavd vü» dyíur adroé voAusiras. 

'Ü; dd 4» xugb euvrQhpu. "Aorsuvapiov. "ba 
imn dxovnti adriv xaSé[us. 

xg.'H $paci; r3 dewiga xai 3e TpuivAG. 
"Aaroiuvagiou. Tara. 84 Quow dv vorosty xpdvu mÀn- 
u39smetas iv órp meehaDdy Ieiy3n cw xai ivrai- 
Sa Bi odx sIot xai sj Gpueig eÀv sipapér , dAAi rà; 
demas xab và; mQuiar, Banche Pp dv 79 deus 
m» irüs, xai TÀ; djdQug xal T; vixTag derDgari- 
Gm BosAeras, 

Epgdpwor rd ópuew. Aes. Tovricri ux ix- 
mugTa moy»; T ÜexSévra , ies! uw8) xaTà Td 
mwapó» lovxi, ygiwug Bb woMoig desaga: ' dca vyde 
ducta E Aes pardesus wupasrinm , diilagxr 
déAn yip viropirn 5 xard tu» daeBourrus Type, 
gefgerigríQuug iwoin roU; Gywipavar ivraüSa Mi 
isub 5» 8 abyuaMerig ÉrUpyaver $vteg , iiS 





IN DANIELEM car. VIII. IX. ' 


A4 d omopieec dxoUem td xav! aírsÓo. Pynís9n 
pdw adr vd wpévug Üorípe» devursas cx dmj9m M 
Weir qvéva: ví» Àadw vd tlpmufrx, ya ya rig de- 
equeaty ci; Us dea9uv dAsilog xavacTarTiQ "uci. 
paxdewe: meis tdv dyolov, 

x. 'Axíarmy. Eülefisw. $moi vd dwícrmv xai 
"irsiovs rà lpya voü faci, ii r09 pat! adróv 
Éseséw; Aapuou xa] Kov oíx tÜ9U; Tapd mó- 
Bac, dA xal duirrwy quoi , xal ixoipriny , xai 
popiug mQorupiAeca Tedynacr xal moAóg Pyiviro 
aóvoe i» rà nrralUt xaí patd voro muDuv d» eig 
Baedaicig qiipavos Emoioov vd lpya vo BaciMiug 
xai oUBé cüre; dfipaed» pow mi» Ppacw duds 
png d» à cunivas Pwaprvog xai dSaspafer mv 
Sgamw' xai rara Qnelv izparrov, deav ixghorro- 
pres iri cj zapaléDg c» dqSévruv! xai cíx v d 
vvnüy $5u B Qneus oóMug Prrgoc mÀw» dpa. 


KE* 8 


qr. "Arohuvagiou, "EBuxa. d weóswmóv uou, dvri 
T9) [npa xel Gouuca , dean aíri rà a8 mroor- 
ww. —— ImiQ t6) quíoSa: vo Sao mu» xaraA- 
Ap b) Ddsos Dás quo deyis mmjetar xai ad 
wporignra: wajcopuivm, obrog d vgímo: ToU waca- 
S9ai aíTq» xal oU Prrpog" cU rolyus dvry vd» Prd- 
qiu xai vnovuiy mqocibóxnare IoeroSon và dqir- 
pávov imubs dal 4o, dA Tw Mj» vo0 q(u- 
wésSa, ajrà mugire olov majjweíao wgéo Tv 
airecm dx ceo mQoQetrue: AaBdv diwad wax 
xai deorgíme d» moocivys» f| xataxpucs APymv- 
Tog Tob Sie8 v3 "Legepim , p wQiTrUysU wrpi T00 
Aasü voroy . Dri cdm CxoUcopner xxi wpériQuy À 
ZapowiA Pu; móre zev3a] imi XaesÀ ; xy) dmw- 
Copas mürov dÀA' óruv vu» deóQaers «lie» mÀ»Qu- 
Saica» , xal vív xauQoP aüToUg xaÀcUra mQog T? 
Pmdvobos , Tórs QeTrUyitar , OUy deARQ, dAW dv 
weis xal |» caxxs xai Ó» ewoBE xai Ómn dw 
dx3Sglmus cuufaiviy P3og, voUro xai ivi 3:seü wr. 
oíinxa? xad ydo dprig émnldy mvag Tuum voUc ad- 
tí ohxérag prts mo xai uryska duaerüpata 
alg Jscuarmhpisv lipfaMiwras , oUx rüSdwg , UP d» 
duy rs xoAdcin; ruv luermoiay mpocaroav , 93V 
dpivre; GAMys; adroU: Sppus cogosncf2var, ríe 
epocisuey voie Browórai , yorrio vv» de T0) xai- 
qo) cujquxyiuy voUro D? xal à mpogures imeincav, 

8. 'O quAdacuy rd» DhaSdxny mon. "Ameuvseion, 
Ti soui; d spopura, Umi d»Spsma Wpaprnaórur 
wei wpocxikpoyxérum mprr(iduv ; i» QuATTIÓPTEY 
ToU; »üpcug jiévuTus oUx dedior qUyyniumg oU- 
voi, wapafaiwoytr; adroD wuytuycó cde ivrMdg ; 
-A* ed Kd redvou; vu)ra Aye Qui», dAAd Bud 
eje fyeysvou; ToUg d»uSiv davon dmeeyynati 
qmm: xai Umécyrro , o] xul md lrsMds ÉqUAataY 
imi cb» oiv Pyousww oÓroi hxaiega cutn; , 


1, "Huagropav. "Arcuvagisu. Mía *yde roit diae- 
Tadvoucw dmoeyia uiv urrd vd dpagrnpara we- 
Mimirmi Tj Tug cixflaQ dyapria: ÓpoAoyiiv eu ài 
poi exómn xai co Duaíou Tu» dert», xai vd» 
lovBaíu» vé» depmupnocurmy 3 pd» ydg pw»hi» iavrü 
vwinld; mornpóv, xarabudfu prrd moXAs Favrés 
cqoleireror coi BP popis» eyipertio xaxd», oUvas- 
tíey imeiovs , Meysvric , HquAJEaquy vd npoaraepua- 
vd cow xaí vU» paxseilejney aAAeTQious xai dyn- 
xolopoUrrss moicüvrig aropspatza' ScTéQ ydp Tol 
Bmaíeig ESec, pad rd Bixaulpata prrpgiabrs , od- 
Tw Toij Wovwjoig uer T3 duapripata iwuipirDau. 

8. CEypnyopnoi x)puo Pri xaaia» , xad Unjya- 
quy adva, Esbotiov, "Emuby vag sjtis PmixaSaulo- 
gum Toig elio; xaxole. d Sade imeygmycenaa toU- 
tog, Qupar dq) pa: E» xax» rd» Üxey dXX cda 
ajrd td xuxd" xxi Opuvüpaeg xaxd ooTayeQruapsva , 
dg ixdPosa vaüra lmoimga Say e aha 73 ti. 
pala , dA ypspeves Dgoig Bixaiosvrns. 

EÀsiov. Td ir pu AaoUrreg , rüyapuretín: 
dosi» xs91ei , xai Ixggacig mà c9. Sai. Qas- 
Siwmiac. 

xu, Kai iboU dvdg TufquiA miroprvog. "IEmmoAw- 
Tow. "Ogàg wig d sepitnc mv diumora ri» ay- 
qv miruri wrnurm ncs jd vd xovg» xai 
Bafgiv, drva mudpara mirxpia r&yée; vQd; 18 
xOauógava. UmaxoUouTi, 

VMlerópavog. "AXAev. TG rg wTücie; cxXpa TX. 
avus deri eupfisAov. 

"osi pas Sucíags lom Qi, EdfoEiov. "Oni iei 
vocaórm» dpa» Puguiva d ZyyíAog , gprrà và dfe 
xigSai, dv 3rmtg elxde cy Suaiav ixmAnguSsvai, 3p- 
[mro vU» mQdp ajrív Acyuv! tà Né Taro xai cwn- 
niet, Boviwem almiiy $e: mQomagtrxtdagé ut mvni- 
var vd Aryópava. 

"Apquviou, "Esuby in loydres duipón (ae 
ISíiv d ygiotác, Da yévmran d mig às r23 aic- 
pes curwpisg Sucia, rixérus xoi à T'sEqmA votad- 
To dqu dq9n v0 AaudA, d omüQ ToU Acyeo cara. 
giuug adavyrucre; xol xwgot. 

xB. Nó» iisA9o» cupfifdca: ca cwvrmsyv. Edbo- 
Eíou, "Evriü 9a» Q«0i SoLavo vi» zgóp dpi Aéyus 
Bina, d; cd viv Gmardho gpic li , Ad md- 
Mas, Weixm xal up tQoTfwy3 xpsumv. Ta?ra i 
Mes d. opythoc, deoYOdirruy aüvdv vàv Avyicudv, 
xaS' oc civ alzim» Hfdrn , Grow map dvnxsv Sudg 
p Pafdpaog müvoü rx» ixicixv rüSieg wÜTE TeUTo 
dpndgia is. 

xy. "MAS 008. dvarygfi Nas, EotoEicu. "Apa "ydo 
mmi sporióg toSa: SpEu , xal drarriAms iyd pn- 
vUcsa Coi GTxvTa TG xavd TÓv adv. 

"Ori dvi? ixiSupadw al ocu. EdBo[iov. "Emaivei 
que ecu à Siág adr» Tdv spidecwn $ 4)w Xop- 
paxoc dvig imSopnré srpsieociY odbiv yag córug 
sUBoxuarw monui Wxei 3r dg d omepi ToU; Opogunu; 
mpénoia. 

G * 
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xb, Xppayóras pogrias. "Apguswiou., Xeuorob 
mwapwyivopdvou Arva:  dysxprím ToU xiguoU, — 
XpeeTeU "ydg dA3óvros oUxéri vp cTonycümi xai 
mpopurm" Aog tdg vonou ypurró; rip Üuxasocuvuv. 
— Aud ré; r5 mvrparog Piporrnguug cppavridor- 
Tai 6 ypurravol, dvaxsimipopavos alg T3 xa dd. 
xórr, — ub voU nucTixoU üiaróg druArigoycas ai 
dpagríu. — A pararoíng ikacpó; xui Guyxu- 
gung yirTas duse, xai Éuieürx: mg ix omi- 
€rug d g Bumdeig dE Épyuy bans vopov" 
&miog doo d wpursóQ , Gidprves sixtvopaxug Du 
T5» cupxu. 

xg. 'EfeAsSpru9wowra: xpícpa. Eveefiow. Té 
dxpiro» xai mapavopü» ajrü» hafa)cuca oUreg Bi 
xai imi vüg Suciag xai t3; croviu; Cuufefnxivas 
queusg dQSUQ niv kai xard voc» wQó vo mwuSow; 
*08 cur$Qog sjue& imiriMovuayug Ded xv alg deu 
Tort vd cu» depu» rüóww» iQepésa» Üurspiv! mipm- 
giSulon; Bi aíríxa. urrá viv ado ciMiay xai Sqo- 
mem Sugíx» . x» mpocWeyxes ajr0; [auró» Umi 
Th» duaori» "npv aürü; Tt d» 0 dpvég ToU SreU 
$ alpe» vd» dpapria» 00 xocpou tij Suciav màcw 
dvSpmos? xarà vd xmuvd uuctHous Tp xaivég Dua- 
Suxse magaloSeiuno , à cüp Song Tegshpeto 
$uo8 dg d wÀxgoücDu: à Qugxov Acyio , xai Du- 
sepalis GiaSsixsy moXAoig (Büopa; pia, vd v5; ma- 
Ami ÜnDxmg mipinprto. 

'Apgarmios, Taüra slg vóv dvriyguoroy dp , 94 
pata Té» ToU xquToU mapougiav, iv iayaTmY ràY 
xpagés, oUxévi dA xpurruavós musica Burrigga. 

"Ev xaraxAusps. " Mapavioy. KaraxMosudy Myti 
Tj sÀj3Se; vo) Gwros Aao8 para oU derrygícTou, 
T» mupojvru» volg delong deg rà CuvTUMmg. 

xL. Avvapucn Da Wen woe; ifülond: pia. 
"Apguvios. Togro Aqui Gri moAAsU; T PovBalu» 
xai vüy miri byoudi» oi mpi "Erde, mulca: p 
mucDüras vj mÀdyé, dAAa ÜuvapaSuras rig v dw- 
cereus ajtU. — "ESüopala pia» Meyu vd (zd 
Iro , dv 3 "HDdag xai "Exay fpyovrai, xai. uvoüa 
Ta Cpicu ÉTw] xai fpxeraa d deríyQwrro; xui qo- 

wa müroUg xai pd» xai ajróg dXXua Qm pa- 
Cv Írw xai té) W[e Ó xquuróe, Tío Mapfdroy- 
To; TOU aideoy — dud CHA Aye xai "E»y , 
up dj» xal "ludrrn; £imrv P và deoxaAvjyt, xai 
düsu si bsci paproci pov! xai sQoguriUCouCi dj- 
piens g)Mas cp miis muxxous, 

Xd Bhówyus rüs dnaire epis rw 
dolpidrra Duo» óv lavnciv "Adgrasóg à Baci; 
fenaluy (obcy i» rà vas, Toopxucag Tür "Liou- 
vals. BlouegamTa "qdo P3og xay T8 ygagu fà 
axuupemomrov; poppde, al rà màe DAmwunke Dnm. 
Bausvíag dyuApata! xud& xxi $ Maacch; dvor 
$i Aci, ericac Biosypara, xal gAnSdrag mgoc- 
exSicparx dparcs Bi fy T Édipupécius 
*í» dwriypumros rigücla: dzubj s Bé wavra 03 
ds Dube T8 Tóm To) (evycdos xupuavo upra 


Byyaris iquswUsms xstà Té» Td ioropaQ dwih- 
uv sugl ixsivou eap xui drdcrokog Sacsalowaus- 
ei inovüXay Pays, dq droxaAugSeseras d dy- 
Seguros r5; dpagríuo à ulé; r3; dmaDuim, d dyri- 
xipagvog xal Umepupépavo; dmi mérta Meyonavor 
Sai» 3 cifacpa! dert aíró» dip Ti» vadr v0 Seed 
xaSíca: , diobtxvurrm aüro» ri écri Dusg TOW 
ip yog d vals à iv m5 "IngovraAsjs meoramoqiis- 
Tus ru de a)rà jupara ToU réyysue) , Duratur 
xai igtopixug Auf», dp mig T3 dqnpacrwg xai 
ductu, iumrea rà; 'I:goucaAnp. 


KE* I. 


a. AMsSed; d Ayo x. v. À. Edéc[ico. "Emn- 
Bd Aeya Dvrdyaw; dwoscn; i doSaéertgur bycu- 
mw, dgya B6 Ave. mcn xai loywv vopog evri- 
Vig, ixórug GXa Myun Oni xod Ajyu xryapiruro , 
xai wedln Teriumro , xai Cuvíct xixésjemTo, — 
Mayan "geo Porapas rrtiawren , xai dou xeyapi- 
Tura , xad gvéu DabolasTas, fü Ev mpafór- 
Tu», Tj Tt TE» Tapdvrw), f T4 TUY pAJ)OyTur xoC- 
piicSar xai spepnieu vyrygspusra xal yeivag eh 


deyroU mpoguTHay xorpssm: diuSeis, 


qq Agros oix Éparpov. "Appamisy, Mbaexa d spo- 
qurac $n panysAo deerd db rnotión kal 4 xaxota- 
Sein. adv ggoriuy3, B! v tig aires xal égracis 
Ie dre. 

t. "Avig il; dplslupévog albis. XeBspov, TaZra. 
Bi sívra T$ Pvsldxqror xai Duciquxroy ipiqace 
tí» dpdcius , kai và Dpopoy t£» ixBamww» mé; 
moMAPg faciMlas , xal ToU píAMovrog xedvoy xad- 
rU; prgibopavoY oro «ydp 9 r* monuMa. rdv iiv, 
xui x cvyxtyupivm xal dewgo; Quv ro) ÉyAeu 
cuvirrw! Di xai muviceus IUiiro wed vd Aryéjuna, 
xai Sxovsi, Gvnug 5» wg Aeyug olo Py AX 
md; c ri BE mede rà; imparmopévac Gu vopucB- 
quy alas xai riy oUciay aürüv, dviyrm xal won. 
Aou aíro0; UroAapufavu» xal ÜAmov; xal *rzjra 
dóAou; xui daAoUg, y dewpuiroU; UTapyorTEQ ui- 
Toupyikd "ydo sic) wviupaTa Tavrig aig Duxxeviay 
dsocriApavoi Dui roUQ pÉXAavrag xÀnpovopui» Gw- 
mnpiav. 

"Aupaiau. Td Balbiv rum eupalsti xréva , 
slo: eiciv ol mrroi oi d» TE monde riv doerus 
BuamQémovrt; , 20; d xpurróg Qop8 dg ipatioy, 
"E»fucsjme; voUg mwwrTOUg d Sep, maur Qeyyr ud- 
qojg TÀ ÜaeyiMu TE Tias xai xadapg,dctt mue- 
ciem. (ip md» dcraswm d$a[ ydo igamwuVeTas 
xaSapüv. 

S. Tà cüpa adco? deii Sageris, Edlolioo, "Qe 


' puri và ix Sagedig rüBexiaérigor r23 AAAOV Be 


Suv bi ré wagalofor "pupilu ToU ógSirrog, — TG 
Sapeü; xgusdiSes ipw" à Sí dÜpafo, xumeóy và 
axeipa Myu. 

Tó mpicum m arii Àcti épaci, daroumi;, Ap- 
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piniíou. 'Üg xpo! abrragóv iem) rà mQócwmor xal 
TopUbrs xatd que vOU dvruuigi»ou xauctió» ópdn 
«in omAxQu; d» grejparo; dyiou , Td i» xaglim. 
daga. — Oi Bemyiow; và d»w pdqu bme$ew , 8 
dor: volg mpordropag Td Bi cxiÀm, voUQ vv mec- 
ToU; pda qae x TX» mQoTatOQu) xai 9 TUY YD 
vali. : 

Kai $4 quri riv Aqu. "IamoAirov, Tlavreg *de 
expsgo» ei dig ajri» mucTrVovrig Td Ayua ygucrod 
QSryydpaSa , de bud oróparos aüroU AaAobrrag vd 
Ut! ajroU mQectttoypudva. 

D. Kai ijo» iyd. LhewoAorov, Toi; ydp dedo 
qsBoupévoig adrd», ajroi; uóvaig laurür doxaAum- 
Tu] ai ydg víg Box: xai dw ixxÀwcim vüv moDurada- 
€Sai , QdBos M4 Seoó poi (En, 08i» roüros dpa 
X wg; voUg deíoug cuvolog, 

3. "ImculgSuy pero. "Apqarriov, Ol ydp dme- 
v0: od wymicovra Td» yqiardw , dAAd Quuforraw el 
di mro) borra: adr», Quni[Opeve: Ue! aUo, 
dg xai d mwicTÓ; AÀavinA. 

à. "Dod. xsip dztonivu pv. "Appaniov. "lH. xalo 
ewpaiu vd» dx pdgoug *yvücs Tüg dÀ«3tag Td» 
tPayyiuxeis, — Aíróg qug dato à ypurrés d piM 
Óam dvacTéca: mà» rà rU» drSgianws ivor. 

iB. KaxuSsras ivavrior xugiov, "Amsuvaeiov, 'H 
més rív Sadr saqapori xdxuco iyn caparos dut- 
Aewadvow ümxrd Bí ders, xal Baxrd» mou mv im 
Suuíav voU uévovros , xai (mi curupíur Nux; d 
-rpapapove' o)x sj9Ug eügícxiTas vÓ [wroUptvor , xiv 
si3é; domi; (nrucse; dxove9n Mog, Toiovrou Dv- 
To; ToU oixiTOU olog À ÁmnwA, 

"Hxouc9near» oi Aéyei aov. "ImroAurev, "Opa wd- 
vov lexon i:jAaBna drhpó; huie) , i»a vd pw 
páXovra QanipoücSa dv xocpp , tour pv dg 
dip dwoxoioQpSdmn 

"Apquaviov, "Esuibà sxovc99 x Bini; cov, dc- 
*t deocraéwa) tí» Aadw, fouAg feéwevo mpi ToU- 
*9V' xal mwovruv Aeyórtuv px docta? d Aadg, uo- 
vo; 6 MixasA dvrégvn , ó6 Sgyr» pin d» «à Ai- 


i 


Py. Kui dd MoyasA. "Ipsohórov. Tí B6 ien 
MuxaxA , dAM $ d &yeaAeg d v3 Mag sapibefepd. 


»o; dg Air và Muri, oU psi moQro32 paS* dec 


p4$ dw vj dh , bà và td» Aadv cxAngorpiym- 
Aw aba! dAM d dyysMós pov sopricetus qua 


iB. "HASoy cuverioas ce. "AmoMragiov, Tà pi» 
Ti; dviov Quoi» dvavrí]fora iaTai, voü 3ioü ToU- 
vo xOudcavro; imul bà jmó woAXS. rU; mupi iW 
Adv imilupiag xal vd para vaíva. pavbavts icmoj- 
Baxar, iPoU mui BiBdgxaMo; tüv depwosupdvuv mapd- 
Crwxa. — Td ydg uiyp: mwrriüknas AS: PnJuicun 
mr oUx dq oi dpgowes Qui vd dug "Avyridyov 
in. IBod $ gam dl; dpigag [039i B6 Quro dp rd 
pr3nsópeva ox ara cíAes Fu, dAMd xpévoe 
Üersgor daosiriras. 


i£. CE» 8 AaX4caa adró "A-capisv. Teíre 
imwruAm ag và» mpexepavuy Pony sra. 

ig. "Dg dpsluris vlcg dstpdmou. 'Appasio. Ilos- 
Saagii tdv capxucis ToU porvoytroU; , vids doDqu- 
moo jrouaruv vóv OXcvta yrvicSar vidr r$; &yiac 
Maeíag; xai. ivaySpussaan. 

"Hiro. tdv y Mur pos. "Arojuvagios, Tovrieri 
Uiluxé poi mapjusiur wQó và QSéyfarDas rà yug 
Spoiyrvig Vrip và Sajjsem Qaijtrai abr. 

"Ecvgipn và ivróQ pov. 'LemoAvrov, "EB «rd 
dmi Tü wxQoucia TOU xupíou vd dvu xurw "vyivicOad 
Tyn nai 3 xatu ti; td yu (ADiiy Byrm93. — Xes- 
vou Qui bíouai sig vd dvalaBaTy ipauri», xai jv- 
vuSias dascai và wd; ToU; ÀcysUs, Raj dsoxpi- 
vasSoi mQég Td Aryuprva, — "ADAM d» roUre; u- 
vi dv, mag! lAsílag ipjavripnY à us ydo ópSeie 
Wrrero aírixa Óé nuAa x ud» dcSévna dzuAava- 
0, ili 3E mp mporígas xaSiredpmy leyiv, — "Ons- 
*?oy3e WapiA33 mára 4$ To) óoy jd» DcyUg xai 
Bdfu, rór: SvrapospaSa Ud o) wpucreU dpiqorrog 
XüiQn, xal deyngovro; dx vuxoü Dvrag , xai dg 
dzi &jow dg dvderacw (ung. 

"Ecrpmgm và ivr$g pau, "Apgauwiou, "Exsnby tgo- 
xu oTupuxazas d Boc, Sui có» Poo v deiuy dw- 
Seguro» , vovrícT! Td yd fu» dvaeTpepopuivms 
i» v8 Bie, rà niv xaxd id» xdrs , và BÍ xiAd d 
deri rà; xQuords weufuc, dmi ri» "pulus drayey 
ini rd ójuAd xai eipavia, 

m. Kai hisyosi pa. "UewoAyrou. 'Oxorr «5o 
iDiAmilag Pmoincry va. d Ayo wpdg d ndMAow- 
ta, tUxoAué xal vn; tojros Quvs; dxoutiv DuvajasSa. 

19. "Ivan. "Napaviov. "Orz» ydo vagsiu95 4 
ToU Bíou spi» iexUr, xal mca» Mila» iwiyuor 
xarsAisupu , pexéri loyverri; i» aíry , vórt cd» 
bíwaguy c3» mapa DioU AauBavopar , xero óp4- 
quvrog mi» xripa Spi», xai APyorroz , drlif'ou xal 
lexus. 

x. Toà moAipscus pavd dpyovrog mipai. 'Iwo- 
Mey, "Ag dc qdg voudpas lbyxe; vd mposusór quu 
xaxa pau irastio» woglou va S«a8 guy, SxovoSm 
5 Binei; mus, xal dsisraAws Py oU weXipdicai 
pari dexovrog wigedv foukd vag mi Pyéwro ub 
dsorriMkur ti» Mir Da ej» dw vafa vd alan 
cou qirotai» drríovay volvo dyd. 

"Emierphps 133 miMeancarn. 'Amsavagicu, "H. jai 
qaia iig viv dya3is PyqÜum mapd 9e xa- 
Saarnxd tü; movmpixg Tí» dvavrhv Ürutipa Bios 
spi; diSgico; llüncumuxg ivi rajrur xtv (uei 
pirà và dmdracia, rüv wiprür Xoysvre (lus $6 
di ajrÀ xai Davrego» dey4va mig vóv Maxibjvuv 
dgxovra spoigt3prw? v; paxilonxüg (ouríag xa- 
T3 TOU "logawA. 

'O deyuv và» DOivuv. "Apuaiov, "Exaorov i9- 
veg iym dorpihor sQocraroUrrs adruv, iva px dmi 
Saiaówn EAafüc xarà tà, Dore? (pas (ay 
xard dqidpdw Srryiluv Ses mapüv eU» inimi toG 
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S463 xai ó Apyws viv DOvives, Ion xal abris dxov- 
Cn tdg juS9uceuévag TpopurHac mgl "AXafavloou 
xai ví» per! adróv, oi tira; ÜjiANoy xparücas fü; 
eixobpuiymg, 

Xifwgou. Kai wdg xal i$yucs xai mum, xal 
Toig xaSíxuzror dvSpursig , xai paura Tolg Qo- 
Bovpdvaig vi» xUpior , deryrhos xaSdsig miro! Ta- 
Üixpyor xai crpariitac maps voU puasysAouy Baciuug 
QU; Bíbevras maprpDaM quo qnc dA 
xupieu xUxÀp Tüv QoBeupdvu» auró» , xai pucrras 
aUrove. 

xa. Ox fen elg dyrrzóuevog, "Amoiusagiov, 'Dz 
edPrrá, írigou mü» d» mígrwig deyórru» , Umip ToU 
Ssiou eiBicparo: larxpívoy Bid ap roUro vi; d- 
vuSiy inc: Bvsgpawo 3e (QuoTwon; TS "logem, 
$podeyiero Sao8 qupig rü» bi mquru» xai dvuTiQu 
retaygdvur d MoyadA. 


KEs* IA 


«. Egi iv irn sQirp Kügou, Edlofíov. Msj vou 
meopuros woncus aleai md» Quydv dAAd sivusur dg 
r0) de*éAou dari, v6U frpocBiaAueyopdvou rj poQr- 
Tw wQuipass [ere o) (noi ri; irarrycXspivug vi- 
amc Ti queépava d» v9 wQurs iru  Képew fovww 
«dp tie xgdrog xai ioyÜr vórs supeyevónsveg ToU 
ivavrog, xxi dmcAiAyTss Cyg elypaucias. 

"Eni vQüg Basuin 'Assheagisu. Kapfucu, 
xai viv puvyov, xal Aagsiov, 

B. '"MiSeiao drag: moi. " Ayquaviov. "Avri voü 
78 dpurSirre magà Sao) s;eAPyw cor, d xai iyu 
bx mo) sypaqrar, xal dAq98g (xr movra. dwoEsva. 

'Q cíécaprog sAourgoti. "AxcMrseiog tí» EdgEn» 
Mu. YloAuxgónog vdv Aapiio», ig? o9 d vadg &xo- 
Bayer Sn. 

"Exxwacrüsirn  wacmig Dacouimg. 'AmoXma- 
£ios, Td» peycAwr dqolow (wi esq DOwwa; Men 
T09 Edgfov. 

v. Avactascraa Baaiadg Gvveri;. Edfeliou. "1o 
stp ydp oro; quei mzAovtüca; mors prysdu , 
isidairas mdguig Baciaiang PXeivav, oUrug muDuv 
jp OXous dvacrdceus PacOaó; $srij vabra x. 
cn' o8 cxomóg oU» d» cÜtE TaCa; tdg Dacialng 
ifapSpéca , DXX dxrhag doa o5 xuMmg- 
4a , xal moÜ xerxMifu 5 oixoBópncig fé) vaob , 
mgl de iqgovriDero vi spoquirn. 

B, ExtÓsciva: à Basüaln airoD. "Amoavagicu. 
lMgogurión T3 'AMafxvügeu facuao T) win 
xar diiay aíroU yryrr3oa DuhvyoY xai $n 
iip vid» dASev d Raloyd, dAX rig (üemmos 3150. 
qd» róv xai "Apilaiov , xai ÜmacmTrdg trig voUC 
deganie , "Avriyorov , EDauxor , Wirohapalo xai 
irígou; dgaxictígous tpiig, Ileplikxav , Kearegóv , 
Auriga ov. 

1.0 Bazsaüg v3 vórov. "Asojuvagíou. Tieoia- 
paio Ayu vi» Saca viv Asyw r$; abvumiazsg 


mpüro» Bam, v3c par 'AMEavtgor deropapioSui. 
c»6, wavruv iU» dwó "AxifobBoou Buveyxdvra. Qgo- 
vagari xai dvBgln, xai gAeieroug xavacrpeiyapavor. 

$. lagaj;Swerras aÜrw. EdBefíov. "H piv xógu 
mapalo3deiras wpós syuuev xarxxperécira: Bi wai 
aUrj; TUO xdyug xa] ToU Qignvrog atur , ToyTicT: 
TOU marpó; ajTh;. 

[.'Avasrisrroas dx o0 ds3oo;, Eüleliov. "Àv- 
So; ipfam pulv byn, xapréo BP oix dor dew 
62» ojxr ajré; Tal; dAÀ' dürAgé; aóru; (pe 
dmmierar9a:s c9 Baciai vo) Bojja, dvSog eTere xai 
6d xapmiY dwacruiTai yde ix vo) dsSowg Ag fü- 
4m; aíréi ni; Éreiuaciag aídros vovrícr dx rod 
eheu; asTéc, xui dx c. ÉrequacDuiome Ramualac 
aüroU' dvri roü fg Tagd reU maTpóo aíTÉ Tapa- 
BoSeierms. 

n. Ofen ci; Abyumrtos, "Amsuiusagios. Adróv ai; 
fé» iavfoU Dacdia) dmaxevrm v»  FroAapasiow 
iA», 

Xrierra: UriQ acida rob Bopfa. Efo[iov. Ov 
enricra Quoi niyps adroU và và; ixSgac , dA 
xai wailt DaDéforrms ti» Tlrosnaiev xai waÀm 
iscavsrta: t8 DacUdi ToU ofi pad ToroUTtn 
mÀü3ev:, dors crgadjjou xw» xavaÀómi: Ce» 
Xygim. 

5, Eig vi» BamArías vo0 ames t9) vorov. 
Edisfíoy. Tewrferw "Avridysimv , xai xaSuitas d» 
aürü, Bio Brabipava miSaig (wi Tg xtQaAWQ av- 
ToU, ücrt ku. royro Cupfoos vg PxaTípu» rr 
Üyvdpesv dpyss. 

&"Eu; ms loxvo: aüToU. Eífoíow. Tovricri 
cj» macn tj Dv» axroU, Toi dug sca» vd» Bu- 
vajuv a)re xevdeu., 

vy. "AEn GyNoy soAUv Ósig vis medripov, Eófo- 
Eloy. Tovréety i» vois ciuyralor vlr xapUr , para 
g3Moje Qvrspaag tiadadcera: elg vuv. Alyumroy AM- 
qui 8i Ayricxos vd» imqari , 80 immi c3 "Ai. 
qms, moAÀiU; ti aürü» dworQutrn, xal vidicoTx 
ajrod; xtipocapavor, oavigov Iriyniguowr vi» 'AYa- 
[xüQnxs mapnAafaiy xai 8À WagfAafes dr, ri p 
Vmà fupaiw» DutxwAUdn. 

18. Of viol c3» Nap." AÓov. Tàs gapafarvauv , 
dvsxoBopüca: vd mimruxóTa ToU [9vwovg cov. 

Eg&olisv. Od pui» dAAÀd xal weg TU lovyBaiw» 
daurods qnoi magaSicSou Avridyui BooAopuvoi , mpoa- 
cuücorra: voUrs, Gpooycürres piv deocra: fW 
murpéae Sgucxtag , parahaQas M mj» coros 
Beeilaiaoviav. 

Kai eviec) Opuciw. Tovrécww dmi 78 erc 
monem xai veg à Sqnexiím, 

d.CExxed mQóc yOpa x. .À. Edjofiou. "Awri 
To) Quwriras T» d» t9 Aad d yudua. — Tovriety 
4 AMfa go: Sikécn xpacücas TüQ TV Tpeydrw» 
dexse d» Hbosuig heméwes ÓmqaveÜ;. — Tevri- 
eri "Avríoyog viv suy vi» dyupdy mong oM, 
T&v ioubaíur , rod; M4 uürd» xai ytpécaTas , wai 
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Ii crocoüres xaxuen, Gcrs paid vds Drap voü 
Basdug vic Alios aír8 duci dAM Gpug 
oj erycovraui eUBi icyesucn. 

'O ydg dsorraMii; (umi pé asróy wprofuruc 
fugi Pupaiuv, monct xavd r) SiÀsjua ajroU" ric- 
SAX: qdg xwÀju» aüri» 3G xaT! Alyustor dqolev 
xxb piypi vió; 00 ÉovAsgivou dpiatagDu , gapbor 
Aafur d mprcfUruo, xad có» tüzos d» B siotüen 
miQryapxIas, oUx. PMeuon Qual» dvritüSey, el psi tà 
irpo» droxplvu, mortpov diipyn v9. Alysmrou , 
ToMgaig Penal Tourou oU» Qwri» iiciASésrog 
TQé; aUTdv, kai monjravrog xarà rd SéÀmna aj- 
toU, ojvog eU [ovas icd, xard mQécwmov aro 
Toymécri» círog oUx dvricTwsiToa aÜtg, oUÀÀ moMu- 
peas 34m junpaío, dAX eürwg aizgQu; dvuyw- 
quras dixi3en Supopay dv. 

"Es $8 oy t9) cahng. EdReHow Touren» d» 
vj iners rd; Clovlalag xal oU uéro» quei 
Sisru, di xal curriMau i» yup aUroU ovv. 
dor) mÀnpécu mous de moidero xard vÀv iov. 
lada. 

ig. E» v8 v0 vofuig. "AXUau, "Ev 5 tà6 34 
Aarueg và Hohe 4g Üvripaw;. 

if. EXSga mavra qur! aíroU woriva, Edbofisv. 
'Àvri ro) d TlreAepajog droigue; Biferen. dv sut 
'Alifosiooy mQecBrav , xai xarwyyunca ad: Tdv 
adr Suyatipa. 

mm. "Emicrerbu. Eólotíov. 4nci parafaivn dd 
"Ayriéxou ii IIroAepaios Tív quAogepr6ga. — 'AMA' 
abítn Quri» alria xaracThciTu: T9 "ADafuvl;p Sa- 
varov' à ydp mr»Sigüg aíroU pa! dla, Umyni Tag 
mwoÀcs, xal xaT& pipo; UyxpaTég mac; rg Da- 
msag Pyivero, 

X. OvusSireras Poi DuaSdxur deíav. "Atsuva- 

piov, XySpa pdw vyso Umolurta: xar! deysi dg dv- 
tumwiowjuveg »opov Sup Bé mapavos Qufn vd 
xaxd ví; Dia9wxnz, xaralsmus abr» UmiQ "Uq iTa- 
qXas wpocrwowiro vovro Bí cóPandg d "Avrioyot 
99 ydg xatÜumt vd» Da3sxnr, v 4E doyüs dAS- 
puc d», xal rd moÀraiur Dumpataro. 
, Mu. Ol ewersl 008 XaoU. daSevigousiw iv jop- 
dip. "Amcuvaeiov. 'O. pis Aéyec ipi viv imd vod 
drriyeigvrou moMiuoupdvws , dgmwyaig Tt ypujarwy 
xai Qivoig xai mugi xai dfwywyuig xai oUx dfon- 
Syvuy siQiopSnoopuéwuv , im Meyuv Bi BonSoupi- 
va» , Iva. xal Beyuvicuvra: xai SofasSómw dg i 
d» ófoyesQai; veio naxxaBaésg ra)Ura Siupric San 
Bvsato». 


KE* IB. 


a. "Ecvoa xwpóg SA. "ImroAorev. Tór: yap 
lors SAbjag pagum , cha cd yéysa fUajT, dr 
xarafoAi; xócuou, dA) GA xard mc» mi- 
Juv xai ugar rg vU dyaugricDan ToUg mwrTOUG Tp. 
wopiwuY xai rU daíw» ds Ducung dig dxaroÀny 





mogiuopuivav, xai vU» B4 ded dvareAUs aig pamwu- 
Beas Banouéwy, dus B P» rg Dqeei xai oxs- 
Male; xgumropad»uv  Tayrayc) 0i aürojg ToU Bir 
Awppnarog wokiuoUrvro; , xai lid SaÀmeTe; xai bà 
Emp: eíre.g Ud coU spoctéyparog dvagoUvrOg , 
zai xard wdvrz vpóxo» ix ToU xocuov ixSAipevrog 
p3 Bwapirus aíti» puxéri rv (Mu muAncar, p5- 
Tr Gyopica: mapi ví» dAAorQhr, xupig idv prie 
7j Óvopum ToU Smploy Py" xai mapipégn, 3 TO Tov- 
Tou Xspaypa imi patau)s Barrios avr qug 
fórt dx marti, réToU ixjyDwcorras , xai dx i» 
olxtíuy xatammacSqcovtai, xai dv v3 Ünpocig CUj- 
Sycortas, nal muT» xoMdcH xolaz9wTOWTGi, Kai Óx 
Tavró xocpoU ixBAuSqcovtan. 

B. EfeyipS8sorroa odtoi tlg Quriv alaiios, "Im- 
ours, Oi rà Dvrag [us mrmwrréxoTig , xai d» 
Bin Fig Pryeypapaitvot. 

Kab ejr ii; óvufepdy "hemoMirow. Oi v3 
dvryQicrp cvupiprv, xai 00v adtÀ gig TH» aiu- 
viov xoÀaciY aAA dpetvon, 

"Amguamioy, Eiwds (mi Spgoriquy Tj aiwey. 
dAiabe (nw dxatamaugTo; € xatd T£» dipl» m 


paa" oU poi» meiTxsspog de poSsdoryoun Toby db 


qÀg 93 alinov weérxaupey , oxoU» xai ai dzoMaU- 
cuj rà» d'yiwv mQócxaipos Gmip ovi ajTol oi xa- 
x&; Bopavrig mipé ug xQiTtag rimouv. 

Xiífmqou da ví» xarà "AMifavleov, "Ori yag xai 
ei wgogüraa rà» Uwd 54 Tovrw» cupdtw» Tv Wvra- 
craci» xai imiericay xai dAmicus icicSo , pae- 
Tu AarmA d ti» wereetüvuw imidupago dynp, xad 
t3y Stiuy Glpuy Seardg , yeypaqis oíruci' xai woM- 
Joi ri» xaSiyBórzww dv tg xdiaami , LEeysgSrimoy- 
Ta& xab TÀ [38 dogs (rs rovro; Toug xaSrubov- 
Tag d» yp xwpam Aéyu cagüg ifepeSwnicDas, 
TovrígT: và» Ads xai v» yo)v dxovcut» vag ToU 
inge! qpipqave: Myovror, xai! igiacty d Seg viv 
dr3puecs yi)» dmi Tür qs xal moóo tí» lf ma- 
Jav, al cd adv armi dud r$; qp Ithaca [oor, 
xai AaXwrir aürów doy iei t4 yug c8 di moAA6i 
ÜvyrgSurorrmi , wpóg và obrui xai obro cuvrérax- 
Tmi, TOUTiTT! Tool elg Quriy aluniov, xal moXAor 
slg irnliguóv xal alcysver aldnsv, 

yo Kad ob cuniévrig Dspdyounw. Imoirov. 
Kai "ydp à xüpiog i» v3 sjeypiM 9 rà Dpoiov igni, 
Tór: o| Nxoaaos dx xpsyousiv die Sog. 

"Amd và» Üuxaius ü» moAAZo, '"Appaslou. Xu- 
paíugu. Ór. Duigepog d v2» depu» Bc[a" Bu xui 
moMui xai Bugopas al nova , M xai TavTéQ (ic 
quota TY Baciaisv, 

3. IDS:n3 5 5. pei, "Appasiov. "Eeg émibu- 
pmciv d xqurréc, xai icuprvict vaüra voi; d»Sqa- 
mop, Aba d» rolg To iS tuya BÍ cya xai ad- 
Tolg TOig WQopuTaug. 

(. Eig xaugó» xai xaipov xai «ig BpigU xoigeU. 
*IEvzoM/rov, Td. vpía ltw xai Sjucy 03 drrrypiatou 
dcxpart xsipór ydg Mey PnautóY xau; B. Po 
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bey Speo xaiquÜ , Spacu inavreU aUtui cor ei 
am vp; , de mQormr AavriA, 

"Appaniou, "E» ydp 8 waosucía và» vigi "Exi , 
vne oras d» tquriy Sumo Dusuroio , mE ti» 
amiTT»CavTw» [oudalor , yoigovta: T GÀmSig , xod 
dvricrégorras vB drrpepiarp, cüg xai decxteti, 


S. "Eprigoayadvos xai. déadpasnepávo: o£ Mepor. ^ 


"esoAorou, "Eztin ydo 4 $rouacr Ó Seg voi 
&yicis ixBemydruarias doSpemog o0 durata Urs 
TQ ópSaAuég adró d3ev , oÓvs od, xouctv , oii 
imi xaglís» dvSqumuu d»éSm , d xui imSupei- 
€sudi: róri deii Pyxv pas oLru; ipm wpóp aüróv, 
8n dpmagesyudvei siciv ol Aóyor ofroi, dug xatpot 
mípss , (wg d» DOayüm , xai ixrvpuSUe: moa 
Tee B6 ol dxXeysutrti , dAN ci or n dAnSuar 
Miu mierneyTig , Pra DauxavSUci B) aíroD , xal 
desBsAMovreg Tí» v; dpagría; jUwu», iviucovran 
74 dzovpario? xaSagów xai Raavydi dyuv? muUa, 
i»a fajdvro; 20 vupgíeu , t94eq muvnciS uc 
e 


cu, dAÀS mock oj ydp mdvrr; oí Damon 
Mayxaivorrai , dA ol dpSAs merivovrg. 

ix. AoSorerai 7d BBwypa t3; Fgnpaiesus, 'I- 
moMoriu. Aso o» (fbüwwpaTa dom Amar d» 
pá» dgpancpoU, 8 Pernce xxr xagpóv "Avrioyog 
xaTà và rào denpaeg dÀÀo xu9oAov , dg fapé- 


eru d dwríypurros dg M Asyn AansA xai ajróQ 


dc dag mODd» cucTSCiXn 
"Apggiaviou, KaSojuxiv BBwua. cc dgnpaame 


1. "AqiaaSdoi roof. "Najuuviov. Ox alma ma»- 


$ drriypirroc , pagixd» Bd. à "Avrloyoc , dg! od xal 
sí naxxafain ipaerégnear, xal dX moMei riv 
loubalus dvngéSusa» , xal ixuAi9nray yivazSmi ai 
xat wipo» atri ——— 

'Hjsfgas yÜuaa. cif. "Amouvagioy, Tà và» vpuv 
wpicaw; dei» dpeguwusts oj Wug voro» PAepo 
deggayigpévor Móyoy. aimi 86 ai o8 rocoitoU yd- 
vou Wjdqu: xard Tí» cilwwiawóy jaxwa , TuaxovSe- 
pagov degiSpadutvor ua dvág lpBoMpuou , yam e 
iwi B6 vavva € cvvenucSaima xd "Hu xai 
xgaroSéima UT vo) Ducciflon, mig pupa Serrat 
s)9ig Bé dXXm pa rüQpamvepdvwy rü» deis , Pec 
imQanía; ToU BacüMueg Bd xai uaxapug d ode 
td; ara paru. Wpdpar, wai épUr vüv xUpuov xa- 
t3 Bi redg dpi)peUrrag Td» ydro» iml "Avriiyev , 
dg! oU viv "IgovsaMip. iBefrurev itii dug 
Tr "lovja deysg-eore d vo$ PehOayipoó mq. 
(uoc xal ro) BhrMvyuaros soiwmig iv ad3oc, dX 
lio derigev irieiv or: TÀ paxdqios dxsÀos3n ci. 
Ap , aXX dxvp Preis oU irpoU xaSapew? dg! od 
B6 rd Bhieyna, tQ ir» xad oU vga Wpacv. 

wy. AiSQo xai dvewaUov, 'Asouvapiou, Tarsus» 
tà zQofutn , xai dsdetaco bmi Din qtvucopdvuy 
mpesyoprón d AeyiAog , PuAd» Ürns ox mU Àn- 
ToUpynpd jor: fü ca$u xatacTüce) Td» Tipi Tw 
TéMUvalwy xQura» wofnTia , piAÀorrog dmwvas 
msÀ) veo v0 TiÀoug. 

Kai dvacrécn. 'Aupaníov. "Qs v1 oiv im^ ivye- 
Tw» TY suipüv (cra: doucracio xem , pa dw 
pé AanyA dvacrivas 


TEAO SZ. 


IVRIS CIVILIS 
ET 
SYMMACHI ORATIONVM 
PARTES. 
C IVLII VICTORIS 
ARS RHETORICA. 

L' CAECILII MINVTIANI APVLEII 
FRAGMENTA DE ORTHOGRAPHIA. 
PRAEPONITUR 
PRISCA EXHORTATIO 
AD FRANCORUM REGEM. 


n 
EDITORIS ADNOTATIO. 


P rimo huic Collectionis vaticanae volumini, quod delicientibus eius exemplaribus 
recudere coactus sum, bonum comitem dare constitui librum alium qui iuris civi 
lis anteiustinianei, Symmachi orationes, Iul. Victoris rhetoricam , et Minutiani or- 
thographiam, complectitur: verumtamen hune librum ex accuratiore atque emen- 
datiore editione profero, quae post illam principem in 8. curata est. Multa autem 
erant, quae de vaticanis certe iuris reliquiis dicere avebam , postea quam praeser- 
tim. doctissimi apud Germanos homines ad hoc editum a me opus, quod instar maxi- 
mi thesauri habent (1) commentarios amplissimos instruxerunt. Sed quia litterarii 
Germanorum labores late notescunt, eos a me compilari nou est necesse. Itaque ut 
novum aliquid in fronte operis lectoribus exhiberem, de augendis potius oratorum 
veterum, quae est altera libri pars, dictionibus cogitavi: cumque mihi pervetusta 
quaedam exhortatio ad Francorum regem in prisco reginae svecae codice observa- 
ta fuisset, hanc divulgare non dubitavi. De qua ut brevissime quae sentio dicam, 
ea videtur mihi ad Clodoveum 1I. Neustriae et Burgundiae regem scripta, qui puer 
quadriennis regnum adiit, tenuitque annis XVIII. ab, anno DCXXXVIIL. ad DCLV. 
qui ei mortuarius fuit. Tum quia matris Nathildis reginae nulla fit inter aulicos, qui 
ab oratore innuuntur, mentio, compositum sermonem iudico post annum certe DCXL, 
qui supremus Nathildi fuit, Ac sane constat missam esse banc adhortationem ad 
regem adulescentulum ; puto tamen saltem ad decennem potius quam ad quadri- 
ennem , apud quem vana oratoris locutio fuisset. Ipsum porro oratorem sacer- 
dotem vel potius episcopum fuisse apparet: itaque mihi de SS. episcopis vel Au- 
doéno vel Eligio cogitare placebat; qui ambo apud Clodoveum II. et Dagobertum 
patrem magna cum auctoritate versati sunt. Certe ad has meas comiecturas quod 
adtinet, legere proderit Cointium in ecclesiasticis Francorum annalibus T. III, ubi 
Clodovei II. regnum late describitur. 


(1) Buchholtz praeíat. ad watican. jur. fragm. Regimonti Borussorum an. MDCCCXXVIIL. pag. Il. 


nu « 
IN CHRISTI NOMINE INCIPIT SERMO AD REGEM. 


Moe sublimitatem tuam, nobilissime Rex, ut quae tibi charitatis stilo scribere 
praesumpsi , excellentia tua benigne dignetur recipere: Oportet scilicet te, piissime 
Rex, frequenter sacras recensere scripturas, ut in eis antiquorum et Domino pla- 
centium regum valeas cognoscere causas: qualiter ipsi per humilitatis custodiam 
Domino placuernnt; quorum vestigia si secutus fueris, honorem longaevum regni 
praesentis , et insuper vitam optinebis aeternam, Rex enim David sapiens humilisque 
iugiter opera bona sectando quae Domino erant placita, proelia quae fuerant 
contra illum parata , semper vicit, templum Domini ipse aedificare coepit, filius- 
que eius Salomon illud postea ad perfectionem perduxit, quia per prophetam Do- 
minus ei locutus est dicens: ex femoribus tuis exiet qui hanc. domum meam po- 
stea aedificabit: qui Salomon rex tantam sapientiam tantamque prudentiam habuis- 
se legitur ut in eius dictis nullus sit qui reprehendat usque ad unum iota: rectus 
fuit in iudicio, sapiens in eloquio, omnesque motus suos totos regales habuit. 

Isti reges supradicti semper prophetae Domini quod eis denuntiaverunt, inten- 
to sensu audierunt, Quamobrem , gloriosissime domine, modo oportet te ut et sa- 
cerdotes audias, et consiliarios seniores diligas, simulque et illum qui post te pala- 
tium tuum regit (1), et ad eorum doctrinam quam tibi indicant vigilanter attendas, 
quia vulgari sermone ita dicitur: qui cum pluribus consiliatur, solus non peccat. 
Dignum est etiam ut personarum maturam aetatem et consilium habentium. non 
surdus auditor fias , sed claro moderamine ipsos audias; iuvenum quidem , qui ti- 
bi proximi assistunt , cauto ordine eorum verba recipe, quia per iuvenum consi- 
lia saepe casus evenit, et in senioribus eloquii stabilis dignitas perdurat. Salomon 
quidem quando regnum accepit atque in eo unctus fuit, evigilavit mane et ita ora- 
vit in templo Domini dicens: domine Deus, tu me servum tuum regnare fecisti , 
ego autem sum puer parvus, et ignorans egressum cL introitum meum, et servus 
tuus in medio populi est. quem elegisti infiniti qui numerari et supputari non po- 
est prae multitudine. Dabis ergo servo tuo cor docibile, ut iudicare possit populum 
tuum et discernere inter malum et bonum. Instrue me, Domine, viam rectam in 
qua ambulem, et da mihi sapientiam atque intellectum in omnibus sensibus meis, 
ut armis fidei cireumdatus in omni intellegentia et monitione circa me tuae pro- 
tectionis auxilium habeam. Et cum haec orasset exaudita est oratio eius, et locu- 
tus est angelus Domini ad eum dicens: quia non petisti aurum , nec argentum, 


(2) Clodovei IL. intelligo Maiorem-domus Erehoaldum, virum strenuum atque sapientem , vti eum 
appellat Fredegarius apud Cointium annal. Frane- T. III. p. 383. 


v 


neque divitias aut animas inimicorum tuorum, ideoque quod postulasti dabit tibi 
Dominus, hoc est sapientiam et intellectum. 

Ergo situ, domine, bona postulas a Domino , et si fueris mensuratus in ver- 
bis, firmus in dictis, foederator in animo , in charitate locuples , in bonitate sub- 
tilis, in salutatione receptaculum habens, in dispensatione sensatus, in iudicio re- 
ctus, in vindicta pius, in pauperibus misericors, Dominus augebit annos tuos lon- 
gaevos, sicut fecit antecessoribus tuis regibus, qui in hoc saeculo nobiliter regua- 
verunt. Tu quidem; domine, si in ista iuvenili aetate perfectus fueris , omnes gen- 
tes tibi adversantes de tuo recto et iusto regimine pavebunt: omnes fideles tui te- 
cum gaudebunt, universi te timebunt, et audient et diligent, cuncti gratias agent 
divino rectori domino nostro lesu Christo eo quod talem super se meruerunt ha- 
bere regem. Cum inter ipsos in consilium veneris, semper sereno vultu eorum verbis 
aurem praebe: sollicitus considera quomodo singuli circa te loquantur , pro stabili- 
late patriae , pro causis emendandis, pro tua salute, pro iis quae ordinanda et 
tractanda sunt in regig palatio. Omnia haec oculi tui instanter inspiciant, et. aures 
iuae prudenter audiant. Quoties vero veneris inter illos , sic sis sollicitus quasi puer 
qui sapienter vult discere litteras; tantaque prudentia tua inter ipsos appareat, ut , 
eis loquentibus, tu non sis discipulus, sed magister: ubi autem videris sapientem 
hominem , peculiariter eum recipe, et fabulas diversas cum illo habeas, quia si- 
cut scriptum est: si arguas sapientem, diligit te; et si irrideas derisorem qui non 
intellegit, iniuria est te audire, Et item dicit, qui cum sapientibus graditur, sa- 
piens erit quando loquutus fuerit locularis quis curiales sermones habet ad loquen- 
dum? ne libenter eum audias. Et quando tu cum sapientibus locutus fueris, aut 
cum tuis ministerialibus bonas fabulas habueris, ioculares taceant: quia plus te 
oportet recondere sapientiam in cubiculo cordis tui , quam fatuos et stultos sermo- 
nes loquentes audire ; quia ubi sapientia vera habitat, Dominus ibidern mansio- 
nem facit 

Hlotharius atavus tuus (:)tres filios habuit , Hildebertum , Hlodoveum , et Hlodmi- 
rum. In Hildeberto quidem tanta sapientia et patientia fuit, ut non solum senio- 
res, sed etiam et iuniores, paterno affectu diligeret; et quicumque adhuc ex ipeis 
eius memorant nomen, extensis manibus tam sacerdotes quam et laici eius spiri- 
tum commendant: eo quod jpse locis sanctorum seu fidelibus suis semper largus 
fuerit in dandis muneribus. Hlotarius autem senior habens quinque filios, ex cu- 
ius stirpe tu procedis, fortis fuit in eloquio, adquisitor patriae, nutritor fidelium. 
Hoc antem inter reliqua satis dulce est commemorari de eodem avo tuo Hlotha- 
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rio, quia tanta fuit eius benignitas secundum Dominum , ut non solum iustus vi- 
deretur esse in operibus , sed quasi sacerdos in hoc saeculo conversatus est: ille 
rexit Francos, aedificavit ecclesias. Ergo tu , dulcissime domine, quia parentes tui 
tam grandem habuerunt intellegentiam atque doctrinam , sic age per singula quo- 
modo regem decet: non in levitate sis positus» non iracundia animo tuo dominetar , 
quia sie dicit apostolus: ira euim viri iustitiam Dei non operatur. Non ebriosis 
coniungaris, quoniam scriptum est de ris: ebriosi regnam Dei non possidebunt. Ad- 
tende diligenter, ut non inordinate alicui reddas responsum, sed in tua loquela sis 
cruditus et verax, quia ita sapiens Salomon ait: eruditus in. verbis repperiet bona- 
Quando tibi aliquis aut pro tua utilitate aut pro sua necessitate aliquid suggerit , non 
in animo tuo contra ipsum maligne aliquid aut superbe teneas; sed sic moderate et 
honeste age sicut. decet regem , et scriptura docet: sol non occidat super iracundiam 
vestram: sed si aliquid contigerit unde ira commotus fueris , cito animus recipiat 
pacem ; quia Dominus, sicut legitur in scripturis, super patientem animum verbum 
promissionis suae dignatur largiri. 

Quod vero, gloriosissime domine , rusticitas mea (1) vobis scribere praesumit, 
regalis industria hoc. mente devota. pertractet , et intento animo a Deo petat auxilium, 
qui dat omnibus in fide postulantibus aflluenter, sicut scriptum est, et non impro- 
perat. Et. cum his huiusmodi te officiis regiae pietati congruentibus exercere studue- 
ris, Rex esse perfectus poteris, simulque et gloria Domini de caelo super te ve- 
niet, ut sermo davidicus iure impleatur in te, quatenus in virtute Domini laete- 
ris, o Rex, et super salutare eins exultes vehementer: desiderium animae tuae tri- 
buet tibi Dominns, volantates labiorum tuorum non fraudabit: aequitate directa sit 
gloria tua in salutare eius, gloriam et magnum decorem inponat super te: illumi- 
net te Dominus, et impleat omnes rectas petitiones cordis tui, et consilium tuum in 
bonis actibus confirmet , ut pro te dicant cuncti Christiani : Domine salvum fac 
hunc regem nostrum, et exaudi nos in die qua invocaverimus te. Si speraveris in 
Domino et feceris bonitatem , coram illo pasceris in divitiis eius. Revela Domino in- 
terigra cordis tui, etspera in eum, et ipse faciet, et deducet quasi lumen iusti- 
tiam tuam, et judicium tuum lucere faciet sicut meridiem. Ergo tu subditus sis 
semper Domino, et obsecra eum , ut dono gratiae suae vitam tuam gubernet 
et disponat : quia si hoc mon feceris, nihil erit utile, quod sie testatur scriptura: 
qui inique agunt, exterminabuntur; qui vero expectant Dominum , ipsi in here- 
ditatem possidebunt regnum. Ergo tu expeota Dominum; ut ipse custodiat viam 
tnam, ut et tu cum pace inhabites terram: custodi autem veritatem , et vide ae- 


(1) Rusticitatem ad stili simplicitatem refero, non ad personae humilitatem. 
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quitatem , quia salus est iustorum a Domino, et ipse proleclor esi eorum in 
tempore tribulationis: adiuvabit eos Dowinus, et liberabit eos, ct salvos faciet 
eos, el eruet eos a peccatis eorumi ostendet Dominus misericordiam suam timen- 
übus se: sicut tibi faciet, si fueris pius et müsericors et timens Deom, consolator 
pauperum , quia sio in psalmo dicitur: beatus qui intellegit super egenwa et 
pauperem ; iu die mala liberabit eum Dominus: Dominus conservet eum , et 
vivifiget eum , et beatum faciat eum, Et illi viri beati sunt, qui in hoe prin- 
cipio wegni tai, quód modernis temporibus Domino donante regis, bona gerunt, 
recta prosecuntur, atque iustiiiam faciunt: quia si im istis meditantur, et tibi vi- 
vendi solatinm praestant, et insuper mercedem futuram in cunctis sibi adquirunt 
quod longe lateque t:un in tno regno, quam et in longinquis patriis magnam esse 
nobilitatem personarum in palatio gaudebunt, ubi veritas non abuegatur, sed iu- 
stitia pronunciatur, ut abstersa mundana cupiditate , aequitatis radiante lumine, 
sic iustitia procedat, ut cum laude elarificetar Dominus, iustoque iudicio in cau- 
to palatio indicato laetificeatar, et exultent pauperes, viduae defensionem babeant, 
erphani tutelam suscipiant, 

Semper, o Rex Francorum illuster dulcissime fili, time Deum; ama illum: 
semper tibi praesentem, et quamvis invisibilem humanis oculis credas , tamen de- 
votus adora eum: et quantum ipse tibi de die in diem plus honoris dederit, tan- 
to amplius illum dilige, et roga eum cotidie satis humiliter, ut det tibi sapientiam 
gubernandi regnum, quod ab ipso accepisti; et quamdiu illi placuerit quod regnes, 
semper ei placere desideres: quia omne donum bonum de sursum est descendens à 
patre luminum; quoniam non potest homo accipere quicquam, nisi ei datum fae- 
rit de caelo: ideo enim hominibus dantur dona a Domino ac potestates, ut aucto- 
ri gratiae referantur. Ministrum te Dei esse scias ad hoc constitutum ab ipso, nt 
quicumque bona faciunt, te habeant misericordem adiutorem, vindicem fortem 
te eognoscant hi qui faciunt mala; ut ante quam faciant, te timeant. Pleno cor- 
dis timore cogita sollicite qualiter in omni vita tua a Deo guberaeris ut diu et fe- 
liciter tu alios regas. Ante omnia et post omnia cave pravorum consilia, et persona- 
rum acceptiones. Sine bonorum consilio nihil facias, sed unicuique suus honor serve- 
tur. Unumquemque sua fides commendet: Vide ne ames eum; quem Deus odit , id est 
qui eius contemnit praecepta: neque eum odias , quem Deus diligit , hoc est, qui eius 
mandata custodit. Noli diligere adulatorem, sed ama eum qui tibi dicet veritatem. Ho- 
nora sacerdotes: magnifica Deum timentes: veritatem ama et sequere: clamores 
populi moderate compesce : iudices pravos corripe viriliter. Sic te Domino adiu- 
vante tempera in omnibus, ut qui mali sunt in omni gradu regalem timeant auc- 
toritatem, legem, et rationem; boni vero ament fidem et misericordiam; singu- 
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li iudicent iustum indicium. 'lu vero conserva unius tori castitatem. Sapientium 
dicta prudenter interroga: nec te pudeat interrogare quod nescis, nec praescire co- 
neris quod ignoras, ne forte per vanam gloriam offendas gloriam Dei ; multum enim. 
talis homo displicet Deo. Purum sensum habe per singula: stabilis sit sermo tuus; 
considera eum ante quam definias, et post quam finieris, non mutes eum: si ta- 
men non malus sit aut noxius, non decet regem mutabilem esse: scias vere, quod 
nullus potest esse fidelis regi cuius sermo non stat. Cave calcare ova aspidum nu- 
da planta: recordare praeterita, et cogita futura. Intellege quod scriptum est: di- 
vitiae si affluant, nolite cor apponere. Cogita diem novissimum, ut non pecces per 
securitatem. Sapientior est qui inantea praeparat, quam qui retro relinquet. Nu- 
tri nune reliquias Francorum, hoc est filios eorum paterno potius affectu quam 
crudeli imperio. 

Haec autem paucissima verba supra vires meas scripsi coactus amore tuo et 
Francorum omnium. Scias quia si ista superius scripta sub tuo regimine gesta fue- 
rint, ille vitae tuae et regni tui dignabitur augere spatia qui ter quinos annos Eze- 
ciae regi superaddens concessit ad vitam. Salutem humiliter a Domino perpetuam 
tibi et omnibus tuis dandam imploro, o dulcissime Rex. 
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DE VATICANIS FRAGMENTIS IURIS CIVILIS . 


I. | ER alacriter rescriptos valicanae bibliothecae codices pro Eu pex 
meae stationis munere ad publicum commodum explicare . Nihil au- subiidis. 
tem fere libentius facio , quam ut ineditas romani iuris reliquias hoc 
potissimum tempore in lucem proferam, cum insignis prudentium tur- 
ba exsuscitandis per Europam huius scientiae studiis , iisque ad vete- 
rem ac genuinam ralionem exigendis vehementem operam navat. lam 
cum generatim Roma litterarum copiis semper novis atque utilissimis 
sbundavit , tum fortunae dono contigit ut in Pontificis Maximi biblio 
thecam complures undique venerint prisci codices, qui vel olim prae- 
clara iuris incrementa suppeditavisse videntur , vel nunc etiam studio- 
sis latinarum graecarumve legum hominibus copioso et valido subsidio 
sunt. Nam nequid dicam de theodosiano codice , de Ulpiani titulis , 
de rei agrariae legibus atque scriptoribus , quae cuncta opera pervetu- 
stis aliquot vaticanae bibliothecae exemplaribus plurimum , ut puto, 
debent; novellas nuperius leges clarissimi ltali Zirardinius atque. Ama- 
dutius ex ottoboniano , nunc vaticano , codice excitaverunt . Neque fe- 
re a iuridicorum scriptorum classe abhorrent papyracea diplomata, quae 
vir magnus, el meus in munere decessor, Caietanus Marinius miro edi- 
dit commentario inlustrata : quorum pars nobilissima iamdiu parietibus 
bibliothecae vaticanae ornamenlo est. Praelerca quanta in pontificis 
pluteis adiumenta sint illusirandi iuris , late demonstrat 5imonius As- 
&emanus (quamquam nostri palimpsesti nullam. facit. mentionem ) in bi- 
bliotheca iuris orientalis : nec non ii quotidie sentiunt docii homines 
gratique fatentur, qui multam his annis variarum lectionum. seg. tem , 
multumque critices apparatum in iuridicis vaticani palatii: exemplaii- 
bus collegerunt . Igitur mihi quoque avel animus pontificiis denuo 'co- 
piis ius civile, quantum licet , locupletare . Atque illi quidem duumviri 
Zirardinius et. Amadutius novellas suas ponderosis uterque adnotationi- 
bus instruxerunt, in quas tam uberes sapientiàe divitias contulerunt, ut 
veterum doctorum gloriam exaequaverint. Ceteroqui ego institutum aliud 
in hac edenda romani iuris mantissa sequar : ncmpe quod adtinet ad 
describendam naturam codicis , nullam prope parlem sedulitatis. omit- 
tam : locos etiam iuris editi , qui cum vaticanis reliquiis vel aliquate- 
nus congruunt vel eas inlustrant , intento saepe digito demonstrabo . 
Ceterum. qui sit fragmentorum horum iu re forensi usus, ad ius roma- 
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num quid singula novi adferant, vel quam quisque titulus respondendi 
aut docendi peculiarem. rationem teneat , quive hinc latinitatis eruditionis 
doctrinaeque fructus. sperandi sint, quae res pleraeque intelligentibus sa- 
tis. patent , libenter dicere supersedebo : praesertim. quia vix dubito , 
quin homines nostrae aetatis doctissimi spartam hanc copiose et pro 
rei dignitate ornaturi sint . Nune ut propositi officii partes. exsequar , 
vaticani palimpsesti imaginem apprime deformare verbis aggrediar . 

iE. Est in sinibus bibliothecae vaticanae reconditus latinus. codex 
membraneus , litteris partim. adhue. quadratis ,' saeculi ferme octavi , 
praenotatus numero VWwDCCLXVI , qui sanctorum Aegypti anachoretarum 
collationes auctore Cassiano continet . Exemplar initio hiat , qua de re 
in ipso bibliothecae syllabo admonemur : incipit nimirum in collatione 
quaria cap. xir, Cuius tamen verba priora desunt: desinit autem in 
decima ; quo fit ut codex quartam operis parten complectatur. Quen 
ego Cassiani textum dum legerem , perboni generis esse sentiebam ; 
multasque ac praeclaras varietates. deprehendebam , quibus hic liber prae- 
posteris criticorum iudiciis saepe subversus , longs purior, et cum pa- 
laeographia quoque iustiore , exhibetur. Neque profecto opera et oleum 
philologiae christianae periret , siquis pia Cassiani colloquia , vaticani 
codicis ope, nitidiora ac m^liora faceret. Quin hic codex e biblio- 
theca bobiensi ad nos venerit, dubitare non licet , quamquam eius 
monasterii nom habet inscriptionem , propterea quod priora folia , ut 
dixi , amisit. Re aulem vera Pa/rim: collationes reconsentur in vete- 
re bibliothecae bobiensis catalogo , quem: edilit Muratorius * . Tum for- 
ma et stemma et ornatus, et reliquorum. bobiensiumr proximns. comi- 
tatus , bobiensem patriam undique clamant . Quae res eo fit eviden- 
tior, quod reliquiae ibidem , cum antiquiore iure, latentes corporis 
theodosiani ( de quibus infra loquendum erit) eadem manu scribi vi- 
dentur, qua pars fragmentorum taurinensium eiusdem corporis, quorum 
membranas de bobiensi coenobio translatas fuisse novimus. Consial co- 
dex chartis omnino centum , quarum tres supra quadraginta ante scri- 
ptum ibi Cassianum purae erant: reliquae ad id genus membranarum 
pertinent, quae antiquissimis temporibus scriptae, mox vastilati addictae 
fuerunt, ita ut, priore argumento eluto , novum acceperint. Quae pu- 
rae erant membranae , cas monachus scriptor formae oblongae fieri 
curavit: deficientibus autem. puris, tres codices civilis iuris. discerpsit , 
iisque dilutis , ac pro sua praesenti necessitate circumcisis et. compli- 
calis abusus est. Quae res, quia paulo longiorem postulat orationem , 
particulatim a me dicetur . 

ILL. Tria, ul dixi, fuerunt iurís volumina, quibus manus exitio- 
sas bobiensis librarius attulit, quum Patrum collationes scriberet . Pri- 
mum esL volumen inediti eius operis quod in nostra edilione praecipuun 
est: codex nimirum quadratus olim grandiorisque modi , ita ut siogu- 
lae paginae versus xxxir, eosque praelongos , complectantur. Ex hoc 
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amplissimo codice membranas multas ad. suos usus vocavit is qui Cas- 
siani opus descripsit : quas nimirum membranas non solum lauit ob 
rescribendum , verum eas scidit , nempe ex singulis foliis paribus plu- 
ra fecit, par unum vidclicet simplexque unum : hic enim erat modu- 
lus ad novum librum oblongum accommodatior. Porro haec incisorum 
foliorum frusta partim in novo codice, quamquam satis perturbata, ad- 
Suta fuerunt; quae nunc denuo ad suas sedes retracta iuxtaque posita 
coalescunt,.ila ut ipsa litterarum clementa cultro olim dissecta , nunc 
rursus cocant atque in integritatem suam vindicentur. Multa pars tamen 
incisorum foliorum in codice nom est retenta : cuius mali culpam for- 
tuna sustinet; eoque maiorem, quod, his fragmentis exceptis , moles 
reliqua immensi fortasse operis universum ius compleclentis , in bobien- 
sibus forulis extabuisse videtur. Interim quam in manibus habeo par- 
tem operis diligenti studio expoliendam sarciendamque curavi , dedique 
operam ut liber meus imaginem veluti restituti. codicis. exhiberet : pagi« 
narum scilicet notas adscripsi , versiculos adnumeravi, lineaque suspen- 
sa distinxi : foliorum vero incisionem , ubi scilicet. nunc vulnus coit , 
duplici linea designavi; triplici autem. transitiones. ad aliam paginam ; 
puuctis denique materiae delectum . PNEU 

HIL lam ob partes perturbatissimi operis recte ordinandas , qui i enu 
labor cdendorum palimpsestorum | molestissimus est, usus in primis sum dizandarum. 
quaternionum nolis, quarum aliquot in membranis supcrstitetes esse. vi- 
debam , nempe viz. xv. xsvir. xxvirn. Jgilur titulum ez empto et 
vendito primum posui, quia in vi quaternione est: mox titulum de 
usu fructu, qui est in quaternione xv , secundum feci. Titulum vero de 
re uxoria ac dotibus statim certa auctoritate subtexui, quia prius eius 
folium cum folio extremo de usufructu cohaeret. Exin scripsi titulum 
de excusatione , qui est in quaternioné xxvi: , bonum sane fragmen- 
lum , quia superest quaternio integer, dempto sesquifolio , seu paginis 
duabus et totidem aliarum dimidiis partibus. Exin collocandi fuerunt ti- 
tuli quando. donator etc. et de. muneribus ad legem cinciam , quorum 
nterque in quaternione xxvii scribitur, praeclarum rursus fragmentum 
et adhuc paulo maius , quia quaternio nonnisi quatuor paginarum di- 
xnidias partes desiderat. Fragmentum denique de cognitoribus et procu- 
ratoribus , quod nulla nota mumerali insignilur , extremum  collocavi . 
En autem ordinatarum paginarum imaginem . Signum — foliorum pa- 
rium cohaerentiam indicat ; signum entiers abscissorum redintegratam 
conlinuitalem ; asteriscus denique folia mutila . . 
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(Q. XVI) 96. a. h [j95. a. b. gr. a. b. ) De usufructu . Item de re uxo- 
(Q. XV?) gg. b. *a35*....... ) ria 3c dotibus. 
Q. XXVII. 82. a. b. v 89.3. b [[B4. b. s. ) 
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Sunt igitur partes quaternionam oclo ; paginae autem quinquaginta sex ; 
quarum viginti mutilae ; integrae triginta sex. 

V. Sequitur ut vestigem quodnam genus iuridici operis in his mem- 
branis supersit, quaeque eius aetas esse videatur. Ad hanc quod at- 
tinet, quandoquidem in tam copiosis reliquiis nulla mentio est theodo- 
siani codicis vel pandectarum lustiniani , nullusque auctor vel Caesar 
Valentiniano seniore posterior commemoratur; quum tamen gregorianus 
€t hermogenianus codices haud semel laudentur ; mihi satis exploratum 
videlur, aetatem huins operis incidere in illud tempus quod ab hermo- 
geniani codicis editione ad theodosiani collectionem excurrit. Certe le- 
gum quae in vaticanis fragmentis occurrunt , recentissima omnium est * 
quae datur anao sexto Valentiniani senioris, Christi videlicet cccuxviiir. 
De operis autem genere, quis non meminit, quot ante lustinianum com- 
memorenlur digesta seu pandectae , quas magni nominis homines ob 
juvanda discentium studia confecerant ? Praeter quam quod ipse Theo- 
dosius de pandectis instruendis cogitavisse videtur. Nam per solas prin- 
cipum constitutiones in eius codice conglobatas atque breviatas , qui fie- 
ri potuit, ut universae iuris scientiae satis esset. consullum , qui tamen 
regiarum curarum scopus fuit? Vaticanarum igitur pandectarum (si fas 
ita loqui ) corpus publica ne an privata auctoritate conditum est ? Hes 
habere videtur diuturnam et gravem deliberationem : ego aulem suspen- 
$0 heic pede incedo , necubi forte incautior quamvis in planissimo cam- 
po veritatis olfendam . Ceteroqui opus ab auctore ethnico scriptum vide- 
tur. IHlud vero statim legentibus patet, vaticana fragmenta in eo dilfer- 
re a pandectis iustinianeis , quod hae doctrinas tantum prudentium 
conlinent , constitutionibus principum codici reservatis ; valicani autent 
operis scriptor responsa prudentium legibus principum interponit . In eo 
rursus discordia est , quod quum in codice iustinianeo constitutiones 
tituli eiosdem 'ex ordine temporis disponantur , noster anonymus nullam 
temporis rationem sequitur. Porro haec vaticana collectio inedita, ut 
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dixi , est : quamquam aug eius particulae , ut admonitiones meae ple- 
rumque docent, cum edito iure congruunt: quippe quae ex iisdem pru- 
dentium veterum legumque fontibus manant. Haud tamen semel quae 
in editis  contractiora erant vel interpolata , ea nunc in vaticanis foliis 
vel puriora leguntur vel integriora. Neque idcirco singulas accessiones 
lectoribus heic adnumerare in animo est, etsi, ut spero , permultae 
sunt in prisco iure lacunae aut vexati loci aut controversiae , quibus 
iam integritas novumque lumen accedet. Utique illa pars. commentarii 
ad legem cinciam in primis iucunda erit, quia de tam celebri plebisci- 
to nihil propemodum in iure edito superest . 

VI. Post ventilatam de operis aetate probabilem opinionem , quae- 
rendum superest quonam circiter saeculo ipsa codicis scriptura exarata 
videatur. Qua in re definienda quum plurimum valere soleant, ut ple- 
rique antiquarii existimant, litterarum forma atque orthographia , hanc 
quidem accurate in libro. meo retinui, illam oculis curiosorum copioso 
specimine cum siglorum quoque praecipuorum descriptione obtuli. At- 
que in primis ne opiner eandem esse aelatem operis quae codicis vati- 
Cani , scholia obstare videntur , quibus margo interspersus est : perquam 
enim raro accidit ut scriptum aliquod eodem quo gignitur tempore 
scholiis inlustretur. Neque tamen scholiorum scriptura , licet valde ru- 
dis et inclinata , sequiorem arguit aetatem : qua super re cum satis ali- 
bi disserui * , tum certiores omnino nos facit subscriptio illa in S. Hi- 
larii codice basilicae vaticanae , quae ut commode cum symmachianae 
scripturae specimine coniungeretur , operam dedi . Ceteroqui nihil ob- 
stat qnin (extus ipsius scriptura quinti vel sexti saeculi esse dicatur : 
praesertim quia parum est credibile vaticanas has pandectas , magnae , 
ut videtur , molis" et. sumptus atque laboris, scribi adhuc consuevisse 
postquam Caesar lustinianus ceteris. omnibus ante se iuris corporibus 
vim auctoritatemque publicam abrogaverat . Atque haud scio an siglo- 
rum quoque tanta copia, quae codicem. tolum occupat ,. anteiuslinia- 
meae aetalis indicium sit : quia videlicet. [ustinianus propter saepe indu- 
ctas anlinomias vetuit per siglorum capt!iones et compendiosa aeni- 
gmata suae certe collectionis textum. conscribi. Omnino qui specimen 
vaticanum cum Caii codice veronensi conferent, valde similia scriptu- 
rae genera esse cognoscent , tum ipsa specie litterarum , tum. etiam 
siglorum numero : nisi forte panlo concinnior vaticauorum apicum ele- 
gantia est. Hactenus de illa palimpsesti parte , quae ius ineditum. con- 
tinet ; de qua prius quam sileo , id quoque gratus commemorabo , 
quod dum has reliquias , triennio ante a me detectas atque exscriptas , 


De codicis 
palaeogra- 
phia, 


hoc demum anno imprimendas typis curarem , percommode accidit, ut . 


jn bibliotheca vaticana studiorum suorum causa versaretur v. cl. Fride- 
ricus Bluhmius hamburgensis iuris consultus, et in halensi academia do- 
ctor; qui doctrinae exquisitae atque humanitatis eximiae iuvenis sponte 


1 Praef, ad Cic. de rep. ei ad. Fronton. 
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se mihi adiutorem obtulit ad codicem iterum cum apographo meo con- 
ferendum , ad desperatos aliquot locos pervicacia vincendos, alque ad 
criticam mecum lucem , donec Bomae versatus est, recentibus a praelo 
plagulis impertiendam . 

rdg d VIL. Praeter has ineditas anonymi reliquias operis , alia quoque 

sheedosani. sunt. eodem in palimpsesto fragmenta iuris , de quibus breviter dicen- 
dum est. Bobiensis nimirum scriptor folia quaedam admiscuit , ex an- 
tiquo codice grandis molis theodosiano detracta, quae si forte fortuna 
ad priores libros pertinuissent , quorum nonnisi exilis epitome superest, 
pc esset inventi. utilitas . ( Undecim quippe ampla folia sunt , qui- 

us in palimpsesto complicatis librarius numerum spatio minore dupli- 

cavit.) Nunc quia in cognitam partem incidunt, reliquum est ut. boni- 
tate ac varietate lectionum contenti simus . Neque inutile profecto fuis- 
Set paginas ipsas pervelusti exemplaris , saeculi prope vii, in meum 
librum transferre, quae genuinum fere texium , et a criticorum interpo- 
lationibus vacuum, continent. Ne tamen lectoribus meis copias editas 
oggeram , satis erit lectionum | praecipuam diversitatem. cum — scripturae 
imagine repraesentare .. Ütor autem cuiaciana editione anni »orxvi: nam 
Si recentiores libros cum codice contulissem , messe uberiore dilferen- 
tiarum inutiliter abundavissem. Passim enim video classicorum operum 
veteres editiones cum antiquis codicibus valde congruere : contra. ab his 
illas recedere, quae sublibente aevo per tot criticorum iudicia et manus 
curalae fuerunt. Siquis vero maximi Gothofredi posthumam editionem , 
quae praestantissima habetur , eiusque criticas emendationes cum vati- 
canis foliis ad. verbum conferet , mirum quantum scripturam veterem 
ab eius doctis saepe coniecturis discrepare comprriet! Insignis autem 
est ille locus lib. xv. 1. 53, ubi palimpsestus. vaticanus versum. inte- 
grum eL praelongum restituit, qui a vetustissimo quoque. pelaviano , nunc 
vaticano, codice exciderat: qua in lacuna paulo imprndentius. halucina- 
tus est doctissimus Gothofredus, qui primus pe coniungendum censuit 
€um famem: ex qua copula ortum est vocabuli monstrum. patamen , 
quod Gothofredus in nomicum quoque lexicon, Cangius autem in. glos- 
sarium , receperunt . 

De summa- VIH. Sed ante quam dicendi de codice theodosiano finem facio , 

e sic scholia quaedam seu potius summaria eiusdem codicis non. practermit- 

tisod, tam . Notissimum est. eruditis , exemplar pervetus illud. codicis theo- 
dosiani ( a libro virir ad. xvi ) quod fuit olim senatoris galli Petavii , 
et quo Cuiacium apprime usum non dubito, nunc inter eos versari plus 
rimos codices , quos ex hereditate serenissimae reginae. Svecorum  Chri- 
slinae , nonnullis quoque e sua domestica bibliotheca adiectis, Alexan- 
der viri, P. M. bibliothecae vaticanae attribuit. Iamvero is codex per- 
petuis in. margime summariis legum. ornatur , ommino ineditis , nec us- 
quam cum alaricianae epilomes interpretatione. congruentibus .. Omnis ea 
Iucabratio sine dubio ante saeculum decimum claborata fuit: sed mul- 
ia est scripturae barbaries , nec raro vitiis sermo confusus : ea. demum 


IURIS. CIVILIS . xt* 
aliquando rusticitas , ut neque latinae syntaxeos, neque rectae vocabulo- 
rum flexionis ratio habeatur: quare non immerito aliqui ambigent quoins- 
nam sit otii haec omuia legere, nedum transcribere: neque ego ipse ina- 
ni priscorum codicum specie delector , si nullo hi fructu  redundent . 
Quamquam reapse raro accidit, ut nihil commendationis habeat antiqui 
tas: quare et horum. summariorum specimen edam; quia videlicet. non 
ubique auctor inficetus est, sed vel aliquam prae se fert. eruditionem , 
vel de legibus iudicat easque inter se comparat, vel interdum iuris uu- 
ctores footesque demonstrat. Quis autem sic fanalice capitur orationis 
ornatu , ut semper ei stili elegantia , sermo compositus, librique venusta- 
te attica texti , tamquam mulsum linguae amatori, exhibendi sint ? 
VIE In bobiensi denique palimpsesto unicum quoqne folium. ag- Pe feszen- 
. . : mn " * * to leyis Bur 
glutinatum fuit ex ea quae inscribitur lex Burgundionum : cuius item pios sb 
scripturae specimen edo, invenustioris equidem pro barbaricorum tem- 
porum more; sed tamen tantae aniquitatis , ut ab ipsa operis aetate vix 
distare videatur. Id ego folium aegerrime omnium legi propter apices 
obscuratos atque demersos . Ceteroqui bobiensis textus cum — ottobonia- 
no, quem dedit Amadutius , collatus longe melior apparet, neque tot 
mendis , quot ille ottobonianus , laborat . Desunt praeterea bobi«nsi 
aliquot particulae , unde eorum confirmatur opinio , qui Burgundionum 
legem interpolatam existimaverunt . Non erit ingratum hanc tantillam ope- 
ris partem libro meo subtlexi : decurtati vero folii lacuna ex editione 
Amadutii, litteris discernendi gratia inclinatis , supplebitur . 
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DE SYMMACHO. 


I. Bn oratoris stirpe, eloquentia , magistratibus gestis in- 
Tum gem. clyti reliquias editurus, rem lectoribus ut spero iucundam , historiae 
civili utilem , aeternae urbi non ingratam fecero , si familiae eius , 
quae diu multumque tamquam sidus in patria eluxit , stemma  narrave- 
ro . Quintus Aurelius Symmachus Romae natus est generosa gente Au- 
reliorum . Avus eius, vel potius abavus , ille ut arbitror fuit Symma- 
chus vir clarissimus , vel ut alii legunt vicarius , ad quem Achaiae pro- 
consulem leges duae Constantini magni anno ccexviinr missae fuerunt! . 
Pater Lucius Aurelius Avianius Symmachus sub Constantio conseculis- 
que Caesaribus quantus vir fuerit declarat luculenta inscriptio in Capito- 
lio olim, deinde post varios casus in atrio iuliano valicani palatii ante 
fores bibliothecae vaticanae cum innumeris aliis posita, ubi a me dili- 
genter relecta est, mendis aliquot exclusis, quibus artifices tingendis 
rubrica litteris adhibiti hunc et alios titulos (quod utiliter sit monitum ) 
perturbaverunt . 


PHOSPHORII 
LVCIO AVR* AVIANIO SYMMACHO VC 
PRAEFECTO VRBI CONSYLI PROPRAEFECTIS 
PRAETORIO IN VRBE ROMA FINITIMISQVE 
PAOVINCIIS PRAEFECTO ANNONAE VR 
BIS ROMAE£ PONTIFICI MAIORI QVINDE 
CEMVIRO *5*F* MVLTIS LEGATIONIRVS 
PRO AMPLISSIMI ORDINIS DESIDERIIS 
APYVD DIVOS PRINCIPES FVNCTO QVI 
PRIMVS IN SENATV SENTENTIAM ROGÀ 
RI! SOLITVS AVCTORITATE PRVDENXTIA ATQ* 
ELOQVENTIA PRO DIGNITATE TANTI ORDI 
NIS MAGNITVDINEM LOCI EIVS5 INPLEVE 
RIT AVRO INLVSTREM STATVAM QVAM . 
A DOMINIS AVGVSTISQ* NOSTRIS SENATYS 
AMPLISSIMYS DECRETIS FREQVENTIB* IN 
PETRABIT IDEM TRIVMFATORES PRINCIPES 
NOSTRI CONSTITVI ADPOSITA ORATIONE 1V$ 
SERYNT QVAE MERITORVM EIVYVS ORDINEM 


3 Cod. theod. IL 4. s. et tit. 15. 
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AC SERIEM CONTINERET QVORYM PERENNE 
1VDICIVM TANTO MYNERI HOC QYOQVE AD 
DIDIT VT ALTERAM STATVAM PARI SPLEN 
DORE ETIAM APYD CONSTANTINOPOLIX 
CONLOCARET 
[»z»or]carA -11* kar- mA1AS 
[5] cnaviasO c1 ET mERORAYDE [ conss. 
Et scio quidem hanc inscriptionem ab aliquot eruditis, partim re non 
perpensa partim ob quandam laudum ac dignitatum similitudinem , non 
ad patrem Symmachum sed ad filium cegnomento oratorem referri soli« 
tam. Sed tamen antiquior est illorum sententia, qui seniorem Symma« 
chum in hoc titulo intelligunt : est enim huic praenomen Zzucius iu la- 
pide (et quidem non per unicam notam , ne forte mendum fabrile sus- 
picemur, sed per litterarum consequentiam ) orator autem diserte a Ma- 
crobio' et Sidonio ?, nec non in codicibus epistularum et in orationum 
alimpsestis et in lapidibus 3 dicitur Quintus. Quod si idem orator in 
astis nescio quibus , quos adhuc sequitur cl. Morcellius in Afr. ch., 
amanuensium vitio scribitur Zucius , manifestum mendum a melioribus 
exemplaribus obiurgatur, ut Gothofredus iamdiu demonstravit $.. Tum, 
nt demus Lucii praenomen irrepsisse casu in lapidem pro Quinto, qui 
fieri polest ut iunior Symmachus dicatur consul in inscriptione anuo 
Ccctxxvir posita , quum ipse demum anno cccuxxxxi in fustis consul 
occurrat? Verumtamen ad hanc difficultatem , quae maxima est, pervine 
cendam , atque ad titulum iuniori vindicandum , praeclaram rationem ex- 
cogitavit Arevalus v. cl. e soc. lesu 5, cui videlicet videtur orator Sym- 
machus ante praedictum consulatus ordinarii annum fuisse consul suife- 
clus, propterea quod in epistula ad patrem consulatum sunm. memorans 
dicat: hos inter iuvene decus , sed honore senili , - bis seno celsus, 
Symmache , fasce cluís. Parum vero sit. credibile, Symmachum | anno 
ordinarii consulatus fuisse adhuc iuvenem, qui nimirum com,lures ante 
annos praefecturam. urbanam adininistraverat , quam ei qui^to et iampris 
dem a desideriis honorum atque ab omni. affeclatione remoto. Valentinia- 
nus iunior tribuerat 9. Vix pariter credibile sit post. consulatus. ordinarii . 
annum iuveniles etiamnum versus fudisse Synmachum 7, atque ad pa- 
trem adhuc superstitem pariterque poetantem 9 scripsisse , qui triginta 
prope ante annos praefecturae urbanae grave munus obierat. Quamquam 
vero annum , quo in lucem orator editus. fuit, nescimus , nihilominus 
quoniam eius pater anno cccrx in orientem ad Constantium imp. pro- 
fectus 9 multa de filii praeclara ad eloquentiam iudole cum Libanio lo- 
cutus est '?, is quidem triginta amplius post annos vix se iuvenem po- 
tuit nuncupare . Ceteroqui cur sero Symmachus ordinarii consulatus 
(1) Saturn.]. 5. (2) Epist. Lx. (5). Infra p. t, et in hoc comm, p. xvin. (4) Pros 
sopogr. cod, th. (5) Ad Prudent. contra Symm. À 77:. (6) Symmach. ep. x. 22. 54. 
ed. Parei an. »ocxti. — (7) Ep. L i. (8) Ep. l2. (9j Amm. xxr, 12. (19) Liban. ep. 
gr. 9235. C ' 
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honorem adeptus sit, ipse docet de alio consule loquens ep. lib. vurir- 
112, cum ait honorem hunc iampridem togae et ordini senatorio fuisse 
rarum nimisque difficilem : quia nimirum , ut ego arbitror , in summis 
ruentis imperii periculis id militiae potius quam togae praemium mu- 
nusque erat. Sed iam de lapide valicano , sive is patri positus fuit si- 
ve filio, prolixius loqui non vacat. Atque ut patris nolitiam absolvam , 
is praefecturam, ut dixi, urbis suscepit anno cccrnxiur, ut principum 
constitutiones ad eum missae demonstrant. Consul suffectus fuit circa 
annum cccLxxvi, rogante senatu': praefeclus autem practorio in Italia 
eodem fuisse anno videtur quo lapis ille positus est, quandoquidem ex- 
tat lex. Augustorum illo anno data ad Symmachum PP.; quamquam alii 
legunt ad Gracchum ? . Quin adeo etiam filius, patre superstite , se 
praefectum praetorio in oriente nuncupat 5: at mihi castrensem. quod 
mordet fibula vestem, - aurorae in populis regum praetoria rexi. 
( Namque a Constantino summam illam dignitatem in quatuor praefe- 
ctos , Ocientis videlicet, lllyrici, Italiae, atque Galliarum distinctam fuis- 
se constat.) kt quidem orator dicitur praefectus praetorii etiam in co- 
dice vetere vaticano , etsi ibi is titulus recentiore manu adpictus est . 
Quare rursus dubito num forte revera lapis ad oratorem pertineat, at- 
que ad eundem praedictam legenr Caesares scribant. Et quidem etiam 
legationem Symmachi patris. unam novimus 4 ; at oratoris multas ( ut 
reapse titulus loquitur) in eius epistulis legimus 5 . Parentis variam lit- 
teraturam. praedicat amans filius 6 ; eloquentiam vero Libanius , ob quam 
graecae metropoleos oculos atque admirationem in se unum convertisse 
Symmachum ait 7. Denique Ammianus 9 eum inler praecipua nominat 
doctrinarum. exempla atque modestiae , quo praesidente aelernam urbem 
otio copiisque abundantius solito fruitam ait . 

2. lloc ortus parente noster Quintus non in Libanii disciplinam 
traditus. fuit, neque in Graeciam amandalus, quod olimr in votis sibi 
fuisse pater dixit 9 . Praedicat enim: ipse orator '? se quicquid sciret , 
caelo gallico debere, sub quo senex quidam Garumnmae accola puero si- 
bi praecepta rhetoricae immulsisset. Est igitur. Galliarum alumnus Sym- 
machus. Quin adeo per gallum rhetorenr liberos suos nepotesque eru- 
diendos curavit ". Et quidem gallicanae scholae celebritas quanta tuuc 
esset , vcl unus Ausonius et ipse gallus docet in opere de professori- 
bus; tum notissima sunt testimonia aequalium hominum, nempe disi 
Hieronymi ' , et principum ea acetate regnantium '9. Atque illo saecu- 
lo nullum tempus in vetere Gallia fuisse dociius recte adfirmant litte- 
rariae Gallorum historiae auctores "6: iidemque observant Symmachum 
nostrum cum praecipuis Galliae sapientibus familiaritate fuisse coniun- 
ctum, id quod eius epistulae ostendunt : vicissimque ab iis Symmachum 


Symmachus 
rater. 


(1) Argum. orat. pro. patre. (2) Cod. iust. xir. 1.710. (3) Ep. f. r.. (4) Amm. 
Marc. loc. cit. (5) Lib. HE. /52.. 1H. 9. 5:1. V. 95« VH. :35.. VH. 2r. (6) Ep. | 3. 
sqq. et 44. (7) Liban. ep. gr. 925. (8) Lib. xsvir. 5. (0) Apud Liban. l, c. (10) Ep. 
wirt. 88. (11) Ep. vi. 54, vir. 9... (12) Ep. exxv. 6. et. contra Vigil. cap. 1. (13) Cod, 
th.oxurn 3.0 »is (14) Tom. E part. a. initio. 
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obsequio cultum laudibusque elatum videmus , praesertim ab Ausonio, 
qui senex tyronem illum in castris gallicis agnitum ' immenso ac nimio 
praeconio obruit. Quo firmior autem cum Gallis amiciia Symmachi 
fuit, eo cum Graecis fragilior: nam etsi duae Libanii epistulae ? amici- 
tiam eius cum Symmacho significant (sectae fortasse causa ; namque ut 
ille apud Graecos, sic iste apud Latinos retinendi deorum cultus an- 
lesignanus et ductor eral) postea tamen adeo videntur necessitudini va- 
le dixisse, ut mutuis se maledictis aperte prosciderint ?: quae iurgia et- 
si in litteratis hominibus minime rara sunt, tamen , si minus Libanium, 
certe. Symmachum miror , cuius in epistulis tanta animi benignitas ines- 
se videtur. Symmachi oratoris dignitates in antiquo lapide recitantur, cui 
titulo praefigitur Eusebii nomen , sive quia lapidis aliquando possessor 
fuerit, sive quia titulum scripserit; quamquam ipsum lapidem filius Sym- 
machi dedicavit. Fuerunt Eusebii tres oratori Symmacho familiares ; 
primus qui merebat inter notarios 5; alter militaris et. palatinus ? ; ter- 
iius archiater seu medicorum potissimus 9. Ex his unus graeca. doctri- 
ma et facundia clarus fuit, testimonio Macrobii ? , apud quem in sa- 
turnalibus disputans illustre. dat testimonium  symmachiano eloquentiae 
generi, ut infra narrabimus. En autem titulum . 


EVSEBII 

Q- AVR* SYMMACHO - YC* 

QVAEST- PRAET- PONTIFICI 

MAIORI * CORRECTORI 

LYCANIAE - ET - BRITTIORVM 

COMITI * ORDINIS * TERTII 

PROCONS* AFRICAE * PRAEF- 

VRB- COS* ORDINARIO 

ORATORI * DISERT S81MO 

Q- FAB- MEM- SYMMA.IIVS 

YC* PATRI * OrTIwo * 
Quaesturae suae praeturaeque meminit ipse orator in epistulis 3. Ad cor- 
rectorem vero Lucaniae et Brittiorum. Symmachum datur lex Augusto- 
rum anno cccuxv 9. Ín pontificatu gravem exercuit auctoritatem ; nam 
Vestalem. in incesto deprehensam ex priscarum legum severitate cum eius 
corruplore puniendam iudicavit '^. Maior autem pontifex Symmachus , 
quia de classe patriciorum sacerdotum fuit post auclum a Sylla colle- 
gium . Comitatus vero gradus , quorum in tertio Symmachus substitit, 
primus distinxit Constantinus, si fides Eusebio biographo est": namqus 


4 !n hoc lapide legebam pleraque puncta werbis interposita; contra in soperiore mulla erant, risi im 
wocabulorum apocope. 


(1) Auson. infer ep. Symm. ep. L 32. Confer etiam laud. lI. in Val. sen. cop. vr. 
(Q) Ep. gr. g33. lat. HI. 54a. (3) Liban. ep. Jat.l. 82. (4; Symm. ep. V. 54. (5; Ep. 
win. 55. x. 6g. (6) Ep. ep. MH. 18. V. 56. (7) Saturn. I. 6. (8) vir. 14. vtrir. 119. 
125. (g) Cod. th. vin. 5. 25. (10) Ep. vir. 228. 139. (11) Vit. Const. lll. t. 
* 
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eius rei antiquiora vestigia in inscriptionibus extare videntuc. Ad Syme 
zmachum Africae proconsulem datur lex Augustorum anno: cccrxxrni' 
cuius dignitatis facit mentionem ipse orator ep. x. 3 ; et quidem libri 
vin epistalam. decimam scribit Carlhagine , cuius urbis iudicio et erga 
se amore gloriatur : vicissimque ipse caram Africam habere ep. IL. 63 , 
seque ibi laudabiliter versatum, id est de ea bene meritum dicit ?. Pu- 
blico quoque statuarum honore ibidem auctus fuit, etsi has deinde ac- 
mulorum. livor deiecit, quam ipse iniuriam philosophico contemptu fre- 
ge 5. Tunc Symmachus paterna veluti benignitate complexus videtur 
ivi Ambrosii fratrem Satyrum , quem hortabatur ne ex. Africa in lta- 
lam b.llo ardentem decederet 5. Et magnum quoque Ambrosium sine 
dubio Symmachus non semel Mediolani postea vidit. Quia immo incly- 
ium Mediolaaensium . antistitem in iis epistulis valde agnoscimus , quas 
noster Ambrosio scribit 5. Namque eum et patria romanum esse signifi" 
cat, et sanclis moribus praeditum ; et dum ei quendam commendat , hoc 
merito ulitur , quod idem , dum olin Liguriam gubernaret ^, Ambrosii 
Sibi amorem conciliavisset . Theodosianis vero temporibus ob novam pro- 
vinciarum. terminalionem Liguriae metropolim fuisse Mediolanum com- 
pertum: est 6. Urbana Symmachi oratoris praefectura anno cccrxxxuit 
suscepta nihil est celebrius, in qua quid gesserit , liber decimus epistu- 
lrum demonstrat. Non tamen silentio premendum est. insigne exempluny 
modestiae eius . Nam quum superiorum praefectorum ambitio peregrini 
ac superbi vehiculi usum a principibus impetravisset ( quod quidem ve- 
hiculum cogroscitur fuisse argenteum cum ex epistula Symmachi 7 , tum 
eliam ex epigrammate Palladae ? qui id in Themistio oratore , et codem 
anno novae Romae praefecto, irrisit) noluit Symmachus tamquam. alter 
Salmoneus tam iactanter per urbem vehi , scriptisque ad Theodosium 
litteris 9 honorem. qui Camillo olim nocuerat, romuleique populi oculos 
leserat , deprecatus est. seque moribus potius quanr insignibus aesti- 
mari praefectum voluit. Titulum quoque magnificentiae recusavit Sym- 
machus , immo aliis generatim uti non solebat " : et cum ipse mo- 
deste de se loquebatur , tum laudes ab amicis blandis ob. eloquentiam 
sibi oblatas plerumque respuebat . Denique et illa gloria praefecturae sym- 
zmachianae adiicienda est, quod is divum Augustinum oratione proposi- 
ta et coram. se recitata probatum, rhetoricae magistrum impertita eve« 
ctione publica misit Mediolanum '? . Ad religionem. quod adtinet , Sym- 
machus quidem. nullam non babuit; nam. et ab illorum opinione dis- 
sentire se aiebat '5, qui nibil curare caelestes existimabant : ceteroqui su- 


4 Si apud Symmachna legas gubernazes, recte intelliges ipium Ambreuum, quam amte episccpatueg 
ise Liguriam scimus, 


(9) Ced, th, xr. s. 55. (2) Ep. IL. 65. wirt, 5. (5) Ep. vri. 1:5. (4) Ámbr, 
We excessu Satyri B. 53. (5) Ep. HE. 5o-57. (6) Lege Oltrocchium eccl. mediol. hist. 
Bgust. prolhioem. p. xxirr. sqq. (7) Lib. x. 4o. (8) Anthol xi. 292. (0) Ep. X. 
aÁ. (r0) Ep. HL 42. (0) Ep. Hl. 55. (12) August confess. V. 1X. (13) Ep. viii. 6. 
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perstitionis ethnicae tenacissimus fuit ; quamquam , obserrante Pruden- 
iio', divisque Ambrosio ? et. Mieronymo 9, ianr tum nobilissimi Roma- 
morum proceres Anni , Probi, X&uicü , Olybrir, Paulini , Bassi, Grac- 
chi, aliique cum maxima senatus parte et. cum innumero populo nom 
romano solum sed barbaro iu (idem Christi transiverant . Qnin adeo cae- 
€o in Christianos odio aestuans Symmachus tragicas de iis quaestiones im 
praefectura sub aliis obtentibus exercuisse dietus est: quo ipse crimine 
laboriose admodum atque excandescens se purgat apud Augustos 4, te- 
stimonio , ut ait, fretus Damasi papae qui Christianos nihil a praefe- 
Clo passos adíirmaverat . Sed quia Damasus eo anno obiit, Symmacht 
autem zelus ethnicus multis occasionibus patuit, ( veluti cum  Maximt 
tyranni panegyricum: scripsit ac recitavit ? , et cum Praetextatum tot lau- 
dibus extulit 9, hominem sacrilegunr, ut ait Hieronymms 7, idolorum 
tutorem: acerrimum , atque idcirco a Zosimo ? Ammianoque 9 ethnicis 
historicis commendatum ; et eum Flavianum rebellem. ethnicum '? prae 
cunctis se diligere passim declaravit) suspicari adhuc licet eam reapse 
ad vexandos Christianos magistratu suo fuisse abusum : quam ob renr 
principes orthodoxi asperis illum edictis incvepuerant . Sed nihil aeque 
ostendit fanaticam Symmachi superstitionenr , quam relatio illa. celebris 
de restituenda ara Vicloriae ; repetito et casso semper conatu, eui ni- 
mirum Oobstiterunt statim Ambrosius , pauloque post Prudentius ; ille 
prosa oratione, hic earmine ; summis uterque eloquentiae viribus , con- 
tra quos Symmachus diserüissimus nihil hiscere ausus est'' : hac prac- 
terea poena multatus quod a principis christiami aspectibus pulsus , ul- 
tra centesimum lapilenmr rheda mon strata deportatus fuit '?. Nimirunr 
quo tempore Libanius in oriente pro templis ethnicorum frmstra pugna- 
bat, ut eius oratio ostendit, olim hians, sed ex vaticanis codicibus nu» 
per expleta , eodem Symmachus in occidente mala caüsa cadebat . Por- 
rO orator uterque congroas érinrni poenas dedit, quod nimirum Liba- 
nius Serapeum illud maximum a Christianis ín Aegypto mox dirutum 
esse audivit ; Symmacho autem sine dubio cor doluit, cum divi Pauli 
basilicam hoc ipso temporis articule apnd urbem. mirando opere ( vetor 
enim dicere aeterno ) fundari vidit . Praefecturam , ut. dixi , Symma- 
chus anno cecuxxxinn inii, sequente tenuit , quo desinente , vel certe 
initio tertii , idest anno cccrxxxvr, eiuravit ; successoremque habuit 
Sallustium : quae scilicet. aera , multoque magis haerens animo dolor, 
facit nt damnum dierunr nostrorum taeferrinmm conímemoremus . Le- 


(9) Contra Symm. L 545. sqq. (2) Ep. Il. contra relat, Symm. (5) Fp. xx. 4. evir. 
7. (4) Fp. x. 4r... (5). Hist, trip. vrrir. 25. (8) Ep. x. 30-32. (7) Comtra lo. hie- 
rosol. $. 8. (8) Hist. HI. 3. (og) Hist. xzwtr. 9. (10) Rufin. hist. xr. 33. Sozomen. 
hist. vrr 32, et Paulin. in vit. s. Ambr. & 26. (1:7) Paulinus in vila & Ambrosii f. 26. 
4m) Auclor operis de promiss Dei part. 5 , prom. 38, 
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gem e velere codice vaticano Baronius protulit * augustorum "Valentinia- 
ni iunioris Theodosii senioris et Arcadii ad Sallustium urbis praefectum 
anno cccLxxxvi scriplam , quae tanti templi auspicia mandat'. Nam 
quum magnus Constantinus sexaginta fere ante annos basilicam divi Pau- 
li reditibus quidem et copia vasorum  regaliler instructam , ceterum 
modica in area circumscriptam acdificavisset, non tulerunt piissimi prin- 
cipes , ut gentium apostolus et romanae fidei alterum lumen restric- 
tiore lare habitaret : tantamque molem attolli curarunt , quantam orbis 
christianus ad hunc usque , quo scribimus , annum admiratus est: do- 
nec adfuit feralis nox idibus iuliis , qua concitatis miserabili casu flam- 
mis singulare antiquitatis ac magnificentiae christianae monumentum , 
quod xiii saeculis steterat , quinque horis absumptum est . Refugit 
animus commemorare vim innumeram marmorum partim iu cinerem 
redaclorum , parlim ustulatorum atque eflractorum : musiva opera am- 
busta , tabulas concrema!as , absidem undique depopulatam , chalci- 
dicum devastatum , tectum adeo tabularum compagine mirum , nunc 
deiectum passim atque destruclum : fores denique anaglyptico metallo 
Constantinopoli iamdiu elaboratas et titulis atque historiis inscriptas , 
grandi strage diffractas atque liquentes . Quid dicam pontificum seriem 
velerehn , quorum vultus non tam artificio quam memoria hominum et 
iemporum delectabant ? Haec quoque partim flammis evanuit , partim 
caeli inclementiae ac pluvialibus austris in regione prope maritima so- 
loque humente obnoxia est. Tristi excita casu. Roma omnis ad deplo- 
randam Pauli basilicam effusa est, declaravitque romanus populus , quam 
merito olim a divo Apostolo fides eius prae cunctis commendata sit, 
dum tantum quisque maerorem contraxit, quantum fere nemo ob la- 
rium eversionem pignorumve amissionem prae se tulisset . Sed enim fi- 


(a) Baroniana edito sive princeps sive €um Tagio (mam wtramque inspexi) mon satis adhaeret exome 
plar; idem quippe codex a me collatus bas exhibet varietates . 
Ed. 


Cod. 
Salluatio urbis praefecto Salistio praefecto urbis 
sarratam. sacratae , ira. at releratar ad. voc. praeced. veneratigas ,. 
sanctimonia sanetimonig . 
et pro. studio pro stadio 
dili gensiori Milig extiore 
quod basilicae quo basilicae 
Tiberis tiberia 
ampli fcentioris amplifcentiori 
Omnium emui 
probatae religionis meritis pro tantae religionis meritis , Optima lecio et religie- 
wae cmphaseos plena! 
€e& alia maas et alía manu. principis , 
ed multos per multos 
et amantisime «ugue amantissime . 


(1) Tpse Symmschus ep. HHII. 7o de ba- 
silicae cuiusdam aedificatione loquitur, quae 
sine dubio christiani ritus fuit; aliter enim 
fieri sub orthodoxis principibus non pote- 
rat. Cave. tamen cogites de paulina; namque 


Symmachus ep. x. 45 in sua. praefectura ae- 





dificationem illam enratam dscit. Porro quam 
tum temporis in paulinae bas 
tione consumptum sit, nescimus 





: sed en cer- 


te anno ccecxvirr mnbsoluta. erat ,| quando- 
quidem Bonifaciu« eo anno pontifex factus ad 
5, Paulum processit . Symmach. iun. ep. x. 23. 
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eri non potest ut Pauli basilica in cineribus diu subsidat : nam neque 
pietatem romanae urbis ulla infirmat calamitas ; ac praeterea tantus est 
Christiani orbis ac religiosorum nostrae aetatis principum erga divum 
Apostolum pius sensus, ut hanc eius aedem romanam omnium saeculo- 
rum ac gentium cultu celebratam , ac communis fidei veluti alteram 
aram , restitutum iri a fundamentis , ornatumr decentius , atque in pri- 
slinam dignitatem vindicatum iri certum sit. Sed redeamus ad Sym- 
moachos , quorum gens ethnicis tenebris diu circumsepta veram denique 
Evangelii lucem aspexit , ut postea dicam , ac christianorum  virtu- 
tum radiis multo plus clarnit , quam eloquentiae splendoribus et con- 
sulatibus . Domus Symmachi in Caelio monte ' fuit. Et sane in hortis 
Casaliorum caeliomontanis.ad s. Stephani rotundi inventus fuit ibique 
adhuc servatur oratoris lapideus titulus quem supra adscripsi , itemque 
alius infra a me recitandus. Tum cerlissimus testis ipse orator est ep. 
VIL. 18: de formiano regressus in. larem. Caelium . Adde etiam teé- 
stimonia ex ep. III. ra. 88. ( Atque heic obiter moneo , Marcum quo- 
que Aurelium imp. natumt esse in Caelio ? , ibique ante regiam adoptio- 
nem habitavisse, sed tamem paulo ulterius prope aedes Laterani : utrum- 
que vero ad gentis aureliae stemíta perlinere.) Ergo in area ubi nunc ill. 
Casaliorum domus est, editissimo ferme Caelii loco , regione salubri et 
urbis despectu amoena , magnifici olim Symmachorum lares fuerunt : quam 
ego sedem his diebus perlustrans , priscorum dominorum memoria non 
mediocriter commovebar * praesertim dum ibi titulos familiares in lapis 
dibus legerem; scilicet , praeter praedictos , Aureliae Anthidis , Aureliae 
Callityches , Aureliae Soteridis, Aurelii Successi. Est autem ibi proxima 
Aniciorum domus, nempe ad s. Gregorii , cum qua gens Symmachorum 
necessitudinis vinculis implicita fuit . Ceteroqui Symmachus pater in tra- 
ctu transtiberino pulcherrimam domum habuit, quam plebs romana ob 
nebulonis calumniam quandam  inflammavit 5. Et quidem plures domos 
ju urbe habuit orator, quas hospitibus suis decernebat *. Extra urbem 
aulem meniorat iper praetoria sua capuanum , apulum, puteolanum 5, 
et neapolitanum 9: quare et n»cessitatem. suam semper aliquid aedifican- 
di fatetur 7. Res sane Symmachi familiaris prope immensa fuisse vide- 
tur: commemorat enim ipse possessiones suas, praeter süburbanas , aqui- 
leiensem 8, apulam 9, samniticam '9, campanam " , siciliensem '? , et in 
caesariensí Mauritania '$. Rura etiam aedilicata ubique possedit ; subur- 
bana saltem quatuor , nempe in vía appia, in via ostiensi ad Tiberim , 
valicanum , arabianum !Á : tum in provinciis tyburtinum , praenestinum , 


(1) Non de nihilo. est ( propter seilicet pecslinrem. magnitudinem) quod Caelius in 
sucforibus classicis semper fere, quod meminerim , dicitur mons , ceterae vero urba- 
mae summit»tes appellantur colles. (3) M. Aur. ad Front. ed. rom. |l 9. Cepitol. in 
M.cap. l.. (9) Amm. Marc. xxvii. 5. (4) Ep. HE. i4. (5) L 10. HL. 26. vr. 66. vir. 
2. *. 15. (6) Il. 6o. viri. r1. (7) L. 10. Hl. 60. virt. 27. vit, 17. (8) Ep. HIT. 
68. (o) vr. rz. (10) wr. 17, (1) 0L3. 56. 50. vr. 75. (12) M. 5o. vr. 66. (15) Ep. 
VIL. 66. (14) Ep. L. 6. 1L. 55. 5g. H1. 55. 82. v1. 58. 6o. 6r. 66.73. vi 2 € 
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coranum , laviniense , laurentinum , formianum , puteolanum , lucrinurn , 
baianum , baulinum , atque cumanum ' . Ceteroqui Symmachus rusticans 
egregium moribus suis dat testimonium ep. VIiL. 233: mom wereor ne 
me lascivire in tanta locorum amoenitate et rerum copia putes . Ubi- 
que vitam agimus consularem , et in. Lucrino serii. sumus . Nullus in 
navibus canor , nulla in conviviis helluatio , nec frequentatio baulnea- 
rum , nec ulli iuvenum procaces natatus ? . In publicis tamen volup- 
tatibus magnificus erat Symmachus , qui videlicet in ludorum editionibus 
ob suos vel filii magistratus ex cunctis romani imperii provinciis genus 
omne ferarum , equorum , aurigarum , et gladiatorum Romam accire so- 
litus fuit , ita ut in una filii praetura duo milia auri librarum insumpse- 
rit, teste apud Photium 3 historico Olympiodoro. Atque e Symmachi 
epistulis morem quoque vigentem cognoscimus nobiles amicos e longin- 
quis eliam regionibus convocandi ad gratulandam dignitatem , pompam- 
que editionum cohonestandam: praeterquam quod dona quoque et spor- 
tulae a candidato offerebantor . Oratoris uxor Rusticiana fuit 5, Orfiti 
filia , viri, nt gener eius loquitur , memoriae illustrissimae , urbique prae- 
fecti, qui annis quindecim ante ipsius generi praefecturam obiit? . Avum 
maternum AÁcyndinum , matrem clarissimam feminam , fratres , soro- 
rem', nepotesque in eius epistulis noscimus? . Proles oratoris gemina : 
fiia quidem , ul reor, natu maior, prisca virtute locuples patrique ca- 
rissima 7, quam in. Nicomachi domum transire nuptum voluit. Hinc tot 
epistulae ad Nicomachi filios , ad nepotes nimirum aut generum eiusque 
fratres Nicomacho maiore genitos . Etsi aulem. Symmachus cum morbis 
suis saepe cxpostulat in epistulis, nihilominus eum senectutem atligisse 
certum est 5. Neque tamen quo anno mortem obierit, liquet . Cetero- 
qui anno cccic. Theodoro consulatum 9, anno autem ccecri Decio. prae- 
fecturam gratulabatur '9 . Tum Prudentius , qui de sententia. cl. Areva- 
li " anuo ccccinr poema in Symigachum edidit, cum vivente adhuc 
loquitur . 

3. Oratoris mascula proles Quintus Fabianus '* Memmius Symma- 
chus , quem ipse paler graecis litteris. imbuit '? , quique quaestor et 
mox praetor patre incolumi fuit, ut in epistulis legimus . l;t quidem 
quaest yam parvulus adeptus est *&. Hic autem. iunior Symmachus uxo- 
rem duxit e Nicomachi domo ( et quidem patre superstite ep. viri. 107 ) 
cuius rei fidem facit inscriptio in Caelio item Symmachorum lare re- 


perta . 


Q() Fp. L3. 8. 11, 5. 5. 4. 26. HI 5o. HI. 4$. vv. 6:1. 75. 8r. vri. 15. 26. 
55. 55. 6g. vn. 25. viri. 69. 83. 98. (2) Lege etiam ep. I. 3. (3) Cod. xxx. p. 198. 
(4) Symm. ep. x. 54. Sidon. ep. ll. to. (5; Ep. x. 54. (6) Fp. Ll. 1. (0s. HH. (7. 
JHlL 68. vi. 5a. 4o. vn. (9. 72 -8o. vnm 4o. (7) Ep. vi. 67. 79. Bo. (5) Fp. HH. 
18. 3a. wir, 48. (9) Ep, v. 10. (10) Ep. vir. 5o. (1) In. prudentisnis cap, rimi. 
(2) Wa. explicate. Fibianus scribehatur in vetere quodam. optimo codice epistularum, teste 
lyureto. Ha quoque in marmore infr» citando . Quare error videtur aliorum codicum , im 


quibus dicitur. Flavius. (15) Ep. lll. 20. (14) Ep. v. 22. 
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VIRIO * NICOMACHO * FLAVIANO * VC 

QVAEST- PRAET- PONTIF* MAIORI 

CONSVLARI . SICILIAE 

VICARIO . AFRICAE 

QVAESTORI * INTRA * PALATIVM 

PRALF- PRAET- ITERVM -* COS * ORD* 

nisTORICO . DISERTISSIMO 

Q* FAB- MEMMIVS * SYMMACIIVS * YC 

PROSOCERO * OPTIMO 

Hi Nicomachi quum familiariter Symmacho uterentur , adiutores eius 
studiorum erant, eique libros emendabant , ut. codicum aliquot T. Li- 
wii vaticanorum subscriptiones declarant : emendavi INNicomachus | Fla- 
wianus ter praefect. urbis apud  Hennam (in Sicilia scilicet. ) Z"icto- 
rianus --c- emendabam | dominis Symmachis . Porro. Symmachus. iu- 
nior paterna vestigia persequens proconsulatum — Africae rexit anno 
ccccxv '. De consulatu nihil certi habco compertum . Sed diligenter 
admodum notandum est, iuniorem quoque Symmachum luisse urbi prae- 
fectum , ab anno scilicet ccccxviii : nam neque. Gothofredus ca. de re , 
quantum memini , quicquam dicit ; neque Corsinius iu. praefectorum ca- 
talogo duos diserte distinguit homines ; Theotiscus denique epistularum 
interpres manifesto errore laborat , dum relationes de schismate. ku- 
lalii ( quod. fuit anno ccccxvin) Symmacho oratori tribuit: qui vetus 
error omnium quoque Symmachi editorum videtur, nec mom clarissimi 
Olirocchii in ecclesiae mediolanensis historia ligustica ?, quorum nemo, 
quod sciam, iunioris scripta a superioris epistulis distinguenda esse mo- 
nuit. Verum enimvero trium omnino Symmachorum tres fuerunt prae- 
fecturae urbanae; avi anno cccrxiim ; filii an. ccczxsx1ii0 5. nepotis an. 
ccccxviti. Quis enim credere possit , Symmachum oratorem anno simul 
€cctxxxin eb ccccxvin , nempe annis xsNinn interiectis ,— praefe- 
cturam urbis tenuisse ? Rectissime ergo Sirmondus v.c. e soc. lesu in 
notis ad Ennodium ep. vir.. 25 Symmachi scripta in causa schismatis 
ad filium retulit. Quod cum ralione temporum evidens est, tum etiam 
jnde arguitur, quod in Symmachi epistulographi exemplaribus mss. haec 
scripta prorsus desiderantur: quae primus ex antiquo codice vaticano su- 
pra citato Baronius evulgavit ? , atque. inde primum a lureto in parisia- 
cam anni wocirír epistularum. Symmachi editionem translata. fuerunt . 
CNNeque tamen ipse Baronius quicquam, ut pulo, ait, qno significet duos 
sibi Symmachos fuisse compertos . lam. quum Baronius *ymmachi iu- 
nioris relationem sine. clausula ediderit. ( quam omissionem indicavit 
sollemni illa nota efc; ) hinc accidit ut relegenti mili enndem codicem 
valicanum , ultro se obtulerit illa clausula adhuc inedita , quam post 
Symmachi oratoris reliquias adscribendam curabo. 


(1) Cod. theod. xr. 5o. 65. (2) In indice. (35) Ad anm. Ch. eccexviii.. Baroniani 
aulem textus discrepantias a codice vaticano scripsi im calce orationum Symmachi , 
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Oratoris ne- 4. Sequitar in stemmate Symmachorum Quintus Aurelius Symma- 
p chus consul cum Aetio II[ ', anno ccccxrvi , Fabiano Symmacho si- 

ne dubio genitus, oratoris nepos; pater autem alterius Symmachi cele- 

berrimi , de quo paulo prolixius loquendum est . 
Symanachas 5. Quintus Aur. Memmius Symmachus excons. ord. et patricius 
PU"* "Pheodorici regis temporibus, Boethii socer. Christianum hunc , immo 
catholicum , diserte. dicit Paulus diaconus ?, et alioqui. abunde explora- 
tum est. Illud subobscurum , num hic primus e Symmachis Christo no- 
men dederit. Filium certe. oratoris adhuc ethnicis erroribus adhaesisse 
satis ostendunt relationes eius de schismate Eulalii; non solum quia ma- 
gnopere schismatico favit antistiti , sed quia christianam basilicam  in- 
gredi non est ausus, sedandi tumultus causa , nequis, ut ait, faceret ei 
religionis invidiam 5 . Restat igitur ut. vel Aetii collega vel socer Boethii 
tanta primus felicitate dignus fuerit, quandoquidem nemo intermedius 
extitisse videtur. Symmachum hunc plurima cum laude memorant vete- 
rum libri: sanclum eum , totumque ex sapientia virlutibusque factum 
dicit gener Boethius 5: philosophiam eiusdem , iustitiam atque in egenos 
liberalitatem praedicat. Procopius ?: magnificentiam in exornanda aedificiis 
urbe rex Theodoricus apud Cassiodorium 9 : Symmachorum originariam 
iu eo eloquentiam agnoscit ÉEnnodius 7; quo dicto simul significal genus 
eius ab oratore deductum . Re quoque declaravit Ennodius quantunx 
symmachianae eloquentiae tribueret , cum Theodorici pauegyricum scri- 
bens, prisci illius Symmsechi oratoris laudationes tam. bene ac naviter 
expilavit, cuius plagii post inventas a me Symmachi reliquias Ennodius 
convictus est. Denique Priscianus grammaticus 5 romanunr, cui scribit , 
Symmachum a nobilitate, a fortunae muneribus , a virtutum copia, a 
studiis optimarum artium ac disciplinarum , a sapienti eloquentia. com- 
mendat. Vix autem alium laudare videtur Priscianus. Symmachum , 
praeter Boethii socerum : nisi forte illum intelligit (5i tamen ipse alius 
est) quem anno oxvinn venisse ex oriente Romam legatum scribit. in 
chronico Cassiodorius. Fuit vero patricius Symmachus sine collega con- 
sul anno ccccLxxxv ; atque anno demum oxxvi nece iniustissima Ra- 
vennae periit . 

Symmachi 6. Liberi eius virilis sexus utrum aliqui extiterint , nescio : utique 
parici »e- avitum nomen retinuit nepos ex filia Rusticiana Boethioque genitus Q- 
I2 777 Aur. Symmachus qui consulatum cum fratre Boethio iuniore gessit an- 

no pxxtit. Et quidem interemptorum Symmachi et Boethii liberos omni 
poena absolutos atque in paterna bona restitutos ab Amalasuntha regi- 
na tradit idem Procopius 9 . 
bind , 7- Sed certe feminea soboles Symmacho Boethii socero multo il- 
Ja Symma- lustrissima alque ad famae aeternitatem aptissima nala est; Rusticiana 
shi pavici- videlicet , Galla, et Proba; quarum duae posteriores ob caclestium vir- 


(1) Novell. Il. 21. 2. (2) Hist. mise. xw. (3) Ep. x. 81. (4) Consol. I. pros. f. 


1. pros. 4. (5) Bell. goth. I. 1. (6) Variar. HHlL, 5:1. (7) Ep. vir 25. (8) Prohoem, 
de num. ei pond. (9g) Bell. goth. I. 2. 
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tulum merita in illorum beatorum albo sunt, qui auctoritate et. decretis 
romanae ecclesiae ad venerationem omnium morialium consecrantur. So- 
rorum nàtu maxima creditur Rusliciana , cuius nomen , ut id primum 
Observem , avitum crat domi Symmachorum : namque , ut supra disi, 
Symmacho ipsi oratori Musticioana uxor fuit. Nopsit inuior Rusticimna 
Boethio , quo nihil fuit illo saeculo melius: ipsa, ut vir cius loquitur ' , 
ingenio modesta , pudicitiae pudore praecellens , et, ut omnes eius do- 
tes breviter includapntur, patri similis. Effodiunt autem miseratione ani- 
mum quae de hac clarissima *femina , quum jam esset senio confecta , 
scribit Procopius ? , nempe post captam a goiho Totila anno pxrivi 
homam , Rusticianam quae olim amplissimas facultates in egenorum sub- 
sidium efluderat , deinde casibus miserrimis virum patremque amiserat ; 
ium demum bonis omnibus spoliatam domoque a militibus pulsam , cir- 
cumisse cum aliis miseris urbana hostinm limina servili ac. rustica ves 
ste indutam, victumque ostialim pulsando mendicavisse : imminentibus 
in eius caedem ob veteris simultatis. memoriam Gothis ; nisi rex bar- 
barus , Synnmnachorum , ut ait historicus , sanguinem reveritus ,. Rusti- 
cianam a supplicio atque a militari contumelia prohibuisset . Taetra haec 
admodum ac miseranda videntur ? atqui vices easdem in fortissimis ro 
manae ecclesiae defensoribus nuper sumus admirati . Denique utrum El- 
pis prior Boethii uxor , an Rusticiana posterior, hymmos duos in festo 
ss. Petri et Pauli cantari adhuc solitos, composuerit , philologorum quae- 
slio est . 

8. Symmachi patricii filiae alteri nomen Gallae fuit , quod item in 
Symmachorum familia fuisse avitum testis est orator de sui temporis 
Galla loquens ep. vi. 3a: neptículae meae Gallae infirmitas conturbat 
otii nostri securitatem . Maec si, ut. videtur , Fabiani Symmachi filia 
fuit , utique dicenda est, patricii Symmachi amita; hic autem amitae 
nomen in filia , ut fit, de qua loquimur renovavit. Gallam Symmachi 
patricii filinm auctores duo maxime claram fecerunt , s. nimirum Ful- 
gentius afer episcopus , qui ob vandalicam Transamundi regis persecu- 
tionem in Sardinia exulans luculentam epistulam. ad illam dedit, con- 
solandi gratia in viri obitu , laudandique statum — devolae viduitatis ; 
deinde s. Gregorius magnus , qui Gallae ipsius obitum prodigio quodam 
nobilitatum scripsit ?. Ex his cognoscimus ** Gallam florenti aetate con 
sulari marito traditam , eodemque intra annum orbatam , abiecto saecu- 
lari habitu , ad omnipotentis Dei servitium sese apud beati Petri apo- 
stoli ecclesiam monasterio tradidisse , ibique muliis annis simplicilati 
cordis atque orationi deditam , larga indigentibus eleemosynarum opera 
impeudisse: nihil sibi de nobilitate generis adsignantem , quamquam avo, 
patre, socero, marito consulibus pridem fuisset inter sacculares illustris. 
Apostolorum denique principe per visum praesente , mortalis vitae finem 
fecisse ,, . 


(1) Consol IL pros. 4. (2) Bell. goth. HI. 2e. (3) Dialog. HII. 1:3. 
* 
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: 8. Proba 9. Gallae soror Proba fuit, virginitatis gloria muliisque aliis vir- 
, iieri tutibus praclita, ad quam duae extant s. Fulgentii epistulae , praeter 
j putet * alios daos desileratos libros, quos ab eo ad eandem fuisse scriptos , 
, perspicuum. est'. Placet ex ipso Fulgentio ad Gallam scribente notitiam 
: Probae audire. ** Disponimus ad sororem tuam sanctam Christi vir- 
, ginem. Probam , quam Dominus hoc tempore praecipuum in urbe Roma 


dare dignatus est virginitatis et humilitatis exemplar, de ieiunio et ora- 
tione aliquid scribere , sicut. in epistula ,. quam ad cam muper dedi, 
mea pollicitatio continetur : cuius libi praecipue sancta conversatio est in 
omnibus imitanda : quae cum sit avis alavisque ? nata consulibus , et 
i deliciis regalibus. enutrita 5, tanta illi est. humilitas dono gratiae. caele- 
stis infusa, ut amore subiectionis ct usu servieudi . dominam se aliquan- 
do fuisse iam nesciat, cum omnes dominos habere, delectatione sanctae 
servitutis, allectat. Scit enim a Domino, cui virginitatem. vovit et cor- 
dis et corporis ec. Delicias vero corporis quanta virtute contemserit , 
et quomodo suam famem satiandis faciat deservire pauperibus; nec ob 
aliud ipsa vilibus tegatur indumentis , nisi ut et humilitatis propositum 
impleat, et vestiendis pauperibus ingem curam sanctae pietatis impendat , 
plenius ipsa videndo cognoscis, quam ut id a me velis audire, quod 
minus possum sermonibus explicare ., . 
$. Symaa- 10. Sanctus Symmachus pontifex maximus , qui Petri sedem ab 
*h" P3. anno ccccitc. ad oxirir. tenuit, utrum in patricia Symmachorum | gente 
: numerandus sit, dubitare parumper licet , tum quia ab Anastasio bi- 
bliothecario dicitur ex patre Fortunato genitus , tum quia in quibusdam 
sive Anaslasii sive aliorum biographorum codicibus natione sardus perhi- 
betur. Rei vero momentis perpensis, haud scio an quisquam existima- 
bit, Symmachum papam haud fortasse recto stemmate a. Symmachoram 
domo procedere ; cum iis tamen adfinitate velere , ac iure aliquo san- 
guinis, ideoque et honore nominis, fuisse coniunctum . Pro Valerio For- 
tuaato cansam olim dixit orator Symmachus , nt fragmentum in vati- 
€ano palimpsesto iaventum docet. Ad. Valerium (intellige. Fortunatum ) 
idem scribens ep. virr. 57, nit «e in puerum quendam sibi personam 
parentis arrogare, in quem Valerius (orlunatus) ius aflinis exercebat . 
Symmachorum igitur cum Fortunstis. constat adíinitas . Quod autem 
Symmachorum nomen aliquando ab adünibus seu consanguineis revera 
adsumptum sit, patet ex illo Boethii filio , an. nxxtr consule, cui id- 
circo nomen Symmacho factum a parentibus: fuit, qnod eum Boethius 
ex filia Symmachi patricii susceperat . Et quoniam per id tempus sum- 
ma erat in urbe gentis huius potentia et. gloria. propler Symmachi patri- 
Cii opes innumeras et apud regem Theodoricum summam gratiam , hine 
eliam facile adducor ut credam , Symmachum qui romanum pontificatum. 


(1) Fulgentins ep. ad. Gallam , et. Fulgentii biographus exp. xxviir. opnd | Bolland. 
die prima ianuarii. (2) Intellige ipsum oratorem eiusque patrem: quin etiam avum sen 
abavum qui consul fuit enm Gallicano am. cccxxx. (3) Intellige Symmachi patris. opes 
»uaximas , de quibus Cassiod. var. IH. 51. 
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adeplus est, eundemque Theodorici regis auctoritate contra schismatis 
vim tenuit, reapse in illa luce symmachianae familiae fuisse versatum . 
Item opinioni meae favet , quod Avitus viennensis Symmachi papae cau- 
sam , calente schismate , Symmacho illi patricio per litiras. commen- 
davit'. Rursus denique favet, quod Syminachis , ut. ipse ait? , catho- 
licam fidem veniens ex paganitate susceperat : Symmachorum autem , 
receus reapse erat, ut supra dixi, ad Christi parles transitio . Porro 
quod adtinet ad Sardiniam  pairiara , primum aio in priscis duabus 
Anastasii edilionibus moguntina atque parisiaca non sarlum domo dici 
hunc pontilicem sed romanum . Tum uibil vetat quin hic Fortunati ti- 
lius in Sardinia sit natus ? , eum qua insula nullam non. fuisse. Symiua- 
chorum consuetudinem probe sciinis . Orator enim. ep. DIE. 33. HL. 19 
fratrem. appellat horninea quendam qui Sardiniam rexisse videtur. vica- 
rius . ltem ep. vitii. 4a alin. querdain , qui annonae in. Sardinia prae- 
fuerat , filiam. vocat . [mmo in caeliomontano. Symmachoram lare , de 
quo supra locutus sum , inscriptionem ego legebam a Fortunato quo- 
dam vicario positam . linc papa Symenz;chus subsidia quotannis in 
Sardiniam ad deportatos ex. Africa. Transamundi regis tyrannide epi- 
scopos cum litteris consolatoriis mittebat . Hine divus Fulgentius ex 
ea insula ad Sysimachorum matronas virginesque  seribebat : quae con- 
sangninei pontificis lib:cilem. animam | aemulantes. pecuniis pariter. prae- 
dictos exules. reereabant , ut. Fulgentii. epistulae. docent . ( Et denique 
Fulgentius. quidam archidiaconi manere apud Symmachum fungebatur , 
ut in synodicis subseriptionibus videre est ) . Feliciter vero contigit , ut 
in erclio basilicae. vaticanae codex s. Hilarii supersit in byzacena olim 
provincia sub ariano Transamundo per praesbyterum afrum , fideique 
catholicae ut arbilfór conlfessor*m , collatus : ita ut. vulgaris. scripturae 
genus , quod sub pontifice vigebat Symmacho cognoscamus . Atque hic 
fortissimus pontifex , cuius tot et tanta pro ecclesia Dei gesta fuerunt, 
Symmachorum sine dubio gloriae eulmea imposuit. [s ambitum gravi 
legs compescuit, ecclesiae. patrimonium firmiter adseruit ? , fundamen- 
la ecclesiasticae. potestatis altius egit, leges. Odoacris canonico iuri in- 
fensas sustulit , nefarias sectas urbe expulit earumque libros incendit , 
Anastasium. caesarem disertissimo libello ab haereticorum. societate atque 





4 Legenti mihi in varcaais codicibus scripta Sgmchi papae vacietites aliquot occnrrebsnt , praeser- 
rin jm antquieimo palinso saeculi TIT veteres canones coónünente ;jsaruun varietaram. gnstum . praebebo in 
tribus elii textus manifestis. emendationibus , 

Ia decreto de cosseryaadis bonis ecclesiae $. 6. 





Kd. Concifior . Coleti tom. V. p. 475. Ced. pslar. 
Quicumque tamea obigarus , Dei, et decreti huius — Quirumque obUtus. Dei. et decreti huius. inmemor 
immemor 


In epistmla ad Caesacium p. 455. 
vis henormm merits Clericis. emeritis 
( virgives nubere prolibemns , quas aa. Similiter profeisas. eirgines. nubere. prohibemus , quaa 
is (m mouaseris acatem  peregisse come annis pluzinás etc. 





(1) S. Avit. ep. xxvr.. (2) In apolog. adversus Ánastas. imp. (5) Fadem fere quac- 
stio fiin vita S. Gregorii magni, cuius maiores partim romani fueruni parüim samnites . 
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ab odio in apostolicam sedem dehortatus est, rci sacrae in oriente tur- 
bgtae pro sua suprema zuclorilate consuluit , urbanas basilicas partim 
auxit partim. exornavit, sex saluberrimas synodos celebravit , innocen- 
tiam demum suam iudicio licet indebito pro sua magnitudine animi 
tradidit expendendam '. Tum vero contigit inclytum illud atque. omni ae- 
late memorabile gallicauae ecclesiae decretum , quo definitum est, ne- 
mini licere, ne episcoporum quidem quibusvis synodis, de romano pon- 
tifice , utpote omnium apice, iudicare ? . Tunc cliam "Theodorici , 
ariani licet regis , religiosa modestia inclaruit , qui non suum iudicavit de 
ecclesiasticis aliquid censere negotiis , quorum nihil ad se, praeter reve- 
renliam , perlinere amplissimis verbis testatus est 5. 

11. Symmachorum gens Constantinopoli quoque versata est. Inde 
enim Romam venit legatus Symmachus anno pxviin in Eutbarici con- 
sulatu , cuius rei Cassiodorius , ut supra dixi, in chronico meminit. 
Is est autem. Symmachus , de quo Constantinopoli demorante loquitur 
s. Hormisdas papa Symmachi successor ep. xxxvii et zxvi. Eundem 
denique Symmachum (aut paulo iuniorem ) senatorem praefectumque ca- 
sirensem bello vandalico in Africa sub lustiniano Procopius memorat 4 : 
atque. huius Symmachi , dignitate exconsulis, aedes Constantinopoli ar- 
sisse in illa maxima contra praedictum lustinianum seditione ex chronico 
paschali exploratum est . 

12. Centum fere. post Symmachum papam annis occurrit nobis in 
literis 5 magni Gregorii Symmachus alter in. Corsica defensor ( qui fuit 
temporum illorum magistratus quidam ) . Mic autem sine dubio ex ea 
nobilissima domo fuit ; namque a Gregorio appellatur e/r magnificus 
domnus Symmachus 9. Quin adeo quam retro. dixerim. Rusticianae no- 
men avitum esse in Symmachorum familia, ecce nobis in Gregorii lit- 
teris aliam. Rusticianam  nobilis-imam feminam , dignitate patriciam, quam 
Gregorius excellentiae titulo ( non secus alque reginas ) semper. ornat . 
Matronam hanc fuisse de genere Symmachorum vel inde cognoscimus, 


(1) Concil. tom. V. ed. Coleti p. 458. 
Calumnias autem in Symmochum cognoscimus 
e mendaci quadam vita eius a schi«maticis 
conficta , quam e prisco cedice verenensi vule 
gavit Blanchinius vit. Pontific. rom. t. HII. 
I" Lxix. 

(2) S. Avitus viennensis in epistula , 
quom communi episcoporum Galliae nemine 
scripsit contra syn dum quae ad iudicandum 
de Symmacho convenerat , haec. inter nlia 
complura Tutn. de causa romanae eccle- 
siae anzii nimis ac. trepidi essemus, utpote 
nudare statum. nostrum (n. lacessito. vertice 
sentientes. -. Non. facile datur. intelligi qna 
vel ratione vel lege ab inferioribus eminentior 
iudicetur . » Quid in principatum. generalis 
ecclesine criminationibus licere censendum estt 
7 In sacerdoti^us ceteris. potest , siquis forte 
nutaverit , reformari: at si Papa urbis eoca- 





fur in. dubium , episcopatus. iam videbitur , 
non episcopts , vacillare . "Fm principes viros 
adhertsns ait: Jm conspectu vestro. non sit ece 
clesiae minor , quam reip. status —. Nec mi- 
nus diligatis in ecclesia vestra sedem Petri, 
qnam in civitate apicem mundi 7. Nostis be- 
ne inter quas haeresum fempestates fidei pup 
pem dicamus , - Expedit nt gubernatorem ve- 
sfrnm. participato dabore. (weamini — Parem 
codem. tempore. exhibuit honorificentiam | ac 
patrocinium romanae cathedrae gallus Enno- 
dius in loculento, qui extat ,. pro Symmachi 
«ausa libello apologetico , 

() Concil. praedicet. pp. 459. 466. et 
alibi . 

(4) Bell, vand. H. 16. 

(G) Lib. I. 53. 

(6) Lib. xi. 44. 
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quod praedictus Symmachus Rusticianae litteras Gregorio tradidit , et 
quod absentis matronae mandata cum eius universa familia Romae ex- 
sequutus est, pompa scilicet, ut illa iusserat , ad s. Petrum deducta '. 
Clientem se Rusticianae fuisse ante episcopatum: narrat Gregorius ? ; si- 
bique ab ea commendari nutricem suam libenter tulit 5: ct pro mis- 
sis ad se redimendorum captivorum causa decem auri libris , et beato 
Petro donariis , et s. Andreae monasterio subsidiis $ gratias egit; eius- 
que versantis. Constantinopoli magnum esse in romana urbe desiderium 
testatus. est ^. Nobilissimas quoque lusticianae neptes Romae degentes 
memorat Gregorius 9 : quarum una fortasse erat ltalica patricia , ad 
quam bis scribit Gregorius 7 : namque et Italicam. seniorem. Symmachi 
Oraloris sororem novimus 9. 

If. Quum tot fuerint in Symmachorum gente clarissimi homines , 
nemo lamen parem famam oratori illi veteri consecutus est, ad quem 
denuo sermo meus deflectit : de cuius scriptis ut. pauca eursim dicam, 
horum genera duo novimus, epistulas videlicet et orationes. Non est 
iustituti. mei multa verba de epistulis facere, quarum tamen posthumi 
libri a filio in vulgus dati adeo nostris eruditis placuerunt , post Poli- 
tianum et Laetum a quibus primo eximie laudati fuere 9 , ut. decem sal- 
tem eorum editiones extent cum doctissimorum hominum commenta- 
ris: et quidem Romae vernaculo idiomate non ingloriam interpretatio- 
nem curatam video, atque aliam ineditam latere seio. Ceteroqui vnlgan- 
darum Symmachi epistularum parva , ut solet , initia fuerunt. Nam 
princeps veneta Cyniscí amerini editio in pontificatu [ulii II. typis cu- 
rata , adeo tenuis vulgoque incognita est , ut eam Fabricius Maittairius 
atque Panzerius ignoraverint , quamquam neque in vaticana bibliotheca 
deest , neque olim laretum latuit. [tem mutila est secunda argenti- 
nensis, quam praedicti triumviri primam existimant ; donec paulatim au- 
ctae sunt Symmachi epistulae in basiliensi , messiensi et parisiaca edi- 
tionibus , ex codicibus multo plenioribus , quorum tempestive Cuiacius 
notitiam vulgaverat '?. Atque nt Symmachi adhuc epistulae codicibus in- 
spectis augeri possint, magnopere vereor: mihi certe complura earum 
mss. volumina, et quidem velera, manu versanti , nihil se novi obtulit , 
praeter. variarum leclionum atque emendationum copiosam segetem . Ne- 
que tamen infitias eo quasdam: nos latere Symmachi epistulas : nam. cer- 
te ornala illa epistula , et quidem latina, quam Libanius " a se rece- 
ptam narrat valdeque dilaudat, in editis non occurrit. Vaticanus unus 
codex particulam ineditam relationis Symmachi filii mihi nuper sup- 
peditavit , quam post reliquias orationum do. Sed mulia practerea sunt 
incommoda codicum a me observatorum : nam hi neque in libros di- 


G) Lib. xr, 44... (23) Ibid. (3) UE. 46. (4) xt. (4. (5) vrir oo. 76) vri 22. 
(2) MI. 6o. virn, 145. (8) Symm. ep. «e. 4o. (0) Forcellinis contraria. iudicia col- 
ligit, id quod ego nihil moror. Sed tamen peccat ihi certe. Forcellinus , qui. Ammiani 
verba de patre Symmacho , intelligit. 4e oratore. Nom qui praefectus Aproniano (sen 
Volusiano ) successit, et cuius domus incensa fuil, 5 pater oratoris erat. Amm, xxvi, 


3, Symm. ep. l. 44. (10) Observ. lib, V. 7. (11) Ep. 923. 
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stribuuntur , neque vulgatem. ordinem servant. epistularum , neque cun- 
€!as conlinent, neque nomina personarum plerumque exhibent: ita ut 
conferendi cum editis, praeter temporis iacturam , taedium ingens et 
labor fucrit. Jgitur de orationibus dicendum superest , quarum ante ac- 
iatem nostram fama quidem ingens erat, nibil tamen, me perpusillum 
quidem , extabat: donec his annis Mediolani in. ambrosianae bibliothecae 
yalimpsesto octo orationum partes apparuerunt ; nuperius autem in va- 
ticano item rescripto codice fragmenta tria; quorum primum ad laudes 
priores in Valentinianum seniorem pertinet ; alterum ad orationem pro 
Synesio ; tertium — frustum est orationis pro Valerio Fortunato , cuius 
nec res nec titulus in mediolanensi codice erat. Novem itaque Sym- 
machi orationum in editione hac nostra partes sunt. Sed enim ora- 
tiones eius multo plures desideramus , quarum ingentem fuisse nume- 
rum Socrates tradit! : xaj 2dp aíTS T6356] A620 evyjcypappuéver v8. "Papaluv 
9^ders mopxdrevsi . liursumque Callixtus ? : e»2cX« 5dp raj djav dpiereuc 
1docoe (Eíero . Atque. his consonans Cassiodorius 5 multos ait reperiri 
Symmachi libros. Deperditarum oraüonum tituli ab ipso auclore obiter 
memorautur in epistulis hi . 

Panegyricus "Theodosii senioris, quo laudes cius civiles et bellicas 
stili honore percurrerat , legesque ab eo latas nominatim. commendave- 
rat . Ep. ll. 13. 

Panegyricus Maximi tyranni, quo vico, in maiestatis crimen vo- 
catus. Symmachus ad Clhristianorum ecclesiam supplex confugit. Socrat. 
List. V. 14. 

Apologeticus , seu defensio praedicti panegyrici, ad Theodosium 
qui eum crimine clementer absolverat. Socrat. ibid. et Symm. ep. 11.31. 

Oratio de abroganda censura. Ter hanc memorat ipse auctor 
orationem suam , quam deinde opere etiam largiore propagavit. Et mo- 
destus alioqui orator tantum ei tribuebat , ut a legentibus adsensum se 
conlideret extorturum .. Profecto utilissimum historiae esset scire cunctas 
raiones , quibus motus senatus id reapse priscae severitatis tribunal su- 
stulit. Plures ( inquit Symmachus cum familiari loquens ) utilitatis et 
honestatis assertiones in. ipso corpore orationis invenies . Rursusque , 
in oratione nostra non leves causas ewitatae. huius potestatis invenies . 
- Nam solis quaedam speciosa nominibus , usu et experiundo plurimum 
nocent. Meiectam denique decreto. senatus censuram ait, ne sub specio- 
40 nomine fores impotentiae ambire solitis panderentur . Symm. ep. 
IH. 29. 45. V. 5. 

Oratio de Polybii filio ep. IIII. 45. Polybium quidem ipsum, qui 
in Africa proconsularem iurisdictionem egregie. repraesentaverat , laudat 
divus Ambrosius ep. clas. Il. 87, sibique summa | gratia devinctum ait. 

Oratio contra Gildonem habita in'senatu quo die is hostis publicus 
declaratus est, Ep. HIM. 4. 


(Q) Mist, V. 14. (2) Hist. xe. 21... (3) Hist, trip. vini 23. 
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Gratiarum atlio, ut videtur , Honorio pro Decii urbana praele- 
clura, quam is anno cccerr administravit. Ep. vir. 50. Fortasse tamen 
non oratio fuit sed epistula , sicuti illa ad liufinum pro Flaviani , qui 
Decium praecessit, praefectura. Ep. ll. 23. Hil. 8i. 

Praeter epistulas et orationes carmina Symmachum factitavisse com- 
pertum est. In his fuit poetica Baulorum historia . Ep. Ll. i. 

Symmachi historiam prosa oratione scriptam laudat lornandes ile 
reb. get. cap. xv , atque ex eius quinto libro copiosum Írogmentum recitat, 
de rebus a Maximino ante imperium gestis. Sed enim utrum Symmachus 
orator an quivis homonymus historiae illius conditor fuerit, merito am- 
bigitur . 

lH. Stili sui Symmachus laudatores multos habuit , nempe Au- 
sonium , Ámbrosium , Paulinum , Prudeptium ,  Cassiodorium ' , Sido- 
nium , Auctorem de promiss. D. (graecos etiam Libanium , Socratem at- 
que Callixtum) compluresque neotericos , quorum omnium testimonia id- 
circo reticeo , quia baec vulgo anle epistularum libros extant .. Unicum 
Macrobii dictum ?. commemorabo , in quo nobis exhibetur. Symmachus 
seclae peculiaris oratoriae auctor , seu cerle plinianae inslaurator . Sic 
ergo Macrobius: quatuor sunt genera dicendi 5 copiosum , in quo. Ci- 
cero dominatur : breve , ín quo Sallustius regnat : siccum , quod Fron- 
£oni adscribitur : pingue et floridum , in quo Plinius Secundus, et nunc 
nullo veterum minor noster Symmachus luxuriatur . Wc tamen. vera haud. 
tanta est Macrobii , boni licet et sobrii scriptoris , auctoritas, quiu ad- 
huc meminisse liceat dicti quintilianei 3 : unicum apud nos specimen oran- 
di docendique oratorías artes M. Tullius. Quid sua aetate. faceret Sym- 
machus, quum iam pluribus ante saeculis tot latina eloquentia quatere- 
tur erroribus , quot ille auctor dialogi 5 , quot Seneca ? et Fronto 9 et 
Fabius 7 in cassum reprehenderunt, nec ipsi satis vitare potuerunt ? 
uomquem igitur essel Symmachus monelae veteris spectator aequus et 
iudex 5, nihilominus temporis sui usibus victus 9 dubat sedulo operam 
ut poetico descriptionum nitore , densilate sententiarum , altitudine seu- 
suum, translatorum licentia, plurimo denique ingenii acumine , acclama- 
tionem audientium peteret . Quare et filium erudiens , scintillare acumi- 
nibus atque sententüs scripta eius gaudebat '9. Profecto sententiosum 
symmachiaui eloquii genus per id tempus maxime viguit. Namque et di- 
vus Hieronymus de s. Paulini ad Theodosium panegyrico loquens " librum 
fuum , ait, quem pro T'ieodosio principe prudenter ornateque. compo- 


(1) Symmachi apud Cassiodorium locus (4) De causis corr. eloq. 
quidam e deperditis libris extat , quem ad (5) Fp. exin. 
laudes in Gratianum pertinere suspicor. Sic (6) Dc cloq. et de orat. 
ergo Cassiodorus var xi t. ** Retinetis fa-.— (7) Inst. vri. 5. 
», €undissimi Symmachi eximium dictum : spe- (8) Ep. IH. tt. 
» cto feliciter virtutis eius augmenta , cnius (9) Ibid. 
p differo laud sre. principia ,, . (10) Fp. v1. 9. 

(€) Saturn. V. i. (11) Ep. tviir.. 8. 


(G) Inst. HE. 1 
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xxxn DE SYMMACHO ORATORE: 

situm. transmisisti , libenter legi : ipsum genus eloquii pressum est et 
nitidum 5 et. cum tulliana luceat puritate , crebrum est. in. sententiis « 
Jacet enim , ut. quidam ait, oratio. in qua tantum verba laudantur - 
Felix Theodosius qui a tali Christi oratore defenditur! Sed enim quid 
opus est de Symmachi stilo editorem laborare ? satis enim scimus , quar- 
li saeculi hominem, quamquam singulari menlis flagrantia vividisque et 
grandibus eloquentiae coloribus praeditum , cum auguslci aevi scriptori- 
bus non esse comparandum . Sed tamen in antiquitatis thesauris omne ge- 
nus arlificiorum studiosi homines libenter spectare solent. Et quidem in 
Symmacho multa sunt adiumenta ad. historiam romani imperii plenius co- 
guoscendam . Nam tres laudes augustales totae historicae suni: in ceteris 
orationibus , praeter historica lumina , ius illorum temporum , curiae po- 
testas , honorum cursus, notitia hominum ac dignitatum et consuetudi- 
num passim clucent. Certe Gothofredus in suis maximis ad ius romanum 
lucubrationibus epistulas Symmachi, quae solae tunc extabant, saepenu- 
mero el insigni cum fructu consuluit. ( Mihi vero percommodum accidit , 
ut cum. Symmacho copiosum quoque iuris additamentum edarà , reliquias 
nimirum corporis, quod sine dubio aetate 5ymmachi ex antiquioribus li- 
bris iuridicis consarcinatum fuit.) Corsinio quoque ad perscribendos ur- 
bis aeternae. praefectos nou parvam noster auctor symbolam contulit. 
Sed enim Symmachi multiplices et perbonas utilitates, ne sim nimius , 
lectorum curioso ingenio ct considerationi permiltere satius est. 

ILIT. Superest ut de Symmachi codice, unde has imperfectas ora- 
tiones excussi , pauca dicam. Is idem est bobiensis palimpsestus , sub 
quo Fronto latuit , quique partim. Mediolani partim Romae servatur, qua 
super re in praefatione romana Frontonis satis disserui. Ceteroqui. Medio- 
lani pars ingens Symmachi est, Romae autem duo tantum paria foliorum 
inveni, nempe quartum seu intimum quaternionis primi mediolanensis , in 
quo scribitur supplementum laudum priorum in Valentinianum : rursus- 
que alterum folium par, cuius duae paginae habent incrementum oratio- 
nis pro Synesio, totidem aliae continent fragmentum inauditae orationis 
pe Valerio Fortunato. Circa quaternionum autem rationem, propter fo- 
ia plus solito hiantia, disputare vix licet ; priore excepto , cuius evi- 
denter superest secundum quartumque folium , et primi pars posterior , 
nempe quaternionis paginae postremae duae. Alterius quaternionis paginae 
tantum quatuor desiderari videntur, sex autem lertii. Reliqua folia omni 
prope vinculo ac serie carent. Symmachum Mediolaui quum ederem , de- 
que codicis aetate quaercrem , hunc quidem vix uno saeculo post ipsius 
auctoris obitum scriptum esse existimavi ! : quod nunc iudicium adeo non 
improbo, ut luculento testimonio , seu potius exemplo , comprobare 
queam . Est in tabulario vaticanae basilicae. venerandus codex , fama et 
admiratione hominum iamdiu celebris, divi Hilarii scripta aliquot conti- 
nens. Iam codicis huius scriptura tam similis symmachianae est , quam 


(1) Pracf. ed. mediol. p. xii. 
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DE SYMMACHO ORATORE Xxxv 
specimen a me expressum et cum symmachiano comparatum decet . Porro 
in huius codicis pagina cctxxxviir, diversa ac deteriore scripturae spe- 
cie, minutis duclibus , legitur haec autographa , ut reor , subscriptio : 
contuli in. nomine domini lesu Christi aput. Kaswlis ' constitutus. anno 
quarto decimo Transamundi regis. Is est autem annus post Christum 
natum pvitir. Ergo et ipse Hilarii textus post hunc annum scribi non po- 
tuit. Atqui Symmachus certe anno adhuc ccccinn vita fruebatur , ut su- 
pra demonstratum est. Porro hoc exemplum ad recte iudicandum de ae- 
late scripturae generis symmachiani (quod genus in compluribus vatica- 
nae bibliothecae codicibus superest) maxime idoneum , antiquarii non con- 
temuent. Quod si haberemus alium Hilarii codicem abs Hieronymi ma- 
nu circa eandem aetatem apud Treviros descriptum 2, valde suspicor si» 
milem huic africano nobis esse visurum . 


(1) Provinciae byzacenae oppidulum . (2) Hieron, ep. V. 2. 
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COMMENTARII PRAEVII 
PAns III. 
DE :C- IULII VICTORIS RHETORICA 


DE -L: CAECILIO MINUTIANO APULEIO GRAMMATICO . 


I. (D ussplan Victor in titulo artem suam ex antiquis aliquot 
rhetoribus haurire se ait, pauca mihi de his ( Cicerone tamen et Quinti- 


. liano omissis ) praefanda videntur. Atque in primis nihil accuratius distin- 


guendum est, quam duos fuisse Hermagoras rhetoras. Cum seniore quidem 
Posidonius coram Pompeio magno Hhodi disputavit ' : atque illius. libri 
rhetorici citantur in iuvenili Ciceronis opere de inventione. Tuniorem ve- 
ro Mermagoram sub Augusto floruisse narrat Suidas, qui et eius rhe- 
torica scripta recenset. Duos fuisse Hermagoras miror aliquando dubita- 
tum a Quintiliano , qui tamen inst. ILL. 5. duos demum agnoscere cogi- 
tur, quorum scilicet opiniones non congruebant: quia nimirum senior 
Hermagoras theses, seu generales quaestiones, ad rhetoricam pertinere di- 
xerab?, iunior autem uegaverat 2. Hermagora seniore uli. Victorem , do- 
cere videtur titulus, in quo Mermagoras ante. Tullium ponitur .. Iam de 
hoc Hermagora iudicium Tullii tale est 5: ZJermagoras satis in arte , 
quam edidit , widetur ex antiquis artibus ingeniose et. diligenter electas 
res collocasse , et. nonnihil ipse quoque nowi protulisse . Monet. tamen 
ibidem Cicero rhetorem praecipientem fuisse Hermagoram non oratorem . 
Aridissimos Hermagorae libros dicit auctor de causis corr. eloq. 5 ; Hiero- 
nymus autem. tumiditatem | Hermagorae reprehendit : quod ceteroqui de 
eius inanibus pollicitationibns ac gloriationibus dici abs Hieronymo cer- 
tum est. Isidorus tamen 7 Hermagoram in praccipuis Graecorum rhetori- 
bus ponit. Passim vero Hermagora utuntur, praeter Tullium, Seneca 8, 
Quintilianus 9 , prisci rhetores. latini '?, Hieronymus ", aliique veteres 
quos numerare lectori non interest: quosque nunc de uno nunc de alle- 
ro Hermagora loqui existimo . 

De Aquilio rhetore nihil fere habeo quod dicam , nisi valde sus- 
picari me scribendum Aquilam . Namque Aquilae romaui extat tractatus 
de figuris rhetoricis. Antonius Aquila declamator memoratur apud Fron- 
tonem '? . Denique graecus rhetor Aquila laudatur a Philostrato in Chre- 


(1) Plutarch. in Pomp. esp. zt. (2) Cic. de invent. l. 6 — (5) Quintil. inst. TII. 5. 
(4) Cie. l. e. (5) Cap. xvin. (6) Ep. tiri 19. (2) Orig. Il. a. (8) Controv. 1. s. 
€i praef. libr. 11. (9) Inst. HI. :. 3. 5. (10) Ed. Copperon. pp. 6o. 1:21. sqq. 129. 
204. 319. 320. 321. 32a. a4. 527. (17) Loco ci. (12) Ad amicos L 10. : 
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sti vita. Aquilii vero rhetoris quisnam meminerit nondum comperi : 
Aquilii enim Severi sub Valentiniano principe historiam memorat lliero- 
nymus ', non scripta rhetorica . 

Nihil item habeo dicere de Marcomanno, nisi quod eius rhetori- 
Cis praeceptis parce utuntur Fortunatianus ed. Capper. p. 68, Victorinus 
p- 1:9 , Sulpicius Victor p. 2835. 

Dum Tiatianum mente revolverem , primus occurrebat Tatianus ille 
syrus, sed lingua graecus, professione sophista et rhetor, cuius infinita 
fuisse volumina tradunt Eusebius atque Hieronymus ? , quorum postremus 
diserle ait: Tutanus qui primum oratoriam docens , non parvam sibi ex: 
arte rhetorica. gloriam comparaverat . Hic sub. imp. M. Z4ntonino Pero 
et L.Jurelio Commodo ,fforuit. Érgo quam artem docuit Tatianus, val- 
de est credibile scriptis quoque commendavisse. Veniebat quoque in men- 
tem Tatianus Symmachi in consulatu collega , qui si forte rhetor fuit, sum- 
mum reip. romanáe honorem uno anno ars oratoría sortita est. Neque id 
mirum. Nam quo item anno Symmachus Romae veteri praefectus im 
rabat, eodem Themistius rhetor novam. Romam acque praefectus mode- 
rabatur. Verum his omissis, valde suspicor mendosam esse scripturam 
codicis, ut supra in Aquilio pro Aquila, sic heic in Tatiano pro Titia- 
no. Mendi praegravat suspicionem similis error apud editos libros Capi- 
tolini in Maximino iuniore cap. I: wsus est Maximinus oratore latino 
Tutiano filio Tutiani senioris , quí dictus est simia temporis sui , quod 
cuncta imitatus esset . Quo loco Casaubonus in adnot. nec non Vossius 
in historic. lat. recte iubent ut utrumque nomen scribatur Zitanus , ad- 
stipulantibus nempe. codicibus; nam et ego vaticanos octo, quos consului , 
codices in lectione 7ifianus consentire vidi, itemque veterem palatinum , 
quem iam Gruterus inspexerat. ( Et quidem contrarius error , Zifianus 
pro Zutíanus , apud nonnullos auctores de illo homine legitur, qui con- 
sul fuit cum Symmacho . Quare non immerito Muratorius in annalibus 
monct ut huius consulis nomen non per -i- littcram sed. per -a- scribatur : 
idque copiosius confirmat Pagius ad Baron. an ccetxxxxi. Et quidem in 
iis, qui peccant, Almelovenius est, nobilis alioqui consularium fastorum 
scriptor ; qui fallitur etiam in Symmachi oratoris nominibus, filio ni- 
mirum paterna tribuens Z. Zur. Aaanus pro Q. Aurelius . Quin adeo 
Titianum non Tiberianum legere oportet apud. Hieronymum in chron. ad 
an.ccexxxix , ut. recte iubet legitque in mss. Scaliger. [s vero Titia- 
nus dicitur abs Hieronymo vir diser!us. ) Porro Titianus celeberrimus apud 
Latinos rhetor fuit. Nam et Isidorus 3 de rhetoricae inventoribus loquens, 
haec , inquit , disciplina a Graecis inventa. est , a Gorgia, Zfristotele , 
Hermagora 5 et. translata. in. latinum a. Tullio videlicet et. Quinctilia- 
no et Titiano . Verba enim ef. Tít/ono , quae in aliquot servantur Isi- 
dori exemplaribus studiose retinenda sunt nedum eiicienda, u! temere vult 
Grialius , cuius heic immerito auctoritati. obtemperavit Arevalus . Titiani 


(1) De vir. ill. cxi. (2) Hist, eccl. MIL 39; de vir. ill. esp. xxviii. (3) Orig. 
I. 2. 
** 
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themata rhelorica et controversias Servius laudat '. Noster igitur rhetor 
Titianus cst, terlii saeculi homo , sive is pater est, sive filius ; nam id 
rursus fit ambiguum , quoniam uterque in rhetoricis disciplinis eminuit . 
Sed tamen fama senioris clarior; quare et hunc cogitare apud Victorem 
aequius est . Erat autem senior Titianus secta frontonianus , ut alio loco 
me dicere memini ? . 

II. Caius Iulius Victor homo mihi novus est , neque utrum sit edi- 
tus scio : utique in Capperoronerii collectione rhetorum latinorum noster 
non occurrit. Videtur tamen eum olim agnovisse Rufinus? , a quo Victor 
inter eos ponitur qui de numeris oratoriis scripserunt; id quod reapse no- 
ster facit cap. de elocutione. Namque ille quidem Sulpicius Victor, qui 
occurrit in rhetoribus editis , nullum facit verbum de oratoriis numeris . 
Dicerem aetatem quoque Victoris nobis tradi a Rulino, qui eum nomi- 
nat inter Donatum et Servium , nisi cernerem aliorum rhetorum ibidem ap- 
pellatorum aetates perturbari . Illa igitur Rufini praeclara lectio: firmiter 
admodum retinenda est, contra Capperonerii sollicitationem , qui pro Vi- 
ctore scribendum esse Victorinum in cassum suspicabatur. Victoris pa- 
triam , siquid audacter hariolari licet, dicerem Galliam ;; quandoquidem 
primis christiani aevi temporibus Iulii nomen iam inde a lulio Caesare tam 
frequens in Galliis erat . Studia vero Galliarum rhetorica per aetates illas 
Celebria supra memoravimus 5. Quare et s. Hieronymus adulescens Gallias 
eruditionis causa peragravit 5. Praeterea Svetonius 9 professores liberalium 
artium in Gallia praesertim togata floruisse confirmat. Tum quia nosler 
utitur Titiano tertii saeculi rhetore, haud priorem quarto saeculo existi- 
mo: et quidem hominem in ethnica superstitione nutritum frequentibus 
indicis nosco. Caius igitur lulius Victor videtur mihi rhetor provincia- 
lium fortasse studiis in Gallia praepositus; non secus ac lulius Titianus , 
ut observat Ausonius 7 , municipalem scholam apud Visontionem Lugdu- 
numque variando consenuit. Certe a Victore hanc rhetoricam eclogen in 
gratiam studiosi iuvenis fuisse compositam compertum est: multosque sua 
aelale extitisse. commentarios eiusmodi tradit Svetonius 9 , et inclinato 
adhuc aevo Priscianus 9 . 

Iii. Causa mihi edendi huius rhetorici operis eadem est, quae 
fuit ceteris eruditis , qui vetustos rhetores sive graecos sive latinos studio- 
se in codicibus conquisiverunt, publicaque luce impertiendos iudicaverunt . 
Etsi enim extabat copiosissimus omnium rhetorum ac sapientissimus Quin- 
tilianus, nemo adhuc sanus dixit Pithoeum eoque priores aut posteriores 
lusisse operam , cum minoribus artigraphis curas suas vulgandis impen- 
derunt, eosque copiosis et perquam accuratis commentariis instruxerunt . 
Nonne laudabiliter fecit nuper praestantissimus Boissonadus, cum graeci 
rhetoris Tiberii partem incognitam e vaticano codice tunc Parisios trans- 
lato deprompsit? lam Victorem qui legent, non spernendum rhetoricae 


(1) Ad sem. x. 18. (2) Praef. rom. Front. p. xxv. (3) Ed. Capper. p. 353. 


(4) Praef. ad Symmach. L2. (5) Ep. HL et alibi. (6) De gramm. cap. lll. (7) Grat. 
act. $1. (8) De gramm.cap, lll. (9) Proboem. de num. et pond. 
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veteris compendium agnoscent . Ceteroqui ariditas atque subtilitas didasca- 
licis plerisque rhetoribus communis est. Victor autem quod minus de 
suo affert, id excellentia alienae. doctrinae et auctoritate fontium compen- 
sat. Scilicet in eius rhetorica deperditorum Hermagorae , Marcomanni 
et Tatiani (seu Titiani) praecepta legimus: et Ciceronis etiam locos ali- 
quol recuperamus ex amissis vel lacunosis orationibus pro Tullio , pro 
Fonteio, et contra contionem Metelli, cum mentione desideratarum item 
ad Axium epistularum !. Adde locum Ennii ex Sabinis? , et Gaii Fannii 
ex oratione In Gracchum 5. Adde aliquam. commemorationem operum 
iamdiu deperditorum ipsius Gracchi atque Catonis f. Adde denique no- 
varum aliquot vocum et phrasium in linguae thesaurum referendarum non- 
nullam utilitatem. Prorsus autem. commendandae Victoris rhetoris digni- 
tati sufficere mihi videntur vel duo postrema tractatus capita, de sermoci- 
natione videlicet et de epistulis. Editur hoc opus ex ottoboniano vatica- 
nae bibliothecae membraneo codice wpccccrxvirt. saeculi ferme xir , For- 
tunatiani quoque rhetoricam complectente. Scripturae copiosum specimen , 
nempe ultimum operis caput; in aere excudendum curavi . 


(1) Victor rhet, vi. 1. 2. 3. 4. xim. xxvir.— (2) Cap. vi. 6. (3) lbid. (4) Capp. 
IL. Hi. 4. xxvi. 
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DE -L. CAECILIO MINUTIANO APULEIO P 


GRAMMATICO . 


I. Olim videram obiter in Luduvici Caelii rhodigini antiquis lec- 
tionibus citatas aliquoties Caecilii Minutiani Apuleii grammatici auctorita- 
tes. Mox in lamiano florentinae Richardiorum bibliothecae catalogo Apu- 
leium de orthographia recenseri observaveram. Itaque quum Florentiam 
ante hos annos veaissem , et richardiani codicis copiam nactus essem, 
deprehendi non id esse opus vetus a Caelio lectum , sed valde recentius 
quoddam multoque minoris faciendum . Mox in vaticanis quoque codici- 
bus nihil aliud quam id ipsum richardianum scriptum inveni. Sed ecce 
demum dum vallicellianae bibliothecae apud s. Philippum in urbe non- 
nullos codices benignitate docti praesidis cursim inspicio , in illud demum 
opusculum , quod Caelius prae manibus habuit, lubens incurri . Est is co- 
dex quidam miscellus in quo sunt alia bonae frugis complura, inter quae 
manu propria Achillis Statii occurrit hoc xupioev, quod facultate a domi- 
nis impertita nunc in lucem protraho. Achillem Statium lusitanum do- 
ctrina varia editisque operibus clarum Romae olim familiaritate divi Philip- 
pi usum scimus, cuius novellam religiosorum virorum sodalitatem quum 
€a qua par erat veneralione prosequeretur, suam ei bibliothecam moriens 
legavit , et se quoque apud illam tumulari mandavit. Atque hinc vide- 
licet accidit, ut opus hoc grammaticum Statii manu descriptum in val- 
licelliana bibliotheca conservaretur. Idcirco autem Statius. describendo 
Apuleio operam dedit quia inter cetera studia, grammaticae apprime eru- 
ditioni vacavit, id quod eius certe commentarius ad. Svetonii grammati- 
cos demonstrat . . 

IL. Sed ante quam de Minntiano Apuleio eiusque codice explanatius 
dico, locosa me excerptos e Caelio rhodigino scribam, quorum aliqui 
quum ad verbum in vallicelliano codice occurrant, iustum operis veri- 
tati. dant. testimonium : quod. vero aliqui desiderantur , codicis imperfectio 
in causa est, ut infra docebo. Sic igitur in antiquis lectionibus Caelius . 


Caeli rhodigini testimonia . 


vr, In fragmentis Caecilii, Minutiani Apuleii veteris. grammatici adnotatum comperi , 
Virgilium (1) ab virgis esse cognominatum , inter quas sit. natus: propterea primam habere 
4, non .e. , cui suffragetur illud Calvi : 


(1). Hune locnm refert etiam. Lilius Gy- 
raldus de poet. dial. III. ed. Lugd. Batav. 
tom. Jl. p. 204. F : ín. Caecilii Minutiani 
"PFpuleii. fragmentis , quae. leguntur, modo a 
virgis Firgilium dictum , modo a wvergi- 
lis Fergilium etc. fere nt apud. Caelium . 
Sane nterque ( Caelius nimirum atque Gyral- 
dus ) Ferrariae studiis operam dederunt , ibi- 
que Apuleii fragmenta legisse videntur: quod 
eo vehementius mibi persuadeo, quia Perot- 


tus , ut infra. dienm , Ferrariae. describebat 
falsi quoque Apuleiüi opusculum . Ceterum 
tum quia Gyraldus panlo iunior Caelii opus 
ante dialogos de poetis editos legere potuit ; 
tum quis alibi Apuleio non videtur uti in his 
dialogis, quamquam Apuleius tot poelas ap- 
pellet ;. valde suspicor haud ipsum Apuleii 
codicem , sed Caelii tantummodo testimonium , 
2 Gyraldo fuisse lectum , 
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el vates cui virga dedit memorabile nomen 
laurea , 
Fatetur tamen idem Apuleius , in aliis Vergilium ab vergiliis inflecti . . 
xi8. ln fragmentis Caecilii Minutiani Ápuleii de orthographia diaetam comperi etiam 
ziaelam dici . ] 

xurr, In Caecilii Minutiani Apuleii fragmentis observatum , annis septem in exilio con- 
Sumptis , functum esse fato Ovidium calendis ianuariis: qua die Titus quoque Livius deces- 
serit : structum item illi a barbaris per multas lacrymas tymbon ante ianuam. Auctor idem 
Minutianus est, Corvinum ab Ovidio appellatum fuisse ibin ex. avis foeditate, cui ventrem 
rostro purgare insitum sit ; et hoc ex Callimmachi. imiiatione: pulsum. quoque in exilium , 
quod Augusti incestum vidisset . 

xvao. Apuleius grammaticus quod illic ( in angulorum auogustiis, quos vocant hirquos ) 
haereant oculi , hirquos dici opinatur . 

xvt54. Caecilius Minutianus Apuleius in libro de orthographia, Sunt, inquit , qui scri- 
bant coiux , citra. ullum omnino .n. a ceoeo : aliis addere unum placet, et. coniux dicunt : 
sunt qui duplex , ut. sit coniunx , ex opinationis varietate in verbi de ductione . 

xwvit r, Saltationem hanc ( nudorum ) sive id genus alteram  significasse Iuvenalem 
to versiculo : 

qui lacedaemonium paedaemate libricst. orbem ; 
putat in libro de orthographia Caecilius Minutianus Apuleius, ae legendum paedaemate, 
poribus syllabis diphthongum recipientibus ; quia sit utrubique apud Graecos s», et 
verbo eo plane saltarionem innui . 

xviuL 2. Ásciam nonnulli etiam dolabram dici rentur , unde inclinetur Dolabella , ut 
secunda syllaba prorsum. habeat .a. non. .o. , ut fere vulgo receptum est : quod. Caecilius 
Minutianus Apuleius in libro de orthographia monumentis prodidit . 

xviur.1o, Quam lamben transtalit Planades : , uti memioit Caecilius Minutianus Apuleius. 

xx3. Scribit Caecilins Minutianus Apuleias , Olympum eliam dici lovem ; unde Naevius: 

panditur interea domus alitonantis Olympi . 
Ex quo Virgilius omnipotentis Olympi . Qnod si est , falluntur, qui legendum arbitrane 
tur omnipatentis. Olvmpr , Nam et Ennius ait: decessit Olympius antro . 

xx.a8. Scribit Caecilius Minutianus Apuleios in libro de orthographia , ignobiles ac quo- 
rum ignoretur genus , terrae filios a. Cicerone et. aliis. nuncupari . 

xxt.13, Quia partus octimestris mon fere vitalis est, pntat. Caecilius Minutianus Apuleius 
Parcis tiibus facta nomina haec , Mortuam , Nonam , Decimam . 

xxm 4. Quam scribendi rationem /pulcer. pro pulcher j insequi videtur Caecilius Minutia- 
mus in libello de or'hegraphia, quamquam insigniter mutilato. decuriatoque , ac prorsum 
vetustatis el incuriae vulneribus confosso : in. quo et illud adnotavimus, mihi cum tlatili 
scribendum , ut disparetur a vocalivo mi (3). 


XXxxI 


(1). Rettilerat Caclins Ovidii metamorpb. 
vir. 585. versum OpAhias effugit natorum vul« 
mera Combe . "Tum subdidit Comben hane 
Plamudem interpretatum: fuisse fümben , ut 
meminit Apuleius , Sed ingens nberratío . 
Neque enim Apuleius Planudis, qui fuit xviii 
saeculi homo, videre potuit interpretationem 
graecam metamorphoseon ( quam nuper s cl. 
Boissonado cditam legimus im pulcherrima 
Ovidii editione quam nobis curavit. vir omri 
doctrina et humanitate. expolitus El... Lemai- 
xius), Neque rursus Apuleius, si coaevus. Pla- 
nudi erat, tot. veteres. auctores , qnos tertio 
quoque verbo laudat , prae mapibus habere po- 
tuit. Spurius est igitur et obtrasus hic Apuleii 
locus, cniusmodi alium in Statii codice de- 
letum ab ipso Statio fuisse docui. Porro Cae- 
lium umiror qui tantum anachronismum non 


senserit ; aut certe alio quovis mentis vel ca- 
lumi sitio laboravit: neque tamen de anti- 
quiore aliquo Planade cegitavis«e eum arbitror: 
praesertim quia momen illud fame revera 
occurrit. in praedicto neoterico. Planude , Et 
quidem de hac llonidis interpretis voce le- 
gesis disputantem. Barmannum ad. Ovid. Nisi 
forte Caeli textus. mendesus est, Plunudes 
pro Planciades ; vel aliter interpungendus ; 
ita ut. auctoritas illa Planudis psrenthesi con- 
cludenda sit, men'io autem. Apuleii cnm praes 
cedentibus copulanda : et nisi denique Caelius 
hoc a falso Apuleio accersivit, cuius cod cem 
extitisse Ferrariae mox. docebn. 

(2) Uterque locus, nempe doctrim de 
scriptura. puleer et de mihi distingnendo a 
mi extat in falsi Apileii grammatici ms libe» 
lo. Rursus ergo Caelius germanum cum spu« 
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XXXXIE DE APUUEIO 

xxur1a. Eridanus, fluminis appellatio in Italia; quin et in Thessalia el. Attica , ut ere« 
dit Caecilius Minntianus Apuleius , 
Fieri autem potest ut apud Caelium alii praeterea recitentur Minutiani 
Apuleii loci: spissum enim et grande opus antiquarum Caelii lectionum 
triginta libris expositarum semel ego properante oculo legi . 

IL. Bene habet, dicet aliquis, Apuleii grammatici editio; sed quo. 
nam fato accidit , ut quum mirabilis auctorum numerus apud hunc nomine- 
tur, ipsa porro exempla ( quod erat caput et decus operis) praeter unum 
aut alterum omittantur? Magnum, fateor, id damnum est: neque tamen 
dubitare licet , quominus hi auctorum loci in vetere Apuleii codice fue- 
rint. Nam Statii apographum spatia ubique habet tanti moduli, quanto 
Opus crat ad inscribenda exempla sive ea prolixiora fuissent sive breviora : 
modo quippe spatium est aliquot. versuum , modo unius, modo dimidii , 
modo minorum partium : quam ego spatiorum diversitatem in editione 
mea indicandam curavissem , nisi formis idoneis caruissem . Causa autem 
omittendorum locorum, mihi quidem , qui lacunas huiusmodi in antiquis 
codicibus saepe observavi , mira non est. Namque in priscis lucubratio- 
nibus, sí quando auctoritates aut testimonia aliena proferebantur , haec 
vel litteris paulo diversis vel coloratis ductibus haud raro fiebant: vel po- 
tius spalia a librario relinquebantur , ubi deinde illuminator insigniorem , 
quam dixi, scripturam pingeret ; id quod variis postea casibus (ieri ne- 
glectum est. Praeterea mos erat veterum amanuensium latine scribentium 
graecos in primis locos praetermittendi , spatio relicto, in quo hi po- 
slea a graece perito exararentur , et quidem plerumque alio suco , puta 
viridi aut rubro . Sic in vetusto , quem repperi , Ciceronis interprete , grae- 
ci loci ab alia manu suppleti fuerunt subrubro suco , qui aetatem non tu- 
lit, ita ut latina quidem scriptura vivacissima sit, graecae aulem vix eva- 
nida verba aliquot legi queant. Item in antiquissimo palatino Gellii pa- 
limpsesto graecae ommes auctoritates praetermiltuntur , spalio congruo , 
ubi mox scriberentur, relicto , quod numquam postea occupatum est. 
Quin in codicibus etiam iunioris aevi , genus eiusmodi biatuum est , qui 
sdhuc manum illuminatoris expectant .. Hae igitur abunde causae sufliciunt, 
quominus Apuleii grammotlici lacunas miremur . 

III. Quae patria quaeque aetas Lucii Caecilii Minutiani Apuleii fue- 
rit, quis satis probabili coniectura divinet ? Insignis celteroqui est Sveto- 
nii locus * plarimique faciendus : onstat. Lucium. Appuleium ab. Eficio 
Calvino equite romano praedivite quadringenis annuis conductum multos 
edocuisse . Nam in provincias quoque grammatica penetraverat 5 ac non- 
nulli de notissimis doctoribus peregre docuerunt , maxime in Gallia to- 
gata. Et quidem in codice vallicelliano consonant praenomen Lucius et 
agnomen Jfpuleius . Etsi autem. romani quoque Apuleii fuerunt , nihilo- 


rio Ápuleium confundit. Nisi potius dicendum — rivatum esse a genuino, multis novae farinae 
est ( quod valde reor et quod deinceps ar- — interpositis . 
gumentis confirmabo ) spurium opusculum de- (1) De gramm. cap. lll. 
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minus propter celebrem illum Madaurensem in mentem mihi Africa venit : 
in qua Caecilii etiam" nomen frequentissimum fuit , ut Afrorum scripta de- 
monstrant. Quid. vero ? Caecilius ille afer apud Minucium item afrum non- 
ne belle alludit ad Caecilium nostrum Minutianum ?. Professio ipsa gram- 
matici in Caeciliis et. Minutianis nova non est: nam Caecilius Frontonis 
epistulas recensebat : itemque Menucianus aut Menicianus vitam L. Senecae, 
auctore filio , scribebal in palimpsesto palatino, ut mihi certe in mem- 
branis legere. videor. Quod autem Minucianus Apuleius ad voc. Zllia Ro- 
manos dicit eaercitus nostros , id. fortasse non Romam patriam significat , 
sed hominem qui romano imperio parebat. Denique et ille Minucianus 
rhetor Nicagorae filius atheniensis , quem in impressis graecis habemus , et 
cuius item codicem Richardiorum bibliotheca conservat, nihil ad nostrum 
latinum adtinet : de cuius aetate tum. ex superius adscriptis Svetonii ver- 
bis , tum e postremis auctoribus qui in fragmentis citantur , coniecturaliter , 
ut opinor , iudicare licet: quum praesertim locus in quo Donatus et Probus 
laudantur ( nequid de Planudis apud Caelium. rhodiginum obtrusa aut. per- 
versa commemoratione dicam ) vo*u/sc obefo confixus fuerit . 

V. Quandoquidem retro dixi, falsi quoque cuiusdam Apuleii de 
orthographia in bibliothecis opusculum latitare, superest ut huius rei paulo 
distinctiorem notitiam scribam . Vir ille infinitae doctrinae Alb. Fabricius 
narrat! , in bibliotheca Marqu. Gudii extitisse libellum sub Apuleii nomi- 
ne de nolis adspirationis et de diphthongis ; eumque incipere Omnis ad- 
spirationis nota etc. Et merito ibidem censet Fabricius Apuleium hunc 
iuniorem esse illo celebri. Madaurensi. Idem addit famam super duobus 
Caecilii Apuleii libris de orthographia , qui in. vaticana bibliotheca alibique 
exlare credebantur. Duos autem non tam libros quam libellos brevissi- 

' mos falsi Apuleii reapse extare in quinque vaticanae bibliothecae codici- 
bus nec non in richardiano testis ipse oculatus sum . Auctor italus christia- 
nus est, nam et sacris bibliis interdum utitur, et Hieronymum, Augusti- 
num , Isidorum atque Gregorium commemorat. Praeterea longe recentio- 
ris aevi est , ut quidam eius locus ostendit e secundo opusculo excerptus 2 , 
Neque tamen non valle suspicor, quin hie falsus Apuleius verum. aliquo- 
ties Apuleium exscripserit . Nam quae verus dicit de Aa/o et alo , Ae- 
dera et hereo , hostio et aequo , eadem habet et. falsus Apuleius .. Con- 
sideratis tamen opusculi huius momentis, etsi, ut dixi, id multo sequio- 
ris aelatis est , nihilominus nullam non habet antiquitatem , testimonio etiam 
doctissimi hominis Nicolai Perotti, cuius in duobus spnrii operis vaticanis 
codicibus haec habetur subscriptio calci operis libelli secundi adiecta : 


() Bibl. lat. in Apuleio. in Vido : quamvis famosiores nostri tempo- 

(1) Diphthongi , quibus. weteres uteban- — ris per. g inchoent huiusmodi nomina, Gna- 
tur. Latini , quattuor erant , videlicet ac, oe, t0. et Guida seribentes, Plerique autem. duo 
aw , eu etc. Sunt praeterea. quaedam. aliae un. ( nempe W ) seribunt , quod omnino caret 
diphthongi , quibus. nunc utimur, quas a bar-. ratione . "Tum alibi : Heinricus et. Humber- 
baris hodie accepimus : nt ai in. Rainaldus , tus ,quae nuper a transalpinis accepimus . 
4limo : uo ín Uoldericus : ua. in Uaso : ui 
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"puleii fragmentum de diphthongis , quod in. vetustissimo codice reper- 
tum. est , finit feliciter per Nicolaum Peroctum, quum | Ferrariae apud 
magnificum et generosissimum virum -D- Gulielmum ' GR esset , duo- 
devicesimumque aetatis suae annum ageret , 
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EX EMPTO ET UENDITO '. 


m Qu a muliere || sine tutoris auctoritate sciens rem man- ? 6e 


cipi emit, uel falso tutore auctore , | quem sciit non esse, non 
uidetur bona fide emisse : itaque et ueteres putant, et Sabinus et 
Cassius scribunt . Labeo quidem putabat nec pro einptore sed | pro 
possessore . Proculus et Celsus pro emptore, quod est uerius ; nam 
et fructus suos fa|cit , quia scilicet uoluntate dominae percipit : et 
mulier sine tutoris auctoritate possessionem alienare potest. Iulia- 
nus propter Rutilianam constitutionem ? eum qui pretium mullie- 
ri dedisset, etiam usucapere ; et si ante usucapionein offerat mu- 
lier pecu|niam , desinere eum usucapere , | 
P. * lib. III. R. ^ Usurae * uenditori post traditam possessio- 
nem arbitrio iudicis praestantur| ; ante traditam autem possessio- 
nem emptori quoque fructus rei uice mutua praeberi nec;esse est : 
in neutro mora considerabitur . | 
Uenditor qui legem commissoriam exercere noluit , ob resi- 
duum | pretium 4 iudicio uenditi recte agit ; quo secuto , legi re- 
nuntiatum uidetur . | 
Quidie transacto legem commissoriam exercere noluit , po- 
stea uaria re non potest ? . 
Pap. lib. HII. Res. ^ Aede sacra terrae € motu diruta , locus 
aedificii | non. est profanus , et ideo ueniri ^ non potest $ . | 
Mulier seruam ea lege uendidit, utsi redisset ^ in eam ciuita- 
tem unde placuit | exportari , manus iniectio esset , Manente uin- 
culo seruitutis 5 , si redierit , | qnae uendidit manum iniciet , et ex 
iure concesso mancipium adducet . Post inanumissioneim autem | 
4 Nempe Papiiíanns, ut oidetar, b Scilicet rerpoworum . Et quidem  infe& scribitut ^Pap. rer. 
€ Cod. nsure. d Cod. ptum , et alibi pees , interptatío j ubique acilicet. figniicatar prae non pre; quae tamen 
erant corrigeada , e Vetha Pay, lib, FIT. re ( now resp. ) scribuatar litreris min ribus iocliaatis f Cod, 
a^les, Tra apud Frontonem A. rum, p. 23a. colas syaosym, pro cola syioiym j et in. codice eoaril. 
ehale. patírse pro. parie,  g Cod. terre, h Tta cod. Sane et in Pii rescrijto dig. t. 6. a. legitur ueniri; 


tUi nonnulli editores praue dederunt uenire. Kk Cod. redisse, 


Y Conferdig xviii v, inst, I1]. 24, Paul,— introduxisse dicitur , romparata est. 





I. 12, leg. Barg. vxxe. 5 Hune lapiniani locum refert. Ulpianus 
2 Caius inst. 1011. 55: guae. species. acfío- dig. xvin. 5. 4. f 2. 
mis appellatur  Rutiliana , quia a praetore 4 Extat dig. xvi. t 75. 
Publio Rutilio , qui et bonorum uenditionem 5 Cf. cod. iust, HI. 55. 5. 
a 
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E EX EMPTO 

si redierit,in perpetuam seruitutem sub eadem lege publice « dis- 
trahet | quae uendidit. Si manum iniecerit non liberatae , man- 
cipium retinere poterit ac | manumittere . Adimi quippe libertatem, 


et publice ^ uenditionem ita fieri placuit, | ut propter pericula uen- . 


ditores quaeuis * metuentes , seruis suis offensam uel duritiam ! | 
possint 4 paenitendo * remittere .] 

Quo minus possessio rei uenditae tradatur empti / iudicio, de- 
cem annorum | praescribtione non inpeditur . | 

Euictione circa £dolum emptoris et iudicis iniuriam secuta , 
duplum| ex empti iudicio secundum legem contractus praesta- 
bitur. | 

Creditor a ^ debitore pignus recte emit , siue in exordio con- 
tractus. ita conuelnit, siue postea. Nec incerti pretii uenditio ui- 
debitur , si conuenerit ut pecunia fae|noris non soluta creditor iu— 
re empti ^ dominium retineat, cum sortis et| usurarum. quantitas 
ad diem soluendae pecuniae praestitutam certa sit . || 

Iniquam sententiam euictae rei periculum uenditoris non 
spectare placuit , neque stipulationem auctoritatis conmittere. | 

Conuenit ad diem pretio non soluto uenditori alterum tan- 
tum praestari : quod. usu/rarum. centensimam excedit, in fraudem 
iuris uidetur additum . | Diuersa causa est commissoriae legis , cum 
in ea specie non faenus inlicitum | exerceatur , sed lex contractus 
non inprobabilis dicatur. | 

Ante pretium. solutum. dominii quaestione mota , pretium 
emptor restituere | non cogetur , tametsi maximi ^ fideiussores eui- 
ctionis offerantur, cum / ignorans | possidere coeperit . Nam usus- 
capio frustra conplebitur anticipata lite , nec | oportet euictionis 
securitatem praestari, cum in ipso contractus limine dominii ^ pe- 
riculum immineat . | 

Uenditor? si per conlusionem imaginarium colonum empto- 
ris decilpiendi causa subposuit , ex empto tenebitur . Nec idcirco 
recte defenditur , si quo | facilius excogitatam fraudem retineret ? , 

& Cad. cae . b Cod. iteram publicae . e Cod. q. u. supermpositis lineolis. d Cod, possum . e Cod. 

praitendo. f Cod.emptio. g Videtur emendandam citra , & Cod. ad, sed d sidetur. deleta. .— i Cod. 
emptio; sed o deinde expuncta fuit. A [ra cod. / Cum superadditur. m Ante posee scribitur. pata 


(tum. deletur ) post rasaram: uidelicet, «ub qua prior extitit pars deleti uocabuli , at uidetur anZci , nempe 
&aücipata. m Cod.domini. o ]ta cod, 


1. Cf. dig. I. 6. 2. xtvnt. r. 6. 27. píat extat, paucis uariatis, in dig. xvni. f. 
a Hic locus usque ad in /idem suam recí- — 4g. ex epitomis Hermogeniani . 
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ET UENDITO. . 3 
colonum et quinque an[norum mercedes in fidem suam recipiat : 
alioquin si bona fide locauit , | suspectus non erit . 

Lege uenditionis inempto praedio facto,| fructus interea per- 
ceptos iudicio uenditi restitui placuit , quoniam eo iure contra- 
ctum | in exordio uidetur : sicuti in pecunia quanto minoris uenie- 
rit, ad diem pretio | non soluto . Cui non est contrarium iudicium 
ab aedilibus in factum de reciperando | pretio , mancipio * reddi- 
tur , quia displicuisse proponitur ; quod non erit necessarium si 
eadem | lege 5 contractum hostendatur * . 

Fructus pendentes? , etsi maturi fuerunt, si eos uenditor 
post uenditionem | ante diem soluendi pretii percepit , emptori re- 
stituendos esse conuenit , si non | aliud inter contrahentes pla- 
cuit. | 

Uino 1nntato ? , periculum emptorem spectat , quamuis ante 
diem pretii solluendi uel condicione 7 emptionis inpleta id euene- 
rit . Quod si mille amphoras | certo pretio , corpore non demostra- 
to uini uendidit , nullum emptoris interea periculum erit . | 

Euictis agris * , quanti. emptoris interest , iudicio empti lis 
aestimatur . Quod si ab ini[iio conuenit, ut uenditor pretium  re- 
stitueret , usurae quoque post euictionem praestabuntur , | quam- 
uis emptor post dominii litem inchoatum / fructum aduersario re- 
stituat. Nam incommodum medii temporis damnum emptoris est. |] 
secundum ius in fad . . . 
res inquietari sed actione fidu *. . . 

Ualeriano HII. et Gal/ieno I. conss. (355) . . 

Galienus Àug. . . . 
pupillorum a credito . . . 
cari nullo possunt . Si igitur abs... « - 
nita contra uenditionem a cr . . - 
qui inquietari te in. possess... «s s os s s Seculari 
JI. et Donato conss. (260). . . * | 
per lulium * in Ofilium spe . . - . 


4 Nam ptomaneipi! Bb Cod. legem, * Tm cod. heic et slbi. d Tes cod. Nisi forte dicendum wt 
vondicionem , et mox inpletam. e Cod. agas. f lta cod, non /achoatam . g Cod. per iu'm , cum li 
neola soper w, ita ut ewet uen aut uel, 


1 Cf. dig, XVIIIL 1. 13. f. 10, cod. iust. 2 Cf.,cod. iust, I1I. 49. 12. 
lut. 49. 13. 
aa 


P.6r.b. 
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4 EX EMPTO 
auxilium non potet denegará . . . . - . . . . pe- 
cuniam creditoribus s . . . 
habere non potuit in possess . . . 
et usurarum , quia in commun . . - 
15 kal iuliis , Uiminac? . . . 
Galienus Aug. . . . 
nandae non sunt , Aditus itague praeses prouinciae . . . 
cedente e iussione "^ qui. . . . 
P P. ^ VIIIL kal. nou, Patau£. . . . 
20 Diocletianus et Maximianus . . . 
eessationem collation . . . 
uera fide conparasti et uen ^ .. .. . 
facta conuelli non d. . . 
Diocletianus et Aurelius Maximianus . . . . . uio- 
25 lentia ignis qui nuncperpoc . . . 
tam dicas si uendition, . . 
te non adstringet . PP. . 
Diocletianus Claudia. . 
emptori indemnita . . . 
3o possessionem uenditam essecoe . . . 
ex qualitate rei perdoc . .. . . . . . . . . Diocletiano 


32 Il. et Aristobolo conss. (285) 








- * . tico possessionem pa- 
- . . &b aliquo directi iuris emp- 
toe . . . . - - « Gallieno V. et Faustino conss . (262) 
- -. . mecessitatibus urguentibus pater 
5 - » « Uiuis parentibus placnit 
-  . familia longa aetate 
o. . e.PF.4 urbi. uc. PP.IL kal. 
- . .CODSS. 
. . .m Fortunatum militem 
16 - « . e controuersia moueri consti- 
. - « - ipso Áug. III. consule ' . 


a Wem seribendam eius iussione ? ins enim unum forme ab altero absorbewur,  & Nempe proposita. 
t Cod, u, linea soperposita . Ergo uen aut uel, d Praefecto ? 


1 Unius interdum consulis nomen in sub- — niusin praeclaro commentario ad. nouellas ali- 
scriptionibus fuisse evpressum , siue sponte — quot leges p. 255. sqq 
siue librariorum socordia obseruavit Zirardi- 
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ET UENDITO. 5 
- . . uendendarum possessionum 
- . ineque alienare eas , neque 
e a Mgricola et Clementino conss. (330) 
- »« . AJSabiniani non oportuit post interpo- 
* . . cari praeponere igitur procurator 
- . .Trationis meae possessiones 
- » . lum nec emptor ignora- 
- « . Ordine audietur , PP. kal. 
a 
- . . posita in possessione fuisti 
- . . eiectus inueniris , is erit 
o. . €. pro sua aequitate ad. effec- 
tum... . . . . . —ureliano ! et Basso conss. (271) 
.o e Karissime nobis . Tenes ta quidem 
eo. e ÉAucundissime et lites dirimis 
*o. o. um statutis tuis non cu- 
- » . e incipient discedere 
- « . uersum euentum sae- 
- o. litigabatur insidunt. par- 
2*0.  u et interpretationem diuersam 
. . est non censui quasi uero in ea * || 
aditus conpetens iudex 5, considerato tutelae indicio , eam. curabit 
ferre sententiam , | quam agnitam legibus esse prouiderit. PP. III. 
kal. sept. Constantino et Licinio | Augg. II. conss. (312) 

Augg. et Caess. Rutiliae Primae. Inge|nuos progenitos serui- 
tutis adíligi dispendiis minime oportere etiam nostri temporis tran- 
quillitate sancitur : nec sub obtentu initae nenditionis inlicite * | 
decet ingenuitatem infringi . Quare iudicem conpetentem adire par 
est , qui in liberali causa ea faciet conpleri quae in huiuscemodi 
contentionibus ordinari consuerunt , secundum | iudiciariam disci- 
plinam partibus audientiam praebitarus . PP. idib. aug. Romae, | 
Constantino et Licinio Augg. III. conss. (315) 

Augg. et Caess. Fl. Aprillae. Cum profitearis te certa quan- 


& Pars huius nereos seriprura uscat. b Similis occurrit locutio ex. gr. cod. lost. v. 25, 4. VIT. 37. 1. 
€ Cod. inlicitae, quae lectio ferri poterat. 


a Hinc confirmatur primum huncesse,non — secundum, Aureliani augusti consulatum. 


* Q. VI. 
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6 EX EMPTO 

titate mancipium ex san|guine * conparasse , cuius pretium te exsol- 
uisse dicis et instrumentis esse firmatum ; hoc a nobis iam olim 
praescribtum est . Quod si uoluerit liberum suum legitimum ^ re- 
ciperare , | tunc in eius locum mancipium domino daret, aut pre- 
tium quo ualuisset numeraret, Etiam nunc si | a suis parentibus cer- 
to pretio conparasti , ius dominii te possidere existimamus.| Nul- 
lum autem ex gentilibus ? liberum adprobari licet . Suscripta 5 xir. 
kal. augg. * | Constantino Aug. III. conss. 7 (313)] 

Aug. et Caess, Nulla uerecundiae uel quietis mora uel quo- 
libet interuallo cunctandi passim , nunc singuli, modo populi , 
proruentes in nostros inobtutus * ,| sic uniformes querellas 
idem £ fere sermocinationibus uolutarunt,ut nec | interpellantium 
credulitati ualeret. occurri , nec. allegationum qualitas dis parari , 
parens karissime atque amantissime ^. Pari? siquidem exemplo uo- 
ciferationibus consules, multitudines memorabunt ^ non iuste. ! res 
suas esse diuenditas ; aliis possidentibus se fiscalia luere : frequen- 
ti denique obsecratione delata remedium cupiuerunt . | His sumus 
ualde permoti , uerentes , ne alicuius calliditatibus aduersabili 
emo]umento persuasi res suas uenderent sine censu ? , ac post sub- 
sidia nostrae man|suetudinis precarentur " ; itaque uersutiis calli- 
ditatis | commenta miscentibus dum insuarum "^ fallentium non su- 
Spicamur ar|cana pro innocentiae nostrae natura ceteros aestimantes 
detrimento | census nocentis leuaremus . Has fraudes , hos dolos , 
istas argutias ^ | lege prohibemus * , constitutione sex ludis" : et 


a Legitimum superadditur. PTta cod. Et sicetiam interdum in netustie. cod. concil. chale. € Ita cod. quae 
lectio feri potest propter pluratinnm numeram . d Ita cam duplici 4 heic et alibijetii unas consul. nominatur , 
€ dta euidenter codex. Sed cod, theod, VIIIL ao. 17.0btutus . f. 1ta cod, a. mana; at t. naiformem , g. Corr. is 
dem. h Cod, p.k, at4. a.a. Tamuero litteras p. a.a. explicandas esse parens kariisime t4que amantissune,pro- 
lixe admodum et doctissime demonstrauit Zirardinius op, eit p. 318. sqq. et 498. sqq..contra. acilicet nonnallo- 
rum sententiam qui a.a. explicaueranr au mustorum. Bene autein est quod in codice nostro ante a.a-scri itar atq.qua 
copula omnino exploditar interpretatio au gustorum:quamquam adhue locus esset explicationi angnstalis , ati certe 
Probus intelligit a.a. Sed Zirarl'iaii vententiam , quae alios quoque suffragarores habet, nemo, ut puro, noa retinebit 

i Cod. paris, errore credo. dictata audiends, ob r sequentem, A Ita p. 1. aedes sarra pro aede sacra, 

k Num pro memorabant? 0 Cod. iustae , m. Cod. praecarente cum explicata diphthongo . n lta enidentee 
codex, Num ro insidiarum? Sed. etim insuaxum apud Plantum trie. HH. 2. 16. ex fumi. lum wel obscurum , 
Confer Festum noc. inuagum. et. suasum , An iptor etymologia iasamm diuersa est ab illa quam tradit 
postremo loco Festus, ita üt insuafum st ab inim? 0 Cod, argutitas tam ibidem altera f expuncta. 
P lta euideater cod. Videtur autem corrigendum excludinus; nisi quis. maault constilutiones ex ludis , 


1 Intellige infantem recens natum, aut fi- 4 Hane foriasse legem respicit. Nazarius 
liam a patre distractum . Confer autem cod. — in fine panegyrici Constantino dicti: momae 
iust. Hil. 45. 2. leges regendis moribus et frangendis uitiis 

2 Nempe barbaris. constitutac. Vetertm calumniosae ambages re- 

5 Cf. dig. L. 15, cod. theod. XL 3. XIII. — cisae captandae simplicitatis. lagneos perdi 
10, et iust. HII. 47. a. XL. 57. derunt cic. 
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ET UENDITO. 7 
idcirco iustae prouidentiae consulta deliberatiorie sancimus nt om- 
nino qui conparat, rei conparatae ius cognosjcat et. censum : ne- 
que liceat alicui rem sine censu conparare uel uendere. In||spectio 
autem publice ^ uel fiscalis esse debebit hac lege , ut si aliquid sine 
censu uenierit , et post ab aliquo deferretur ^ , uenditor quidem 
possessionem , conparator uero id quod dedit pretium fisco uindi- 
cante deperdat . Id etiam. uolumus omnibus intimari , nostrae 
clementiae placuisse , neminem debere ad uenditionem rei cuin:li|- 
bet adfectare et accedere nisi eo tempore , quom * inter uendito- 
rem et emptorem | contractus sollemniter explicatur , certa et uera' 
proprietas 4 uicinis praesentibus de[monstretur ; usque eo legis istius 
cautione currente , ut etiamsi subsellia , uel , | ut nulgo aiunt , 
scamna * , uendantur , hostendendae proprietatis probatio | con- 
pletur /. Hinc £ etenim iurgia multa nascuntur , hinc proprietatis 
iura telmerantur , hinc dominiis uetustissimis molestia conparatur , 
cum caecitate | praepropera , et rei inquisitione ^ neclecta? , luce 
ueritatis omissa , nec perpetuitate | cogitata dominii , iuris ratione 
postposita , ad rei conparationem accedunt, omissis omnibus, dissi- 
mulatis adque neclectis , id properant adque festinant | ut quo quo 
modo cuniculis nescio quibus inter emptorem et uenditorem sol- 
lemnia celebrentur : cum longe sit melius , sicuti diximus , ut lu- 
cem ueritatis , fidei | testimonio , publica uoce , subclamationibus 
populi , idoneus uenditor| adprobet ^, quo sic felix conparator 
adque securus aeuo diuturno persistat : quod pro quiete | totius 
successionis eloquimur , ne forte aliquis uenditor suum esse dicat 
quod | esse constat alienum. Ita conparator , malo uenditore de- 
terior , incautus et| credulus , cum testificantibus uicinis omnia 
debeat quaerere, ab uniuersorum | disquisitione dissimulet , quo 
niam sic oporteat agere ut nec illud debeat requiri quod ex injre di- 
citur, si a domino res uendita sit . Ita ergo uenditionum omnium 
est tractan|da sollemnitas , ut fallax illa et fraudulenta uenditio 


a Cod, puhiicae . b Malim deferetur. € Tt» cod. quom , lineola superposita . Oom quidem apud 
Petrum diac. significat quomodo, Ego heic malim quo. d Cod. inetas , baud semel, sed. non. semper, 
e Notemus nocabulam illa aetste subrüsticum,qnam tamen sir clawicam., f [ta cod, g Cod. hsnce, wed. paulo post 
Ainr. h Cod.inquisitio, abyor;to ne a sequente simili, i lta cod, contra Curtii grammaci praeceptum. 
da Punch. p. 2290; quod tamen ipsum declarat, antiquam ese acripruram eiuwnodi, sue recu sit 
sine mendow . A Cod. adprobetur . Nempe pro we estin codice de more apex quidum curuus , Hanc wj 
leciomem retünes, dic supra luce pro lucem ,— ( Cod. si ad omnino . 
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8 EX EMPTO 
paenitus sepulta | depereat . Cui legi deinceps cuncti parere debe- 


25 bunt, ut omnia diligenti | circumspectione quaesita per uniuersas 


successiones tuto decurrant ; neque | aliquem ex inprouidentia ca- 
sum ^ malignae captiones obruant ^ . Dat. ^ IlII. | kal.septap. FE. 2 
ad correctorem Piceni Aquileia. Accepta xir, kal. oct. | Albae ', 
Constantino Aug. III. conss. (313) | 

Augg. et Caess. Basso . Ualentinus perfidiam et * maxime 


3o queritur, quia de] illo-/ a tutore processit, a quo aliquid in fortu- 


3a 
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nas suas perniciosissimum profi;cisci minime omnium decebat . Exu- 
perantius .uc. si tantum auun/culus Ualentino esset, nequaquam in 
Ualentinum peccare deberet , qui non]| . . . 

uidelicet acta non donum quam. . . . 

fiduciam sibi esse seruatam . . . 

obnoxia conparatoracced . . . 

num proinde posthac salim . . . 

fraudesque talia dissemina . . . 

centur nullus aditus fictis . . . 

dolis relinquatur ingenui . . . 

ad prouincialium preces dudum ? estcon . . . 

satis facere uel nollent pub. . . . 

summa releuaretiam nunc i. . . . . . 6. . e per- 
spicue lege sancire ut quaecumque . . . 

fiscalibus debitis luxu ac nequitia. . . 

fundis atque mancipiis uel in quibus . . . 

auctore uendanturetut perpetu . . . 

cem sub hastae sollemni£ate . . . 

in his utitur uenditoris quae ob d . . . 

gi uel permissu iudicum distr. . . 

emolumenta malle quam debita . . . 

penes perditos maneant sib. . . . 

nere contractum tergiuersationum T$ 0c 

interpretationis insidias pertimes. . . 

talis accesseritignauorum . . . 


4 Mempe pro lapsum :. b Cod. uidetur orreant. € Scilicet data, d Num explicandam apud ficum 
ium? e Numproeo? f |t cod. g lta emeadaturin cod. quam prius fuiwer dzdum. 


1 AlbaePiceni meminit Procopius goth. 11.7. p.20 appellatur albensis in Piceno ager. 
Tum in corpore agrimensorum ed. Goes. 
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ET UENDITO. 

dixit *^ umquam quo fisco facta uenditio est . 
hiis quae contra utilitatem prouision . 
magisque obreptiui praerogati. . .. 
latur cum haec sit commissa se c . 
adque luxuriam ferre debemus . 

lucana saepiusuina rede . . . 
per somnum et gulam atque lasciuíam 
alienare uelle nec posse defendi . 
mus est ita status debet esse fe 
concedit qui et in satisfactio || 


LI . 


. . . nitas nisi forsitan hi copiam r.6x« 


- . « que repetendi cum in praeteritum 

. . . uis omnium rerum multis ex 

- . . doaliquid eorum pro fiscalibus debi- 

Us... cr n e facultas in omnem intercipiatur aetatem 
- . . 0 res obnoxiae necessitatibus 

o. pius respexereleges , quia paren- 

. . . ut desidia mereri posse secre- 

. . . MIL. id. nou. Treu. Ácc. 5 

- . Ualentiniano nobilissimo puero et Uictore conss. (369) 

e. Pe R. PU. Lug. prim. ^ Modesto et Ha- 

rintheo conss. (372) 
- » . bus tantum praedii rustici sit interdicta 

. . . nullum debitum doceatur haec 

. . . Supplicans Eugrafius memo- 

. «o. ad speciem fuerit ementitum 

- .. à res gesta probatur , ut precibus continetur 

- . . fuisse suggerit , Fauste karissime, aes- 
2.2255. remsitan in rem eius uersum 
- . . Si res minori profuisse y otuerit 


uma ... 


e ^ * * » 


. . emptio et uenditio bonae fidei auctori- 
o. plic. memorant raptis adque 
- . . t terroris iniectum ut ei casula 


4 In cod, est tantam d , linea traieets , qus nota dgnifester alibi dixit , tam etism dignus aut. dens, 
Tsmen heic dabitsbam mum podus liges traiecta fuerit ob delendam litteram. b Nempe Treueris. Accepta 
et. Coafer. p. B. v. $. — c Pro P wideor mihi cernere reliquias literae f . Sed quid aigniücarent heio 


rap d Nempe praesidi prouinciae lugdumensis primae, ad quem datur lex — Constantii cod, theod. 
"m 


b 





10 EX EMPTO ET UENDITO. 
25 . . . Scinderet uitesque inspectori 
. « . bonam fidem gestam in possessionis 
. . auxilium iure congruum ita faciat 
.. . aaestimet. Dat. prid. non. 


3o .o S te patris , ut. Maximus adserit 
. . . Conparata omnium heredum conmu- 
3a - . . Suam quoque consortes obtineant || 
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DE USUFRUCTU. 


Pb, ee Diaoinss et Ma|x. Constantius Tannoniae Iuliae. Usum- 
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fructum locari| et uenundari posse a| fructuario , nulli dubium 
est. Proinde, si uendente filio tuo | possessionem , etiam tu 
certo| pretio usu fructu proprio cessisti , quem testamento mariti 
tui relictum | esse proponis? , quandoquidem em|pjtorem contra- 
ctus fidem commemores minime custodire , aditus | Aelius Dio- 
nisius * .uc. amicus| noster ^ id tibi faciet repraesentari quod 
te constiterit iure deposcere. | PP. VI. id. mart. Carthagini * , Fa- 
usto II. et Gallo conss. (298) | 

Aurelio Loreo , cui et || Enucentrio . Fructuario superstite, 
licet dominus proprietatis rebus humanis e|xhimatur 4 , ius utendi 
fruendi non tollitur. Subscripta V. id. feb. Sirmi, Ajug.* V.et IIII, 
conss. (293 
Cl. Theodoto . Habitatjio morte finitur ; nec proprietatem ea , quae 





F.t;. b. 


habitationem | habuit , legundo / per ui|ndicationem uel debitum . 


negandum testamento , creditoris | actionem excludit . Sujb|scri- 
pta -1HI- kal. oct. Uiminaci Caess. conss. (294) 

o - 7 lib.IÉR.Aur.Felici . Frjuctus ex fundo per uindicationem 
pure relicto post aditam | hereditatem a legatarjio perceptos , ad 
ipsum pertinere. Colonum autem cum herede ex | conducto ha- 
bere actione|m|. 

Paul. lib. II. Manualium ex tribus. Tametsi usus|fructus fun- 
di mancipi nlon sit, tamen sine tutoris auctoritate alienare eum 
mulier non potest, cum aliter quam in iure cedjendo id facere non 
possit ; nec in iurecessio sine tutoris| auctoritate fleri possit . 
ljdemque est in seruitutibus praediorum urbanorum . 

Jdem lib. I. Manualium . | Áctio de suo fructu 4 hisdem mo- 
dis perit quibus ipse usus|fructus , praeterquam non utendo. | Pe- 
cuniae quoque usus fructus legatus per annum non | utendo , quia 


« Tra cod. i pro y. b Cola. n, imposta o snper n. c Ttacod..— d'Iracod.— e Tta cod, pro Augg« 
f Wa cod. pro. legando , wt est in cod. iust, IJI, 33. 11. g Ita cod. Sed corrige uzufructu . 


1. Cf. dig. XXXII. 2. 3 Papinianus? an Neratius? 
b a 
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12 DE USU 
nec usus fruc]tus est , et pecuniae dominium fructuarii , non he- 


, redis , est. 


Item . Per mancipationem deduci ususfructus potest , non 
etiam transferri . Per * do lego ,, | legatum , et per in iure 
cejssionem et deduci et dari potest . ltem potest constitui , 
et factum | est * , uel communi diuidundo iudicio legitimo .| In 
re nec mancipi pertraditilonem deduci ususfructus non potest , 
nec in homine si peregri/no tradatur . Ciuili enim action|e| consti- 
tui potest , non traditione , quae iuris gentium est. 

Item . Ád certum tempus e]t in iure cedi, et legari , et offi- 
cio iudicis constitui potest . | 

Item . Ex certo tempore llegari possit an in iure cedi uel an 
adiudicari possit , ua|riatar . Uideamus ne non posjsit ; quia nulla 
legis actio prodita est de futuro .| 

Item . In mancipatione uel in iure cessione an deduci pos- 
Sit uel ex tempore uel ad tempus , uel ex condicione , || uel ad 
condicionem , dubium est : quem ad modum 5 , nisi * is, 
cui in iure ceditur ? , || dicit, * aio hunc fundum meum esse de- 
ducto usufru'ctu ex kal. ian. ,, ; uel , * deducto usufructu. usque 
ad kal. ian. decimas ,,: uel, * aio hunc fu|ndum meum esse de- 
ducto usufructu , si nauis ex Ásia uenerit ,, : item in. mancipal- 
tione : * emptus mihi est pretio , | deducto usufructu , ex kal. illis 
usquead kal. illas ,, : Jet eadem sunt in condicione.| Pomponius 
igitur putat non posse ad certum tempus deduci , uec per [in iure 
cessionem , nec per mancipationem , sed tantum transferri ipsum 
posse. Elgo didici , et deduci ad| tempus posse ; quia et manci- 
pationem, et in iure cessionem || lex *XII- tabularam confirmant * |. 
Numquid ergo et ex tempore et condicione deduci posjj[it? se- 
quitur ut et legatum delduci ad certum tempus possit . || 

Adquiri nobis potest ususfructus et per eos quos in po/tjestate 
manu mancipioue habemus ' : sed non omnibus modis , sed legato, 
uel si |hereldibus illis institutis deducto usufructu proprietas lege- 
tur . Per in iure cessionem autem uel iudicio familiae herciscun- 


& Pro et. faetum eit videtar ecribendam. familiae hereisundae .— & Cod, q. a. m , toüiem lineolis 
anperunpowtis. c Videtar corrigendum s. d Haec pagina babet. uersus tantbm xzar e Tua cod. 


1 Confer Caium spud dig. VII «. 6. 
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FRUCTÜ. 13 
dae non posse : uel * mancipationem ita potest , |u|t nosproprie- 
tatem quae | illis mancipio data ^ , deducto usufructu , remancipe- 
muljs . | 

Ususfructus ad certum. tempus constitutum cum || adiectio- 
ne temporis| sui dari debere * . Diuersum est si in statu libero 
consiitutus sit. Tunc enim iure ^ uin|dicandus est , sicut pure 
uindicatur qui simpliciter cons|itutus est non adiectis | casibus , 
quia * solet amitti ususfructus - 

Ite|m|. Sialtius tollendo aget | is qui in infinitum tollendi 
ius non habet , si non expre|sserit modum , plus pe|tendo causa 
cadit , quasi intenderit ius sibi esse i|n| infinitum tollere | . 

Sicut legato usufructu loci sine seruitu||te , iter quoque per 
loca testatoris| debetur, ita in iure cessio iter quoque contineri 
Neratiu||s scribit . | 

Usus fructus sine persona esse non potest: et. ideo serun||s 
hereditarius inutiliter usum | fructum stipulatur . Legari autem ei 
posse dicitur , quia dies e|ius non cedit statim ; stipulatio autem 
pura suspendi non potest , Quid ergo , si sub. condicione :|[tipule- 
tur ? nideamus ne| nec hoc casu ualeat, quam £ ex praesenti uires 
accipit sti| [nlatio , quamuis petitio ex ea | suspensa sit . 

Item, Seruo uia inutiliter leg|ntur; stipulatur autem. eam 
utiliter , | si dominus fundum habeat . 

Usus fructus * do lego , seruo legatus , mjo|rte et alienatio- 
ne serui perit : si stipulatur, non perit. Igitur et post mortem suam, 
Sic||nt cetera , usum fructum | seruus stipulari potest ; quod aliter 
est in legatis , 

Si heres fundi , cnius nsus fructus ab ips|o sub condicione 


legatus || sit, usum fructum legauerit «ee existen- P 9*5. 
te ea. desinit ad posteriorem pertinere . . . 
desierit habere usum fructum . . . 
ltem . Àc siquis usumfructum . . . 
5i ea nupserit , nubente ea... 
deinde amittet .. si iurauerit . 4 4 2 4o. eoe o. S. P 
gis enim beneficium quatenus. . , . . « « . Uidea- 
mus, quid dicendum sit , si Titius . . . . - capite demi- 
^ n per? b. Sapple sit ael corrige datur , €. Dic nel acensfruetus ete. constitutus delet ; nel usum frurtum 
etc. Nisi potias heic vssfrurtus usurpatur. pluraliter .— d An pure ? € Corrge quibus. f Con. cue 
& Corr. quia. la cod, Froutouis saepe est meadum quam pro quom , 
n 
- 3 E TRES ERE "" ge A 5 —— 
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14 DE USU 
nutus sit . Nihil enim habuit quod amitteret . . . . . 7i- 
10 tio ac si id ipsum testator expresserit . . . - « «. lega- 
uerit Maeuiae,, deinde Titio ... 
Ulp. lib. XVII. ad Sabinum . Ue... 
cedere . Quamquam * usufructus ex fruendo consistat , id est fa- 
cto aliquo eius ,. qui ,fructióus | utitur , tamen ei semel cedit 
dies . | 
15 Item . Dies? autem usufructus , ut usus , non prius cedet , 
quam adita heredi|tate .. Et Labeo quidem putabat , etiam ante 
aditam hereditatem. cedere diem ususfructus , sicuti ceterorum | 
legatorum . Sed est uerior luliani sententia , in usufructu diuer- 
sam esse rationem . Tunc enim. constituitur | ususfructus , cum 
quis iam frui potest. | 
Item . Amitti * autem usumfructum Kaptitis minutione con- 
20 stat: nec solum usuml(ructum sed etiam actionem de usufructu . .. 
uel per fideicommisumlego . . . . . . . . Ztparu£ 
refert , utrum iure sit constitutus. wsusfructus , an. uero tuitione 
praetoris : proinde . . . | licet in fundo stipendiario . . . . . non | 
iure constitutus , kapitis minutione amittitur . . . 
25 Kapitis | minutio extinguit usum/ructum . | 
Item . Sed 4 ita demum amitt/tur kapitis diminutione usus- 
fructus , si iam constitutus est : ce|terum , si ante aditam Aere- 
ditatem , aut ante diem cedentem quis kapite minutus est , con- 
stat non | amitti , Et ita Iulianus lib. XX X7. dig. scribit ... per 
damnationem fuit ex die legatus . . . 
3o diminutio . Hodie enim incipit . . . 
Item . Usque 5 adeo autem. kapiis dériinutio eum demum 
3a usufructum. perimit , | qui iam constitutus est. ut si in. singulos 
annos legatus sit , is demum amittitur , qui iam processit . || 


ltem .. Sicut 9 in annos singulos usufructus legari potest , 
ita nec capitis ^ diminutione amis|sus Jegari possit? ut adicia- 
tur : * quotiensque capite minutus erit 5, , uel sic : * quotiens 
amis|sus erit ususfructus , ei do lego ,: et nunc si capitis di- 
& Ita heie cod, per e, non k. 
* Extat dig. VII. 5. npr. 4 Ibid. $. x. 
2 lbid. f. 2. 5 Ibid. $. 3. 
3 Dig. Vll. 4. x. pr. 6 Dig. VIL 4. 5. pr. 
Ix es —sità The. pr RR q s — 
3 -- es ua nii MET — o - ms TLDIDNTNEL—— 
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5 minutione amittatar , repetitus | uidebitur ....... . norum ante 
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aditam hereditatem . . : 


se. Detur, | 
Papinianus lib. PII. Hesponsorum * . Equis per. fideicom- 
missum legatis , post moram faetus quoque praestabitur : sed 
faetus | secundus . .. 
- « - Si gregem reliquit , uel more actio 
-o s relictum sequatur. 
eo um usufractu legato . Ulp. 
o. usumfructum posse lega- 
M" 
- « - Gdorescendum , ut ne cuius- 
-o m summam igitur patientiam eam 
- « . à te ususfructus caperet cete- 
* - - In ea, aut in re noua omnes 
-  . fructum , Sed in ueteribus « rebus 
- 5 « diserte ibi scribtum est . Uerendum 
f2...ae.[ 
* 5. ter non recipit hanc quaestionem , quia et di 
- . . Sit . Et ueteres quidem aestiman- 
- o Ftà constituendum quantum sit in 
*o*o. COSSIt ; ait enim posse quartam ex eo 
.o. . US probat .| 
Item . Lucius Titius testamento suo ita cauit : do lego eidem 
Seiae uxori meae ... us mihi pro parte heres est, usum/ructum. 
--.cum in diem quo legitimae aetatis erit ... quem exigi ueto; 
ita tamen ut ab ea . .. et studiis liberalibus insti .. - fídeicom- 
missaria praeter uxorem de. .. .. . . toris non debere conpelli 
ad satis || dationem ... 5 
Jtem . Si fundi ususfructus uerit legatus ? , et. sit ager , 
unde palo in fundum , cuius ususfFuctifi legatus est , solebat pa- 
terfamilias uti , uel. salice » uel arundine : puto || fructuarium 


4 Col, ceteribus, Nam pro ceteris? B Paginae S. 6. 5, 8. 9. 10. 11. 12. quaternionis XV deper- 
ditae sunt. c Nimirum hoc folium fonstat quateor laterculis diffissis, id ext 98.2, b; iternm 98. a. b. 
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actenus ^ uti posse, ne ex eo uendat ; nisi forte salicti ei, 
uel siluae palajis uel arundineti ususfructus sit Jegatus : tunc 
enim et uendere potest . Nam et Trebatius scribit , | siluam cae— 
duam posse fructuarium. caedere , sicut paterfamilias caede- 
bat .| Item, ut arandinetum ... 

alebat , non puto . Prohibetur . . . . . . . . Ziícet paterfamili- 
as uendere | non solebat , sed ipse ut : ed modum enim referen— 
dum est , non ad quantitatem uten|di. Cassius autem .... Semi- 
nari quoque usumfructum ita q- . .. 

tantum agri causa factasunt . . ........... . . arbores 
demortuas ad. fructuarium pertinere . . . 

ceteraeque materiae . . . 

secuntur numquid ..... «eee. ad proprie- 
tarium spectetut . . . 

Trebatius autem. simpliciter . . . 

esse eas fructuarii . . . 

fructuarium adm . . . 

Jtem . Ex? silua caedua| usque ad usum suum et uillae 
posse usufructuarium ferre ; nec matería. eum pro ligno usu— 
rum , si | habeat , unde utatur ligno , La&eo ait: idemque esse 
in arboribus euulsis , uel ui. uentorum | etiam. deiectis . Puto 
tamen ... 
casum passus , omnes arbores auferret fructuarius . | Materiam 
tamen ipse succidere , quantum ad uillae refectionem , poterit : 
quemadmodum  INeratius lib. III. memóranarum | ait , calcem. 
coquere , uel harenam fodere , aliudue | quid. aedificio necessa- 
rium sumere cum posse . .. 
apud Labeonem agit a . . . 
pertinere : quamuis Proculus non . .. 

Nunc ? uidendum , si serui ususfructus | sit legatus . | legato , 
quidquid is ex opera sua iadquirit , uel ex re fructuarii , siue 
mancipium accipiat, siue stipuletur , siue. . . siue ei possessio 
Juerit tradita . legatario adquirit. Et si heres institutus sit y uel 


€ Ita cod, sine. adspiratione, 
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legatum acceperit , poterit . . . | 
quaeri ; quamuis Labeo distinguat , cuius gratia uel heres insti- 
tuitur uel legatum acceperit || 
- . . ne fructuario adquirit 
fructuario . lulianus « XXXV 
dig... erre... . ationem ei parere. 
... &d fructuarium pertinere. Sciendum 
- . . quae castigationem fruc- 
o. . Puris ciuilis scribit , ita ut neque 
. . . harenae gladiatoriae ei usus 
- - . nt conpetere posse . Ut uero pug- 
- » . Jdem et Sabinus * , quamuis nauis 
usufructu legato , nauigandum | mittendam putat , licet naufra- 
gii peri|cujum immineat ; . . . . naues enim ad hoc parantur, 
ut nauigent . . .| 
. . . ndos et mancipia dona 
- - . niente recepit stipu- 
dja.-.-eeeeee eere. Utlendi fruendique partis 
.. . In díem uitae suae ex uo- 
luntate «2*4... eee e e 8 labuerit usque in 
.. . OS partis alterius adpro- 
. . . Paterno conss. (233 uel 269) 
Ulp. lib. XPII. ad Sabinum . .. . . . . ex hisaliqui mortuus 
esssootttts i t n n n n n. .65iper damnationem 
- « » Degauerit liberis mor- 
iuis... 
Item . Quotiens ? ususfructus legatus est , inter. fructua- 
rios * ius adcrescendi . Sed . . . 
- - . . in do lego legato m * |... 
Ceterum. si separatim. ususfructus sit. relictus , sine dujAio £us 
adcrescendi cessat . Denique apud Iulianum | lib. XXXV dig. 
quaeritur , si | communi seruo ususfructus sit. relictus , et utri- 
que ex dominis adquisitus sit, an alero repudiante , uel. amit- 


4 Supple /5. B Supple ext, at in dig. c Ira in rod. m , duobas punctis (nisi. forte. est lineola) 
seperimposts. Num significat modo? an jodas littera exyungitar * 
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, putat. ad alterum. pertinere : et licet. dominis ususfructus non 
aequis partibus , | sed pro dominicis adquiratur , tamen per- 
sona eius , non dominorum , inspecta , ad | alterum ex domi- 
nis pertinere , non proprietati accedere . || Idem ait ' , etsi 
communi seruo et separatim Titio ususfructus legatus sit , amissam 
partem ususfructus non ad Titium , sed ad solum socium perti- 
nere debere , | quasi solum coniunctum : quam sententiam neque 
Marcellus neque Mauricianus probat. | Papinianus quoque lib.X VII 
quaestionum ab ea recedit ; quae sententia Nerati fuit e libro I Re- 
sponsorum relata ?.| Sed puto esse ueram luliani senientiam ; nam 
quamdiu uel unus utitur.potest dici usumfructum] in suo esse statu. 
Pomponius autem ^ libro VII ex Plautio , relata luliani sententia, 
quosdam esse | in diuersam opinionem * ait ; nec enim magis 
socio debere adcrescere quam debere] ei , qui fundi habens 
usumfructum , partem ususfructus proprietario cessit , uel non 
utendo | amisit. Ego autem Iuliani sententiam non ratione adcre- 
scendi probandam puto , sed eo quod quamdiu seruus est , cuius 
persona in legato spectatur, non debet perire portio. | Urgetur 
tamen luliani sententia argumentis Pomponi ; quamquam Sabi- 
nus responderit ut et Celsus. | 

Iulianus 4 lib. XVIIIL. dig. refert , eum qui partem ususfru- 
ctus in iure cessit , et | amittere partem et ipso momento recipe- 
re : quam sententiam ipse ut stolidam repraehenidit ; etenim esse 
incogitabile [| eandem esse causam cuique et amittendi et reci- 
piendi . | 

Iulianus scribit : Si seruo communi et Titio ususfructus lege- 
tur, et unus ex| dominis amiserit usumfructum , non adcrescere 
Titio , sed soli socio : quemadmodum fieret. si duobus [ coniun- 
ctim et alteri separatim esset relictus. Sed qui diuersam sententiam 
probant quid dicelrent ? utrum extraneo soli , an etiam socio. ad- 
crescere? Et qui Iulianum consuluit , | ita consuluit, an ad utrum 
pertineat , quasi possit et ipsi socio adcrescere . Ádquin | quod 


4 Cod. relatum . B Cod. at pro autem . « Scrihe sextum cawum , mt est in mersa 3r. 
4 Immo uidetur omirtendum nomen Julaanr , et conünaanda wenteatia sic: nf et Celins lih. XPFHIT. 
Ug. refert. Nam respse non lulisnus sed Cehus libro illo de usufruceu egit. Facilis autem. fuit lapeua 
librarü propter saepe infra occurrentem labanum, 


1. Dig. VIL 2. 1. $. 2. 


25 


3o 
32 


FRUCTTU. 19 
quis amittit , secundum  Pomponi sententiam ipsi non ac- 
cedit . | 

Interdum ? tamen, etsi non sint coniuncti , tamen ususfru- 
ctus legatus alteri adcrescit : ut puta , | si mihi fundi ususfructus 
separatim totius et tibi similiter fuerit ususfructus relictus , | Nam, 
ut Celsus lib. XVlll. dig. et Iulianus lib. XXXV scribit 4 , con- 
cursu partes habemus , quod et in proprietate contingeret : nam 
altero repudiante , alter totam | fundum haberet ; sed in usufru- 
ctu hoc plus est ( contra quam. Átilicinum respondisse| Anfidius 
chius refert ) quod et constitutus nihilominus amissus ius adcre- 
scendi amittit . Omnes enim auctores apud Plautium de hoc 
consenserunt , ut et Celsus | et Iulianus eleganter aiunt ^ : usus- 
fructus cotidie constituitur et legatur, non, ut projprietas , eo 
solo tempore quo uindicatur . Cum primum itaque non inueniet 
alterum | qui sibi concurrat , solus ntetur totum . Uindius tamen, 
dum consulit Iulianum , in ea | opinione est , ut putet. non alias 
ius adcrescendi esse , quam in coniunctis ; qui responso | ait : ni- 
hil refert , coniunctim an separatim relinquatur . || 

Iulianus lib. XXXV | scribit ? , si duobus heredibus institu 
tis, deducto usufructu proprietas legetur , ius adcrescendi here- 
des non habere: nam uideri usumfructum constitutum , non per| 
concursum diuisum . 

Neratius ? putat cessare ius adcrescendi | lib. I. R. , cuius 
sententiae congruit ratio Celsi dicentis , totiens ius adcrescendi 
esse, quotiens in duobus , qui solidum habuerunt | concursu 
diuisus est . | 

Unde Celsus 4 lib. XVIII Si duo fundi domini deducto usu- 
fructu proprietatem. man'cipauerint , uter eorum amiserit usumfru- 
ctum , ad proprietatem redire: sed non tojtam, sed cuiusque 
usumfructum ei parti accedere quam ipse mancipauit : ad eam 
enim partem |redire debet, a qua initio diuisus est. Plane , 
inquid * , si partem ususfructus habeat, et | ego totam proprie- 
latem cum partis usufructu , non posse me meam partem tibi 


4 Cod. jer. In dig. autem habemus seribi, nom scribunt, b Cod, adiumt, c Ita cod, 
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man'cipare , quae est sine usufructu , quoniam nullam partem 
habeo , in qua non est tibi ususfructus . | 

Papinianus quoque libro XVIII quaestionum sententiam 
Nerati probat , quae non est sine ratione. | 

Poterit , quaeri : si duobus seruis heredibus institutis de- 
ducto usufructu proprietas sit legata , an altero defuncto , usus- 
fructus proprietati aderescat ? Nam illud constat, ut et Iulianus 
lib. XXXV scribit, et Pomponius lib. VII ex Plautio non re- 
probat , | si duobus seruis meis ususfructus legetur , et alter. de- 
cesserit, cum per utrumque quaesissem usumfructum , ius || ad- 
crescendi me habere ; cum si alterius nomine repudiassem , al- 
terius quaesissem , haberem quidem usumfructum totum iure ad- 
crescendi, sed ex solius persona amitterem . In proposito autem, 
Siquidem pure fundus non ex persona serui . Et ita Iulianus quo- 
que lib. | XXXV dig. scribit : quamuis Scaeuola apud Marcellum 
dubitans notet.| Ad * si sub condicione sit legatus , potius ex 
persona domini constitui usumfructum Marcellus lib. XIII dig. 
Scribit; ubi Scaeuola notat; quid si pure ^ ? Sed dubitare non 
debuit , | cum et Iulianus scribat , ex persona serui constitui , se- 
cundum quae ius adcrescendi locum habere | in duobus seruis, 
siquis contrariam sententiam probaret . Sed nunc secundum lu- 
liani sententiam et Nerati cessat quaestio. | 

Non ' solum autem , si duobus do lego ususfructus legetur , 
erit ius adcrescendi , uerum si alteri ususfractus , alteri | proprie- 
tas ; nam amittente usumfructum | * altero cui erat legatus , magis 
iure adcrescendi ad | alterum pertinet quam redit ad. proprieta- 
tem . Nec nonum : nam etsi duobus ususfructus legetur , et 
apud alterum sit consolidatus , ius aderescendi non perit , nec 
ei ad quem consolidatus est , neque ab eo : et ipse quibus modis 
amittere 7 ante consojlidationem , iisdem et nunc ipso quidem iure 
non amittet ; sed praetor subsecutus exemplum | iuris ciuilis uti- 
lem actionem dabit fructuario : et ita Neratio et Áristoni | uidetur, 
et Pomponius probat . Quamquam Iulianus lib. XXXV dig. scri- 
bat, ipsi quidem ius adcrescendi |] * 


- . . . . LI . 
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difficile est dicere . Quamquam non si|t longe , quod Marcellus 
lib. Xll dig. scribit: si duobus pure Stichus | legetur , et alter 
manumittat , alter post manumissionem repudiet , ubi non fit 
caducum , | libertatem locum habere . Id|leemque, et si * here- 
de * deliberante legatario manumittat , | mox legatarius repudjia- 
uerit : nam hoc casu liberum fore ait. | 

Si tamen per damnationem || ususfructus legetur , ius ad- 
crescendi cessat : non immerito , quoniam | damnatio partes 
facit . Proinde si rei alienae ususfructus legetur , et ex Neroniano | 
confirmatur legatum , sine du|bio dicendum est ius adcrescendi 
cessare, si modo | post constitutum usum fructum |fjuerit amis- 
$us . Quod si ante, et socius amittat , erit | danda totius petitijol. 
Idemque et si sinendi modo fuerit legatus ususfructus : | an tamen 
in Neronian| , quoniam exemplum  uindicationis sequimur , 
debeat| dici , utilem actionem amjisso usufructu. ab altero alteri 
dandam , quaeri potest : et puto. secundum Nejratium amitten- 
dum ^||. In fideicommisso autem id sequimur quod in damna- 
tione. | 

Nouissime , quod ait Sabinus , | si ? uxori cum liberis usus- 
fructus legetur , amissis liberis | eam habere , quale sit , | uiden- 
dum : etsiquidem do lego legetur , tametsi. quis filios | legata- 
rios acceperit , sijne dubio locum habebit propter ius adcrescen- 
di . Sed si legatarii | non fuerint , multo magis |, quoniam par- 
tem ei non fecerunt , tametsi cum ea uterentur . | Matre autem 
mortua , si | quidem legatari fuerunt , soli habebunt iure ad- 
crescen'di : si heredes , non iure adcres|cendi , sed iure dominii : 
si fundus eorum est , ipsis ad|crescit: sin minus , do[mino pro- 
prietatis . Sed si nec heredes fuerunt , nec legatarii , nihil ha- 
bebunt . 

Qnod si || per damnationem fuerit ususfructus legatus matri, 
siquidem | legatarii sunt fili , partes | sunt : si non sunt , sola 
mater legataria est , nec mortalitas liberorum | partem ei facit. Sa- 
binus clerte uerbis istis non hostendit , utrum legatarii fuerint , | 


nec ne. Sed lulianus lib. XXXV || dig. relata Sabini scriptura , ait 


a Corr. Aerei, a Corr, admitterulum . 


1 Dig. XL, r. a. IOTECA M 2 Dig. VIL 2. 8. RE 
MA " - 


P.95.2. 


F.95. b. 


m - — 


25 


3o 
3a 


10 


15 


22 DE USU 
intellegendum , eum ,| qui solos liberos heredes | scribit , non 
ut legatariorum fecisse mentionem , sed ut holstenderet magis 
ma[|trem ita se uelle frui , ut liberos secum habeat : alio|quin in- 
quitin damnatio|ne ratio non permittebat ius adcrescendi. Pro- 
posuit | autem Iulianus uel do lego || legatum usumfructum , uel 
per damnationem : et sic sen|sit, quasi legatarii sin|t et heredes 
soli, in do lego legato non esse ius adcrescen|di . Adque si al- 
teri ab al||tero legetur , quoniam a semet ipsis inutiliter legatum| 
est , sibi non concurrunt || ; matri uero non in totum concurrunt, 
sed alter pro alterius | portione : et || in eo dumtaxat ius adcre- 
scendi erit, mater tamen aduersus | utrumque ius adcr| escendi 
habet . || 
Iulianus subicit Sextum quoque , et Pomponium praeferr|e, 

si per damnationem ususfrucitus , et liberis uxori ? legetur , sin- 
gulare hoc esse , adque || ideo fili personam matri | accederet 
P nec esse legatarios , sed. matre moriuija liberos quasi. heredes 
usumfructum | habituros. Ego , inquit Pomponius , quaero , 

uid si mixti f/jucrint liberis extra!nei heredes ? Ait , et filios pro 
legatariis habendos , et mortui partem interituram : Áristonem 
autem adnotare haec uera esse: ct || sunt uera . | 

Ulp. ad Sabinum lib. XVl1 * , Deillo Pomponius dubitat : si 

fugiij|uus , in quo ususfructus meus est , stipuletur * aliquid , 
uel mancipium accipiat; an per hoc ipsum quasi 7 || retineam usum- 
fructum , magisque | adiniuit retineri .. Nam saepe etiamsi prace- 
sentibus seruis || non utamur , tamen usumfructum | retinemus , 
ut puta. aegrotante * seruo , infante , cu|ius operae nullae sunt , 
uel defectae senectutis homine . Nam et si agru ||m aremus , licet 
tam | sterilis sit , nt nullus fructus nascatur , retinem||us eum . lu- 
lianus tamen lib. XXXV | dig. scribit , etiamsi non stipuletur quis 
seruus fugitiuus in||ra annum mancipioque | accipiat , tamen re- 
tineri usumfructum .. Nam in qua ratione j ilinquit , retinetur. a 
proprietatis | domino possessio , etiamsi in. fuga seruus sit , pari 
ratio||ne etiam ususfructus non amittitur . | 

-- . lib. I de interdictis , sub. titulo : * in eum qui legato- 
ru||m nomine , non uoluntate | eius , cui bonorum possessio data 





a Corr. uxoris. b Corr. accedere. 0 Cod, stipulet . d Col. 3. s,  lineolis superduets . Escidit 
autem ufar, librani iacuria. e Cod, egrotanze, — f Cod. hominem * 
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erit , possidebit ,, . Si usufructu. legato * legat[arius fundum nan- 
ctus | sit| , conpetit interdictum aduersus eum , quia non possi- 
det legatum ,sed poltius fruitur inde. | Et interdictum « uti pos- 
sidetis ,, utile hoc nomine proponitur. Ulade ui , quia non pos- 
sidet , utile| . . . tali concipiendum est : * quod de his bonis lega- 
ti no|mine possides , quodque uteris | frueris , quodque dolo ma- 
lo fecisti, quominus possidens ujtereris fruereris ,, . Cetera * . | 

Jdem lib. II de interdictis , sub titulo : * si uti frui prohi]- 
bitus esse dicetur , non is , ad quem | ea res pertinet 4... .le- 
gatum est , qui utendi. fjruendi causa , cum ususfructus ad | eum 
pertineret , missus in qua resit, possidere eam uidetur , et || ob 
it ^ , qui utifrui prohibitus , | proprie deiectus dici non. potest . 
Ideo specialiter hoc interdictum || eo casu desiderari . . | 

Idem lib. llll de interdictis , sub titulo: * a quo ususfructus 
petetur , || si. rem nolit defendere ,, . Sicut. corpora uindicanti , 
ita et ius, satisdari oportet ; et ideo necessario exemplum inter- 
dicti : * quem fundum ,, proponi etiam interdic!|o| * quem; usum- 
fructum uindicare| uelit ,, de restituendo  usufructu. | 

Post pauca , sub titulo suprascripto. Restitutus ex hoc in- 
terdicto | | ususfructus intellegitur , cum | petitor in fundum admis- 
sus , sine periculo interdicti u||nde ui ad eam rem propo|;siti , de- 
pelli non potest. ldem Paedius ait * , diuersam causam || esse 
possessionis , cum ille qui posses||or est . . . 


a Ita cod. proet ectera, b Tra. cod, pro id. 
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AC DOTIBUS. 


— P aulus lib. F'1I Hesponsorum . Fundus! aestimatus 
in dotem datus , a. creditore antecedente ex causa pignoris 
uel ||| fiduciae ablatus est ; quaero an mulier , si aestimationem 
dotis repetat , ex|ceptione submouenda sit ? ait enim se propter- 
ea non teneri , quod pater eius dotem pro se dedit , | cui heres 
non extitit. P.respondit: pro ^ praedio euicto ; si ^ sine dolo et 
culpa uiri , pretium petenti * | doli mali exceptionem obesse ; quae 
tamen officio iudicis rei uxoriae continetur . | Poterit mulieri pro- 
desse hoc , quod ait se patri heredem non extitisse ; si. conueni- 
retur : am|plius autem et consequi cam pretium fundi euicti 
euidens iniquitas est, cum dolus pa|tris ipsi nocere debeat . 

P. respondit : solam testationem dotis repeten|dae non suffi- 
cere ad moram doti factam , ut actio eius ad heredem transmit- 
tatur . | 

Die ? nuptiarum uirgini optulit munus , et duxit eam . Quae- 
ro de donatione . | P. respondit : si ante nuptias uxori. futurae 7 
sita ,. a .. geniali traditus est, dona[tionem | perfectam. uideri . 
Quod si. post nuptias donatio intercessit , tunc iure dojnationem 
inpedisse . Quoniam igitur die nuptiarum munus datum proponi- 
tur , facilius | in iudicio examinari posse tempus donationis et 
matrimonii . | 

P. respondit : id quod dotis nomine marito datam est , si 
post mortem mariti nulla mora | intercessit, apud heredem ma- 
riti remanere oportere . | 

P. respondit: stipulationem quidem in hunc casum con- 
ceptam : * cum moriar , dari ,, uülem esse etiam|si mi- 


f 4 In edd. recte omitütur pro. 5 Ia edd, omjtitur 4j. c In edd. iaweitur mulieri . d Code 
ufurt . 
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xti 4 casus non interuenirent. Ut autem de dote sua , quam apud 
maritum habet , mulieri testari liceat , inutiliter conuenisse ui- 
deri . | 

P. respondit : filiamfamilias ex dotis dictione obligari non 
potuisse . | 

Mater pro filia partem. dotis dedit , partem dixit, Filia in 
matrimonio decessit rellictis filiis ex alio matrimonio . Quaero de 
iure dotis . P. respondit : eam quae data est , mortua in matri- 
mo|nio muliere , apud uirum remansisse ; eam. quae dicta est a 
matre , repeti non posse. | 

P. respondit : rebus non aestimatis in dotem datis , maritum 
culpam , non etiam periculum , praesta|re debere . 

L. "Titius , cum esset in patris potestate , absente eo , dnxit| 
in matrimonium Septiciam filiamfamilias , cuius. nomine dotem 
accepit a pajtre . Postea superuenit pater , quo praesente dota- 
uit ^ in diem mortis filii * matrimonium , Post[/modum decessit -L: 
"Titius . Quaero , an ex eo , quod non contradixit pater , etiam do- 
tis dationi consen|sisse uideatur ; et ideo actione rei uxoriae filii 
nomine teneatur ? P. respondit : patrem | etiam. postea nuptiis 
consehtientem , et matrimonium filii sui et dotem efficere ; et idjeo 
ex persona filii rei uxoriae iudicio uulgari conueniri posse ; in sua 
actione pe|culi quantitas deducitur . Tamen in proposito tutius 
fuit respondere , ex persona filii eum | conueniri posse , qui 
solus contraxerat : et si alias placeat , patrem quo consentiente fi- 
lius || dotem aecepit , ;rei uxoriae iudicio uulgari conueniri 
posse . | 

P. respondit : rei uxoriae titulo id solum peti posse quod 
in dotem datum est : ex donatione |:autem non potest peti id , 
quod ante matrimonium in stipulatum deductum non est , saluo 
eo , | ut quaeratur utrum perfecta fuit donatio an non. | 

P. respondit: dignitatem multorum ex honore matrimonii et 
augeri et minui solere . | 

P. respondit : rebus in dotem datis , et manente matrimo- 
nio euictis , uiro aduersus uxorem ex empto conpetere actionem ; 
et ideo eius quantitatis quae in aestimatiojnem deducta est , sextas 
retineri posse . | 


«4 It: omnino uidetur in cod, 5b Cod. dutanit . Tam — littera 5 pro o mon e&t inwolita in antiquis 
sodd. c Yox fili super additur im codice loco uocis pater, quae anbesie in. litura widetus , 
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Conuenit in pacto dotali , ut diuortio facto , sextae libero- 
rum nomine retinerentur ; quac|ro an discidio interueniente , se- 
xtae retineri possint ? P. respondit : secundum ea quae proponun- 
tur , | posse . 

Item . Quaesitum est : si uir qui repudium misit , et eandem 
reduxit , | eaque mulier absente uiro de domo discesserit , an ae- 
que sextae reti[neri possint ex priore pacto ? P.respondit : si uerum 
diuortium intercessit , et ad eun|dem rursum reuersa,non reno- 
uato pacto , manente * dote , diuortit ^ , sextas | liberorum nomi- 
ne ita demum retineri posse, si culpa mulieris diuor|tium inter- 
cessit . 

Paulus lib. Vlll. Responsorum titulo de re uxoria * . 

P. respondit : patrem. dotem a se profectam , | mortua in 
matrimonio filia , deductis quintis singulorum liberorum | nomine; 
repetere posse . | 

P. respondit : pupillorum matrem uxorem ducere tuto- 
ribus interdictum non esse , et ideo | eum , de quo quaeritur , 
et priuignum fuisse , et recte heredem institutum uideri . 

P. respondit : etiam post nuptias copulatas dotem pro- 
mitti uel dari posse : sed non curatore praesente , promitti debere, 
sed tutore auctore . 

L. Titius a Seia uxore sua inter cetera accepit aestimatum 
etiam Stichum puerum , | et eum possedit annis fere quattuor ; 
quaero an eum usuceperit ? P. respondit : si puer , | de quo 
quaeritur , in furtiuam causam non incidisset , neque maritus 
sciens alienum | in dotem accepisset , potuisse eum aestimatum 
in dotem datum post nuptias auno ^ usucapi : quoniam * lulia- 
nus et ante nuptias res dotis nomine | traditas usucapi pro suo 
posse existimauerit, et nos quoque idem probemus : |tamen 
hoc tunc uerum est, cum res dotalis/ sunt. Cum uero aesti- 
matae dantur , quoniam ex empto £ incipiunt possideri ante nu- 
ptias , aut pendente uenditione , non prius ususcapio sequi po- 
test , | quam nuptiis secutis . 

Apud magistratus de plano-L: Titius his uerbis a. marito 


& Cod. mante . b Itm cod, e Verbs titulo de re wxoría adduntur in eod. ab alia manu, d 
Ced. anfeno; mox factnm anno; tum deniqne, at videtur atqne ut debet, aano. e Cod, qn. linea sn- 
perposita . Sed corrigendum uidetur gu , hoc est quamuis. — f lta cod. prodorales, Nimirum is pro es. etiam 


mom, plur. casm in compluribus uidi anGquis codd. ; quamquam id contra granmmaticos canones feri uidetur , 
& Sapplendum uidetur noa . FS : 
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repetit. Anicius Uitalis dixit : quoniam praesto est -FL: Uetus 
iunior , peto rem || . .. 

...eab eodem ex legibus et edictis dotem et peculium 

-.. dixit tabulis signatis , nec protulit ^ *FL: Uetus iunior dixit 

...us sum . Duumuir dixit ^ : sermo uester in actis erit 

.« « » ad heredes eius rei uxoriae actio transierit, cum his quaerere 

. « . Curator, neque procurator , neque cognitor , aut aduocatus 

. . . haberet, P. respondit : mulieris nomine postulatum. utrum 

...posse actionem rei uxoriae perpetuari. *|| 

-.. uerecundiam , hoc est. uitae probabilis instrumentum 

...iculum redigi , ut eam praelatam /iceat proprietatis eum ** 

-. fretus coniunctionis firmitate proi .. * em 

.. .m iuxta statutum iudicantis adflixerit 

. . 4 à deprimitur. Uiderit enim , utrum in. practeritum 

-.. dote repromissa aestimantis aliquid remanere 

- . . COnstituta petendi firmitas putaretur, e conmu- 

-.. tior parentium affectus persuasit, ut in solo 

- «. dote obligatio gigneretur frustra euidens 

. . . am restituendae dotis uoluntatem astutia her- 

ed .. . . . . speciebus quas doti pater filiae nomine designaue- 

«. . um libelli scribtione promat , et de redhibitione 

. . . a filiae dotem restitui. uoluit. Frustra. Maximus 

- « « desiderat Renato submoto , cui dos Paulinae no- 

mines... .......repetiionem instituere potuisse iudicauit 

. . . ui uoluntas soceri primo per libellum dehinc 

- - . consuluit auxilium nostrae mansuetudinis * in 

o. undiqueuersum eius actionibus aditum daret , qui cum ro- 

petitionem . .. 





* [n margine scholion. Posse per quemcumque actionem . .. per- 
petuari . j 

** In marg. sch. Donum per libellum promissum et sine stipulatione 
affert actionem . 





4 Cod, uidetur pertulit, b Cod, d cum linea traiecta. Tam haec nota in antiquis. juris seu ciuilis tea 
canoniei codicibus a ae obseraatis wigaifüear dixit; im hoc autem codice siguilicat edaun deus wel diuns. 
' € Quinque uel sex literarum spatium exeium. 


1 Ergo loquitur imperator . 
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28 DERE UXORIA 
. « . set uialato necessitudinis iure secundo soceri iu- 
.oc S. adipisci merebatur. Quapropter Maximi sententia dotem,cuins 
-o. s dla extremam restitui uoluntatem , qui eam reddi 
.o. e prohiberi placuit . Nec enim dubium est , effectum restitutio 
- « . destinatum cui dotem filiae nomine per libellum , 

Paulus lib.VIILR.(/nter) uirum et uxorem conuenit, cum res et 
«Un dotem darentur, ut. diuortio secuto , utrum uellet mulier || 
eligeret , uel mancipia , uel aestimationem . Manente . . . 
pepererunt . Quaesitum. est , si mulier mancipia elegisset . . . 
berent? P. respondit quoniam periculo mariti uixerunt . . . 
temipore perceptos apud uirum remanere debere . . . 
talem. consultationem. et responsum 4... 

Lucía ? Titia eum nuberet. Septicio maioris dignitatis . . . 
milia in dotem dedit , cum non amplius in bonis haeret . . . 
uerum est * , quod a quibusdam dicitur , omnia in dotem da . . . 
da4.. dari posse , argumento esse in. manus conuentionem . . . 

*.. ia filia repudium genero misit. Quaero . . . 
nis dotem petere possit? P.respondit : matrimonium quidem re .. . 
uideri , set.. patri filiam inuitam a marito . . . 
dotem repctere posse , nisi. filia consentiente . 

Lucius Titius Septiciam ducturus uxorem . . . 

Postea Septicius datus tutor Septiciae eundem . . . 

tutorem . Quaero an excusandus sit ? P. respondit : de offiic/o . . . 
eum facturum , si eum , de quo quaeritur , potiorem non . . . 
destinatas earum inpediat . 

P. respondit: etiam manente . . . 
eam , quae rea facta erat , nubere potuisse . 

Ulpianus lib. ll de officio proconsulis . Imp. Augg. Iulio Tu ... 
tam dotem recte reddi sibi desiderare dixit quae . .. 
quod etiam in patre seruabitur, qui consentiente filia re . . . 
nec moratoriae dilationi locus erit, quod mal... 

Ulpianus lib. XXXIII ad edictum. Inter cetera in reddenda... 
ut retentionum ratio habeatur . Siquidem conueni. . . 
non deterior dotis causa fiat , nisiin eum casum quo . . . 


4 Pow aerbum rerponzum wequitür spaóum wmacuam . D Tt» omnino uidetar habere codex , licet 
heic aliquantum  exeswus. c Cod. pro est hahet de more e j sed heic nulla, ut uidetur, lineola superposita, 
d Spsti m quatuor lieraram . € Spatium exeum septem fere liuezatuma , f^ Cod. d cum linea 
trajecta 
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hoc enim iure utimur ! ; et Iulianus scribit , etest rescriptum * . . . 
dos retineri uno filio interueniente potest, si modo non culpa . . . 
Quod si nihil conuenit , exercendae retentiones non sunt ^ . 

Papinianus lib. lll. R. Non ab eo culpa dissociandi matri- 
monii procedit , qui nuntium. diuorjii misit , sed. qui discidii 
necessitatem inducit * * 

Item . Conuenit , ut diuortio uel morte uiri soluto matri- 
monio .. . ||| 





* In marg. sch- Non abeo culpam. diuortii procedere , qui repudium 
dedit , sed qui dandi necessitatem indixit * 





a Cod. rt. Bb Réiqmam spsünm huius wersculi scriptara wacare widetur , € [ra cod. Sed corrige 
induxit. d Yt cod. Sed corrige ut aupra. 


1 Locutio similis Ulpiani dig. I1L 3.27.5. 1. 
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2C. ||| eum, de quo agitur , et de incolumitate eius sibi 
rescribant . | 

Item . Hi quoque , qui sunt ex collegio sex primorum , ha- 
bent a tutelis excusationem ; sed non simpliciter, sed post unam. 
Nam non alias a ceteris uacant , nisi unam habeant. 

Item . Olim uarie obseruabatur ^ circa | numerum tutela- 
rum ; sed hodie certo iure utimur,tam ex rescriptis diuorum ^, | 
quam ex constitutionibus imperatorum nostrorum . Nam si quis 
tres tutelas siue curas habeat * , | excusatur . 

Item . Haec locuti sumus de tutelis finitis non in|putandis : 
eodem loco sunt et non coeptae . | 

Item . Sed hodie hoc iure utimur , ut. si filium. quis habeat 
in potestate, tam | patris quam fili honera patri in numerum pro- 
cedere 7 .| 

Item. Hodie itaque , ut quis excusetur, tria honera allega- 
re debet , siue tutelarum , | siue curarum , siue etiam curae kalen- 
dari ; et siue * eiusdem tituli sint tria honera , a quar|ta ex- 
cusant . » 

Item . Ualetudo ? quoque mala praestat / uacationem , | si 
talis sit , ut hostendat , eum ne quidem rebus suis adiministrandis| 
idoneum esse. 

Hem. Si quando autem. huiusmodi ualetudo adfirmetur , | 
inspectio praetoris necessaria est . Siue autem quis arthrytricus sit 
siue posicus siue epilempticus ? siue orbus , et his similia ,ex- 
cusantur . | 

Item . Uerba rescripti : libertus , qui negotia senatoris P. R. 


& Cod. olueruatur , b. Supple principium ut inferius p. 3a..— € Cod. habeant; sed n. fortasse. deleta, ^ 

d Vel dic proredant ; uel dele superius e£, .e.— Cod. sw, wuperducra lineola. Videtar autem mox 
excidisse s&ne. non pos honera, f Cod. praestant, sed n uidetur etpantta, g lta scribuntur haec no— 
müss in codice. 


1 Dig. XXVII. :; Paul.IL. 27.; cod. th.— in fim. 
XIH. 4; cod. iust, V. 62. sqq. et 6f. 3 Notemus rem et uocabulum. Sed num 
2 Cf. Ulpianum dig. XXVII. 1. 10. $.8. pro sonticus? dig. M. 11. 2. V. 1. 46. 
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curat , a tutela excusatur : | a. muneribus autem. ciuilibus , cum 
ipse quoque bonis publicis fruatur , non uacat. | 

20 Item . Sic autem interpetrantur prudentes has constitutiones, 
ut unum libertum | procuratorem in quaqua domo senatoris uol- 
uerint uacare , non quotquot erunt , | si plures fuerint. 

Item . Ergo uidemur hoc iure uti , ut is uacet, | cui omnium 
rerum generaliter procuratio mandata sit: et non amplius quam 
unus. | 

Item . Árcari caesariani , qui in foro Traiani habent statio- 

25 nes , ex sacris | constitutionibus multifariam emissis habent im- 
munitatem . | 

Item. Qui iam tutores uel curatores sunt , si rei publicae 
causa absint , ad tempus excu|santur . 

Item . Eum, qui uiae curam habet ab imperatore | iniunctam, 
excusari . 

Item. Anabolicari ' a. tutelis. curatio|jnibusque habent uaca- 
tionem . 

3o Item . Ii , qui in. centuria censorum | uelatorum sunt , 
habent immunitatem a tutelis et curis . De litibus, quas | tutor cum 

32 pupillo habet , an propterea excusetur? Et dicit? propterea non 
excusandum : | et extant rescripta . 

Item . Ueterani ? quoque post emerita stipendia [| missi , si Pa.b. 
honesta missione, in perpetuum a tutelis uacant . | 

Item . Primipilaribus ob id ipsum, quod primipiJares sunt, 

5 uacatio a tutelis | a diuo Hadriano dari coepit . 
Item, Decuriales quoque , qui ob id ipsum uacant , a tu- 
- — telis condecurialis * filii non | uacare, si non habeant aliam excu- 
sationem . | 

Item . Neque autem primipilarium filii , neque ueteranorum, 
a tutelis excusantur . 

Item . Is 5 , qui inter uigiles militat , quamuis post emeri- 
ta stipendia legitima missus sit , non in perpetuum uacat a tutelis , 
sed intra annum , quam ^ missus est : ul|tra non uacat. 


4 Its eod, B5 Cod. eondecuriale; , Notemas aotem uocabulum, c Tta cod. pro postquam « 


1 Notemus uocabulum. Vopiscus quidem 2 De ueteranis cod. iust. XII. £7. 
Aurel XLV habet adieciiuum anabolicus . 3 Cf. Modestinum dig. XXVII. 1. 9. £- &- 
Cf. ibi Salmasium . 
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Item . Officium quoque militare excusat : namque * munus 
emeritum prodest : multo magis , cum frequentatur . | 

Item . Qui Romae magistratu funguntur , quamdiu hoc fun- 
guntur , dari tutores non possunt . | 

Item . Imperatores nostri constituerant, ne ultra ? ducentesi- 
mum miliarium | senator P. R. cogatur res pupillares admini- 
strare . Itaque in usu ita seruatur , | ut ad eas res , quae ultra du- 
centesimum lapidem sunt , equestris ordinis * | uiri dentur tuto- 
res uel curatores a praetore : et hoc non tantum in eo senatore 
seruatur; | qui decreto tutor uel curator datus est, sed et in eo, 


qui testamento . | 
Item. Is 7 qui in portu pro salute imperatoris sacrum fa- 


cit ex uatici|natione archigalli ' , a tutelis excusatur * . 

Item . Filosophis quoque, et medicis , et rhetoribus & , et 
grammaticis , quibus | per^ hanc professionem immunitas dari so- 
let, etiam uacatio a tutelis datur tam dinorum principum rescri- 
ptis, quam imperatoris nostri . Quod / ad medicos uniuscuiusque 
ciuitatis pertinet , intra numerum quinque esse debere , sacrae 


constitutiones docent ? . Cetera ^ . | 

Item . Neque geometrae, neque hi , qui ius ciuile docent , a 
tutelis excusantur . | 

Item . Qui muniti sunt aliquo. priuilegio ; aliquando ad- 
mittuntur ad. excusationem , | ueluti si minor sit annorum XXV, 


8i adfini detus sit tutor , et aliquem | usum rerum habeat , quod 


lus uenit ex epistula diui Hadriani . | 
Item . De libertis 5 quoque , quamuis multa priuilegia excu- 


sationum practendant / , | tamen a patroni sui liberoruin tutela non 


excusantur . | . 
Item . Qui patri pupilli promiserunt se suscepturos tutelam , 


non excujsantur , quia ^ est inicum ^ alios non esse datos . | 


& Esidem leguntar fcl. 90. n. v. 7. 8, Sed ibi melius nam cum pro namque — b Cod. intra. € Cod. aequeitei 
erdiai wendose. Tamen ordiai uidetur sddita s, d Cod, is .— & Cod. exeusasatur .— f Tra eod. per f. er, ph. 

& Cod, raetorilus. Cod. p trsiecta subter. lioeola , qua nota in codice signicatur per, Avqui heie 
mallem propter. i Cod. videtur habere queam. A Dt cod. pro et cetera. dta col, quaatum uidere 
licet, non peaetendaar «A Nui quamais 1 m dt cod. ati apud Froatoaeam aecum pro aequum, 


1 Apud Tertullianum apol. XXV. archi- — $. 5. 
gallus sacrificat pro salute :M* Aurelii imp. 5 Confer cod. iust. V. 62. 5. 


2 Cod. iust. X. 52. 5,; dig. XXVIL 1. 6. 
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Item . Si inmiscuit se administrationi tutor, perdit benefi- 
cium ex||cusationis ; plus enim eglit , quam si promisisset ; idque 
diui Fratres Domitio Rufo rescripserunt in | haec uerba : liberis tu- 
tellam ^ , quam sponte suscepisti , praebe : nam desiderasti ^ . | 

Item . Igitur obseruan|dum deinceps erit , ut qui tutor da- 
tus ^ , si quas habere | se causas excusationis || arbitrabitur , 
adeat 7^ ex more : nec * in infinitum captiosi silentii tempus ^, || 
per quod £ res interfrigescat , concessum sibi credat . Hi qui Ro- 
mae | uel intra centesimjum | fuerint , sciant in. proximis diebus 
quinquaginta | se excusationis'causa|s allegare debere , aut ca- 
pessere administrationem : ac nisi id. fecerint ^ , in ea cau|sja fore, 
in qua sunt , de quibus consules amplissimi decrejuernnt , peri- 
culo suo lejos cessare. | 

Item . Formam autem ex| hac constitutione datam hodie in 
usu ita celebrari | animaduertimus , ut| ex eo die incipiant quin- 
quaginta dies enumerari , | ex quo scierat ^se esse tu|torem uel 
curatorem ; scilicet ex eo , ex quo in notitiam | eius decretum 
prolatu|m sit testato ^ : uel si testamento datus sit , ex quo id 
quoque scijerit. Itaque ubi sciit , ne praescribtione *-L: dierum 
excludatur , si sint sessiones ? , uel pro tribunali, uel || de plano, 
aduersario , id est ei , qui eum petit , denuntiare | debet , et adi- 
re praeto||rem , et titulum excusationis suae apud eum exprome|- 
re . Si feriae sint , libellos det contestatorios .| 

Item . Tunc demum elx|cusandus est , qui prius datus fue- 
rat , $i is quem nomi[nauerit, et potior n||ecessitudine , et idoneus 
re fideque , uel absens re|praehendatur ^ . || 

lt . Pars orationis ^ imperatoris Seueri : pro]miscua fa- 
cultas po| |tioris nominandi , nisi intra certos fines cohi |beatur, ipso 
tractu. te||mporis pupillos fortunis suis priuabit : cui rei | obuiam 
ibitur , P. C.? , si ceinsueritis , ut collezie patris sui uel P pupilli 
in decu|ria uel corpore , item cognati ucl affines ? utriusque ne- 
cessitudinis , qui | lege iulia et pipia e||cepti sunt , potiorem non 
nominent: ceteri cogna|ti uel adfin.s amiciuje atque municipes , 








& Cod, liberi tutela .— B. Cod. desideras. e Num bioc excidit sit? nnm scribendum datur? d. Cod.adea, 

* Cod. pro nec habet sed .— f. Cod. temporis. g Cod, uidetur habere quam , ut pag. praec .. À Cod. fe- 
erit, d Cod, scierant, K Tea eod, 1 Cod. eewsioues. m lta cod. a Cod, oratione. o Nempe paires con* 
&cripti. p Cod, sin , Àn suc !. q Ita cod, At uox. adfines. : 
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eos tantummodo nominent , quos | cura conplexus sum ^ . Ujicini- 
tatis autem iure nemo potior existimetur . | 


[mp. noster ^ Aelio Diod|oito .. Tutores secundum patris uo- : 


luntatem , decreto praetoris | c. v. quod * non iure testamento, 
uel codi cillis dati fuerant , confirinatos, potiores nominare | posse 
non arbitramus 4. Nam indicium patris licet iure. deficiat , ser- 
uandum est |. 

Item . Libertus , sicut excusare se a tutelis , ita nec potiorem 
nominare potest . | 

Item . Ex ea die ex qua || quis potiorem nominauit , dein- 
ceps omuibus sessiojnibas aduersus eum , quem. nominauit , adi- 
re debe|t , usque dum causam finiat . | Ceterum ,. si aliquam 
sessionem intermiserit is , qui potljorem nominauit , prae|scri- 
ptione excluditur . Plane ; illa sessio , quae de plano [| celebratur, 
ei non conputabitur . | 

Itein . Si ' is qui potiorem nominauit , litteras petierlit ad. 
magistratus , ut | conpellant eum uenire , quem potiorem nomi- 
najuit : libellos * dedit, alia | die litteras accipere debet , ac / ima- 
gistratibus reddelre per. dinumerationem | uicenum milium pas- 
suum . 
Item . Hlud cu'rare dcbet , ut intra diem | decimum , quam 
litteras reddidit magistratibus , rescripta € djeposcat: et ubi eas | 
acceperit , per. dinumerationem simili modo reuerti debebit: et s 
sessionem in|uenerit , pro. tribunali reddere praetori ; ut subno- 
iet sua manu , quod uolet. | 

Item .' Si quis eos, quos potiores ^ nominauit , non proba- 
uerit, si adhuc intra "Lz simum diem est , alios potiores potest 
nominare . | 

Item . Quamuis ? supra dixerimus , eum ; qui potiorem no||- 
minauerit , si aliquam sessionem interiniserit , pro tribunali prae 
seribtione subm/oueri ; utique uerum. est , si. litterae non sunt 
impetratae ^, ceterum , ex quo inpetratae. sunt , || in eum diem, 
quo reddi | praetori rescribtae debent; et ^ hoc. medio spatio ses- 


& Iw cod. 8-1 taraen inf-riue p. 46. arbitramur. Ec quidem ntesque posito recta es. b Col. 5, sü- 
perposita o ; itaque licet dicere etiam umpp. nostri. c Col quos, d lta col. e Sic iu cod. An qui GÁl— 
Tos f Cod, al. g Aa résriptis , ut infeat A Cod, poriorem -— £ Eadem legatur iaferias p. 41. Sàa 
i cod, noa inpelrarae, ut mox. Kk Anet a! 


1 Cf. dig. XXVIL 1. 13. j, a. 2 Paulus sent. 1I. 28. 
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sjio fnerit , non oberit si | sessionibus non adierit * : et ita in usu 
s eruatur. | ] 

Item . Libelli ita formandi : cum proxime decreto tut|orem 
me dandum existimaucris illi , quod mihi in notitiam pertulit illa | 
die, nomino potiorem ^ut | municipes suprascriptos * ,illum Ueien- 
tanum , morantem eo loco, habentem in | substantia plus minus 
tantum 7 , Si eques * romanus fuerit , qui |potior nominabitur , 
etiam | hoc compraehendi debet. Deinde fine talem clausulam || 
addat : rogo , praetor , propter | praescriptiones , tempora , libel- 
los accipere digner]i[s . | 

Si pro tribunali dabuntur , ucl de plano, lll: dandi erunt, || 
et petendum , ut denunjietur ex auctoritate : cum denuntiauerit.£ 
et non uene'rit , libellos det , ut litteras | petat. 

lem . Quidam tamen iustos secundum | has leges putant di- 
ci . Diui | quoque Marcus et Lucius Apronio Saturnino ita re- 
scribse runt : * si instrumentis | probas habere te iustos tres libe- 
TOs ,excusationem || tuam Manilius Carjbo praetor u. c. accipiet , 
Sed iustorum mento ita accipienda est , uti secundum ius ciuile | 
quaesiti sint. | 

Item. /n € adoptionem dati ad hanc causam proderu!n| . | 

Item . Ius liberorum a principe impetratum , nec || ad hanc 
causam nec ad mu||| 





tionem poterit . . . 

Non enim testamentarius. . . 

Paulus libro ll Sententiarum. * Prot... 

ut estlatinnus juniamus . 4... cech n n ng nn n COdi- 
cillis ad testamentum non pertinen . .. 

Ulpianus de officio praetoris tutelaris . « . . . . . . in Jta- 
lia? domicilium cons ....... ee n n n nn L0 
neribus subicietur ta . . . 
recuperabit . . . 
uti sacerdotium cont . . . 
tutelam priuileg . . . 


4 t» cod. pro. aifurrit .— b Cod, potior , liaes tralecta per. mediam qua neta eignitiratur res. € Cod. 
4r, superducta linecla d Cod. p. m. r. seperdoctis lineoclis. e C aeqnes. f Wa fortsme cod. 
A. manu jat 1. dennutíaneris, g [a suppletut a me. 


1 In editis haec non extant. 2 Cf. dig. XXVIL. 1. 19. 
ea . 
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pogiuae duae. 
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36 DE EXCUSATIONE. 
apertum testamentum sacerd . . . 

Item. Haec desa ... 
excusationem cons . . . 
quo quis consul , uel praetor , uel . . . 

Item. Collegas eo . . . 
exerceant quam paterf ... 
quo pater pupillorum ex . . . 

Item. Sicut autem de. . . . 
lium . Et ita imperator noster . . . 

Item. Ueteran . .. 
Ueteranoruur autem fifi ... 
Sed utrum simul non plu . . . 
unam , tractari potest. Puto tamen . .. 
inueni rescriptum . . . . . - s... s... ..eX- 
cusantur. Et itadeig. . . . 
riae Sabinae R. R. R. ^... 
exauctoratum e... ... ere e Sed ignominia missi 
ab ' urbicis plane tutelis excusabuntur , quia ingredi eis urbem. 
non licet . | 
Sed etsi non sint perfectis . . . 
si missionem non ig. . . . 
Item . Sed primipil, . . . . |] 

.o primipilarem dabunt 
- * . legare quoque ipse quoque ? in locum ? 


- . . m sacerdotio fungitur 


5 - . . rescripto diui Pii declaratur 
. . . unt in primipilaribus 
.. . exemplo ueteranorum 
10 . . . ueterem suam emp- 
. -o. . Sexteritia centum mi- 
... . Inmatam eam nan- 
& Mempereseripserunt , Namin pagina codicis $4, u. 18. scribitur RARUNT., b Itabis quoque in eod, 
1 Dig. XXVIL 1. 8. $. 9. 2 Cf. dig. XXVII. 1. 8. $. tr. 
T I ME TAE um LT i: x pad a 
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DE EXCUSATIONE., 37 
- . . ducit: nam minor uigin- 
ti quingueannis ....... 2... . tutela excusantur ut 
.c. 0 daret minores XXV 
annis ... 

s. ta principio negotiorum 
. « . honera tutelarum 
.. . m iniuriam adferat 
- . « & tutela. excusabitur . Hi quos 
.o.o. tutelas quas ante 
o. excusabitur etiam ab ea. quam antea sus- 
-o. Sl ad tempus curator 
m per rusticitatem ' se alie- 
. . . mereri paupertas pla- 
Jtem . Tria? honera tutelarum excusationem tribuunt . Tria 
autem honera síc sunt accipienda , ut non numerus pupillorum 
plures tutelas faciat , | sed patrimoniorum separatio : et ideo qui 
tribus | fratribus tutor datus est , ||| qui indiuisum patrimonium 
habent , uel quibusdam tutor, quibusdam curator , unam | tu- 

telam suscepisse creditur . 

Item . Qui curam kalendarii 5 Gaditanorum a principe indu- 
ctam , in eques|tri * ordine susceptam administrabat ^ . In. tribus 
non inputabitur tutela | uel cura, quae affectata est : affectatam 
sic accipiemus , si uel appetita uideatur , uel cum posset quis se 
excusare , ab ea se non excusauit. Creditur enim affectasse , qui 
honus , | cum posset declinare , non recusauit . Et id saepe ra 
cretum est in tutore , qui non potuit inuitus dari tutor, uel cura- 
tor ei * , qui cuius fuerat tutor , curator est nominatus. | 

Item . Si quis * inter tres ^ emancipati fili sui tutelam admi- 
nistret , an ei haec in nume|ro cedat * , scio dubitatum " Inuenio 


& Cod. equestri. b Excidime aliquil manifestam est. c Ita cod. Sed uidetur dicendam  ctratore, 
d In dig. additur £u£elas, — € Dig. numerum procedat . 


1 Cf. dig. XXVII. x. 6. &. 19. 5 Intellige codicem accepti el expensi pu 
2 Dig. XXVIL :. 3. blici, uel foenebris pecuniac. 
4 Dig. XXVII. 1. 15. f. 16. 
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38 DE EXCUSATIONE. 
tamen Fuluio Áemiliano in persona. Mauili | Optini rescriptum , 
emancipatae filiae tutelam numerari ei ^ inter honera oportere, | 

Tem . ? Tria autem honera in domo ^ esse. sufficit . Proinde 
si pater alicuius ucl | filius uel fratres ^ , qui est in eiusdem pote- 
state , tria honera sustineat , quae ad. periculum patris | pertinent ; 
quoniam ^ uoluntate eius administrant , omnibus excusatio a tute- 
la conpetit. | 

Item . Numerus quoque liberorum a tutela excusationem tri- 
buit : ciuibus | quidem. romanis earum tutelarum , quae. Romae 
sunt iniunctae , a * trium filiorum ; earum | uero , quae in mu- 
nicipiis italicis iniunguntur , quattuor numero liberorum : | idque 
imperator noster et diuus Seuerus Claudio lerodiano rescripse- 
runt . Et ideo , si quis a magistratibus | municipalibus fuerit. da- 
tus , quattuor numero liberorum debebit excusari . | 

Item . Sed et si in prouincia delata fnerit tutela , licet Romae 
excusatio allegetur a quinque liberis , debet recipi . ] 

JYem , Exemplo ciuium romanorum latinos iunianos / excu- 
sari oportet . 

ltem. lusti antem , an. iniusti sint filii , non. requiritur: 
multo minus , in potestate nec || ne sint; cum etiam iudicandi ho- 
nere iniustos filios releuare Papinianus lib.V. quaestionum |scribat. 

ltem . Ex filia nepotes prodesse € ad. tutelae liberationem , 
sicuti nec ad caducorum uindicationem palam est : nisi mihi pro- 
ponas|ex ueterano praetoriano genero socerum auum effectum ; 
tunc enim secundum orationem dei ?* Marci , quam in castris prae 
toris ^ recitauit , Panlo iterum et Apronialno consulibus (168) VIII. 
id. ian. , id habebit auus , quod habet in nepotibus ex. filio na- 
tis : | euius orationis uerba haec sunt :* et quo facilius ueterani no- 
stri soceros | repperiant, illos quoque nouo priuilegio sollicitabi- 


3a mus: ut auus nej o'um | ex ueterano praetoriano natorum iisdem 


commodis noniine eorum j| fruatur , quibus frueretur ; si eos ha- 
beret ex filio. ,, | 


an dig. ogirritor. */ . b Tn dig. addit nna . c Sic cod, Sed. in Pig, est frater, d Dig. patis. t 


apecteit, qnia, € ita. proreus. codex . f. Cod, iumanor. pg. Videtur. corigendum non prodesse , € lta. cod, pro 
praetoriis . 


1 Dig. XXVH. 8. 17. fr. 5. unns conderetur , it pleriqne dicunt ( quod 
2 Via explicatis litteris in cod. haud semel — gumquam antca factnm fuerat neque postea) 
Mareis non. díiuns sed dens dicitur; pecolis- — senatus populusque non. dinisis locis, sed in 
ris uidelicet honoris causa, Certe Capitolinus — iua sede propitium deum diait . 
cop. XVIII. de Marco extincto ait: priusquam 
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Tem . Ín adoptionem dedisse non nocet ; nec adoptasse ad 
excusationem | proderit , quoniam soli naturales tribuunt excusa- 
tionem . 

Item . Án. bello amissi a tutela excusare debeant ? nam et in 

5 fascibus sumen|dis , et in iudicandi munere pro superstitibus ha-* 
bentur , ut lege iulia de maritandis ordinibus , de fascibus su- 
mendis , et publicorum kapite uizinti sex ^ , | item priuatorum ka- 
pite uicensimo Vll de iudicando cauetur, Et puto | constitueu- 
dum , ut et a tutelis excusent . Proinde , siue tres bello amiserit, 
siue unum duosue , pro superstitibus cedent . | 

10 Item . Sed utrum soli filii , an. et nepotes debent ^ prodes- 
se , subsistendum ; quoniam lex quidem priuatorum *kapite XX VIE 
senatus * appellat , lex uero publicorum | kapite XXVI liberorum 
facit mentionem , Puto tamen eaudem: esse aequitatem ! in nepoti- 
bus , qui in locum filiorum succedunt , quae est in filiis. | 

ltem . Utram. in acie dumtaxat. amissus , an. tempore belli 

13 amissus prosit ? Sed. Aristo | in acie.amissum. dumtaxat: ego! pu- 
to, per tempus belli amissum debere prodesse , ne publica stra- 
ges patri noceat. | 

lem , Erit haec. etiam excusatio , si. quis se dicat tutelam 
alicuius admijnistrasse , et ad curam eius. uocetur . Nam inuitum 
non esse conpellendum suscipere , impelrator noster cum patgg 
Polo Terentiano rescripsit . | 

20 Item . Si quis uxoris ^ suae curator datur *. Nam sicuti se- 
natus censuit ne quis eam ducat , cnius tutor. uel enrator fuit ,. ita 
uxoris suae. non debere cujam adminisware , diuus Seuerus 
Flauio Seueriano rescripsit . 

Iten . Proinde , si cui fuerit pupilla a patre. desponsa , non 
debebit ei tator | dari , ne nuptiae inpediantur ,. et datus excu- 
sabitur ; et si sponsae suae| curator fuerit datus ; debebit excusari, 
nisi forte a patre tutor uel curator fuerit destinatus . Aut enim ipse 
eam pater despondit , et. utrumque | perficiet ; aut | post mortem 
patris desponsa est : et magis est , ut uo'untati patris obtem|pereturc 
in honere , quam ipsius in matrimonio : quare nuptiae inpe- 
diuntur . | 


m Tes cod, b tacod, € Cart. tolor natos, d lta cod, e Supplenda uidetur uox ezemiathr, 
f n cod, explicuds litteris . 


- 


* Contraria sententia eidem Ulpiano adsciibitar dig. XXVII. t. fr. i8, 


4o PE EXCUSATIONE. 
Item . Est et hoc genus excusationis ' , si quis se dicat do- 
3o micilium non habelre Romae delectus ad munus , uel in ea pro- 
uincia ubi domicilium non habet ; idque et deus * Marcus Perti- 
naci et Aeliano ? conss. (163?) rescripsit. | 


3a Item . Proinde qui studiorum causa Romae sunt , praeci- 
pue? ciuilium , debent ||| . . . 
Pacob: ... Fis causa Romae augunt. studii cura distracti . Et ita 


.. . imperator Ántoninus Aug. Caereali a censibus * et aliis 
rescripsit . em . Proinde, si quis ad urbicam dyocesim pertinens 
.. . T excusare se debebit ab eo patrimonio, quod in regio 
5 ...ra re prouinciali , sed caueat , si legatum accepit, hoc facere li 
... administratum , quoniam in plenum uoluntati paret legati 
ercusabitur ; idque deus 7 Marcus in eo, qui se a re prouin- 
ciali excusauit | .. . s Claudio Pulchro rescripsit . | 
Item an. i$ qui se uoluit excusare , nec optinuit . Postea po- 
10 tiores nomi|nare possit, quaeritur . Et magis est ut possit , si 
eum * tempora patiantur, Uos enim | . . . us licet potior nomi- 
natus , alterutrum debeat eli]gere an. uelit negare se potiorem , * 
an uero magis potiorem nominare ; | idque imperator noster 
IDiodoto praetori 7 rescripsit . 
Jtem .. Licet is qui tutor. datus est , et excusare se, et non 
15 rgcepta excusatione potiores nominare potest , si tempora dierum 
patiantur; | tamen si uelit potiores nominare , postea ad excusatio- 
nem transire non potest . Nam confitentis est , nullam se excusatio- 
"nem habere , cum potiores | nominauerit : nec ferendus est, 
5i. dicat se sine praeiudicio hoc facere , for |...teatur excusationem 
et potiorum nominationem .| 
367.5 
Item . Is qui potior nominatus est , siquidem negat se essein 
ea coniunctione , am|p//us nominare potiorem non potest : con- 
uictus ne excusare se quidem poterit. || Et ita est rescripto ad He— 
rodianum de excusatione insertum. | 
- . . nominatus est , ad omnia haec dies eos habebit , quos 
25 ... sunt , ut eodem rescripto declaratur . | 


a Cod, d, traiecta linea, Ergo deus. b Cod, praec'pnae, e Nam Caereal'acensibus? d Cod. d , 
Jines vrabecta , d Aa dierum! € [ta supplendum fuit Cf. p 34. v. 3. Cod. praetor . 


1 Dig. XXVII :. 46. 6. 2. ferantur. antem fastographi Sigonius. aliique, 
.2 Notemus hoc consulum sub Marco colle- — nec non Muratorius in annal el in in- 
gium partum, nisi fallor , incoguitum. Com- — script. p.335. 


bE EXCUSATIONE. Át 
Jtem . Is qui. potiorem nominat , libellos debet quaternos 
dare praetoj de plano , uel pro tribunali , ut epistula dei « Marci 
ad Aemilianum | continetur : et dicere , quo iure potiorem nomi- 
net, id est gradum necessitu|Zinis eius uel cognatiotiónis aperte de- 
3o signare : et ideo non sufficit , cognatum | ue/. col/egam generaliter 
dicere , sed debebit gradum dicere , uel nomen | col/egii digni 
32a tatisue designare , et ius cognationis expri|mere : nec sufficit col- 
legam dicere, nisi , in quo collegio , addiderit. Et si forte ||| in 
aliquo horum deliquerit , emendandi ei facultas intra. tempus , 
quo potuit potiorem nominare , conceditur ; postea non . ldque 
implerator noster . .. rescripsit . . 
Item . Ne hi quidem possunt ^ , quos praetor confirmauit , 
testamento de|stinatos ut Diodoto praetori rescripsit . Proinde, 
5 si a matre fuerint designati , an potiores | nominare possint , 
quaeri potest ; et puto eos nominare non posse , sicut de iis| 
rescriptum est , qui a patre erant designati . Sed hoc erit... | alio 
uirilis ^ sexus per uirilem sexum descenden . .. | curae destinati, 
Nam et Papinianus respondit * , libertum a patrona nepoti des|- 
tinatum tutorem posse potiorem nominare . 
10 Item. Nominare autem. potiores non possunt in primipz/a- 
ri... | diuus Seuerus constituit. | 
Item. Licet autem patris appellatio in oratione ... | acci- 
piendam : quamquam circa primipilares hoc iure utimur, ut filio 
primi|pilaris dentur soli , non. etiam nepoti . | 


15 ltem . Sed nec cognati uel adfines possunt nominare po- 
tiores . . . ex|pressum est, hi soli qui lege iuliaue * excepti 
sunt. | 


Proinde, siquis cognatus alterultra / lege exceptus lic. . .| 
Dio|doto praetori est rescriptum , potiorem nominare non poterit 
n... | nominare adfinis qui alterultra & lege exceptus. .. | 

20 Item . Excipiuntur autem lege quidem iulia cognatorum . . . | 


4 Ita cod. litteris explicatis. b Excidisse uidentur uerba potiore* nominare. c Cod. nirili , s absorpra 
a» seq. d Ita cod. explicatis litteris. e. Videtur dicendum perio ivliane . Confer iufra v. 27. Nisi mavis supplere 
publicorum peuiatorumue . Sic dig. XXII. 5. 4, ubi in editis legitur lege iu/ia dndlic iorum. publicorim, in cod, 
palatino 237. p. 168. col a. scribitur lege ulia et papia iudiciorum publicorum f lta cod. Sed. dic. alterutra , 
g Ltacod, Sed corr, ut supra - 


1. Confer inferius p. 435. 
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4a DE EXCUSATIORE. 

no sobrino sobrinaue natus ; sed et nata per interpretationem . . . 
horum potestate sunt , quaeue in matrimonio , uel hii , qui su... 
trarum hoc gradu nós contingentium mariti u .. . |tate nostra 
cognati contingentis eos ea cognati . . . | non excedit. 

Item . Nuptarum nobis co . . . | gradum uel nostri cogna- 
ti ab uxoribus nostris. . . | 

Item . Lege autem papia hii adfines * excipiuntur , qui u...| 
et socer et socrus umquam fuerunt . 

Item . Uitricus . . . | priuigna , uel ipsorum , uel eorum 
qui in eorum potestate | fuerunt. . 

Item . Memini itaque, me. suad ... | Alcimum libertum 
maternum Furi Octaui c. u.i.. . . | cum tutelam eius admini- 
strasset , necessariusque ad . . . || 
nam et liberti materni in pari sunt condicione . Oratio enim dei * 
Marci ita scribta est , | ut patroni patronae libertus tutor deligi pos- 
sit , tametsi aliquo priuilegio sub|nixus sit . 

Item. Si alius eum latinum fecerit, alius iterauerit , | an 
utriusque liberorum tutelam suscipiat, uidendum , quasi utrius- 
que meritum | habeat. Nisi forte , exemplo munerum , ut 
deus ^ Marcus rescripsit apud Orignem * eius | qui latinum fecit 
debere eum fungi , solus 7 eius liberorum tutelam sus|cepturam *, 
dicemus . : 

Item . Officium quoque militare excusat . | Nam cum mu- 
nus emeritum prodest , multo magis cum frequentatur prodesse 
debet . | Sed si ad tempus rei p. causa absit, non in perpetuum , 
sed ad tempus excusabitur . Denique, cum ex facto sub diuo Ha- 
driano,quidam cum legatus esset legionis, testamentum recitatum| 
esset, quo tutor erat datus ; non in perpetuum, sed ad tempus, quo 
legatus legionis | erat , meruit excusationem . Etiam is , qui com- 
mentarios habet praefecti , quamdiu hic | commentarios habet 
praefecti , ut deus / Marcus cum filio rescribsit . | 

Item. Hi , qui muniti sunt aliquo priuilegio , aliquando 
non admittuntur ad. excusationem , | uelut si minor sit annis XXV 
adfini datus tutor, et aliquem usum rerum | habeat hereditaria 


4 Ita cod. explicatis "litteris. b Cod, d, linea traiect», c — Sic im cod. d Ica cod. Sed dic solum. 
Rum prinitus. fuit scripram so/íur pro solus eiui? € Ita cod, Dic autem suscepturum, f Cod.d, ut supra « 


1 Confer cod. tb. XIII. 5. 7. 
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DE EXCUSATIONE. 43 
rum . Quod ius uenit ex epistula diui Hadriani , quam scribsit | 
Claudio Saturnino legato Belgicae : quae constitutio uidetur de 
his loqui , qui a praetore | dati sunt, Ego idem esse accipiendum, 
si testamento datus sit. In ean|dem sententiam et diuus * Pius 
Plaetorio 5 Nepoti scribsit . | 

Papinianus lib. Xl. quaestionum respondit : uerbis orationis 
Fratrum imperatorum libertum,etsi ob aliquod | priuilegium a tutelis 
uacet , patroni tamen patronaeque liberorum * tutor | ut delegatur, 
conpraehensum . [In numero liberorum pronepos patroni sine | 
dubio continetur . Sed potest dici , non aliis patroni liberis liber- 
tum hoc debere ,| quam qui iure patroni hoc sperare possunt : et 
ideo neque patronae nepoüs tutelam | administrare conpellendun, 
priuilegio .. 4 irum neque pupilli [ ex filia ] patroni uenit , quia 
uacatione propter * liberos patronorum , qui per uirilem sexum 
descendunt , liberti fruuntur. | 

Item. Et hac quae... de eo , cui beneficium datae liber- 
tatis exprobrari potest . | Alioqui nequaquam * credendum est , 
ei priuilegium ablatum , cui fideicommissa £ libertas | soluta est. 
Nam in toto fere iure manumissor eiusmodi nihil iuris ( ut ) pa- 
tronus adjuersus personam modo liberti consequitur , licet in bo- 
nis eius patroni ius exerceat ;| excepto , quod in ius uocare pa- 
tronum iniussu praetoris non debeat . ul 

Item . lus anulorum ingenuitatis imaginem praestat , saluo 
iure patro|norum , patronique liberorum ? . l 

Paulus libro sexto quaestionum sub R. ^ (de) legitimis tu- 
telis . Apollinaris Paulo. Duo? sunt Titi , , pater et filius : datus 
est tutor Titius , nec apparet de quo sensit testator ; quaero quid 
sit iuris? R. Is, datus est quem dare se testator sensit . Si id 
non atparet ^, non ius deficit , sed probatio : Ergo * neuter est 
tutor. Hoc rescriptum est in Stijcho manuinisso , si duo sint Sti- 
chi, et incertum , de quo testator senserit ; uel si Erotem lega- 
uerit, qui plures eodem nomine habuit seruos . | Quod in num- 


& lr cod. explicads litteris. B Cod, 1, mann. Platorío ; deinde, ut widetur , FPlaetoio. € Cod. 
Vhertorum , d Supple quattmor literas, € An praeter ? Cod, pp. linea superposita. f ln dig. additur 


excusationis . g Dig. ommisara . h Nempe rubrica . ilt cod. A Dig. igitur , 
1 Haec extant dig. XXVII. 1. 24. 3 Dig. XXVL. a. fr. 5o. 
2 Dig. ll. &. 10. $. 3. 
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44 DÉ EXCUSATIONE. 
mis legatis non ita placuit :si non atparet uoluntas , id accep|tum 
10 est, quod minus est . | 

Antoninus Granio Firmino militi . Ex duobus tutoribus, qui 
non| specialiter in locum excusati. dati sunt , sicut precibus tuis 
adlegas ; si unus pro | tutore res tuas administrauit , aduersus eum 
tantum tibi conpetere actionem , | ignorare non debes. Nec enim 

15 mutuo cessationis periculo , qui nihil gessit , tenjeri potest. Cum 
simpliciter datus est , qui administrationi se miscuit , contutor | 
iure fuisse non uideatur . 

Paulus libro singulari de testamentis . Parentibus licet , li- 
beris suis * | in potestatem habentibus testamento tutores dare , ma- 
sculis quidem inpuberibus, | feminis uero etiam puberibus , et tam 

20 notis, quam etiam postumis,]taque post institutionem Zeredum 
hoc modo scribere potest: Lucio Titio filio meo , et si milhi uiuo 
mortuoue nati erunt, tutores do Lucium Aurelium et Ga|ium 
Optatum ; a quibus peto, ut tutelam liberorum meorum gerant , | 
itaut ea, quae in Ásia reliquero , Aurelius ; ea autem quae in 
Italia , Optatus administret . 

25 Possumus autem et singulis liberis alium atque alium tuto- 
rem | dare , ueluti hoc modo : Titio filio meo Aurelium tutorem 
do ; Seio filio | meo tutorem Optatum do. Pluribus quoque li- 
beris unus tutor , item | uni plures dari possunt . | 

Paulus libro singulari de excasationibus. Hii, qui tres plu- 

3o resue tutelas »'| uel curationes , uel permixto modo cuiuscumque 
separatas admilnistrant ; excusari a tutela curationeue solent . 

32 Quod si fratrum. tutelam. suscipiant , pro una tutela . . . antar 
eadem bona ... . | 

Ulp. de officio praeto|ris tutelaris . Obseruari autem opor- 
tet , ne his pupillis | tutorem det , qui patrimo|[nia in his re- 
gionibus habent, quae sunt sub iuridicis , ut Cl. Pompeiano prae- 
tor|li imperator noster rescripsit ; multo magis, si in prouincia 
sit patrimo|nium , licet is, ( qui ) petitur ? , in urbe consistat . l 

5 Ulp. de officio praetoris || tutelaris . Qui * in collegio pi- 
storum sunt , a tu|telis excusantur , si modlo per semet ipsos 
pistrinum exerceant. Sed non alios | puto excusandos , quam qui 
injtra numerum constituti centenarium , pistrinum. secundum lit- 

& Ita cod. 5b Num petia? 


1 Eadem dicit Paulus lib. sing. de coguitionibus in dig.lib.XXVIL. 1. fr. 46. pr. 
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bE EXCUSATIONE. 45 
teras diui Traiani ad Sulpicium Similem exerceant: | quae omnia 
litteris praefecti annonae significanda sunt. | 

Ulp. lib. suprascripto . Sed ostien|ses pistores non excusan- 
santur , ut Filiuminiano imperator | noster cum patre rescripsit . || 

Item . Urbiei ' pistoresa collegarum quoque | filiorum tu- 
telis excus||antur , quamuis neque decuriales , neque qui in cete- 
ris corporibus sunt, excusentur : et [ita Hadriano 4 rescripto ad 
CI. Iulianum ? praefectum annonae | significatur ; quam epistul|a|lm 
quodam rescripto ad Uernam et Montanum | pistores imperator 
noster cum patre || interpretatus est et ad pistores pertinere . Cum 
in eo negotio | frumentum agentibus | daretur a collegarum filio- 
rum tutelis uacatio , plus etiam imperator noster indulsij| , ut a 
tutelis quas susceperant , antequam pistores | essent , excusaren- 
tur. Sed hok ab ipso creatis pistoribus praestitit ; et ita Mar|co 
Diocae praefecto annonae rescripsit . | 

Item . Sed et qui in foro |sjuario negotiantur , si duabus 
partibus bonorum | annonam iuuent , haben excusationem litte- 
ris allatis e praefecto urbis | testimonialibus neglo|iationis ; ut 
imperator noster et. diuus Seuerus M. Áni/cio Cerea|li rescripse- 
runt: quo rescripto decla|ratur ante eos non habuisse inmunita- 
tem . Sed non eis | dari eam quae data est his |gu/| annonam 
populi romani iuuant . | 

Paul. lib. singulari a|d municipalem . Urbici 5 autem pistores 
a collega|rum quoque filiorum tujtlelis excusantur . Sed et si qui in 
foro suario negojtiantur , si a duabus parti|bus| patrimonii annonam 
iuuent , a tutelis habent | excusationem. || 

Ulp. de officio praetoris tutelaris libro singulari . Proinde, 
si mu|tus surdusue quis sit , sine dubio a tutela excusa|bitar . Hi 
uero , quos ualetudo , |uel furor , uel morbus perpetuus excusat , 
etiam eas | tutelas , quas ante slusceperant , deponunt . Alia. causa 
aetatis est. Luminibus etiam captum Portajjo Faustino rescripsit 
imperator noster cum patre. 


Item . Furio || Epatidae , cum allegasset se unum oculum 


& Corr, Hadrianl . 


1 Haec itidem repetit Paulus |l. c 3 Eadem Pauli nerba, sed ex libro sin- 


2 Ad Cl. Iulianum, huius fortasse filium, — gulari de cognitionibus, extant dig. XXVYU. 
scribit non semel Fronto . 1. fr. 46. 4. a. 


Y.89. b. 
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46 DE EXCUSATIONE. 
amisi||sse et in alio periclitari , rescripsit , | an propter aduersam 
valetudinem oculorum | excüsari || deberet , praetorem aestimatu- 
rum .| Hi etiam a susceptis excusabuntur. | 

Item . Paupertas * plane ^ dat excusationem , si qui|s impa- 
rem se oneri ? iniuncto | possit docere ^ : idque diuorum Fratrum 
rescripto continletur . | 

ltem. Si quis autem in prouincia domicilium habet , dejbet 
excusari: sed et siquis patrilmonium in ea regione , quam iuri- 
dicus administrat , habet . | 

Item . Scio tamen quosdam , cum per errorem ad potio|rum 
nominationem | prosilissent , haud impetrassent 4 ut deserto | iure 
potiorum ad excu|sationem se conuerterent . | 

Paulus libro singulari ad municipalem . Palulpertas? quoque 
solet tribuere ex|cusationem ; quod honeri tutelae inpar esse * || 
uideatur , | 

Paulus libro singulari de officio praetoris tut[elaris /. Me- 
diocritas ? et rusticitas et domesticae lites interdum excusationes me- 
rentur , ex epistula | diuorum Hadriani et Antonini et Fratrujm ad 
Caerellium Priscum | praetorem tutelarem . | 

Item . Qui conplura allegant , quae singula. non sint fir]|ma, 
interdum excusari solent. Nam et Fratres imperatores Sentio Po- 
tito ita rescripserunt : Qnam[uis , singula quae litteris tuis | con- 
plexus es , non praestent sibi iustas causas excusalt|ionis , tamen , 
quia multa simul | congruerunt , mouere nos possunt , ut excusa- 
tio tu[a a tutela recipi possit . : 

Paulus libro singulari de excusatione tutorum . Imperatores 
nostri Aelio Diodoto | suo sa/utem . 'Tutores secundum patris uo- 
luntate|m] decreto praetoris c. u. quod non iure testato € uel. codi- 
cillis dati fuerant , confirmato | nominare potiores posse| non arbi- 
tramur. Nam iudicium patris ; licet iure |Zjeficiat , seruan- 
dum est . | 

Paulus libro I. editionis secundae * de iurisdictione tutelari . 
Qui tres pluresjue liberos habent superstites excusari solent , i|dque 


& Dig. sane. b Tr» cod, sine adepir, Centra alibi, € Dig.probare. d Cort, impetrane, € Cod.in- 
petvass f. Cod. tutelari *og Pu cod. " 


1 Dis. XXVIL 1. fr. 7. 5. Dig. XXVII. t. fr. 6. f. 19. psucis mu- 
2 Eadem fere,a Paulo repetita inlib.l] Sen- — tatis, 
tentiarum, leguntur dig. XXVIL 1.f. 40. $. 1. & Notemus hunc titulum pauliui libri 
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conpluribus constitutionibus | cauetur , tam dei * Marci et Luci , 

quibus Pontium Majclellum trium liberorum | patrem liberaue- 

runt , litteris ad eum emjissis , quam dominorum nostrorum . Sed 
3o hic | numerus in Italia ciues romanos liberat : nun|c £x constitu- 

tione principum | nostrorum nec in ltalia , sed Romae tantum 

exem|p/lo municipalium mu|nerum . Nam Clodio Herodiano ita 
3a scribserunj| : sicut in ltalia ciues románi | consistentes numero 

quattuor liberorum |inclolumium a ciuilibus * ||] . .. 


a [ua cod, 
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REUOCASSE UOLUNTATEM. 


punk. 2. dpsam contumeliis persjejqui ; in affectu. pietatis moni- , ,« , 
|tos posse mitescere . Uolumus igitur, ut si constjaé|t iuxta pa 
trem liberos , contra quam humanitatis ratio | deposcit , superbe 
cru|deliterque | se tollere , emancipatio firmitudine euacuetur ;| 
idque, quod liberis pater dojiatzjonibus contulit , patris dicioni 
nataraeque zuri subiu|gati , patriae * reccida|/ pjotestati . Et ita illi , 
qui sacris euoluti , a functione obsequii recesserunt , necjess|itatis 
laqueis adstricti , in qua ^ commendatio[ne pietatis etiam. detre- 
|cta|ntes adueniant . Dat. X VII. kal. augg. Constanü[nopoli , Galli- 

10 cano le|t Symmacho conss. (330)] ] 

Constantinus et. Caess. ' || Multas saepe natas ex donatione 
causas cog|nouimus , in quibus ucl adu|mbrata pro espressis , uel 
inchoata pro perfectis , uel plurima] pro omnibus controuersiam 
faciant , cum agentium uisa * ex ingenio ac facul|tate dicendi , aut 
perfecta djeformarent , aut inchoata perficerent . Inde ius an|- 
ceps , ac pro dicentium | inp|ulsu uaccillanti 7 sententiarum de- 
15 creta differebat , ;. Maxime karissime ac iucundissime . Hi|n|c enim 
nuper exceptis personis dicta lex est , in quibus sum|mum ius , et 
uoluntas jo|mnibus libera , sollemnitate more perfecta , ortus * | 
suos praesenti munere o|p|ulentat / ; tempestiua. dehinc. commu- 
nium | donationum cura suc|jessit . Absolutis enim illis , quae 
ideo prima sunt , quoniam | sunt religione potiora ; cirjcum|acto 
20 animo ad uniuersum donationum genus, | conspeximus omnes 
ear|«|m species signis ac nominibus inprimendas , ut in hominum 
contractibus |ifferentium sui nuncupationum proprietate secer- 
nant . Itaque siue |//la donatio ? directa sit , siue mortis causa in- 
stituta , siue condicionibus fa|c/|endis non faciendisue 8 suspensa , 


cr 


a lr cod.cum duabus ce, b Tta cod. Sed legendum uidetmr in/gua , € Sic, quantnm uidere licet . 
4 Wa cod, e Tra cod. f Im eod. additure, limeola superimposita, nempe €sj mox tamen € videtur 
expuncta, gg Cod, th. et just. faciendi 


L Conferenda est haec Constantini lex cum 2 Cod. th. VIII. 12. €. r. cod. iust. VIII. 
alia ciusdem ex empt. et uend. u. ult, p.G.sqq. — 54. c. 25. 
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QUANDO DbONATOR elc. ; 4g 
siue ex aliquo notato tempore promj|jssa , siue ex * animo dan- 
tium accipientiumue | sententiis quantum ius sinit , c|og|nita * ; 
eius haec prima obseruatio est,ut quas* leges | indulgent, condicio- 
nes |p|actionesque 7 promantur ; hisque penitus cognitis | uel re- 
cipiantur , si conplacita|e , uel r|eiciantur , si sunt molestae . Sed 
iure rectius | parendum erit , nec de|ne|gabitur officium , quin 
simul spes abiciatur. adilpiscendi * . In ceteri|s| / sane condicioni- 
bus indefensos minores quoniam 5 certa | re promissa difficile est 
non|..]| it, quorum tamen defensores ' , si forte per | eosin 
obeundis donationum off[ic|iis , quare cum res erit recepta , necle- 
cta ^ utilitas minoris | commodis ? spoliabitur ^ , rei am|/s|sae peri 
culum praestabunt . Ita familiaris dispendii || metus etiam segnio- 
res ad ca conficienda ex tard/tate /|ncitabit . Post in iisdem | con- 
scribendis praecipue nomen donatoris , ius, alc relm notans pro- 
scribatur !; | tum ab utroque iure conpleatur, neque. id occulto , 
aut per imperrito|s ; aut priuatim . His enim rebus | saepe clande- 
stina fraus; et quae facta sunt infecta, | ez /|nducta ^ quae scripta 
sunt , | simulans , aliisque ac dehinc aliis largiendo ajc | donando, 
ac saepe | uel dando multos habendi spe allectos concurrere | in 
expugnanda sibi proprietate impulit . Tabulae i|gitur aut | quod- 
cumque aliut materiae tempus | dabit uel, ab ipso , uel ab eo, 
quem fors summi|n |strauerit ^ scientibus | plurimis perscriban- 
tur *, eaeque , ut supra conpraehen|sum est , rebus , nominibus, 
per|sonisque distinctae sint ; ac tum corporali|s Zraditio, in quam 
saepe multi | talia simulando inrepentes, aut ueluti corporja ca- 
pientes , sollemne | illud ius, ac uoluntarium , inconcessa usur- 
palne praeripiunt. Ea igitur | ipsa rerum traditio praesentium 





* In marg. sch. Donationes apud acta firmandas ct praesentibus multis 
inplendas . 





4 In cod. th. ex deest, b Cod. th, cognominata ,. c Cod. uidetur qr. d Cod. th, et iust. actio 
mer, Comditiones , partionesque . € Sequitur in cod. spatimm  "acuum , f Quid haec sibi uelint, 
difficile ew dictu . Escidiwe tamen non pauca post molestar, facile est conücere g Cod,qa. Ita 
cod, heic et alibi. i Cod.comumodi, s absorpta a seq. Á lta cod. 3. manu; at rprobabitur e Sequitur 
spaium usxcuum,  / Cod. th. et iust. rem noiazi oportet, m. Ita cod. 1, mana; aa. (adita. n lu wribitur 
in codice, noa submin, 


1 Epit, cod, th, lll. 19. c. 2; cod. iust. V. 37. c. 21. 
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5o QUANDO DONATOR INTÉLLEGATUR 
aduocata uicinj/alte , omnibusque arbitris , quorum post fide uti 


' liceat , conuentu plurimorum celebreltur| . Non enim aliter ua- 


cua iure | dantis res erit , quam * ea uel eius uoluntate, si est mo- 
bjis , tradatur , uel abscessu sui, si domus aut fundus aut quid 
eiusdem generis eri|^ , sedem nouo domino | patefecerit . Quae 
omnia consignare actis iudijc|is praestat , ut res multorum. | men- 
tibus , oculis , auribus testata , nullum effulgliat , cuius aut scien- 
tiam | kapiat , aut dissimulationem tegat . Quod si. |/u/dex abe- 
rit , cui summa || prouinciae commissa est, mandetur istud magi- 
stratuum a|cjtis , atque ut nullus sit subiciendi aut surripiendi lo— 
cus , cum alterutri co|z;|modum sit uerum , exemplis | idem ma- 
gistratus adscribant . Sic enim conscie|z|tia multorum , monu- 
mentis iudiciorum ac populorum praescri|2£|is , aut. litium causa 
peruulgatis omnibus , fides abstrusior non erit . Talja| enim esse 
oportet dominiorum ^ | initia, quorum diuturna possessio saepe 
legitimjz| proprietatum iura perfrin|git : talis liberalitatum hone- 
stas, quae loci|s| clamata omnibus , | accipientium donantiumque 
familiis , liberalitatis et. gratiae | praedicatione conpleat * . Simul 
cum sit eximi[u| , cuiasque donum prome;endo cepisse , eius 
iucunditas nulla lit|/jum tristitudine minuatur . Quod si expe- 
ctanda causa, dicendaque sententia , or|ba publico testimonio | 
liberalitas caecam: gratiam. obscuro|sgue| coetus prodiderit , quo- 
niam | sola fraus cognita est , eorum 7 quae donata dicu[n|tur , 
temere non erit fides acci]pienda , sed ea alienatione . . . 

uorum reiecta uel su... 

uersis studiis recte r... 

iure quod quibusque rebus donatis . . . 

ea perfectione faciend .. ................ . uere 
borum deinde esse quicquam .. . 

lege commutata uerZorum. . . . 

faciendis neque ullam . . . 

flre cnm futuris ius p . .. 

quae ut omnes cognost . . . 

ti tuo praeferenda est- PP. 717. non feb. Seuero et Rufino | conss. 
in foro diui Zraiani. (323) 


4 Cor. quam si. b Cod. dominorum, € Dic praedicationem, uel cospleatur. d Cod, earum * 
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Paulus * lib. Xll. R. Imperfecta . . . 
liberalitatis nouissim . .. 
15 Item. Non ideo donatio . . . 
filiae tradita placui . . . 
tatem sibi recepisse . . . 
Jtem . Cuius mater absenti fi... 
ad eum fecit quas procu ... 
20 quae instrumenta praediorum e... 
praediorum ad filium. .. 
uel seruis eius traditan, .. 
diorum ad filium peruen . .. 
nae uoluntatis etc... 
35 causa redire iussisset . ... 
possessionem praediorum . . . 
constare . ARI 
factam. praedio neque m . . . 
habuisse . Respondi : nec fideicommissum s . . . 
3o in aede sacra editu. . . 
teris post mortem suam . « 
32 post mortem suam . . . || 
2... r poenam mad . . rationem *?** 
. . « uit quod ne fiduciae daretur 
- » . num accepit perueniret , qui 


5 .o. 5 actio perficitur. Cum autem creditor 
- . . nem si debitor pecuniam quam dele- 

- « . One factam nouationem 

- » . dam stipulationem uenit 

. ^. Anchoauit . Respondi : 

10 . . . possessione tradita , quam inritam 
. . . donauit , in iis praediis fuit 

- « . tas non posse reuocari conue- 

- . . m ad irritum reccidere 5 

.o t affectio pridem praecesseris 

15 . .. àtis uitae coniunctione 


LN 


« Cod. Paul, Sed Papiniani omnia ewe, quae sequustur, cerpum ew. b Iu cod. otespra, 
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Item . Species extra dotem a matre filiae nomine uiro tra- 
ditas ' , filiae , quae. | praesens fuit , donatas et ab eo uiro tra- 
ditas uideri respondi , nec matrem | offensam repetitionem ha- 
bere , uel eas recte uindicare , quod uir cauis|set , extra dotem. 
usibus puellae sibi traditas ; cum ea significatione non | modus 
donationis declaretur, nec ab usu proprietas separetur , sed pe- 
culium | a dote puellae distingueretur . 

Jtem . Pater ? , qui filiae , quam habuit in potestate , 
mancipia donauit , et peculium | emancipatae non ademit . . - 
emancipationis uita deces|serat , ex post facto donationem uide- 
batur perfecisse . | | 
. 5 bat praediorum , quae pater ei post 

. . . am donationem genuit 

-o P . esset : parui etenim refert , 

- « » Cta non probaretur arbitrum 

. . . em recte secuturum. 

... eadatisint ^ 

. « . 8i filiae propria praedia || 

praelegaret ; et adiecisset: * exceptis quae sorori tuae donaui ,, . 

Nam et testamento liberalitatem confirmatam , et aperte patris 

declaratam uoluntatem 5 ; | quod diuisionis arbitrio sufficit , iuris 
quoque uerbis deficientibus . | 

Itém . Eiusmodi 5 lege deposita in aede arca , ut eam ipse, 
qui solus * deposuit , tolleret , aut. post mortem domini Aelius 
Speratus , non uideri perfectam | donationem respondi . | 

Item . Pomponius 5 Filadelfus dotis causa praedia filiae Pom- 
poniae , quam | habuit in potestate , tradidit , et mercedes eorum 
genero solui ^ mandauit. Ánea | praecipua filia retinere possit, 
cum communes * filios heredes instituisset , quaere|batur . Iustam 
causam retinendae possessionis habere filiam , quoniam pater | 
praedia, de / quibus quaerebatur , dotis esse uoluit, et matrimo- 
nium post mortem quoque patris | constiterat , respondi : per fi- 





4 Fin huius uereuli scriptura vacare videtar .— b To cod. additur confirmat ; tum deletur, c Dig. 
gol qui .— d Cod. fului. e Dig. omnes, f Addwur m me de. 


1. Dig. XXXVII. 5. fs, 3r. $. 1. 5 Ibid. 4. 5. 
2 lbid. $. 2. 4 Big. X., a. fr. 55. 
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MEUOCASSE UOLUNTATEM. 53 
liam etenim , quae naturaliter agros retinuit , specie dotis , cuius | 
capax fuit^ , defendi . | 

Item. Mulier sine tutoris auctoritate praedium stipendiarium 
instructum non mortis causa | Latino donauerat: perfectam in 
praedio , ceterisque rebus nec mancipii ?^ donationem | esse appa- 
ruit ; seruos autem et pecora, quae collo uel dorso domarentur !' , 
usu non cap|ta . Si tamen uoluntatem mulier non mutasset , La- 
tino quoque doli profuturam | duplicationem respondi. Non enim 
mortis causa capitur, quod altero * donatum est, quoniam 4 | 
morte Cincia remouetur . . . 

e , 

Jtem . Filius emancipatus , cui pater peculium | non ademit, 
res quidem pro donato , uel | pro suo , quod iustam causam pos- 
sidendi habet , usu capit; sed debitores conue|nire non potest , 
neque lites pccunzae / prosequi , si non sit in rem suam cognitor 
datus , aut | nominum delegationes interuenerunt . Plane , quod 
ei soluitur patre non dissen|tiente, debitorem liberat ; nec interest, 
an emancipatum ignoret , uel ei non esse. peculium | ademptum , 
cum rei substantia plus pulleat € existimatione falsa. | 

Item . Peculium uindicta manumisso , uel inter amicos , si 
non adimatur , donatori ^ nidetur . Quae ratio facit, ut ex iusta 
causa' possidens usucapere rem possit .| Aliut in his placuit , qni 
tantum libertatem aeceperunt , si testamento parentis | potestate 
soluuntur : quos:amittere peculium , si. non sit legatum , consti- 
tit. | Neque / enim tacita liberalitas defuncti permittentis ^ retine- 
re peculium poljtuit intellegi . 

Item. Sponsae res simpliciter donatae , non in|secutis nu- 
ptis, non repetnntur . Sed etsi adfinitatis contrahendae | causa 
donationes factae sunt , et nuntium sponsns culpa sua remiserit , | 
aeque non repetuntur : quod ita in'ellegi oportet, si. reuocantis 
donatione ! condi|cio non coniuncti matrimonii conpraehendatur, 
sed " perficiendi contractus . | 


& Dig. fuisset. b. Itu eod. e Itncod. Sed corrigendum nidetor Latino . d Cod. qn. An potias scribendam 
estquamun ? e Versus uigesimus omnino scriptura nacare uiderur , f Cod. pecu. lines , ut uidetur , 
auperimpositn , g Ita cod. A Corrige donari , uel donatum. *— i Waec pagina habet uerras tautummode 
3: ; immo 3o: quia, praetet banc brevitatem , im wigefmi quoque uermcu!i , at diximus, leco  epatium 
wacuum est. — A Cod.promiztentis . 1 Cod. donasionis . m Cod. non pro eed, 


1 Cf. Ulp. fragm. tit, XVIII, 


P. tg. b. 


10 


15 


54 QUANDO DONATOR elc. 

Item . Eam, quae bona sua filiis per epistulam citra stipu- 
lationem dona|uit, si neque possessionem rerum singularum tradi- 
dit, neque per mancipationem praediorum | dominium transtulit, 
nec interpositis delegationibus , aut inchoatis litibus , | actiones 
nouauit , nihil egisse placuit. | 

Ytem . Matrem , quae sine tutoris auctoritate filio donationis 
causa praesentes seruos mancipio | dedit , perfecisse donationem 
apparuit * . 

Item . ÀAurum et argentum , quod in re praesenti fuit , pater 
filio sui iuris donauit, eiusque possessionem traditam esse instru- 
mento , palam fecit: non itcirco ^ do|nationem inritam factam 
existimaui , quod usum omnium rerum | apud patrem filius re- 
liquit * . | 





* Post hunc uersum interponitur scholion eiusmodi, Pollicitatio dona- 
tionis inter priualos uim obligationis non inducit . 





slm cod, b lm cod. a. mann, at 1. reliquid . 


20 


25 


3o 


3a 


Par. 


55 
DE DONATIONIBUS 


AD LEGEM CINCIAM.: 


Ulpianus lib. I. ad edictum de rebus creditis . Indebitum ? 
non ? solutum accipimus , | non solum si omnino non debebá- 


tur ? , sed et si per aliquam exceptionem peti non po|terat , id est - 


perpetuam exceptionem . Quare hoc quoque repeti poterit , si 
quis | perpetua exceptione tutus soluerit ^ . Unde si quis contra 
legem Cinciam | obligatus non excepto soluerit , debuit dici , repe- 
tere eum posse ; nam semper exceptione Cinciae uti potuit non so- 
lum ipse , uerum , ut Proculeiani contra tabulas putant, etiam 
quiuis , quasi popularis sit haec exceptio ; sed et heres * eius , nisi 
forte durante uoluntate decessit donator, Etenim doli replicatio- 
nem locum hahere , imperator noster rescripsit in haec uerba: 
[ Greg. lib. Xlll. tit. ^] | Zzp. Alexander Flauio Menandro . Pro- 
fessio donationis apud acta | factae , cum neque mancipationem , 
neque traditiouem suhsecutam esse dicas, | destinationem potius 
liberalitatis , quam effectum. rei actae , continet . Ea | propter, 
quod non habuit filius tuus dominium, si | quae adfirmas , uera 
sunt , obligare pacto suo creditori non potuit; nec quod sine ef- 
fectu gestum est , uin|dicationem tui iuris impedit € . PP. lll. kal. 
ian. Alexandro | Aug. lll. et Dione II. conss. | (229.) 

Impp. Seuerus et Antoninus Áugg. Cosoniae Hilarae. Actio 
noua ex pro|[missione , quae donatio|nis causa facta sit,dari non so- 
let . PP. prid. kal. ian. | Romae Antonino |, ll. conss? (205.) 

Quaerebatur ; an, cum Seius filiam suam emanciparet , aput * 
acta professus sit ei [se donare fundum , nec instrumenta donatio- 


& — Comige antem , nt ew in dig. Bb Dig.debeatur . € — Dig. soluit . d Tm cod, e Cod. he. 
ris. f Inscriptio haeca recentiore manu addita nidetar . Nihil antem et post ti£..— g [ra cod. mon inpedit, 


h Yu cod. eum daplhci s, quamqüam unius consulis momen séribitmg, Erat autem consul alter Ceta 
Caesar, i [tacod. At superius apud . 


1 Hic quidem titulus in summis pagina- — textu secretio fit a praecedente titulo, 
rum oris scribitur; nulla tamen in ipso con 2 Dig. XII. 6. fr. 26. $. 5. 
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nis | fecerit , an uideatur professione actorum perfecta esse dona- 
tio . Respondi : si neque mancipatio , neque traditio s|ecuta est, 
solis actis dominium non transisse . | 

Ulpianus libro XLVl. ad Sabinum . * Ut , || quod utendum 
mater filiae dedit , non uideatur donatum ; | et si donatum sit, 
non [ujaleat , in potestate filia. constituta patris . Aliud esse , si | 
dotem dedit * . «| Ulpianus : constat , quod utendum filiae da- 
tum est, non esse | donatum ,; sed et si do|nlator * esset , aeque 
donatio non ualeret in filiam con|lata , quae in patris erat] pote- 
state * . Plane, si in dotem mater filiae dedisset , | ualet quod fa- 
ctum est . Potest enim djo[nare filiae , cum res mariti fiant ; quam- 
uis quandoque filia uel | sola , si iuris sui fueri]t ; uel , uoluntate 
filiae, pater habeat rei uxoriae actionem . Merito | igitur Sabinus 
ait : si in|scia uxore , uel inuita , maritus in dotem dedit , | rem 
mariti non esse factam , et ideo uindicari ab herede mulieris pos- 
se . Quod ? | sciente ea hoc factum || sit , consequens erit. dicere, 
in dotem conuersum esse id , | quod datum est * . | 

Hermog. tit. de donationibus ^ . 

Diui Diocletianus et |Con;stantius Caeciliae Anagrianae . Si 
donatio[nibus in unam filiam conlati]s , quarta non retenta , patri- 
monium exhaustum * | in fraudem ceteror|um filiorum probetur , 
has rescindi ad iustar inofficio|si testamenti ^ sacris constitutioinji- 
bus parentum nostrorum euidentur continetur . Matre quoque | 
filiae res uenundante , | nihil ei auferre posse , non ambigitur . 
Subscripta V. kal. | mai, Sirmi , Caess. couss. | (294) 

** Idem Boncio Secun«d|o| . Praeses prouinciae amicus noster 
notionem suam inpertiet , non ignorans pro snja auctoritate atque 





* In margine schol. Mater filio g in patria. potestate posito donando , 
nihil agit . 
** In marg. schol. De inmodicis donationibus . 





a Tt col Num pro donatum? b Num pro quoj si! Equidem ja codice quoque Frontoni» quod 
pro quod 5i reperiebum, € Verba datum est scribuntur. alia manu ; quia scilicet id. ipsum deletum immerire 
f.erst, quod manus prima seripserat, d Rursus haec alio scripturae genero inter nersns addita sunt. e Cod. 
3.manu exhastam , 3.exhastum, utrabique sine. priore &. f Col. t5, füpcriiposira 4. gla €od, noa 
fiae , wt est in. ordine, 


1 Huc usque uerba Sabini esse uidentur . 


25 


3o 


33 


P.$5 b. 


Cx 


10 


AD LEGEM CINCIAN. 53 
experientia , si docebitur inmodejratis donationibus , non ret|enta 
quarta ad excludendam inofficiosi quelrellam * nepotis ex fil|io na- 
ti, patrimonium suum auum exhausisse , | postque ? constitu- 
tiones hjuiusmodi commentis ad exemplum inofficiosi querellam | 
esse concursum * . PP. Mo/gontiaci XI. kal. iun. Maximo et Aquili- 
no conss. | (386.) 

Greg. lib. Xlll. tit.4 Imperator Philippus Agilijo * Cominio suo 
salutem.* [nter patronos et libertos | de iure donationu|m| tractari 
non oportet , cum etsi perfectis donationibus | in possessionem in- 
ductus libertus ,' quanto libet tempore ea quae sibi donata | 
sunt: pleno iure ujt dominus possederit , tamen omnis donatio 
mul|tata patronorum uolu|ntate reuocanda sit € . Quod obseruabi- 
tur etiam ^ circa ||| ea quae libertorum nomine , pecunia temen 
patronorjum| , et beneficio , conparata sunt. Nam qui o|lsequiis 
suis liberalitatem patronorum prouocauerjunt , sunt digni , quin ! 
eam | non retineant ^ , cum coeperint obsequia neglegere ^, cum 
magis || eos conlata liberalitas ad | obsequium inclinare debeat ^, 
quam ad insolentiam || erigere. Fundus autem , que|m| Ágilio li- 
berto donasse te tribus et decuria quae i;psius nomine parata |... || 
siue partis est uindicatio cum consuetudo nouo . . .. . . liber- 
tus || obtinere debeat , circa | quas uoluntas patronorum in sup- 
premam ? usque diem perseuerauerit. | Hoc tamen ius stabit in- 
tra ipsorum tantum liberalitat]em , qui donauerunt ? : ceterum , | 
neque filii corum , neque successores ad? beneficium || peruenient ?. 
Neque enim fas est , | omni " modo /nquijetari donationes , quas 
is, qui || donauerat , in diem ui|tae suae non reuocauit * . Dat. 
AF. kal. iul. demiliano II. et 4quilino. conss. (249.) 














* In marg. schol. In libertos conlatam a patrono donationem , si in- 
grati exlent, reuocandam , ucl si nomine eorum quid emptum sit . 





4 Cod, heic et infra quaerellam . b Ttacod. € Corrigendum widetur quaerellae etie oreursim . Vel 
Inoffuiosi testamenti , ad. incfficiosi quaerellam exse concurium ,— d ltacod, at supra e Cod. inst, VIII, 
$6. t. Couninio. f Additur a me etg quam copulam in antqvis codd. haud raro desiderari comperi j 
id quod nuper doeni etiam in indire frontonisnae latinitatis, g Cod. imm. est. — & Cod. inst et, / [ta cod, 
k Cod, iust, noa sunt digni, quo eam retincant. | Cod, neglegerent, m Cod, iust. deberet, n lta. cod, 
o It» cod, Sed in cod, iust. ita est: inra. ipsos. tantum. qui liberalitatem dederint . p. Cod, iust. ad hoc . 

4 Cod. iust. pertinebunt . r Cod.iust. ullo, à . ist, retraciauif , Exin tria circiter sunt uerba 
im codice Ltteris inclinatis atque. obscuratis h 
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* Diui Constant[inus et Caess. Prisca | legum aequitate pro- 
uisa , uariis ambagum uersu;jtiis exquisita donatio , | licet instru 
mentum emptionis uel debiti tenorem con!praehendere uideatur,ta- 
men | claris donationibus probata debent in irritum * deuocari ; si 
quidem consultis|sima ratione uideatur esse prouisum , matrimo- 
nio cons|t|ante donationes inter uirum | et uxorem ac re ^ inse- 
cuta non ratas nullam firmitatem habere , nec sibi | debent mu- 
lieris * blandiri , guamquam ueunditores || uel debitoresad eluden- 
das | legum sanctiones mariti earum se falso uideantur esse pro- 
fessi . Quare | Uettium Rufinum c. u. p. f. urbi amicum nostrum, 
cuiuls| notio est , adire non prohiberis | qui partium allegationis 
exa... petition|i tuae secundum iuris | prouidebit iustitiam. 
Dat. XIII. kal. | nou. Mediolano 4 ,| Constantio * et Licinio conss.| 
(312?) 

Idem Aureliae Sabinae siue Gaudiosae . Lic|e|t in potestate 
filii sunt degentes , | donationum effectum a patre sibi conlatu|m] 
mox consequi m . . . | posse uideatur , tamen perseuerat et . . . 
satis ad. || instar mortis causa dona|tionis huiuscemodi liberalitatem 
redigi oportere , retro principum scribtis | cognoscitur./ esse con- 
cessum . Unde u. c. praefectum urb/i amicum nostrum, cuius no- 
tio est, adire non prohiberis, qui omnibus rite consideratis | quae| 
in precem € tuam conferenda. m | . .. n si pro experientia sua 
recte . . ari . . || Dat. idib. augustis, Romae | Constantino et 
Licinio Augg. conss. | (312?) 

Diui Diocletianus et Constantius Sabinae ^ et Djiodulae. Per- 
fectam dona|/tionem mutata uoluntate donatoris, etsi parum. gra- 
tus existet , cui | dono res data est , minime contendit posse , sae- 
pe rescriptum est .. PP. V. non. mart. | Nicomediae , Maximo et 
Aquilino conss. | (286) 

Idem . .. * ide. Si . . . * tuus nomine matris tuae de sna 
pecunia | . . . donationis causa , eique tradidit , et decedens non 








* [In marg. schol. De donationibus . . .sub.. emplione sub . .tis. Z. 








& Tta (od, mon inzitum. b Cod, fortawe res, e Ita cod. pro mulieres ,. d Tta cod. e Ita cod, 
At mox infra Constantino, f'Coleognitor. g Col. praecem , h Col, Sabina , ut uidetnr, i Desiderane 
tur sex fereliterae , Kk Rara vex liccerae dede mideatur. 4 Perierant huius scholii qnataor circiter aecba . 
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reuocauit | ad . . . | contulisse uidetur , intellegis frustra te uelle 
experiri, cum oratio|ne diui Seueri huiusmodi donationes post obi- 
tum eorum , qui donauerunt , | confirmentur . PP. pridie non. 
mart. Antiochiae , Augg. llll. et lll. conss. | (290) 

Idem. A *. . . contulit donationem , | et decedens suppre- 
mo 5 iudicio non reuocauit, scilicet manente potestate , praeses 
prouinciae | iuxta diuorum principum constitutiones super hac re 
factas uim prohibebit , | de ceteris inter nos disceptaturus. PP. llll. 
kal. sept. Maximo et Aquilino conss. | (386) 

Idem Aurelio Zoilo . Cum adfirmes , patrem tuum donatio- 
nes perfectas | in te contulisse , et suppremis iudiciis eas non re- 
uocasse , poteris iure consti|tuto , praesertim cum honori primipi- 
lari sis adstrictus * , securo animo ea , quae | donata sunt , possi- 
dere . PP. Vlll. kal. nou. Maximo et. Aquilino conss. | (286) 

Idem Benignae 7 Superlatae . In filiam post emancipationem a 
patre | conlatam postea auferri ab ea non potuisse , dubitari non 
oportet . Si igitur nihil aliud tibi | de iure aduersatur , praeses 
prouinciae|, ne qua tibi legitime possidenti fiat iniuria , | inter- 
cessu auctoritatis suae prouidebit . PP. llll. kal. dec. Maximino * et| 
Aquilino conss. (286) 

* Idem Aur. Ánniae . In q. . . / lum non uenit ; aduersus 
enormes donationes , quae ita € in quosdam liberos uacuis ^ | fa- 
ctis facultatibus in filiorum pernicie conferuntur , iamdudum di- 
uorum | principum statutis esse proaisum . Si igitur mater tua ita 
patrimonium suum | profundit liberalitate ;m fratrem tuum . . . 
isce pati . . . pibus fuis | auxit ut quartae partis dimidiam quam 
ad excludendum inofficiosi | querellam ? aduersum au . . . rtat 
his datis . . . atis quae /n Aurelio tecum | ri habes , praeses pro- 
uinciae , quod . . . tae gestum est, reuocabit , eamque aeris | 
alieni solutionem . . ab intestato cum fratre tuo matri heres exsti[* 





* In marg. schol. De inmodicis donationibus . 





4 lic totus fere mersculos misere abrasus est. — D [ta cod. ut supra et infra. — c Tta potios. uidetar ia 
€0d. quam adscriptus, d Cod. Benigne. e lta cod. eti sapra et. infta. Maximo, f Desunt quattuor litterae . 
í Una tantum littera post ita legi non potest; ded nescio quid aliad sopra uersum widetor exse additum 
Cod, babere uidetur uacua . i Cod. quaercllam , h 
a 
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tisti , renocare non potes. Dat. Nicomediae V. non. mart. Aug. lll. 
et ll. conss. | (2387?) 

* Idem Aurelio Seuero Alexandro . Pater in filium , quem 
in potestate habet , conferens , ipso iure donationem non facit, 
sed ex praeceptis statutorum recepta || humanitate placuit , si in 
eodem iudicio perseuerans in fatum conces|serit , liberalitatem 
eius salua lege falcidia probari . Proinde , si pater, qui per epistu- 
lam | res tibi dono dedit , non reuocata liberalitate nec mutata 
uoluntate , fatalem diem intestato obiit, inlibata donatio perma- 
net , nisi tamen legis | faleidiae ratio comminui eam exegerit : 
quod si locum habet , eatenus | ex donatione fratres tui deducent, 
quatenus id fieri indemnitas , et iuris ratio , et ^ in optinendis por- 
tionibus , quas eos habere necesse est, | exigunt, luxta hanc iuris 
formam praeses prouinciae , ad uicem familiae her|ciscundae , of- 
ficium sententiae suae legibus temperabit . PP. Byzanthio 5 , Xl. 
kal. | apr. Maximo et. Aquilino conss. | (286) * 

** [dem Calpurniae Aristenetae . Quoniam non contenta re- 
scripto , quod ad primas preces 4 aclceperas , iterato supplicare 
uoluisti , ex | iure rescriptum reportabis . Commupnes res in soli- 
dum donari nequeunt , sed portiones eorum , qui donant , | ad 
eos , qui dono accipiunt , transitum faciunt , Nec ambigi oportet, 
donatio[nes etiam inter absentes , si ex uoluntate donantium pos- 
sessionem hii , quibus donatum est, nanciscantur , ualidas esse. 
*** Restat , ut si filius tuus inmodelratae liberalitatis effusione pa- 
trimonium suum exhausit , iuxta | legum placita praesidis prouin- 
ciae aucxilio * utaris ; qui discussa fide ueri , | si integri restitutio- 


T —— —— —— ——————M———————————————— 


* In marg. schol. Si pater in. filiumfamilias aliquid confert , liberalitas 
€ius , salua /ege falcidia , probanda esf . 

** Schol! . Communes res in solidum donari non pose . Do- 
nationes eliam inter absentes posse fieri , et ualidas esse, si ex uoluntate do- 
nantium hi , quibus donatum est , nanciscuntur possessionem rerum dona- 
tarum . 


*** Schol. Idem supra pag. VIII. et infra pag. XV. et XXIII. 





———————————————————————— 


& Et abundare midetur, & Tt» cod. € Heic im margine videbar mihi cernere mota aliqnot tireniand 
d Cel. praects. e lm cod cuiusmodi scripturam in codice quoqae Írontomiamo obseraaui. 
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nem ex filii persona. conpetere tibi ob inprobabilem do|nátionis 
enormitatem animaduerterit , in remouendis his , quae perperam| 
gesta sunt, tibi subueniet. PP. lll. id. feb. Mediolani , Maximo et 
Aquilino conss. | (386) 

Idem Aurelio Carrenoni. Si stipendiariorum proprietatem do- 
no | dedisti , ita ut post mortem eius , qui accepit , ad te rediret , 
donatio inri|ta est , cum ad te proprietas transferri nequiuerit . Si 
uero usumfructum in eam , contra quam sup|plicas, contulisti , 
usumfructum a proprietate alienare non potuisti . PP. V. id, mart. 
Maximo et Aquilino conss. | (286) 

Idem Alexandriae . Ea quidem , quae iure donationis a so- 
cru tua in te conlata sunt , manere inconcussa rector prouinciae 
efficiet. /n * matrimonio uero retinendo , | tui arbitri ^ est , an 
uelis et filiis communibus interuenientibus in eodem | proposito 
perseuerare . PP. lll. id. oct. Heraclia ^ Thracum, Maximo et Aqui- 
lino conss. | (286) 

[ Greg. lib. XIII. tit. 7^ JIdem Aurelio Abanti. Si filiae tuae | 
possessiones, de quibus agitur , neque mancipasti , neque tradidi- 
sti , frustra uereris || ne ex una professione uel . . . . . praeser- 
tim cum fundos tributar/os . . . 
etiam ab iniuria tempera . . . - 

Maximo et Áqnilino conss. (286) 

[ Eodem libro codem tit. * Idem Iuliae Marcellae . . . 
quod donatum est , alii restitui . . . 
si is, in quem liberalitatis 6onpen . . . 
fide non seruata ei , qui libera . .. 
persecutionem conpetere . Sed cum . . . 
pes ei , qui stipulatus non sit... 
decernendam esse admi . .. 
ageret, potuit decerni s. .. 
adcommodabitur . PP. Sirm... 

Constantinus et Caess. . . . 
nec ea , quae matres in filios contulerunt . . . 
tunt . Sane , si generaliterr . . . 
uel mancipationetotius pa . .. 
est. id quod donatum est, stare non .. . 


& Una mel daae literae legi nequeunt. B Tr» cod, pro arbitrii. € Ita cod. d Haec inter Werrus alia 
wanu addita sunt, c Horeus ala mane baec adduntur. 
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transferriinon ualeat qu... 
20 li possit rectorem prouinciae interp. . . 
Licinio V. et Crispo conss. (318) 
[ Greg. lib. XIII. tit. ] Diuus * imp. Probus Massiciae R. .. . 
est , siquidem donaturam te, quae d . .. 
menta fecisti , aut eundem, cuid ... 
25 perfectam ac solam tiói ^ p .. . 
non posse , quando apud te eius rei proprietas . . . 
siones uel per eum , cui dona . .. 
celebrante non tibi obesse . . . 
iustum magistrum sum . . . 
30 cum comminatione uide . . . 
praefinitione allega , ut si prae... 
3a latur. PP. VI. kal. ian. Messa/a et Grato conss. (2380) 
aad ll... rrr or or on on s SUpendiarii uel tribata- 
ri 2e... see e ee s O perficitur. Pone igitur sollicitu- 
dinem ,........... . . egit non tradidisse ea , uel quae 
n | . « . Spernenda non sunt . PP. non. oct. 


. . . afides adiuuet . Ceterum 
*. . . lem declarat * uoluntatem 
- » . onem ab eo perfecisti , siquidem feminis 4 
. . . in familia degentibus pater do- 
10 1... s adeo emolumenti tribuat 
- « . les, quod tibi * ex patris rebus iure 
-o. . restuorum inquietndinem , si qua 
.o 4. portionem , quae tibi ex bonis patris 
. . . um uoluntas perseuerans 
15 . . . t, ucl etiam fundi ex pecunia a patre 
- . . m tibi tradita , ac postmodum 
.or S Cit facta numerans , quod penes 
! » . . Dat. lll. kal. oct. Uerona 
"n 


2e - « « donationem in te conlatam , licet € in potestate 


« Cod, d, linea trajecta. B In cod. ant tibi est , aat tiui . € Cod. dederat , mox. declarat, 
d Vocabulum feminis im margine alia manu adscriptum est. e !n cod, aut tibi aut si esse videtur , 
f Ced. aut t$ ant tat habere widetur. g Cod. dicet; mox, delet» Q, midetur factum — licet, 
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.. . Ssimum uitae uoluntas 
e. . TO : nam tu eorum , quae praetulisti 
. « « flat contra uoluntatem defuncti 
. . . um diuisioni dabit qui in 
.o s tare debebit ut tibi istae res 
oo. 0 ex legibus ab intestato de- 
o. S PP. V. kal. iun. Treueris 
e n n n OLI. conss. | 
.o. . portio quidem a patre in filium 
* . . 5i in eadem uoluntate pater 
- .. Ssimam uoluntas quam in ex- 
.» . portio , quae ab intestato debetur , |] 
inlibata seruetur. Iuxta quae adi correctorem u. c, amicum no- 
strum , etea, quae in precem ^ contulisti , adlega ; qui in exa- 
minationibus eam sententiam promet, quam iuris atque | aequi- 
tatis ratio. dictauerit . PP. Mediolano , VII. kal. ian. Tusco | et 
Anullino conss. | (295) 

Idem Aur. Luciano . In donatione rei tributariae circa exce- 
ptam | et non exceptam personam legis Cinciae nulla differentia 
est ; cum et uacuae possessionis inductione celebrata in utriusque 
persona perficiatur , et si hanc | secutam post huiusmodi placitum 
non constet manifeste nec coepta uideatur . Quapropter in his qui- 
dem , quae solo tributario consistunt , a maiore V. et XX. annis 
in uacuam inductos possessionem  hostendi conuenit : rerum au- 
tem mobilinm , siue | mouentium , si excepti fuistis , quae manci- 
pi sunt , usueapta uel mancipata post uel antea | maiore 5 tem- 
pore a uobis anni possessa auocari non possunt : nec mancipi ue- 
ro, traditio|ne facta , propter eiusdem interdicti potestatem simi- 
lis possessionis probatio necessaria est . Nam si exceptus fuisti pri- 
uignus tum constitutus , sola traditio sufficit. | Quod autem res 
tibi ab herede donatricis distractas esse proponis *. . . | tibi ti- 
tulum possessionis non potuisse constat ; sed ex perfecta donatione 
dominum factum frustra emisse, cum rei propriae emptio non 
possit consistere ; ac tum demum tibi profuerit, si ex donatione 
te non fuisse dominum | monstretur. Sane , quoniam omnia uo- 


4 Cod. praecem, b Cod. a maiore , sed a widetar expuneta. Quamquam legi powet ante a majore , 
scilicet XXV annorum , Cetera in membranis perspicte leguntur: sed tamen aliquid excidise , ex  uerbjs 
eiusdem. interd.cti conicere licet, — € Supplendae sant undecun fere literae. 
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bis ab eo donata et tradita dicitis , | ad hoc a filio facta uenditio- 
ne rerum maternarum adferre perfecta etiam do|natione poterit de- 
fensionem , ne ^ exemplo inofficiosi testamenti possit haec auolca- 
re. Quibus omnibus praeses prouinciae suam notionem praebebit . 
PP. lll. kal. iun. | Diocletiano et Maximiano V. et llll. conss. | 
( 293.) 

* Papinianus libro Xll. R. Quod pater filiae, quam habuit 
ac retinuit in potestate, donauit , |cum eam donationem testamen- 
to non confirmasset , filiae non esse respondi. Nam et peculia non| 
praelegata communia fratrum esse constabat . Diuersa ratio est 
contra legem Cin|ciam factae donationis : tunc enim excepti uo- 
luntatis perseuerantia doli | replicationem perimit ^ . Cum * pater 
filiis , quos habuit ac retinuit in potestate , donat , nihil prodest 
non mutari uoluntatem , quoniam quod praecessit , totum inri- 
tum | est. Unde cum filius in diuisione bonorum penes fratrem , 
quod pater donauerat , errore lapsus reliquit, portionem eius non 
esse captam usu Seruio | Sulpicio placuit ; quod neque frater ipse 
donauerat , neque pater donare poterat ^. || Cur ergo. quod uir 
uxori dedit , morte soluto matrimonio, si uoluntas persejuerauit , 
fini decimarum * auferri non. oportere maximi principes nostri | 
Suaserunt , et ita senatus censuit ? Sed nimirum liberi , qui repul- 
sam | donationis auctoritate iuris tulerunt , aliis rationibus ad bo- 
na | patris perueniunt ; ac plerique plus habere / quam fratres iur- 
giis eiusmodi | contendunt . 

Impp. Seuerus et Antoninus Augg. Aülio | Natili € militi. 
** Si frater tuus in potestate patris in diem mortis perseuelrauit, do- 
nationes quas a patre in eum conlatas esse adfirmas , nullius | esse 





* In marg. schol. Nihil prodesse filiofamilias donatum , si ^ non non 
confirmetur donatio , quamuis pater non mutauerit uoluntatem . Et sequens 
i cttertia . Infra 2 pag. X. adnota . . . similis huic inc. adnot. . . 

**. In marg. Quod supra . 








4 Cod. 1, mana. defensionem , at a. defensione in , Sed corrigi debuerst defensionem nc .— b Ita cod. 1. 
mann ; ut a. replicatione imittür. € Num scribendnm cum. uero * d, Inferiorein margine huius paginae 
litteris magnis inclinatisque scribitur CYCNUS ; qui oidetnr otiosi librarii lusus e Ita. cod. decimarum, 


acccnübus poxitia supra mta rim. f dta cod. Sed corr. habeat, g lta cod. À Cod.sit, i Cod, scque 
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AD» LEGEM CINCIAM. 65 
momenti dubitare non debes . De patris igitur bonis diuidundis 
cum | fratre tuo apud eum , de quo meres, consiste. PP. XIII. 
kal. sept. Fausjtiniano et Rufino conss. | (210) 

Papinianus lib. ll. * R. Donationem , quam pater in filium, 
quem in familia retinuit , | * frustra contulit , arbiter heredita- 
tis diuidundae non sequitur. Et ideo, si frater | coheres apud 
fratrem suum possessionem errore iuris lapsus reliquerit , usuca- 
pio partis non erit , | 

Diui Diocletianus et Constantinus Clodiae Iuliae Ptolemai- 
di ** , Cum | matrem tuam donationis instrumenta in neptem suam 
fecisse , nec ea tradidisse dicas, in dubium non uenit, liberali- 
tatem , | quoniam adsignatis instrumentis minime coepta est , in- 
ualidam esse . Igitur ut | querella ^ , quae inter uos orta est, co- 
guita causa conprimatur , a uiua matre tua neque in/strumenta , ne- 
que possessionem traditam esse hostende . PI". llll. non. nou. | Su- 
neata * ; Diocletiano Aug. ll. et. Aristobolo conss. | (385) 

Paulus lib. LXXl;ad edictum ad Cinciam . Personae igitur 
cognatorum excipiuntur | in his uerbis : siue quis cognatus cogna- 
ta 4 inter se , dum sobrinus sobrinaue propriusue eos , et siue quis 
in alterius potestate matrimonioue erit, | qui eos hac cognatione 
auinget, quorumue in potestete matrimonioue erit , eis | omnibus 
inter se donare capere liceto . | 

Item . Quinque igitur gradus pleni excepti sunt , et ex sexto 
una persona , sobrinus et sobrina. | 

Item . Excipiuntur et hii, qui in potestate eorum , uel ma- 
nu mancipioue , item | qaorum in potestate manu mancipioue 
erunt . | 

Jtem . Ita * si is, qui / in eo gradu est , in potestate habeat 
eum , qui mihi longiore || gradu sit, dare £ ei potero . Sic et lex 





* In marg. Quod supra . 
** Schol. Donationem , non adsignatis instrumentis , non ualere. 





a  ÀnXII? sed in eod, manifeste 11. & Cod. g , traiccta subter linea , quae nota quide alias pro. guod scri- 
bitor; hic tamen aclo querelae uerbo explicari posse uidetur , c t» euidenter cod, ut etiam specimen 
tusum? demonstrat . d Dio cogmatame , — eCorrigemdum formis Jtaque , f Cod. quiqui aut quique 
É Corigendum midetur. donare . 
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66 DE DONATIONIBUS 
Furia scribta est ; eo amplius , quod illa lex | sex gradus , et unanx 
personam ex septimo gradu excepit , sobrino natum ^ , | 

Item . Excipiuntur et adfinium personae, nut prinignus , pri- 
uigna , nojuerca , uitricus , socer, socrus , nurus , uir et uxor , 
sponsus , | sponsa . 


5 Item . Sed in hac ^ adfines , qui sunt tempore donaltionis , 


10 


excipiuntur . Idemque etiam diuus Pius rescripsit : leges enim 
quae uoluissent etiam eos | excipere , qui fuissent , nominatim id 
cauisse . | 

Item . Excipit tutorem , qui tutelam. gerit , si dare uolet ; 
quia tutores quasi parentes proprii pupillorum sunt : nam permi- 
sit eis infinitam dona|re . Contra , ut possit pupillos donare, non 
excepit . | 

Item . Item ^ excipit: si quis mulieri uirginiue cognatus do- 
tem conferre uolet . lgitur quocumque gradu cognatus dotis 
fiomine donare potest . 

Item . Quaesitum , an et cognata cognatae ultra exceptum do- 
nare | possit ? Labeo scribit non posse ; sed. ratio aequitatis ea, 
quae in feminis est. | 

Item . Item 7 excipit : si quis a seruis , quique pro seruis 
seruitutem seruilerunt , accipit , duit. His uerbis, * siquis a ser- 
uis suis * ,, , liberti continentur , | ut patronis dare possint . Se- 
quentibus uero excipitur , ut is , qui bona fide | seruiit si postea 
liber pronuntiatus sit, possit dare ei , cui seruit . Sabinus | utra- 
que scribtura contineri ,. et bis / idem dictum . | 


20 Item.Sed tantum patronum a liberto excipit . Quidam putant 


etiam liberos | patroni exceptos , quoniam libertus continetur 
serui appellatione . Et sicut in XII. tabulis patroni appellatio- 
ne etiam liberi patroni | continentur , ita et in hac lege . | 

Item . Contra autem , liberti a patronis excepti sunt ? et hoc 


25 iure utimur , ne excepti | uideantur , ut et dare et capere lex eiis € 


permittat . i 

Paulus lib. XXlll. ad edictum de breuibus . Perficitur dona- 
tio in exceptis personis | sola mancipatione uel promissione ; quo- 
niam neque Cinciae legis exceptio | obstat , neque in factum , si 


* lu cod. à [e cod, £ Sic repetitur in cedice , Eat aurea alteram item a. breuiatore , alteramg 
ab ancmore : nis potins mendo librarü haec repetitio heic et iníra fit . d Sic Pepettwr , uf supra a 
* Sui demit asperis , f Cod. hi. g la ced. ^ 
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AD LEGEM CINCIAM , 63 
non donationis causa mancipaui , uel promisi me datujrum ; ; idque 
et diuus Pius rescripsit .] 

Item . Sed in persona non excepti sola m ancipatio, uel pro- 
missio non perficit donajtionem : in rebus mobilibus , etiam si tra^ 
ditae sint , exigitur ut et interdicto uel ? | superior sit is cui do- 
nata est , siue mancipi mancipata sit, siue nec mancipi traj- 
dita . 

Diui Diocletianus et Constantius Aurelio Onesimo . * Succes- 
soribus donatorisperfectam donationem reuocare non permittitur ; 
«cum inperfectam | perseuerans uoluntas per doli mali replicatio- 
nem confirmet . Unde | aditus praeses prouinciae, si de possessio- 
pe te pulsum animaduertit , nec annus | excessit ex interdicto unde 
ui restitui te cum sua ^ causa prouidebit : uel , si hoc 1empus | fi- 
nitum est , formulam promissam quasi nullas uires donationem 
habuis|se dicatur , quaestione facti examinata jure praeses prouin- 
ciae sententiam ferre curabit. | PP. VIII. kal. mart. Diocletiano V. 
et Maximiano llll. conss. (293) 

Llem Laelio Sempronio Laeporio . ** Donatio praedii , quod 
mancipi est, inter non excep(as personas traditione adque manci- 
patione perficitur ; eius uero , quod nec mancipi est , | traditione 
sola. Si igitur patrona tua in rebus humanis agens suprajdicto iu 
re ex causa donationis, retento sibi usufructu , ad te eundem | 
fundum transtulit, intellegis ius tuum satis esse munitum: si ta- 
men ,|*** cum moreretur patrona , quam praedium donasse coin- 
meinoras , possessionem | rei donatae non renociwit . luxta quae 
a litus is, cuius de ea re notio est * auctoritatem | suam interponet. 


Dat. pridie kal. apr. Diocletiano Áug. VI. 
(296) 








* In marg. schol. Nec inperfectam. douationem a successoribus non 4 
posse reuocari . 


** Schol. Donatio praedi * mancipi ab eo quod non mancipi est, 
in quo discrepet . 

*** Scliol. Donationem praedii patronae in. libertum ita firmam esse , 
si possessionem eius , cum moreretur , non reuocauit . 


M ————————————————————————————— 


a Corrige uel interdicto. b Melias uidetur tua , e. Cod. c d rne wiagulis litteris linea superunpe- 
sta. d lt cod. Sed tameu non deleri ibidem uidewar. e lta cod, Ac paulo post praed. , 
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68 DE DONATIONIBUS AD LEGEM CINCIAM. 

Idem Aureliae Apollonidae . In filium a patre donationum 
con|scribtis instrumentis , eum in uacuam inductum possessio- 
nem , | horum lectio manifestat . * Ceterum sine dubia facti 
quaestione diuus Titus Ánjtoninus ' parens noster necessariis an- 
gustis ^ ratione eius consortii , quod nas|cendi tempore liberis et 
parentibus datur , cogitans ^ , non admitti seru|pulosam inquisi- 
tionem statuit : nec idcirco patris indignatione | posse donationem 
iustam umquam rescindi , summa cum ratione placuit . PP. V. id. 
nou. Melantia, Caess conss. | (294. 3oo. 302?) 

Idem Ulpiae Rufinae . ** Cum ex causa donationis uterque 
dominium | rei tributariae uindicetis , eum , cui priori possessio , 
uel soli , tradi[ta est, haberi potiorem * conuenit . Dat. Xll. kal. 
mart. Dorocor|toro , Tiberiano et Dione conss. | (291) 

Idem Aug. Homoneae. *** Si non est in uacuam possessionent 
ex causa donationis inductus is , contra quem supplicas , nulla ra- 
tione tributarii | praedii dominus constitutus extraneus uindica- 
tionem habere potest . * ||... . 





In marg. schol. 'Traditionem inter parentes et filios non requiri : nec 
patris indignatione 4 iustam donationem debere rescindi . 

** Schol. Si in causa donationis duo sibi dominium rei tributariae uine 
dicent, potiorem esse cui possessio tradita est . 

*** Schol. Eum , cui non sit tradita possessio , rem ex donatione 
sibi uindicare non posse . 





a luli dicant j| parem stretti. b Nam aliqua. emendatione hic locas eget ! c Cod. portionem, 
qood mendam corrigitur a wcbolio, d Cod, indignationem . 


r Confer de hac eomsütutione cod. tb. VIIL. 12. 4. 
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ET 
PROCURATORIBUS. 


. « « ||| procuratori haec satisdatio remitti solet. Nam cum apud 
acta non nisi a praesente. do|mino constituatur , cognitoris loco 
intellegendus est . Ad defendendum cogjnitore constituto , domi- 
nus , non cognitor, actori satisdare cogendus est: | cum uero 
procurator defensurus iuteruenit , non dominus sed procurator 
iudicatum | solui satisdare compellitur . Quae satisdatio adeo ne- 
cessaria est , ut eam remitti non posse * , etiam si apud. acta pro- 
curator constituatur , diuus Seuerus constituerit . Cognitore enim 
interueniente, | iudicatio domino uel in dominum datur. Non 
alias enim cognitori experitur ^ , uel ei actio | subicietur , quam ^ 
si in rem suam cognitor factus sit : interueniente procuratore , | 
indicati actio ex edicto perpetuo ipsi etin ipsum , non domino uel 
in dominum , conpetit . 

Ulp. lib. Vlll. ad edictum non tamen sie putat certis uerbis 
cognitorem dari debere ; ut^ si|quid fuisset adiectum , uel de- 
tractum , non ualeat datio , ut in legis actionibus .| 

P.* Etiam graecis uerbis cognitorem dari posse, inter omnes 
constat . 

Secuntur haec uerba : * et qui * eam , quam in potestate ha- 
bet, genero mortuo , cum | eum mortuum esse sciret in matri- 
monium conlocauerit , eamue sciens uxorem | duxerit ; et qui eum, 
quem in potestate haberet , earum / quam uxorem ducere pa:|sus 
fuerit & , qnae uirum , parentem , liberosuesuos , uti mos est, | 
non eluxerit; quae eum in parentis sui potestate non esset, uiro 
mortuo , cum | eum mortuum esse sciret , intra id tempus , quo 
elugere uirum moris est , nuplserit . ,, 


« Cod, port, b lta cod. c Cod. giam , linea euperdacta , idest quoniam ,— d Cod. u, lines sa 
perposita,qua nota alibi significatur uel aut uen. e Haec littera. rubro, et quidem nix. superatite,colore scripta 
est Torlligendus autem uidetur Popinianms aut Paulus , f lta cod. g Fow werbum fuer sequitur 
spauam uacgum , 


» Locus bic, usque ad uerba passus fuerit , plenior legitur dig. Ill. a. fr. 1. iu med. 
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Parentem , inquid ^, Hic omnes parentes accipe utriusque | 
sexus : nam lugendi eos mulieribus moris est . Quamquam Papi- 
nianus lib. ll. quaestionum etiam [a liberis uirilis 5 sexus lugen- 
dos esse dicat ; quod nescio ubi legerit. Sed quatenus | extendatur 
parentum appellatio , non est. definitum apud quemquam . Itaque 
erunt lulgendi etiam ex feminino sexu parentes : liberos similiter 
accipere debemus , | et nepotes , et deinceps ulteriores exemplo 
parentium , Lugendi autein sunt | parentes anno , item liberi ma- 
iores X. annoram aeque anno . Quem annum decem mensuum * 
esse , Pomponius ait . Nec leue. argumentum est , annum | X. 
mensuum esse, cum minores 7 liberi tot mensibus elugeantur , 
quot annorum decesserint , | usque ad trimatum : minor trimo 
non lugetur, sed sublugetur : minor anniculo | neque lugetur ; 
neque sublugetur ' . 

. .  [XXXIIIL * ] Uerba autem edicti haec sunt : * alieno 
nomine , item per ^ alios , agendi potestatem | non faciam in his 
causis , in quibus neue dent cognitorem , neue dentur, edictum 
conprae|hendit . ,, . 

Quod ait alieno nomine. £, item per alios , breuiter repetit 
duo edicta : |] cognitorium unum, quod pertinet ad eos , qui dan- 
tur; ut qui prohibentur uel dare , uel dari cognitores , idem et 
procuratores dare dariue arceantur. | 

^ Ob turpitudinem et famositatem prohibentur quidam cogni- 
turam | suscipere ; adsertionem / , non nisi suspecti praetori . | 

Diui Diocletianus et Constantius Aur. Pantiac , Actor rei fo- 
rum sequi debet , et mulier quidem facere procuratorem sine tu— 
toris auctoritate non prohibetur. Si quam itaqne | habes actionem, 
experiri magis iure , quam aduersus ea , quae pro tuo ^ statuta 
sunt, quaecumque postu|lare debes . PP. V. id. nou. Heracliae , 


Augg. V. et Illl. conss.| (293) 


Pt cod. b Cod. minocs . 7 |t» col. pro measium , d Cod. misods . e Tta widetar ia cod" 
quamquam dubia scriptura est . Haud scio , an legenium sit: Paulus ad edictum Ub. LXXIIIL uel. Ulp* 
ad ed. lib, LXXVII. f Cod. poit . g. Heic sequitnr spatium uacaum , il quod post uerbum. pocius coa 
prashendit relinqui debuerat . A Vir tantum  sjetiui est ut scbi powit idem . ( Escidisee  eileter 
vb. k Corrige te uel supple aduersariol 


1 Legesis similia fere apud Paulum sent. — mo significationem sibi finxit juagnus Norisius 
Ll 21; nee non spud Plutarchum in Numa — mempe non aliquaatulum. sed plane iuste lu- 
cap. XII. Iam uerbi sublugeo in pisano ce» — gendi . 
notaphio lecti praeposteram et falsam omni- 
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. . * Àur, Ágemacae . Actor rei forum , siue in rem , siue in 
personam sit actio , sequitur. Unj|lde perspicis , non eiusdem pro- 
uinciae praesidem adeundum , ubi res , de qnibus ^ agitur, sitae 
sunt , sed | in qua * is, qui possidet , sedes ac. domicilium habet | 
In rem actio priuati iudicii quaestionem continet : dominae prae- 
sentia , si procurator agat uel defendat , satis|dationem recte po- 
stulat . Nam procuratorem tam puellam lutore auctore , quam 
adultam posse facere , nulli dubium est, PP. Sersum 7? XVIII. kal. 
feb. conss. ss. * | (293) 

. . . Lib. XXI. R. Mulieres quoque et sine tutoris aucto- 
ritate procuratorem facere posse . | 

Lib. ll. R. Procurator absentis, qui pro euictione praediorum; 
quae uendidit , fidem suam | adstrinxit , et si negotia gerere de- 
sierit , obligationis tamen honere praeto|ris auxilio non releuabi- ' 
tur . | 

Sub condicione cognitor non recte datur, non magis quam 
mancipatur , aut acceplum uel ex|pensum. feretur . Nec ad. rem 
perünet , an ea condicio sit inserta , quae , non expressa , t»|cite 
inesse uideatur . | 

Lib. ll. R. P. respondit : si procurator absentis aliquam actio- 
nem absentis nomine inferre uelit, cogeudum eum aduersus om- 
nes absentem defendere . | 

Lib.!l. R. Quoniam praesentis procuratorem pro cognitore 
placuit haberi , domino | causa cognita dabitur , et in eum , iudi- 
cati actio , | 

Procurator absentis , qui pro domino uinculum obligatio- 
nis suscepit , ho[nus eius frustra recusat : et ideo nec iudicati 
actio post condemnatum procuratorem | in dominum datur , aut 
procuratori , qui uicit , denegatur . | 

Lib. XV. R. Absentis procuratorem satisdare debere de rato 
habendo , recte | responsum est. Multis enim casibus ignoranti 
bus nobis mandatum solui potest , uel mor|te, uel reuocato man- 
dato /. Cum autem certum est, mandatum perseuerare , id est , 
cum praesens est. do|minus , dationis necessitas cessat . [| 


a In margine acribi midetur quod XIT, mel quod ait . À Cod. de quibus res uli , € Col quas. 
d lu euidenter i «od, e Nempe mupeaacripis, f Cod. maadata, 
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dotis nomine effici . . . 
uel sponsorem reuersum . .. 
facientem prohibeat . . . 
depraehendat non furt . . . 
adquirat actionem non mirum . . .* 
cant ; lulianus , etsi m . . . 
rator denuntiet n . . . 
fiduciae actionem . . . 
retinemus , uelut si m... 
conueniat intra biennium . . . 
nobis utile est quod ui aut clam . . . 
et adquirit actionem si . . . 
Actor municipum . .. 
gitur interdum ne ut . . . 
accipere cogitur, quod iudi . . . 
sicut in cognitore . . . 
casibus , quibus et cognito . . , 
te ei soluitur, sicut nec . . . 
aduersus omnes def... 
defendere intellec . . . 
satis dederit ceter . . . 
iuuare debetsicu . . . 
Lib, |. Sententiarum . Cum quo agitur . .. 
uindiciarum aduer . .. 
Si in persona ^ sitactiod . . . 
in rem pro praede litis et. uindiciarum . . . 
Actoris ' procurator nom solum absentem defendere , sed et rem 
ratam dominum habiturum satisdare cogitur . 
Procurator anteg . .. 
accipere iudicium . . . 
Diui Diocletianus et Constantius . . . 


citra mandatum do . . . || 
- . . mino a procuratoribus dis- 
o. . ex superfluo autem ea , quae procu- 





4 It cod, . 


v Coasult. uet. Tur. c, 3. ( pag. 1481. ed. Berol.) 
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. 


. . mare desideras . Nam prin- 
. 2. lemporis terminos perpe- 
. . . mart. Nicomediae 


. . . nato quae periculum ignominiae 


» s itur; quia neque dominus condem- 


23. Ur, 


o. S Ruetur, 


.o. . Etsi cognitor in rem 
... sem suam dato bis in 
. . . uel cognitore transfertur 


*o. , famae periculum  inrogat 
- - . cognitorem dirigere 

.. . popularis cognitorem 

- « . litem contestatam admittit 
. . accipere cogitur maxime 
e. f capitales inimicitias 
-o. . mittitur exensatio cogni- 


- .. Suspectus tutor postuletur ' 
-o.o. uelit retractare , quod actum 


quoniam fainosa causa est . Nisi 


- « . um de pluribus speciebus 
quod edicto praetor perspicien- 
o. facultatem uel a cognitore 
?. . Pudicium transferendi 

* . . Cognitoris sit affecta 

- « . t possit transferre non 


. . . uerba edicti talia sunt. * Ei qui cogni- 


. 


CODICIS THEODOSIANI 


Editio Cuincit . Lugduni 
an. MDLXF 1. 


4. pro omni supplicio 
5. restitutio 
7. olliciales consularis 


.. Tes, . His uerbis non solum 
* . . aré autem. cognitorem [; 


. * * . . . . . . . 


VARIAE. LECTIONES - 


Palimpsestus olim bobiensis 
nunc vaticanus . 


deest 
restitui 
oflicium consularis /^ 


k 


Fr. 3o, 





10. curias enríales 
aput apud 
14, habentur nummariae exa- ^ habentur nnmmariae evactióm (sic) 
ctionis facultas deuegetur. suariis autem celebrandae mum- 
mariae exactionis facultas dene- 
getur (a) 
in transmittendis transmittendis 
deg. veo. Praetextatum PU. Praetesiatum 
5. inter susceptionem et ero- inler susceptiones 
gationem 
12. deciderit dediderit P.sT. 
Tí ut cim à ds cum a (5) 
21. insculpi ' ipnsculci 
dat VII id. dat. fc) id. 
Iouino Iuuino - 
Leg. $, Yon ÀAÁA, — 5 deest 
6. abluendum abnnendam (d) 
8. originales . originalis 
vo 9. dat. XV. spatium uacuum , 
Le 6. v.on AAA Ag. 
Tit. 6.5.t, v. r. ÁAethio . Etio 
Á. e! nostrarum u! nostrarum ( mendose.) Pp. 38. 
A 5. IH. In 
Tic prt. wv. rp. Graeco (ei Graccho 
2. retrahendis collegis trahendis collegiis 
3. ciuitates einitatis 
&. erunt (f) sunt 
5. agnatione aznitione ( sed paulo post sgnalio.) 
7. VIII. deest 
feg.2. *. 3. PP. P. Po Jia. heic. et deinceps coder . 
7. VIHt. deest ; et. saepe infra, ita ut ad 
notare non sit opus . 
"Theod. V.À.A. Theod. conss, 
Ti 8. i. Á. adnectantur colligiis ( pro collegiis (g) ) adne- 
clantor 
deg. 3. v. 39 dmppp. impp. ta et deinceps . 
v. 5. Uiciore conss, Victore u. c. conss, p.35, 
AAA, deest 
Ji. 9. 1. v. Á. ucniundi ueniendi 
5. proferant peferant 
et merita deest 
35. conuiuia eonhibia (A) . Fta et alibi. 
14. ut siquis siquis 
35. uicesimum XXsinum 


(a) Gorhofredus malebst delegetur, Sed em contradicit codex . (b) Goth  delehat a ; contra- 
dicente nunc codice (r) Nimirum heic et ssepe alii nota numeralis scripta. faerat manie aut alio suco , 
qui euanuir , spato velieto , (4) Merito Goth. emeadshar absnendom , adspulanre none codice, 
(e) &pud Seaurua) ja ntich. p, 2256 negat Varro. Geacchss adzjirandum , quosiva a geten Jo. sit 
*^gnominarus . Cf Quintil 1. 5. (f) Coth imalehat er43f , [ren mox Goch, malebat. desábri ; pro 
wesilerio , enateadicemte codice . Osniino his , quae Gorhofredus in sui mots cririeis uel addit ael 
dewit uel emendat, saepinime aduenstür codex . (Quate ubi garieratem non scribo , ibi sciot lector 
*oliceim cnim tuiacjo consyitare et. Gorbofredi coniecturis , eiquae sant, contradicere. ita coatingit. etiam 
mónnallis Conti, emendarinaibus — (g) Fro ralfegils male Goth. supplehat corpora aut corpori (^) Sic 
scribi puo pronancisti nis uito . Cetero qai eiusmodi scripcara imitaretur. graecam Cvpmocia , à qua cauce 


secedere latina etymolopuam Tg conuiuium docet Cieero ad fam. VIlil. 24. 









———— 


Lee. 3. 
Tó15.4. 


deg. 5. 


At.16.1, 


Eeg. 55. 


Reg. 53. 


19. remeari 
27. AA 
v. 8. adque 
10- dat, 
. rohor 
9. cons. 
7. inpunita 
3. quidquam 
4. consti'ecit 
7. perpeti 
8 cons. 
4. quidquid 
super 
v. 6. subgestorum 
testificatio 
v. B. insinuetur 
de eo 
v. 9. temptabitur 
auctoritate 
*v. 1Á. mali 
AA. 
v. v. PU. 
v. 7. deputata 
cc gnoscantur 
8. cogentur enim 
T hedoro 
^. sescentarum auri librarum 
5. postea 
6. sit 
10. quan'itatis 
Tu. Aspere 
7. enrum 
4, sint 
1. dPdem AA, 
2. inhihetur 
á 
3. 


"222427734 


lucra 
pulchritudine 
]aetetur 
f. pro ea 
v. 2. uebis 
hi 
6. proprio 
8. porientes 
10. Lucio u. c. cons. 
v. or. Pdem AA. 
Y.og. Zeusippi 
4. urhis huius 
Idem AA. 
v. 5, et 
concessibus 
6. pa* tamen 


v. 7. ipsisque 
10, emptione 


(a) Becte sic emendandum praeuiderst Cochofredus , 


remeare 

Aug fta fere e! alibi . 

atque . Conlra alibi . 

data 

robur 

€nss, 

inpunitate 

quicquam 

consteririt. Sic et alibi non semel . 

prryiri 

conss. Ft sic alibi . 

quicquid 

supra 

sub gestorum 

testificatione 

insenuitur 

adeo 

temtsbitur 

auctoritati 

mai P. 

eleest 

FP. 

deputato 

deest , et. quidem recte. 

«ogentur 

"Iheodosio u. c. 

sexcentarum librarum aurí 

pot 

deest 

quantitas 

Aspare 

eorum 

sunt 

ldem : 

inhibeatur 

iura 

pou » Ita et infra. 

actentur 

pro eo 

urbis . 

his 

propio 

potientur 

Lucio cons. m 

Imp. Theodosio Áug. (4) 

Zewsippi " 

huius urhis 

Imp. "Theod, 

ac 

€ usessibus 

patens peruias facit. ueterum nsibus 
popinarum iubebit adscribi. His 
tamen 

ipsis quae 

templatione 


P.S4. 


P. 35. 


P, 36. 


k2 


—a— 
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Tu.2,1, 


Leg. 3. 


Tit. S. 5. 


Tit.6.1. 
Leg. 3. 
Tit. 7. tv 


Mg. 
Meg. 9 


. t, De nquae ductu 


1, D. NL. A & 
cons, 

12. nec earum 
conrumpant 

2. Fortunaciano 

4. ndpotis 

7. usurpare 

B. rescribti 
aliquis 

2. adiritas 

5. exhibere 

9. rectores 

1. ldem A. 

2. nalale 

7. urbes 

1r. nisi 

15. uniuersis 

16. Theod, XI 

17. Caes, 

4. HH et 1H 

5. uindicabit 

3. necessitati 

8, antistites 
consequantur 

10. perferatur. Quod inspecto" 
ribus missis sedula explo- 
ratione quaeratur , an in« 
dulgeri 

rr Tru. 

12. Probo 

3. direptionibusque 

4. conuersatione 

5. Gratiano A. 1L. et Probo 
conss, 

6. inpensis 

5. mulieres 
reuerentia 

7. retrahi 

$. merueront 
dat. Vit. 
Med, 

3. transtulerit 

j, Valerianum 


8. uoluprates 
10. mai 
11. Eucherio 
5. pertinere 
Eucherio et Syagrin conss, 
1. Idem AAA. ad Ualeiianum 
P. U. 
Á. prodidisse 
5. detegetur 


deest : 
1 de aquae ductu à 
consularem (a) 

ne (b) earum 
conrumgant 
Fortunatiano 

adpositis (c) 

üsnrpasse 

seribti 

aliqui 

adstrictas 

exibere 

restores 

Imp. Theodosius 

natali 

urbis 

ne si 

uniuersi 

"Theod. Aug. XI 

€.1. 

1H. et 111, 

uindicauit 

ac necessitate 

aniistitis 

consequentur 
perferstur, an indulgeri 


P. 31. 


F. 26. 


Treneris 
Proho u. c. 
direptionisque 
€onuersationem 


€onss. tantummodo . 


expensis 

mulieris 

reuerentiae 

trahi 

meruerint 

dat Vf. (d) 

deest 

transtulit 

Verinnum. Sed ín seg.constitü- 
tione Ualerianum . 

uoluptatis 

mart. 

Eucerio, Ifa et deinceps. 

oportere (e) 

conss. fantummodo . 

Dat.ad quem supra 


prodisse (f). 
detegitur 


Bu». 


a. 


(a) Ergo sic recte explicabat. Gotb, (9) Tta recte emendadat Goth. (c) Frastea adpot/s. defenidehst Goth, 


j tamen recieinfra emendabat. nataZ , naluersi , aiwdicaui. . (d) Gorh, pata^ac F.— (e) Goth. imiaento 


tnehatar pertinere , contra etam Codicea) iust, in quo estoportere, (f) Huiusmodi syliabarug defectus alibà 
quoque obseruani in codice . 


bg. 9. 


Leg. 10. 


Aeg. 11. 


Leg. 13. 


Lib. xFt, 
$. ra 


Leg. 1a. 


Leg. 13. 


Leg. 14. 


Beg. r5. 


Leg. 16. 


deg. i. 
Leg. 18, 
Beg. 19. 


aecte emendabat Goth. (g) Sic etam apud Goth, 


delracia (a) 
Aquila 
Herasio P. U. 
et in 
sut (c) delectationis deside- 


os 
Li 


Y. 


Ux. DOR DADA 
H 
3 
2 
5 


i 
H 


sericis 
pantomimum ueste humili 
prosceniis 
et ut 
saccefori 
pariter 
euidenta 
3. maced. 
apolliriniana 
4. cultu 
9. seuin urbibus seu ín agrié 
in quibus passim turbae 
11. hi 
16. officia 
17. congregationis 
sequentiae 
v. 2. Apolliriani 
inter sacrae 
Á- ntificium 
7. huius 
9. XII kal. 
Richomere et Clearcho coss. 
v. 6. iis 
v. 8. huius dignitatis amittant 
hos 
9. quemadmodum 
30. nectimus 
1. 5. sinant 
2. deprehensos 
9. Stobis 
D.N. 
10. U.C. 
v. 5. his 
5. prolatum 
teneatur 
6. Constp. 
w. 5. infacta 
dat. HI. 
v. 4. facultates 
v. 5. et qui 
Á. haeresis 


Y. 


[24 d 


retracta 
Aquil, (5) 
Erasio proc, 
et 


ad delectationis desiderium (d) 


Rautone u. c. 

aletino mendose . 

rubor 

scutlatis (f) 

siricis 

humili ueste pantomium (sic) 

proseaeniis 

ut 

saccopori 

parietes 

euidenter (g) 

et maced. 

apollinariana 

ratione ( ut uidetur.) 

seu in urbibus seu in quibus 

M amu locis Paschae turbae 
ii 

et. officia 

€onuersationis 

Sententiae 

Apollinariani 

interuersa sacrae 

posteo sibi 
nius urbis 

xu 

Hid et Clearcho V. conss. 
is 

dignitatis huius admittant 

his 

quodam 

adnectimus 

sinantur 

depraechensos . Et sic alibi . 

Se [d]is . 

deest 

deest 

suis 

probatum 

teneantur 

deest 

infecta 

dat IIT, 

facultatis 

et si qui 

heresis . Jta constanter sine 
diphth. cum. deriuatis . 


— 


p.i 


P. 2t, 


P. 2$ 


(a) Frosra Goth. hane lectionem tuebatur , (5) [ta eod, tracta lines. per |. Quare legere licet etiam 
Aqiileiae. Certe. Aquila improhatar à Goch, (e) Fenstea Goth. hanc lectionem taetar. ,— (2) Ita fece. recte 
at Foraerus, (f) Rarum hunc archsismum iam heic tuefi cum Goth. inutlé es, (/) 1t 


———— 5 —ÁÀ— 


78 
et funestis 
6 Timosio et Promote 
Leg. 30, — Y. ?- icinis 
5. latiora (5) 
dar. XH. 
AI 8. ac uilitate 
5, cum illud 
9. dominica 
dederit 
T". repertog 
12. usurpare 
14. Arc I. 
Keg.33, — V. 1. ldem AAA, 


Leg. 35. — v. 5. ldem AAA. 
v. 3. genitoris 
Leg. $3. — v. wi. executori 
15. subsequetur 
25. Ha. 
AA. 
Leg. 53. — Y. 3. cnerceri 
5. insulam 
celeris 
8. uetita 
abeg. $à«— v. 2. haereticos 
3. percelli 
quatenus 
praeceptione 
v. 5. habere 
a ectibus 
v. 15. succinctus 
obseruantiam catholicam 
*Y. 21. Dcerdius 
25, libras soliat argenti 
decuriones 
27. lumtnm pensionem 
31. referetur 
38. inlatione 
3g. n lucrint 
Áa. porte 
quae huiusmodi 
43. largitiones 
&eg. 55, — v. D, en quae 
perire debet 
5. Rom. 
Leg. $6. — v. 2. hneresis 
Lg oso rr. d. 
et. execrabilia 
A 10. nblegandos 
11. eorum nunc.extant 


ex funestis 

deest 

uicis (a) 

latentiora 

dat. NIIT. 

hac uilitate P. 
tum illud - 
domina 

dediiint 

reppertos 

usurpateos 

Arcadio Aug. II. Jta nnl? Goth. 
Impp '"fheod et Honor, Aug. 

eon-s, (6j 

Impp. Arcadius et Honorius Aug. 
genitores 

exsecutori 

subsequitur 

Rau. 

derst 

coherceri . Ita et aliti. 

in.vam (dj 

*eteros 

uefitata 

Eritocos (e) 

peicelsis 

quatinus 

p oceceprioni 

h:bere contractus o 

ecetibus 

sub. inctus : P. at. 
ob ecostn. cothelicn 

acetibius 

argenti libras soluat 

decurionis 

fantum pensione 

referatur (g) 

inlationem P. i3. 
uoluciint 

partem 

quae ex huiusmodi 
largitionis 

eaque (A) 

porre debit 
Romse (i) 
heresi 

PPo. 

exsecrabilis 
ohligandes P. a9. 
;eorüm. propria nume extent 


Fog. 


(a) Hane praeclaram lectionem habent quidam apnd Goch. im adnot. (5) Proba'ilis liaec lectie 


wüdehatut Gothofredo , qui tamen et lateaiiora nag 
etiam seq, constituat. (d) Recte se habet lectio irlam . 





pus ext. de) Ita. emendabat Got. et ita estin. cod, 
;etetoqui de Pina. superi 





pé. not. n. (e) Lectionem 


quidem Aarretiros  sollicitabat merito Goth, Superest tamen quaerendum quinsm sit Eton.  (j) lta 


Tecre intelligebat — Gorh. q Male Goth, seeretur , 


() ita exilicate in cad. 
lectum fuerit Hom. pro Zau . 


(A) Frustra. Goth. cilil ioimutandwa: censebat 
rustra igitur Goth. currigebat Jan. , putans im mus. fuiwe Ain, id quod male 


12. orthodoxae seetae 
15. 26 
16. Honorio X.et Theod. VI. 
AA. conss, 
deg. $8..— w. s. PP. If 
2. clericorum 
2. in quas. (a) 
4. claruerit 
5. indultae fidei 
temere 
14. dogmatis uel creari . Con- 
firmatis itaque 
. 14. uoluntates 
Ti.6.4..— v. uv. probetur 
iuxta etiam. praesentiam 
22. notauit 
24. praediorum 
eerciti 
27. his 
54. 2 supradictis 
55. propria permistione 
36. testandi 
uerum adipiscendi 
58. reuerendo. 3duersus fi. 
dem consilio 
5o cons ringit 
Áo. conibentiam 
4i. huiusmodi 
consensum putauerint 





45. Stilicone-Antemio 
vod. Adlciano 
Aeg. 5. 2. pollutam 
deest 
secreta. (1) uiolarent 
Á. cetera 
homines pnena 
6. si qui 
rehsptizasse 
8, Rauennae Silicone et 
Ant'emio coss, 
Ae. 6. v. s. PP. 
2. nbripiat 
3. coeno 
piefanatarum 
Á. fidum (mj 
ur prauae 
6. renouari 
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ertodoxae rectae 
adque 
conss. tantummodo . 


deest 

decst 

in quebus ( corr.in quibus. ) 
fuerit 

indulta fide 

€ ( corr. et ) temere 
dogmatis . ltaque 


uoluntatis 

prodeatur (5) P. a, 

iust» etiam per sententiam (c) 

notabit. Jta etiam. Sirmondus « 

deest 

cohercitos 

hiis 

ex supradictis sectis /4d) 

propriam permixtionem 

testantur 

uel ad adipiscendum 

reuertendo ad ucram fidem cone 
silii (e) 

constringet ' f) 

conhibentiam (g) 

huiusce 

putauerint consensum 

tómmodauerint 

Siilichone-Anthemio , Et sic alibi . 

Hadriano 

polluta (4j 

uel Montanistarum 

secta. violaret 

certa (4) 

poena homines 

Siqis 

rebaptizare P. ud. 

Aug. conss. 


P UU. 

adripiat 

coeno 
profanarum (/) 
fidomus 
pruse 
renouare 


fa) Vane antipteiim tuebatar. immerito Goth, (F) Ed. Sirmondi prodetne , Tmmerito antem Gorh, torhatus. 


P'obeiar (6 to reete ediderat 





end s,sed idem irgtam |ro insta . quod. postremam tnetor Gothofredus , 


(d'y ts eriam Siriiond i& ; et ioxilem peemiriosem , (6) Heic quoque cod. congr it cum Siem. et recedit a 
Gorh. (f, lta wotebat eta Corh. (e). Tit 5.21.4. frastra Goth. pro co&eatia wolebat eodinenra (A. Lectio 
proslara 5i) Cewüsa lectio. (A) Imaernito de hac lecione &mbigi Geh. (7)  Cereroqeá et l«ctionia 
prs aosianes m westigna auarin cod, (m) Goth. explicabat cosfulam  propwr wecabuli am iguitatem , quae 


manc dissipata est . 


8o 


f. qui quia 

10. et est 

1; potiores potioris 

14. in saeculis (4) dicia diem saeculis 

15. proscriptio proseribtio 

16. delictum delicto 

5B, pene * peenoe ( corr. paene) 
19. dat, Xll. dat. XIII. (5) 


LEGIS BURGUNDIONUM FRAGMENTUM 


faa. € palimpsesto valicano cum. supplementis ex editione Amadutii , 2 
vote Quod si. frater defuerit , mater (ej et filiae quantae fuerint aequales capiunt (d) porfiones sins uat, 
sccundum speciem Pauli libro quarto (ej de iniestaforum successione ad senatus. consultum £45. &« 
Tí. 29. lertullianum (f, - Siquis cahallum ligando ei os. aut scíndola uel. per pannum rubrum eum 
ita turbanerit wt pereant, si lactum «num nen (g; negauerit, sim^la hoc satisfactione conponat; 
si negauerit e£ contnictus fuerit, dupli (&) secondum (i) legem a Aquiliam , qua inefiantes du- 
plum tencntur, 
Ti.3o  Nequis omnino giequi praeceptTonem praesumat oisi per. principes apparatorum (K) of- 
fiti probatoria ordinatus , et ab. hiis quos conueniunt si ad. praeceptionem Dn. 1e:es '7, de 
causis singulis seu dínisis et in unum consortes qui pulsati fuerint teneantur non amplius ab 
executoribus quam solidum ^m, in. sporfola. requiratur. Hit uero qui. eonueniuntur quos n) 
consortis hahent ct in. principio lites o, nuninare pj debebat , nt et ipsi comenti audientiae 
tempore deesse mon possint e . . . Agrorum ueo consortes si diuisas in uno agro portiones 
habent (g; quod. quicumque: in. agro ipso possedit assis. /r, singulorum ei facii . Ipa etiam 
apparatores .. . o suscepto offtio díscedere mon li.e'it nisi uscationes bencfitium a principa 
offitii. consequantur 
Tu. De inscriptione temporum. constat. legihus constetutim. ut tricennalem constitutionem PAS. E, 
in haereditaríis causis in repetifiome legaforum in. pecuniariis id est cerogeafis /s) Auc 
est uinemmm  cmurienibus de icpertis. fupiuis  oduersus. fisco. wl. pre. Bosco. (f, uel 
inminmione nel notistia (n) testinm testamenti custediant iudicantes .. Reliquae. uero cana 
in eapressu  mitarum suarum lerminus Aniantnr, id est de inoll.ciosis testamen!is, de inmo- 
dicis donationibus, hoc (xj ubi falcidin filiis mon sereantur intra quinquennio debiiit ^y; et 
proponi eí peragi de numerata (7) pecunia, De. sernitutibus wero superiore titulo. conprae- 
hensum. quid. qualiter iudices debeant. obseruare, Siquis duas centi s pro cautione sibi 
stipulare fecerit aut fieri pertulerit etiam eins pecuniae quam. praesteti missione multahe- 
fur secundum. legem tbeudosioni de usurs intra annum criminalem quaestionem, ei proponet 
debeiit finiri. secundum. legem. nonellam ucl. diuersorum auctorum constitutiones. (a) quae 
sun! per tetolus. smperitms indicatae , 
T. 32. — Fulsarios pro. magnitudine crimines arhifrio iudicis aut multari aut deportari in exilium 
constitutum est. Hoc etinm de illis qui obiectam falsitatem probare non potuerint obsernan- 
dum seiundum. legen thendosiani: quae. de falsariis ad legem Corniliam data est. (5). 
fus$j — Actorem (c) cuiusenmque negotii,id es! petitorem indicem suum in'erpelinre debire, nec cum P. A44 
qui pulsandus est , longius trahere .. Et (4) pulsatus in eius audientia resp ndeat , ad cuius 
sententiam convenitur ; sic (e; tnmen in euis territariis possessor esse cognoscitur, Quod si in 
euis territurio nihil possedit , tum dimum (f) à pulsati iudice audiantur. Qued si audientiae 
tempus, quae'ibet pars sppellans. ad principem appellare (gj. diliberat , iudecare iudeces non 
praesumant. Appellationes sana. (A) tempora haec sunt ut pendentes (i) sententia quisque 














(a) Frosra Coth. intelligehat ia. saecula , a Ergone male Godh. im chronologia aiebat scriben- 
dam eue DIM? (e) Sapplementa scribontar inclinans litteris. (0) Am. aepuat .— (e) Am. FIT, Sed 
Perl JHT. (f) Deest tertullianum in ed. Anmd. sed adest im Uerol. (gg) Non immerito ahestab. Am. 
(A) Am. deplam. . (i) Ita cod. (k) Am. epparetorum .. (P) &m,. regis » (m) Am. solea , (n) Am, 
ei quos , (e Jam, litis, (p) Am. nomena. . (4) Am, habeant, (r) Am. anis. (5) Amcyrogaffir 
1) Fraeclara lectio uel pro. fisco,quae nslli. fortasse editioni cognita extr) Ani aneiom , (x) Am. lor est. 
(y) Am, quinqnuenninm deberi . (z) Am. numera, (a) Codex noster accedit ad ed. Berol, (5) Hune 
wersicnhum lisbes in. sere incisum jn specimine . (e) Am. amctorein. (4) Am. Wine c, (6) Am. si. 


(f) Im cod. (g) Am. prouocare . (^) Am, sane, (7) Die, pendenzc . 


Ti. 34. 


gri. 35. 


qu. 36. 
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appellare noluerit , intra díes quinque per libellus, id est data petitione, appellit contestans 
se (a) audientia princepis prouocare . Ceterum praesentibus par!ibus secondum leges data et 
relicta (bj sententia postea non poterit reuecarc (c). ludicii d, queque neque sunm neque 
sententiam leceat refragare ; quia hec (e) discussio soli principi reseruatur : quia legum est 
letigis sententiis uel transactionibus terminata non posse iterum reuocare . 


Qui res proprias agnuscit , necesse est qui ei de. manu follat. sut aliquid (f) causationes 
opponat , res suas. praesumendi habiat liberam potestatem. Quas si. postmodum male aut 
agnonisse aut praesumpsisse conuincitur , res male praesumptas dupli satisfactione restituat. 

In uindendis et emendis contractibus hic ordo serunrdus est (gj, ut quisque(h, rei (i) iures 
uindiderit repetendi eam postea. (4; non habiat potestatem . Uinditionem. (/) uero. ex hoc 
maximae ius firmitates accepere, 5i, traditione celebrata , possessio fuerit suhsrcuta . Si uero 


post possessionem dierum au! mensium praecariam fueiit subsecuta, ut ille (m) iterum rem 
uidentur possidere qui uindedit, documenti professio et. (n) firmitatem praecariae possessionis 
Opponat (0). Quod s quis male uindedisse fuerit adprobatus , empturi in duplum et 
(p) meliorate rei teneatur oebnoxius . Fructus enim male fidei possessor post conuintionem 


duplus ante simblus ex lege (g)  pruestauit «ecendum legem theudosiani uel sententias Pauli. 


Bes uero quae petentur (rj, aut de quibus iam actio praecessit , sut. de quibus litegatur 
mec uindi nec donari possunt , misi forte aut dominus aut procurator lites quicumque 


mandatum (5) fuerit institutus (f) . 
Tutures (u) legitimi agnati sunt , id est (2) per uirilem sexum a paterna linea. uenientes: 


quia — (y) tutellam pos quintum decimum aetates. annum uocantur; fratres (2, primum , 
patrui, fratres patruelis, hoc est aui. paterni fratres uel. filii eorum, per uirilem sexum, ut 
dictum est, uenientes;quibus omnino (a) mater si /5) tutelam suscipere uoloerit licitum, et (e) 





raeponitur . Éciendum tamen quod agnati sicul ad successionem d tutillam uocantur, 
bopiti uero post impletum quartum decimum annum curatores sibi ipsi petere debebunt, 


H Am. st ad .— (5) Male legit Am. selicta — (€) Male &in,. prosocare (d) &m. indizi, (e) 'm cod. 
Am.autaliquas, (g) Am sine em. (hk) Am.si quis, (7) Am, rem sui, (K) Am. ningnam , 
(4) Am. niaditione . (m) Am. illi (n) Am. sine et. (o) Am. obieseat (p) Àm. sine et. (g) Am. legibus. 
(7) Am. repetuntur , (s) Am. per. masdatom ,— (0) Seqanitie alin. api Amadutim , nempe versas 

octo. (u) Ira cod, (7) Male legit aut. scripsit Am. idem . (y) Ita et Am. Sed dic qui ad , (2) Am. hoc 


est fratres. (8) Am, hominibus, Cod. ono . (b) Si aes ab Am, (0) Am, fíceto , 





CODICIS THEODOSTANT SUMMARIA QUAEDAM 
E l'ERVETERE CODICE . 


Lib. rx. 


tit.2. 


f. Senatorem  macala non foedari nisi. probationis uiribus fulcistar . 


Leg. 3, Vnhet nillom damnari spectahilium accusatorum per prouincias, sed principi de eo referre uel clarie- 


Tingini Nullum sine delicto carceri detridendum nisi de 4n manifestatio facta foerit. Et rarsus qui cesroditas 


simoram . 


3, — Vl'raecijit nallum. reteudi carceri sine conuictione et sine inscribtione . Eadem (a) actorem, si non docere 


malnerit, poenam mausuram , Eram praecijót praesente indice spatinm xxx dierum aceir ere in. ordinanda 
domo tua . Aduocati defensionem. accipiens pari utroeqne id est actorem. cam reo custodia teneat, ^ 


4. Fraecit aullum. praesentari iudicio accasatum , nis de quo. index. praecepit. 

5. Defensor civitatis , uel carator , uel mungietratus reos in custodiam nop mittant ; «ed acta confecta sub 
prosecutione ccera cum accossrore 1nci. demandare . 

fi. 


Simihs tertiwe. Haec praecipit ut siquis acensatus idmiene judiris ad indicium deducir. sudilio (4) 
"m confewione veracta xxx. dierum indntas acceptas sub diligenti custodia mandari. Adicit 
it hanc huuanitatem oblatam suecipere , conse-aantur minds nt nna e m accuestore mandenti 








fuerit iteram in publico ,raesenretur , nt conmemoratio perpetrati criminis in (nspeeta. omninm fiat , 


r Tubet accusationem (c) cistodise mandari ni actor fecerit imeeripdenem . Sümilis xvin Gruli. primi. 


Not apud. nicarium inscri tionem. agi. 


S. De commentariegb , Comzmment:riensem coram hahere personarem , et s elabeur foerit de carcere 


eundem reum pena mulrari. Quod si f. gerit. commentariensis , ipsius adioror (b) anbrogetur , 


(a) 'ta cod, pro eandem . Grammaticae. nimiram regulae in his summaris se" scholis haud rare 
antur , m "apwe uenue-ie^at in rusüro sermone . (5) fta cod. (c) Ita. cod, (4) Cod, adiutur , 


1 


*" pro o. Sic interdum et alibi, et uice uersa, 


PaAs, 
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6. — Similis xvirt primi ütali, Er hoc inserit ut commeafariensa et nomina personara m et crimina intfa 
xxx dies dinameret . 
T Omni die dominica reow carcere educendos (a). 
luhet iudices ut douiaicoruum diem (5) reos discutiant, ne ei» humanius denegetur. Eüam eos sub 
€ustadia l»uaretabet . 
Tí. rr. 4, — Contraria siperiori tiralo . 
Tiri. 23, — Yabet mullum accusare mulierem nisi consanguineus suas, idest frater uel pater : et dicit non. solam 
coningem ulesci ja mxore (c), sed edam suspicione dammare . «lw 
3. Hie de sodomitis loquituf . * 
4. — Commemorat uc dum adulterii causas (d) porquiruntur , i domi faerit familia omnis quaestionari ; aiue 
dem unus de conivgibus alio aut. pararit aut rit uenenum , 
5. Proibe: iudeum christianam coniuges accipere . : 
6. Siunile terciae de sodomitis . 
Sodomitae flastzuis tradant 
q. 0 Vraecipüt in accusatione criminis exceptionem doris abesse, sed discuti diligenter ; et cognita ueritate 
momentum mulier dots accipiet accusatione riri confusa . 
$. — Qui uerbi gratia cum uxore fratris adulterio fuerit accusatus .. , inuijceun eme proxi... defuncto 
fratre im. nubnas coierint , tamquam. ostensi senerissime puniendos , 
Titgr. 9. — Quicumque accusatus adulterio forum mariti aitanerit , non eludet; sed ihi ubi est accusatna. auditar , 
leg. In Praeciyit at mulier ingenua een uobilis quae we seruis coniunxeeant legi puniendas , nec eosdem 
dici liberos quos genuerunt, quibus tarpitudo imsterna wel pateraa dedecoris ula inflixit 
Conmemorat ut &j nrerque mortui faerint, sat fili a calpa liberi et liceat ei* in snccewione parentum 
ad hereditatem nenire . Hoc Antewias legis sanctionem post Consritntionem inbet occidi . 
T. 4, — Quiewnmque doeetar in indicio mjoleadam fecisse , non prouocatione aliqua se liberari confidat ,:ed 
leg. tapitali sententia puniatur . 
3. Si quis fines alienos ingredi capiens uim fecerit domino possident , capitali sententia percellatur , 
3, — Fuber nullam possileut uiolentiam inrogari sed conaeadone iudiciaria «ti; ita tamen, ut «i probae 
writ suam esie Temi, uaus ^s powideat sin aotem » poenam, quam reo opponebar, excipiat, 
Qnod si posseworein wi deiectus esse cognita reparationis ausiliam accipiat . 
A. Admonet ut à qui seruorum  niolentiam possidenri fecerint, poena esse anultandos, s inscio domino. 
Quod si praesente dozaiao niimetoque coapuluü, dominas infamiae macula pelluatur ; seruis in. metallo 
pin uero iudicem pari feriri. sententia , qni probatum: aput se facinus conibitione Jaterposita 























"it xr om. Alibi; nec est contraria snperiori, 
dU.xXHipie Mic de mulieribas loquatur, quae paraulos jofantes occidunt, uel de uiris. 

3. 0 Hie ordinat, nt quicum que reperras. Fnerit pe? noctem latro in. agro alieno. ab agri. domino interficiatur, 

wee obudionem faciens, antequam per latronem. perimatur , 

Kadem censura wolantatem et effectum. sceleris puuiri. dehere . 
' imlostres sine spectahiles sea clarissimi qui eam barbaris me] militibut com- 
in innocentmm perditione consiliam , capitali feriri sententia : filios ah. hereditate axares expelli , 
filiabus de bonis maternis falcilinzn tantum aecipere | et qui n*nüauerit consüliam ante perfectionem 
sceleris, e€ honore doiari et munere . Qui uero tardius tantum, nmreatur sbsolai. Simili modo de 





3. 


Wa.xrv. s. s insu! enlles mandat , 
Tu. ari. 1. aruepiees p » etsiqui cum eis societatem faciunt, proseribtis in jasnlam. deportari . 
2. — Similis superiori sed. hic. addit diceas nel qui eis misitrauerit. Sed hoc in ri (e) siue dixit at 
teniola cosdocta publica secandam. ritmi pristinam: sacrificare . 
s Dao hic capita. propos rir, ne contra hominua salatem aliquid moliantur , aut castas religione ingenass 
hominna mentes ad ad .lterü. pollarionem inaitas. adducaat 





(a) Hane particalam jacidendam curaui jm specimine . (^) Ita cod, (7) Vel ia uxorem. (d) lta cod. 
(e) Ia. cod. 


Bactenus delibare nimmaria &. pernetuito codice placuit, 
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retro principes $8. uz. in. inscriptione Maximiani 
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scaenam T. vulgare vorubuium , 
&üpulo, as, 22, n- c. Ctirur Symmachus ep. L, tt. 


sublageo 70. reo] tempore lugeo . A 

aynehysis , Varentibus licet liberis eüjs in poteate- 
tem bi tibus testamento tutores dare 44« 

ut cum indicativo modo ( nisi mendum €ii ) 7. 

wtor 1g. Cum acesastivo v 

veniri , id est vendi 1, 
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Q- AURELII SUMMACHI :U: C: * 


LAUDES 


IN UALENTINIANUM SENIOREM ' AUGUSTUM I». 
ARGUMENTUM . 


H ac priore acephala laudatione. commemorat primum. Symmachus 
Falentiniani pueritiam atque. adulescentiam , qui. in »ipder mundi plagis 
cum Gratiano parenie apud exerciium. versatus fuerat: vices eius sic foriu- 
na moderante , ut notüiam totius. orbis maiure  nanciscereiur , qui futurus 
erat omnium. dominus. Exin brevüer laudaiur Gratianus pater ob. sobolem. 
ad tanium culmen apte educatam . Übiter etiam menio fit iunioris. Graita- 
mi Falentiniano genii , qui admodum puer Augustus creatus es« . fiacienus 
primum folium. mediolanense . Exin post unius. folii hiaium. locus est. vati- 
cano fragmento foliorum duorum continuorum , in quo primum loquiur ora- 
tor de militari quadam seditione , ex qua F'alentintanus adhuc. privaius eva 
sit. incolumis : quam rem. inlustrat. Marii. exemplo:, cui. Biiniurnis. capio pe- 
percit inmissus. percussor. Sublimtore. deinde ingressu , multoque ingenii. ack- 
mine utens , describit Symmachus | Valentiniani. inviti ac relucianiis ad im- 
perium | evectionem in. comiiiis militaribus. 4aec paulo fusius in. sequentis a 
missi folit spatio. prosecutus fuerat. orator ; itemqne. dixerat de J'alenic fia- 
tre ad. imperii. societatem. adsumpto , cuius. narrationis pars in. secundo. fo— 
lio mediolanensi superest. Jam. quum fratri F'aleniimanus regiones. orientis 
regendas. commisisset , ipse in. Gallias ad. continendas Germanorim — irru- 
ptiones se recepit : ibidemque sub pellibus , barbaro in agro . caeloque in- 
clementi , Pes rg imperii causa. díu versatus. est . Interim. rebelles in. oriente 
molus ( duce nempe Procopio ) exutisse ait. orator , qui. quum citius. reprimi 
possent a coniunctis. utriusque. imperatoris viribus , noluit tamen. J'alenunia- 
nus, rebus Germaniae nondum compositis , in orientem signa transferre . 2 d- 
locutiones etiam. innuuntur , quibus exercitum. suum. F'alentinianus ad. bellum 
potius germanicum quam civile persequendum hortatus est. Zum ei ipse Fa- 
lens breviter commendatur , qui. parta. de perduellibus victoria non. est crude- 
liter usus. Laudatur denique. civilis adininistratio Valentiniani ,| qui fugato 


4 In codice scribitur saepe Snmmari, raro Summachi ( quam nos postremam. emendaóorem lectionem 
sequimur); numquam vero seribitar Symmachi. Scripturam huius nominis per & et sine Á/ diserte «on— 
irmar inscriptio nuper deteca Romse , nom oratoris comsulatom habens: T). Taniano et Quinto Amr. 
Summaco uiris clarissimis ego Zita lorum. etc, Eadem aet.te. ecribebatar Porfurins , ( Legecsis. accadicum 
diurnale an. mbccexxt, mense octobri p.93 - 94. ) Nuuirum quum y pronunciatcturz ( qua de re Cornutus 
et Papirianus apud Punch. p. 3386, 3292. ) facile conójit «t scriprura saepe cum  pronunci.tione congrae 
ret. Notandas etiam. titulus iir. clarisainiuis , (noa nir consudarís ) qui ia. codice nost^o signilicatut siglis v.c. Et 
quidem apad Angusünnm ep. 182. 183 modo scribitur eplicate nir clarissimus , modo n;c. Irem. Deli Vale 
qui de Alexandro scspst, ürulus in ambr. codice est m.c., im taurinensi nc. Düserte. uero. grammari- 
cus quidam apud Putsch. p. 3775 sit: ^ adiunrta c, ewm uirga iaecnte imperposita ,. uir. clarissmns . 
Fuise autem hene titulum senatorii hominis, nemo non noui, b Sic im codice sppcniter nom ,n"mera- 
li« non nocabulo landes , sed post. Angestom , in. eanmie membranarum oris: et tamen nota  perüner ad 
wocabulum  Jander. biüad etiam moneo, cajita acilicet orationis carere quidcm im codie nota mnumerali, 
sed relicro ampliore spatio sati» indicari , 








* Pdem dicitur maior ab Augustino de C, D. xvin. 52; magnes autem à Nice] horo 
in chronographia . 
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ambitu. dignitates. virtuti. tribuendas. curaverat , ac. felici. concordia togatos 
magistratus cum. sagatis ordinibus implicuerat . 

Plane autem mihi persuadeo hanc priorem. laudationem. dictam. esse a 

(Symmacho. ín primo lustro. imperialium. Falentiniani annorum . Nam. lustrum 
uidem. peractum memorat infra orator . Id autem contigit anno. post. Ch. 

- CCCLX VII. in. secundo. F'alentiniani consulatu. lam. laudationem. alteram 
( quam. mox subiungemus ) recitavit Symmachus in. Valentiniani consulatu ter- 
tío (ut ex ca lecta cognoscitur) id est anno. Ch. cccuxx ; sequitur. ergo at 
hanc priorem. recitaverit anno vel cccix vii vel ccctx vin. Sed illud pro- 
babilius propter. quinquennalium, celebritatem et. ipsum. Vfugusti secundum con- 
suiütum. Ifccedit , quod apud Graecos. Themistius in quinquennalibus Falen- 
tis , anno nempa codem Cccuxvitt, recitavit Marcianopoli eam! orationem quae 
in editione harduiniana octavum locum. obtinet. Eadem igitur de causa. eo- 
demque anno apud Latinos Symmachum in castris gallicis recitavisse hanc 
laudationem coram Valentiniano arbitror. Erat autem eo anno plane iuve- 
nis Symmachus , quod constat. ex. "fusonio ( in. epistulis symmachianis lib. I. 
32. ) quí. ait. Symmachum secutum. esse. tyronem. castra , et quidem , ut do- 
cebit jd red altera cap. Y1, Falentiniani . et oratio iuvenili vigore 
exsultat. et floret . 


FW? Ls totius orbis est indegenae *; alibi fructum lu- 
cis , alibi usum laboris indepti . An non ipsam quoque Africam 
jure patriam tuam dixerim , quae te prima in contubernio pa- 
rentis edocuit ' qualis ^ princeps esse deberes * ? ? Nec umquam 
te existimes aliis militasse futurus Augustus . Sibi quaesiuit quid- 
quid ante defendit , seruabit 4 tenera. aetas quod. regeret matura 
felicitas . Ibi primum tolerans solis et pulueris esse didicisti * , 
cuius dudum cunabula Illyriae niues texerant 5 , qui caesam gla- 
ciem paulo ante potaueras . Ita ueluti ad alia elementa translatus 
arentis Libyae f sitim patientia 5 temperabas . Prosus ^ quasi ad * 
ipsius mundi gubernacula destinatus , mutando uarias caeli pla- 
gas usum tibi omnium cardinum uindicasti . Merito non potest 
hodie obesse prouinciis tam longa absentia tua , quas tuetur pri- 

& Ita cod, indegenae: Est autem mira scriptura chiaui codicis, et perfrequens litteraram. prae- 
sertum mocalium inrer se commutatio. 5 Cod, qualez. «€ Cod. deberis. d lta cod. pro sermamit. « Cod, 


dediciMi. f Cod. Lybiae, g Cod. patientia/m, h Cod. pronsus, tum facrum promus, antiqua orthogra- 
phia pro prorsus, (Cod, 4. 


t Gratianus Valentiniani pater post di- 
gnitalem protectoris atque tribuni ( ut narrat 
Ammianus Marcellinus lib. xxx. 7.) comes 
| porri rei castrensi per Africam . lam Va- 
entinianum pluribus esse uersatum in bellis 
ante initum imperium narrat Zosimus hist. 
ME sub finem . Meruisse in. Gallia sub Con- 
stantio et Jouiano testis est. idem Ammianus 
*Vi. Ga. xxv. ]O. Contra Persas autem ab 


eodem Constantio missum ait Philostorgius 
vite 

: Sic fere loquitur de Traiano Plinius 
pan. cap. xv, et de Constantio lulianus orat. 
I. p. 5- 6. 

5 Valentinianus natus creditur apud Ci- 
balas , quod dicunt Pannoniae oppidum Am- 
mianus xxx. 7. alique , sed a Symmacho 
Wibui uidetur Illyriae . 
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ma notitia » . Similior ^ princeps est Deo pariter uniuersa cernen- 
ti, qui cunctas partes nouit imperii . 

II. * Si litteras , inquit Tullius ' , graecas. Athenis non Li- 
» lybei « , latinas Romae non in Sicilia didicisses ,, ; uidelicet 
ex locorum ingeniis adprobans ea nescire Caecilium , quae eum 
dicit ubi innata non erant adsecutum ? , Sola est enim discipli- 
narum magistía natura regionum . Tibi ardores Getuliae aesti- 
uam consuetudinem : tibi lHlyriae pruinae brumalis horroris * 
tolerantiam tradiderunt : genitus in frigoribus , educatus in so- 
libus , ante fortunae munera totius mundi exempla sumpsisti . 
Quare seu in Aethiopas atque Indos , contra. externum militem 
solo calore munitos , felicia signa contuleris ; frustra ad. aestu- 
antes recessus ac torrida astra confugient . Cito enim terrarum 
talium dominus eris , qui uim siderum non timebis . Seu in scy- 
thia regna frigentia Tanainque glacialem fines ponticos proferre 
censueris , ibi quoque naturam patriae recognoscens , fugaces 
incolas per dorsa fluminum consequeris . Uicisti experientiam 
singulorum qui habes omnium . Priuatae hoc industriae tuae de- 
beo quo die dignum reddidit principatam * . Cum tantum mu- 
nus acceperis ut nihil tibi possit adici , tantum meriti pertuli- 
sti , ut nullum praemium tibi debeat inputari . 

III. Meruisti quondam , inclute Gratiane ? , meruisti ut de 
te sacra germina pullularent , ut esses seminarium principatus , 
ut fieres ! uena regalis . Erudisti liberos , parentes omnium mox 
futuros : in quos tantum frugis bonae institutio priuata conges- 
sit, ut fortuna hodie clarior nil requirat . Hinc factum est , 
quod primaeuum nepotem 5 castrensia decreta legerunt. Cum fa- 
miliae uestrae natura promitteret , ut cautela patris in puero nil 
timeret , cur tardaret aetas quem tot exempla generis? adsere- 
bant ? Praeiudicata bona in examen uocare non interest .... 


a Cod, nota, b Cod, uidetur habere izimillior amt similiter. € Ita cod. sine diphth. d Cod, erro- 
réj.— € lta cod, Sed corr, debes quod te d. r. principatu M. — f Cod. fierís , at. paulo ante deberis . 


1 Diuin. in. Verr. xt. 

2 Hoc ipso Caecilii exemplo utuntur 
Hieronymus ep. xtvi. 9, et Cassiodorius uar. 
vrrnor25 ia ot ad Ciceronem , si. minus ad 
Symmachum , respicere uideantur . 

5 Gratianus senior , elsi. ignobili stirpe 
ortus , singulari tamen corporis robore et 
militaribus gestis uiam sibi ad magnos ho- 
nores muniuit : ciusque existimatio plurimum 


waluit ad. Valentinianum filium , qui. deinde 
fuit Augustus , apud principes et exercitus 
commendandum . Am. xxx. 7. 

4 Gratianum iuniorem Valentiniani pri- 
mogenitum ex Valeria Seuera coniuge , quem 
pater octennem renuntiauit Augustum in ca- 
stris apud Ambianos . 

5 Nempe aui et patris . 


* 
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III. . . . aut licentia ? poetarum , dearum aliquam dixerim 
districtos ^ a uitalibus tuis detorsisse mucrones ' : neque * te qua- 
drigis pernicibus diua anrigante simulabo subtractum : nec 
cauae 4 nubis infusa circa te narrabo uelamina . Sint haec figmen- 
ta carminum ; nos habeamus exempla fatorum . Haesit ante te 
maestior rebellis instinctus ? : et , si mihi credis , Auguste , tibi 
magis quam sibi timuere dementes *. Nec ignorabant hoc ipso 
crimen suum posse cumulari , quod solum principis f socerum 
dignum caede credederant & : iam nec furoris nomine et defen- 
sione ^ purgandi , qui ab alterius nece consilio temperabant . 

V. Credamus historiis minora iactantibus , quae ferunt Ga- 
ium Marium pressum labe fortunae , obiectu. quodam prioris 
euasisse reuerentiae .. Cum secundis , inquiunt , rebus eius in 
aduersa mutatis , uirum toto orbe uictorem minturnensis carcer 
includeret , percussoris ictum , qui iussus inruperat , maiestate 
suspendit 5, quae ei sola restabat ; stetit pro sene uetus gloria, 
nec ualuit carnifex inpia manu ferire, quem necesse habebat agno- 
scere . Quae , rogo , sunt maiora miracula ? ministruin irascen- 
iis inhibere , an ipsos qui irascuntur obtundere ? Unus , cui par- 
cit , ignoscit i ; multi metuunt quem tuentur . luuenem terror 
excusat , senem miseratio . In illo recolebatur , in te sperabatur 
imperium . Non sunt paria k exempli utriusque momenta : Ma- 
rio adhuc supererat fulgor occidui sideris , in te iam radiabat 
flamma nascentis . 

VL. Ecquis est motus animorum uel ordo uiuenli , qui pro 
uicissitudine temporum et mutatione causarum non aliquando ua- 
ria iactatione quatiatur ? Fuerit aliquis in pace iucundus , sed 
idem rebns trepidis parum felix : hunc. timuerint factiosi , sed 
despectui habuere concordes : hunc uiolandum nemo crededit 1 , 
non tamen etiam sublimandum aliquis aestimauit : illi honorem 
regium decreuit exercitus , sed idem latuit ante priuatus . Te 


4 Cod, ligentia. b Cod. districtus, u. pro o5 nt ssepe in hsins aeui codd. c lta eod, ». mana; 
&t 1, quae. d Cod, cam, e dt» 3. mann j; at 1. dementis, f lta a. mana ; at p principes. g lta 
vod. Àh Cod, defensionem ; tum ibidem expunctam , i Itacod. nonagnowit . k Cod, parta, | |t» cod. 


» liad. IH. 563. sqq. confugeret. ambigentem , Primitiuns hospes 
2 Sermo est de militari apud Remos ufius amandarat. Erat autem Lucillianus 
seditione , de qua sic Ammianus xxv. 10: louiani tunc imperantis socer , Valentinianus 
turho militaris acerrime concitus Lucillianum — tribunus . 
et Seniauchum occidit . Valentinianum enim, 5 Plutarchus in Mario cop. xxxvrin. 
paulo postea principem. , trepidum. et quo 
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unum timent rebelles , eligunt iudicantes : quem nemo audax in 
furore contempsit , nemo consultus in honore praeteriit . Quid 
interest saeuiat miles an sapiat ? ubi ira est , tu solus euadis ; 
ubi consilium est , tu solus eligeris . 

VIL. Urgeor , Auguste uenerabilis , ut mihi tamquam ali- 
quod lumen astrorum post priuatas exuuias iam purpuratus in 
oratione ^ nascaris : sentio diuinae lucis adflatum , ut ferme ad- 
solet cum  iuuar b emicat et mundi splendor aperitur , aut. cim 
solis emergente purpura ruborem ducit aurora . Tandem rog 
tus exorere * , sideri nouo similis , quod in rediuiua diei erum- 
pentis officia perfusum sacris undis adtollit oceanus : procedat 
imperii candidatus insignis snis armis ante quam publicis : nam 
semper enituit , qui electioni omnium solus occurrit : galea dia- 
demate , sceptris pila mutentur : auri praemium ferri labore 
meruisti . Haec in te mutari sola potuerunt : nam quod. spectat 
ad mores , unum hoc tibi fortuna addidit ut plura curares . 

VIL Excesserat diuus louianus e terris ac se inprouiso 
subtraxerat : . Maestum omnium repente iustitium , nec ulla , ut 
adsolet , murmura factionum : cessabat ambitus , quia dignus 
extabat . Ecquis miratur non ilico in te conuersa suffragia ? nul- 
la causa properandi est , ubi non est suspecta dilatio : et saepe 
minuit boni facti laudem quisquis ei obesse existimat tarditatem . 
Ergo seruatus es iudicio multitudinis, ne quis te putaret prae- 
iudicium captasse paucorum . Nihil circa honorem tuum sibi 
adsumit euentus : ab his imperator electus es, qni deliberzrunt . 
Agimus gratias consilio longiori ? : sic de te diu tractatus est 
habitus , ut palam constet quod dignior non sit inuentus . 

VIE Et iam concilii dies certus instabat : aderat exer- 
citus ex omni robore romanae pubis electus . Digna plane comi- 
tia tanti imperii principatu ! decernebant liberi , cui deberent 
esse subiecti . Tibi 4 habe , uetustas *, redemptas saepe centu- 
rias , et gratiosas Quiritium classes , et tribus plerumque uena- 
les. Negotia mandare nesciunt otiosi : emeritum bellis uirum 


& Cod. horatione j sed mox ibidem A deletur , — B Ita cod. pro /nhar. c Duplid sensa prsediram 
merbum: uidelicet aur ab exorior aut ab exoror. d In cod. iuterpungitur imendowe pow ti. Confer 
autem oat. in patres cap. III. e Substantiui nomiuis uocatiuus casus, 


1 Elegans repentini obitus et ingeniosa ab obitu Io iani ad susceptam a. Valentiniano 
narratio ! dignitatem , diebus decem nullus. imperii 
2 Quippe, ut ail Ammianus xxvi. 1, fenuit gubernacula . 


Hactenus 
pars inedita, 
eaticaaa « 
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castrensis senatus adsciuit : noti testimonio , ignoti suffragio pro- 
ueuntur *. Ubi hic equinus hinnitus persici quondam lector 
imperii ', et adfectata ad regnum uia libidine ^ pecudis concu- 
bitum gestientis * ?' Qualis ille dominus fuit , de quo inpru- 
dens animal iudicauit ? Remoue hinc prisca miracula et thea- 
tralibus praestigiis digna conmenta . Ármati censeant cui potis- 
simum regenda arma credantur . Árs est boni militis ducem 
nosse deligere . Merito nunc quoque certatim in omnibus pa- 
rent , libenter obtemperant ; neque enim tantum imperio tuo, 
sed etiam iudicio suo militant . : 

X. Uellem nunc tecum ciuica expostulare pietate: cur in 
medium inuitus existi 2 ? cur diu obluctatus ? cur sero mollitus 
es? Án et hoc maiestati tuae. debebatur , ut semper inuictus, 
in accipiendo tantum imperio uincereris ? Periclitati sumus , ne 
te superiorem faceret excusatio . Maiore beneficio praestitisti 
coactus adsensum , quam adeptus es probatus imperium : quae 
res inuitamento omnibus est : nam res p. uehementius delecta- 
lur inuitis . Nemo plus dignitati tuae adfuit , quam qui non 
paruit uoluntati . Stabat ante nobilem candidatum aula uidua- 
ta : erat quidem. uerecundiae tuae ut repugnares , sed non mi- 
nus deuotionis ut cederes . Prodest nonnumquam militaris in- 
probitas. Hodie bo 3... 

e S XE. ineredibili prouidentia utrumque conplexus ; 
ne aut in uno spes staret imperii , aut in duobus esset causa cer- 
tandi 4. Huc accedit quod cum duo sint in imperio gradus ? , ilico 
in germanum et pariter contulisti , quod noueras bis posse prae- 
stari. Ádeo ne gratiam quidem captas , ut a perfectis beneficiis 
semper incipias . Exigui animi uices munerum partiuntur , tua 


& lt cod. sine adsp. Sic in. maticsnis fragmentis iari» proiere . b Cad, libidiaem j wed mox ibidem 
deletur m, c ira à, manu, at 1, giesicentes 


1. Herodotus HI. 85. sqq. 

2 "Testis Viclor epitom. xtv: J'alenti- 
miano imperium resistenti. oggeritur . lpse 
Valentinianus in concione apud Amm. xxvi. 2 


sequentibus sermo est de Valente nd. impe- 
rium sociato , quae res peracta fuit paucis 
diebus post ipsius Valentiniam comitia . 

& Quum  Valenünianus adigeretur ab 


sic loquitur : exsulto et prae me fero sem- 
perque laturus sum nec speranti nec appeten- 
ti moderamina orbis romani mihi , nt potis- 
simo omnium , uestras detulisse uirtutes . 

5 Haud longiorem uno folio, nempe dua- 
bus paginis , hane esse lacunam tum ex qua- 
iernionis nalura tum cx eo patet , quod in 





evercitu ad socium imperii adsciscendum , 
deliberauit num extraneum an fratrem sibi 
sociaret ( Amm, xxvi. 2. et 4. ) Fratrem. àu- 
tem praeoptauit : sic enim nec in uno spes 
staret imperii , nec in duobus essel causa 
certandi . 

5 Nempe Caesaris et. Augusti 


M | 
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liberalitas desideriis nihil reliquit : maximeque in imperatorem * 
faciendo magnitudinem regiae largitatis minui crededistl » , si cum 
insperata concederes , adhuc speranda differres * . Ergo Augustum 
pari iure confirmas , Curasti ne umquam tibi suspectus esset , 
cui non reliquisti quod ultra optare deberet . 

XII. Hinc plerique principum , quos secundos creauerant , 
quasi aemulos mox timebant . Urget enim potissimum expectatio 
proximorum : semperque similis inuidenti est , cui superest quod 
requirat . Nec istud nimium gratiosa aut populari festinatione fe- 
cisti : iamdudum cuncta expertus in fratre , quae diu explorantur 
in Caesarem 4 , Dubitaretur de iudicio tuo , nisi ab inmodicis 
inchoasses . Statim. perspeximus qualem principem legeres , post- 
quam cognouimus quod nihil tibi quasi sollicitus reseruares . 

XIIL Siqua inter cognatas caelitum. potestates. huiusmodi 
esset aequatio , paribus cum sole luminibus globus sororis * ar- 
deret : nec radiis fratris obnoxia precarium f raperet luna fulgo- 
rem : : iisdem curriculis utrumque sidus emergeret, pari exortu 
diem germana renouaret , per easdem caeli lineas laberetur : nec 
menstruo pigra discursu aut in senescendo 5 uarias mutaret effi- 
gies ^ , aut in renascendo paruas pateretur aetates . Ecce formam 
beneficii tui astra nesciunt aemulari: illis nihil est in mundana 
luce consimile , uobis totum est in orbe commune. : 

XIII. Nondum adulta rerum a te gestarum profano !, monu- 
menta . lam cedo primitus faciam quod usuuenire nobis in pro- 
Jixo itinere solet, ubi qui ad destinata * properant non omnes 
obuios consalutant . Ergo in duas curas diuidis orbis excubias : 
inuictum fratrem reliquens orienti , ipse supra inpacati Rheni se- 
mibarbáras ripas raptim uexilla ! constituens , et prouincias luxu 
superiorum deditas " ueteris ignauiae pudore defendens , prin- 
ceps creatus ad difficilem militiam reuertisti . Statim itinera , sta- 
tim proelia * : et primus in aciem " purpuratus , et regalis aula 

& Ts cod, Sed corr. imperatore W. b Ira cod, , atsapra. € Cod, differs. d Num pro Caesare ? 
H. e Cod. sorores. — f Cod. praecarium . Ex quidem precor ab eoque deriwata constanter scripta ideo 
cum dijhthongo in antiquissimis mas — g Cod. heic renasces?o et moz senescendo , quae inihi imaerteada 


misa sunt. A Cod, etfegies . i Nam pro profabor * H.— k Cod. distinata . | Cod, uixillas ; eed tamen iu- 
Íerius recte uexilla. m Num corrigendum desides? n Num pro acie t 


1 Sic fere loquitur Mamertipus genethl. prouinciis intulerunt , quod sui legati uilibus 
Maximiasn. cap. xir. donis alfecti fuissent , et ab Ursacio officio- 

2 Valentiniano nuper ad imperium eue- rum magistro superbius appellati . Amm. 
cto , Alamanni bellum gallicis Fomanorum — xxvi. 5. : 
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sub pellibus , somnus sub caelo , potus e fluuio , tribunal in 
campo '. Haec imperio quidem noua , sed tibi cognita . Docui- 
sti magis fortunam regiam quid uirum facere conueniret , quam 
didicisti ab ea quid imperatores ante fecissent . 

XV. An exiguum uirtutis et patientiae tuae specimen arbi- 
traris , quod rerum summa fastigia et romani nominis apicem 
consecutus , inter tot prouincias partim situ amoenas , partim 
pace iucundas , aut urbium maiestate mirabilis , aut. populorum 
copiis redundantes , sedem quodammodo in ea parte posuisti 
qua totius rei publicae ruina uergebat ? ? Tales sibi terras eli- 
gunt qui ut subueniant eliguntur . Nondum degustatis imperii 
bonis , solas difficultates de honore sortiris . Tandiu non tene- 
rent Galliae , si placerent . 

XVI. lactet se punicis Áfricanus exuuiis , sed diu in Sici- 
lia palliatus. errauit ? . Mithridaticis * spoliis Lucullus exultet , 
sed diu in pontico luxu paene uictor languit 4 . Orientis tropea ^ 
ostentet Ántonius , sed inter aegyptias taedas regio amore dif- 
fluxit insano 5 . Illi triumfalis * uiri , delicatis * negotiis frequen- 
tibus occupati , amoena litorum terrarumque opima sectantes . 
Uis petam proximae aetatis exempla ? Ecce Baias sibi Augustus 
à continuo mari uindicat , et molibus lucrinis sumptus laborat 
impefii 9 , Tiberius in deuorsoriis insula rum ? natans et nauigans 
adoratur . Pius otia caietana persequitur 3 . ln lycio * et acadce- 
mia remissior Marcus auditur 9. Tibi nullae sunt fcriae proe- 


* 
a Cod, mitharidatieis. b Tta cod. sime diphth . € Tta cod. tríumfalis et mox triumfum. lam 


terminatio is pro es etam in primo plurali casa mihi saepe Occurrit in antiquis codd. , contra 
dicentibus licet. grammaticis. d Cod. diratis, e bm cod. pro /jcco habet !|ycío , wt Gellius xx. 5. et 
Oc. academ. l4. et de oratore L. 31. in aliquot edd, 


1. Confer quae scripsi ad Frontonem ed. 
rom. p. 518, n. 3. 

4 Syminachus initatur. Ciceronem , qui 
eadem de C. Iulio Caesare iu Galliis degente 
ait ín orat. de prou. cons. xir. 

3 P. Scipio Africanus maior quum exer- 
citum in. Africam tralicendum diutius in Si- 
eilin instruere. uideretur , diifamatus Homae 
est , tamquam is cum tuilitibus luxuciaretnr . 
Jpsius ( inquit Liuius xxvii, 19. ) inpere- 
foris non romanus modo sed ne militaris qui- 
dem cultus iactahatur : cum pallio crepidis- 
que imamhnlare ín gymnasio etc. ldem ait 
Valecns Max. HI. 6, 

4 Lucullum ilem  incusatum a senatu 


qued mithridaticum bellum diutius iusto pro- 
traheret ; eiusque. exercitom. piblieo aurtoii- 
tate dissolutum. narrat Appianus bell.mithr, xc. 

5 Apnd Cleepatram . 

G6 Augustus (inquit Suetcnius cnp. xvi) 
portum. Iulium apud. Baias , immisso in Lu- 
crianm et. Auernum lacum mari , effecit . 

2; Nempe Capreis 

8 Pi rustieationes. memorat neon semel 
Capitolinus in eius. uita . Quin. et mter. cius 
opera Caietae portum recenset cap. vir. 

9 Singulare .M. Aurelii. philosophandi 
sludinm notius cst , quam ut documentis in— 


digeat . 
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liorum : maximeque hoc in Galliis delegisti , quod hic non licet 
otiari . Tibi nulla necessitas remittit indutias . Lustrum impe- 
rialium condis annorum ' ubi caelo et terris horror aequalis 
est, sub crassa nube , iugi frigore , feroci hoste , latissima ua- 
sitate . Quietem tibi negas , quam ceteris praestas . Inter tot 
milia laurearum nondum digrederis ad triumfum : et cum sis 
maior Áugustis , delegisti tibi prouinciam , de qua Caesares? 
uerebantur . . 

XVIL Et tu quidem bellico intentus operi dudum ferocis 
Alamanniae terga uertebas . Sed parte alia fraterni inperii : li- 
beram pacem rebellis exul inruperat 5. Quod cum ad te pri- 
mum pernices nuntii et fideles litterae pertulerunt , quis non 
congruum iudicauit ut a caede barbarica in facinus ciuile arma 
torqueres ? 

XVIII. Át tu. rei p. plus timebas : et inter duas causas hinc 
intestinam 5 inde finitimam , malebas potentia tua c interim frui 
aemulum , quam longa inpunitate uicinum . Nec ita turpe du- 
xisti plures tecum esse principes , quam terras imperii breuio- 
res. Frustra tunc tibi perduellis motus optauit Alamannia , cui 
tantum miseriae inuexit conflictus tuas 4, quantum proeliis de- 
bebatur ambobus . Probasti animum constantissimi ducis * mi- 
nus tibi consulendo quam ceteris . Tutior aput te fuit tuus , 
quam noster inimicus !. Non uno igitur beneficio Gallias obli- 
gasti quibus pariter a te utrumque delatum est , et sui periculi 
cura et tui neglegentia 4 . 

XVIII. Quid ipsas contiones tuas et humanis sensibus cel- 
siora retexo conloquia? Huc, inquis 8 , fidissimi commilitones, 

a lta heic schedae ; at alibi m, b Cod. &; ostentinam , (€ Sic corrigitur jn codice; quem antea 


icriptum fuisset potentiam tam, d Num pro unus? € Cod. duces. f Cod. inimico; , üetere nempe or^ 
thographia, gg Cod. inquid. 


1. De primo lustro. seu quinquennalibus 
Valentiniani recole argumentum . 

2 Intellige ipsum -C- Iulium Caesarem : 
et confer Cicer. in oratione praedicta de prou. 
cons, loc. cit. 

3 Procopius eilix , Iuliani imperatoris 
propinquus, post huius fata primum a Io- 
niano copiam impetrauit ad suos lares sece- 
dendi: mox a Valentiniano et Valente im- 
peratoribus exagitatus , usque in fauricam 
Chersonesum profugit ( Zosim. hist. HII): 


tum et de fide incolarum eius loci addubi- 
tans, Constantincpolim cdlom uenit, vbi re 
bellione conflata imperatorem se dixit anno 
Ch. ccctxv.. Sed anno sequente a. Valente 
oppressus poenas sceleris luit: : 

4 Galliae nobiles urbes legationibus mise 
sis Valentinianum , quominus in orientem ad- 
uersus Procopium pergeret, exoranerunt : quod. 
si fecisset, Gallia Germanorum incursibus pa« 
tuisset , Ám. xxvi. 5. 


.2 
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aduersum truces populos et Reni * feroces indegenas uexilla con- 
ferte : hic communis hostis ^ est , ille priuatus ! : prima uicto- 
riae publicae , secunda uindictae meae causa est? : alio bello 
petitur nostra dignitas , hoc uestra possessio . Quid plura ? 
contra te suadendo uicisti : tantumqe ualuit auctoritas tua , ut 
dissimularetur iniuria . Putasses praeceptum tuum parui habitum , 
siquis te uindicasset inuitum . Quisquam ne neglectum sui po- 
stulat ? et deuotionem putat , si se nemo defendat ? En animus 
maior imperio , sub quo maiestas neglegitur * , et eruptio uin- 
dicatur . 

XX. Quid quod uis ista naturae est , ut ea sint unicuique 
ad sensum doloris prima quae propria ? nec quisquam , se ipso 
iudice , inpune laedatur ? Tu in casibus tuis clemens , seuerus 
in publicis , turpe existimas principi motus odii habere priuati . 
Merito ergo a nobis amplius amaris , quia pro te minus irasce- 
ris . Nescis uti regia manu contra domesticas simultates . Si 
erubescis tuas iniurias ultum ire , audi , imperator , quod te 
acuat : nostri inimici sunt qui rebellant , 

XXL. Sed illius latronis iustus occasus uenerandi fratris tui 
laudibus cum ceteris orientis adoreis reseruetur . Unum tamen 
hoc praelibasse sufficiet , cum diu anceps bellum fuerit , sic 
uictoriae moderatus est , quasi contra se nemo pugnarit 5 . 

XXII O mira inter uos simililudo pietatis ! Tu nescis 
ciuile certamen adripere , ille non potest uindicare . Quamquam 
illa dissimulatio tua non caret honore germani : satis idoneus tibi 
ad uincendum uisus est, cui auxilium non tulisti . In magna 
fiducia minor cura est . Merito illi captiuus rebellis in. deditio- 
nem datus est , merito usurpator tanti nominis oblatus ad poe- 
nam *, Consilio quippe tui numiuis 4 factum est , ut imperio 

a Ita schedee Reni. At saperins cum adspir. Eadem uarietas est ia noc. Remi et Rhemi pop. Belg. Cete» 
Foqui Varro in Putsch. p. 286 negat esse adspiranda eiusmodi momina, Ut Aodum, rMorem . — b Cod, 


Aoses, c Cod. meglegetur. d Cod. nominis. Sed bene nos emendase numinis, cognosces e Morcellio 
de solo lat. inscr. lib. IL, eap, a. $. 1. 


1 Effatum hoc Claudii quoque gothici 
fuit , teste Zonara xui. 26. 

2 Valentinisnus ( inquit Ammianus loc. 
tit. ) replicabat aliquotiens , hostem suum fra- 
trisque solius esse Procopium 3 d lamannos tie 
ro fotiug orbis romani : statuitque nusquam 
$nterim. extra confinia moueri Gallorum . 

5 Valentem clementer uictoria usum aiunt 


oratores Symmachus , et Themistius orat. v1, 
mec non Libanius orat. de uita propria ed. 
Reisk. tL. p.113. Sicfera uetus inscriptio : ma- 
rimo . principi . indulgentissimo . domino . 
Falenti etc. Sed contradicunt sperte historici 
Ammianus xxvi. 97 10, Zosimus IIIT. 

$ Procopius a suis proditus et Valentà 
oblatus capite truncatus est, Am. loc. cit. 


— 
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udicaretur indignissimus , qui ne hoc quidem meruit , ut ei 
uidereris infensus '. 

XXII. Inter has belli artes externosque procinctus , et sem- 
per de hostibus nouis * nouas laureas , ciuilium rerum nulla ces- 
satio . Possum dicere , fugato ambitu , uirtuti redditas digni- 
tates : nec iam ad honorum infulas opibus uiam patere , sed 
moribus ? : castrorum curiaeque parem nunc esse fortunam , 
cum uideas praetorianas cohortes parere nobilibus , et ante eme- 
ritos » duces urbana insignia gestare lictores . '"Togas paludamen- 
lis saepe mutamus ; armatis trabeas frequenter induimus ume- 
FÉ. ec ora He 


€ Cod. neua: bia: quod uel frestra geminatom fui, uel certe corruptmm, B Cod. emeritur. 


1 Hinc fortasse uetus inscriptio: exf/m-  numdatam . Eadem fere dicit Suidas uoe& 
etori - tyrannorum . ac . publicae.securitatis.— OUaX«vriavde, Confer eundem etiam uoc. Ma« 
auctori . d. n. Falentiniano eic. vaij. ltem Zonaram xiii. 15. Hinc uetus in« 

2 Àb Ammiano xxx. 9 dicitur Valenti- scriptio : legum . domino . romanarum . iusti 


nianus scrupulosus in deferendis potestatibus — fae - aequitatisque . rectori . d. n. Falentinia- 
celsis: nec, imperante eo, prouinciam a» num- po etc, 


mulario rectam , aul administralionem uüe- 
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ARGUMENTUM. 


Z n primis celebrat orator tertii. consulatus honorem. a — F'alentiniana 
Augusto initum .. Pergit deinde ad belliva eiusdem. Jugusti. gesta, cuius au- 
spicio Rhenum multis munimentis coronatum et navali. ponte iunctum, Ni- 
rum & castris romanis submotum .. portunque- fluviatilem. effectum. ait : bar-- 
Le uero populos alios proeliis fusos, alios pace et foederibus conciliatos . 
Denique etiam. eloquentiam foro: redditam. ab. Augusto gratulatur : tum quod: 
Gratianum. puerum. imperii socium. sibi , F'alentinianus adscivisset , id. ab ora- 
tore ingenioso ac luculenter ornatur . 


2s. T. soluitur pro labore .. Fastidium te forsitan czpe- 
ret ? iterati praemii et saepe repetendi , nisi nobis consuleres ne 
nideamur ingrati. Honor tibi summus in uiribus est , honor 
plenus in. moribus : . Tuas ueras secures non lictorum umeri 5 
sed ceruices gentium ferunt . Reges decreta custodiunt : castella 
pro fascibus eriguntur . Tu inter obsides uictoris iure disceptans : 
nam iubens ire quos reddis , et redire quos suscipis . Ambiat 
licet sacros umeros gemmarum coherentium * uelamen opulen- 
tum 3, et trabeam consularem discolora serta praetexant ; ille ta- 
men ornatus insignior est quem Renus * meruit , quem limes 
accepit ?. Beneficia tua deuotione mulcere rei publicae *. Quae 
sumis annua sunt , quae condis aeterna . 
IL Nolumus , inuicte moderator , tantis negotiis parem non 
esee mercedem '. Idem tibi praemium plerumque decernitur , 
a Cod. et, b Tta cod. sine adspiratione, quod uidimus non semel eram in Frontone. c Tta 


schedae sine diphth. d Cod, cpurulentum , tum emendatum opiulentum : uo» damus opulentum , e Ita 
schedae sine adayir. 


1 Gloriosum Valentiniani moribus dat 
testimonium Ammianus xxx. 9 his uerbis : om- 
ni pudicitiae cultu lomi castus et foris , nnl- 
lo contagio conscientiae miolatus obscenae , ni- 
Ail incestum: haneque 0b. causam. tamquam 
retinaculis pelulantiam frenarat aulae rega- 
lis. Eumdem ibidem dicit cogpore lacertoso 


et ualido . 

2 Volentinimmus dicitur ab Ammiano loe. 
cit. oppidorum et limitum conditor tempe— 
stiuus. Tum xxvii. 6 studio muniendorum 
limitum flagrans . 

3 Nempe sententia uidetur esse: rei pu 
blicae est tua beneficia deuotione mulcere . 


*. 


— 
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cum a te diuersa praestentur ! . Si non congrnit meritis quod 
solutum est , honor uincitur non uoluntas . Nam quid tibi adicit 
consulatus * , cum felices ^ annos imperii tui de aetatibus nona- 
rum urbium calculemus ? ? Aliorum tempora fastis nunieraía 
sunt , uestra uictoriis . Hoc unum tamen rite curauimus , ut in 
oppidis nuper erectis primum discerent consulem conditorem . 

HI. Inauguremtur * inclutis triumfalia castra. nominibus ? . 
Fuit euidens causa , qua fasces sumere tertio cogereris : etenim 
ne magistratus romanos proxime adiuneta terra respueret , ab 
€o sumptum est principium , qui timetur 5. Nihil ante 4 prio- 
ribus gestis , Auguste , decerpimus , si recentia sola repeta- 
mus . Stupeo non minus illa * quae comperi , sed haec magis 
diligo quae probaui . Adque f utinam modicum ingenii mei sal- 
tem nota conmendem 8 ! Adempta mihi est honesta. defensio : 
quae ipse non uideram , uenia maiore laudabam. Quisquis ar- 
cana naturae scrutari postulat , te sequatur. Non fluminum mea- 
tibus , non obiectu montium , non. itinerum errore tardabitur . 
Omnia aduersum barbaros patent , quse sunt munita pro uobis. 
Scit bicornis iste uicinus succunbendum esse rostratis , ne ei 
necesse sit uiam praebere uestigiis . Cui possibile est fluenta con- 
tegere i, ludus. est nauigare. Nec arduis locorum obicibus inpe- 
dimur . Testis est haec ipsa ripa barbariae , cui altitudo no- 
men inposuit ? , imis summa cessisse : ascendentem fugere nu- 
per exercitum , qui occurrere per plana potuerunt. Et tn qui- 
dem bello uincere maluisses; sed gloriosius factum est, ut 
ferox natio. uideret Alamannia . . . . . 


« Cod, conselates ,— B Cod, Klces ,— € Tta cod. eum m pro nj ot alia eiusmodi in cod, Cic, de rep. 
er apnd Front. d lta cod. Sed corr. a te. e Cod. ///a suni; ved enim sunt uidetur obt*uenm a. lirario . 
f Vu ocod. adio, gp dta prorsus se habet locus jn colice, A [ta cod. cun n prom. i Cod, contengere. 
, 1. Confer quae de repetitis Traiani consu-. omen, nt. Valerii apud. scheliasten . n 
Iatibus ait Plinius pan. rviri. sqq. et txxvir. 4 Amminnus xxv, B, ait: ideo Falenti- 


2 "Turres sen castella in limite imperii 
quotannis condi iubet Valentinianus cod. theod. 
xv. 1. 15. Esdem fere cautela utebatur im orien- 
tali imperii parte Valens, teste Themistio orat. 
x. p. :r37. ed. Hard. 

5. Faciunt fortasse ad hunc locnm ea quae 
dicit interpres a. me editus ad orationem Tul- 
lii pro Scauro (ed. mediol. p 6, ) de more 
&pud antiquos. éx mominibus fausta. «ignifican- 
tibus, praesertim belli tempore, auspicia sü- 
mendi. Videlicet ntrinsque. Augusti, Valenti- 
iani et Valentis, nomina commoda erant ad 


nianus merito. timebatur , qnod et. exercitus 
auxit ualido supplemento , et wtrubique F^e- 
num celsioribus castris mmninit atque castel- 
lis. 

5 Altsrips oppidum. Nemetam et. prse- 
sidium ad Rhenum prope Nigri. ( seu Niert) 
ennfluentem . Hoc in oppido , anno certe an« 
te hune panegyricum recitatüm ,  uersshatur 
Valentinianus : ex eo enim emisit legem 4. tit, 
51. Vb. xi. eod. theod. , emi legi ita. suhserip- 

mms dal. xvni. Kal. iul Altrripes, Valenti 
niano nobilissimo puero et Fictore conss. 
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IIT. Nec op . . . ciuitatibus obsidentur . Uerum est quod 
saepe u . .. credidi otium locis . .. haberi qualem te , inhos- 
pita regio , nuper inuenimus . lgnaras uetustatis arb[ores] . . 
si regeis * domibus teneretis herb . . . . s indecoram probes f . . . 
tibi exprobro quod uicta es tum . . . ciis . . mtus pingeris feli- 
cior principi meo. .unt quam repetunt. . haec quae...re 
adiunxit , conferantur int . . . patet. illuc . . . ncet haec defensa 
quae capta sunt. Audite quae uera ads . .. gesta. nescitis spon- 
te .. tenda et nouos conser... nis ad... credo... quae. .. 
grauiora . Superat omnem fidem [ prope]modum qui contra hu- 
iusmodi praestat officium . O pulcra admodum pompa fortunae ! 
Seruitus misera quodam b... ruebat . Prospexerant forte fini- 
timi , ne quod sibi relinqueretur , instaurare « uictor optaret. 
Urebant consciam latrocinii nationem quondam romanae coloniae 
antiqua uestigia , et tituli sceleris proditores . Obsequio reddidit 
quod norat gladiis uindicandum . Quaeri ... animus uictoris 
apparuit receptae urbis reliquias transferentis . Ostendit enim se 
potuisse reparare quae licebat euehere . Familiare est magnis animis 
repudiare conpendia . Incaute positam ciuitatem probarat amis- 
sio '. Ex ... eam soluimus ... eram conderemus antiquatas 
urb ... runt ... rpite nam ... sare... neglegenter facta cor... 
condicionem uenit ad . . . ra mittere fateretur se nostra te- 
nuisse . 

V. C[unc]ta Gotysiorum ? ( quam uincis ] glaebis. . . ue- 
na opulentus in[pert]it . .. in ue . . cet. exempli .. haec eorum. 
arma populo ter...ta est . Nec otiosos ospites 4. .. us am- 
bitum definitum aut . . . [ extre] mitas * conpulit breue spatium 
postulari ; sed quo magis fieret turre ! conmercium . Didus cir- 
cumcisi tergoris ausit dedecus emptionis : tibi succumbunt regna , 
non ueneunt. Nec urbium tuarum fata trutinata sunt . Sic om- 
nia ingrederis , quasi ad propria reuertaris . Non ferro pellimur , 
non auro aut aere fraudamur . ldem metus auaritiam cohercet 


4 It» cod. pro regis wel reges, B Àn quondam! c Cod. imsauraret, d Ita cod, sine adspiratiqe 
me. e Hi» lacunis quarü et quioü capitis foedantar paginae codkis prope duae, f Num turpe? 


* Confer Àmmianum xxvi. 3. Fortasse impediuerunt, 
enim innuit Symmachus munimentum , cuius — 2 Gothinorum certe meminit Tacitus de 
construclionem trans Rhenum a Valeniiniano mor. Germ. xiii. 
ümperalam , barbari , caesis romanis militibus, 
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hostis , qui conpescit audaciam. Sublata fiducia certaminis , nul- 
lus locus est pactionis . Aestimet tibi terras [ suas ] si audet 
obsistere . Magnum a te munus sumit Alamannia , quod non- 
nulla interim relinquis intacta . 

VI. Inuideant nouis moenibus ceterae ciuitates , quas ma- 
nus designauere priuatae : si quae sunt. cognitionis ? principaZis , 
liuore aemulo mordeantur . Habent conditores inclutos ; num- 
quid artifices ^ Zmperatores? lnterfui , Auguste uenerabilis, cum 
positis armis fundamenta describeres , et felicem. dexteram fa- 
brilibus [ laboribus ] occupares . Hinc ego oppidis tuis peren- 
nem promitto fortunam . Quae Deo proximus auspicatur , ae- 
terna sunt . Hactenus syracusani Archimedis stetit gloria : docuit 
namque exitus nihil ualuisse pro ciuibus conmenta prudentis . 
Qui nequiuit clausa protegere , quando potuisset aperta muuire ? 
Peritius urbes construunt. qui tuentur - Sed quid c prius mirer , 
ignoro . Ceteris 3 ab usu * fabricationis , te solum scisse quid 
conderes ? an sub te uno magistro omnis ilico qui aderant in- 
stitutos * ? Nullus inde abiit in . . . prudens praeterea. quod 
aliis . . . curantibus . . solis aut imbrium ingentium taedia per- 
tulisti . Quanto tibi [ lubet ] ... semper otio uindicata solos 
opi . . bus uexillis adduxit exercitum et ore . . . Dedalus f 
grassatorem  Cecropiae ? nobili [ cauea ] inclusit . Quid expec- 
tauit Álamannia ... m totus exercitus et mancipare no ... et 
claudere z ? 

VII. In quod periculum . .. prolapsus est ? Formam co- 
gnitio ^, . . nec describere audeo nec tacere .. . in nos fidei 
quae suadet audacia . . . naturae munus occur . . . oli tri- 
bunal. . . duorum fluminum . . . gnara. dedecus. . . * manus 
geminas aggerum institutiones mole uallauit 5 . Succedit scaena 
murorum tantum ex ea parte decliuis , qua margines turrium 


4 Ita cod. Sed mum corrigendum conditionis * H. — b Schedae artefuis . € Cod. quit. d [ta 
od, ceteris . e Nisi mauis legere abnim . Cl, quidem Heind. seribendum conüciebat: ceteros ab ur fa- 
leicationis, te. per te solum acis: quod eonderes , f lia cod. sine. diphih.  g Heind. supplebat ; quid! ex- 
pectauit Alamannia, nisi ut ipsam totus exercitus et maacipare nobis uellet et clamdere ?  h. Dic conditio- 
^is, ut supra im notis. H. 4 Cod. suadit, Kk His lacunis wexi et sepuimü capitis occupatur codicis plus 
dimidia pagina , 


1 Similia dicit Themistics Valentem lau« nimento celso et tuto, quod a Valentiniano 


dans or. x. p. 157. conditum prope Nigrum narrat Ammianus 
2 Minotaurum. xxvii. 2. 


3 Loquitur orator, ut puto, de illo mu- 
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fluenta perstringunt . Nam bracchiis *» utrinque Rhenus urgetur , 
ut in uarios usus tutum praebeat commeatum . Ipsa illa , quae 
propugnaculis ambiuntur , opere suo decenter armata b sunt. 
lta crebris hiatibus destricta coniunctio pandit exitum glande- 
&tinis « iactibus saggittarum . Stat mediae arcis aurata sublimitas , 
et tecto comitur pro tropeo : cui perardui et in prona decliuis * 
leuis plumbi lorica subtexitur . Quem tibi , Auguste , animum 
cum haec conderes fuisse credamus ? quasi sollicitus munita 
fecisti , quasi securus ornasti . 

VIH. Prodidit uetus fabula , gigantum manum quondant 
montanas turris intulisse sideribus ' . Talia forte temptauit : ne- 
que enim terregenas * licet iuuenes Peliona adque Ossam conue- 
xissee credibile est. Dum solitis maiora conantur , infirma mo- 
lii sunt: sed fama auxit iuuidiam , ut fragilitas operis negle- 
gentius conlocati , simulata numinum conspiratione , culpa: ca- 
reret incuriae . Áut si rerum talium fides constat , habes testi- 
monium grande meritorum , cum tanto caeli fauore ista perfec- 
ta sunt , quanto illa odio corruerunt . Obsedetur oculis subiecta 
barbaria , et intellegit sibi libertatem pro parte sublatam , cui 
non licet habere secretum ? . Non ego montium speculas aut. de- 
cisa aegyptiis rupibus procera miracula , uel pyramidum uertices 
angulosos , fastigiis celsae urbis aequauerim . legis f ipsos siquis 
interroget , laudabunt mehercule quod institui noluissent . Ipse 
in hostibus deprachendi & ambigua signa formidinis et stuporis . 
lta conspicuam moenium dignitatem uario interpretantur ^ adfec- 
tu , ut adhuc diu iudicare non possint , utrum eam mirari ma- 
gis debeant an uereri . 

VIHL Dixi , Auguste uenerabilis , negotiis tuis auxilio fuis- 
se caelestis . Facilis adsertio est , cum Rheno teste nitimur : qui 
alpinae niuis defluo liquore cumulatus , cum ripae utriusque 
confinia cogeretur excedere , maluit ad uictoris iura transire : 
auersatus est solum. barbarum , totumque principi agmen expo- 
suit , more migrantium perfugarum . Non fuit ille , si credis , 


& It cod, cam daplici e, ut i8 aliis antiquis codd. — à. Ita schedae . Olim edidi cenata ,— c Tt» cod.eum g. 
d Cod. decliues . e Ita cod. fita cod, pro reges. g lta cod. enm diphth, A Cod, interpraetantur 


1 Obiter moneo, Themistium in oratio- le curiam constantinopolilanam . 
ne xit, quae est de pulchritudine Gratiani 2 Ammianus xxvi, 4 ait: e specu- 
(edit. Hard. p.176-7 177) commemorare pue Jis , 5i quis hostium se commauisset , desu- 
g^am gigantum aerea üumagine expressam an- — per uisus obrucbatur « 


SENIOREM AUCGUSTUM II. 17 
hostilis * excursus : lento per aperta processu uenit similis sup- 
plicanti . Deditionem uidimus fluentorum , Nili eruptionibus 
proximam , quibus arens Canopus ^ et memfitica glaeba pingue- 
scit. Et ille ' ut. obsequatur egreditur ; cessit alius * * , quo 
magis hoc amice fieri crederemus , Quod Nigrum fluuium qua- 
si quoddam pignus accepimus , iam minus mirum est quod 
tibi regum liberi pro foederibus offeruntur . Nec Renus , ut 
ita dixerim , romana pace gauderet , nisi amnem conuenam , 
uelut obsedem , tradidisset . 

X. Uentilemus prisca monumenta , scrutemur annales : in- 
uenies uetustatem paene ignaram fluminum quae tenetis . Ipsi 
illi uates exoticis nominibus licenter ornati , cum ad indicum 
Gangen et Borysthenen scythicum carmen extenderint , Nigrum 
parem maximis ignoratione siluerunt ? . Nunc primum uictoriis 
tuis externus fluuius publicatur . Gaudeat seruitute ; captiuus 
innotuit . Elementis quodammodo ditatam cerno rem publicam , 
cui amnes incogniti mancipantur , longinqua terra coniungitur . 
Dum orbis terminos quaeris , gentium sustulisti . Parum quid- 
dam maturae superest , quod adhuc Romanus inquirat . helabi 
credis imperium , nisi semper accesserit . 

XI. Quid si impetus tuos institutio moenium non teneret ? 
Nescis transire deserta : diligentiam iactantiae praetulisti . Nam 
celeritas, famae commoda est; munitio, firinitati . Quererer 4 , 
consul inuicte , necdum tibi parere omnia , nisi ea ; quae adiun- 
cta sunt , scirem facta meliorà . 

XII. Consulto multa praetereo , ne in poeticos flatus re- 
rum ingentium cothurnus * erumpat . Unum e pluribus trita in- 


a Cod, hores, b Cod, Caponus. € Col, aliut , qued fortasse refertur ad (uentum . d Cod. 


quaererer , € Qui, cclurnni . 


1 Nempe Rhenus . 

2 Scilicet. Niger fluuius . Sie autem rem 
narrat Amunianus xxvi. 2. Com repiaret 
F'alentinianus munimentum celsum et. tutum , 
quod ipse a primis fundarat auspiciis , prae- 
terlabente. Nicro. fluuio , paullatim. subuerti 
posse undarum pulsu immani , meatum ipsum 
aliorsum uertere cogitanit , et quaesitis arti- 
Jicihus peritis aquariue rei , copiosaque mi- 
litis manu arduum est opus adgressus . Per 
multos enim dies compaginatae formae e ro- 
boribus. coniectaeque in. alueum. , fixis refi- 
*isque aliquotiens prope ingentibus. slilis , 


luctibus erectis corfundebantnr , auutsaeque 
ui gurgitis. inferrumpebantur -. icit. tamen 
imperatori nehementior cura — et. morigeré 
militis labor , mento tenus. dum cperaretur 
saepe demersi : tandemque non sine quorum 
dam discrimine castra praesidiaria inqnietu- 
dine urgentis annis exempta , nunc ualida 
sunt. 

3 Nigri tamen meminere proximi Sym- 
macho scriptores Vopiscus in Probo cap. xii, 
Eumenius pan. Constantini cap. xi11, Ausonius 
in Mosella u. 425. 
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sinuatione contingam ; Rhenum * numquam antehac temere na- 
uigatum , tumentibus aquis itinera tuta portasse . Ita in morem 
nexa nauigia constrato desuper solo riparum extima b momorde- 
runt '. Unius diei negotio pendentis machinae ordo conualuit . 
Ludo iocoque certatum est ex qua pate uelocius in amnem me- 
dium contextio perueniret . Eat nunc troiani carminis auctor 
inlustris , et pro clade popularium Xanthum fingat iratum ? : ar- 
matas cadaueribus undas scriptor decorus educat . Nesciuit flu- 
mina posse frenari . Tantumne ualuit riuus iliacus , ut in auxi- 
lium Uulcani flamma peteretur ? Profundus didick , quid par- 
uus euaserit ? Defensio ipsa caelestium tuo operi non meretur 
aeqaari . Fluuium incendisse uindicta est , calcasse uictoria . 

XIII. Ut uideo , aeterne ? defensor , conscientia tua ma- 
ior est consulatu . Habes , quod tibi alter praestare non possit , 
animum praemio certiorem c , Nec ideo putes ingratam esse rem 
publicam : hoc est in ornamentis ciuilibus maximum , quod tuis 
meritis fatemur angustum . Sat est. ad remunerationem beneficii , 
ut cum digna rependi nequeunt , uel summa soluantur...... 

5. XHIL tenere secreta . Itaque. Crassus. percontanti 
filio quid noctis moueri castra iussisset ; uereris , inquid 4 , ne 
tuas aures forte non penetret occentatio bucinarum 4 ? Nobis 
satis est curare praesentia , futnros exitus tecum fortuna dispo- 
nat. Num ambiguum est semper barbaros suspicari quae saepe 
perpessi sunt ? Sed inexplorata ueritas magis anxios effecit , quam 
paratos . Sciunt quid cauere * altitudo principis utrumque pro- 
uidit , ut et illorum circumspectio falleretur qui numquam men- 
te securi sunt , et nostrorum animus integer perueniret f, qui 
ante solliciti non fuerunt . 

XV. Quid ego in te peritiam bellicae rei 5? quid usum 
ducendi agminis ? quid locorum notitiam , temporum demen- 

4 Ita cod, etsi paulo amte sine adspir. b Cod. existima , c Nam pro celiorem * H. d Jta cod. 


& It se habet locus in cod, Ceteram. Heind, szribendum coniücebat: zciun$ quid metuaat; cauere nesciun 
ec. f [ra cod, Sed dic permaneret, H. 


1 Rhenum nauibus a Valentiniano iun- 
*tum narrat Àmmianus xxvirir.. 4, si tamen 
tempora congruunt . Confer eumdem eiiam 
XXV. P. !0. 

2 Celeberrima haec extat narratio iliad. 
xxr. 212 72 585. Eodem autem Xanthi exemplo 
utitur Themistius or. x. ad Valentem p. 133, 
Omnino Themistius haud semel conspirat cum 


t 


Symmacho . 

5 Sic uetus inscriptio : aefernis . uene- 
randisque . principibus . dd. nn. Falentinia- 
no . et Valenti . wictoribus . etc. 

4 Idem narrat Frontinus strateg. I. 1. 

5 Militares Valentiniani uirtutes saepe 
commemorat Ammianus , ei praesertim xxx. 
9 
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siones , laborem sine pernicie , curam sine merore * conlaudem ? 
Uidi fidissimos ^ comitum tuorum solito laetiores., cum ad de- 
stinata * praemissi , quae uidebant prae ceteris se tantum me- 
ruisse cognoscere , gauderent * cum omnibus etiam ante nescis- 
se . Praestitum sibi utrumque dicebant , cum eos iudicio elegeres 
et auspiciis adiuuares . 

XVI. Nec dubitabant principem protinus adfuturum , qui 
inter diuisas cohortes diuersasque legiones et illorum coeptis 
inprouisus interfuit , et nobis praestitit quod resedit. Ita nulla 
pars questa * est uel cito abisse ductorem uel sero nenisse . Di- 
uina consilia post terminum patent. Intellegimus te ideo prae- 
misisse nonnullos , ne esset tarda uictoria ; ideo plerosque te- 
nuisse , ne esset multitudo suspecta . Ánte Almanniam mancipa- 
Sti , quam interiora quacreres . Uides nihil esse prolixum ma- 
gna curantibus : nec remanentem relinquis f , nec a praecedente 
desereris . lgnosco iam desidiae barbarorum . Quid iuuat ubi 
potissimum degas , cum ubique semper appareas ? 

XVlL Cedo mihi , imperator , belli iliensis historiam : pro- 
babo Graeciam parua mentitam nec magnitudini seruisse nec fi- 
dei. Aiunt heroas ad Troiam classe delatos ignoti litoris timuis- 
se contactum , donec formidata responsa uel strenuus temeri- 
tate. iniret ! , uel fraude uersutus eluderet . Nolo dolos, nolo 
conmenta . Jn exercitu principis mei certatum est quis primus 
exiret: necdum extrema riparum naualia rostra pulsauerant, et 
jam miles inpiger deslibat. Sub tali duce tuta deuotio est: 
magis unusquisque curauit nequis anteiret ; quam nequis occur- 
reret . 

XVIII. Plus uideris mihi egisse & , quam cuncti , qui for- 
tunam singulis praestitisti. Non harenis inmersa haesere uesti- 
gia, nec tardior nisus per uada ^ cunctatus est. Mitiora omnia 
uisa sunt quam fuerunt : Rhenus placidus cum aestuaret , ter- 
ra stabilis cum dehisceret , ripa planior cum tumeret . 

XVIII His uirtutis excursibus non obreptioni uia quae- 

a t eod, merore sine diphthongo . B Codex primsm fidueisimor, tum  emendatem fidisiimos , 


€ Cod. distinta, d Cod, cognoscere gaucere gauderens, e Cod, quaega .. f Cod. relinquens , dein. fa- 
ctum relinqués, g Cod, egesie ,.— h. Cod. videtur habere udaue. 


1 Nempe Protesilaus , qui primus quum e nauibus in troianum litus exscendi;sel , ab 
Hectore occisus est . 
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ritur , nec repentinae caedi insidiarum . Haud placet ferire prae- 
uentos *'. Exaturat animum gloriosum fortunata uelocitas . .$j- 
nebas 5 abire cum liberis: et quo magis cognoscerent bella exi- 
gi, patiebaris et a barbaris arma transferri . Nemo uilibus cul- 
minibus * contecta gurgustia interneciuo igne populatus est: nec 
indormientes lectulis feras matres antelucanus raptor extraxit , 
Uix desudata in diem crapula et refrigeratis cubilibus fugam ue- 
niae miscuerunt . Ut dammis pernicibus campus aperitur , ut 
agmina igmaua ceruorum latibulis emota siluestribus in plana 
coguntur ; ita gratius uisum est discurrentem barbarum specta- 
re quam caedere 4 . Triumphi * speciem uicit inpunitas . Si 
bene aestimo rigidum nationis ingenium , uitam credit infamem, 
cui contemptus ignouerit. Numquam paeniteat pepercisse me- 
tuentibus. Laus certaminum fortuita est, certa clementiae *. Qui 
odium hostile non meruit, par esse desiuit. Alterum necesse est 
de miserabili populo; suscipimur , si adficitur ; indulgentia tua, 
mihi crede, punitus est: si. gratulatur, obnoxius est f. 

XX. Dicam quod nulla monumenta testantur: tibi incola 
uiuit Alamanniae: quos ferro subtrahis, addis imperio. Sat est 
quod mores gentium parcendo mutasti. Quid illis remansit in- 
mane, quorum salus mancipata est beneficiis tuis, et terra ca- 
stellis ? Tute interim liberi sunt, sed iam pudore captiui. Án 
ad longingua diffugient, quos non uexilla tantum tua , uerum 
etiam noua oppida persequntur € ? Exclusit cultus indigenas h, et 
quasi iam uacantibus mediis ulterior accola romanum foedus ef- 
flagitat. Non est, ut auguror, otiosum , quod Burgundionum 
crebra legatio concordiam postulauit?. Aut arma principis sen- 
tiuntur, aut iam celsa eminus castrorum tecta rutilarunt. Op- 
tant cohaerere uictoribus prius pace, quam limite. Si ulla tibi 
in otio esset aetas, preces ! forsitan distulissent . Quidquid in- 


« Cod. appaeit ferire praeuentus ,— b Hoc wotabolam a mie additur , quamquam in schedis nal 
Ja ext lacana. c Cod. enlminis. d Cod. cedere. € Cod triumphis . Notemas tamen hoc loco adspiratio- 
mem. f Heind. coniecturalirer scribebat: alterum necesse est de. miserabili populo. sipicemue « 5i adfici- 
Wur iadulgentía tna , mihi erede , punitus est; 5 grafulamdo adulatur , obmorius ext , — gg [ta cod. cum 
wnics u. À Notemisindigenas , quum alibi uiderunus [adegenas , 4 Cod, praeces, 


1 Cicer. pro Marcell. II. gundiones quidem fide habita foedus cum 
2 Burgundiones Valentinianus excitauit HBomanis inierunt ; sed Valentinianus pa- 
in Alamannos Romanorum hostes perpetuos, ctis non stetit. Amm. xxviii, 5. 
spondens se illis auxilio futurum . Et Bur- 
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teriacet ornando * iungetis. Áccessu, ore , rogans tota consumi- 
tur. Ubi illi ^ sunt qui dudum Germaniae ciuitates obsidione ... 

2... XXL Ab ortu in oceani ostia riparum margines 
operum corona praetexit '. Quis credat hoc quoque esse cura- 
tum, ne portibus indigeret? Nam qua regio Nemetensis exten- 
ditur, recessum fluminis murorum ambitus uindicauit, paruo 
aditu nec satis libero , ut stationis exitus propugnaculis desu- 
per protegatur. Habent sua quodammodo castra rostratae, et 
intro * conclaue Rheni regia classis armatur. Fallit eminus in- 
tuentis theatrum 4 consaeptum , qui cum uideant per summa * 
discurri , per ima nesciunt nauigari . 

XXI. Supererant , Auguste, plura quae dicerem : sed in- 
ter tot scriptores rerum tuarum , nolo ceteris uniuersa decer- 
pere. Debent tibi ingenia omnium f quod locuntur 5 . Sonet 
apud te libertas forensis eloquii, quam dudum exulem tribu- 
nalibus reddidisti. Ruri emeritus torpebat orator ?: quibus fa- 
cundiam natura dederat , officium uis negabat. Nusquam ma- 
ius silentium, quam in sacrariis litterarum . ldem uarias aeta- 
tis tacendi morbus urguebath, cum incipientium studia breuis 
finis artaret. Exitum litium regebat euentus. Quid enim de au- 
ctore ? praesumeres * , in quo haec tantum spes erat, quod 
cum peiore certabat? Nec dubitabamus eum plus in negotiis 
prosequendis habere prudentiae, qui soleret consilium a desi- 
nentibus postulare. Haec alieni vemporis uulnera in alaman- 
nicis contenplantur ! excubiis. Cum alligares manus hostium , 
soluisti uincla linguarum . 

XXIII Congruebat hoc gloriae tuae, congruebat uigiliis 
curisque sollertibus , ut campi pariter ac fori laude fruereris. 
Nullae artis * silent, nulla friget industria : uacant ora legi- 
bus, arma limitibus . Par fuit ut eloquentiae usum redderes , 
tum iam totiens scribenda gessisses. Silentium magnis rebus 


4 Nam pro orando * W. b Cod. illis . e lm cod. d Cod. theatra, « Cod. summam, f Num 
pro oratorum * g lta cod. A Sic spud Frontonem ungui pro uagi . i lta cod. anctore pro actore . 
k Cod, praesumeris .— | dta cod. mta cod. tametsi est primus casus. 


1 Valentinianus (| inquit. Ammianus qua Galliaruw extenditur longitudo : non- 
xxvm. 2) henum omnem a Faetiarum numquam etiam wlíra flumen aedificiis posi- 
exordio ad usque fretalem oceanum magnis tis subradens barbaros fines . 
molibus communiebat , castra extollens altius 4 Confer or. pro Trygetio cap. L. 
et castella per habiles locos et opportunos, 
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inimicum est. Quid est gloria, si tacetur? Habes tot testimo- 
nia, quot * ingenia liberasti. Inuenisti, principum maxime , ge- 
nus aliut laurearum , Dum orbis ^ secreta rimaris, dum in me- 
dulliis * barbarorum non tentoria 4 sed tecta constituis, trium- 
fum pacis egisti. Canant alii quae * supersunt: ego testis fun- 
gor officio. Ibo per urbes, ibo per populos iactantior uicto- 
re laudato . Dicam senatui plebique romanae , fasces in pro- 
uincias nouas mittite ,' trans. Rhenum iudices praeparate f. 

XXIII. De te autem , Gratiane uenerabilis , narrabo gran- 
dia, sed spondebo maiora ' . Sciet r. p. geminis se custodi- 
bus esse munitam , sed quasi uni esse munificam : sub commu- 
ni stipendio duos principes militare; plures necessitatis 8 labo- 
rum esse quam sumptuum, Felicis h saeculi ista commoditas 
est, obsequia utrique iuncta praebere , et. beneficia diuisa per- 
cipere. Moderatum est quod penditur », quia simul sumitis ; 
amplisimum quod geritur, quia certatim ambo  praestatis !, 

XXV. Quanto parcior uestri numinis cultus est quam deo- 
rum ! llis singula. templa fundantur , et. sua cuique locantur 
altaria. Inde , ut arbitror , maluerunt dispares ritus, ne in con- 
sortium cogerentur. Nulli cum altero fas est dicare puluinar. 
Illum frygius antistes placat *, hunc ponüfex. lllas castae ma- 
tres ! tuentur aras, has infulata uirgo custodit . Sumpserunt 
nomina diuersa tot flaminis », ne possent dis pluribus esse com- 
munes, lpsas nobilium diuisere gentes. Pinarios Hercules oc- 
cupauit 5 : idea ^ Mater legit hospites Scipiones 5 : ueneriis sa- 
cris famulata est domus lulia. Orbem paene ? ipsum sumptus 
defecit , quia cultus inpleuit . Uestri imperii iuncta frugalitas 
est, discreta maiestas P. Unum 3 quodammodo in uobis pu- 
tamus esse qui regimur , cum duos sentiant qui resistunt 5. 

4 Cod. quod . b Cod. nrbes. c Tta. cod. medullis. d Cod. tantoría, e Cod. que , f In cod., 

est terminsuo tae , Sed et infra mendose legitur spouae. gr lta cod. i proe, À Cod, feices, i Cod. prae- 
states , À Cod. nunc frigius antistes plagat ,— ( Cod. matris, m lta cod, pro. flamines , n lta cod. si- 


me diphth, o Cod, pene , sed infra paene. p Cod. magis cars, cuj widebatur supponendum ma- 
esas . Hn q Cod, nam, 


1 Undecimum scilicet agebal aelatis an» miano xx. 5, et Zosimo Ill. 


num Gratianus in consulatu tertio parentis 
Valentiniani , a quo dictus erat Augustus tri- 
bus ante annis, nempe octennis . 

. 4 Hane laudem aperte Valentiniano tri- 
buit Ammianus xxx. 9: in prouinciales pare 
€u$ , tributorum ubique molliens sarcinas . 
Aliter tamen se gessit exiremo sui imperii 
tempore Valentinianus, testibus eodem Am- 


3 Aur. Victor. or. g. r.. viti. 

4 Intellige. Scipionem | Nasicam. 

5 Quippe Gratianum Valentinianus bel- 
licarum. expeditionum socium habebat . Am. 
xxvi, r0. Sic autem fere loquitur de Maxi- 
miano et Constantino coniunctim imperantis 
bus incertus laudator in paneg. sub fin, 
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Gi celebrat Symmachus primum. quidem quod plane puer. vo- 
luntate exercitus et patris sapientia /fugustus creatus sit: id autem constat Gra- 
fíano octenni accidisse . /fddit orator exempla aliorum , qui. pueri. regnum 
adepti sunt . Innuit. deinceps. s'udia litterarum , quibus in. primis. Gratianus 
deditus erat .. Rursus Gratianum illustrat Pompeii magni exemplo , qui adule- 
scens iam gloriosissimus erat . Tum cidem (eratis sibyllina seu virgiliana 
oracula accommodat .. Denique totum orbem Gratiano subiectum irí vaticinans 
innuit. Dicit autem Ammianus xxvi. 6. post electum a patre Gratianum ** con- 
» Surrectum. esse in. laudes. maioris principis et novelli : maxuneque pueri , 
w quem. oculorum. flagrantior lux. commendabat , vuliusque. et reliqui corporis 
v l'ucundissimus nitor , et egregia pectoris indoles ,, . Tunc igitur. fortasse 
Symmachus hanc laudationem dixit ; qui certe. se versatum in. exerciiu F'alen- 
tiniani ait in eiusdem laudatione altera cap. v1. Mirari autem. licet. Symmachi 
ingenium in re ardua feliciter exsultans . Namque , ut ait Cicero ( apud Ser- 
vium ad aen. vi. 877 ) ** causa difficilis laudare puerum : non enim res lau- 
» danda , sed spes est . 


. .. . L sollemnibus copulare ' . Sed prima mihi deuotio- 
nis causa peragenda est . Libens aurea sume munuscula , qai ta- 
lia tempora praestitisti . Salue nobis saeculi spes parata * , et in 
gremio r. p. nutricis adolesce , laetitia praesentium , securitas 
posterorum . Án ego uereor ne in adulescentem gratiosus exi- 
stimer , cuius primum est stipendium principatus ? Tuis certe 
auspiciis disci semper triumph... . ser tnr 

IL. Te imperii candidatum toga picta uestiuit ? - Neque 
enim aliud expectare iam poteras qui a perfectis honoribus incho- 
abas. Uidimus in sellis curulibus nouum lumen , clementiae au- 
spices incruentas secures , uirtutis omina in fascibus laureatis , 


a Cod. perata , 


1 In qua pagina desinunt landes po- — saepe uidi in antiquis codicibus . Ceterum pau- 
sleriores in Valentinianum , in eadem inci- cos uersiculos ]audationis exordieniis deesse, 
piunt landes in Gratianum, sed mutilae a prin-— ipsa , ut dixi , pogina docet. . 
cipio, quia scilicet amanuensis litteris maiori- 2 Loquitur Symmachus de primo Gratia- 
bus ac fortasse aureis nel certe coloratis exor« — ni consulatu , quem gessit sep'ennis ann. ( h. 
diri scriptum cogitabat. Eius generis lacunas cccixvi, nempe anno anie initum imperium. 
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maiestatis augurium in aquilis » scipionum * . Tunc primum fo- 
rensis industria ^ lege quondam silentii * subiugata liberos oculos 
ad tuum tribunal erexit . Cum in amplissimo magistratu inlustre 
quiddam et dulce resonantia decreta sancires ? , sensim | intelle- 
ximus ad honesta officia facundiam posse remeare , quam uideba- 
mus in consule . 

III. His ad imperium lectus auspiciis praerogatiuam consulis 
ad comitia purpurae detulisti . Errat quisquis ideo censet aeta- 
tem . Pro senibus puer dimicans ^, pro liberis nostris aequae- 
uus insudas . Tu nempe es* quem paene intempestiue putaba- 
mus electum ? 

IV. O militum sincera suffragia ! Scit iudicare deuotio . 
Fortunae publicae fuit , ut qui genuerat f , parciora promitteret , 
et qui necdum noucrant , felicius iudicarent . Quis umquam de 
indole pueri cum parente contenderet ? et tamen fiducia non 
peccat exercitus . Sic electus es re probatus 8 . 

V. Quis mihi Zeuxydis ^ coloris ! ceris haec comitia spec- 
tanda digereret ? Siquis appelleus * imitator illud. cacleste iudi- 
cium uerisimili adfectu artis animaret , uiserent posteri uix cre- 
denda miracula. Hinc Augustum , inde legiones , et inter hos 
medium regni impuberem candidatum . Anceps diu utrimque 
certamen : et cunctis alacri fronte. plaudentibus , patrem sero ce- 
dentem 5 : turmas supplices , cuneos anbientes ! , Digna tabula 
saeculis ! digna pictura temporibus ! quibus magis utiles uide- 
mus eligi quam uoleutes *. 

XI. Decuit annis florentibus omnium fauere indicia : melius 
unumquemque officii usus exercet ^ . Sic Antiocho ante robur 
aetatis Syria sponte " subiacuit ^ . Pelleuin. ducem praecox for- 

«4 Col aurium fin aliqui, . 5b Col, iaustríi. € Cod, slew. d Yr cod. e Cod. est. 
f Co. tenuerit £ Ita lego , noa reprobatus .— À lta col, i Codex ujletut habere coloribos , Esvet au 


teur Color adiectius forma pro rolocates, De cereis imaginibus. ezeye loquuntur pri auctores ,. K lta cod, 
€wm dupli p. Ira cod m Cod. exert, n Cod. spontae . 


Gratianum . 


1 Scipio eburneus , aquilam gestans , 
consulatus insigne fuit. 

2 Gratiani eloquentiam. laudat. Symma- 
chus etiam ep. I. 13. 

3 Nempe widetur. Valentinianus more 
gratiosorum hominum Gratiani pueri dignita^ 
tem rogatis comprobauisse . Id confirmat 
eism Zosimus IIl, qui aít Valentinianum 
exoralum a proceribus tandem  adsumpsisse, 


Ceterum. Ammianus xxvi. 6. 
refert imtno. Valentiniani sermonem , quo is 
exercitum. orat, ut Gratianum Augustum lu- 
bens uenerctur . 

4 Laudat incite Valentinianum. Cf.laud.I.10. 

5 Intellige Antiochum V , seu Eupatorem , 
qui nonem annos nalus regnare eoepit , sicuti 
Gratianus octennis, Vide Appianum de bell. 
syr. xtvi. 
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tuna delegit . Ptolemaeo * inter prima rudimenta lactantis infan- 
tiae regnum Roma reparauit '. Et mehercule tenacius rapit in- 
perii disciplinas teneritudo primaeua . Uirtus , cum cito inchoat , 
diutius perseuerat . Nempe uirentibus ramis artifex rusticandi alie- 
num germen includit , ut nouella praesegmina coagulo libri ubi- 
dius ^ inolescant . Audio in edomandis equis , equitis * inscios 
aptius essedis colla subiungere ............. ees. 

- - « . VII. tyrannos uinces officiis . Seruetur tibi aliquod 
"opus uirtutis in posterum , cui nihil iam remansit ignotum . Quas 
habes laboris indutias , tropeis et litteris occupatus ? ? otiosa cum 
bellicis negotia miscuisti . Ágnosco in te non adumbrata uestigiis , 
sed expressa ueterum signa uirtutum . Nempe Fuluium Nobilem 
tam laude quam nomine inter aquilas cantusque lituorum praecep- 
tor Ennius 5 frequentauit . Áfricanum illum terra marique uic- 
torem 4 lectionis particeps et laboris Panaetius non reliquid 4. Cum 
magno Alexandro mundanem paene militiam filosoforum * comi- 
tatus exegit 5. [am credimus uetustati , cum in isdem tentoriis 
tuis uolumina et arma tractentur . Nec deest quod pro condicio- 
ne rerum temporumque percenseas. Historia oblectaris ! in proe- 
lis , in adhortatione 8 suasoriis ; actionibus in conloquiis , car- 
minibus in triumphis . 
VIII. Sentio me ad exempla ueterum tempestiue esse dilapsum. 
& Cod. prima manu Ptolemaeo , tum scriptam Ptolomaeo. Hinc cognoscimus quam metos sit ( et- 
si deterior) seriptura huius mominis per lo, qoae in multis sequioris seui codd. occurrit. «& Cod. widetar 


babere ubídios. Sed corr. auidius H. c Cod. widetur habere aequitait . d lta cod. e [ta cod, f. 
pro phj;sed nom wemper, ex quidem mox teiumphis. f Cod. ebectares ,  g Cod. sine adpir. 


1 Mortuo Ptolemaeo IHII Philopatori suc- — fissimuts 


cessit filius. Ptolemaeus V Epiphanes quin- 
quennis ( seu quadrimus ut ait Hieronymus in 
Danielem cap. xi. 14.) Puero  Epiphani se- 
matus romanus, petentibns Alexandrinis, tu- 
torem misit M. Aemilium Lepidum, qui reg- 
num administrare. Rem uide apud Valerium 
Max. vi. 6, 2 , Iustinum xxx. 5, Tacitum an- 
mal. 11. 67. Lis tamen apud criticos exstitit , 
cuíinam ex tot Ptolemseis tutor Lepidus datus 
fuerit: quam controuersiam uidesis apud Eckhe- 
lium doctr. num. uet. tom. V. in gente ae- 
milia, ubi et nummus Lepidi tutoris . 

2 Valentinianus ipse pater spud Ámmia- 
mum xxviit. 6 dicit Gratianum. humanitate et 
studiis disciplinarum  sollertium | peritum . 
Symmachus ep. I. 21. uocat eruditissimum . 
Fuit autem Gratianus alumnus Ausonii , a 
quo item in gratiarum actione appcllatur doc- 


5 Codex pro Ennius habet Accius , ma- 
nifesto mendo. Nam primum ipse se refelle- 
ret Symmachus, qui in epistula ad Ausonium 
l 2: utitur hisce iisdem exemplis Ennii et 
Fuluii, Panaetii et Africani etc. Tum Ennium 
adiungit Fuluio Cicero pro Archia xt, et tus- 
cul. L 2. Denique Accius a. diuo Hieronymo 
in chronico natus dicitur Mancino et Serrano 
consulibus ( urbis püxxxüui ) nempe anno 
xvin post Fuluii uictorias . 

4 Intellige Africanum minorem; et cone 
fer Paterculum I. 15; Cicer, acad. 111I. 2, et 
de rep. l. 10; Gellium xvin. 2r. 

5 Confer Ciceronem pro Archia x. His 
autem exemplis Ennii Panaetii et philosophos 
rum sine dubio Symmachus etiam Ausonio 
Gratiani magistro oblique adulatur : quod 
quidem apertissime facit ep. 1. 21. 


—À€— 
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lure igitur ex annalium memoria Pompei usurpabo responsa . 
Is equestri censu equum. de more traducens , cum forte inter- 
pellaretur. uoce censoris , sub quo imperatore meruisset ? me 
ipso, inquid * , principe militaui * . Nolo explorare iactationem 
ducis tanti. fortasse mendacem . Dignius tamen sibi istam gloriam 
uindicaret qui coepit ea aetate ceteros regere , qua nondum pos- 
set ipse parere . Me si quis interroget , quando inclytus Gratia- 
nus delectui nomen obtulerit ; respondebo libere , quando impe- 
ratoris accepit . 

VIII. Si mihi nunc altius euagari poetico liceret eloquio , 
totum de nouo saeculo Maronis excursum uati similis in tuum 
nomen excriberem 5^ . Dicerem de caelo redisse iustitiam ? , et 
ultro. uberes fetus iam grauidam spondere naruram . Nunc mi- 
hi in patentibus campis sponte seges matura flauesceret , in sen- 
tibus una. turgeret , de quernis frondibus roranri^ m»ll« suda- 
rent. Quis haec sub te negaret essc credenda , cuius indoles * 
multa iam praestitit , et adhuc spes plura promittit ? Et uere ; 
si fas est praesagio futura conicere , iamdudum aureum saeculum 
currunt fusa 4 Parcarum . Nec poeticis utar indiciis . Ecce iam 
Rhenus non despicit imperia , sed intersecat castella. romana : 
a nostris alpibus in nostrum exit oceanum . Ille liber * hucus- 
que f, repagulis pontium captiuus urgetur . En noster bicornis 
caue aequalem te arbitrere Tiberino , quod ambo principum 
monumenta gestetis € : ille redimitus est , tu. subactus . Non 
uno merito pons uterque censetur? : uictus accepit necessarium , 


« Ita cod, B lu schedae; mon erser. 6 Cod. indolis, d lta cod, fusa . € Cod. libera . 
f Poshine oblieeratum uidetur in schedis unum uocabulum , g Cod. gestit; . 


1 Idem narrat Plutarchus in Pompeio xxi. 

7 Lmitatur orator quartam Virgilii ec- 
logam . 

5 De ponte, quo Valentinianus iunxit 
Phenum, recole laud. IL. cap. xti. Pons au- 
tem Tiberi impositus ille nimirum est , cuius 
exstat apud Gruterum p. crx. 4 inscriptio 
haee : FI. Valentinianus . etc. trib. pot. vvv. 
imp. vi. cons. lL.. FI. Falens . etc. trib. pot. 
wu. imp. wi. cons. dL FJDO Gratianus. etc. 
frih. pot. VII. imp. Il. cons.primum . pontem 
felicis . nominis . Gratiani . in. usum . sena- 
(us . ac . populi . rom. constitui .. dedica- 
rique . iusserunt . Pons igitur, de quo loqui- 
tur Symmachus ,  dedicatus est anno Ch. 
$ccuxvini. Atqui superius innuimus , hunc 


panegyricum dictum esse fortasse apud Ame 
bianos quum Gratianus Augustus inaugurare- 
tur anno cecutvi. Ergo ut nobi: ipsi cone 
stemus , nihil repugnare dicemus Svmmachum 
loqui de ponte paulo ante quam dedicaretur, 
Potuit enim anno ccctxvir ille pons. Romae 
paene tolus fuisse constructus , qui anno 
cccuxvin. dedicatus sit. Sed plane hic pa- 
negyricus dictus saliem est ante annum 
cccuxxr, im quo iterum consul fuit Gratia 
mus: orator enim de unico tantum loquitur 
Gratiani consulatu. Hllud etiam noto, apud 
ÁAmmianum quidem xxvrr. 5 dici pontem con- 
ditum et dedicatum Romae a Symmacho 
oratoris patre ;'sed locum Amminni interpos 


latum uideri , ut obseruat Valesius . 
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uictor aeternum : pretiosior honori datus est, uilior seruituti '. 
X. Queri ^ de paterna gloria Macedonum rex solebat 5 , 
quod sabactis longe lateque prouinciis , nihil ad uictoriam uir- 
tuti reliquisset heredis ^ . Absit a meo iuuene ista querimo- 
nia : laus omnis amborum est : filium te exhibes e reuerentia , 
uirtute collegam . Una est utriusque militia , et coniuncta fe- 
licitas. Tu gaudes magisterio patris , ille contubernio iunioris . 
Certa ratione naturae. numquam inuidet qui cohaeret . 

XI. Quod si fortunam tuam , Gratiane uenerabilis , quae 
prima in ducibus aestimatur 5 , perpensa examinatione libremus , 
quid felicius principe sub parentibus imperante ? Te placido sinu 
cunctus orbis amplectitur : cumque sit res publica patri et pa- 
truo tuo quadam specie distributa , tibi uni tamen cum utro- 
que communis est &. ÁÀ cubilibus surgentis 4 aurorae ad metas 
solis occidui nihil ceruis alienum .. Inter cognatos siderum globos 
quantum adhuc alterutro minor es , tantum singulis ex utroque 
cumulatior *. : 

XII. Audio iampridem fatidicos. obmurmurare gentium. ua- 
tes , hactenus nomen stetisse barbaricum : iam genitum esse , 
jam crescere cui necesse sit cum toto orbe seruire . lucusant 
alii senectutem, seruatamque in tempora captiua canitiem . Alios 
tenerae taedet aetatis , qui postquam sensum libertatis. hause- 
runt , metu seruitutis agitantur . Merito undique certatim sup- 
plices misere legatos : captiuo similis est , qui primus currit ad 
pacem . Credo hostium responsis , credo praesagiis . Quantum 
gloriae consequeris olim , patre incolumi , ducturus exercitum , 
qui quacumque duceris jam rogaris f ! 


& Cod. quaeri. b Cod. heredet. 6 Cod. exibes. d Cod. primum urgnentis , tnm. factum surguen- 


Cod, 


tíe. 6 Cod. fortasse cmsletore . Confer aucem aimilem fere locutionem apud. Cassiod. uar. x. 4. 


rogares , Expliciunt aotem laudes ia. Gratianum , 


1 Hine illa uirgiliana elocutio : pontem 
indignatus Araxes . 

2 Vide Plutarchum in Alexandro eap. V. 

5 Imitatar. Symmachus Ciceronem. qui 
pro lege monilia xv: Pompeium imperatorem 
ex hoc etiam commendat , quod. ei quaedam 


- 


singularis adiuncta eese! fortuna . 

4 Menpse et Valeninianus Galata, Valen- 
tis unica virilis sexus proles , qui trimulus 
eonsul fuit ammo Ch. cccuxvirii, puer. paulo 
post obit. Vide Socratem Ill. 26; 'Theo- 
doretum Il. 1g. 
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C dui Symmachus hac laudum parte superstite morem tune vigentem 
ereandi consules : eligebat nempe , ut. ait , senatus dignissimos , eosdemque prín- 
cipum aequitas confirmabat . Huic autem consuetudini opponit tum electiones sub 
libera re publica , quae ab infima turbulentaque plebe fiebant , tum. nundinia 
consulatus sub. Caesaribus . Porro hae laudes dictae videntur quum nescio quis 
consulatum iniret . Orator quidem noster consul fuit anno. Ch. cccxc1 , Theo- 
dosii senioris imperantis xit ,. Falentiniani iunioris penultimo , /frcadii nono . 
JDe consulatu suo loquitur orator epist. III. 12. vini. 130. 


2... L consulatus euexit . Scilicet hoc uno placent * 
suffragio , quia omnibus displicebant . Genus quoddam erat 
noui ambitus non amari. Hanc inlecebram propositae spei mo- 
res publici sequebantur . Ita accidebat , ut boni , quibus aduer- 
Sa omnia erant , aut opprimerentur improborum insidiis , aut 
mutarentur exemplis . 

IL. Ad ^ nunc idem principes nostri quod proceres uolunt . 
Unum corpus est rei publicae : adque ideo maxime uiget , quia 
capitis robusta sanitas ualetudinem membrorum tuetur . Ámor 
uester praerogatiua est consulatus . Magistratum boni capiunt , 
quia non ab uno tantum , sed ab omnibus eliguntur ' . Sciunt 
enim parentes generis humani diligentiora iudicia esse multorum , 
et de proximo melius spectari cuiusque mentem , et infucatum 
Semper esse examen aequalium : quia par dignitas , nisi meritis 
adquiescat , aemulationi magis opportuna est quam fauori . Ergo 
in eum locum uenimus , ut iam de uestro studio -P-C- de uestra 
adfectione possit intellegi quos dehinc consules ex hoc numero 
simus habituri . Quisquis bonus est , iam destinatus est : renun- 
tiet ceteris artibus, quae spem plerumque frustrantur : uitam de- 


9 Ita cod, Sed mallem placebans, b Ita cod. ad pro at, 


1 Notandus hic mos temporis symma- saribus consules a principe dicebantur. Con- 
chiani . Nam sub antiquioribus quidem Cae- fer ex. gr. Yolcatium in Cassio xr. 
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nique subeat consularem . ÁÀd mores rediit honor , quem saepius , 
ut de ambitu taceam , fata praestabant . 

III. Sit mihi fas -P-C: in certamen praesentium uetustatem 
citare . Illa * tribus euocet libertina ac plebeia faece pollutas ; 
nos P patricios fauisores : classis * illa , nos principes. Tales col- 
lega uester suffragatores habuit , quales antiquitas candidatos . 
Intellegamus nostri saeculi bona : abest cera turpis, diribitio ' 
corrupta clientelarum cuneis , sitella uenalis 4 ? . Inter senatum 
et principes comitia transiguntur : eligunt pares , confirmant su- 
periores . Idem castris quod curiae placet . Quis hoc non pu- 
tet orbis terrarum esse iadicium ? 

IIII. Si haec nimis obsoleta adque arida sunt , sequentem 
scrutemur aetatem . Fasces istos largiri didicerat prisca dumina- 
tio : et ne ad aliam munificentiam cogeretur , obtentu honoris 
tegebat aerarium . Aliie mos fuit fasüdita diu onera praetextae 
priuatorum umeris paulisper inpouere $ . Renuntiauit his iniuriis 
consulatus: ipsae dignitates decus suum receperunt: res quae do- 
num solebat esse , praemium est . . .. 


& Nempe uefustas , b Nempe cuocemus. c lta cod. pro clanmes. d Cod. uenale,, 


1 Diribitorium quidem fuit Romae ae- 
dificium maximum in regione vir. 

2 lta de consulatu suo loquitur etiam 
Ausonius in gratinrum actione: consul ego, 
imperator duguste, munere tuo, non passus 
septa neque campum , mon suffragia, non 
puncta, non. loculos; quí non. prensauerim 
manus: qui tribus non circumiui , centurias 
non adulaui, iure uocatis classibus non ín 





fremui , nihil cum. seguestre deposui , cum 
diribitore nihil pepigi . Confer etiam Mamer« 
tinum in gr. act. Iuliano Aug. xvi. xvin. xxx. 

5 Innuit morem antiquiorum Caesarum , 
qui inito saepius consulatu , mox eumdem 
aliis, quos sibi sufficiebant, tradere solebant. 
Hine etiam cognoscere uidemur, ae!ate sym- 
machiana euanuisse morem illum consulatus 
bimestris, qui sub Antoninis adhuc vigebat, 
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it gratias senatui Symmachus pro patre suo qui consul creatus fuerat . 
Laudes etiam. Gratiani , qui iam parenti successerat , complectitur . Tum Ma- 
imini praefecti oppressam saevitiam commemorat , et novi imperii felicitatem. 
ps pd . Patrem. oratoris L. A vianium Symmachum. consulem. fuisse con- 
stabat ez. inscriptione apud. Gruterum p. ccctxx. 3 pee inscripto posita fuit 
statuae aureae , quae est eidem decreta , Gratiano Jugusto Yin. et Merobaude 
consulibus , idest. Ch. anno cccuxx vii. Zftqui in. hac. oratione de. Symmachi 
patris consulatu nuper inito recitata , plane dicitur lam mor:uus F'alentinianus 5 
ergo consulatus Symmachi patris incidit in annum vel cccLxxv1 vel cCcCcEXXN VIE, 


quoniam Falentinianus sub exitum anni. CCCLXXV. vitam cum morte commuta- 
verat . 

Etsi autem. hac. quoque. aratione . item ut praecedente , gratiae aguntur 
pro consulatu conlato ; nemo suspicetur unam esse. orationem : diserte enim in 


codice illa laudes in patres , haec pro patre inscribitur . 


2i.. Ldicendi munus et gratulationis uerba pertulerim ; 
secum reputet, quantos huius beneficii habeamus auctores , hu- 
manitatem uestram qui postulatis, clementiam principum. qui 
dederunt: desinet profecto mirari non unum pro consulatu * 
gratias agere', quem tam multos uideo detulisse . 

IL Án si uos, patres conscripti, tantopere curastis , ut op- 
timae uoluntatis uobis ratio constaret, ut omnium pro uno te- 
sStimonium concordiam senatus et pios mores [ mei ] patris adse- 
reret; nonne ius hominum atque deorum est aliquid laeti ne- 
gotii praeter ceteros filium sustinere ? Quando de benefactis prin- 
cipum dignius ? quando aput uos iustius ? quando de patre fe- 
licius dixerimus ^ ? Noua sunt quae adgredimur , sed uestra hu- 
manitas auctor est inusitata faciendi . Egistis comitia non pe- 
tentis : consulatum istum. bonorum ambitus impetrauit : uos re— 
cepistis candidati officia , nos designati . 

III. Quid quod etiam mearum partium terminos Ooccupa- 


4 Cod, consolatu . b Cod, disserimus . 


, 1 Nünirum et ipse pater gratias senatui egerat. Legesis argumentum orationis pro Try- 
getio. 
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stis ? Modo * ac plane paulo ante laudes principum totus ordo 
celebrauit . Gratiarum actio. debetur et uobis. Creuit igitur et 
honor imploratus a multis , et gratia soluta per multos . Uultis 
scire qui petitores ^ pro meo parente fueritis « ? Merito conpe- 
titores esse possetis. Micine noster est consulatus an curiae? 
quem nos fatemur ab omnibus praestitum , uos putatis omnibus 
esse decretum . 

IIll. Ubi sunt qui falsa animis inbeberunt à , magis effica- 
cem * esse audaciam factionis , quam uoluntates bonorum ? Nem- 
pe f[ec]it repulsa uirtutem , et contra ambitus omnis ignauus 
est. Quod honeste poscitur , feliciter impetratur . Hoc ius pa- 
triciae genti tempora reddiderunt : postulatio. uestra iudicium 
est. lmpetrabilius cuncta nunc petitis , quam aliquando ius- 
sistis . 

V. Quam rare huic rei publicae -P-C: tales. principes con- 
tigerunt f , qui idem uellent , idem  statuerent. quod. senatus ! 
Nemo olim sibi in illa arce fortunae potens nimium uidebatur , 
nisi diuersa sensisset . Quantis plerumque offuit amor publicus ! 
Neque enim pati poterat [ scilicet ] princeps & cuiquam deferri 
quod ipse non merebatur . Inpatiens est alienae gratiae , qui dif- 
fidit suae . Hinc saepe mortalium optimus ad amplissimas po- 
testates fatorum uolu ........ 

-.... Vl cunctos redundent alia , quae. in. commune 
consequimur , ut perueniant ad gratiam singulorum . Quantum 
est quod. boni mores ^ timere iam nesciunt ? quod iudicio non 
terretur alieno , qui fretus est suo ? quod /s quem i tacuit. sena- 
tus , non refertur in numerum noxiorum ? quod sola suspicio 
reos non facit ? In absentes ideo nihil fingitur , quia nihil cre- 
ditur . Nullius diuitis * crimen optatur. Certe innocentes su- 
mus ; necdum liceret hoc dicere , si eosdem adhuc accusatores 
haberet Roma quos! iudices. Quantum est gratias agere pro 
nobis ? Etiam famam saeculi superioris diligentiores posteri di- 
luerunt. Neque enim fas est negare » non alios diuum prin- 

4 Mum potins jaterpungendam ew ante modo * b Cod. petitoeis . € Cod. fuercis. d 'ta cod. Sio 
in antiquissima liturgia me, legebam calicem &ebere. Et sic dtali nanc loquimur per €. € Cod. effi 


taces. f Cod. contegerunt. g Tantus fere est spatium obscararum . A Cod, mof. i Sic uidebaa 
tur supplenduua. K Cod. diuites. | Cod. quod , m Colnegari, quod ferri forme pore. 
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cipem * pertulisse hostes existimationis suae * , quam nos salutis . 
lamne constat fortunam nobilitatis consentire temporibus ? Ea- 
dem iustitia purgauit imperium , quae senatum . 

VIL. Gratulamur tibi, Iubenis ^ Áuguste , quod paterni suc- 
cessor factus imperii , tantum malos iudices quasi hereditatis 
onera repudiasti. Non satis tibi idonea bona illa uisa sunt cum 
ministris ac primo * consilium tuum delibera[re adsidue : uel ] dum 
experiris an inprobi atque externi mores exemplo saeculi uin- 
cerentur: uel quod optimo filio congruebat, dum palam face- 
re studes, praeterita delicta potestatum fuisse, non temporum. 
Sciebas enim quo spectaret inuidia , cui familiare est. maxi- 
mas insimulare fortunas ?. Ádque ideo paulisper inpotentiam pas- 
sus es5, ut liqueret, eos publici doloris auctores dudum fuis- 
se, qui etiam tum nocendi artem colebant, cum iam nouerant 
non licere . 

VIL Quid primum igitur admirer ? quod circa diuum 
munus pii filii, an quod circa nos partes parentis egisti ? Alie- 
norum simulatione 5 criminum Maximinus fidem fecit suorum. 
Uestra aestimatio sit, qualis fuerit in ceteros, quem ipsi re- 
rum domini 4 tyrannum paene estis experti. Urgebat enim no- 
uo fastu patientiam. regiam, et praefecturae suae putabat esse 
dispendium , siquid licuisset imperio 5. Interea nos opperieba- 


2 Deestouae in schedis. b lta cod, b pro u. € Num pro primoribus! d Cod. simulatio . 





1 Dicit Valentinianum qui e nita. exces- 
sers! anno, ut diximus, 6h. cccryxv. Iam- 
que incipit orator de Maximino uerba facere, 
qui sub Valentiniano praefectus fuit annonae 
in uibe, et deinde praetorio. Maximini di- 
gnitates et. scelera narrat. Ammianus. xxvi 
T. OF xivins 3. Constat antem etiam. Valen- 
tinianum incitatum a Maximino fuisse ad inau- 
ditam crudelitatem: ideoque dicilur heic a 
Symmacho Maximinus inimicus existimationi 
Valentiniani . Et quidem ipse Valentinianus 
questus est se calumniam perpeti. crudelitatis 
(Amm. xxvi 1.) Plane ex Ammiano patet 
plurimos nobiles artibus et saeuitia. Maximini 
fuisse perditos : quos inter iam constat orato- 
ris quoque nostri patrem graui calamitate fuis- 
se perculsum .. Neque uero mirum est de hoc 
silere Ammianum, qui loco nuper cilato fa- 
tetur se consulto multas eiusmodi diritates 
praeterire . Porro Valentinianus dicitur ab 
oratore díuus, quia eum Gratianus post mor- 


tem , tesle Ausonio im gratiarum actione , 
apotheosi donauerat. 

2 Sic ait eiiam Fronto princip. hist. ed. 
rom. p. 323. 

5 Maximinus (inquit Ammianus xxvi. 
1. dn fine ) snb. Gratiano intoleranter se ef- 
ferens , damnatorio iugulatus est ferro. Por- 
"ro occidendo reo Maximino purgauit Valenti- 
nianum Gratianus. 

4 Sic loquitur fragmentum. ueteris. in- 
scriptionis in Capitolio repertum : dumino . re- 
rum , humanarum. Valentiniano . angusto . ete. 

5 A Maximino affeciatam paene tyran- 
nidem ai! Symmachus etiam ep. x. 2, quae est 
ad Gratianum Augustum : minimo stetit quin 
omnes occumberemus .. Tantum. flagitii desi- 
gnauerant qui amplissimas potestates malis 
artibus. possidebant V. Feror Maximinus ob 
res seundas, incubator. iudiciorum , diffr- 
cilis. decidendis ,| simultatibus promptus... 
simulque res. tuae in tranquillum rediere . 


(Ten eai — a 
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mur, ut principatus ultio talia uindicaret ; uos expectabatis, ut 
senatus argueret. Credo tamen has moras ad suffragium pu- 
blicae causae parasse fortunam , ut suscepturus , Gratiane uene- 
rabilis, iudicium doloris nostri , adferres * testimonium tui. Et- 
si illud magis confirmare me conuenit, nostram legationem no- 
stras egisse querimonias , ut uidereris quoque inter ceteros uin- 
dicari. Nam prius quam senatus causa iungeretur tuae, satisfa- 
ctum tibi putabas,: quod insidiator regni exemplo innocentium 
potestate decesserat :. Postquam uentum est ad communis que- 
rellas ^, adhibuisti seueritatem , qualem reliqui principes ma- 
iestatis tantum negotiis exhibebant. Actum erat , clementissime 
imperator, de iniuria tua, nisi nobilitas fuisset offensa . 

Vlll. Bene igitur aput uos locata est tutela r. p. Pacem 
innocentiae reddidistis : abrogata est externis moribus * uis no- 
cendi : creuit principatus quia liberis imperatis? : tantum pote- 
statibus quantum legibus licet. Nullae iam nuptiae cassa * pa- 
rente iungantur , nec funeri succedit hymeneus , neque flammea 
"uestis atra mutatur. Credetne posteritas olim talia fuisse iudi- 
cia, quae conubia satellitum suorum sacrarent auspice pugione? 
spineam facem 4 de rogo damnatae matris ? incenderent 4? aut 
nlulatibus adultarum. carmina fescennina miscerent *? Quid lo- 
quar crimina necdum delata iam uendita, et humani sanguinis 
auctiones , aut eruditos in mendacium reos, et subornandi ar- 

& Cod, adferris .— b Querella aut quaerella pro querela constanter scribi uideo in antiquis codd, 


* Cod, prima manu caxsa , tum factum cara , Sie fere uidetur intelligendus locus Plauti mercat « 4« 6. 6. 
uiro fit caussa , exigitur matrimonio . Neupe uiro fit caasa. d Cod. incendere ,— € Cod. mücire . 


1 Nempe Maximinus specie quadam ho- 
morata prius magistratum eiurauit , tum postu- 
lante senatu a Gratiano damnatus est. 

2 Nimirum barbaris seu alienis a. nobi- 
Vitate moribus Masimini , qui obscurissimo lo- 
€0 Orlus erat, leste Ammiano xxviii. 9. 

5 Hinc fortasse inscriptionis ueteris fra- 
gmentom ,.. libertas. d. n. Fl. Gratiano .for- 
tissimo . inuictissimogue « principi . semper . 
augusto , etc. 

4 Spína ( inquit Plinius hist, lib. xvr. 
sect. 3o.) nuptiarum facibus auspicatissima , 
quoniam inde fecerint pastores qui rapuerunt 
Sabinas , ut auctor est Masurius. Hinc apud 
Ouidium fast.1L. 558. sqq. legendum est spinea 
taeda non pinea . Fortasse ad id adludit clc- 


ganter etiam fast. V. 254. et VI. 250. Confer 
quoque Festum uoc. patrimi ef matrimi . 

5 Innuit orator. Anepsine. supplicium . 
Res ita se habuit , Maximinus praefectus an- 
nonae Áginatium perdere decrenerat. homi- 
nem nobilissimua et sibi inimicum. Id ut a 
Valentiniano. impetraret , illum. adulterii et 
ueneficii insimulsuit , indicio falso usus Ane- 
psiae, euius feminae filinm Maximinus filio suo 
desponsauerat . 1ta impetrata damnatione Agi- 
natii , Maximinus eadem sententia. damnatam 
Anepsiam quoque occidit ( Amm. xxvi. 1.) 
Atque haec uidelicet sunt. funera mixta nu- 
pliis quae Symmachus oratorie deplorat, ut 
Tullius pro Cluentio et pro Scauro . 


5 
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tefices ^, ianitores ueteres , calumnias nonas, poenas s/ne crimi- 
ne, Sine accusatore iudicia, sine iure sententias ? Fortunata es- 
set, optimi principes , ter quaterque res publica , si adhuc pro- 
mitteretis quae iam praestitistis ^. Rerum uersa condicio est', 
Paulo ante soli inuidiam felicitatis trahebant , quos mors sub- 
ripuisset ; admodum miserabiles nunc habentur *, quos uita non 
reseruabit 4 his gaudiis «. 

X. Haec est illa Latii ueteris aetas aureo celebrata cogno- 
mine, qua fertur incola fuisse terrarum. necdum moribus offen- 
sa iustitia. Pie regimur , et quaedam pignora principum sumus, 
Neque alia inter ciues. quam inter filios iudicii discretio f est : 
dignus amore praeponitur, et tamen quis & displicet non. neca- 
tur; praemiis uirtutis corrigitur ignauia. Quantos h iste ad op- 
timam frugem rapiet consulatus , dum alios honoratis alios eru- 
ditis? Nam quibus ab natura recti amor defuit, spem sequen- 
tur . Uellem nunc truces iudicis i sciscitari, quae ualidior emen- 
datio sit? Olim timor agebat ut bonus quisque trepidaret , nunc 
honor facit ut malus quisque desperet . 

XL Honor . 5 2. . 3 49 M we vw m sw se oy 

& It cod. pro artifices, Et sic. nali loquimur, B Cod. praestitis ,— €. Cod, aurum mirabiles ni. se 


nume habentur , d lta cod. pro reseruanit, € Cod, gaudes. — f Cod. discritio.  g lta cod. pro. siquis, 
wt apud Fronten, ed, rom. p. 182. v. 6. À Cod. quantus. 4$ Ita cod. pro iudices . Hos autem traces iu- 


duces recenset Amumianos XXvIIL. !. 


21. libri x , quam epistulam et ad Gratianum 


1 Qusntum Gatiani initia à Valentinia- 
ni extremis abhorruerint testatur etiam. Au- 
sonius in gratiarum actione sub initio : pala- 
tium quum terribile acceperis , amabile prae- 
atitisti : curia honorificis modo laeta decretis, 
olim sollicitis maesta querimoniis, Paria au- 
wen huic loco habet Symmachus in epistula 


augustum arbitror scriptam et de prosperitate 
agentem , quam Maximini interitus romano 
imperio pepererat . Nam quod ibi Pareus 
Maximum tyrannum innui putat, id a come 
mentantis arbitrio mihi fingi uidetur. 
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zr anc orationem valde illustrat » Symmachus ad. Afgorium Praetex- 
tatum. scribens ep. [. 44 , cuius verba ic exscribere pretium operae est. 
** Meretur indulgentia in me tua , ut ea , quae proxime laudi mihi |fue- 
w runt , clam te esse non. patiar . Credo. indicium fecisse tibi famam , quod. 
$ parentem. meum ruri atque in secessu. amissae domus iniuriam decoquentem , 
n frequentibus suffragiis , denique oratoribus missis , novo honore senatus acci- 
m verit . Qua causa ubi primum facul'atem loquendi apud collegas attulit dies , 
» egit. ille senatui. gratias ea. facundiae grauitate , qua notus est. Kalendae 
5 tunc erant , quibus annus aperitur . Brevi intervallo cum familiaris mei fry- 
n tti filio praetorio candidato actionis operam. spopondissem , animum reli 
» &ío convenit , ut occasione desinati officii. obirem. munus adhuc a. me pa- 
v tri debitum , sed , ut. dixi , ab illo sena'ui iam. solutum . Ergo ad. quintum 
» idus ianuarii uerba feci in. amplissimo ordine 4. Porro. Symmachus narrat 
eodem libro ep. 52, orationem suam senatui et ipsi ;"fgorio magnopere placuis- 
3e . '* Ürationem meam tibi esse complacitam , nihilo sequius gaudeo , quam 
» quod eam secunda. existimatione pars melior humani generis sena;us. audi 
» Uit ,. En igitur eius orationis fragmentum , in cuius priore parte reapse ora- 
ior pro restituto. patre gratias agit : tum. ad. filium. Trygetii. transit , quem. 
commendat ut praeturam consequatur . Diuus quidem "Augustinus Symmacho ora- 
tori coae'aneus ( a quo etiam pracfecto urbis Mediolanum rhetoricae artis ma- 
gister missus fuit ) meminit Trygetii ciuis et discipuli sui in libro de auta beata 
cap. V1-. Quin idem. Trygetius dispu'at in. eodem. libro , et in academicis et 
de ordine . Ad Trygetium item. data est lex. 4. tit. 20. lib. xi. cod. theod. ab 
impp. Honorio et Zcodosio. 


.. . E. Desiderio uestro cum absumus, testimonio cum ue- 
nimus. Nec formidamus inuidiam: sensit et experta est quid pa- 
renti meo aduersata profuerit. Cesserat quidem sponte ille per 
uerecundiam paucorum facilitati *: utque. melior ad uos rediret , 
curarum uacuus animum litteris excolebat* . Sed hoc ordo am- 
plissimus diu non tulit. Statim, quasi ex longo ut redire uel- 


4 Num pro felicitati ? 


1 Causam cur Symmachus pater. secesse- 
rit ab urbe narrat Ammianus xxeni5. Symma- 
chus Aproniano (seu potius Folusiano. Videsis 
Corsinum de praef. urb. ) successit (in prae- 
fectura urbana ) ínter praecipua nominandus 
exempla doctrinarum. atque modestiae , quo 
instante urbs sacratissima otio. copiisque 
abundantius solito. frue^atur , Consnmptis 
aliquot annis domum eius. in. transtiberino 


fracfu pulcherrimam. incenderunt € ingrati 
ciues ) ea. re perciti , qnod uilis quidam ple- 
beins. infixerat , illum dixisse , sine. indice 
nllo wel teste, libentius se nino proprio cal- 
carics exstincfurium , qnam id. ueiditurum 
prets , quihus sperabatur . Porro. Svmmn- 
chum potrem , siquid ei erat otii, id litteris 
impendisse, prorsus. constat. ex eiusdem epi- 


stula ad filium ( epist.Symm. lib. 1. 2. ). 


* 
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let orastis: iussistis , malui dicere; nam senatus cum petit uehe- 
mentius, praecipit. Parum hoc deferentibus uisum est: adle- 
gantur ad eum cum primis nobiles uiri , administri et internun- 
tii publicae uoluntatis. Quanta haec desiderii uestri pompa est , 
quae beneficium suum paene ambitum uult uideri ! Credo , haec 
uestra opinio erat, ut per fetiales quodammodo uocaretur : uer- 
benae.tantum et sagmina defuerunt. Certum est quidem -:P:C- 
et inexcusabile quod iubetis; sed ille sic accitus est, tamquam 
posset negare. 

II. Ad te etiam , uenerabilis imperator *, laudis istius sum- 
ma referenda est. Is enim rem publicam liberam tenet ? , sub 
quo aliquid inuidendum potestati senatus . Ideo * magnus , ideo 
praeclarus es , quia primum te mauis esse quam solum . Quid- 
quid adipiscumtur ^ boni , saeculo tuo profecit . Traxerunt olim 
plerique « suspiria , et quasi amari imperatoribus tantum lice- 
ret , priuatorum merita presserunt . Mihi autem uere pater pa- 
triae uidetur , sub quo laudari uir optimus non timet. Est etiam 
illa securitas temporis tui , quod nemo se apud 4 principem mi- 
norem fieri putat , si ipse alterum sibi praeferat . Quis enim est 
inuidiae locus , cum omnes a te iusto ordine diligantur ? 

III Sed iam satis multa de nobis . Demus aliquid operae , 
aliquid temporis etiam Trygetio clarissimo et emendato uiro , qui 
nos * oratos per me adque exoratos cupit , ut eius filium fun- 
ctioni f praetoriae destinatum decimus annus accipiat 5 . Si uo- 
luntas spectanda est , debetis munificum senatorem probare ; si 
facultatis € , nihil plus potestis inponere . 

IIIl. Me quoque in hoc negotio cogitari decet , qui soleo 
agere gratias , qui oblitterari benefacta non patior . Recte locan- 
tur officia secunda , ubi prima uiguerunt. [stum nouo debito 
alligatis , me gemino . . . .« « «4 4. e or or or on s 


4 Cod. adeo. Bb Ita cod. e Cod. plirique . d t» cod. Àt alibi eput, € Cod. guis mor , wel 
qui suos, f Cod. funciones .. g Ita cod. pro facultates . 


1: Intellige Gratianum , sub quo uide- 
iur nata occasio huius orationis dicendae. 

2 Cf. p. 55. n. 3. 

5 Hoc fortasse indicat, Trygetii filium 
petiuisse praeturam urbanam. Ait quippe 
Polybius vi. 17. urbanum magistratum non 
ante capere cuiquam Romano licuisse, quam 


decem annos militando exegisset. De praetu- 
ra urbana Trygetii filii, deque hac ipsa ora—- 
tione. loqui arbitror Symmachum in epistu- 
la ad Theodorum mona libri quinti : duas 
oratiunculas nuper editas a nobis misi . 
Earum wna ad urbanos fasces resultantem 
candidatum tenuit , 
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H, ac oratione. dignitatem senatoriam impetrare contendit Symmachus 
Synesio luliani filio . Porro fulianum , eloguentem virum , familiarem ac ne- 
cessarium. suum. commendat Jfusonio idem Rrsisechis ep. J. 43. Quin ad f[u- 
lianum. Rusticum , qui plane unus idemque videtur ir , scribit noster orator 
libri tertii priores epistulas novem , quarum in septima ait etiam , se illi. mit- 
tere oratiunculam quamdam suam in senatu recitatam , quae tamen non huius 
argumenti fuisse videtur . "fliquanto propius ad rem nostram accedit quod nar- 
rat JVeoterio Symmachus ep. F. 43. de oratione sua postulatoria in senatu. re- 
citata : ** oratiunculam , quam proxime in senatu habui , ad te misi , de qua 
» Carterium tecum plene arbitror collocutum . Nam petitioni nostrae. auditor 
v) interfuit . Et quamvis totius ordinis secunda suffragia. cepisse. videamur , in 
n» te uno tamen summam testimonii collocamus s . 


I. Quod Iuliani .c.u. cum primis amici mei filio precator * 
potius quam testis adsum ' , nemo uiri b diffidentia curatum pu- 
tet , cum statuerim *P*C* non minore a uobis reuerentia et fi- 
de * omnia poscere , quam ceteros . Opto iurare , et mehercule 
debuissem subire partes dicendi testimonii , nisi eius desiderium 
recepissem , a quo laudatores consuetudo uestra magis exigit quam 
dubitatores 3. Nulla igitur suspecta sit ista libertas muneris mei . 
Rogaturus ut dignitati nostrae nouus senator accedat , habeo prae- 
sentem poenam * si iungor indigno : neque eam numero et mo- 
do simplicem , si uno facto et meae auctor iniuriae , et reus 
uestrae sim , Quare credatis uelim , non mea cautela factum , 
sed securitate suscepti , ut hoc potius sortirer officium . Dum 
iuratoribus abundat , dum meriti sui certus est , adhibuit petito- 
rem , quem testem sibi alius reseruasset . 

II. Nec me putetis satis absolurum conditione iurantium . 
Ego uero , cum res amici agitur , etiam de nobis arbitror iu- 


« Cod. praecator . b Jta cod. uiri , Suspicabar ualde scribendam eme ueri. € Cod. reuerentiam. et 
fidem. d Cod. dubitatiores, Ex quidem widebatur scribendum. iuratores , e Cod. poena . 


1 In legendo senatore habebatur ratio didato. Patet uero ex hac oraticne , non testes 
famae, generis, ordinis, aetatis, magistratus modo in petendo senatorio ordine , sed lau- 
gesti, census, quaestus non turpis. Opus au« — datores etiam fuisse adhibitos, ut iu causis 
tem fuit horum eapitum exhiberi testes a can- forensibus moris erat. 
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dicandum . Memini quanta diligentia mihi constet singulorum 
familiaritas : neque ita sum prodigus publicae dignitatis , ut de 
alieno. soluam contractum domesticae gratiae . Taceo officiorum 
nostrorum laudabilis uices . Nolo pro meo debito curiam * per- 
uenire , Quippe utrumque deforme est , et collegam futurum non 
censeri merito suo , et laudatorem eius de commune 5 esse sol- 
uendo . Quanto honestius dico , non ideo Synesius in senatum 
legendus est quia * mihi amicitia iungitur , sed ideo amicus est 
mihi quia dignus est qui legatur ! 

Hl. Pater huic inueni est lulianus adscitus senator , quae res 
de merito uenit : siquidem dignitas innata felicitatis est , delata 
uirtutum . Ceteri retro mores illius tunc a uobis probati sunt 
cum [ ita ] selegeretur . Num dictato rationis me[ae finiero ] te- 
stimonio ? lurasse me existimate , quia praedico quae potestis 
agnoscere . Nec iniuria quis dixerit , Synesium plus decorem ad- 
ferre sui . Et illud accessit , quod ex eadem domo iam secun- 
dus admittitur. Etenim propago generis , quae nec longius re- 
cedit a nouis , tanio altius tendit ad nouiles 4 . Non multum 
L:équidem.]. due rs cene cR LR ISENUR SD P^ RI RUE, x» 

"on oo. MHIL. timori. Pendet circa illum sollicitae domus e pie- 
TASA. qas, sed ipse de se exigit quidquid ! omnium sibi humanitas re- 


- 


laxauit. lam uideo , luliane, causas consultissimae placiditatis 
tuae ; tali filio magis securus es , quam remissus . 

V. Mlud autem non uereor *P*C- nequis inparem senatoris 
muneribus arbitretur unicum filium non pauperis patris . Átque 
utinam fortuna € germanum eius incolumen * senatui tradidisset ! 
quod nunc alteri superest , satis esset ambobus . Synesius qui- 
dem meus omnes sibi opes cum fratre credit ablatas : sed res 
naturae est , ut diuisa , cnm in unum redeunt , augeantur . Et 
quantum , dii boni , in. dies proficit domus sobria ! Quippe , 
nt scitis omnes , saepe inopia uel copia ex moribus uenit . Nisi 
forte excongruam i putatis istiusmodi laudem , plane inter fa- 
cultatis censenda est parsimonia * . Nam senator , qui priuato 
usui minimum uindicat , publico plus reseruat . 

4 In cod. sme praepositione. B [ta cod. e Cod. qui . d Im eod. pre mobiles. Ex quidem in 
haus aeuj uneripüone quadam memini me lege'e amanilis pro amabilis. € Cod, domos, o pro u, t 
saepe in prisci cold. f' [rs cod. , nom quicquid , quam alteram scripturam tuentur ualde grameatici a 
me jin indice froutonianae lannitatis laudati. g Cod. fortu&am . h lta cod. Contra im Frontone ed. 


Tom. p. 134. w. i0. inguem pro inguen . (| Notemus uocabulum. À Cod, parimoniae ; sed e. fortasse 
dela. Confer autem Ciceronem de rep. lill. 7, et pro Deiotaro wii, 
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Vl. Cetera testibus sedulo addenda seruamus : mihi ube- 
rius » loqui cautius est , ne uidear non tam fide auctoris multa 
dicere , quam  iniurati securitate . Duobus quidem nitimur Eu- 
resio : uti 5 et Áuito .cc . uu. * , quorum religionem si omnes 
aequare possent, nemo iuraret. Sed horum priori quamquam 
facundo possent gratiam facere dicendi , suffecit desiderio uestro 
ad suffragium quod auunculus petitoris est. Siquidem uir hono- 
rum frequentium , multae 4 in re publica uigilantiae generi suo 
quaesiuit omne quod meruit. Enimuero nec Auitus meus ora- 
tor? de summatibus minore momento causam  iuuabit : quia 
ornamentum sic de amicis, ut de proximis , sumitur . In his 
dignitas generis , in illis specimen honestatis est: illa pars fa- 
miliam commendat , haec uitam. 

VII. Uos nunc , patres conscripti , oro adque *« obsecro ne 
tamdiu in una domo sinatis esse dispares dignitatis f. Hic om- 
nium parentam summus est labor , ut magis splendeant qui se- 
quuntur . Dedit natura Synesio bonos mores, pater optimas di- 
sciplinas , fortana commodas facultates. Hoc unum ac potis- 
simum nouo adhuc inueni decus est , cuius eritis 6 auctores . . 


. E . * . * LI E . . . . * . . . . * - E . 


& Cod. uberibus ; sed. tamen altera. b uidetur expuncta b Sic in codice obescurato lego uti aut uel, 
c Nenpe clarissimis uiris, d Cod. malte , e ta cod, f lta cod, pro dignitates, g Cod. eretis. 


1 Euresius quidam haereticus damnatur, xv. 5. 28. 
et a coetu antistitum segregntur lege. impe- 2 Auitum numerat inter rhetores Cassios 
riali anno cccvc, Arcadii primo, Cod. th. dorius in conclusione tractatus de orthographia. 
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ORATIO PRO -FL: SEUERO . 
ARGUMENTUM. 


dau Symmachus *Fl* Seuerum , qui splendidis functus muneribus de- 
nique lectus fuerat in. senatum . Porro ad Seuerum. senatorem opiimum scribit 
Symmachus episiulam 6. libri viii; nullusque. dubito , quin pro eodem. uiro hanc 
orationem habuerit . Sancti et optimi amici sui. Seueri meminit Symmachus 
etiam libri v1 epistulis 5. 38. 49; et libri v1 epistula 51, commendat Decio 
noster orator Seuerum quemdam fratrem. suum ( nempe familiarem et necessa- 
rium ) quem dicit episcopum omnium sectarum. attestatione. laudabilem . Deni- 
que libri nuper citati epistula. 116. filios etiam commendat illustris memoriae 
uiri Seueri . 


. 5. . LI. posset uindicare uirtuti . Sed quid opus est apud 
nobilissimos * humani generis cuiusquam familia gloriari ? Solis 
radiis omne lumen obtunditur : stellarum ignis 5 rutilare non si- 
nit candor diei . Uos tamen mementote , non diffidentia istud 
fieri , sed reuerentia. Ante sacras quodammodo curiae foris « or- 
namenta maiorum suorum nouus collega deponit : tantum .uirtu- 
tibus stipatus ingreditur , quae solae etiam genus indicare possunt 
quod laudare noluimus . 

II. Si posset ullus in tantis rebus ordo retineri * , moris * 
uiri prius adsererem , tunc f honores . Sed intellego , utrumque 
iungendum : fideliter enim de ingeniis singulorum potentia iu- 
dicat . Quanta uerecundia factum putatis , ut tam sero legeretur 
olim peruectus in fastigia summa rei publicae? Adhuc dubitat , 
an senatorem possit implere . Nempe auxit dignitatem nostram is- 
ta cunctatio : et superior locus factus est, quem sibi optimus 
uirorum post honores potissimos 5 reseruabit h . Fateamur necesse 
est *P * C: ideo nobis amplius esse delatum i , quia properantibus 
aliis ad hunc ordinem nil negamus . 

III. Non tenui laude celebranda meritorum mediocritas , in 
hac praesertim nostrae aetatis facilitate , quae desiderii gradus non 
habet. Quis credat summatem facundiae , diu inter fori orna- 

a Cod, nobilissimus, b ]ta eod. pro igner . c Tta cod. pro fores. d Cod. retinere, e Ita cod. pro 


mores. f lt cod, pro tum, — g Qod. ponimus .. ^ [ta cod. ur p. 34, pro rezeruauit .. 4 lta cod, de- 
lazum, wed melius udetar dilatum . 
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menta: numeratum , praesidaem dudum recepisse prouinciam ? 
multoque itinere decurso , ad honorem paene exiguum nauigas- 
se ? cum plerique * hominum uiliorum prope a summis potesta- 
tibus inchoarent . Sed bona conscientia illud ducit eximium quod 
ipsa susceperit , eumque ordinem statuit magistratuum quem fece- 
rint merita rectorum . Nescit publica merita nominibus aestima- 
re ; et illud putat esse fastigium , quod acceperit digniorem . 

IHIL Creuit adeo illo tempore praesidatus , seseque ad ma- 
gnitudinem regentis tetendit . Et cum potissimi uiri gloriam pro- 
uincia una non caperet, egit fama latior negotium suum , ut 
"Theodosio , quondam militarium magistrorum celeberrimo ' , 
consultor belli per Africam iungeretur. Hic iam dissimulare non 
possum quid testimoni . . . . .. 


:Q- AURELII SUMMACHI -U : C: 
ORATIO PRO UALERIO FORTUNATO . 


ARGUMENTUM. 


itur in huius orationis fragmento de homine nobili , matronae ino- 
pis filio , qui impensis magistratus ferendis. laborabat . Ad Fortunatum. con- 
sularem Pannoniae standen extat lex augg. Valentiniani et 'alentis anno 
CccxLV. in cod. th. vii. 5. 27. Huius fortasse filium. F'alerium Foriuna.um de- 
Jendit seu laudat hac oratione Symmachus . Certe ad Falerium noster scribit 
ep. YUL 47 57. viti. 26. ecole quae scripsi in praefaiione ad. Symmachum 
I. 10. 


L .. . setur parte ^ corporis quae in se desideratur ab eis 
auitum * pacisci , quod materfamilias in usum uertit suorum : sed 
male res actura , dum nimis timide consulit aeris angustiis d , 
hoc tamen uerius questa *, quo minus eripuit quam re fauit . 

IL. Subicite oculis -P* C: imaginem quamdam publicantis f 
matronae , et ante' principum pedes filii ornamenta ponentis . 
Dolet misera et quod queritur 5 et quod precatur, id est defe- 

& Cod. plirique . b lta uideor mibi legere im cod, c Nom Jfuiram momen propriam, ut pro Sy- 


nexo vi! d Cod. augustis. «€ Cod. quaesa. f Cod. publicantes et mox matrone, g Cod. quae- 
ritur et mox praecatue . 


1 Intellige Theodosium magni Theodosii pressus est anno Gratiani post Valeniinianum 


patrem , qui praeclaris rebus per Africam ge- imperantis primo , Cristi cccuxxvr. 
$ti» , tandem Carihagine aulica inuidia op- 
6 


»^ M 
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ctum pecuniae et uoti deformitatem . Nam certe potuerat con- 
uenientem censibus suis , ut nunc facimus , petere quaesturam , 
sed inopiae suae conscia hoc quoque ut grauissimum timuit , 
quo minus nihil est. Erat censurae uestrae -P*C- Fortunati 
ostentationem notare , quod nulla poste * . . . familiaris auctus pro- 
fectu uel ( minime] eunti optat supra matris confessionem . 

MI. Sed ut narrandi uiam relegam, diligentia infelicis re- 
medii fuit. Postquam ille metus prouenit ad maturitatem , agi- 
tur in uotum recuperandi quod genere quaesiuerat . Impul- 
su fortasse boni sunt ^ .... qui se semper agnoscit. Nam , quod 
sciam , nullus illi aduentus noui conpendii fiduciam sui fecerat . 
Supplicat contra matris orata. Quid dico matris? Aduersum se 
supplicat pro senatu. Et forte « eo tempore tamquam uacuum 
dignitate se meritensis ? ordo pulsabat , ratus saltem. mediocritati 
suae Fortunati conpetere facultatis *. Lis procedit ad forum : mul- 
ta de genere et integrato natalium splendore dicuntur : quae li- 
cet essent ualida ad uictoriam , plus tamen profuit , quod nec 
illis idoneus uisus est . Adeo rennuerunt ! sterile certamen . Ád- 
que ita noster hic quaestorius candidatus non magis ut senator 
obtinuit , quam ut pauper euasit . 

III. Eligite nunc tempus quo potuit , si modo umquam 
debuit , uocari ad tantae editionis inpensas . Primis aeui sui an- 
nis , senatoris sede si erat proximus , laborauit ne minori cu- 
riae ' iungeretur : nam designari potuit a uobis aut per benefi- 
cium primae supplicationis alienus , aut sub periculo secutae li- 
tis incertus . 

V. Intellego amplitudinem uestram diu ista nescisse ; ad- 
que ideo ratum esse non debuit quod statuit ignoratio earum . .. . 

a Sapple ttes. circiter litteras. Supple tres uel quatuor litteras ,— € In codice fortasse porte , d Nic 


manis legere dignitates emeritensis , € lta cod. quamquam genitiuus casus non exit in ium , f Praepo- 
akionem re duplicere post we cousonam, certa grainmaücorum obseruatio est. 


1 Notisssimum est plures fuisse senatorine dignilatis gradus . 


* Codicis symmachiani orthographia eadem fere est quae Ciceronis ac — Frontonls fragmenterumque 
duris et aliorum. codicum | vernatisumorum. a. plurimis. eruditis et a me editorum . Cum autem. eam cui 
que in A oraiorüs reliquiis contemplari liceat , ego quidem peculiarem. eius. indicem. non. contezam : 
quum praerertim. in. adnotationibus. criticis rem. non. incuriose. discusserim Vocabula tamen aliquot , quae 
videntur nova , numerare plaret : colorims 111. 5. Didus singularis nominativi terminatio I1. 5. diribiio I1IT. 3. 
meritenss VIIIL 3. ( si 4a legendum es.) excongraus Vll. 5. favisor III, 3. fam, orum genere 
neuto Il]. 9. medullum Il. 33 pre meditulhum . valide , a» X. 1. 
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FRAGMENTUM ORATORIUM 


INCERTI AUCTORIS. 


uod sequitnr fragmentum haud e Symmachi palimpsesto prodit sed ex. quatuor 
«mbrosiani codicis ( G. 58. part. sup. ) paginis , quarum. tamen. nonnisi mediae duae legi 
commode potuerunt : nam prima atque postrema prope erant oblitteratae . Genus scripturae 
vetus neque a. symmachiano valde abhorrens . 4d rei argumentum quod. adtinet , vix du- 
bito quin panegyrici emiusdam seu. laudationis fragmentum sit : quod quum olim Mediolani 
ederem , nescire me dixi auctorem eius. itemque nomen. laudati : quamquam a Symmacho 
3uspicabar Serenam fortasse. Theodosii ex fratre neptem , aut Mariam Serenac filiam , hoc 
scripto laudari. Nunc vero seposita ea suspicione , cogitare parumper libet de Cassiodorio , 
qui in praefatione variarum ait se 3d commendationem universitatis frequenter reginis ac re- 
gibus lnudes dixisse. Rursmsque var. viii. 25. dicitur idem. Cassiodorius aures dominan- 
tinm luculenta saepius commendatione complevisse. Jamwero ires quidem Theodorico regi 
Jiliae fuerunt , quarum. duae. regibus. extrancis nupserunt , tertia. antem. Eutharico gui 
regni ifaliei. heres. scriptus fuerat .. Theodorici. praeterea. sororem. et. neptem. regibus. item 
in matrimonio collocatas novimus (var. MM. 1. viri. 0.) Stilus certe a. florenti Cas- 
siodorii elocutione minime abhorret .. Beliquos. incerti. auctoris. characteres , siqui. sunt , 
suis quemque locis non reticebo . Luxae tamen omnes coniecturae de auctore sunt : nam et 
«le. Sidonio , Ennodio , Mvito , Merobaude , aliisque oratoribus , cogitare licet . 


Ll. qui regem... . fortem . . . . gladium ... . nec palatium . . . . san- 
guine res tanta. . .. rerum . , . . biorum.... pes certam tubam... . peruenit ad 
regnum .... felici res publica ^ potuit quassatas ualidare. Eu... . tis sapientem 
conplestis felicissime ... . forte... . ne sint... . caterbatim . . . . habes fuerit... 
tanti uiri... . fabulam uadigue ... . potuissent eligere nisi qui probetur saepius 
bella peregisse . Redeamus igitur ad. Dominam felicem ! ad . aliquid. . . na- 
12... uirtutibus excusare non poterit , cum se coniugem fortis agnoscit . 
Muc ergo ad aulica penetralia sorores honestissimae ^ conuenite : huc cum sum- 
mo nitore comite , quae uos possit ornare . Prima frontem * castitas caelestis in- 
stitnat : deinde rosca uerecundia genas depingat: moderata temperantia fulzen- 
tium. luminum «erenet aspectum : cor nobile mitis pietas amministret : sermonem 
linguae honora sapientia largiatur : gressus religiosos modestia tranquilla con- 
ponat. Talem pompam haberc meretur obsequiorum quae tantorum rcgum poste- 
ritas potuit inueniri ? . 

II. Uos autem nubescite prasini , pallescite lychnites 4 , albescite hyacin- 
tht, fuscamini margaritae , Non hic regias opes insana cupiditate. deuoratis . 
Tulit uobis pretia f quae de se probatur ornata . Ferunt amauilem £ Lcnerem 








a Nnm corrigendnm publiens? b Cod. hoaestéssime . € Cod, fronte .. d Infra. |ychaitae ,— € Cod. 


hyachineti ,— f Cod. praetia.— g [ta cod, pro amabilem . 


Y Amalasunthom. dominam felicem. ap- 
pellat Cassioderius nar. xi, . 9. 

2 In historia gothica ( nimc deperdita ) 
Cassiodorius Athalaricum — Amalasunthae | fi- 
lium. ostenderat. in. decimam septimam pro- 
geniem stirpem habere regalem , uar, virni. 
95. Leges eundem Cassiod. vri. 5. viris. 
1e xpo Et quidem vii. 9. is dicit. diserte 





de Theodorico: gn? tnforum regum foerat 
slirpe procreatus , Et viii, 27 guaenis cla- 
ritas generis Amali- cedit. lornandes quo- 
que historicus Amalorum origines gencrosis- 
sinas saepe praedicat. Contra. praedictus Cas- 
siodorius nnr.vr. €. Placidiam deprimit, quae 
lantummodo aliquorum prosapis gloriari po- 


terat. 
M * 


toto orbe laudatam strabis 4 intendisse ! ,.. * . . . inter innumeras margaritas et 
estrum uerenda nigredine decorum , serena facie plus lucentem , quae in medio 
constituta gemmarum suum uincit ornatum . k 

III. En corusca sedes , quam diues India miretur , Persis gemmata con- 
celebret , Hispania nouilis 5 obstupescat , ubi roseas uirgines intuemur pinnis ru- 
tilantibus alatas, quales pomposas decet esse uictorias. Margaritarum quin 
etiam lacteae corouae flexis auro circulis pulcherrima rotunditate clauduntur , 
Sie in opere tuo uidetur positum , quod sola felicitas meretur ad praemium . 

IV. Hyacinthi ^ quoque taetra luce uibrantes cum luminibus claris mi- 
xtas cernuntur emicare nigredines : prasinae 4 tremula uiriditate conludunt , 
lychnitae uomunt frigidas flammas , hispanae sanguineos colores emanant : et 
una dispositio tua tot diademata conficit , quae cunctas mundi dominas .. . . si- 
dereum quoddam ... sunt... . inpigre . ... perenne .... quod non.... 

raestat. aestate. Nam... qui... re... . peculi. altitudinem . .. propria est 

intentam dulcedinem .... meritos esse conspectu . . . . essent . . . . sol. operibat 
-...summa....semper illis quod semper laudaretur . Uidemus enim .... do 
relucent in amictuslat , ......... 


QE FABIANI MEMMII SYMMACHI 
RELATIONUM 


BREVE ADDITAMENTUM ET VARIAE LECTIONES . 


Dictum a me in praefatione est. ( p. xxv. ) relationes illas de schismate Eu- 
lalii adversus Zosimum pontificem. maximum , quae in. decimo Symmachi oratoris epi- 
stularum libro leguntur , non hahere auctorem Symmachum ipsum oratorem , ut. vulgo cre- 
ditur , sed eius filium : easque primo per. Baronium ad an. ccccxvin € codice vaticano 
editas , mox. indistincte in Symmachi patris epistulas fuisse transfusas . Iamvero in. prima 
er his relationibus ( quae vulgo inscribitur libri decimi epistula txx1 ) non. spernendam 
versuum aliquot clausulam nescio quo consilio suppressit. Baronius , eui. ceteroqui. curae 
fiit omissionem suam. indicare nota illa usitata etc. Ergo relatio sic mulila mansit in. 
impressis hactenus. libris , quam nunc. cumulare placet . Praeterea pretium. operae erit 
tum istius relationis tum. subsequentium. praeclarum. variantium lectionum. numerum sub- 
dexere. productarum e vetere. codice , quantum scio , unico ; nam duo alía recentissima bi- 
peri eaE walicanae cxemplaria ex illo prisco exscripta fuerunt . En autem clam- 
sulam , 

* .. ut quod de hac parte pietas uestra decernat , praecepto uestri nu- 
minis euidenter informer * — " Diu enim quae contra reuerentiam. uenerandae 
legis facta sunt, temeritate paucorurh differri non conuenit ; ne tarditate fir- 
mentur quae oporteret inter exordia recidi f . Gesta acclamationum populi , quae 
singulis diebus habita sunt, relacioni meae subieci & . Quicquid postea ge- 
stum fuerit , non tacebo — * Dat. IIIf. kal. ianuarias . 


,9 Ia cod, supra strabis additur m, it» ut wit strabmir, videlicet pro strabonís, B Tta cod. pro no—. 
AN i e Oh hyachinthi. d lta cod.; at superius prasini, e Ed. male iaformet. f Cod. recitari , 
8 Cod. mbici , 


1 Notam Varronis illud apud Priscia- 2 Quae sequuntur, in alio folio erant , 
mum vi. $: mom hacc res de Fenerc paeta neque cum superioribus satis cohaerent . 
trabam facit . : 


VARIAE 
Kd. 


ep. 71. pro debito famulatus 
urbis uestrae turbare 
cum hic ita essent 
in ecclesia Marcelli 

ep. 72. conueniens multitudo 
statuat altineri 

tp. 79. &d me uenire admonui 
ad s. Paulum 
uellet pariter 
et perseuerandae religionis re- 

uerentia 

ep. 74. asseruimus ! 
ac prius omnia 
praedictus 
diuini numinis 
serenitatis uestrae 
mos enim 
reliciis singulis titulis praesby« 

teri 

patientur 

ep. 75. et amantissime 
nimirum intelligi 

ep. 76. populi - exagitaretur 

ep. 79. ad Constantium 
ad se manantia 
cum mihi prius 
primo ad. connentum 
fuissemus ingressi 
populos partis 
spoletino 
eum ita s. Eulalius 

ep. 79. mandentur instantia 
Augusti clementia 
nunc agnoscit 
commoto 

ep. 8o. sane ut praedictus 
proponantur 
et adhuc 
dat. vin. 

ep. 81. ad Constantium 
detrectauit 
capti clerici 
suggerenda 
suggestum fuerit 

ep. 82. Dei enim iudicio 

ep. 83. iudicio firmatur 
quasi ambiguitate 
maiestas uestra 
edictis ex more propositis 
testarentur 
accurrente plebe 
€! acquieuerunt 
ecssantibus ergo studiis omnes . 
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LECTIORES 


Cod. vek 


pro debito famulatu 

urbis nostrae perturbare 

cum haec ita essent . 

ut in ecclesia. Marcelli 

concinens, mulutudo 

statuet — Rttineri 

ut ad me ueniret admonui 

ad s. apostolum Paulum 

vellet 

et pro uenerandae religionis reuerentia « 


asciuimus 

ac post omnia 

supra dictus 

diuini iudicii 

perennitatis uestrae 

non enim 

relictis per singulos titulos praesby- 
teris 

patiuntur . 

atque amantissime 

dans nimirum intelligi 

populum - excitaret 

ad Constan'ium. comitem . 

ad se manente 

cum mihi post 

primo pauci ad conuentum 

fuissemus egressi 

populum partis 

spolitino 

cum enim et s. Eulalius 

tradentur instantia 

augusta clementia 

nunc agnoscitur 

commota 

sane sí praedictus 

proponentur 

et ad hoc 

dat. vri. 

ad comitem Constantium patritium 

detractauit 

capti sunt clerici 

suggerendum 

gestum fuerit . 

ideo enim iudicio 

iudicio praeferuntur 

qua ambiguitate 

uestra maiestas 

edictis ex more ubique positis 

testarent 

occurrente plebe 

cum acquieuerant 

cessantibus igitur studiis unum orunes , 
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b Ita manu uetere in codice. À recentiore aotem mana post 
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3. d lu cod. constanter cum diphthongo , 
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:€- IULII UICTORIS 
ARS RHETORICA 


HERMAGORAE *, CICERONIS , QUINTILIANI , 
AQUILI , MARCOMANKI, TÁCIANI , 


FELICITEzR b. 


e m ófflicium est in ea quaestione, quae uersatur in negociis 
ciuilibus , posse probabili et apta ad persuadendum oratione uti '. Sunt 
autem ea demum ciuilia negocia , quae nulla arte propria continentur ; 
ut geomelricae , et musicae, et ceterarum huiusmodi scientiarum ; sed 
earum rerum tractatum habent quae perficiuntur ex opinione commu- 
ni , aut legibus , aut moribus , et de quibus omnis qui aliquatenus in- 
iellectum aliquem. recipiunt , et dicere et iudicare possint . Omnes enim 
fere et accusare alium et purgare se ipsos possunt , et de aequo et uti- 
li disputare uidentur sibi posse . Sed hoc alii natura tantum sine ulla 
obseruatione aut exercitatione faciunt : sicut ferire alterum et tueri se 
ipsum etiam qui armis facere non didicit , aliquo modo potest : natu- 
rales enim motus , quemadmodum corporis , ita et animi sunt , qui- 
bus et alium insectari , et pro nobis pugnare possumus : alii autem. usu 
et exercitatione ciuilium rerum utilius et promtius utuntur oralione : 
unde factum est ut quaedam  obseruationes nascerentur , quibus collec- 
tis et conpraehensis , esset quaedam disciplina dicendi . Huius vis con- 
slat inuentione , dispositione , elocutione , memoria , pronunciatione ? 
Primum est enim inuenire quod dicas ; dein quod inueneris disponere 
tum quod disposueris et oratione uestieris , memoria conprachendere 
ultimum ac summum, quod memoria conprachenderis , pronunciare. 


PTITED 


l. nE INUENTIONE . 


Inuentio est excopitatio rerum uerarum aut ueri similium , quae 
causam probabilem reddunt . Haec cum existat ingenio atque matura , 
tum uero sine doctrina non potest perfici . Nam ut quidque auditu di- 
gnum excogitari aut inueniri commode possit , in ea , in qua dicendi 
ratio uersalur , arte discendum est. Excogitare igitur et inuenire dcbet 
orator principium , narrationem , egressum , parttionem , confirmatio- ' 
nem, repraehensionem , epilogum , ut integra quasi membris constet. ora- 
tio , de quibus singulis disseremus . Uerum non idem est ordo prose- 

à Ánte nomen Hermagorae additur manu recentiore rhetorica dortiss'morum ,.— b& Manus recens. addit 
incipit. c lta se emendat in codice priseus librarius, qui ante scripserat cassis pro negocii 

1 Confer ad. Heren. 1. 2. 2 Cic. de inuent, I. 2 , Quintil. inst. HII. 3. 

a 


— - — ORE, - Me 


a CAP. I. bE INUENTIONE . 
quendae ac proferendae actionis , qui esse debet disponendae atque més 
ditundae . Ín proferenda namque actione saepe primus locus prooemio 
datur , dehinc plerumque narrationi , post egressibus , tum quaestio- 
nibus , et nouissime epilogo . Sed in cogitatione nihil antiquius uersan- 
dum est , quam status causae : in quo plerique falluntur , qui quod 
primum dicendum sibi esse uident , id primum requirant , id cst princi- 
pium ': dehinc de narratione cogilare insistunt ; tunc ad cetera descen- 
dunt : cum hoc sit commode dicere uolentibus perquam contrarium 
et inpeditum et multae caliginis plenum : fieri enim non potest aut pro- 
babile aut fauorabile aut pertinens principium , si se uel narratio uel ul- 
la sentencia aut uerba denique ad rem agendam strenue offerant , nisi ei 
qui penitus causae uiscera per statum ipsum et singula membra quae- 
stionum eL species , cogitatione tacita apud se omnium quae prosint cau- 
sae quaeque obsinL , alta ratione discussit ^ . Hoc est quod Cicero ait ? , 
ex P rerum cogitatione * efflorescat , et redundet oratio : ac nisi res sit 
ab oratore percepta et cognita , inanem quandam elocutionem existere 
ac paene puerilem . Socrates quoque dicere solebat , omnes in eo quod 
scirent satis esse eloguentes . Scire autem. est rem , de qua dicturus 
Sis , uniuersam ante pernoscere : ( in hanc rem constat etiam Catonis 
praeceptum. paene diuinum , qui ait 5 : rem fene , uerba sequentur : ) 
el peristasin causae quam susceperis , et in ea iudicatum , «2 xprépvov , 
per singulos proprii status articulos inuesligare : et tunc ad statuenda 
pu et celeras orationis partes cogitatione respicere : ideo quod il- 
prima , quae dicuntur , si uehementer uelis congruere et cohaerere 
eum causa , ex his ducas oportet quae secuntur 4 . Accepto igitur the- 
mate , primum circumstanciam * sectari debes , cuius partes sunt -vii- 
hae : quis , quid , quando , ubi , cur , quemadmodum , quibus admi- 
niculis . Harum uero. omnium aut plurimarum rationalis congregatio fa- 
cit causam : et f hac primum | perspicitur an assistat controuersia ralio , 
an uero materia quae proposita est asystatos sit . 


Il. pg asvsrATIS. 


Asystatos est enim thema quod circumtantiam & non habet : ut , 
reum facit iniuriarum pauperem diues . Uides hanc causam stare non 
posse . Neque enim quando , nec ubi, nec cur , nec aliud praeterea 
potest quaeri , ut altercationem — controuersia videatur admittere , sed 
quasi nuda et debilitita proponitur . Nec tamen putes omnes species 
circumstantiae in themate omni posse reperiri : sed aliquando omnes , 
aliquando plerasque . Àc si, ut in suprascripto , paene omnis desit 


à Pro dicusserit ? b. Cod, et. c Edd. eagnitione, d It» cod. prisca orthographia. e Cod, circum 
seancia, f Nam pro ex, ut sopra? g Ita cod. etsi superius per c. 


1 Videtur auctor quodammodo re- 5 Fortasse in libro de oratore, quem 
prehendere Quinitilianum inst. lll. g. memorant prisci aliquot, 
2 De or. ]. 6. 


CAP. II. DE ASYSTATIS ; 3 
circumstantia , causam stare non posse . Sunt et alia uitia tria quae asy- 
Statas controuersias faciunt , ut xar' iréZevsay ^ " , cum ex ulraque par- 
te circumstantia eadem utique est , et nulla ne parua quidem diilerentia 
discerni potest : uL , uicini adulescentuli qui speciosas uxores habe- 
bant , nocte alter. alterum. obuium habuit 5 accusant. se inuicem adul- 
terii . Nihil est enim quod non aequaliter ab utroque possit inuicem di- 
ci . Item xa9' érspopapíav * , cum reo nulla defensio est , et color facto 
probabilis non est , nec controuersiae sed communis loci speciem ob- 
tinet : ueluü , decem iuuenes nuntiato bello digitos sibi amputaue- 
runt : rei. sunt laesae rei publicae . Nulla enim defensio facinoris inue- 
nitur . Est etiam aporon * , in quo iudex ferendae sententiae rationem. 
explicare non possit : ueluti , petebat alter ab altero usuram quasi 
creditae pecuniae 5 ille uelut. depositam sine. usuris restituere certa- 
bat . Pendente iudicio , lex de tabulis nouis * lata est 5. reposcit. ille 
quasi depositam , hic quasi creditam retinet . Non enim perspici po- 
lest. quid in sententia ferenda iudex sequatur , cum petitor interdum cre- 
ditam , interdum depositam ; reus autem nunc depositam , nunc cre- 
ditam dicat. In omni igitur controuersia perspicies , secundum ea quae 
suprascripta sunt , diligenter num aut plures partes circumstantiae de- 
sint, aut similitudo interimat quaestionem , aut inclinatio partium reo 
auferat actionem , aut caligo iudicis causam disceptare non possit. Et 
si ex his nullum inerit uicium , attende identidem etiam atque etiam , 
et inhaere origini quaestionis , id est intentioni et repulsioni . Intentio 
est id quod primum dicit qui mouet litem , siue accusator sit siue pe- 
titor : id. est , occidit patrem. Sextus floscíus . Repulsio est , non oc- 
cidit . Ex intentione , et repulsione nascitur quaestio , am occiderit . 
Hoc -2 xpvéptvoy P. Graeci dicunt . Hic est status causae , qui nascitur 
ex intentione et repulsione. Non omnis tamen status ex prima proposi- 
tione et repulsione conprachenditur , sed sunt status qui multis propo- 
sitionibus et. depnlsionibus inuicem frequentatis sero eruantur: ut, cae- 
dem fecisti 5 si respondeat non feci , sicut supra , peruentum ilico ad 





* Scholion in marg. Nota hanc . . quam hic isazusam . . alius auctor aliis 
nominibus scilicet eter . . ionta . . c tenta , 

* Sch. Heteromerian Fortunstionns monomerem et epomerem d appellat . 
Exemplum uero quod hic sub heteromeriam est, «superius sub achromo posuit 
Fortunatianus . Heteromeria autem ab achromo dillert , quod monomeres in 
omnibus deficit , achromos in solo colore - 

* Sch. Nota quod hic aporon, superius antistrefusa. uocatur . 





«9 Demt y, b Glosa sae interpretato in marg, inlicationem , Cf. ad Weren. Y. 16, € Attonsos ese 
Codicis margo, d lta reuera scribitur epomeres in codice apad Fortunatianam sub initio libri primi . 


locum mihi emendanuerunt. In codice enim 
praepostere legitur. reposcit ille quasi credi 


f Nempe xyptexemía seu etiz4y 9 tia. Con- 
fer autem in Capperonnerii editione Fortuna- 
tianum p.55, Augustinum p. 325, quiet hunc. fam; Aic quasi depositam retinet . 

* 





Á CAP. TIT. T. DE STATIBUS. 

sta'am sit , ut. quaeratur an fecerit . Si uero cum obiectum sit cae- 
dem füctam , respondeatur. factam. quidem caedem sed iure , quoniam 
adulter occisus sit 5 non iam ? avéeacic P à reo opposita erit , sed cau- 
satiuum , quod Graeci air. * appellant . Cui accusator aeque etiam non 
per 4 xarásaem * insistit , quia confessus est quod obiecerat , sed per 
tv»íxov , quod. est causatini destructio ; id est non habuisse eum potesta- 
tem perimendi , quoniam infamis fuerit : deinde referetur a reo , nega- 
fam non esse etiam. infamibus perimendi potestatem . Uides quam sero 
et per quot gradus ad statum uentum sit , id est ad «9 »prZpavov , de quo 
partes congrediuntur , de quo iudex pronunciaturus es, an etiam infa- 
mibus adulterum liceat occidere. Hoc ergo interest , quod in superiore f 
ex calaphasi et apophasi tantum , id est ex intentione et depulsione , v? 
wpéusey inuenitur : in hac autem posteriore , relicta cataphasi et apos 
phasi, ex causatione £« ved aivíso 8 , et continentia £x h ro? evvéxeyroc, vi xpi 
véptev apparet . Quintilianus * dicit primitus inueniri statum , id est 42 
xpéutve» , si cogites id. quod siue accusator uel petitor dicat , utruia 
Controuersum sit an confessum : si confessum sit , non potest ibi esse 
quaestio . Transeundum ergo ad aliud , et illud subüliter intuendum , 
Confessum me sit , an controuersum : ut ubi primum coepit controuer- 
Sum esse , id est ubi primum non conuenerit inler partes , ibi statua- 
lur quaestio , id est status , hoc est «d spivéuvor . Hoc per exemplum 
insinuari manifestius potest, ut in superiori materia ! : occidisti homi- 
nem ; si respondeatur non occidi , controuersum est , non, conuenit ina 
ler partes ; potest hic esse quaestio am occiderit. At si respondeatar , 
occidi ; confessa res est , conuenit inter partes , cum quod alius inten- 
dit , alius confitetur . Longius ergo proficiscendum est : puniendus es , 
€um occidisse te fatearis . JAdulterum occidi , et interimi. adulterum 
licet : quod hic confessum est ; conuenit enim inter partes adulterum. 
occisum . Quaerendum ergo est aliquid. ultra : ut , adulter fuit qui- 
dem , sed quia exul eras , tibi non licuit occidere : respondetur contra , 
licuit . Ac uicissim cum aliunde dicatur mom licuit , aliunde /icuit . 
Coepit inter partes non conuenire ; et potest hic stare quaestio , ut sit 
72 xprépsyoy , an exuli adulterum. licuerit occidere . Sed harum rerum 
ralionem ac differentiam , nisi perceptis statibus consequi plenius non 
poles : et idcirco disce de singulis statibus . 


HI. r. pg srATISUS . 


Omnium omnino causarum status sunt octo . Ex liis rationales. qua- 
iuor , quatuor legales . Rationales -IlII- sunt coniectura , finis , qualitas , 
translatio , quae uel rationalis est uel legalis . Legales sunt scripti et uo- 
luntatis , legum contrariarum , collectio , ambiguitas . 


4.Cod. eam. b low. depuliio . e Clos. facti ratiosem . d Deest per in. col, e Gloss, intentio- 


mem. f la col. sine noniine substaatiuo, Sed inferius materia.  g Cod. (6 TOU aiTity - À Cod. de. 
5 Cod. m. superposita a . 


1 Cf, inst, IL 6. 


CAP. I1]. 2. DR CONIECTURA . 5 
$. 2. DE coNIECTURA - 


Conieclura dicta est a coniectu animi , id est intentione mentis ad 
ueritatem acumine suo tendentis . Huius proprium est id quod obicitur 
totum negare , quod iudex suspicionibus sectatur . Status hie temporum 
est : nam quaeritur an fecerit , an faciat, an facturus sit. Alia est con- 
iectura quae plena dicitur , alia quae non dicitur plena . Aut enim et 
in personis et in rebus quaestio est, et est plena coniectura : aut in 
personis tantum uel in rebus tantum , et est non plena . Conpiectura ple- 
na est , ut est. illa : despondit filiam petenti pater ; ezxclamauit mater 
potius esse ut moriatur quam ut illi nubat ; obiit puella ambiguis. si- 
gnis citra nuptiarum diem ; ream  uencficii facit maritus. uxorem . 
Hic enim et de re quaestio est, an ueneno obierit puella, et de persona 
an mulier ^ dederit . De re tantum quaestio est, ut in illa controuersia : 
pater et filius ducatum petierunt 5 filius. praeualuit 3 aciem. conmisit 5 
captus est et patibulo affixus . Inuentus est pater cum auro ab ho- 
stibus ueniens 5 reus est proditionis : hic enim de facto ambigitur so- 
lo. De persona tantum quaeritur : ut cum , caedis reus est , qui. itxz- 
ta cadauer recens in solitudine cum gladio inuentus est. Mic enim 
res apparet, hoc est homicidium , sed. de auctore dubitatur . Sunt et du- 
plicis coniecturae species plures : prima cum utrique se reos directo 
consistunt , et. sunt. duae accusationes , duae defensiones , id est anti- 
categoria', et iudici licet quemcumque dampnare , ut in hac controuer- 
sia : uir fortis , cui nouerca erat , captiuae nuptias praemii nomine 
inpetrauit . Obiit uir fortis " ueneni. signis 5 reas se faciunt uenefi- 
cii captiua et nouerca . Secunda species est , in qua reus eligit aliquem 
facinoris auctorem , tamen citra accusationis periculum ; ut -M- Tullius 
remouendi a Sexto Roscio criminis causa Capitonem et Magnum et Glau- 
ciam designat facinoris auctores . Terlia species est , in qua quasuit " 
hic testamento nominatus an ille : ueneni sint * an. cruditatis 4 ? Quar- 
ta species est, in qua uterque a se factam esse consistunt * , ut in 
hac controuersia : tyrannus suspicatus est sibi uenenum a medico suo 
datum : alium. medicum aduocauit : ille ait ueneno eum appetitum , 
et antidotum pollicitus dedit potionem , qua epota , tyrannus obiit . 
"Ambigunt medici de praemio ? . Fit coniectura et ex una parte duplex 


aut multiplex , cum duo aut plura crimina accusator inlendit , quae 
defensor negat . 


4 Num pro mater? b Ur forti; superadditur im eod. c Videtur seribendam s/gna prosint. d Co- 
dex quidem habet cditats , m posita super c. e [ta cod, 


1 Quintil HL 10. solitas ait auctor dialogi de causis corr, eloq. 
2 Hancnominatim atque alias eiusmodi , — cap. xxxv. 


quae sequuntur , contronersias iu scholis agi 
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6 CAP. tI]. Ó. Dx FINE: 
$.3. pg rix . 


Si neque de facto neque de persona negamus , superest , ut confes- 
si conmisisse nos quod obicitur , negemus id quo accusator uult no- 
mine wuocandum , ut sit finis . Ut , diues inimici pauperis statuam 
uerberauit ; reus est iniuriarum . Hic enim non negat a se diues quod 
intenditur factum , sed diíforte se tuetur , idest non hanc esse iniuriam . 
Diffors enim est oratio , quae id quod diflinit * explicat quid sit : et 
ideo in hoc nomine controuersia est , quia cum de facto conueniat , 
quaeritur quo id quod factum est nomuüne appelletur . Omnis quaestio 
finitiua fit quotiens aliqua res ex parte perfecta est, ex parte inperfec- 
ta . Nam si sit omni parte perfecta , nulla erit quaestio : ut , sacrile- 
gium illud est , quia de sacro loco uas ablatum est . Sacrilegium 
illud non est , quia non sacrum uas ablatum est . Et semper siue in 
simplici siue in duplici finitor eo , quod est , nititur . Infirmatur dif- 
fors co quod deest . lllud etiam respiciendum est , quod in omni fini- 
tiuo statu , aut. minoris poenae oblatio est et maioris repulsio : ut , 
non debeo capite puniri , quia non sacrilegium est. quod admisi sed 
furtum : ob. hoc quadruplum. soluendum est . Aut omnis omnino poe- 
nae repulsio est : ut , nullam poenam mereor quod statuam uerbera- 
uerim : non est enim iniuria qued admisí . Huius slatus species sunt 
plus . Est enim simplex , quando ^ de uno nomine quaestio est , ut 
in illa controuersia , in qua reus est iniuriarum qui statuam uerberauit : 
nam quoniam hoc lantum in disceptationem uenit quid. sit iniuria , sim- 
plex finis est . Est et duplex finis , in. quo-duo nomina ueniunt in quae- 
Süonem : ut , fur quadruplum soluat 5. sacrilegus capite puniatur . Is 
qui ex fimo pecuniam priuatam. subripuit , ad poenam deposcitur 5 
offert quadruplum . Mic duplex finis est , quia quaeritur et quid sit fur- 
tum et quid sit sacrilegium . Est et alia species duplicis finis , in qua 
non de duobus nomirübus quaeritur ; séd cum ei rei , quae proprium 
nomen obtinet , aliud extrinsecus nomen adhibetur : ut , saepe se uer- 
beranti marito uxor amatorium dedit , eumque repudiauit : obsecrantem 
reconciliari , respuit 3 ille se. suspendit 5 rea est. mulier. ueneficii . 
Hic constat potionem illam amatorium uocari: an tamen et ueneficii no- 
men accipere debeat , quaeritur . Est et multiplex finis , qui fit aut per 
partitiones aut per diuisiones : per parliliones , cum res ea , quae pro- 
posita est , quasi in membra discerpitur , ut siquis dicat : ius ciuile 
est quod in legibus , senatus consultis , rebus iudicatis , iuris perito- 
rum auctoritate , edictis magistratuum , more , aequitate , consistit! . Per 
diuisiones autem. cum formas ommes conplectimur , quae sub eo genere 
sunt : ut , abalienatio est eius rei , quae mancipi est , aut traditio al- 


4 It cod. B Cod. gd superimposita o. 


1 Notemus hanc egregiam ciuilis iuris definitionem . 





CAP. III. d. DE QUALITATE. 

feri nexo aut cessio in iure . Est eliam finis per etymologiam, : ut , 
tyrannicida optet praemium ; ascendit quidam arcem necaturus tyrannum s 
ipso non reperto liberos eius interfecit et. ibi gladium reliquit , quo se , 
cum superuenisset , tyrannus occidit . Qui eum negat praemio hono- 
randum , etymologia utitur , dicens , tyrannicidam esse si quis occidat 
tyrannum , non si quis ei causa mortis extiterit. Est et alius finis, in 
quo aliud continet et aliud. continetur : ut s? quis sacra indicaueríit , poe- 
nas luat 5 quidam iniciatum se sacris somniauit ; eam rem sacerdoti re- 
tulit 5 sacerdos ita esse. respondit 5 petitur ad poenam . Hic continens 
finis est. quid sit indicare; dicere , an. assentire nescienti ? Continetur 
ille, an profanus sit qui talia somniauit . Ex culus quaestionis for- 
tuna dependet etiam prioris euentus . 


$. 4. nz quaLrTATE . 


Qualitatatis status. ucl in primis ad noticiam necessarius est , prop- 
terea quod multiformis ac uarius est et in plerisque forensibus negociis 
magis quam in pragmalibus scholasticis assiduus . Est igitur qualitas , 
ut ex nomine ipso depraehendi potest, genus quaestionis in quo nihil * 
aliud tractatur, quam cuiusmodi sit ea res quae in controuersiam addu- 
cilur . Sunt autem qualitatis primae species duae secundum -M- Tullii 
auctoritatem ' , pragmatica id est negocialis , et dicaeologica id est iu- 


ridicialis . 
8. 5. pz PRAGMATICA ID EST NEGOCIALI . 


Negocialis est in qua infinite, et quodammodo citra personae con 
plexum de re ipsa quaeritur qualis ipsa sit . Pragmatica fit modis plu- 
ribus. Nam et deliberatiuum est quaestionis genus; sed si modo res 
apud iudicem agatur; persuasoria est controuersia negocialis ; quo in 
genere sunt omnes fere dilfortes . Item fit cum simplex petitio indu- 
citur , uel cum quaeritnr in quo iure sit res aut persona . ltem nego- 
cialis status est, cum quaeritur de quantitate alicuius rei uel in mensu- 
ra uel in numero : quod genus quaestionis incidit nonnumquam in ciui- 
les actiones, cum aliqua ratio acceptorum , expensorum, et solutorum in- 
ducitur, uelut cum de mensuratione agrorum inter uicinos . Et modo pri- 
mo quaestio nascitur , uelut cum propter onera fugienda de bonorum 
permutatione tractatur. Et ut breuiter explicem , quaecumque contro- 
uersia uersatur in aestimatione litis uel precii ^ , uel quantitatis , uel nu- 
meri , uel alicuius huiusmodi rei , ea cadit in statum negocialem ; sicut 
etiam de aestimatione litis , aut de modo poenae constituendo his , quo- 


HELL Ey € Cod. praecii eum diphib, constanter, ut ali primi co- 
ices . 


1 De inuent. L. i1. 


8 CAP. III. 5. DE PRAGMATICA. Ó. nz. DIcAEOLOGC. 

rum de culpa iam pronunciatum est : quales sunt duae orationes Cato- 
nis et Caesaris de poena coniuratorum ? ; quaeritur enim illic quanti lis 
coniuratorum debeat aestimari . Hoc autem genus quaestionis totiens na- 
scilur , quotiens nulla lex certam poenam constituit maleficio quod con- 
$lat : aut cum plura genera poenarum sunt diuisis * legibus constituta- 
rum , contra uoluntatem alter alterius sibi uindicabunt , et non arbi- 
trium iudicis , sed necessitatem legis spectabunt . Et ideo ne sit error , 
totiens negocialis status esse dicetur , quotiens poenae in condempnatunn 
reum electio erit in iudicis potestate nullam statutam formam uindicante . 
Praeterea etiem illud est negociale quaestionum genus, in quo singulae 
rerum qualitates patiuntur quaestiones per uniuersales propositiones , au 
honesta , an utilis , an iusta res sit : quae ferme etiam in legum et in 
rogalionum lationibus obseruari solent . Item alia est species negocialis , 
cum bae eaedem qualitates rerum inter se conparantur , utrum iustior an 
honestior : uel cum aliquis reddit causas uoluntariae mortis . Fit nego- 
cialis status éai&cag meerírev , id. est iniectione qualitatum , cum qua- 
si inicitur et superuenit qualitas qualitai , sicut in illa controuersia : 
qui seruus. dicebatur , coepit in libertatem uindicari : placuit omnia. iu- 
dicía in annum differri : postulat ille ut medio tempore in possessione 
libertatis sit . Est enim una qualitas , quia seruus videbatur : deinde 
superuenit qualitas alia , quia liber bodie uideri uult , et exinde quaestio 
oritur; quae tamen quaestio non fuisset , nisi adumbrata esset iufluen- 
tibus in se quodammodo prioribus qualitatibus : et seposita persona quo- 
dammodo generaliter quaerilur, cum paulo ante seruus , hodie aulem 
liber dicatur , et necdum de altero constet , utrum sit aequius eum in 
libertatis possessione consistere, an in seruitute retineri . In summa om- 
nis negocialis P status neque facti defensionem habet , neque coniecturam 
futuri , sed suadet etiam. quid oporteat fieri . Ideoque eiusmodi res ad 
ius quodammodo futuri temporis spectat . Diximus retro duas esse pri- 
mas species qualitatis , negocialem et iuridicialem . Quoniam igitur de 
negociali satis tradidimus , nunc iuridicialem uideamus . 


6. 6. pz 1URIDICIALI ID EST DICAEOLOGICA . 


Iuridicialis est , in qua non sicut in negociali quid debeat statui , 
sed quid fieri oportuerit, consideratur. Et licet similis sit. superioribus , 
differt tamen quod criminibus refutandis commodior videtur. Proprium 
autem eius est, quod ita subest de ista maleria, ut an criminose an li- 
cite factum sit disseralur . Hoc scinditur in duas partes , in antilensin € 
quae est absoluta , et in antithesin quae est rclatiua . 


« Nam pro dineriis? b Cod, hoc loco megocilis . € Cod. arnuilensi et moz antithesi . 


1 Apud Sallustium . 


CÀP. III. 7. DE ANTILEMPSI d 9 
5. 7- DE ABSOLUTA QUAE EST ANTILENSIS , 


Absoluta qualitas fit quotiens de facti tantummodo qualitate conten- 
ditur , ipsaque res , quae in iudicium uocatur , perniciosa non esse ue- 
re monstratur , recteque facia et iure : quoniam frustra est paene lici- 
tum quid esse, nisi sit et bonum atque iustum ; ct ita tamen secundum 
justum non ueletur, ceterum ? si legem profert, legalem statum . Ueluti 
dampnato Milone exclamauit -M- Tullius ltomam sedem bonis uiris esse 
mon posse; et reus est laesae rei publicae . Hic enim neque dictum a 
se , quod obicitur , inficiatur, neque de nomine criminis disputat , nec 
de transferendo iudicio laborat , nec lege contra legem aliquam utitur , 
nec contra senlenciam scripto nititur , nec ambiguitatem distinguit , nec 
colligit aliquid , collectumque dissoluit , nec sicut in negociali qualitate 
quid oporteat fieri tractat ; sed de qualitate eius , quod iam dictum 
est , contendit , et nullo iure prohibitum el perniciosum non esse . 


6. 8. pg AsTiTUESI QUAE EST RELATIUA . 


Anlithesis genere et ipso exprimit qualitatem ': sed idcirco tantum 
species habenda , quia non usquequaque simili , ut. absoluta , consistit 
arüculo . Namque illa , ut. quae prima uim generis sui , id est qua- 
litatis , exceperit , in eo uniuersa est ut de qualitate eius , quod fecisse 
aut dixisse arguitur , reus disputet , id est non esse inprobum doceat . 
Antithesis autem non ex qualitate eius , quod fecisse reus arguitur , 
defensionem praestat , sed ex alia re extrinsecus appetila , id est ex 
causaliuo , cum rei ipsi non potestassistere , sed causam asserit , prop- 
ier quam fecisse dicat . Et interest inter absolutam et relatiuam , quod 
ibi facti qualitate reus se tuetur , hic qualitate causae propter qbam di- 
citur factum : id est aiv . Ucluti , Orestes b accusatur quod matrem 
interfecerit . Non potest euim factum quod obicitur , recte factum osten- 
dere , sed aiziv , id est causam , propler quam fecit allegat , id est , 
ob patris sui. necem. Fit antitesis per -1I1L- species, aul. xaz' dvr/2xinga 
aut xaz'dvrícraciv , aul xar pirícraciv , QUL xaTd ev5)vupny . Kar dvrioxhnua 
est cum in eum ipsum cuius gratia arguimur , culpam referre conamur, 
et causatiuum ad defensionem facli ex ipsius incusatione deducimus : ut 
supra Orestes reus ob necem matris , ipsam propter quam. accusatur 
accusat , ect in eam , quae maritum interemit , causam criminis refert , 
ac per accusationem * matris sui defensionem conparat . Karavrieraei fit 
€um aeque 4 factum ipsum quasi recte factum probare nequeamus, cau- 
saliuum autem inducimus , ut ex incommodo propter quod arguimur , 
maius commodum enatum, ucluti rci rem , rependimus atque peusamus ; 


& lm cod. 0 Cod, cum aspiratione heic et alibi. € Cod. occasionem . d Cod, eque . 


1 Cf. Quiatil. vir. 4. 
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10 CAP. HI. Q. DE METALEMPSI ; 

ut, imperator fugientibus ad moenia militibus , bis acie pulsus , tercio 
disiecit muros , et conflixit et uicit, Nemo potest dicere recte factum , 
quod ciuitati muri sint adempti; sed ad(rmat maius ex eo incommodo 
commodum esse quaesitum , uictoriam scilicet; cuius beneficio consecu- 
ü sunt, ut uel alia moenia meliora etiam exstruere possint. Catameta- 
stasis fit cum factum, propter quod arguimur , aliorsum a nobis diriua- 
re ? conamur ; nec conpensamus, sicut in catantistasi ; nec in eum ipsum, 
propter quem rei sumus , regerimus incusationem , sicut in catantencle- 
mate; sed contenti a nobis remouere , aliorsum transferimus uel in. per- 
sonam uel in rem : in personam , ut s ZHaala Seruilius Spurio Melio 
occíso ita se defenderet , occidisse quidem , sed iussu dictatoris . In 
rem , ut. s P Hannibal reus quod a tercio lapide urbis recessisset , di- 
ceret fulminibus et tonitruis se esse. deterritum . Kara evyjdusv est cum 
et factum confitemur quod intenditur , et culpam esse concedimus , et 
eam in alium transferre non. possumus, et commodum nullum ex ea pro- 
bare conamur; sed, omissis omnibus , ueniam precamur, aut ignoratio- 
ne aut necessitate aut casu: ut est Marci Tulli pro Ligario '! sententia : 
si omnia defecerint , superest deprecatio, ín qua et male et sponte nos 
fecisse confessi , nihil aliud quam preces allegamus . Quod genus actio- 
nis apud humiliores iudices nihil ualet, si sola sit. Quid enim apud eum 
preces agaut, cui necesse est dampnare € confessos ? 


$. OQ. DE METALEMPSI ID EST RATIONALI ET LEGALI. 


Translatio est, id est praescriptio, cum id agimus, ut causam nom 
dicamus , id est excludamus actione aduersarium . Consistit autem haec 
quaestio aut ralione , aut lege. Ratione praescribimus modis sex; aut 
persona, aut loco, aut tempore, aut re; aut modo , uel numero . Per- 
sona, ut ignominiosus es, accusare tibi non licet: aut magistratus sum , 
accusari me non licet , et alia. Loco, ut nom ín senatu accusari de- 
beo sed apud iudicem ; non. Homae sed Athenis, et alia. Tempore , ut 
non nunc , sed olim agere debuisti , aut nondum tibi agere permitti- 
tur, et alia. Re, ut dementiam ? tibi agere licet aduersus patrem, ty- 
rannidem non licet, et alia. Modo, quod difficile in scholasticis prag- 
matibus inuenitur , ut nom hanc formulam mihi intendere debuisti , 
sed illam : non ex hoc edicto mecum agere , sed ex illo : non tanti 
litem taxare , sed tanti litem ^, et alia. Nonnumquam et in una con- 
trouersia duae translationes existunt. Necesse est tamen praescriptionenz 
in aliquem statum continuo transire : ut si dicam , non potes me accu- 
sare , nam infamis es ; et respondet ille nom sum : et fit coniectura: aut 
bpm aequum esse et infamibus actionem dari : et fit qualitas , 
el alia. 


4 It ced. B Deewt & ia eod. «€ Ita cod, 3. manu; at :, damnare. d lta cod. 


1 Cf. cap. x. ^ Confer inferius III. 8, et Quinul. vir. £, 


€AY. !M. 10. DE TRANSLATIONE LEGALI» 11 
6. 160. DE TRANSLATIONE LEGALI. 


Translatio est legalis cum aliquod nobis ius patrocinatur ad exclu- 
dendum actionem diuersae partis, ut in illa controuersia: bís de eadem 
re agere non liceat ; pauper duorum diuitum inimicus filio in urbe 
relicto peregre profectus est : filius eius inuentus est occisus et spolia- 
tus: et accusauerunt se diuites caedis , ambo absoluti sunt ; regressus 
pauper uult eos accusare ; illi ex lege praescribunt . Non fallat ^ au- 
iem nos, non in his solis controuersiis esse praescriptiuas quaestiones , 
quae totae praescriptione tollantur; ut est controuersia quae supra scri- 
pta est; sed sunt et aliae controuersiae, in quibus erunt quidem primae 
praescriptiuae quaestiones , sed non ita ut controuersia finiatur in ipsis . 
Utrimque enim, omissa praescriptione » descenditur ad causae discepta- 
tionem : ut , mortem petit uir fortis unius ex ciuibus 5 decreta est 5 
non occidit ; petit ille ut occidatur . Erit quaestio prima praescripliua , 
non licet tibi postulare , semel decreta morte meas et sí aduersus alium 
licet , aduersus me non licet. Quae quamquam sint praescriptiua , ne- 
cesse est tamen ab his descendant actiones ad iuris aut praemiorum dis- 
putationem . 


8. 11. pr sTATIBUS LEGALIBUS. 


Sunt autem legales status, sicut supra dictum est, quatuor: ambi- 
guitas quam Graeci dugi£oxiay uocant; collectio , quam Graeci. su33257e- 
piv uocant; contrariae leges, quem b Graeci dvriveuiay uocant; scriptum 
et uoluntas , quem Greci jerív xar' Zvyo;av * uocant. 


$. 12. DE AMBIGUITATE . 


Ambiguitas est quotiens uaria pronuntiatione uel uaria significatione 
quaestio nascitur. Fit autem uel in scripto wel in uoluntate scripti . In 
&cripto , aut. per distinctionem fit aut per similitudinem nominum quod 
est éuervpia . Per distinctionem fit sic: periurus ter dena milia soluat : 
periuratum. semel ; petuntur ab eo triginta milia . Sic enim totum in 
distinclione consistit; utrum pronunties periurus fer, an uero periurus, 
et distinguas, et sic poslea adiicias fer dena milia det . Per similitudi- 
nem aulem nominum, uelut Aeres sit Tiberius, et multi Tiberii ambi- 
gant 5 ucl cum legatur laurus , et quaeritur utrum bouem. an. seruum 
Tuüurum legauerit. , et talia . Per uoluntatem uero fit ambiguitas , cum 
tota quaestio in uoluntate scriptoris consistit . Ueluti meretrices , sí an- 
cillas habeant , publicae sint: hic enim neque distinctio discernere po- 
test quaestionem , nec de nominis similitudine altercatio nascitur , sed tan- 


« Ir cod. Bb It» cod, heic et mífrs, ita mt referatur ad uoc. stafur, nisi mendum ew, c Corru- 
ptum es in cod. hoc uocabulum, nempe cadaao. 
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13 CAP. Il]. 13. DE LEGCIRUS CONTRARIIS : 
tum quid lex uoluerit quaeritur , utrum meretrices publicas esse , an an- 
cillas , an. utrasque . 


6. 13. pE LEGIBUS CONTRARIIS 


Legum contrariarum status est, cum aut duo scripta contraria in- 
ueniuntur, et conparatione in diuersa nituntur, quod perquam raro ac- 
cidit; aut cum peristasis ipsa , quamuis dinersissimas leges, ita tamem 
comminus conducit, ut contrariae esse uideantur . Ueluti, sacerdotibus 
Uestae sit perpetua uirginitas 5 uiri fortes praemium 'acoipiant : forti- 
ter fecit quidam , et petit nuptias uirginis Uestae . Hic enim ipsae 
leges contrariae non erant; quippe ne eadem quidem de ? re scriptae , 
sed incidentia, quam peristasin dicimus, ita tas ex diuerso comminus 
adegit, ut repugnare sibi uideantur. Fit autem legum contrariarum sta- 
tus, non modo cum duae leges uidentur esse contrariae, uerum etiam cum 
aliqua incidit duplex, et actores alter alteram tuentur partem : ueluti ra- 
pta raptoris mortem. aut indotatas nuptias optet: duas quidam eadem 
nocte rapuit: altera mortem , altera nuptias optat. Hic quamquam una 
lex sit, tamen legum contrariarum status dicitur. In simplicibus quoque 
aliquando nascitur legum contrariarum status: uclut fortis praemium. ac- 
cipiat , fratres , qui patrem. habebant proditionis reum , fortiter fece- 
runt; petunt. alter ut aboleatur iudicium , alter ut agatur. Quod enim 
ad legem attinet, simpliciter unam rem praescribit , ut vir fortis prae- 
mium accipiat ; non ut illa superior » aut mortem aut nuptias flagitet : 
sed uoluntates diuersae uirorum fortium quandam speciem ediderunt qua- 
si duarum legum contrariarum . Hoc genus quaestionum nonnulli quasi 
sine statu , asystaton , repudiant , cum omnia uideantur utrimque paria 
esse , et sint ieZ/:yr«. Sed conparatio per omnes tracta articulos ab hac 
calumnia uindicat quaestionem . 


8. 14. schiPTI ET VOLUNTATIS . 


Quando aller uerba praestat quae scripta sunt, alter sententiam. in- 
terpretatur uel quiddam excipit, scripti et uoluntatis status appellatur. 
Hic autem status non in legibus solum est, red in testamentis et edictis , 
in dictis, in omni re quaecumque in litteras referri. potest. Ut in hac 
controuersia : peregrinus murum si ascenderit , capite puniatur ; murum 
peregrinus ascendit , hostem aduenire nuntiauit , processit exercitus et 
uicit 3 petitur ad poenam . ls qui petit, lege utitur ; is qui recusat , 
uoluntate : dicit enim , non. omnes qui ascenderint , sed eos , qui ma- 
lo uoto ascenderint . puniendos . Scripti autem sententiam. intemptamus 
Uibus modis : aut scripto ipso; patet nom semper id posse seruari; non 
enim et infantes et debiles vinciuntor *. Aut ex legibus exempla ducun- 
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tur, qnibus probetur non semper scripto stare ^ posse. Áut curn ex ipsis 
legis uerbis argumentantur non id quod dixerit uoluisse latorem . Ut in 
hac controuersia : noctu qui. cum ferro fuerit inuentus , winciatur 5 cum 
massa ferri quidam. depraehensus est; petitur ad poenam : apparet enim 
legis latorem in ferri nomine telum cogitasse . 


$. 15. nr corrzEcTIONE . 


Cum ex eo, quod certum est, id quod incertum est ratiocinatione 
inquiritur , collectiuus status uocalur. Hic colligitur duplici modo. Nam 
quaeritur aut an salis lege cautum sit, aut an nihil propriae legis habeat 
ei similitudine uti debeat. Superioris collectionis species sunt -Illl- Ab 
eo quod semel, et saepius : ut incesta praecipitetur s praecipitata eua- 
sit 5 petitur ad poenam : dicitur enim quae praecipitari iussa est, sae- 
pius debere praecipitari , nisi obierit. Aut quod in uno et in pluribus : 
ut qui duos tyrannos uno tempore occidit , petit duo praemia , contra 
dicitur. Aut quod ante est et postea : ut rapuit quidam et profugit s 
rapta nupsit s reuersus raptor petitur ad mortem . Aut. quod in parte 
est totum : ut uomerem pignori accipere ne liceat ; aratrum | accepit s 
contra dicitur . Secunda collectio fit a simili : ut cum uir fortis prae- 
mium accipiat , et tyrannicida debeat accipere . & contrario : cum b deser- 
tor capite puniatur ; uir fortis praemium debet accipere. & maiore ad 
minus : exulem intra terminos liceat occidere ; utique et flagellare. A 
minore ad maius: furem licet uerberari ; latronem utique interfici . Haec 
sunt quae de cognoscendis statibus insinuanda tibi existimaui . Sed in 
his ille error non debet existere , quod plerumque in pragmatibus ratio- 
nalium statuum , multae leges inueniantur . Quamuis enim ista sit pu- 
gna , tamen omnis lis atque contentio non ex legibus sed ex ratione 
extrinsecus adposita consurgit . Ueluti fur quadruplum soluat ; sacrile- 
gus capite puniatur ; de templo qui priuatam pecuniam sustulit offert 
quadruplum , et. petitur ad poenam . Hic quamquam duae leges positae 
sint, quaestio tamen non ex legibus nascilur sed ex criminis proprieta- 
te ; et fit status finitiuus , qui est unus , sicut retro didicisti , ex ra- 
tionalibus statibus . Contra et legales quaestiones , quamuis multae ex- 
trinsecus rationales altercationes admoueantur , pugnam tamen et con- 
tentionem ex ipsis legibus gerunt . Ut uir fortis praemium petat , for- 
titer quidam fecit et petit. mortem ciuis. Mic e'si. ratiocinatio adhibe- 
atur extrinsecus , disceptatio tamen omnis nominis in legis uoluniate 
consistit ; et fit status scripti et uoluntatis , qui est et unus ex legalibus 
slatibus . Post haec meminerimus , alias esse controuersias simplices , 


alias coniunctas . Simplices , tres * status habere ; id est aut non feci , ' 


aut non hoc feci , aut. iure feci , et cetera . Coniunctas ucro totidem 
status. plerumque recipere posse quot sint crimina uel species . Uclut 
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cum uni reo multa intenduntur , et aliud negat aliud. definit , aliud 
iure factum contendit ; et cetera , prout causa postulauerit . Aliud au- 
lem interest inter simplices et conpositas controuersias ; quod conpos 
sitae , sublata una re aut pluribus, manent tamen ; simplicium om- 
nis contentio contra unam rem consistit. Et ideo cum incidit conposita 
causa , licebit eam sic tractare quasi plures causas. 


IH. $. 1. vx pivisiosz . 


Quoniam quemadmodum possis dinoscere statum plenissime tibi 
traditum est, protinus accepto themate cura perspicere cuius quid sit 
status. Habent enim singuli quandam ad diuidendum regulam propriam , 
licet sint eius pleraque communia, illo * quod in omni statu diuisio 
rectius ordietur a generalibus quaestionibus , quae in unaquaque causa 
generales esse potuerint ; et a generalibus gradatimn descendunt ad spe- 
ciales , id est ad causae proprias. Generales sunt quae non in ipsa tan- 
tum causa tractari possunt , sed habent aliquid commune cum pluribus : 
ut, an ueri simile sit a diuite tyrannidem affectari . Hoc enim non in 
hac tantum causa , sed ubicumque diues reus affectatae dominationis fu- 
erit , disputari potest . Deinde sequitur , an. cum habeat magnam secum 
manum . Maec quoque generalis quidem est, aliquatenus tamen iam de- 
uergit ad speciem : non enim omnibus reis hoc idem obici potest. Ex 
hac peruenitur ad specialem , id est propriam praesentis iudicii: an cum 
abdicatos secum. habeat . lta sensim defluit. generalitas. ad. speciem , id 
est ad. «2 spircpivov .. Eadem ratio est diuisionis et in ceteris omnibus sta- 
tibus. Intuendum tamen est ne nimis immoremur generalibus quaestioni- 
bus, sed praecipuam congressionem ad causae proprias conferamus spe- 
cies . Disputatio enim generalium apud animos iudicum praeparabit tan- 
tummodo aditum , ut magis persuadere possis cum de specialibus dis- 
putabis. Ceterum omnis causae firmilas in vé »prvepf»w non est specie 
iudicii propria. Cui etsi generales nonnihil prosunt, nisi tamen cum sum- 
ma industria speciales fuerint. elaboratae , frustra sit in generalibus opera 
consumpta . Sunt et incidentes quaestiones, sed et incidentium inciden- 
tes , id est cum ad iudicandum statum eum , qui est causae proprius , 
alius extrinsecus status superuenit. Sed hoc planius per diuisionum exem- 
pla percipies . Nullus enim ommino est status, qui non ucl sibi ipse uel 
cuicumque alii statui possit incidere. Accepto lamen themate cura per- 
spicere ante omnia num praescriptio ^ possit opponi per aliquam sui spe- 
ciem , de quibus retro didicisti ; id est aut. persona aut loco aut tempo- 
re aut re aut modo uel numero aut aliquo scripto. Potius enim est , 
si litis conditio patitur, aduersarium ab actione depellere, quam cum in- 
tentionibus eius conluctari. Sed tamen acriter praecauendum est ne in 
praescriptiuis quaestiunculis aut leues admodum aut nullius momenti oc- 
casiones sint, aut inuidiosae et contrariae . Si autem inuenta fuerit prae- 
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scriptio , diuidetur ea ratione quam suo loco status huius diuisione co- 
gnosces. Nunc primum de coniectura tractemus . 


6. a. ne covxiEcTURA ' . 


Plena coniectura diuiditur locis septem ; a persona, a causa, a coms 
siliis, a potestate, ab initio ad (inem , a translatione causarum , a ueri 
simili defensione. [n persona consideratur patria, nomeu , genus , corpo- 
ris habitudo, mores, uita , amici, aetas , incessus , uultus : nunc haec 
omnia, nunc quae causa habuerit. Nec enim semper necesse est omnia 
considerare ista , sed quae praesens negocium subministrauerit. A ? cau- 
sa autem ; amor b, odium, spes lucri, uel futurorum timor, et cetera. 
A cousilis ; an suppliciorum metu retardari potuerit, an reum futurum 
se non sBerauerit. A potestate ; pecuniae , arma, conspiratio , numerus 
clientium , seruorum . Nexae aulem inter se esse debebunt causa et po- 
testas. Nam ut frustra est uoluisse , si non potuerit , ita potuisse , si 
noluerit, uanum est. Ab initio autem ad finem , in quibus factum ipsum 
excutimus , uariae sunt usquequaque quaestiones. Nam in illis facta , di- 
cla , affectus , euentus etiam considerari solent; praeiudicia , rumores , 
tormenta , tabulae , iusiurandum , testes , responsa , uox aliqua emissa ; 
et ea quae dicuntur signa, id est uestis cruentata , liuor, et talia ; et omnia 
quae in causa inueniuntur, non ingenio mec arle excogilantur ; sed ingenio 
et arte scrulari solent ^, et appellantur ab initio ad finem , quod Grae- 
€i dicunt 4r£xveuc d mírruc. Et nunc ordiuem sequimur, nunc eum con- 
uerlüimus pro utilitate causarum . À translatione causam facti trausferi- 
mus in id quod facere licuit, et haec est sedes coloris, in qua parte 
uel maxime coniecturales causae laborant. Ueri similis defensio est , quae 
plerumque horum argumentorum est confirmatio. Haec resoluitur ab ac- 
cusatore locis tribus; ignoratione , casu , necessitate ; quorum omnium 
usum in exemplo experiemur . Dues adolescens multos abdicatos reci- 
pit 5 reus est affectatae dominationis. À persona, an. ueri simile sit ut 
diues tyrannidem. afféctauerit . A causa, an propter lucra et uolupta- 
tes quae sunt in dominatione . & consiliis , an metu supplicit retarda- 
ri potuerit : an reum futurum se non sperauerit ; et sí sperauerit , 
euasurum crediderit ; quae pars similis est ac paene eadem cuni ueri si- 
mili defensione. Atque iccirco Marcus Tullius pro Milone per utrumque 
istorum locorum tractatum consiliorum diuisit. A potestate , am cum 
habeat magnam secum manum eorum quos recipit. Ab initio ad finem, 
an cum abdicatos recipiat , signum sit affectatae tyrannidis ; an cum 
multos . Quod quoniam est pro accusatore , resoluere id reus causarum 
translatione conabitur, quae sunt sedes coloris. Quo in loco coniectura- 
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les causae laborant, an ideo recipiat quod misereatur ciuium. calami- 
tosorum , simulque eos sustinendo  innoxios praestet. Huic parti ne- 
cossario adiicitur ueri similis defensio . À ueri simili defensione : an si 
hoc destinaret , non. utique palam abdicatos reciperet , sed eos clam 
sibi foederaret 4 ac non solos abdicatos , sed et alios homines. Hunc 
locum , quia reslui diximus ab accusalore ignoratione, casu, necessita- 
te, nascentur quaestiones bae: an nescierit posse se accusari : an. di- 
uiuo casu hoc modo instruxerit dominationem ut possit teneri : an et 
necessitate hoc genus hominum susceperit , quia. aliud non habebat . 
Sic diuiditur plena , hoc est illa in qua et rerum et personarum uertitur 
quaestio , sed non plenarum. Altera est, quae in personis solis litem 
patitur, ut in hac controuersia : uir fortis habeat praemium 5. quidam 
fortiter fecit ; praemio captiuae mulieris nuptias accepit ; ueneno. pe- 
riit ; rea est captiua ueneficii . À persona: «n credibilis honBcidii uo- 
luntas in muliere , an. ueneficii , an in captiua , an in uxore . À cau- 
sa: an causam habuerit sceleris odium illud hostile : in quo an post 
nuptias potuerit permanere . Consilia etiam tractabimus, quod quidem 
in huiusmodi controuersiis uice ueri similis defensionis hoc in loco ple- 
nius exequimur : dn sperauerit occultum futurum. scelus , an se ream 
non futuram , an prosperas sententias relaturam . A polestate : an po- 
fuerit uenenum parare. in aliena ciuitates an in ea ciuitate in quam 
captiua peruenerat 5 «n. potuerit dare ei a quo. diligebatur , et per hoc 
non timebatur. Sequens est ex non plenis coniectura, in qua de re quae- 
ritur, quia persona manifesta est. Ut, quidam inuentus est recens ca- 
dauer in uia solus sepeliens 5 caedis reus est. Mic scilicet. uenire in 
controuersiam persona non poterit; cerla enim est cuiusmodi sit ; et ideo 
nec uoluntati locus est nec potestati . Tres igitur reliqui loci diuisionem * 
fungentur. Ab initio ad finem: am cum iuxta recens cadauer solus. sit 
inuentus ,. hic sit. caedis auctor; an cum in uia , an cum sepeliens - 
À translatione. causarum : an. omne. illud iniuria fecerit . À ucri. simili 
defensione : «n. si ipse esset interfector , utique fugisset potius quam ibi 
substitisset ; an uero neminem putauerit. adfore uel tutiorem. existima- 
uerit. cadaueris. oblitterationem . lin. coniecturae diuisione uoluntatis ct 
potestatis loci communes sunt. et accusatoris et. defensoris, perinde ctiam 
ab initio ad finem ; quae nunc recto prosequimur ordine , nunc uero. con- 
fundimus pro utilitate causarum . Causarum quoque translatio communis 
esse debebit. Nam cum constitit partes ab. initio. ad. finem , quae nobis 
ofliciunt , causarum translatione solueudas ; utrique autem possunt offi- 
cere ; causarum eliam translatio utrique subueniet. Ueri similis defensio 
semper defensoris esse tradita est, quae ut resoluenda sit , supra dictum 
est. Si quis autem curiosius spectauerit , inueniet nonnumquam accusato- 
rem quoque aliquid tale temptare cum erit facti alicuius ratio reddenda , 
quod ad mutuam accusationem attineat. Ladem ratione diuidenda erit qua 
simplices coniecturales causae : hoc tantum accedente , quod. unoquoque 
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loco duplicatur diuisio . Ordo tamen legitimus erit , ut prior sit. nostra 
purgalio : nemo enim accusationem ? fert , cuius adhuc innocentia in- 
certa sit . 


$. 3. nz riviTIONE '. 


Finitiua diuiditur sex locis , definitione , collectione , quantitate , 
€onparatione , qualitate , coniectura . Definitio nominis proprietatem uerbi 
explicat , ut quid sit furtum . Collectio autem contrariae partis defi- 
nitionem expugnat . Contendimus enim primum hoc esse atque illud , 
de cuius culpa non dubitatur ; et hoc operatur collectio , ut cum sua 
definitione aduersarium poenae faciat obnoxium . Quantitas de commissi 
modo quaerit , quem defensor minuit , accusator amplificat , et. defen- 
sionibus suis quisque adaequat . Conparatio quantitatem supercrescit . 
llla enim esse contenla est , haec se ulterius extollit . Qualitas in hoc 
assumitur , ut accidentiam rei dispiciamus . an iusta , an bona , an tur- 
pis, an utilis, et cetera. Non tamen semper omnia, sed utique quae 
maleria portauerit. lllud tenendum est, non solum rerum qualitates sed 
eL personarum inspiciendas per accidentiam suam et factorum reputatio- 
nem. Sed et modus inspicitur , quomodo factum sit ; qui locus latus 
est et gaudet collationibus sine exemplis . Coniectura sexto loco fungi- 
tur, nonnumquam et secundo , quae si ualidior erit , locis suis diuide- 
tur. Scire debes in ea materia , in qua duplex finis fuerit, duplicari etiam 
collectionem . Quantitas principalis est defensoris; dicit enim minus es- 
se quam accusator affirmet. Conparatio accusatoris est: uult enim. ma- 
ius esse hoc , quam esse nomen de quo quaeritur . Qualitas utrique com 
munis est, in qua solent partes ab initio ad finem multas recipere de- 
finiiones. Nune sub exemplo finem diuidamus . Aeger milicia uacet ; 
qui amat petit miliciae uacationem . A (ine : an qui amat aeger sit . 
A collectione : an perinde sit amor atque languor . À quantilate: anne 
tanta res sit amor qui mercatur uacationem . À conparatione : an gra- 
uior sit morbus animi quam corporis. A coniectura : utrum hoc ei di- 
uinitus, an culpa mentis acciderit , praesertim belli tempore . 


- 6. f. DE NEGOCIALI QUALITATE. 


Diuiduntur negociales , quae in legum et rogationum lationibus re- 
periuntur , primo quidem ab obscuritate, si nobis materia largitur ; ut 
Marcus Tullius de lege agraria facit, et Cato saepe , et saepissime Grac- 
chus. Sequens locus est, legem esse contrariam uetuslis legibus, ut De- 
mosthenes aduersus Androtionem , Aeschines aduersus Stesiphontem b fa- 
ciunt; qui tamen locus in scholasticis materiis quam ^ est rarus , nisi 
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forte sub nomine sit controuersiae . Tertio loco spectabimus uniuersales 
propositiones , quibus gaudet suasoria, honestum, ntile, iustum , et ce- 
tera talia. Nunc suastonem legis diuidamus . Pauper et diues inimici 
uisi sunt in gratiam reuertisse commutatis liberis per adoptionem ; fert 
legem diues , ut indemnatos liberos liceat occidere 3 contradicit pau- 
per. Àb obscuritate: quos dicat liberos , utrum. naturales an adopti- 
uos , utrum a se natos , an hos qui inde nascentur . À contrarieta- 
te : an. obroget uetustis legibus , quae de salute. ciuium. caueant , id 
est nequis telum hominis occidendi causa ferat . Ab uniuersalibus pro- 
positionibus : an. iustum indempnatos necari , an ipsis quoque patribus 
inutile , an impium an periculosum an impossibile . Hic plane et con- 
jecturae uehemens tractatus est, quo animo ferat. Nec miremur conie- 
Cluram interuenire: omnis enim status, sicut saepe iam dictum est, in 
omuem controuersiam potest incidere; qui si erit leuior, uno capite di- 
uisionis cum eo transigemus ; si ualidior, locis et ipse suis omnibus 
quasi principalis diuidetur. Hoc eodem modo rogationum quoque latio- 
nes diuidemus . Reliquas negotiales , quae nec in legum neque rogationum 
lationibus erunt , diuidemus locis his, ab initio ad finem , definitione , 
consilio , qualitate , conparatione qualitatum ; nunc his omnibus , nunc , 
ut se materia offert , quibusdam. Perinde ^ in hac quoque diuisione in- 
cidentium statuum formas et quantitates considerabimus . Js, cuéus filius 
non conparebat edixit se certam pecuniam daturum ei qui. ftlium. si- 
bi exhibuisset ; quidam. mortuum. ostendits petit indiciuam b; contra- 
dicitur . Ab initio ad finem : an. cum promiserit , exsoluere debeat ; 
an non debeat , quod mortuum | ostendit . A. definitione : an. /ioc exhi- 
bere sit mortuum. demonstrare . A consilio : quo consilio promiserit ; 
utrumne qualemcumque quis demonstrasset, an. uero si uiuum . À qua- 
litate : an. aequam sit conpelli eum ad pretia in orbitate numeranda . 
Possit hic fortassis et conparatio qualitatum moueri , utrum. illi. melius 
Juerit non uidere omnino ilium , an uelut * talem. uidere . 


&. 5. nE ABSOLUTA QUALITATE - 


Diuidimus absolutam qualitatem locis tribus ab initio ad finem , a 
parübus iusti, a consilio . Partes ab initio ad finem perinde hic etiam 
persequimur , atque in causis coniecturalibus inueniuntur . Partes iusti ex- 
cutientur in eo quod est natura iustum , more iustum , pacto iustum . 
Natura iustum est, quod nobis nascendi sorle obucnit , ut parentes ama- 
re , amicis benefacere , inimicos persequi. Mic est locus, in quo quid 
dignum sit examinatur . More iustum est apud Scythas sexaginta annos 
natum occidere. Et apud Lacedaemones flagro uerberari, lege ucl pacto 
iustum est. In quo consideratur an non sit prohibitum ; nam si scri- 
ptum pertendit 3, alius erit status. In hoc spectantur aetatum licentiae 
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et seclae: quibusdam enim quaedam videntur esse concessa, ut philoso- 
phis, oratoribus, pictoribus. Tercius est consiliorum locus, in quo 
quaerimus quo consilio fecerit : ac si incertum , destruetur et resoluetur , 
Causa, persona, modo, tempore, loco. Ab initio ad finem principalis 
est accusatoris locus; a partibus iusti, principalis est defensoris . Locus 
consilii utrique communis est. Nunc absolutae qualitatis. materiam diui- 
damus. Matrona, cynicam sectam exercet; de moribus rea est. Ab 
initio ad finem : an cum affectet insolita feminis, male uiuat; an cum 
litterarum artes , an cum philosophorum , an cum cynicam legem se- 
quatur. À partibus iusti: anm liceat uelle quae prohibita legibus non 
sunt , an studere , an sic studere . À consilio : cur hoc faciat; utrum- 
ne quod suo nomini sapientiam praestet ^; an uero quod libere uelit 
et sine obseruatione cuiusquam. uitam ducere . Potest hic et commu- 
nis illa qualitas incidere, quae eadem per conparationem est, ubi quae- 
ritur utrum e re publica sit dampnari hanc , an. absolui . 


6. 6. pE AbSUMPTIUA QUALITATE . 


Adsumptina per relationem , et adsumptiua per remotionem , et ad- 
sumptiua per conpensationem , et adsumptiua uenialis iisdem. omnes lo- 
cis diuiduntur, ab initio ad finem , ab adsumptione , ab adsumptio.is 
destructione . Destruimus autem locis VI, coniectura, qualitate, defini- 
lione , translatione, quanlilate, conparatione : nunc istis omnibus , nunc 
plerisque eorum . Horum velfectus in controuersiis inspiciamus. Relatiua : 
dux exclamantem. in. acie militem , uincimur , interfecit : reus est cae- 
dis. Ab initio ad. finem : au cum militem interfecerit ob nullum com- 
missum quod lex morte punit , poenam [uere debeat . Ab adsumptio- 
ne relatiua ; an cum exclamantem. uincimur. interfecerit , absoluendus 
sit. À destructione adsumptlionis relatiuae per coniecturam : propter hoc 
an propter aliquas. simultates. interfecerit . & qualitate: an iustum füue- 
rit sic. animaduerti in. militem . À fine : animaduersio ,fuerit illa an 
uis. À translatione : an mec ipse , nec illo loco , nec. illo tempore , 
sed iudices dicta causa iudicare debuerint . Per quantitatem : anne 
tanto supplicio dignum fuerit commissum uindicare " militis. Per con» 
parationem : ufrum potius fuerit. tunc eum interfici , an. postea. reum 
fieri . Remotiua : legatis intra diem tricesimum proficiscatur 3 legatus 
non accepto uiatico remansit , et reus est . Ab initio ad finem: an cum 
legatus non sit profectus, debeat poenam sustinere . Ab adsumptione 
remoliua: en cum non exceperit uiaticum , crimini non sit obnoaius . 
A destructione remotiuae adsumptionis, isdem gradibus, id est per con- 
jecturam , cur profectus non sit: ufrum ne quod uiaticum non acce- 
perit , an ob insidias uel contumaciam , uel laedendae rei publicae 
studio . Per qualitatem : an. iustum sit cessationis causa non accepisse 
uiaticum . Per translationem : an. agere cuim quaestore debuerit , et rem 
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uel ad. senatum uel ad. populum deferre . Per quantitatem : an magnum 
sit quod commisit . Per conparationem : an potius fuerit uel non ac- 
cepto uiatico pergere quam manere . Definitio huie controuersiae defuit ; 
sed iam praediximus , non omnes locos in omnibus materiis inueniri . 
Adsumptiua per conpensationem : fyrannus trecentos nobiles uti secum 
gubernator transueheret. imperauit , ille omnes naufragio. per. dolum 
perdidit : reus est laesae rei publicae . Ab initio ad (inem : an laeserit 
rem publicam trecentis perditis , an. nobilibus . A conpensatiua adsum- 
ptione : an. cum simul tyrannum perdiderit , non modo non laeserit 
uerum etiam. iuuerit rem publicam . À destructione conpensationis is- 
dem gradibus per coniecturam : quo consilio nauem fregerit , utrum 
quod perdere tyrannum. uoluerit , an uero quod patres et rem publicam 
laedere . Per qualitatem : an iusta causa propter quam tot homines pe- 
rirent . Per translationem : an tantam rem. non debuerit suo arbitrio 
agere . Per coaparationem : ufrum melius fuerit cum tyranno illos ui- 
uere an sic perire . Damnatus est. quidam caedis , et in tricesimum 
diem debebat in uinculis esse 5 rediit qui occisus uidebatur post tri- 
cesimum diem ; damnatum magistratus eduxit ; reus est contra legem 
Jecisse . Ab initio ad finem ; an cum acto tricesimo die , damnatum 
non. abstulerit ad poenam , contra legem fecerit . A ueniali adsumptio- 
ne: an uenia dignus , cum innocenti pepercerit. A destructione per 
coniecturam : cur pepercerit ? quod leges sperneret , an. quod ilum 
rediturun suspicaretur ? Per qujlitatem : an. iustum. sit istis de cau- 
sis contra legem fecisse . Per quantitatem : an. magnum sit quo quo 
modo contra legem fecisse . Per conparationem : utrum melius fuerit 
innocentem seruare , an legem transgredi . 


$. 7. nr TnanstATIONE. 


Rationalis translatio diuiditur locis tribus. Ab initio ad finem , in 
quo sunt persona , locus , tempus , ipsa res modusque eius , per quem 
mouemas praeseriptionem . Sequens locus est translatiuae qualitatis , ter- 
€ius communis qualitatis . 4dultero stigmata | inscribantur ; scriptus 
praecedebat ; maritus foribus eius. scripsit , hic adulter habitat ; reus 
est iniuriarum . Ab initio ad finem ; an cum adulter sit cuius. domus 
inscripta est, agere non possit 5 an cum ipse maritus inscripserit : 
in quo incidere etiam [inis potest , an. etiam. iniuria uocanda sit. À 
qualitate. translatiua : am. ei ad. impunitatem» proficere. debeat , quod 
adulter. sit , cuius fores. inscripserit . À communi qualitate : am. abso- 
lutione dignus sit , qui effecerit ne occulta esset inpudicicia : an. ue- 
e poena magis , quod supplicium ultra praescriptum legis exten- 

erit . 
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6. 8. ng LEGALI TRANSLATIONE . 


Legalis translatio diuiditur locis his , a propositione scripti , ab 
homonymia uel synonymia , quod ? istorum inciderit in scriptum ; a 
genere scripti in species , ab initio ad finem , a translatiua qualitate , a 
communi qualitate : saepe istis et finitiua quaestio incidet . Nunc loco- 
rum uim sub exemplo consideremus . Caedis sit actio . Zduersus pa- 
trem nequa sit actio , nisi demgutiae : bis de eadem re agere ne liceat : 
pauper et diues inimici uisi sint in gratiam reuertisse : commutaue- 
runt liberos per adoptionem ; inuentus est pauper in publico inspo- 
liatus P occisus ; instituit. accusare caedis adoptiuus filius ; praescrip- 
sit ille , et abduxit et abdicauit 5 uult ille rursum reum caedis fa- 
cere ; praescripsit diues . A propositione scripti: am cum lege cautum 
sit , ne bis de eadem re agere liceat , non possit hic rursum aggredi 
iudicium , quod iampridem instituerat . Ab homonymia: guam rem di- 
cat , de qua bis agi uetet ; utrum ne plene pertractatam et diiudica- 
tam , an. etiam uerbotenus tactam . À speciebus quae genere continen- 
tur: an omnes causas bis agi prohibuerit ; an uero priuatas , non pu- 
blicas , non capitales . non caedis . A line: an et actio sit praescri- 
ptio . Ab initio ad finem : an cum abdicatus sit , agere possit et debeat . 
A trauslatiua. qualitate : am ei abdicatio possit aliquid aduersus leges 
conferre . A communi qualitate : am. et alias iustum sit res praeponere 
crimini ; an caedis crimini , an cum patrem filius ulcisci uelit an et 
ipsi diuiti honestius sit habita contentione uincere potius quam bene- 
Jicio legis euadere . Mud. plane in. primis scire debemus , quod. saepissi- 
me legalibus translationibus coniectura inplicatur, tendens ad id crimen 
quod praescriptio tuetur: qnae coniectura ferme omnibus locis diuiditur, 
perinde ut si sola esset nulla interposita praescriptione . Probabile est 
enim genus actionis , ut uideamur iure, non defensionis desperatione , 
praescribere. Scripti et uoluntatis statum. diuidimus locis his ; a propo- 
sitione scripti; ab.eius quod scriptum est generis diuisione in species, 
ex quibus speci-bus exceptionem uoluntatis aduersum scriptum afferimus ; 
ab aliquo incidenti rationali statu . Per eos locos, quibus nmecandus sit 
hic qui in templo Cereris inuentus est, diuisus est quicumque status erit, 
non tamen omnes eos, sed quosdam qui oportuni erunt. Omnis autem 
scriptionis et uoluntatis quaestio necesse est ut inplicitum sibi habeat 
aliquem rationalem statum et uel maxime finem , coniecturam , ueniam, 
conpensaliuam qualitatem , uniuersales eliam propositiones, id est hone 
sti, iusti, et celerorum quae incidere solent, nonnumquam et conpara- 
tionem. Uir sí in templo Cereris fuerit inuentus , capite puniatur 5 
quaedam in templo Cereris puerum enixa est; petitur ad poenam 
puer. A propositione scripti : an cum lex caueat , necandum * qui in 


& Ita cod. d Ita cod. c Cod. me cauendum . 
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templo "Cereris inuentus est. Ab specie ex qua exceptio uoluntatis aduer- 
sus scriptum trahitur: am uero. lex non omnes puniat , sed eos qui pru- 
dentes et scientes inlicito proposito fana adierunt . À fine : anne. uir 
possit uocari infans ; et quid sit conpraehendi : cum latere cupiat , te- 
neri? an uero quo quo modo inueniri ? A simplici qualitate: am. iustum 
sit , an impium , hominem huius aetatis interfici . A coniectura : an 
prouidentia deae illic natus sit ut statim necaretur . À conparatione : 
utrum melius sit hunc. interfici an reseruari . 


^. 
$. 9. DE STATU LEGUM CONTRARMIARUM . 


Statum legum contrariarum diuidimus locis his; propositione scri- 
pU, interpretatione eius , conparatione scriptorum . Conparatio autem 
scriptorum ducitur per uniuersales propositiones honesti, utilis, cetero- 
rumque , quos supra didicimus , statuum . Adiuuemus autem conpara- 
tionibus tempus, ut quae lex anliquior sit, et quae magis congruat le- 
gibus ciuitatis, et quae lex super rebus maioribus caueat; quae de ma- 
gis necessariis ; quae priuata quorumdam ; quae communis omnium 3 quae 
sacra, quae profana. Sed horum locorum non omnes semper in omnem 
materiam incidunt status; ct ideo etium ingenio cst opus ad diuisionem . 
"Hbdicatus ne quid ex bonis patris capiat ; qui ultus. fuerit alicuius 
mortem , bona mortui optineat : obiit qui ex duobus liberis alterum 
abdicauerat 5; abdicatus accusauerat. fratrem. ueneficii , et optinuit 5 
uindicat sibi bona 5 contradicunt propinqui . Ab interpretatione ?. scri- 
pü: an cum lege caueatur ne quid ex bonis patris abdicatus opti- 
neat , hic bona patris optinere non possit . Ab interpretatione. senten- 
tiae per exceptionem: an non omnibus modis abdicati excluduntur pa- 
ternis bonis , sed tum. demum si ea sibi filiorum nomine et sanguinis 
iure deposcant . Ab interpretatione b alterius scripti : am cum lex ca- 
ueat ut ultorem expectent * bona mortuorum , hic accipere debeat bo- 
na qui ultor extiterit. Ab interpretatione alterius sententiae : an. non om- 
nes ultores bona accipere debeant, sed hi qui saluis aliis legibus pos- 
sint. À conparatione legum : quae lex potior habenda sit , cane quae 
in patrem caueat , id est de patribus ; an ea quae in omnes, id est 
de ulciscendis quorumcumque ciuium mortibus : utra lege standum , 
magis ne ea quae puniat , an ea quae honoret : utra melior , utra iu- 
stior , utra religiosior sit. Nonnumquam ct rationalis status incidit, quem 
eL ipsum quatenus permittiL eius subiectum suis locis diuidere debemus . 
Accidit eliam ut inter duas leges ita sit quaestio , ut alteri alter status 
superueniat , quibus inuentis locis diuisiones non deerunt. 


€ Cod. intentione «b Cod. iaientione . c lta cod. 
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6. 10. pE. AMPICUITATE . 


Ambiguitatis statum diuidimus locis his ; propositione partis , quae 
ex lege nobiscum [acta est ; propositione eius quae aduersus nos facit ; 
collatione partium per uniuersales propositiones , utra pars humanior sit , 
utra congruit * moribus ciuitalis ; in quibus de animo latoris coniectura 
dominatur. Hos locos sub. exemplo consideremus b. Qui periurauerit ter 
publice uirgis uerberetur ; conuictus semel periurii petitur ad poenam 
ut uerberetur 5 contradicitur . propositione an periurum , ter censeat 
uerberandum . Àb oppositione: an uero lex, ter periurum , uerberan- 
dum censuerit . À conparatione : utrum honestius , utrum iustius, utrum 
legibus congruentius , utrum. disciplinae aptius; in quo quid credibile 
sit uoluisse latorem cernitur . 


$. 11. ne correcriUO STATU. 


Collectiuus status diuiditur locis his , collectione , quantitate , con- 
paratione , qualitate. Nunc locum sub exemplo consideremus . 4dul- 
terum cum. adultera liceat occidere ; mulier maritum. cum adultera ac- 
cidit s caedis rea est. kb ipsa collectione : an. lex quae maritis fa- 
cultatem. ultionis dedit , dederit et feminis ; an uero solis maribus 
scripta sit. À quantitate : an. non tantum sit adulterii peccatum in 
maribus quantum feminis . À conparatione : aun. Aoc peius sit pecca- 
fum , et iccirco morte dignius . A qualitate : an. dignus mori mari- 
tus , qui tam. intemperans fuit ; an salute digna mulier quae tam iu- 
ris tenax fuit ; an hoc aliis et. in commune utile sit . 


V. DE COMMUNIBUS ARGUMENTORUM LOCIS. 


Diuisionis in quantum breuiter potui praecepta collegi . Sed enim 
uereor nequam tibi caliginem faciat , quod haec argumentorum locos 
appellauerint , ut ex his argumenta depromerent, cuiusque status cau- 
sa esset: quod quidem confitemur esse non utile . Sed plurimum pro- 
dest, ut singuli status singulas suas quisque diuisionum , id est argumen- 
torum , formas habeant: quia ex omnibus locis argumentorum qui com- 
munes sunt el appellantur , sunt certi quidam unicuique statui familia- 
riores , et magis adhaerentes fiunt : quos sicut recte accepisti , teneri 
oportet, ut proposito themate cum statum eius conpraehenderis , ilico 
conpendiunf diuisionis expedias , protinus per demonstrata decurrens . 
Multum plane , ad probationis * abundantiam poteris adiuuari , si etiam , 
ut illi uolunt , uniuersos locos in commune traditos teneas , ut prae- 
ter obuiam diuisionem , quae supra est tradita , ex his amplius etiam - 


a It eod, B Cod, consideramus , sed isíra eum €. € Cod, approbationis sine ad, 
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argumenta uestiges ; quae tamen tibi causae presentis utilitas largietur . 


Qui igitar communes argumentorum locos tradiderunt , alios dixerunt 
artificiales , alios inartificiales . 


VL. i£. DE ARTIFICIALI ARGUMENTATIONE . 


Artificialium distributio quadripertita est . Sunt enim primi loci qui 
rem praecedunt ; deinde qui in re ipsa sint; deinde qui circa rem ; 
pe haec qui post rem . Rem praecedunt persona , causa , tempus , 
ocus , materia , modus siue ratio . In re ipsa sunt a tolo, a parte , a 
genere , a specie , a differentia , a proprio , a definitione , a nomine . 
Circa rem & simili , a dissimili , a pari , a contrario , a maiore , a 
minore , a praecedente , ab eo quod simul est, a consequente . Post 
rem , ab euentu , a iudicatis . Hi loci ideo communes appellantur , quia 
in omni genere causarum ex his argumenta duci possunt. Namque a 
persona considerabitur patria , nomen , genus , corporis habitudo , mo- 
res , uila , amici , aetas , incessus , uultus. Itaque proposita quaeslio- 
ne, eliam in coniectura considerari potest cuiusmodi persona sit , ut 
er quae illi accidunt aut confirmetur crimen aut repellatur. Si ex bar- 

ra natione , uel contra si ex miti , si ex seditioso genere , uel ex fe- 
roci, si nobilis , si robustus , si inualidus , si bonis moribus , uel con- 
tra nequissimis . In quo ferme anle acta uita percurritur ; si bonis iun- 
cius uel pessimis , si qua arte. praeditus ^ , si uerbis semper arrogans , 
si mansuelus et modestus b . liem aetas dat aliquod. argumentum in 
utramque partem , dat etiam fortuna : nonnumquam et incessus et uul- 
tus et habitus ; sed et nomen ipsum quasi indicium morum appraehen- 
ditur . Et in controuersia finitiua , argumenta nihilominus duci possunt 
a persona . JVon est sacrilegium cum ab eo quid de templo detrahitur , 
cuius tutelae atque custodiae commissum est . Si. praeceptor. disci- 
pulum uerberauerit , iniuria non est . Similiter et in qualitate : sí Ào- 
nesta sit persona , factum quoque eius honestum iudicetur , ut Cicero 
pro Cluentio fecit. À causa in coniectura : causam adulterii fuisse 
amorem , aut parricidii auaritiam . Quae plerumque poni argumento- 
rum locis satis non est , nisi oratorum uiribus adiuuentur , id est de 
ui auariciae et de ui odii latius disputetur , tam in defensione quam in 
accusatione . Nam sicut illi ualet fuisse causam , ita defensori proderit 
non fuisse. À causa finitiua : si inimicitia pulsauit , iniuria est; et qui 
lucri faciendi causa in templum uenit , sacrilegus est . Non enim res 
maleficium facit, sed causa faciendi . Si non ut lucrum facerem , sed 
ad ornatum commodarem , detraxi aliquid de templo , non*est. sacrile- 
gium. À causa in qualitale: sí causa honesta uidetur , res quoque ho- 
nesta uideatur necesse est. Jlona consumpsit 5 si per luxuriam , tur- 
piuss si per liberalitatem , honestius. À Vempore in. coniectura : sí nom , 


& Cod. praediis ,. b. Cod, maasuetis et. modeitis , 
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si sollemnitas aliqua , si oportunitas , si dies. À tempore in fine : u£ 
Demosthenes ' publicum crimen esse dicit , quod ludis pulsatus et fe- 
stis diebus uideretur . A tempore in qualitate . Frequenter enim. tem- 
pore res aut turpis aut. honesta potest uideri, aut utilis aut necessaria : 
ut arma habuisse cum latrocinia plurima committerentur , aut. domus 
expugnarentur . À loco in coniectura : u£. sí ? siluam , montem , cam- 
pum , templum , domum , ciuitatem causarentur , quorum aut. opor- 
tunum crimini quod intenditur aut alienum argumentando effici potest . 
A loco in fine, ut idem illud Demosthenis : quod in theatro et in tem- 
plo pulsatus sit , esse. publicum. crimen . & loco in qualitate : sicu£ 
quae domi iure fieri dicamus , haec in publico fieri non. oportet , ita 
is qui adulterum in lupanari cum uxore depraehensum interemit , ui- 
deatur non iure interemisse . À materia in coniectura: u£ si tyranni- 
dis accusetur qui paratam. habeat. multitudinem , qui pecuniam , qui 
arma et uim ; uel defendatur. qui nihil horum habeat . À materia in 
fine ; ut Marcus Tullius pro Caecina ? uim collegit : nbi armati. homi- 
nes , ubi conuocati , ubi. multi fuerint , ibi uim non esse factam ui- 
deri non posse . Quibus igitur rebus aliis uis intelligatur , si in his 
non intelligatur ? A materia in qualitate . Qualis enim materia est cu- 
iusque rei , talis ipsa res uideri potest. Sic artes honestas aut turpes 
esse dicimus ex his rebus , quia instrumenta earum sunt. Nam et mu- 
sicam laudamus artem , quod sint materia illius uoces et modi ; et ora- 
lorem uiluperamus , quod eius sint materia iudicia et lites et testimo- 
nia et damnaliones. A modo in coniectura , id est a ratione , in eo 
est, ut quaeramus quomodo factum sit aut fieri potuerit aliquid . Po- 
test enim quis et causam habere et materiam ; sed rationem uteudi mas 
teria non habere, id est clam , aperte , uel sperasse inpune facturum . 
Considerandum est autem ut ratio personae accommodetur . Nam si cal- 
lidus , credibilius erit clam et per iraudem quam per uim et palam ad. 
misisse ; contra si audax et inpudens . A modo in line , uL Marcus Tul- 
lius 5: dolum circa seruos Publii Fauii  definiuit ex eo quod. insidia- 
t sint . Et idem : non. esse. detrectationem * círca pacem , cum non 
clam nec firtim profectus sit sed palam 4. A modo in qualitate ; az 
si ratio faciendi iusta est , et. factum iustum uideri potest . 


&4 Sideestin cod. b [ta cod. pro Fab. «c Cod. detractioaem . 


1 Contra Midiam de alapa. quod Fabio Romam promiserat in agro thu- 

2 Cap vnn. sqq. rino -M- Tullius . Atque ex his rhetoris no« 

5 Scilicet in oratione deperdita pro M: stri uerbis lux affulget Ciceroniano loco su- 
Tullio, cuius orationis uidesis partes a me — pra citato , uel potius illi lacunae quae post 
editas Mediolani cap. wir. sqq. cap. x. fragmentorum est. 

4 Sermo esse uidetur de uadimonio 
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In re autem coniectura argumenta ducuntnr a toto , a parte, a 
genere, a sp^cie , a dilerentia , a. proposito , a definitione , a nomine . 
A toto : si totam rem publicam prodidit , quod ex multis rebus osten- 
ditur , non. est. incredibile eum classem. et equitatum. prodidisse . Et 
ut Marcus Tullius in. defensione fecit pro Fonteio ' : s/ nulla 5 pecunia 
numerata est; quod est totum : cuius pecuniae quinquagesima est ? 
quod est pars . Contra a parte totum : sí unumquemque laeserit , totum 
populum laesit . Si. congressus est, si. secreto. constitit , sí mariti do- 
mum uenit; quae sunt partes; adulter esse collizitur ; quod est totum. 
A genere: sí libidinosus * , et adulter 5 si auarus , et fur. À specie: 
ut cum probare crudelem. uolumus , quaedam. ab eo crudeliter facta 
doceamas . A diflerentia , cum in eodem genere "species ab alia specie 
secernitur. Ut Marcus Tullius : qualis in urbana praetura 3 fuerit. Uer» 
res , talem in prouinciali esse ? . lud nos non fugiat , incidere hoc ge- 
nus argumenti , quod est a differentia , in alios locos saepe, el maxima 
in eum qui est a minore usque ad maius. Nam cum dico , qui in ci- 
uitate legibus non obtemperauit , hunc per regionem modestum fuis- 
se creditis ? a maiore ad. minus ostendo ; qui. ciuitatem. praedauit * , 
quanto magis domos incendit ? À proprio sic argumentum ducitur : pro- 
prium est tyrannorum leges contempnere 5 qui ergo legem a uobis la- 
tam circumscripserit , non. hoc ipso tyrannidem se affectare declarat ? 
Et apertius f Marcus Tullius docet quemadmodum hoc loco utamur , 
qui assignat. propriam Caesari esse clementiam , et. dicit : be//icas qui- 
dem laudes cum exercitu cum belli casibus ei cum ceteris esse com- 
munes : ex ista uero laude , nihil centurio , nihil cohors , nihil tur- 
ma decerpsit . 

' 


$. 3. 4 pEFINITIONE . 


Definitio est oratio uim et substantiam rei significaus . Eius duplex 
ratio est . Aut enim praecedente de'initione quaeritur s/t ne Aoc. uirtus , 
aut quid sit uirtus . Id aut 8 uniuersum uerbis conplectimur , ut. rAe- 
torice est inueniendi et disponendi et eloquendi cum firma: memoria 
et cum dignitate. actionis scientia . Sed illa prior subtilius. et limatius 
philosophicis disputationibus coartatur ; at. uero haec inferior oratoris 
aclionibus dilatatur, et magis descriptionibus et eiusmodi definitionibus 


& Hic ditulus a me suppletnr in uaemo eodicis spotio .. b Nam legendam sa la? * Cod, libino- 


ams. d Cod. prouincia. e Tta cod. Cf. Priscianum gramm. vir, 6. — f Ia margine scribitur cum pre 
M. Marcello. g Tta cod. 


1 Haec inedita imperfettae orationis  Nicbuhrius , 
particula collocanda uidetur juxia ens reli- 2 Cf. in Verr. II. 6. 7. 
«quias quas e palatino palimpsesto edidit ill. 
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explicatur , quae ex pluribus speciebus rem notent, ut Marcas Tullius 
contra contionem Quinti Metelli : qui. animum hostilem habet , et. cu- 
ius facta hostilia sunt ' , et. cetera . Hoc utique modo in utramque 
partem ualebit definitio . Omnis namque qui quod habet arguitur , eo- 
dem quia non habeat defenditur . Argumenta a definitione ducuntur et 
per etymologiam . Ut Zocupletem a locorum copia , et pecuniosum a - 
pecorum copia dicamus ? . Definitioni subieeta maxime uidentur genus , 
species , diflerens , proprium . Ex his omnibus argumenta ducuntur , 
Genus ad probandam speciem minimum ualet , pluiimum ad relcllen- 
dam . Itaque non quae est arbor , platanus est ; at quod non est ar- 
bor , utique platanus non est . Nec. quod uirtus est , utique iusticia 
est; at quod non est uirtus , non. potest esse iusticia . Species fir- 
mam probationem habet generis , infirmam | refutationem . /Vam. quod 
est iusticia , utique uirtus est ; quod non est iusticia , potest esse uir 
dus , si est continentia , fortitudo . Numquam itaque. tolletur per. spe- 
ciem genus, nisi ut omnes species , quae sunt generi subiectae , remo- 
ueantur hoc modo : quod neque inmortale neque mortale est , animal 
non est. Wis adüciunt propria et dillerentia . Propriis confirmatur fini- 
tio , dillerentibus soluitur . Proprium est autem quod soli accidit, ut 
homini sermo , risus. Sunt ciusdem rei plura propria , ut igni lecere , 
calere . Sed hic ubi plura sunt propria , quodcumque proprium deerit , 
soluet finitionem ; non utique quodcumque erit conlirmabit : quod au- 
tem proprinm non erit, diilerens erit. Ut aliud est seruum. esse , aliud 
seruire . Qualis esse in addictis quaestio solet : gui. seruus est , sí ma- 
numittatur , fit libertinus , non idem addictus . A proprio ucro ad con- 
iecturae. quoque pertinent partem . Ut quia proprium est Loni * recte 
Jacere , iracundi autem uerbis aut manu labefactare 5 hoc. ab. ipsis esse 
credamus , aut. contra . Nam ut quaedam in quibusdam utique sunt ,. 
ita quaedam in quibusdam utique non sunt . A nomine , tenuis omnino 
el exilis ; dat tamen nonnumquam facultatem. argimentandi . Sic osten- 
dimus Marcum Tullium fecisse de Uerris siue de Apronii nomine ? ; et 
cetera , quae similiter in. hune locum conueniunt . Sed et in. finitiuo sta- 
tu, uel multo magis isdem locis uti possumus ; item in qualitate .. Nec 
interest utrum. defendamus an. accusemus , pareamus an resistamus : cum 
locorum fide 5 monstrata , in utramuis partem inde argumenta trahi pos- 
sunt . 


$. 4. pr rocis cigca nzM . 


Secuntur hi loci qui circa rem . Omne enim quod in quaestionem 
wenit , habet aliquid. cui conparetur , cum quo conferatur ; quia est ei 


& Cod. boni. Sed mox iraeundi, b Ita cod. 
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aliquid simile , est. par , est contrarium , est maius, minus est, prae- 
cedens est , quod simul sit, est quod consequens . Ab his in hunc mo- 
dum argumenta ducuntur . À simili : similitudo est res similis ei rei 
de qua quaeritur , ut ex eo quod certum circa rem similem acciderit , 
id quoque qs dubium est et in quaestionem uenit , probetur . Et du- 
cetur aut ab exemplo , aut a parabula ? , aut a fabula , aut. ab ima- 
gine. Ab exemplo, sicut hoc est: si custodes corporis Dionysio de- 
deritis , idem faciet quod Pisistratus , qui cum a suis ciuibus custo- 
des corpori postulasset , tyrannidem occupauit' . Hoc enim manifestum 
est de Pisistrato ; dubium autem erat de Dionysio . Parabola est res aut 
genere similis aut ralione . Ratione , ut hoc: quod ín mari guberna- 
tor , id in re publica magistratus , quia ut ille nauem , sic ille 5 rem 
publicam regit . À genere : quod magister pecoris , hoc bonus impera- 
tor; quia genus utriusque imperium est: eo differt , quod aliud in ho- 
mines imperium , aliud in muta animalia. Quod tempestas in mari , 
hoc seditio aut discordia ín populo ; quod medicina in corpore , hoc 
leges in ciuitate . Ab apologo * autem , id est fabula , cum inducuntur 
nota iam el uulgata quaedam , et probandae rei causa ad similitudinem 
conferuntur . Ab imagine : est. autem imago, cum ipsi aliquid simile 
effingimus , quamuis non sit in rerum natura , ut Marcus Tullius in. Uer- 
rem : nam sicut Scylla , inquit , ipsa accipimus ? . À simili in finiti- 
uo statu, non aliter quam iu coniecturali , ab exemplo , a parabola : 
ut si ex alto aliquis portum tenens aduersa tempestate prohibitus pe- 
teret ut. in. eum. locum , ex quo eiectus esset , restitueretur 5 non. il- 
lud postularet ut. in. salum , sed ut. in ipsum portum , et ut in ipsa 
ciuitate 5 restitueretur . Sic et is. qui prohibitus est ab aliquo loco , 
ex illo deiectus debet uideri , quem petebat , non in quo pulsus est 5. 
Et in qualitate , ut. si dicamus : utile fuisse amitti aliquam partem ci- 
uitatis , ut ceterae saluae esse possint : et gubernatores in. tempestate 
saepe uel mercium uel armamentorum. facere iacturam , ut cetera sta- 
re possint . À dissimili el in coniectura et in ceteris statibus sic argu- 
menta sumemus. Et quemadmodum supra quaerebamus quid esset si- 
mile , ita et e contrario consideremus quid in se dissimile habeat ea res , 
quae in quaestionem uenit: ut pro Fonteio Marcus Tullius exequitur , 
uod eius causa non sit eadem quae Uerris $: et in. pluribus aliis 
orationibus 5 . Quibus illud colligitur , ut si dissimilia sint ea quae obi- 
ciuntur, atque ea fuerint quae alii obiecta sunt, causa quoque dispar 
sit , et absolui debeat hic , cum sit ille damnatus. A pari in coniectu- 


4 lta cod, Sed infra per e. b Corr, iste. € Yn cod. refwitur appologo . d lta cod. 


* Cf Cic. de rep. V. 64. rem accusauerst, eadem Fonteius a $uo &8e6- 
2 In Verr. V. 56, sed libere. €usatore postulatus — repetundarum. fuerat , 
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4 Haec quoque inedita est Ciceronis par- 5 Ex. gr. pro Scauro . 
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ra. Fortasse hic argumenti locus similis uideatur esse ilii, qui appella- 
tur a simili ; sed. habet aliquam dillerentiam . Nam id quod est par , 
quantitate aestimatur ; simile autem est illis modis qui supra dicti sunt . 
Hic locus pertinet ad. statum finitiuum . Namque in eo non solum quae- 
ritur an hoc sit, an quid ; sed au idem sit, sicut Marcus Tullius de- 
finit * id esse prohibere quod deiici , quoniam ex utroque id conse- 
quat4r , ut aliquis amittat eum. locum , ex quo prohibitus est uel 
deiectus : ut si quis neget caedem a se esse commissam quod non ip- 
se percusserit , dicetur ei nihil interesse utrum. auctor quis fuerit 
caedis , an ipse percusserit ; quoniam ex utroque in eundem exitum 
scelus uenerit . À pari in qualitate, ut si dicamus utile esse tolli le- 
gem quae inutilis est , quia nec recipiantur leges quae noceant : idem 
autem esse , quam rem expertus fueris inutilem , tollere , et eam , 
rs nocituram putes , repudiare . À contrario in conieclura , quod 

t per catafasin et apofasin . Si enim tibi proponitur , diuitem non esse 
uerisimile de tyrannide cogitasse ; tu a contrario argumentum ducas 
ita , ut si pauperem. accusarem tyrannidis incredibile uideretur , pro- 
pterea. quod facultatem. non. haberet ; ergo quia diuitem accuso , pro- 
babile uideri oportet . À contrario in line : u£ sí desertor appellandus 
sit qui hostem uitat ac fugit , is certe qui non uitauit nec fugit sed 
ultro appetit , desertor. dici nullo modo potest . & contrario in. quas 
litate : ut sí honestum est aliquid , turpe non est; et. si. iure factum 
est aliquid , turpe non est ; et sí iure factum est aliquid , non potest 
per iniuriam uindicari . À conparatione eL coniectura , a. minore ad. ma« 
ius: s£ exiguae pecuniae causa peccare non dubitauit , quid cum il- 
li maius esset propositum. lucrum ? certe non. abstinuit . A minore ad 
maius iu fine : s/. co'umo'tiss* aliquid. eorum quae. in templo erant po- 
sita aut. contaminasse , sacrilegium uidetur , quanto magis eo. crimine 
tenetur aliquid de templo sustulisse ? Et Marcus Tullius pro. Caecina ? : 
si uidere armatos satis est ad. uim. probandam , quanto. magis pulsum 
esse metu ac terrore , uis est ? similiter et in celeris a maiore ad mi- 
nus. Nec necesse est in his locis ostendere quemadmodum et in accu- 
satione et defensione utamur . Demonstrala enim parte, facile qui non 
sit hebes ac nimis brutus assequitur quomodo in utramque partein , si 
facultas detur, his uti locis possit. 


€. 5. zX PRAECEDENTIBUS IN CONIECTURA « 


Omnis res habet aliquid praecedens, aliquid simul, aliquid conse- 
quens. Et ex eo quod praecedit aliquid , aut simul est, aut sonsequi- 
tur, colligimns argumentum, ut Marcus Tullius peo Milone 5: cum an- 
te diem tercium. dixerit Clodius Milonem periturum 3. cum ille non 


dubitauerit praedicere quid esset facturus , uos dubitatis. pronuntiare 


1 Pro Caecina Xll. sqq. 3 Cap. xvi. cum uarietate . 
2 Cop. XVI . 
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uid fecerit ? Defensionis autem argumenta ab hoc loco duplici modo 
Lr possunt. Nam si quod praecedere debuit, non probatur: nec id 
credibile debet esse quod sequitur: sí nom sum locutus , non possum 
uideri prodidisse . Aut certe hoc ipso, quod praecessisse dicitur , cri- 
men deluimus , ut si dicatur: occidisti , nam ante minatus es: et con- 
tra dicas, ex eo quod minatus sum , credibile non est me peremisse : 
omnes enim qui aliquid tale sceleris cogitant , occulte. habent , quo * 
facilius efficere possint . À praecedenti in fine : sí omníno uenisse in 
templum furandi causa iam sacrilegium est , quia non exitu sed co- 
natu male facta existimantur , quanto magis e templo quodcumque ab- 
stulisse ? Et Marcus Tullius * : denuntiastó: mortem. Caecinae : si hac. ui 
perterritus discessisset , neminem dubitare oportebat , quominus ui pul- 
sus uideretur. [ta ne tandem audire. armatos satis est. ad uim pro- 
bandam 3 uidere , non. erit satis ? Ab eo autem. quod. praecedit. et si- 
mul est et sequitur in qualitate argumentari possumus ita: nam si quod 
praecedit honestum. est , necesse est. et. quod. sequitur honestum. Sit . 
Ut, si utile est. exerceri ad. uires corporis , et bene ualere. utile est. 
Si bona est. sanitas , et uri et. secari. bonum est , quía haec. pro sa- 
nitate fiura. suscipiuntur . Conparatiuis quoque locis non minus in hoc 
genere quaestionis utemur , quam | ia ceteris. /Vam et sí unum proteais- 
se ciuem. pulcrum est , uniuersam. ciuitatem. eripuisse periculo. multo 
pulcrius iudicabitur . Et contra: mon. eo multum. sibi uindicare. cebe- 
re oratorem , si. salutem. homini praestiterit 5 nam et. gubernatorem. si- 
mul nauigantibus et eum qui propugnacula aedificauerit de muro di- 
micantibus , aeque fecisse certum. est . 


6. 6. xuwc rosr nrw. 


Ab euentu in coniectura quod Graeci 4s2 5c éx£éewec dicunt .. S7 
ante nobis discordia luctus et maeroris et. inopiae , maximarum cala- 
mitatum , fuit causa , nunc quoque aestimare debemus eadem uentura 
si discordare coeperimus. Et ut a Gaio Fannio aduersus Gracchum di- 
ctum est? : sí Latinis ciuitatem dederitis, credo existimatis uos ita ut 


& Cod. quod , 


1 Pro Caec, xvr. cum uar. 

5 En fragmentum. ineditum. Fannianae 
orationis quae apud Tullium Brut. xxvi lou- 
dibus celebratur ,. ZJorim actatibus: adinnete 
eduo C. Funnii , C. et M. filii , fucrunt : 
quorum. C. filius , quf. consul cum. Domitio 
Jfuit ( ànno. urbis wexxtr ) unam. orationem 
de sociis et nomine lotino , eontra. Grac- 
chum ( Caium. Gracchum seilicet ) reliquit , 
sane et Lonam ef nobilem . Pergit deinde 
Cicero uindicare Fannio eam orationem , 
contra nonnullorum dubitationem . "Tum. nit: 
oralio fuit optima illo quidem tempore ora- 


tionum omnium etc. Fannius numquam. est 
halitus elinguis : nam et causas. defensita- 
mit , et tribnnatus eius arbitiio ef auctorita- 
te. P. Africani gestas , non. obscurus fuit . 
( De Fannii tribunatu , Africano. censoie , 
rursus Cicero ad. Att. xvi. 15. ) Praedictae 
orationis prima nerha apud eundem Tullium 
extant. de or. Ill. 47: a quo numero ( cre- 
lien ) exorsus est. Fannius ; Si , Quirites , 
minas illins . Paulo iunior , sed. 1»men co- 
aetaneus , fuit. alius Fannius , Laelii gener , 
qui interfuit. dialogis. de re publica . Cic. 
Brut, xxvi. 
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nunc constitisse , in. contione '* habituros locum , aut. ludis et. festis 
diebus interfuturos . Nonne illos omnia occupaturos putatis ?  Collegit 
enim non esse recipiendos in ciuitatem , ex his quae euentura sint. Zro- 
dere uoluisse patriam arguor . Quid. ita ? an ut euersa patria, digni- 
tatem a maioribus acceptam , Jortunas optime constitutas. amitterem , 
ut cui. liceret beatissimo cum summa gloria uiuere , idem. hostium po- 
testati. subditus cum infamia degerem ! Ab euentu in fine, ut. Marcus 
Tullius Cicero b *: si judicaueritis sine dolo malo posse familiam con- 
gregari , hominem occidi , omnibus facinorosis eandem licentiam per- 
miseritis. Et si prohiberi non potest aut deiici , prohiberi domo * tua 
potueris, et non habebis interdictum quo restituaris. Et in defensio 
ne: quod si ex eo quod hi naues reliquerunt et ad. pedestrem. exer- 
citum transierunt , uictoriam parauerunt , desertores eos appellare. non 
possumus. Àb euentu in qualitate : ut, qualia sint ea quae euenerunt , 
aut quae uideantur euentura s tale illud quoque existimetur , ex. quo 
euenerunt . Ut Sabinis Ennius dixit ?: cum spolia generi detraxeritis , 
quam inscriptionem dabitis ? A iudicatu in coniectura uberrinus et la- 
te patens locus est. Ex hoc fere omnia sunt quaecumque £Fa. Grae- 
€i uocant, nos autem probabilia dicimus . Utimur autem iudicatu tum 
omnium, tum plurimorum , tum op!imorum , praeterea eorum qui in 
unaquaque arte peritissimi sunt. Omnium iudicata utitur. Marcus Tul- 
lius cum dieit, nullum ordinem in ciuitate fuisse. quibus non. licenti- 
bus À ab exilio rediret?. Bonorum autem iudicata , cum exr senatus 
consulto sibi domum restitutam 5. Obtimorum * iudicata , cum. Pom- 
peium et ceteros auctores reditus sui. nominat 5, scientium | iudicatu , 
cum domum suam dicit a religione , pontificum. sententia , liberatam 9. 
A iudicatu in fine, similiter ex. isdem locii : ut s/ quaeratur quid. sit 
princeps , eum esse dicamus qui sit nobili genere. et. facultatibus af- 
Jluens s quod ita omnes. appellandos. esse. principes. credant . Ucl si 
ita dicamus, eum esse principem qui. uirtute praecellat , quod ita sa- 

ientes censeant 7 . Et cetera eodem modo percurremus . À iudicatu in 
qualitate. Hic uel maxime conuenit qualitati locus . Nam et in f ki 
nione uli possumus omnium, qnae turpia et honesta iudicentur, et plu- 
rimorum excellen'ium ek peritorum aeque , ut retro didicisti . Adiücien- 
dum uidetur. duci argumenta etiam a fictione, ex omnibus isdem locis, 
quibus superiora. Fictio autem est proponere aliquid , quod si uerum 

a Col. eoatentione .— B Num pro Cleri est in. codice dicendo? Certe aocshali compendium mihi paü« 


lo ebscurius est. c Col. tr, manu domaa tua - 3. doma tr. d dua col. Sed malim AÁbeutibus, ita. ut 
baec uox referatur eleganter ad uotum, ut non raro im iuscriptiouibus. € [ta cod. f Fra cod. 





1 Adhuc exempla petunlur ex oratione !er autem hacc uerba. Sabinorum feminarum 


pro Caecina cap. vri. bello Remuli et "Tatii oratricium pacis . 
? Moe inedito Ioco confirmatur. Ennio 5 Ad Quir, post. red, I. 
operis Sabinae ti'alus , quem diserte memo- 4 De harnsp. resp. vir. 
rauerat Macrobius saturn. Vl. 5, sed qui- 5 Ad Quir. post red. vir. 
dam criticus immerito abolendum — enraue- 6 De harusp. resp. vi. 
rai , ui dixi ad. Cic. de rep. 1l. 7. Viden- 7 Legesis Ciceronem de rep. I. 35. 54. 


3a CAP. Vf. 7. DE INARTIFICIALIBUS ; 

est, aut soluat quaestionem aut adiuuet* deinde id de quo quaeritur, 
facere illi simile. Hoc quo *sit notius , subiiciamus exemplum . Lex: 
qui parentes non aluerit uinciatur 5 non alit aliquis ; ut uincula recu- 
set , utitur fictione : si filius infans sit' 5 si rei puplicae b causa absit. 
Et illa quae solent contra praemium dici: si tyrannidem petat; si tem- 
plorum. euersionem . Utitur his Cicero pro Caecina ?: unde tua * fami- 
lia aut procurator. $i me uilicus 9 tuus solus deiecisset . $i uero ne 
habeas quidem seruum , praeter eum qui me deiecerit . Et alia in eodem 
libro plurima . Haec autem fictio cum plurimum ualet aduersus scripta, 
tum eliam ad qualitates habet uires non mediocres . $i. Lucius. Catili- 
na cum suo consilio nefariorum hominum , quos secum eduxit , hac 
de re publica * posset iudicare ,| condemnaret Lucium Murenam 5. 
Et, si hoc tibi inter cenas et illis inmanibus populis tuis accidisset 5. 
Et, sí Appius ille caecus logueretur 9 . 


6. 7- DE INARTIFICIALIBUS . 


Inartificiales sunt, quos non oratoris ingenium inuenit, sed causa 
ipsa in se habet, ut praeiudicia, rumores, tormenta , tabulae, iusiu- 
randum, tesles, responsa, omina, uox aliqua emissa; in quibus maxi- 
ma pars forensium contentionum consistit. Haec ut ipsa carent arte, tra- 
ctanda sunt: et adiuuantur isdem locis, quos tradidimus ; a persona , à 
loco, a tempore, a ceteris omnibus , qui in probationibus artificialibus 
communes argumentornm loci appellantur . Nec tamen ommia tradi pos- 
sunt, sed tamen demonstratur uia quaedam atque ratio , qua percepta, 
non modo in exequendo suas quisque uires debet adhibere , sed etiam 
inueniendo his quae traduntur similia, ut quaeque condicio litium poscit, 
Neque enim de omnibus causis quisquam potest dicere , quae sunt f in- 
finitae et numero et uarietate . 


6. 8. ng PnaEiUDICIIS . 


Praeiudiciorum uis omnis tribus in generibus maxime ucrsatur . Re- 
bus, quae aliquando ex aliis causis sunt iudicatae , quae exempla re- 
ctius dicuntur, ueluti de rescissis patrum testamentis uel contra filios 
confirmatis . Item iudiciis ad ipsam causam pertinentibus , unde etiam 
nomen hoc ductum est, qualia in Opianicum € facta dicuntur, et a se- 
natu aduersus Milonem . ltem. cum de eidem causa pronunciatum est , 
ut in reis deportatis ^, et adsertione secunda , et partibus centumuiralium , 


. € Cod. quod . b Tt» cod. c Edd. uade tu aut. d Vm cod. t. mann; at 3. uillicus ; mole, nam 
im priscis codd. constanrer scribitur vnica /. e Pubüra deewt in edd.; scribitur autem explicate im cod. 
Cod, im. g lt» cod, eum unica p. A lta Quinul. V. 3. Àt cod. de pirazis, 


1 Recole superius p. 12. v. ult. 4 Philipp. H. 35. 
2 Cap. xvin. 5 Pro Caelio cap. xmi. 
3 Pro Murena cap. xxxviii. 
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quae in duas hastas diuisae sunt, constet oratio. Confirmantur autem prae- 
cipue duobus, auctoritate eorum qui pronunliauerunt , et similitudine 
rerum de quibus quaeritur . Refelluntur uero raro per contumeliam iu- 
dicum , nisi forte manifesta in his erit culpa , ne offendantur iudicum 
amimi: uel aliqua dissimilitudine causae, quia uix ulla res est , quae per 
omnia alteri similis sit. Si id non continget, aut forle causa erit eadem , 
actionum incusanda negligentia , aut de infirmitale personarunr quae- 
rendum contra quas erit iudicatum : aut de gratia quae testes corrupit ; 
aut de inuidia, aut de ignorantia: aut uidendum quid causae poslea ac- 
cesserit. Quorum si nihil fuerit, licet tamen dicere multos iudiciorum 
casus ad inique pronuntiandum ualere: ideoque dampnatum Rutilium , ab- 
solutos Clodium atque Catilinam. Hogandi etiam iudices, ut rem potius 
tueantur ipsam , quam iuri iurando ^ alieno suum donent . Aduersus con- 
sulla autem senatus et decreta principum uel magistratuum nullum est 
remedium , nisi aut inuenta quantulumcunque causae differentia, aut ali- 
qua uel eorumdem uel eiusdem potestatis hominum posterior constitutio , 
quae sit priori contraria. Famam alque rumores pars altera. consensum 
ciuitatis et uelut publicum testimonium uocat: allera sermonem sine ul- 
lo certo auctore dispersum , cui malignitas initium , credulitas incremen- 
tum allert ; quod nulli non etiam innocentissimo possit accidere fraude 
inimicorum lalsa uulgantium . Exempla utriusque non deerunt. In tor- 
mentis quoque pars altera quaestionem uera fatendi necessitatem uocat : 
altera falsa dicendi , quod aliis patientia facile mendacium faciat , aliis 
inlürmitas necessarium . Et si de ui habenda quaestio agetur , plurimum 
intererit , quis et quem postulet aut offerat , el in quem , et ex qua 
causa : siue iam erit babita quaestio , quis ei praefucrit , quis et quo mo- 
do sit ortus : an credibilia dixerit ; an inter se consonantia : an perse- 
uerauerit in eo quod coeperat ; an aliquid dolore mutaucrit . Prima par- 
ie quaeslionis ; an praecedente cruciatu : quae utrimque tam infinita sunt 
quam ipsa rerum uarietas . Contra tabulas saepe dicendum est. Cum sit 
autem in bis aut scelus signatorum aut ignorantia , tulius ad. ignorantiam 
nos conuertimus quo pauciores rei fiant. Sed ad hoc ipsum argumenta 
et causa trahuntur , si forte aut incredibile est id actum esse , quod ta- 
bulae continent ; aut aliis quoque probationibus aeque inartificialibus sol- 
uitur , si aut is in P quo siguajum est, aut aliquis signatorum dicitur 
afuisse , uel prius esse defunctus ; si tempora non congruunt ; si uel an- 
tecedentia uel sequentia labulis repugnant . Ínspeetio etiam ipsa falsum 
saepe depraehendit . lusiurandum qui offert , aut ita. se tuebitur ut eum 
non sit credibile periuraturum ; aut ipsa ui religionis , in. quam * plus 
fidei consequitur , si id egerit , ut. non cupide ad hoc descendere , sed 
ne hoc quidem recusare uideatur : aut si causa patiatur ; modo litis pro- 
pler quam deuotuyüm ct se ipse non fnerit passus : aut, si praeter alia 
£ausae instrumenta , adiiciet ex abundanti hanc quoque conscientiae suae 
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fiduciam . Qui non recipiet condicionem , et * a multis contempni iu- 
risiurandi metum dicet , cum etiam philosophi quidam sint reperti , qui 
deos agere curam rerum humanarum negarent . Eum uero qui nullo 
offerente iurare sit paratus , ipsum uelle de causa sua pronuntiare et 
ostendere , quam id quod offerat leue ac facile credat . Qui deferat aliis 
iurisiurandi conditionem , modeste agere uidetur * , cum litis aduersa- 
rium iudicem faciat, et eum cuius cognitio est honere b liberet : cui 
profecto alieno iuri iurando * stari quam suo mauult. Quo difficilior 
recusatio est, nisi forte res est ca , quam credibile sit notam ipsi non 
esse. Quae si excusatio deerit , hoc supererit, ut inuidiam sibi quaeri 
ab aduersario dicat , atque id agi ut in causa , in qua uincere non po- 
test , quaeri possit . Itaque hominem quidem malum occupaturum hanc 
condicionem fuisse , se autem probare malle , quae aflirmet , quam 
dubium cuiquam relinquere an peierarit. Praecipere tamen quidam solent , 
numquam temere iusiurandum deferri oportere , sicut optionem iudici 
aduersario dandam . Nam si dicere contraria turpe aduocatum 4 uide- 
tur , certe est turpius facere quod noceat . Testimonia aut per tabulas 
dicuntur aut a praesentibus . Simplicior contra tabulas pugna est : nam 
et minus obesse uidetur pudor inter paucos signatores mentiendi ; et 
probandi diffidentia premitur * absentia . Et si repraehensionem non ca- 
pit ipsa persona , infamare signatores licet deinde quod nemo dat per 
tabulas testimonium nisi sua uoluntate . Contra haec dicitur , et ami- 
cum pro amico et inimicum posse uerum integra fide dicere . Et late 
locus uterque tractatur . Contra praesentes uero. communis locus est cun 
pars altera nullam firmiorem probationem esse contendit , quam quae 
sit hominum scientia nixa ; altera omnia , per quae fieri solent falsa te- 
stimonia , enumerat . Uerumtamen non est in eiusmodi quaestionibus im- 
morandum , an credendum testibus , an. credendum tormentis sit. Sed 
tamen sumendus est transitus ad propria causae : debemus enim probare 
uelle non. nullis f testibus nec nullis tormentis esse credendum , de qui- 
bus tum maxime agitur. Sequens ratio est , cum specialiter iam quidem 
sed tamen multos inuadere patroni solent . Nam et gentium simul uni- 
uersarum testimonia eleuantur , et de auditionibus possunt inueniri : non 
enim ipsos esse testes , sed iniuratorum offerre uoces. Ut eos qui se 
reo numerasse pecunias iurant , litigatorum: non testium habendos loco . 
Interim 5$ aduersus singulos dirigatur actio . Ob, quam rem multum inte- 
rest , ut. totam orator causam familiariter norit. Ea enim res docebit 
ad quae iudicis animus actione sit praeparandus : debet enim uel fieri 
uel detrahi testibus fides oratione perpetua , quia sic quisque dictis mo- 








* Sch. Modestum auctoris praeceptum . 





.2 Copula et innrlis uidetur. B Tta cod. cum adipir. ut in fragmentis &urit uaticanis .— c Cod, ime 
iwrando, d lta cod, « Cod. praemitur, f Ita cod. lta caterim im cod, pro interdum heic et alible 
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melur , ut est ad credendum uel non credendum ante formatus . Saepe 
inter testes et argumenta contentio est: et inde scientiam et religionem 
esse; hinc uero ex argumentis dicitur testem gratia , metu , pecunia , 
ira, odio , amicitia , ambitu.deprauari . Argumenta autem ex matura di- 
ci possunt : in hisiudicem sibi , in illis aliis credere * . Communia haec 
multis causis ac saepe iactata sunt. Aliquando eliam utrimque sunt tc- 
sles . Sed con(irmatio sequitur ex supradictis , si bis adiicientur diuina 
lestimonia , id est responsa et omnia P cetera similia . In quibus tracta- 
ius erit unus generalis , qui inter stoicos et epicureos solet rogari , pro- 
uidentia ne mundus gubernatur * ? alter specialis contra partes diuinatio- 
nis, ut quaeque .ad quaestionem cadet. Hic enim fidem confirmabit , 
hic refellet , quod adiiciat aliquis et uoces , siquae sunt per uinum uel 
per somnum uel per dementiam uel ab infantibus emissae : quos pars al- 
tera nihil iudicare dictura est, altera nihil fingere . Haec omnia , quae 
inartificialia supra dicta sunt, non tantum praestanlur cum sunt, sed 
eliam ubi non sunt , desiderari solent . Ut puta , pecuniam dedisti 5 quis 
numerauit ? ubi ? unde ? Uenenum arguis : ubi emi ? a quo ? quanti ? 
per quem dedi ? quo conscio ? Ideo autem retro eorum slatuum , qui 
sunt in scripto , non fecimus mentionem , quia eadem ratio est in om- 
ni genere quaestionum , qua semel accepta , ad cuiusque stalus contro- 
uersiam probationum argumenta parantur. lllud quoque studiosi eloqnen- 
tiae et de artificialibus et de inartificialibus cogitent , neque in unaqua- 
Lus causa ea quae monstrauimus cuncta posse reperiri ; nec eodem or- 

ine , quo sunt tradita , semper debere tractari: neque cum proposila 
fuerit materia dicendi , tum demum scrulanda singula argumentorum 1o- 
ca et uelut ostiatim  pulsanda, ut ad probandum id quod intendimus 
respondeant . Infinitam enim et inutilem faciat isla res discéndi tordita- 
tem . Propter quod opus est non tantum arte, sed ingenio et studio et 
exercitatione nimia , quae plus plerumque et arte. et. ingenic ualet. Ut 
quemadmodum in syllabis, quae scribentium cogitationem non exigunt , 
Si sit usus et consuetudo , sic in oratoribus sponte quaedam argumento- 
rum facultas dicendi uel scribendi consuetudine ultro se necessariis locis 
offerat . 


$. 9. ne ancuwENTO . 


Non est satis argumentorum locos uel diuisionum argumenta. inue- 
nisse, nisi exornentur inuenta et ceteras d in partes distinguantur. Dice- 
re enim , ueri simile est eum homicidium fecisse qui ex barbaris est y 
aut , concubuit haec mulier , nam peperit ; non argumenlari est, sed 
argumenlum proferre. Est igitur argumentum * inuentum aliquo ex ge- 
nere rem aliquam aut probabiliter ostendens aul necessarie . 


a Nam omina? b Nam pro omina et? c Its cod. d Num pro certas !. € Cod, cum igitur argue 
mentum. git. 


1 Sic fere Cicero pro Scauro ed. mediol, p. 23. 
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Necessarie demonstrantur ea , quae aliter ac dicuntur neque fieri nec 
demostrari possunt : hoc modo , s peperit , concubit cum uiro : si lac 
habet , peperit. Hoc genus argumentandi , quod in necessaria ralione 
wersatur , tractatur in dicendo aut per conplexionem aut per enumera- 
lionem aut per simplicem conclusionem . Conplexio est , in qua utrum 
concesserit , reprachenditur : ut , si inprobus eit , cur tueris ? si pro- 
bus , cur accusas ? Enumeratio est in. qua , pluribus rebus expositis et 
celeris infirmatis , una res aliqua necessario coníirmatur : ut , necesse 
est aut. inimicitiarum causa ab hoc esse occisum aut metus aut. spei 
aut alicuius. amici gratia : aut. si. horum. nihil est, ab hoc non esse 
occisum . Nam sine causa maleficium susceptum non potest esse . Er- 
go si neque inimicitiae fuerunt , neque metus ullus, neque spes, ne- 
que ad amicum pertinet huius mors illius; relinquitur igitur , ut ab 
hoc non sit occisus . Simplex conclusio est: sj uos me istud eo tem- 
pore fecisse dicitis , ( ego ) * autem eo. ipso tempore trans mare fué , 
restat ut id quod ( dicitis) non modo non fecerim , sed ne potuerim 
quidem facere . Atque hoc diligenter uideri oportet, ne quo pacto ge- 
nus hoc refeli possit, ut non sola conlirmalio, uerum et ipsa argu- 
mentalio ex necessaria ralione constet, 


VII. DE PROBATBILI ARGUMENTATIONE . 


Probabilis argumentatio iu eo genere est, quod credibile est, quod 
uere solet fieri , quod in opinione positum est, quod siue ullo teste 
auditoris opinio confirmat. Ut, si mater est , diligit si auaras est, 
contemnit iusiurandum . In hoc omnis argumentatio aut per inductio- 
nem tractanda est aut per ratiocinationem . Inductio est oratio , quae 
rebus non dubiis captat assensionem eius, quicum instituta est ; quibus 
assensionibus facit, ut illi dubia quaedam res propter similitudinem ea- 
rum rerum , quibus assentit, probetur. Ut, dic mihi quaeso , mulier , 
sí uicina tua. melius habeat. aurum , utrum illius ne an. tuum malis ? 
illius inquit ^. Quid si et uestem et ceterum ornatum. muliebrem pre- 
cii maioris habeat quam tu , tuum ne an illius malis? respondit , il- 
lius uero. Quid si uirum meliorem habeat illa quam tu labes, utrum 
ne tuum uirum malis an. illius' ? Hic cum rebus non dubiis assensum 
est, fiet propter similitudinem ut etiam illud quod dubium uideretur , 
siquis separatim quaereret , propter rationem | interrogandi concedatur . 
Hoc in genere praccipiendum s rn uidetur , primum ut. illud , quod in- 
ducemus per similitudinem , eiusmodi sit, ut sit necesse concedi. Nam 


* Verba parenthesi jnclusa abacima fuetunt. b [ua cod. 2, manu; st 1. inquid 


1. Cicer, de inuent, ]. 51. 
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ex quo postulabimus. nobis illud quod dubium sit concedi, ipsum du- 
bium esse. non oportet. Deinde, illud cuins confirmandi causa fiet in- 
ductio , uidendum est ut simile his rebus sit, quas res ante induxeri- 
mus quasi non dubias. Nam aliquid ante concessum nobis esse , nihil 
roderit, si ei dissimile erit id cuius causa illud concedi primum uo- 
Leu Demus oportet non intelligi quo spectent illae primae indu- 
ctiones , et ad quem sint exitum peruenturae. Nam qui uidet, si ei 
rei quam primo rogelur recte assenserit, illam quoque, quae sibi dis- 
pliceat , esse necessario concedendam ; plerumque aut non respondendo , 
aut male respondendo , longius procedere rogationem non sinet. Qua- 
propter ratione interrogationis imprudens ab co quod concessit ad id: 
quod non uult concedere , deducendus est. Ad extremum autem , aut ta- 
ceatur oportet aut concedatur aut negetur. Si negabitur , aut. ostendenda 
similitudo est earum rerum quae ante concessae sunt, aut alia utendum 
inductione . Si concedetur, concludenda argumentatio est . Si tacebitur, 
aut elicienda responsio est, aut quoniam taciturnitas imitatur confessio 
nem, pro eo ac si concessum sit concludere oportebit argamentationem . 
lta fit hoc genus argumentandi, id est inductionis, tripertitum , ut pri- 
ma pars ex similitudine constel una pluribusue, altera ex eo quod con- 
cedi uolunius, cuius causa similitudines exhibitae sunt; tertia ex con- 
clusione , quae aut conlirmat confessionem , aut quid ex ea conficiatur, 
ostendit . 


Vifil, DE. RATIOCINATIONE . 


Ratiocinatio, id est syllogismus , est oratio ex ipsa re probabile 
aliquid eliciens , quod expositum et per se coguitum sua se ui et ratio- 
ne confirmet. Syllogismi membra sunt enthymema | et epichirema . Syl- 
logismus constat partibus complurimis , aliquando quinque aliquando 
-Hlb- aliquando -1ÍI- Plerumque , quotiens quinque partibus constat , 
prima est propositio , qua exponitur summia argumentalionis ad hunc 
modum : melius adcurantur quae consilio geruntur , quam quae sine 
consilio administrantur . Secanda est confirmatio propositionis , quae 
rationibus uariis et quam copiosissimis approbat superiorem hoc modo: 
domus ea' , quae ratione geritur omnibus est. instructior rebus et ap- 
paratior, quam ea quae temere et nullo consilio administratur . Exer- 
citus is , cui praepositus est sapiens et callidus. imperator , commo- 
dius regitur , quam qui stulticia et temeritate administratur . Naui* 
optime cursum conficit , quae scientissimo gubernatore utitur . "Tertia 
est assumptio,, quae id quod uelit ostendere, assumit hoc pacto: nauis 
autem. melius quam omnis mundus administratur ? Quarta est quae appro- 
bat assumptionem hoc modo : nam et signorum ortus et obitus definitum 
uemdam ordinem seruant , et annuae conmutationes non modo ex neces- 
sitate quadam semper &odem modo fiunt , uerum etiam ad utilitates quoque 


1 Cic, de inuent. 1. 54 , Quintil, V. i4. 
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rerum. omnium sunt accommodatae : et diurnae nocturnaeque uicissi- 
tudines nulla re umquam mutatae , significant non mediocri quodam 
consilio naturam mundi administrari . Quinta est conclusio , quae id 
infert quod ex omnibus partibus cogitur hoc modo : consilio igitur mun- 
dus administratur . Haec est ratiocinatio in quinque partes distributa 
quam omnes ab Aristotele * et Theophrasto profecti maxime secuti sunt: 
ut illam per inductionem. Socrates et Socratici tractauerunt: et mox ora- 
tores ab utrisque transtulerunt. Et tamen aliquando est quadripertita ra* 
Üocinatio , cum aut proponimus, aut assumimus sine approbatione. ld 
&ulem fieri debet cum aut propositio ex se intelligitur, aut assumptio 
nullius approbationis indiget. ltem est et tripertita ratiocinatio, id est 
trium partium syllogismus, qui constat propositione, ratiocinatione, con- 
clusione . Ut , bonum est uirtus? 5 nam id demum bonum est , quo nemo 
male uti potest ; uirtute autem nemo male uti potest ; bonum ergo est 
uirtus. Et contra idem syllogismus : non est bonum pecunía ; non. enim 
bonum est quo guis male uti potest ; pecunia autem potest quis male 
uti : non igitur bonum est pecunia . Syllogismorum propositio aut confessa 
est aut. probanda : confessa, ut. omnes beatam uitam uiuere uolunt . Se- 
quitur ergo argumentatio et conclusio probanda; ut, gui beatam uitam 
uiuere uolet , philosophetur oportet . Non enim conceditur nisi confir- 
mala fuerit. Assumptio quoque interim confessa est; üt, omnes autem 
uolunt beatam uitam uiuere , Interim. probanda ; ut , quod autem dis- 
solutum est, sensu caret : cum hoc non constet, quia potest soluta cor- 
pore anima uel immorlalis uel ad tempus manere. Omnia genera con- 
clusionum in syllogismis intelligi oportet. Nam ita conrcludimus , ut in 
unum conducamus propositionem et assumplionem , atque ita conclusio- 
nem adnectamus hoc modo : quod si leges omnes ad utilitatem rei pu- 
plicae ^ consuluit * , profecto non potest eodem facto et saluti commu- 
ni consuluisse et legibus non. obtemperasse . Aut ita , ut ex contrario 
conficiatlur conclusio , hoc modo : summa igitur amentia est in eorum 
Jide spem habere , quorum perfidia tociens deceptus sis9. Aut ita, ut 
id solum quod conficitur inferatur, ad hunc modum: urbem igitur di- 
ruamus. Àut id quod eam rem, quae conficitur, seqi.alur necesse est, 
hoc modo: sí peperit , cum uiro concubuit ; peperit autem ; confici- 
tur hoc, concubuit igitur cum uiro. Moc si nolis inferre 4 et inferas 
id. quod. sequitur ; fecit igitur. incestum 5 €t. concluseris argumentatio- 
nem. Quare in longis argumentationibus ex conductione aut ex contrario 
conplecti oportet: in breuibus id solum quod conficitur exponere ; in 
his, in quibus exitus perspicuus est, conseculione nli. 


a Cod, Aritotile, b Tta cod, c lta cod. Mallem uiiat rei p. consulum, Cf. Cie. de inuent. L. 
38. d Cod. conferre , 


1 Cic. de iuuent, T, 55. $ Cic. de muent. 1l. £o. 
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X. DE ENTHYMEMATE . 


Enthymema est inperfectus syllogismus ' : non est enim in eo ne- 
€esse primum proponere , deinde argumentari, et. postremo concludere ; 
sed uel primam propositionem praeterire licebit , propterea quod ipsa 
tantum praesumptione iudicis uel auditoris contenta esse poterit, et sola 
ratiocinatione exsequi ^, et conclusionem superaddere, uel certe conclu 
sionem praemittere, et sensibus iudicis id quod ratiocinatus est colligen- 
dum relinquere. Quare ergo dialecticis illud necessarium est, ut omni- 
bus partibus colligant, oratoribus non semper? quoniam illis ueri inue- 
niendi ratio , his suadendi proposita est. Persuadere autem non poterunt , 
si ipsa diligentia et redditione partium obscurauerint quae colligunt. Dein- 
de ad illos non pertinet ut suaues et iucundi sint in disserendo ; oratori 
autem maxime ne aures auditoris offendat studendum est; offendit porro 
iisdem nominibus utendo saepius et eadem collectione referendo. Debe- 
mus etiam illam dilferentiam scire, quod is qui disserit interim longe 
probationem petit, et multis in ratiocinatione positis colligit : orator au- 
tem quo sit lucidior probatio eius, ex proximo pelit, nec spectabit quam 
uera sint ea quibus colligit, sed quam probabilia . Ut si colligendum 
sit mortem malum esse, dialecticus ille repetet huius rei probationem ex 
matura, quod illa nos uitae conciliauit; uel etiam altius et obscurius ex 
disperatione 5 animae et corporis, ut uel interíre animam: probet, uel si 
inmortalis sit, poenas eorum dare quae hic conmíiserit. Et ideo cum 
hoc ipsunt incertum sit am recte uixerimus, timendum esse nequas poe- 
mas sustineamus. Át uero orator nihil horunr sibi probandum putat, ni- 
si forte haec ipsa pompatice exequi uolet alio niodo et alia ratione. Lo- 
cuples enim et speciosa uult esse eloquentia, quod non sequetur, sí con- 
clusionibus certis et crebris et in unam prope formam cadentibus con- 
cessa €, ex copia satietatem , et ex similitudine fastidium attulerit. Pro- 
bationeni autem ex proximo petet: ut omnes homines auf maíor par$ 
hominum mortem timent À , quod sui lugeant eos qui mortui sunt , 
quod carituri sint uoluptatibus . Est enim illi oratio apud homines , qui 
non recondita disputationum subtilitate , sed communi sensu uniuersa 
percipiant . : 


XÍ. DE ÉPICHIREMATE . 


Et quoniam diximus quid differat syllogismus abr enthymemate , non 
alienum hoc loco uidetur et de epichiremate dicere ; quoniam quaerere 
quidam solent quid inter epichirema et enthymema intersit. Est autem 


4 fta cod. At inferins erequí. à Ita cod. e Tta cod. pro eosgesta. Contra Virgilius spud. Frone 
tonem im exemplis elocatjonum quo congessere Columbae pro concesere .. d Cod, timeat . 
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diafora * utrumque et ui et substantia idem . Quid ergo interest ? quod en- 
thymema correplior probatio , epichirema autem executio enthymemalis 
sit. Quod dico, tale est. Cum partes hae, quibus colligitur aliquid , ita 
probabiles sint ut nullum praeterea firmamentum desiderent 5 , enthyme- 
ma erit nudum et uiduum , quale est hoc: sí uero creditis eum qui pa- 
fre non temperauit , quominus manus inferret , alienis temperaturum . 
Hoc quia statim probabile uidetur, nullam confirmationem desiderat , et 
circumcisum enthymema est. At uero hoc ipsum , quia quasi paruum * 
probabile hoc modo proponat aliquis, deinde exequitur: s ostendero 
4udici ab hoc pulsatum patrem , dubitabitis 5 ab eo iniuriam extraneo 
factam ? non opinor . Deinde longius prosequatur. Etenim multi quam- 
uis petulantes in. alienos essent , suis tamen temperauerunt : at. uero 
qui patrem non manu dico sed uultu tantummodo laesit , quid est quod 
non audere possit? credo existimationem inpudentiae uerebitur , qui cri- 
men impietatis suscipere. non. recusauit ; aut leges uerebitur , qui pa- 
rente utolato , non solum humana uerum etiam diuina iura permiscuit . 
Et licet in quantum uis aliquid exequi : deinde hoc probato et confirma- 
to, tum demum inponere enthymemati conclusionem ita deinde : cim ab 
hoc pulsatum patrem. constet , ab. eo. non uidebitur aliquid iniuriose 
circa hominem alienum et extraneum esse conmissum ? Et omnino , quia 
est triperlita , quae est. minima eollectio syllogismi : proponimus enim id 
quod colligendum est, deinde confirmamus , deinde concludimus *. llla 
raliocinatio, quae est inter propositionem et conclusionem , enthymema 
dicitor. Enthymematon et epichirematen. formae sunt quinque , electicon , 
item dicticon , item gnomicon , item paradigmaticon , item syllogisticon f. 
klecticon , quod solum apud ueteres tractabatur , in quo repugnantia €ol- 
liguntur, cuiusmodi est hoc: Ziberalem se praedicat 4 idem peculatum 
Jecisse conuincitur . Pugnant enim liberalitas et peculatus . Alii postea adie- 
cerunt enthymematieon : quod si apparet huic numquam officio pecuniam 
juisse potiorem , certe eum liberalem iudicari oportet . Non enim pu- 
£nant haec inter se, sed consecuntur; et est haec forma entbymematicon 
quod appellatur. dicticon et fit a consequentibus . Tercium gnomicon : nam 
€nomicon est sententia , sicut. illa: difficile est modum precio statuere ni- 
4i ibidini feceris * . Et illa: non potest uerus accusator esse qui cum 


a Va cod, B Cod, disilerent, € Yrs cod, pro parum heic et infra , d Cal, dubitat. e Cod. 
eonclnimns ,— f Maec: nocghsln explicantur exemplieque inlasteanrür. in margine, Electicon , id eit coania- 
eilile , ext quod. euidenti ratiowe cousianit , Ut. Qieero. fecit pro. Milone : eins Igitur mortis sedetis tutores 
( etd, ndtares ) culos uiam x putetis per uos restitui posse , nolitis ! — Dirticon , id. est oitentabile , esa 
quies à rei demonstratione constelsgit .. Ut. Cicera ia. Catilinam ; hic tamea uiuit ? immo in senatum. ue 
mit. — Gaomicon id est sentestiale , est quod seatentia. geserall « . . ut apnd Terentiam : obreguium ami- 
£65 , ueritas. alitum parit. — Paradizsmatiron , id est exemplilile , est quod. alieuits. exempli c atio 
me exitium similem ronmiaatur , Sie. Cicero In. phil'ppirís : te miror , Antoni , quorum. exempla (. edd, fac-. 
fn ) miraris , esum eaifus non perimescere , — Syllogistieon , id. est eollectivum , est. quod Zn unum 
gae argumentata sunt. colligit , Sic Cicero pro Milone « quem igitur €wn. gratia noluit , hune uoluit eum, 
emnium querela 1. quem. iere , quem. lora , quem. tempors nou. est ausis , huic. ialuria , alieno Tempore 
€t loco, cum periclo capis , non dubitanit cecidere ? Cf, Quianl, V. 14. 
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reo criminum societate coniungitur ' . Sed enthymema gnomicon hoc a 
sententia diífert, quod ibi tantum simpliciter sententia pronuntiatur, hic 
autem simul et ratio sententiae redditur, quale est hoc : Cart/aginienses 
nobis iam hostes sunt; nam qui omnia parat contra me , ut quo tem- 
pore possit , bellum uelit inferre , hic iam mihi hostis est , tametsi non- 
dum armis agat . Paradigmaticon enthymema quamquam ad exemplum 
se refert, hoc tamen diflert ab exemplo, quod exemplum per se positum 
probationem adiuuat, conuersum aulem in speciem argumenti, iorniom 
accipit paradigmatis enthymematici . Ut sit exemplum : non. debetis largi- 
tionem permittere ; nam. et. Dionysius et. Pisistratus. ciues largitione 
corruperunt . At uero ut enthymema sil paradigmaticon , illo modo corri- 
pitur et concluditur: ut, si Phalaridi et Pisistroto et. ceteris «mnibus 
una res maxime largitio dominationem conparauit , quid est quod non 
idem Gracchum affectare credatis , quem eadem quae illos facere ui- 
deatis? Syllogisticon enthymema est quod ad imaginem syllogicmi ex mul- 
üis aliquid colligit. Ut si dicamus : adulterium. multis modis arguitur , 
quod munuscula missa sint , quod ad cellulam saepius conuenit. ancil- 
lae, quod ad domum mariti accessum sit , quod qui accesserit latere uo- 
luerit . Atque. haec omnia cum astruxerimus , tunc. concludimus : quod 
sí munera misisse doceo , et cum ancillulis familiaritatem habuisse , et 
egressum furtim 3 quid est quod non. ex his cmnibus adulterium ui- 
deatur esse conmissum ? Yn cliciendo * enthymcmatibus raro utendum 
est . In patheticis uero aut ethicis materiis etiam. dissoluamus quan.um 
fieri potest enthymemata et destruamus , ne. pedibus et numeris constric- 
ta sint. In his uero causis, in quihus res emmis in prolatione posita 
est , dictica uitamus , et syllogistica adlhibemus . Paradigmatica et gno- 
nica seueris et grauibus et magnificis conucniunt : dictica sup licantibus 
€t in affectu. positis . In omni autem argumentatione uariari orationem 
magnopere oportebit ?. Nam sicut in omnibus rcbus , ita etiam. in. hac 
similitudo mater est satielatis . Uariari autem poterit , si non similiter 
semper congrediamur , si tum inductione utamur , tum  ratiocinalione s 
nec semper ratiocinationem a propositione incipiamus , nec « mper quin- 
que partibus eius utamur , nec eidem ratione partitiones explicemus : «ed 
tum ab assumptione incipere , tum ex. propositione ; tum ap robatione , 
tum hoc tum illo genere conclusionis uli . 


Xii. DE REPRAEHESSIONE . 


Repraehensio 5 est. per quam argumentando adnersariorum confirma-. 
tio deluitur aut adleuistur P . Haec fonte inuentionis eodem utitur quo 
utitur confirmatio , propterea quod quibus ex locis aliqua res potest con- 


a4 [m cod, B Itm cod. t. mann; a. adleuatur. Sed illa prior reünenda ext uerimima lectio , contra 
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firmari , isdem potest infirmari ; id est quos in superiori parte didicisti 
com;unibus argumentorum locis. Nec tantum argumentum , sed argu- 
mentatio , tam in confirmando quam in refellendo similiter explicatur . 
Uerum enim sunt huius partis quaedam propria praecepta, quae in re- 
Ícll:ndo obseruare debemus . Tradidimus retro argumentum aut neceessa- 
rium esse aut probabile : necessarium tractari aut. per conplexionem aut 
per enum»rationem , aut per simplicem conclusionem . Haec quemad- 
molum n probando tractarentur accepisti . Nunc quemadmodum re- 
praehendantur , id est refellantur , attende . Primum conplexio ! , quae 
utrum concesseris debet tollere , si uera est, numquam  repraehenditur : 
id est, sí peperit , concubuit cum uiro . Si uero falsa , et imitatur 
ueritatem , duobus modis , aut conuersione aut alterius partis infirmatio- 
ne. Conuersione hoc modo : 

nam si ueretur , quid eum accuses qui est. probus ? 

si inuerecundum animi ingen/um possidet , 

quid eum accuses qui id parui auditu aestimet ? 
Hic siu: uereri dixeris , siue non uereri , concedendum putat hoc, ut 
necesse non sit accusandum ? . Refelles ergo  conuersione sic : mam si 
ueretur , accuses ; non. enim parui auditu. aestimabit : si. inuerecun- 
dum ingenium animi possidet , tamen accuses 5 non. enim probus est . 
Alterius autem partis infirmatione repraehenditur conplexio ita : uerum 
sí ueretur , accusatione corripitur , ut ab errato recedat . Enumeratio 
reprashenditur si aut praeteritum quiddam dicemus quod uelimus 5 con- 
cedere ; aut infirmum aliquid anunumeratum , cui contradici possit ; aut 
causa non sit quare non honeste possimus concedere. Praeteritum. quid- 
dam est : quoníam habes istum equum ., aut emeris oportet , aut he- 
reditate possideae , aut. munere acceperis , aut. domi tibi natus sit ; 
aut si horum nihil est , surripuisti . Neque emisti , neque hereditate 
uenit , neque donatus est , neque domi natus est 5 necesse est ergo ut 
subripueris . Hoc totum'dissolues si dicere possis, ex hostibus equum 
esse captum , quod ille in enumeratione praetermiserat . Item. repraehen- 
ditur enum*ratio , cum contradici alicui speciei ex enumeratione possit . 
Ut , si contendas. hereditate tibi. obuenisse , aut. munere accepisse , 
aut domi natum esse. ltem repraehenditur cum. aliquid ex enumeratio- 
ne eligere possumus cui honeste concedamus. Ut si qui dixerit : au£ 
insidias facere uoluisti , aut amico morem gessisti , aut cupiditate 
elatus es . Et nos contra dicamus , amico morem gessi . Simplex con- 
clusio repracehenditur , si id quod sequitur , non uideatur necessario cum 
eo quod ante sit cohaerere . Nam hoc quidem ; sí spiritum ducit , ui- 
uit ; si. dies est , lucet ; eiusmodi est ut cum priore necessario poste- 
rius cobaerere uideatur . Argumentatio , quae per inductionem appella- 
tur, quoniam per similitudinem maxime exercetur, poterit repelli dum 
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simile negemus id quod confertur , et si fieri potest , diuersum | gene- 
re, natura , ui, magnitudine, tempore, loco, persona, opinione. uo 
in numero illud quod per similitudinem affertur, et quo hoc cuius cau- 
sa aflertur haberi conueniat , quid res a re dillerat , ostendendum : ex 
quo probemus aliud de eo quod conparabitur, et de quo conparabitur 
existimari oportere. Syllogismus expugnatur , cum aut intentio eius, aut 
assumptio, aut conclusio , nounumquam communia , refelluntur . Et qui- 
dem intentio ex his locis argumentorum redarguilur, quibus et conlir- 
matur, id est contraria raliocinalione: raliocinaiio autem nvmqusm est 
uera, nisi et propositio uera sit. Nonnumquam tamén uerae propositio- 
nis lalsa ratiocinatio cst, ut uirtus bonum est ; uerum esl; scd siquis 
ratiocinalionem subiiciat quod ea locupletes faciat, uerae intentionis fal- 
sa sil ratiocinatio ' . Conclusio autem aut uera negatur, cum aliud col- 
ligit quam id quod ex prioribus exprimitur, aut nibil ad prucsentem 
quaestionem dicitur pertinere. Non est uera, sicut bacc: znsidrator iu- 
re occiditur ; nam cum uitae uim afferat ut hostis , etiam repelli de- 
bet ut hostis ; recte igitur Clodius ut hostis occisus est. Nam ulique 
nondum etiam * Clodium insidiatorem ostendimus . kt si uera conclu- 
sio , recte igitur insidiator ut hostis occiditur ; nihil ad nos ; non- 
dum enim Clodius insidiater apparet. Sed ut potest uera esse intentio 
et ratiocinatio et tamen falsa conclusio , ita si illa falsa sunt, numquam 
est uera P conclusio . Praeterea omne genus argumentalionis siue in his 
quae scripta sunt, siue in enthymemate , siue in epichiremale , refutatur 
aul quasi uitiosum genus argumentationis , ut cum contra argumentum 
aliud argumentum opponitur firmum , cum ipsum genus uiliosum est 
aut falsum . Ut, mon potest esse sapiens qui pecuniam negligit . Aut 
cum commune, ut non minus aduersariis quam nobis faciat, hoc mo- 
do : iccirco , iudices , quia ueram causam habebam , breui peroraui . 
Aut ut uulgare quod in aliam quoque rem transferri possit : «ut, s/ caue 
sam ueram non haberem , uobis me iudicibus non conmiísissem . Aut 
ut leue quid sero inducitur: sí in mentem uenisset , non coumisissem . 
Aut ut remotum , quod ullerius quam salis est petitur: ul, 5i /n ne- 
more Pelio non cecidissent trabes , hoc scelus factum non. esset ?. 
Aut male definitum reprachenditur, ut communia. describendo , Loc nio- 
do; seditiosus est is * qui malus alque inutilis. ciuis est ; cum non 
xnagis seditiosi quam ambitiosi et calumnialtoris sit. Aut false delinien- 
do: ut, sapientia est pecuniae quaerendee intelligentia 9 . ltem vitios 
sum est argumentum , cum. controuersum ést, id est cum incertis in- 
certa uult probare ; uel cum relicta controuersia , de eo , in quo non 
est quaestio , argumentatur. Non honestum est argumentum , quod aut 
loco in quo dicitur, aut homine qui dicit, aut eo t«mpore quo dicitur, 
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aut his qui audiunt, aut ea re de qua agatur, indignum est. Offensum 
est argumentum , quod eorum qui audiunt uoluntatem laedit. Inconstans 
est argumentum , quod ab eodem de eadem re diuerse dicitur, ut qui 
dicat uirtutem ad beate uiuendum * nulla re indigere , et idem po- 
stea neget síne bona ualetudine posse bene uiui ^ . Aduersarium est ar- 
gumentum , ut. s/quis hostíum uim et copias augeat cum ad pugnan- 
dum milites adiortetur . Uitiosum est argumentum , si plurima in par- 
titione. pollicitus, pauciora demonstret : aut cum, si totum debet. osten- 
dere , de parte aliqua loquatur, hoc modo : mulierum genus auar-um 
est , nam. Eriphila auro. uiri. uitam uendidit . Uiciosum est argum .en- 
tum , el si res ex. hominis uitio uituperabitur , u£ qui doctrinam * ali- 
cuius docti uitiis repraehendunt : aut. siqui , cum aliquem uolet lau- 
dare , de felicitate eius non de uirtute dicet . Aut sí rem cum re ita 
conparabit , ut alteram se non putet laudare , nisi alteram. uitupera- 
uerit . kut sí cum de certa re quaeritur , de communi instituerit ora- 
tionem : ut , sí cum aliqui deliberent bellum gerant an non , pacem 
laudent omnino , non. illud bellum inutile esse demonstrent , Paruum 
idoneum est argumentum hoc modo: maximum bonum est amicitia s 
plurimae enim. delectationes sunt in amicitia. Cum contra argumentum 
aliud firmum argumentum opponitur; hoc genus in deliberationibus ma- 
xime uersabitur , cum aliquid quod contra dicatur aequum esse conce- 
dimus, sed id quod nos defendamus necessarium esse demonstramus ; 
aut cum id quod ille defendat, utile esse fateamur ; quod nos dicamus, 
honestum esse demonstremus 4 


XHI. DE PROPOSITIONE e 


Quaeri etiam solet, an semper approbationes propositione uti ne- 
cesse sit. Propositio autem est omnis conlirmationis initium . Sed ali- 
quando sine propositione quoque satis manifestum est quid in quaestione 
uerselur; utique si narratio ibi finem habet ubi initium quaestio , adeo 
ut aliquando subiungatur expositioni, quae solet in argumentis summa es- 
se collectio; ut est: Aaec si ut exposui gesta sunt iudices , insidia- 
tor superatus est, ui uicta uis est * . Nonnumquam ualde utilis est. pro- 
positio , ubi res defendi non polest, et de iure quaeritur, ut pro eo qui 
pecuniam priuatam de templo sustulit. Ut si dicas: de sacrilegio cogno- 
scitis : ut iudices intelligant id unum esse officii sui quaerere, an id quod 
obiicitur sacrilegium sit. Item necessaria est propositio in causis obscu- 
ris aut. multiplicibus , non solum ut fiat causa lucidior, sed quia ali- 
quanto magis mouet, si protinus subtexantur aliqua quae prosint. Ut 
est: lex aperte scripta est , ut peregrinus qui murum. ascendit , mor- 


4 Cod. utendum . b Ita fortasse in. cod, 1, manu; at3, uluere, € In edl, additar ex. d [ta cod, 
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te multetur ; peregrinum te esse certum est, et ascendisse murum 
quid superest , nisi ut puniaris? haec enim proposilio confessione ad- 
uersarii premitur *, et quodammodo iudicandi moram tollit. Sunt pro- 
positiones non tantum simplices, sed etiam duplices et multiplices. Nam 
et plura crimina simul congeruntur. Ut, Socrates accusatus est quod 
corrumperet iuuentutem , et nouas superstitiones introduceret . Defeu- 
sio quoque plures interim propositioues habet. Ut, pecuniam petis nul- 
lo iure ; procuratorem enim tibi esse non licuit ; sed neque cuius no- 
mine litigas, habere procuratorem potuit. Et multiplicari haec in quan- 
tum libet possunt. Est ctiam nuda propositio , qualis fere in. coniectu- 
ralibus : caedis ago , furtum obiicio . Est cum ratione propositio ; ut, 
maiestatem minuit Cornelius , nam codicem legit ' . Praeter haec utimur 
propositione, aut nostra; adulterium obiicio : aut aduersarii ; ut , adul- 
terii mecum agitur: aut communi ; ut, inter me et aduersarium quae- 
stio est , uter sit defuncto ^ propior . Nonnumquam diuersas quoque 
iungimus : ut , ego Aoc dico s aduersarius illud . Mabet interim. uim 
propositionis etiam quae per se non est propositio, cum enarralo rerum 
ordine, subiicimus : de his , iudices , cognoscetis * : ut sit haec com- 
monitio iudicis, ut ad quaestionem ingredientibus ipse quoque quodam- 
modo nouum audiendi sumat exordium . 


XIII. DE PARTITIONE . 


Et de partitione quaesitum est an ea semper esset 3 ntendum . 
Partitio autem est nostrarum aut aduersarii propositionum , aut utrorum- 
que in ordinem collocata enumeratio . Hac aliquando utendum non est. 
Primum quia pleraque gratiora sunt, si inuenta subito nec domo adla- 
ta, sed inter dicendum ex re ipsa nata uideantur. Unde illa non inio- 
cunda * schemata !: paene excidit mihi ; eX fugerat me; et recte ad- 
mones . Deinde quod interdum etiam faüllendus est iudex , ut aliud agi 
quam quod petimus putet. Nam est nonnumquam dura propositio , quam 
iudex si praeuidit, non aliter reformidat, quam qui ferrum medici prius- 
quam curetur 8$ aspexit. At si de re non ante proposita securum ac nul- 
la denuntiatione in se conuersum intrarit oratio , efficiet quod promit- 
tenti non crederetur . Deinde refugienda interdum non modo partitio quae- 
stionum , sed omnino tractatio est , et allectibus turbandus et ab in- 
tentione auferendus auditor. Non enim solum oratores docere, sed non- 
numquam plus debent mouere. Cui contraria est maxime tenuis illa et 
scrupulosa partitio: quod interdum quae per se leuia sunt et infirma , 
congerenda sunt et turba ualent , ut uelut eruptione pugnetur, quod ta- 
men rarum esse debet et ex necessitate demum ; cum hoc ipsum , quod 


4 Cod. praemitur . b Ed. intestato , € Edd, cognositis. d Cod. es, e lra cod, — f lta a. mae 
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dissimile rationi est, coegerit ratio . Praeter haec in omni particione est 
utique aliquid potentissimum , quod cum audierit iudex, cetera tamquam 
superuacua grauari solet. De illo quoque genere defensionis plerumque 
dubitatur : sí occidi , recte feci ; sed non occidi. Quo enim pertinet 
prius, si sequens firmissimum est? sequente enim, si modo iudubitabile 
est, solo utendum est. Uerumtamen siquid in eo quod est fortius timc- 
bimus, utraque probatione nitamur. Alius enim alio moueri solet . Et 
qui factum putabit, iustum credere potest; el qui tamquam iusto non 
mouebitur, factum fortasse non credet. Ut cerla manus uno telo po- 
test esse contenta , incerta plura spargenda sunt, ut sit et. fortunae lo- 
cus. Ut pro Milone insidiatorem primum ostendit Clodium; tum ex ha- 
bundanti * addidit, etiamsi id non fuisset, talem ciuem cum magna vir- 
tute intlerfecloris necari potuisse. Quotiens tamen hac duplici defensione 
utendum est, nitendum est ut in illam partem sequentem fides ex prio- 
re ducatur. Potest enim uideri qui tuto etiam conlessurus fuit, mentien- 
di causam in negando non habere. Et illud utique faciendum est, ut 
quotiens suspicamur iudicem aliam probationem desiderare , quam de qua 
loquimur , promittamus nos statim plene satis esse facturos. Frequenter 
sutem suscipitur causa paruum uerecunda, sed iure tula, de quo ne in- 
uiti iudices audiant, frequeutius sunt admonendi secuturam defeusionem 
probitatis , ut expectent el agi ordine sinant. Quaedam nos inuitis litiga- 
toribus simulandum est dicere. Nonnumquam, si interpellamur, ab his 
subsistere : saepe auertenda ad ipsos oratio : hortandi etium ut sinant 
nos uti nostro consilio . lta subripitur animo iudicis, et dum sperat pro- 
bationem pudoris, asperioribus illis iuris adlegationibus minus repugua- 
bit. Sic ntraque se res inuicem iuuabit, eritque iudex circa ius nostrum 
spe modestiae atlentior ; circa modestiam , iuris probalione procliuior . 
Sed ut non semper necessaria , aut. utilis est partitio, ita oportune b adhi- 
bita, multum et lucis et gratiae confert. Neque enim solum id efficit 
ut clariora fiant quae dicluri sumus, sed reficit quoque audientem certo 
singularum partium fine, non aliter quam facientibus iter multum detra- 
hunt fatigationis notata in scriptis lapidibus spatia. Partitio igitur quo- 
tiens adhibenda est inlustrem et distinctam facit orationem ' . Partitionis 
partes sunt duae, quarum utraque magnopere ad aperiendam causam et 
constituendam pertinet controuersiam . Una pars est, quae quid cum ad- 
uersariis conueniat, eL quid in controuersia relinquatur ostendit; ex qua 
certum quiddam destinatur auditori , in quo animum debeat habere oc- 
cupatum . Áltera est in qua rerum omnium, de quibus erimus dicturi , 
breuiter expositio ponitur distributa , qua conficitur ut certas animo 
res teneat auditor , quibus dictis intelligat fore peroratum . Quae parti- 
tio quid conueniat et quid non conueniat ostendit . Haec debet illud quod 
conueniat inclinare ad suae causae commodum hoc modo : interfectam 
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matrem esse a filio , conuenit mihi cum aduersariis 5 item contra in- 
terfectum. esse ab. uxore Agamemnonem conuenit : an. sceleratus. Ore- 
stes, et an. scelerata Clytemnestra, non conuenit : et hoc. «d xp pavov , 
Sed cum scelus sit. matrem interemisse uel maritum interemisse , idque 
conueniat , plurimum proficit etiam ad id quod non conuenit inter par- 
tes , ut scelerati uideantur qui id admisisse doceantur. Ut, dícam de 
auaritia , de superbia , de crudelitate. Ut, dicam primo quae in 
quaestura , quae in aedilitate , quae in praetura Romae, postremo quae 
in prouincia conmiserit ; et talia. Sic et Marcus Tullius fecit pro Tul- 
lio : dampnum * datum Tullio et ui hominibus armatis et a familia 
P. Fabi h constare dicit ; in controuersia autem esse an. dolo malo 
dampnum datum sit ; quod est v? xpvéutv , quodque adiuuatur pluri- 
mum ex his de quibus conuenire constitit . Idem : dolum: malum esse 
cum familia armata sit, cum ad uim uenerit , cum dampnum intulerit . 
Quae autem partitio omnium , quas dicturi sumus , rerunr distributam 
continet expositionem , haec habere debet breuitatem , absolutionem , 

aucitatem . Breuitas est cum , nisi necessarium , nullum assumitur uer- 
Ls quae iccirco est utilis, quod rebus ipsis el partibus causae, non 
uerbis neque extraneis ornamentis , animus auditoris tenendus est. Abso- 
lutio est. per quanr omnium * quae incidunt in causam genera, de qui- 
bus dicendum est, amplectimur. lu qua partitione cauendum est, ne 
aliud aliquod. genus utile relinquatur, aut sero extra parlitionenr, id quod 
uitiosissimum ac turpissimum est, inferatur. Paucitas in partitione ser- 
walur si genera ipsa rerum ponantur, neque permixte cum: partibus in- 
plicentur. Nam genus est, ut animal ; pars est, ut equus. Sed saepe 
eadem res alii genus , alii pars est: Nam homo animalis, pars est ; Tro- 
iani 4 aut Graeci, genus est. Hoc ideo , ut aperte intellecta | generali 
partitione, paucitas generum: in partitione seruart possit. Nam qui ita 

ritur: ostendam propter cupiditatem et audaciam et auaritíam ; non 
intelligit in parlitione exposito genere , partem: se generi admiscuisse . 
Nam genus est omuiumr nimirum libidinumr cupiditas; eius autem. gene- 
ris sine dubio pars est auaritia. Hoc igitur uitandum est, ne cuius ge- 
nus posueris, eius sicnt aliquam dinisam ac dissimilem partem ponas. 
Quod si in genus incident partes, id genus cumr in prima causae parti- 
titione erit simpliciter expositum , eo tempore commodissime distribue- 
tur, eum ad ipsum uentum erit explicandum in causae dictione. Alque 
ilud quoque pertinet ad paucitatem , ne aut plura quam satis sit de- 
monstraturos nos dicamus, hoc modo : ostendam aduersarios quod ar- 
guamus , et potuisse , et uoluisse , et fecisse ; cum satis sit fecisse , 
ostendere. Àut cum in causa nulla partitio sit, et cum simplex aliquid 
agatur , tamen utamur distributione , id quod perraro potesl accidere . 
Meminisse debemus , quod prima quaeque pars , ut exposita est in par- 
tilione , sic in ordine primo quaeque transigatur . Est autem. magna pru- 
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dentia , cum multa argumenta occurrunt , non uti omnibus , sed electis 
et magis profuturis, nec tam enumerare argumenta quam pendere *. Ar- 
gumenta semper desiderant purum sermonem, et dilucidum et distin- 
clum et minime elatum , maxime in rebus minoribus . Etiam sermone ac 
uerbis propriis utendum est. Nam , ut ait Marcus Tullius * , ceterarum 
artium. studia fere reconditis atque. abditis füntibus b hauriuntur , di- 
cendi autem omnis ratio in medio posita , communi quodam in usu 
atque hominum in * more et sermone uersatur : ut in ceteris artibus 
id maxime excellat , quod longissime sit ab. inperitorum intelligenti a 
sensuque disiunctum 5 in dicendo autem. uitium. uel. maximum sit* , 
a uulgari genere orationis atque a consuetudine communis sensus ab- 
horrere . Hoc cum Marcus Tullius de omni parte orationis dixerit , prae» 
cipue tamen in argumentatione seruandum est, in quo eliam obscuritas 
magis fugienda est. Siquando tamen maior erit materia, nonnullus etiam 
agumenlalioni indulgendus est ornatus, quod et Tullius fecit: s//ent /e- 
ges? inter arma , et. gladium nobis interim ! ab. ipsis porrigi uidemus 
legibus . Sed et Quintilianus praecipit 5 in argumentatione ante. omnia 
peraccurala utendum esse perspicuitate : in maioribus dumtaxat causis 
licere ornatu aliquo delectare . Quicquid natura magis asperum est, hoc 
pluribus est condiendum uoluptatibus , dummmodo in his argumentis pi- 


us 8 habeatur modus ut sint ornamenta non inpedimenta . Cum igitur 


argumentorum locos perspexeris et quemadmodum his sit utendum , tur 
suscepla causa conslitue quid habeat boni quid mali : nulla enim potest 
esse quae non habeat utrumque : et quod boni habet , id. amylectere , 
id exorna et exaggera eLin eo commorare . À malo autem uilioque cau- 
sae ila recede , non ut te fugere appareat , sed ut totum bono illo or- 
nando et augendo obruatur. Et si causa esl in argumentis , ad ca te 
polissimum conuerte. Si in consiliatione ^ , insiste . Summa | denique 
huius generis haec sit, ut si in refellendo  aduersarium plus spei sit , 
quam in confirmandis nostris , omnia in illum tela conferamus : si no- 
stra probari facilius quam illa redargui possunt , abducere animos a con- 
traria defensione et ad nostram conemur adducere . Diximus retro in- 
uenlione excogitari principia , narrationem , excessus , quaestiones , epi- 
logos. Itaque his , quae prima in omni causa spectanda sunt , idest 
quaestionibus disputatis, iam reliqua uideamus . 


xv. DE PuiNCIPIIS 5, 


Non tantum in prohoemio , sed in omni parte actionis maxime 
prodest ut dicturus intueatur qui, et apud quem , et pro quo , et con- 
tra quem , et quo tempore , et quo loco , et quo rerum statu , et qua 
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uulgi fama dicendum , quid iudicem sentire credibile sit . Tta etiam fa- 
cilius quid adnitendum , poterit institui . Oportet autem , ut aedibus ac 
templis uestibula , sic causis principia , nec magnis parua , nec paruis 
magna praeponi . Principium autem non semper est necessarium . Nam 
ucl temporis angustiae non patiuntur , uel causa perparua est , ucl iu- 
dex mora offenditur. Plane potest nonnumquam post narrationem pro- 
hoemium poni. Si enim. est. quod apud suspicionem iudicum causae 
ofliciat , ipsi autem expositionem negotii statim desiderent , possumus 
utrique rei satisfacere , ut explanata ommi controuersia , quibus meden- 
dum est principiis , leniamus . Ac si ad probationes transeamus , quod 
genus graeci uix prohoemia appellant, quae non initio , sed ubicum- 
que usus exigerit ^ , quibusque actionis partibus accomodantur P. Cum 
autem erit ulendum principio , praeparare eo debemus iudicem , beni- 
wolum , attentum , docilem faciendo . Quae tamen per totam actionem 
custodienda sunt, sed in initiis praecipue , ut. in animum iudicis possi- 
mus admitti . Beniuolus aut personis elicitur , aut causis . A personis , 
si ducatur exordium uel ab actore causae , uel ab ipso litigatore , et ab 
accidentibus unicuique personae ; ut aut dignitas allegetur, aut inlirmi- 
itas, aut merita: sed werecundius , ne inuidiam  prouocemus . Prosunt 
etiam et liberi et sexus et aetas et conditio et cetera quae iudicem ad 
misericordiam inclinant . Degustanda tamen in. principio , non consumen- 
da latius. Aduersarii quoque persona prope isdem omnibus e contrario 
inpugrari solet. A judice quoque principia ducuntur, non nimis lau- 
dando eum , quia suspectum est et parti utrique commune ; ct ideo si 
fieri potest laudem eius ad utilitatem causae conferamus : ut adlegemus 
pro honestis dignitatem illi suam , pro humilibus iusticiam , pro infeli- 
cibus misericordiam , pro laesis seueritatem , et similiter cetera . Prop- 
ter quod mores quoque si fieri potest iudicis uelim. nosse. Nam prout 
asperi , lenes, iocundi , graues fuerint, ita aut assumere in causa natu- 
ras eorum quae conpetunt, aut mitigare quae repugnabunt oportebit . 
Praeterea. detrahenda uel confirmanda opinio , si * quam uidebitur domo 
iudex attulisse . ÁÀ causis beniuolentia ducitur, si quae in actione fauo- 
rabilia nobis fuerint , et tractemus et augeamus : ea uero quae laedant , 
aut omnino repellamus , aut certa aliqua ex parte minuamus . Sed si- 
cut in persona diximus , res omnes quae allectus mouent , id est uel 
pro nobis gratiam , misericordiam , beniuolentiam , uel contra etiam ad- 
wersarios odium , iram , inuidiam , parcius et modestius in principio 
praegustanda sunt, quia hoc dilfert principium ab epilogo , quod hic 
restrictius , illic liceat effusius euagari . Namque in epilogo et allocutio- 
nem permittitur inducere , et defunctos excitare , et pignora producere , 
et celera quae animos audientium moueant . Quae omnia tamen sicut 
in principio praecerpenda sunt pro nobis, ita ex diuerso amoliri opus 
est. lllud in uniuersum praeceptum sit , ut si causa laborabimus , per- 
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sona subueniat; si persona oberit, causa prosit; si nihil fuerit quod. ad- 
iuuet, quaeramus quid aduersarium laedat. Non inutile est interdum oc« 
currere , quae uidentur obstare. Ut Cicero !: scire se mirari , quod 
qui per tot annos. defenderit , subito ad accusandum descenderit . Mul- 
tum gratiae exordio dabit , si ab actione diuersae partis trahatur, quia 
non conpositum domi, sed ibi natum existimabitur . Attentum iudicem 
facies , si res agi uideatur noua, magna, atrox, pertinens ad exemplum . 
Praecipue tamen si iudex aut sua uice aut rei publicae. commoucatur , 
spe , metu, ammonitione ^, precibus : promissione etiam nos non diu 
moraturos nec quicquam extra causam esse dicluros. Sed intentio , si 
quam b sibi pars diuersa conciliauerit , minuetur e contrario quaedam 
quasi leuia, quaedam quasi nou pertinentia ad causam praedicando . Et 
si aclio diuersae partis iudicum animos occupauit , praemiltendae sunt 
nostrae probationes et diuersarum refutatio. Docilem sine dubio haec ipsa 
praestabunt , attentio et beniuolentia . Sed et illud , si breuiter et dilu- 
cide summam rei de qua cognoscere debeat, iudicemus , ut Homerus 
atque Uirgilius operum suorum principiis faciunt , cuius rei modus esse 
debet, ut propositioni similior sit quam expositioni : nec quomodo quid- 
que sit actum , sed de quibus dicturus sit orator ostendat. Licel etiam 
principales quaestiones in principio praecerpere , sed praecursu solo at- 
que tactu , ut de his quaeri uideatur . Quomodo pro Flacco et pro. Fon- 
teio Marcus Tullius , niAi7 agí illo iudicio nisi ut magistratus in prouin- 
ciis non audeant imperare sociis quod ex usu rei puhlicae sit . Sae- 
penumero in principiis etiam. causam praediuidimus ex utilitate nostra , 
ut Demosthenes contra Aschinem . Est etiam illud nonnumquam aptum 
ad prohoemiandum , cum praeindicatum aliquid de ea re ostendimus , 
uel cum incipimus ab his quae acciderunt . Tenendum est et in. princi- 
pio et in quacumque parte actionis , ne ante inuchare in crimen , quam 
id coargueris . Prohoemio conuenit non semper sed frequenter senten- 
tiarum et uerborum conpositio ; id enim nostris iam temporibus exi- 
gitur ; cum autem apud priscos multo utilius praecipi soleat , minime 
ostendendam eloquentiam in principiis , quia facilius simplicitate simulata 
subripere possit orator. Sed et nunc delicatius audientium. fastidium 
hanc saltem. moderationem capit , ut demus operam ne uideamur cal- 
lide , sed accurate potius dicere. In principiis cauere debemus , ne quod. 
inusitatum uerbum , neue audatius translatam aut. obsoletum * a uetusta- 
te aut poetica licentia sumptam sit . Nondum recepti sumus , et &usto- 
dit nos recens audientium intentio . Et ideo illud quoque turpissimum 
est, in principio turbari memoriam , uel uerborum facultate destitui , 
uel in quocumque repraehendi. Solet in principiis apostrophe admitti 
secundum ueterum exempla, quod diligentiores prohibent. Non enim quia 
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polest bene aliquando fieri, passim facienda est, cum sit magis secun- 
dum naturam ut eos adloquamur potissimum quos conciliare nobis stu- 
demus. Sunt illa uitia principiorum , si id dicas quod ad plures causas 
accomodari ? possit ; quod appellatur uulgare principium : uel quod 
causae non cobaereat, et aliunde translatum sit, quod alienum dicitur. 


X71. DE wAnnATIONE b. 


Narratio esse debet breuis, perspicua , probabilis. Nam etsi in 
omnibus, in hac tamen uel maxime uitanda est obscuritas , et modus 
custodiendus et credibilia facienda quae dicas. Breuis erit si. narrationem 
nec repetamus altius ncc persequamur longius quam quaestiones exigant , 
neque inseramus minime necessaria , nec locos communes , nec egressus 
appetamus.-Poterimus enim haec aut in argumentando aut in commo- 
uendo reddere , nisi de hac re niti uoluerimus indignam aliquam rem et 
miserabilem demonstrando ; quia prodest cum quid narres, etiam quem- 
andmodum gestum sit exponere. Sed hoc, sicut supra dictum est, in 
narratione breuiter. Alias autem. breuiter narrare , eam uirtutem , quae 
narrationis est maxima et iocunda , et ad persuadendum accommodata 
sit, tollit. Denique illa : nam is postquam excessit ex ephebis* , non 
tam breuis narratio quam iocunda, mores adolescentis ipsius , et mors 
Chrysidis *, et uultus et forma et lamentatio et reliqua peruarie collo- 
cantur. Quaedam narrationis uitiosa prolixitas est, cum specie breuita- 
tis ea omnia singulis uerbis exsequimur, quae aut ex sequentibus aut ex 
[neon nihilo minus, etsi taceantur , intelligi possunt; ut est il. 
ud : ecfertur 3 , imus , uenimus , in ignem inposita est. Uidetur haec 
breuitas esse , quia concise proposita est; sed abundat; potuit enim ex 
eo quod dictum est ecfertur , intelligi etiam quod. sequebatur, licet non 
esset dictam . Item nauigare uolens , ad portum descendi , dominum 
nauis conueni , locum conduxi , ascendi , nauigaui . Moc quoque in 
pari eulpa est. Ex eo enim quod dictum est mauigaui , satis potuerunt 
praecedentia subaudiri. Abesse a narratione praecipue, ut maxima uitia , 
debent tautologia et perissologia * . Perspicua erit narratio si utamur uer- 
bis usitatis et. significantibus et propriis; si ordine temporum seruato 5 
si non interrupte narrabitur ; si amphibolia absit ; si hyperbaton et trans- 
latio alte repetita , et brenitas nimis coartata, et nimis praeceps conti- 
nuatio uerborum . Probabilis erit narratio , si circumstanliam persequa- 
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mur, uel omnem , uel quaecumque ex ea subpeditaueriut * . Circum- 
$tantia autem est, sicut retro tradidimus , peristasis , quis, quid , quan- 
do, ubi, cur, quemadmodum , quibus ammiuiculis ^. Dicendum ergo: 
ille cam. illi inimicus esset , cumque ante. insidiaretur uitae eius , 
in. solitudine , circa illum locum , nocte , cum ipse cum pluribus esset 
armatus , iurgio orto , commisso proelio , gladio eum transfixit . Maec 
narratiuncula habet omnia, et personam , et tempus , et causam , et lo- 
cum , et rationem , el adminicula . Sed hoc tamen frustra erit , nisi 
cerla ratione ponantur, ut inter se congruant et conueniant, et quae sin- 
gulis accidunt, probabiliter aífecta * sint. Nam si aut personam eam 
posuerimus , quae a re semota sit, aut tempus alienum a re gerenda , 
aut locum , aut haec. ipsa inter se repugnantia , locus repraehensionis erit : 
quam sicut in nostris narrationibus cauere debemus , ita in aduersarii 
repraehendere, cum occasio datur. Solet et sine persona marralio esse, 
cum res aliqua per se ipsam exponitur. Nonnumquam et causa sola fa- 
ciendi enarrari solet. Sunt aliae narrationes , in quarum singulis partibus 
probationes singulae reddantur, et dicuntur uipeeaí: quod accidit duobus 
modis, aut cum longa rerum series est , et uerendum ne iudex aut au* 
ditor obliuiscatur eorum quae prima dixeris, et statim singulae quaeque 
partes proderunt: aut cum sub unum crimen plures res gestae. cadunt , 
ut in repetundarum iudiciis et tutelae actionibus. Itaque quasi multae 
causae sint, sic oportet singula narrari et. probari. Sunl narrationes quae 
appellantur /5xar4extoe; ,. quae incertas probationes habent non tam lon- 
gas quam habent illae retro . Hoc enim interest , quod illic singulorum 
criminum uel singularum. specierum narrationem | probationes plenae se- 
quuntur: hic autem sic mixta probationum semina habent, ut in nar- 
rationis cursu quo laborare causa uidetur, aut quod per se aut inuidiae 
aliquid. habiturum sit , aut paruum fidim 4 fulciatur. Ut ,, Quintus Liga- 
rius cum, esset nulla. belli suspitio legatus in. Africam profectus , non. 
modo ad! bellum sed ne ad minimam. quidem suspitionem belli , do- 
mum spectans , ad suos redire cupiens . lta quod exponebat et ratione 
fecit credibile et. affectu . Uerumtamen non argumentatione sed argumen- 
to. Si quando omnia narranda sunt, obseruandum est caute, ut con- 
traria. praeteruolemus quantum poterimus , minuentes quoque , aliam cau- 
sam , aliam mentem , aliam rationem alferentes , luxuriam hilaritatis no- 
mine, auariciam parsimoniae , negligentiam simplicitatis , et cetera in hunc 
modum ; nostra ? exagzerantius , instantius inmorantes. Sunt causae quae 
narraionem habere non possunt; ut si inter duos de sacerdotio quaera- 
tur uter sit dignior; in quo nos falli non oportet ; cum de nobilitate 
generis aut de meritis disputatur. Uerum enim hae non causarum nara 
rationes sed quaestionum illarum praeparationes, uter nobilior, uter me- 
lior meritis , uter praestantior: quae sunt argumenta a persona . Non- 
numquam reus narralionem subtrahit, cum id quod obicitur neque ne- 
gari neque excusari potest, sed in sola iuris ratione consistit. Ut in eo 
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qui pecuniam ex aede sacra subripuit, confessio uerecundior quam ex- 
positio est. /Von negamus pecuniam de templo esse sublatam 5 calum- 
pniator tamen. sacrilegii agit , cum priuata fuerit. Sed et petitor. ali- 
quando narrationem subtrahit, quia salis est propositione : ut. pecuniam 
peto ez stipulatione 5 legatum peto ex testamento: in quo diuersa pars 
tantum exponit, cur non debeatur. Et quod quidam dicunt superua- 
cuam esse narrationem rei quam ucl aduersarius narrauerit , uel. iudex 
nouerit , sic intelligendum est, si non. modo factum quid sit sciet. iu- 
dex , sed ita factum etiam , ut nobis expedit , opinabitur . Neque enim 
narratio in hoc reperta est, ut tantum cognoscat iudex , sed aliquanto 
magis, ut quemadmodum nos uolumus gestum putet. Quare ctiam si 
non erit docendus , sed aliquando afficiendus , narrabimus inter nos. In 
narrandis his quae nota sunt, plurimis liguris orationis erit uarianda ex- 
positio ad ellugiendum taedium , ut assidue iniiciamus ne grauentur. ra- 
tionem quoque cognoscere ; uel sicut. meministis 5; ul. fortasse $uper- 
uacuum fuerit hic commorari s ucl quid ego diutius ? cum. tu optime 
noris: et his similia . Quaeri solet an sit utique narratio prohoemio 
subserenda . Sed hoc interim mutat condilio causarum . ldeo et Tullius 
pro Milone distulit narrationem. tribus. propositis quaestionibus . Nihil 
enim profuisset exponere quomodo Miloni insidias fecisset. Clodius , nisi 
fas esset eum , qui a se hominem occisum fateretur , defendi : et. cetera 
quae necessario ante narrationem est exsecutus . Etenim hae quoque quae- 
sliones uim  prohoemii obtinent , quae iadicem praeparant, ut etiam 
idem Marcus Tullius fecit . Quod fiet utiliter etiam in anticategoria ; ut 
refutatis prius quae obiecta sunt, ueluti inicium sit narrandi aliud . Si- 
milis narratio est earum quoque causarum , in quibus crimen quidem * , 
de quo cognitio est , facile diluitur , sed multis ante actae uitae onera- 
tur: quae prius amouenda sunt, ut iudex propitius defensionem ipsius 
negocii, cuius propria quaestio est, audiat. Ut pro Caelio M. Tullius 
fecit . Interim prodest ita narrare , quasi damnemus ipsi susceptos .. Uis 
te dicam uino non b esse pulsum ? errore lapsum? uera sunt ista for- 
tasse ; cum tamen. ingenuum. stuprasti , solue. decem milia . Non sem- 
per eo ordine, quo quid actum est, narrare expedit. sed aliquando no- 
bis excidisse aliquid simulabimus , ut id utiliore loco dicamus. Interim 
reddituros nos reliquurn ordinem testamur , quasi sic futura sit causa 
lucidior. Interim re exposita subiungimus causas quae antecesserunt . Quae- 
dam tamen turpiter conuertuntur : ut si peperisse narres, deinde conce- 
pisse : apertum testamentum exponas, deinde factum * . Excessus in nar- 
ratione perquam raro permittitur, et is tamen breuis et talis, ut ui qua- 
dam affectus uideamur a recto itinere depulsi, qualis est Ciceronis cir- 
ca nuptias Sasiae sermo '; quandoquidem aduersus indicem , ut in. pro- 
hoemio dictum est, habet quidem exempla sed minime probabiliter fit 


& Cod.quid. b Malim omittere nom. € Factum a me wappletar, 


1 Pro Cluebt, wi. 





54 CAP. XYII. DE EGRESSIONE ; 
apostrophe. Allocutio quoque aeque perquam raro admittenda est, ni- 
si ubi opus tibi, et ubi ad celeritatem et ad fidem plurimum confert . 
Ut apud M. Tullium ' , ut adeas, tantum dabis . Plurimum refert quae 
sit natura eius rei, quam exponimus : ut in pw quaestionibus pres- 
sus et uelut applicitus rei sit cultus in uerbis utpote quam propriis 
el accomodalis et summa diligentia deliniatis , compositio dissimulata 
quidem , sed tamen quam lenis et placida decurrat. Figurae uerborum 
non ille poeticae et contra rationem loquendi auctoritate uelerum rece- 
piae; debet enim esse purissimus sermo . Nec uero in eundem casum 
simili conpositione pares elocutionum tractus incidant. Ubi autem. ma- 
ior res erit, et atrocia inuidiose et tristia miserabiliter dicere licebit , non 
ut consumatur affectus, sed tamen uelut primis lineis designetur, ut 
qualis futura sit imago rei, statim appareat. lamque uel iram uel mise- 
ricordiam uel quodlibet aliud in iudice n fuerit , celeris partibus prae* 
paremus . Sententiis quoque fatigatam iudicis intentionem refici oportet , 
et maxime breui iniectione , qualis est illa: fecerunt serui Milonis quod 
$uos quisque seruos in re tali facere uoluisset ? . Nonnumquam et li- 
berior , ut est : nubit genero. socrus , nullis. auspicibus , nullis aucto- 
ribus , funestis ominibus omnium 5. Finem narrandi quidam dicunt per- 
ducendum esse eo unde quaestio oritur : ut, Ais rebus ita gestis Publius 
Dolabella praetor interdixit 5. Et cetera deinde : ex &hac quaestione * 
uobis iudicandum est . Quod ait Quintilianus 5 , a petitore semper fieri 
posse, a defensore non semper. 
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Hoc spaciandi genus non modo narrationi, sed etiam quaestioni- 
bus ucl uniuersis uel interim singulis oportune subiungi potest: sed non 
semper, uerum cum res postulat aut. permittit. Si illustratur ceo oratio, 
si coheret et sequitur, non si per uim irrumpit, ut ea quae natura iun- 
cta sunt disrumpat uel distrahat . Nihil enim tam consequens quam nar- 
rationi probatio: nisi excursu illo uel finis narrationis , uel quasi inicium 
probationis adiuuetur. Erit ergo illi 5b nonnumquam locus , ut si expo- 
silio circa finem atrox fuerit, prosequamur eam , ueluti irrumpente pro- 
linus inuectione . Quod tamen ila fieri oportebit , si res. dubitationem 
non habebit; quia criminum inuidia pro reo est prius quam probatur . 
Licet autem et si merita aliqua in aduersarium exposueris, inuehi in 
ingratum , et similia; sed omnia breuiter: iudex enim crimine audito 
festinat ad probationem . Praeterea cauendum est, ne ipsa expositio eua- 
nescat, auersis in aliud animis iudicum . Sed sicut non semper est ne- 
cessaria post narrationem progressio , ita frequenter utilis ante. quaestio- 
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nem praeparatio , ut sit hic locus uelut sequentis exordium ad conciliau- 
dum probationibus iudicem , uel mitigandum , uel concitandum : quod 
uehemeutius et liberius hic fieri potest quam in prohoemio: quia iudici 
nota iam causa est. Quo loco iudicis quoque noscenda natura est, iuri 
magis an aequo sit apposita ; primumque consideremus quid faciendum 
sit. flaec eadem res et post quaestionem perorationis uice fungitur, et 
appellatur parecbasis, in qua plures sunt. occasiones, quae per totam cau- 
sam uarios excursus aperiant, ut laus hominum locorumqse, ut. descri- 
ptio regionum , expositio quarumdam rerum licet etiam labulosarum . 
Quo ex genere est contra Uerrem laus Siciliae , Proserpinae raptus : et 
pro Gaio Cornelio popularis illa uirtutum Gnei Pompeii commemoratio . 
Sales ' etiam. in dicendo niminm quantum ualent, ucl quod ipsa hilaritas 
beniuolentiam conciliat, per quem * excitata est, uel quod frangit ad- 
uersarium , odiosasque res saepe, quas argumentis diluere diflicile est, io- 
co risuque dissoluit. Ridiculorum autem cum duo genera sint, unum fa- 
cetiarum , alterum dicacilatis , uteiur utroque orator: sed altero, id. est 
facetiarum , quod idem etiam cauillatio dicitur, cunl narratur aliquid. ue- 
nusle ad risum commouendum , ut Marcus Tullius de Caepasis ^ fratri- 
bus. Hoc quam sit facetum, quam elegans, quam oratorium , perspi- 
citur. Siue habeas quod narres , ut id tamen sit. mendacii stillicidiis as- 
pergendum , siue totum [fingas , maxima est uirtus, ul ita facta deinons 
Sires eius , de quo narres , ut sermo , ut uultus, ut omnia apta et coa- 
petentia uideantur , ut qui audiunt cerni illa fierique existiment : nec ta- 
men mimici uti imitatio sit, quia imitationem orator surripiat oportet , 
ut js qui audiet , cogitet plus quam uideat. Praestet idem orator inge- 
nuum pudorem , uerborum turpitudine et. rerum. obscenitate uitata . Al- 
lerum uero , id est dicacitatis , quod est breue aliquod et circumcisum 
dictum urbanius ad risum commouendum . Id magnae debet esse cau- 
lionis, ut nec nimis frequens sit , nec scurribile * uideatur , nec sub- 
obscenum , nec mimicum, nec petulans, nec inprobum, nec in calami- 
tatem , nec inhumanum, nec in facinus: nec odii locum risus occupet : 
el quod maxime fugiendum est, quia est ineplissimum , ne aut suae per- 
sonae aut iudicis aut ceterorum , ant tempori aut loco, aut rei minus 
accomodatus iocus , et parum 4 oportunus existimetur. Ualde etiam 
frigidum erit ridiculum, st quaesitum et non repente enatum intelligatur. 
Parcendum amicis qui sint e dignitatibus audientibus kari ; uitanlae insa- 
nabiles contumeliae : tantummodo aduersarii figendi : nec tamen semper, 
ncc omnes, nec omni modo. Per haec igitur parecbasis , id est egres- 
sio , esse intelligitur alicuius rei ad utilitatem causae pertinentis extra or- 
dinem excurrens tractatio . Quicquid igitur dicitur , quod sit praeter i[- 
las, quas fecimus partes orationis, id est prohoemium , narrationem , 
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quaestiones et epilogum , ca profecto egressio est ; id est indignatio, laus , 
interpellatio , interuentus alicuius, tumultus repentinus , ampliticatio , mi- 
nutio, affectus : de luxuria, de auaricia, de religione, de ofliciis ; et in- 
numerabilia sunt quae. maxime iocundam et ornatam faciunt orationem. 
Potest autem longius exire qui praeparat aliquid ante quaestionem, et qui 
finitae probationi uelut commendationem adiicit: at qui ex medio erum- 
pit, cito redire debet eo unde diuertit. Ciceroni placuit in secundo ar- 
tis rhetoricae, hanc parlem non ponere in numero ; quod de causa egre- 
di nonnisi per locum communem putet oportere ! . 


XVIII. DE EPILOGO . 


Epilogus habet partes tres enumerationem , indignationem , conque- 
stionem ? . Enumeratio est per quam res disperse et dilfuse dictae unum 
in locum coguntur et reminiscendi causa unum sub aspectum subiiciun- 
tur. Hoc si semper eodem modo tractabitur perspicue ab omnibus , ar- 
tiicio quodam tractari intelligetur : sin uarie , et hanc suspcionem et sa* 
tietatem. uitare poterit: et ideo tum oportebit sigillatim unamquamque 
rem allingere , et ita. omnes transire breuiter argumentationes : tum di- 
cere quas parles exposueris in partitione , de quibus pollicitus sis te di- 
cturum , et reducere in memoriam quibus rationibus unaquamque partem 
conlirmaris : tum ab his quaerere , quid sit quod sibi uelle debeant. de- 
xnonstrari. ZJoc modo docuimus illud , hoc planum fecimus . Ma simul 
et in memoriam redibit auditor et praeterea n.hil putabit esse quod de- 
beat desiderare . lta fit ut enumeratio sit aut uariarum. argumentalionum 
separatim. decursus, aut tuarum et contrariarum conparatio. Et cum tuam 
dixeris argumentationem , tunc contra eam quae afferretur quemadmodum 
delueris ostensio . Sie per breuem conparationem auditoris memoria et de 
conlirmatioue et de repraehensione redintegrabitur. Hoc aliis quoque actio- 
nis modis uariari oportebit. Nam tum ex tua persona enumerare potes, 
ut quid et quo quid loco dixeris admoneas: tum uero personam indu- 
cere et ei enumerationem. totam tribuere. Quid si legis scriptor exi- 
stat et. quaerat a. uobis , quid dubitetis quid possitis dicere , cum 
uobis hoc et hoc sit demonstratum ? Atque hic item ut in nostra per- 
sona licebit alias sigillatim transire omnes argumentationes, alias ad par- 
titionis singula genera deferre, alias ab auditore quid tenderet quaerere , 
alias hoc facere per conparationem suarum et con!rariarum argumenta- 
tonum . Nec tantum persona polerit induci, sed et cui oratio attribue- 
tur. Ut, quid si leges loqui possint , nonne hoc apud uos querantur ? 
quidnam. amplius desideratis , iudices, cum uobis hoc et hoc planum 
sit factum ? 1n hoc quoque genere omnibus isdem modis uti licebit . 
Commune autem praeceptum hoc datur ad enumerationem , ut ex una- 


1 Videtur auctor intelligere locum ad — los non Cornificio sed Ciceron! tribuerunt, 
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quaque argumentatione , quoniam tota iterum dici non potest, id eli- 
tatur quod erit grauissimum , et unumquodque quam breuissime transea- 
gur, ut memoria non oratio renouata uidealur.. indignatio est oratio cum 
in aliquem hominem magnum odium aut ira aut grauis oflensio conci- 
tatur. Conquestio est oratio auditoris misericordiam commouenlis " . In 
hac prünum animum auditoris mitem et misericordem conficere opor- 
tet, quo plerumque facilius conquestionem commouere possit. ld locis 
communibus eflicere oportebit, per quos fortunae uis in omnes et ho- 
minum infirmitas ostenditur: qua oratione habita grauiter et senlentio- 
se, maxime demittitur animus hominum et ad misericordiam conparatur , 
cum in alieno malo suam infirmitatem considerabit. Et indignatio autem 
et conquestio et omnia praeterea adiuuantur maxime locis omnibus ar- 
gumentorum , quae accepisti, a persona , a loco, a causa, et a lempo- 
re , et ceteris his . Et probatio instruitur et amplificatio et. diminutio 
operabitur , et animus mouetur et delectatio mulcet . lta et communes 
argumentorum loci, tametsi probationum sunt proprii, in omni tamen 
orationis specie, in omnibus membris , in omni genere actionum , prae- 
cipue sunt tenendi , recipiendi, intuendi , ampliticandi , obseruandi. Sa- 
tis quidem de inuentione tradidimus , quae excogitari possint ad. expli- 
candam orationem ; principia, narratio, excessus, quaestiones , epilogus. 
Sed cum ad haec h omnia praeceptis facris instructus . frustra. fuerit , ni- 
si et legendis et quantum fieri potest tenendis orationibus leclissimorum 
auctorum atque summorum singularum specierum exempla consideres , 
intuearisque. cum cura, quae illic sit in prohoemio conciliandi iudicis 
ratio , quae narrandi lux , breuitas , fides , quod consilium , quam  oc- 
culia calliditas , quanta in diuidendo , quam subtilis et crebra argumen- 
tàtio , qua iocunditate permulceat , quanta in maledictis asperitas , in 
iocis urbanitas , quae amplificandi , quae minuendi uirtus : postremo quae 
in omnibus partibus inuentio extiterit , intendas ; imitationem cum arle 
coniungas : quia efficacior est per exempla doctrina , meliusque poteris 
perficere quod disces , si itidem quemadmodum fecerint , qui didicere , 
perspicias . 


XVII. DE DISPOSITIONE . 


Dispositio est rerum inuentarum in ordinem distributio . Haec au- 
tem et uerbis et rebus maxime prodest. Omuia enim non solum ordine , 
sed etiam. momento quodam atque iudicio dispensanda et componenda 
sunt, prout praesens ralio utilitatis ant decoris aut necessilatis exegerit . 
Sed quod ad uerborum dispositione pertinet satis plene docetur , cum 
de elocutione tractatur. De rerum uero dispositione per singula membra 
orationis , id cum prohoemio et* narratione et ceteris traditum acce- 
pisti . 
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Elocutio est idoneorum uerborum ad inuentionem accommodatio ' ; 
Haec et latina debet esse et apta ? . Apta erit utendo signantibus et pro- 
prüs uerbis et usitatis , sine ambiguo , non nimis procul ductis transla- 
tionibus, nec interposito hyperbato ; latina autem , si grammatica sit ra- 
tio , auctoritas subsit . Sed L his nequaquam nobis existimo laborandum ; 
neque enim docemus illum qui loqui nesciat; nec sperandum est qui la- 
tine non possit, hunc ornate esse dicturum ; neque qui non dicat quod 
intelligatur , hunc. posse quod. admirandum sit dicere. Augenda est po- 
tius eloquentia legendis auctoribus , quorum sermone assuefacti qui erunt , 
ne cupientes quidem poterunt loqui nisi ornate . Neque tamen utendum 
erit uerbis priscis quibus iam consuetudo nostra non utitur , nisi quando 
ornandi causa, parce et tamen usitatis . Ornatur eloquentia aut in uerbis 
singulis aut in coniunctione uerborum . In uerbis singulis duo sunt quae 
orationem illustrant; aut proprium si sit uerbum aut translatum . In 
uerbis propriis est illa laus , ut abiecta atque absoleta ? fugiantur , clec- 
tis atque illustribus utamur, in quibus plenum quicdam P et sonans ines- 
se uideatur. In quo consuetudo etiam bene loquendi plurimum ualet . 
In translatis late patet ornatus , quem necessitas genuit inopia coacta et 
angustiis, post autem delectatio iocunditasque celebrauit. Nam ut uestis 
frigoris repellendi causa reperta primo , post adhiberi coepta est ad or- 
natum etiam corporis et dignitatem , sic uerbis translatio instituta est 
inopiae causa, deinde frequentata delectationis . Nam gemmare uites , 
luxuriare messem , laetas segetes , etiam rustici dicunt : quod enim de- 
clarari uix uerbo proprio potest, id translato illustratur. Ea tamen trans- 
ferri oportet quae clariorem faciunt rem ; ut. est, inhorrescit mare , et 
Jeruet aestu. pelagus. Nonnumquam etiam breuitas translatione. confici 
tur , ut telum. manu fugit . Inprudentia enim teli amissi propriis uer- 
his exprimi breuius non posset. Et quoniam summa haec laus est uer- 
bi translati ut sensum feriat , fugienda est omnis turpitudo earum rerum 
ad quas eorum animos , qui audient , trahit similitudo , ut dictum est , 
morte Jfricani castratam rem p. Ut stercus curiae . Est in utroque de- 
formis cogitatio . Similitudinis translatio non sit maior quam res postulet , 
ne dicas tempestas comesationis ; aut contra minor., comesatio tempesta- 
tis. Nolo esse uerbum angustius id. quod translatum sit quam [fuisset pro- 
prium . Si uereare ne paulo durior translatio sit , mollienda est propo- 
sito uerbo . Ut dicturus , mortuo Catone , pupillum senatum : uerecun- 
dior enim fiet translatio , ut deducta esse in alienum locum , non irru- 
pisse uideatur . Est translatio non iu uno uerbo sed in pluribus conti- 
nuatis , ut aliud dicas et aliud intelligendum sit. Ut est, neque me 
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patiar ad unum scopulum iterum crasse offendere . Et iam perii insi- 
stente iugo : quod magnum ornamentum est orationis. Sed in eo fu- 
gienda est obscuritas : etenim. ex hoc fere genere fiunt ea quae dicuntur 
aenigmata . Est etiam illa translatio pertinens ad ornatum : ut, Martem 
belli esse communem 5 et Cererem pro jrugibus 4 et curiam pro sena- 
fu; el campum pro comitiis * ; togam pro pace . Aut cum uirtutes et 
uicia pro ipsis in quibus ista sint appellemus : ut , quam in domum lu- 
zuries irrupit , et auaricía penetrauit . kst et illud cum intelligi uo- 
lumus aut ex parte totum , cum pro aedificiis parietes aut tecta dici- 
mus : aut ex toto partem , ut cum unam turmam , equitatum : aut ex 
uno plures , ut Jtomanus inuasit : aut cum ex pluribus unum , ut /to- 
mani sumus, cum unus dicit. Utimur etiam saepe uerbo non tam ele- 
ganter, sed licentius tamen translato , ut cum grandem orationem pro 
longa : minutum animum pro paruo dicimus . Sequitur continuatio uer- 
borum , quae duas res maxime , collocationem primum , deinde modum 
quendam formamque desiderat , ut structura uelut conpacta decurrat . 
Ne sit hiulca uocalium et maxime longarum crebra concursione ; quams 
quam Tullius dixit * : habet hiatus i/le et concursus uocalium molle 
quiddam * et quod indicet non ingratam negligentiam de re hominis 
magis quam de uerbis laborantis . Ne aspera consonantium conflictu 
earum quae sunt asperiorez , ut si .s. ultima cum .x. coníligat. Ne ho- 
moeoptota , ne homoeteleuta , ne monosyllaba multa iungantur , ne bre- 
uia mulia congerantur , ne longa multa , nec ultima syllaba prioris uerbi 
eadem sit quae prima posterioris , ne prima cum uluma efliciat obsce- 
nitatem , id est caceníaton . Quidam etiam , hique praecipui oratores , 
etiam pedes obseruandos censuerunt , quos et poetae sequuntur , dum ne 
in uersum aut in partem uersus incidamus . ld enim. maximum uicium 
est. Cum per totam orationem , tum praecipue in conclusionibus , ser- 
uandus est ordo uerborum : moderate in exordio , in media parte leniter , 
jta ut magis ad numerum tendat quam ipsa numerosa sit. Longis syl- 
labis incipiendum potius quam breuibus est, ut sit in exordio dactylus 
aut spondaeus aut paeon primus . Nonnumquam tamen quotiens attenu- 
andus est, et ab iambo optime incipitur . Concludere autem aut cre- 
ticus , ut una syllaba ei supersit , potest ; uel duae , quae spondaeum 
uel trochaeum uel iambum pedem faciant ; aut tres , quae eundem cre- 
ticum geminent. Cludit et paeon primus, si spondaeus ei supersit ; et 
paeon posterior, si una syllaba ei supersit. Nec uero ad hanc diligen- 
liam redigimus oratorem , ut in structura semper pedes singulos conspi- 
ciat et collocet . Erit enim maximi res impedimenti et tardilatis ; sed 
exercitatione et discendo auctores optimos ad hanc eandem cursu per- 
ueniet , ad quam ratio deducit. Cauendum ne omnes conclusiones ean- 
dem formam habeant, quia fastidium creabunt et studium ostentabunt . 
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Maxime tamen fugiendum est id uicium , quo in oratione nihil turpius 
est, cum cessanti numero uerba inania non rei augendae ? sed structu- 
rae tantummodo iuplendae causa subueniant. Nec numerosa sint omnia 
nec dissoluta ; nec creticus pes saepius frequentetur. Inter nomina aut 
pronomina in eosdem casus cadentia , nomen diuersi casus interueniat . 
Est ille ornatus eloquii , si uel dictionum uel uerborum [figuris conposi- 
tiones conuenustemus . Dictionum figurae sunt cum .multiformis se uer- 
sat orator, ut aut haereat in eadem commoreturque sententia , quod 
Graeci dicunt xard 727 a/7:U ; ut interrogando urgeat , quae est zoipozeeic P 3 
ut rursus quasi ad interrogata sibi ipse respondeat ; ut contra ac dicat 
accipi uelit ; ut addubitet ; ut aliquid relinquat , quae est sagdoerjoc ; ut 
cum his qui audiunt , nonnumquam etiam cum aduersario , quasi deli- 
beret ; ut hominum. sermones moresque describat ; ut multa quaedam lo- 
quentia inducat ; ut ab eo quod agitur auertat animos ; ut se in hilari- 
tatem risum [ue conuertat ; ut interpellatorem coerceat ; ut aliquid reti- 
cere se dicat; ut denunciet quil caueant ; ut irascatur ; ut. obiurget 5 
wt deprecetur ; ut. medeatur ; ut oplet ; ut execretur ; aliaque. similia 
permulta , quae in orationibus quoniam semper exposita cernuntur , non 
sunt omnia sequenda . 


XXI. DE FIGURATIS . 


Sed et illa figura dianoias € uideri potest, in qua per quandam sus- 
pitionem , quod non dicimus accipi uolumus : non utique contrarium ut 
ironia , sed aliud latens et auditori quasi inueniendum ' ; unde contro- 
wersiae quoque figuratae dicuntur . Eius triplex est usus : unus , si dicere 
palam parum tutum est ; alter si non decet ; tercius qui gratiae tantum- 
modo causa adhibetur , si elegantius ita dicitur quam aperte . Prima fre- 
quens in scholis est. Nam et pactiones 4 deponentium tyrannidem , et 
alia in quibus non licet quid palam dicere finguntur. Nam uera negocia 
numquam adhuc habuerunt talem silentii. necessitatem , sed aliam huic 
similem quidem multo ad agendum difficiliorem , cum personae poten- 
les obstant , sine quarum repraehensione teneri causa non possit : ideo- 
que hoc parcius et circumspectius faciendum est , quia nihil iuterest quo- 
modo offendas ; et aperta figura prodit hoc ipsum quo figura est. Ac 
propterea a quibusdam tota res repudialur, el superuacua uidetur , siue 
intelligatur siue non intelligatur . Sed modum licet adhibere , in pri- 
mis ne sint manifestae, Non erunt autem , si. non ex uerbis dubiis et 
quasi duplicibus : quale est in suspecta nuru , duxi uxorem quae patri 
placuit . Aut. quod est multo ineptius conpositionibus ambiguis : ut in 
illa controuersia , in qua iufamis amore filiae uirginis pater , raptam in- 
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lerrogat eam a quo uiciata sit : quis te , inquit , rapuit . Th pater ne- 
scis? res ipsae perducant iudicem ad suspitionem . In quo multum etiam 
affectus iuuant, et interrupta silentio dictio , et cunctationes : sic enim 
fiet ut. iudex quaerat illic nescio quid fortasse quod non crederet , si 
audiret ; et ei , quod a se inuentum existimat , credat. Sed ne si op- 
timae quidem sint figurae , esse debent frequentes : nam densitate ipsa 
figuraePaperiuntur . In. sumuma sic maxime iudex credit figuris , si nos 
putat nolle dicere quaedam . Etiam quae non possis probare figura as- 
pergenda sunt. Haeret enim nonnumquam telum illud occultum , et hoc 
ipse quod non apparet, eximi non potest. Át si idem dicas palam, et 
delendendum ? et. probandum est . Secundum genus figurae est, cum mi- 
nime decet dicere , hic existimet iudex tegere nos quod sciamus , et uer- 
ba ui quadam ueritatis erumpentia credat coercere. Nam quo minus aut 
psi in quos dicimus , aut. Iudices , aut assistentes. oderint hanc male 
dicendi lasciuiam , si uelle nos credant ? Aut quid interest quomodo di- 
Calur, si et res et auimus intelligitur , nisi ut. palam sit , facere nos quod 
ipsi sciamus non esse faciendum ? Tercium genus est, quod etsi palam 
liceat. dicere , elegantius tamen figuratur. Ut Marcus Tullius : semper Aic 
erro . Et cum propter nocturnos metus cum sorore cubitaret ' . Et alia. 
Uiciosimum est quod quidam etiam ubi opus non est adhibent figuras . 


XXII. DE OBLIQUITATE . 


Superuacuum Quintilianus existimat in libro nono institutionum etiam 
illud genus dicendi , quod figuris finitimum est . Aliud dicere et aliud 
uelle , obliquitas appellatur : ut cum reddunt causas uoluntariae mortis ; 
"mon enim , inquiunt , mori. uult , sed inuidiam facit : cum sit superua- 
cuum ut quis , si uiuere mauult , mortem potius male petat quam omni- 
no non pelat. Usi tamen et hoc genere multi obliquitatis , ut. Marcus 
Tullius cuius solum exemplum satis est, suppeditantibus - multis , cum 
de poena coniuratorum fingit se mitiorem , et tamen id agit oblique ut 
interliciantur coniurati ?. In quo quidem genere multo cautius et subtilius 
eL argutius quam in figuratis agendum est, quia illic aliud dici uis et 
aliud intelligi ; in obliquitate uero et intelligi debes aliud uelle , et ta- 
men longe aliud dicendi arte perficere . Quaestiouis insidiae nisi astu. oc« 
culto et latenter operantur , omnem effectum | intellectae. etiam. cum in- 
dignatione audientis amittent . Quaesitum 5 quomodo contra figuras res- 
ponderi oporteat : et quidam semper ex diuerso aperiendas putauerunt , 
sicut latentia uicia rescinduntur : idque sane frequentissime faciendum est ; 
aliter enim dilui obiecta non possunt, utique cum quaestio in eo con- 
sistit , quod figurae petunt ; at ubi maledicta sunt tantum , et non ani- 
maduertere interim et dissimulare , bonae conscientiae est . Si fuerint cre- 
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briores figurae , quam ut dissimulari possint , postulandum est ut nescio 
quid aliud * , quod aduersarii obliquis sententiis figurare uelint , si fidu- 
tia sit, obiiciant palam ; aut certe non exigant, ut quod ipsi non au- 
dent dicere , iudices non modo intelligant , sed etiam credant . Uerbo- 
rum uero figurae magis apud grammaticos et ex lectionibus percipiuntur , 
ut si dicamus hac re inuidere " ; non ut ueteres et Cicero praecipue , 
hanc rem inuidere : et incumbere illi , non illum : et plenum"'uino , 
non uini : et huic adhulari * , non illum adhulari : ct mille alia , quae 
auctoritate defenduntur . Quo quidem parce, et cum res poscit , uten- 
dum est, uelut aspero quodam condimento . Àt qui nimium affecta- 
uerit , ipsam illam gratiam ueritatis amittit. In elocutione magnum ui- 
cium est cacozelon , id est mala affectatio et per omne dicendi genus 
peccans . Nam et tumida et pusilla et praedulcia et babundantia et acer- 
ba et exultantia sub idem uicii nomen cadunt. Denique cacozelon uo- 
catur quicquid est ultra wirtulem , quotiens ingenium iudicio caret et 
specie boni fallitur ; omnium in eloquentia uiciorum pessimum : nam 
cetera uitia cum fiunt , parum uitantur'. kst autem totum hoc in elo- 
cutione uicium : rerum enim uicia nomen suum obtinent , ut aut stultum 
aut commune , aut contrarium , aut superuacuum uocctur ; cacozelon uero. 
est quod dicitur aliter , quam se natura habet , et quam oportet , et quam 
salis est . Et ne omnia percurram , hoc satis sit exemplum ? . Zecta 
capite cuiusdam. ossa medicus tenenda matri dedi: il/e adiecit : infe- 
licissima femina nondum  extulisti //lium et. iam. ossa legisti . Et mul- 
ta alia similia maxime uitanda , quia inpensissimo conatu ingenii ir- 
risionem petunt . Ornat elocutionem praecipue descriptio , quia tota re- 
rum imago uerbis describitur , ut uclut ante oculos posita uideantur quo- 
dammodo ab audientibus. Ut apud Tullium 5 : s/etit. soleatus. praetor 
opuli romani cum palliolo purpureo , tunica talari , muliercula nisus 
in littore . Et apud eundem 5 4 uidere uidebar alios intrantes , alios 
autem exeuntes , quosdam ex uino uacillantes , quosdam hesterna 95 ex 
potatione oscitantes humus erat. immunda lutulenta uino coronis lan- 
guidulis et spinis cooperta piscium . Sic et urbium captarum crescit ' 
7niseratio : sine dubio enim qui dicit expugnatam esse ciuitatem conplec* 
titur omnia quaecumque talis fortuna recipit, sed in aífectus minus pe- 
netrat breuis hic uelut nuncius . At si aperias haec quae uerbo uno clau- 
$a erant , apparebunt, id est effusae per domos ac templa flammae , 
et ruentium tectorum fragor, et ex diuersis clamoribus unus quidam so- 
nus, aliorum fuga incerta , alii extremo conplexu suorum cohaerentes , 
et infantium feminarumque ploratus, et cetera . Licet enim haec omnia, 
ut dixi , conplectatur qui dicit euersam urbem , minus est tamen totum 
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dicere quam omnia . Consequemur item ut manifesta sit descriptio , 
si fuerit ueri similis. Et licebit etiam falso adfingere quicquid fieri solet. 
Continget enim claritas etiam ex accidentibus. Ut ' , mil frigidus hor- 
ror membra quatit gelidusque cohit formidine sanguis . Et trepidae 
matres pressere ad pectora natos. Facillime enim recipiunt animi quod 
agnoscunt. Ornant elocutionem etiam similitudines ; quare aliae sunt il- 
lae quae probationis gratia inter argumenta ponuntur, de quibus inter 
argumenta didicisti ; aliae hae ad exprimendam rerum imaginem conpo- 
sitae, quod est huius loci proprium , id. est ornatus. /nde lupi ceu ra- 
ptores , atra in nebula . Quo in genere id est praecipue custodiendum , 
ne id quod similitudinis gratia adsciuimus , aut obscurum sit aut igno- 
ium: debet enim quod illustrandae alterius rei gratia assumilur ipsum 
esse clarius eo quod illuminat. Quare poetis quidem permittamus : qua 
lis , ut hibernam Lyciam Xanctique fluenta - deserit , et Delum ma- 
ternam. inuisit pollo ; oratorem non decct nisi satis notis et illustri- 
bus ea quae sint obscura *. De sententiis siue sensibus consuetudo iam 
tenuit , ut mente concepta sensus uocemus ; lumina autem praecipue in 
clausulis posita, sententias : quae minus celebratae apud antiquos, no- 
stris temporibus modo carent, ul ait Quintilianus ? . Sententiae interim 
ad rem referuntur : ut, nihil est tam populare quam bonitas . Ynterim 
ad personas , ut est Afri Domiti : princeps qui uult omnia scire , ei 
necesse est ignoscere ^. Hanc quidam partem enthymematis , quidam ini- 
cium aut clausulam epichirematis esse dixerunt : et est aliquando , non 
tamen semper. lllud uerius, esse eam aliquando simplicem , ut ea quae 
supra ediximus; aliquando ratione subiecta. Ut est: nam in omni cer- 
tamine qui opulentior est, etiamsi accipit iniuriam , tamen quia plus 
potest, facere uidetur . Est nonnumquam et duplex : obsequium. ami- 
€os , ueritas odium parit. Yn his custodiendum est, id quod ubique, ne 
crebrae sint, ne palam falsae et ne passim et a quocumque dicantur : 
magis enim decet eos, in quibus est auctoritas. Ueri pondus etiam per- 
sona confirmat . Quis ferat adolescentem aut etiam ignobilem, si iudi- 
cet i» dicendo et quodammodo praecipiat ? Ephiphonema est rei narra- 
tae uel probatae sümma exclamatio *: ut, fantae molis erat romanam 
condere gentem . Et, facere enim periculose 5 probus adolescens quam 
perpeti turpiter maluit. Clausula est quae est concludentibus sensus: ut 
est, quare prius de uestro facto fateamini necesse est quam Ligarii 
culpam ullam repraehendatis. Uerum nunc uicium est mouitatis . quod 
omnes in fiue sermonis fieri sensus uelint 5: quae res facit ut etiam ine- 
pta dicantur. Neque enim possunt tam multae bonae sententiae esse quam 
necesse est multae sint clausulae. Elocutionis genera sunt tria , uehemens , 
quod Graeci £j) ; tenue quod Graeci iexvdy ; medium quod Graeci uec» 
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dicunt. In genere tenui communis consuetudo sermonis imitanda est , ab 
indisertis plus quam * opiuione differens . Itaque qui audiunt , quamuis 
sint infantes , tamen illo modo confidunt se posse dicere: sed nihil est 
experienti minus possibile. Hoc genus non sit suae nimis expolitum stru* 
ciurae : ne tamen nimis solutum . Uerum callidus non ingratam quan- 
dam negligentiam simulat magis de re hominis quam de uerbis laboran- 
tis. Sunt acutae crebraeque sententiae . Non sequantur illas similiter 
conclusa, et paria paribus reddita , et cetera quae sunt quaesitae uenu- 
statis . Ulatur autem. uerbis quam usitatis, trauslationibus quam mollis- 
simis. Nec faciet rem publicam loquentem ; nec ab inferis mortuos ex- 
citabit; nec aceruatim multa frequentans una conplexione deninciet . Erit 
enim , ut uoce , sic eliam oratione suppressior . Áspergantur, si opor- 
tune possunt, etiam sales. Hac forma est pro Ligario paene tota ora- 
tio. Medio autem generi dicendi omnia ornamenta conueniunt , plurimum 
suauitatis , multum P sententiarum , laetae cruditaeque disputationes , et 
communes loci sine contentione dicentur. Hoc solum totum genus est 
sofistarum * fonte defluxum in forum; sed spretum a subtilibus , repul- 
sum a grauibus, in ea demum, de 4 qua loquor, mediocritate conse- 
dit: ut est oratio de imperio Gnei. Pompeii . Tercia est uehemens forma 
dicendi, quae cursu magno fertur et sonitu , tragica quadam et excelsa 
sublimitate dicendi; et hoc a superioribus ucl maxime differens , quod 
illa optime uersantur in lubrico, et si semel constiterint , numquam ca- 
dunt, nec exlimescunt ancipites dicendi incertosque casus: at uero hic 
grauis, acer, ardens et in periculum praeceps est, et si hoc solum pos- 
sit quod profitetur , uix satis sanus uideri solet . Debet ergo tranquille, 
mt ille medius ; debet et. subtiliter , ut. ille primus; debet et uchemen- 
ter, quod ei est proprium , id est grandiler, dicere : praesertim. cum 
causae partim tulae * sint eo modo, partim aliter tractandae ; ut pro 
Cornelio maiestatis, et in. Uerrem , et. pro Cluentio. Ergo quot officia 
oratoris, tot genera dicendi , ut sit subtile in probando , modicum in 
delectando , uchemens in flectendo : in quo uno uis omnis eratoris est . 
Magni igitur iudicii, summae etiam facultatis esse debet moderator ille et 
quasi temperator huius tripertitae uarietatis.. Nam et iudicabit quodcum- 
que opus sit, et poterit quocumque modo causa postulabit dicere. Sed 
est eloquentiae , sicut reliquarum. rerum ,. fundamentum sapientia. Ut 
enim in uita sic in oratione nihil est difficilius quam quid deceat uidere : 
mpzev appellant hoc Graeci , nos dicimus sane decorum : de quo clare 
et mulla praecipiuntur , et res est. cogitatione f dignissima . Huius ignora- 
tione non modo in uita , sed saepissime et poematis el in oratione pec- 
catur. Est autem quid^deceat oratori uidendum , non in sententiis so- 
lum , sed etiam in uerbis. Non omnis fortuna non omnis honos , non 
omnis auctoritas , non omnis aelas : nec uero locus, aut tempus, aut 
auditor omnis eodem aut uerborum gencre tractandus est aut sententia- 
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rum: semperque in omni parte orationis , ut uitae , quid deeeat est con- 
siderandum : quod et in re de qua agitur positum est, et in personis 
eorum qui loquuntur , et in eorum qui audiunt. Est etiam eloquendi tri- 
plex . Nam aut comma , aut colon , aut. periodos dicitur. Comma con- 
£isa in singulas partes breuis oratio , ut est illud apud -M- Tullium : 
abiit , excessit , euasit , erupit . Colon uero per membra definitae bre- 
viter dictiones , ut est apud cundem : quo usque tandem abutere Cae 
tilina patientia nostra ? quam diu te iam furor iste tuus eludet ? quen 
ad finem se se e(ffenata. iactabit audacia ? Periodos uero longo ambitu 
ei pleno circuitu orationis circum acta conuersio , ut : efsi uereor iudi- 
ces ne turpe sit pro fortissimo uiro dicere: et celera omnia tolius 
principii, quae magno orbe circum acta uoluuntur : quae differentia , prout 
res, eL orationis aut magnae aut parune aut cum impetu exsurgentis , 
aut contra tranquillioris , ratio poposcerit , erit usurpanda dicendi . Eithos 
et pathos prae oculis habendum . Ethos autem est habitus quidam men- 
tis et morum perpetuus tenor, ut iracundus , auarus , pius , rusticus , 
xel lenis uel timidus uel libidinosus uel seuerus , uel senex mel adale- 
sccens ; et celera : quorum proprietatem sermo debet imitari: ut Marcus 
Tullius fecit pro Caelio in persona Appii caeci , jtem. Clodiae . Pathos 
uero es repentina et temporalis animi incommodilas , ut ira , dolor , 
gaudium , maeror, mel!us , et celera ; quae omnia ita proferenda sunt , 
ut apte exprimantur : ut tristia miserabilibus , iracunda atrocibus uerbis 
elferamus . Uix adeo sceuicis plures habitus in agendo .concipiendi sunt , 
quam oratoribus eloquii formae ac uarietates . Sed. «icut ornate dicere 
melius ex libris , ita etiam apte loqui ex libris multo mclius addiscimus , 
si hoc in auctoribus animaduerlamus , et animaduersa imitationis exerci 
tatione celebremus . Marcus enim Tullius nihi] aliud esse. ineptum , quam 
minus apte dicere , disputauit '* . Minus autem apte dical necesse est , qui 
et rerup et personarum el temporum celerorumque omnium , quae in 
Oratione uersantur , rationem babere neglexerit . 


XXILI. DE MEMGRIA , 


Memoria est firma animi rerum ac uerborum ad inuentionem percep- 
tio. De hac Marcus Tullius ? : guid dicam inquit , de thesauro om- 
nium rerum mempria , quae nisi custos. cogitatis inuentisque rebus .et 
uerbis adhibeatur , intelligimus omnia , etiamsi praeclara fuerint , in 
oratore peritura . Ad hanc obtinendam tradunt A eain locorum et si- 
mulacrorum quasdam obseruationes 5 , quae mihi non nidentur habere. ef- 
fectum . Exercenda est memoria ediscendis ad uerbum qnam plurimis et 
fuis scriptis et alienis : licet. Quintiliano uehementer displiceat exercita 
lionis causa sua scripta ediscere ; qui scribere quidem plurimum  prae- 
Cipit, ediscere autem lectos ex orationibus uel historiis alioue quo genere 
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dignorum ? locos. Ita enim et confirmabimus memoriam et adsuescemus 
obtimis, semperque habebimus intra P nos quod imitemur, et non sen- 
tientes, formam orationis illam , quam mente penitus accepimus , expri- 
memus. Ín his autem quae cogitamus el in his quae scribimus retinendis 
proderit multum diuisio et conpositio ^ : nam qui recte conpegerit ora- 
tionem , numquam poterit errare. Certa sunt quaedam non solum in 
digerendis quaestionibus , sed etiam in persequendis. Et si prima et se- 
cunda deinceps cohaereant, nihil per obliuionem subtrahi poterit , ipso 
consequentium admonente contextu . 


XXIiIlf. DE PAONUNCIATIOXE ' . 


Pronuntiatio est ex rerum et uerborum dignitate nocis et corporis 
moderatio . Huic non immerito Demosthenes ex omnibus oratoris uirtu- 
tibus primas dedit et secundas eL tercias ? . Haec enim in tantum excel- 
lit, ut etiam secundum sententiam maximi Tullii quamquam indocta ora- 
tio laudem tamen consequatur si optime proferatur , et. quamuis optime 
expolita , si indecenter pronuncietur , contemptum irrisionemque merea- 
tur. kt uocis ergo et speciei et totius corporis et ipsius linguae motus 
exerceantur, quia non tam artis haec erunt quam laboris. In primis 5 ui- 
cia , siqua sunt , oris emendanda sunt , ut expressa sint uerba , ut suis 
quaeque litterae sonis enuncientur , nec uerba in faucibus patiamur audiri , 
nec oris inanilate resonare , nec quod minime sermoni puro conueniat 
simplicem 3 uocis naturam pleniore quodam sono circumliniri , quod Grae- 
€i catapeplasmenon dicunt . Curandum etiam ne ultimae syllabae interci- 
dant. Nolo praeterea exprimi litteras putidius , nolo obscurari negligen- 
tius , nolo uerba exiliter exanimata exire, nolo inflata et quasi anhelata . 
Sonus ipse uocis ita rectus et simplex esse debet, ut nihil ostentationis 
aut imitationis habere uideatur , non aspere , non uaste, non hiulce ; sed 
pressim et aequaliter et leniter : nolo rustice ac praefracte ac cum clamo- 
re erumpat , sed nec perpetuo et uniformiter uociferetur oratio . Pro lo- 
cis, pro rebus, pro personis, pro causis, pro temporibus, sicut in 
elocutione didicisti, uarianda est . Eris enirn ineptissimus secundum Mar- 
ci Tullii sententiam , nisi omnium horum ratio diligenter habeatur $. Alia 
simplicitate narrandum est, alia auctoritate suadendum est ; alia inflam- 
xmatione consurgat ira , alius flexus miserationem decet , alius rogantem . 
Et hoc acceperis propter quam maximas uel pancgyricas dictiones . Cete- 
rum si apud pedaneum iudicem sil priuata cognitio , ad sermocinationis 
uicem deprimendam actionem etiam non admonitus intelliges . Sicut enim 
in sublimibus quaestionibus deiecta et iacens pronunciatio deformis est , 
ita in paruis elata et clamosa uideatur necesse est furiosa atque deridi- 
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cula. In pronuntiatione habenda est ratio diligenter quos imiteris, quo- 
rumque similis esse uelis. Eoque impensissimum studium curae et labo- 
ris intendas : quia etsi ad  pronunciationis laudem praecepta te ducant, 
incredibile est. quanto magis ualeat ad. hanc rem uiuum exemplum. Et 
intuendi tibi non solum oratores in pronunciando laudati , sed. etiam ac- 
tores scenici : non lamen ita ut ad scenicos motus deleraris , sed in 
quantum salis est ex his ad pronunciationis ornamenta deriues . Nec enim 
ctiam tenuitas femineae uocis imitanda est, aut seniliter tremendum , aut 
ebrietas uacillatione exprimenda est: quia in pronunciatione oratoris id 
maximae ? crit artis ne ars esse uidealur : tenebisque ut quotiens excla- 
mandum erit, lateris conatus sit ille non capitis: ut gestus ad nocem , 
uultus ad gestum accommodetur. lllud non sine causa est ab omnibus 
praeceptum , ut parcatur maxime uoci in illo a puericia in adolescentiam 
transitu , quia naturaliter inpeditur ; non ut arbitror propter calorem , 
ut quidam putauerunt ; nam est maior alias; sed propter humorem po- 
tius: nam aetas illa inturgescit : itaque nares eliam et pectus eo tem- 
pore tument atque omnia uelut germinant, ideoque sunt tenera et iniu- 
riae obnoxia. Iam igitur confirmalae constitutaeque uoci optimum genus 
exercitationis est, quod est operis simillimum , dicere.quotidie sicut agen- 
dum est. Namque hoc modo non uox tantum confirmatur et latus , sed. 
€tiam corporis decens et accommodatus orationi motus conponitur . Uo- 
cis quoque ipsius sonus neque acutus neque nimis remissus sectandus est. 
Namque ut in neruis P, ita et in noce quo remissior, hoc grauios- et 
plenior; quo intentior, hoc tenuis et acutus magis est. lta imus uim 
non habet, summus rumpi periclitatur : et iccirco mediis utendum so- 
nis, ex quibus sit et excitandae intentioni et submittendae facultas. Ob- 
seruandum etiam ut recta sit facies ; ne labra detorqueantur , ne immo- 
dicus hiatus rictum  distendat , ne supinus unltus , ne deiecti in. terram 
oculi , ne inclinata ceruix , ne elata aut depressa supercilia . Infinitum 
enim in his quoque rebus momentum est , quia nihil potest placere quod. 
non decet. Et ut ait -M- Tullius , caput artis est decere quod facias! . 
Labra lambere uel mordere deforme est, cum ctiam in cfficiendis uerbis 
modicus esse debeat ebrum molus: ore enim magis, quam labris. lo- 
quendum est. Manus uero , sine quibus trunca esset ac!io ac debilis , 
uix dici potest quot motus habeant, cum paene ipsorum uerborum co- 
piam consequantur *. Nam celerae partes loquentem adiuuaut , hae pro- 
pe est ut dicam ipsae loquuntur : his poscimus , pollicemur , uocamus , 
dimittimus , minamur , supplicamus , abominamur , timemus , inlerro- 
gamus , negamus ; gaudium , tristiciam , dubitationem , confessionem , 
paenitentiam , modum , copiam , numerum , tempus ostendimus . llis- 
dem concitamus , inhibemus , probamus , admiramar , uerecundamur . 
Hae in demonstrandis locis atque personis aduerbiorum atque pronominum 
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obtinent uicem , ut in tanta per omnes gentes nationesque linguae diuer- 
sitate , hic mihi omnium hominum communis sermo uideatur . Áuerso 
pollice demonstrare aliquid oratori indecorum est. Sinistra manus num- 
quam sola gestum rectum facit, idque praecipue uitandum est uicium. 
Plane dextrae se frequenter accommodat ? , siue in digitos argumenta di- 
gerimus , siue obiicimus aduersas , siue in latus utrumque. distendimus , 
siue satis facientes aut. supplicantes . Diuersi auteni sunt hi gestus: sum- 
Tuittimus mauus , siue. adorantes attollimus , siue aliqua. demonstratione 
aut inuocatione praetendimus . U/os albani tumuli atque luci ' . Aut grac- 
chanum illud ? : grzo me miser conferam ? in. Capitolium ad fratris san- 
guinem ? an domum ? Maiorem enim affectum in his iunctae exhibent 
manus. Cantare uero inutilius sil an foedius , nesciam . Quid enim mi- 
nus oratori conuenit , quam modulatio ebriorum aut. comesantium  licen- 
tiae similis ? Qui uero. monuendis. affectibus contrarius magis quam cum 
docendum , irascendum , indignandum , commiserandum sit, non solum 
ab his affectibus , in quos ducendus est iudex , recedere , sed ipsam rei 
scurrilitatem ^ efficere quodammodo tibiis ac fidibus aut cymbalis audien- 
dam ? Quisquam ne, non dico de homicidio , sacrilegio , parricidio , 
sed de calculi ratione et ceteris. quaestionibus loquens ; atque ut in bre- 
we conferam , quisquam in lite € cantat ? Itaque hanc inflexionem uocis 
quae paulo modulatior existeret , repraehendere et Aeschines et. Demo- 
sthenes solent . M: etiam Tullius dixit in Phrygia et Caria turpissime rhe- 
toras epilogos coepisse cantare 2 , quo foedius nihil est. Satis sit, si ob- 
scuro quodam [flexu , ubi necesse est, sit lugubris ac miserabilis : cum ui- 
rili tamen et recta pronuncialione , non. modulata , ut nunc plerique fa- 
ciunt , cantatione . 


XXV. DE EXERCÍTATIONE « 


Ante onmia illid inhaerere tibi uolo , haec quae supra dicta sunt, 
et cum natura obuenerint et arte fuerint excogitata , ad plenam tamen 
confirmationem nullo modo posse sine usu continuaque et iugi et instan- 
ti exercitatione perduci , sine qua aflirmat *M* Tullius Cicero nullam rem 
illustrem effici posse . Idem alio loco : exercitatio quaedam. suscipien- 
da est , inquit: usus enim uni rei deditus , et. ingenium. et. artem 
saepe uincit 5. Alibi quoque : adhibeatur usus frequens , qui omnium 
magistrorum praecepta superauit 5. Quamobrem et inuentio et disposi- 
tio et elocutio et memoria et pronuntiatio usu acri et. exercitatione in- 
tentissima conualescunt. Nec te fugiat in exercitatione esse periculum 
maximum , quod plerique fugientes laborem incuriose et tumultuarie exer- 
centur , uerborumque sola frequentia delectantur ; cum sit nihil tam ui- 
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tíosum , ut ait. Marcus Tullius , quam uerborum uel optimorum. atque 
amplissimorum sonitus inanis , nulla subiecta sentencia ' . Etsi ergo in 
istis ipsis exercitationibus utile est subito saepe dicere , tamen illud uti- 
lius , sumpto spacio ad cogitandum , paratius atque accuratius dicere . 
Stilus est, inquit. Marcus Tullius 2 , szilus. optimus et praestantissimus 
effector dicendi ac magister . Omnes enim siue artis sunt loci , siue 
ingenii cuiusdam. atque. prudentiae , inquirentibus nobis omnia quae 
sunt cuiusque generis maxime propria , maxime illustria , sub acumen 
stili. subeant et succedant necesse est . Tum ipsa collocatio conforma- 
tioque uerborum perspicitur ? in scribendo , et hanc. affert facultatem , 
ut etiamsi subito dicas , tamen. illa quae dicantur , similia. scriptorum 
esse uideantur . Multa praeterea ex omni parle oralionis circumspectan- 
tur, nequid offendas , nequid inruas : nec tibi uideatur reformari postea 
posse , siquid in exercitatione neglexeris . Naturae enim uicem paene op- 
tinet consuetudo , e£ sicut bene dicendo , inquit M: Tullius 5, bene di- 
citur , ita male dicendo male dicatur necesse est 5 ut melius sit omit- 
tere , quam paenitenda consuetudine in prauitalem aliquam conualescere , 
Bidiculum forsitan putes si adiecero ut exercitatione consuescas nihil b 
contrarium, nihil quod obsit, incurrere . Sed frequenter , mihi crede, ora* 
lores urgentur ab aduocatis , a litigatoribus , ut quod sit inutile inge- 


rant. Huic errori non obtemperare consuesces , si exercitationi quoque. 


nequid contrarium dicas prospexeris. Dices enim , si personarum quas 
delendes rationem habere neglexeris ; si. quae suut in eis inuidiosa non 
mitigaris extenuando , sed laudando et ellerendo , inuidiosiora feceris ; si 
in homines caros iudicibus inueharis ; siqua uicia aut incommoda sint 
in iudice , aduersario si exprobraris; si cum dicas ab altero laesus , 
litem tuam persequaris , causam relinquas . Quid si ipsis argumentis po- 
sueris aliquid aut aperte falsum aut ei quod dixeris dicturusue sis con- 
trarium ? Quid. multa ? omnis cura esse debet, ut siquid possis boni 
causae efficias : sin. minus , certe , ut ait Marcus Tullius 5, nequid ma- 
li: quia nihil turpius uideri potest , quam cum oratoris dicto sermone 
consequitur , occidit susceptum . Exercitatio iuuenilis uberior et habun- 
dantior esse debet , quia. multum inde quoque anni , multum ratio lima- 
bit. Uolo, ait -M: Tullius, se e/férat. in adolescente * fecunditas . Au- 
deat ergo haec aetas plura et inueniat . Facile remedium est ubertati : 
sterilia nullo labore uincuntur. Sit eloquens , non tamen disertus . Inter 


& Edd. perfeitur, b Cod, nichil, mt alibi. Placet autem heic nérba exscribere falsi Apuleii gram- 
miatici , cujus opuseula de adspiratione et de diphthongis mon nno im codice watcano sant. Quaeritur 
utrum mihi et nihil per. .cA. an. per. Jh, sine c, aceibi. debeant ,— Et usns quidem iualorum — obtinuit u£ 
«. interponatur ; sed rationabilul sine .&. seribuntur : eum. in. latinis dictionibus post .c. nota. aspiratios 
nis numquam reperiatur : unde errant. qui. pulcer et. vepulerum. per. €. scribela: existimant . Ad haee 
nunquam mia pro mihin, et nil pro nihil inuenirentur : naque eum. Jh. solam inter duas locatam uo- 
cales inuenerimus , synaeresim. feri posse. uidemus | In. codicis autem , unde exseriba, margine adaotatur 
Seraium et Priscianum contrariae esse senrentise, qui pulcher et sepulchrum. et ali» per aspiratione] acribi 
fonwentiant. c lta codes pef oj at antiqwiores Conataater adulescens 
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disertum autem et eloquentem hoc interest , quod eum statuit M: Tul- 
lius ' esse disertum qui possit satis acute atque dilucide ex communi qua- 
dam opinione dicere , eloquentem uero qui mirabilius ac. magnificentius 
augere atque ornare quae uelit : qui distincte , qui explicate , qui habuns 
danter, qui illuminate et uerbis et rebus, et in ipsa oratione quasi quen- 
dam numerum uersumque conficere ; quique ita aptus esse possit , ul re- 
bus et personis congruenter accommodet eloquium . Amet laudem iuuenis , 
magnumque sciat multis tacentibus solum audiri . Nam licet ipsa uitium 
sit ambitio , frequenter tamen causa uirlutum est. Orator, cui semper 
in multa celebritate uiuendum est , assuescere exercitatione maxime debet 
iam ab adolescentia non reformidare homines neque illo labore solitario 
delitescere . Cum enim omnibus oratoris opibus fueris instructus , plu- 
rimum tamen ualet animi praestantia , quam nec metus frangat , nec ul- 
ira modum reuerentia retardet . Sicut enim. abominanda sunt contraria 
micia , confidentia et temeritas et inprobilas et arroganlia , ita siae con- 
stantia nihil studium , nihil profectus ipse profuerit; ut si des arma ti- 
midis et imbellibus . Est ergo uerecundia interim aduersa , multisque cau- 
sa fuit ut bona ingenia studiaque situ quodam secreti consumerentur . Ne 
putes a me probitatem. repudiari , sed. uerecundiam , quae longe differt 
alque discrela est. Nam quid ^ est uerecundia , quam timor quidam re- 
ducens animum ab his quae facienda sunt ? inde confusio . Quis autem 
dubitet uiciis ascribere affectum prohibentem facere quod debeat fieri 2 
Neque ego is sum qui nolim eum qui sit dicturus et sollicitum surgere 
et colore mutari ; quae si non acciderent , eliam. simulanda erant: sed 
sentiat periculum uolo , non succumbat nec concidat. Sed prorsus op- 
tima atque potissima est aduersus uerecundiae uicium mcdicina fiducia . 
Excitanda ea et attollenda semper est, quae iu eiusmodi secretis langue- 
sceret. Deinde cum proferenda sunt studia, caligat in. sole et omnia no- 
ua offendit , et quod solus exercuerit , inter multos facere non possit . 
Sequenda igitur est M: Tullii sentencia ? , qui praecipit ducendam dictio- 
nem ex domestica exercitatione et umbratili medium in agmen , in pul- 
uerem , in clamorem , in castra atque in aciem ; subeundum uisum ^ om- 
nium . Sint praeterea ipsae materiae quae finguntur quam simillimae ue- 
ritati. Nam et declamatio ca solummodo prodest , quae imitatur eas ac- 
tiones in quarum exercitatione ^ reperta est . Frustra in declamationibus 
laborabimus , si diuersitate operis ac dissimilitudine ad forum quasi ru- 
des uenturi sumus . Rudes autem simus necesse est , si alia pronnnciatio , 
aliud genus locutionis in declamationibus fuerit , cum longe alia in fo- 
ro reperienda sint . Et ideo unum ctiam alque etiam te repetens iterum 
iterumque monebo , ut et pronunciatione et clocntione declamatio tibi 
semper forenses actiones imitetur et exprimat et cflingat . Eas uero decla- 


& Ita cod. sine aliud , b Tta. cod. non nim . Winc omoino corrigenda apud Cic. mox nsus ud tui 
s. € Ya cod. Confer indicem ladnitatis fragmentoram iuridicorum . 
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mationes,quas quidam corruptius delectationis tantummodo causa decan- 
tant, non aliud esse Quintilianus affirmat * quam fuisse traditur qui grana 
ciceris ex spacio distante missa in acum ? aduersum sine frustratione inse- 
rebat : cui donari modium ciceris rex iussit , inhertem b laborem ipso prae- 
mii genere testatus. Huic conparandi sunt qui in declamationibus quas es- 
se ueritati dissimillimas uolunt, multo se studio ae labore consumunt: et 
appellatur hoc a doctis paraersy»ía , quaedam superuacuae artis imita- 
tio ; certe apud omnes profecto paraieevía , quia habeat uanum. laborem , 
nullumque eius , ad quod praeparetur , effectum . Quid. ergo ? nihil ue si- 
bi declamatio indulgebit , aut. panegyricus * sermo ? Indulgeat sane aliquid 
ad ornatum , ita tamen ne a forensis actionis similitudine ullo alio dillerat , 
quam accuratiore splendore et locis omnibus, quibus supra diximus il- 
lustrari orationem liberius elfusis . 'Tenendum tamen, quicquid aget ora- 
tor, non multum a forensi actione discrepare debere et rebus et uerbis et 
pronunciatione : ceterum longe ab effectu operis aberraucrit . 


XXV1. DE SERMOCINATIONE . 


Sermocinandi ratio non in postremis habenda est. Et quidem ser- 
monis usus multo frequentior quam oratoris est . Igitur sermonis est uir» 
tus elegantia sime ostentatione . Uerba sint electa , honesta magis quam 
sonantia , paucae translationes , neque hae alte petitae , modica anti- 
quitas , sine figuris insignibus , sine structura leniore , sine periodo , si- 
ne enthymemale : denique omnis rhetoricas palaestras missas feceris , quae 
ut addunt orationi auclorititem , sic detrahunt sermoni fidem . Attamen 
habebit sermo lucem suam , ut sit simplex et aequalis , et ante omnia 
carens obscuritate . Sermonum argnmenia , quae semper esse uix seria pos- 
sunt, plerumque se iocis inserentibus , tamen semper honesta sint. At 
non inepte neque iurgiose . Nam multos nugae rapiunt ad foeditatem , nec 
non Contentiones ad. furorem . Cum tamen in omni parle uitae , tum in 
sermonibus quies optima est. Fere sermo cuiusque mores probat. Caue 
nequem sermone laedas uel aperto uel inuerso , uel absentem , uel co- 
ram . Agrestis ingenii est aut neminem appellare , aut. de pluribus unum 
alterumue eligere, quicum fabulere. Superiores obseruare oportet , ut iu- 
uitent clientes ad colloquendum * nam inferior modestius fecerit , si ex- 
pectet dum lacessatur , nisi quid rei suae euenerit. Sermonum autem oc- 
casiones sunt et sciscitatio 4 quid agant rogantis , et commemoratio quid 
tibi aut alteri euenerit , aut quid nouae rei audieris , quam tamen narrare 
non sit religionis , et admonitio ex re nata fortuita . Iam ubi statum * 
est inicium , res ipsa perducit: nascitur enim ex responsione responsio . 

& Cod, uidetur habere acumen. Bb Ita cod. c Cod, panagericus . Tum in margine scholium est; 
panegyricum est licentiosum. et. laseiuum genus dicendi ia laudibus regum, in cuins conpovitione. homi- 


nes multis mendaciis. adulantur ; quod malum a Graecis exortum est, quorum lenitas instructa. dicendi 
facultaze et copia. incredibili mulsas. mendaciorum nebulas suicitauit .— d Cod, jcicitatie «— € Ita sod. 
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1n quo cauendum est ne hinc illo quod aiunt transultes , aliudue quid, 
quam qua de re agitur , interseras. Neque porro obloquare , neque so- 
lus loqui postules , neque properantem morere atque odio ? obtundas, 
Ubique breuitas bonum est, sed in sermone praecipuum . Alterius enim 
tempore non abuti decet. Multum ad sermonis gratiam ualet ueterum 
exemplorum memoria , rerum nouarum scientia ; si illa accommodes , 
non ut quaesita sed ut obuia : et prouerbiorum tempestiuitas P lepida est 
graecorum atque nostrorum , et uersus parlesue eorum . Ex oratoribus 
eliisue scriptis sententiae , si loco proferantur , sermonem conuenustant . 
Dita * uernilia scurrarumque aemulationem : nam multi dum se facetos 
uolunt, non modo uerba sed gestus quoque ac uocabula scurrarum ex- 
primunt. Ita accidit ut nec quod esse debent sipt , nec quod imitan- 
tur. Nec sermonem quasi orationem pronunciaueris , nec praepropere 
loquaris , ne si possis quidem uerba sine haesitantia linguae celeriter euol- 
uere . Multo enim turpius si offendas saepius quasi salebrosa festinatio 
ne. Neque tameu protrahere uoces oscitantem decet , -nec interuallis di- 
uidere. Bonus modus est in loqnendo tamquam ambuiando clementer 
ire, sine curriculo , sine cunctatione . Clamare in loquendo rusticum ac 
barbarum est: fit enim de sermone conuicium . lam si in publico aut 
in conuiuio clames , non agrestis moo sed insanus habearis. Rursus si 
ita demisse fabuleris , uix ut. proximus audiat , hominis. nimium delicati 
est. Et audire semocinantem rationis est , primum ut atlente audias , 
ne dum res alias agas , cum  responsorio opus sit, aliud respondeas ; 
aul ignarus rogari quid uideatur , cousilescas . Dcinde ut sinas proposi- 


ium explicari , atque in loco occurras , ne duo aut plures , chori aut. 


caleruae modo , constrepatis . Et hominum et locorum et temporum ra- 
tio seruanda est. Alius cum superiore , alius. cum pari aut proximo 
sermo est: ilem cum senioribus , cum aequalibus, cum pueris aut mu- 
lierculis. Quid ? in conuiuio putas eundem debere esse quem iu foro 
aut aliquo coetu litteratorum ? Quod 4 ego scio quosdam spectaculis aut 
conuiuiis aut ubi minime conuenit doctrinam atque facundiam uendita- 
re, aut rem publicam strepere. Minime oportet uinum de poculo in 
mensam instillare , id (ue digitulo diducere in liueas'. Mala ista sa- 
tio * in conuiuio garrula ac per uinum diserta : et. fere. uideas qui sicci 
ac sobrii nihil sunt , eos madidos friguttire Et temporum tibi cura sit , 
ne in rebus tristibus laeta , ne in laetioribus tristia introducas . Hi sunt 
enim quos Cicero ineptos uocaL, qui neque ubi, nec quando , nec cum 
quibus fabulentur existimant , nec quamdiu , nec quomodo . Partim plus 
cachinno interlurbant quam uerbis explicant , uerba concidunt , syllabas 
obscurant , lilteras ut furto aulerunL. Loquere oportune , honeste , la- 
tine, dilucide, placide , plano ore, uultu quieto , clamore nullo , sine 


& Nam prooo? b Cod, tempestas, c Cod, dieta, d Ante quod ponendum uidetur paulo supra 
*trüprum quid, inrerrogandumque post strepere . e lta cod. 


1 Ut ille miles apud Ouid. ep. Penelop. v. 32: pingit et exiguo Pergama tota mero . 
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cachinno , sine aliis notatis supra . Multum ad sermonis elegantiam con- 
Ícrent comoediae ueteres et togalae eL labernariae et atellanae fabulae et 
mimolabulae ; multum etiam epistolae ueteres , in primis tullianae . 


XXVi1. DE EPISTOLIS " . 


Epistolis conueniunt multa eorum quae de sermone praecepta sunt. 
Epistolarum species cujlex est. Sunt enim aut. negociales aut lamiliares . 
Megocules sunt atrgümiento  negocioso P et. graui . 1n. hoc. genere et. sen 
teutiarum. pondera , «& uerborum lumina , et. figurarum insignia. conpens 
dii opera requiruntur , alque omnia denique oratoria praecepia , una mo- 
do exceptione , ut aliquid. de summis copiis detrahamus , et orationem 
proprius sermo explicet . siquid historicum epistola conprachenderis , 
declinari operiet a. plena. formula. historiae , ue recedat ab epistolae gra- 
tia. Siquid etiam eruditius scribas , sic disputa , ut ne modum epistolae 
corrumpas . In familiaribus litteris. primo breuitas obseruanda : ipsarum 
queque sentenciarum ne diu circumferatur, quod Cato ait , ambitio ; 
Sed ita recidantur , ut numquam uerbi aliquid deesse. uideatur : unum 
ie € scilicet , quod intelligentia. suppleatur , in epistolis tullianis ad At- 
ticum et Axium frequentissimum est. Lucem uero epistolis praefulgere 
oporlet, nisi cum consulto. consilio claudestinae litterae. fiant , quae ta- 
men ita celeris occultae. esse. debent, ut his ad quos miltuntur clarae 
perspicuaeqne. sint . Solent. etiam notas inler se. secreliores pacisci , quod 
et Caesar et. Augustus et Cicero et. ali plerique fecerunt. Ceterum. cum 
abscondito nihil opus est, cauenda obscuritas magis quam in oratione 
aut in sermocinando : potes enim parum plane loquentem rogare , ut id 
planius dicat , quod in absentium epistolis non datur. Et ideo nec histo- 
ria occultior addenda , nec. prouerbium ignotius , aut uerbum cariosius , 
aut figura putidior : neque dum | ampultatae breuitsti: studes , dimidiatae 
sententiae sit intelligentia requirenda , mec dilatione 4 uerborum et anxio 
struenli labore lux. obruenda . Epistola , si superiori scribas , ne iocula- 
ris sit; si pari, ne inhumana ; si inferiori , ne superba ; neque. docto 
incuriose , neque iidocto diligeuler , nec coniunctissimo translaticie , nec 
minus familiari non amice . Rem secundam prolixius 'gratulare , ut illius 
gaudium extollas : cim. offendas * dolentem , pauculis. consolare , quod 
ulcus etiam. cum plana. manu. tangitur , cruentatur f. Tta in. litteris cum 
familiaribus ludes , ut tamen cogites posse euenire , ut eas litteras legant 
tempore. tristiore . lurgari numquam oportet , sed epistolae minime . Prac- 
fationes ac snbscriptiones litterarum conputandae sunt pro discrimine 
amicitiae aut dignitatis , habita ratione consneludinis . Rescribere sic opor- 
tet , ut litterae quibus respondes prae manu sint, nequid cui responsio 


«4 'ra cod, pro epistulis , Nimiram hoe nocahulam im sequioris seni codicibns ( coinwmo!i ew huins 
rhetorirae codex ) scrihitur interdum per o; at im wuerustssimis codicibus et in lapidibus constanter per 


m. b Cod, sepociosm . c lua cod. d Ita cod, e Cod, ostendas . f Cod. et cruematur ; sed. et 
ibidem expungitur , k 
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opus sit, de memoria effluat . Obseruabant ueteres. karissimis sua mad- 
nu scribere , ucl. plurimum | subscribere * .. Commendatitias * lideiiter. da- 
to, aul ne dato . |J. fiet, si amicissime dabis ad amicissimum , et. si 
probabile petes , et si. inpetrabile , Graece aliquid addere litieris. suaue 
est, si id neque intempestiue neque. crebro facias : et proucibio uti non 
ignoto percominodurmn est, el uersiculo aut parte uersus . Lepidum est 
nonnuns[uam quasi praesentem alloqoi , uti. Aes. fut , e! quid ars, et 
uideo te. deridere : quod. genus apud. M. Tullium. multa sunt. *«d haec 
ut di.i in familiaribus litteris : nam illarum aliorum seueri'as. maler est, 
In sumina id memento , et ad epistolas et ad. omnem scriptionem. bene 
loqui . 
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L. CAECILII MINUTIANI APULEII GRAMMATICI 


DE ORTHOGRAPIHIA 


TRIUM LIBRORUM FRAGMENTA, 


A essi cum .ae. diphthongo nulla nisi temporis ratione a multis scri» 
bir: quae obseruatio minime fieri debet im pedestri oratione , Est »parium 
definitum. centum. annorum , siue. plurium sí ultra. producatur . . . Minoris. nu 
meri esse non posse Papyrius * docet , et usus auctorum . . Cicero ad ... 
Plinius aflirmat , . . Terentius Uarro ? in punico bello ita cecinit de Cartha- 
ginis netate , . . 

Busiris cum .i. latino, qui apud louis aram bospites mactabat , diuinoque 
iudicio ab Hercple ibidem mactarus est , auctore Árgone ?. im quarto. A pollouit 
commentario 24, Pherecyde , Homeroque minore 5 : ex nostris Na-one et Caluo 5 , 
Lucretio uero in primo , Neptuni filins fuit ex Epaphi nata Libya , liodoro 
atque. Lucilio , cui. Cornelius Rufus 7 in. lJyricis ita subscribit . . . ldem Rus 
fus in. pindarica. aemulatione * . . . 

Lachesis aspirat .e., una. ex tribus Parcis, quae necis nostrae habent ar- 
bitrium et. uitae , quam ipsa sororesque eus Clotho et. Arropos. producunt cor- 
ripuntne : nam. Clotho. nendo praesentis temporis curam habet : Atropos fi- 
lumi in. fuü:o. perfectum colligit, quod est praeteriti : Lachesis per incisionem . fu- 
Hes «s. Dieuntur autem. Clotho a . . . Lachesis .. . Cotta in pharsalico bel- 
o9... 

Rhea !? aspirat .r. , filia Staphyli et Chryseidis , sororibus Molpadía ma- 
jor , Parthenia minor ; quae ab Apolline compressa. granidaque facta , a patre 
jn arca inclusa est , et in mare deiecta , in. Delum. appulit , filiumque ge- 
nnit nomiue Anium , qui clam ab Apolline alitus et. diuinitate donatus est , 
Polycarpi , Aleimi , Moximique. testimonio ?* , C Proculus in sua Lyde, et 
Sextus. Gracchus " in libro ^ amorum historiam elegantissime exornarant , . . 








a Col com. bh Cod. in fi. Quare mspicahar. legendum. este. in. secundo : praesertim quia. nota 
mumeri secundi (a codice Symmachi hanc [ere habet jormam , nempe Tt. 


(1) l'apyrins sen Paryrianas. grammaticos , cuius excerpta dar. Cassiodorias in. orthographia. 

(2) Puta. Vacronem. Atacinnnmi , ap atgona tat quoque cecinit et hellui sequanienm - 

(3, Quaereidam de hoc Argose. Neque certe placer de heraclida Argone cogitare, Gorgon quidam 
wnemoratur bijnsari scholjaetes , 

(4; N m inrellige Homeram tragcam ? 

(5) Lie. Calius Carulli amicus . 

(6) Him, lib. PT. sg. 

(7 Owid pont. (Li*. 16 28. p'adar'ene fidicen tn quoque, Rnfe , lyrae Patet ism. Rafem honc per- 
tünere ad genteni Corneliam , quo! se nescire sichat. Burmannas ad. Ouid, |. c. 

(8) A Rufo Hindarum latnem factum fuisse explorarum est. Hine Horatius Piadarum «quisquis itu 
det a mu'ari etc, 

, (9i Gotrae (oetae contemporanei sni memimt Ouidins |. c. Heic aurem titulum peematis ab eo com^ 
posti nowimus, Lucan:s ergo vraeccayatun thema. asurpadit 

(i6) Seconda haee Rhea est: mam prima mater deorum , tertia Ttomuli. 

(11) De lelycaepo quaerendum. Ego quiéem Carpum historicum cwaui ex Proclo ad Vi. Cic. de 
rep. Aleimum uero aatellige iium quj s nipst antiquirates italicas , ciatorque a Festo uoc. Roma, et ab 
Athenaeo X — 56, Xil, 14. Maxi historici plures foernnt tum grae tum latii 

(12) Ovid. eim. larus Grarehnsque darenz. fera dicta. tyranus , 

. Cal'imaehi Proculus molle teneret iter . 
Ex hoc O«idi vestimonio, iriwianique duobus Vl, 3. 16. Gracchum tragicum moueramns . Sed iam amm- 
torium quoque poetam uidemus. 
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Ouidius aut . u. a. q. Ll. a. o. n. a. d. h. ' ; . . Delum enim 4 ... Sed et 
M- Fontauas in Ayeipbstun et satyrorum amoribus ? , et *C* Melissus in ? ,.. 

Parcae a partu secundum Varronem : qui quoniam raro est tempestiuus 
septimo mense, nonoqne ct decimo bene nutritus est, antiqui Parcas Mortuam 5, 
Nonam , et Decimam piis nominibus appellarunt : ut Atteius *, .Cn. Turanus 5 
in Helene , et. Cornelius Rufus in pindarica aemulatione . 

Allia per duplex -|- flumen memorabile exercitus nostri clade .'T. Ucrax 6 
in suo siue homerico Llixe . . . 

Mihi habet aspirationem. ad. * differentiam rni uocatiui . . . Papyrianus 7? 
2. Plinus*... . 

Cymbalum hya 7? habet , et similiter tympanum. , , Uulgatum est prouer- 
bium in eos qui uana loquacitate improbe importune inaniterque loquuntur , cym - 
balum dodoneum , ut tintinabulum , ut lebes , ut aes dodoneum , ut peluis ae 
rea , ut tympanum mundi , ex Aristotele, Maenandro, Xenophonte , Zenodo- 
ro, Caecilio , Plinio , Suda ? et aliis . Lupus Anilus '* proin cymbalum appel- 
lat Uranium " aemulum . 

Anius uirgilianus '* unico .n. notatur, Ananius item dicitur Zenoni gram- 
matico ^ , Philemo '? , Stephano '6, Marciano " , Metlhymio '*. Qu'ntus Trina- 
€rus 9... et *C: Marius in uariis carminibus ?? . , , 

Lemulcatus * citra aspirationem dicitur sexta gladiatoris palma . Titinius ?': 
** gladiator mi gloria quoius / lemulcatus meridionaria ; nam erit haec septima 


» Cod. m. b Morta non mortua scribunt apud. Gellium LT. 16. intus. Andronieus et Caesellius. Vías 
dex, Sic in a itiqnisiimo eol. Cic. de rep. |. 18 mortus pro mortuis — Éxiiimasiem antem Apoleium 
a Gello hane historiam. sumpsisse , nisi ipse mox. alios auctores snae sen eatine laudaret. c Col. er, ro ad. 
4 Natemns quosam. nomiae ueteres litteram y appellareaa , Quamquam. lafra noc. advtum appellatur ypsi- 
low. e fta cod. heic et infra, Ego wero magnopere gmapicor srribenilum, eise lemniscatas , uel poting 
lemniecata | namque adieetivam formam. usn Cirero et. Tertullianus , Nihilominus. iasignis est. Aie 
Myuleii locus ad sensum praedicti uocabuli dec um. f Ra mihi uideor compeadium uorabuli legere - 


(1) Hae snnt litteram priores nerbormm totidem , Sic enim apud scholiasas haud raro compendü cau- 
wa laadantur uersus poetarum, im quos illi comeentantur . 

(2) Ouil. Naias a satyrís caaeret. F'ontanus amatas . 

(3) Ouid, et tua. cum. sotco musa , Messe , leuis , 

(4) Attius. philologus, quem citat Charisius lib. apud Patsch. p. 103, et de quo acribit Suetonius i& 
grammaticis . . 

(5) Ouid. musagne. Turrani tragicis innixa. cothurnis . 

(6) D- hoc quaerendum . Veraz nepos Cinilis apnd Tacit, hist. V. ae. 

(7) Hic dicitur Papyrius p. 75. Nota est avem nouiünis uacieras. 

(8) lurellige Flinium seiorem in libris deperditis de grammatices . Et quidem Plinio tribuirur in. perue-- 
fere codice neapolitano , olim. bobiens , opusculum illud grammacum de differentiis uocabuloram , quod 
wolgo Frontoni adacribitur . 

(9g) Ita. multi scribere malunt qnam Suidam. Intellige aarem non recentiorezs lexicographum , aed 
antiqua historicum cujus apud auctores haud rara mentio ext. - 

(16) Infra. 4a//ins . Qein. etiam infra occurrit. Lupse-elentns - 

(11) lota sime dubio hie est. Ceteroqui et uanus philosphas xque loquas Uranius improbatur apwdi 
Agihiam lib, 1. circa finem . 

(12) ^en. III. 8o 

(3) Anani;s ports jambicus apad Athenseum, Sicque legendum est pro 4aaaja edam apud Lyco-e 
phronis «choliasten . 

(14) De Zenone grammatico Laertius wit. 35, ibique Casaubonus et Mensgiu: . 

(15) Num pro Phiemoni * . 

(16) Stephan. byzant. voc. Avdpec . Quamquam nero Stephani aetss paulo incertior ext; hinc tamem 

lans, Apuléan) nostru non ese Stephano. uetustiorem . Certe illo Ap.leio grammatico cuius mentio 
fit aj wd. Suetonium noster recentior ext. 

(12) Dahirare licet, utrum aucior intelligat Marciannm grammancum , qui Valeads üump. filias docuis 
( Socrat. his. LLL. 9 ) ; an beracleotam geographum: uel edam historicum « 

(18) De hoc quaeren lum . 

(19) Oui. Toi iaerinsque suae. Perseidos auctor . 

(30) Ouid, et Mirins seripti. dexter in omae. genus . 


(2:1) Tidaü fragucuta co.ao ediarum aliquot supersunt a gramumaticis delibata « 














DE ORTHOGRABHIA: 
5» laurus 4. "Turpilius in Thrasylione ^ : * nemo unquam uidit ebrium ire 
s interdiu , neque. turbam facere, neque fores. exurere ' , aut festra ^: ut uos 
& €aeci qui perpauci ad lemulcatum peruenitis , uumquam eam vansilitis ,,. -C* 
Rabirius? . . . 

Eumenides in * latino nos furias dicimus . . . quas Aeschylus primus fin- 
xit implicitos serpentibus crines habere. Filiae, secundum. Eudemum P Ache- 
runtis et noctis fuerunt . . , Orpheus 4 Plutonis et. Proserpinae. Uirgilius modo 
hunc modo illum secutus ^ . . . Athenodorus 5 et Muastes ? Orci et Stygis . P. 
"Terentius Uarro facit , . . 

. 

Cassandra filia Pr'ami uates geminat ,s , et in ultima syllaba habet .d. , 
licet apud priscos .t. inueniatur propter cognationem ipsarum litterarum : un- 
de quod olim scribebatur per .d. adque . coniuuctio , nuuc . atque , Et .at. et 
.ad. pro .ac. olim dicebatur , ut. monumenta * testantur antiquissima ; postea 
per .c. ae differentiae gratia scribi plaeuit , Plinio auctore / , ne aliud quam 
copulam significare uideretur . 

Proteus filius oceani , qui Homero et Uirgilio testibus , notissimum est , 
in uarias formas ut uertebatur £ : unde prouerbium est apud. Plutarchum et 
Democritum , interpretem Aristophanis , et Lucianum? , in tergiuersantes , mu- 
tabiles , incoustantes , uafros , ac. uersipelles . Sed et Horatius eos qui facile 





* Hoc loco in codice scripta. erant sequentia , mox ibidem , ut aliena uel spuria , dele 
ta fuerant . Staphylus cum hya . Primus docuit uinum aqua misceri . C. Plinius 5 et Sal- 
lustius 9 auctores sunt. Et Staphyli nomine uua staphyle Democrito '? celebrata . Fuit 
sutem Sraphylus aetolus ; de quo Virgilius. poculaque .i. a. m. u. ^ , Donato. Probo- 
que testibus !!, pastor Oenei regis, a cuius nomine Liber pro inueni gloria statuit 
oenon uinum appellari . Fuit filius Bacchi ex. Ariadna , Plutarcho "? et Dione testibus : 
mel ex Erigone Dcaiii filia , Luciano im barbato philesepho '5 et Ouidio in metamorpho- 
seon !5 testantibus . Linus in Aristophanis Plutum Stsphylum Bacchi dicit amicum ; Gry« 
nicus Semeles auunculum . 





» Da (od. pro Thrasleone. b Jta cod. Etsi Festus atque Petronius feminino geuere efferunt. Festo. qui- 
dem et fenestra ; sed ostiolam. minasculum io sacrario Marrobo ; de qua more dis dnt, Gni- 
Jo « quem grammaticum. Ceero andiuit.. c Cod, i. d Ttaín eod. mutalur casus ,. e Cod. mo. eum apoco- 


pts signo, f Col, Pl auct. g Num pro ws notisimum - oertebatur !. b Nempe inuentis acheloia zie 
scum uui. Ccorg. P. 9. 


(1) Hoe. asque estsbat. Toryilii locus apad Nonium noc. turba . 
(3) Ovid. maralgee Rabrins ois . 









(3) Q isnaim hic faerit ex ror. Endemis, quos recenset 'onsius bist. bil. T. 15, non definio, Pato ta- 
men eum ewe, c lexicon h»adar Suila& i» prmeuio indice lexicographorue . 
(4) Aen. vit 335 de Alecto loquens odit et ipse pater Pluton - uirge sata nocte, Tam 479. co- 


eytia uirgo . 

(5j De Athenodoris irezm uariis disputare non uacat. 

(6, Num pre Asc, cuius nominis grammaticum nouimus ia edym. ebol xviu. $4, et apod 
Folgestiom de prisco sermone * 

(7) Encom, Demowh.  xitif. 

(8) Hist. vtt, 56. 

(o) Quis am hic e toe Sallastiis ? 

(10) n opere de agrirulinra , quod ismdin vixit. 

(6) Exrac. rob tevim ium. Donad tamen curae ad Georg. iwmdin uizeraat , sed pro eo supe- 
Té hoc leco par Sero aucroritas. 

(157) In. Theseo cap, xx. 

(13) Coufer Deor. D, xvn; de salt, xy, Deor. council. V, 

(14) Lib. x. 4. 5o. 
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wertunt séntentism; , et deprehendi difficile possunt , Proteos uocat '. Uarro in 
puuico bello... 

Olympius sinc. olympus appellatus luppiter . Enuins . . . decessit Olym- 
pius autro * , Uirgilius : panditur iuterca. domus omnipotentis Olympi . Domi- 
tius Marsus in ^ Melene * . . .. Aristophanes inter. cognomina louis ponit olym- 
pius . Naeuius : panditur interea. domus aititonantis Olympi . . . Diodorus quo- 
que 3... hZ * . L' Tuscus in. Phyllidis suae amore ?, . . 

Pyrrhus scribitur cum hya et dupliei .rr. ; ultimum | quoque aspirat . 
Fuit rex. Epiri , qui pollice pedis sinistr. ? solebat. mederi lieni ; interemp usque 
fuit à. Cerere sub mulieris argiuae specie , Herophilo , Polignaque poeta ^, Leu- 
£caà ac Pausania ? in suo templo : sue in aede Dianae a quadam muliere, ']ro- 
go ? , Sallustio et Luceio ... [liis 5 Cadmus sepulchrum post aliquot anuno« Epirota* 
rum princeps? in cineres uer-um dissspauit stque dispersit, ut in antiquitatibu. Lycos 

ron, Musaeus, Crispus et Na«0. * prodidere «Ca. Camerinus in Troiae excidio " .. 

Coiux citra .n. in uiraque syllaba reperitur apud antiquos ; et cum .s post 
XX. coniuxs €. Nam .x. nou erat autiquissimum , pro quo modo .cs. , modo -BS. 4 mo- 
do .ss. utebantur ; apecs pro apex , gregs. pro grex , Llysses pro Ulixes. Pu- 
Bea x. uarie u-urpata — modo enim. pro duplici , modo simplici consona po*it& 
inuenitur : unde uri utei et uivsi / in libris manu. auctorum scriptis , et in 
monumentis uetustisque lapidibu: Romanorum £ ,.. ltem in... quid quod co« 
niux cum .n. in priore . . . Interdum cum .n. in utraque syllaba , ut . . . ex 
opinatione originis .n cocumdo * coniunycudo . 60 coniugcndo HER 

Lulcanus cum. cupici .no. ^ , Fraccipitatus. est à lone de. caelo , quia 
matri in se auxilium. ferre. uolnevit , Homero. in. primo ^, , , ec, , , Sed 
et Balerius / in. arzonauticis ^. At Ouidius in Medea à Iunone. Ualerius Lar;us 
in Autenoris erroribus '5 , . . alibi. . . Pauanias '* ductum a Baccho ebiium in 


a Col, nano. Sed rectos. legebat antro. Carling chodi;ians , u&. habes $a eina testimonlis .. b. Cod, 
Ms[la..e]a Melene | 6 ta epo P8 nod. Paulo tamen fncertius est vtrum iit. graeca aea , an. quide 
vis similis ormae siganum .— d Col. poetae. Supple antem. nucroribus. uel tesi'us ,— e Nempe coins , uf 
ín. lapidibus romanis vbierro . Costra. coniunx in. a/fquot. prirris ced, Lege. Senvrum in. Putseh, p. 2256, 
f da Frouo adoM: Aur c0. 13. most — g Reapse eiusmodi seriptera dai lapidihns nrtanis adhne ni. 
aiter. c Coutra *Me urelóns op; Fronton. ieribit Uoleunus . à Ha cod. D pro U, etsi. mox sequi 
pur Ualerius . 





(1) Epier. T. 1. 90. 

2j Mariali vil, 29. 8: nota. tamen. Marii fisen. Melaenis erit. 

3) His. 4L. 72. lam hunc queque Apuleü locam legebat Caeliws rhediginos, qui pest uerba ( im 
praef. mea p. xxxxl. ) decessit o/ympins antro, ,rovequitue ic; axcior quin. niam. Diodoris est. locem ese 
se olymrinm toy sominatnm ab. olympo pracferto , abi quo dingeud enftm acceperit , Sed et deos, qui 

aduersis gigantas 4nlissent , olympios eppellae? uckuit , nec non. Dioiysium IHerculemque . 

(4) Quid. qu'que aua. nomen. Phyllide Tiscus habet. J 

(5) lutarchas io ems nita cnp. III dieit 7€ dili& medi - ! A Du 

(6) huic .cap. xit, «bi car ipsum  Leuceam portam qui res argolicas carminibus eripsit , 

(7) Nos exst lo i et zuulieris mentio apr breuirarem jusünum xxv. 5. Salluwi quoque et Luce 
patrationes prriernnt , 

*8) Nempe Pyrrhi hoc acmiae tei. . . : . 

(93 Non i»nenio hauc Cadmum in molosici regni stemmate qnod Reineccias confecit . id tamen nal- 
de ewe imperfectum . iam docui jn adnotationibes ad loli Valeriam . Ceteroqui. Cadzia «eror fuit Neo- 
prolem, "orna jn codice post noc. priareps actibicur Mamseains , tum. deletur , 

(10) Ouid, in Ib. v. 3o$ . nec twa.qram Pyrrhi lelicing ossa. quitacant , 

sparsa ger amóeacóus quae iaeuere uias 

(ii) 0 i4. quique canis domiiam Camerinus ab Hercule Treiam , 

(12) Had. . 591. 

(13) Vota lib. xv, 33. xvttt, 395. 

(14) Cod. arg. Est antem locus in lih. IT. 88. 

(15) Ouid, ingesiique sui dictos. cog vorne Largnt , 

gallica qul. phrygium. duxit i arua senem , 

(16) Ami. cap. xx. 
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caelum , Aemilius Macer et *C: Pedo hic in epigrammatis ? , ille in bello troia- 
no ' consentiunt . . . 

Phaon eum .ph. Fuerunt tres . . . Heraclitus, Phaon , inquit, fuit amator 
Ueneris , quem eum Mars zelotypus. trucidare uellet , in bletis ^ Uenus occul- 
tauit , unguentoque plenum alabastrum illi dedit , quo hominum pulcerrimus ap- 
pareret , et. deus , uter. uellet , uideretur , Bacchus siue Apollo ? . Sabinus in 
"lrisene 2... Iulius Montanus 5, . 

Auctor per .c. ante .t. , nomen primigenium communis generis. 

Antseus ae, dipithongum habet. Filius Neptuni ac terrae , !rater. Busi- 
ridis , lerocissimus et immanis ac ferus , uti et. omnes alii Neptuni. nati ; unde 
cum mountrosi corpnris esset , terra. genitus. fingitur . Dicitur. et. Autaeon Ste- 
phano 5 . Sed et ignobiles, quorum genus ignoratur , terrae filii dicuntur. Cice- 
xoui 9 et. aliis 7 . . - 

"I roia modo habet i, uocslem, modo consonantem . 

Aeneas Áeneaque * proprium , 

Acuum aliquando diuidit diphthongum . I 

Caorarrhus. per .rr. duplex et h. j . 

Atba per th. infans VIII: annorum. cursor admirandus. Numa in dog- 
matum plilosophiae libro tertio $ ., . 

Peuelopea uxor Ulyxis, quae et Penolope inde dicta est, quoniam in mare 
deiectam a. parentibus nutrierint. penclopes. aues ?. Carus in Hercule '6. . . 

Eridanus citra diphthon;um , flanius Atticae , nec^ non. "Thessabac . Est 
item lHaliae , qui et Palus : item. Hiberiae ; auctoribus. Acschylo , Pausania ' , 
Euphorione minore . Cassius Seuerus ? in c1V* trazoedia . . . 

Ocyroe 4 fiiia Charictae et Lyci fluuii , habet liya in secunda syllaba , uxor 
Caici et... 





» Cod. epigr. b fta cod, pro bliis.— € fra eod. Et sic diserte Quintil. I. 5. $. ato, d Cod, Ocyo- 
Te, sed facili, mihi fnit emewlauo ex Ond. metam, II. 638. 


C1) Ouid. iUarusgue Macer iferensque. Pedo, 
edonis epigrammata innuit Martialis II, 77. 
(Q1) Ond. ep. Sapph. v. 23: sun fedem et pharetram ;. fes. manifestis: Apollo , 
accedat capiti corna , Bacchaa eei « 
(3) 09uid, gnique suam. Troezena , imperlectumque dierum 
leseruit. celeri. morte SaB/ons. opis. 
Porro Cyrsldas et Mersla legebant apud Qeilinm Ze;r2e, ati habet noster, 
(4: Qiid. qnique uet imparibes nimeris, Moutane , nel aequis 
anfficir; et. gemino carmise nonen habes , 
Coníer Senecam ej. cxxtt et controu,. Xv, 
45) Vor. AvTaicm e. 
(6, Al At. 7. 135a! fan. vtt, 9. 
42) V. gr. Symmacho ep. V. 3. 

, V8). 7wto intelligendum: Nuuam petam, de quo Ouid. et eum subüli Prises uterque Numa: siae 
Ovidius de porta sime de poemate «anh sew philosphieo, Nan inseripro, leqastar. Naa q 0 Pacto ci 
taret Apileiue libros. Numae regis philosophicos, quos iam inde a ^ riscis emporihnus eiastas radaat Lioias 
AL. 29, "hararchus ia. Nama X&tt, Lactantios inet. 1. 22, Augast. de cis D. vitt, 5Y Sed tamem libros 
quooue Numae poatiicales pariter. erewiatos. ajunt. praedicti auctore» ; € quib. abHeninus locum profert 
Flanciades , eosque. lej widerur Tertullianus de praeser. xi, Corte Numae Vlges Gero de rep. ll. 14- 
V. oa sso adhac seno testatur extitine . 

42) Legesis scholia ad Odyss, lii. 797. 
á (16) Cari poema de Hercule bis memorat Ouid, de poat. lTi[, 13. et 16. Fuit i« praecepor nepotum 

"gusra . 

(11) Attic. eap, ET. 

(12) Cassi Seueri. parmensis. tesgoeclias multas fige aiunt Acro et. Porphyrio ad Horat. ep Y. 44. Ce- 
teroqui quod ibi im. Porpliyrione eio. meadosinime legitur sinas libros ph/'o-ophorim amoraos s'uifinat $ 
eorrigead nm sw ex owe süuas dibcos phlosophumeaos significat , subóis wal sudum  Horanus curae 


quidquid digaum sapiente bonoque en. 

















————— 
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Cornelius Seuerus in bello siculo ! . . . 

Aesacus habet .ae. diphthongum , pater Priami , auctoribus Callimacho , 
Porphyrio ? , Nasone ? eiusque interprete . 

Moenetius habet in prima syllaba .oe. diphthongum . Fuit filius Actoris , 
teste Apollonio *, 

Phylaeus cum .ph. et .y. graeca in. prima syllaba et .ae. diphthongo in se- 
cunda , Augei filius , qui ut ait Homerus miuor , in physetem ^ a Neptuno con- 
uersus est , quod numina maris irrideret 

Aedon non habet diphthongum , dictio graeca , sed et poetis latinis usurpa- 
ta pro luscinia . 

Ceraphia per .ph. 

Adytum et adyticulum per ypsilon . 

Antiochus ut peregrinus. profertur , et .c. aspirat . 

Alcyon et Alcyone et Alcyoniae per y. 

Laodamia habet .o. exilem , filia Pyrrhi 5 in templo crudeliter trucidata 
2b Epirotis . Uxor item Protesilai, qui . . . Fuit autem Laodamia soror . . . 

Hedera habet aspirationem , ut dillerat a uerbo edo in temporibus ederam , 
ederas , ederat ; et ab hereo trabitur , Nec debet. mirum uideri quod prima he- 
derae corripiatur , licet eadem. in. hereo. producta. sit ; quoniam unum idemque 
uerbum in praesenti tempore .ae, dipbibongum habet , in. praeterito .e. bieue * , 
ut caedo cecidi . 

Aurigo * et auriginosus , cui color et oculi uirent , sine aspiratione . Re- 
gius etiam js morbus appeilatur . . . 

0 d diphthongus . M: Fontauus in nymplharum satyrorumque amoribus 
ibro Hl... 

Battus iambicus poeta Ouidii contubernalis 5 duplici .tt. scribitur , de 
quo Uarrus et Cinna contuberuales 7. in suis poematis meniere . Fuit et Po- 
lymnesti filius , qui Cyreuem. condidit 5 : unde eyrenenses poetae dicuntur. Bat- 
tiadae Herodio et Proculo et Proclo. Piudari enarrotoribus . ... Callimochus . , . 
Strabo. item 9: sed et *C* Proculus Callimachum *ecutis '* in opere quod de Ly- 
de et ipse habet. ceutum. et. quadreginta elegorum libris ; uude latus Cull- 
machus *C* Melisso in libris iocorum " dicitur sic... 

Aeternus .ae. diph. est qui nee principium nec finem habet , ut Deus : 
quamquam Orpheus . Linus , et Hesiodus deos ex chao ab initio. erupisse di- 
xerint , quos et plerique ex nostris sequuntur : ut ab antiquo. chao. ueteresque 
diuique nouique . i. n. t. d. c, a. 


a Fa cod. pro. yhyseterem b. Contradiennt huile doctrinae exemila postarum , Tastar omcium esto Vir- 
gilins . Ceterum. quonia teinpore caret. saepe diphthonga uerbi. hereo £3 auiquis codd. c Aurugo wlgo 
deribitur ,. Nihilominus quidam apnd. [ud. etym. IL. 8. lenit. eurigo , wt. Forcellims: dbservat .— Duling 
Walerius: ntur. part«ip. aurigaus pro auro collucens ; cui mire jame: n qracdicto foco apud iidorum. 
Varro , qui aunginem a colore aureo appella aite 7 


(1) Hoe nominatim Corm. Seueri poema appellat Quindl. x. r. Ihidem fuisse Aetnae descriptionem 
sit Seneca ep. tXxvriut. Ad hanc Corn. Senerum scribit Ouidius de pont. Il. 2, 
(2) Porphyrio: scilicet poeta - 
(3) Inno Naso. Metam. xt. fab, ult. dieit Aesacum Priami lium. ( Nam Priamus geuitus Laomedoase 
es.) Neque iam superest uetus ouidiani l.i waterpres . 
(4) Argon. !. 69. 
(5) Pyrrhi hoe oomine rerti Deidamia filis, non Laodamia. 
(6) Ergo 4dinereas ab illo graeco poeta inepto . 
(7) Uterque. Virgil. fuuiliaritate nohilitatus , 
e E«ssweb. chron, lb. li, ed. maediol. an. Abrah. wCCLVII et MCCCLIXIT. 
9) Lib. xvtt. a, 3t. 
(10) Recole retro p. 25. n, 12. 
( 11) Opus hoc centum et quinquaginta ampliusque libris absolgtum faiese narrot Suetonias in Meliui notitia. 
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Aes cum diphthongo scribitur . "Pestem Uarronem alii habent , non ab 
eueo sed ab asse denominatum ' ... 

Halo , las per aspirationem , ut differat ab alo, lis... 

Aeuum ab aid, .u. littera. hiatus causa interiecta . 

Ichthys .c. et .t. aspirat , et .y. medium graecnm habet, non antem 
diphthongum . . . 

Aether et aethra diphthongum habent .ae. , nec non senitas et aeuum . 

Hostis ideo .h. habet , ut genetiuus eius pluralis secernatur ab eo quod 
Ostium in nominatiuo casu: uel quod ab hostio uerbo ducatur , quod aequo 
significat , quoniam in hostium conflictu quaedam ordinum aequatio fieri consue- 
mit. Concordat enim in hoc nomine aspirationis signum cum re quae significatur 
quod nota aspirationis secundum ueterem. scripturam ita formaretur , quasi bi^ 
ceps gladius inter duas bostiles partes . 

Ázania est pars Arcadise , ubi natum Touem tradit Euphorion , sbsque 
4i. Inde se proselines uocabaut Arcades * et Cretensibus infensi 3: quorum bella 
scripsit ineptus poeta Carmenides . Sextus Gracchus in Thyeste... - 

Isse. filia Macare: ^ citra. aspirationem , cuius amore pauit armenta pae 
tris in Arcadia Apollo . Ouidius ait mandato Touis id factum ; quo tempore Mere 
curius ex pilio azro boues illi. rapuit , . . Scribebatur per duplex .ss. 

Rhoecus ^ cum .rh. et . oe. diphthongo , de quo nostri poetae et in primis 
Naso * praeter graecos * 

rarus cum ae. diphthongo , uiri et auis nomen . 

Carhctus 7 cum th. in secunda syllaba scribitur . Fuit pater Latini regis , 
quem ei peperit Salia. Anieni rapta . 

Dahae cum .h. ante .à. populi in desertis habitantes ultra Scythiam . 

Myrmecides cousueuit ed .e. in prima syllaba scribi , et tamen hya ha- 
bet apud graecos * . Fuit scalptor admirandus in minutis marmoreis operibus 
formandis , meliorque "l'heodoro et Callicrate. A f... 

Áe primum elementum in. Aeglaea in prima et media etiam syllaba diph- 
fhongus esse debet . Uarrus Cinnae contubernalis iu. primo poemate ... 

Acragas urbs... 

Aeas urb: non est , sed. fluuius iuxta Apolloniam Epiri . Liuius $5... T. 
Verax in odyssea . . . 

Acthiops , aethiopus , per.ae. diphthongum scribendum . . . Lupus si- 
culus 5 in Menelao tragoedia ... 

Aestus quoque et secundae flexionis apud antiquos erat. Quintius Z Trina- 
crius saepius usurpat 7 , ut in Perseo . . . 

Anhelo , ut halo , unde descendit , cum aspiratione annotatur . Sed Pli- 
nio in compositione aspiratio colliditur . . . 

Pasiphae nec hya nec diphthongum babet . Daphne dicebatur Spartanis , 
quod certissima oracula daret. Fuit et erctensis regina Minotauri partu famosa 


a Cod. Macharé . b Corr. Rhoetns, € Cod. G pro graecos. — d Videtur corrupta uox. Nam eb 
Latini parentes alio nomine feruntur , Saltem. scribendum Carcthus. e Cod. G., ut mpra. f Ha cad, 
g Ia cod. 


(1) LL. lib. T!TL. 36. Sed oce neta , . 

(2) Confer Cicer, de rep. ITI. 15. 

(3) Hine intelligimus Stdi illud cheb, ITI, 293: weni e$ idaeis mlufasibus aemului 4zan, 

(4) Metam. w. et vir. 

(5) 4 Linio scribitur. Mous . 

(6) Oaid, anrtor - Taalalidae reducis Tyndaridosque Lupus . De Lepo siculo lege, si placet, Mon- 
jtorium in sicula bibliotheca .. 2 

(7) Exeuplum unicum TOU aewue, í «x Pacuuio enperewee uidetur apud Nonium . 
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82 APULEIUS DE ONTHOGRAPITIA « 
uo interfecto , Theseus abduxit Ariadifem uxorem sibi , et filio Hippolyto Phae 
ram ; cui , Serapione rhodio ' et Philochoro ? ^ , uim intulit eius forma caps 

tus , uxore necata , At Phaedra indignata filium patri incusauit quod se appellas 

set : qui diras in filium iactauit , quae ratae. fuerunt : a suis enim equis in rh- 
biem uersis innocens discerptus est. Sic illam de se et sorore ultionem scripsit 

Lupus Anilius. Idem scribit in Helene tragoedia 5. Parthenius * aliter . . . 

Poeta doctus in suo passere . . . 


Sequebantur in. codice quatuor uacuae paginae . 
a Cod. Philocoro . Supple autem auctoribus ee! texibus, u£ legitur superius. 


(1) De hoe quaerendom . 3 
2) ln histo ja. attica . t 
3) Juandoquidem Lupus siculas , teste Ouidio, scripsit: de Menelao itemque de Helena ; num idem 
homo ew atie-Lu,us Auilws ( sd Anillos ut p. 76? ) Hoe et alia eiuwmodi in his frsgmentis maiore 
eonsderande ener or^ , quo ego careo: de quorum tamen sinceritate idcirco uix dubito , quia Caelius 
Stuo andquior ad ea toties prouo.at . 
(4) s'thenius poeta , quem in graec» grammatica audioit Virgilias . Macrob, sar. V. r4. Gell. xm. 
a6. Eius wolumen de amantibus laudat d. m ad Virg. ecl. Ill. 62. Extat autem graccum acriptum de 
wmaeris adfecüomibes ,— 
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